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AVIS D’APPEL D’OFFRES
[bookmark: _Hlk219976463]AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT 
N°04/D13-193/ AONO/MINSANTE/CIPM/CCCM-BEC/2026 DU 16/06/2026, POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE L’IMMEUBLE MINISTERIEL (SS2+R+8) DEVANT ABRITER LES SERVICES DU MINSANTE A LA PLACE JAMOT 

FINANCEMENT : BUDGET D’INVESTISSEMENT PUBLIC MINSANTE EXERCICE 2026 ET SUIVANTS
1. [bookmark: _Hlk227932761]OBJET DE L'APPEL D'OFFRES
Dans le cadre de l’amélioration des conditions de travail du personnel du Ministère de la Santé Publique, le Ministre de la Santé Publique, Maître d’Ouvrage lance un Appel d’Offres National Ouvert (AONO), Pour les travaux de construction de l’immeuble Ministériel (SS2+R+8) devant abriter les Services du MINSANTE à la place Jamot .
2. CONSISTANCE DES TRAVAUX
2.1 Les travaux de la phase ferme 2026 objet du présent Appel d’Offres Consistent à : 
	[bookmark: RANGE!A2:C13]ANNEE 2026
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 MONTANTS 

	LOT A : Installation de chantier Terrassement Gros-Œuvre Etanchéité
	LOT 100 : INSTALLATION DE CHANTIER
	

	
	LOT 200 : TERRASSEMENT GENERAUX
	

	
	LOT 300 : GROS ŒUVRE ET ETANCHEITE
	

	
	LOT 300,2 PARTIEL R-2 ET PLANCHER HAUT
	

	TOTAL LOT A : 2026
	

	TOTAL GENERAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	NAM
	

	TOTAL GENERAL TTC
	



2.2 Les travaux de la phase conditionnelle 2027 objet du présent Appel d’Offres Consistent à : 
	ANNEE 2027
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 MONTANTS 

	LOT B : Gros Œuvre, Menuiserie bois et Menuiserie Aluminium
	LOT 300 : TOTAL GROS ŒUVRE ET ETANCHEITE
	

	
	Lot 400 : MENUISERIE BOIS
	

	
	Lot : 500 : MENUISERIE ALUMINIUM VITRERIE ET MIROITERIE
	

	
	LOT 500b : MENUISERIE METALLIQUE - FERRONNERIE - SERRURERIE
	

	TOTAL LOT B : 2027
	

	TOTAL GENERAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	NAM
	

	TOTAL GENERAL TTC
	



2.3 Les travaux de la phase conditionnelle 2028 objet du présent Appel d’Offres Consistent à : 
	[bookmark: RANGE!A2:C19]ANNEE 2028
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 MONTANTS 

	 LOT C : Faux plafond, Revêtement durs, plomberie sanitaire et protection incendie, Climatisation -ventilation, Courants fort, Peinture, Aménagement extérieurs et réseaux divers et courant faible
	TOTAL LOT 600 : FAUX PLAFOND
	

	
	TOTAL LOT 700 : REVETEMENTS DURS (SCELLES, AGRAFFES ET COLLES)
	

	
	LOT 800 - PLOMBERIE SANITAIRE-PROTECTION INCENDIE
	

	
	LOT 900 a : CLIMATISATION-VENTILATION
	

	
	LOT 1000 B - COURANTS FORTS (HT)
	

	
	TOTAL LOT 1200 : PEINTURE
	

	
	LOT 1300 : AMENAGEMENT EXTERIEURS ET RESEAUX DIVERS
	

	
	TOTAL LOT 1400 : ESPACE VERT
	

	
	LOT 1000A - ELECTRICITE COURANTS FAIBLES 
	

	TOTAL LOT C : 2028
	

	TOTAL GENERAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	NAM
	

	TOTAL GENERAL TTC
	



2.2 Les travaux de la phase conditionnelle 2029 objet du présent Appel d’Offres Consistent à : 
	[bookmark: RANGE!A2:C12]CONFIDENTIEL 2029
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 MONTANTS 

	LOT D: Ascenseur, suite plomberie sanitaire et protection incendie et Désenfumage
	LOT 1100 : ASCENSEUR
	

	
	LOT 800 - PLOMBERIE SANITAIRE-PROTECTION INCENDIE
	

	
	LOT 900 b : DESENFUMAGE
	

	TOTAL LOT D: 2029
	

	TOTAL GENERAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	NAM
	

	TOTAL GENERAL TTC
	



Lesdits travaux sont amplement définis dans le CCTP.
3. TRANCHES/ALLOTISSEMENT
Les travaux objet du présent Appel d’Offres, sont constitués en quatre (04) tranches, une (01) tranches ferme et trois (03) tranches conditionnelles.
· Une (01) Tranche ferme 2026.
· Trois (03) Tranches conditionnelles 2027, 2028, 2029.
4. COUT PREVISIONNEL
Le coût prévisionnel des travaux à l’issue des études préalables est de : 
	Région
	ITEM
	Budget Global Prévisionnel TTC
	(Tranche ferme) 2026
	(Tranche conditionnelle) 2027
	(Tranche conditionnelle) 2028
	(Tranche conditionnelle) 2029

	CENTRE
	Travaux de construction de l’immeuble Ministériel SS2+R+8 devant abriter les Services du MINSANTE à la place Jamot (Phase : 1).
	24 000 000 000
	

2 764 025 000
	

9 956 911 085
	

10 003 248 972
	

1 267 878 806



5. DELAI PREVISIONNEL D’EXECUTION
Le délai d’exécution maximum prévu par le Maître d’Ouvrage pour la réalisation des travaux est fixé à trente-six (36) mois repartis ainsi qu’il suit :
	
	2026 Tranche ferme
	Tranche conditionnelle 2027 
	Tranche conditionnelles 2028
	Tranche conditionnelles 2029

	Durée (mois)
	6
	12
	12
	6



Ce délai court à compter de la date de notification de l’Ordre de Service de commencer les travaux de la tranche ferme.
6. PARTICIPATION ET ORIGINE
La participation au présent Appel d’Offres est ouverte à égalité de conditions aux entreprises ou Groupement d’Entreprises de Bâtiments et Travaux Publics de droits camerounais catégorisés A à l’issue de la publication des résultats de la catégorisation des entreprises du sous-secteur d’activités « bâtiments ».
7. [bookmark: page13]FINANCEMENT
Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par le Budget d’Investissement Publics Exercice 2026 et suivants. 
8. MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission est exclusivement en ligne. 
9. CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION 
Chaque soumissionnaire doit joindre à ses pièces administratives un cautionnement de soumission, signée, datée, timbrée et acquitté à la main, délivrée par un organisme ou une institution financière agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste figure dans la pièce 14 du DAO dont le montant s’élève à cent vingt millions (120 000 000) francs CFA accompagnée du récépissé délivré par la caisse de dépôt et de Consignation (CDEC). 
La caution de soumission devra rester valable jusqu'à trente (30) jours au-delà de la date initiale de validité des offres. L’absence de la caution de soumission, datée, timbrée et acquitté à la main délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de première catégorie autorisé par le Ministère chargé des Finances à émettre des cautions dans le cadre des marchés publics, entraînera le rejet pur et simple de l'offre. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.
10. CONSULTATION DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Le dossier physique peut être consulté aux heures ouvrables au Secrétariat du Service des Marchés Publics (Bureau des Appels d’Offres) du MINSANTE sis à l’Immeuble de la santé abritant la Division des Etudes et des Projets (DEP) non loin de l’immeuble siège de la Croix – Rouge Camerounaise à Yaoundé (téléphone/fax 222 22 10 21), dès publication du présent avis et la version électronique sur la plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm ou http://www.publiccontracts.cm, et sur le site internet de l'ARMP (www.armp.cm). 
Il peut également être consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de l'ARMP (www.armp.cm) .
11. ACQUISITION DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
La version physique du Dossier d’Appel d’Offres peut être obtenu au Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de l’immeuble de la Santé du Ministère de la Santé Publique situé à proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21), dès publication du présent avis, contre versement d’une somme non remboursable des frais d’achat du DAO d’un montant de Sept cent cinquante mille (750 000) FCFA payable au Trésor Public.
Il est possible d’obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit aux adresses http://www.marchespublics.cm ou http://www.publiccontracts.cm, et sur le site internet de l'ARMP (www.armp.cm). Toutefois, la soumission par voie électronique est conditionnée par le paiement des frais d’acquisition du DAO.
12. REMISE DES OFFRES
Chaque offre est rédigée en français ou en anglais. Les Offres devront exclusivement être transmises via la plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm au plus tard le 19/08/2026 à 13 heures, heure locale. Une copie de sauvegarde de l’offre enregistrée sur clé USB devra être transmise sous pli scellé avec l’indication claire et lisible (Copie de Sauvegarde) en plus des références de l’Appel d’Offres dans les délais impartis : 
« APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°04/D13-193/  AONO/MINSANTE/CIPM/CCCM-BEC/2026 DU  16/06/2026, POUR L’EXÉCUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE L’IMMEUBLE MINISTERIEL (SS2+R+8) DEVANT ABRITER LES SERVICES DU MINSANTE A LA PLACE JAMOT.
FINANCEMENT : BUDGET D’INVESTISSEMENT PUBLICS EXERCICE 2026 ET SUIVANTS
MAITRE D’OUVRAGE : Ministre de la Santé Publique.
 (COPIE DE SAUVEGARDE, RECEPISSE DE LA CDEC ET ORIGINAL DE LA CAUTION DE SOUMISSION) »
Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant l’offre du soumissionnaire sont les suivantes :
· 5 MO pour l’Offre Administrative ;
· 15 MO pour l’Offre Technique ;
· 5 MO pour l’Offre Financière.
Les formats acceptés sont les suivants :
· Format PDF pour les documents textuels ;
· JPEG pour les images.
Le candidat veillera à utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers à transmettre.
13. [bookmark: page15]RECEVABILITE DES PLIS
Les pièces administratives, l'offre technique et l'offre financière doivent être soumises sur la plateforme CO-LEPS.
Toute offre incomplète conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable. Notamment l'absence de la caution de soumission signée, datée, timbrée et acquitté à la main, délivrée par un organisme ou une institution financière agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modèles des pièces du Dossier d'Appel d'Offres, entraînera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.
Ces pièces administratives ont une durée de validité de trois (03) mois, cette date limite de validité des pièces administratives devant être postérieure à la date de lancement de l’Appel d’Offres.
14. OUVERTURE DES PLIS
L’ouverture des plis (pièces administratives, offres techniques et financières) se fera en un temps via la plateforme COLEPS et aura lieu le 19/08/2026 par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINSANTE, sise à l’immeuble Ex-PSFN situé à proximité du siège de la Croix Rouge camerounaise, à partir de 14 heures, heure locale, en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants dûment mandatés. 
Seuls les soumissionnaires peuvent assister à cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule personne de leur choix dûment mandatée même en cas de groupement d’entreprises.
Sous peine de rejet, les pièces du dossier administratif requises doivent être produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l’autorité administrative compétente, conformément aux dispositions du Règlement Particulier de l’Appel d’Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement à la date de signature de l’avis de D’Appel d’Offres.
En cas d’absence ou de non-conformité d’une pièce du dossier administratif lors de l’ouverture des plis, après un délai de 48 heure accordé par la Commission, l'offre sera rejetée.
15. [bookmark: page16]CRITERES D’EVALUATION
15.1 Critères éliminatoires
1. Dossier administratif incomplet pour :
· Absence ou non-conformité de l’original de la caution de soumission, signé, daté, timbrée et acquittée à la main accompagnée du récépissé de la caisse de consignation (CDEC) à l’ouverture des plis ;
· Non-production au-delà du délai de 48h après l’ouverture des plis, d’une pièce du dossier administratif jugée non conforme ou absente à l’exception de la caution de soumission ; 
· Absence de l’attestation de la catégorisation A sous-secteur bâtiment ;
· Absence de la preuve d’acceptation des conditions du marché (paraphé à chaque page avec la mention lu et approuvé).
1. Offre technique incomplète pour absence de l’un des éléments ci-après :
· Déclaration sur l’honneur attestant que le soumissionnaire n’a pas abandonné un marché au cours des trois dernières années, et qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établie par le MINMAP ;
· Preuve d’avoir réalisée la construction d’au moins deux édifices publics de neuf (09) niveaux minimum (justification des contrats et PV de réception) ;
· Preuve d’avoir Construit des édifices d’un coût minimal cumulés de 10 milliards sur les trois derniers années (2023, 2024 et 2025) (justification des contrats et PV de réception) ;
· Preuve de location/possession d’au moins deux (02) grues de hauteurs 40 mètres avec une charge minimale en bout de flèche de 1.5 tonnes (Facture d’achat ou contrat de location) ;
· Preuve de propriété d’au moins Une centrale à béton de 90m3 (justification de la possession en propre) ;
· Preuve de propriété d’au moins Cinq (05) toupies à béton de 10m3 chacune (justification de la possession en propre) ;
· Avoir un Chiffre d’affaires moyen déclaré cumulé de 7 milliards sur les trois derniers années (2023, 2024 et 2025) ;
· Avoir une Capacité financière (ligne de crédit disponible) d’un montant minimum de 8 milliards justifiée par une attestation signée par une Banque de premier ordre agréée par le Ministre en charge des Finances.
· La charte d’intégrité datée et signée ; 
· La déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée et signée ; 
· N’avoir pas satisfait 43/54 des critères essentiels.
1. Offre financière incomplète pour absence de l’une des pièces ci-après :
· Omission dans l’offre financière d’un prix unitaire quantifié ;
· Absence d’une pièce de l’offre financière : Bordereau des prix Unitaires, Devis quantitatif et estimatif ainsi que les Sous détail des prix (BPU, DQE et SDP).
15.2. Critères essentiels
Pour être qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire à l’ensemble des quatre (04) critères essentiels suivants :
a) Le personnel d’encadrement proposé ;
b) Le matériel à mobiliser ;
c) Les références du soumissionnaire ;
d) Clauses d’acceptation des conditions du marché (CCTP-CCAP) paraphé à chaque page avec la mention Lu et approuvée. 
16. ATTRIBUTION
Le Maitre d’Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les critères de qualification technique et financière requises et dont l’offre est évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposées.
17. [bookmark: page18]NOMBRE MAXIMUM DE LOTS :
Le présent Appel d’Offres n’est pas alloti.
18. DUREE DE VALIDITE DES OFFRES
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours à partir de la date limite initiale fixée pour la remise des offres.
19. RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES
Les renseignements complémentaires peuvent être obtenus aux heures ouvrables au Secrétariat du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de l’immeuble de la Santé du Ministère de la Santé Publique situé à proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21) ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses : http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm, dès publication du présent avis.
Les renseignements d’ordre technique peuvent être obtenus aux heures ouvrables à la Division des Etudes et des Projets (numéro de Téléphone : 222 23 07 88). 
20. LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ET LES MAUVAISES PRATIQUES
Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, l’Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (ARMP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.
Yaoundé le16/06/2026

LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

                                                                                                                  Dr MANAOUDA Malachie

Copies :
- MINSANTE/CAB
- MINMAP; 
- ARMP;
- Président/CIPM/MINSANTE;
- Service des Marchés Publique (pour archivage);
- affichage.
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INVITATION TO TENDER
OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
No. 04/D13-193/ / ONIT/MINSANTE/CIPM/CCCM-BEC/2026 OF 16/06/2026, FOR THE EXECUTION OF THE CONSTRUCTION WORKS OF THE MINISTERIAL BUILDING (SS2+R+8) INTENDER TO HOUSE THE SERVICES OF MINISTRY OF PUBLIC HEALTH (MINSANTE) AT PLACE JAMOT.

FINANCING: PUBLIC INVESTMENT BUDGET MINISTRY OF HEALTH FINANCIAL YEAR 2026 AND BEYOND 
1. SUBJECT OF THE INVITATION TO TENDERS
As part of improving the working conditions of the staff of the Ministry of Public Health, the Minister of Public Health, acting as Contracting Authority, hereby launches an Open National Invitation to Tender (ONIT) for the construction works of the Ministerial Building (B2+G+8) intended to house the services of MINSANTE at Jamot Square (Phase 1 – Firm Tranche).
2. SCOPE OF WORK
2.1 The works of the firm phase 2026 covered by this Call for Tenders consist of:
	YEAR 2026
	CONSTRUCTION PROJECT OF THE HEADQUARTERS BUILDING OF THE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH:

	SECTIONS
	NUMEROS LOTS 
	AMOUNTS

	LOT A: Site installation, Earthworks, Structural Works and Waterproofing.
	LOT 100: SITE INSTALLATION
	

	
	LOT 200 : GENERAL EARTHWORKS
	

	
	LOT 300: STRUCTURAL WORKS AND WATERPROOFING
	

	
	LOT 300,2  PARTIAL BASEMENT LEVEL -2 AND UPPER SLAB
	

	TOTAL LOT A : PARTIAL CIVIL WORKS 2026
	

	GRAND TOTAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	NAM
	

	GRAND TOTAL TTC
	



2.2 The work of the 2027 conditional phase, subject of the present Call for Tenders, consists of:
	YEAR 2027
	CONSTRUCTION PROJECT OF THE HEADQUARTERS BUILDING OF THE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH:

	SECTIONS
	NUMEROS LOTS 
	 AMOUNTS

	LOT B: Structural Works, Wood Joinery and Aluminium Joinery.
	LOT 300 : TOTAL STRUCTURAL WORKS AND WATERPROOFING
	

	
	LOT 400 : WOOD JOINERY
	

	
	LOT: 500 : ALUMINIUM JOINERY, GLAZING AND MIRROR WORKS
	

	
	LOT 500B : METAL WORKS, IRONMONGERY AND LOCKSMITH WORKS
	

	TOTAL LOT B: 2027
	

	GRAND TOTAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	NAM
	

	GRAND TOTAL TTC
	





2.3 The work of the 2028 conditional phase, subject of the present Call for Tenders, consists of:
	YEAR 2028
	CONSTRUCTION PROJECT OF THE HEADQUARTERS BUILDING OF THE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH:

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 AMOUNTS

	LOT C: Suspended Ceilings, Hard Finishes, Plumbing and Fire Protection, Air Conditioning and Ventilation, High Voltage Systems, Painting, External Works and Utilities, Low Current Systems
	TOTAL LOT 600 : SUSPENDED CEILINGS
	

	
	TOTAL LOT 700 : HARD FINISHES (MORTARED, CLAMPED AND BONDED FINISHES)
	

	
	LOT 800 - PLUMBING AND FIRE PROTECTION
	

	
	LOT 900 A: AIR CONDITIONING AND VENTILATION
	

	
	LOT 1000 B - HIGH VOLTAGE ELECTRICAL INSTALLATIONS
	

	
	LOT 1200 : PAINTING
	

	
	LOT 1300 : EXTERNAL WORKS AND UTILITIES
	

	
	TOTAL LOT 1400 : LANDSCAPING
	

	
	LOT 1000A - LOW CURRENT ELECTRICAL INSTALLATIONS
	

	TOTAL LOT C: 2028
	

	GRAND TOTAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	NAM
	

	GRAND TOTAL TTC
	



2.4 The work of the 2029 conditional phase, subject of the present Call for Tenders, consists of:
	YEAR 2029
	CONSTRUCTION PROJECT OF THE HEADQUARTERS BUILDING OF THE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH:

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 AMOUNTS

	 LOT D: Elevators, Completion of Plumbing and Fire Protection Systems, Smoke Extraction Systems
	LOT 1100 : ELEVATORS
	

	
	LOT 800  - CONTINUATION OF SANITARY PLUMBING AND FIRE PROTECTION AND SMOKE
	

	
	LOT 900 B: SMOKE EXTRACTION SYSTEMS
	

	TOTAL LOT D: 2029
	

	GRAND TOTAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	NAM
	

	GRAND TOTAL TTC
	



The above-mentioned works are fully described in the Special Technical Specifications (CCTP). 
3. LOTS / PHASING
The works covered by this Invitation to Tender shall constitute one (01) single lot and four (04) tranches, namely:
· One (01) Firm Tranche (2026); 
· Three (03) Conditional Tranches (2027, 2028 and 2029).

4. ESTIMATED COST
Following the preliminary studies, the estimated cost of the works is as follows :

	Région
	ITEM
	Total Estimated Budget (Including Taxes) CFAF
	(Firm tranche) 2026
CFAF
	(Conditional tranche) 2027
CFAF
	(Conditional tranche) 2028
CFAF
	(Conditional tranche) 2029
CFAF

	CENTRE
	Construction work of the SS2+R+8 Ministerial building intended to house the MINSANTE Services at Jamot Square (Phase: 1).
	24 000 000 000
	

2 764 025 000
	

9 956 911 085
	

10 003 248 972
	

1 267 878 806



5. EXPECTED EXECUTION PERIOD
The maximum execution period provided by the Contracting Authority for the completion of the works is thirty-six (36) months, distributed as follows : 
	Tranche 
	2026 Firm Tranche
	TC1 2027
	TC2 2028
	TC3 2029

	Duration / months
	6
	12
	12
	6



This period shall take effect from the date of notification of the Service Order instructing the Contractor to commence the works under the Firm Tranche.
6. PARTICIPATION AND ELIGIBILITY
Participation in this Invitation to Tender is open, on equal terms, to Cameroonian Building and Public Works companies or groups of companies classified in Category A following the publication of the results of the categorization of companies in the “Building” sub-sector.
7. FUNDING:
The works covered by this Invitation to Tender shall be financed by the Public Investment Budget of the Ministry of Public Health for the 2026 fiscal year and subsequent years.
8. SUBMISSION METHOD
Submission shall be exclusively online.
9. BID BOND
Each bidder shall include in its administrative documents a bid bond, signed, dated, stamped and manually acknowledged, issued by a banking or financial institution approved by the Minister in charge of Finance to issue guarantees for public contracts, the list of which appears in Document No. 14 of the Tender File.
The amount of the bid bond shall be: CFAF 120,000,000 (One Hundred and Twenty Million CFA Francs) and shall be accompanied by the receipt issued by the Caisse des Dépôts et Consignations (CDEC).
The bid bond shall remain valid for thirty (30) days beyond the initial validity period of the bids.
Failure to provide a bid bond that is signed, dated, stamped and manually acknowledged and issued by a first-class bank or financial institution approved by the Ministry of Finance shall result in the outright rejection of the bid.
A bid bond submitted but unrelated to the present consultation shall be deemed absent.
Any bid bond presented by a bidder during the bid opening session shall be inadmissible.
10. CONSULTATION OF THE TENDER FILE
The physical Tender File may be consulted during working hours at the Secretariat of the Public Contracts Service (Tender Board Office) of the Ministry of Public Health, located in the Health Building housing the Division of Studies and Projects (DEP), near the headquarters of the Cameroon Red Cross in Yaoundé (Telephone/Fax: +237 222 22 10 21), upon publication of this notice.
The electronic version may be consulted on the COLEPS platform at:
· www.marchespublics.cm 
· www.publiccontracts.cm 
and on the website of the Public Contracts Regulatory Agency (ARMP):
· www.armp.cm.
11. ACQUISITION OF THE TENDER DOSSIER
The physical version of the Tender File may be obtained from the Public Contracts Service of the Ministry of Public Health, located on the ground floor of the Health Building near the Cameroon Red Cross, upon publication of this notice and upon presentation of proof of payment of a non-refundable fee of: CFAF 750,000 (Seven Hundred and Fifty Thousand CFA Francs) payable to the Public Treasury.
The electronic version may be downloaded free of charge from:
· www.marchespublics.cm 
· www.publiccontracts.cm 
· www.armp.cm 
However, electronic submission shall be subject to payment of the Tender File acquisition fee.
12. SUBMISSION OF BIDS
Each bid shall be drafted in either English or French.
Bids shall be submitted exclusively through the COLEPS platform at www.marchespublics.cm, www.publiccontracts.cm not later than 19/08/2026 at 1:00 p.m. local time. A backup copy saved on a USB device shall also be submitted in a sealed envelope clearly marked: “BACKUP COPY” together with the references of the Invitation to Tender and within the prescribed deadline. The envelope shall bear the following inscription:

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
No. 04/D13-193/ ONIT/MINSANTE/CIPM/CCCM-BEC/2026 OF 16/06/2026
FOR THE EXECUTION OF THE CONSTRUCTION WORKS OF THE MINISTERIAL BUILDING (B2+G+8) INTENDED TO HOUSE THE SERVICES OF THE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH AT JAMOT SQUARE 
FUNDING: PUBLIC INVESTMENT BUDGET – FISCAL YEAR 2026 AND SUBSEQUENT YEARS
CONTRACTING AUTHORITY: THE MINISTER OF PUBLIC HEALTH
(BACKUP COPY, CDEC RECEIPT AND ORIGINAL BID BOND)) »
File size and format
For online submission, the maximum file sizes for documents that will be uploaded to the platform and constitute the bidder's offer are as follows:
• 5 MB for the Administrative Offer;
• 15 MB for the Technical Offer;
• 5 MB for the Financial Offer.
The accepted formats are as follows:
• PDF format for text documents ;
• JPEG for images.
The candidate will ensure to use compression software to possibly reduce the size of the files to be transmitted.
13. ADMISSIBILITY OF BIDS
The administrative documents, technical offer and financial offer shall be submitted through the COLEPS platform.
Any incomplete bid in accordance with the requirements of the Tender File shall be declared inadmissible.
In particular, the absence of the bid bond duly signed, dated, stamped and manually acknowledged and issued by an approved financial institution, or the failure to comply with the prescribed forms contained in the Tender File, shall lead to the outright rejection of the bid without appeal.
Administrative documents shall be valid for three (03) months and must be issued after the date of publication of the Invitation to Tender.
14. OPENING OF THE BIDS
The opening of administrative, technical and financial bids shall take place in a single phase through the COLEPS platform on 19/08/2026.
The opening session shall be conducted by the Internal Tenders Board of the Ministry of Public Health located at the former PSFN Building near the headquarters of the Cameroon Red Cross, starting from 2:00 p.m. local time.
Only bidders or their duly authorized representatives may attend the opening session.
Administrative documents required must be submitted in originals or certified true copies issued by the competent authority.
They must be less than three (03) months old or issued after the publication of this Invitation to Tender.
Where an administrative document is missing or non-compliant during the opening session, the bidder shall be granted forty-eight (48) hours to regularize the file, failing which the bid shall be rejected.
15. EVALUATION CRITERIA
15.1 ELIMINATION CRITERIA
a) incomplete administrative file for:
· Absence or non-compliance of the original bid bond accompanied by the CDEC receipt at bid opening;
· Failure to provide a missing or non-compliant administrative document within 48 hours after opening, except for the bid bond;
· Absence of Category A Building Sub-sector Classification Certificate;


· Absence of proof of acceptance of contract conditions (initialed on each page and bearing the mention “Read and Approved”).
b) technical offer incomplete due to the absence of one of the following elements:
· Declaration on honor certifying that the bidder has not abandoned a contract in the last three years, and that they do not appear on the list of failing companies established by MINMAP; 
· Proof of having completed the construction of at least two public buildings of a minimum of eleven (11) floors (justification of contracts and acceptance reports); 
· Proof of having constructed buildings costing at least 10 billion during the last three years  (2023, 2024, and 2025) (justification of contracts and acceptance reports); 
· Proof of ownership of at least two (02) cranes with a height of 40 meters (proof of ownership); 
· Proof of ownership of at least one concrete batching plant of 90m3 (proof of ownership); 
· Proof of ownership of at least five (05) concrete mixer trucks of 10m3 each (proof of ownership); 
· Having an average declared turnover of 15 billion over the last three years (2023, 2024, and 2025); 
· Have a financial capacity (available line of credit) of a minimum amount of 8 billion justified by a certificate signed by a top-tier bank approved by the Minister in charge of Finance. 
· The dated and signed integrity charter; 
· The dated and signed declaration of commitment to comply with environmental and social clauses; 
· Have not met 43/54 the essential criterion.
c) financial offer due to the absence of one of the following documents :
· Omission in the financial offer of a quantified unit price;
· Absence of a component of the financial offer: Unit Price Schedule, Quantitative and Estimated Estimate, as well as the Detailed Breakdown of Prices (BPU, DQE, and SDP).
15.2. ESSENTIAL CRITERIA
To be qualified, the bidder must meet all for (04) of the following essential criteria: 
a) The proposed management staff; 
b) The equipment to be deployed; 
c) The bidder's references ;
d) clauses of acceptance of the market conditions initialed on each page (CCTP-CCAP) with the mention read and approved.
16. ATTRIBUTION
The Project Owner awards the contract to the bidder who has submitted an offer meeting the required technical and financial qualification criteria and whose offer is evaluated as the lowest, including, where applicable, any discounts proposed.
17. MAXIMUM NUMBER OF LOTS :
This DAO consists of only a single batch.
18. VALIDITY PERIOD OF THE OFFERS
Bidders remain bound by their offer for ninety (90) days from the original deadline for submission of bids.
19. ADDITIONAL INFORMATION
Additional information can be obtained during business hours at the Secretariat of the Public Procurement Service of MINSANTE, located on the ground floor of the Ministry of Public Health building near the Red Cross (Phone/fax 222 22 10 21) or online on the COLEPS platform at the addresses: http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm, as of the publication of this notice.
Technical information can be obtained during office hours at the Division of Studies and Projects (DEP) (phone number: 222 23 07 88).
20. FIGHT AGAINST CORRUPTION AND BAD PRACTICES
For any report of practices, acts of corruption, or misconduct, please call CONAC at 1517, or the Authority in charge of Public Procurement (MINMAP) (ARMP) (SMS or call) at the numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48.




Yaoundé le16/06/2026


                                                                                                                     Dr MANAOUDA Malachie
Copies :
- MINSANTE/CAB
- MINMAP; 
- ARMP;
- Président/CIPM/MINSANTE;
- Service des Marchés Publique (pour archivage);
- Posting.
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Règlement Général de l'Appel d'Offres
[bookmark: _Toc530307904][bookmark: _Toc97557025][bookmark: _Toc163062692][bookmark: RGAO]Généralités
[bookmark: _Toc530307905][bookmark: _Toc97557026][bookmark: _Toc163062693]Objet de  l’Appel d’Offres 
1.1. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Règlement Particulier de l’Appel d’Offres (RPAO), lance un Appel d’Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier d’Appel d’Offres et brièvement définis dans le RPAO.
Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant l’objet de l’appel d’offres figurent dans le RPAO.
1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, à compter de la date de notification de l’ordre de service de commencer les travaux.
1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, à l’exception des jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.
[bookmark: _Toc530307906][bookmark: _Toc97557027][bookmark: _Toc163062694]Financement
La source de financement des travaux, objet du présent Appel d’Offres est précisé dans le RPAO.
[bookmark: _Toc530307907][bookmark: _Toc97557028][bookmark: _Toc163062695]Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute personne intervenant à quelque titre que ce soit dans la chaîne de passation, d'exécution, de contrôle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et règlements interdisant les actes de corruption, les manœuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d’intérêts, les délits d’initiés et les complicités.
A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modèle est joint en annexe du présent Dossier d’Appel d’Offres (pièce 10).
En vertu de ces principes, le Maître d’ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué :
a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la manière suivante :
i. Est convaincu d’acte de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue d'influencer l’action d’un agent public au cours de l’attribution ou de l'exécution d’un marché ;
ii. Se  livre  à  des  "manœuvres  frauduleuses "  quiconque  déforme  ou dénature des faits afin d'influencer  l'attribution  ou l'exécution  d'un marché ;
iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le but de maintenir artificiellement  les  prix  des offres à des niveaux ne correspondant pas à ceux qui résulteraient du jeu de la  concurrence ;
iv. Se livre à des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou à leurs biens ou profère des menaces à leur encontre de manière directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un marché ;
v. Le « conflit d’intérêt » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’un marché ou surveillant des procédures de passation et/ou de l'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d’un marché conclu par le Maître d’ouvrage ou Maître d’ouvrage Délégué, d’une affectation ou toute situation dans laquelle il a des intérêts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son impartialité dans l’accomplissement de ses fonctions ou de nature à affecter défavorablement son jugement ;
vii. La complicité s’entend de :
· L’omission ou la négligence d’effectuer les contrôles ou de donner les avis techniques prescrits ;
· L’abstention volontaire de porter à la connaissance du Maître d’ouvrage ou de l’autorité compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.
viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant à la destruction, la falsification, l’altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquête ou toutes fausses déclarations faites aux enquêteurs ou bien toute menace, harcèlement ou intimidation à l’encontre d’une personne aux fins de l’empêcher de révéler des informations relatives à une enquête, ou bien de poursuivre celle-ci.
b. rejettera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que l’attributaire proposé est directement ou par l’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérêt, de complicité ou s’est livré à des manœuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour l’attribution de ce marché.
3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut à titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, à l'encontre de tout soumissionnaire ou cocontractant de l'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intérêts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient être engagées contre lui.
3.3..L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre à l’encontre des acteurs publics reconnus coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction d’intervenir dans la passation et le suivi de l’exécution des Marchés Publics pendant une période n’excédant pas deux (2) ans.
[bookmark: _Toc530307908][bookmark: _Toc97557029][bookmark: _Toc163062696]Candidats admis à concourir
4.1. En dehors de l’appel d’offres National Ouvert qui s’adresse à tous les candidats et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans l’avis d’appel d’offres et rappelé dans  le RPAO, en règle générale, l’appel d’offres s’adresse à tous les soumissionnaires, sous réserve qu’ils remplissent les conditions d’éligibilité ci-après : 
a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du soumissionnaire doivent être d’un pays éligible, conformément à la convention de financement, le cas échéant ;
b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérêt sous peine de disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut être jugé comme étant en situation de conflit d’intérêt dans les conditions ci-après :
i. Est associé ou a été associé dans le passé, à une entreprise (ou à une filiale de cette entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ; 
ii. est dans le cadre d’un même appel d’offres, représentant légal d’un autre soumissionnaire ; 
iii. Participe à plus d’une offre dans le cadre d’un même appel d’offres notamment, soit à titre individuel ou en tant que membre d’un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en étant soumissionnaire à titre individuel ou membre d’un groupement d’entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.
iv. Est affilié à un groupe ou entité que le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué a recruté ou envisage de recruter pour participer au contrôle ;
v. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature à compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ; 
c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu’elle est (i) juridiquement et financièrement autonome, (ii) gérée selon les règles de la comptabilité privée et (iii) n’est pas sous la tutelle du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de l’Autorité chargée des marchés publics.
d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics à condition que les prix proposés soient concurrentiels, c’est-à-dire, qu’ils aient été déterminés(i) en prenant en compte l’ensemble des coûts directs et indirects concourant à la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu’ils n’ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.
4.2. L’appel d’offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO à tous les candidats qui remplissent les conditions ci-après :
a. ne pas être en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
b.ne pas être frappé de l’une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et règlements en vigueur, aussi bien au plan national qu’international;
c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et règlements en vigueur.
4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit être enregistré sur ladite plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.
[bookmark: _Hlk158737155][bookmark: _Hlk523208676]4.4. Si la consultation est restreint, la consultation s’adresse à tous les candidats retenus à l’issue de la procédure de préqualification et/ou à ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans l’avis d’appel d’offres et rappelée dans le RPAO.
4.5 Pour soumissionner en ligne via COLEPS, le candidat ou soumissionnaire doit être enregistré sur ladite plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.
[bookmark: _Toc530307909][bookmark: _Toc97557030][bookmark: _Toc163062697]Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
5.1. Les matériaux, les matériels de l’entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant être fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le RPAO. 
5.2. En vertu de l’article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu où les biens et services poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.
5.3.	Le terme « services connexes » désigne notamment des services afférents à la fourniture des biens tels que l’installation, la formation et la maintenance initiale ainsi que toute obligation analogue du Fournisseur dans le cadre du Marché.
5.4.	Toutes les fournitures importées et services connexes devront provenir de pays répondant aux critères de provenance définis dans le RPAO.
5.5.	Le terme « provenir» qualifie le pays où les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquées ou transformées; ou bien le pays où un processus de fabrication, de transformation ou d’assemblage de composants, aboutit à l’obtention d’un article commercialisable dont les caractéristiques de base sont substantiellement différentes de celles de ses composants.
5.6.	En vertu de l’article 5.3 ci-dessus, le terme « fournitures importées» désigne tous les produits, matières premières, machines, équipements et tous autres matériaux; non disponibles au Cameroun au moment de la soumission soit aux fins de fabrication, soit d’assemblage que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché.
57. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés ou agents, à pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins d’une visite. Toutefois, le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué de toute responsabilité pouvant en résulter, et demeurent responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, coûts et frais encourus du fait de cette visite.
[bookmark: _Toc530307910][bookmark: _Toc97557031][bookmark: _Toc163062698]Documents établissant la qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission à engager le soumissionnaire ;
b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée à l’article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre à jour les informations jointes à leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas où les candidats ont fait l’objet d’une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i.	La production de l’extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d’affaires et les résultats ;
ii. l’accès à une ligne de crédit ou d’autres ressources financières ;
iii. Les marchés exécutés ; 
iv. la liste du personnel clé ; 
v. La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire aux conditions suivantes :
a. L’offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés à l’article 6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations à fournir par le groupement et celles à fournir par chaque membre du groupement ;
b. L’offre et le marché doivent être signés de façon à obliger tous les membres du groupement ;
c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit être précisée et justifiée par la production d’une copie de l’accord de groupement en bonne et due forme ;
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera l’ensemble des entreprises vis à vis du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué pour l’exécution du marché ;
e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les tâches de chaque membre doivent être précisées et chaque entreprise est payée par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué dans son propre compte. 
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le RPAO.
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir tous les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critères d’éligibilité décrits à l’article 33 du RGAO.
[bookmark: _Toc530307911][bookmark: _Toc97557032][bookmark: _Toc163062699]Visite du site des travaux
7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et d’obtenir par lui-même, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent être nécessaires pour la préparation de l’offre et l’exécution des travaux. Cette visite lorsqu’elle est exigée dans le RPAO, doit être sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur l’honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions d’exécution des travaux. Les coûts liés à la visite du site sont à la charge du Soumissionnaire.
7.2. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés ou agents, à pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement à la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.
Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, coûts et frais encourus du fait de cette visite.
7.3. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion préparatoire à l’établissement des offres mentionnées à l’article 19 du RGAO.
[bookmark: _Toc530307912][bookmark: _Toc97557033][bookmark: _Toc163062700]Dossier D’APPEL D’OFFRES
[bookmark: _Toc530307913][bookmark: _Toc97557034][bookmark: _Toc163062701]Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant l’objet du marché, fixe les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre-le(s) additif(s) publié(s) conformément à l’article 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-après :
[bookmark: _Hlk159242412]Pièce n° 0 : La lettre d’invitation à soumissionner (en cas d’Appels d’Offres Restreints) ;
Pièce n° 1 : L’Avis d’Appel d’Offres rédigé en français et en anglais (AAO) ;
Pièce n° 2 : Le Règlement Général de l’Appel d’Offres (RGAO) ;
Pièce n° 3 : Le Règlement Particulier de l’Appel d’Offres (RPAO) ;
Pièce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particulières (CCAP) ;
Pièce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP) ;
Pièce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Pièce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Pièce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Pièce n°09 : Le modèle de marché ;
Pièce n° 10 :Les Modèles ou formulaires types à utiliser par les Soumissionnaires notamment :
[bookmark: _Hlk158723946]                          Annexe n° 1: Modèle de Déclaration d’intention de soumissionner 
                         Annexe n° 2: Modèle de soumission	
Annexe n° 3: Modèle de caution de soumission	
Annexe n° 4: Modèle de cautionnement définitif	
Annexe n° 5: Modèle de caution d'avance de démarrage	
Annexe n°6 : Modèle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)	
Annexe n° 7: Modèle de Lettre de soumission de la proposition technique
Annexe n° 8: Modèle de Cadre du planning	
Annexe n° 9: Modèle de liste de personnels à mobiliser	
Annexe n° 10: Modèle de fiches de prestations susceptibles d'être sous traitées		
Annexe n° 11: Modèle de CV de personnels à mobiliser	 
[bookmark: _Hlk159243329]Pièce n° 11 : Le formulaire de la charte d’intégrité.
[bookmark: _Hlk159243341]Pièce n° 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Pièce n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables à remplir par le Maître d’ Ouvrage ou le Maître d’ Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.
Pièce n° 14 :	La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des à émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics. 
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l’ensemble des règlements, formulaires, conditions et spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme à tous égards audit dossier.
[bookmark: _Toc530307914][bookmark: _Toc97557035][bookmark: _Toc163062702]Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours
9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d’Offres peut en faire la demande à l’Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) à l’adresse du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie à l’organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, l’Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO à toute demande d’éclaircissement reçue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépôt des offres. 
9.1.b). Une copie de la réponse de l’Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son auteur, est adressée à tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres dans un délai maximal de cinq (05) jours.
9. 2.  Tout soumissionnaire qui s’estime lésé peut introduire une requête auprès du Maître d’ouvrage ou du Maître d’ouvrage Délégué.
 En cas d’appel d’offres restreint, le recours doit :
[bookmark: _Hlk159242928][bookmark: _Hlk159243008][bookmark: _Hlk159243061]a)  à la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification. 
[bookmark: _Hlk159243106]b) Les candidats disposent de cinq (05) jours ouvrables avant la date de dépôt des candidatures et cinq (05) jours ouvrables après la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprès du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué, avec copie à l’Autorité chargée des marchés publics et à l’organisme chargé de la régulation des marchés publics.
c) Ce recours n’est pas suspensif.
9.3. Lorsque l’appel d’offres est la procédure retenue, le recours doit être adressé, entre la publication de l’Avis d’appel d’offres et l’ouverture des plis : 
a) au Maître d’ouvrage ou au Maître d’ouvrage Délégué avec copie à l’Autorité chargée des Marchés Publics et à l’organisme chargé de la régulation des marchés publics ;
b) il doit parvenir au Maître d’ouvrage ou au Maître d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours ouvrables avant la date d’ouverture des offres ;
c) le Maître d’Ouvrage  ou le Maître d’Ouvrage Délégué dispose de cinq (05) jours ouvrables pour réagir. La copie de la réaction est transmise à l’Autorité chargée des Marchés Publics et à l’Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;
d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maître d’ouvrage ou le Maître d’ouvrage Délégué, le recours est porté par le requérant au Comité chargé de l’examen des recours.
e) ce recours n’est pas suspensif.
[bookmark: _Toc530307915][bookmark: _Toc97557036][bookmark: _Toc163062703]Modification du Dossier d’Appel d’Offres
10.1.  Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué peut, à tout moment avant la date limite de dépôt des offres et pour tout motif, que ce soit à son initiative ou consécutivement à une saisine d’un soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additif.
10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément à l’Article 8.1 du RGAO et doit être communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite à tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maître d’Ouvrage dans le DAO.
10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de l’additif dans la préparation de leurs offres, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépôt des offres, conformément aux dispositions de l’Article 22 du RGAO.
[bookmark: _Toc530307916][bookmark: _Toc97557037][bookmark: _Toc163062704]Préparation des offres
[bookmark: _Toc530307917][bookmark: _Toc97557038][bookmark: _Toc163062705]Frais de soumission
Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents à la préparation et à la présentation de son offre. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou l’issue de la procédure de consultation.
[bookmark: _Toc530307918][bookmark: _Toc97557039][bookmark: _Toc163062706]Langue de l’offre
L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué seront rédigés en français ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent être rédigés dans une autre langue à condition d’être accompagnés d’une traduction précise en français ou en anglais fait par un traducteur agrée; auquel cas et aux fins d’interprétation de l’offre, la traduction fera foi.
[bookmark: _Toc530307919][bookmark: _Toc97557040][bookmark: _Toc163062707]Documents constituant l’offre
13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, dûment remplis et regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :
 a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et règlements en vigueur ;
- s’est acquitté des droits, taxes, impôts, cotisations, contributions, redevances ou prélèvements de quelque nature que ce soit ;
-  n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
-  n’est pas frappé de l’une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et règlements en vigueur, aussi bien au plan national qu’international.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l’article 17 du RGAO ;
 a.3.L’acte écrit donnant pouvoir au signataire de l’offre d’engager la personne morale soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de l’article 6.1 du RGAO ;
b. Volume 2 : Offre technique
Il comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification
Le RPAO précise la liste des documents à fournir par les soumissionnaires pour justifier les critères de qualification mentionnés à l’article 6.1 du RGAO, notamment les références de l’entreprise, le matériel et la liste du personnel. 
b.2. La Méthodologie
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l’organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en œuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).
b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies dûment paraphées, renseignées et signées des documents à caractères administratif et technique régissant le marché, à savoir :
 i. Le Cahier des Clauses Administratives Particulières (CCAP) ;
 ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d’éventuelles propositions. 
b .5. la charte d’intégrité 
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
c. Volume 3 : Offre financière
Il comprend les éléments permettant de justifier le coût des travaux, à savoir :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modèle ou le formulaire type joint, timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;
c.2. Le bordereau des prix unitaires dûment rempli ;
c.3. Le détail quantitatif et estimatif dûment rempli ;	
c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
[bookmark: _Hlk159243591]c.5. L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.
Les soumissionnaires utiliseront à cet effet les pièces et modèles ou formulaires types prévus dans le Dossier d’Appel d’Offres, sous réserve des dispositions de l’article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.
13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides à compter de la date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder à disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué  fait tout son possible pour mener à bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.
[bookmark: _Toc530307920][bookmark: _Toc97557041][bookmark: _Toc163062708]Montant de l’offre
[bookmark: _Hlk159243872]14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché couvrira l’ensemble des travaux décrits à l’article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.
[bookmark: _Hlk159243992]14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail quantitatif et estimatif.
[bookmark: _Hlk159244150]14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impôts, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou à tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépôt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.
[bookmark: _Hlk159244377]14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix doivent être précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale à un (1) an ne peut faire l’objet de révision de prix.
[bookmark: _Hlk159244887]14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent être justifiés par des sous-détails établis conformément au cadre proposé à la pièce N° 8 du DAO.
14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les conditions d’application de ce rabais.
14.7.	Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent être justifiés par des sous-détails établis conformément au cadre proposé à la pièce N° 8 du DAO.
14.8.	Au cas où la Consultation comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre à la totalité des articles de ce lot, et à la totalité de la quantité indiquée pour chaque article.
14.9.	Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les conditions d’application de ce rabais.
[bookmark: _Toc530307921][bookmark: _Toc97557042][bookmark: _Toc163062709]Monnaies de soumission et de règlement
15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de l’offre doivent suivre les dispositions soit de l’Option A ou de l’Option B ci-dessous; l’option applicable étant celle retenue dans le RPAO.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entièrement en monnaie nationale
Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont libellés entièrement en francs CFA de la manière suivante:
a. Les prix seront entièrement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe à la soumission le ou les pourcentages du montant de l’offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangères, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l’institution de financement du marché.
b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe à la soumission conformément aux précisions du RPAO. Ils seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.
15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangère.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la manière suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée “monnaie nationale”.
b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.
15.4. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangère et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe à la soumission, sont raisonnables ; à cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangères sera fourni par le soumissionnaire.
15.5. Durant l’exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangères restant à payer sur le montant du marché peut être révisée d’un commun accord par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué et l’entreprise de façon à tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.
[bookmark: _Toc530307922][bookmark: _Toc97557043][bookmark: _Toc163062710]Validité des offres
16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Règlement Particulier de l'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué, en application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de soumission.
16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué peut solliciter le consentement du soumissionnaire à une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue à l'article 17 du RGAO sera de même prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent à une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé à le faire.
16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant à  la demande de prorogation que le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours à la date de notification du marché ou de l’ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L’effet de l’actualisation n’est pas pris en considération aux fins de l’évaluation des offres.
[bookmark: _Toc530307923][bookmark: _Toc97557044][bookmark: _Toc163062711]Cautionnement de soumission
17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du montant spécifié dans le Règlement Particulier de l'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.
17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modèle présenté dans le Dossier d’Appel d’Offres ; d’autres modèles peuvent être autorisés, par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-delà de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l’article 16.2 du RGAO.
Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chèques certifiés et les chèques-banques sont admis au titre du cautionnement de soumission.
17.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission de Passation des Marchés comme incomplète. Le cautionnement de soumission d’un groupement d’entreprises doit être établi au nom du mandataire soumettant l’offre.
17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (à l’exception de l’exemplaire destiné à l’organisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dès publication des résultats de l’attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent être détruites, sans qu’il y ait lieu à réclamation.
17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dès publication des résultats d’attribution.
17. 6. Le cautionnement de soumission de l’attributaire du Marché sera libéré dès que ce dernier aura fourni le cautionnement définitif requis.
17. 7. Le cautionnement de soumission peut être saisi :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque à son obligation de souscrire le marché en application de l’article 38 du RGAO ; 
ii. Manque à son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de l’article 39 du RGAO ;  
iii.  Refuse de recevoir notification du marché. 
[bookmark: _Toc530307924][bookmark: _Toc97557045][bookmark: _Toc163062712]Propositions variantes des soumissionnaires
18.1. Lorsque les travaux peuvent être exécutés dans des délais prévisionnels d’exécution variables, le RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour l’évaluation du délai d’achèvement proposé par le soumissionnaire à l’intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-delà de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.
18.2. Excepté dans le cas mentionné à l’Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer  la  solution  de  base    du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres,  et fournir  en  outre  tous les renseignements dont le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder à l’évaluation complète de la variante proposée, y compris les plans, notes  de  calcul,  spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont l’offre conforme à la solution de base a été évaluée la moins-disante.
18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, à soumettre directement des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent être décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d’appel d’offres doit préciser de manière claire, la façon dont les variantes doivent être prises en considération pour l’évaluation des offres.
[bookmark: _Toc530307925][bookmark: _Toc97557046][bookmark: _Toc163062713][bookmark: _Hlk159247549]Réunion préparatoire à l’établissement des offres
19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut être invité à assister à une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.
19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses à toute question qui pourrait être soulevée à ce stade.
19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de façon qu’elle parvienne au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il est possible que le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions reçues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de l’article 19.4 ci-dessous.
19.4. Le procès-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées après la réunion, sera transmis sans délai à tous ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Toute modification des documents d’appel d’offres énumérés à l’Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire à l’issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de l’article 10 du RGAO, le procès-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.
19.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas à la réunion préparatoire à l’établissement des offres ne sera pas un motif de disqualification.
[bookmark: _Toc530307926][bookmark: _Toc97557047][bookmark: _Toc163062714]Forme, Format et signature de l’offre
Pour la soumission hors ligne,
20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de l’offre décrit à l’Article 13 du RGAO, portant clairement l’indication “ORIGINAL”. De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume le nombre d’exemplaires requis dans les RPAO, portant l’indication “COPIE”. En cas de divergence entre l’original et les copies, l’original fera foi.
20.2. L’original et toutes les copies de l’offre devront être écrits à l’encre indélébile (dans le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes dûment habilitées à signer au nom du Soumissionnaire, conformément à l’article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l’offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l’offre.
20.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, à moins que de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.
Pour la soumission par voie électronique.
20.4 L’offre devra être transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maître d’Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de l’offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit être déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de l’appel d’offres  dans les délais impartis.
20.5. Les offres, accompagnées des pièces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financière. Toutefois, s’agissant des pièces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.
20.6  Les formats de fichiers choisis pour le dépôt des offres via COLEPS doivent être des formats courants dont l’usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d’être intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.
20.7. .Les documents et pièces transmis dans la plateforme COLEPS sont revêtus d’une signature électronique à travers l’usage du certificat.
[bookmark: _Toc530307927][bookmark: _Toc97557048][bookmark: _Toc163062715]Dépôt des offres
[bookmark: _Toc530307928][bookmark: _Toc97557049][bookmark: _Toc163062716]Cachetage et marquage des offres
21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des pièces administratives (Volume 1), de l’offre technique (Volume 2) et de l’offre financière (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur l’identité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l’original et toutes les copies des pièces administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF ”, l’original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE”, et l’original et toutes les copies de la Proposition financière, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE ”
Les différentes pièces de chaque volume seront numérotées dans l’ordre du RPAO et séparées par un intercalaire de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué à l’adresse indiquée dans le Règlement Particulier de l'Appel d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que l’objet et le numéro de l’Avis d’Appel d’Offres indiqués dans le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l’adresse du Soumissionnaire de façon à permettre au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué de renvoyer l’offre scellée si elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.
21.4. Si l’enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l’offre est égarée ou ouverte prématurément.
21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l’offre à fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.
Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie à la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre Financière).
Parallèlement à l’envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir à l’Autorité Contractante ou au MO/MOD dans les mêmes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB…). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépôt chez l’Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de manière claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.
21.6  Les éléments constitutifs de l’Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent être les mêmes pour une consultation donnée.
[bookmark: _Toc530307929][bookmark: _Toc97557050][bookmark: _Toc163062717]Date, heure limites de dépôt des offres et Mode de soumission
[bookmark: _Toc97557051]22.1- Date et heure limites de dépôt des offres 
a. Les offres doivent être reçues par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué par l’entremise de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics à l’adresse spécifiée à l'article 21.2 du RPAO au plus tard à la date et à l’heure spécifiées dans le Règlement Particulier de l'Appel d'Offres.
b. La date et l’heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme de dématérialisation à travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et l’heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maître d’Ouvrage font foi. 
c. Pour l’horodatage, le fuseau horaire de référence est l’heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur la page de soumission.
d. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué peut, à son gré, reporter la date limite fixée pour le dépôt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.
[bookmark: _Hlk523208859]e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu à un accusé de réception mentionnant la date et l’heure de réception ainsi que les références du présent Appel d’Offres.
22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :
· En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette Avis d’Appel d’Offres par l’Autorité Contractante et font foi.
· Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette Avis d’Appel d’Offres par l’Autorité Contractante et font foi.
· En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n’est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une même consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou cryptés c'est-à-dire que leur contenu est rendu illisible.
[bookmark: _Toc530307930][bookmark: _Toc97557052][bookmark: _Toc163062718]Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué est irrecevable après les date et heure limites fixées pour le dépôt des offres.
[bookmark: _Toc530307931][bookmark: _Toc97557053][bookmark: _Toc163062719]Modification, substitution et retrait des offres
Pour les soumissions hors ligne,
24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre après l’avoir déposé, à condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit reçue par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué avant l’achèvement du délai prescrit pour le dépôt des offres. Ladite notification doit être signée par un représentant habilité en application de l’article 20.2 du RGAO. La modification ou l’offre de remplacement correspondante doit être jointe à la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».
24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l’offre par le Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAO. Le retrait peut également être notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas être confirmé par une notification écrite dûment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure à la date limite fixée pour le dépôt des offres.
24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l’article 24.1 leur seront retournées sans avoir été ouvertes.
24.4. Aucune offre ne peut être retirée dans l’intervalle compris entre la date limite de dépôt des offres et l’expiration de la période de validité de l’offre spécifiée par le modèle de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAO.
Pour les soumissions en ligne,
[bookmark: _Hlk523209148]24.5 Plusieurs offres peuvent valablement être transmises par un même soumissionnaire avant la date et l’heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la dernière arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de l’évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant être retournées sans être ouvertes.
24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux dispositions de l’article 24 alinéas 1 à 4.
[bookmark: _Toc530307932][bookmark: _Toc97557054][bookmark: _Toc163062720]Ouverture des plis et évaluation des offres
[bookmark: _Toc530307933][bookmark: _Toc97557055][bookmark: _Toc163062721]Ouverture des plis et recours
25.1 Préalablement à l’ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par l’autorité contractante. Le déchiffrement consiste à rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission de passation des Marchés.
25.2. L’ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou complexes ayant fait l’objet d’une procédure de préqualification.
La Commission de Passation des Marchés compétente procédera à l’ouverture des plis en un temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.
Dans un premier temps, les enveloppes marquées  «  Retrait  »  seront  ouvertes  et  leur contenu  annoncé à  haute  voix,  tandis que l’enveloppe  contenant  l’offre  ou la copie de sauvegarde  correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification   correspondante contient une habilitation valide du signataire à demander le retrait et si cette notification est lue à haute voix. Ensuite, les  enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde  » seront ouvertes et  annoncées  à haute voix  et  la nouvelle offre correspondante substituée à la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné  sans   avoir   été ouverte. Le remplacement d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si  la  notification  correspondante contient  une habilitation valide du signataire à demander le remplacement et  est  lue  à  haute voix. Enfin, les enveloppes  marquées  « modification » seront ouvertes et leur contenu lu à haute voix avec  l’offre  correspondante.  La  modification d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire à demander la modification et est lue à haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes  et  annoncées  à  haute  voix  lors  de l’ouverture des plis seront ensuite évaluées
25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes l’une après l’autre et le nom du soumissionnaire annoncé à haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de l’offre, y compris tout rabais  et  toute  variante  le  cas échéant, l’existence d’une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation des marchés compétente  peut juger utile de mentionner.  Tous les rabais et variantes de l’offre annoncés  lors de l’ouverture des plis seront soumis à évaluation.
25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été ouverte et lue à haute voix durant la séance d’ouverture des plis, ne peut pas être soumise à évaluation, la commission s'assurera systématiquement que toutes les offres reçues ont bel et bien été examinées.
25.5. Il est établi, séance tenante un procès-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives à ladite composition demeurent internes à la commission. Un extrait du procès-verbal à laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants est remis à chaque soumissionnaire à sa demande. Enfin seules les offres financières des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés
25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés met à la disposition du point focal désigné  par l’organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de l’offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins. 
25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requête au Comité d’examen des recours avec copie au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation des marchés concerné à l’organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et à l’Autorité chargée des Marchés Publics.
Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables après l’ouverture des plis, sous la forme d’une lettre dûment signée par le requérant.
Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la régularité des pièces vérifiées, n’est pas suspensif.
 Le cas échéant, l’Observateur Indépendant annexe à son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.
25.8. L’ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de la même séance. L’ouverture et l’examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux  règles applicables au traitement des offres physiques.
[bookmark: _Toc530307934][bookmark: _Toc97557056][bookmark: _Toc163062722]Caractère confidentiel de la procédure
26.1. Aucune information relative à l’examen, à l’évaluation, à la comparaison des offres, à la vérification de la qualification des soumissionnaires et à la proposition d’attribution  du  Marché  ne  sera  donnée  aux soumissionnaires ni à toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que l’attribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de l’offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.
26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans l’évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, ou le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution, peut entraîner le rejet de son offre.
26.3. Nonobstant les dispositions de l’alinéa 26.2, entre l’ouverture des plis et l’attribution du marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué pour des motifs ayant trait à son offre, il devra le faire par écrit.
[bookmark: _Toc530307935][bookmark: _Toc97557057][bookmark: _Toc163062723]Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué
27.1. Pour faciliter l’examen, l’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres. 
27.2 La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maître d’ouvrage dans le DAO, avec copie à l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorisé. La demande d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans l’offre ,de vérifier l’exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprès des administrations émettrices, de demander à un soumissionnaire de confirmer la correction d’erreur de calcul ou d’omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées anormalement basses.
27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.
27.4 Sous réserve des dispositions de l’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d’analyse pour des questions ayant trait à leurs offres, entre l’ouverture des plis et l’attribution du marché.
[bookmark: _Toc530307936][bookmark: _Toc97557058][bookmark: _Toc163062724][bookmark: _Hlk159250639]Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique
28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés  au préalable procèdera à la vérification de l’éligibilité des soumissionnaires et à un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complètes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d’une façon générale en bon ordre.
28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si l’offre est conforme pour l’essentiel aux dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours à des éléments de preuve extrinsèques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :
· examinera l’offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;
·  évaluera les aspects techniques de l’offre présentée conformément à la clause 13.1.b du RGAO afin de  s’assurer  que  toutes  les  stipulations  du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l’organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en œuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.
28.3. Une offre conforme pour l’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :
i. Affecte sensiblement l’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;
[bookmark: _Hlk159250844]ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;
iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour l’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres.
28.4. Si une offre n’est pas conforme pour l’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres, elle sera écartée par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra être par la suite rendue conforme.
28.5. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas être pris en compte lors de l’évaluation des offres.
[bookmark: _Toc530307937][bookmark: _Toc97557059][bookmark: _Toc163062725]Critères d’évaluation et de qualification du soumissionnaire 
La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l’offre substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux critères d’évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critères.
[bookmark: _Toc530307938][bookmark: _Toc97557060][bookmark: _Toc163062726]Correction des erreurs
30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les erreurs de la façon suivante :
a. S’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, à moins que, de l’avis de la Sous-commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;
b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le total sera corrigé ;
c. En cas de divergence  entre les prix en chiffres et  ceux en lettres,  le prix en lettres fait foi.
30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformément à la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé l’engager.
30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l’offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.
[bookmark: _Toc530307939][bookmark: _Toc97557061][bookmark: _Toc163062727]Conversion en une seule monnaie
31.1. Pour faciliter l’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l’offre est payable en francs CFA.
31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de l’Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.
[bookmark: _Toc530307940][bookmark: _Toc97557062][bookmark: _Toc163062728]Evaluation et comparaison des offres au plan financier 
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.
32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l’offre en rectifiant son montant comme suit :
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l’article 30.2 du RGAO ;
b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de façon compétitive comme spécifié dans le RPAO;
c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus, conformément aux dispositions de l’article 31.2 du RGAO ;
d. En ajustant de façon appropriée, sur des bases techniques ou financières, toute autre modification, divergence ou réserve quantifiable ;
e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s’ils sont autorisés par le RPAO ;
f.  Le cas échéant, conformément aux dispositions de l’article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour l’attribution de plus d’un lot, si cet appel d’offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.
[bookmark: _Hlk159259844]g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l’article 18.3 du RPAO et aux spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué dans le RPAO.
32.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de l’évaluation des offres.
[bookmark: _Hlk159259922][bookmark: _Hlk159259982]32.4. Si l’offre financière évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par rapport à l’estimation faite par le Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué des travaux à exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut à partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. 
32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur les offres.  
32.6 Dans le cas où une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au Maître d'Ouvrage ou au Maître d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné. Au cas où ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD à l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en même temps que la demande d’éclaircissement.
Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué tient compte de l’avis l’organisme chargé de la régulation des marchés publics pour se prononcer.
[bookmark: _Toc530307941][bookmark: _Toc97557063][bookmark: _Toc163062729]Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une marge de préférence est accordée, à offres équivalentes et dans l’ordre de priorité, aux soumissions présentées par :
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité camerounaise ;
c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité économique sur le territoire du Cameroun ;
d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).  
33.4 La préférence nationale ne peut être appliquée que lorsque le dossier d’appel d’offres le prévoit.
[bookmark: _Toc530307942][bookmark: _Toc97557064][bookmark: _Toc163062730]Attribution DU MARCHE
[bookmark: _Toc530307943][bookmark: _Toc97557065][bookmark: _Toc163062731]Attribution
34.1. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme pour l’essentiel au Dossier d’Appel d’offres, (disposant des capacités techniques et financières requises pour exécuter le marché de façon satisfaisante) et dont l’offre a été évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées. 
34 2. Si l’Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, l’attribution se fera selon les prescriptions du RPAO. 
34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué et notifiée à l’attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures à compter de sa signature 
Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l’organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.
[bookmark: _Toc530307944][bookmark: _Toc97557066][bookmark: _Toc163062732]Droit du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler une procédure
35.1 Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d’Offres ou de déclarer un appel d’offres infructueux après avis de la commission des marchés compétente sans qu’il y’ait lieu à réclamation.
Toutefois, lorsque les offres ont déjà été ouvertes, l’annulation est subordonnée à l’accord de l’Autorité chargée des Marchés Publics.
35.2 Le Maître d'Ouvrage ou Maître d’Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant l’appel d’offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie à l’organisme chargé de la régulation des marchés publics. 
35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables à chacun des lots.
[bookmark: _Toc530307945][bookmark: _Toc97557067][bookmark: _Toc163062733]Notification de l’attribution du marché
36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué et notifiée à l’attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures à compter de sa signature.
36.2. Avant l’expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué notifiera à l’attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maître d’ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de l’administration au titre de l’exécution des travaux et le délai d’exécution.
[bookmark: _Toc530307946][bookmark: _Toc97557068][bookmark: _Toc163062734]Publication des résultats d’attribution du marché et recours
37.1. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cinq (05) jours ouvrables pour la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats à compter de la date de réception de la proposition d’attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.
37.2. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué, est insérée avec indication du montant de l’Offre de l’attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité par l’organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.
37.3 Dès publication des résultats portant attribution, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué adresse à chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d’analyse le concernant.
37.4. Après la publication du résultat de l’attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu à réclamation, à l’exception de l’exemplaire destiné à l’organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas été collectée séance tenante.
37. 5. En cas de recours, il doit être adressé, au Comité chargé de l’examen des recours avec copies au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concernée, à l’Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et à l’Autorité chargée des marchés publics.
Il doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables après la publication des résultats.
37.6 Ce recours peut donner lieu à la suspension de la procédure à l’appréciation de l’organisme chargé de la régulation des marchés publics.
[bookmark: _Toc530307947][bookmark: _Toc97557069][bookmark: _Toc163062735]Signature du marché 
38.1. Après publication des résultats, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cinq (05) jours ouvrables pour la signature du marché à compter de la date de souscription du projet de marché par l’attributaire
38.2. L’attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables à compter de sa réception pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution après mise en demeure de l’attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.
38.3. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cinq (05) jours ouvrables pour la signature du marché, à compter de la date de réception du projet de marché souscrit par l’attributaire ; ou pour les marchés de gré à gré, à compter de la date de réception de l’avis de la Commission Centrale de Contrôle des Marchés compétente, après leur souscription par l’attributaire.
38.4. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué notifie le marché à son titulaire dans les cinq (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.
38.4. L’attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables à compter de sa réception pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution après mise en demeure de l’attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.
[bookmark: _Toc530307948][bookmark: _Toc97557070][bookmark: _Toc163062736]Cautionnement définitif
39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maître d’Ouvrage ou Maître d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué un cautionnement garantissant l’exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modèle fourni dans le Dossier d’Appel d’Offres.
39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut être remplacé par la garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maître d’ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.
39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) à capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la société civile peuvent produire à la place du cautionnement, soit un chèque certifié, soit un chèque de banque, soit une hypothèque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.
39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu à la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi par le Maître d’ouvrage.
[bookmark: _Hlk159260200]39.5. Les titulaires d’une lettre-commande peuvent être dispensés de l’obligation de fournir le cautionnement définitif.






Page 14 sur Erreur ! Argument de commutateur inconnu.
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[bookmark: _Hlk158727780]Règlement Particulier DE L’APPEL D’OFFRES (RPAO)








Note relative au Règlement Particulier de l’Appel d’Offres
La pièce n° 3 a pour objet d’aider le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué  à fournir les informations spécifiques correspondant aux articles du RGAO figurant dans la Pièce n° 2 ; ces données doivent être établies pour chaque marché.
Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué doit préciser dans le Règlement Particulier de l'Appel d'Offres les renseignements et les conditions propres à sa situation, au processus de passation du marché, aux règles applicables concernant le montant et la monnaie de l’offre, et aux critères d’évaluation des offres qui seront utilisés. Lors de la préparation de cette pièce, une attention particulière doit être accordée aux aspects suivants :
a. Les renseignements qui précisent et complètent les articles de la Pièce n° 2 doivent être inclus.
b. Les précisions et/ou les ajouts éventuels aux articles de la Pièce n° 2, dictés par les conditions propres au marché considéré, doivent également être inclus.
Cette pièce doit être remplie par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué avant la publication du Dossier d’Appel d’Offres. Les dispositions ci-après, qui sont spécifiques aux Travaux faisant l’objet de l’Appel d’Offres, complètent ou précisent les dispositions du Règlement Général de l’Appel d’Offres.
Les numéros de la première colonne se réfèrent à l’Article correspondant du Règlement Général de l’Appel d’Offres (RGAO). Les dispositions du RGAO non reprises dans le RPAO restent applicables.
En cas de conflit, les dispositions du RPAO prévalent sur celles du Règlement Général de l’Appel d’Offres.



Règlement Particulier dE l’Appel d’Offres
Cette pièce doit être remplie par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué avant le lancement de la l’Appel d’Offres. Les dispositions ci-après, qui sont spécifiques aux prestations faisant l’objet de l’Appel d’Offres, complètent ou, le cas échéant, précisent les dispositions du RGAO. 
En cas de conflit, les dispositions ci-après prévalent sur celles du RGAO 
Les numéros de la première colonne se réfèrent à l’article correspondant du RGAO.
[Des instructions pour compléter le Règlement Particulier de l’appel d’offres sont fournies, le cas échéant, par des notes en italique en référence aux clauses correspondantes du RGAO].


























	Références du RGAO
	Description de la Disposition du RPAO

	A.  GENERALITES

	1.1
	· Nom et adresse du Maître d’Ouvrage : MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE
· Référence de l’Appel d’Offres : Dossier d’Appel d’Offres N°…........................ Pour l’Exécution des travaux de construction de l’immeuble ministériel (SS2+R+8) devant abriter les Services du MINSANTE à la place Jamot (Phase : 1)
· Nombre de lots : 1 (Unique) 
2. Consistance des Travaux :
· Les travaux consistent à :
2.1 Les travaux de la tranche ferme 2026 objet du présent Appel d’Offres Consistent à : 
	ANNEE 2026
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 MONTANTS 

	LOT A : Installation de chantier Terrassement Gros-Œuvre Etanchéité
	LOT 100 : INSTALLATION DE CHANTIER
	

	
	LOT 200 : TERRASSEMENT GENERAUX
	

	
	LOT 300 : GROS ŒUVRE ET ETANCHEITE
	

	
	LOT 300,2 PARTIEL R-2 ET PLANCHER HAUT
	

	TOTAL LOT A : 2026
	

	TOTAL GENERAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	TOTAL GENERAL TTC
	


2.2 Les travaux de la tranche conditionnelle 2027 objet du présent Appel d’Offres Consistent à : 
	ANNEE 2027
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 MONTANTS 

	LOT B : Gros Œuvre, Menuiserie bois et Menuiserie Aluminium
	LOT 300 : TOTAL GROS ŒUVRE ET ETANCHEITE
	

	
	Lot 400 : MENUISERIE BOIS
	

	
	Lot : 500 : MENUISERIE ALUMINIUM VITRERIE ET MIROITERIE
	

	
	LOT 500b : MENUISERIE METALLIQUE - FERRONNERIE - SERRURERIE
	

	TOTAL LOT B : 2027
	

	TOTAL GENERAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	TOTAL GENERAL TTC
	


2.3 Les travaux de la tranche conditionnelle 2028 objet du présent Appel d’Offres Consistent à : 
	ANNEE 2028
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 MONTANTS 

	 LOT C : Faux plafond, Revêtement durs, plomberie sanitaire et protection incendie, Climatisation -ventilation, Courants fort, Peinture, Aménagement extérieurs et réseaux divers et courant faible
	TOTAL LOT 600 : FAUX PLAFOND
	

	
	TOTAL LOT 700 : REVETEMENTS DURS (SCELLES, AGRAFFES ET COLLES)
	

	
	LOT 800 - PLOMBERIE SANITAIRE-PROTECTION INCENDIE
	

	
	LOT 900 a : CLIMATISATION-VENTILATION
	

	
	LOT 1000 B - COURANTS FORTS (HT)
	

	
	TOTAL LOT 1200 : PEINTURE
	

	
	LOT 1300 : AMENAGEMENT EXTERIEURS ET RESEAUX DIVERS
	

	
	TOTAL LOT 1400 : ESPACE VERT
	

	
	LOT 1000A - ELECTRICITE COURANTS FAIBLES 
	

	TOTAL LOT C : 2028
	

	TOTAL GENERAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	TOTAL GENERAL TTC
	


2.2 Les travaux de la tranche conditionnelle 2029 objet du présent Appel d’Offres Consistent à : 
	CONFIDENTIEL 2029
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 MONTANTS 

	LOT D: Ascenseur, suite plomberie sanitaire et protection incendie et Désenfumage
	LOT 1100 : ASCENSEUR
	

	
	LOT 800 - PLOMBERIE SANITAIRE-PROTECTION INCENDIE
	

	
	LOT 900 b : DESENFUMAGE
	

	TOTAL LOT D: 2029
	

	TOTAL GENERAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	TOTAL GENERAL TTC
	







	N°. LOTS
	DESIGNATION

	100
	Installation de chantier

	200
	Terrassement généraux

	300
	Gros œuvre et étanchéité / phase 1

	400
	Menuiserie bois

	500a
	Menuiserie Aluminium – Vitrerie - Miroiterie

	500b
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	600
	Faux plafond

	700
	Revêtement sol et murs

	800
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie 

	900
	Climatisation – ventilation – désenfumage

	1000
	Electricité courant fort et courant faible

	1100
	Ascenseur

	1200 
	Peinture

	1300
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	1400
	Espace Vert


2.1 Les travaux de la phase 1 (Tranche ferme) consistent à :
	
	PROJET DE CONSTRUCTION DE L’IMMEUBLE MINISTERIEL SS-2+R+8 DEVANT ABRITER LES SERVICES DU MINSANTE A LA PLACE JAMOT (Phase : 1)

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 

	LOT A: GENIE CIVIL
	Lot 100: Installation de chantier

	
	Lot 200: Terrassement généraux

	
	Lot 300: Gros œuvre et Etanchéité

	
	FONDATION

	
	Radier général

	
	SEMELLE ISOLEE

	
	Pré - poteaux

	
	Longrines et chaînages  

	
	Escaliers, perrons et Rampes

	
	Remblais latéritique autour des ouvrages en infrastructures en couches soigneusement compactées 

	
	 Remblais d'emprunt sous dallages épaisseur variable, (dallages et perrons)

	
	• Dallage sur terre plein

	
	R-2 ET PLANCHER HAUT

	
	Poteaux R-2 et chaînages verticaux

	
	Murs en Béton Armé R-2

	
	Linteaux et appuis de fenêtres R-2

	
	Poutres PH R-2

	
	Plancher haut R-2 en dalle pleine en béton armé

	
	Escaliers R-2 en béton armé

	
	Rampe R-2 en béton armé

	
	R-1 ET PLANCHER HAUT

	
	Poteaux R-1 et chaînages verticaux

	
	Murs en Béton Armé R-1

	
	Linteaux et appuis de fenêtres R-1

	
	Poutres PH R-1

	
	Plancher haut R-1 en dalle pleine en béton armé

	
	Escaliers R-1 en béton armé

	
	Rampe R-1 en béton armé



NB : Les informations sur les travaux à exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particulières












	1.2.
	Le délai prévisionnel d’exécution des travaux est de : 36 (Trente-six) mois
Ce délai pour chacune des tranches (le cas échéant), court à compter de la date de notification de l’ordre de service de commencer les travaux. Il se présente comme suit :
	
	TF 2026 
	TC1 2027 
	TC2 2028
	TC3 2028

	Durée (mois)
	6
	12
	12
	6

	
	
	
	
	




	1.4
	Nom, Travaux de construction de l’immeuble Ministériel (SS2+R+8) devant abriter les Services du MINSANTE à la place Jamot 
Les travaux comportent plusieurs phases : Oui
Conférence préalable à l’établissement des propositions : Non


	2
	Source(s) de financement : Budget d’Investissement Public–MINSANTE, Exercices 2026 et Suivants 
Imputation : 60 40 412 1 33000008 523111
Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par : Budget d’Investissement 
Public–MINSANTE, Exercice 2026 et Suivants
Budget : Investissement Publics 2026 Exercice 2026 et suivants Ligne ………….

	4.2
	Sont admis à participer au présent Appel d’Offres, les candidats de la catégorie A des grandes entreprises sous-secteur bâtiment.

	5.1
	Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipement et services.
Aucun matériau, matériel ni fourniture destinée à l’utilisation dans le cadre de ce projet, ne devra provenir des lieux ci-après : Sans objet

	6.2
	En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif complet, les pièces " L’attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), La quittance d’achat du DAO et le cautionnement de soumission"   prévues au point 13.1 du RPAO étant uniquement présentée par le mandataire du groupement.

	6.4
	Renseignements nécessaires à produire pour justifier la satisfaction aux critères d’éligibilité à la préférence nationale : Présence de l’attestation de catégorie A sous-secteur Bâtiments et équipements collectifs

	7.3.
	Aux fins de la visite du site des travaux à organiser au plus [date à insérer, le cas échéant] après la publication du Dossier d’Appel d’Offres, le service du Maître d’Ouvrage à contacter est le suivant : Division des Etudes et des Projets (DEP) MINSANTE.
· BP : MINSANTE
· Tél : 222 23 07 88
· Fax : 222 22 10 21
· Email : [à insérer]
 Il est conseillé à chaque soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et d’obtenir par lui-même, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent être nécessaires pour la préparation de l’offre et l’exécution des études et des travaux. Les coûts liés à la visite du site sont à la charge du Soumissionnaire.  

	9
	Les renseignements complémentaires peuvent être obtenus aux heures ouvrables au Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de l’immeuble de la Santé du Ministère de la Santé Publique situé à proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21) ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses : http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm, dès publication du présent avis.
Les renseignements d’ordre technique peuvent être obtenus aux heures ouvrables à la Division des Etudes et des Projets du MINSANTE (DEP) situé près de l’immeuble de la Santé du Ministère de la Santé Publique situé à proximité de la Croix Rouge (numéro de téléphone : 222 219 281). (SIGAMP), numéro  de porte, BP, téléphone, fax, e-mail] ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de communication électronique indiqué par le Maître d’Ouvrage. 
 Des éclaircissements peuvent être demandés au plus tard 7 (sept) jours avant la date de remise des offres. 
. Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom et l’adresse complète du requérant et être expédiées à l’adresse suivante : 
· Ministère de la Santé Public (Division des Etudes et des Projets)
· Télécopie BP MINSANTE  E-mail : _________  Téléphone : 222 22 10 21

	C- PREPARATION DES OFFRES

	12.
	La langue de soumission est l’Anglais ou le Français 

	,13.1
	Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit :
[bookmark: _Hlk222477097]A–Volume I : Pièces administratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :
1.)  La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du mandataire dument désigné ;
2) Chaque soumissionnaire doit joindre à ses pièces administratives un cautionnement de soumission, datée, timbrée et acquitté à la main, délivrée par un organisme ou une institution financière agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste figure dans la pièce 14 du DAO dont le montant s’élève à cent vingt millions (120 000 000) francs CFA accompagnée du récépissé délivré par la caisse de dépôt et de Consignation (CDEC). 
La caution de soumission devra rester valable jusqu'à trente (30) jours au-delà de la date initiale de validité des offres. L’absence de la caution de soumission, datée, signée et acquitté à la main délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de première catégorie autorisé par le Ministère chargé des Finances à émettre des cautions dans le cadre des marchés publics, entraînera le rejet pur et simple de l'offre. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.
3.) L’accord de groupement solidaire notarié spécifiant le mandataire.
4.) Le pouvoir de signature, le cas échéant ;
5.) L’attestation de non-redevance délivrée par l’administration fiscale ; 
6.) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Première Instance ;
7.) L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;
8.) La quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Offres d’une somme non remboursable de Sept cent cinquante mille (750 000) francs CFA payable au Trésor Public.  
9.) Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par l’organisme chargé de la régulation des marchés publics portant le numéro et l’objet de l’Appel d’Offres ;
10.) Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait à ses obligations sociales vis-à-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois à compter de la date de signature de ladite attestation ;
11.) L’attestation de catégorisation A du sous-secteur des Bâtiments et équipements collectifs,
En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier 
Administratif complet, les pièces 1, 2, 7, 8 étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.
NB : Sous peine de rejet, les pièces du dossier administratif requises doivent être produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l’autorité administrative compétente, conformément aux dispositions du Règlement Particulier du Dossier d’Appel d’Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement à la date de signature de l’avis de D’Appel d’Offres.

B–Volume II : Offre technique
Elle comprend notamment :
b1. Les renseignements sur la qualification
La liste des documents à fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en ce qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend :
b.1.1 la lettre de soumission de la proposition technique 
b.1.2 Références du soumissionnaire
[bookmark: _Hlk520475362]1 Preuve d’avoir réalisée la construction d’au moins deux édifices publics de onze (11) niveaux minimum (justification des contrats et PV de réception).
           2. Preuve d’avoir Construit des édifices d’un cout minimal cumulés de 10 milliards pendant les trois derniers années (2023, 2024 et 2025) (justification des contrats et PV de réception) ;
Ces références devront être accompagnées des pièces justificatives, en l’occurrence : 
3. Copies des première, deuxième et dernière page du contrat ;
4. PV de réception définitive ou provisoire, ou l’Attestation de bonne fin ;
b.1.3. Personnel 
· Une liste du personnel clé qualifié pour l’exécution des travaux selon le modèle annexé au DAO
· Le personnel d’encadrement devra comprendre au minimum : 
· Directeur des Travaux ; 
· Formation de base : Ingénieur en Génie Civil / Architecte (Bac +5 ou plus) ou équivalent inscrit à un ordre. 
· Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans 
· Expérience spécifique : Avoir effectué au moins trois (03) projets au poste de Directeur des travaux dans le domaine de la construction, et de la réhabilitation 
· Ingénieur des Travaux de Génie Civil chargé du lot structure ;
· Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent inscrit à un ordre. 
· Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans 
· Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur pour des contrats de travaux d’au moins deux (02) projets de construction
· Ingénieur Electricien chargé du Courant Fort (CFO)
· Formation de base : Ingénieur en électricité ou électrotechnique (Bac + 5) 
· Expérience générale : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 10 ans 
· Expérience spécifique : Expérience comme Ingénieur Electricien ≥ 05 ans pour des projets similaires

· Ingénieur Electricien chargé du Courant Faible (CFA)
· Formation de base : Ingénieur en électricité ou électrotechnique (Bac + 5) 
· Expérience générale : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 10 ans 
· Expérience spécifique : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 10 ans 
· Ingénieur des techniques industrielles chargé de la Climatisation, Ventilation et Désenfumage (CVD)
· Formation de base : Ingénieur en techniques industrielles ou électromécanicien (Bac + 5) 
· Expérience générale : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 10 ans 
· Expérience spécifique : Expérience comme Ingénieur des techniques industrielles ≥ 05 ans pour des projets similaire.
· Conducteur des Travaux de Génie-Civil ; 
· Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent Inscrit à ONIC
· Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans 
· Expérience spécifique : Avoir été Conducteur des travaux d’au moins deux (02) projets d’infrastructures de bâtiment et de réhabilitation.
· Conducteur des Travaux de Génie-Civil corps d’état secondaires ; 
· Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent Inscrit à ONIC
· Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans 
· Expérience spécifique : Avoir été Conducteur des travaux d’au moins deux (02) projets d’infrastructures de bâtiment et de réhabilitation
· Technicien Supérieur de Génie-civil Chef de chantier Gros Œuvre
· Formation de base : Technicien Supérieur de Génie-civil (Bac + 2 au moins) 
· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 8 ans
· Expérience spécifique : Expérience comme chef de chantier ≥ 05 ans pour des projets similaires 
· Technicien Supérieur en électricité Chef de chantier des travaux d’électricité
· Formation de base : Technicien Supérieur de Génie électrique (Bac + 2 au moins)) 
· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 8 ans
· Expérience spécifique : Expérience comme chef de chantier ≥ 03 ans pour des projets similaires.
· Chef de chantier fluide (plomberie)
· Formation de base : Technicien Supérieur de Génie thermique ou plomberie (Bac + 2 au moins) 
· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 8 ans
· Expérience spécifique : Expérience comme chef de chantier ≥ 03 ans pour des projets similaires.
· Chef de laboratoire géotechnique
· Formation de base : Laborantin ou technicien de Génie civil
· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 5 ans
· Expérience spécifique : Expérience comme Laborantin ≥ 03 ans pour des projets similaires.
· Chef d’Equipe Topographique
· Formation de base : Technicien Supérieur de Topographie (Bac + 2 au moins) 
· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 5 ans
· Expérience spécifique : Expérience comme Topographe ≥ 03 ans pour des projets similaires.
· Responsable Administratif et Financier
· Formation de base : Technicien Supérieur en secrétariat comptable ou finance (Bac + 2 au moins) 
· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 5 ans
· Expérience spécifique : Expérience comme responsable administratif et financier ≥ 03 ans pour des projets similaires
· Responsable du Plan d’Assurance Qualité
· Formation de base : Au moins niveau Ingénieur des Travaux de Génie Civil en qualité (BAC+3 ou plus) 
· Expérience générale en BTP : Au moins sept (07) ans
· Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur qualité dans au moins deux (02) projets de construction, de bitumage, d’entretien ou d’entretien des routes.
NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du diplôme et les justificatifs de l’expérience, à savoir : 
· Copie certifiée conforme du diplôme datant de moins de trois (03) mois ;
· Attestation d’inscription aux ordres nationaux le cas échéant ;
· Curriculum vitae signé et daté de l’expert ;
· Attestation de disponibilité signée et datée de l’expert ;
Toutes les pièces citées ci-dessus devront être conformes, signées et datées de moins de trois mois pour compter de la date limite originelle de dépôt des offres 
b.1.4 Matériels à mobiliser pour l’exécution des travaux
Une liste des matériels à mobiliser qui devra comprendre au moins : 
· [bookmark: _Hlk231834728]Deux grues de hauteurs 40 mètres avec une charge minimale en bout de flèche de 1.5 tonnes
· Une centrale à béton 90 m3
· Des camions toupies
· Des camions bennes
· Tractopelle ou pelle excavatrice
· Pelle chargeuse, ou bulldozer
· Camionnette Pick-up
· Compacteur
· Citerne à eau
· Niveleuse
· Véhicule de liaison
· Matériels de chantier
· Caisse à outils
· Bétonnière 600 litres au moins
· les échafaudages et coffrages métalliques
· Compresseur
· Vibreur et aiguille vibrante
· Motopompe
· Compacteurs manuels
· Groupe électrogène
· Etais métalliques
· Autres matériels de chantier (par corps de métier)
· Matériels de laboratoire
· Presse à béton, 
· (Cône d’Abraham, ES, balance)
· Eprouvettes pour prélèvement de béton
· Jeux de tamis doit être complet pour analyse granulométrique
· CBR
·  Proctor
· Matériel topographique 
· Théodolite
·  Station totale,
· Mire et prisme réfléchissant 
· Matériel informatique ;
· Ordinateur portable ou desktop
· Scanner
· Copieur
· Logiciel de calcul
· Imprimante 
NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures d’achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées d’un engagement de location de matériel signé.
b.2. Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de manière détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :
· L’organisation ainsi que l’ordonnancement qu’il envisage mettre en place pour exécuter efficacement les travaux à laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou l’attestation signée sur l’honneur, le cas échéant ;
· Le calendrier, le  planning  et  le  délai  de  livraison des travaux ;
· Les dispositions envisagées pour l’utilisation de la main d’œuvre locale (technique HIMO) ;
· Les dispositions relatives au respect des mesures environnementales ;
· Les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ;
· le PAQ
· Les mesures d’hygiène, de protection et de sécurité
b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires : 
· La charte d’Intégrité 
·  La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales 
b.4.  Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies dûment paraphées sur chaque page et signée à la dernière précédée de la mention « lu et approuvé », des documents ci-après : 
· Le Cahier des Clauses Administratives Particulières (CCAP) ;
· Les cahiers des clauses techniques Particulières (CCTP).
NB : la-non acceptation des clauses du marché entrainera l’élimination du soumissionnaire.  
b.5.Commentaires CCAP et CCTP 
Le soumissionnaire devra joindre la note d’observation sur les CCAP et/ou les CCTP, assortie d’éventuelles propositions. 
b 6- La capacité financière ;
[bookmark: _Hlk163149258]Les Soumissionnaires devront présenter notamment :
· Les états financiers certifiés des trois (03) dernières années 2023, 2024 et 2025 ; 
· L’attestation de capacité financière d’un montant de huit (8) milliards francs CFA délivrée par une banque agréée de 1er ordre,  
· Les chiffres d’affaires annuels moyen d’un montant de sept (7) milliards francs CFA selon le bilan certifié ou une déclaration statistique et fiscale, selon le modèle en annexe. 

5. Le montant du chiffre d’affaires ne saurait être fixé à un niveau trop élevé de nature à empêcher les entreprises qui disposent des capacités techniques et financières requises de répondre aux critères de qualifications.]
b-7- l’attestation de non abandon de chantier au cours des trois dernières années 

C.  Volume 3 : Offre financière
Cette enveloppe comprendra les documents ci-après :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modèle joint, timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;
c.2. Le Bordereau des prix unitaires dûment rempli ;
c.3.Le Détail quantitatif et estimatif dûment rempli ;
c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
Les soumissionnaires utiliseront à cet effet les pièces et modèles ou formulaires types prévus dans le Dossier d’Appel d’Offres.
[bookmark: _Hlk163150439]NB : Les différentes parties d’un même dossier seront séparées par les intercalaires de couleur autre que le blanc aussi bien dans l’original que dans les copies, de manière à faciliter son examen
Préciser le cas échéant, si le soumissionnaire doit joindre la version numérique de l’offre financière [en trois exemplaires dont un gardé par le Président de la Commission, un à remettre à la sous-commission d’analyse et le troisième réservé à l’ARMP]. En cas de divergence entre les informations de l’offre physique et de l’offre numérique, celles de l’offre physique font foi.

	14.3.
	Impôts et taxes : Les prix proposés doivent être libellés Toutes taxes comprises. Cette Clause doit être conforme à l’Article 39 du CCAP.
	

	14.4.
	Les prix du marché sont fermes et non révisables.
	

	15.1.
	Dans le cadre du présent Appel d’Offres, la monnaie de l’offre est le FRANC CFA
	

	15.2.
	Sans objet
	

	16.1.
	 Validité des offres :
La période de validité des offres est cent vingt (120) jours à partir de la date limite de dépôt des offres.

	

	17.1.
	Le Montant du cautionnement de soumission s’élève à :  120 000 000 FCFA accompagnée du récépissé délivré par la caisse de dépôt et de Consignation (CDEC)
	

	18.1.
	Les offres seront évaluées sur la base d’un délai prévisionnel d’exécution des travaux compris de 36 mois au maximum et reparti ainsi qu’il suit. 
	
	TF 2026 
	TC1 2027 
	TC2 2028
	TC3 2029

	Durée / mois
	6
	12
	12
	6



	

	18.3.
	Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises dans le cadre des Spécifications techniques : Sans objet
	

	19.1.
	La réunion préparatoire au lancement se tiendra à la Division des Etudes et des projets
 du MINSANTE situé à côté de la croix rouge camerounaise juste après le lancement

	
20.
	Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L’OFFRE
 [Taille et format des fichiers :
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant l’offre du soumissionnaire sont les suivantes :
· 5 MO pour l’Offre Administrative ;
· 15 MO pour l’Offre Technique ;
·  5 MO pour l’Offre Financière.
Les formats acceptés sont les suivants :
· Format PDF pour les documents textuels ;
· JPEG pour les images.
Le candidat veillera à utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers à transmettre.]
Pour la soumission par voie électronique, l’offre devra être transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maître d’Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de l’offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra  être déposée dans les services du MO/MOD ou AC concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de l’appel d’offres  dans les délais impartis.] 
[pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS disponible à l’adresse http://www.marchespublics.cm ou http://www.publiccontracts.cm 
Dossier d’Appel d’Offres N°…..................... /MINSANTE/CCCM-BEC/CIPM/2026 du Ministère de la Santé Publique / Commission Interne de Passation des Marchés 
Exercice budgétaire 2026 et suivants : du ………..
Pour l’exécution des travaux de construction de l’immeuble Ministériel (SS2+R+8) devant abriter les Services du MINSANTE à la place Jamot 
Aux fins de la remise des offres, l’adresse du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué à utiliser pour l’envoi des offres est la suivante :
 Service du Maître d’ouvrage ou du Maître d’ouvrage Délégué : Division des Etudes et des Projets (DEP) situé près de la salle de fête de la croix rouge camerounaise
Adresse : MINSANTE
Code postal : 222 23 07 88 
Étage/Numéro de bureau : Bâtiment de la solidarité

	
20.
	

	
	

	
20.1.
	La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date : 30 Juin 2026
Heure : 13 Heures 
le fuseau horaire de référence est l’heure locale (GMT/UTC + 1) visible sur la page de soumission.



	

22.2
	D. DEPOT DES OFFRES

	
	MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne, 

	
	E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

	
25.1
	L’ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le______ à 14 Heures par la Commission Interne de Passation des Marchés du Ministère de la santé publique dans la salle de la commission sise à l’immeuble Ex-PSFN situé à proximité du siège de la croix rouge camerounaise à 14 heures heure locale en présence des soumissionnaires 
Seuls les soumissionnaires peuvent assister à cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule personne de leur choix dûment mandatée même en cas de groupement d’entreprises.
Sous peine de rejet, les pièces du dossier administratif requises doivent être produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente, conformément aux stipulations du Règlement Particulier de l’Appel d’Offres. Elles doivent être valides au moment du dépôt de l’Offre datée de moins de trois (03) mois à compter de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement à la date de signature de l’avis d’appel d’offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une pièce du dossier administratif lors de l’ouverture des plis, un délai de (48) quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la pièce en question.
Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :
· Toute offre en noir sur blanc ; 
· les plis portant les indications sur l’identité des soumissionnaires, 
· les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépôt. 
· les plis sans indication de l’identité de l’Appel d’Offres ;
· les plis non-conformes au mode de soumission ;
· Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO,
· L’absence de la caution de soumission timbrée, datée et acquitté à la main et délivrée par un organisme ou une institution financière agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modèles des pièces du Dossier d’Appel d’Offres, entraînera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours.  Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. 
NB : La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable accompagné du récépissé de la CDEC 
· La Commission de Passation des Marchés établira un procès-verbal de la séance d’ouverture des plis, dont une copie sera remise à tous les soumissionnaires 

	29
	L’évaluation des offres se fera sur la base des critères ci-après pour chaque lot retenu par le soumissionnaire : Etant entendu qu’un critère ne peut être à la fois éliminatoire et essentiel]. :
· Les critères éliminatoires fixant les conditions minimales à remplir pour être admis à l’évaluation selon les critères essentiels. Ils ne doivent pas faire l’objet de notation. Le non-respect de ces critères entraîne le rejet de l’offre du soumissionnaire.]
Il s'agit notamment :
	N°
	Rubrique
	OUI/NON

	a-)
	Dossier administratif incomplet pour:
	

	1
	Absence ou non-conformité de l’original de la caution de soumission, signé, daté, timbrée et acquittée à la main accompagnée du récépissé de la caisse de consignation (CDEC) à l’ouverture des plis ;
	

	2
	Non-production au-delà du délai de 48h après l’ouverture des plis, d’une pièce du dossier administratif jugée non conforme ou absente à l’exception de la caution de soumission ;
	

	3
	Absence de l’attestation de la catégorisation A sous-secteur bâtiment;
	

	4
	Absence de la preuve d’acceptation des conditions du marché (paraphé à chaque page avec la mention lu et approuvé).
	

	b-)
	Offre technique incomplète pour absence de l’un des éléments ci-après :
	

	5
	Déclaration sur l’honneur attestant que le soumissionnaire n’a pas abandonné un marché au cours des trois dernières années, et qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établie par le MINMAP ;
	

	6
	Preuve d’avoir réalisée la construction d’au moins deux édifices publics de neuf (09) niveaux minimum (justification des contrats et PV de réception) ;
	

	7
	Preuve d’avoir Construit des édifices d’un cout minimal cumulés de 10 milliards pendant les trois dernières années (2023, 2024 et 2025) (justification des contrats et PV de réception) ;
	

	8
	Preuve de location/possession d’au moins deux (02) grues de hauteurs 40 mètres avec une charge minimale en bout de flèche de 1.5 tonnes (Facture ou contrat de location) ;
	

	9
	Preuve de propriété d’au moins Une centrale à béton de 90m3 (justification de la possession en propre) ;
	

	10
	Preuve de propriété d’au moins Cinq (05) toupies à béton de 10m3 chacune (justification de la possession en propre) ;
	

	11
	Avoir un Chiffre d’affaires moyen déclaré de 7 milliards sur les trois derniers années (2023, 2024 et 2025) ;
	

	12
	Avoir une Capacité financière (ligne de crédit disponible) d’un montant minimum de 8 milliards justifiée par une attestation signée par une Banque de premier ordre agréée par le Ministre en charge des Finances.
	

	13
	La charte d’intégrité datée et signée ;
	

	14
	N’avoir pas atteint 43/54 des critères essentiels 
	

	15
	La déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée et signée ;
	

	c-)
	Offre financière incomplète pour absence de l’une des pièces ci-après :
	

	16
	Omission dans l’offre financière d’un prix unitaire quantifié ;
	

	17
	Absence d’une pièce de l’offre financière : Bordereau des prix Unitaires, Devis quantitatif et estimatif ainsi que les Sous détail des prix (BPU, DQE et SDP).
	



d) Non-conformité du mode de soumission.
· Les critères dits essentiels (primordiaux ou clés) attestant de la capacité technico-financière des candidats à exécuter les prestations, objet de l’appel d’offres. Ceux-ci doivent être déterminés en fonction de la nature et de la consistance des prestations à réaliser.
Il convient de préciser formellement les modalités de validation d'un critère à partir du nombre de sous-critères respectés.]
Les critères essentiels à la qualification des soumissionnaires porteront à titre indicatif sur :
a)	Le personnel d’encadrement proposé ;
b)	Le matériel à mobiliser ;
c)	Les références du soumissionnaire ;
d)	Clauses d’acceptation des conditions du marché (CCTP-CCAP) paraphé à chaque page avec la mention Lu et approuvée.
Grille d’Evaluation :
	N°
	Rubrique
	Oui/Non

	Volume I : Pièces administratives NB : Sous peine de rejet, les pièces du dossier administratif requises doivent être produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l’autorité administrative compétente, conformément aux dispositions du Règlement Particulier du Dossier d’Appel d’Offres. Elles doivent être valides à la date limite originelle de dépôt des offres.

	1
	 La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du mandataire dument désigné ;
	Oui/Non

	

2
	Le cautionnement de soumission (suivant modèle joint) d’un montant de 120 000 000 francs CFA et d’une durée de validité de trente (30) jours au-delà de la date initiale de validité des offres, établi par une banque de premier ordre ou un organisme financier de première catégorie habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émettre des cautions dans le cadre des marchés publics ou toute autre forme prévue par la règlementation en vigueur (Chèque certifié, chèque banque, hypothèque légale), sauf dispositions contraires prévues par la convention de financement et relative à l’objet de l’appel d’offres concerné. Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30) jours celui des offres.
	

	3
	L’’accord de groupement solidaire notarié spécifiant le mandataire
	

	4
	Le pouvoir de signature, le cas échéant ; 
	

	5
	L’attestation de non-redevance délivrée par l’administration fiscale ; 
	

	6
	Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Première Instance ;
	

	7
	L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;
	Oui/Non

	8
	La quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Offres d’une somme non remboursable de Sept cent cinquante mille (750 000) francs CFA payable au Trésor Public.  
	

	9
	Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par l’organisme chargé de la régulation des marchés publics portant le numéro et l’objet de l’Appel d’Offres ;
	

	10
	Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait à ses obligations sociales vis-à-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois à compter de la date de signature de ladite attestation ;
	



	N°
	Poste
	Qualifications / expériences
	Satisfaction au moins 2 critères sur 3 pour avoir un OUI

	
	
	
	OUI
	NON

	[bookmark: _Hlk219980883]11
	Un (01) Directeur des Travaux/Chef de mission
	· Formation de base : Ingénieur en Génie Civil / Architecte (Bac +5 ou plus) ou équivalent inscrit à un ordre. 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans.
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Avoir effectué au moins trois (03) projets au poste de Directeur des travaux dans le domaine de la construction, et de la réhabilitation.
	
	

	12
	Ingénieur de Génie Civil chargé du lot structure ;

	· Formation de base : Ingénieur des Travaux en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent Inscrit à ONIC.
	
	

	
	
	· Expérience générale : Au moins dix (10) ans dans les prestations des travaux de Bâtiment. 
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur pour des contrats de travaux d’au moins deux (02) projets de construction
	
	

	13
	Ingénieur Electricien chargé du Courant Fort (CFO)
	· Formation de base : Ingénieur en électricité ou électrotechnique (Bac + 5 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale : Experience générale dans le bâtiment  ≥ 10 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme Ingénieur Electricien ≥ 05 ans pour des projets similaires
	
	

	14
	· Ingénieur Electricien chargé du Courant Faible (CFA)

	· Formation de base: Ingénieur en électricité ou électrotechnique (Bac + 5 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 10 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 10 ans
	
	

	15
	Un (01) Ingénieur des techniques industrielles chargé de la Climatisation, Ventilation et Désenfumage (CVD)
	· Formation de base : Ingénieur en techniques industrielles ou électromécanicien (Bac + 5 ou plus)
	
	

	
	
	· Expérience générale: Expérience générale dans le bâtiment ≥ 10 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique: Expérience comme Ingénieur des techniques industrielles ≥ 05 ans pour des projets similaire
	
	

	16
	Un (01) Ingénieur de Génie Civil Conducteur des Travaux de Génie-Civil;
	· Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent Inscrit à ONIC
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Avoir été Conducteur des travaux d’au moins deux (02) projets d’infrastructures de bâtiment et de réhabilitation
	
	

	17
	Un (01) Ingénieur de Génie Civil Conducteur des Travaux des Corps d’Etat Secondaires
	· Formation de base : Ingénieur ou Licence en électromécanique, électricité ou électrotechnique (Bac + 3 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 10 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme conducteur des Travaux de Génie-Civil ≥ 05 ans pour des projets similaires
	
	

	18
	Technicien Supérieur de Génie-civil Chef de chantier Gros  Œuvre
	· Formation de base : Technicien Supérieur de Génie-civil (Bac + 2 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment  ≥ 8 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme chef de chantier ≥ 05 ans pour des projets similaires
	
	

	19
	Technicien Supérieur en électricité Chef de chantier des travaux d’électricité
	· Formation de base : Technicien Supérieur de Génie électrique (Bac + 2 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 8 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme chef de chantier ≥ 03 ans pour des projets similaires
	
	

	20
	Un Chef de chantier fluide (plomberie, climatisation)
	· Formation de base : Technicien Supérieur de Génie thermique ou plomberie (Bac + 2 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 8 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme chef de chantier ≥ 03 ans pour des projets similaires
	
	

	21
	Chef de laboratoire géotechnique
	· Formation de base : Laborantin ou technicien de Génie civil
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 5 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme Laborantin ≥ 03 ans pour des projets similaires
	
	

	22
	Chef d’Equipe Topographique
	· Formation de base : Technicien Supérieur de Topographie (Bac + 2 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 5 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme Topographe ≥ 03 ans pour des projets similaires
	
	

	23
	Responsable Administratif et Financier
	· Formation de base : Technicien Supérieur en secrétariat comptable ou finance (Bac + 2 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 5 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme responsable administratif et financier ≥ 03 ans pour des projets similaires
	
	

	24
	Responsable du Plan d’Assurance Qualité
	· Formation de base: Au moins niveau Ingénieur des Travaux de Génie Civil en qualité (BAC+3 ou plus)
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Au moins sept (07) ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur qualité dans au moins deux (02) projets de construction de batiment, de bitumage et d’entretien des routes.
	
	


NB : Pour avoir le grand OUI il faut avoir satisfait 2 critères sur 3 
	· la présentation de l’offre ;
· les références du soumissionnaire ;
· la capacité financière (l’accès à une ligne de crédit ou autres ressources  financières, le chiffre d’affaires, attestation de solvabilité financière).
· Qualification et expérience du personnel 
· Moyens logistiques 
· Méthodologie 
· Les preuves d’acceptation des conditions du marché 



NB : - [Indiquer les principaux critères de qualification qui montrent que le soumissionnaire dispose des capacités techniques et des ressources requises pour mener à bien l’exécution du marché.] 

[Le système de notation des offres par attribution des points est proscrit au profit du mode binaire (oui ou non)].
NB : les soumissions par voie électronique seront évaluées après téléchargement dans les mêmes conditions que les offres physiques.
Matériel :
Une liste des matériels à mobiliser qui devra comprendre au moins : 
· Deux grues 40 mètres avec une charge minimale en bout de flèche de  1.5 tonnes
· Une centrale à béton de 90m3
· Des camions toupies
· Des camions
· Engins et Véhicules de chantier
· Camions bennes (CU≥16 t)
· Tractopelle ou pelle excavatrice
· Pelle chargeuse, ou bulldozer
· Camionnette Pick-up
· Autres véhicules (liaison)
· Autres équipements ou engins facilitant l’exécution
· Matériels de chantier
· Caisse à outils
· Bétonnière 600 litres au moins
· les échafaudages et coffrages métalliques
· Compresseur
· Vibreur et aiguille vibrante
· Motopompe
· Compacteurs manuel
· Groupe électrogène
· Etais métalliques
· Autres matériels de chantier (par corps de métier)
· Matériels de laboratoire
· Presse à béton, 
· (cône d’Abraham, ES, balance)
· Eprouvettes pour prélèvement de béton
· Jeux de tamis doit être complet pour analyse granulométrique
· Autres appareils d’essai
· Matériel topographique 
· Théodolite ou station totale,
· Mire et prisme réfléchissant 
· Matériel informatique ;
· Ordinateur portable ou desktop
· Scanner
· Imprimante 
	N°
	Rubrique
	Oui/Non

	I- Matériel (la validation des critères doit être faites avec les factures démontrant que ce matériel est propre au prestataire)

	25
	 Deux (02) Camions bennes (CU≥16 t)
	Oui/Non

	26
	Une Tractopelle ou pelle excavatrice
	

	27
	Une Pelle chargeuse ou Un bulldozer
	

	28
	deux grandes grues de 40 mètres avec une charge minimale en bout de flèche de  1.5 tonnes
	

	29
	Deux Camionnettes Pick-up
	

	30
	Une Centrale à béton 90 m3
	

	II.
	Matériels de chantier (la validation des critères doit être faites avec les factures démontrant que ce matériel est propre au prestataire)
	Oui/Non

	31
	Caisse à outils
	

	32
	Bétonnière 600 litres au moins
	

	33
	les échafaudages et coffrages métalliques
	

	34
	Compresseur
	

	35
	Vibreur et aiguille vibrante
	

	36
	Motopompe
	

	37
	Compacteurs manuel
	

	38
	Groupe électrogène
	

	39
	Etaies métalliques
	

	III.
	Matériels de laboratoire (la validation des critères doit être faites avec les factures démontrant que ce matériel est propre au prestataire)
	Oui/Non

	40
	Presse à béton,
	

	41
	(Cône d’Abraham, ES, balance)
	

	42
	Eprouvettes pour prélèvement de béton
	

	43
	Jeux de tamis doit être complet pour analyse granulométrique
	

	44
	Autres appareils d’essai
	

	IV
	Matériel topographique (la validation des critères doit être faites avec les factures démontrant que ce matériel est propre au prestataire)
	Oui/Non

	45
	Théodolite ou station totale,
	

	46
	Mire et prisme réfléchissant
	

	47
	Station totale,
	

	V.
	Matériel informatique (la validation des critères doit être faites avec les factures démontrant que ce matériel est propre au prestataire)
	Oui/Non

	48
	Cinq (5) Ordinateur portable ou desktop
	

	49
	Deux (2) Scanner
	

	50
	Cinq (5) Imprimantes
	

	51
	Logiciel de calcul
	

	VI
	Présentation de l’offre
	Oui/Non

	52
	Présentation
	

	53
	CCTP paraphé
	

	54
	CCAP paraphé, signé à la dernière page précédée de la mention Lu et Approuvé
	



Critères essentiels : 43/54 oui.
Critères et Sous critères pour l’évaluation détaillée des offres 
· Critères éliminatoires
 Les critères éliminatoires seront à titre indicatifs évalués en fonction des sous critères ci-après :

[à préciser formellement pour chaque critère, les modalités de validation d'un critère à partir du nombre de sous-critères respectés] 

Ce tableau à un lien avec le matériel cité en page 58
	N°
	Rubrique
	Oui/Non

	Volume I : Pièces administratives NB : Sous peine de rejet, les pièces du dossier administratif requises doivent être produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l’autorité administrative compétente, conformément aux dispositions du Règlement Particulier du Dossier d’Appel d’Offres. Elles doivent être valides à la date limite originelle de dépôt des offres.

	1
	 La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du mandataire dument désigné ;
	Oui/Non

	

2
	Le cautionnement de soumission (suivant modèle joint) d’un montant de 120 000 000 francs CFA et d’une durée de validité de trente (30) jours au-delà de la date initiale de validité des offres, établi par une banque de premier ordre ou un organisme financier de première catégorie habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émettre des cautions dans le cadre des marchés publics ou toute autre forme prévue par la règlementation en vigueur (Chèque certifié, chèque banque, hypothèque légale), sauf dispositions contraires prévues par la convention de financement et relative à l’objet de l’appel d’offres concerné. Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30) jours celui des offres.
	

	3
	L’’accord de groupement solidaire notarié spécifiant le mandataire
	

	4
	Le pouvoir de signature, le cas échéant ; 
	

	5
	L’attestation de non-redevance délivrée par l’administration fiscale ; 
	

	6
	Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Première Instance ;
	

	7
	L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;
	Oui/Non

	8
	La quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Offres d’une somme non remboursable de Sept cent cinquante mille (750 000) francs CFA payable au Trésor Public.  
	

	9
	Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par l’organisme chargé de la régulation des marchés publics portant le numéro et l’objet de l’Appel d’Offres ;
	

	10
	Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait à ses obligations sociales vis-à-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois à compter de la date de signature de ladite attestation ;
	



· Critères essentiels 
L’évaluation des critères essentiels ou relatifs à la qualification des Soumissionnaires portera à titre indicatif sur : 
    [à préciser formellement pour chaque critère, ou sous critère]   
· Les critères et sous-critères essentiels détaillés pour chaque lot,  
· les modalités de validation d'un critère à partir du nombre de sous-critères respectés 
· [bookmark: _Hlk162973707]la présentation de l’offre ;
(Lisibilité, pièces dans l’ordre du RPAO, sommaires, intercalaire de couleur, pagination…) 
[à préciser  validation de ……………………..sous  critères par critère   pour obtenir  un oui]

· [bookmark: _Hlk162973801][bookmark: _Hlk163150892]Expérience
· Expérience générale en travaux 
Expérience dans les marchés de travaux X ________ nombre de marchés exécutés à titre d’entrepreneur au cours des ________ [trois à cinq] dernières années qui précèdent la date limite de dépôt des soumissions.
Sous-critère [à compléter]	 
Sous-critère [à compléter]	
 Sous-critère [à compléter]	
[à préciser  validation de ……………………..sous  critères par critère   pour obtenir  un oui]

· Expérience spécifique en travaux similaires (à ceux de l’Appel d’Offres) 
Avoir effectivement exécuté de manière satisfaisante et achevé pour l’essentiel, en tant qu’entrepreneur, au moins X ________ nombre de marchés similaires aux travaux de (à préciser activités analogues à celle faisant l’objet des travaux) [1] au cours des X ________ [trois à cinq] [2] dernières années avec une valeur minimale de _________[3].
 La similitude portera sur la taille physique la complexité, les méthodes/technologies ou autres caractéristiques.
[à préciser  validation de ……………………..sous  critères  pour obtenir  un oui] 
[La nature des pièces justificatives de cette expérience doit être appréciée avec objectivité 
Ces références devront être accompagnées des pièces justificatives, en l’occurrence : 
a). Copies des premières et dernières pages du contrat ;
b). PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du Maitre d’Ouvrage ;
c). Autres justificatifs le cas échéant et à préciser  
1. Le nombre de marchés doit être d’un à trois, selon la taille et la complexité du marché en objet, du risque pour le Maître d’Ouvrage de défaillance de la part de l’entreprise. Par exemple, pour des marchés de petite à moyenne taille, un Maître d’Ouvrage peut être prêt à prendre le risque d’attribuer un marché à un candidat qui n’a réalisé qu’un seul marché similaire. Ce nombre doit être également fixé de façon discriminatoire mais en prenant en compte le nombre d’ouvrages de même nature réalisés dans le pays.
2. La période couverte (à préciser).
3. Le montant indiqué pourrait être d’environ 75% de la valeur estimée du marché, en montant arrondi.]
4. Pour les marchés dans lesquels la période de garantie n’est pas encore échue, le PV de réception provisoire  fait foi le cas échéant le PV de réception définitive fait foi]. 
· Personnel ;
Le Candidat doit établir qu’il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigés, notamment :
	      Nom
	Fonction proposée 
	Qualification minimale
	Année d’Expérience
Générale
	 Expérience Spécifique
En
Terme de projets  similaires 
	Poste ou fonction 
Occupé pour
Chaque projet 


	
	
	
	 
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



[à préciser  validation de x……………………..sous  critères  pour obtenir  un oui
NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous les documents susceptibles de justifier sa libération de l’Administration sera considéré dans l’évaluation. 
En cas de présence du CV d’un même expert dans plus d’une offre ou s’il y a divergence entre les CV présentés pour le même expert, une demande d’éclaircissements lui sera adressée en vue d’établir l’offre du soumissionnaire à considérer pour son évaluation. Dans ce cas l’expert en question ne sera pas évalué dans l’Offre concurrente et son CV sera examiné à condition que celui produit pour la demande d’éclaircissement soit identique à celui dans l’offres considérée. 

[Insérer dans le tableau ci-dessus :(i) la liste des postes-clés (par ex : Directeur des travaux, conducteur de travaux, Chef chantier ouvrage d’art, Responsable des lots technologiques, etc. (ii) le nombre d’années d’expérience en travaux demandé pour chacun des personnels clés (de ___ à ___ ans), et (iii) le nombre d’années d’expérience en travaux similaires demandé pour chacun des personnels clés (de ____ à ___ ans)].
· Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu’il dispose en propre ou location les matériels ci-après :
  
	N°
	Désignation et caractéristiques du matériel
	Age / Etat
	Nombre minimal requis
	Propriétaire/location
	Année d’obtention 
	Justificatif 

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	
	

	N
	
	
	
	
	
	



[à préciser  validation de x……………………..sous  critères  pour obtenir  un oui

Le maître d’ouvrage devra préciser, le cas échéant, un âge maximal au-delà duquel l’engin en question ne sera pas accepté.
[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des matériels les plus importants requis pour la réalisation des travaux (ii) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) il peut être envisagé, la mise à disposition de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et légalisé auprès des administrations compétentes. On pourrait le cas échéant, prévoir l’application de décote lors de l’évaluation]
NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures d’achat indiquant le numéro de contribuable de chaque émetteur pour les autres, le cas échéant, accompagnées d’un engagement de location de matériel signé. 

N.B. Le MO/MOD pourra fixer un certain type de matériels à avoir en propre. Dans ce cas cette disposition devra figurer parmi les critères éliminatoires. 
· Capacité financière 
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :
· les états financiers certifiés ou, si cela n’est pas requis par la réglementation du pays du candidat, autres états financiers acceptables par le Maître d’Ouvrage ou Maître d’Ouvrage Délégué pour les trois dernières années démontrant la solidité actuelle de la position financière du candidat
· L’attestation de capacité financière d’un montant de 8 milliards de francs CFA délivrée par une banque agréée, 
· Les chiffres d’affaires annuels, selon le bilan ou la déclaration statistique et fiscale.  
[à préciser  validation de x……………………..sous  critères  pour obtenir  un oui
(5)](1) [La période spécifiée est généralement de 3 ans ; elle peut être augmentée à un maximum de 5 ans. Les renseignements financiers fournis par un candidat devraient faire l’objet d’un examen attentif pour faire l’objet d’un jugement informé. Tout renseignement de caractère anormal, qui pourrait conduire à des difficultés d’ordre financier durant l’exécution du Marché, devrait amener le président de la commission concernée à prendre l’avis d’un expert financier au moment de l’évaluation des offres.]

Pour les entreprises naissantes, cette situation pourra être appréciée de façon objective par référence aux capacités financières du candidat (déclarations appropriées de banques ou organismes financiers habilités, ou le cas échéant, la preuve d’une assurance des risques professionnels) et aux besoins de financement du marché.

1. Le montant inscrit (capacité financière) ne doit normalement pas être inférieur à 30% du chiffre d’affaires annuel ou flux de trésorerie du marché des Travaux proposé (sur la base d’une projection en mensualités identiques du coût estimé par le Maître d’Ouvrage, y compris les imprévus, pour la durée du marché).
2. La période est normalement de trois ans.
3. En cas de groupement, on pourra indiquer que chaque membre du groupement devra satisfaire à 25 ou 30 % du montant global exigé et que le mandataire d’un groupement devra satisfaire à 50 ou 60 % du montant global exigé.
5. Le montant du chiffre d’affaires ne saurait être fixé à un niveau trop élevé de nature à empêcher les entreprises qui disposent des capacités techniques et financières requises de répondre aux critères de qualifications.]
· Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Les soumissionnaires devront présenter les copies dûment paraphées et signées avec la mention « lu et approuvé », des documents à caractères administratif et technique régissant le marché ci-après: 
· Le Cahier des Clauses Administratives Particulières(CCAP);
· Les Cahiers des Clauses Techniques Particulières (CCTP), .
[à préciser la validation de X……………………..sous  critères par critère   pour obtenir  un oui]  

[bookmark: _Hlk163151275]NB : Une grille d’évaluation détaillée cohérente avec les exigences du Règlement Particulier de l’Appel d’Offres pourra être jointe en annexe à ce Règlement Particulier de l’Appel d’Offres.  Ladite grille et les critères détaillés ci-dessous doivent préciser formellement les modalités de validation d'un critère à partir du nombre de sous-critères respectés.] 
En cas de conflit entre les contenus des pièces du DAO, l’élimination d’une offre pour non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit s’appuyer que sur des critères contenus dans le RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres pièces

	31.2.
	La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la source du taux de change étant la Banque des Etats de l’Afrique Centrale (BEAC).
La date du taux de change est : [Retenir une date qui ne sera pas antérieure de plus de vingt-huit (28) jours à la date limite de dépôt des offres, ni postérieure à la date initiale d’expiration du délai de validité des offres. 
le taux de change pour convertir l’offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour convertir les futurs décomptes en monnaie étrangère, sera celui [à préciser  par exemple celui de la BEAC trois jours ouvrables avant la date limite de dépôt des offres]

	32.2.(b)
	Le mode d’évaluation des travaux en régie à chiffrer de façon compétitive est défini comme suit : [à préciser le cas échéant] et le pourcentage desdits travaux devra être précisé

	32.2.(e)
	Le délai d’exécution sera évalué comme suit:(à préciser le cas échéant)
[Si le délai d’exécution est un facteur d’évaluation, la méthode d’évaluation doit être précisée ici, sous forme d’un montant spécifique, par semaine de retard à partir d’un délai d’exécution “standard” ou minimum, montant lié au préjudice estimé du Maître d’ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué. Le montant ne doit pas dépasser le montant correspondant des pénalités de retard figurant au CCAP.]

	32.2(g).
	La méthode d’évaluation des variantes techniques est la suivante:
[A insérer, le cas échéant, avec la référence aux dispositions des Spécifications techniques.]

	33.1.
	Les soumissionnaires nationaux [bénéficient ou ne bénéficient pas] d’une marge de préférence nationale au cours de l’évaluation.
[Si l’application de la préférence à un entrepreneur national joue un rôle dans l’attribution du Marché, insérer ici les critères additionnels éventuels requis par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué pour bénéficier de cette préférence.]

	F- ATTRIBUTION

	34.1
	[bookmark: _Hlk163151479][bookmark: _Hlk163151511]Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribue le marché au soumissionnaire dont l’offre a été reconnue conforme pour l’essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et financières requises pour exécuter le marché de façon satisfaisante et dont l’offre a été évaluée la moins disante après application des remises proposées le cas échéant. 

	34.2
	[bookmark: _Hlk163151609]La combinaison à appliquer en cas d’attribution simultanée de plusieurs lots est la suivante le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué tiendra compte des rabais proposés et se basera sur la combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquement afin d’arrêter la liste d’attributaires par lot: dans le cas contraire, [préciser le cas échéant, un autre mode que celui le plus économiquement avantageux pour le Maître d’Ouvrage ou Maître d’Ouvrage Délégué]

	39.2
	Le taux du cautionnement définitif est de : 2% du montant toutes taxes comprises du marché
[Son montant est fixé en pourcentage du montant toutes taxes comprises du marché.]
Dans un délai de vingt (20) jours à compter de la date de notification du marché par le Maître d’ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modèle joint au Dossier d’appel d’offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de l’article 28 du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par l’article 37 dudit CCAP

	40
	[bookmark: _Toc159496870]Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les règles d’éthique professionnelle les plus strictes. Ils doivent notamment s’interdire toute corruption ou toute autre forme de manœuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la façon suivante :
(i)	est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer l’action d’un agent public au cours de l’attribution ou de l’exécution d’un marché ou d’une lettre commande, et
1. est coupable de ‘’corruption’’ quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres  émises par le même soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des numéros d’enregistrement différents. 
(iii)	se livre à des “manœuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d’influencer l’attribution ou l’exécution d’un marché ou d’une lettre commande de manière préjudiciable au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué. Les “Manœuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou manœuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou après la remise de l’offre) visant à maintenir artificiellement les prix des cotations à des niveaux ne correspondant pas à ceux qui résulteraient du jeu d’une concurrence libre et ouverte, et à priver ainsi le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué des avantages de cette dernière.







































[bookmark: _Toc390335365][bookmark: _Toc390418124][bookmark: _Toc97543360][bookmark: _Toc97557072][bookmark: _Toc157306465]PIECE N°4 
Cahier des Clauses Administratives Particulières (CCAP)



Note relative au Cahier des Clauses Administratives Particulières


Les dispositions du présent Cahier des Clauses Administratives Particulières (CCAP) fixent les droits et obligations des parties au contrat. Ces droits et obligations doivent être en tout point de vue, conformes au Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG), qui campe d’ores et déjà le cadre règlementaire applicable à l’exécution des marchés de travaux.
A cet égard, les dispositions du CCAP complètent et/ou précisent les informations expressément prévues dans le CCAG d’une part, et celles nécessitées par le marché en question d’autre part, et ce, dans le respect des lois et règlement en vigueur au Cameroun.
Sauf disposition spéciale renvoyant au CCAP, les dispositions du CCAG demeurent applicables :
Dans tous les cas où les dispositions se contredisent, celles du Cahier des Clauses Administratives Particulières prévaudront sur celles du Cahier des Clauses Administratives Générales.
Le numéro de l’article du CCAG auquel se réfère l’article du CCAP est indiqué le cas échéant, entre parenthèses. Les autres clauses du CCAG ne figurant pas dans le CCAP restent bien entendu en vigueur dans le cadre de l’exécution du marché.
Les clauses types du CCAP constituent un canevas des dispositions que  le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué et le Maître d’Ouvrage devront suivre pour préparer chaque Dossier d’Appel d’Offres et projet de marché.
.
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[bookmark: _Toc530307787]

[bookmark: _Toc97557073][bookmark: _Toc157306059]Généralités
[bookmark: _Toc530307788][bookmark: _Toc97557074][bookmark: _Toc157306060]Article 1 : Objet du marché
Le présent marché a pour objet la CONSTRUCTION DE L’IMMEUBLE MINISTERIEL (SS2+R+8) DEVANT ABRITER LES SERVICES DU MINSANTE A LA PLACE JAMOT 
L’objet du marché doit être en adéquation avec l’article 1 du RPAO. 
[bookmark: _Toc530307789][bookmark: _Toc97557075][bookmark: _Toc157306061]Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé par Appel d’Offres National Ouvert N°…………../MINSANTE/ CIPM/CCCM-BEC/ 2026 
[bookmark: _Toc157306062][bookmark: _Toc530307790][bookmark: _Toc97557076]Article 3 : Attributions et nantissement 
Pour l’application des dispositions du présent marché, il est précisé que :  
3.1.  Attributions (Cf. code des marchés publics)
Pour l’application des dispositions du présent marché, il est précisé que :
· [bookmark: _Hlk159267592]Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué est le Ministre de la Santé Publique : il signe le marché, ordonne le paiement des prestations, veille à la conservation des originaux des documents y relatifs et procède à la transmission des copies à l’Autorité chargée des marchés publics et à l’organisme chargé de la régulation et au Ministère chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ; 
· [bookmark: _Hlk158730173][bookmark: _Hlk158730212]Le Chef de service du marché est le Chef de la Division des Etudes et des Projets du MINSANTE (DEP : Il s'assure de la bonne exécution des obligations contractuelles. il veille au respect des clauses administratives, techniques et financières et des délais contractuels. Il est responsable de la direction générale de l’exécution des prestations, il arrête toutes les dispositions technico-financières et représente le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué auprès des instances compétentes d’arbitrage des litiges. Il apporte au Maître d’Ouvrage, Maître d’Ouvrage Délégué, une assistance générale à caractère administratif, financier et technique aux stades de la définition, de l’élaboration, de l’exécution et de la réception des travaux objet du marché 
· L’Ingénieur du marché est le Directeur de la construction au (MINTP) : il est accrédité par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué, pour le suivi de l’exécution du marché sous la supervision du Chef de Service du marché à qui il rend compte ; 
· Le Maître d’Œuvre du présent marché ou la mission de contrôle est à recruter ci-après désigner Maître d’Œuvre ; c’est une maîtrise d’œuvre de droit privé :  est chargé d’assurer la défense des intérêts du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué aux stades de la définition, de l’élaboration, de l’exécution et de la réception des prestations objet du marché
· L’organisme chargé du contrôle externe des marchés publics est le Ministère en charge des marchés publics. Le Ministère des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le contrôle de conformité de l’exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompte général et définitif.
· Le cocontractant de l'Administration ou le titulaire du marché est [A préciser] il est chargé de l'exécution des prestations prévues dans le marché ; 
3.2. Nantissement
Aux fins d’application du régime de nantissement prévu à l’article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :
1. L’autorité chargée de la liquidation et de l'ordonnancement des paiements est : le Ministre de la Santé Publique.
1. Le Responsable chargé du paiement est : le Payeur spécialisé auprès du MINSANTE et du MINJUSTE.
1. Le Responsable Compétent pour fournir les renseignements au titre de l’exécution du présent Marché est : le Chef de la Division des Etudes et des Projets (DEP).
[bookmark: _Toc530307791][bookmark: _Toc97557077][bookmark: _Toc157306063]Article 4 : Langue, lois et règlements applicables
4.1. La langue utilisée est le Français ou l’Anglais.
4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s’engage à observer les lois, et règlements en vigueur en République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.
Si les lois et règlements en vigueur à la date de signature du présent marché venaient à être modifiés après la signature du marché, les coûts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.
[bookmark: _Toc157610536]Article 5 : Normes 
5.1	Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des Clauses Techniques Particulières, et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, à la norme faisant autorité en la matière et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par l’autorité compétente.
5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.
Article 6- Pièces constitutives du marché 
Les pièces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de priorité : 
1. la soumission ou l'acte d'engagement ;
2. L’offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses Administratives particulières (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particulières (CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant ; 
3. le cahier des clauses administratives particulières (CCAP) ;
4. les Cahiers des Clauses Techniques Particulières (CCTP) ; 
5. le devis ou le détail quantitatif  estimatif (DQE) ;
6. le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
7. le sous-détail des prix (SDP) ;
8. le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;
9. Le projet/programme d’exécution, etc. [Insérer et indiquer, le cas échéant, les noms et références] ;
10. Tout autres documents utiles (les Procès-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Stratégies de gestion et Plans de mise en œuvre Environnemental Social, Hygiène et Sécurité (ESHS), le Code de Conduite ESHS, l’analyse de la valeur du projet le cas échéant, le projet/programme d’exécution etc.). 
11. La charte d’intégrité ;
12. La déclaration d’engagement social et environnemental
[bookmark: _Toc530307793][bookmark: _Toc97557079][bookmark: _Toc157306065]Article 7-Textes généraux applicables      
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-après : [liste non exhaustive, A adapter selon les cas]
· [bookmark: _Toc530307794][bookmark: _Toc97557080][bookmark: _Toc157306066]La loi n°2018/011 du 11 Août 2018 portant Code de Transparence et de Bonne Gouvernance dans la gestion des finances publique au Cameroun ;
· La loi n°2018/012 du 11 Août 2018 portant Régime Financier de l’Etat et des autres Entités Publiques ;
· Vu la loi N°2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi des Finances de la République du Cameroun pour l'exercice 2026 ; 
· Le décret n°77/41 du 03 février 1977 fixant les attributions et l’organisation des contrôles financiers, modifié et complété par le Décret n°2013/066 du 28 février 2013 portant organisation du Ministère des Finances ;
· Le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de l’Agence de Régulation des Marchés Publics ;
· Le décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret N°2001/048 
du 23 février 2001, portant création, organisation et fonctionnement de l’Agence de Régulation des Marchés Publics ;
· Le décret n° 2013/093 du 03 avril 2013 portant organisation du Ministère de la Santé Publique ; 
· Le décret n°2013/159 du 15 Mai 2013 fixant le régime particulier du contrôle administratif des finances publiques
· Le décret n° 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;
· Le décret n°2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination d’un Premier Ministre, Chef du Gouvernement ; 
· Le décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;
· L’arrêté n°033/CAB/PM du 13 février 2007, mettant en vigueur le cahier des clauses administratives générales, applicables aux marchés publics ;
· La circulaire n°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative à l’application du Code des Marchés Publics ;
· La circulaire n°00007/LC/MINMAP du 20 mars 2024 portant instruction relatives à la mise en vigueur des Dossiers Types d’Appel d’Offres (DTAO), des Manuels, Guides et Outils de Facilitation de Passation, de l’Exécution, du Suivi et du Contrôle et de la Régulation des Marchés Publics, induits par les réformes du système des marchés publics ;
· La circulaire n°000014/LC/MINMAP du 23 juillet 2025 relative aux modalités de constitution, de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés publics au Suivi et au Contrôle de l’Exécution du Budget de l’État et des Autres Entités Publiques pour l’Exercice 2026 ;
· La circulaire N°002/LC/MINMAP/CAB du 24 avril 2018 relative aux panneaux d’identification des marchés d’infrastructure en cours d’exécution ;
· La circulaire N°000003/LC/PRC/MINMAP/CAB du 17 mars 2026  relative à la mobilisation par les entreprises de leur capacité financière dans le cadre de l’exécution des marchés publics ;
· Les textes régissant les corps de métiers ;
· Les normes techniques en vigueur au Cameroun ;
· D’autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marché.
Article 8 Communication
[bookmark: _Hlk163152237]Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses ci-après 
a) Dans le cas où le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] ……………  …
Madame/Monsieur le : [A préciser]________________________________________
•		BP _________________
•		Téléphone : ____________________________________
•		Fax : _______________________
b) Dans le cas où le Maître d’Ouvrage ou Maître d’Ouvrage Délégué en est le destinataire :
Madame/Monsieur le : Ministre de la Santé Publique.
•		BP _________________
•		Téléphone : ____________________________________
•		Fax : _______________________
avec copie adressée dans les mêmes délais au Chef de service, et à l’ingénieur.
[bookmark: _Toc530307795][bookmark: _Toc97557081][bookmark: _Toc157306067]Exécution des travaux
[bookmark: _Toc530307796][bookmark: _Toc97557082][bookmark: _Toc157306068]Article 9 Consistance des prestations
Les travaux à réaliser dans le cadre du présent marché comprennent : (Description des principales rubriques ou sous-ensembles des travaux prévus dans le détail quantitatif et estimatif.).
Article 10- Délais d’exécution du marché
10.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marché est de Trente-six (36)  Mois 
	
	2026 Tranche ferme
	Tranche conditionnelle 2027 
	Tranche conditionnelle 2028
	Tranche conditionnelle 2029

	Durée / mois
	6
	12
	12
	6


10.2. Ce délai court à compter de la date de notification de l’ordre de service de commencer les travaux. 
Pour les marchés à tranches conditionnelles, le délai de chaque tranche, qui court à compter de la date de notification de l’ordre de service de commencer les travaux de la tranche considérée est de : 6 mois
[bookmark: _Toc157306070][bookmark: _Toc530307798][bookmark: _Toc97557084]Article 11- Obligations du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué 
11.1. Le Maître d’ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué est responsable de l’acquisition et de la mise à disposition du site ainsi que son accès, de la possession, de l’utilisation et de l’accès à toutes les autres zones raisonnablement nécessaires à la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour l’accès aux sites des projets. Pour les sites éloignés du siège du Maître d’Ouvrage, les frais de transports pour leur accès sont à la charge du Cocontractant.
11.2.  Le Maître d’ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué devra obtenir à ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprès des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires à l’exécution du Marché, et qui relèvent de ses obligations.
11.3. Si le cocontractant de l’administration en fait la demande, le Maître d’ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué fera tout son possible pour l’aider à obtenir à temps et avec toute la diligence requise auprès des administrations ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires à l’exécution du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.
11.4 Le Maître d’Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut être victime en raison ou à l’occasion de l’exercice de sa mission.
[bookmark: _Hlk159273232][bookmark: _Toc530307799][bookmark: _Toc97557085][bookmark: _Toc157306071]Article 12- Ordres de service 
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes : 
12.1. Dès notification du marché au titulaire, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de quinze (15) jours calendaires pour signer l’ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministère chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, à l’Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, à l’Ingénieur du marché, à l’Organisme Payeur et au Maître d’œuvre le cas échéant.
12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont signés par le Maître d’Ouvrage dans les conditions suivantes :
a) lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entraîner le dépassement du montant du marché, sa signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué;
b) en cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent être payées qu’après signature de ce dernier par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué;
c) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent être signés par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financière est inférieure à dix pour cent (10) du montant du marché.
Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, à l’Ingénieur du marché, à l’Organisme Payeur et au Maître d’œuvre le cas échéant. 
d.	Le visa préalable de l’Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.
e.	En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses techniques particulières doit faire l’objet d’une étude préalable sur l’étendue, le coût et les délais du marché.
12.3. Les ordres de service à caractère technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par l’ingénieur ou le Maître d'œuvre (le cas échéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, à l’Organisme chargé de la Régulation et à l’Organisme Payeur.
12. 4.	Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué, et notifiés au Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, à l’Organisme chargé de la Régulation, à l’Ingénieur du marché et au Maître d’œuvre le cas échéant.
12. 5.	Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre cas de force majeure, seront signés par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué et notifiés par le Chef de service au cocontractant, avec copie au Ministère chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, à l’Organisme chargé de la Régulation, à l’Ingénieur du marché et au Maître d’œuvre le cas échéant. 
12. 6.	Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d’une utilisation normale qui apparaîtraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de l’Ingénieur et notifiés au Cocontractant par l’Ingénieur.
12. 7.	Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service reçu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service reçus.
12.8	En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.
12.9	Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont l'exécution est subordonnée, pour chacune d'entre elles, à la levée éventuelle de la clause de dénonciation et à la notification au Cocontractant, par ordre de service, de la décision du Maître d'Ouvrage de poursuivre l'exécution desdites tranches. Si cet ordre de service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini à l’article 14 du présent marché, le Maître d'Ouvrage et le Cocontractant sont, à l'expiration de ce délai, déliés de cette obligation pour cette tranche conditionnelle.
[bookmark: _Toc530307800][bookmark: _Toc97557086][bookmark: _Toc157306072]12.10	 L’ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut être notifié qu’après achèvement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas où la condition suspensive de l’exécution de la tranche conditionnelle tient à la disponibilité de financement, la notification de l’ordre de service de démarrage est donnée dès lors que la preuve de disponibilité de financement est établie.
Article 13-Rôles et responsabilités du cocontractant de l’administration
[bookmark: _Hlk159268525][bookmark: _Hlk163152319][bookmark: _Hlk159268716]13.1 Le cocontractant a pour mission d’assurer l’exécution des travaux sous le contrôle de l’Ingénieur ou du maitre d’œuvre (le cas échéant) et de remplir ses obligations de façon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrôle de l’Ingénieur et ce conformément au présent marché aux règles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans le domaine d’activité concerné par le marché.  Il est tenu notamment d’effectuer (s’il y a lieu) les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour l’exécution des travaux. Il est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non.
[bookmark: _Hlk163136788]13.2-Le cocontractant est responsable vis-à-vis du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué de la qualité des matériaux et des fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des prestations et interventions effectuées par les sous-traitants agréés.  Il a l’obligation de se conformer à la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de l’environnement. Il devra exécuter tous les travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite pièce. Il aura notamment l’obligation de produire une plaque de chantier conformément à la réglementation et d’afficher un règlement intérieur à l’entreprise en prenant en compte les problèmes environnementaux et sociaux. 
[bookmark: _Hlk163136789][bookmark: _Hlk163152382]13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par rapport aux missions qui lui sont dévolues.
13.4 En cas de conflit d’intérêt du fait d’un membre de l’équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler par écrit au Maître d’Ouvrage et doit remplacer l’expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.
Le conflit d’intérêt s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs ou indirects d’un marché passé par le Maître d’Ouvrage auprès de laquelle il est consulté ou toute situation dans laquelle il a des intérêts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans l’accomplissement de ses fonctions ou de nature à affecter défavorablement son jugement.
13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-à-vis des tiers, sur les informations, renseignements et documents recueillis ou portés à sa connaissance à l'occasion de l'exécution du marché.
A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de l’exécution du marché ne peuvent être publiés ou communiqués qu’avec l’accord écrit du Maître d’Ouvrage.
Le cocontractant est tenu lors du dépôt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maître d’Ouvrage.
13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s’interdisent pendant la durée du marché, et à son issue pendant [six (6) mois], de fournir des biens, prestations ou services destinés au Maître d’Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (à l’exception de l’exécution des prestations ou de leur continuation). 
Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.
Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de l’équipe proposée dans son offre technique sans l’accord écrit au Maître d’Ouvrage.
Pour les entreprises étrangères et à défaut de résider, le Cocontractant aura à maintenir en République du Cameroun pendant la période d’exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté 
[bookmark: _Toc157610545]Article 14 Marchés à tranches conditionnelles
14.1. le marché à quatre tranches (une (01)Tranche ferme et trois (03) Tranches conditionnelles). 
A la fin d’une tranche, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué procèdera à la réception des prestations de la tranche considérée et délivrera une attestation de bonne exécution au Cocontractant à l’année d’exécution du contrat. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.  
14.2. Le délai à compter de la date de réception provisoire de la tranche précédente pour la signature et la notification par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué de l’ordre de service de commencer une tranche conditionnelle est de : six (06) mois
14.3. Le délai de notification de cet ordre de service par le Chef de service du marché est de quinze (15) jours maximums. Ce délai est le même que celui de la tranche ferme.
[bookmark: _Toc157306073][bookmark: _Toc530307801][bookmark: _Toc97557087]Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant 
15.1. Personnel de l’entreprise
[bookmark: _Hlk159270732]L’entreprise est tenue d’utiliser le personnel proposé dans l’offre, dont l’équipe se compose comme suit : 
.	Personnel clé pour l’exécution des travaux :   
	Chef de Projet :………..[indiquer le nom]………..
     Conducteur des travaux     :………..[indiquer le nom]………..
     Autres personnels clés   :………..[indiquer les noms]………..

[bookmark: _Hlk159270773]Indiquer par ailleurs le personnel à recruter dans le cas de l’approche HIMO le cas échéant, ainsi que le mode de leur rémunération.
15.2. Remplacement du personnel clé
[bookmark: _Hlk163152451]Toute modification, même partielle, apportée aux propositions de l’offre technique n’interviendra qu’après agrément écrit du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.
[bookmark: _Hlk163136790]En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement à mettre en place seront préalablement soumises à l’agrément écrit du Maitre d’Œuvre ou de l’ingénieur le cas échéant dans les jours Quinze 15 (jours) qui suivent la notification de l’ordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées. 
Le Maitre d’Œuvre ou l’ingénieur le cas échéant disposera de 10 jours pour notifier par écrit son avis au Chef de service du Marché. Le Maître d’Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément à une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante. 
Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de l’offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé à l’article 41 ci-dessous ou d’application de pénalités. 
Toute modification apportée sera notifiée au Maître d’Ouvrage pour approbation préalable.
15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)
Après agrément écrit du Maître d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, le Chef de service du marché, peut sur proposition de l’Ingénieur du Marché ou du Maître d’œuvre le cas échéant, demander au cocontractant, après mise en demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave dûment constatée ou pour incompétence, en donnant les motifs de sa requête, le cocontractant veillera à ce que cette personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et qu’elle n’ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de l’article 13.2 ci-dessus.  
15.4 Représentant du cocontractant
Dès notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-à-vis de l’Administration pour tout ce qui concerne l’exécution du projet.
Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai les décisions nécessaires à la bonne marche du projet.
15.5. Législation du travail
Le Cocontractant devra se conformer à la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la législation relative à l’embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, à l’HIMO, au quota de ressources locales à mobiliser. 
Le cocontractant devra fournir le logement, l’assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d’œuvre.
Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou participeront à l’exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fêtes nationales, jours fériés légaux, fêtes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales applicables en matière de droit du travail.
Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d’effectuer des travaux de nuit ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d’achèvement contractuel, et s’il demande son consentement au Maître d’ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué à cet effet (si un tel consentement est requis), le Maître d’ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.
Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des autorités compétentes, afin que toute la main-d’œuvre et tout le personnel devant être employés sur le Site puissent entrer et séjourner en situation régulière au Cameroun.
[bookmark: _Hlk159271039]Le cocontractant devra fournir à ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays où ils ont été respectivement recrutés pour l’exécution du Marché ; il devra également pourvoir, à ses propres frais, à leur séjour temporaire sur place, entre la date à laquelle ils cesseront d’être employés à l’exécution du Marché et la date programmée pour leur rapatriement. 
15.6. Matériel proposé dans l’offre
[bookmark: _Hlk159271157]Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le projet d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les règles de l’art.
Toute modification apportée sera notifiée au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué pour approbation préalable.
[bookmark: _Toc530307802][bookmark: _Toc157306074]Article 16- Pièces à fournir par le cocontractant
16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres 
a) Dans un délai maximum de 30 jours à compter de la notification de l’ordre de service de commencer les travaux, Le cocontractant de l’administration soumettra, en six (06) exemplaires, à l'approbation du Chef de service après avis du Maître d’Œuvre (ou de l’Ingénieur) le programme d'exécution des travaux, son calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modèles fournis et comprenant notamment, 
· Le PV de définition des tâches à exécuter, le cas échéant ;
· La liste des travaux à sous-traiter ;
· La description des modalités de maintien de la circulation le cas échéant
· Etc.
Deux (2) exemplaires de ces pièces lui seront retournés dans un délai de 7 jours à partir de leur réception avec :
· Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION” ;
· Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de l’administration disposera alors de 10 jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef de Service ou le Maitre d’Œuvre disposera alors d’un délai de 7 jours pour donner son approbation ou faire d’éventuelles remarques. Les délais d’approbation du projet d’exécution sont suspensifs du délai d’exécution.
L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’Œuvre n'atténuera en rien la responsabilité du cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés sauf s’ils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. 
Le cocontractant de l’administration tiendra constamment à jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront être apportées au programme contractuel qu'après avoir reçu l'accord du Chef service du Marché. Après approbation du programme d’exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cinq 5 jours au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s’il est constaté des modifications importantes dénaturant l’objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué retournera le programme d’exécution accompagné des réserves à lever dans un délai de quinze (15) jours à compter de sa date de réception.
b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en état des sites de travaux et d’installation.
c. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’il compte utiliser ainsi que les effectifs du personnel qu’il compte employer.
16.2. Projet d’exécution
a. dans un délai maximum de trente (30) jours, à compter de la date de notification de l’ordre de service de commencer les travaux, le Cocontractant soumettra à l’approbation de l’Ingénieur ou du Maitre d’œuvre le cas échéant, un projet d’exécution en six (06) exemplaires comprenant notamment :
· le procès-verbal de définition des tâches à exécuter ;
· le relevé des dégradations le cas échéant ;
· le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux à exécuter, le cas échéant ;
· la description des procédés et des méthodes d’exécution des travaux envisagés avec les prévisions d’emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;
· les plans d’exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;
· les plans d’approvisionnement.
· le planning graphique des travaux ;
· la liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.  
Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaître les tâches critiques. Le cocontractant tiendra constamment à jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui tiendra compte de l’avancement réel du chantier.
En cas d’inobservation des délais d’approbation des documents ci-dessus par l’Administration, ceux-ci sont réputés approuvés. 

[bookmark: _Toc530307803][bookmark: _Toc97557088][bookmark: _Toc157306075]Article 17- Mise à disposition des documents et du site
Le Maître d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'accès à la disposition du Cocontractant en temps utile et au fur et à mesure de l'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L’exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres sera remis par : Le Chef de service ou le Maître d’Œuvre.
[bookmark: _Toc530307804][bookmark: _Toc97557089][bookmark: _Toc157306076][bookmark: _Hlk163152509]Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles
[bookmark: _Hlk163136844][bookmark: _Hlk163152531]18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux 
Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégâts éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.
18.2. Assurances
a) [bookmark: _Hlk163136871][bookmark: _Hlk159271361][bookmark: _Hlk159271399]Le titulaire d’un marché est tenu de souscrire auprès d’une ou plusieurs sociétés d’assurances agréées, et dès notification du marché, une police d’assurance couvrant les risques liés à l’exécution des prestations, objets de son marché.
b) [bookmark: _Hlk159271520]Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima, les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours à compter de la notification du marché Suivant la liste ci-après :
· Assurance responsabilité civile vis-à-vis des tiers couvrant les risques de dommages corporels causés à des tiers ou des risques de décès de tiers (y compris le personnel du Maître d’ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de l’exécution des travaux à des biens pendant la fourniture ou le montage ou les installations ; le cas échéant ;
· Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux Installations sur le site, survenant avant l’achèvement des Installations, avec une extension de garantie couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi longtemps que le cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations pendant la période de garantie.
· Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.
· Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront être spécifiquement convenues entre les parties au marché. 
c) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, à la réception définitive des prestations ou décennale, le cas échéant. 
d) Si le cocontractant s’abstient de contracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maître d’ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps à autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maître d’ouvrage aura payée à l’assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si c’était une dette due par le cocontractant. 
e) Le cocontractant devra veiller à ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d’assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, à moins que ces sous-traitants ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.
[bookmark: _Toc530307805][bookmark: _Toc97557090][bookmark: _Toc157306077]Article 19- Sous-traitance 
[bookmark: _Hlk163152553][bookmark: _Hlk163136911]Le présent marché peut donner lieu à des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux par des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales applicable aux travaux après autorisation préalable du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué. 
Nonobstant tout recours à une sous-commande, l’entreprise principale demeure responsable de l’exécution de toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit être conforme aux engagements de l'entreprise principale. Ils exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du cocontractant. 
Le montant des travaux pouvant être sous-traités est limité à trente pour cent (30%) du montant du marché et de ses avenants, le cas échéant.  
[bookmark: _Hlk163136930]Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement être accordées aux Petites et Moyennes entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas d’insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du capital est détenu par les nationaux.  
Le paiement du sous-traitant peut être effectué par le Maître d’Ouvrage lorsque le montant de la prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal à dix pour cent (10%) du montant total du marché et ses éventuels avenants ou lorsqu’il est établi que l’entreprise principale se livre à des manœuvres dolosives vis-à-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit être payé directement, l’entreprise principale est tenue lors de la demande d’autorisation, d’établir que la cession ou le nantissement de créances résultant du marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.
[bookmark: _Toc530307806][bookmark: _Toc97557091][bookmark: _Toc157306078]Article 20- Laboratoire de chantier et essais
Le cocontractant est tenu d’avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d’exécuter tous les essais d’identification et/ou d’étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce laboratoire doivent recevoir l’agrément du Maître d’œuvre du marché ou de l’Ingénieur dans un délai de trente (30) jours
20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent : la formulation de béton, essais granulométrique, essais d’élasticité des aciers, essais d’écrasement du béton, le slump test et essais d’humidité du bois, etc…
20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : le cône d’Abrams, les éprouvettes cylindriques, la presse à béton, le scléromètre, etc… 
20.3. Les modalités de mise en œuvre de ces essais sont : définie dans le programme d’exécution.
Les frais inhérents à ces essais et contrôles sont à la charge du Cocontractant.

[bookmark: _Toc157306079][bookmark: _Toc530307807][bookmark: _Toc97557092]Article 21- Journal et Réunions de chantier 
21.1. Journal de chantier.
Le cocontractant est tenu d’ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit être enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :
· Les opérations administratives, relatives à l'exécution et au règlement du marché (notification, résultats d'essais, attachement) ; 
· Les conditions atmosphériques ;
· Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
· Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intérêts du point de vue de la tenue ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;
· Etc.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu à une réclamation de sa part.
Ce journal sera signé contradictoirement par le Maître d’œuvre et le représentant du cocontractant à chaque visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra être fait état outre les autres pièces du marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.
21.2. Réunions de chantier
Outre les réunions régulières de chantier à l’initiative du maître d’œuvre, des réunions périodiques devront être tenues en présence du Chef de service du marché et de l’Ingénieur du marché ou leur représentant. Ces réunions seront hebdomadaires assorti d’un procès-verbal. 
Les réunions de chantier feront l’objet d’un procès-verbal signé par tous les participants. 
[bookmark: _Toc157306080][bookmark: _Toc530307808][bookmark: _Toc97557093]Article 22- Utilisation des explosifs 
NAP
[bookmark: _Toc530307809][bookmark: _Toc97557094][bookmark: _Toc157306081]De la réception
[bookmark: _Toc158799955][bookmark: _Toc158973811][bookmark: _Toc157306082][bookmark: _Toc530307810][bookmark: _Toc97557095][bookmark: _Hlk163137116][bookmark: _Hlk163152600]Article 23 : Documents à fournir avant la réception technique 
Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marché subséquent transmettre au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué les documents suivants  :
1. Copie de la facture ou du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ;
2. Notification de la réception ; 
3. Les plans de recollement ;
4. Copie Cautionnement définitif
5. Copie assurance le cas échéant.
6. Autre à préciser
Article 24- Réception provisoire 
24.1. Opérations préalables à la réception
Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué, avec copie à l’ingénieur, l’organisation d’une visite technique préalable à la réception.
Cette visite comprend entre autres opérations : 
a) La commission de réception ou un technicien désigné à cet effet, procède aux vérifications en qualité et en quantités, (à préciser pour les marchés avec les équipements inclus le cas échéant, soit dans les usines de fabrication et les modalités, ateliers d’essais, magasins ou lieux d’exécution des prestations du cocontractant, ateliers d’essais des structures publics de l'Etat, soit dans les sites des Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué).   
Ces opérations font l’objet d’un procès-verbal dressé sur le champ et signé par le Maître d’œuvre le cas échéant, l’Ingénieur et le Cocontractant.
b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procès-verbal portant proposition d'acceptation, de mise à réparer, à bonifier ou de rejet, qui est transmis à la commission pour décision.
c) La commission de réception technique ou le technicien commis à cette tâche, doit vérifier la conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.
En matière de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou partie de la prestation :
· Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est immédiatement exécutoire ;
·   Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette hypothèse, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu’elle fasse l’objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procès-verbal concluant à cette décision.
[bookmark: _Hlk163137182]24.2. Réception Provisoire
[bookmark: _Hlk163136966]Le cocontractant est tenu de faire connaître au Chef de service du marché au plus tard 10 jours avant l’expiration du délai contractuel, la date à laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.
[bookmark: _Hlk163137022]La réception provisoire sera prononcée aussitôt à la fin de l’exécution des travaux objet du présent marché et après les Opérations préalables à la réception. La Commission après visite du chantier examine le procès-verbal des opérations préalables à la réception et procède à la réception provisoire des travaux s'il y a lieu. 
Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué procèdera à la réception provisoire des travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.
La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d’un procès-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves à lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas où la réception n’est pas prononcée le procès-verbal de réception précise les réserves à lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.
Pour être valable, le procès-verbal de réception doit être signé par les deux tiers (2/3) au moins des membres dont le Président.
[bookmark: _Hlk163137060]24.3. Composition de la commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants :
· Président : Le Maitre d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué ou son représentant ;
· Rapporteur : Le Maître d’Œuvre ;
· Membres :
· Le Chef de Service du marché ;
· Le Chef de service des marchés publics du MINSANTE ;
· Le Point focal du projet (Ingénieur de suivi) ;
· L’Ingénieur du marché ;
· Le comptable matière du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué conformément à la circulaire portant application de la loi des finances de l’année 
· Autres membres invité par le Maitre d’ouvrage ;
· Observateur : Le représentant du MINMAP ; 
· Invité : Le Cocontractant ;
Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué à la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de la réception. Il est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter). Son absence équivaut à l’acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.
24.4. Réceptions partielles 
[bookmark: _Hlk143271050]Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations l’exige ou pour cas de force majeure, demander des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la même que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procès-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par toutes les parties 
24.5. Début de la période de garantie 
La période de garantie prend effet après la réception provisoire ou partielle
24.6. Prise de possession des ouvrages
Toute prise de possession des ouvrages doit être précédée d’une réception partielle ou provisoire. Toutefois, s’il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement à la réception, sous-réserve de l’établissement d’un état des lieux contradictoire.
[bookmark: _Hlk163137296]24.7 : Rejet 
Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparaît possible d'en prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une décision motivée de rejet. 
Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, après avis de la Commission de réception, le cas échéant ; à défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant. 
 En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déjà perçus

[bookmark: _Toc157306083][bookmark: _Toc530307812][bookmark: _Toc97557096]Article 25- Documents à fournir après exécution 
Le Cocontractant remettra au Maître d’œuvre le cas échéant ou à l’ingénieur du marché dans les trente jours suivant la date de réception provisoire de l’ensemble des travaux, le plan de récolement.
25.1. les fiches technique, l’ensemble des documents (décomptes et attachement, marchés, les journaux de chantier, les ordres de service, les PV de réunion de chantier).
25.2. le montant de la garantie est de 10%.
[bookmark: _Toc157306084][bookmark: _Toc530307813][bookmark: _Toc97557097][bookmark: _Hlk163137363][bookmark: _Hlk163152668]Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie 
26.1. Délai de garantie
La durée de garantie est de douze (12) mois à compter de la date de réception provisoire des travaux ou de la réception partielle le cas échéant (à préciser). 
Le Cocontractant garantit que les équipements livrés (le cas échéant) en exécution du marché sont neufs et que les travaux sont exécutés dans les règles de l’art et les normes requises. 
.26.2. Entretien pendant la période de garantie
Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera à ses frais et en temps utile, tous les travaux et réparations nécessaires pour maintenir en bon état l’ouvrage c’est-à-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification du défaut par l’Administration et sur le lieu d’emploi, la remise en état de l’ouvrage pour tous les défauts ou réparations consécutifs  pour remédier à tous les désordres du fait de malfaçons qui apparaîtraient dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le Maître d’œuvre le cas échéant. 
Si après réception provisoire, le cocontractant ne s’est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux prescriptions d’un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises dans le cadre du marché.
[bookmark: _Toc530307814][bookmark: _Toc97557098][bookmark: _Toc157306085][bookmark: _Hlk163137410]Article 27- Réception définitive
27.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours à compter de l’expiration du délai de garantie.
27.2. Le Maître d’Œuvre sera membre de la commission.
27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la même que celles de la réception provisoire.
27.4- Le marché est clôturé définitivement dans les conditions fixées à. l’article 38 alinéa 4 du présent CCAP concernant le Décompte général et définitif
[bookmark: _Toc157306086]Article 28- Garantie légale
Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maître d’ouvrage ou le Maître d’Ouvrage délégué, à compter de la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de l’ouvrage ou qui l’affectent dans l’un de ses éléments constitutifs ou l’un de ses éléments d’équipement le rendant impropre à sa destination.
A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contrôle Technique (BCT) agréé chargé de l’expertise des travaux en vue d’une assurance décennale.
[bookmark: _Toc530307815][bookmark: _Toc97557099][bookmark: _Toc157306087]Clauses financières
[bookmark: _Toc530307816][bookmark: _Toc97557100][bookmark: _Toc157306088]Article 29- Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du détail ou devis estimatif est de : ______ (en chiffres)	(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:
· Montant HTVA : ________ (____) francs CFA ;
· Montant de la TVA : ________ (___) francs CFA
· Montant de l’AIR : ____ (___) francs CFA
· Montant de la TSR, le cas échéant : ------------- (___) francs CFA [n’est applicable que pour les marchés passés avec les cocontractants dont le siège est basé à l’étranger] ;
· Net à percevoir = Montant net déduit de tous les impôts et taxes : ___ (___) francs CFA.
	Libellé
	En chiffre
	En lettre

	Montant Total Hors Taxes
	
	

	Montant TVA (19,25%)
	

	Montant I.R (2,2 ou 5,5%)
	
	

	Montant Total TTC
	
	

	Montant Net à percevoir
	
	



Tableau des Montants de chaque tranches
	Région
	ITEM
	Budget Global Prévisionnel TTC
	(Tranche ferme) 2026
	(Tranche conditionnelle) 2027
	(Tranche conditionnelle) 2028
	(Tranche conditionnelle) 2029

	CENTRE
	Travaux de construction de l’immeuble Ministériel SS2+R+8 devant abriter les Services du MINSANTE à la place Jamot (Phase : 1).
	24 000 000 000
	

2 764 025 000
	

9 956 911 085
	

10 003 248 972
	

1 267 878 806



[bookmark: _Toc530307817][bookmark: _Toc97557101][bookmark: _Toc157306089]Article 30- Lieu et mode de paiement
Tout règlement relatif à un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire. 
 Le Maître d’Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la manière suivante : 
La domiciliation bancaire devra être la même que celle du cautionnement définitif
a) Pour les règlements en francs CFA, soit montant net à mandater en chiffres et en lettres, par crédit au compte n° _________ ouvert au nom du co-contractant à la banque______________
b) Pour les règlements en devises, (le cas échéant) soit montant net à mandater en chiffres et en lettres, par crédit au compte n° _________ouvert au nom du cocontractant à la banque______________.
[bookmark: _Hlk159274155][bookmark: _Toc157306090][bookmark: _Toc530307818][bookmark: _Toc97557102]Article 31 Garanties et cautions 
Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé. 
Les garanties décrites ci-après en faveur du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué sont exigées dans les délais, pour le montant, selon la manière et sous la forme indiquée ci-après :
31.1. Cautionnement définitif
a) Il est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours calendaires à compter de la date de notification du marché et en tout cas avant le premier paiement.
b) Son montant est fixé à :   2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants
c) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement convertible satisfaisant le Maître d’ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué, et devra suivre l’un des modèles fournis dans le Dossier d’appel d’offres, comme indiqué par le Maître d’ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué dans le CCAP, ou tout autre document satisfaisant le Maître d’ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué.
d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus à l’article 140 du code des marchés publics.
e) [bookmark: _Hlk163137509]Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué dans un délai d’un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, à la suite d’une mainlevée délivrée par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué après demande du cocontractant. 
f) Les petites et moyennes entreprises à capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la société civile peuvent produire, à la place du cautionnement, soit un chèque certifié, soit un chèque banque, soit une hypothèque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.
31.2. Cautionnement d’avance de démarrage
Le maitre d’ouvrage pourra accordé une avance de démarrage de 20% (20% maximum du montant TTC du marché cautionné à 100% par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agrée de premier rang conformément à la réglementation en vigueur) et les modalités de restitution de la caution.
31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)
Lorsque le marché est assorti d’une période de garantie ou d’entretien, la retenue de garantie est fixée à 10%maximum du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants].
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée à compter de la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué après expiration du délai de garantie.
A l’expiration d’un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d’avoir effet ; l’organisme compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de l’administration ; sauf si le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué a dûment signifié à la caution du cocontractant qu’il n’a pas honoré toutes ses obligations.
Dans ce cas, il ne peut être mis fin à l’engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué.
[bookmark: _Toc157306091][bookmark: _Toc530307819][bookmark: _Toc97557103]Article 32 Variation des prix 
32.1. Les prix sont fermes et non révisable. 
Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.
32.2. Modalités d’actualisation des prix (le cas échéant). 
Les modalités d’actualisation ou de révision des prix sont celles prévues dans le Code des Marchés Publics.
La révision de prix ou leur actualisation en application des clauses contractuelles ne donne pas lieu à la conclusion d’un avenant.
[bookmark: _Toc530307820][bookmark: _Toc97557104][bookmark: _Toc157306092][bookmark: _Hlk163137604]Article 33 Formules de révision des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas révisables 
[bookmark: _Toc530307821][bookmark: _Toc97557105][bookmark: _Toc157306093]Article 34 Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires sont actualisables par application de la formule suivante : 

a=0.35 ;b=0.35 ;c=0.10 et d=0.20
                                                     
[bookmark: _Toc530307822][bookmark: _Toc97557106][bookmark: _Toc157306094]
du marché
Article 35 Travaux en régie
35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre à la disposition du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué, la main d’œuvre, les matériaux, ainsi que l’outillage et tous les moyens nécessaires qu’il pourra être amené à lui demander pour exécuter en régie certains travaux, à condition que la demande lui en soit faite au moins huit (8) jours à l’avance et qu’elle soit en rapport avec l’objet du marché. 
Le montant des travaux en régie visés à l’alinéa 1 ci-dessus ne peut être supérieur à deux pour cent (2%) du montant toutes taxes comprises (TTC) du marché.
35.2.  En cas de défaillance dûment constatée du co-contractant de l’Administration, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué peut, à défaut de prononcer la résiliation du marché, et après l’autorisation expresse de l’Autorité chargée des marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant. Se référer au texte particulier de l’Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions d’exercice des travaux en régie
35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par le marché, ou, à défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les fournitures et le matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de l’Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions d’exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impôts, taxes et bénéfices. 
[bookmark: _Toc530307823][bookmark: _Toc97557107][bookmark: _Toc157306095]Article 36 Valorisation des approvisionnements
36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent être accordés en raison des dépenses engagées en vue de l’exécution des travaux, fournitures ou services qui font l’objet d’un marché. Les modalités de paiement desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.
36.2. Il n’est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.
36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de l’administration est responsable du gardiennage des matériaux ayant donnés lieu à une avance pour approvisionnement jusqu’à la réception des travaux.
[bookmark: _Toc157306096][bookmark: _Toc530307824][bookmark: _Toc97557108]Article 37 Avances 
37.1. Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué pourra accorder une avance de démarrage n’excédant pas 20% du montant TTC du marché
37.2 L’avance de démarrage peut être obtenue par le co-contractant de l’administration sur simple demande adressée au Maître d’ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué sans justificatif. Cette avance commence à être remboursée par déduction d’un pourcentage : 10% sur chaque décompte dès lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement à la mise en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code des• marchés publics. 
37.3	La totalité de l’avance doit être remboursée au plus tard dès le moment où la valeur en prix de base des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.
37.4	Au fur et à mesure du remboursement des avances, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué donnera la mainlevée de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de l’administration.
37.5. Le cocontractant de l’administration utilisera exclusivement l’avance de démarrage pour les acquisitions de Matériels, d’équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les besoins de l’exécution du Marché spécifiés dans sa demande.
[bookmark: _Toc530307825][bookmark: _Toc97557109][bookmark: _Toc157306097]Article 38 Règlement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés
Avant la fin de chaque mois, le cocontractant de l’administration et le Maître d’Œuvre, établissent un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.
38.2. Décomptes provisoires 
Les décomptes provisoires doivent être établis en sept exemplaires à une fréquence d’un (01) mois. 
Le Maître d’œuvre ou l’Ingénieur dispose d’un délai de : sept (7) jours ouvrables pour transmettre au Chef de service du marché, le projet de décompte qu’il a approuvé. 
Le chef de service quant à lui dispose d’un délai de : quinze (15) jours ouvrables maxi pour procéder à la liquidation et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copie à l’organisme chargé du contrôle externe.
Les copies des décomptes provisoires doivent être transmises au Ministère en charge des marchés publics et à l’organisme chargé de la régulation des marchés publics.
Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le règlement des acomptes est fixé à quatre-vingt-dix (90) jours à compter de la date de réception des décomptes transmis par le chef de service du marché.
Le montant HTVA de l’acompte à payer au cocontractant de l’administration sera mandaté comme suit :
· HTVA - AIR ou TSR] versé directement au compte du cocontractant de l’administration ;
· TVA au taux en vigueur ;
· [AIR ou TSR] versé au Trésor public au titre de l’AIR ou de la TSR dû par le cocontractant ;
38.3. Décompte final 
Le cocontractant de l’administration dispose d’un délai de trente (30) pour transmettre le projet au Maître d’Œuvre ou à l’ingénieur, après la date de réception provisoire des travaux.
Après achèvement des travaux et dans un délai maximum de quinze (15) jours, après la date de réception provisoire, le cocontractant établira à partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de l’exécution du marché dans son ensemble. 
Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maître d’œuvre ou l’ingénieur et accepté par le Chef de service du marché devient final. Il sert à l’établissement de l’acompte pour solde du marché, établi dans les mêmes conditions que celles définies pour l’établissement des décomptes mensuels.
38.3.2. [Indiquer le délai dont le Chef de service dispose d’un délai de vingt (20) jours pour notifier le projet rectifié et accepté au Maître d’Œuvre. 
38.3.4. Le cocontractant de l’administration doit dans un délai maximal d’un mois suivant la date de cette notification, renvoyer le décompte final revêtu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaître les raisons pour lesquelles il refuse de signer.
Dans le cas où le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus ou de ces réserves doivent être exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maître d’œuvre dans le même délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.
Le règlement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du CCAG applicable.
38.4. Décompte général et définitif 
38.4.1. le Chef de service ou l’Ingénieur du marché dispose d’un délai de 20 jours pour établir le décompte général et définitif au   cocontractant de l’administration après la réception définitive 
A la fin de la période de garantie qui donne lieu à la réception définitive des travaux, le Chef de service dresse le décompte général et définitif du marché qu’il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué. Ce décompte comprend :
· Le décompte final,
· Le solde,
· La récapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les parties et met fin au marché, et libère le cocontractant et le maitre d’ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué de toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les intérêts moratoires
38.4.2. le cocontractant dispose d’un délais de 15 Jours pour renvoyer le décompte général et définitif revêtu de sa signature.
La transmission du décompte général et définitif à l’Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de l’attachement correspondant et tous les décomptes provisoires devront lui être antérieurement transmis ou remis à son représentant sur le site le cas échéant
Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mêmes que ceux du décompte final.
[bookmark: _Toc157306098][bookmark: _Toc530307826][bookmark: _Toc97557110]Article 39 Intérêts moratoires 
Les intérêts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux dispositions des articles 166 et 167 du décret n° 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics et  par application de la formule 
L = M x (n/360) x (i) dans laquelle :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;
i = Taux débiteurs des entreprises à la BEAC majoré d’un (01) point ou taux d’escompte pratiqué par la Banque d’émission de la monnaie considérée majoré au plus d’un (01) point, selon le cas.
[bookmark: _Toc530307827][bookmark: _Toc97557111][bookmark: _Toc157306099]Article 40 Pénalités
A. Pénalités de retard
 40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué après mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :
a. Un deux millième (1/2000ème) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier au trentième jour au-delà du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un millième (1/1000ème) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-delà du trentième jour.
40.2- Pour les marchés à tranche conditionnelle, les délais et montants à prendre en compte sont ceux de la tranche considérée.
B. Pénalités particulières [montant et mode de calcul à préciser]
40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des pénalités particulières suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
· [bookmark: _Hlk159266346]Remise tardive du cautionnement définitif : 10 000F/J de retard au-delà de vingt (20) jours à compter de la notification de l’ordre de service de démarrage ;
· Remise tardive des assurances : 10 000F/J de retard au-delà de quinze (15) jours à compter de la notification de l’ordre de service de démarrage ; (montant ou modalités à définir) ;
· Remise tardive du projet d’exécution : 20 000F/J de retard au-delà de trente (30) jours à compter de la notification de l’ordre de service de démarrage ; 
· Remise tardive du Programme d’exécution : 20 000F/J de retard au-delà de trente (30) jours à compter de la notification de l’ordre de service de démarrage ; 
· Liste du personnel et du matériel : 10 000F/J de retard au-delà de quinze (15) jours à compter de la notification de l’ordre de service de démarrage ;
· Domicile de cocontractant : 5 000F/J de retard au-delà de quinze (15) jours à compter de la notification de l’ordre de service de démarrage ;
· Représentant du cocontractant : 5 000F/J de retard au-delà de quinze (15) jours à compter de la notification de l’ordre de service de démarrage ;
40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.
Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu’après avis de l’organisme chargé de la régulation des marchés publics requis par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué.
[bookmark: _Toc157306100][bookmark: _Toc530307828][bookmark: _Toc97557112]Article 41 Règlement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance 
41.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire le cas échéant.
En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants le cas échéant.
41.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné à l’exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement par le co-contractant de l’Administration aux sous-traitants.
L’Entreprise principale dispose d’un délai maximal de trente (30) jours ouvrables à compter de la date de rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-traitant. 
En cas de non-paiement d’un sous-traitant pour des prestations déjà rémunérées par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre à l’encontre du titulaire du marché des mesures coercitives, notamment le paiement direct du sous-traitant.
[bookmark: _Toc157306101][bookmark: _Toc530307829][bookmark: _Toc97557113]Article 42 Régime fiscal et douanier 
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est conclu tout taxes comprises, conformément à la loi  n°…………… du ….  Portant loi de finances de la République du Cameroun pour l’exercice ……et au Code Général des Impôts qui définissent les modalités de mise en œuvre du régime fiscal des Marchés Publics
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
· Des impôts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris l’AIR qui constitue un précompte sur l’impôt des sociétés;
· Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impôts;
· Des droits et taxes attachés à la réalisation des prestations prévues par le marché:
· Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatique);
· Des droits et taxes communaux,
· Des droits et taxes relatifs aux prélèvements des matériaux et d’eau.
Ces éléments doivent être intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses coûts d’intervention et constituer l’un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s’entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits, taxes, impôts et charges lui incombant ainsi qu’à ses sous-traitants.
[bookmark: _Toc157306102][bookmark: _Toc530307830][bookmark: _Toc97557114]Article 43 Timbres et enregistrement des marchés 
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-contractant de l’administration, conformément à la règlementation en vigueur.
[bookmark: _Toc530307831][bookmark: _Toc97557115][bookmark: _Toc157306103]Dispositions diverses
[bookmark: _Toc157306104][bookmark: _Toc530307832][bookmark: _Toc97557116][bookmark: _Hlk163137673]Article 44-Résiliation du marché 
[bookmark: _Hlk163153001]44.1 Le marché est résilié de plein droit dans l’un des cas suivants :
a) Décès du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué peut, s’il y a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;
b) Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maître d’Ouvrage peut accepter s’il y a lieu, des propositions qui peuvent être présentées par les créanciers pour la continuation des prestations;
c) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de l’Administration n’est pas autorisé par le tribunal à continuer l’exploitation de son entreprise;
d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué;
e) Défaillance du cocontractant de l’Administration dûment notifiée à ce dernier par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et après évaluation et constat de la carence : 
f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail;
g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives générales, suite à la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché;
h) Manœuvres frauduleuses et corruption dûment constatées. 
44.2 Le marché peut également être résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans l’un des cas suivant :
· Retard dans les travaux entraînant des pénalités au-delà de 10% du montant du marché TTC ;
· Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ; 
· Non-paiement persistant des prestations. 
· Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
44.3 Le marché peut également être résilié sans tort des titulaires, notamment dans l’un des cas suivant :
· Force majeure et après avis de l’Autorité chargée des marchés publics en l’absence de toute responsabilité du cocontractant de l’administration sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier peut prétendre ;
· Non-paiement persistant des prestations.
· Motif d’intérêt général.
[bookmark: _Toc530307833][bookmark: _Toc97557117][bookmark: _Toc157306105]Article 45 Cas de force majeure
[bookmark: _Hlk163137692][bookmark: _Hlk163221945] Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables à un cas de force majeure. Dans un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maître d’ouvrage ou le Maître d’ouvrage Délégué par écrit, dans les [préciser nombre de jours] suivant l’apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque fois qu’un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le Maître d’ouvrage le juge réel, à une prorogation des délais
Aux fins du présent marché, la « force majeure » suivant les dispositions du CCAG et certaines situations particulières le cas échéant. 
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maître d’Ouvrage d’apprécier le caractère de force majeure et les justificatifs fournis.
Dans le cas où le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques, les seuils en deçà desquels aucune réclamation ne sera admise sont :
· Pluie : 200 millimètres en 24 heures ;
· Vent : 40 mètres par seconde ;
· Crue : la crue de fréquence décennale.
[bookmark: _Toc157306106][bookmark: _Toc530307834][bookmark: _Toc97557118]Article 46- Différends et litiges 
Les différends ou litiges nés de l’exécution du présent marché peuvent faire l’objet d’un règlement à l’amiable.
Lorsqu’aucune solution amiable ne peut être apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction camerounaise compétente le cas échéant sous réserve des dispositions contenu dans le CCAG.
[bookmark: _Toc530307835][bookmark: _Toc97557119][bookmark: _Toc157306107]Article 47- Edition et diffusion du présent marché
La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maître d’Ouvrage. La reproduction de Vingt (20) exemplaires du présent marché à faire souscrire par le cocontractant est à la charge du Maître d’Ouvrage ou Maître d’Ouvrage Délégué. 
[bookmark: _Toc530307836][bookmark: _Toc97557120][bookmark: _Toc157306108]Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu’après sa signature par le Maître d’Ouvrage ou Maître d’Ouvrage Délégué. Il entrera en vigueur dès sa notification au cocontractant de l’administration.

















[bookmark: _Toc390335366][bookmark: _Toc390418125][bookmark: _Toc97543361][bookmark: _Toc97557121][bookmark: _Toc157306466]


PIECE 15 : Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP)
(VOIR ANNEXE 1)

	
Note relative à la préparation du Cahier des Clauses Techniques Particulières

[Cette note relative à la préparation du Cahier des Clauses Techniques Particulières est fournie uniquement à titre d'information pour le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué ou les personnes qui prépareront et finaliseront le Dossier d'Appel d'Offres, et ne doivent pas figurer dans les documents définitifs.]
Principes à suivre
1. Pour que les soumissionnaires puissent répondre d'une façon réaliste et compétitive aux conditions posées par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué, et sans avoir à assortir leurs soumissions de réserves ou de conditions particulières, il faut un ensemble des Clauses Techniques Particulières et de plans à la fois clairs et précis. Dans le cas d'un Appel d'Offres International, ces spécifications et plans doivent être établis de façon à permettre une concurrence aussi large que possible, tout en énonçant clairement les critères auxquels devront répondre les travaux, ouvrages, matériaux et services faisant l'objet du Marché. C'est à cette condition seulement que les objectifs d'économie, d'efficacité et d'équité dans la passation du marché pourront être atteints, que la conformité des soumissions sera assurée et que le travail ultérieur d'évaluation des soumissions sera facilité. Les Clauses Techniques Particulières devront exiger que l'ensemble des fournitures et matériaux nécessaires à l'exécution des Travaux soient neufs, non usagés et du modèle le plus récent ou courant et, à moins que le Marché n'en dispose autrement, qu'ils englobent                                                           toutes les dernières améliorations apportées à la conception ou aux matériaux.
2. En principe, la plupart des Clauses Techniques Particulières sont choisies et définies par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué en fonction des travaux prévus dans le Marché en question. Il n'y a donc pas de modèle type de spécifications techniques applicables dans tous les cas, quel que soit le secteur considéré, mais il existe des principes et pratiques bien établis, et ces documents en sont le reflet. C’est ainsi que le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué doit veiller à ce que les spécifications ne soient pas limitatives. En spécifiant les critères auxquels devront répondre les travaux, ouvrages, matériaux et services faisant l'objet du Marché, il convient d'utiliser, dans toute la mesure du possible, des critères reconnus au plan international. Si l'on utilise d'autres critères particuliers, les spécifications devront préciser que des types de fournitures, matériaux et travaux répondant à d'autres critères généralement admis et permettant d'assurer un niveau de qualité égal ou supérieur à celui visé par les critères mentionnés seront également acceptables.
Les Clauses Techniques Particulières comprendront en particulier les informations détaillées concernant les facteurs suivants :
i.	Description et consistance des travaux et des ouvrages ;
ii.	Organisation du chantier et travaux préparatoires ;
iii. Provenance, qualité et préparation des matériaux ;
iv. Mode d’exécution des travaux.
Variantes techniques
3. En accord avec le Règlement Général de l’Appel d’Offres, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué décidera, le cas échéant, s’il permet aux soumissionnaires d’inclure dans leur offre des variantes techniques. Celles-ci sont justifiées dans les cas où il est concevable d’envisager des options qui pourraient s’avérer moins coûteuses que les solutions techniques indiquées dans le Dossier d’Appel d’offres. Le Maître d’Ouvrage indiquera normalement les types et/ou sections de travaux pour lesquels des variantes pourraient présenter un avantage comparatif du fait des compétences particulières des soumissionnaires. Il s’agit, par exemple, des types de travaux suivants :
· Fondations (utilisation de procédés brevetés et matériaux spéciaux ; type, diamètre, longueur et densité des pieux ; détails constructifs ; etc.);
· Piliers, poutres, planchers (béton armé, précontraints, etc.);
· Procédés brevetés demis sous tension des structures bétonnées ;
· Couverture de surface des ouvrages ;
· Matériaux hydrauliques, couvertures et joints des tuyauteries et conduites, forage, puits ;
· Structures et matériaux des chaussées (grave-bitume, grave-ciment, asphalte, béton, etc.) ;
· Configuration et montage des pylônes des lignes de transmission électrique, barrages hydroélectrique ;
· Eclairage des chaussées…
Le Dossier contiendra une description des travaux pour lesquels des variantes sont permises avec les références nécessaires à des plans, spécifications, bordereaux de prix et coûts unitaires, et critères de conception, d’essais et contrôle. Il sera également précisé que les variantes seront au moins équivalentes, dans leur structure et fonctionnement, aux paramètres de conception et aux spécifications indiquées dans le Dossier. Enfin, il sera requis que les variantes soient accompagnées de toutes les informations nécessaires pour permettre au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué d’en faire l’évaluation.
Le Soumissionnaire devra par conséquent être invité à inclure dans son offre, les plans, notes de calculs, spécifications techniques, détails des prix, méthodes et procédés de construction et tout autre détail approprié. Comme spécifié, le cas échéant, dans le Règlement Général de l’Appel d’Offres, les variantes techniques soumises de cette manière seront considérées et évaluées par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué suivant leur propre mérite, et indépendamment du fait que le Soumissionnaire a offert ou non un prix pour la solution de base définie dans le Dossier d’Appel d’Offres.
Plans et dossiers
4. Le Dossier d’Appel d’Offres inclura normalement une série de plans et dossiers comprenant, entre autres, un plan de situation indiquant l’emplacement du site en relation avec la géographie locale. Une indication des principales routes, aéroports, chemins de fer et réseaux électriques est également utile. Les plans de construction, même s’ils ne sont pas détaillés, doivent fournir suffisamment d’information pour permettre aux soumissionnaires de comprendre le type et la complexité des travaux envisagés, et de pouvoir chiffrer les prix demandés au Bordereau des prix et Détail quantitatif et estimatif.
5. De manière générale, les plans et dossiers seront rassemblés dans une section spécifique du Dossier d’Appel d’Offres et sous forme d’un volume séparé, d’un format pouvant être différent des autres documents du dossier. Ce format sera dicté par l’échelle des cartes et plans, qui ne doivent pas être réduits au point de rendre les détails illisibles.
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	N°. LOTS
	DESIGNATION

	100
	Installation  de chantier 

	200
	Terrassement  généraux 

	300
	Gros œuvre et étanchéité

	400
	Menuiserie bois

	500a
	Menuiserie Aluminium – Vitrerie - Miroiterie

	500b
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	600
	Faux plafond

	700
	Revêtement sol et murs

	800
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie 

	900
	Climatisation – ventilation – désenfumage

	1000
	Electricité  courant fort et courant faible

	1100
	Ascenseur

	1200 
	Peinture

	1300
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	1400
	Espace Vert
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· INSTALLATION GENERALE DU CHANTIER
· ETUDE D’EXECUTION
· DOSSIER D’AGREMENT
· DOSSIER DE RECOLLEMENT
· IMPLANTATION DES OUVRAGES
· PANNEAU DE CHANTIER
· CLOTURE PROVISOIRE DE CHANTIER
· SECURITE DE CHANTIER
· ASSURANCE
· BUREAU DE LA MAÎTRISE D’OEUVRE 

[bookmark: _Toc329335471][bookmark: _Toc329340669][bookmark: _Toc329356017][bookmark: _Toc329604859]100.1.1.  INSTALLATION GENERALE DE CHANTIER
Le maître d’ouvrage indiquera à son entrepreneur la zone à lui attribuer pour son installation.
L’entrepreneur devra respecter les réglementations définies par le Maître d’Ouvrage et le Maître d’œuvre en matière d’accès, de circulation, de sécurité au chantier, de la zone de travail et veiller à la minimisation des nuisances sonores comme sur presseur, groupe électrogène, la bétonnière, protection des zones sensibles par clôture opaque de hauteur adaptée, minimum 2 m) pendant la durée du chantier. Les installations électriques et les grues feront l’objet d’une réception par la maîtrise d’œuvre et le Bureau de contrôle.
 L’entrepreneur doit veiller au maintien de la qualité et de la propreté des revêtements des voiries intérieures et extérieures des voies de desserte.
Un descriptif complémentaire est explicite dans le cadre du bordereau de décomposition du prix global et forfaitaire.
Le mandataire devra soumettre au Maître d’œuvre dans un délai de quinze jours (15) jours suivant l’ordre de service de commencer les travaux, de fournir au maître d’œuvre un plan d’installation de chantier et des installations pour toutes les entreprises, les dispositifs provisoires de sécurité, de surveillance et la liste exacte du matériel que le groupement compte utiliser.
Le Maître d’œuvre dispose de sept (7) jours pour approuver le projet présenté par le mandataire ou le retourner accompagné de ses observations au mandataire.
Le mandataire disposera d’un délai de trois (3) jours pour appliquer les modifications demandées par le maître d’œuvre.

Il appartient à l’Entrepreneur de réaliser toutes les alimentations en eau, énergie électrique, téléphone et autre nécessaire au fonctionnement de son chantier, de ses installations et des travaux, y compris les compteurs divisionnaires au cas où il se branchera sur les réseaux quelconque.
L’Ingénieur et toute personne autorisée par lui devront à tout moment avoir accès aux travaux et au chantier, aux ateliers et à tous lieux de travail ainsi qu’aux emplacements d’où proviennent les matériaux, produits manufacturés et outillages utilisés pour les travaux. L’Entrepreneur devra accorder toutes les facilités voulues pour permettre cet accès en toute liberté.

Le repliement des installations de chantier et la remise en bon état des terrains et des voies utilisés par l’Entrepreneur en fin des travaux seront effectués dans un délai d’un (1) mois à compter de la date du procès-verbal de la dernière réception provisoire.

[bookmark: _Toc329335472][bookmark: _Toc329340670][bookmark: _Toc329356018][bookmark: _Toc329604860]100.1.2. ETUDES D’EXCUTION

Dans ce cadre, l’entreprise mandataire est tenue de fournir avant exécution de ses ouvrages, tous les plans d’exécution, la formulation du béton, les essais de traction des aciers à utiliser, notes de calculs, fiches techniques et échantillons nécessaires à la bonne réalisation des différents ouvrages, notamment de béton, charpentes, électricité, plomberie, climatisation, menuiseries et revêtements. En particulier, l’Entreprise est tenue de fournir avant tous travaux une étude complète pour l’assainissement E.U et E.P (raccordement au réseau) y compris note de calcul et capacité d’absorption du réseau existant le cas échéant.

Les plans en cinq exemplaires et notes de calcul seront soumis trente (30) jours avant la date prévue pour les travaux correspondant à l’approbation du Maître d’œuvre et Bureau de Contrôle pour visa avant exécution.

Il procédera dans un délai de sept (07 jours aux rectifications éventuelles qui lui seraient demandées par le maître d’œuvre ou le Bureau de Contrôle, ce dernier s’engage à y répondre dans un délai de quinze (15) jours suivant la réception des documents.

Un exemplaire de ces documents sera alors retourné à l’Entrepreneur avec la mention d’approbation et ce dernier fournira dans un délai d’une (1) semaine Trois (3) nouveaux exemplaires de ces documents au Maître d’œuvre.

Le délai de remise des plans d’exécution par le groupement est de 90 (quatre-vingt-dix)= jours à partir de la notification de l’ordre de service de démarrer les travaux. En cas de dépassement de ce délai l’entrepreneur subit sur ces créances des pénalités dont le montant par jour de retard est de 1/500e du prix des études d’exécution.

[bookmark: _Toc329335473][bookmark: _Toc329340671][bookmark: _Toc329356019][bookmark: _Toc329604861]100.1.3. DOSSIER D’AGREMENT DE MATERIAUX OU MATERIEL

La conformité du matériel avec les notifications du marché sera assurée par une réception technique effectuée par le Maître d’œuvre avant installation, mise en œuvre et prise en compte dans les décomptes.

Toutes les fournitures et matériaux feront l’objet d’agrément, pour toute demande d’agrément, il sera exigé de l’entrepreneur les documents suivants :
· spécifications techniques originales et fiches techniques
· catalogues originaux
· échantillons fournis sur site qui sera présentés avant toute commande
En cas de remplacement d’une fourniture par un produit similaire, l’entrepreneur doit expressément demander l’accord du Maître d’œuvre avant toute commande sous peine de voir la fourniture ou le matériau rejeté.

[bookmark: _Toc329335474][bookmark: _Toc329340672][bookmark: _Toc329356020][bookmark: _Toc329604862]100.1.4. DOSSIER DE RECOLLEMENT

En fin de chantier ou des travaux,  l’entrepreneur établira et soumettra au visa du maître d’œuvre un dossier de recollement conforme à l’exécution et comprenant :
· Les plans des ouvrages avec toutes les indications nécessaires pour la bonne compréhension et leur localisation et implantation.
· Les plans sous forme de fichiers informatiques
· Les notices d’entretien et d’exploitation des équipements et ouvrages
· Les documents photographiques
· Les consignes d’exploitation
· Ce dossier sera fourni en cinq exemplaires et sur fichiers informatiques au Maître d’Ouvrage avant la signature du procès-verbal de réception provisoire.
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L’Entrepreneur fera réaliser une meilleure validation des plans de levé de terrain fournis à l’Appel d’Offres par un géomètre agréé
· Le piquetage général
· Le levé topographique.
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Un panneau de chantier  sera exécuté par l’Entrepreneur, il sera de 3,00 x 4,500 m environ et sera défini lors du démarrage des travaux. Le panneau sera implanté à l’entrée du chantier.

L’ensemble panneau / signalisation devra être maintenu en bon état pendant toute la durée du chantier.
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L’Entrepreneur général est tenu d’effectuer dès le début de la période préparatoire, un plan d’organisation du chantier à soumettre à l’approbation du conseil du Maître d’Ouvrage et Maître d’œuvre.
Sur ce plan figureront notamment :
· La clôture du chantier
· Les voies
· Les aires de fabrication ou préfabrication
· Les aires de stockage pour les autres entreprises
· Les emplacements possibles des baraquements des autres entreprises
· Le positionnement du bureau de chantier de la mission de contrôle et des entrepreneurs
· Le positionnement des installations sanitaires
· Le tracé des réserves d’amenée de fluides nécessaires au chantier (eau, électricité)
· Le tracé des évacuations provisoires etc.…
Il en tiendra compte non seulement des installations et leur utilisation en cour mais de même du projet des bâtiments dont les plans lui est communiquée, afin de ne créer aucun encombrement à l’exécution éventuelle des travaux par d’autres Sociétés.
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L’Entrepreneur exécutera une clôture provisoire de chantier sur chaque parcelle des bâtiments considérés. Cette clôture devra pouvoir assurer :
· La sécurité de l’emprise du chantier
· La minimisation des nuisances.

Les clôtures seront exécutées conformément aux règlements de voirie. Elles comprennent une porte charretière d’entrée principale.

S’il est nécessaire d’établir à partir des voies existantes, des accès complémentaires, la demande d’autorisation devra être faite au Maître d’Œuvre.
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L’entreprise mettra en place des consignes de sécurité, de surveillance et de contrôle.

L’entrepreneur mandataire aura la charge de fournir et d’entretenir à ses frais tous dispositifs de sécurité provisoire, de protection, de délimitation provisoire, et de gardiennage qui s’avéreront nécessaires ou qui seront exigés par l’Ingénieur.

L’Entrepreneur restera seul et entièrement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes résultant d’une carence dans la signalisation ou dans l’entretien des ouvrages provisoires nécessaires à l’exécution des travaux.
Pendant toute la durée du chantier, l’Entrepreneur sera tenu de prendre, sous sa responsabilité et à ses frais, toutes les mesures de sécurité :
· Particulières à la nature, aux matières employées et aux dangers que celles-ci comportent,
· Communes à l’ensemble du personnel sur le plan de l’hygiène, de la prévention des accidents, médecine du travail, premier secours ou soins aux accidentés et malades, protection contre l’incendie et dangers d’origine électrique etc.…
· Le port d’uniforme avec le nom et le sigle de l’entreprise.

En conséquence, il appartient à l’Entrepreneur de donner toutes les instructions nécessaires à son personnel et de lui prescrire les consignes à observer.

Il devra effectivement assurer :
· La sécurité de son personnel, des agents du ministère de la santé publique, des administrations et des tiers.
· Toutes les mesures de sécurités mentionnées plus haut.
· La sécurité des installations existantes

[bookmark: _Toc329335480][bookmark: _Toc329340678][bookmark: _Toc329356026][bookmark: _Toc329604868]100.1.10.  BUREAU DU MAÎTRE D’ŒUVRE 

Outre les installations propres à la réalisation de ses travaux et celles liées au fonctionnement de l’entreprise, l’entrepreneur mettra à la disposition du Maître d’œuvre les installations suivantes :
· un bureau climatisé pour deux postes de travail avec meuble de rangement. Des panneaux de contre plaqué permettront d’afficher au mur les plans de l’ouvrage.
· Un local pour échantillon de 20m² environ
· Un local pour le laboratoire du Maître d’Ouvrage. Un bac pour éprouvettes sera aménagé attenant à ce local
· Une salle de réunion de 15 personnes climatisée
· Six emplacements de parking à proximité.

L’entrepreneur devra également l’installation :
· des bureaux propres à l’entreprise et trois bureaux pour d’autres entreprises :
· des équipements sanitaires (WC ; lavabos) propres au chantier.

Il devra être prévu en outre le mobilier suivant :
· Bureau Maître d’œuvre
· 2 tables bureau
· 2 chaises
· 4 chaises visiteurs
· 1 meuble de rangement
· Moyen de communication (téléphone)
· Salle de réunions
· Une table pour 15 personnes
· Une série d’étagères ou de casiers
· Des panneaux permettant l’affichage des plans
      -     Douze chaises

Les équipements de bureau du Maître d’œuvre et de la salle de réunion resteront propriété de du Ministère de la Santé publique après la réception des travaux

L’entrepreneur devra également fournir dans l’installation :
Trois (03) ordinateurs de marque Compaq /HP ou DELL.
Deux imprimantes :
01 (une) imprimante HP Laser Jet 2021
01 (une) imprimante HP Office Jet 7000 Format A4 et A3 
01 connexion internet sur les postes de travail

[bookmark: _Toc329335481][bookmark: _Toc329340679][bookmark: _Toc329356027][bookmark: _Toc329604869]100.1.11.  LABORATOIRE DE L’ENTREPRISE

Le laboratoire de l’entreprise doit être agrée et comprenant les équipements permettant d’exécuter tous les essais d’identification et de contrôle de qualité des matériaux, définis dans le CCTP

· Essais d’identification complète (analyse granulométrique, teneur en eau naturelle, masse volumique, limites d’Atte Berg, équivalent de sable)
· Essais de compactage (proctor, CBR, densité in situ)
· Essais sur roches (coefficients de propreté)
· Essais sur bétons (essais de compression et traction, slump test, etc…)
· Presse + matériel de surfaçage

Ce matériel pourra être complété par tout équipement jugé nécessaire au contrôle de la réalisation des travaux, sur prescription du maître d’œuvre :
· Les roches (Los Angeles, micro deval, coefficient d’aplatissement, coefficient de polissage accéléré, adhésivité du liant, fragmentation dynamique etc…)
· Les bitumes (pénétration du résidu, point de ramollissement, composition du cut-back, distillation fractionnée, densité, indice de pénétration, ductilité à 25°C, etc.…).
· Les ciments (temps de prise, expansion à chaud, fissurabilité, teneur en constituants secondaires, finesse de mouture Blaine).
· Les aciers (résistance à la traction)

Dans les contrôles sur site, le Maître d’œuvre pourra utiliser ses propres agents. Toutefois, sur sa demande, les ouvriers et laborantins de l’entreprise seront mis ponctuellement à sa disposition pour l’aider dans ses travaux de contrôle, de topographie, de prises d’échantillons et de laboratoire.
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L’Entrepreneur général devra l’amenée de courant électrique, l’alimentation en eau et le téléphone sur le chantier afin d’assurer :

· l’éclairage du chantier et son entretien, suivant règlement de police en vigueur
· les besoins en énergie des entreprises et du bureau de chantier
· les communications téléphoniques

L’Entreprise devra également prévoir un réservoir d’eau provisoire de dimension suffisante pour les besoins du chantier. Il sera dû un regard avec nourrice en attente et robinet, chaque entreprise faisant son affaire du branchement pour ses besoins particuliers.
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Une mission devant permettre la garantie décennale des constructeurs, la sécurité des personnes et des biens et le bon fonctionnement des équipements sont confiés à un bureau de contrôle.

L’Entrepreneur auprès d’une compagnie approuvée par le Maître d’Ouvrage, une assurance qui couvrira cette garantie décennale
Les équipements font l’objet d’une garantie biennale de bon fonctionnement à compter de la réception définitive des ouvrages dont ils font partie.

[bookmark: _Toc329335484][bookmark: _Toc329340682][bookmark: _Toc329356030][bookmark: _Toc329604872]100.1.14.  PROGRAMME D’EXECUTION
Dans un délai maximum de quinze (15) jours après la date de notification de l’ordre de service de démarrage des travaux, le groupement soumettra à l’agrément du Maître d’œuvre et de l’Ingénieur le programme d’exécution de l’ensemble des travaux en cinq (05) exemplaires.

Ce programme comporter les documents suivants :

a) Une note d’organisation détaillée sur les processus et les méthodes d’exécution envisagés avec les prévisions d’emploi du personnel t du matériel en précisant les variations dans le temps des effectifs et des matériels utilisés. La liste du matériel ne  sera pas limitative et pourra être modifiée en cours de travaux sur la demande du Maître d’œuvre ou du bureau de contrôle.

[bookmark: _Toc329335485][bookmark: _Toc329340683][bookmark: _Toc329356031][bookmark: _Toc329604873]100.1.15.  JOURNAL ET REUNION DE CHANTIER.

[bookmark: _Toc329335486][bookmark: _Toc329340684][bookmark: _Toc329356032][bookmark: _Toc329604874]100.1.15.1 REUNION DE CHANTIER
Elles auront lieu régulièrement sur l’initiative du Maître d’œuvre ou de l’Ingénieur. Chaque Entrepreneur dûment convoqué est tenu d’assister à ces réunions.

Le Maître d’œuvre assure la direction de ces réunions. L’Ingénieur peut y assister ou s’y faire représenter.

A l’issue de ces réunions, un compte rendu sera établi, signer par le Maître d’œuvre et chaque Entrepreneur qui en recevra copie.

Le Maître d’Œuvre en assurera la diffusion au ministère de la santé publique et à tous les intéressés. Deux copies seront fournies au Maître d’œuvre, un autre exemplaire (dernière souche) restera au chantier à la disposition du Maître d’Œuvre et accessible à tout moment pendant la durée des travaux.

[bookmark: _Toc329335487][bookmark: _Toc329340685][bookmark: _Toc329356033][bookmark: _Toc329604875]100.1.15.2. JOURNAL DE CHANTIER
Un journal de chantier sera tenu à la disposition du Maître d’œuvre ou de ses représentants. Y seront consignés chaque jour :

· Les opérations administratives relatives à l’exécution et au règlement du marché (notification, résultat d’essai, attachements)

· Les conditions atmosphériques

· Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes

· Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelque intérêt du point de vue de la tenue ultérieure des ouvrages eu la durée réelle des travaux.
L’Entrepreneur pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu à une réclamation de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maître d’œuvre et l’Entrepreneur à chaque visite de chantier. Lors que les informations contenues concerneront le programme de l’opération, les délais ou les prix, le Conducteur d’Opération ou son représentant, le consignera.

Pour toute réclamation éventuelle de l’Entrepreneur, il ne pourra être fait état que des évènements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.
[bookmark: _Toc424033060]
[bookmark: _Toc168937994]100.2. DEMOLITIONS ET DEPOSES

100.2.1.  INDICATIONS GENERALES 

L’entrepreneur est contractuellement réputé avoir, avant de répondre à son offre, procède sur le site à la  reconnaissance minutieuse des ouvrages et bâtiments existants.

NOTE IMPORTANTE 

 Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières a pour objet de définir les travaux de démolition et dépose à réaliser sur les bâtiments et des ouvrages indiqués sur les plans de masse.

100.2.2.  DEMOLITIONS ET DEPOSES

100.2.2.1. TRAVAUX PREALABLES

· Délimitation des aires de travail
· Mise hors tension des circuits électriques et dépose des installations électriques existantes
· Coupure de l’alimentation en eau déposes des canalisations d’alimentation et d’évacuation.

100.2.2.2. DEMOLITIONS

Les travaux comprendront la démolition : 

· Des bâtiments et ouvrages divers dans les zones à construire du bâtiment.
· Des murs en maçonnerie et pierres d'épaisseurs 13cm, 18cm et 23 cm,30 cm des dallages, des poutres, chainage et linteaux
· Des revêtements de sols
· Des fosses septiques et puisard, bâche à eau, murets de soutènement du boukaro, la galerie et marche d’escalier, des regards et caniveaux.
· Tous les gravas provenant des démolitions seront évacués à la décharge publique par l’entrepreneur du présent lot.

100.2.2.3.  DEPOSE

· Porte et quincaillerie – Appareils sanitaires et robinetterie – Faux plafond – Placards – Appareillage électrique – Charpente et Couverture etc…

Ces éléments seront stockés à un endroit désigné par le maître de l’ouvrage.

100.2.2.4. SPECIFICATIONS PARTICULIERES AUX TRAVAUX DE DEMOLITION

Obligations de l’entrepreneur 

L’entrepreneur devra respecter tous les règlements et décrets généraux ou particuliers. Applicables en matière de démolition.

Il devra prendre contact en temps utile avec les services compétents et se renseigner sur els conditions particulières qui pourraient lui être imposées pour l’exécution de ces travaux de démolition.

Toutes mesures devront être prises par l’entrepreneur pour garantir dans tous les cas la sécurité des tiers.

100.2.2.4.1 CONDITIONS PARTICULIERES AUX TRAVAUX DE DEMOLITION
Le chantier ne sera ouvert qu’après autorisation régulière délivrée par les services compétents
L’entrepreneur devra respecter les heures d’ouverture du chantier qui lui auront été notifiées
Aucun trouble ne devra être, en dehors de ces heures, apporté à la tranquillité  voisinage
En tout état de cause, l’entrepreneur sera tenu de respecter les modifications des horaires de travail qui pourraient éventuellement lui être imposées en cours de chantier

100.2.2.4.2 BRUITS DE CHANTIER

Les bruits de chantier ne devront en aucun cas dépasser les niveaux sonores fixés par la réglementation en vigueur, pour le site considéré. A défaut de réglementation municipale, les dispositions de la réglementation générale concernant la limitation des nuisances provoquées par les chantiers de travaux seront strictement applicables

Dans le cas où, par suite de conditions particulières, même les bruits de chantier maintenus dans les limites autorisées par la réglementation entraîneraient une gêne difficilement supportable aux occupants des constructions existants, il pourra être demandé aux entreprises de réduire encore le niveau de bruits par des dispositions appropriées. Ces dispositions seraient, le cas échéant, implicitement comprises dans les prix des marchés.

100.2.2.4.3. SALISSURE DU DOMAINE PUBLIC

Pendant toute la durée des travaux, les voies, trottoirs, etc, su domaines public devront toujours être maintenus en parfait état de propreté.
En cas de non-respect de cette obligation, l’entrepreneur sera seul responsable des conséquences.

100.2.2.4.4. RESPONSABILITES DE L’ENTREPRENEUR

L’entrepreneur titulaire du marché demeurera responsable des dégâts, dégradations, désordres occasionnés par les vibrations, sur le chantier ou  à des tiers, mitoyenneté, voisinage, voiries, réseaux publics, etc. 

Il sera également rendu responsable de tous les accidents survenus sur le chantier ou à proximité dus à un manque de protection ou de signalisation.

En autre cas, le maître de l’ouvrage ne pourra être tenu responsable des accidents ou dégradations liés au chantier et survenus à des tiers.

100.2.2.4.5. PRESCRIPTIONS D’EXECUTION
Lors de l’exécution des travaux de démolition, l’entrepreneur devra prendre toutes précautions pour éviter la chute de matériaux ainsi que tous effondrements même partiels pendant la durée des travaux. L’entrepreneur devra prévoir tous échafaudages, planchers et barrières de garantie, garde –gravois, etc., ainsi que tous étaiements étrésillonnements, etc., qui s’avèreront nécessaires pour l’exécution des travaux.

Il devra également, si les conditions météorologiques le rendent nécessaire, prendre toutes mesures pour éviter des projections de poussières aux abords du chantier.

Il sera formellement interdit de faire sur place des bois ou autres matériaux combustibles en provenance des démolitions.

Il est bien entendu que l’entrepreneur sera tenu à la  réparation et remise en état sans indemnité de tous dommages causés par le fait de ses travaux.

100.2.2.4.6. SAUVEGARDE DES CONSTRUCTIONS EXISTANTES A PROXIMITE
Les travaux de démolition sont à réaliser à proximité de constructions existantes occupées.

En conséquence, l’entrepreneur devra prévoir et réaliser ses travaux en tenant compte des obligations et sujétions  d’exécution spéciales qui lui seront imposées par ces conditions de chantier particulières.

L’entrepreneur devra donc prendre toutes  dispositions et toutes précautions pour garantir et sauvegarder dans leur état actuel ces constructions existantes pouvant subir du fait de ses travaux, directement ou indirectement, des dommages ou des désordres.

100.2.2.4.7. UTILISATION DE GROS ENGINS 
L’attention de l’entrepreneur est attirée sur les risques que pourraient éventuellement présenter l’utilisation de gros engins pour l’exécution des travaux.

En tout état de cause, il est formellement spécifié que l’utilisation de tels engins ne devra en aucun cas : 
· Causer des vibrations d’une ampleur telle qu’elles seraient perceptibles dans les bâtiments existants ;
· Entraîner par suite des manœuvres et des vibrations, des désordres, si minimes soient-ils, aux constructions existantes.


[bookmark: _Toc424033061][bookmark: _Toc168937995][bookmark: _Toc329335488][bookmark: _Toc329340686][bookmark: _Toc329356034][bookmark: _Toc329604876]LOT 200 -  TERRASSEMENTS

[bookmark: _Toc424033062]
[bookmark: _Toc168937996]200.1- REGLEMENTS

Les DTU à prendre en compte sont les suivants : 
(Liste non limitative)

· DTU n°12 Travaux de Terrassement du bâtiment.  D’autres normes seront acceptées, si leur qualité est équivalente ou supérieure à la norme spécifiée après soumission à l’approbation du maître d’œuvre.

[bookmark: _Toc424033063][bookmark: _Toc168937997]200.2 – DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE

En cas de présence de la terre végétale, le décapage sera exécuté sur l’emprise des terrassements et sur une épaisseur définie en accord avec le Maître d’œuvre. La terre végétale ainsi extraite sera transportée en des lieux agréés par le Maître d’œuvre et mise en dépôt en masses géométriques. Elle sera réutilisée pour l’aménagement des espaces verts.

[bookmark: _Toc424033064][bookmark: _Toc168937998]200.3 – MOUVEMENT DES TERRES

L’Entrepreneur soumettra à l’agrément du Maître d’œuvre dans un délai de 30 jours à compter de la date de démarrage des travaux, un projet de mouvement des terres.

Ce projet devra indiquer particulièrement les zones de dépôt, les distances de transport, les volumes de terre transportés et la qualité des matériaux définie par des essais géotechniques à la charge de l’Entrepreneur.

[bookmark: _Toc424033065][bookmark: _Toc168937999]200.4 – PURGE DES TERRES DE MAUVAISE TENUE

Dans les zones où la nécessité sera reconnue par le Maître d’œuvre, l’Entrepreneur procédera à l’enlèvement des terres de mauvaise tenue.

Les zones et la profondeur seront établies sur place contradictoirement entre l’Entrepreneur et le Maître d’œuvre. Les terres seront évacuées du chantier dans les mêmes conditions que les produits de démolition.

[bookmark: _Toc424033066][bookmark: _Toc168938000]200.5 – PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN DEBLAIS

200.5.1 -  Indications générales

Les déblais seront exécutés conformément aux plans d’exécution établis par l’Entrepreneur et approuvés par le Maître d’œuvre pour la réalisation des plates formes et encaissements

Le profil sera réalisé en une seule opération continue jusqu’au niveau de l’arase des terrassements. Les talus seront réglés à leur profil définitif

L’Entrepreneur devra maintenir une pente suffisante à la surface des parties excavées et exécuter en temps utile les saignées, rigoles, fossés et ouvrages provisoires.

Les eaux de pluies ou de ruissellement seront dirigées hors du chantier par des dispositions ne provoquant aucun trouble chez les riverains ou les installations existantes.

L’Entrepreneur devra faire approuver par le Maître d’œuvre la procédure garantissant la préparation des fonds de fouille sous remblais, suivant l’article A.4312. La prise en attachement des déblais ne sera effectuée qu’après parfait achèvement des remblais

Les déblais non réutilisés en remblai du fait de leur mauvaise qualité, seront évacués à la décharge publique ou en des lieux agréés par le Maître d’œuvre.

200.5.2 -  Différentes catégories de déblais

Les déblais sont classés en cinq catégories :
1ère catégorie-		Déblais pour purge Entrent dans cette catégorie, les matériaux pollués et les matériaux pour couche de forme ayant un IP > 40 et un CBR < 5

2ème catégorie-		Déblais réutilisables en remblai Entrent dans cette catégorie, les matériaux ayant un IP < 40 et un CBR > 5

3ème catégorie-		Déblais non réutilisables en remblai Entrent dans cette catégorie, les matériaux ayant un IP > 40 et un CBR < 5 

4ème catégorie-		Déblais réutilisables en corps de chaussée Entrent dans cette catégorie, les matériaux ayant un IP < 30 et un CBR > 30

5ème catégorie-		Déblais rocheux Entrent dans cette catégorie, les matériaux non ripables par un tracteur de 270 CV.

Remarque :
L’Entrepreneur ne pourra effectuer de déblais en terrain rocheux qu’avec l’accord préalable du Maître d’œuvre. Les terrains meubles avoisinants seront alors suffisamment dégagés pour permettre une évaluation précise des volumes de déblais rocheux à prendre en compte. Un attachement contradictoire devra être dressé tout commencement d’exécution.

200.5.3 -  Mode d’exécution des déblais

Déblais en terrains meubles
Les déblais en terrains meubles correspondants aux quatre premières catégories désignées ci-dessus seront exécutés à l’aide d’engins mécaniques. Ils seront triés et mis en dépôt à proximité de leur lieu de réutilisation ou évacués à la décharge s’ils ne sont pas réutilisables.

Le compactage de la forme sera obligatoirement conduit de manière à obtenir sur une épaisseur de 30 cm une densité égale à 95 % de l’O.P.M.

Si les purges sont nécessaires, les excavations seront exécutées jusqu’à la profondeur fixée par le Maître d’œuvre. La cote théorique des déblais sera rattrapée par rapport de bon sol qui sera mis en place comme il est dit à l’article A.4416 ci-après pour les remblais

Déblais en terrains rocheux
A proximité des constructions les déblais en terrain rocheux exécutés au marteau pneumatique.

En cas de recours à l’explosif, l’Entrepreneur devra établir puis adapter ses plans de tirs de façon à obtenir directement au sautage :
 Le dégagement au gabarit des talus de déblais
Le plus grand fractionnement possible de la roche dans le cas de l’utilisation des déblais en remblais.

En outre, les plans de tirs devront être spécialement étudiés pour supprimer tout risque de dégradation aux ouvrages.

La cote profil théorique sera rattrapée par apport de déblais rocheux fins.

[bookmark: _Toc424033067][bookmark: _Toc168938001]200.6 – CARRIERES ET EMPRUNTS

Dans le cas où l’Entrepreneur serait dans l’obligation de recourir à des emprunts de matériaux du fait d’un manque de déblais réutilisable en remblais, l’exploitation des carrières et lieux d’emprunts ne pourra commencer qu’après autorisation écrite du Maître d’œuvre. Cette autorisation pourra être retirée à tout moment si le Maître d’œuvre estime que le gisement exploité ne donne plus de matériaux de qualité satisfaisante. L’Entrepreneur  ne pourra de ce chef ne réclamer aucune indemnité.

Il est précisé que, si les carrières et emprunts s’avéraient insuffisant ou si la qualité des matériaux était telle que la Maître d’œuvre soit amenée à les refuser, l’Entrepreneur fera son affaire de la recherche de nouvelles carrières.

Les matériaux de ces nouvelles carrières seront soumis à l’agrément du Maître d’œuvre : en cas de non acceptation, l’Entrepreneur sera tenu de reprendre à ses frais la recherche de carrières ou gîtes de matériau répondant aux prescriptions fixées et  aux quantités nécessaires.

L’Entrepreneur supportera toutes les charges d’exploitation des lieux d’emprunts et de carrières et notamment :
L’ouverture et l’aménagement des pistes d’accès
Le débroussaillement et le déboisement l’enlèvement des terres végétales ou de matériaux de couverture indésirables et leur mise en dépôt hors des limites de l’emprunt
La remise en état des lieux après exploitation de la carrière.

Le drainage des chambres d’emprunts devra être fait de façon efficace
Toutes dispositions devront être prises pour que l’eau de ruissellement puisse s’écouler normalement en dehors des limites des zones d’emprunts. 

[bookmark: _Toc424033068][bookmark: _Toc168938002]200.7 – PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN REMBLAIS

200.7.1 -  Différentes catégories de remblais

Les remblais sont classés en quatre catégories :
Catégorie 1 : 		remblais compactés (IP < 40 et CBR > 5)
Catégorie 2 :	remblais en zones inondables ou marécageuses (IP < 40 et CBR > 5 avec interposition d’une couche drainante)
Catégorie 3 : 	remblais pour couches de forme (IP < 40 et CBR > 15).
Catégorie 4 : 	remblais mis en dépôt (IP < 40 et CBR < 5)

200.7.2 -  Origine des matériaux

Les remblais entrant dans la construction des remblais proviendront :

Soit des déblais
Soit des carrières ou de zones d’emprunt proposées par l’Entrepreneur et agréées par le Maître d’œuvre.
La préparation complémentaire de compactage est effectuée, si nécessaire, sur toute la largeur de l’emprise des remblais

Le compactage sera, conduit de façon à obtenir une densité sèche du sol compacté au moins égale à 95% de la densité sèche de l’Optimum Proctor Modifié sur une épaisseur de 20 cm au moins.

Sous les remblais, le piochage et le labourage sur 0,10 m d’épaisseur maximum seront obligatoires dès que la pente transversale du terrain sera supérieure à 10% si cette pente dépassait 20%, il sera pratiqué des redans d’accrochage disposés conformément à l’avis du Maître d’œuvre.

200.7.3 -  Préparations des terrains sous remblais

La préparation des terrains sous remblais sera réceptionnée avant remblaiement.

En cas de venue d’eau sous l’emprise des remblais, l’Entrepreneur exécutera les drains éventuellement nécessaires ; le mode d’exécution et le type de drains à utiliser seront soumis à l’agrément du Maître d’œuvre.

200.7.4 -  Mode d’exécution des remblais

1) Remblais en terrain ordinaire

Les remblais devront être conformes aux spécifications de l’article A.4312.1. Ils seront régalés sur toute leur largeur y compris sur largeur pour exécution des talus (ou par moitié éventuellement), en couches ayant une pente de 2%, sur lesquelles les engins de terrassement et de transport ayant été affectés à leur exécution circuleront de manière à exercer sur elles, une compression répartie uniformément que possible.

Les matériaux seront mis en œuvre par couche d’épaisseur maximale, mesurée après compactage, de 20 cm sur toute la largeur du remblai jusqu’aux cotes fournies par les plans et profils

Le profil des talus sera obtenu par la méthode du remblai excédentaire, le dressage devra être soigné afin que n’apparaissent ni jarrets, ni irrégularités. Les talus devront être compactés à 95% de l’O.P.M.

Les travaux doivent être conduits de telle manière qu’après tassement ou compression, les profils indiqués soient réalisés aux tolérances fixées par l’article ci-après.

Il est expressément spécifié que les travaux de terrassement seront recommencés chaque fois que le degré de compactage exigé du présent C.C.T.P. n’a pu être obtenu. Les matériaux seront mis en œuvre avec une teneur en eau supérieure de 1% à la teneur optimale et avec une tolérance de plus ou moins 3%.

Les talus seront protégés contre l’érosion jusqu’à leur réception.

Remblais en zones inondables ou marécageuses

Dans les zones inondables ou marécageuses, l’Entrepreneur procédera à tous sondages et mesures nécessaires à la connaissance des conditions de stabilité des sols. Dans ces zones, la base des remblais sera exécutée jusqu’au niveau des plus hautes eaux avec des matériaux drainant, conformes aux spécifications du présent CCTP, afin d’accélérer la consolidation des sols en place et d constituer une couche drainante permettant la circulation des eaux.

En tant que nécessité justifiée par les calculs de stabilité, le profil en travers des remblais pourra être modifié en réalisant des ribernes latérales ou une pente adoucie pour la partie des talus située au-dessous du niveau des plus hautes eaux. Dans de telles zones, s’il s’avère impossible de décharger la matériau pour remblai directement par scrapers ou camions, le remblaiement serait effectué à l’avancement par poussage du sol apporté en principe au centre et poursuivi progressivement vers le pied des talus dans le but de favoriser le fluage des matériaux mous et humides vers l’extérieur de l’emprise.

Les pieds de talus baignés par les eaux seront formés autant que possible par les matériaux les plus résistants à l’action des eaux, notamment par des déblais ou emprunts pierreux de manière à s’opposer à l’entraînement des matériaux les plus fins par les eaux.

2) Remblais pour couche de forme

Les remblais pour couche de forme ne seront réalisés qu’avec des matériaux conformes aux spécifications dans le présent CCTP.
Remblais mis en dépôt

Les matériaux non réutilisables en remblais compactés seront mis en dépôt en des lieux agréés par le Maître d’œuvre. Ils seront mis en œuvre par couche d’épaisseur maximale de 50 cm.

200.7.5 -  Essais sur remblais mis en œuvre et couche de forme

Granulométrie, proctor modifié, indice de plasticité, densité en place et teneur en eau :
Catégorie 1 et 2 :		1 essai pour 500 m3
Catégorie 3 :			1 essai pour 250 m3

Identification et CBR
Catégorie 1 et 2 :		1 essai pour 1000 m3
Catégorie 3 :			1 essai pour 500 m3

200.7.6 – TOLERANCE SUR LES TERRASSEMENTS

Les tolérances d’exécution des terrassements sont ainsi fixées :

	Terrassements
	Profil de la forme
	Talus
	Profil sous couche de forme

	Déblais en terrain ordinaire
	2 cm
	10 cm
	5 cm

	Déblais en terrain rocheux
	4  cm
	20 cm
	10 cm

	Remblai 
	2 cm
	5 cm
	5 cm



Les pentes théoriques des talus ne doivent pas excéder valeurs les suivantes :

En déblais 2/1 (1 base pour 2 de hauteur)
En remblais 2/3 (3 de base pour 2 de hauteur)

Toutefois, ces pentes pourront être modifiées à la demande du Maître d’œuvre en fonction des caractéristiques des matériaux rencontrés ou mis en œuvre, et à la vue des résultats des essais de sol.

200.7.7 – COMPACTAGE

Sauf dérogation accordée ou prescrite par le Maître d’œuvre, les remblais seront méthodiquement compactés par couches d’épaisseur maximale, mesurée après compactage, e 20 cm d’épaisseur. Chaque couche sera réceptionnée avant l’exécution de la suivante.

Le mode d’exécution du compactage sera soumis à l’agrément du Maître d’œuvre.

Tous les engins que l’Entrepreneur se propose d’utiliser figureront sur la liste du matériel qui sera jointe à l’offre. Cette liste fera mention des caractéristiquement techniques des engins. Avant tout commencement d’exécution, l’entrepreneur procédera à l’étalonnage de son matériel de compactage, le Maître d’œuvre contrôlera les résultats de cette opération.

La teneur en eau des sols avant mise en œuvre sur le chantier devra pouvoir être reconnue de façon régulière, continue et sûre.

La compacité sera contrôlée journalièrement et à toutes demandes du Maître d’œuvre.

Les matériaux agréés qui constituent les couches régalées au déchargement devront être homogènes et sacrifiés s’il y a lieu, à la niveleuse et à la herse. Les matériaux seront ramenés dans la fourchette de teneur en eau nécessaire à l’obtention de la densité sèche prescrite compte tenu de l’énergie de compactage nécessaire (digramme d’essai chantier) ; s’ils sont trop secs, les couches seront arrosées de façon régulière avant et pendant les opérations de compactage ; au contraire, si ces matériau se révélaient trop humides, l’Entrepreneur pourra les ramener à une teneur en eau acceptable par dessiccation préalable activée par une aération mécanique, hersage ou passage de charrue à défaut de quoi, le chantier sera arrêté faute à l‘Entreprise d’accepter la sujétion d’ouvrir un nouvel emprunt réputé satisfaisant.

En tout état de cause, ces sols ne seront mis en œuvre qu’avec l’accord du Maître d’œuvre qui pourra prescrire leur évacuation hors du chantier et qui demeure seul juge de la durée d’arrêt du chantier. Celle-ci sera prolongée jusqu’à ce que les soins à mettre en œuvre soient dans les conditions nécessaires à l’obtention d’un compactage satisfaisant sans que l’Entrepreneur puisse s’estimer fondé à réclamer quelque indemnité que ce soit pour immobilisations.

Il est expressément spécifié que les travaux de terrassements seront interrompus chaque fois que le degré de compactage exigé au présent article ne pourra être assuré. Les matériaux seront mis en œuvre à une teneur en eau voisine de la teneur en eau optimale à plus ou moins 1% près. Il devra être tenu compte de l’évaporation qui, en saison sèche, est importante.

Les différents degrés minima de compactage à réaliser sont les suivants :

	
	Pour 90% de mesure
	Dans tous les cas supérieur à

	Sol recevant les remblais
	90% OPM
	88% OPM

	Corps de remblais
	90% OPM
	88% OPM

	Dernière couche de remblais (couche de forme ép. 30 cm)
	95% OPM
	92% OPM

	Couche de fondation
	97% OPM
	95% OPM

	Couche de base
	98% OPM
	96% OPM



En cas de détérioration due au tassement des remblais ou l’insuffisance de leurs caractéristiques l’Entrepreneur ne pourra en aucune façon se retourner contre le Maître de l’Ouvrage et devra reprendre à ses frais les zones détériorées.

200.7.8 – REGLAGE DES PLATE FORMES
Après terrassements les plates formes et les talus devront être réglés et nettoyés dans l’emprise des travaux. 
Toutes les dispositions seront prises pour assurer l’évacuation des eaux de ruissellement sans ravinement et sans nuire aux propriétés riveraines.



[bookmark: _Toc424033069][bookmark: _Toc168938003]        LOT 300 - 	GROS ŒUVRE ET ETANCHEITE


[bookmark: _Toc329335489][bookmark: _Toc329340687][bookmark: _Toc329356035][bookmark: _Toc329604877][bookmark: _Toc424033070][bookmark: _Toc168938004]300.1.  PRESCRIPTIONS GENERALES

En ce qui concerne les prescriptions générales applicables à ce programme, les Entrepreneurs devront se rapporter au Cahier des Clauses Administratives Particulières (CCAP) joint au présent dossier et dont l’Entrepreneur doit obligatoirement prendre connaissance.

[bookmark: _Toc329335490][bookmark: _Toc329340688][bookmark: _Toc329356036][bookmark: _Toc329604878]300.1.1. OBJET DU PRESENT CCTP

Le présent CCTP a pour objet de décrire et de préciser les travaux de gros œuvre nécessaire à la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du ministère de la santé publique place JAMOT à Yaoundé, en République du Cameroun.

[bookmark: _Toc329335491][bookmark: _Toc329340689][bookmark: _Toc329356037][bookmark: _Toc329604879]300.1.2. DEFINITION ET LOCALISATION DES OUVRAGES

La localisation des ouvrages des plans, coupes et détails divers établis par l’Architecte et le B.E.T, le présent CCTP complétant ceux-ci pour ce qui concerne la nature des matériaux et leur mise en œuvre.

[bookmark: _Toc329335492][bookmark: _Toc329340690][bookmark: _Toc329356038][bookmark: _Toc329604880]300.1.3. LIMITES DES PRESTATIONS

Travaux à la charge du présent lot :
L’entreprise du présent corps d’état aura à sa charge :
· Les  déposes, les démolitions et évacuation à la décharge publique.
· Fouilles en pleine masse pour réalisation des plates formes du bâtiment (les niveaux finis des fouilles seront implantés par les travaux de Gros Œuvre qui aura également à sa charge l’implantation des fouilles des bâtiments).
· Les terrassements particuliers pour fondations et canalisations enterrés sous dallage
· Les ouvrages de Gros Œuvre en béton armé des fondations et de la structure
· Remblaiement en périphérie des ouvrages d’infrastructure après réalisation de ces derniers
· Les ouvrages de gros œuvre en béton armé
· Les ouvrages de maçonnerie
· Les ouvrages divers liés au Gros Œuvre (réservation, calfeutrements,…)
· La pose des prés cadres fournis par les autres entreprises
· Les traitements de finition des façades selon définition du présent CCTP
· La protection des étanchéités (fourniture des dallettes seulement)
· Les ouvrages extérieurs en périphérie du Bâtiment (trottoirs, regards, raccordements fluides…)
· La réservation de feuillures dans les ouvrages en béton, le calfeutrement au mortier, aux pourtours des bâtis et menuiseries de portes.
· La réservation de feuillures pour la mise en place des châssis et grille de protection et l’incorporation de tous rails, pré cadres ou taquets nécessaires à leur fixation.
· Le ragréage des bétons avant peinture
· La réservation pour revêtement de sols scellés ou collés
· Les réseaux enterrés EP et EU jusqu’à 0,80 m des façades et jusqu’à la sortie des regards et du dallage.
· La réalisation des travaux d’acrotères pour relevés d’étanchéité en béton armé, y compris toutes sujétions de becquets, engravures des souches, selon les plans fournis pour les travaux d’Etanchéité.
· La réhabilitation des chaussées existantes utilisées pendant la durée du chantier.

[bookmark: _Toc329335493]Travaux à la charge des autres corps d’état

Travaux à la charge des travaux du corps d’état – Etanchéité.
· Plans de pentes et des réservations
· Réalisation des formes de pentes
· Fourniture des fourreaux acier pour passage des chutes E.P. au travers des planchers terrasses et des chêneaux en béton armé.
· Plan de détail et mise au point des ouvrages à réaliser par le présent corps d’état (bandeaux, becquets, engravures, côtières…)

[bookmark: _Toc329335494]Travaux à la charge du corps d’état – couverture

· Charpente support des bacs métalliques, y compris fourniture des inserts à incorporer aux ouvrages en béton armé.

[bookmark: _Toc329335495]Travaux à la charge du lot – Menuiserie métalliques

· Plans de réservation avec positionnement
· Fourniture des prés cadres à incorporer aux ouvrages béton
· Joints d’étanchéité à l’air et à l’eau entre dormants des menuiseries extérieures et la Gros œuvre (dans le cas où les pré-cadres ne seraient pas incorporés au coulage).

[bookmark: _Toc329335496]Travaux à la charge du lot – métallerie
· Plan de réservations et des positionnements des mains courantes

[bookmark: _Toc329335497]Travaux à la charge du lot – Menuiserie bois

· Fourniture et approvisionnement des huisseries à incorporer au coulage y compris mannequins nécessaires
· Fourniture, pose et calage des huisseries à incorporer dans les cloisons en maçonnerie

[bookmark: _Toc329335498]Travaux à la charge du lot – Revêtements et Peinture
· Réception des supports avec la titulaire du présent corps d’état. Les chapes sous les revêtements

[bookmark: _Toc329335499]Travaux à la charge des travaux du corps d’état – Charpente métallique
· Plans de la structure métallique
· Fourniture des pièces (platines, etc…) à incorporer ou sceller dans les ouvrages en béton armé

[bookmark: _Toc329335500]Travaux à la charge du lot – Plomberie – Ventilation – Climatisation et Electricité
· Plans de réservation avec positionnement pour exécution
· Plans des ouvrages de génie civil à réaliser pour la plomberie, la climatisation, l’électricité

· Fourniture et mise en place des ouvrages à incorporer au coulage des ouvrages en béton armé

[bookmark: _Toc329335501][bookmark: _Toc329340691][bookmark: _Toc329356039][bookmark: _Toc329604881]300.1.4.  DEFINITION DES OUVRAGES

Les ouvrages sont définis par les plans du dossier de consultation tels que définis dans le tableau des documents remis aux Entreprises, le présent CCTP, ainsi que dans le Bordereau des prix et le quantitatif.
 
L’entrepreneur est réputé avant la remise de son engagement :
· avoir procédé à une visite détaillée du site et avoir pris parfaite connaissance de toutes les conditions physiques et de toutes les sujétions relatives au lieu des travaux, aux accès et abords, à la topographie et à la nature des terrains.
· Avoir apprécié les particularités éventuelles d’exécution des travaux, ainsi que l’organisation et le fonctionnement du chantier.

[bookmark: _Toc329335502][bookmark: _Toc329340692][bookmark: _Toc329356040][bookmark: _Toc329604882]300.1.4.1. PROTECTION ET BON ETAT DE PROPRETE DES OUVRAGES

Tous les ouvrages ou éléments de construction présentant une fragilité quelconque seront protégés par des moyens appropriés à leur nature, contre les chocs ou souillures susceptibles de les détériorer pendant l’exécution.

Cette protection est réputée comprise dans le forfait de l’Entreprise des travaux correspondant ainsi que l’entretien, le remplacement éventuel des pièces détériorées, les déposes et reposes qui seraient nécessaires en cours de l’exécution des travaux tous corps d’état, la dépose définitive et l’enlèvement en fin de chantier des protections.
Périodiquement et sur demande du Maître de l’Ouvrage, l’Entrepreneur devra débarrasser le chantier de tous gravats ou matériaux non utilisables, etc.… et ceci sans causer interruptions quelconque aux travaux en cours

Au fur et à mesure de l’exécution desdits travaux, il maintiendra les ouvrages terminés ou en cours de construction, dans un délai de parfaite propreté et les débarrassera de toute salissure solide ou liquide (matières, colle, bitumes, peintures etc.…

Après l’achèvement total ou partiel des travaux, il procédera à l’enlèvement de toute installation provisoire de chantier devenue inutile et des matériaux inutilisés et remettre en état les lieux.

[bookmark: _Toc329335503][bookmark: _Toc329340693][bookmark: _Toc329356041][bookmark: _Toc329604883]300.1.4.2. LIMITE DES PRESTATIONS

[bookmark: _Toc329335504][bookmark: _Toc329340694][bookmark: _Toc329356042][bookmark: _Toc329604884]300.1.4.2.1. TROUS – RESERVATIONS

L’Entrepreneur titulaire du présent corps d’état doit à sa charge, la réservation dans ses ouvrages, des percements, trous, trémies, chevêtres, etc. éventuellement nécessaires aux entrepreneurs des autres corps d’état et pour autant que les indications correspondantes lui aient été données en temps utile par l’Entrepreneur considéré.

Tous les percements complémentaires à effectuer dans les ouvrage en béton armé seront exécutés par l’Entrepreneur de gros œuvre aux frais de l’Entreprise défaillant, sous réserve d’une communication du planning des travaux du gros ouvre aux autres entreprises (15) quinze jours au moins avant la date desdits travaux.

[bookmark: _Toc329335505][bookmark: _Toc329340695][bookmark: _Toc329356043][bookmark: _Toc329604885]300.1.4.2.2. PIECES A INCORPORER AU COULAGE (EVENTUELLEMENT)

L’Entrepreneur titulaire du présent corps d’état, doit à sa charge, la pose éventuelle de pièces à incorporer au coulage et nécessaires à la pose et l’exécution des ouvrages des autres corps d’état : fourreaux, douilles, taquets, rails, pré cadres…

[bookmark: _Toc329335506][bookmark: _Toc329340696][bookmark: _Toc329356044][bookmark: _Toc329604886][bookmark: _Toc329612643]La fourniture de tous ces éléments est à la charge des corps d’état intéressés.

L’Entrepreneur du présent corps d’état devra permettre aux Entrepreneurs d’Electricité et de Plomberie de disposer eux-mêmes les tubes pour canalisations et les canalisations enterrées d’EU, d’EV et d’EP dans toutes les parties d’ouvrages, étant entendu que ceux-ci devront se conformer à l’avancement du Gros Œuvre, dans le cadre du planning d’ensemble établi préalablement.

Les calfeutrements des menuiseries et serrureries sont à exécuter par l’Entrepreneur du présent corps d’état, après que les Entrepreneurs intéressés auront effectué eux-mêmes le réglage et le scellement sommaire fixant les ouvrages réglés.

[bookmark: _Toc329335507][bookmark: _Toc329340697][bookmark: _Toc329356045][bookmark: _Toc329604887]300.1.4.2.3. REMARQUES GENERALES SUR LES PARAGRAPHES A2.2.1 ET A2.2.2

1)  Hormis les percements et trémies les plus importants, l’énumération et la représentation sur les plans d’exécution fournis par le Maître d’œuvre des réserves à prévoir et pièces à incorporer ne sont pas limitatives.

Il appartiendra donc à l’entrepreneur du présent corps d’état d’apprécier les sujétions qui pourraient en résulter, aucune augmentation, ni diminution de celles –ci ne pouvant conduire à une modification.

2) 	Les Entrepreneurs intéressés des autres corps d’état devront fournir sous forme de plans les implantations nécessaires aux réservations et incorporations de leurs ouvrages.

L’Entrepreneur du présent corps d’état devra définir dans le cadre d’un planning soumis à l’approbation du Maître d’œuvre, les dates limites de production des plans de réservation et d’incorporation.

[bookmark: _Toc329335508][bookmark: _Toc329340698][bookmark: _Toc329356046][bookmark: _Toc329604888]300.1.4.3. REBOUCHAGE DES TREMIES

L’Entrepreneur du présent corps d’état doit le rebouchage des trémies, réservations et les raccords de parement correspondant dès que ces trémies ou réservations auront été utilisés par les Entreprises qui les auront demandées.

[bookmark: _Toc329335509][bookmark: _Toc329340699][bookmark: _Toc329356047][bookmark: _Toc329604889]300.1.4.4. COORDINATION AVEC LES DIFFERENTS CORPS D’ETAT

1) [bookmark: _Toc329335510][bookmark: _Toc329340700][bookmark: _Toc329356048][bookmark: _Toc329604890] COORDINATION AVEC LES TRAVAUX DE VRD

Tous les travaux d’assainissement du bâtiment sont à la charge du présent corps d’état et des corps d’état plomberie et électricité tels que la réalisation des caniveaux et canalisation enterrée jusqu’aux regards situés aux voisinages du bâtiment, le raccordement de ces caniveaux prioritaires et canalisation enterrée ou superficielle aux réseaux de collecte sont à la charge du corps d’état des V.R.D.

Une coordination pour les travaux d’implantation, de piquetage des terrassements généraux sera faite avec les travaux de VRD.



[bookmark: _Toc329335511][bookmark: _Toc329340701][bookmark: _Toc329356049][bookmark: _Toc329604891]300.1.5. CONCEPTION GENERALE DES BATIMENTS

Une description complémentaire des travaux à effectuer sera précisée dans le bordereau des prix unitaires ou le bordereau de décomposition du prix global et forfaitaire.

[bookmark: _Toc329335512][bookmark: _Toc329340702][bookmark: _Toc329356050][bookmark: _Toc329604892]300.1.6. CACUL DES OUVRAGES

[bookmark: _Toc329335513][bookmark: _Toc329340703][bookmark: _Toc329356051][bookmark: _Toc329604893]300.1.6.1. GENERALITES

Les plans de structure établis par le Maître d’œuvre joints au présent dossier sont les plans de principe qui représentent les dispositions de projet et les contraintes architecturales dont l’Entrepreneur devra tenir compte dans ses plans d’exécution.

L’Entrepreneur du présent corps d’état doit les études d’exécution (notes de calculs et plans) des ouvrages qu’il exécute aussi bien en phase provisoire qu’en phase définitive.

[bookmark: _Toc329335514][bookmark: _Toc329340704][bookmark: _Toc329356052][bookmark: _Toc329604894]300.1.6.2. DOCUMENTS DE REFERENCES

Les calculs seront conduits conformément aux règlements en vigueur au premier jour du mois d’établissement des prix notamment aux règlements suivants :

· Règles techniques de conception et de calcul des ouvrages et constructions en béton armé BAEL 91 révisées en avril 1999.
Dans les calculs les taux de travail ci-dessous seront pris pour base 
· béton résistance compression à 28 jours 25 Mpa pour bétons B2 et B3,	
· Béton résistance compression à 28 jours 35 Mpa pour bétons B4 	
· Béton résistance compression à 28 jours 20 Mpa pour bétons B5		
· Acier type 1 à 500 Mpa de limite élastique
· Règles définissant les effets du vent sur les constructions règles N.V 65 et 84, modifiées en 95
· Règles de calcul et d’exécution des constructions métalliques CM 66 additifs 80
· Règles de calcul et de conceptions des charpentes en bois (C.B.71, 75)
· Règles bois-feu 88. Méthode de justification par calcul de la résistance au feu des structures en bois
· Méthode de prévision par le calcul du comportement au feu des structures en béton (D.T.U)

Pour l’application des règles N.V 65-84, il sera tenu compte des éléments suivants :
·  Région II, site exposé pour le vent, altitude moyenne 700 m

[bookmark: _Toc329335515][bookmark: _Toc329340705][bookmark: _Toc329356053][bookmark: _Toc329604895]300.1.6.3. SURCHARGES À PRENDRE EN COMPTE

Les surcharges à prendre en compte dans les calculs seront conformes à la norme NF P 06-001 avec un pourcentage d’occupation au sol du rayonnage de 50% pour les archives.

Les charges permanentes seront conformes à la norme NF P 06.004.
[bookmark: _Toc329335516][bookmark: _Toc329340706][bookmark: _Toc329356054][bookmark: _Toc329604896]
300.1.6.4. SOL DES FONDATIONS

D’après le rapport géotechnique et son complément joint en annexe, les fondations superficielles sont dimensionnées pour une contrainte admissible définit pour l'immeuble dans les horizons spécifiés établit par le laboratoire BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A. L’Entrepreneur est tenu d’affiner les études en fonction des couches d’assise après terrassement. Le fond des fouilles peuvent être compactées pour amélioration de sa portance. 
[bookmark: _Toc329335517][bookmark: _Toc329340707][bookmark: _Toc329356055][bookmark: _Toc329604897]
300.1.6.5.  SECURITE INCENDIE

Suivant les bâtiments (Pédagogiques II, Pédagogique III,) et les types des risques des locaux, il sera prévu :Les degrés stabilité au feu et coupe-feu ci-après sont donnés à titre indicatif ; avant toute mise en œuvre, ils devront avoir reçu l’accord du bureau de contrôle et des services de sécurité.


 Les degrés SF et CF selon type de  risque ci-après :

· Stabilité
Les porteurs verticaux seront stables au feu 1 heure et locaux à risques moyen SF1h.
· Planchers 
Les planchers seront coupe-feu 1 heure et locaux à risque moyen CF1h.
·  Parois entre locaux.

Les parois entre locaux seront coupe- feu 1 heure

[bookmark: _Toc329335519][bookmark: _Toc329340709][bookmark: _Toc329356057][bookmark: _Toc329604899]300.1.7. TEXTES REGLEMENTAIRES

Les ouvrages seront conformes à toutes les normes, règlements et documents techniques unifiés en particulier ceux cités ci-dessous, ainsi qu’aux fiches et homologations du Centre Scientifique et Technique du Bâtiment (CSTB).
Les matériaux éléments ou ensembles non traditionnels ne pourront être admis sans justifications techniques précises, s’ils ne font pas l’objet d’un agrément ou d’un Avis Technique du CSTB ou s’ils ne sont pas utilisés conformément aux directives et recommandations de cet agrément ou avis technique.

L’Entrepreneur proposera, dans un délai de quinze jours à dater de la notification d’approbation du marché, la provenance des matériaux qu’il se propose d’utiliser.

Tous les essais prévus aux normes et aux DTU et plus particulièrement DTU 20 chapitre VIII, pour les matériaux pourront être demandés.

Tous ces essais prévus seront à la charge de l’Entrepreneur. Ils seront exécutés par un laboratoire de l’entreprise, qui sera agréé par le Bureau de Contrôle et le maître d’œuvre.

De plus, tous les matériaux utilisés en cours d’exécution seront conformés à ceux des essais. Toutes modification en cours de chantier dans la qualité ou la provenance des matériaux, sera soumise à l’accord préalable du Maître d’œuvre et fera l’objet de nouveaux essais à la charge de l’Entrepreneur.

[bookmark: _Toc329335520][bookmark: _Toc329340710][bookmark: _Toc329356058][bookmark: _Toc329604900]300.1.7.1. NORMES

Les matériaux et leur mise en œuvre devront satisfaire aux dispositions des Normes françaises N.F de l’A.F.N.O.R ou aux normes Européennes EUROCODE 2 pour le béton armé et EC3 pour les ouvrages métalliques et EC7 calcul géotechnique.

300.1.7.2. TEXTES LEGISLATIVES, ADMINISTRATIVES – REGLEMENTS 			OFFICIELS

Seront applicables :

· Lois, décrets arrêtés, règlements généraux, particuliers et locaux concernant la réalisation d’immeubles recevant du public et de cultes.
La réglementation appliquée sera :
· Réglementations des associations professionnelles concernant la Sécurité Incendie
· Règlements de Sécurité Incendie Recueils n° 1685 (Imprimerie du Journal Officiel R.F)

[bookmark: _Toc329335521][bookmark: _Toc329340711][bookmark: _Toc329356059][bookmark: _Toc329604901]300.1.7.3. REGELEMENTS
[bookmark: _Toc329335522][bookmark: _Toc329340712][bookmark: _Toc329356060][bookmark: _Toc329604902][bookmark: _Toc329612659]
Les D.T.U à prendre en compte sont, notamment les suivants : (liste non limitative).

· DTU 		n° 12		Travaux de terrassement pour le bâtiment
· DTU 		n° 13.11	Travaux de fondations superficielles
· DTU 		n° 13.2		Travaux de fondations profondes
· DTU 		n° 14.1		Travaux de cuvelage
· DTU 		n° 20		Travaux de maçonnerie, béton armé, plâtrerie et additif
· DTU 		n° 20.11	Parois et murs de façade
· DTU 		n° 20.12	Conception des toitures - terrasses
· DTU 		n° 21.3		Dalles et volées d’escalier
· DTU 		n° 21.4		Utilisations du chlorure de calcium
· DTU 		n° 23.1		Travaux de parois et mur en béton armé
· DTU 		n° 26.1		Travaux d’enduits aux mortiers de liants hydrauliques
· DTU 		n° 81.1		Travaux de ravalement des maçonneries
[bookmark: _Toc329335523][bookmark: _Toc329340713][bookmark: _Toc329356061][bookmark: _Toc329604903]
300.1.8. CARACTERISTIQUES DES MATERIAUX

[bookmark: _Toc329335524][bookmark: _Toc329340714][bookmark: _Toc329356062][bookmark: _Toc329604904]300.1.8.1. DEBLAIS

L’Entreprise devra dans les limites de qualités prévues à l’article 5.12 du DTU, utiliser les matériaux des déblais pour la réalisation des remblais. Ces matériaux de déblais seront conformes au DTU et analysé par le laboratoire de l’entreprise et soumis à la maîtrise d’œuvre avant son utilisation.

[bookmark: _Toc329335525][bookmark: _Toc329340715][bookmark: _Toc329356063][bookmark: _Toc329604905][bookmark: _Toc329612662]Les déblais en excédent seront évacués à la décharge publique par l’entreprise.

[bookmark: _Toc329335526][bookmark: _Toc329340716][bookmark: _Toc329356064][bookmark: _Toc329604906]300.1.8.2. REMBLAIS

Les remblais au contact des bâtiments seront constitués si possible par des terres provenant des fouilles.

Les remblais des fouilles seront effectués par couche successives de 20 cm et le compactage est réalisé à la dame sauteuse et seront conformes aux prescriptions de l’article A.416 des VRD.

Il sera demandé un compactage de :

· 97% de l’OPM pour voiries, tranchées, dallages accessibles véhicules
· 90% de l’OPM pour dallages non accessibles véhicules

[bookmark: _Toc329335527][bookmark: _Toc329340717][bookmark: _Toc329356065][bookmark: _Toc329604907]300.1.8.3. SABLES ET GRAVILLONS (AGREGATS)

L’Entrepreneur se réfèrera aux règlements, directives et normes spécifiques appropriés. Il appliquera en particulier les normes suivantes :
Normes P18-541 (granulats pour béton hydraulique) ; P18-554 P18-555 P 18 560 ; DTU20

1) Les sables pour mortiers, béton, béton armé seront des sables 0,085/5 qui auront une granulométrie continue soumise à l’agrément du Maître d’œuvre avant travaux :
· équivalent de sable supérieur à 70 (norme NFP 08.501)
· teneur en calcaire inférieure à 30%
· exempts de matières organiques, de débris schisteux, gypseux
· quantité de matières étrangères inférieure à 2%

2) Les agrégats pour béton, béton armé devront être obligatoirement lavés et parfaitement propres.

Ils ne devront pas obtenir les détritus d’animaux ou de végétaux. Ils auront une courbe granulométrie continue, soumise à l’agrément du Maître d’œuvre avant travaux

Ils ne devront pas contenir des composés de souffres ni des matières susceptibles d’altérer le ciment ou les armatures métalliques

Les granulats seront de qualité uniforme et sans excès des morceaux plats ou allongés, poussières ou impuretés
3) Le stockage des divers agrégats s’effectuera sur une aire bétonnée parfaitement propre, de façon à ce que les différentes classes ne puissent se mélanger.
[bookmark: _Toc329335528][bookmark: _Toc329340718][bookmark: _Toc329356066][bookmark: _Toc329604908]
300.1.8.4. CIMENTS – CHAUX

Les liants utilisés auront reçu préalablement l’accord du maître d’œuvre. Les ciments entrant dans la composition des bétons ordinaires et armés et des mortiers seront de classe CPA 325 au moins
En outre, il est précisé :

· dans le cas éventuel d’exécution des parties des ouvrages en béton précontraints, le ciment pour béton précontraint sera exempt de chlorure.
· Chaque type de ciment utilisé proviendra d’une seule usine et devra être approvisionné sous emballages étanches
· Tous les ciments seront accompagnés de certificat montrant que le ciment présenté à subi des essais et indiquant la date et les résultats des dits essais, le nom de l’usine, le type, la qualité et la date de fabrication seront indiqués sur chaque emballage
· A la demande du Maître d’œuvre des essais de contrôle pourront être exécutés sur les ciments livrés. A la livraison, la température du ciment devra être inférieure à 70° centigrades
· Les ciments seront stockés à l’abri de l’humidité et sur des aires en planchers.
[bookmark: _Toc329335529][bookmark: _Toc329340719][bookmark: _Toc329356067][bookmark: _Toc329604909]
300.1.8.5. ADJUVANTS

Les adjuvants éventuellement utilisés n sont acceptés que sous les conditions décrites ci-après :
· Avoir été soumis à l’agrément du maître d’œuvre et du bureau de contrôle
· Ils doivent figurer sur la liste agréée par la C.O.P.L.A (Commission Permanente des Liants Hydrauliques et des Adjuvants du béton)
· Conforme aux normes suivantes des adjuvants pour bétons mortiers et coulis :
NF P 18 – 330 ; NF P 18 – 331 ; NF P 18 – 332 ; NF P 18 – 333 ; NF P 18 – 330 ; NF P 18 – 335 ; NF P 18 – 336 ; NF P 18 – 337 ; NF P 18 – 338 ; NF P 18 – 380 ; 
[bookmark: _Toc329335530][bookmark: _Toc329340720][bookmark: _Toc329356068][bookmark: _Toc329604910]
300.1.8.6. EAU DE GACHAGE DU BETON

Conforme aux exigences de la norme NF P 18-303 concernant les caractéristiques physiques et chimiques. Les sels dissous ne doivent pas risquer de compromettre la qualité du béton, ni la conservation du béton armé. En particulier, la présence de chlorure, sel de sodium ou magnésium ne peut être tolérée dans une proportion supérieure à celle qui est admise dans une eau potable. Une analyse à la charge de l’Entrepreneur peut être demandée par le Maître d’œuvre.

[bookmark: _Toc329335531][bookmark: _Toc329340721][bookmark: _Toc329356069][bookmark: _Toc329604911]300.1.8.7. ACIERS POUR BETON ARME

Les aciers seront de l’acier mi-dur à adhérence améliorée (TOR, CARON…) pour les armatures principales et secondaires.
Tous les aciers utilisés devront répondre aux spécifications du règlement BAEL 	 et aux normes et fiches d’identification en vigueur à la date du présent document. Les fiches d’identification devront être produites en temps utiles par l’Entrepreneur.

Il sera exigé à la réception de chaque livraison de fer à béton les essais de traction prévus aux normes et D.T.U qui seront à la charge de l’Entrepreneur

[bookmark: _Toc329335532][bookmark: _Toc329340722][bookmark: _Toc329356070][bookmark: _Toc329604912]L’Entrepreneur devra préciser la qualité des aciers doux utilisés
[bookmark: _Toc329335533][bookmark: _Toc329340723][bookmark: _Toc329356071][bookmark: _Toc329604913]
300.1.8.8. MACONNERIES D’AGGLOMERES DE CIMENT

Les travaux seront exécutés conformément aux exigences des DTU 20.11 et des recommandations professionnelles de l’Union Nationale de la Maçonnerie.

1) [bookmark: _Toc329335534][bookmark: _Toc329340724][bookmark: _Toc329356072][bookmark: _Toc329604914][bookmark: _Toc329612671]Mortiers

Les sables employés pour la confection des mortiers ne contiendront pas de matière gypseuse, d’oxyde de pyrite, de vase, de matières organiques végétales ou animales. Les grains seront durs et dépourvus d’éléments plats ou effilés.

[bookmark: _Toc329335535][bookmark: _Toc329340725][bookmark: _Toc329356073][bookmark: _Toc329604915][bookmark: _Toc329612672]Les mortiers seront conformes à la classification du D.T.U 20.

2) [bookmark: _Toc329335536][bookmark: _Toc329340726][bookmark: _Toc329356074][bookmark: _Toc329604916][bookmark: _Toc329612673]Eaux de gâchage

Les eaux employées pour le gâchage des mortiers ne contiendront pas plus de 2 à 5 grammes de matières en suspension par litre et de 15 à 30 grammes de sels dissout.

3) [bookmark: _Toc329335537][bookmark: _Toc329340727][bookmark: _Toc329356075][bookmark: _Toc329604917][bookmark: _Toc329612674]Liants

Les liants employés seront des CPJ 325 et CPA 425, ils ne devront ni être éventés, ni comporter grumeaux ne pouvant s’écrase sous les doigts.

4) [bookmark: _Toc329335538][bookmark: _Toc329340728][bookmark: _Toc329356076][bookmark: _Toc329604918][bookmark: _Toc329612675]Parpaings

Les parpaings auront le label N.F et seront de classe B40 contrainte de rupture minimale égale à 40 Kg/Cm² pour les blocs creux, et B80 pour les blocs pleins suivant la norme P14.301.
Les parpaings ne seront utilisés qu’après avoir effectués totalement leur retrait, à cet effet ils seront stockés sur le chantier pendant une durée minimale de 30 jours après leur fabrication, à l’abri de la pluie et avant mise en œuvre.

Les poteaux seront coulés entre les éléments de maçonnerie préalablement montés de manière à assurer un harpage entre les deux matériaux.

Ils ne comporteront aucune défectuosité telle que fissuration ou arrachement, leurs faces seront planes et rectilignes. Les faces destinées à être enduites seront rugueuses et présenteront une bonne adhérence

La maçonnerie en agglomérés de béton sera parfaitement alignée, les blocs seront posés en assises régulières. Tous les joints verticaux seront remplis.
Les trumeaux porteurs en maçonnerie doivent avoir une largeur au moins égale à 2 fois la longueur du bloc constitutif
[bookmark: _Toc329335539][bookmark: _Toc329340729][bookmark: _Toc329356077][bookmark: _Toc329604919]300.1.9. CARACTERISTIQUES DES BETONS ET MORTIERS

[bookmark: _Toc329335540][bookmark: _Toc329340730][bookmark: _Toc329356078][bookmark: _Toc329604920][bookmark: _Toc329612677]Les dosages donnés dans le CCTP ne le sont qu’à titre indicatif

Il conviendra sur place de procéder à des essais préalables pour déterminer la granulométrie, la quantité d’eau de gâchage et le dosage au ciment, compte tenu de la qualité voulue.

Le béton sera fabriqué mécaniquement. Il sera utilisé aussitôt après sa fabrication. Les parties non mises en service dans la dernière heure qui suivra sa confection seront rebutées.
[bookmark: _Toc329335541][bookmark: _Toc329340731][bookmark: _Toc329356079][bookmark: _Toc329604921]
300.1.9.1. FABRICATION ET TRANSPORT DU BETON

[bookmark: _Toc329335542][bookmark: _Toc329340732][bookmark: _Toc329356080][bookmark: _Toc329604922][bookmark: _Toc329612679]Voir article 4.2 du DTU 20 et normes NF P 18-305 d’Août 1996 et NF P 18.504.

Le béton peut être fabriqué dans une centrale extérieure qui doit être agréée par le Maître d’œuvre pour les classes de béton demandées. Le transport doit alors être obligatoirement effectué dans les camions malaxeurs (toupie), ceux-ci sont équipés d’un tambour à deux vitesses, l’une pour l’agitation, l’autre pour le malaxage. Tous les bétons seront élaborés conformément aux prescriptions de la norme P 18 305. Il sera établi un bordereau de livraison qui sera remis au maître d’œuvre et qui indiquera entre l’heure limite d’utilisation, le type et la résistance du béton, la plasticité.

Après fabrication, la mise en œuvre du béton doit être faite dans un délai de deux heures sauf dispositions particulières approuvées par le maître d’œuvre.

Il n’est employé aucun procédé de transport susceptible de donner lieu à :

· Une ségrégation des constituants
· Un commencement de prise avant la mise en œuvre
· Une altération des qualités du béton par des conditions atmosphériques

Il peut également être installé des centrales sur le chantier.
Aucun ajout d’eau ou d’autres ingrédients ne peut intervenir sur le chantier sans l’accord exprès du producteur du béton et du maître d’œuvre.
[bookmark: _Toc329335543][bookmark: _Toc329340733][bookmark: _Toc329356081][bookmark: _Toc329604923]


300.1.9.2- TABLEAU DE MORTIERS

	UTILISATION
	LIANT
	SABLE

	
	Désignation
	DOSAGE Par m²
	Désignation
	DOSAGE

	
1- Joints de maçonnerie
a-Mortier bâtard
b-Mortier ciment

2- Scellement

3- Enduit ciment

4- Enduit bâtard


5- Chape ciment
	
CPJ
XHA
CPJ

CMII 42,5

CPA

CPA
XHA

CMII 42,5
	
150 kg)
200kg)
350kg

350kg

400 kg

200kg
200kg

450kg
	
0,08/2,5

0,08/2,5

0.08/1.25

0,08/2,5

0,08/2,5


0,08/2,5
	
1000l

1000l

1000 l

1000 l

1000 l


1000 l


[bookmark: _Toc329335544][bookmark: _Toc329340734][bookmark: _Toc329356082][bookmark: _Toc329604924]
300.1.9.3. TABLEAU DES BETONS

[bookmark: _Toc329335545][bookmark: _Toc329340735][bookmark: _Toc329356083][bookmark: _Toc329604925][bookmark: _Toc329612682]L’entreprise devra  fournir un dossier d’étude des bétons qu’elle compte utiliser.

	N° de Classification du béton
	TYPES D’OUVRAGE
	Dosage indicatif en ciment kg/m3
	
FC 28
(Mpa)
	
Symbole du ciment
	
Adjuvants proposés si nécessaire
	
Contrôle

	B1
	Béton de propreté et blocage
	150
	
	C.E.M.I 32 ,5
	
	Néant

	B2
	Béton hydrofuge armé en contact avec la terre (voiles, cuvelages, radier, semelles, dallages ; fosses, puisards, bâche à eau), extérieure humide
	400-350
	25-30
	C.E.M.II 42,5N
	Hydro et Plast
	Strict

	B3
	Béton armé en élévation (parement brut de décoffrage), intérieur sec (voiles, poteaux, poutres, dalle)
	400-350
	25-30
	C.E.M.II 42 ,5N
	Plastifiant et entraineur d’air
	Strict

	B4
	Béton armé ou non armé pour éléments très sollicités. 
	425-350
	35-45
	C.E.M.I 42 ,5N
	Plastifiant et entraineur d’air
	Strict

	B5
	Béton pour forme et recharge
	300
	
	CPJ
C.E.M.I 32 ,5
	
	Atténué


[bookmark: _Toc329335546][bookmark: _Toc329340736][bookmark: _Toc329356084][bookmark: _Toc329604926]



300.1.10. ETUDES ET CONTROLE DES BETONS

[bookmark: _Toc329335547][bookmark: _Toc329340737][bookmark: _Toc329356085][bookmark: _Toc329604927][bookmark: _Toc329612684]Voir DTU 20, chapitre VIII et à la norme NF P 18-404.

Le béton, contrôlé à une composition qui résulte d’études préalables et sa production est soumis à des contrôles stricts. Ces études et ces contrôles sont conformes aux prescriptions des articles ci-après.

Les études préalables doivent être faites par l’Entreprise de gros œuvre aidée par un Laboratoire et porte sur les quatre points suivants :

· Examen des constituants du béton : analyse granulométrique et alcali réactif des granulats (Normes P18.011)
· Recherche d’une composition optimale du béton
· Analyse des eaux de gâchage du béton (P.H et sels dissous)
· Apport des adjuvants et des fibres.

Tous les matériaux pris en compte dans les études (granulats, eau, ciment, éventuellement adjuvant) sont ceux qui doivent être utilisés sur le chantier.

On détermine les dosages en granulats, ciment, eau, éventuellement adjuvant) qui conduisent à un béton ayant :
· D’une part les caractéristiques mécaniques demandées
· D’autres part, une consistance convenant à une mise en œuvre correcte en égard à l’ouvrage considéré et au matériel utilisé
· Ainsi que l’aspect final envisagé

Contrôle de conformité : il ne suffit pas d’indiquer une formulation susceptible de conduire à un bon résultat ; il faut encore le prouver par le contrôle de conformité des bétons comme le prescrit la norme NF P 18-305 (béton de convenance + essai).

Les essais de résistance mécanique relatifs à cette étude préalable sont à la charge de l’Entreprise. Ils sont conduits suivant les prescriptions du BAEL 99. Leur nombre est déterminé en accord avec le Bureau de Contrôle, en principe 6 essais sur éprouvettes cylindriques pour 50m3 de béton au minimum. Selon la qualité du béton et sa régularité, un nombre supérieur peut être demandé.

Contrôle du béton : les prélèvements de contrôle sont effectués par l’Entreprise à la demande du Maître d’œuvre et du Bureau de Contrôle. Les essais sont réalisés par un Laboratoire agrée de l’Entreprise mais supervisé par le maître d’œuvre. Un prélèvement est composé de trois éprouvettes au moins.

La fréquence de ces prélèvements, dans le cas de contrôle strict, est la suivante : au minimum un prélèvement par 50 m3 de béton ou type d’ouvrage.

Dans le cas de contrôle atténué, un prélèvement au minimum est effectué pour 100 m3 de béton ou type d’ouvrage.

A partir de ce prélèvement sont réalisés :
· une mesure de consistance (essai d’affaissement selon norme NF P 18-451)
· Un essai de détermination de la résistance à la compression à 28 jours. Le résultat retenu est pris égal à la moyenne arithmétique des mesures admissibles effectuées sur trois éprouvettes.

Les opérations de contrôle relatives à :
· l’acceptation des matériaux
· la confection des bétons
· la réception des ouvrages
Sont définies au chapitre VIII du DTU 20
[bookmark: _Toc329335548][bookmark: _Toc329340738][bookmark: _Toc329356086][bookmark: _Toc329604928]
300.1.10.1. ENVIRONNEMENT DES OUVRAGES ET QUALITE DES BETONS

En application des textes du BAEL 99 et du DTU 21 art 3.3, la qualité et la formulation des bétons seront adapté à l’agressivité de l’environnement comme suit :
· Ouvrages intérieures des bâtiments : fissuration peu préjudiciable
· Ouvrages exposés mais sans agressivité particulières (Murs en contact avec la terre, cuvelage, dalle des locaux humides, parois avec face humide) : fissuration préjudiciable
[bookmark: _Toc329335549][bookmark: _Toc329340739][bookmark: _Toc329356087][bookmark: _Toc329604929]
300.1.10.2. 	ESSAIS SUPPLEMEMNTAIRE A LA DEMANDE DU MAITRE 
D’ŒUVRE.

Des essais supplémentaires aux frais de l’Entreprise pourront être demandées par le maître d’œuvre si la fabrication du béton lui semble douteuse ou après l’exécution si des désordres mettent en évidence des défauts de qualité du béton, manque de résistance ou retrait excessif par exemple. De toute façon, l’Entrepreneur fera des essais nécessaires pour utiliser les taux de contrainte prévus à la rubrique « résistance du béton » des règles BAEL et des plans de coffrage.

Si les essais donnaient des résultats défavorables, l’entrepreneur subirait seul la responsabilité de l’état de chose ainsi créé.

NB : Indépendamment des contrôles prévus, il est expressément convenu que c’est à l’entrepreneur qu’incombe la preuve de la conformité de ses ouvrages aux clauses du présent contrat et non au maître de  l’ouvrage d’apporter la preuve inverse, dès lors qu’un élément objectif soulève un doute concernant cette conformité.

[bookmark: _Toc329335550][bookmark: _Toc329340740][bookmark: _Toc329356088][bookmark: _Toc329604930]300.1.11. MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX.

[bookmark: _Toc329335551][bookmark: _Toc329340741][bookmark: _Toc329356089][bookmark: _Toc329604931]300.1.11.1 TRAVAUX DE TERRASSEMNT
Les fonds de fouille seront dressés horizontalement sauf dans le cas où un assainissement s’avérera nécessaire, lequel sera facilité par une pente de deux à cinq pour cent.

Les parois des fouilles devront être stables, un léger fruit sera éventuellement prévu et si nécessaire un étaiement ou blindage.
Au cas où la fouille serait exécutée dans un terrain sensible à l’action de l’air ou de l’eau, il sera exécuté un bétonnage ou une chape au mortier dans les heures qui suivront l’ouverture de celle-ci.

[bookmark: _Toc329335552][bookmark: _Toc329340742][bookmark: _Toc329356090][bookmark: _Toc329604932]300.1.11.2. IMPLANTATION
[bookmark: _Toc329335553][bookmark: _Toc329340743][bookmark: _Toc329356091][bookmark: _Toc329604933][bookmark: _Toc329612690]L’entrepreneur fait établir à ses frais par un géomètre agréé le piquetage de base.

[bookmark: _Toc329335554][bookmark: _Toc329340744][bookmark: _Toc329356092][bookmark: _Toc329604934][bookmark: _Toc329612691]Les piquets sont rattachés en plan et en altitude à des repères fixes

L’entrepreneur est tenu de veiller à leur conversion, ainsi qu’à leur déplacement si les besoins des travaux l’exigent.

[bookmark: _Toc329335555][bookmark: _Toc329340745][bookmark: _Toc329356093][bookmark: _Toc329604935]300.1.11.3. FOUILLES EN GRANDE MASSE, EN PUITS ET EN RIGOLES
L’Entrepreneur est tenu de prendre toutes précautions indispensables à la tenue des parois. Il doit également maintenir le fond de fouille hors d’eau afin d’éviter tout affouillement.

[bookmark: _Toc329335556][bookmark: _Toc329340746][bookmark: _Toc329356094][bookmark: _Toc329604936]300.1.11.4. CHARGEMENT ET EVACUATION DES TERRES
Dans le cas où le site ne permet pas l’installation d’une rampe d’accès au camions, il appartient à l’Entrepreneur de proposer tout moyen mécanique différent d’évacuation des terres (monte-charge, sauterelle) au Maître d’œuvre. Le moyen retenu doit respecter les possibilités de stationnement et circulation des voies limitrophes.

[bookmark: _Toc329335557][bookmark: _Toc329340747][bookmark: _Toc329356095][bookmark: _Toc329604937]300.1.11.5. MISE EN DEPOT DES TERRES POUR REEMPLOI ULTERIEUR
Dans le cas où les déblais sont utilisés en remblais, les terres peuvent être stockées sur le site. L’Entrepreneur doit veiller à ce que ce stockage ne provoque pas de poussées ou mouvements sur les parties existantes et, que cet emplacement ne serve pas de  dépôt de détritus ou de matériaux divers. La terre végétale sera stockée à part en vu de son réemploi pour les espaces vertes.

[bookmark: _Toc329335558][bookmark: _Toc329340748][bookmark: _Toc329356096][bookmark: _Toc329604938]300.1.11.6. EVACUATION DES TERRES EXCEDENTAIRES
[bookmark: _Toc329335559][bookmark: _Toc329340749][bookmark: _Toc329356097][bookmark: _Toc329604939][bookmark: _Toc329612696]Les terres ne pouvant être réemployées seront évacuées aux décharges publiques.

[bookmark: _Toc329335560][bookmark: _Toc329340750][bookmark: _Toc329356098][bookmark: _Toc329604940]300.1.11.7. REMBLAIS D’APPORT
Les remblais d’apport seront mis en œuvre conformément aux prescriptions et exigence du DTU en vigueur. Ils proviendront des carrières approuvées par le Maître d’œuvre. Son prix comprendra le transport quelque soit la distance de la carrière ainsi que toutes sujétions liées à l’extraction de matériaux.

[bookmark: _Toc329335561][bookmark: _Toc329340751][bookmark: _Toc329356099][bookmark: _Toc329604941]300.1.11.8. EPUISEMENTS
Pour les travaux hors d la nappe phréatique, l’entrepreneur doit prendre toutes dispositions pour éviter l’érosion des talus par des eaux de ruissellement et la dégradation des pieds de parois risquant d’entraîner des désordres (protection par polyane, création de caniveaux, pentes, puisards….) dans le cas où il s confirmerait que le terrassement est à réaliser dans la nappe phréatique, l’entrepreneur doit présenter au Maître d’œuvre la solution la mieux adaptée pour terrasser et les dispositions à prendre pendant t après le terrassement. Une attention toute particulière est apportée lors des épuisements pour éviter l’entraînement des fines et tassement des existants.

[bookmark: _Toc329335562][bookmark: _Toc329340752][bookmark: _Toc329356100][bookmark: _Toc329604942]300.1.12. CANALISATIONS INTERIEURES ENTERREES

[bookmark: _Toc329335563][bookmark: _Toc329340753][bookmark: _Toc329356101][bookmark: _Toc329604943]300.1.12.1. DEFINITION DES PRESTATIONS.
La réalisation des ouvrages, conforme à la norme NF 41 2001, au DTU 60.00 comprend :
· les fouilles en tranchées dans les plates formes y compris toutes sujétions de pente l’évacuation des déblais, le remblaiement en sablon ou tout venant sableux compacté.

· la fourniture et la pose des canalisations définies au paragraphe ci-après, y compris raccords, tampons et regards, siphons, etc.… la mise en œuvre doit être conforme aux plans approuvés. Les pentes devront être au minimum de 1% pour les eaux pluviales et 2% pour les eaux usées et eaux vannes. Les canalisations devront être enrobées de 20 cm de sable.

· L’exécution des tubes PVC pour évacuation enterrée (TEE) sera conforme au Cahier des Prescriptions Techniques Communes Cahier CSTB n° 2852 de novembre 1995.
· L’emploi des canalisations PVC pour les eaux usées de laveries et cuisines industrielles ou collectives est interdit conformément au DTU 60.11

Le fond des tranchées doit être mis en forme à l’aide d’un remplissage en sable de 0.10 m d’épaisseur minimum, pour que les tuyaux reposent sur au moins ¼ de leur circonférence et sur toute leur longueur. Avant la mise en place du remblai, il doit être procédé à des essais d’écoulement et d’étanchéité.

Les culottes en attente des canalisations en élévation sont réalisées par coudes 1/8, enveloppés d’une protection et provisoirement bouchonnés par des tampons plâtre avec plaque de fond.

Les regards de visite, du type « sec » sont disposés tous les 15 m et à tous les changements de direction, ils comprennent le regard en béton proprement dit, un tampon fonte posé en feuillure, des échelons si la profondeur est supérieure à 1 m, un tampon hermétique sur la canalisation.

Les dimensions de ces regards sont fonction de leur profondeur :

· jusqu’à une profondeur de 0.60m : 0,50 m x 0,50 m
· profondeur entre 0,60 et 075 m : 0,65 m 0,65 m
· au-delà de 0,75 m de profondeur : 0,80 m x 0,80 m

Les siphons de sol sont du type à panier, avec la partie supérieure amovible, réglable en hauteur. Dans les planchers, la fourniture, le raccordement au réseau de canalisation, incombent au lot Plomberie et la pose incombe au présent corps d’état. Le réglage définitif s’il y a lieu, est assuré par les travaux de Revêtements scellés.
[bookmark: _Toc329335564][bookmark: _Toc329340754][bookmark: _Toc329356102][bookmark: _Toc329604944]
300.1.12.2. ESSAIS
Les essais d’étanchéité et de fonctionnement doivent être réalisés avant que les canalisations ne soient rendues inaccessibles.
Ils sont à la charge de l’Entrepreneur et doivent être exécutés suivant les recommandations figurant dans les DTU 60-1, article 4.312.3 (Essais à la pression d’eau)

[bookmark: _Toc329335565][bookmark: _Toc329340755][bookmark: _Toc329356103][bookmark: _Toc329604945]300.1.13. TRAVAUX DE BETON ARME MIS EN ŒUVRE 

[bookmark: _Toc329335566][bookmark: _Toc329340756][bookmark: _Toc329356104][bookmark: _Toc329604946]300.1.13.1. COFFRAGES – ECHAFFAUDAGES ET ETAIS

1) COFFRAGE

Les coffrages et échafaudages présenteront une rigidité suffisante pour résister sans déformation sensible aux charges et chocs qu’ils seront exposés à recevoir pendant l’exécution des travaux compte tenu des efforts engendrés par le bourrage serré du béton.

Les coffrages des éléments de planchers, en particulier les poutres et poutrelles devront tenir compte des déformations de la construction sous l’application des charges et des surcharges et, à cet effet, on devra prévoir les contre flèches suffisantes, légèrement supérieures ou égales aux déformations

Les coffrages devront être assez étanches pour que le « Serrage » du béton par vibration ne soit pas une cause de perte de laitance de ciment.
Les trous de scellement ou de passage de canalisations seront obtenus par la mise en place de fourreaux ou de coffrages appropriés dont tous les éléments devront être dans ce dernier cas, soigneusement retirés avant l’exécution des scellements ou des revêtements.

Les joints de dilation seront dégagés de tous les éléments de coffrages, gravats ou corps étrangers ou seront réalisé avec joint de type water stop dans les parties enterrées.

D’une façon générale, les bois de coffrage seront propres sans défaut, de manière à obtenir un bon aspect de « fini » du béton brut.

[bookmark: _Toc329335567][bookmark: _Toc329340757][bookmark: _Toc329356105][bookmark: _Toc329604947][bookmark: _Toc329612704]Les coffrages seront humidifiés avant le coulage du béton

[bookmark: _Toc329335568][bookmark: _Toc329340758][bookmark: _Toc329356106][bookmark: _Toc329604948][bookmark: _Toc329612705]Les coffrages B.A. comporteront toutes sujétions de feuillures

Les coffrages peuvent être de différents types (suivant leur destination indiquée ci-après :

· coffrage métallique pour les parements courants destinés à rester bruts
· coffrage en bois brut de sciage pour les parements en béton destinés à être enduits
· coffrage en planches rabotées à différentes dimension suivant pour les parements de béton destinés à rester apparents, ce coffrage étant à joints verticaux pour les poteaux, et à joints horizontaux pour les poutres, chaînages, bandeaux, acrotères, etc… ;
· coffrage en contreplaqué à parement traité pour les parements de béton destinés à rester apparents ;
· coffrage en lattes de bois étroites pour les parements de béton à simple ou double courbure, destinés à être enduits ou à rester apparents

Préalablement au bétonnage, les coffrages doivent être soigneusement nettoyés et débarrassés de tous matériaux étrangers (papier, polystyrène expansé, bois, fils d’attache, etc…)

Lorsque le béton est demandé brut de décoffrage, toutes dispositions doivent être prise pour que les faces après décoffrage ne comportent aucune pièce de bois apparente.

2) [bookmark: _Toc329335569][bookmark: _Toc329340759][bookmark: _Toc329356107][bookmark: _Toc329604949][bookmark: _Toc329612706] ECHAFFAUDAGE ET ETAIS
Les échafaudages et étais doivent être calculés pour résister sans déformation aux charges qui leur sont transmises par les coffrages et leur contenant, ainsi qu’aux effets du vent. Ils doivent pouvoir être réglables à tout moment pour conserver aux coffrages supportés leur attitude et leur rectitude.
Ils doivent être disposés de telle sorte qu’ils ne donnent sur les surfaces d’appui inférieures que des efforts compatibles avec leur résistance, et qu’ils ne provoquent aucun tassement du sol ou déformation du plancher qui entraînerait, par voie de conséquence, la déformation des coffrages.

Le système de réglage doit permettre la dépose des étais sans provoquer d’efforts sur les ouvrages réalisés.

[bookmark: _Toc329335570][bookmark: _Toc329340760][bookmark: _Toc329356108][bookmark: _Toc329604950]300.1.13.2. MISE EN ŒUVRE DES ARMATURES
La mise en œuvre et la disposition des armatures répondront aux conditions du chapitre A7 du BAEL 99 et, en particulier :
     
· Les aciers seront ravitaillés au chantier sur toute leur longueur sans être pliés.
· les écarts dans la position des étriers ne dépasseront pas leur diamètre, ces pièces étant ligaturées assez solidement pour éviter tout déplacement au cours de bétonnage.
· aucune tolérance ne sera admise sur la position des armatures principales
· les armatures à haute nuance et adhérence améliorée ne devront, en aucun cas, être dépliées après avoir être pliées
· le pliage des barres sera obligatoirement effectué sur un mandrin
· pour les armatures n’ayant pas fait l’objet d’une fiche d’homologation et d’agrément, les barres d’un diamètre égal ou supérieur à 32 mm ne devront être pliées en aucun cas (arc d’un rayon nominal supérieur ou égal à 30 fois le diamètre nominal).
· Les armatures seront maintenues à leur place exacte par rapport aux coffrages au moyen de cales en béton de dimensions aussi petites que possible (environ 2 cales au m²). ces cales seront exécutées à l’aide d’une table vibrante et comportent à leur partie supérieure un fil de fer enrobé pour l’attache des barres.

Le maître d’œuvre pourra demander d’en augmenter le nombre s’il le juge utile. Le béton des cales sera de même nature que celui des ouvrages où elles seront incorporées.

[bookmark: _Toc329335571][bookmark: _Toc329340761][bookmark: _Toc329356109][bookmark: _Toc329604951][bookmark: _Toc329612708]Des cales en matière plastique pourront être employées après accord du Maître d’œuvre.

[bookmark: _Toc329335572][bookmark: _Toc329340762][bookmark: _Toc329356110][bookmark: _Toc329604952][bookmark: _Toc329612709]Les armatures seront protégées de la corrosion extérieure, conformément aux règles BAEL.

Les armatures en attente doivent être positionnées avec soin et conservées rectilignes avec les longueurs nécessaires pour assurer le recouvrement avec les armatures posées ultérieurement. Dans le cas où les armatures en attente nécessiteraient un pliage et un dépliage, la nuance de l’acier utilisée est obligatoirement celle de l’acier Fe E24. Les armatures qui présenteraient une forme en baïonnette entraîneraient le refus de l’ouvrage qui les comporterait, donc sa démolition sur ordre du Maître d’œuvre.

Les recouvrements, liaisons et assemblages par soudure sont admis pour les aciers dont la soudabilité est garantie par leur fiche d’identification, en conformité avec la norme A 35.018

Partout où une stabilité ou un degré coupe-feu est prévu, il sera demandé à l’Entreprise des justifications par un calcul au feu.

[bookmark: _Toc329335573][bookmark: _Toc329340763][bookmark: _Toc329356111][bookmark: _Toc329604953][bookmark: _Toc329612710]L’enrobage des armatures est au moins égal à

· 5 cm pour les parements soumis à des actions agressives ou en contact avec la terre.
· 4 cm pour les parements exposés aux intempéries aux condensations, ou au contact d’un liquide, non agressifs.
· 3 cm pour les parois situées dans les locaux couverts et clos et non exposés aux condensations
· [bookmark: _Toc329335574][bookmark: _Toc329340764][bookmark: _Toc329356112][bookmark: _Toc329604954][bookmark: _Toc329612711]Appropriés pour les parois suivant degré coupe-feu ou stable feu
L’enrobage des armatures est obtenu en utilisant des cales en béton ou en plastique
Toute partie bétonnée laissant apparaître les armatures sera, soit repiquée et reconstituée avec du béton et d’un adjuvent sur ordre du Maître d’œuvre.

Ces valeurs d’enrobage peuvent être aggravées pour tenir les distances minimum parements pour ancrage des barres, pour la tenue au feu de la structure ou pour toute autre cause qui exigerait des valeurs supérieurs à celles indiquées ci-dessus.

[bookmark: _Toc329335575][bookmark: _Toc329340765][bookmark: _Toc329356113][bookmark: _Toc329604955]300.1.13.3. FABRICATION ET TRANSPORT DES BETONS
Les matériaux seront introduits dans la bétonnière par un système de dosage général qui fera l’objet d’une vérification avant tout commencement de fabrication.

[bookmark: _Toc329335576][bookmark: _Toc329340766][bookmark: _Toc329356114][bookmark: _Toc329604956][bookmark: _Toc329612713]On s’assurera sur le chantier de la constance de la granulométrie des agrégats

Les dispositions concernant le transport des bétons seront soumises  l’agrément du Maître d’œuvre avant tout début d’exécution.

1) [bookmark: _Toc329335577][bookmark: _Toc329340767][bookmark: _Toc329356115][bookmark: _Toc329604957][bookmark: _Toc329612714]Mise en œuvre du béton
Les coffrages doivent être arrosés préalablement au bétonnage. Leur surface doit être humide mais pas mouillé. Le coulage, serrage, les reprises de bétonnage sont effectués conformément à l’article 3.6 du DTU 23.1 pour le coulage partiel d’un élément, se conformer à l’article 3.14 du DTU 20.

Le béton doit être mis en œuvre par couche horizontale de faible épaisseur (20 à 30 cm au maximum). Le laps de temps entre le bétonnage de deux couches successives doit être au plus égal à 15 minutes.
[bookmark: _Toc329335578][bookmark: _Toc329340768][bookmark: _Toc329356116][bookmark: _Toc329604958][bookmark: _Toc329612715]Vibration

Les bétons seront vibrés ou pervibrés dans la masse, suivant une disposition qui sera soumise à l’accord du Maître d’œuvre.

[bookmark: _Toc329335579][bookmark: _Toc329340769][bookmark: _Toc329356117][bookmark: _Toc329604959][bookmark: _Toc329612716]Toute la masse de béton frais mis en œuvre devra subir une vibration suffisante et homogène

La mise en place du béton et sa vibration ne doivent pas provoquer de déplacement des armatures.

[bookmark: _Toc329335580][bookmark: _Toc329340770][bookmark: _Toc329356118][bookmark: _Toc329604960][bookmark: _Toc329612717]Le serrage du béton devra être parfaitement réalisé.

2) [bookmark: _Toc329335581][bookmark: _Toc329340771][bookmark: _Toc329356119][bookmark: _Toc329604961][bookmark: _Toc329612718]Joints de reprise
Des dispositions seront prises pour que les joints de reprise des bétons apparents, soient peu apparents que possible, régulièrement disposés et soigneusement réglés. La position de ces joints sera soumise à l’agrément du Maître d’œuvre.

Lors des reprises, les parties de bétons laissées en attente seront nettoyées à vif et arrosées abondamment avant coulage des parties en reprise, ou si nécessaire, la surface sera repiquée pour assurer une bonne adhésion entre le béton durci et le béton frais.

Aucun arrêt de bétonnage n’est admis dans les cas suivants :
· dans la hauteur d’un poteau, entre deux planchers successifs
· dans la hauteur des acrotères, garde-corps ou bandeaux.
· Dans la portée d’un ouvrage en porte à faux.

Dans les poutres, l’arrêt de bétonnage, éventuellement nécessaire doit être généralement incliné à 30° et coffré comme indiqué ci avant, le plan de reprise étant perpendiculaire aux bielles de béton comprimé. Tout ouvrage présentant un plan de reprise contraire à cette prescription sera refusé, démoli et reconstruit aux frais de l’entreprise sur l’ordre du Maître d’œuvre.

A la fin du bétonnage ou au moment du traitement de la reprise, les armatures en attente sont débarrassées de coulées de laitance et de mortier qui pourraient les enrober.

3) [bookmark: _Toc329335582][bookmark: _Toc329340772][bookmark: _Toc329356120][bookmark: _Toc329604962][bookmark: _Toc329612719]Cure des bétons
Pendant la prise des bétons, ceux-ci seront protégés contre toute évaporation excessive par l’épandage d’un produit de cure agréé par le Maître d’œuvre.
En outre, en cas d’insolation intense ou de fort vent, l’Entrepreneur devra disposer des paillassons mouillés ou des produits de cure ; la durée minimale d’efficacité de la protection sera de 3 jours.

[bookmark: _Toc329335583][bookmark: _Toc329340773][bookmark: _Toc329356121][bookmark: _Toc329604963][bookmark: _Toc329612720]L’emploi de barbotine de ciment sur les reprises de bétonnage est interdit.

Les ragréages ou rebouchages ne doivent être effectués qu’après l’avis du Maître. Ils sont faits soit avec du béton à fine granulométrie, soit avec du mortier de ciment, après l’avis du Maître d’œuvre et devront être effectués à l’avancement.
Tout ragréage ou retouche qui serait fait sans l’accord du Maître d’œuvre entraînerait la démolition et la reconstruction de l’ouvrage aux frais de l’entreprise

Les arêtes d’ouvrages bétonnés doivent être, après décoffrage, protégées des chocs pendant toute la durée du chantier.

Quelques soient les conditions climatiques, la cure est exigée pour les dalles, les terrasses ainsi que les volets dont le décoffrage intervient moins de trois jours après la fin du bétonnage. Pour les autres ouvrages la cure est exigée lorsque les conditions climatiques compromettent l’hydratation normale du ciment et la bonne tenue du béton.
[bookmark: _Toc329335584][bookmark: _Toc329340774][bookmark: _Toc329356122][bookmark: _Toc329604964]
300.1.13.4. DECOFFRAGE

L’enlèvement des coffrages sera fait progressivement sans choc et par efforts purement statiques.

Cet enlèvement commencera lorsque le béton aura acquis un durcissement suffisant pour pouvoir supporter les efforts auxquels il sera soumis aussitôt après le décoffrage, sans déformation et dans les conditions de sécurité suffisantes en laissant au besoin en place les étais principaux nécessaires à raison d’un ou plusieurs étais au milieu de la portée des dalles.

A titre indicatif et sauf justification des dispositions autres, le décoffrage ne pourra avoir lieu avant :
· 2 (deux) jours pour les poteaux, les joues de poutres et les parois verticales
· 15 (quinze) jours pour les hourdis de portée courante avec maintien d’un étai sur deux jusqu’à l’âge de 28 jours.
· 28 (vingt-huit) jours pour les hourdis, planchers et les poutres de grande portée s’ils sont appelés à recevoir leurs charges de service dès le décoffrage.

[bookmark: _Toc329335585][bookmark: _Toc329340775][bookmark: _Toc329356123][bookmark: _Toc329604965][bookmark: _Toc329612722]Ces délais pourront d’ailleurs être prolongés suivant la température.

1) [bookmark: _Toc329335586][bookmark: _Toc329340776][bookmark: _Toc329356124][bookmark: _Toc329604966][bookmark: _Toc329612723]Produits de démoulage
Tous les moules et coffrages doivent recevoir sur leur parement au contact du béton, un produit destiné à éviter toute adhérence du béton au coffrage. Ce produit ne doit pas tâcher ni être incompatible avec les revêtements scellés ; peints ou teintés, ni attaquer le béton. Ce produit doit faire l’objet d’essais frais de l’entreprise et requérir l’avis du Maître d’œuvre et du Bureau de Contrôle.

[bookmark: _Toc329335587][bookmark: _Toc329340777][bookmark: _Toc329356125][bookmark: _Toc329604967]300.1.13.5. ELEMENTS PREFABRIQUES
La conception des moules jouant un rôle de déterminant, l’Entrepreneur prendra toutes précautions pour que le produit fini corresponde rigoureusement à l’aspect demandé. En ce qui concerne les moules, leur réalisation et leur nature seront préalablement soumises à l’architecte et au Bureau de Contrôle.

Les moules seront étanches, indéformables et rigides, de même type pour les éléments semblables. Ils seront maintenus propres pendant leur utilisation. Les coffrages bois pourront être rendus non absorbants.
Afin de permettre une bonne qualité de démoulage et d’évier les épaufrures, des dépouilles seront prévues dans les moules en accord avec l’Architecte et le Bureau de Contrôle.

Le moules pour bétons traités seront l’appréciation de l’Entreprise dans le cadre des définitions des pièces.

[bookmark: _Toc329335588][bookmark: _Toc329340778][bookmark: _Toc329356126][bookmark: _Toc329604968]300.1.14. TRAVAUX DE CLOISONS MACONNEES

[bookmark: _Toc329335589][bookmark: _Toc329340779][bookmark: _Toc329356127][bookmark: _Toc329604969][bookmark: _Toc329612726]Les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du DTU 20.1

Le stockage des blocs de béton sera fait pendant une durée minimale de 30 jours, à l’abri de la pluie et isolé du sol par des planches.

[bookmark: _Toc329335590][bookmark: _Toc329340780][bookmark: _Toc329356128][bookmark: _Toc329604970][bookmark: _Toc329612727]Avant emploi, les blocs de béton seront humidifiés à refus et non par simple trempage.

Les blocs seront hourdés au mortier bâtard (mortier n° 1a ou au mortier ciment (n°1b)) et comporteront tous les potelets, chaînages, linteaux nécessaires à leur teneur, les joints refoulés en montant.

[bookmark: _Toc329335591][bookmark: _Toc329340781][bookmark: _Toc329356129][bookmark: _Toc329604971][bookmark: _Toc329612728]L’épaisseur des joints sera comprise en 10 et 20 mm.
[bookmark: _Toc329335592][bookmark: _Toc329340782][bookmark: _Toc329356130][bookmark: _Toc329604972][bookmark: _Toc329612729]Rejointement pour toutes les parties vues qui ne reçoivent pas un enduit.
Il est rappelé que l’exécution correcte de tels ouvrages comporte l’exécution de harpage aux retours d’angles et de linteaux aux passages des portes.

Les cloisons ne seront bloquées en tête qu’après exécution du niveau supérieur (structures et cloisons).
Les joints entre cloisons maçonnés et béton seront réalisés par interposition d’un papier kraft ou d’un grillage.

Lorsque la cloison comporte un joint, il sera prévu, dans l’enduit un joint creux d’une largeur de 1 cm au droit de ces joints.

[bookmark: _Toc329335593][bookmark: _Toc329340783][bookmark: _Toc329356131][bookmark: _Toc329604973]300.1.14.1. TRAVAUX D’ENDUIT CIMENT OU BATARD
[bookmark: _Toc329335594][bookmark: _Toc329340784][bookmark: _Toc329356132][bookmark: _Toc329604974][bookmark: _Toc329612731]Les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du DTU 26.1
[bookmark: _Toc329335595][bookmark: _Toc329340785][bookmark: _Toc329356133][bookmark: _Toc329604975][bookmark: _Toc329612732]Des enduits de même nature seront autant que possible appliqués sur les deux faces.
[bookmark: _Toc329335596][bookmark: _Toc329340786][bookmark: _Toc329356134][bookmark: _Toc329604976][bookmark: _Toc329612733]Les supports en maçonnerie auront au moins un (1) mois d’âge
La mise en œuvre des enduits se fera en 3 couches :

· un gobetis destiné à assurer l’adhérence sur le support
· un corps enduit donnant la forme définitive
· une finition donnant son aspect à  l’enduit

Pour les deux dernières couches, on emploiera des mortiers bâtards (mortier n°4) ou ciment (mortier n°3).

[bookmark: _Toc329335597][bookmark: _Toc329340787][bookmark: _Toc329356135][bookmark: _Toc329604977]300.1.14.2. TRAVAUX DE CHAPES
[bookmark: _Toc329335598][bookmark: _Toc329340788][bookmark: _Toc329356136][bookmark: _Toc329604978][bookmark: _Toc329612735]Les travaux seront exécutés suivant les recommandations du DTU 26.2.

· Elles seront réalisées en mortier voir I.A.2.7.2 et auront des épaisseurs conformes à celles figurées sur les plans Architecte et béton armé.
· D’une façon générale, ces chapes présenteront une finition lissée, sauf dans les locaux où elle constituera revêtement d sol fini et où elle sera bouchardée.
· Les chapes sous revêtements souples seront à la charge des travaux du corps d’état concernés.

[bookmark: _Toc329335599][bookmark: _Toc329340789][bookmark: _Toc329356137][bookmark: _Toc329604979]300.1.15. TOLERANCES D’EXECUTION

[bookmark: _Toc329335600][bookmark: _Toc329340790][bookmark: _Toc329356138][bookmark: _Toc329604980]300.1.15.1. GENERALITES
Les tolérances dimensionnelles indiquées dans le tableau ci-après et définies par les normes DTU et les recommandations professionnelles sont celles admises au moment des mesures de contrôle, opérées entre corps d’état différent et des mises en service. En conséquence, toutes les imprécisions d’implantations, de déformation de coffrages, les variations de dimensions résultant de la température et du retrait considéré comme jeu de comportement, sont cumulables. Ces valeurs cumulées doivent entrer nécessairement dans les limites des tolérances définies ci-après.
[bookmark: _Toc329335601][bookmark: _Toc329340791][bookmark: _Toc329356139][bookmark: _Toc329604981]
300.1.15.2. TRAVAUX D’IMPLANTATION

	OUVRAGES
	ELEMENTS
	TOLERANCE
	REFERENCES
	OBSERVATIONS

	Construction
Topo des points importants d’une construction
	Ecarts ponctuels
	Voir V.R.D
	NFP 01 101
	


[bookmark: _Toc329335602][bookmark: _Toc329340792][bookmark: _Toc329356140][bookmark: _Toc329604982]
300.1.15.3. TRAVAUX DE GROS ŒUVRE

	OUVRAGES
	ELEMENTS
	TOLERANCE
	REFERENCES
	OBSERVATIONS

	Murs et coffrages
	Maçonneries ou structure déjà construite
Long >   150 m  >    150 m
	
± 1 cm
±  0,5
	NFP 01 101

A.4.1
	

	Murs et béton branché

	Dimension linéaire principale d (Cm) b épaisseur
Ecart maximal entre deux murs qui doivent se superposer
	
	DTU 23-1 
A.4.42
A.3.43
e.j.
	D : par b : exemple portée de plancher longueur ou hauteur de mur

	
	Verticalité
	Voir
	
	

	
	Défaut de verticalité sur la hauteur d’un étage cumul des tolérances sur la hauteur d’un mur
	

Voir
	
	

	
	Désafleurs entre panneaux constituant les branches
	
Voir
	
	

	Baies dans un mur
	Implantation des axes :
Dimension :
	± 1 cm
± 5 cm
	
	

	Planchers bruts
	Cote de niveau et de hauteur
	
± 1 cm
	NFP 01 101
A.4.3
	

	Terrasses
	
Etanchéité directement

	Fl. ≤ 1 cm pour règle de 2 m fl.≤ 3 mm pour règle de 20 cm
	DTU 20.12
	

	
	Eléments porteurs recevant des panneaux isolants non porteurs support d’étanchéité
	Cf. ci-dessus à technique isolant si technique + ex
	Art 2.23.12
	

	
	Eléments porteurs recevant des panneaux isolants support d’un ouvrage béton
	Flèche ≤ 1 cm pour règle de 2 m

Flèche ≤ 3 mm pour règle de 20 cm
	Art 2.23.13
	

	
	Eléments porteurs recevant une forme de pente adhérente
	Etat de surface rugueux
	Art 2.23.14
	


[bookmark: _Toc329335603][bookmark: _Toc329340793][bookmark: _Toc329356141][bookmark: _Toc329604983]


300.1.15.4. SUR BETON ET BETON ARME

1) [bookmark: _Toc329335604][bookmark: _Toc329340794][bookmark: _Toc329356142][bookmark: _Toc329604984][bookmark: _Toc329612741]Parements de béton

1.1) [bookmark: _Toc329335605][bookmark: _Toc329340795][bookmark: _Toc329356143][bookmark: _Toc329604985][bookmark: _Toc329612742]BETON

	
DENOMINATION DE COFFRAGE
	
Qualités exigés du parement après décoffrage

	
	
NATURE
	Tolérance de désaffleurement
	Tolérance de planéité (à la règle de 20 cm)
	Tolérance de planéité (à la règle de 2 m)

	P1
	Elémentaire
	Pas de spécification particulière

	P2

P3

P4
	Ordinaire

Soigné

Très soigné
	5 mm

2 mm

2 mm
	6 mm

2 mm

1 mm
	15 mm

7 mm

5 mm

	Parements courbes
Idem parements plans en changement l’initiale du type (P devient C) soit parements C1, C2, C3 et C4



[bookmark: _Toc329335606][bookmark: _Toc329340796][bookmark: _Toc329356144][bookmark: _Toc329604986][bookmark: _Toc329612743]Bétons sortis de coffrage P3

Aux endroits précisés ci-après, les bétons seront sortis propres de décoffrage avec suppression des balèvres et reprises des épaufrures et gros bullages

[bookmark: _Toc329335607][bookmark: _Toc329340797][bookmark: _Toc329356145][bookmark: _Toc329604987][bookmark: _Toc329612744]Dans le cas contraire, tous enduits ou ragréages seront exigés par le Maître d’Œuvre.

1.2) [bookmark: _Toc329335608][bookmark: _Toc329340798][bookmark: _Toc329356146][bookmark: _Toc329604988][bookmark: _Toc329612745]Aspect

Uniforme et homogène, nids de cailloux ragréés. Bulles moins de 3 cm² (surface) et 5 mm profondeur. Etendue de nuages de bulles moins de 25%.

[bookmark: _Toc329335609][bookmark: _Toc329340799][bookmark: _Toc329356147][bookmark: _Toc329604989][bookmark: _Toc329612746]Bétons sortis de coffrage P4

Le coffrage devra permettre de rendre des faces lisses sans balèvres, épaufrures ou effets de parois

[bookmark: _Toc329335610][bookmark: _Toc329340800][bookmark: _Toc329356148][bookmark: _Toc329604990][bookmark: _Toc329612747]Les joints de coffrage devront être poncés pour ne pas rester visibles.
Les surfaces et arêtes seront parfaitement dressées et les tolérances ne devront pas être supérieures à 1 mm.

Il est expressément spécifié que la suppression de tout bullage, ne pouvant être normalement repris à l’enduit de peintre par les travaux de « PEINTURE » est à la charge du présent corps d’état.

1.3) [bookmark: _Toc329335611][bookmark: _Toc329340801][bookmark: _Toc329356149][bookmark: _Toc329604991][bookmark: _Toc329612748]Aspect

[bookmark: _Toc329335612][bookmark: _Toc329340802][bookmark: _Toc329356150][bookmark: _Toc329604992][bookmark: _Toc329612749]Idem P3 ; étendue nuages de bulles moins de 10% ; enduit de ragréage moins de 0,6kg/m²

Les concepteurs de réservant l’entière responsabilité de faire procéder par l’Entrepreneur du présent corps d’état au ragréage, à l’enduit pelliculaire ; de touts les parois qu’ils estimeraient impropres à être terminées dans les règles de l’art par l’Entrepreneur de peinture.
· verticalité : 3 mm sur un étage
· côtes principales respectées à 5 mm près
· horizontalité : 3 mm dans un même local (ou sur 30 m²)

[bookmark: _Toc329335613][bookmark: _Toc329340803][bookmark: _Toc329356151][bookmark: _Toc329604993]300.1.15.5. TERRASSEMENTS

[bookmark: _Toc329335614][bookmark: _Toc329340804][bookmark: _Toc329356152][bookmark: _Toc329604994][bookmark: _Toc329612751]Nivellement à 3 cm pour forme de terrain de fondation

[bookmark: _Toc329335615][bookmark: _Toc329340805][bookmark: _Toc329356153][bookmark: _Toc329604995][bookmark: _Toc329612752]Planéité sous règle de 2 m
· 3 cm pour forme du terrain de fondation

[bookmark: _Toc329335616][bookmark: _Toc329340806][bookmark: _Toc329356154][bookmark: _Toc329604996]300.1.15.6. CLOISONS

[bookmark: _Toc329335617][bookmark: _Toc329340807][bookmark: _Toc329356155][bookmark: _Toc329604997][bookmark: _Toc329612754]Implantation : côte à 5 mm près
Equerrage à 10° près
Verticalité : 3 mm sur 1
Planéité : 1 cm sous la règle de 2 m
[bookmark: _Toc329335618][bookmark: _Toc329340808][bookmark: _Toc329356156][bookmark: _Toc329604998]
300.1.15.7. ENDUITS CIMENT OU BATARD

[bookmark: _Toc329335619][bookmark: _Toc329340809][bookmark: _Toc329356157][bookmark: _Toc329604999][bookmark: _Toc329612756]Planéité :	1 mm sous la règle de 1 m
		3 mm sous la règle de 3 m
Dressement des arêtes : 1 mm sous la règle de 3 m

[bookmark: _Toc329335620][bookmark: _Toc329340810][bookmark: _Toc329356158][bookmark: _Toc329605000]300.1.15.8. ENDUITS DECORATIFS

[bookmark: _Toc329335621][bookmark: _Toc329340811][bookmark: _Toc329356159][bookmark: _Toc329605001][bookmark: _Toc329612758]Planéité :	1 mm sous la règle de 1 m
		3 mm sous la règle de 3 m
Dressement des arêtes : 1 mm sous la règle de 3 m
[bookmark: _Toc329335622][bookmark: _Toc329340812][bookmark: _Toc329356160][bookmark: _Toc329605002]300.1.15.9. CHAPES

[bookmark: _Toc329335623][bookmark: _Toc329340813][bookmark: _Toc329356161][bookmark: _Toc329605003][bookmark: _Toc329612760]Niveau général respecté à 3 mm près pour une même pièce

[bookmark: _Toc329335624][bookmark: _Toc329340814][bookmark: _Toc329356162][bookmark: _Toc329605004][bookmark: _Toc329612761]Planéité :	1 mm sous la règle de 2 m
		3 mm sous la règle de 20 m

[bookmark: _Toc329335625][bookmark: _Toc329340815][bookmark: _Toc329356163][bookmark: _Toc329605005]300.1.15.10. PAREMENTS SUPERIEURS DES DALLES

[bookmark: _Toc329335626][bookmark: _Toc329340816][bookmark: _Toc329356164][bookmark: _Toc329605006][bookmark: _Toc329612763]Repères : lettre D

[bookmark: _Toc329335627][bookmark: _Toc329340817][bookmark: _Toc329356165][bookmark: _Toc329605007][bookmark: _Toc329612764]Ouvrages de référence

· DTU 52-1
Revêtement de sols scellés ; recommandations professionnelles provisoires  «  travaux de dallage », annales de l’I.T.B.T.P Janvier 1980. Opuscules U.N.M : les tolérances dimensionnelles des ouvrages en maçonnerie, Opuscule Fédération Nationale du Bâtiment : Règles professionnelles de supports courants en béton en vue de la pose des revêtements de sols minces, de janvier 1976.

On distingue 4 types de parements :

	Parements qualité
	Planéité sous 2m
	Planéité sous 20 cm
	Caractéristiques Epid. Tolérance aspect

	
Brut (D1)
	
10 mm
	
	Aucune exigence pour l’état de surface, à part le respect du niveau ± 1 cm du niveau théorique

	Surface courante (D2) pour sols destinés à recevoir un carrelage mince posé à bain de mortier
	
	
	Etat de surface régulier donné par un surfaçage à la règle ou à l’hélicoptère. Nivellement à ± 5 mm du niveau théorique. Doit obligatoirement recevoir un ouvrage d’interposition (chape, carrelage…)

	Surface soignée (D3) pour des revêtements de sols minces collés
	
7 mm
	
2 mm
	Idem D2, mais de manière à limiter l’enduit de lissage (épaisseur) à 2,5 kg/m², cet enduit étant à la charge des travaux de « revêtement de sol ». nivellement à ± 5 mm du niveau théorique

	Surface très soignée (D4) pour mise en œuvre d’une peinture de sol
	

7 mm
	

2 mm
	Etats de surface très soignée obtenue par surfaçage soigné à l’hélicoptère. Nivellement à ± 5 mm du niveau théorique


[bookmark: _Toc329335628][bookmark: _Toc329340818][bookmark: _Toc329356166][bookmark: _Toc329605008][bookmark: _Toc329612765]
Nota

	Les défauts de surface pourront être repris à la demande de l’Architecte, par ponçage ou par ragréage avec un produit adapté
[bookmark: _Toc329335629][bookmark: _Toc329340819][bookmark: _Toc329356167][bookmark: _Toc329605009][bookmark: _Toc168938005]
300.2. 	GROS ŒUVRE

[bookmark: _Toc329335630][bookmark: _Toc329340820][bookmark: _Toc329356168][bookmark: _Toc329605010]300.2.1. DEPOSE ET DEMOLITION
L’entrepreneur devra déposer et démolir les constructions existantes sur le site de l'immeuble à construire : 

[bookmark: _Toc329335631][bookmark: _Toc329340821][bookmark: _Toc329356169][bookmark: _Toc329605011]300.2.1.1. Dépose : 

Dépose  ensemble galerie en structure métallique des faux plafonds, toiture et couverture des menuiseries bois, métallique, aluminium, les appareils et appareillages de plomberie, d’électricité et de climatisation.

[bookmark: _Toc329335632][bookmark: _Toc329340822][bookmark: _Toc329356170][bookmark: _Toc329605012]300.2.1.2. Démolition 

Des murs en maçonnerie et en béton armé, du dallage, des poteaux poutres linteaux, des murs de soutènements, des fondations et longrines, des entrées en perrons, des planches et hourdis. Les regards et fosses septiques , des puisards et des caniveaux avant  de les avoir vidangé et purgé

La démolition de ces constructions de toute nature ne pourra être entreprise qu’après délimitation des emprises et établissement d’un procès verbal de l’état des lieux précisant les composantes ou les portions de constructions à démolir.

[bookmark: _Toc329335633][bookmark: _Toc329340823][bookmark: _Toc329356171][bookmark: _Toc329605013][bookmark: _Toc329612770]L’emploi d’explosif pour démolir les ouvrages est strictement interdit.

[bookmark: _Toc329335634][bookmark: _Toc329340824][bookmark: _Toc329356172][bookmark: _Toc329605014][bookmark: _Toc329612771]L’incinération des matériaux est interdite sur le chantier. 

Tous les branchements d’eau, d’électricité et de téléphone devront être déconnectés avant démolition en accord avec les services concessionnaires et aux frais de l’entrepreneur.

Tous les produits de démolition seront évacués hors du chantier en des lieux agréés par le Maître d’œuvre ou le Maître d’Ouvrage.
[bookmark: _Toc329335635][bookmark: _Toc329340825][bookmark: _Toc329356173][bookmark: _Toc329605015]
300.2.2. TERRASSEMENT 

Avant tout commencement des travaux, l’entrepreneur est tenu de fournir les plans de terrassement et implantation qui seront approuvés par la maîtrise d’œuvre et le bureau de contrôle.

L’entrepreneur doit s’informer auprès de tous les services intéressés sur la présence éventuelle de canalisation (eau électricité, téléphone, télévision, ou gaz) afin d’établir un plan précis et complet. En cas de doute, il faut faire exécuter des sondages prudemment à la main.

[bookmark: _Toc329335636][bookmark: _Toc329340826][bookmark: _Toc329356174][bookmark: _Toc329605016]300.2.2.1.  DEBLAI DU SOL VEGETAL

Le sol végétal ou argile noire contenant débris végétaux sera décapé sur une hauteur suffisante sur toute l’emprise des bâtiments. Il sera stocké à l’endroit indiqué par l’Ingénieur en vue d’un réemploi pour les espaces verts.

[bookmark: _Toc329335637][bookmark: _Toc329340827][bookmark: _Toc329356175][bookmark: _Toc329605017]300.2.2.2. REMBLAI D’APPORT

La plate forme du bâtiment sera reconstituée par un remblai d’apport jusqu’au niveau indiqué aux plans avec un matériau agréé par l’Ingénieur. Ce matériau aura au moins les caractéristiques d’un grave latéritique d’épaisseur minimale 30 cm.
La mise en place se fera par couches successives ne dépassant pas 20 cm et compactage de chaque couche à 90% OPM Proctor. Le transport de la carrière sera inclus dans le prix de ce poste ainsi que toute sujétion d’extraction de matériau.

[bookmark: _Toc329335638][bookmark: _Toc329340828][bookmark: _Toc329356176][bookmark: _Toc329605018]300.2.2.3. DEBLAI EN TERRAIN ROCHEUX

Le déblai rocheux éventuel comprend tout déblai non ripable à l’engin D8 y compris tir à l’explosif (si nécessaire) ou tout autre procédé, ainsi que l’enlèvement des blocs, isolés de plus de 0,25 m3.

[bookmark: _Toc329335639][bookmark: _Toc329340829][bookmark: _Toc329356177][bookmark: _Toc329605019]300.2.2.4. DETOURNEMENT DES RESEAUX

L’entreprise devra faire procéder par les services concernés aux détournements des réseaux traversant le projet (eau, électricité, téléphone,…) après l’accord du concessionnaire ou, le cas échéant le Service Chargé de l’Exploitation du réseau.

L’entreprise devra également prendre toute disposition pour canaliser les eaux naturelles amenées à traverser le projet.

[bookmark: _Toc329335640][bookmark: _Toc329340830][bookmark: _Toc329356178][bookmark: _Toc329605020]300.2.2.5. DEBLAIS EN PLEINE MASSE

Terrassement exécuté à l’aide des engins mécaniques. L’entrepreneur est tenu de prendre toutes dispositions normatives afin d’éviter les éboulements ou des glissements.

[bookmark: _Toc329335641][bookmark: _Toc329340831][bookmark: _Toc329356179][bookmark: _Toc329605021]300.2.2.6. FOUILLES POUR SEMELLES ISOLEES

Les fouilles sont exécutées soit à l’engin mécanique ou manuellement, pour un ancrage superficiel des fondations, la profondeur minimale d’ancrage est de 60 cm en déblai, cependant le bon sol étant réputé atteint, à une profondeur de 2,5 m du niveau du terrain naturel. Le niveau du fonds de fouilles sera réceptionné par l’Ingénieur Chef de Mission. L’étaiement provisoire ou par coffrage perdu des parois des fouilles est à la charge de l’entreprise gros œuvre. Les fonds de fouilles seront réceptionnés par le géotechnicien, qui vérifiera leur conformité avec le rapport d’études géotechniques.
[bookmark: _Toc329335642][bookmark: _Toc329340832][bookmark: _Toc329356180][bookmark: _Toc329605022]
300.2.2.7. FOUILLES EN RIGOLES POUR LONGRINES ET SEMELLES FILANTES

Les fouilles seront exécutées à l’engin mécanique ou manuellement pour permettre le coffrage des longrines et des semelles filantes selon les dimensions des plans de fondations, étant entendu que les longrines et semelles en béton armé seront coulées dans un coffrage du type P.2. Les fonds de fouilles seront réceptionnés par le géotechnicien, qui vérifiera leur conformité avec le rapport d’études géotechniques.

[bookmark: _Toc329335643][bookmark: _Toc329340833][bookmark: _Toc329356181][bookmark: _Toc329605023][bookmark: _Toc329335644][bookmark: _Toc329340834][bookmark: _Toc329356182][bookmark: _Toc329605024][bookmark: _Toc329612781]300.2.2.8. REMBLAIS DERRRIERE OUVRAGES EN FONDATION ET SOUS 		  DALLAGE

Les remblais des fondations ou derrière les ouvrages en BA (voiles) seront effectués avec un matériau provenant des déblais ou un matériau agréé par l’Ingénieur, par couches successives ne dépassant pas 20 cm de compactage conformément à l’article prescrit dans le CCTP. Le remblai sous dallage sera une grave latéritique d’épaisseur 30 cm.

[bookmark: _Toc329335645][bookmark: _Toc329340835][bookmark: _Toc329356183][bookmark: _Toc329605025]300.2.2.9. ENLEVEMENT DES TERRES EXCEDENTAIRES

Les terres non utilisées en remblai seront transportées aux décharges publiques ou tout autre endroit indiqué par l’Ingénieur.

[bookmark: _Toc329335646][bookmark: _Toc329340836][bookmark: _Toc329356184][bookmark: _Toc329605026]300.2.2.10. DEBLAIS  ROCHEUX

Compte tenu de la nature des ouvrages entourant d’éventuels déblais rocheux seront extrait au marteau piqueur ou par autre méthode manuelle, après l’accord du Chef de Mission et seront payé du métré. Les blocs isolés de moins de 0,25 m3 ne seront pas pris en compte.

[bookmark: _Toc329335647][bookmark: _Toc329340837][bookmark: _Toc329356185][bookmark: _Toc329605027]300.2.3. FONDATIONS ET INFRASTRUCTURE.

Selon l’étude de structure, il sera prévu :

[bookmark: _Toc329335648][bookmark: _Toc329340838][bookmark: _Toc329356186][bookmark: _Toc329605028]300.2.3.1. BETON DE PROPRETE

Tous les ouvrages en béton armé (semelles, longrines…) reposeront sur le sol par l’intermédiaire d’une forme de propreté en béton B1 et 0,05 à 0.10 m d’épaisseur.

Dans le cas d’une fouille trop profonde (tolérance de terrassement), le fond de fouille sera mis à niveau par une surépaisseur de béton de propreté ou d’un gros béton de blocage.

[bookmark: _Toc329335649][bookmark: _Toc329340839][bookmark: _Toc329356187][bookmark: _Toc329605029]300.2.3.2. SEMELLES ET RADIER

Les fondations par semelles filantes, semelles isolées et radier en béton armé B2 sur béton de propreté dimensionnées selon l’étude de sol du projet, coffrages types P3.

Le béton coulé par couches successives de 0,30 m d’épaisseur avec pré vibrations au fur et à mesure du coulage.

[bookmark: _Toc329335650][bookmark: _Toc329340840][bookmark: _Toc329356188][bookmark: _Toc329605030]300.2.3.3. LONGRINES

Afin de garantir le raidissement du bâtiment ou des dallages extérieurs, les Semelles seront reliées par un quadrillage de longrines et chaînages.

Les longrines et bêches, en béton armé de type B2 seront coulées dans un coffrage de parois verticales du type P3 sur une couche de béton de propreté.
[bookmark: _Toc329335651][bookmark: _Toc329340841][bookmark: _Toc329356189][bookmark: _Toc329605031]
300.2.3.4. VOILES EN BETON EN INFRASTRUCTURE

Les voiles en infrastructure de forme et dimensions suivant plans de structures seront exécutées en béton armé B3 -   coffrage type P3 ou C3. Les voiles en béton en infrastructure seront exécutées suivant les recommandations du DTU 23.1
[bookmark: _Toc329335652][bookmark: _Toc329340842][bookmark: _Toc329356190][bookmark: _Toc329605032]
300.2.3.5. POTEAUX EN INFRASTRUCTURE

Les poteaux en fondation de forme et dimensions suivant plans, seront exécutés en béton B2 armé avec un coffrage P3 ou C3. Les poteaux seront calculés suivant les règles du BAEL 99.

[bookmark: _Toc329335653][bookmark: _Toc329340843][bookmark: _Toc329356191][bookmark: _Toc329605033]300.2.3.6. JOINTS WATERSTOP

[bookmark: _Toc329335654][bookmark: _Toc329340844][bookmark: _Toc329356192][bookmark: _Toc329605034][bookmark: _Toc329612791]Joints étanches de type WATERSTOP mis en œuvre au coulage du béton.

Des joints WATERSTOP seront exécutés dans l’épaisseur des murs enterrés aux droits des joints de dilatation et des joints de rupture. Ces joints seront des bandes SIKA du type SOPREMA
[bookmark: _Toc329335655][bookmark: _Toc329340845][bookmark: _Toc329356193][bookmark: _Toc329605035]
300.2.3.7. ESCALIERS – PERRONS – EMMARCHEMENT

Les escaliers, perrons et emmarchements extérieurs seront réalisés en béton armé type B2, coulé dans un coffrage P3 ou C3. Ils seront liaisonnés suivant le cas aux longrines, massifs d’ouvrages, ou seront désolidarisé du bâtiment et auront leurs propres fondations. Ils seront livrés avec pente de 2% vers l’extérieur.

[bookmark: _Toc329335656][bookmark: _Toc329340846][bookmark: _Toc329356194][bookmark: _Toc329605036][bookmark: _Toc329612793]Concerne les entrées de tous les bâtiments.


[bookmark: _Toc329335657][bookmark: _Toc329340847][bookmark: _Toc329356195][bookmark: _Toc329605037]300.2.3.8. DALLAGES SUR TERRE-PLEIN.

Les dallages sur terre plein sont constitués par une forme de béton armé de 15 ou 13 cm d’épaisseur suivant indications ci-après ; avec un ferraillage Haute Adhérence et posé sur un lit de sable épaisseur 5 cm. Des essais de compactages seront obligatoirement effectués et les résultats doivent être conformes au présent CCTP. Pour limiter les risques de fissuration l’usage d’un béton avec un E/C est recommandé (incorporation de plastifiant ou d’entraîneur d’air éventuellement).
Le dallage sera coulé sur un film de polyéthylène type polyane de 2/10e (200µ) de m/m afin d’éviter les remontées capillaires. La dalle est isolée de l’ossature et des longrines par des joints secs (Joint d’ Isolement). 
       
[bookmark: _Toc329335658][bookmark: _Toc329340848][bookmark: _Toc329356196][bookmark: _Toc329605038]300.2.4. ASSAINISSEMENT DANS L’EMPRISE DU BATIMENT

Les ouvrages prévus au présent chapitre comprendront :

· Les canalisations EU EV et EP en réseaux séparatifs, enterrés sous le dallage, canalisations en aval des réseaux à la charge des travaux de Plomberie.
· Les canalisations enterrées sous le dallage extérieur
· Les regards sur les canalisations ci avant ;
· Les siphons et regards avaloirs
· Les plans et les calculs des réseaux
· Attentes de + 10 hors sol pour raccordement des équipements de plomberie

[bookmark: _Toc329335659][bookmark: _Toc329340849][bookmark: _Toc329356197][bookmark: _Toc329605039][bookmark: _Toc329612796]Limite des prestations, sorties des réseaux à 1 mètre des façades
[bookmark: _Toc329335660][bookmark: _Toc329340850][bookmark: _Toc329356198][bookmark: _Toc329605040]
300.2.4.1. CANALISATIONS ENTERRES

Les canalisations enterrées seront réalisées en tube PVC de qualité assainissement pour réseau EU et EV, et sont définies au lot plomberie.

[bookmark: _Toc329335662][bookmark: _Toc329340852][bookmark: _Toc329356200][bookmark: _Toc329605041][bookmark: _Toc329612798]Concerne :
- Toutes les canalisations enterrées sous le dallage y compris raccordement des siphons des puits de ventilation

[bookmark: _Toc329335663][bookmark: _Toc329340853][bookmark: _Toc329356201][bookmark: _Toc329605042]300.2.4.2. REGARDS DE VISITE

[bookmark: _Toc329335664][bookmark: _Toc329340854][bookmark: _Toc329356202][bookmark: _Toc329605043][bookmark: _Toc329612800]Regards comprenant radier et parois réalisés en place.
[bookmark: _Toc329335665][bookmark: _Toc329340855][bookmark: _Toc329356203][bookmark: _Toc329605044][bookmark: _Toc329612801]Mortier hydrofuge lissé en fond et sur les parois.
Les regards de plus de 1.00 m de profondeur comporteront des échelons de descente en fer galvanisé
	
[bookmark: _Toc329335666][bookmark: _Toc329340856][bookmark: _Toc329356204][bookmark: _Toc329605045][bookmark: _Toc329612802]Les dimensions minima des regards sont indiquées au CCTP

Fermeture par tampon en aluminium sous les voiries en Trappe étanche en profilé aluminium TSA de ACIAL ou similaire posé sur feuillure renforcé point L dans tous les cas.

[bookmark: _Toc329335667][bookmark: _Toc329340857][bookmark: _Toc329356205][bookmark: _Toc329605046][bookmark: _Toc329612803]Concerne
· Il sera prévu un regard à chaque changement de direction, aux raccordements entre plusieurs canalisations, aux changements de pente dans une canalisation et tous les 15 m au maximum dans une canalisation en ligne droite.

[bookmark: _Toc329335668][bookmark: _Toc329340858][bookmark: _Toc329356206][bookmark: _Toc329605047]300.2.4.3. DEBOURBEUR -  SEPARATEUR A GRAISSE

Le débourbeur en béton à réaliser selon le détail joint est situé à l’amont de la fosse septique ou du décanteur – digesteur en vue d’empêcher l’entrée des matières grasses dans la fosse septique ou du décanteur – digesteur.

[bookmark: _Toc329335669][bookmark: _Toc329340859][bookmark: _Toc329356207][bookmark: _Toc329605048]300.2.4.4. FOSSE SEPTIQUE – DECANTEUR DIGESTEUR 

– Voir lot plomberie

[bookmark: _Toc329335670][bookmark: _Toc329340860][bookmark: _Toc329356208][bookmark: _Toc329605049]300.2.4.5. MICRO – STATION D’EPURATION

[bookmark: _Toc329335671][bookmark: _Toc329340861][bookmark: _Toc329356209][bookmark: _Toc329605050][bookmark: _Toc329612807]Voir lot d’état plomberie

[bookmark: _Toc329335672][bookmark: _Toc329340862][bookmark: _Toc329356210][bookmark: _Toc329605051]300.2.4.6. SUPERSTRUCTURE

1) [bookmark: _Toc329335673][bookmark: _Toc329340863][bookmark: _Toc329356211][bookmark: _Toc329605052][bookmark: _Toc329612809]OUVRAGES DE STRUCTURES

Le type de béton utilisé dans un chacun des ouvrages ainsi que les éventuels adjuvants seront déterminés en fonction des études et des essais menés.

1.1) [bookmark: _Toc329335674][bookmark: _Toc329340864][bookmark: _Toc329356212][bookmark: _Toc329605053]POTEAUX ARCHITECHTONIQUES

· Poteaux en béton armé, sections et épaisseurs suivant plans gros œuvre comprenant :
· Béton B3 y compris plastifiant et entraîneur d’air, dosage minimum selon tableau béton
· Armatures nécessaires
· Coffrage soigné ou circulaire pour parement P4 ou C4 pour  tous les ouvrages « Bruts » vus destinés à être peints ou vernis, P3 ou C3, pour les autres ouvrages.

- Sujétions diverses :

· Ponçage des balèvres, ragréage des désaffleures et nids de gravillons, et reprise des arêtes et cueillis sur faces vues
· Arêtes chanfreinées pour poteaux carrés ou rectangulaires

[bookmark: _Toc329335675][bookmark: _Toc329340865][bookmark: _Toc329356213][bookmark: _Toc329605054][bookmark: _Toc329612811]Concerne :
· Poteaux  en façade principale.

1.2) [bookmark: _Toc329335676][bookmark: _Toc329340866][bookmark: _Toc329356214][bookmark: _Toc329605055] POTEAUX ORDINAIRES

Poteaux en béton armé, chaînages verticaux en B2 compris P2 et armatures, destinés à recevoir en enduit, sections et épaisseurs suivant plans gros œuvres, comprenant :

[bookmark: _Toc329335677][bookmark: _Toc329340867][bookmark: _Toc329356215][bookmark: _Toc329605056][bookmark: _Toc329612813]Béton B2 en ciment dosage minimum selon tableau de béton
Armatures nécessaires
· Coffrage soigné droit pour parement P3 pour tous les ouvrages « Brut »
· Sujétions diverses :
· Reprise des socles et des abouts des poutres après décoffrage

[bookmark: _Toc329335678][bookmark: _Toc329340868][bookmark: _Toc329356216][bookmark: _Toc329605057][bookmark: _Toc329612814]Concerne :
· Poteaux rectangulaires et autres

1.3) [bookmark: _Toc329335679][bookmark: _Toc329340869][bookmark: _Toc329356217][bookmark: _Toc329605058] VOILES

Voile béton armé comprenant :

· Béton B2 y compris plastifiant et entraîneur d’air 
· Armatures nécessaires
· Coffrage pour parement (droit ou courbe) P4 ou C4 pour  tous les ouvrages « Bruts » vus destinés à être peints, P3 ou C3, pour les autres ouvrages.
- Sujétions diverses :
- Mise en place des pré-cadres des huisseries fournies par des travaux de menuiseries intérieures (mannequin à la charge du présent corps d’état)
· Ponçage des balèvres, ragréage des désafleurements et nids de gravillons, et reprise des arêtes et cueillis sur faces vues.
· Réservations suivant plans des autres corps d’état.
[bookmark: _Toc329335680][bookmark: _Toc329340870][bookmark: _Toc329356218][bookmark: _Toc329605059][bookmark: _Toc329612816]Concerne
· Voiles BA dans la hauteur des superstructures (intérieurs ou extérieurs)

1.4) [bookmark: _Toc329335683][bookmark: _Toc329340873][bookmark: _Toc329356221][bookmark: _Toc329605062]LINTEAUX – CHAINAGES

Linteaux et chaînages béton armé suivant plans et comprenant :

· Béton B3 y compris plastifiant en entraîneur d’air si nécessaire
· Armatures nécessaires
· Coffrage pour parement (droit ou courbe)  type P4 pour  tous les ouvrages  destinés à être peints
· Ponçages des balèvres, ragréage des désafleurs et nids de gravillons et reprise des arêtes et cueillies
· Arêtes chanfreinées

[bookmark: _Toc329335684][bookmark: _Toc329340874][bookmark: _Toc329356222][bookmark: _Toc329605063][bookmark: _Toc329612820]Concerne
· Suivant plans toutes les poutres linteaux et chaînages incorporé dans maçonnerie d’épaisseurs de 10, 15 et 20 cm.

1.5) [bookmark: _Toc329335685][bookmark: _Toc329340875][bookmark: _Toc329356223][bookmark: _Toc329605064]POUTRES

Poutres en béton armé suivant calculs de l’entreprise et comprenant :

· Béton B3 avec plastifiant en entraîneur d’air si nécessaire
· Béton B4 avec plastifiant en entraîneur d’air si nécessaire (poutres portées supérieures à 10 mètres)
· Coffrage pour parement P4 ou C4 pour les ouvrage apparents, P3 ou C3  pour  tous les ouvrages.
· Armatures 
· Ponçages des balèvres, ragréage des désafleurs et nids de gravillons et reprise des arêtes et saillis
· Arêtes droites
· Comprendront toutes sujétions d’incorporation et de réservation pour passage de gaines à incorporer avec les corps d’état intéressés.
[bookmark: _Toc329335686][bookmark: _Toc329340876][bookmark: _Toc329356224][bookmark: _Toc329605065][bookmark: _Toc329612822]
Concerne
· Toutes les poutres nécessaires à la structure des planchers et de la terrasse supérieure (cf plans de structure).

1.6) [bookmark: _Toc329335687][bookmark: _Toc329340877][bookmark: _Toc329356225][bookmark: _Toc329605066]ESCALIERS

Escaliers en béton armé suivant plans et comprenant :

· Béton B2 avec plastifiant en entraîneur d’air si nécessaire
· Coffrage soigné pour parement P4 ou C4 (droit ou courbe)  pour  tous les ouvrages « Bruts » vus, destiné à être peints, P3 ou C3, pour les autres ouvrages.
· Armatures 
· Ponçages des balèvres, ragréage des désafleurs et nids de gravillons et reprise des arêtes et saillis
· Arêtes chanfreinées

[bookmark: _Toc329335688][bookmark: _Toc329340878][bookmark: _Toc329356226][bookmark: _Toc329605067][bookmark: _Toc329612824]Concerne

Escaliers droits intérieurs de l'immeuble.


1.7) [bookmark: _Toc329335689][bookmark: _Toc329340879][bookmark: _Toc329356227][bookmark: _Toc329605068]PLANCHERS EN DALLE PLEINE

Planchers en dalle pleine de béton armé (sections et épaisseurs suivant plans de coffrage comprenant :

· Béton type B3 ou B4
· Coffrage soigné pour parement P4  pour  tous les ouvrages « Bruts » vus, destiné à être peints, P3, pour les autres ouvrages
- Sujétions diverses :
· Ponçages des balèvres, ragréage des désafleurs et nids de gravillons et reprise des arêtes et cueillies sur faces vues
· Lissage de tous les planchers surface D2 ou D3 suivant plans architecte

[bookmark: _Toc329335690][bookmark: _Toc329340880][bookmark: _Toc329356228][bookmark: _Toc329605069][bookmark: _Toc329612826]Concerne
·  Suivant indications des plans, tous les planchers en superstructure y compris terrasses

a- [bookmark: _Toc329335692][bookmark: _Toc329340882][bookmark: _Toc329356230][bookmark: _Toc329605071][bookmark: _Toc329612828]Plancher pré dalle

En cas d’un choix du système avec pré dalle, elle comportera l’armature principale résistante, et pénétrera de 2 cm dans l’ossature qui constitue ses appuis.

La surface de reprise de bétonnage sera rugueuse et comportera des armatures de couture avec le béton complémentaire.

2) MACONNERIE – CHAPES – ENDUITS

2.1) [bookmark: _Toc329335693][bookmark: _Toc329340883][bookmark: _Toc329356231][bookmark: _Toc329605072]MACONNERIES

Elles seront réalisées en blocs de béton plein ou creux à double alvéole, d’épaisseur appropriés  au respect des cotes portées sur les plans Architecte, hourdés au mortier. Les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du DTU 20.1 Les trumeaux éventuellement porteurs de largeur inférieur à 0.8 m doivent comporter un raidisseur en béton armé.

La prestation comprendra :

· L’élévation des agglomérés au mortier de ciment
· Chape d’arase étanche en mortier hydrofuge, sous premier rang dans les locaux avec dallage sur terre plein.
· Raidisseurs B.A nécessaires (linteaux, chaînages, poteaux…) à la bonne teneur de l’ouvrage
· La prestation comprendra le scellement et le calfeutrement des prés cadres et des huisseries en montant la maçonnerie, ainsi que les sujétions de liaisonnement avec la structure B.A, toutes les sujétions de réservation de trou pour passage des gaines de ventilation, trappe de visite et autres suivant plans.

Concerne :
Murs de 0.20 ép.
· tous les murs porteurs en infrastructure et en superstructure, les murs sur extérieur, les murs coupe-feu et jugés préférable de réaliser en maçonnerie plutôt qu’un voile B.A.

Murs de 0.15 ép.
· murs séparant les locaux intérieurs du bâtiment
Cloisons de 0.10 ép.
· toutes les cloisons de distribution à tous les niveaux sur plancher de dimension  séparant les sanitaires.
· tous les cloisonnements des locaux techniques suivant indications des plans

[bookmark: _Toc329335694][bookmark: _Toc329340884][bookmark: _Toc329356232][bookmark: _Toc329605073][bookmark: _Toc329612830]Nota
· Les fourreaux électriques seront impérativement mis en place avant les travaux d’enduit
[bookmark: _Toc329335695][bookmark: _Toc329340885][bookmark: _Toc329356233][bookmark: _Toc329605074]
2.2) ENDUITS

Dans tous les locaux, enduit en mortier voir I.A.2.7.2 soigneusement lissé sur maçonnerie ou éventuellement sur béton armé, après repiquage du support. Les enduits extérieurs et intérieurs décoratifs recevront un enduit d’imperméabilisation livré prêt à l’emploi avant réalisation des peintures.

Les travaux devront exécutés conformément aux prescriptions du DTU 26.1. Les supports maçonnerie auront au moins un mois d’âge
[bookmark: _Toc329335696][bookmark: _Toc329340886][bookmark: _Toc329356234][bookmark: _Toc329605075][bookmark: _Toc329612832]Epaisseur minimum de l’enduit de 1.5 cm

· Dans les locaux techniques, joints refoulés en montant la maçonnerie
Concerne:

· Toutes les voiles non destinées à recevoir les enduits 
· Tous les murs sur extérieur de 0.20 ép., les murs coupe-feu et les voiles B.A
· Toutes les cloisons de 0.10 ép.
· Tous les murs de séparation de 15 cm
· Toutes les parois enterrées
Reprise des tableaux de fenêtres et des portes comprenant mise à niveau, nettoyage du support, piquetage, gobetis d’accrochage, crépi préparatoire et un enduit de finition au mortier n°3
[bookmark: _Toc329335697][bookmark: _Toc329340887][bookmark: _Toc329356235][bookmark: _Toc329605076]
300.2.4.7. GAINES TECHNIQUE EN MACONNERIES

1) [bookmark: _Toc329335698][bookmark: _Toc329340888][bookmark: _Toc329356236][bookmark: _Toc329605077]GENERALITES
Il sera au titre du présent lot tous les travaux nécessaires aux gaines des locaux techniques pour passage des alimentations du courant fort et faible, des évacuations des eaux usées et eaux vannes, l’amenée d’air frais des locaux ventilés mécaniquement et aux rejets d’air extrait des locaux ventilés mécaniquement.

1.1) [bookmark: _Toc329335699][bookmark: _Toc329340889][bookmark: _Toc329356237][bookmark: _Toc329605078]LIAISONS
[bookmark: _Toc329335700][bookmark: _Toc329340890][bookmark: _Toc329356238][bookmark: _Toc329605079][bookmark: _Toc329612836]Les liaisons seront réalisées
· en maçonnerie pour les gaines verticales

1.2) [bookmark: _Toc329335701][bookmark: _Toc329340891][bookmark: _Toc329356239][bookmark: _Toc329605080] REPERAGE
Chaque ouvrage de prise ou rejet d’air comportera sur une de ses faces une plaque mentionnant, de façon indélébile, sa fonction. Le principe de fixation sera durable.

1.3) [bookmark: _Toc329335702][bookmark: _Toc329340892][bookmark: _Toc329356240][bookmark: _Toc329605081] OUVRAGES EXTERIEURS
Les travaux comprennent entre autre ; les implantations, les déblais, les remblais et nivellement 

1.4) [bookmark: _Toc329335703][bookmark: _Toc329340893][bookmark: _Toc329356241][bookmark: _Toc329605082] BAC A FLEURS
Les bacs à fleurs sont constitués de mur en B.A de 15 d’épaisseur revêtu de mœllons de pierre local y compris chaînage. Un enduit étanche sera exécuté sur les parois intérieures devant être en contact avec la terre.
Localisation : Bâtiment service d’appuis, Pédagogique et III.

300.2.4.8. TROTTOIRS PIETON EN DALLAGE BETON FINITION GRAVILLON 		LAVE (EVENTUELLEMENT)

· Encaissement et compactage dito voiries et parkings, mais le niveau fini des trottoirs sera toujours à 0.06 m au-dessus du niveau fini des abords
· Dispositions dito voiries et parkings
· Forme en béton, mais épaisseur 8 cm, destiné à recevoir une chape incorporée de finition gravillons de quartz lavés type « grains de riz »
· Pente minimum 2,5%
· La largeur de trottoir piéton sera de 1,50 m environ
· Sujétions de blocage des trottoirs par des bordurettes P2 arasées au même niveau que les trottoirs

[bookmark: _Toc329335704][bookmark: _Toc329340894][bookmark: _Toc329356242][bookmark: _Toc329605083][bookmark: _Toc329612840]Forme en sable

Anti contaminant de 5 cm d’épaisseur, après arrosage et damage, pour assurer le drainage et empêcher les remontées d’eau.

[bookmark: _Toc329335705][bookmark: _Toc329340895][bookmark: _Toc329356243][bookmark: _Toc329605084][bookmark: _Toc329612841]Feuille polyane de 200µ d’épaisseur

[bookmark: _Toc329335706][bookmark: _Toc329340896][bookmark: _Toc329356244][bookmark: _Toc329605085][bookmark: _Toc329612842]Forme en béton d’épaisseur 8 cm dosé à
· 300 Kg de ciment CPA
· 900 litres de graver 5/25
· 400 litres de sable 0.8/6.3

Armature treillis soudé à mailles 100 x 100, fil de 3 (1,1 kg/m²) ou équivalent en acier à haute adhérence ø6 sur une maille de 17,5 cm (2,5 kg/m²)

Façon de chape incorporée de 4 cm d’épaisseur, en béton de gravillons de quartz, typa « grain de riz » lavée et brossée avant complété.

Sujétion de joints en creux de 1 cm de largeur et d’épaisseur avec des baguettes retirées après séchage complet

· Bordures posées par les travaux du corps d’état VRD, en béton préfabriqué du type T2 plus caniveaux CS2 avec solin de calage au mortier y compris toutes sujétions de coupes, de pose en courbe et rejointoiement (Les bordures réalisées sur place ne seront pas admises).
· Raccordement soigné sur la voirie y compris découpe de cette dernière.

[bookmark: _Toc329335707][bookmark: _Toc329340897][bookmark: _Toc329356245][bookmark: _Toc329605086][bookmark: _Toc329612843]Emplacement : selon plan de revêtement de sol architecte

[bookmark: _Toc329335708][bookmark: _Toc329340898][bookmark: _Toc329356246][bookmark: _Toc329605087]300.2.4.9. CHAPE EN GRAVILLON LAVE
Façon de chape incorporée sur les trottoirs éventuellement sur dallettes de protection des étanchéités réalisés en mortier de ciment CPJ 325 avec granulats de quartz roulés type Grains de rivières lavés, en surface de la chape après réglage et première prise, quadrillées dans le cas des trottoirs par des joints creux réalisés avec des baguettes de contre plaqué Hydrofuge de 1 par 1,5 cm retirées après lavage et prise complète de la chape

· Chape incorporée après coulage et le réglage à la règle métallique, des dallettes de protection de l’étanchéité

[bookmark: _Toc329335709][bookmark: _Toc329340899][bookmark: _Toc329356247][bookmark: _Toc329605088][bookmark: _Toc329612845]Concerne
[bookmark: _Toc329335710][bookmark: _Toc329340900][bookmark: _Toc329356248][bookmark: _Toc329605089][bookmark: _Toc329612846]Revêtement des dallettes de protection de l’étanchéité du Bâtiment.

[bookmark: _Toc329335711][bookmark: _Toc329340901][bookmark: _Toc329356249][bookmark: _Toc329605090]300.2.4.10. FOURREAUX DIVERS
Fourniture et mise en place de fourreaux divers comprenant :

· Démarches auprès des concessionnaires, demande d’autorisation
· Barrières de protection réglementaires
· Terrassement y compris découpe soignée en cas de voirie existante
· Fourniture et mise en place des fourreaux aiguillés, y compris lit de sable de 15 cm, enrobage béton sous chaussée
· Remblai en grave stabilisée
· Reprise chaussée en cas de voirie existante

[bookmark: _Toc329335712][bookmark: _Toc329340902][bookmark: _Toc329356250][bookmark: _Toc329605091][bookmark: _Toc329612848]Concerne
· Fourreau de ø 100 pour l’alimentation du bâtiment en électricité
· Fourreau ø 80 pour courants faibles
· Fourreaux ø 100 pour l’alimentation en eau

300.2.4.11. CHARPENTE ET COUVERTURE

1) CHARPENTE METALLIQUE

1.1) [bookmark: _Toc329335714][bookmark: _Toc329340904][bookmark: _Toc329356252][bookmark: _Toc329605093]CONSISTANCE
Les travaux concernant la réalisation des charpentes supportant les pannes et couvertures des bâtiments pédagogiques II et III. Les travaux comprennent notamment :

· les calculs dessins d’exécution
· la fourniture des matières y compris pièces spéciales d’assemblage et d’ancrages, boulons, cales…
· la mise en œuvre et les traitements de protection des ouvrages réalisés qui seront transmis à la mission de contrôle pour avis
· la peinture suivant une teinte approuvée par l’Architecte.
[bookmark: _Toc329335715][bookmark: _Toc329340905][bookmark: _Toc329356253][bookmark: _Toc329605094][bookmark: _Toc329612851]
1.2) DOCUMENTS GENERAUX DE REFERENCE
Sauf prescriptions particulières introduites au présent CCTP, sont applicables les documents suivants :

· DTU n° 321 : Charpente métallique
· Règles CM66 : Construction métallique
· NF A 91 121  et 91 122 : galvanisation
· Norme française ou européenne Euro code 3
[bookmark: _Toc329335716][bookmark: _Toc329340906][bookmark: _Toc329356254][bookmark: _Toc329605095]
1.3) PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
1.3.1) [bookmark: _Toc329335717][bookmark: _Toc329340907][bookmark: _Toc329356255][bookmark: _Toc329605096]CARACTERISTIQUES
Les ouvrages seront conçus à partir des aciers dont la nuance sera choisie en fonction de la résistance. Ils seront de fabrication agréée AFNOR ou équivalent.

1.3.2) [bookmark: _Toc329335718][bookmark: _Toc329340908][bookmark: _Toc329356256][bookmark: _Toc329605097]TRAITEMENT DE PROTECTION DES ACIERS
Tous les aciers subiront une peinture de protection, un minimum de plombs à huile de lin appliqué en deux couches ou tout autre procédé justifié : anodisation, galvanisation à chaud ; les surfaces à peindre sont préalablement nettoyées, grattées, brossées et si nécessaire sablées, pour faire disparaître la calamine, la rouille et les matières étrangères.

1.3.3) [bookmark: _Toc329335719][bookmark: _Toc329340909][bookmark: _Toc329356257][bookmark: _Toc329605098]MODE D’EXECUTION

1.3.3.1- [bookmark: _Toc329335720][bookmark: _Toc329340910][bookmark: _Toc329356258][bookmark: _Toc329605099]PROTECTION DES OUVRAGES
L’Entrepreneur a la responsabilité du maintien en bon état des travaux qu’il a effectué, et de la réparation si nécessaire

1.3.3.2- [bookmark: _Toc329335721][bookmark: _Toc329340911][bookmark: _Toc329356259][bookmark: _Toc329605100]MISE EN ŒUVRE
Les scellements seront effectués par le maçon sous la direction et la responsabilité du charpentier. Tous les nettoyages des éléments endommagés par les scellements seront à la charge du charpentier.

1.3.4) CONTROLE RECEPTION DES SOUDURES ET ASSEMBLAGES 			MATERIAUX.
Les soudures et les assemblages seront obligatoirement réalisés par une entreprise spécialisée et une personne qualifiée.

La qualification du sou traitant devra faire l’objet d’un agrément par le représentant du Maître d’Ouvrage, sur la base d’un dossier de références professionnelles à fournir.

L’Entrepreneur fera réaliser à ses frais et par un laboratoire spécialisé, un examen radiographique avec interprétation de radiogrammes, ayant pour but d’encadrer la production des assemblages soudés à livrer.
La charpente est composée des tubes creux carrés, des cornières, poutrelles en acier dont les dimensions seront justifiées par l’Entrepreneur.
Un prélèvement de l’échantillon à examiner est effectué par la Mission de Contrôle, en fonction de l’importance des assemblages
	
Les soudures seront réalisées obligatoirement par des soudeurs possédant au minimum la qualification ci-après (avec à l’appui l’original du certificat de qualification en cours de validité)

Degré d’aptitude I, pour le procédé 111 (sondage à l’arc avec électrodes enrobées) – Assemblage par soudures d’angles ou bout à bout sur tubes.

1.3.5) [bookmark: _Toc329335722][bookmark: _Toc329340912][bookmark: _Toc329356260][bookmark: _Toc329605101]JOINT DE DILATATION 
La matérialisation des joints de dilation sera obtenue par l’emploi (épaisseur 2 cm) d’un matériau léger, ductile et inflammable.

L’épaisseur du joint sera indiquée sur les plans d’exécution et correspondra aux variations dimensionnelles maximales des ouvrages.

[bookmark: _Toc329335723][bookmark: _Toc329340913][bookmark: _Toc329356261][bookmark: _Toc329605102][bookmark: _Toc329612859]Ces joints comprennent
· Fond de joint
· Joint coupe feu et étanche
· Couvre joint au choix de l’architecte

[bookmark: _Toc329335724][bookmark: _Toc329340914][bookmark: _Toc329356262][bookmark: _Toc329605103][bookmark: _Toc329612860]Les joints de dilatation intéresseront toute la structure et seront marqués dans le carrelage

1.3.6) [bookmark: _Toc329335725][bookmark: _Toc329340915][bookmark: _Toc329356263][bookmark: _Toc329605104]JOINTS COUPE-FEU
[bookmark: _Toc329335726][bookmark: _Toc329340916][bookmark: _Toc329356264][bookmark: _Toc329605105][bookmark: _Toc329612862]Joints coupe-feu de même degré que l’ouvrage concerné.

Ces joints seront réalisés suivant la technique SYKA ou équivalent avec mastics spéciaux et comprenant :
· Dégarnissage préalable des matériaux de désolidarisation
· Fond de joint
· Joints coupe feu et traitement étanche des joints horizontaux

L’entreprise fournira les références et P.V du joint choisi, ainsi qu’une attestation de mise en œuvre après travaux

[bookmark: _Toc329335727][bookmark: _Toc329340917][bookmark: _Toc329356265][bookmark: _Toc329605106][bookmark: _Toc329612863]Concerne
[bookmark: _Toc329335728][bookmark: _Toc329340918][bookmark: _Toc329356266][bookmark: _Toc329605107]Joints horizontaux et verticaux dans ouvrages coupe-feu des ouvrages en béton armé (dalle, poutre, poteaux) ou en maçonnerie.

1.3.7) TOLE BAC EN ALUMINIUM ET ACCESSOIRES 
Tôle Bac galvanisées et prélaquées du type BACACIER, les tôles d’acier nervurées  comprenant des accessoires (clips de fixation), conformité au DTU Ho.35.

Tôle spécifique : 
Revêtement de protection renforcée double face 35 microns épaisseurs 75/100e couleur au choix de l’architecte.

[bookmark: _Toc329605108][bookmark: _Toc168938006][bookmark: _Toc329605109][bookmark: _Toc424033071]300.3. ETANCHEITE
300.3.1 [bookmark: _Toc168938007]. OBJET DU PRESENT CCTP

Le présent CCTP a pour objet de décrire et de préciser les travaux d’étanchéité nécessaires à la construction du bâtiment administratif devant abriter les services centraux du ministère de la santé publique place JAMOT à Yaoundé.
300.3.2 [bookmark: _Toc329605110][bookmark: _Toc424033072][bookmark: _Toc168938008]. DEFINITION ET LOCALISATION DES OUVRAGES

La localisation des ouvrages résulte des plans, coupes et détails divers établis par l’architecte et le B.E.T, le présent CCTP, complétant ceux-ci pour ce qui concerne la nature des matériaux et leur mise en œuvre.
300.3.3 [bookmark: _Toc329605111][bookmark: _Toc424033073][bookmark: _Toc168938009]. LIMITES DES PRESTATIONS
1) [bookmark: _Toc329335729][bookmark: _Toc329340919][bookmark: _Toc329356267][bookmark: _Toc329605112][bookmark: _Toc329612869]Travaux à la charge du présent corps d’état :

[bookmark: _Toc329335730][bookmark: _Toc329340920][bookmark: _Toc329356268][bookmark: _Toc329605113][bookmark: _Toc329612870]L’entreprise du présent corps d’état aura à sa charge

· Les formes de pente
· L’étanchéité des toitures terrasses horizontales
· L’étanchéité des murs et voiles enterrés
· Le cuvelage de la bâche à eau.
· Les ouvrages accessoire (relevés, entrées des EP…)

2) [bookmark: _Toc329335731][bookmark: _Toc329340921][bookmark: _Toc329356269][bookmark: _Toc329605114][bookmark: _Toc329612871]Travaux à la charge des autres corps d’état ou lot :

[bookmark: _Toc329335732][bookmark: _Toc329340922][bookmark: _Toc329356270][bookmark: _Toc329605115][bookmark: _Toc329612872]Travaux à la charge du corps d’état Gros œuvre

· Planchers et parois bétons livrés à l’état bru, horizontaux et destinés à recevoir une forme de pente ou un revêtement d’étanchéité
· Exécution des réservations et ouvrages annexes nécessaires aux travaux du présent corps d’état, suivant indications et plans du présent corps d’état.
· Fourniture des dallettes pour la protection par dalles sur plots
· Radier des cages d’ascenseurs

[bookmark: _Toc329335733][bookmark: _Toc329340923][bookmark: _Toc329356271][bookmark: _Toc329605116][bookmark: _Toc329612873]Travaux à la charge du lot – Plomberie

· Evacuation des eaux pluviales des terrasses étanchées et des chéneaux y compris raccordement sur les moignons du présent corps d’état.
300.3.4 [bookmark: _Toc329605117][bookmark: _Toc424033074][bookmark: _Toc168938010]. CONSISTANCE DES TRAVAUX

Suivant le Cahier des Clauses Spéciales du DTU 43.1 ; ils comprendront :

· Les études, plans de pente, dessins de détails d’ouvrages d’étanchéité, la définition des dimensions des pièces de raccord de l’étanchéité aux ouvrages d’évacuation d’eaux pluviales à partir du plan de toiture établi par le Maître d’œuvre.
· La réalisation des formes de pente
· La fourniture et la mise en œuvre des matériaux de revêtements d’étanchéité en parties courantes, relevés et chéneaux définis au Cahier des Charges y compris les bandes de pontages.

· La fourniture et la mise en œuvre de l’isolant sous l’étanchéité

· La fourniture et la mie en œuvre des entrées d’eaux pluviales (platines et moignons, crapaudines, galeries garde –grève), et des trop-pleins

· La fourniture et la mise en œuvre des crosses de passage de fils antennes, des platines et manchons de raccordement avec des revêtements d’étanchéité des pénétrations diverses (tuyaux de ventilation, etc.…).

· La fourniture et la mise en œuvre des contre collerettes de  tuyaux de ventilation de chute

· La fourniture et la mise en œuvre des autres parties métalliques inséré  ou reliées aux revêtements d’étanchéité et de tous dispositifs de joints

· Epreuves d’étanchéité à l’eau

· La fourniture et la mise en œuvre  des fourreaux métalliques nécessaires aux traversées de l’ouvrage porteur.

· Les dispositions nécessaires au respect de la sécurité du personnel contre les chutes (pendant l’exécution des travaux du présent corps d’état).

· L’obturation des trémies pour mise hors d’eau provisoire.
300.3.5 [bookmark: _Toc424033075][bookmark: _Toc168938011]. TEXTES DE REFERENCE

Pour la réalisation des travaux d’étanchéité, ainsi que des ouvrages de ce corps d’état qui seront définis sur les plans de détails architecturaux, l’entrepreneur titulaire du présent corps d’état devra se conformer aux normes et règlements en vigueur au moment de l’exécution de ses travaux et en particulier :

DTU de base :
· DTU 43.1 NF P 96-204
· DTU 43.2 NF P 84-205
· DTU 20.12 NF P 10-203
· NF P 84-312
· NF P 84-316
[bookmark: _Toc329335734][bookmark: _Toc329340924][bookmark: _Toc329356272][bookmark: _Toc329605118][bookmark: _Toc329612875]DTU en connaissance
* DTU 20.2 conception du Gros œuvre en maçonnerie de toitures et parois destinées à recevoir un revêtement d’étanchéité.

[bookmark: _Toc329335735][bookmark: _Toc329340925][bookmark: _Toc329356273][bookmark: _Toc329605119][bookmark: _Toc329612876]Règles techniques
Règles concernant les travaux d’étanchéité des toitures – terrasses plates (pentes 2 à 5%) et toitures rampantes ou inclinées (pente ≥ 5%) avec éléments porteurs en maçonnerie ou en bois en climats tropicaux ou équatoriaux humides et tropicaux secs (document de mai 1990 édité par la Chambre Syndicale Nationale de l’Etanchéité).

[bookmark: _Toc329335736][bookmark: _Toc329340926][bookmark: _Toc329356274][bookmark: _Toc329605120][bookmark: _Toc329612877]Règles NV 65-80 avec adaptation à l zone locale pour le vent.

[bookmark: _Toc329335737][bookmark: _Toc329340927][bookmark: _Toc329356275][bookmark: _Toc329605121][bookmark: _Toc329612878]Autres documents

* les avis techniques et agréments publiés par le Centre Scientifique et Technique du Bâtiment (CSTB)
* les prescriptions parues dans le cahier noir de la Chambre Nationale du Syndicat des Entrepreneurs d’Etanchéité.

300.3.6 [bookmark: _Toc424033076][bookmark: _Toc168938012]. 	COORDINATION AVEC LES DIFFERENTS LOTS

L’Entrepreneur titulaire du présent lot soumettra au Maître d’œuvre en triple exemplaires, dans les délais, prescrits par le marché ou arrêtés d’un commun accord entre parties, les plans de pente et les dessins de détails des ouvrages d’étanchéité, des relevés, joints, entrées d’eaux pluviales, relevés, engravures, solins et bandeaux, etc… plans et dessins nécessaires aux autres Entrepreneurs pour arrêter les détails d’exécution de leurs ouvrages.
300.3.7 [bookmark: _Toc424033077][bookmark: _Toc168938013]. 	QUALITE ET PRESENTATION DES MATERIAUX

300.3.7.1. MATERIAUX A BASE DE BITUME

1- [bookmark: _Toc329335738][bookmark: _Toc329340928][bookmark: _Toc329356276][bookmark: _Toc329605122][bookmark: _Toc329612879]Enduit d’Application à Chaud (EAC)

Les enduits d’application à chaud sont à base de bitume oxydé ou bitume soufflé, la teneur en bitume pur doit être supérieure ou égale à 70%.

2- [bookmark: _Toc329335739][bookmark: _Toc329340929][bookmark: _Toc329356277][bookmark: _Toc329605123][bookmark: _Toc329612880]Enduit d’imprégnation à Froid (EIF)

Ce sont des produits à base de bitume en solution ou en émulsion. La teneur en bitume doit être égale ou supérieure à 50%

3- [bookmark: _Toc329335740][bookmark: _Toc329340930][bookmark: _Toc329356278][bookmark: _Toc329605124][bookmark: _Toc329612881]Produits pâteux

[bookmark: _Toc329335741][bookmark: _Toc329340931][bookmark: _Toc329356279][bookmark: _Toc329605125][bookmark: _Toc329612882]Ils doivent être conformes à la norme NFP 84.304

4- [bookmark: _Toc329335742][bookmark: _Toc329340932][bookmark: _Toc329356280][bookmark: _Toc329605126][bookmark: _Toc329612883]Bitumes armées

Ils doivent être conformes à la norme suivante :

· NFP 84 301, 84 303, 84 311 84 309 et 84 313.

5- [bookmark: _Toc329335743][bookmark: _Toc329340933][bookmark: _Toc329356281][bookmark: _Toc329605127][bookmark: _Toc329612884]Feutres bitumeux

Ils doivent être conformes aux normes suivantes :
· NFP 84 302, 84 307, 84 309 et 84 313.

300.3.7.2. 	MISE EN ŒUVRE

L’Entrepreneur titulaire du présent corps d’état devra s’assurer, avant de commencer ses travaux sur chantier, que le gros œuvre et les supports satisfont pour ce qui est apparent aux plans et dessins de détails visés à l’article ci avant, et qu’ils sont débarrassés des engins et dépôts de chantier.

S’il n’en est pas ainsi, il en avisera le Maître d’œuvre, au plus tard à la date fixée comme début d’exécution sur chantier des travaux d’étanchéité. La décision du maître d’œuvre fera l’objet d’un ordre de service qui adaptera le délai d’exécution en fonction de la date à laquelle la mise en chantier des travaux d’étanchéité pourra s’effectuer.

Les défauts du support, le no respect des tolérances, de planimétrie de celui-ci, les reliefs de maçonnerie, insuffisamment élevés ne permettant pas une exécution correcte de relevés d’étanchéité, ou sans dispositif abritant ces relevés, etc… nécessitant des reprises d’ouvrages seront repris par l’entreprise responsable et à ses frais.

300.3.7.3. ESSAIS – RECEPTION
En cours des travaux, chaque fois qu’il le jugera nécessaire, le Maître d’œuvre pourra procéder aux opérations de contrôle tant pour les conditions de stockage des matériaux d’isolation thermique, et de produits d’étanchéité, que pour leur mise en œuvre. Lorsque l’ensemble des travaux sera terminé, il sera procédé aux vérifications et contrôles suivants :

· Vérifications systématiques de la conformité des équipements réalisés avec les plans et les conditions fixées.
· Vérification de la conformité des règlements, normes en vigueur et avis technique
· Vérification des pentes
· L’épreuve d’étanchéité à l’eau des terrasses. Cette épreuve sera réalisée à l’eau teintée à la fluocérine suivant les indications de l’article 10.2 du DTU 43.1 Les terrasses seront mises en eau pendant 48 heures au minimum

Tous les frais relatifs (obstruction des entrées d’eaux pluviales, fourniture de l’eau, vidange…) seront à la charge de l’entreprise

L’obstruction des entrées d’eaux se fera par un système à surverse permettant d’évacuer les eaux lorsque le niveau dépasse celui prévu (à la suite d’une pluie soudaine par exemple…)

300.3.7.4. 	GARANTIE PARTICULIERE

L’Entrepreneur garantit le Maître de l’ouvrage contre tout défaut d’étanchéité des revêtements d’étanchéité, pendant un délai de 10 ans, à partir de la date de la réception des travaux correspondants

Cette garantie engage l’entrepreneur, pendant le délai fixé, à effectuer à ses frais, sur simple demande du Maître de l’Ouvrage, toutes les recherches sur l’origine des fuites et les réparations ou réfections nécessaires pour remédier aux défauts d’étanchéité qui seraient constatés, que ceux-ci proviennent d’une défectuosité des produits ou matériaux employés, ou des conditions d’exécution.

[bookmark: _Toc329335744][bookmark: _Toc329340934][bookmark: _Toc329356282][bookmark: _Toc329605128][bookmark: _Toc329612885]Cette garantie sera due pour l’ensemble des étanchéités du bâtiment.
300.3.8 [bookmark: _Toc168938014][bookmark: _Toc424033078]. TERRASSES INACCESSIBLES AVEC PROTECTION  	
Le présent article concerne les toitures de l'immeuble et les annexes dont l’étanchéité est du type avec protection, auto protégé, monocouche ou bicouche.

300.3.8.1. FORME DE PENTE
Sous toutes les terrasses, réalisation de formes de pente en béton de gravillons dosé à 300 kg de ciment CPA, de 3 cm d’épaisseur en points bas, pentes 2 cm par mètre minimum.

Des décaissés seront aménagés dans l’épaisseur de la forme pour l’encastrement des platines des ouvrages d’évacuation des eaux pluviales afin d’assurer la planéité du revêtement d’étanchéité.

300.3.8.2. 	ETANCHEITE MONOCOUCHE

Etanchéité type TERANAP JS, posée en indépendance sur VERECAM 100 ou revêtement bitume élastomère monocouche réalisé en feuilles à base d’élastomères vulcanisés ou de plastomères similaire avec avis technique en vigueur, sur isolant thermique y compris accessoires de seuils (caillebotis).
[bookmark: _Toc329335745][bookmark: _Toc329340935][bookmark: _Toc329356283][bookmark: _Toc329605129][bookmark: _Toc329612886]Concerne
Toiture Terrasse
300.3.8.3. 	RELEVES
· 1 E.I.F.
· 1 VERINOX ou SUPRADIAL AS/GS sur paradiene 35 S R4 de SIPLAST ou similaire
La hauteur minimale et exécution seront conformes à l’avis technique CSTB des produits ci-dessus.
300.3.8.4. 	PROTECTION

Protection par dalettes en béton à parement de gravillons lavés 50 x 50 cm fournis par l’entrepreneur du gros œuvre, sur plots ZOOM de SIPLAST ou similaire réglables de hauteur 65 à 150 mm

Les dallettes préfabriqués seront posés sur les plots. Elles devront être calepinées avant exécution ajustées sur les acrotères et seuils par une découpe appropriée.

300.3.8.5. 	EVACUATION E.P
[bookmark: _Toc329335746][bookmark: _Toc329340936][bookmark: _Toc329356284][bookmark: _Toc329605130]
PM LOT PLOMBERIE

300.3.8.6. 	ENTRES D’EAUX PLUVIALES

Entrée d’eau pluviale comprenant:

· Fourreaux acier à fournir au corps d’état gros oeuvre pour traverse des planchers terrasse
· une platine en plomb de 2,5 mm ép. A insérer dans le revêtement étanché (encas de pose angle ou au droit d’un relief, il sera prévu le dosseret ou relevé nécessaire), compris protection EIF aux 2 faces

· un moignon à départ tronconique en plomb de 2,5 mm, protégé par EIF soudé sur la platine et dépassant de 15 cm la sous face de l’élément porteur.

· Une grille d’entrée d’eau, crapaudines ou galerie garde grève en inox avec sections d’ouverture totale, de 50 cm supérieure à celle de l’entrée d’eau.

300.3.8.7. GARGOUILLES

Dans les cas où il y a une seule descente d’eaux pluviales comme au dessus de la cage d’escalier, les descentes seront complétées par des gargouilles de trop plein en béton de section de 15x20 protégé d’une feuille de plomb de 2,5 mm raccordé par une platine en plomb à insérer dans le revêtement étanché, y compris dosserets ou relevés nécessaires.

· Une crapaudine ou une galerie grève en acier INOX ou un autre ouvrage équivalent évitant l’obstruction de l’entrée d’eau, y compris ses fixations ;
[bookmark: _Toc329335747][bookmark: _Toc329340937][bookmark: _Toc329356285][bookmark: _Toc329605131][bookmark: _Toc329612888]Les gargouilles déborderont le parement extérieur de la façade d’au moins 10 cm

[bookmark: _Toc329335748][bookmark: _Toc329340938][bookmark: _Toc329356286][bookmark: _Toc329605132][bookmark: _Toc329612889]Platines et gargouilles seront assemblées par soudure.

300.3.8.8. SORTIES DES VENTILATIONS DE CHUTE

Les sorties directes sur terrasses des colonnes de chutes des eaux vannes et eaux usées, amont une hauteur de + 0.20 m environ hors plancher. A cet effet, il sera fourni et posé à la charge du présent corps d’état.
· 1 platine en plomb de 2,5 mm dito entrée d’eau
· 1 moignon dito entrée d’eau, rabattu à l’intérieur de la descente
· 1 chapeau conique en zinc avec pattes soudées
· Pose et scellement en plein, dito entrée d’eau.

300.3.8.9. SOCLES DIVERS DE CONDUITS

[bookmark: _Toc329335749][bookmark: _Toc329340939][bookmark: _Toc329356287][bookmark: _Toc329605133][bookmark: _Toc329612890]Relevé d’étanchéité sur dés-béton exécutés par le corps d’état gros œuvre
Habillage du dessus des dés par collerette métalliques avec remontée contre le conduit 
Masticage entre collerette et conduit

300.3.8.10. PROTECTION DES FONDATIONS ET SOUBASSEMENTS

Pour l’imperméabilisation en béton de ces ouvrages, la protection se fera par application en 2 ou 3 couches du produit SIKA Bitume Fondation ou autre produit équivalent  qui sera soumis à l’approbation de la maîtrise d’œuvre. Cependant, l’entrepreneur doit avant toute application du produit, préparer le support et de remblayer 5 jours au moins après application du produit. L’application peut se faire à la brosse, au rouleau ou au pistolet.
300.3.9 [bookmark: _Toc424033079][bookmark: _Toc168938015]	ETANCHEITE AUTO PROTEGEE

300.3.9.1. FORME DE PENTE

Forme de pente de 2% minimum, épaisseur minimum 3 cm au point bas, pente simple vers les extrémités des descentes

Des décaissées seront aménagés pour l’encastrement des platines des ouvrages d’évacuation des eaux pluviales afin d’assurer la planéité du revêtement d’étanchéité.

300.3.9.2. ETANCHEITE BICOUCHE

Etanchéité bicouche auto protégée par granulats minéraux comprenant 2 types de revêtements bicouches à base de bitume élastomère S.B.S de type PARADIENE 40.1 GS, soudée sur PARADIENE SR4 ; coloris au choix de l’architecte de SIPLAST ou similaire
Leurs caractéristiques et la mise en œuvre doivent être conformes aux spécifications des Avis techniques du CSTB et aux prescriptions du fabricant, comprenant :

300.3.9.3. LES ENTREES D’EAUX PLUVIALES

[bookmark: _Toc329335751][bookmark: _Toc329340941][bookmark: _Toc329356289][bookmark: _Toc329605134][bookmark: _Toc329612891]Les entrées d’eaux pluviales seront exécutées selon les dispositions du CSTB.

· Une platine en plomb à insérer dans le revêtement étanché, y compris dosserets ou relevés nécessaires à raccorder sur les tuyaux de descentes.

· Une crapaudine ou une galerie grève en acier INOX ou un autre ouvrage équivalent évitant l’obstruction de l’entrée d’eau y compris ses fixations

300.3.9.4. LES RELEVES D’ETANCHEITE

Les relevés d’étanchéité seront renforcés aux angles par une équerre de renfort PAREQUERRE soudée et du type SUPRADIAL AS/GS posée sur PARADIENE 35 S R4 avec avis technique en vigueur. L’exécution des relevés sera conforme à l’avis technique CSTB des produits.

300.3.9.5. GARGOUILLES DE TROP PLEIN

Les auvents des entrées et de la terrasse de la cantine seront munis de gargouilles de trop pleins conformément au DTU.
300.3.10 [bookmark: _Toc424033080][bookmark: _Toc168938016]ETANCHEITE DES PAROIS EXTERIEURES

Le procédé intéresse uniquement les risques provenant des eaux ruissellement (non stagnante). Le présent descriptif s’inscrit dans le cadre du DTU 20.1 concerne les revêtements extérieurs des parois, murs enterrés en maçonnerie et en béton banché
L’étanchéité des parois et murs enterrés aura les caractéristiques suivantes :

300.3.10.1. [bookmark: _Toc329335752][bookmark: _Toc329340942][bookmark: _Toc329356290][bookmark: _Toc329605135]SUPPORT DU REVETEMENT EXTERIEUR

Le support ne devra comporter aucun nid de graviers, balèvres, aspérités, ou désafleurement susceptible de détériorer le revêtement ou incompatible avec sa bonne tenue (huile, graisse, produit de cure…).
La surface devra être propre, d’aspect finement taloché et débarrassée de tout corps ou matière étrangères. La mise en œuvre du revêtement se fera trois semaines après réalisation du support.
300.3.10.2. [bookmark: _Toc329335753][bookmark: _Toc329340943][bookmark: _Toc329356291][bookmark: _Toc329605136]REVETEMENT EXTERIEUR (PAROIS ENTERREES)

Un revêtement extérieur efficace, applicable dans le cadre du DTU 2021 sera soumis à l’agrément du maître d’œuvre et du bureau de contrôle. Il sera du type SOPRALENE FLAM JARDIN DE SOPREMA avec un EAC et un primaire, ou tout autre produit similaire.
Il convient de protéger des chocs notamment lors du remblaiement des terres dans les fouilles et contre les risques d’entraînement lors du tassement de ce remblai. Des panneaux isolants ou des plaques du type SOPRADRIN DE SOPREMA ou similaire sera prévu. Un drain  sera prévu pour la collecte des eaux de ruissellement et conduit dans un PVC perforé et déversé dans des puits de relevage.

Concerne : 
Les voiles enterrés des locaux : Sous sol Bâtiment Service d’Appui.

300.3.11 [bookmark: _Toc424033081][bookmark: _Toc168938017]CUVELAGE

Conformément à la norme NF P 11.221 (DTU 14.1), un revêtement d’imperméabilisation ou  un revêtement d’étanchéité sera appliqué sur les parois bâche à eau.
Le revêtement intérieur d’imperméabilisation ne sera appliqué que sur un béton de 28 jours au moins. Le béton sera à fissuration préjudiciable. Le type du produit est du type SIKA TOP 121 SURFAÇAGES est un mortier hydraulique pré dosé à haute performances. L’entrepreneur doit avant l’exécution des travaux, soumettre une note explicative et un dessin de détail et fournir au bureau de contrôle et maîtrise d’œuvre pour approbation. 
300.3.12 [bookmark: _Toc424033082][bookmark: _Toc168938018]JOINTS  PLATS

Les joints plats doivent être réalisés conformément aux dispositions du DTU N) 20.12 et le revêtement d’étanchéité sera conforme aux dispositions de l’article 6.763 ou 10-203 paragraphes 7.43.
Le joint plat sera le système NEODYL de SIPLAST ou similaire et soumis à l’agrément du maître d’œuvre et du contrôle y compris toutes sujétions de protection, sécurité au feu et d’isolation thermique

[bookmark: _Toc329335755][bookmark: _Toc329340945][bookmark: _Toc329356293][bookmark: _Toc329605138][bookmark: _Toc329612895]Concerne : Terrasse 

300.3.13 [bookmark: _Toc424033083][bookmark: _Toc168938019]ETANCHEITE INTERIEURES RESINES

Les locaux concernés comprennent :
· Les blocks sanitaires, les balcons, la cuisine et les terrasses accessibles.

Les supports devront respecter les prescriptions du DTU 26.2 et la mise en œuvre devra respecter les prescriptions du Cahier des charges du fabricant.

300.3.13.1. FORME

Les sols seront livrés bruts par l’entrepreneur du corps d’état gros œuvre à -0,05 cm du niveau fini des locaux concernés conformément aux plans du génie civil.

L’entrepreneur du présent corps d’état aura à sa charge la réalisation d’une forme en béton dosé à 300 kg de CPA 42,5 épaisseur minimum 3 cm au point bas et pente de 1 cm/m environ. Dessus prêt à recevoir le revêtement.

300.3.13.2. ETANCHEITE PARTIES COURANTES

Membrane d’étanchéité sous carrelage composé d’un polymère liquide associé à un non tissé polyester formant une membrane d’interposition entre le support et le mortier de pose du carrelage du type Membrane MET2 de CEGECOL SNC ou similaire.

[bookmark: _Toc329335756][bookmark: _Toc329340946][bookmark: _Toc329356294][bookmark: _Toc329605139][bookmark: _Toc329612896]Préparation des supports
Sols extérieurs : nettoyer le support et appliquer une barbotine à base du système HPA.
Sols intérieurs : Nettoyer le support et appliquer EMULCIM dilué.

300.3.13.3. RELEVES

Ces relevés seront réalisés contre tous les murs, cloisons, et poteaux des locaux concernés sur une hauteur de 0,5 mètre ou suivant prescriptions du fabricant.

300.3.13.4. ENTREE D’EAUX USEES

Entrée d’eaux usées du type siphon 150 x 150 avec grille en inox inviolable de LIMATEC réf. 15, V, platine INOX LSPLA 50 insérée entre les couches du revêtement d’étanchéité et moignon dépassant de 15 cm en sous face du plancher traité.
L’entreprise du présent corps d’état fournira au corps d’état gros œuvre les fourreaux nécessaires à la traversée des planchers.

Concerne :
Les sanitaires, cuisines, terrasses cantines
300.3.14 [bookmark: _Toc329335757][bookmark: _Toc329340947][bookmark: _Toc329356295][bookmark: _Toc329605140][bookmark: _Toc424033084][bookmark: _Toc168938020]OUVRAGES DIVERS EN BETON POUR ETANCHEITE

300.3.14.1. [bookmark: _Toc329335758][bookmark: _Toc329340948][bookmark: _Toc329356296][bookmark: _Toc329605141]FORME DE PENTE

Forme des pentes en terrasse sur auvent réalisé en bétonB5 livrée surfacée pour recevoir une étanchéité, y compris toutes sujétions des trous pour canalisation des EP vers les points bas et gargouilles joints suivant DTU. Cette forme de pente sera au moins de 2% et aura au minimum 3 cm d’épaisseur avec point bas.

[bookmark: _Toc329335759][bookmark: _Toc329340949][bookmark: _Toc329356297][bookmark: _Toc329605142][bookmark: _Toc329612899]Concerne : toiture terrasse 

300.3.14.2. [bookmark: _Toc329335760][bookmark: _Toc329340950][bookmark: _Toc329356298][bookmark: _Toc329605143]ACROTERES ET CHAÎNEAU  EN BETON ARME

Acrotères et relevés en acrotères en béton armé y compris joints diapasons, réservations pour travaux suivant les indications des plans du Maître d’œuvre, des travaux des corps d’état technique, des travaux de ETANCHEITE et du DTU (y compris toutes sujétions d’exécution suivant DTU, calfeutrement de joints etc.…)

· Béton B4 ou B3 hydrofugé.
· Coffrage pour parement P4 ou C4
· Sujétions diverses :
· Sujétion de becquet faisant office de jet d’eau pour l’étanchéité.

Concerne

Sur les toitures – terrasses et les auvents
	
La réalisation des acrotères et becquet de protection de l’étanchéité devra tenir compte des importants chocs thermiques auxquels sont soumis ces éléments. Il sera notamment prévu des joints diapason conformément à l’article B.5.3.0 du BAEL 99 et un ferraillage à 0,5% sous becquet et 0,25% au dessus avec renfort au niveau des joints diapason.
· Béton B3 
· Coffrage pour parement P3
· Sujétions diverses :
· Coulé au sol et posé sur un polystyrène H.D de 1 cm, lui-même posé sur un « feutre jardin », non tissé faisant office de drain.
Concerne
[bookmark: _Toc329335761][bookmark: _Toc329340951][bookmark: _Toc329356299][bookmark: _Toc329605144]Sur les toitures – terrasses sous les appareils

300.3.14.3. CHAÎNEAU  EN BETON ARME EVENTUEL

Chaîneau en béton armé y compris joints de dilatation, réservations pour travaux suivant les indications des plans plomberie du Maître d’œuvre, des travaux des corps d’état technique, des travaux de ETANCHEITE et du DTU (y compris toutes sujétions d’exécution suivant DTU, calfeutrement de joints etc.…)

· Béton B4 ou B3 hydrofugé.
· Coffrage pour parement P4 ou C4
· Sujétions diverses :
[bookmark: _Toc329335762][bookmark: _Toc329340952][bookmark: _Toc329356300][bookmark: _Toc329605145][bookmark: _Toc329612902]Concerne : chaîneau bâtiments pédagogique II et III et bâtiment résidence hôtelière.

300.3.14.4. [bookmark: _Toc329335763][bookmark: _Toc329340953][bookmark: _Toc329356301][bookmark: _Toc329605146]COSTIERES POUR JOINTS DE DILATATION

Costières ou becquet double en béton armé coffré solidaire des dalles ou poutres porteuses conformes au DTU 43.1

Concerne : Auvents et appuis

· Au droit des joints de dilatation

300.3.14.5. ENGRAVURES – BECQUETS – BANDEAUX A LARMIERS – 			RELEVES

Engravures et becquets et réaliser par réservation dans les ouvrages en BA y compris soignée des arêtes décoffrage (les engravures pourront être réalisées par des profils spéciaux « Couvraneuf » mis en œuvre en fond de coffrage).
Bandeaux à larmier à réaliser en béton moulé légèrement armé y compris façon de glacis lissé sur le dessus.

Concerne :
· En rive des terrasses contre les poutres, acrotères, voiles enterrées BA suivant les indications des travaux de ETANCHEITE et DTU 20.12.
300.3.15 [bookmark: _Toc329335764][bookmark: _Toc329340954][bookmark: _Toc329356302][bookmark: _Toc329605147][bookmark: _Toc424033085][bookmark: _Toc168938021]OUVRAGES DIVERS EN BETON

300.3.15.1. [bookmark: _Toc329335765][bookmark: _Toc329340955][bookmark: _Toc329356303][bookmark: _Toc329605148]SOUCHES EN BETON ARME

Souches de pénétrations en terrasses compris réservations de fixations des appareils suivant les indications des plans climatisations et plomberie, des travaux de ETANCHEITE et du DTU (y compris toutes sujétions d’exécution suivant DTU, joints verticaux, calfeutrement de ces joints etc…)

· Béton B3
· Armatures nécessaires
· Coffrage pour parement P3 pour tous les ouvrages
· Sujétions diverses
· Becquets de protection des relevés d’étanchéité

Concerne : toiture terrasse

· Souches de climatisation et de ventilation des toitures terrasses
[bookmark: _Toc329335766][bookmark: _Toc329340956][bookmark: _Toc329356304][bookmark: _Toc329605149]
300.3.15.2. APPUIS

Appuis saillants en béton moulé compris glacis sur le dessus sauf dispositions spéciales (bavettes, et autres), rejingot, enduit sur contremarche, nez tiré au fer et de bord à larmier éventuel suivant détails de l’Architecte.
Concerne :

300.3.15.3. [bookmark: _Toc329335767][bookmark: _Toc329340957][bookmark: _Toc329356305][bookmark: _Toc329605150]SEUILS GAINES TECHNIQUES

[bookmark: _Toc329335768][bookmark: _Toc329340958][bookmark: _Toc329356306][bookmark: _Toc329605151][bookmark: _Toc329612908]Seuils en béton moulé

Concerne : tous les bâtiments (gaines techniques)
· Gaines techniques à tous les niveaux, y compris rez de chaussée, hauteur 15 cm.

300.3.15.4. [bookmark: _Toc329335769][bookmark: _Toc329340959][bookmark: _Toc329356307][bookmark: _Toc329605152]JONTS DE DILATATION

1) [bookmark: _Toc329335770][bookmark: _Toc329340960][bookmark: _Toc329356308][bookmark: _Toc329605153]DESOLIDARISATION

[bookmark: _Toc329335771][bookmark: _Toc329340961][bookmark: _Toc329356309][bookmark: _Toc329605154][bookmark: _Toc329612911]Désolidarisation suivant DTU

· Tous les joints de dilatation verticaux et horizontaux suivant les plans d’exécution de  l’entreprise doivent être approuvés par la maîtrise d’œuvre.

2) [bookmark: _Toc329335772][bookmark: _Toc329340962][bookmark: _Toc329356310][bookmark: _Toc329605155]HABILLAGE DES JOINTS

[bookmark: _Toc329335773][bookmark: _Toc329340963][bookmark: _Toc329356311][bookmark: _Toc329605156][bookmark: _Toc329612913]Voir revêtement lot architecte

Concerne :
· Tous les joints intérieurs et extérieurs apparents
Ces joints seront réalisés suivant la technique TREMCO ou équivalent avec mastics spéciaux et comprenant :

· Dégarnissage préalable des matériaux de désolidarisation
· Fond de joint
· Joint coupe feu et traitement étanche des joints horizontaux
300.3.16 [bookmark: _Toc329335774][bookmark: _Toc329340964][bookmark: _Toc329356312][bookmark: _Toc329605157][bookmark: _Toc424033086][bookmark: _Toc168938022]TRAVAUX POUR AUTRES CORPS D’ETAT ET TRAVAUX DIVERS

En complément des ouvrages prévus avec la structure, la prestation comprendra :

300.3.16.1. [bookmark: _Toc329335775][bookmark: _Toc329340965][bookmark: _Toc329356313][bookmark: _Toc329605158]V.M.C – CLIMATISATION

· Socles anti-vibratiles sous extracteurs de V.M.C, appareils divers des travaux de climatisation (CORPS D’ETATS résilients fournis par installateur V.M.C).
· Scellement des supports des socles des appareils

300.3.16.2. [bookmark: _Toc329335776][bookmark: _Toc329340966][bookmark: _Toc329356314][bookmark: _Toc329605159]RESERVATION ET BOUCHEMENT DE TREMIES

· Réservation des trémies dans tous les ouvrages en béton armé (verticaux et horizontaux) y compris rebouchage après passage des corps d’état.

Ouvrages divers :
L’entreprise du présent lot aura à sa charge :
· La pose dans les bétons de tous les taquets, tasseaux et fourreaux qui lui seront remis par les Entrepreneurs avec leurs plans correspondants
· L’exécution de tous les larmiers, joints en creux, joints tirés au fer demandé par l’Architecte dans les bétons et enduits.
· Assistance aux lots techniques pour incorporation des canalisations dans les ouvrages B.A. et notamment dans les dalles
300.3.17 [bookmark: _Toc329335777][bookmark: _Toc329340967][bookmark: _Toc329356315][bookmark: _Toc329605160][bookmark: _Toc424033087][bookmark: _Toc168938023]FOURREAUX
Fourniture et pose dans voile ou plancher en B.A. de tous les fourreaux nécessaires à la pénétration des fluides (eau, électricité, téléphone, télédistribution…) dans le bâtiment
[bookmark: _Toc329335778][bookmark: _Toc329340968][bookmark: _Toc329356316][bookmark: _Toc329605161][bookmark: _Toc329612918]Trémies
· Réservation des trémies permanentes de grandes dimensions dans les ouvrages en béton armé (verticaux et horizontaux selon les indications qui seront données par les Entrepreneurs des corps d’état avec les plans correspondants.





[bookmark: _Toc168938024]LOT 1 300 	VRD

1300.1. [bookmark: _Toc329340975][bookmark: _Toc329356323][bookmark: _Toc329605168][bookmark: _Toc424033089][bookmark: _Toc168938025] TRAVAUX PRELIMINAIRES
1300.1.1. [bookmark: _Toc329340976][bookmark: _Toc329356324][bookmark: _Toc329605169][bookmark: _Toc168938026]DECAPAGE
L’entrepreneur procédera au débroussaillement général du terrain, au décapage de la terre végétale, à l’abattage des arbres et à leurs dessouchages, ainsi qu’à l’évacuation de tous les éléments correspondants hors du chantier, en un lieu agréé par le Maître d’Œuvre. Sur indications du Maître d’œuvre, certains arbres pourront être conservés pour autant qu’ils ne constituent pas un obstacle à l’exécution des travaux.

1300.1.2. [bookmark: _Toc329335780][bookmark: _Toc329340977][bookmark: _Toc329356325][bookmark: _Toc329605170][bookmark: _Toc168938027]VIDES

Toutes les cavités naturelles ou artificielles telles que les puits, puisards, fosses septiques, remplacement des souches situées dans l’emprise des travaux seront vidangées et remblayées avec du sable compacté après accord du Maître d’œuvre.

Seules les superficies au sol des cavités de plus de 1 mètre de profondeur à traiter seront prises en compte dans les attachements.

1300.1.3. [bookmark: _Toc329356326][bookmark: _Toc329605171][bookmark: _Toc168938028]PURGE

Dans les zones où la nécessité sera reconnue (souche des arbres) par le Maître d’œuvre, l’Entrepreneur procédera à l’enlèvement des terres de mauvaise tenue.

Les zones et la profondeur seront établies sur place contradictoirement entre l’Entrepreneur et le Maître d’œuvre. Les terres seront évacuées du chantier dans les mêmes conditions que les produits de démolition.

1300.2. [bookmark: _Toc329356327][bookmark: _Toc329605172][bookmark: _Toc424033090][bookmark: _Toc168938029]CARACTERISTIQUES DES MATERIAUX

Les essais de contrôle et études d’exécution prescrits dans le présent C.C.T.P. seront à la charge de l’Entrepreneur.

L’Entrepreneur est tenu de soumettre à l’approbation du Maître d’œuvre des échantillons de matériaux et équipements qu’il envisage d’utiliser pour les travaux

Les échantillons de matériaux et équipements qui auront été retenus par le Maître d’œuvre seront conservés dans les locaux prévus à cet effet sur le chantier.

1300.2.1. [bookmark: _Toc329356328][bookmark: _Toc329605173][bookmark: _Toc168938030]GRANULATS POUR MORTIER ET BETONS

Les granulats pour mortiers et bétons devront répondre  aux prescriptions des normes françaises citées dans le fascicule 65 du C.C.T.G.

Les  granulats seront d’une qualité uniforme et sans excès de morceaux plats ou allongés, poussières ou impuretés.
Les agrégats pour béton, béton armé devront être obligatoirement lavés et parfaitement propres.
En outre, il est précisé que la dimension des gravillons pour béton sera au plus égale à 20 mm (mesuré à la passoire). Cette grosseur maximale sera réduite à 10 mm dans les zones frettées. Toutefois dans les ouvrages massifs et sur accord express du Maître d’œuvre la grosseur maximale pourra être portée à 40 mm.
Le béton 0/20 sera constitué d’au moins trois classes de granulats, les courbes granulométriques étant prises dans les séries suivantes de dimensions de passoires, exprimées en millimètres : 2 – 4 – 6,3 – 10 – 20.

Les sables seront de bonne qualité, crissant, stables, propres et exempts de poussière, de débris schisteux, gypseux, argileux ou organiques.

Ils ne devront pas contenir des composés de souffre ni des matières susceptibles d’altérer le ciment ou les armatures métalliques.

[bookmark: _Toc329335781][bookmark: _Toc329340978][bookmark: _Toc329356329][bookmark: _Toc329605174][bookmark: _Toc329612931]Ils ne devront pas contenir plus de 5% d’éléments fins passant au tamis de 80 microns.

Aucun grain ne devra être de dimension supérieure à 5 mm. L’équivalent de sable sera obligatoirement supérieur à 70.

Le stockage des granulats se fera de façon à ce que les différentes classes ne puissent se mélanger. La contamination par boue et poussière devra être évitée. Un bon drainage des stocks devra être assuré.

La qualité et la granulométrie des granulats devront être soumises à l’agrément du Maître d’œuvre. Cet agrément ne sera acquis qu’après que des essais de résistance sur des éprouvettes de béton réalisés avec les granulats proposés se seront révélés satisfaisants.

1) [bookmark: _Toc329335782][bookmark: _Toc329340979][bookmark: _Toc329356330][bookmark: _Toc329605175]REVETEMENT DE PIERRE

La pierre naturelle destinée à être scellée au mortier (muret, clôture, jardins et bac à fleur) aura les caractéristiques suivantes :
Résistance minimale à l’écrasement : 800 kg/m²
Porosité : max2%
Vitesse de propagation du son 5500 à 6000 m/s

1300.2.2. [bookmark: _Toc329356331][bookmark: _Toc329605176][bookmark: _Toc168938031]LIANTS HYDRAULIQUES

Le liant utilisé pour la stabilisation éventuelle des matériaux de chaussée sera du ciment portland à la pouzzolane de la classe CPJ 325 ou à défaut du ciment de la classe CPA 425 avec l’accord du Maître d’œuvre.

Le ciment entrant dans la composition des bétons ordinaires et armés et des mortiers sera de la classe CPA 425.

L’utilisation de ciment d’aluminium ne sera pas autorisée de même que le mélange de ciments.
Les liants proviendront directement, et exclusivement d’usines ayant été soumises à l’agrément du Maître d’œuvre. Le ciment devra être approvisionné sous emballages étanches.
Tous les transports de ciment destiné aux travaux seront accompagnés de certificats montrant que le ciment présenté a subi des essais et indiquant la date et les résultats des dits essais. Le nom de l’usine, le type, la qualité, et la date de fabrication devra être indiquées sur chaque emballage.

A la demande du Maître d’œuvre, des essais de contrôle pourront être exécutés sur les ciments livrés.
Ces essais seront réalisés par un Laboratoire agréé par le Maître d’œuvre et aux frais de l’Entrepreneur,  conformément aux dispositions ci-après :

· Essai de temps de prise :
· Début de prise supérieure à 3 heures
· Fin de prise inférieure à 7 heures

· Essai d’expansion à chaud
· Inférieure à 3 mm

· Résistance mécanique
· Conformément aux prescriptions des normes françaises citées dans le fascicule 65 du C.C.T.G.

· Analyse chimique sommaire, perte au feu
· Conformément aux prescriptions des normes françaises citées dans le fascicule 65 du C.C.T.G

Le ciment devra être emmagasiné dans les locaux abrités de l’humidité, bien aérés et efficacement protégés contre les intempéries. Le radier des locaux (en bois) se trouvera à au moins 20 cm au niveau du terrain pour éviter toute remontée d’humidité.

Chaque transport devra être stocké séparément pour qu’il puisse être identifié et contrôlé facilement. Le ciment devra être utilisé dans l’ordre de livraison ou suivant les indications du Maître d’œuvre. L’entassement du ciment en sac se fera sur une hauteur maximale de 2 mètres.

Le tonnage de ciment stocké devra être suffisant pour assurer une consommation d’au moins un mois en période d’activité du chantier. Tout ciment présentant des traces d’humidité ou de prise sera obligatoirement évacué du chantier.

1300.2.3. [bookmark: _Toc329356332][bookmark: _Toc329605177][bookmark: _Toc168938032]ADJUVANTS

L’emploi des adjuvants pour la confection des bétons sera soumis à l’approbation du Maître d’œuvre. Les adjuvants devront être utilisés conformément aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G notamment en ce qui concerne le dosage maximal, les précautions à prendre et les contre-indications.

Les adjuvants au chlore sont interdits, les entraîneurs d’air devront être agréés par le Maître d’œuvre.

La mise en œuvre de l’adjuvant devra être telle que l’on soit garanti contre toute concentration anormale, à cet effet le mélange de l’adjuvant et de l’eau de gâchage aura lieu dans le réservoir ou dans un réservoir axillaire qui sera muni d’un dispositif autonome de brassage suffisamment puissant et en mouvement permanent.

1300.2.4. [bookmark: _Toc329356333][bookmark: _Toc329605178][bookmark: _Toc168938033]PRODUIT DE CURE

Les produits de cure éventuellement utilisés pour les bétons seront soumis à l’accord préalable du Maître d’œuvre et seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G et de la norme NF P 18-370.

1300.2.5. [bookmark: _Toc329356334][bookmark: _Toc329605179][bookmark: _Toc168938034]COMPOSITION DES BETONS ET MORTIERS

1) [bookmark: _Toc329356335][bookmark: _Toc329605180] Bétons :

Les bétons utilisés pour la construction des ouvrages répondront aux spécifications suivantes :

	
DESIGNATION
	
DOSAGE EN CIMENT
	DESIGNATION
	RESISTANCE A 28 JOURS
COMPRESSION MINI TRACTIONS MINI
	RAPPORT E/C MAXIMAL

	Béton courant BC
	200 KG
	Béton de propreté
	
	0.70

	Béton de qualité 1BQ1
	250 KG
	Béton de forme
	18 MPa
1,8 MPa
	0.60

	Béton de qualité 2BQ2
	300 KG
	Pour parti d’ouvrage non armée ou légèrement armé
	22 MPa
1.98 MPa
	0.55

	Béton de qualité 3BQ3
	350 KG
	Pour ouvrages ou parties d’ouvrages en béton armé
	25 MPa
2.10 MPa
	0.55



La dose de ciment indiqué dans le tableau ne peut être diminuée même si les résistances des essais dépassent les valeurs prescrites

a) consistance :
La consistance des bétons de qualité BQ2 et BQ3 sera mesurée au cône A .S.T.M ; les affaissements seront inférieurs à 6 cm. L’Entrepreneur devra, dans tous les cas, disposer du matériel  nécessaire de sorte à assurer une vibration satisfaisante du béton.

b) Composition
L’étude de la composition des bétons incombe à l’Entrepreneur :

· L’Entrepreneur devra présenter au Maître d’œuvre ses propositions et soumettre à son agrément la composition granulométrie et les volumes d’eau à incorporer par mètre cube de béton et cela en temps utile pour respecter le délai d’exécution contractuel.
· L’Entrepreneur dispose d’un délai de 25 jours ouvrables à compter de la notification du Marché pour présenter la composition des bétons

· Le Maître d’œuvre formulera ses observations ou donnera son agrément dans un délai de 15 jours ouvrables à compter de la date de la réception des propositions de l’Entrepreneur.

· Suite à l’approbation par le Maître d’œuvre des compositions de béton proposées, l’Entrepreneur procédera à des essais de mélange pour chaque qualité de béton indiquée. Les essais devront correspondre aux conditions de fabrication sur le chantier.

· L’Entrepreneur n’appliquera que les mélanges approuvés par le Maître d’œuvre.

2) [bookmark: _Toc329356336][bookmark: _Toc329605181] Mortiers

Selon leur destination, les mortiers auront les compositions ci-après :

M300 :	Mortier à 300 kg de ciment par mètre cube de sable. Il sera employé à la réalisation des enduits des parements vus des ouvrages (dallettes de couverture des regards, ouvrages en superstructure).
M400 :	Mortier à 400 kg de ciment par mètre cube de sable. Il sera employé à la réalisation des enduits des parements vus des ouvrages (dallettes de couverture des regards, ouvrages en superstructure).
M500 :		Mortier à 500 kg de ciment par mètre cube de sable additionné de produit SIKA n° 1 suivant dosage prescrit par le fabricant et soumis à l’agrément du Maître d’œuvre. Ce mortier sera utilisé pour enduits intérieurs étanches des ouvrages
M600 : 	Mortier dosé à 600 kg de ciment par mètre cube de sable. Il sera employé pour tous les scellements (échelons de descente, profilés métalliques, etc.…) et pour le rejointoiement des perrés maçonnés. 
	
Les mortiers seront fabriqués mécaniquement ou, exceptionnellement manuellement pour de très petites quantités. Les appareils de fabrication devront assurer les mêmes garanties de dosage que pour des bétons.

Tout mortier qui aurait commencé à faire prise ou qui serait desséché, sera rejeté et ne devra jamais être mélangé avec du mortier frais.

3) [bookmark: _Toc329356337][bookmark: _Toc329605182] Contrôle des bétons

L’Entrepreneur a la responsabilité de procéder aux épreuves d’études et aux épreuves de convenance en temps utile pour respecter ses obligations contractuelles relatives aux délais d’exécution quels que soient les résultats des dites épreuves.

Les éprouvettes seront réalisées dans les moules agréés. Le transport au laboratoire de contrôle des éprouvettes de contrôle de convenance et d’information sera effectué par le soin de l’Entrepreneur.

Le contrôle des bétons se fera suivant les prescriptions du tableau ci-après :

	Classe des Bétons
	Nombre d’éprouvettes à prélever
	Fréquence des essais

	
	
	Compression
	Traction
	Consistance BTF

	BQ2
300 KG
	Par journée de bétonnage
6 cylindres
6 prismes
	2 essais à 7 jours
4 essais à 28 jours 
	2 essais à 7 jours
4 essais à 28 jours
	1 par journée de bétonnage

	BQ3
350 KG
	Par journée de bétonnage
6 cylindres
6 prismes
	3 essais à 3 jours
2 essais à 7 jours
5 essais à 28 jours
	3 essais à 3 jours
2 essais à 7 jours
5 essais à 28 jours
	1 par journée de bétonnage



Les ouvrages ou parties d’ouvrages, pour lesquels les essais ainsi effectués feraient apparaître des résistances intérieures de 5% ou plus aux résistances exigées, seront refusés.

1300.2.6. [bookmark: _Toc329356338][bookmark: _Toc329605183][bookmark: _Toc168938035]EAU DE COMPACTAGE ET DE GACHAGE

La fourniture de l’eau incombe à l’Entrepreneur. La proportion des matières en dissolutions ou en suspension dans l’eau de compactage doit être suffisamment faible pour qu’elle ne soit pas la cause d’un amoindrissement des qualités des terrassements de la chaussée, des bétons ou des mortiers

L’eau utilisée pour le malaxage que pour le compactage devra avoir les propriétés physiques et chimiques fixées par la norme définie dans les prescriptions du fascicule 65 du C .C.T.G. elle ne devra pas dépasser une température de 30°C et ne devra pas contenir plus de 2 g de sel dissous par litre.

Les eaux douteuses seront soumises à l’analyse chimique par les soins et aux frais de l’Entrepreneur. La teneur en matières organiques ne devra pas dépasser 0,1%.

1300.2.7. [bookmark: _Toc329356339][bookmark: _Toc329605184][bookmark: _Toc168938036]ACIERS POUR ARMATURES DE BETON ARME

Les aciers employés pour le béton armé seront les suivants :
· Aciers à haute adhérence Fe 400 conformes aux normes citées dans le Fascicule 4 Titre 1 du C.C.T.G.
· Limite minimum : 500 MPa

Pour chaque transport d’aciers destinés aux travaux, l’Entrepreneur fournira des certificats indiquant les résultats d’essais subis par  les matériaux. Si des résultats d’essais ne sont pas disponibles, le Maître d’œuvre pourra refuser son acceptation

Les aciers seront délivrés solidement attachés en faisceaux. Sur les faisceaux devront être clairement marqués le fournisseur, la qualité, la date de livraison et la longueur, le diamètre et le nombre de barres.

Les aciers pour béton armé seront stockés sur des supports au-dessus du sol et seront protégés contre la rouille, l’huile et autres influences nuisibles.

1300.2.8. [bookmark: _Toc329356340][bookmark: _Toc329605185][bookmark: _Toc168938037]PROFILES ET ACIERS DIVERS

Les profilés divers, tôles, plats, barres, tubes seront en acier doux laminé, de qualité soudable, non cassant, non malléable, exempt de pailles, stries, gerçures, fissures. Les pièces devant recevoir un revêtement de protection de zinc seront galvanisées par trempage à chaud. Le poids de zinc ne sera pas inférieur à 500 grammes par mètre carré (simple face)

[bookmark: _Toc329335783][bookmark: _Toc329340980][bookmark: _Toc329356341][bookmark: _Toc329605186][bookmark: _Toc329612943]Ils seront conformes aux prescriptions du Fascicule 4 Titre 3 du C.C.T.G.

1300.2.9. [bookmark: _Toc329356342][bookmark: _Toc329605187][bookmark: _Toc168938038]PARPAINGS
Les agglomérés creux seront de la classe B40, contrainte de rupture minimale égale à 40 kg/cm²

Les agglomérés pleins seront de la classe B80, contrainte de rupture minimale égale à 80 kg/cm²

Les parpaings ne seront utilisés qu’après avoir effectué la majeure partie de leur retrait. A cet effet, un séchage de 15 jours, à l’abri du soleil, sera imposé avant leur emploi.

1300.2.10. [bookmark: _Toc168938039]LES BORDURES
Eléments préfabriqués en béton de ciment suivant la norme NFP98-302 de type T2, P1 et bordure caniveaux double et simple devers de type  CC1 et type CS2 le cas échéant.

Les bordures doivent être mises en place à l’aide d’un béton dosé à 250kg, avec une fondation de 0,10m minimum d’épaisseur et une contre butée sur toute la longueur de la bordure, jusqu’à 5 CM de l’arase. L’aspect des bordures au choix de l’Architecte. Localisation : voir plan VRD.

1300.2.11. [bookmark: _Toc329356343][bookmark: _Toc329605188][bookmark: _Toc168938040]MATERIAUX POUR REMBLAIS

1) [bookmark: _Toc329356344][bookmark: _Toc329605189] INDICATIONS GENERALES
Les matériaux utilisés en remblai devront avoir les caractéristiques suivantes :
· Teneur en éléments végétaux inférieur à 1%
· Granulométrie : pas d’éléments supérieurs à 50 mm
· Indice de plasticité : inférieur ou égal à 40
· Portance : l’indice portant CBR immédiat (W naturelle) devra être supérieur ou égal à 15 pour un compactage à 95% de l’O.P.M.
· Gonflement linéaire inférieur à 3%

Il incombe à l’Entrepreneur de faire à ses frais toutes les études géotechniques sur les sols en place et sur les lieux d’emprunt dont il aura recherché les sites

En ce qui concerne les sols dont la teneur en eau, au moment de la mise en œuvre, est trop élevée pour permettre l’obtention de la compacité minimum admissible suivant la norme ; l’Entrepreneur prendra toutes les dispositions utiles pour aérer et réduire la teneur en eau à une valeur voisine de l’optimum.

En outre, dans les éventuelles zones inondables, la base des remblais sera exécutée jusqu’à la hauteur des plus hautes eaux avec du sable ou avec tout autre matériau équivalent afin d’accélérer la consolidation des sols en place et de constituer une couche drainant permettant la circulation des eaux. Le matériau drainant ne devra pas contenir plus de 10% d’éléments fins.

2) [bookmark: _Toc329356345][bookmark: _Toc329605190]. MATERIAUX POUR CORPS DE REMBLAIS
Les corps de remblais seront réalisés avec les matériaux provenant des déblais, terre végétale exclue. En cas de mauvaise qualité ou d’insuffisance, il sera utilisé des matériaux provenant des meilleurs emprunts agréés par le Maître d’Œuvre, conformément aux exigences du présent document.

3) [bookmark: _Toc329356346][bookmark: _Toc329605191] FOND DE FORME
[bookmark: _Toc329335784][bookmark: _Toc329340981][bookmark: _Toc329356347][bookmark: _Toc329605192][bookmark: _Toc329612949]Le fond de forme est défini comme la partie de l’ouvrage sur laquelle la chaussée est placée.

Les divers types de forme sont les suivantes :
· Forme résultant des déblais
· Niveau supérieur des remblais compactés
· Surface des trottoirs de route existante.

L’épaisseur du fond de forme et considérée comme étant égal à 30 cm.
Les matériaux constituant ce fond doivent répondre aux caractéristiques ci-après sauf dérogation accordée par le Maître d’œuvre :
· Teneur en matière organiques :		<2%
· Granulométrie 		 :		150 mm maximum
· Pourcentage de fine	 :			<3%		
· Limites d’Atteberg 	 :			limite de liquidité < 60
Indice de plasticité < 40 et > 30
· Indice portant CBR 	 :			on admettra CBR > 15 pour une densité
Sèche correspondant à 95% de l’O.P.M
· Gonflement linéaire 	 :			Tolérance 2 % maximum

Dans le cas où le terrain naturel n’aurait pas ces caractéristiques, l’Entrepreneur sera tenu de réaliser une couche de forme répondant à ces normes.

1300.2.12. [bookmark: _Toc329356348][bookmark: _Toc329605193][bookmark: _Toc168938041]MATERIAUX POUR COUCHE DE FONDATION ET DE BASE
La définition des structures de corps de chaussée sera arrêtée en accord avec le Maître d’œuvre avant le démarrage des travaux.
La couche de fondation sera exécutée :

· En grava latéritique : épaisseur 20 cm
La couche de base sera exécutée :
· En grave concassée 0/31,5 : épaisseur 15 cm

[bookmark: _Toc329335785][bookmark: _Toc329340982][bookmark: _Toc329356349][bookmark: _Toc329605194][bookmark: _Toc329612951]Les carrières d’où proviennent les matériaux devront être agréées par le Maître d’œuvre.

Les matières pour couche de fondation et de base devront répondre aux spécifications indiquées dans le tableau ci-après :

	
Densité des paramètres
	FORME
	BASE
	FONDATION
	ESSAIS

	
	Argile latéritique
	Grave concassée 0/31,5
	Grave latéritique
	Quantités

	CBR après 4 jours d’imbibition et une densité sèche correspondant à 95% de l’O.P.M
	
> 15
	
	
30
	
1/1000m²

	Pourcentages de fines (éléments < 0,08 mm)
	35
	
	20
	1/1000m²

	Indice de plasticité
	30 
	6
	35
	1/500m²

	Gonflement
	2 %
	
	1 %
	1/1000m²

	Densité Proctor
	1,9
	
	1,9
	1/500m²

	Teneur en matières organiques
	2%
	
	0,5%
	1/2000m²

	Résistance à la compression simple :
Rc (3 jours à l’air, 4 jours d’imbibition)
Rc (7 jours de cure à l’air)
	
/
/
	
/
/
	T1 T2 T3 T4
  5    5   7   7
15  15  20  20
	1/2000m²
1/2000m²

	Résistance à la traction
(7 jours de cure à l’air
	
/
	
/
	
1  1  15  15
	
1/2000 m²

	
	



Voir rapport géotechnique
	80µ           2-10
0.2 mm     8-20
0,5 mm     17-32
2 mm         30-50
6,3 mm      45-70
10 mm        55-82
20 mm        75-100
31,5 mm     95-100
	80µ           5-30
0.5 mm     10-45
1  mm     15-50
2 mm         20-60
5  mm      30-75
10 mm      45-90
20 mm      60-100
31,5 mm     75-100
40 mm 95-100
50 mm 100
	



1/1000 m²

	Forme – angularité : % éléments tels que G/E <1,58
	/
	30
	/
	1/2000m²

	Equivalent de sable
	/
	30 : T1 et T2
40 : T3 et T4
	
	
1/1000 m²

	Indice de concassage
	T3, T4 > 40 %            T2 > 25 %
T1 à la rigueur entièrement roulé

	Indice de plasticité (IP)
	Non mesurable

	Equivalent de sable du 0/2
	E.S. > 35 à 45 suivant la teneur en filler

	Tamisat à 80
	3 à 7 %

	Los Angeles
	< 40

	Bitume
	60 /70 pour couches < 15 cm
40/50 pour couches  > 15 cm

	Module de finesse
	1.5 à 2.2


1300.2.13. [bookmark: _Toc329356350][bookmark: _Toc329605195][bookmark: _Toc168938042]
MATERIAUX POUR IMPREGNATION DE COUCHE DE BASE, COUCHE D’ACCROCHAGE ET REVETEMENTS DE CHAUSSEE

[bookmark: _Toc347132762]Les chaussées existantes seront réhabiliter et celles crées seront exécutées comme travaux neufs. Voir plan du VRD 

Les liants utilisés seront conformes aux prescriptions du Fascicule n° 24 des C.C.T.G. « Fournitures de liants hydrocarbonés employés à la construction et à l’entretien des chaussées ».

Les granulats utilisés seront conformes aux prescriptions du Fascicule n° 24 des C.C.T.G. « Granulats routiers ».

1) [bookmark: _Toc329356351][bookmark: _Toc329605196] IMPREGNATION DE LA COUCHE DE BASE

[bookmark: _Toc329335786][bookmark: _Toc329340983][bookmark: _Toc329356352][bookmark: _Toc329605197][bookmark: _Toc329612954]Cut back fluide de la classe 0.
[bookmark: _Toc329356353][bookmark: _Toc329605198]
2)  COUCHE D’ACCROCHAGE
Cut back 400/600

3) [bookmark: _Toc329356354][bookmark: _Toc329605199] REVETEMENTS DE CHAUSSEES
Ils seront constitués d’enduits superficiels, d’enrobés denses ou de béton bitumeux

a) Enduits superficiels

Concerne :
· Trottoirs : enduit superficielle monocouche
· Chaussée et parking : en variante enduit bicouche
Les caractéristiques auxquelles devront répondre les enduits superficiels seront définies ci-définies.

[bookmark: _Toc329335787][bookmark: _Toc329340984][bookmark: _Toc329356355][bookmark: _Toc329605200][bookmark: _Toc329612957]Granulats

	Classe granulaire
	Monocouche
	Bicouche
	Tricouche 

	1ère couche
2ème couche
3ème couche
	
6/10
	
10 / 14
4 / 6
	
10 / 14
6 / 10
4 / 6



Dureté : los Angeles 20 deval humide : 10
Forme : % d’éléments tels que G/E < 1,56 sera inférieur ou égal à 20
Angularité : % d’éléments concassés					50
	          % éléments > 1 mm					2 pour T1 et T2
									1 pour T3 et T4
Adhésivité : % granulats fixés 9 via lit 20° C et 75 via lit 60°C
Granulométrie : classe 4/6 – 6/10 – 1/14
Coefficient de polissage accéléré : 40

Liants :
On utilisera :
Un bitume fluidité 150 / 250
Un bitume 400 / 600 fluidité ou émulsion cationique à 65-70 % de bitume 80 / 100 ou 60 / 70 : classe T2, T3, T4.

b) Béton bitumeux
Concerne :
· Chaussée et parking : en solution de base épaisseur 5 cm
Il s’agit d’un mélange de grave entièrement concassée 0/10 avec du sable et filler d’apport et de bitume 60/70 (de préférence à un 40/50 ou un 80/100) l’utilisation de granulats dits « semi concassés » est prohibées.
La grave 0/10 sera obtenue par reconstitution des classes granulaires : 0/4 – 4/6.3 – 6.3/10ou 0/4 – 4/10. On choisira une formulation de semi grenue.

	CARACTERISTIQUES
	RESULTATS EXIGES
	        ESSAIS

	



Granularité
Fuseau de reconstitution
	Tamis en mm
12,5
10
6,3
4
2
1,25
0,315
0,2
0,08
	% passant
100
90-100
67-80
55-67
40-50
30-40
15-22
13-17
7-10
	
1/500T ou 1 par jour de fabrication à la centrale. Le fuseau de fabrication doit se trouver à l’intérieur du fuseau de régularité


	Equivalent de sable
	Sur fraction 0/2
	50
	1/500 T ou par jour

	Propreté des granulats
	% d’éléments inférieurs à 0,5 mm 2 % par lavage d’une prise d’essai de 1 kg
	1/500 T ou par jour

	
Forme 
	Coefficient d’aplatissement A<20%
A= proportion de granulats tel que G/E >1,58
	
1/1000 T

	Dureté
	Los Angeles 35 (30 de préférence) mesuré sur la classe 6/10
	1/mois de fabrication

	Rapport de concassage
	Rc 4
	1/1000 T

	Proposition de sable naturel
	<10%
	1/1000 T

	Coefficient de polissage accéléré (CPA)
	0,50
	1/1000 T



Les fillers d’apport seront soit de la chaux soit du ciment. Elles auront les caractéristiques suivantes :

[bookmark: _Toc329335788][bookmark: _Toc329340985][bookmark: _Toc329356356][bookmark: _Toc329605201][bookmark: _Toc329612958]Passant à 0,08 mm : 80%
Passant à 0,2 mm : 100%
IP non mesurable
Le sable fin de correction sera un sable fin et propre de granulométrie 0,08/0,8 présentant les caractéristiques suivantes :
[bookmark: _Toc329335789][bookmark: _Toc329340986][bookmark: _Toc329356357][bookmark: _Toc329605202][bookmark: _Toc329612959]Passant à 0,08 mm : > 5 %
Passant à 0,8 mm : > 90%
Equivalent de sable > 80

[bookmark: _Toc329335790][bookmark: _Toc329340987][bookmark: _Toc329356358][bookmark: _Toc329605203][bookmark: _Toc329612960]L’emploi de ce sable sera soumis à l’agrément DU Maître d’œuvre
Le liant sera un bitume 60/70. il n’est pas prévu d’utiliser de dopes ou d’activants l’Entrepreneur pourra en proposer l’emploi qui reste soumis à l’accord préalable du Maître d’œuvre.
Le béton bitumeux devra présente dans l’étude de laboratoire les performances suivantes (modes opératoires, LCPC RE EI, RE E2 et RE E3)

	CARACTERISTIQUES
	RESULTATS EXIGES
	ESSAIS

	Essai d’immersion – compression
Résistance à la compression à 18°C :
Avec bitume 80/100
Avec bitume 60/70
Avec bitume 40/50
Compacité LCPC
Rapport immersion - compression
	

60 bars
70 bars
80 bars
92 et < 95
> 0,75
	



1/500 T ou 1/ jour

	Essai MARSHALL
(à titre indicatif, les résultats ci-dessus étant suffisants pour entraîner ceux-ci)
Stabilité à 60°C
Fluage
Compacité
	

800 kg
< 4 mm
>96
	



Les essais de contrôle et de réception sont ceux du premier tableau aux cadences indiquées et se font sur les stocks. La qualité du béton bitumeux fabriqué sera testée suivant les essais du deuxième tableau ci-dessus.

Les dosages en fines et en liant seront contrôlés sur chantier journellement par contrôle des quantités consommées. Elles ne devront pas différer des quantités théoriques plus de 5% pour le liant et de plus de 1% pour les fines

1300.2.14. [bookmark: _Toc329356359][bookmark: _Toc329605204][bookmark: _Toc168938043]MATERIAUX POUR REMBLAIS SOUS FONDATION

Les matériaux pour remblais sous fondation d’ouvrages ou de canaux doivent provenir d’un emprunt agréé par le Maître d’œuvre. Les matériaux devront être propres et sains et répondront aux caractéristiques normatives et du DTU.
[bookmark: _Toc329356360][bookmark: _Toc329605205]
1300.2.15. [bookmark: _Toc168938044]MATERIAUX POUR DISPOSITIF FILTRANTS

Les matériaux des couches filtrantes proposées sous les canaux et les ouvrages seront constitués de matériaux tout venants criblés de rivières ou de carrières agréées. Les matériaux seront débarrassés des éléments de diamètre supérieur au diamètre maximal des grains admis pour la constitution du filtre ou de la couche de fondation.

Les filtres verticaux pourront être constitués de matériaux filtrants type ENKADRAIN SK 20 ou similaire.

1) [bookmark: _Toc329356361][bookmark: _Toc329605206] SABLE
Les sables constituant le filtre devront être propres, sains et durables et ne contenir en quantité notable ni plaquettes, ni aiguilles. Leur courbe granulométrique devra correspondre au tableau suivant :

	Tamis (mm)
	Passants

	
	Maxi
	Mini

	4,000
	8
	0

	2,000
	10
	0

	1,000
	20
	3

	0,500
	50
	10

	0,250
	90
	50

	0,125
	100
	85

	0,063
	100
	96



2) [bookmark: _Toc329356362][bookmark: _Toc329605207]GRAVIER
Le gravier utilisé dans les filtres devra être propre, sain et durable. La granulométrie dépend du sable pour le filtre et devra être conforme aux caractéristiques suivantes :
(D 50 gravier/ D50 sable) compris entre 12 et 58
(D15 gravier / D85 sable) compris entre 12 et 58
(D15 gravier / D15 sable) compris entre 12 et 40

L’Entrepreneur présentera au Maître d’œuvre un échantillon du gravier qu’il se propose d’utiliser pour le filtre.

3) [bookmark: _Toc329356363][bookmark: _Toc329605208] GEOTEXTILE
[bookmark: _Toc329335791][bookmark: _Toc329340988][bookmark: _Toc329356364][bookmark: _Toc329605209][bookmark: _Toc329612966]Le géotextile devra répondre aux spécifications suivantes
Poids supérieur à 200 grammes par mètre carré
Résistance à la traction supérieure à 100 N/cm
D/90 inférieur à 200 microns

4) [bookmark: _Toc329356365][bookmark: _Toc329605210] BARBACANES

Les barbacanes sont en PVC de diamètre 25,4 mm. Elles seront appliquées pour le drainage des filtres (canaux rectangulaires, dalots et mur de soutènement). La longueur des tuyaux est égale à l’épaisseur de la paroi majorée de la moitié de l’épaisseur de la couche filtrante.

1300.2.16. [bookmark: _Toc329356366][bookmark: _Toc329605211][bookmark: _Toc168938045]DISPOSITIF D’ETANCHEITE

Les joints d’étanchéité pour dalots et canaux rectangulaires devront avoir les caractéristiques suivantes :
Résistance à la traction supérieure à 20,4 N/mm²
Allongement à la rupture supérieur à 400%
Largeur minimale : 260 mm
Epaisseur minimale : 9 mm

1300.2.17. [bookmark: _Toc329356367][bookmark: _Toc329605212][bookmark: _Toc168938046]TUYAUX EN BETON

Les tuyaux devront répondre aux normes françaises spécifiées dans le Fascicule 70 du C.C.T.G. ils seront en béton armé de type à collet avec joint en caoutchouc, série 135A. 


1300.2.18. [bookmark: _Toc329356368][bookmark: _Toc329605213][bookmark: _Toc168938047]TUYAUX EN PVC

Pour les canalisations d’assainissement et les fourreaux seront utilisés des tuyaux en PVC série assainissement type nicol ou similaire.
Ces tuyaux devront répondre aux normes françaises spécifiées dans le Fascicule 70 du C.C.T.G.

Les canalisations d’eau potable en PVC devront répondre aux normes françaises spécifiées dans le  Fascicule 71 du C.C.T.G. notamment aux normes AFNOR T54-002, T54-003, T54-016, T54-020, T54-029 et T54-030.

1300.2.19. [bookmark: _Toc329356369][bookmark: _Toc329605214][bookmark: _Toc168938048]TAMPONS POUR FERMETURE DES REGARDS AVALOIRS ET DES REGARDS DE VISITE

En fonction de leur destination, la nature des dispositifs de fermeture des regards doit être capable de résister à la rupture, à des charges centrées de 30 000 daN sous chaussée ou dans les zones accessibles aux véhicules et à 10 000 daN sous trottoir.
Toutefois, l’Entrepreneur est libre de proposer des tampons en fonte ductile type « pont à mousson » ou similaire.
Les tampons des regards ; grilles d’avaloirs, etc.… situés dans l’emprise de la chaussée seront en fonte à graphite sphéroïdal non allié, classe 400

1300.2.20. [bookmark: _Toc329356370][bookmark: _Toc329605215][bookmark: _Toc168938049]PROTECTION CONTRE LA CORROSION

La protection des pièces en acier devra, en principe, être assurée par galvanisation dans un atelier agréé par le Maître d’œuvre. Si celle-ci n’était pas possible, l’Entrepreneur pourra, après accord du Maître d’œuvre, réaliser la protection contre la corrosion par application d’une peinture riche en zinc ou par métallisation complétée par une couche de peinture riche en zinc.

1) [bookmark: _Toc329356371][bookmark: _Toc329605216] GALVANISATION A CHAUD

Pour la galvanisation, il sera exigé une protection de 500 g/m² simple face (soit 70 microns) à plus ou moins 50 grammes près conformément aux normes NF a 91 – 121 ? 91 – 122, et 49-700.
Afin d’assurer la libre circulation dans les profilés tubulaires des liquides du bain décapant, puis du bain de galvanisation et d’éviter les déformations, des dispositions spéciales seront prise en accord avec l’usine de galvanisation.
L’attention est attirée sur la difficulté de galvaniser des aciers à teneur en silicium supérieure à 0,04%
2) [bookmark: _Toc329356372][bookmark: _Toc329605217] PEINTURES RICHES EN ZINC
L’application comprend :
Un décapage par abrasif (grenaille à angles vifs ou corindon) de façon à obtenir la référence au cliché A Sa 3 de l’échelle SIS 05 5900 et une rugosité n° 17 gros du rugosité du L.C.A.
Dans un délai maximum de six (6) heurs, une couche de 40 à45 de peinture riche en zincs dont le pigment sera constitué par de la poussière de zincs à raison de 90% minimum dans l’extrait sec.
[bookmark: _Toc329335792][bookmark: _Toc329340989][bookmark: _Toc329356373][bookmark: _Toc329605218][bookmark: _Toc329612975]Sur le chantier, une couche de 35 à 40 de peinture riche en zinc

3) [bookmark: _Toc329356374][bookmark: _Toc329605219] METALLISATION AU ZINC
La métallisation comprend :
Un décapage par abrasif (grenaille à angles vifs ou corindon) de façon à obtenir la référence au cliché A Sa 3 de l’échelle SIS 05 5900 et une rugosité n° 18 gros du rugotest du L.C.A.

L’application en atelier d’une épaisseur de zinc de 80 en deux couches croisées d’une seule venue

L’application, dans un délai maximum de deux (2) heurs, une peinture riche en zinc, sur une épaisseur de 40 à 45. Le pigment sera constitué par de la poussière de zincs à raison de 92% minimum dans l’extrait sec.

[bookmark: _Toc329335793][bookmark: _Toc329340990][bookmark: _Toc329356375][bookmark: _Toc329605220][bookmark: _Toc329612977]L’application sur  chantier, d’une couche de 40 à 45 de peinture riche en zinc.

1300.2.21. [bookmark: _Toc329356376][bookmark: _Toc329605221][bookmark: _Toc168938050]REGARDS DE VISITE ET AVALOIRS

Ces ouvrages seront exécutés conformément aux plans de détails approuvés. Ils devront résister aux poussées des terres, aux charges et surcharges auxquelles ils seront soumis en service.

En outre, ils devront assurer une excellente étanchéité. A cet effet, un enduit étanche au mortier M 500 additionné de produit SIKA ou similaire sera appliqué à l’intérieure des regards sur les parois et radier. De plus sur le radier sera coulé un béton anti-usure, dont la composition et l’épaisseur seront soumis à l’agrément du Maître d’œuvre, en particulier dans les regards où il existe des chutes.

Les ouvrages seront réalisés en béton armé ou en béton banché soigneusement vibré. Les épaisseurs ne seront en aucun point inférieur à 10 cm. L’Entrepreneur pourra cependant proposer toute autre technique de construction dont il justifiera les garanties de stabilité et d’étanchéité.

Les faces intérieures seront lisses et étanches. Le raccordement des tuyaux aux ouvrages en béton sera réalisé de façon à permettre l’adhérence aux parois.

Les bétons de fondation qui sont coulés sur enrochements devront être soigneusement vibrés afin que la pénétration soit bonne et assure une parfaite liaison. Les regards de visite situés sous chaussées seront exécutés entièrement e béton armé.

Les regards de visite situés sous trottoir ou hors chaussée, et d’une profondeur inférieure ou égale à 2,00 m seront réalisés en béton BQ 2 à 300 kg.

Les regards de visite comportent une cunette de hauteur égale au rayon de la canalisation sur laquelle ils sont construits, et deux plages inclinées à 10% se raccordant aux parois du regard.

Le collecteur PVC traversera entièrement le regard. La cunette sera obtenue par découpe de la demi-partie supérieure du tuyau sur toute la largeur du regard. Cette disposition assure la continuité parfaite du « fil d’eau ».

Dans le cas où des regards de visite serait prévus au réseau pluvial, cette cunette sera obtenue par une forme en béton soigneusement lissée à laquelle viennent se raccorder les canalisations d’entrée et de sortie.

Les cadres de tampons de fermeture des regards seront scellés au mortier de ciment M 600, dans la feuillure du couronnement du regard, de manière à permettre le raccordement soigné au niveau de la chaussée ou du trottoir.

Les alvéoles des tampons en fonte recevront un remplissage en béton de liant asphaltique ou hydraulique, arasé au niveau des nervures. Les surfaces des alvéoles seront parfaitement nettoyées avant remplissage.

La composition et la mise en œuvre des bétons et mortiers se feront conformément aux prescriptions de l’article A.4305.

Les avaloirs seront équipés de grilles avec cadre en fonte type PAM RE 30 H 6F D ou similaire d’une résistance à la rupture supérieure à 30 000 daN.

1300.2.22. [bookmark: _Toc329356377][bookmark: _Toc329605222][bookmark: _Toc168938051]EPREUVE DES CANALISATIONS

Les essais d’étanchéité des collecteurs feront l’objet d’un P.V et seront exécutés avant tout commencement des remblais, à l’exception de cavaliers en terre qui pourront être réalisés en dehors des joints pour maintenir les canalisations en place.
[bookmark: _Toc329335794][bookmark: _Toc329340991][bookmark: _Toc329356378][bookmark: _Toc329605223][bookmark: _Toc329612980]Les canalisations seront nettoyées avant essais.

L’Entrepreneur est tenu d’informer le Maître d’œuvre, des tronçons de collecteur en état d’être essayés

Le Maître d’œuvre fixera immédiatement la date des essais à l’un des jours ouvrables qui suivent la demande de l’Entrepreneur.

L’Entrepreneur aura la charge de fournir le personnel, l’eau, le matériel (plaques pleines, butées, pompes d’épreuves) nécessaires à l’exécution des épreuves, le tronçon à essayer sera mis en eau 24 heures à l’avance.

Il remédiera à tout défaut d’étanchéité constaté à l’épreuve, en exécutant immédiatement et à ses frais les réparations quelles qu’elles  soient dont l’épreuve aurait fait reconnaître la nécessité.

Les essais seront effectués de regard. Chaque tronçon de canalisation soumis à l’essai est fermé à son extrémité aval par un tampon étanche. Le regard amont est rempli d’eau, aucune fuite ne doit se produire dans la canalisation ni à ses joints. Les tolérances de perte en eau seront conformes aux prescriptions du Fascicule n° 70 du CCTG.

Quand la canalisation est établie en terrain perméable ou au dessus de la nappe phréatique, l’étanchéité de la canalisation est également constatée après mise à sec des tuyaux et des regards. Dans tous les cas, et sauf prescriptions contraires du Maître d’œuvre, la durée de l’épreuve après mise en eau ne sera pas inférieure à une heure. Passé ce délai, il sera procédé à l’inspection des tuyaux et des joints.

L’entrepreneur est tenu de réparer les défectuosités constatées. Il sera ensuite procédé à une nouvelle épreuve.

Les essais feront l’objet de procès verbaux dressés contradictoirement entre le Maître d’œuvre et l’Entrepreneur.

1300.2.23. [bookmark: _Toc329356379][bookmark: _Toc329605224][bookmark: _Toc168938052]ESSAI GENERAL DES RESEAUX D’ASSAINISSEMENT ENTERRES

Avant la réception provisoire, il sera procédé à la demande du Maître d’œuvre, à un essai général des réseaux. Ces essais porteront sur les conditions d’écoulement.

Le bon écoulement sera vérifié en versant dans un regard de l’eau en quantité limitée, à intervalles réguliers et en vérifiant le passage de l’eau dans les regards de l’aval. L’entrepreneur fournira à ses frais le personnel, le matériel et l’eau nécessaire aux essais.

1300.2.24. [bookmark: _Toc329356380][bookmark: _Toc329605225][bookmark: _Toc168938053]CONSTRUCTION DES CANIVEAUX ET DALOTS
Les caniveaux en béton ainsi que les dalots pour traversées de chaussée, ouvrages de décharge et ouvrages de rejet seront exécutés conformément aux plans de détails et aux prescriptions du présent C.C.T.P relatives à la construction d’ouvrages en béton.

Les parements intérieurs des ouvrages, radiers et parois recevront un enduit étanche (addition d’hydrofuge) parfaitement dressé et lissé. Il ne sera toléré aucun défaut nuisible au bon écoulement de l’eau.

1300.2.25. [bookmark: _Toc168938054]PUITS DE RELEVAGE

Puits de relevage de diamètre 1,25m et 10m de profondeur par rapport au TN, Protection des parois par des buses en béton armé emboîtées et scellée au mortier de ciment dosé à 350kg/m3. Fond du puits en radier d’épaisseur 20cm, couvercle du puits en dalette de béton armé dosé à 350kg/m3 muni d’une réservation pour passage des équipements du suppresseur. 
Des marches en acier FE24 espacées de 40 cm et scellées sur les parois s seront prévues sur toute la profondeur du puits afin de permettre en cas de visite pour entretien.

1300.2.26. [bookmark: _Toc329356381][bookmark: _Toc329605226][bookmark: _Toc168938055] ENTRETIEN PENDANT LE DELAI DE GARANTIE

L’Entrepreneur est tenu d’effectuer pendant le délai de garantie toutes ces réparations et tous les remplacements qui se révèleraient nécessaires sur les canalisations et ouvrages. Les dépenses résultant de ces travaux ne seront supportées par l’Entrepreneur que si les défectuosités constatées proviennent des matériaux ou produits fournis ou d la mise en œuvre.

L’Entrepreneur est tenu de procéder aux remplacements et réparations précitées sur ordre de service et dans le délai prévu par cette notification.
S’il ne se conforme pas à ces prescriptions, il sera pourvu d’office aux remplacements et réparations par le Maître d’Ouvrage, aux frais de l’Entrepreneur après mise en demeure restée sans effet à l’expiration du délai prévu dans la notification. Les obligations ainsi imposées se prolongeront s’il est nécessaire, jusqu’à ce que les ouvrages aient été mis en état de réception définitive.

1300.2.27. [bookmark: _Toc329356382][bookmark: _Toc329605227][bookmark: _Toc168938056]MODE D’EXECUTION DES OUVRAGES EN BETON -  SOUTENEMENTS	

Les soutènements et ouvrages d’art seront réalisés conformément aux prescriptions du Fascicule n° 65 du CCTG.

1300.2.28. [bookmark: _Toc329356383][bookmark: _Toc329605228][bookmark: _Toc168938057]TERRASSEMENTS

· Fouilles
Sont considérées comme fouilles les déblais exécutés au droit des ouvrages conformément à l’article 9414
Les fouilles seront exécutées, soit mécaniquement, soit manuellement, et pourront nécessiter des opérations d’épuisement, pompage, blindage, drainage et l’évacuation des déblais en lieu agréer par le Maître d’œuvre.
[bookmark: _Toc329335795][bookmark: _Toc329340992][bookmark: _Toc329356384][bookmark: _Toc329605229][bookmark: _Toc329612986]Le fond de fouille devra être soigneusement  compacté. 
La profondeur des fouilles doit permettre un ancrage minimal de fondations dont la valeur minimale en zone de déblais est de 50 cm pour les murs de soutènements, de faille hauteur moins de 1,2m.
· Remblaiement des fouilles
Les fouilles pour le remblaiement des fouilles seront conformes, ces remblais seront méthodiquement compactés.

1300.2.29. [bookmark: _Toc329356385][bookmark: _Toc329605230][bookmark: _Toc168938058]MISE EN ŒUVRE DES BETONS
Pour la mise en œuvre des bétons, l’Entrepreneur aura besoin de l’accord du Maître d’œuvre, qui donnera son approbation ou ses instructions dans les plus brefs délais compte tenu de la nature de ces travaux.
Les bétons seront mis en œuvre aussitôt que possible après la fabrication après accord du Maître d’œuvre. Les bétons qui ne seraient pas mis en place dans le délai de 60 minutes après l’introduction de l’eau dans la bétonnière, qui seraient desséchés ou auraient commencé à faire prise, seront rejetés.

Les bétons seront mis en place dans  des enceintes épuisées d’où tout danger de lavage aura été écarté. La mise en place du béton de propreté sera parachevée par damage. Les bétons de qualité seront vibrés dans la masse

1) [bookmark: _Toc329335796][bookmark: _Toc329340993][bookmark: _Toc329356386][bookmark: _Toc329605231][bookmark: _Toc329612988]Vibration des bétons

Il ne sera agréé que les vibrateurs à fréquence élevée de 9 000 à 20 000 cycles par minute. La finition des dalles et hourdis sera effectuée par vibration superficielle.

2) [bookmark: _Toc329335797][bookmark: _Toc329340994][bookmark: _Toc329356387][bookmark: _Toc329605232][bookmark: _Toc329612989]Reprise de bétonnage

Les reprises de bétonnage ne seront tolérées qu’à la condition qu’elles se confondent rigoureusement avec les joints de coffrage. Avant reprise, les parements devront être repiqués, nettoyés et lavés sous pression.

3) [bookmark: _Toc329335798][bookmark: _Toc329340995][bookmark: _Toc329356388][bookmark: _Toc329605233][bookmark: _Toc329612990]Cure du béton

Le béton sera tenu à l’abri du soleil à partir du moment où il aura commencé à faire prise. Sa cure humidification doit commencer dès qu’ayant complètement fait prise, il n’est plus susceptible d’être altéré par les eaux ruisselant à sa surface

La cure des bétons courants sera conduite de manière à maintenir les parements des bétons en état d’humidité permanente.

Les surfaces libres des bétons de qualité seront protégées par des paillasses, des nattes ou des toiles. Les protections et les coffrages seront maintenus jour et nuit par arrosage mécanique permanent. La cure des bétons consistera à les maintenir sous un fil d’eau et sans lacune ou bien sous une atmosphère permanente de brouillard.

La cure sera maintenir pendant 7 jours ou jusqu’à obtenir une résistance à la compression de 13 Mpa.
[bookmark: _Toc329335799][bookmark: _Toc329340996][bookmark: _Toc329356389][bookmark: _Toc329605234][bookmark: _Toc329612991]L’utilisation de produits chimiques sera soumise à l’approbation du Maître d’œuvre.

1300.2.30. [bookmark: _Toc329356390][bookmark: _Toc329605235][bookmark: _Toc168938059]PAREMENTS

Les parements extérieurs non vus seront conservés bruts de décoffrage. Ils devront être de teinte uniforme, aucun nid de cailloux ne devra être apparent.

Les parements extérieurs visibles devront être parfaitement lisses ce qui sera réalisée par l’utilisation de coffrage de bonne qualité
[bookmark: _Toc329356391][bookmark: _Toc329605236]
1300.2.31. [bookmark: _Toc168938060]NOTES GENERALES

[bookmark: _Toc329335800][bookmark: _Toc329340997][bookmark: _Toc329356392][bookmark: _Toc329605237][bookmark: _Toc329612994]L’Entrepreneur est tenu d’exécuter les travaux complètement à sec.

Là où le béton est directement posé sur le fond de fouille en terre, celui-ci sera préalablement nivelé, compacté, nettoyé et protégé contre l’eau ou la détérioration et sera réceptionné par le Maître d’œuvre.

Jusqu’à la prise du béton, les surfaces seront protégées contre l’eau stagnante ou courante. Par temps de pluie, le coulage du béton est strictement interdit sauf sous abri.

1300.2.32. [bookmark: _Toc329356393][bookmark: _Toc329605238][bookmark: _Toc168938061]Couche de béton de propreté

Avant la mise du béton sur la terre ou sur la couche drainant, une couche de béton de propreté sera mise en œuvre d’une épaisseur minimale de 50 mm nivelée à la pelle ou similaire et régalée afin d’obtenir une surface de travail propre et plate. La couche de propreté devra avoir suffisamment fait prise avant le coulage du béton armé.
L’entrepreneur devra pendre soin que le mélange de béton pour couche de propreté ne contienne pas trop d’eau pour éviter de boucher la couche de gravier drainant éventuelle. Le dosage du béton de propreté sera de 150 kg/m3.

1300.2.33. [bookmark: _Toc329356394][bookmark: _Toc329605239][bookmark: _Toc168938062]Coffrages

Les coffrages devront être suffisamment solides pour résister à toute déformation après la mise en place du béton étanche et devront être conformes aux spécifications du Fascicule n° 65 du CCTG.

L’utilisation de fils de fer à travers du béton est interdite. Seuls seront admis des boulons spécialement conçus avec des cônes facilement détachables.

Toutes les pièces à introduire dans le béton devront être fixées de façon solide. Des espaces pourront être réservés pour le scellement ultérieur de boulons à l’agrément du Maître d’œuvre.

Juste avant la mise en œuvre du béton, les coffrages seront soigneusement nettoyés et complètement mouillés à l’intérieur (coffrages bois) ou revêtus d’huile de décoffrage.

Les coffrages seront construits de telle façon à ce qu’ils puissent être enlevés en partie sans toucher les supports, ceux-ci devant rester sur place plus longtemps. L’enlèvement des coffrages ne sera admis que quand la résistance caractéristique aura atteint la valeur de 15 MPa et quand le béton sera en mesure de supporter son propre poids.

Le décoffrage a besoin de l’approbation préalable du Maître d’œuvre et se fera sous la responsabilité entière de l’entrepreneur.

Les bords de surfaces exposées du béton seront pourvus de chanfreins. Les chanfreins seront de 20 mm ou selon les indications du Maître d’œuvre.
[bookmark: _Toc329356395][bookmark: _Toc329605240]
1300.2.34. [bookmark: _Toc168938063]PROTECTION DU BETON CONTRE LES TEMPERATURES ELEVEES.

L’Entrepreneur devra prendre toutes les mesures nécessaires pour garder le béton aussi frais que possible. La température du mélange au moment du coulage ne dépassera pas 32°C.

Les surfaces libres des bétons de qualité seront protégées par des paillassons, des nattes ou des toiles. Les protections et les coffrages seront maintenus ruisselant jour et nuit par arrosage mécanique permanent. La cure des bétons consistera à les maintenir sous un fil d’eau et sans lacune ou bien sous une atmosphère permanente de brouillard.
La cure du béton sera maintenue pendant 7 jours consécutifs ou jusqu’à une résistance de compression de 13 MPa. 
Des produits chimiques ne seront appliqués pour la cure qu’après approbation du Maître d’œuvre.
Le passage de moyens de transport sur le béton frais ne sera autorisé qu’après la prise suffisante du béton.

1300.2.35. [bookmark: _Toc329356396][bookmark: _Toc329605241][bookmark: _Toc168938064]FINITION DES SURFACES DE BETON

Les surfaces de béton qui ne resteront pas en vue, seront régulières. Les nids des cailloux éventuels seront repiqués et réparés au mortier ou aux résines Epoxy sur une profondeur de 3 cm avant le remblaiement des ouvrages.

Les surfaces de béton qui resteront exposées devront être parfaitement lisses, c qui sera réalisé par l’utilisation de coffrages de bonne qualité en métal ou en bois ne laissant guère de traces sur le béton.

1300.2.36. [bookmark: _Toc329356397][bookmark: _Toc329605242][bookmark: _Toc168938065]LES TOLERANCES

Les tolérances pour les constructions en béton seront les suivantes :

- Déviation de l’implantation					10 mm
- Déviation de la côte prescrite				10 mm
- Déviation dans les surfaces non vu				20 mm sur 3 m
- Déviation dans les surfaces en vue				10 mm sur 3 m
- Déviation des dimensions des profils en travers		+ de10 mm et – de 5 mm
Les ouvrages ne répondant pas aux tolérances admises seront refusés, démolis et les débris évacués en décharge.

1300.2.37. [bookmark: _Toc329356398][bookmark: _Toc329605243][bookmark: _Toc168938066]OUVERTURES A RESERVER DANS LES PAROIS.

Les raccordements des canaux d’assainissement tertiaires et quaternaires seront réalisées par l’Entrepreneur suivant les indications du Maître d’œuvre et les plans type d’exécution. Les ouvertures correspondantes à réserver dans les parois en béton des ouvrages et des canaux d’assainissement ne donnent lieu à aucune rémunération spéciale.

[bookmark: _Toc329335801][bookmark: _Toc329340998][bookmark: _Toc329356399][bookmark: _Toc329605244][bookmark: _Toc329613001]Dispositifs d’étanchéité

Des dispositifs d’étanchéité seront conformes aux prescriptions suivant DTU et seront appliqués pour joints de dilatation tous les 10 mètres.

[bookmark: _Toc329335802][bookmark: _Toc329340999][bookmark: _Toc329356400][bookmark: _Toc329605245][bookmark: _Toc329613002]L’Entrepreneur remettra les données nécessaires pour approbation au Maître d’œuvre.

Les dispositifs seront bien fixés et maintenus dans la bonne position pendant le coulage du béton


1300.2.38. [bookmark: _Toc329356401][bookmark: _Toc329605246][bookmark: _Toc168938067]DESCRIPTION DES OUVRAGES

1) [bookmark: _Toc329356402][bookmark: _Toc329605247] JARDINIERE 

Les jardinières seront réalisés en moellons de pierre d’épaisseur 30 cm avec en tête un bandeau formant chaînage de couronnement de 40 cm avec larmier, leurs ancrages dans le sol devront être définies de manière à leur donner une bonne stabilité. Hauteur suivant indication des pièces graphiques.
Localisation.

2) [bookmark: _Toc329356403][bookmark: _Toc329605248]MURS DE SOUTENEMENTS

Murs en béton armé de classe BQ3, avec parement en pierre froide de provenance à parement d’épaisseur 7,5 cm, coffrage soigné. Des barbacanes seront réalisées en quinconce tous les 2.5 m pour le drainage des eaux de pluies
Les travaux comprennent : la note de calcul des plans d’exécution, les implantations, les déblais, les remblais, le coffrage, le façonnage et la mise en œuvre des armatures, la fabrication et la mise en œuvre des bétons, les parements en pierre.
L’entreprise communiquera ses notes de calculs de béton armé avant l’exécution au bureau de contrôle et sans pour autant dégager sa responsabilité.
Concerne : mur de soutènement en pieds des talus suivants plans des plates formes, hauteur mur variable (voir plan VRD).

3) [bookmark: _Toc329356404][bookmark: _Toc329605249]MUR DE CLOTURE EN MACONNERIE
Les travaux comprennent : la note de calcul, les plans d’exécution, les implantations, les déblais, les remblais, le coffrage, le façonnage et la mise en œuvre des armatures, la fabrication et la mise en œuvre des bétons, les parements en pierre.
Mur composé de : semelles isolées de 70 x 70 ancrés d’au moins 60 cm dans le terrain naturel.
Longrines, poteaux, bandeaux avec larmier en béton armé dosés à 350 kg/m3 dimensions suivants indications des pièces graphiques.
Agglomérés module 20x40 de classe B60pour les agglomérés creux et B80 pour les agglomérés pleins.
Enduit au mortier dosé à 300 kg/m3 sur deux faces épaisseur 1.5 cm ou revêtement de pierre de 7.5 cm
Joint de dilatation tous les 25 mètres

Béton armé dosé à 350 kg/m3 tous les 2.5 mètres épaisseur 15 cm ancré de 50 cm dans le sol suivant indications des pièces graphiques.
Localisation : Résidence Hôtelière 

1300.3. [bookmark: _Toc329356405][bookmark: _Toc329605250][bookmark: _Toc424033091][bookmark: _Toc168938068]SIGNALISATION

1300.3.1. [bookmark: _Toc329356406][bookmark: _Toc329605251]MARQUAGE SUR LA CHAUSSEE
Les travaux de marquage sur la chaussée comprennent :
· Les bandes pleines, axiales ou de délimitation de voie
· Les délimitations des parkings
Tous les marquages seront peints sur la chaussée conformément aux plans du dossier et suivant les instructions de l’ingénieur.
[bookmark: _Toc329356407][bookmark: _Toc329605252]
1)  CARACTERISTIQUES DES BANDES
A- Bandes pleines
· Les bandes axiales auront vingt centimètres (20 cm) de largeur
· Les bandes pleines de délimitation de voie auront dix (10) centimètres de largeur

2) [bookmark: _Toc329356408][bookmark: _Toc329605253] MODE OPERATOIRE DU MARQUAGE
Avant toute opération de peinture, les surfaces à marquer devront être soigneusement nettoyées, dépoussiérées pour permettre un bon accrochage de la peinture.

3) PRE MARQUAGE DES BANDES
Le pré marquage sera effectué manuellement à l’aide d’un cordeau, tendu le long duquel on exécute un piquetage au pinceau par point ou avec un pot de peinture à jet continue. Ce pré marquage représentera soit l’axe de la bande, soit l’un des bords. L’Entrepreneur ne devra en aucun cas changer l’axe de référence en cours de travaux.

4) APPLICATION DES PRODUITS
L’application sera réalisée par un moyen mécanique agréé par le maître d’œuvre. Le matériel utilisé pourra être en engin à conducteur non porté, il devra avoir les caractéristiques suivantes :
· être muni d’un système mécanique de dosage, de malaxage et de filtrage
· avoir une vitesse minimale d’avancement de quatre (4) à six (6) kilomètres/heure

5) [bookmark: _Toc329356409][bookmark: _Toc329605254]CONTROLE D’EXECUTION
1. Le dosage des produits devra être celui figurant sur la fiche d’homologation
Le poids de produit répandu sera contrôlé, en cours d’application par pesée, avant et immédiatement après application u produit, de plaques de tôles, contre plaqué ou isorel de 1,50 m de long sur 0,30 m de large.
[bookmark: _Toc329335803][bookmark: _Toc329341000][bookmark: _Toc329356410][bookmark: _Toc329605255][bookmark: _Toc329613012]Le nombre de pesée ne pourra excéder deux par demi-journée de travail
L’Entrepreneur aura à sa charge la continuité du marquage. Si le dosage est inférieure de plus de dix (10) pour cent au dosage prévu, l’Entrepreneur sera tenu de procéder à ses frais à l’application d’une couche supplémentaire de produit, dans un délai qui ne devra pas excéder une (1) journée après que lui aient été notifiés les résultats défectueux.

1300.3.2. [bookmark: _Toc329356411][bookmark: _Toc329605256]SIGNALISATION HORIZONTALE

1) [bookmark: _Toc329356412][bookmark: _Toc329605257] CONSISTANCE DES TRAVAUX
La consistance des travaux à réaliser est :

· la fourniture des produits de marquage de couleur blanche, et rouge
· la fourniture de billes de verre pour rétro réflexions
· la fourniture de produits préfabriqués enlevables
· la fourniture des gabarits de marquage
· le nettoyage et le dépoussiérage de la bande de chaussée devant recevoir le marquage sur les chaussées en enrobé
· le pré marquage
· l’application des produits.
L’ensemble de ces travaux comprendra l’exécution de :

· lignes blanches réflectorisées continues ou discontinues, de largeur L, y compris pré marquage et toutes sujétions

2) [bookmark: _Toc329356413][bookmark: _Toc329605258]PRODUITS EMPLOYES
Les produits utilisés devront satisfaire aux conditions suivantes :
Emploi de produits « longue durée » (produits homologués pour une duré de vie minima de 30 mois) pour les marquages discontinus, continus de parking

Les produits à appliquer seront :

· du type PLASTIROC ALBATRE 1 RC 31 ou similaire sur chaussée béton
· du type PLASTIROC AGATE 1 RH 256 ou similaire sur chaussées bitumineuses
· emploi de peinture pour les autres marquages

[bookmark: _Toc329335804][bookmark: _Toc329341001][bookmark: _Toc329356414][bookmark: _Toc329605259][bookmark: _Toc329613016]Il sera prévu un surdosage de peinture de 20%

3) [bookmark: _Toc329356415][bookmark: _Toc329605260] DELAI DE GARANTIE
L’Entrepreneur est responsable des travaux de réfection qui se révéleraient nécessaires pendant le délai de garantie et résulteraient des qualités propres des matériaux et fournitures et de leur mise en œuvre. Il est tenu d’entreprendre ces réparations, dont la nécessité lui sera notifiée par le Maître d’œuvre ou par son représentant dans le délai prévu par cette notification.
S’il ne se conforme pas à ces prescriptions, il est pourvu d’office aux remplacements aux frais de l’Entrepreneur après mis en demeure par lettre recommandée restée sans effet à la fin du délai fixé dans la notification

Les obligations ainsi imposées se prolongent s’il est nécessaire, au-delà du terme fixé jusqu’à ce les ouvrages aient été mis en état de réception définitive. Il est également responsable des dégâts que dans les mêmes conditions pourraient occasionner les installations.

4) [bookmark: _Toc329356416][bookmark: _Toc329605261] MARQUES SUR  CHAUSSEE
Toutes les marques sur la chaussée sont blanches à l’exception :

· des marques d’interdiction de stationner qui sont alternativement rouges et blanches
· elles seront conformes aux prescriptions de l’instruction ministérielle française sur la signalisation routière, livre I, septième partie

[bookmark: _Toc329335805][bookmark: _Toc329341002][bookmark: _Toc329356417][bookmark: _Toc329605262][bookmark: _Toc329613019]Le linéaire pris en compte dans le quantitatif est le linéaire total, y compris les vides

5) [bookmark: _Toc329356418][bookmark: _Toc329605263] TRAVAUX DE NETTOYAGE
Pendant les travaux, l’Entrepreneur sera tenu de nettoyer les parties de chaussée devant- recevoir les produits de marquage. A cette fin, ce dernier procédera à un lavage à l’eau par pompe à haute pression (comprise entre 50 et 100 bars) afin d’éliminer toutes traces d’anciens produits d’étanchéité ou de laitance.
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LOTS B : ARCHITECTURAUX


	N°. LOTS
	DESIGNATIONS

	100
	Installation  de chantier 

	200
	Terrassement  généraux 

	300
	Gros œuvre et étanchéité

	400
	Menuiserie bois

	500
	Menuiserie métallique

	600
	Faux plafond

	700
	Revêtement sol et murs

	800
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie 

	900
	Climatisation – ventilation – désenfumage

	1000
	Electricité  courant fort et courant faible

	1100
	Ascenseur

	1200 
	Peinture

	1300
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	1400
	Espace Vert
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I- [bookmark: _Toc169629594]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
Le projet développé est subdivisé en 02 composantes :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.
1.1. [bookmark: _Toc155371712][bookmark: _Toc155698826][bookmark: _Toc169629595]Le bâtiment principal 
· Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.
1 [bookmark: _Toc155371713][bookmark: _Toc155698827][bookmark: _Toc169629596]Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le présent document « CCTP » et dans les documents Devis Descriptif des Travaux, cadres quantitatifs et plans. 
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) s’applique aux travaux du LOT 400 : MENUISERIE BOIS de l’ensemble des bâtiments et ouvrages dans le cadre du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique
II- [bookmark: _Toc169629597]GENERALITES SUR LE CCTP
2.1. [bookmark: _Toc169629598]Caractéristiques du cahier des clauses techniques particulières et application
Tous les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du Cahier des clauses techniques particulières (CCTP), du Devis Descriptif des travaux pour chacun des corps d’état et des documents particuliers et généraux qui y sont énumérés, ainsi que tous les documents auxquels il aura été fait référence au travers des documents précités.
Les ouvrages sont réputés complets. Ils sont définis par les pièces dessinées en plans, coupes, façades, et par le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP). L’ensemble de ces documents constituant un tout qui définit la prestation. Une omission dans un de ces documents ne soustraira pas l’entrepreneur à l’obligation d’exécuter les ouvrages tels qu’ils sont, soit dessinés, ou décrits pour le montant global du marché. L’entrepreneur aura prévu dans son offre, les ouvrages de sa profession qui seront nécessaires et qui n’auraient pas été précisés dans les documents ci-dessus.
L’entrepreneur devra se rendre compte par une visite préliminaire au dépôt de son offre, de l’état des lieux, des possibilités d’accès, des difficultés éventuelles d’exécution des travaux et en général des sujétions locales à prendre en considération pour sa spécialité.
Le présent Cahier des Prescriptions Techniques Particulières (CPTP) a pour objet de rappeler pour le présent lot, les textes de référence, la réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d’état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en œuvre.
L’entreprise doit réaliser l’ensemble des travaux de son lot suivant les règles fondamentales de l’art de sa profession, conformément aux réglementations, normes, prescriptions, règles professionnelles, règles de calculs, cahier des clauses techniques, cahier des clauses spéciales et documents annexes DTU propres à chaque corps d’état, en vigueur à la date de remise des offres.
Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
L’entrepreneur est tenu de réaliser ses propres travaux en tenant compte des réservations et des préparations nécessaires à la bonne exécution des ouvrages des autres corps d’état, sans que ceux- ci aient à engager des ouvrages supplémentaires. Il devra prendre connaissance des descriptifs de tous les corps d'état, afin de prévoir ou compléter ses travaux, en parfaite concordance, sans qu'il y ait oubli.
2.2. [bookmark: _Toc169629599]Clause type : équivalence des normes et des codes
Toutes les fois que dans le marché il est fait référence à des normes et codes spécifiques que doivent satisfaire les biens et matériels à fournir et des travaux à effectuer ou tester, les dispositions de la dernière édition ou révision des normes et codes pertinents en vigueur s’appliqueront à moins que le marché n’en dispose autrement. Lorsque lesdites normes et codes sont nationaux, ou se rapportent à un pays ou région spécifique, d’autres normes qui font autorité et qui assurent une qualité sensiblement égale ou supérieure aux normes et codes spécifiés seront acceptés, sous réserve de l’examen préalable et du consentement écrit du Maître de l’ouvrage. L’Entrepreneur décrira pleinement par écrit les différences entre les normes spécifiées et les variantes proposées et les soumettra au Maître de l’ouvrage au moins 28 jours avant la date à laquelle il désire le consentement du Maître de l’ouvrage. Si celui-ci détermine que lesdites déviations n’assurent pas une qualité sensiblement égale ou supérieure, l’entrepreneur se conformera aux normes indiquées dans les documents.
III- [bookmark: _Toc169629600]PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMMUNES
3.1. [bookmark: _Toc169629601]Normes et règlements
Les Documents Techniques Unifiés, les normes françaises AFNOR, les cahiers des charges et les avis techniques établis par le C.S.T.B., les prescriptions et règlements nationaux, départementaux et locaux (code de l’Urbanisme, Code de la Construction et de l’Habitation, Code du Travail, etc.) sont impérativement applicables aux travaux. Il n’est pas nécessaire que ces travaux soient énumérés dans les spécifications générales de chaque lot pour être applicable.
Les études de conception et les travaux d’exécution sont à réaliser selon les règles de l’art et les textes en vigueur au jour de la soumission et notamment :
· Le recueil des D.T.U ;
· Le recueil des règles de calcul D.T.U. ;
· Les règles de calcul BAEL 91 modifié ;
· Les règles FB ;
· Les règles FPM88 ;
· Les règlements et normes diverses applicables au Cameroun ;
· Etc...
3.1.1. Normes NF
Toutes les normes françaises énumérées aux annexes "Textes normatifs" des différents DTU cités ci- avant, ou dans le CCT de ces DTU.
Au sujet des DTU / CCTG et normes, le cas échéant, visés ci-dessus, il est ici bien précisé qu'en cas de discordance entre les spécifications, prescriptions et descriptions ci-après du présent document, et celles des DTU / CCTG et normes, l'ordre de préséance sera celui énoncé aux "Clauses communes".
Dans le cas d'évolution ou de modification des textes en vigueur, entre la date du présent CCTP et la soumission de l'entreprise, il appartiendra à celle-ci d'en tenir compte dans son offre.
Dans le cas où ces modifications interviendraient entre la date de soumission de l'entreprise et la date de réception des travaux, il appartiendra à l'entrepreneur d'en proposer les incidences financières éventuelles au Maître de l'Ouvrage ou à son représentant et d'obtenir son accord avant tout commencement de travaux.
Lorsque l'interprétation des normes ou de deux chapitres différents du présent descriptif semble aboutir à des contradictions, le Maître d'œuvre se réserve le droit de faire appliquer la clause qu'il jugera intéressante sans modification de prix ou de délai.
3.1.2. Normes de performances
Les performances des différents composants dans le bâtiment seront conformes aux normes :
· P 05-300 Normes de performances dans le bâtiment - Principes d’établissement et facteurs à prendre en compte ;
· P 05-311 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des cloisons non porteuses construites avec des composants de même origine ;
· P 05-321 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des façades construites avec des composants de même origine ; 
· P 05-341 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des planchers préfabriqués en béton armé ou précontraint.
3.1.3. Qualité environnementale
La qualité environnementale globale d’un ouvrage dépendant de la conception, de la réalisation, de l’usage et de la fin de vie de l’ouvrage considéré. Les lois, textes ministériels et normes suivantes établissent les bases communes permettant de prendre en compte les critères environnementaux et sanitaires :
3.1.3.1. Qualité environnementale des produits de construction et des bâtiments :
· NF P 01-010 Déclaration environnementale et sanitaire des produits de construction ;
· NF EN  15251 Critères d’ambiance intérieure pour la conception et évaluation de la performance énergétique des bâtiments couvrant la qualité de l’air intérieur, la thermique, l’éclairage et l’acoustique (indice de classement : E 51-762) ;
· NF P 01-020-1 Partie 1 : Cadre méthodologique pour la description et la caractérisation des performances environnementales et sanitaires des bâtiments ;
· GA P 01-020-2 Partie 2 : Guide d’application de la norme NF P 01-020-1 : 2005.
3.1.3.2. Système de management environnemental :
· GA P 01-030 Qualité environnementale des bâtiments - Système de management environnemental pour le Maître d’ouvrage : opération de construction, adaptation ou gestion des bâtiments - Cadre de conception et de mise en œuvre pour la démarche HQE.
3.1.3.3. Conception des bâtiments :
· NF ISO 16843 Espace intérieur - Principe généraux (indice de classement : P 01-040).
3.1.3.4. Qualité de l’air :
· NF X 43-001 Vocabulaire ;
· XP X 43-407 Audit de la qualité de l’air dans les locaux non industriels - Bâtiment à usage d’enseignement ;
· Les concentrations des agents chimiques présents dans l’atmosphère des lieux de travail seront conformes à l’article R. 4412-149 du Code du Travail (Crée par Décret n° 2008-244 du 7 mars 2008).
3.1.3.5. Ergonomie des ambiances thermiques :
· NF EN ISO 7730 Détermination analytique et interprétation du confort thermique par le calcul des indices PMV et PPD et par des critères de confort thermique local (indice de classement : X 35-203).
Suivant l’article 2 du décret n° 2005-1647 la quantité de matériaux en bois incorporé dans une construction est mesuré par le volume du bois mis en œuvre rapporté à la surface hors œuvre nette (SHON) de cette construction. Dans le cas d’un bâtiment à usage dominant de garage ou de parking, la surface hors œuvre nette est remplacée par la surface hors œuvre brute (SHOB). Le volume de bois ne peut pas être inférieur à 2 dm3/m2 de surface hors œuvre. La méthode de calcul forfaitaire de volume de bois incorporé dans la construction est réalisée suivant l’arrêté du 26 décembre 2005.
3.2. [bookmark: _Toc169629602]Textes de référence – sécurité incendie
3.2.1. Règlement de Sécurité contre l’incendie relatif aux ERP :
· Règlement de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public, décret n°76/36 du 20 Février 1976 ;
· Arrêté du 25 juin 1980 : dispositions générales du règlement contre l’incendie, modifié ;
· Arrêté du 21 Juin 1982 type N. (Restaurants et débits de boissons), modifié ;
· Arrêté du 21 Avril 1983 type W. (Administrations, banques, bureaux), modifié ;
· Arrêté du 9 mai 2006 type PS (parc de stationnement couvert) modifié ;
· Arrêté du 30 décembre 2011 Portant règlement de sécurité pour la construction des immeubles de grande hauteur et leur protection contre les risques d’incendie et de panique ; Titre Ier. – IGH : Mesures générales communes à toutes les classes d’immeubles de grande hauteur.
3.2.2. Autres documents pour les références techniques :
Instruction technique concernant le désenfumage des circulations horizontales communes du 30 décembre 2011
3.2.3. Textes généraux : (Pour information)
· Arrêté du 22 mars 2004 – modifications article DF – instruction technique n° 246 ;
· Arrêté du 22 mars 2004 relatif à la détermination du degré de résistance au feu des éléments de construction ;
· Arrêté du 21 novembre 2002 relatif à la classification des matériaux de construction en fonction de leur réaction au feu ;
· Décret du 04 novembre 1975 et instructions techniques du 1er décembre 1976 (toxicité des matériaux) ;
· Arrêté du 23.6.78 relatif aux installations fixes de chauffage et d’alimentation en eau chaude sanitaire ;
· Normes SSI NFS 61.930 à 940 ;
· NF S 32 001 – signaux sonores d’évacuation ;
· NF 61 790 – détection incendie ;
· NF EN 60849 – systèmes électroacoustiques pour services de secours ;
· NF S 61 758 – robinetteries pour colonnes sèches et humides ;
· NF S 61 759 – colonnes sèches et colonnes humides ;
· Normes NF EN 671-1 (S 61 201) et (S 62 201) – installation de robinets d’incendie armés ;
· Normes NF S 61 211, 61 213, 62 200 – Bouches et Poteaux incendie normes ;
· NF EN 60849 systèmes électroacoustiques pour services de secours ;
·  Norme EN 12 845 installations d’extincteurs automatiques à eau ;
· Bouches et Poteaux incendie normes : NF S 61 211, 61 213, 62 200
3.2.4. Code du travail (Pour information)
· Articles R.4216-1 à R-4216-31 du Code du Travail, relatifs à la prévention des incendies et à l’évacuation des occupants ;
· Article R.4214-7 et R.4214-8 et arrêté du 21.12.93, relatifs aux portes et portails ;
· Article R.4214-5 et R.4214-6 relatifs aux ouvrants en élévation ou en toiture et aux parois transparentes ;
· Décret n° 88-1056 du 14/11/88 et articles R.4215-1 à R 4215-3, relatifs aux installations électriques.
3.3. [bookmark: _Toc169629603]Spécifications d’ordre général
1. La nomenclature des travaux a été analysée avec le plus grand soin possible.
L’Entrepreneur ne pourra pas se prévaloir de la brièveté ou de l’absence d’une prestation pendant ou après la période d’exécution.
Il revient à l’Entrepreneur de formuler ses observations pendant la période d’étude de sa proposition ; en tout état de cause jamais après la remise de celle-ci.
Il devra dans ce laps de temps, indiquer à l’Architecte, toute erreur, oubli ou défaut de concordance entre les plans, le devis descriptif, le devis quantitatif et l’état des lieux.
2. Le fait d’avoir soumissionné suppose qu’il a obtenu tous les renseignements nécessaires à la parfaite réalisation de ses travaux, qu’il a visité les lieux et qu’il s’engage à exécuter ceux-ci dans les règles de l’art ; quand bien même il leur semblerait qu’ils ne sont pas parfaitement prévenus et définis sur les documents d’Appel d’Offres, et ce sans jamais pouvoir prétendre à aucun supplément sur les prix convenus, qui ne pourraient d’ailleurs être accordé.
3. Le fait de commencer les travaux de leur compétence, suppose qu’il accepte les lieux tels qu’ils sont. S’il avait des réserves à formuler, il devrait en demander l’inscription sur procès-verbal à l’organe de contrôle, avant tout commencement d’exécution de leur part. Passé ce délai, sa réclamation serait jugée irrecevable.
4. Toutes les dispositions précisées aux C.C.T.P. de chaque corps d'état, ainsi que sur les plans devront être respectées, tant en ce qui concerne les caractéristiques des matériaux qu'en ce qui concerne le mode de construction et les dispositions d'ensemble.
Les entrepreneurs sont aussi responsables de la sécurité de leur personnel et de toutes les personnes susceptibles de se trouver sur le chantier. Toutes les dispositions qu’ils prendront à cet effet, y compris la protection contre le vol, sont réputées prises en compte dans son offre. Ils ne pourront donc en aucun cas faire des réclamations pour l’un quelconque des points ci-dessus évoqués.
5. Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
6. Les Entrepreneurs sont responsables de tous les dégâts qui pourraient subvenir aux ouvrages de leur fait, de celui de leur personnel et des intempéries. Pour pallier à ces inconvénients, il leur appartient de prendre toutes les précautions utiles.
Ils assureront directement ou par l’entremise d’un responsable compétent, une surveillance sérieuse de leur chantier.
Outre les obligations spécifiées plus haut, l’Entrepreneur devra souscrire à une police d’assurance couvrant leur responsabilité civile vis à vis du Maître d’Ouvrage, et vis à vis des tiers. Ils devront également souscrire à une police d’assurance couvrant les risques encourus par leur personnel sur le chantier.
7. La démolition de tous les travaux reconnus défectueux par le Maître d’œuvre, et leur reprise jusqu’à satisfaction totale seront implicitement à la charge de l’entrepreneur, de même que tous les frais de réfection des dégâts éventuels causés aux ouvrages des autres corps d’état, et aucune prolongation de délai ne sera accordée.
3.4. [bookmark: _Toc169629604]Remise de la proposition, présentation du devis estimatif
Le devis estimatif sera présenté en suivant l’ordre logique du bordereau quantitatif.
Il devra remettre son prix en le décomposant article par article. Toute autre présentation ou absence de détails motiverait le rejet pur et simple de la proposition.
Les matériaux éléments ou ensembles envisagés, satisfont aux spécifications du R.E.E.F. et aux diverses normes particulières homologuées. L’entrepreneur peut proposer sa variante : soit des matériaux différents, soit un système constructif tendant à favoriser la rapidité de l’exécution, sans toutefois nuire à la qualité de la prestation. Lesdits matériaux en variante, doivent être conformes aux exigences légales citées plus haut. D’autre part, l’Entrepreneur devra tenir l’Architecte au courant pendant la période d’étude de sa proposition.
Cette variante pourrait alors figurer en appendice sous sa soumission, mais seulement en variante, avec un court exposé des motifs. L’organe de contrôle jugera du bien fondé et transmettra au Maître d’Ouvrage, avec tout avis nécessaire, pour décision. Ces matériaux ou équipements ainsi proposés devront faire l’objet de présentation sous forme d’échantillons à chaque fois que l’organe de contrôle l’exigera.
3.5. [bookmark: _Toc169629605]Exécution du marché - contenu des prix
Tous les frais relatifs au chantier sont à la charge des entrepreneurs et par suite considérés comme incorporés dans le prix de leurs marchés. Sans que cette liste soit exhaustive, cela comprend :
· Les frais d’ouverture et de repli de chantier ;
· Tous les travaux décrits ou non, mais nécessaires au complet et parfait achèvement des ouvrages et à leur conformité avec les dispositions législatives et réglementaires en vigueur, y compris toutes sujétions, finitions, raccords et nettoyages, avec emploi de matériaux et de fournitures neufs de première qualité ;
· Les dépenses de toute nature, quelle qu’en soit la dénomination, nécessaires à la réalisation de l’ouvrage, et notamment des frais d’études et d’établissement des plans d’exécution ;
· Le coût de transport, de manutention et de stockage des matériels, produits et matériaux;
· Toutes les sujétions imposées par les difficultés d’accès des lieux, l’encombrement ou l’exiguïté des abords et des locaux et la présence simultanée sur le chantier de plusieurs entreprises de corps d’état différents ;
· Le nettoyage du chantier des gravois et déchets chaque fois que nécessaire, et notamment sur ordre du Maître d’œuvre ;
· Toutes sujétions dues à la coordination des travaux ;
· Les droits dus à l’emploi de procédés ou appareils brevetés ;
· Les charges et conséquences financières résultant des exigences techniques des organismes de contrôle et/ou de prévention dans le cadre de leurs missions, …
Les prix sont réputés tenir compte de toutes sujétions d’exécution des travaux qui sont normalement prévisibles dans les conditions de temps et de lieu où s’exécutent les travaux, que ces sujétions résultent :
· Des phénomènes naturels ;
· De l’utilisation normale du domaine public ou du fonctionnement des services publics ;
· De la présence de canalisations, conduites et câbles de toute nature, ainsi que des chantiers nécessaires au déplacement ou à la transformation de ces installations ;
· De l’existence d’ouvrages conservés sur le site des travaux ;
· De la réalisation simultanée d’autres ouvrages, travaux ou prestations ;
· De la présence d’autres entreprises ;
· De l’exploitation même partielle d’installations ou d’ouvrages ;
· Ou de toute autre cause.
3.6. [bookmark: _Toc169629606]Connaissance du dossier de consultation des entreprises
L’entrepreneur est censé avoir pris connaissance de tous les éléments du Dossier de Consultation des Entreprises (D.C.E.). Il ne pourra pas arguer après la passation des marchés, de l’existence d’imprécision ou d’omissions dans le D.C.E. qui aurait pour effet d’empêcher, selon les règles de l’art, le parfait achèvement des travaux. L’entrepreneur est libre de préciser en les chiffrant, au moment de la remise de son offre, les postes qu’il jugerait nécessaire d’ajouter pour suppléer aux défauts du D.C.E.
3.7. [bookmark: _Toc169629607]Etudes au laboratoire
Les Entrepreneurs s’arrangeront pour effectuer tous les essais nécessaires sur les matériaux, matériels, etc. pour s’assurer la bonne qualité des ouvrages réalisés. En particulier, il est porté à leur connaissance que l’organe de contrôle se réserve le droit de demander le prélèvement d’échantillons de tout matériau entreposé sur le chantier ou d’ouvrages mis en œuvre pour les soumettre à un laboratoire d’essais et d’analyse.
Dans tous les cas, Les Entrepreneurs assureront le règlement des factures en rémunération des prestations effectuées à la demande de l’organe de contrôle pour le contrôle de l’exécution des ouvrages.
3.8. [bookmark: _Toc169629608]Organisation du chantier
Dès la signature du marché, le titulaire de marché communique au Maître d’œuvre le nom des personnes physiques chargées de le représenter pour tout ce qui concerne l’exécution du marché et ayant les pouvoirs, l’autorité, la compétence et les moyens suffisants pour prendre sans retard les décisions nécessaires. Il doit être présent sur le chantier aussi souvent que nécessaire, de manière qu’aucune opération ne puisse être retardée ou suspendue en raison de son absence. Chaque fois que le représentant du Maître d’ouvrage, le pilote ou le Maître d’œuvre le requièrent, il se rend sur le chantier accompagné si besoin est de ses sous-traitants.
L’entrepreneur est tenu de fournir à tout moment tous renseignements intéressant l’exécution de son marché dont le représentant du Maître d’ouvrage ou le Maître d’œuvre juge nécessaire d’avoir connaissance en raison notamment de l’incidence possible des travaux lui incombant sur ceux d’autres entreprises.
D’une manière générale les demandes de renseignements adressées aux entrepreneurs, ne constituent aucunement une ingérence dans l’exécution du marché et ne peuvent donner lieu à aucun partage de responsabilité entre le demandeur et l’entrepreneur. En tout état de cause, l’entrepreneur demeure seul responsable de l’exécution de ses obligations résultant du marché.
Avant de commencer les travaux, l’entrepreneur doit s’assurer sur place de l’exactitude des côtes et de toutes les indications sur plans. Il vérifie, sous sa responsabilité, que la réalisation des dispositions prévues aux plans ne présente pas de difficulté. S’il n’en est pas ainsi, il est tenu d’en informer immédiatement le Maître d’œuvre, faute de quoi il devient responsable des erreurs qui peuvent exister et de leurs conséquences de toute nature. L’entrepreneur ne peut de sa propre initiative apporter aucun changement au projet ni aux moyens d’exécution convenus. Il est tenu, à ses frais et sur ordre du Maître d’œuvre, de reprendre immédiatement les ouvrages ou parties d’ouvrages non conformes aux prescriptions du marché. Toutefois, si le représentant du Maître d’ouvrage, admet que les changements faits par l’entrepreneur peuvent être acceptés, les changements sont maintenus mais le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de procéder à une réfaction sur le prix de la prestation.
3.9. [bookmark: _Toc169629609]Coordination entre différents corps d’état
Les travaux seront exécutés en fourniture et pose par une ou plusieurs entreprises qui pourront sous-traiter des parties à d’autres entreprises. Les travaux de chaque corps d’état seront exécutés en étroite liaison avec tous les intervenants des différents corps.
3.10. [bookmark: _Toc169629610]Compte Prorata
Conformément à la NF P 03-001 (la présente norme a pour objet de mettre à la disposition des intéressés un Cahier des Clauses Types comme ‘Cahier des Clauses Administratives Générales’ applicable  aux  travaux  de  bâtiment  faisant  l’objet  de  marchés  privés)  :  Dépenses  d’intérêt commun - compte prorata, le panneau de chantier, le bureau de chantier, les assurances chantier, toutes les dépenses communes (branchements et consommations) seront exécutés aux frais des entreprises adjudicataires et implicitement compris dans leur prix. Ces frais seront répartis entre les entreprises au prorata de leur marché sous le contrôle du Maître d’Ouvrage Délégué. L’entreprise du Gros œuvre aura la gestion du compte prorata, et devra prendre toutes dispositions pour assurer la sécurité des personnes et des biens sur l’espace public.
3.10.1.  Dépense d’investissement
Ces dépenses incombent à toutes les entreprises suivant une répartition qui sera faite après l’installation du compte.
3.10.2. Dépenses de consommation
Font l'objet d'une répartition forfaitaire dans tous les cas où elles n'ont pas été individualisées et mises à la charge d'une entreprise ou d'un groupe d'entreprises déterminé, les dépenses indiquées ci-après :
· Consommation d'eau, d'électricité, de téléphone ;
· Bennes à gravois : organisation et mise en place de bennes pour le tri sélectif ;
· Frais de réparation et de remplacement des fournitures et matériels mis en œuvre et détériorés ou détournés dans les cas suivants :
· L'auteur des dégradations et des détournements ne peut être découvert ;
· Les dégradations ou des détournements ne peuvent être imputés à l'entrepreneur d'un marché déterminé ;
· La responsabilité de l'auteur, insolvable, n'est pas couverte par un tiers.
Toutefois, en raison de leur caractère particulièrement onéreux, les fournitures et matériels désignés ci- après demeureront jusqu'à la réception aux risques exclusifs de l'entreprise chargée de leur mise en œuvre. L'entrepreneur du lot principal procédera au règlement des dépenses correspondantes mais pourra demander des avances aux autres entrepreneurs. Il effectuera en fin de chantier la répartition des dites dépenses entre les autres entrepreneurs proportionnellement au montant des dépenses des décomptes finaux de leur marché.  Dans cette répartition, l’action du Maître d’Ouvrage se limitera à jouer le rôle d'amiable compositeur dans le cas où les entrepreneurs lui demanderaient de faciliter le règlement d'un différend qui se serait élevé entre eux.
Bennes à gravois.
L’entreprise du gros œuvre devra mettre en place des bennes à gravois avec tri-sélectif. Les frais de ces bennes seront imputés au compte-prorata.
Réseaux existants.
Pendant toute la durée des travaux, les entrepreneurs devront prendre toutes dispositions pour assurer la protection des réseaux en exploitation dans l'emprise du chantier.
Protection des ouvrages.
Chaque corps d'état est normalement responsable de la bonne conservation de ses ouvrages et équipements, il doit donc en assurer leur protection. L'entrepreneur aura à sa charge tous les remplacements qui s'avéreraient nécessaires jusqu'à la réception des bâtiments.
3.11. [bookmark: _Toc169629611]Installations de chantier
L’Entrepreneur aura à sa charge la réalisation des travaux préparatoires au chantier ainsi que les prestations d'intérêt commun à tous les corps d'état, nécessaires à la bonne marche du chantier. L’Entrepreneur prévoira dans son offre les installations suffisantes pour garantir la sécurité du personnel, des visiteurs et des matériaux et matériels stockés sur le chantier conformément aux prescriptions.
L’entrepreneur devra fournir à l’organe de contrôle un plan d’installation de chantier.
3.12. [bookmark: _Toc169629612]Entretien du chantier
Le chantier doit être constamment tenu en état de propreté par les Entrepreneurs. Les entreprises ont la charge des enlèvements périodiques des gravats, déchets et tous autres rejets du chantier.
Outre ces enlèvements obligatoires réalisés par chaque entreprise, il sera effectué un nettoyage journalier du chantier qui sera à effectuer par les entreprises intervenantes.
En cas de négligence, le nettoyage et l'évacuation des matériaux indésirables seront exécutés sur simple instruction du Maître d'Ouvrage et ce à la charge des entrepreneurs défaillants.
En cas de négligence ou de dommages du fait d’une ou des entreprises non identifiées, les frais seront imputés au compte prorata.
3.13. [bookmark: _Toc169629613]Nettoyage en fin de travaux
L’entreprise sera tenue d'assurer le nettoyage final du chantier à l'intérieur et à l’extérieur des bâtiments avant réception.
3.14. [bookmark: _Toc169629614]Surveillance du chantier
Sauf disposition contraire, le gardiennage du chantier n’est pas prévu dans le devis estimatif. L’entrepreneur devra prendre ses dispositions pour protéger matériels et matériaux de tout vol ou dégradation jusqu’à la décision de réception des ouvrages par le Maître d’ouvrage.
Tous les frais relatifs aux effractions, vols ou vandalisme en cours de chantier resteront à la charge de l’entreprise.  L’entrepreneur est responsable des dégradations qui pourraient survenir à l’établissement par négligence de sa part en termes de protection, fermeture des locaux, clos du terrain, ...
3.15. [bookmark: _Toc169629615]Sécurité du chantier
L’Entrepreneur prendra toutes les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité du chantier vis -à- vis des personnes et des biens :
· Signalisation du chantier,
· Sécurité du personnel,
· Hygiène au chantier,
· Maintien des activités au sein des structures.
3.16. [bookmark: _Toc169629616]Protection des ouvrages
Les Entrepreneurs doivent assurer la protection efficace des ouvrages et fournitures avant et après leur mise en place et ce, pendant toute la durée du chantier.
Pour ce qui concerne les travaux de démolition, saignées nécessaires, ils ne seront effectués qu’après avoir reçu l’autorisation préalable du Maître d’œuvre, à cause de la présence probable de réseaux (électricité, téléphone, plomberie) à conserver.
En ce qui concerne la circulation et l’accès des engins sur le chantier, les entreprises prévoiront une protection pour la traversée sur les dallages existants ou le franchissement des caniveaux.
Il sera formellement interdit d’adosser les matériaux à stocker à n’importe quelle construction dont les résistances ne sont à priori pas maîtrisées.
Il sera installé des chemins de circulation sur le chantier de manière à éviter un impact nuisible aux usagers et aux bâtiments existants : salissures ; épaufrures ; chocs ; fissurations de dallages sous charges lourdes.
Pour tout abattage ou élagage d’arbres gênant, il sera pris attache au préalable avec le Maître d’œuvre.
3.17. [bookmark: _Toc169629617]Echafaudages et protections
L’entrepreneur devra mettre en œuvre tous les échafaudages de tous types, nécessaires à l’exécution de ses travaux. Il devra également mettre en place toutes installations de protection, de sauvegarde et de garantie qu’il jugera nécessaire, ainsi que celles qui lui seront le cas échéant demandées par le Maître d’œuvre. Ces installations pourront notamment selon les conditions du chantier, être les suivantes :
· Garde-corps et garde-gravois ;
· Platelage de protection ;
· Écrans ou autres dispositifs anti poussière ;
· Bâches de protection contre la pluie ;
· Protections de revêtements de sols et d’escaliers.
Tous les frais de l’entrepreneur consécutifs aux prescriptions du présent article font implicitement partie du prix du marché.
3.18. [bookmark: _Toc169629618]Stockage de matériaux et gravois sur planchers existants
Tous stockages de matériaux neufs ou de matériaux déposés ainsi que de gravois de démolition sont strictement interdits sur les planchers existants. En cas de non-respect de cette interdiction, l’entrepreneur en subira toutes les conséquences.
3.19. [bookmark: _Toc169629619]Protection de l’environnement
Les Entrepreneurs seront tenus de se conformer aux textes régissant la protection de l’environnement en vigueur au Cameroun et notamment la loi-cadre sur la gestion de l’environnement. Il devra notamment se conformer aux prescriptions des présentes spécifications techniques.
Pendant l’exécution des travaux, les directives relatives à la protection de l’environnement seront scrupuleusement observées. Les aspects suivants seront pris en compte:
· La mise en dépôt des matériaux sera faite de manière à éviter le blocage des eaux de ruissellement ;
· Les lieux de dépôts des détritus et décharges seront agrées par le Maître d’œuvre,
A la fin du chantier, Les Entrepreneurs réaliseront les travaux nécessaires à la remise en état de l’environnement conformément aux recommandations de l’étude d’impact environnemental.
3.20. [bookmark: _Toc169629620]Réunions de chantier
L’entrepreneur est tenu de participer aux réunions de chantier, toutes les fois que sa présence est requise. Ils auront la faculté de se faire remplacer par un agent qui agira en leurs lieux et places. La convocation de L’entrepreneur se fera sur le mode suivant :
· Pour la première réunion de chantier, par convocation écrite ;
· Pour les réunions suivantes, par la mention sur le compte rendu de réunion de chantier précédent ou par convocation écrite spécifique pour la tenue de réunions extraordinaires.
Les décisions prises lors des réunions de chantier et portées sur le compte rendu correspondant ont un caractère exécutoire et sont opposables aux entreprises représentées ou absentes.
3.21. [bookmark: _Toc169629621]Calendrier d'exécution des travaux
Dans le cadre du délai contractuel d’exécution, un calendrier détaillé d’exécution pour tous les corps d’état sera établi par l’entreprise.
Il fera apparaître :
· Les étapes impératives à respecter ;
· Les dates de décisions à prendre pour tenir compte des délais d’études, d’approvisionnement, de fabrication et de montage ;
· Les dates d’intervention et délais impartis pour chaque tâche.
L’entreprise sera donc tenue de respecter :
· Les dates d’intervention déterminées ;
· Les délais d’exécution attribués à chaque tâche ;
· Les dates d’achèvement successives de ses parties d’ouvrage.
3.22. [bookmark: _Toc169629622]Remplacement des ouvrages défectueux
Les matériaux et fournitures jugés défectueux ou non conformes à la qualité prescrite, seront refusés et remplacés, en cours d'exécution ou lors des réceptions de travaux, conformément aux décisions du Maître d’œuvre pour que l'ensemble soit livré en parfait état de fonctionnement.
3.23. [bookmark: _Toc169629623]Modifications en cours d'exécution
Les modifications qui, au cours de l’exécution du marché, s’avèrent indispensables à sa bonne réalisation, doivent faire l’objet de propositions écrites motivées adressées au représentant du Maître d’œuvre et au Maître d’ouvrage antérieurement à leur exécution. Sous réserve d’acceptation, les incidences de ces modifications font l’objet d’un avenant avant exécution ou à défaut d’un ordre de service du Maître d’œuvre.
3.24. [bookmark: _Toc169629624]Échantillons
L’entrepreneur devra présenter au Maître d'œuvre, avant tout commencement de travaux et en temps compatible avec un délai de commande sans retard, tous échantillons utiles, modèles ou maquettes, nécessaires à la présentation ou la mise au point d'un ouvrage particulier. Le Maître d'œuvre se réserve le droit de refuser tous les matériaux ou produits qui ne lui auraient pas été présentés. Les échantillons ou modèles acceptés resteront entreposés au chantier en vue de contrôle de la qualité de l'exécution des ouvrages en œuvre.
3.25. [bookmark: _Toc169629625]Choix des matériaux
L'entreprise doit joindre lors de la remise des offres les références des produits ou matériaux qu'elle propose d'employer ainsi que les fiches techniques correspondantes par prestation. Tout produit ne faisant pas l'objet d'un avis technique ne pourra être pris en considération.
Les matériaux doivent être conformes aux exigences spécifiées et aux règles de l’art, parfaitement travaillés et mis en œuvre.
Sans qu’il puisse en résulter une quelconque diminution de la responsabilité de l’entrepreneur, le Maître d’ouvrage peut, s’il le juge utile, suivre et contrôler lui-même, ou faire suivre et contrôler par un tiers de son choix, la fabrication des différentes fournitures nécessaires et travaux et faire procéder à des épreuves dans les ateliers de l’entrepreneur. L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures utiles pour faciliter les vérifications. Dans le cas où les essais sont prévus contractuellement, l’entrepreneur doit informer le Maître d’œuvre de leur réalisation afin de lui permettre d’y assister s’il le juge opportun. Ils donnent lieu à l’établissement d’un procès-verbal que l’entrepreneur transmet au Maître d’œuvre dans des délais tels que, si les matériaux, produits et composants de construction sont refusés, l’entrepreneur puisse en approvisionner de nouveaux sans que le chantier soit perturbé.
3.26. [bookmark: _Toc169629626]Qualité des matériaux
Les matériaux et fournitures devront être de première qualité ‘’Premier choix’’ suivant les indications du C.C.T.P. et répondre aux caractéristiques des normes françaises ou européennes équivalentes.
A chaque fois que les mots « ou équivalent », « ou similaire » « ou identique » sont employés dans le descriptif, les produits de remplacement devront être présentés pour acceptation au Maître d’œuvre et/ou au contrôle technique avant commande. Le Maître d’œuvre se réserve le droit de refuser tous matériaux ou matériels qui ne lui auraient pas été soumis ou qui ne seraient pas esthétiquement et techniquement équivalent. Il appartiendra à l’entrepreneur de justifier de l’équivalence du produit proposé sur les bases des données constructeur et des fiches ou avis techniques.
3.27. [bookmark: _Toc169629627]Manutention - approvisionnement
L’entrepreneur est réputé avoir pris toutes dispositions pour assurer par ses propres moyens les manutentions des produits, matériels ou matériaux à mettre en œuvre en fonction de la position géographique du projet et des difficultés éventuelles d’accès.
3.28. [bookmark: _Toc169629628]Stockage des matériaux
Tout stockage de matériau se fera de façon soignée dans la zone du chantier en accord avec le Maître d'Ouvrage. Le stockage toléré ne concerne que les matériaux à mettre en œuvre et non les surplus ou chutes qui devront être évacués quotidiennement.
3.29. [bookmark: _Toc169629629]Hygiène et sécurité
L’hygiène   et   la   sécurité   font   partie   intégrante   de   la   bonne   exécution   des   prestations. L’entrepreneur est soumis aux obligations résultant des lois et règlements relatifs à la protection de la main-d’œuvre, à la santé, à la sécurité et aux conditions de travail.
L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures d’ordre et de sécurité propres à prévenir les accidents.
Quand les travaux sont exécutés dans des bâtiments occupés ou à leurs abords, l’entrepreneur est tenu de prendre à ses frais toutes les mesures nécessaires pour ne pas apporter de trouble aux services ou personnes qui les utilisent. En cas d’urgence, le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de prendre les mesures nécessaires, immédiatement et sans mise en demeure, aux frais de l’entrepreneur.
Il appartient à L’entrepreneur de veiller à l’application par son personnel de toutes les dispositions légales et réglementaires et au respect des dispositions édictées par la personne chargée de la coordination en matière de sécurité et de protection de la santé du chantier.
Il appartient à L’entrepreneur de respecter les dispositions légales et réglementaires relatives à la sécurité de ses matériaux et de ses ouvrages, et de prendre toutes mesures propres à assurer leur sécurité d’emploi, ainsi que de veiller à leur conformité aux spécifications du marché et aux normes obligatoires. Les descriptions figurant dans les pièces contractuelles sont purement énonciatrices et nullement exhaustives.
3.30. [bookmark: _Toc169629630]Plans d'exécution - Notes de Calcul - Plans d'atelier
Le dossier remis à l’entreprise, lors de la consultation, est un guide d’exécution.
L’entrepreneur est tenu d’établir et produire tous les plans et détails nécessaires ainsi que les plans d’exécution, plans d’ateliers, de fabrication et notes de calculs correspondantes.
Ces documents seront soumis à l’approbation du Maître d’œuvre et du contrôleur technique. L’entrepreneur fournira le nombre d’exemplaire convenu lors de la préparation de chantier sans ne pouvoir prétendre à une quelconque indemnisation.
L’attention de chaque entrepreneur est attirée sur le fait que le Maître d’œuvre et le contrôleur technique disposent d’un délai contractuel pour se prononcer sur ces documents et qu’il appartient à l’entrepreneur de prendre ses dispositions pour ne pas entraver l’avancement du projet.
Aucun travail supplémentaire et aucune modification de prestations demandés lors des mises au point, ne donnera lieu à indemnités pour études supplémentaires.
Chaque modification sur les plans d'exécution de l'entrepreneur donnera lieu à une mise à jour systématique et diffusion simultanée.
3.31. [bookmark: _Toc169629631]Etat des lieux
L’entrepreneur aura à se livrer aux enquêtes nécessaires afin de prendre l’entière et totale responsabilité de leurs études et de leurs offres de prix, charge à eux d’effectuer les sondages, expertise et diagnostiques qu’ils jugeront nécessaires. Les prix et les détails d’exécution restent invariables quel que soit la période d’exécution. L’entrepreneur devra procéder à toutes les vérifications utiles avant de soumettre son offre.
3.32. [bookmark: _Toc169629632]Réception des supports
Les D.T.U. précisent les tolérances, planimétries, état de surface, etc. des différents ouvrages.
Lorsque ces ouvrages constituent le support d’une prestation d’une autre entreprise, cette dernière doit en assurer la réception. L’exécution des travaux implique l’acceptation de ces supports.
3.33. [bookmark: _Toc169629633]Panneau de chantier
L'entrepreneur aura à fournir et à mettre en œuvre le panneau de chantier selon modèle établi par le Maître d'ouvrage. Il peut être nécessaire de poser plus d’un panneau.
Ces panneaux seront situés en bordure de voie publique et visible depuis celle-ci, ils devront porter les indications générales du chantier et toutes les adresses des différents intervenants. Ils porteront aussi la maquette du projet à réaliser. La remise en état si nécessaire de ces panneaux sera à la charge du lot Gros Œuvre.
3.34. [bookmark: _Toc169629634]Implantation des ouvrages
Sauf stipulations contraires, L’entrepreneur est chargé d’effectuer ou de faire effectuer, à ses frais, les études relatives à la nature du sol et d’en vérifier l’adéquation eu égard aux ouvrages à réaliser. Dès lors, il est seul responsable de la bonne implantation des ouvrages à réaliser. L’entreprise restera seule responsable des erreurs commises, quelle que soit l’époque où ces erreurs seront découvertes, et en supportera seule les conséquences.
3.35. [bookmark: _Toc169629635]Traits de niveau
Le trait de niveau qui servira à tous les corps d'état sera tracé par l'entrepreneur du gros-œuvre. Si pour une raison quelconque, ce trait de niveau venait   à être   effacé prématurément, l'entrepreneur de Gros-œuvre devrait le tracer à nouveau à ses frais. Ce trait de niveau sera toujours à 1 m au-dessus du niveau des sols finis. Tous les entrepreneurs seront tenus, avant commencement d'exécution de leurs travaux, de vérifier l'exactitude de ce trait de niveau en concordance par rapport aux plans et coupes. Le trait de niveau servira de référence altimétrique à tous les corps d’états.
3.36. [bookmark: _Toc169629636]Sortie et enlèvement des déchets et gravats
Tous les travaux prévus au descriptif ci-après comprennent le ramassage, la descente ou montée et la sortie hors du chantier, de tous les déchets et gravats. Ils comprennent également sauf spécifications contraires explicites, l’enlèvement hors du chantier, comprenant chargement par tous moyens et enlèvement hors du chantier au fur et à mesure de l’avancement des travaux.
Les gravois et détritus seront évacués régulièrement par les entreprises les ayant occasionnés, aucun stockage de longue durée ne sera toléré.
Le lieu de dépôt sera au choix du maitre d’ouvrage, à toute distance, tous droits de décharge ou autres étant à la charge de l’entrepreneur.

3.37. [bookmark: _Toc169629637]Autres dispositions de chantier
3.37.1. Bruits de chantier
Les bruits de chantier ne devront en aucun cas dépasser les niveaux sonores fixés par la réglementation en vigueur au Cameroun, pour le site considéré. A défaut de réglementation municipale, les dispositions de la réglementation générale concernant la limitation des nuisances provoquées par les chantiers de travaux seront strictement applicables. Dans le cas où, par suite de conditions particulières, même les bruits de chantier maintenus dans les limites autorisées par la réglementation entraîneraient une gêne difficilement supportable aux occupants des constructions existantes, il pourra être demandé aux entrepreneurs de réduire encore le niveau des bruits par des dispositions appropriées. Ces dispositions seraient, le cas échéant, implicitement comprises dans les prix des marchés.
3.37.2. Salissures du domaine public
Pendant toute la durée des travaux, les voies, etc., du domaine public devront toujours être maintenues en parfait état de propreté. En cas de non-respect de cette obligation, l’entrepreneur sera seul responsable des conséquences.
3.37.3. Prescriptions d’exécution
Lors de l’exécution des travaux, l’entrepreneur devra prendre toutes précautions pour éviter la chute de matériaux ainsi que tous effondrements même partiels pendant la durée des travaux. L’entrepreneur devra prévoir tous échafaudage, planchers et barrières de garantie, garde-gravats, etc., ainsi que tous étaiements, étrésillonnements, etc., qui s’avéreront nécessaires pour l’exécution des travaux. Il devra également, si les conditions météorologiques le rendent nécessaire, prendre toutes les mesures pour éviter des projections de poussières aux abords du chantier. Il sera formellement interdit de faire brûler sur place des bois ou autres matériaux combustible en provenance des démolitions. Il est bien entendu que l’entrepreneur sera tenu à la réparation et remise en état sans indemnité de tous dommages causés par le fait de ses travaux.
3.37.4. Utilisation de gros engins
L’attention de l’entrepreneur est attirée sur les risques que pourrait éventuellement présenter l’utilisation de gros engins pour l’exécution des travaux.  En tout état de cause, il est ici formellement spécifié que l’utilisation de tels engins ne devra en aucun cas :
· Causer des vibrations d’une ampleur telle qu’elles seraient perceptibles dans les bâtiments existants ;
· Entraîner par suite des manœuvres et des vibrations, des désordres si minimes soient-ils, aux constructions existantes.
3.37.5. Coupures de branchements
Il appartiendra à l’entrepreneur de prendre contact en temps voulu avec les services techniques concernés pour s’assurer que toutes les dispositions ont été prises en ce qui concerne les démontages ou coupures des branchements eau, électricité et éventuellement gaz, téléphone ou autres.
3.37.6. Percements - Trous de scellement - Tranchées - Saignées - Etc.
Ces percements, passages, trous de scellement, tranchées, saignées, etc., devront être exécutés avec toutes les précautions requises afin de ne pas détériorer les ouvrages existants.
 Les percements devront être réalisés aux dimensions minimales nécessaires en fonction des diamètres des tuyaux ou fourreaux pour lesquels ils sont prévus.
3.38. [bookmark: _Toc169629638]Responsabilités de l’entrepreneur
L’entrepreneur titulaire demeurera responsable des dégâts, dégradations, désordres occasionnés par les vibrations, sur le chantier ou à des tiers, mitoyenneté, voisinage, voiries, réseaux publics, etc.
Il sera également rendu responsable de tous les accidents survenus sur le chantier ou à proximité dus à un manque de protection ou de signalisation.
En aucun cas, le Maître de l’ouvrage ne pourra être tenu responsable des accidents ou dégradations liés au chantier et survenus à des tiers.
3.39. [bookmark: _Toc169629639]Documents à remettre en fin de travaux
Au plus tard à la remise de son projet de décompte final, l’entreprise remettra au Maître d'œuvre en Quatre exemplaires (dont trois sur papier et un sur support informatique compatible avec les logiciels WORD et Excel pour les textes et avec le logiciel AUTOCAD pour les plans):
· Tous les plans des ouvrages exécutés (POE) ;
· Les notes de calcul ;
· Les notices, fiches techniques approuvées ;
· Les notices d’exploitation, de maintenance et d’entretien ;
· etc.
3.40. [bookmark: _Toc169629640]Réception des travaux
Les travaux et toutes les installations seront réceptionnés par la Mission de Contrôle pour le compte du Maitre d’Ouvrage et en sa présence.
















[bookmark: _Toc169629641]LES CAHIERS DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES



[bookmark: _Toc169629642]LOT 400 : MENUISERIE BOIS
I- [bookmark: _Toc169629643]PRESCRIPTIONS GENERALES
Le présent Cahier des clauses Techniques Particulières (CCTP) a pour objet de rappeler pour le présent LOT 400 : MENUISERIE BOIS, les textes de références et la Réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d’état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en œuvre.
Les travaux comportent la mise en œuvre des prestations du commerce et d’ouvrages façonnés de la profession, en fourniture et pose, compris toutes sujétions pour obtenir des ouvrages « complets ». Les travaux du présent lot concernent l’étude, la fabrication et la mise en œuvre des menuiseries aluminium intérieur et extérieures et des vitreries.
Ce cahier doit être complété par le devis descriptif du présent lot. L’Entrepreneur   du   présent   lot devra prendre connaissance des Prescriptions Techniques Particulières et devis descriptifs de l’ensemble des corps d’état.
II- [bookmark: _Toc169629644]FORME DE LA CONSULTATION
Les Entreprises Soumissionnaires seront tenues de répondre impérativement sur les bases de l’Appel d’Offres. Il est précisé que ; qu’elles que soient les conditions techniques imposées, définies comme des minima, l’Entrepreneur conserve la charge complète de la responsabilité de l’étude et de la réalisation des ouvrages et en assure la garantie décennale aux conditions définies au Cahier des Charges et Conditions Générales.
III- [bookmark: _Toc169629645]VARIANTES
En annexe à la proposition de base imposée, l’Entrepreneur pourra éventuellement proposer toute variante qu’il juge intéressante tout en respectant les conditions techniques minimum imposées en solution de base.
Il devra joindre à chaque variante les pièces suivantes :
· Un descriptif détaillé des ouvrages et prestations prévus, faisant ressortir la nature des matériaux, sections, mode d’assemblage et de fixation, procédés de mise en œuvre ;
· Les plans et détails au 1/10è, voir même grandeur, des principaux types de menuiseries entrant dans la proposition ;
· Un planning détaillé faisant ressortir les temps de fabrication et d’approvisionnement ;
· Une description du mode de traitement de surface et de ses caractéristiques physiques et chimiques ;
· Des références probantes au résultat d’essais, concluant à la tenue du métal, sa résistance à la corrosion et la stabilité de sa couleur ;
· Un état des quincailleries proposées avec les échantillons des éléments principaux et la documentation afférente.
Toutes propositions ne pouvant être jugées, par l’absence d’éléments d’appréciation suffisants, seront rejetées.
IV- [bookmark: _Toc169629646]DÉFINITION ET LOCALISATION DES OUVRAGES
La localisation des ouvrages résulte des tableaux de localisation, plans de menuiserie, carnet de menuiserie, plans de de façades, coupes et détails divers, devis descriptif des travaux établis par l’Architecte, le présent C.C.T.P. complétant ceux-ci pour ce qui concerne la nature des matériaux et leur mise en œuvre.
V- [bookmark: _Toc169629647]LES TRAVAUX A LA CHARGE DU PRESENT LOT
· Les études, dessins de fabrication et de détails des ouvrages.
· La fourniture de tous profilés, tôles, attaches, etc. entrant dans la construction des châssis, portes, ensembles divers, etc. ;
· Les traitements et protections imposés par le présent C.C.T.P. ;
· La fabrication en atelier, le transport à pied d'œuvre, le stockage, la distribution à l'intérieur des bâtiments, la pose et la fixation de tous châssis, portes, ensembles divers, etc. ;
· La fourniture et la pose des quincailleries, des systèmes de manœuvre, d’équilibrage, de suspension, de guidage, de fermeture, de verrouillage (y compris ceux nécessaires aux facilités de nettoyage qui sont définis par la norme N.F.P. 24.301) ;
· L’exécution des trous, scellements, rebouchages, calfeutrements nécessaires aux travaux du présent lot ;
· La fourniture et la pose de pattes de scellement des ouvrages ;
· La fourniture des dispositifs de fixation lorsque ceux-ci doivent être incorporés au gros œuvre ;
· Les réglages et ajustements nécessaire ;
· La fourniture et la pose des chevilles, douilles auto foreuses et autres systèmes de fixation non incorporés au gros œuvre ;
· La fourniture et pose des parcloses ;
· Le brossage pour dépoussiérage des feuillures supports ;
· La fourniture et pose des matériaux d'étanchéité et tous joints ;
· Les échafaudages nécessaires ;
· Les engins de levage et de manutention nécessaires au montage ;
· L’enlèvement journalier de tous les déchets, chutes et débris de toutes sortes provenant des travaux et la remise en état de toutes parties de murs, planchers, sols, menuiseries, etc., dégradées par ces travaux ;
· La protection antirouille des éléments en métaux ferreux avant départ sur chantier et les retouches après pose ;
· Les réservations (feuillures, engravures et trous) qui n’auraient pu être réalisées par l’entrepreneur de gros œuvre du fait de l’entrepreneur du présent lot qui n’aurait pas fourni en temps utile les plans nécessaires ;
· L’exécution d’essais de contrôle, le cas échéant, à la demande du Maître d’œuvre et/ou du Bureau de Contrôle tous travaux nécessaires à l’exécution complète et parfaite des ouvrages ;
· etc.
L'Entrepreneur du présent lot fournira à l'Entrepreneur du lot Gros-œuvre, toutes les pièces de fixation (douilles, rails, etc.) et autres pièces, et veillera à leur incorporation sous sa responsabilité. L'Entrepreneur de Gros-œuvre devra incorporer ces pièces dans des coffrages suivant les plans de réservations qui lui seront communiqués par l'Entrepreneur du présent sous lot.
Toutes les prescriptions de sécurité, de durabilité devront être respectées et toutes sujétions, modifications ou rectifications découlant des essais indiqués au présent C.C.T.P, des observations et recommandations du Maître d’œuvre ou du Bureau de Contrôle, sont à la charge de l'Entrepreneur et incluses dans le prix forfaitaire ainsi que les conséquences qui découleraient de ces essais.
VI- [bookmark: _Toc169629648]ASPECTS EXTERIEUR ET INTERIEUR
L'Entrepreneur devra respecter la disposition des menuiseries intérieures telle qu'elle figure aux plans, coupes, façades, schémas de détails et images de synthèse.
En outre, l'Entrepreneur devra obligatoirement prendre connaissance des (C.C.T.P) des autres corps d'état et particulièrement de celui commun à tous les corps d'état.
VII- [bookmark: _Toc169629649]LIMITE DES PRESTATIONS
3.41. [bookmark: _Toc169629650]Travaux à la charge du présent lot
L’Entreprise du présent lot aura à sa charge :
· Les portes, châssis et fenêtres en bois et leurs accessoires ;
· Les placards et rangements en bois ;
· Les revêtements muraux en bois ;
· Les revêtements de faux-plafond en bois ;
· Les réglages et dispositifs d’étanchéité des menuiseries à l’eau, à l’air et à la poussière ;
· Les équipements des feuillures et des parcloses en joints néoprène ou joint mastic à base d’élastomère ;
· Les percements nécessaires au passage d’éventuelles fileries électriques.
3.42. [bookmark: _Toc169629651]Travaux à la charge des autres corps d'état
3.42.1. Lot Gros Œuvre
Réservations suivants les indications du présent lot.
3.42.2. Lot Peinture
Finitions suivant indications du C.P.T.P. du lot Peinture sur ouvrages portant la mention « à peindre » dans la description des ouvrages du présent lot.
Nettoyage des bavures et taches issues de l’application de la peinture.
3.42.3. Lot Electricité
Amenée d’énergie au droit des menuiseries à fonctionnement automatique suivant indications du C.P.T.P. du lot Electricité.
VIII- [bookmark: _Toc169629652]INTERACTION AVEC LES DIFFERENTS LOTS
8.1. [bookmark: _Toc169629653]Renseignements à recueillir par l’Entrepreneur du présent lot
L’Entrepreneur devra recueillir auprès de l’entreprise du lot gros-œuvre, les renseignements ci- après :
· Tous les plans et croquis précisant les caractéristiques dimensionnelles des clairs de maçonnerie (hors finitions) ;
· Toutes précisions sur la nature et la disposition des matériaux composant le cadre des baies devant recevoir les châssis, portes, etc… (nature des matériaux, etc…) ;
· Les indications relatives aux variations dimensionnelles possibles des ouvrages et surcharges prévisibles.
8.2. [bookmark: _Toc169629654]Renseignements à fournir par l’Entrepreneur du présent lot
Pendant la période de préparation, l’Entrepreneur devra remettre par écrit, à l’Architecte:
· Les plans définissant les emplacements et les dimensions des rails, des douilles, des trous de scellements, des feuillures, des engravures, etc. ;
· Les dessins d’ensemble et de détails nécessaires à l’exécution des ouvrages et à leur pose.
Dans le cas où ces renseignements ne seraient pas fournis en temps voulu, les travaux supplémentaires qui pourraient en résulter seront à la charge de l’adjudicataire du présent lot. De même, tous les plans d’exécution devront faire l’objet d’une approbation de l’Architecte avant le lancement de fabrication des prototypes qu’il demandera à l’Entrepreneur de lui présenter. L’Entrepreneur devra, sans supplément sur les prix forfaitaires, procéder aux modifications qui pourraient lui être demandées suite à l’examen des prototypes.
Il est bien précisé que le lancement de la fabrication des menuiseries bois ne pourra se faire sans accord écrit de l’Architecte sur les prototypes présentés.
Tous les frais résultants de l’exécution de ces prototypes seront à la charge de l’Entrepreneur.
IX- [bookmark: _Toc169629655]REGLEMENTATION A APPLIQUER
9.1. [bookmark: _Toc169629656]Nota important
Les normes utilisées seront les normes françaises, sauf si une réglementation particulière au Cameroun se trouve en contradiction ou apporte un meilleur résultat. Sauf dérogations particulières introduites au présent C.C.T.P. sont applicables les documents suivants :
9.2. [bookmark: _Toc169629657]Documents techniques Unifiés (D.T.U.)
· FD D.T.U. n° 36.5 P3– Choix des fenêtres en fonction de leurs expositions ;
· D.T.U. n° 36.5 – Mise en œuvre des fenêtres et portes extérieures ;
· D.T.U. n° 36.2 – Travaux de bâtiment – menuiserie extérieure en bois ;
· Arrêté 69.596 de Juin 1969 et annexes.
Les normes françaises :
En particulier :
· Toutes les normes citées dans les D.T.U. indiqués à l’article 1-04 ci-dessus – N.F.P. 24-101
· Menuiserie métallique.
· Terminologie. 
Février 1963
· N.F.P. 24-301 – Fenêtres métalliques – Spécifications techniques des fenêtres et portes- fenêtres métalliques Septembre 1975.
· N.F.P. 24-351/Amendement A2 de mars 2012 – Menuiseries métalliques – Protection contre la corrosion et préservation des états de surface des fenêtres et portes-fenêtres métalliques ;
· N.F.B. 54.006 et 53.504 sur les menuiseries bois ;
· N.F.P. 20-302 /Amendement A1 de Janvier 2013– Caractéristiques des fenêtres – juillet 1974 ;
· N.F.P. 20-501 – Méthode d’essais des fenêtres – Mai 2008 ;
· N.F.P. 20-101 – Portes et blocs portes – Caractéristiques dimensionnelles, Juin 2011
Les règles de calcul :
Règle de calcul des caractéristiques thermiques utiles des parois de construction (règle
TH.K – 77 Novembre 1977 et erratum de juin 1978. 
Règle N.V 65 – AFNOR P06 002
Documents divers :
Les règles et recommandations professionnelles en particulier
· S.N.F.A. – 9 Rue la Pérouse – 75784 PARIS Cedex 16 – Téléphone 720- 10-20 ;
· Recommandations professionnelles pour la conception, la fabrication et la mise en œuvre des fenêtres métalliques (1ère édition) Septembre 1977 ;
· Recommandations professionnelles de sécurité contre l’incendie concernant les façades et fenêtres métalliques (1ère édition) Septembre 1977 ;
· S.N.J.F. (Syndicat National des Joints et Façades) – 10 Rue du Débarcadère – 75752 PARIS Cedex 17 – Téléphone 766-52-42 ;
· Recommandations professionnelles concernant l’utilisation des mastics pour l’étanchéité des joints + annexe I et II – Septembre 1972 ;
· Les avis techniques du C.S.T.B ;
· Les règlements, décrets, circulaires parus au journal Officiel ;
· Les prescriptions ayant valeur de Cahier des Charges D.T.U. 
Règlements de sécurité :
· Au Décret n° 74-322 du 11 juillet 1974 ;
· À l’Arrêt n° 293/INT/SAPC du 10 Décembre 1985 ;
· À l’instruction technique jointe à la circulaire du 3 Mars 1975 en ce qui concerne le parc de stationnement couvert.
X- [bookmark: _Toc169629658]QUALITE PROVENANCE ET PREPARATION DES MATERIAUX
3.43. [bookmark: _Toc169629659]MENUISERIE METALLIQUE
3.43.1. Conservation de l’aspect
Les menuiseries devront être conçues de telle sorte que, sous l’influence des actions intérieures et extérieures, leur aspect reste satisfaisant.
· Absence de déformations (voilement, bombement, grillage, etc.) apparentes ;
· Absence de déformations (faïençage, bosselage, etc.) sous l’effet   de variation de température, d’humidité, etc. ;
· Absence de coulures de la façade due soit à la corrosion, soit aux produits d’étanchéité, soit aux produits d’imprégnation.
En particulier, aucune fixation extérieure apparente ne sera admise.
3.43.2. Antirouille
Le traitement antirouille des éléments métalliques non chromé se fera par application d’une peinture s’effectuera à l’aide de produits en phase aqueuse. L’utilisation de primaire en phase aqueuse en atelier est conseillée.
Seront exigées des peintures, lasures ou vernis bénéficiant de marque NF Environnement, Ange bleu, Eco-label européen ou toute autre marque environnementale équivalente.
3.43.3. Galvanisation :
La seule méthode tolérée de Galvanisation des éléments métalliques sera la galvanisation à chaud (Trempage).
3.43.4. Entretien
L’entretien des menuiseries doit pouvoir se faire périodiquement sans sujétions anormales de produits.
Les réparations nécessaires devront être possibles, sans sujétions particulières.
L’Entrepreneur devra en outre sur tous les éléments acier une application de :
· Une couche de peinture primaire à base de zinc ;
· Une couche de peinture glycérophtalique
3.44. [bookmark: _Toc169629660]Menuiserie Bois
3.44.1. Conservation de l’aspect
Les bois utilisés pour les menuiseries à peindre ou à vernir seront des bois en feuillus durs, de choix équivalent à celui de la classe B telle que définie par les normes NF.B 53.501 base KOTIBE, SIPO, NIANGON ou autre ACAJOU d’Afrique.
Les contreplaqués et les panneaux lattés seront définis par les normes NF.B. 54.006 et 53.504, étant bien spécifié que l’aspect exigé est l’aspect des bois apparents impliquant des placages de classe A. Les ouvrages devront être réalisés conformément au cahier des Clauses Techniques Générales publié par le C.S.T.B. et constituant D.T.U. N° 36.2 – Travaux de bâtiment – menuiserie extérieure en bois
L’attention de l’Entrepreneur est attirée sur la nécessité d’unité d’aspect de certains éléments composites en bois apparent qui comprennent à la fois des portes, des panneaux et des ossatures en massif. L’Entrepreneur devra s’attacher à l’harmonisation des différents bois employés. Il prendra toutes les dispositions pour que les placages sur portes et panneaux soient de même origine, même si les fabricants des matériaux finis sont différents. Les panneaux seront choisis et harmonisés pour teinte et veinage. Le Maître d’œuvre se réserve la possibilité de choisir les bois au débit avec l’Entrepreneur.
3.44.2. Qualité du bois mis en œuvre
Suivant les définitions de la norme française B. 53.001, ne seront admis pour les menuiseries à vernir que les bois obtenus avec les pièces de premier choix, qualité ébénisterie tels que KOTIBE, SIPO, ACAJOU.  Tous les bois utilisés seront de première qualité, sains, parfaitement secs, le degré d’humidité conforme aux exigences du climat local, sans nœuds vicieux, ne présentant aucune altération importante, telles que épaufrures, gélivures, fissures internes ou roulures etc. et garantis contre toutes les maladies éventuelles.
L’Entrepreneur sera responsable des conséquences des maladies pouvant survenir à ses ouvrages après leur mise en œuvre (moisissures, champignons, etc.). Il sera également responsable de toutes les torsions, fentes, éclatements, etc. dus à l’emploi de bois imparfaitement secs.
3.44.3. Qualité de la fabrication
Les menuiseries seront d’un aspect esthétique. Leurs profils et sections seront étudiés en conséquence et comporteront tous renforts métalliques nécessaires à leur bonne tenue. La finition sera parfaite, les parements bruts bien affleurés ceux corroyés parfaitement dressés de manière qu’il ne reste ni trace de sciage, ni flache, les rives bien droites et sans épaufrures, l’ensemble soigneusement poncé. Toutes les moulures seront assemblées d’onglets, sans contre profilage
3.44.4. Portes isoplanes
Elles seront conformes aux normes NF.B. 23.301 à 304, portant le label de qualité C.T.B. avec âme obligatoirement en bois, renfort pour serrure renfort symétrique pour changement de main éventuel et fourrures spéciales pour verrous, arrêts, etc. 
Les portes définies coupe-feu, devront être d’un type agréé par le C.S.T.B. dans la catégorie définie.
3.44.5. Huisseries ou bâtis
Toutes les huisseries seront en bois assemblés à tenon et mortaise, en bois dur pour être peint ou vernis, avec ou sans imposte selon les cas. Les huisseries des portes dites « coupe-feu » devront être également d’une marque et d’un type agréés par le C.S.T.B. Les huisseries comporteront tous les tampons caoutchouc amortisseurs limitant le bruit à la fermeture.
3.44.6. Calfeutrements
La valeur de chacun des ouvrages comprendra implicitement celle de tous les calfeutrements traités ou non.  Ces calfeutrements seront en bois de même nature que ceux avec lesquels ils sont en contact. Champs en contreplaqué ou latté est interdit.
3.44.7. Traitement des bois (préservation)
Tous les bois définis au présent devis seront traités à la charge du présent lot, au trempé, après débit, mais avant assemblage par un produit insecticide, fongicide, de marque et qualité C.T.B.F. compatible avec les conditions locales et les produits de finition, et conformément à la norme N.F.P.  23.305 et D.T.U.  36.2 – Travaux de bâtiment – menuiserie extérieure en bois
3.44.8. Traitement en bois (protection)
Avant leur sortie d’usine les bois doivent être protégés contre les reprises d’humidité. Toute menuiserie doit obligatoirement être arrivée sur le chantier, munie d’une protection. La nature et la date d’application de cette protection doivent être indiquées sur chaque ouvrage conformément à la norme NFP. 23.305.
3.45. [bookmark: _Toc169629661]Quincaillerie, accessoires, visserie
Des modèles seront soumis à l’approbation du Maître d’œuvre pour toutes les pièces de quincaillerie. Compte tenu du degré d’humidité élevé ambiante, toutes les pièces de quincaillerie seront protégées efficacement contre la corrosion même les parties cachées, soit par dépôt anodique à chaud 40 microns, soit par passivation. Les vis, fouillots, carrés et tous éléments susceptibles de subir une usure par frottement seront en métal inoxydable, ainsi que tous les ressorts.
En outre, toute la quincaillerie sera imprimée, soit en usine, soit à son arrivée sur le chantier et il en sera de même pour toutes les entailles réservées pour la fixation de cette quincaillerie. Quelles qu’elles soient, les fournitures de quincaillerie devront correspondre au minimum aux qualités donnant lieu aux poinçons S.N.F.Q. et S.N. – S.N.F.Q.
Toute la quincaillerie sera de première qualité. Les serrures employées, sauf spécifications indiquées en cours de description, seront de marque Bricard / Olivari ou similaire. Les garnitures seront de la série Aérodyn 549 Bricard en Sterlium oxydé ton argent. Les ferme- portes employés seront de la marque Bricard réf.  388.  Les paumelles seront du type électrique réf. 606 Bricard à bouts carrés. Toutes les portes seront munies de gâches et de boîtes à gâches. Elles seront munies en outre de butoirs en caoutchouc, à bague laiton avec douilles scellées au sol.
3.46. [bookmark: _Toc169629662]Echantillons
Des échantillons de tous les ouvrages et quincaillerie prévue au présent lot seront soumis à l’agrément du Maître d’œuvre avant commencement de fabrication en série. Ils seront entreposés dans la salle d’échantillons jusqu’à la réception.
3.47. [bookmark: _Toc169629663]Clés
Trois clés seront fournies avec chaque serrure. Après la réception elles seront livrées sur un tableau bois transportable. Une des clés sera munie d’une étiquette portant l’inscription du local.
3.48. [bookmark: _Toc169629664]Note importante
Compte tenu des conditions climatiques, toutes les serrures seront traitées « tropicalisées », c’est-à-dire avec protection contre l’oxydation renforcée.
3.49. [bookmark: _Toc169629665]Echantillons
L’Entrepreneur du présent lot doit fournir à l’appui de son offre un tableau avec les échantillons suivants :
· Un exemplaire de chaque type de profilés pour les ouvrants et dormants de châssis ;
· Un exemplaire de chaque type de quincaillerie proposé (paumelles, serrures, poignées, etc. ...).
3.50. [bookmark: _Toc169629666]Châssis témoins
L’Entrepreneur devra exécuter sur simple demande du Maître d’œuvre des châssis témoin et ce sans supplément de prix.
3.51. [bookmark: _Toc169629667]Mode d’exécution des travaux
3.51.1. Dispositions générales :
Sont applicables les articles suivants du D.T.U. n° 37-1 :
· 1-1 Prescriptions générales ;
· 1-2 Prescriptions relatives aux fenêtres ;
· 1-3 Pose des fenêtres métalliques dans le Gros-œuvre.
· 1-4 Vérification et version des fenêtres après pose.
· 1-5 Vérification avant réception.
· 1-6 Châssis des fenêtres
3.51.2. Pose
L'Entreprise titulaire du présent lot a la charge de la pose et du réglage de ses ouvrages. Les recommandations S.N.F.A.
Si la fixation est assurée par des scellements humides, elle devra le calage efficace de ces ouvrages pour éviter le déplacement en cours de scellement. Elle pourra par ailleurs, fournir à l'Entrepreneur de Gros-œuvre des douilles, taquets, pattes, etc. à mettre en place au coulage, accompagnés d'instructions précises de mise en œuvre.
Protection provisoire
L’entrepreneur étant seul responsable de ses ouvrages jusqu’à la réception des travaux, devra en assurer la protection pendant toute la durée du chantier et le nettoyage soigné en fin de chantier, ainsi que la vérification d’aspect, de bonne tenue des ensembles, du bon fonctionnement des paries mobiles (facilité de manœuvre, fonctionnement doux et silencieux, graissage, etc.).
Dès leur pose les bas des huisseries, sur 1,00ml de hauteur minimum, devront obligatoirement être protégés. De ce fait, toute menuiserie épaufrée par un ouvrier quelconque et quel que soit son employeur, sera refusée au compte unique du titulaire du présent lot.
Indépendance des ensembles
Les dispositions de fixation et de maintien des ensembles (douilles, pattes, équerres, etc.) dus au présent seront étudié pour assurer la parfaite tenue des ouvrages.
Un dispositif de désolidarisation sera prévu à tous les endroits nécessaires et en particulier en sous face des poutres et planchers, évitant toute répercussion du travail de l’ossature (dilatations, température, flèches etc.) sur les ensembles demandés à ce lot.
Quincaillerie
La quincaillerie et les ferrages seront de première qualité (label NF Q exigé) de type robuste tenant compte du poids et des dimensions des vantaux et seront protégés contre la corrosion soit par nature (acier inoxydable), soit par traitement à la charge du présent lot, et seront choisi par le Maître d’œuvre sur présentation d’échantillons et procès-verbaux NF et FEU. Ils bénéficieront d’une garantie décennale.
Les fermetures anti paniques seront conformes à la norme NF P 26-315. Elles seront de type PUSH, réversibles sans démontage, à cylindre à profil européen, pourvues d’un pêne autobloquant interdisant son crochetage. La barre de manœuvre sera sans possibilité de bras de levier afin d’éviter ce type de vandalisme. La gamme comportera les modèles avec PV feu.
Les cylindres seront de type européen, à clés réversibles brevetées permettant ainsi le contrôle de la reproduction des clés, pour les portes extérieures et zones sensibles, à clés non brevetées pour les autres serrures.
Les fermes - portes seront de type extra-plat (38 mm d’épaisseur) à bras anti vandalisme. Les buttoirs seront intégrés dans les bras à glissière. Réglage des 2 temps de fermeture, par vis séparées. Sur les portes extérieures les modèles seront conçus pour résister aux coups de vent (modèle avec frein à l’ouverture). Ils seront tous adaptés à la taille, au poids et aux exigences feu des vantaux. (PV CSTB à fournir impérativement).
Toutes les pièces de quincaillerie telles que pattes à scellement, équerres, fourrures etc., seront prévues galvanisées.
Le positionnement des ferrages sera conçu pour permettre la continuité des joints étanchéité, en outre des réglages seront prévus pour permettre le rattrapage des jeux éventuels entre ouvrant et dormant. La compression des joints devra conserver dans le temps le classement AEV exigé. Paumelles suivant dimensions et poids des vantaux. Toutes les fermetures seront prévues avec 3 points de condamnation minimum. L’assistance technique du fabricant des ferrages pourra être demandée.
Toutes les serrures employées devront avoir le label de qualité NF Q. Un tableau de combinaisons de serrures concernant toutes les ouvertures sera établi par l’entreprise. Il sera présenté pour accord au Maître d’œuvre. L’entrepreneur titulaire du présent lot devra prévoir la mise en conformité de ses serrures avec ce tableau, en coordination avec les autres lots.
Il sera prévu un jeu de trois clés par serrures, l’entrepreneur du présent lot sera responsable des clés pendant toute la durée du chantier.  Il sera prévu la fourniture de cylindres provisoires pour la durée des travaux par chaque lot.
La conception de l’organigramme des clés est à la charge du présent lot. Il sera étudié en collaboration avec les maîtrises d’ouvrage, d’œuvre et les différents lots concernés par la fourniture de cylindres. L’assistance du fabricant pourra être sollicitée.
Elément modèle
L’entrepreneur devra prévoir dans son offre suivant demande du maître d’œuvre, la présentation avant début d’exécution, d’un élément témoin à titre de modèles du type le plus courant. Il sera monté à son emplacement définitif ou sur support indépendant. La mise en exécution des ouvrages ne pourra être commencée qu’après accord définitif du Maître d’œuvre et du Bureau de Contrôle.
Cotes indiquées dans le devis descriptif :
Les cotes indiquées dans le devis descriptif ne sont données qu’à titre indicatif. L’Entrepreneur du présent lot est tenu de vérifier sur place toutes les cotes des châssis avant exécution.
Plans et descriptif :
Les différents plans, schémas de détails et le devis descriptif sont complémentaires, l’Entrepreneur du présent lot devra compter dans son prix tous châssis, portes, ensembles menuiseries métalliques pour l’ensemble des bâtiments, même si la description d’un type de châssis ne figurerait pas au descriptif.
Marques et similitudes :
Dans le devis descriptif, le descripteur s’est interdit dans la mesure du possible de mentionner des marques, brevets ou types d’une origine ou d’une production déterminée. Lorsqu’il n’a pas eu ou trouvé la possibilité de donner une description suffisamment précise ou intelligible, des indications de procédés ou de marques ont été données dans le cours descriptif. Il demeure entendu que dans ce cas, les Entrepreneurs ont la faculté de proposer des produits de qualité équivalente.
Protections :
La protection des menuiseries sera assurée par bandes adhésives ou vernis pélable.
ESSAIS ET RÉCEPTIONS
En cas des travaux, chaque fois qu'il le jugera nécessaire, le Maître d’œuvre pourra procéder aux opérations de contrôle tant pour les conditions de stockage des matériaux de menuiserie bois et peinture, que pour leur mise en œuvre.
Les travaux présentant des défauts d'exécution ou qui ne seraient manifestement pas conformes aux règles de la profession et ne répondraient pas aux prescriptions énoncées, seront refaits par l'Entrepreneur, à ses frais exclusifs, dans les délais les plus réduits et conformément avec les conditions du contrat.
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[bookmark: _Toc169629669][bookmark: _Toc156904203]PREAMBULE : DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
1.1. [bookmark: _Toc169629670]GÉNÉRALITÉS
Dans le présent descriptif des travaux, les quantités, les sections, les développés et les longueurs sont donnés à titre indicatif. De ce fait, il appartient à l'entrepreneur de vérifier les valeurs et d'exécuter les travaux sans prétendre à des plus-values.
La visite des lieux est facultative mais indispensable. Les entreprises seront réputées avoir reconnu les lieux d’exécution, en avoir apprécié les difficultés d’accès, de stockage, de distribution, d'évacuation des gravois, et d'exécution des travaux, ainsi que de desserte pour les raccordements de chantier. Elles seront également réputées avoir pris tous les contacts nécessaires avec les services concernés pour assurer lesdits raccordements.
1.2. [bookmark: _Toc156904204][bookmark: _Toc169629671]Description générale du projet
Le présent projet porte sur la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot.
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le document « CCTP » et dans le présent document « Devis descriptif ».
Le présent Devis Descriptif s’applique aux travaux de tous les corps d’états du groupe de LOT 400 : MENUISERIE BOIS du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot.
Les travaux concernent la construction de :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.
1.3. [bookmark: _Toc156904205][bookmark: _Toc169629672]Le bâtiment principal 
· Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.
1.4. [bookmark: _Toc156904206][bookmark: _Toc169629673]Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).
1.5. [bookmark: _Toc156904207][bookmark: _Toc169629674]Consistance des travaux de l’ensemble du projet
Le présent descriptif traite de l’exécution des travaux du LOT 400 : MENUISERIE BOIS des bâtiments dont les programmes architecturaux sont définis comme suit :



	PROJET DE CONSTRUCTION DE L'IMMEUBLE-SIEGE MINSANTE PLACE JAMOT

	PROGRAMME ARCHITECTURAL

	Date : 03 Janvier 2024



	Réf. :
	Catégorie de Zone / Espaces et locaux
	Nombre
	Surfaces unitaires (m²)
	Surfaces totales (m²)

	A
	SOUS-SOL 2 (R-2)

	1,00
	Parking 01 (07 Places)
	1,00
	135,90
	135,90

	2,00
	Parking 02 (04 Places)
	1,00
	75,40
	75,40

	3,00
	Parking 03 (04 Places)
	1,00
	62,69
	62,69

	4,00
	Parking 04 (13 Places)
	1,00
	194,80
	194,80

	5,00
	Parking 05 (04 Places)
	1,00
	107,80
	107,80

	6,00
	Parking 06 (04 Places)
	1,00
	75,60
	75,60

	7,00
	Parking 07 (12 Places)
	1,00
	185,59
	185,59

	8,00
	Parking 08 (10 Places)
	1,00
	162,40
	162,40

	9,00
	Magasin 01
	1,00
	14,70
	14,70

	10,00
	Magasin 02
	1,00
	26,29
	26,29

	11,00
	Local bâche à eau incendie
	1,00
	36,52
	36,52

	12,00
	Local bâche à eau alimentaire
	1,00
	48,09
	48,09

	13,00
	Décaissement
	1,00
	0,00
	0,00

	14,00
	Magasin / Stockage 01
	1,00
	172,64
	172,64

	15,00
	Sas M/S 01
	1,00
	8,08
	8,08

	16,00
	Cir. 01
	1,00
	17,84
	17,84

	17,00
	Magasin / Stockage 02
	1,00
	28,07
	28,07

	18,00
	Local technique 01
	1,00
	91,81
	91,81

	19,00
	Fosse de relevage 01
	1,00
	28,98
	28,98

	20,00
	Cir. 02
	1,00
	62,32
	62,32

	21,00
	Station d'épuration
	1,00
	64,73
	64,73

	22,00
	Fosse de relevage 02
	1,00
	26,63
	26,63

	23,00
	Fosse de cage Asc. M, T
	1,00
	0,00
	0,00

	24,00
	Cir. 03
	1,00
	93,73
	93,73

	25,00
	Local technique 02
	1,00
	23,55
	23,55

	26,00
	Local technique 03
	1,00
	24,64
	24,64

	27,00
	Local technique 04
	1,00
	24,64
	24,64

	28,00
	Rampe 3 pour sortie Véhicules vers Sous-sol-1
	1,00
	161,53
	161,53

	29,00
	Rampe 4 pour sortie Véhicules vers Sous-sol-1
	1,00
	161,25
	161,25

	30,00
	Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	1,00
	30,21
	30,21

	31,00
	Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	4,00
	7,56
	30,24

	32,00
	Cage d'escalier
	1,00
	18,05
	18,05

	33,00
	Armoires techniques
	1,00
	PM
	PM

	34,00
	Local technique CFA
	1,00
	17,13
	17,13

	35,00
	Gaines techniques 01, 02
	2,00
	PM
	PM

	36,00
	Circulations Communes (Horizontales)
	1,00
	1 136,16
	1 136,16

	
	TOTAL 1 R-2 (SOUS-SOL 2)
	40,00
	 
	3 348,01

	

	B
	SOUS-SOL 1 (R-1)

	1,00
	Parking 01 (05 Places)
	1,00
	72,60
	72,60

	2,00
	Parking 02 (02 Places)
	1,00
	34,16
	34,16

	3,00
	Parking 03 (02 Places)
	1,00
	29,88
	29,88

	4,00
	Parking 04 (04 Places)
	1,00
	62,76
	62,76

	5,00
	Parking 05 (11 Places)
	1,00
	152,01
	152,01

	6,00
	Parking 06 (04 Places)
	1,00
	112,13
	112,13

	7,00
	Parking 07 (04 places)
	1,00
	76,35
	76,35

	8,00
	Parking 08 (07 Places)
	1,00
	115,01
	115,01

	9,00
	Zone / Parkings réservés Ministre / SE / SG + Circulation (12 Places)
	1,00
	363,41
	363,41

	10,00
	Magasin 01
	1,00
	15,45
	15,45

	11,00
	Magasin 02
	1,00
	26,57
	26,57

	12,00
	Escalier privé Ministre
	1,00
	20,65
	20,65

	13,00
	Ascenseur privé Ministre
	1,00
	6,87
	6,87

	14,00
	Local technique / Local pompes
	1,00
	61,39
	61,39

	15,00
	Cir. 01
	1,00
	57,73
	57,73

	16,00
	Gaines techniques 01
	1,00
	PM
	PM

	17,00
	Archives
	1,00
	118,91
	118,91

	18,00
	Sas Archives
	1,00
	3,95
	3,95

	19,00
	Vestiaires Personnel d'entretien (H/F)
	2,00
	16,61
	33,22

	20,00
	Gaines techniques 08
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	Toil. Visiteurs (H/F)
	2,00
	7,08
	14,16

	22,00
	Sas Vestiaires H/F
	1,00
	11,90
	11,90

	23,00
	Sas Toil. V H/F
	1,00
	24,30
	24,30

	24,00
	Cir. 02
	1,00
	17,37
	17,37

	25,00
	Local technique 01
	1,00
	24,64
	24,64

	26,00
	Local technique 02
	1,00
	24,64
	24,64

	27,00
	Local groupe électrogène (GE)
	1,00
	120,93
	120,93

	28,00
	Sas d'accès Local GE
	1,00
	33,84
	33,84

	29,00
	Gaines techniques 03
	1,00
	PM 
	PM

	30,00
	Gaines techniques 04
	1,00
	PM 
	PM

	31,00
	Cir. 03
	1,00
	62,48
	62,48

	32,00
	Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	1,00
	30,21
	30,21

	33,00
	Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	4,00
	7,56
	30,24

	34,00
	Cage d'escalier 01
	1,00
	18,05
	18,05

	35,00
	Armoires techniques
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	Local technique
	1,00
	23,55
	23,55

	37,00
	Local technique CFA
	1,00
	17,13
	17,13

	38,00
	Gaines techniques 09, 10
	2,00
	PM
	PM

	39,00
	Circulations Communes (Horizontales)
	1,00
	937,12
	937,12

	40,00
	Gaines techniques 02
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	Gaines techniques 07
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	Rampe 1 pour accès véhicules
	1,00
	211,56
	211,56

	43,00
	Rampe 2 pour sortie véhicules
	1,00
	187,44
	187,44

	44,00
	Rampe d'accès vers sous-sol (Ministre)
	1,00
	72,78
	72,78

	45,00
	RESTAURANT
	
	 
	 

	46,00
	Sas LD et Esc. 02
	1,00
	10,40
	10,40

	47,00
	 Local déchets 
	1,00
	9,66
	9,66

	48,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	49,00
	 Cage d'escalier 02 
	1,00
	21,91
	21,91

	50,00
	 Monte-charge 
	1,00
	3,54
	3,54

	51,00
	 Dégagement 
	1,00
	15,05
	15,05

	52,00
	 Stock jour 
	1,00
	26,91
	26,91

	53,00
	 Chambre froide 
	1,00
	6,99
	6,99

	54,00
	Reserve 
	1,00
	17,97
	17,97

	55,00
	 Plonge 
	1,00
	14,49
	14,49

	56,00
	 Cuisine 
	1,00
	30,88
	30,88

	57,00
	 Local bombonne à gaz 
	1,00
	14,64
	14,64

	58,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	59,00
	 Cir. 04 
	1,00
	32,17
	32,17

	
	TOTAL 2 R-1 (SOUS-SOL 1) 
	64,00
	 
	3 430,00

	

	C
	 RDC 

	I
	 BATIMENT PRINCIPAL 
	 
	 
	 

	1,00
	 Terrasse d'entrée principale 
	1,00
	61,59
	61,59

	2,00
	 Poste de contrôle 01 
	1,00
	5,74
	5,74

	3,00
	Hall / Accueil principal + Accueil / Orientation 
	1,00
	124,18
	124,18

	4,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	8,95
	8,95

	5,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	6,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	7,00
	 Renseignements / Standard 01 
	1,00
	38,68
	38,68

	8,00
	 Service courrier 
	1,00
	42,01
	42,01

	9,00
	 Toil. Service courrier 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Salle d'attente des chauffeurs 
	1,00
	23,72
	23,72

	11,00
	 Toil. Salle d'attente des chauffeurs 
	1,00
	1,97
	1,97

	12,00
	 Hall Entrée de service 
	1,00
	71,30
	71,30

	13,00
	 Sécurité 
	1,00
	21,89
	21,89

	14,00
	 Renseignements / Standard 02 
	1,00
	21,24
	21,24

	15,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	16,00
	 Toil. Renseignements / Standard 02 
	1,00
	2,53
	2,53

	17,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Salle de crise 
	1,00
	44,13
	44,13

	19,00
	 Toil, Salle de crise 
	1,00
	1,98
	1,98

	20,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Infirmerie 
	1,00
	38,69
	38,69

	22,00
	 Bureau 04 
	1,00
	26,07
	26,07

	23,00
	 Toil. Bureau 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	24,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	25,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	26,00
	 Salle de réunion 
	1,00
	71,24
	71,24

	27,00
	 Toil. Salle de réunion 
	1,00
	2,52
	2,52

	28,00
	 Salle d'attente 
	1,00
	23,10
	23,10

	29,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	30,00
	 Bureau 01 
	1,00
	28,71
	28,71

	31,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	 Bureau 02 
	1,00
	29,28
	29,28

	33,00
	 Bureau 03 
	1,00
	20,99
	20,99

	34,00
	 Magasin B 03 
	1,00
	14,66
	14,66

	35,00
	 Sas B 03 
	1,00
	5,53
	5,53

	36,00
	 Bureau 05 
	1,00
	23,37
	23,37

	37,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Toil. Bureau 05 
	1,00
	2,48
	2,48

	39,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Magasin 01 
	1,00
	18,48
	18,48

	41,00
	 Bureau Responsable 
	1,00
	28,60
	28,60

	42,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 Magasin 02 
	1,00
	16,89
	16,89

	44,00
	 Salle d'attente autorité modulable 01 
	1,00
	29,41
	29,41

	45,00
	 Salle d'attente autorité modulable 02 
	1,00
	28,79
	28,79

	46,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 RESTAURANT 
	
	 
	 

	48,00
	 Réfectoire 
	1,00
	134,17
	134,17

	49,00
	Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	50,00
	 Office / Bar 
	1,00
	34,45
	34,45

	51,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	52,00
	 Cage d'escalier 03 
	1,00
	22,53
	22,53

	53,00
	 Monte-charge 
	1,00
	3,54
	3,54

	54,00
	 SALLE DE CONFERENCES MODULABLE 
	
	 
	 

	55,00
	 Sas de sécurité 
	1,00
	13,02
	13,02

	56,00
	 Poste de contrôle 02 
	1,00
	13,79
	13,79

	57,00
	 Terrasse d'entrée Salle de conférences modulable 
	1,00
	31,70
	31,70

	58,00
	Salle de conférences modulable (avec podium) 
	1,00
	282,22
	282,22

	59,00
	 Hall Salle de conférences modulable 
	1,00
	53,76
	53,76

	60,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	61,00
	 Cir. Loges 
	1,00
	9,60
	9,60

	62,00
	 Loges / Vestiaires Hommes 
	1,00
	15,02
	15,02

	63,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	64,00
	 Loges / Vestiaires Femmes 
	1,00
	21,39
	21,39

	65,00
	 Magasin / Stockage 
	1,00
	29,33
	29,33

	66,00
	 Cir. Toil. 
	1,00
	15,23
	15,23

	67,00
	 Sanitaires Hommes 01 
	1,00
	18,61
	18,61

	68,00
	 Sanitaires Femmes 01 
	1,00
	17,33
	17,33

	69,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Armoire technique 01 
	1,00
	PM
	PM

	71,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	72,00
	 BLOC SANITAIRES 02 
	
	 
	 

	73,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	74,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	75,00
	 Gaines techniques 20, 23 
	2,00
	0,00
	0,00

	76,00
	 Gaines techniques 21, 22 
	2,00
	0,00
	0,00

	77,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	78,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	79,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	80,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,40
	10,80

	81,00
	 Cage d'Escalier Principal 
	1,00
	31,91
	31,91

	82,00
	 Cage d'escalier 04 
	1,00
	16,73
	16,73

	83,00
	 Armoire technique 02 
	1,00
	PM
	PM

	84,00
	 Armoire technique 03 
	1,00
	PM
	PM

	85,00
	 Local CFA 
	1,00
	8,30
	8,30

	86,00
	 Local CFO 
	1,00
	7,08
	7,08

	87,00
	Gaines techniques 24, 25 
	2,00
	PM
	PM

	88,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	89,00
	Ascenseurs 05, 06
	2,00
	4,08
	8,16

	90,00
	Cage d'Escalier 01, 02
	2,00
	25,60
	51,20

	91,00
	Local technique 01
	1,00
	7,38
	7,38

	92,00
	Gaines techniques 15, 18
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	Local technique 02
	1,00
	7,38
	7,38

	94,00
	Gaines techniques 16, 17
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	Circulation Commune 01 (Horizontales) + Hall Asc. 05
	1,00
	74,05
	74,05

	96,00
	Patio 01
	1,00
	62,64
	62,64

	97,00
	Patio 02
	1,00
	107,69
	107,69

	98,00
	Armoire technique 04
	1,00
	0,00
	0,00

	99,00
	Circulation Commune 02 (Horizontales) + Hall Asc. 06
	1,00
	270,77
	270,77

	100,00
	Circulation Commune 03 (Horizontales)
	1,00
	19,20
	19,20

	101,00
	Espace V. Int 01
	1,00
	8,69
	8,69

	102,00
	Espace V. Int 02
	1,00
	0,56
	0,56

	103,00
	Espace V. Int 03 ,05, 06
	3,00
	0,28
	0,84

	104,00
	Espace V. Int 04, 07
	2,00
	1,82
	3,64

	105,00
	Espace V. Int 08
	1,00
	2,01
	2,01

	106,00
	Espace V. Int 09, 11
	2,00
	1,12
	2,24

	107,00
	Espace V. Int 10
	1,00
	4,48
	4,48

	108,00
	Espace V. Int 12, 14
	2,00
	0,28
	0,56

	109,00
	Espace V. Int 13
	1,00
	2,01
	2,01

	110,00
	Espace V. Int 15, 17
	2,00
	1,12
	2,24

	111,00
	Espace V. Int 16
	1,00
	3,76
	3,76

	112,00
	Espace V. Int 18
	1,00
	2,20
	2,20

	113,00
	Espace V. Int 19
	1,00
	1,36
	1,36

	113,00
	Galerie Intérieure 01
	1,00
	91,64
	91,64

	114,00
	Galerie Intérieure 02
	1,00
	335,15
	335,15

	115,00
	Galerie Intérieure 03
	1,00
	384,71
	384,71

	116,00
	Perron Int. 01
	1,00
	22,09
	22,09

	117,00
	Perron Int. 02,
	1,00
	2,96
	2,96

	118,00
	Perron Int. 03
	1,00
	2,72
	2,72

	119,00
	Perron Int.04
	1,00
	5,67
	5,67

	120,00
	Perron Int. 05
	1,00
	3,11
	3,11

	
	SOUS-TOTAL 1 BATIMENT PRINCIPAL
	135,00
	
	3 303,54

	II
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS
	
	 
	 

	II-1
	Local transformateur
	
	 
	 

	1,00
	Local transformateur
	1,00
	16,00
	16,00

	
	Sous-sous total transformateur
	1,00
	
	16,00

	II-2
	Guérites + Accès piétons
	
	 
	 

	2,00
	Guerite 01 (Entrée principale)
	1,00
	7,67
	7,67

	3,00
	 Sas 1 Accès piétons G 01 
	1,00
	4,40
	4,40

	4,00
	 Sas 2 Accès piétons G 01 
	1,00
	5,98
	5,98

	5,00
	 Guerite 02 (Accès Personnel) 
	1,00
	9,79
	9,79

	6,00
	 Sas G 02 
	1,00
	7,31
	7,31

	7,00
	 Sas d'accès piétons G 02 
	1,00
	6,42
	6,42

	8,00
	 Guerite 03 (Accès Visiteurs Conférences) 
	1,00
	13,54
	13,54

	9,00
	 Sas G 03 
	1,00
	8,32
	8,32

	10,00
	 Accès piétons G 03 
	1,00
	6,95
	6,95

	
	 Sous-sous total guérite+accès piétons 
	9,00
	
	70,38

	II-3
	 Porches 
	
	 
	 

	11,00
	 Porche 01 accès véhicules vers Sous-sol 1 
	1,00
	32,57
	32,57

	12,00
	 Porche 02 sortie véhicules depuis Sous-sol 1 
	1,00
	32,57
	32,57

	
	 Sous-sous total Porche 
	2,00
	
	65,14

	II-4
	 Galeries extérieures 
	
	 
	 

	13,00
	 Galerie Ext.01 
	1,00
	179,55
	179,55

	14,00
	 Galerie Ext. 02 
	1,00
	155,45
	155,45

	15,00
	 Rampe PMR1 
	1,00
	12,16
	12,16

	16,00
	 Fosse pour passage Groupe électrogène 
	1,00
	0,00
	0,00

	
	 Sous-sous total galeries extérieures 
	4,00
	
	347,16

	II-5
	 Clôture 
	
	 
	 

	18,00
	 Clôture  
	1,00
	PM 
	PM 

	II-6
	 VRD 
	
	 
	 

	II-6-1
	 Espaces minéralisés 
	
	 
	 

	19,00
	 Perron Ext. 01 
	1,00
	2,34
	2,34

	20,00
	 Perron Ext. 02 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Perron Ext. 03 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Cour principale 
	1,00
	209,92
	209,92

	23,00
	 Cour arrière 
	1,00
	94,56
	94,56

	24,00
	 Cour d'entrée véhicules 2 
	1,00
	14,54
	14,54

	25,00
	 Cour de sortie véhicules 2 
	1,00
	69,75
	69,75

	26,00
	 Allée/cour 
	1,00
	112,40
	112,40

	II-6-2
	 Espaces végétalisés 
	
	 
	 

	25,00
	 Espace V. Ext. 01 
	1,00
	77,16
	77,16

	26,00
	 Espace V. Ext. 02 + Monument 
	1,00
	41,19
	41,19

	27,00
	 Espace V. Ext. 03 
	1,00
	9,39
	9,39

	28,00
	 Espace V. Ext. 04 
	1,00
	2,30
	2,30

	29,00
	 Espace V. Ext. 05 
	1,00
	0,92
	0,92

	30,00
	 Espace V. Ext. 06 
	1,00
	6,86
	6,86

	32,00
	 Espace V. Ext. 07 
	1,00
	1,00
	1,00

	33,00
	 Espace V. Ext. 08 
	1,00
	2,06
	2,06

	34,00
	 Espace V. Ext. 09 
	1,00
	93,34
	93,34

	35,00
	 Espace V. Ext. 10 
	1,00
	43,10
	43,10

	36,00
	 Espace V. Ext. 11 
	1,00
	38,02
	38,02

	37,00
	 Espace V. Ext. 12 
	1,00
	14,64
	14,64

	38,00
	 Espace V. Ext. 13 
	1,00
	14,64
	14,64

	39,00
	 Espace V. Ext. 14 
	1,00
	368,52
	368,52

	II-6-3
	 Espaces aquatiques 
	
	 
	 

	40,00
	 Fontaine 01 
	1,00
	21,55
	21,55

	41,00
	 Fontaine 02 
	1,00
	8,77
	8,77

	
	 Sous-sous total VRD 
	24,00
	
	1 246,97

	
	 SOUS-TOTAL 2 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	40,00
	
	1 745,65

	
	TOTAL 3 RDC  
	175,00
	 
	5 049,19

	

	D
	R+1

	I
	 BATIMENT PRINCIPAL 
	 
	 
	 

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	5,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	6,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	7,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	8,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	9,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	10,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	11,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	12,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	13,00
	Sas D 02 
	1,00
	4,79
	4,79

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,63
	51,63

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	18,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	19,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	20,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	21,00
	 Gaines techniques 06, 17 
	2,00
	PM
	PM

	22,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	23,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	24,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,44
	20,44

	25,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	26,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	27,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	28,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	30,09
	30,09

	29,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	30,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	31,00
	 Gaine technique 14 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	33,00
	 Magasin Comptable 
	1,00
	14,64
	14,64

	34,00
	 Sas C, C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	35,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	36,00
	 Magasin Comptable matière 
	1,00
	14,64
	14,64

	37,00
	 Sas Comptable Matière 
	1,00
	5,53
	5,53

	38,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	39,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	40,00
	 Pool de 04 Chefs de Service  
	1,00
	26,07
	26,07

	41,00
	 Toil. 04-PCS 
	1,00
	2,52
	2,52

	42,00
	 Secrétariat Pool de 04 Chefs de Service  
	1,00
	20,53
	20,53

	43,00
	 Vide sur Hall Entrée de service 
	1,00
	49,91
	49,91

	44,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	45,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	19,45
	19,45

	46,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	19,45
	19,45

	47,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,45
	19,45

	48,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	19,45
	19,45

	49,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	19,45
	19,45

	50,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	19,45
	19,45

	51,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	19,45
	19,45

	52,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,45
	19,45

	53,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	19,45
	19,45

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	19,45
	19,45

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,45
	19,45

	56,00
	Gaines techniques 01,03, 08, 11, 12, 15, 20,22 
	8,00
	PM
	PM

	57,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	58,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	59,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	60,00
	 Gaines techniques 02, 05, 07, 09, 16, 18, 21 
	7,00
	PM
	PM

	61,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	37,87
	37,87

	62,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	40,22
	40,22

	63,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	40,22
	40,22

	64,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	37,87
	37,87

	65,00
	 Gaines techniques 27, 28 
	2,00
	PM
	PM

	66,00
	 Local régie 01 
	1,00
	3,59
	3,59

	67,00
	 Local régie 02 
	1,00
	3,59
	3,59

	68,00
	 Vide sur Salle de Conférences modulable 
	1,00
	275,81
	275,81

	69,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	70,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	 
	 
	 

	71,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	24,10
	24,10

	72,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	24,10
	24,10

	73,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	74,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	75,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	76,00
	 Gaines techniques 29, 33 
	2,00
	PM
	PM

	77,00
	 Gaines techniques 30, 31, 32, 34 
	4,00
	PM
	PM

	78,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	79,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	80,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	81,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	82,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	31,91
	31,91

	83,00
	 Local serveur 
	1,00
	20,50
	20,50

	84,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	85,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,08
	7,08

	86,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	88,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	89,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	25,60
	51,20

	90,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	9,03
	9,03

	91,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	9,03
	9,03

	92,00
	 Gaines techniques 23, 26 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaine technique 24 
	1,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaine technique 25 
	1,00
	PM
	PM

	95,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	97,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	98,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	99,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	100,00
	 Vide sur Patio 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	101,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	88,72
	88,72

	102,00
	 Cir. Commune 02 
	1,00
	31,60
	31,60

	103,00
	 Cir. Commune 03 + Hall Asc. 06 
	1,00
	88,90
	88,90

	103,00
	 Cir. Commune 04 + Sas Sanitaire H 02 / F 02 
	1,00
	33,56
	33,56

	104,00
	 Cir. Commune 05 + Sas Sanitaire H 02 / F 02 
	1,00
	80,00
	80,00

	105,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	22,40
	22,40

	106,00
	 Cir. Commune 07 
	1,00
	88,40
	88,40

	108,00
	 Vide sur galerie Intérieure 01 
	1,00
	119,86
	119,86

	109,00
	 Vide sur galerie Intérieure 02 
	1,00
	335,15
	335,15

	110,00
	 Vide sur galerie Intérieure 03 
	1,00
	354,39
	354,39

	111,00
	 Auvent vitré 01 
	1,00
	PM
	PM

	112,00
	 Auvent vitré 02 
	1,00
	PM
	PM

	113,00
	 Auvent vitré 03 
	1,00
	PM
	PM

	
	 SOUS-TOTAL 1 BATIMENT PRINCIPAL 
	141,00
	
	3 067,83

	II
	 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	
	 
	 

	II-1
	 Guérites  
	
	 
	 

	118,00
	Toiture guérite 01 
	1,00
	19,70
	19,70

	119,00
	 Toiture guérite 02 
	1,00
	9,79
	9,79

	120,00
	 Toiture guérite 03 
	1,00
	13,54
	13,54

	
	 Sous-sous total guérite+accès piétons 
	3,00
	43,03
	43,03

	II-2
	 Porches 
	
	 
	 

	116,00
	 Toiture porche 01 d'entrée véhicules vers sous-sol 1 
	1,00
	35,20
	35,20

	117,00
	Toiture porche 02 sortie véhicules de sous-sol2 
	1,00
	35,20
	35,20

	
	 Sous-sous total Porches 
	2,00
	
	70,40

	II-3
	 Galeries extérieures 
	
	 
	 

	114,00
	 Toiture galerie ext 01 
	1,00
	128,08
	128,08

	115,00
	 Toiture galerie ext 02 
	1,00
	141,56
	141,56

	
	 Sous-sous total galeries extérieures 
	2,00
	
	269,64

	
	 SOUS-TOTAL 2 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	7,00
	
	383,07

	
	 TOTAL 4 R+1  
	148,00
	
	3 450,90

	

	E
	R+2

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	1,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	1,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	1,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	1,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	1,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	1,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	1,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	1,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	1,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	1,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	1,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	1,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	2,00
	1,98
	3,96

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	0,00
	0,00

	19,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	20,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	21,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	22,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	30,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	31,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	33,00
	Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	34,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	35,00
	Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	39,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	40,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	47,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	48,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	49,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	53,00
	Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	56,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	67,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	68,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	70,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	72,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	73,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	79,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	80,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	81,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	84,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	85,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	86,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	87,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	88,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	89,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	90,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	91,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	92,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	96,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	97,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	98,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	99,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	100,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	101,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	102,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	103,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	105,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	106,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	107,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	108,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	109,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	110,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	111,00
	Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	113,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	114,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	115,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	116,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	118,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	119,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	120,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	120,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	121,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	122,00
	 Dalle végétalisée 01 sur galerie  
	1,00
	104,10
	104,10

	123,00
	 Dalle végétalisée 02 sur galerie 
	1,00
	309,09
	309,09

	124,00
	 Dalle végétalisée 03 sur galerie  
	1,00
	318,56
	318,56

	125,00
	 Dalle 01 sur galerie 
	1,00
	16,01
	16,01

	126,00
	 Dalle 02 sur galerie 
	1,00
	16,01
	16,01

	
	 TOTAL 5 R+2  
	145,00
	 
	3 011,32

	

	F
	R+3

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Terrasse BD 01 
	1,00
	46,47
	46,47

	3,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	4,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	5,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	6,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	7,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	8,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	9,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Gaines techniques 41 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Gaines techniques 42 
	1,00
	PM
	PM

	12,00
	Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	13,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	14,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,60
	4,60

	15,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	16,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	17,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur, 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	0,29
	0,29

	19,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	20,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	21,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	22,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	30,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	31,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	32,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	33,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	34,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	35,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	36,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	37,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	38,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	47,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	48,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	49,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	53,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	54,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	55,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	56,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	69,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	70,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	72,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	73,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	75,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	24,33
	24,33

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	79,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	80,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	81,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	84,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	85,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	86,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	88,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	89,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	90,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	91,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	92,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	93,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	94,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	95,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	97,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	99,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	100,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	101,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	102,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	103,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	104,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	105,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	106,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	107,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	108,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	109,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	110,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	111,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	113,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	114,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	115,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	116,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	117,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	118,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	119,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	120,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	121,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	122,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	123,00
	 Terrasse / Auvent 
	1,00
	91,11
	91,11

	124,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	125,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 6 R+3  
	143,00
	 
	2 374,24

	

	G
	R+4

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Vide sur terrasse BD 01 
	1,00
	PM
	PM

	5,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	6,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	7,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	8,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	9,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Gaines techniques 41 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Gaines techniques 42 
	1,00
	PM
	PM

	12,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	13,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	14,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	15,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	16,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	17,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	18,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	19,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	20,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	21,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	23,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	24,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	25,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	26,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	30,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	31,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	33,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	34,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	35,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	38,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	39,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	40,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	47,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	48,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	49,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	53,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	54,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	55,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	56,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	69,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	70,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	72,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	73,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	79,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	80,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	81,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	84,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	85,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	86,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	88,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	89,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	90,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	91,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	92,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	93,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	94,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	95,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	97,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	99,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	100,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	101,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	102,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	103,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	104,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	105,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	106,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	107,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	108,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	109,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	110,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	111,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	113,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	114,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	115,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	116,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	117,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	118,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	119,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	120,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	121,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	122,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	123,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	124,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 7 R+4  
	142,00
	 
	2 245,57

	

	H
	R+5

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	5,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	6,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	7,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	8,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	9,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	10,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	11,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	12,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	13,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	2,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	22,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	23,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	28,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	29,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	30,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	31,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	32,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	33,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	34,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	35,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	36,00
	Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	39,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	40,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	41,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	43,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	44,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	47,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	48,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	49,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	53,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	56,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	67,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	68,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	70,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	72,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	73,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	78,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	79,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	80,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	81,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	84,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	85,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	86,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	87,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	88,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	 
	 

	89,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	90,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	91,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	92,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	96,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	97,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	98,00
	 Sas 01,02 Escalier principal 
	1,00
	5,53
	5,53

	99,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	100,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	101,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	102,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	103,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	105,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	106,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	107,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	108,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	109,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	110,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	111,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	113,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	114,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	115,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	116,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	117,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	118,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	119,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	120,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	121,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	122,00
	 Dalle 
	1,00
	52,79
	52,79

	
	 TOTAL 8 R+5  
	140,00
	 
	2 292,83

	

	I
	R+6

	1,00
	 SECRETARIAT GENERAL 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau Secrétaire Général 
	1,00
	52,56
	52,56

	3,00
	 Sas SG 
	1,00
	5,18
	5,18

	4,00
	 Toil. Bureau Secrétaire Général 
	1,00
	5,92
	5,92

	5,00
	 Kitchenette / Reserve Secrétaire Général 
	1,00
	7,05
	7,05

	6,00
	 Salon privé / Salle d'audience Secrétaire Général 
	1,00
	28,80
	28,80

	7,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	8,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	9,00
	 Sas SP SG 
	1,00
	8,48
	8,48

	10,00
	 Secrétariat Particulier du Secrétaire Général 
	1,00
	14,37
	14,37

	11,00
	 Secrétariat + Salle d'attente du Secrétaire Général 
	1,00
	42,05
	42,05

	12,00
	 Toil. S.A_SG 
	1,00
	1,98
	1,98

	13,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	14,00
	 Salle de réunion du Secrétaire Général 
	1,00
	47,14
	47,14

	15,00
	 Toil. Salle de réunion du Secrétaire Général 
	1,00
	2,57
	2,57

	16,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	17,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Bureau de 04 Cadres d'appui du Secrétaire Général 
	1,00
	27,85
	27,85

	21,00
	 Toil. Cadres d'appui du Secrétaire Général 
	1,00
	2,52
	2,52

	22,00
	 Circulations Secrétaire Général 
	1,00
	44,51
	44,51

	23,00
	 AUTRES BUREAUX 
	
	 
	 

	24,00
	 Bureau Directeur 
	1,00
	38,85
	38,85

	25,00
	 Toil. Bureau Directeur 
	1,00
	4,60
	4,60

	26,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 
	1,00
	8,20
	8,20

	27,00
	 Sas D 
	1,00
	4,85
	4,85

	28,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 
	1,00
	38,92
	38,92

	29,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	30,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui Directeur 
	1,00
	23,58
	23,58

	31,00
	 Salle de réunion modulable 
	1,00
	42,05
	42,05

	32,00
	 Toil. R.M 
	1,00
	1,98
	1,98

	33,00
	 Circulation Directeur 
	1,00
	28,12
	28,12

	34,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	35,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	36,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	37,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	40,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	41,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	42,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	43,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	44,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	45,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	48,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	49,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	50,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	51,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	52,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	53,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	54,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	55,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	56,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	57,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	58,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	59,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	60,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	61,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	62,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 03 
	1,00
	19,56
	19,56

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	69,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	70,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	71,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	72,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	73,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	74,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	75,00
	 Gaines techniques 01, 24 
	2,00
	PM
	PM

	76,00
	 Gaines techniques 02, 23 
	2,00
	PM
	PM

	77,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	78,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	79,00
	 Gaines techniques 03, 22 
	2,00
	PM
	PM

	80,00
	 Gaines techniques 04, 21 
	2,00
	PM
	PM

	81,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	82,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	83,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	84,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	85,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	86,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	87,00
	 Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	88,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	90,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	91,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	92,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	93,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	

	94,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	

	95,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	96,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	97,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	99,00
	Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	100,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	101,00
	 Gaines techniques 35, 39 
	2,00
	PM
	PM

	102,00
	 Gaines techniques 36, 40 
	2,00
	PM
	PM

	103,00
	 Gaines techniques 37, 38 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	0,00

	105,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	106,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	107,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	108,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	109,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	110,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	111,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	112,00
	 Gaines techniques 41, 42 
	2,00
	PM
	PM

	113,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM 

	114,00
	 Ascenseurs 5, 6 
	2,00
	4,08
	8,16

	115,00
	Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	116,00
	Gaines techniques 27, 29 
	2,00
	PM
	PM

	117,00
	 Local RIA  01, 02 
	2,00
	1,13
	2,26

	118,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	119,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	120,00
	 Gaines techniques 28, 30 
	2,00
	PM
	PM

	121,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	12,18
	12,18

	122,00
	 Sécurité / Chauffeur 
	1,00
	11,26
	11,26

	123,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	124,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	125,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	126,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	127,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	128,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	129,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	130,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	131,00
	 Vide sur Patio 1 
	1,00
	PM
	PM

	132,00
	 Vide sur Patio 2 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 9 R+6  
	145,00
	 
	2 246,51

	

	J
	R+7

	1,00
	 SECRETARIAT D'ETAT (SE) 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau Secrétaire d'Etat 
	1,00
	66,44
	66,44

	3,00
	 Sas Bureau Secrétaire d'Etat 01 
	1,00
	5,60
	5,60

	4,00
	 Sas Bureau Secrétaire d'Etat 02 
	1,00
	5,12
	5,12

	5,00
	 Toil. Bureau Secrétaire d'Etat 
	1,00
	8,23
	8,23

	6,00
	 Kitchenette / Reserve Secrétaire d'Etat 
	1,00
	9,25
	9,25

	7,00
	 Magasin Secrétaire d'Etat 
	1,00
	11,60
	11,60

	8,00
	 Salon privé / Salle d'audience Secrétaire d'Etat 
	1,00
	40,99
	40,99

	9,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	10,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Sas SP SE 
	1,00
	8,48
	8,48

	12,00
	 Secrétariat Particulier du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	14,37
	14,37

	13,00
	 Secrétariat + Salle d'attente du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	42,05
	42,05

	14,00
	 Toil. S.A_SE 
	1,00
	1,98
	1,98

	15,00
	 Salle de réunion du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	47,18
	47,18

	16,00
	 Toil. Salle de réunion du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	2,53
	2,53

	17,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Bureau du SP 
	1,00
	26,06
	26,06

	24,00
	 Toil. Bureau du SP 
	1,00
	2,52
	2,52

	25,00
	 Secrétariat du SP 
	1,00
	20,53
	20,53

	26,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau de 04 Cadres d'appui du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	27,85
	27,85

	28,00
	 Toil. C_A 
	1,00
	2,53
	2,53

	29,00
	 Sécurité / Chauffeur Secrétaire d'Etat 
	1,00
	11,26
	11,26

	30,00
	 Circulations Secrétaire d'Etat 
	1,00
	48,37
	48,37

	31,00
	 AUTRES BUREAUX 
	
	 
	 

	32,00
	 Bureau Directeur 
	1,00
	38,85
	38,85

	33,00
	 Toil. Bureau Directeur 
	1,00
	4,60
	4,60

	34,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 
	1,00
	8,20
	8,20

	35,00
	 Sas B-D 
	1,00
	4,85
	4,85

	36,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 
	1,00
	38,92
	38,92

	37,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui Directeur 
	1,00
	23,58
	23,58

	38,00
	 Salle de réunion modulable 
	1,00
	42,05
	42,05

	39,00
	 Toil. Salle de réunion modulable 
	1,00
	1,98
	1,98

	40,00
	 Circulation Directeur 
	1,00
	28,12
	28,12

	41,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	44,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	45,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	46,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	48,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	49,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	50,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	51,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	52,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	53,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	54,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	55,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	56,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	57,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	58,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	59,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	60,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	61,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,75
	18,75

	68,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	69,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,46
	18,46

	71,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	72,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	73,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,52
	33,52

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,16
	34,16

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	31,96
	31,96

	76,00
	 Gaines techniques 28 
	1,00
	PM
	PM

	77,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,16
	50,16

	78,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,46
	49,46

	79,00
	 Gaines techniques 35 
	1,00
	PM
	PM

	80,00
	 Comptable matière 
	1,00
	14,28
	14,28

	81,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	12,55
	12,55

	82,00
	 Gaines techniques 36 
	1,00
	PM
	PM

	83,00
	 INSPECTEUR GENERAL SPL 
	
	 
	 

	84,00
	 Bureau Inspecteur Général SPL 
	1,00
	32,10
	32,10

	85,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SPL 
	1,00
	4,96
	4,96

	86,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SPL 
	1,00
	18,69
	18,69

	87,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SPL 
	1,00
	19,05
	19,05

	88,00
	 Gaines techniques 23 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 Gaines techniques 24 
	1,00
	PM
	PM

	90,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui 
	1,00
	42,92
	42,92

	91,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SPL 
	1,00
	18,39
	18,39

	92,00
	 Gaines techniques 22 
	1,00
	PM
	PM

	93,00
	 Bureau Inspecteur SPL 01 
	1,00
	22,86
	22,86

	94,00
	 Toil. Insp. SPL-01 
	1,00
	2,73
	2,73

	95,00
	 Gaines techniques 27 
	1,00
	PM
	PM

	96,00
	 Bureau Inspecteur SPL 02 
	1,00
	20,87
	20,87

	97,00
	 Toil. Insp. SPL-02 
	1,00
	2,82
	2,82

	98,00
	 Bureau Inspecteur SPL 03 
	1,00
	20,54
	20,54

	99,00
	Toil. Insp. SPL-03 
	1,00
	2,82
	2,82

	100,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	101,00
	 Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	102,00
	 Bureau Inspecteur SPL 04 
	1,00
	24,75
	24,75

	103,00
	 Toil. Insp. SPL-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	104,00
	 Gaines techniques 21 
	1,00
	PM
	PM

	105,00
	 Bureau Inspecteur SPL 05 
	1,00
	25,62
	25,62

	106,00
	 Toil. Insp. SPL-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	107,00
	 Salle de réunion 01 
	1,00
	35,20
	35,20

	108,00
	 Salle de réunion 02 
	1,00
	35,77
	35,77

	109,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	110,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	111,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	112,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	113,00
	 Gaines techniques 33, 34 
	2,00
	PM
	PM

	114,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	115,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	116,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	117,00
	 Gaines techniques 37, 41 
	2,00
	PM
	PM

	118,00
	 Gaines techniques 38, 42 
	2,00
	PM
	PM

	119,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	120,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	121,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	122,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	123,00
	 Sas 01 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	124,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	125,00
	 Archives 02 
	1,00
	20,50
	20,50

	126,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	127,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	128,00
	 Gaines techniques 43, 44 
	2,00
	PM
	PM

	129,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	1,56

	130,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	131,00
	 Cage d'escalier 01 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	132,00
	 Gaines techniques 30, 31 
	2,00
	PM
	PM

	133,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	134,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	135,00
	 Gaines techniques 29, 32 
	2,00
	PM
	PM

	136,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	1,13
	2,26

	137,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	12,18
	12,18

	138,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	139,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	140,00
	 Circulation Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	141,00
	 Circulation Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	142,00
	 Circulation Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	143,00
	 Circulation Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	144,00
	 Circulation Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	145,00
	 Circulation Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	146,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	147,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 10 R+7 
	155,00
	 
	2 268,25

	

	K
	R+8

	1,00
	 CABINET DU MINISTRE 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau du Ministre 
	1,00
	76,59
	76,59

	3,00
	 Sas 01 Ministre 
	1,00
	11,72
	11,72

	4,00
	 Sas Toil. Ministre 
	1,00
	3,36
	3,36

	5,00
	 Toil. Bureau du Ministre 
	1,00
	7,56
	7,56

	6,00
	 Sas 02 Ministre 
	1,00
	7,48
	7,48

	7,00
	 Kitchenette / Reserve Ministre 
	1,00
	11,71
	11,71

	8,00
	 Magasin / Reserve Ministre 
	1,00
	11,98
	11,98

	9,00
	 Archives Ministre 
	1,00
	5,98
	5,98

	10,00
	 Salon privé / Salle d'audience Ministre 
	1,00
	52,28
	52,28

	11,00
	 Sas Salle d'audience Ministre 
	1,00
	12,58
	12,58

	12,00
	 Bureau du Protocole 
	1,00
	29,53
	29,53

	13,00
	 Toil. Bureau du Protocole 
	1,00
	3,36
	3,36

	14,00
	 Salle d'attente privée Ministre 
	1,00
	37,66
	37,66

	15,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 
	1,00
	21,38
	21,38

	16,00
	 Sas SP Ministre 
	1,00
	8,48
	8,48

	17,00
	 Bureau du SP Ministre 
	1,00
	14,37
	14,37

	18,00
	 Secrétariat Min. 
	1,00
	42,05
	42,05

	19,00
	 Toil. Secrétariat Min. 
	1,00
	1,98
	1,98

	20,00
	 Salle de réunion Min. 
	1,00
	47,18
	47,18

	21,00
	 Toil. Salle de réunion Min. 
	1,00
	2,53
	2,53

	22,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	25,00
	 Secrétariat (Accueil / Orientation) 
	1,00
	42,04
	42,04

	26,00
	 Toil. Secrétariat (Accueil /Orientation) 
	1,00
	1,93
	1,93

	27,00
	 Bureau de 04 cadres d'appui 
	1,00
	27,58
	27,58

	28,00
	 Toil. Bureau de 04 cadres d'appui 
	1,00
	2,52
	2,52

	29,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,83
	18,83

	30,00
	 Sécurité / Chauffeur Ministre 
	1,00
	11,64
	11,64

	31,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	11,43
	11,43

	32,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	33,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	34,00
	 Circulations Cabinet Ministre 
	1,00
	69,51
	69,51

	35,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Gaines techniques 44, 45 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 CONSEILLERS TECHNIQUES 
	
	 
	 

	44,00
	 Bureau du Conseiller Technique 01 
	1,00
	27,84
	27,84

	45,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	46,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	47,00
	 Bureau du Conseiller Technique 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	48,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 02 
	1,00
	2,52
	2,52

	49,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	50,00
	 Bureau du Conseiller Technique 03 
	1,00
	26,06
	26,06

	51,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	52,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 03 
	1,00
	20,53
	20,53

	53,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	54,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	55,00
	 Bureau Sous-Directeur 
	1,00
	26,50
	26,50

	56,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 
	1,00
	2,57
	2,57

	57,00
	 Secrétariat du Sous-Directeur 
	1,00
	20,53
	20,53

	58,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	59,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	60,00
	 INSPECTIONS GENERALES SA 
	
	 
	 

	61,00
	 Bureau Inspecteur Général SA 
	1,00
	32,10
	32,10

	62,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SA 
	1,00
	4,96
	4,96

	63,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SA 
	1,00
	18,69
	18,69

	64,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SA 
	1,00
	19,05
	19,05

	65,00
	 Gaines techniques 21 
	1,00
	PM
	PM

	66,00
	 Gaines techniques 22 
	1,00
	PM
	PM

	67,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui IG SA 
	1,00
	42,92
	42,92

	68,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SA 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Bureau Inspecteur SA 01 
	1,00
	21,24
	21,24

	71,00
	 Toil. Insp. SA-01 
	1,00
	2,82
	2,82

	72,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	73,00
	 Bureau Inspecteur SA 02 
	1,00
	20,87
	20,87

	74,00
	 Toil. Insp. SA-02 
	1,00
	2,82
	2,82

	75,00
	 Gaines techniques 23 
	1,00
	PM
	PM

	76,00
	 Bureau Inspecteur SA 03 
	1,00
	20,54
	20,54

	77,00
	 Toil. Insp. SA- 03 
	1,00
	2,82
	2,82

	78,00
	 Gaines techniques 24 
	1,00
	PM
	PM

	79,00
	 Bureau Inspecteur SA 04 
	1,00
	24,75
	24,75

	80,00
	 Toil. Insp. SA-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	81,00
	 Bureau Inspecteur SA 05 
	1,00
	25,62
	25,62

	82,00
	 Toil. Insp. SA-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	83,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	84,00
	 Salle de réunion 03 
	1,00
	35,20
	35,20

	85,00
	 Salle de réunion 04 
	1,00
	35,77
	35,77

	86,00
	 Bureau Comptable-matière 02 
	1,00
	14,36
	14,36

	87,00
	 Magasin Comptable-matière 02 
	1,00
	12,55
	12,55

	88,00
	 Gaines techniques 35 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 INSPECTIONS GENERALES SMP 
	
	 
	 

	90,00
	 Bureau Inspecteur Général SMP 
	1,00
	32,31
	32,31

	91,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SMP 
	1,00
	4,96
	4,96

	92,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SMP 
	1,00
	18,96
	18,96

	93,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SMP 
	1,00
	19,05
	19,05

	94,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	95,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	96,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui IG SMP 
	1,00
	43,19
	43,19

	97,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SMP 
	1,00
	18,46
	18,46

	98,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	99,00
	 Bureau InspecteurSMP 01 
	1,00
	29,84
	29,84

	100,00
	 Toil. Insp. SMP-01 
	1,00
	2,80
	2,80

	101,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	102,00
	 Bureau Inspecteur SMP 02 
	1,00
	30,11
	30,11

	103,00
	 Toil. Insp. SMP-02 
	1,00
	2,80
	2,80

	104,00
	 Bureau Inspecteur SMP 03 
	1,00
	30,34
	30,34

	105,00
	 Toil. Insp. SMP-03 
	1,00
	2,82
	2,82

	106,00
	Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	107,00
	 Bureau Inspecteur SMP 04 
	1,00
	24,84
	24,84

	108,00
	 Toil. Insp. SMP-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	109,00
	Gaines techniques 27 
	1,00
	0,00
	0,00

	110,00
	 Bureau Inspecteur SMP 05 
	1,00
	25,66
	25,66

	111,00
	 Toil. Insp. SMP-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	112,00
	Salle de réunion 01 
	1,00
	35,20
	35,20

	113,00
	 Salle de réunion 02 
	1,00
	35,16
	35,16

	114,00
	 Bureau Comptable-matière 01 
	1,00
	14,36
	14,36

	115,00
	 Magasin Comptable-matière 01 
	1,00
	12,55
	12,55

	116,00
	 Gaines techniques 34 
	1,00
	PM
	PM

	117,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	118,00
	 BLOC SANITAIRES 01 
	
	 
	 

	119,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	120,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	121,00
	 Gaines techniques 32, 33 
	2,00
	PM
	PM

	122,00
	 BLOC SANITAIRES 02 
	
	 
	 

	123,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	124,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	125,00
	Gaines techniques 36, 40 
	2,00
	PM
	PM

	126,00
	 Gaines techniques 37, 41 
	2,00
	PM
	PM

	127,00
	 Gaines techniques 38, 39 
	2,00
	PM
	PM

	128,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	129,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03, 04  
	1,00
	30,21
	30,21

	130,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03, 04  
	4,00
	7,56
	30,24

	131,00
	 Sas 01 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	132,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	133,00
	 Archives 02 
	1,00
	20,50
	20,50

	134,00
	 Local technique CFA 02 
	2,00
	8,27
	16,54

	135,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	136,00
	 Gaines techniques 42, 43 
	2,00
	PM
	PM

	137,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	138,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	139,00
	 Cage d'escalier 01 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	140,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	141,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	0,00
	0,00

	142,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	143,00
	 Gaines techniques 28, 31 
	2,00
	1,14
	2,28

	144,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	145,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	146,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	147,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	148,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	149,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	150,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	151,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	152,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 11 R+8  
	160,00
	
	2 291,08

	

	L
	R+9 (TOITURE-TERRASSE)

	1,00
	 Toiture-terrasse 
	1,00
	2 335,25
	2 335,25

	2,00
	CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	3,00
	 Cage d'escalier 01 02
	2,00
	27,36
	54,72

	4,00
	Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	5,00
	 Tête d'ascenseur 1 et 2 
	1,00
	19,22
	19,22

	6,00
	 Tête d'ascenseur 3 et 4 
	1,00
	19,22
	19,22

	7,00
	 Tête d'ascenseur privé 
	1,00
	8,50
	8,50

	8,00
	 Dalle sur bureau ministre 
	1,00
	68,92
	68,92

	9,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	10,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	TOTAL 12 R+9 (TOITURE-TERRASSE) 
	11,00
	
	2 513,99

	

	M
	TOITURE SUR EDICULE

	1,00
	 Toiture édicule cage d'escalier 01 et 02 
	2,00
	27,31
	54,62

	2,00
	 Toiture édicule Tête d'ascenseur 05 et 06 
	2,00
	5,93
	11,86

	
	TOTAL 13 TOITURE SUR EDICULE 
	4,00
	
	66,48

	

	
	TOTAL GENERAL 
	1472,00
	
	34 588,37


1.6. [bookmark: _Toc156904208][bookmark: _Toc169629675]Généralités sur le descriptif des travaux
L’expression « Devis Descriptif » implique l’application sans restriction des règlements et normes en vigueur au Cameroun, sans qu’il soit nécessaire d’y faire référence, et leur application ne puisse être dissociée des dossiers de plans et documents auxquels font référence les pièces contractuelles.
Les spécifications du Devis Descriptif pourront préciser ou compléter les prescriptions de ces documents, étant bien entendu que celles-ci sont des prescriptions minimales au-dessous desquelles aucune dérogation ne sera admise, sauf stipulation explicite avec référence du texte auquel il est dérogé.
Les Clauses Techniques Particulières et Devis Descriptif aux différents lots avec la localisation des prescriptions donnent une description aussi complète que possible des travaux à exécuter, dans le but de permettre aux Entrepreneurs d’interpréter les plans, de préciser la nature des matériaux à employer et de déterminer les particularités de fabrication et de mise en œuvre. Ces prescriptions ne peuvent prétendre à une description complète et parfaite des travaux et il convient de souligner que cette description des travaux n’a pas un caractère limitatif.
Les Entrepreneurs devront exécuter sans exception ni réserve, tous les travaux de leur profession. Ils sont censés avoir compris et intégrés dans leurs marchés, non seulement les travaux et fournitures décrits dans ces documents, mais aussi tous les travaux qui auraient pu échapper aux détails de la description et qui sont indispensables pour le complet achèvement des ouvrages de leur corps d’état, suivant les plans remis et les règles de l’art.
De même, les travaux prévus aux pièces écrites ou aux pièces chiffrées du marché et qui ne figurent pas dans les plans sont dus par l’Entrepreneur et compris dans les prix.
En conséquence, les Entrepreneurs ne pourront jamais arguer que des erreurs ou omissions aux plans et Devis Descriptif puissent le dispenser d’exécuter tous les travaux de son corps d’état, ou fassent l’objet d’une demande supplémentaire de prix.
En outre, il suppose que toute Entreprise est censée :
· S’être rendu compte de la situation géographique des lieux de réalisation des ouvrages;
· S’être rendu sur les lieux.
Les Entrepreneurs de chaque lot devront prendre connaissance des Devis Descriptifs des autres corps d’état, de façon à assurer la parfaite coordination dans leurs interventions respectives, et connaître exactement la limite de leurs fournitures dans leur propre corps d’état, et signaler les omissions qu’ils auraient constatées et les dispositions détaillées qu’il y a lieu de prendre pour y remédier.
1.7. [bookmark: _Toc156904209][bookmark: _Toc169629676]Définition de l’opération
Le présent « Devis descriptif » a pour objet la définition les spécifications techniques et des caractéristiques des différents éléments constitutifs des corps d’état liées à l’exécution de l’ensemble des travaux de la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot. Il est formellement spécifié que ce descriptif est énumératif et non limitatif ; qu’il énumère les ouvrages finis et non les ouvrages préparatoires, ou les diverses sujétions indispensables pour mener l’exécution à bonne fin. L’entrepreneur doit signaler à l’architecte les erreurs ou omissions qu’il pourra constater. Il devra à cet effet, vérifier toutes les côtes avant le commencement des travaux.
Le projet doit donc être connu dans son ensemble par les entrepreneurs et leurs sous- traitants.
Ceux-ci devront en outre :
· Exécuter les travaux nécessaires au parfait et complet achèvement des ouvrages et au parfait fonctionnement suivant les règles de l’art ;
· Suppléer par leurs connaissances professionnelles aux détails qui pourraient être mal indiqués ou omis sur les plans, le CCTP le présent devis descriptif et les cadres de devis quantitatif.
Autant que possible, les divers contractants devront prendre connaissance approfondie du dossier pour une parfaite coordination sur le chantier.
Les Entrepreneurs de chaque groupe de lots devront prendre connaissance des Devis Descriptifs des corps d’état des autres groupes de lots, de façon à assurer la parfaite coordination dans leurs interventions respectives, et connaître exactement la limite de leurs fournitures dans leur propre corps d’état, et signaler les omissions qu’ils auraient constatées et les dispositions détaillées qu’il y a lieu de prendre pour y remédier.
1.8. [bookmark: _Toc156904210][bookmark: _Toc169629677]Corps d’état
L’ensemble des travaux se composent des lots suivants :
	ALLOTISSEMENT
	CORPS D’ETAT

	Lot 100 
	Travaux préliminaires et Installation de chantier

	Lot 200 
	Terrassements généraux

	Lot 300 
	Gros œuvre et étanchéité

	Lot 400 
	Menuiserie bois

	Lot 500a
	Menuiserie aluminium-vitrerie- miroiterie

	Lot 500b
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	Lot 600 
	Faux Plafond

	Lot 700 
	Revêtements durs (scelles, agrafes et collés)

	Lot 800 
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie

	Lot 900 
	Climatisation – Ventilation – Désenfumage

	Lot 1000 
	Electricité courant fort et courant faible

	Lot 1100 
	Ascenseur

	Lot 1200 
	Peinture

	Lot 1300 
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	Lot 1400
	Espace vert


[bookmark: _Toc156904211]
1.9. [bookmark: _Toc169629678]Coordination entre corps d’état
Toutes les dispositions nécessaires pour éviter que des réservations de passage ne soient exécutées après coulage du béton seront prises conjointement par les Entreprises ou sous- contractants. Les canalisations de plomberie, de climatisation et d’électricité à encastrer dans les murs devront l’être avant les enduits. Les menuiseries métalliques devront être scellées avant l’exécution des enduits. Aucune entreprise ne pourra se prévaloir de la méconnaissance des contraintes des autres corps d’états dont il n’a pas la charge.
Tous les travaux décrits devront être exécutés avec toutes les règles de l’art et les normes en vigueur au CAMEROUN ou à défaut les normes françaises du BTP. Cette exécution devra donner toutes les garanties de résistance et de durabilité et surtout vis-à-vis de la garantie décennale assurée par le Contrôle Technique.
Les documents de référence seront les suivants :
· Le Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP) ;
· Le présent Devis descriptif ;
· Les cadres de devis quantitatifs ;
· Les pièces graphiques.
XI- [bookmark: _Toc156904212][bookmark: _Toc169629679]LOT 6 : MENUISERIE BOIS
L’Entrepreneur aura la charge de la réalisation des travaux de menuiseries bois intérieures tels qu’ils figurent sur les documents graphiques et écrits. Il s’agit des portes, des écrans et paravents, etc.
Essence des bois : Toutes les menuiseries à peindre ou non seront en bois exotique ou en bois dur du pays bien travaillé, étuvé et traité fongicide et insecticide (capricorne des maisons, vrillettes, lyctus, termites, champignons, etc....)
Le traitement doit être effectué à l'usine de fabrication des menuiseries, après usinage, pour que toutes les faces soient imprégnées, qu'elles soient apparentes ou cachées après mise en œuvre.
Les produits de préservation doivent obligatoirement être choisis dans la liste des produits de préservation des bois dans la construction. Un certificat d’étuvage sera exigé pour tous les bois livrés sur chantier.
L’ensemble de la visserie, de longueur appropriée, sera en laiton chromé.
Toutes les portes seront dotées d’un butoir avec embout en caoutchouc, positionné de façon à empêcher la poignée de heurter le mur.
1.10. [bookmark: _Toc156904213][bookmark: _Toc169629680]Tolérances de pose et de réglage
· Verticalité et horizontalité des dormants :
Verticalité : 2 mm par mètre
Horizontalité : 2 mm par mètre
· Tolérances sur la mise en place :
Menuiseries posées sur le gros œuvre, avant application des enduits + ou - 1 cm dans le sens horizontal + ou - 1 cm dans le sens vertical
· Planitude des ouvrants :
Définie à l'article 4.62 du D.T.U. N° 36.1
1.11. [bookmark: _Toc156904214][bookmark: _Toc169629681]Humidité des bois
Les bois ne doivent être posés que si leur humidité est comprise entre : 
	Etat hygrométrique des locaux
	Humidité des bois

	60 à 80%
	12 à 15%

	40 à 60%
	9 à 12%

	20 à 40%
	5 à 9%

	       (Avec état hygrométrique obtenu et maintenu)



1.12. [bookmark: _Toc156904215][bookmark: _Toc169629682]Stockage sur le chantier
Toutes les menuiseries doivent être stockées dans un local ventilé, à l'abri des intempéries.
1.13. [bookmark: _Toc156904216][bookmark: _Toc169629683]Parements
Sauf dérogation, les parements apparents des menuiseries doivent être affleurés et poncés. Il ne doit subsister sur ces parements, aucune trace de sciage, flaches ou épaufrures.
1.14. [bookmark: _Toc156904217][bookmark: _Toc169629684]Assemblages
Les modalités d'exécution des assemblages sont précisées à l'article 3.13 du D.T.U.
1.15. [bookmark: _Toc156904218][bookmark: _Toc169629685]Clauses générales relatives aux serrures
L’ensemble des serrures pour la menuiserie bois sera fourni sur présentation préalable des échantillons certifiés de la marque BRICARD ou équivalent. L’Entrepreneur aura à sa charge la pose et la fourniture des accessoires de pose.
Elle sera responsable de toute perte ou dégradation qui seraient produites sur ces serrures ou clés jusqu'à la réception des ouvrages de menuiseries par l’ingénieur.
1.16. [bookmark: _Toc156904219][bookmark: _Toc169629686]Quincaillerie – organigramme
La force, le type et le mode de fixation des différentes pièces de quincaillerie doivent toujours être adaptés à leur emploi et leur emplacement.
L’Entrepreneur doit éventuellement modifier le type de ferrage proposé et ce sans supplément de prix, s'il le juge insuffisant ou inadapté à l'emploi pour lequel il est destiné.
Toutes les pièces de quincaillerie, chromées ou en aluminium doivent être protégées par film pelable ou tout autre dispositif équivalent.
Toutes les pièces de quincaillerie, ferrures, ainsi que tous les accessoires en fer recevront avant pose une couche de minium de plomb sur toutes leurs faces ou une protection par bichromatage selon description des ouvrages.
Les pièces mobiles des articles de quincaillerie doivent être graissées ou huilées, s'il y a lieu avant leur pose.
Une révision du bon fonctionnement des éléments mobiles doit être effectuée avant la réception aux frais de l'entreprise.
Les articles de quincaillerie qui, dans la description des ouvrages, ne seraient pas définis de façon précise quant à la marque de fabrication, qualité, dimensions, nature des métaux les composants seront proposés à l'agrément de l’Ingénieur.
Tous les articles de quincaillerie devront être garantis par le label S.N.F.Q., et seront conformes aux normes NFP26.
Les canons seront des canons de sûreté pour clés plates interchangeables.
Les serrures seront à canon de sûreté et auront la possibilité d’être ouvertes au moyen de passes, suivant un organigramme général et partiel qui sera défini avec le maître d’ouvrage et le maître d’œuvre. Cet organigramme hiérarchisera les portes de l’ensemble du bâtiment.
Les entreprises des lots concernés par les serrures s’entendront pour la gestion de la commande des canons.
Des serrures provisoires seront fournies pour la durée du chantier par chaque lot, avec étiquette porte clé de repérage.
L’entrepreneur fournira, en fin de chantier, les cylindres définitifs de son lot. Chaque serrure sera fournie avec 3 clés minimum.
Toutes les clés, à raison de 3 par serrure et par utilisateur potentiel, seront livrées munies d’un anneau ouvrant et d’une plaque de métal inoxydable portant, gravé, le numéro de référence qui sera indiqué par le maître d’ouvrage.
Les quincailleries seront proposées à l’acceptation du maître d’œuvre avant toute exécution les modèles proposés devront être facilement interchangeables, robustes, protégés contre l’oxydation et dotés des dispositifs de fixation appropriés (pour soudage, vissage etc…).
Les pièces en alliage léger seront résistantes, inaltérables et garanties deux ans contre tout noircissement.
a. Serrures de sécurité et de sûreté
L’ensemble des serrures sera des serrures de sécurité de SERIAL de chez BRICARD ou de haute sécurité type CHIFRAL/ DUAL XP de BRICARD garantie 10 ans, ou de qualité technique équivalente comprenant :
· Bureau, salon, chambre, cuisine : serrure de sécurité à peine dormant et demi-tour.
· Local technique, magasin : serrure de sûreté à peine dormant et demi-tour + bouton moleté 1 coté.
· Sanitaires : Serrure bec de cane à condamnation. Les cylindres européens de chez BRICARD ou similaire
Les gâches électriques seront de chez BRICARD ou similaire, modèle à définir avec l’architecte et le Maître d’Ouvrage en fonction de l’ouvrage.
Clauses générales relatives aux serrures
L’ensemble des serrures pour la menuiserie bois sera fourni sur présentation préalable des échantillons certifiés de la marque chez BRICARD ou similaire. L’Entrepreneur aura à sa charge la pose et la fourniture des accessoires de pose.
Il sera posé en cours de chantier des cylindres provisoires.
L’entreprise procédera à la pose en cours de chantier des serrures définitives. Les cylindres seront fournis par un autre lot et la pose sera à la charge du présent lot.
b. Garnitures
Elles seront traitées en aluminium anodisé argent, de marque FSB de type 1027 ou similaire suivant choix du maître d’œuvre, et seront adaptées à chaque cas de serrure.
Chaque garniture comprendra :
· 2 béquilles solidaires des entrées ;
· 1 entrée extérieure sans trou de vis ;
· 1 entrée intérieure sans trou de vis ;
· 1 tige carrée de 7 mm ;
· 2 rosettes de condamnation et décondamnation.
c. Paumelles
Quel que soit leur type, elles seront toujours de force et saillie suffisantes pour le ferrage des ouvrages qu’elles supportent. Paumelles aluminium, dans la gamme DORMA LM ou équivalent. Prévoir 4 paumelles sur vantail d’un poids supérieur ou égal à 100 kg.
d. Ferme porte automatique
Ferme porte à frein hydraulique à vitesse de fermeture réglable, d’encombrement réduit, puissance et modèle adapté au poids de la porte, qualité anti-tempête sur les portes extérieures.
Les Ferme-porte seront de type série 630 de BRICARD ou équivalent. Les fermes portes seront conformes à la norme DIN 18-263.
Ils seront conformes aux normes européennes NF EN 1154 (février 1997)
Sélecteur de fermeture en acier inoxydable retardant la fermeture du vantail de service jusqu’à la fermeture complète du vantail semi-fixe. Montage systématique sur portes, 1 ou 2 vantaux, équipés de fermes portes sur chaque vantail
e. Pivots de porte
Pivots hydrauliques en acier inoxydable, encastrés au sol, type DORMA, SEVAX TS, ou équivalent avec penture haute.
f. Arrêt de porte
Arrêt de porte à béquille basculante, avec embout caoutchouc et corps aluminium.
Avant toute commande, le choix des arrêts de porte fera l’objet de l’approbation du maître d’œuvre.
g. Butoir au sol
· Pour chaque ouvrant de porte à l’intérieur, sans exception, il sera fourni et chevillé vissé au sol un butoir cylindre acier inoxydable de Ø 50 mm, à garniture à nylon.
· Pour chaque ouvrant de porte à l’extérieur, il sera fourni et scellé au sol un arrêt de porte à pédale en acier inoxydable.
h. Butée de plinthe
Pour chaque ouvrant de porte, il sera fourni et chevillé vissé, chaque fois que possible, en remplacement du butoir de sol, une butée de plinthe en acier inox, section circulaire de Ø 50mm. Embout en caoutchouc.
· DESCRIPTION TYPE PORTE EN BOIS
Les portes en bois stratifié seront constituées comme suit : 
Huisserie :
Une huisserie en bois exotique rouge, finition au choix de l’architecte comprenant deux montants avec traverse haute de 0.05 m x (0.20 murs) et feuillure pour recevoir la porte.
Dormant assemblé tenons et mortaises et fixé à la maçonnerie avec pattes à scellement à raison de 4 par montant et 2 sur la traverse haute.
Ouvrant :
Porte en bois de 40 mm d’épaisseur fini à âme pleine constitué de lambris de bois, avec alaises en bois exotique rouge d’épaisseur 3 cm.
Couvre-joint :
Sur la périphérie des huisseries seront posés par cloutage avec pointes sans tête chassées, des couvre-joints en bois exotique 1 x 4 cm à peindre.
Ferrage :
4 Paumelles isoplanes en laiton chromé.
Serrure de sûreté : à cylindre européen BRICARD ou techniquement équivalent sur organigramme
(Serrures à condamnation pour les sanitaires)
Garniture : ensemble BRICARD (ligne Québec classique) ou similaire.
· ORGANIGRAMME
L’entreprise en charge du présent lot est tenue de faire approuver les cylindres européens suivant l’organigramme du Ministère de la sante publique. Toute la quincaillerie est à la charge du présent lot.
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I- [bookmark: _Toc156904220][bookmark: _Toc169629688]FRAIS GENERAUX DE CHANTIER
1.1. [bookmark: _Toc169629689]Installation, amenée et repli du matériel 
y compris échafaudages métalliques, nacelles, engins de manutention divers, le nettoyage général de chantier en fin travaux et toutes sujétions comprises
L’Entrepreneur du présent lot aura à sa charge la réalisation des travaux préparatoires relatifs à l’exécution des travaux de son lot ainsi que les prestations d'intérêt commun à tous les corps d'état, nécessaires à la bonne marche du chantier.
L’Entrepreneur prévoira dans son offre les installations suffisantes pour garantir la sécurité du son personnel, des visiteurs et des matériaux et matériels stockés sur le chantier conformément aux prescriptions.
Il devra en outre assurer, en liaison avec la mission de contrôle, la mise en place et le maintien pendant toute la durée des travaux, de tous les dispositifs de protection collective conformément à la loi "Sécurité Santé" et ses annexes.
3.51.3. [bookmark: _Toc156904222]Amenée et repli du matériel

Avant le début des travaux, L’Entrepreneur fournira un plan relatif à son installation sur le chantier, l’installation générale du chantier étant à la charge de l’entrepreneur du lot gros- œuvre.  Il devra préciser l’implantation de ses locaux de chantier (bureaux, aires de stockage, position des engins, ateliers, etc.). Il assurera :
· Tous les frais d’amenée, de mise à poste, de fonctionnement et de gardiennage de tous ses matériels ;
· La réalisation des aires de préfabrication, et la construction des magasins le cas échéant;
· Le repliement en fin de travaux des matériels de chantier fixes et mobiles de toutes natures nécessaires à la réalisation de l’ensemble de ses travaux, y compris toutes autres sujétions ;
· Le nettoyage régulier du chantier quel que soit les conditions climatiques ainsi qu’un nettoyage en fin de chantier.
3.51.4. [bookmark: _Toc156904223]Baraquement, panneaux et clôture de chantier

Les baraquements (bureaux du maitre d’ouvrage, du maitre d’œuvre, du contrôle technique, salle de réunion, toilettes et autres locaux communs), les panneaux de signalisation et d’indication de chantier, la clôture provisoire et autres installations communes seront à la charge de l’entrepreneur du lot principal. L’entrepreneur du présent lot aura à sa charge la mise en place suivant un plan approuvé, des installations nécessaires pour l’exécution de ses propres travaux.
Par ailleurs, il devra participer à l’entretien des installations mises en place par l’entrepreneur du lot principal et à la gestion du chantier dans le cadre du compte prorata.
1.2. [bookmark: _Toc156904224][bookmark: _Toc169629690]Frais des plans d'exécution, des essais sur matériaux et dossier des ouvrages exécutes (DOE)
Plans d’exécution et détails 
L’Entrepreneur prévoira dans son offre les coûts relatifs à l’élaboration des plans et détails d’exécutions, les coûts de fonctionnement du chantier et les coûts des essais en laboratoires sur les matériaux et matériels à mettre en œuvre.
Ces dossiers devront être approuvés par le Maître Œuvre et le Bureau de Contrôle Technique avant tout début d’exécution des travaux y relatifs.
Essais sur matériaux
L’Entrepreneur de chaque lot prévoira dans son offre les frais de prélèvement et d’essais sur les matériaux à mettre en œuvre en vue de satisfaire aux prescriptions du présent cahier.
L'Entrepreneur est tenu de fournir à ses frais tous les échantillons de matériaux et matériels qui lui seraient demandés en vue des essais imposés par les documents contractuels.
La fourniture de ces échantillons est à la charge de l'Entrepreneur. Les frais de tous les essais sont à la charge de l’Entrepreneur même en cas de demande express.
Le Maître d’œuvre se réserve la faculté de prescrire, au cours des travaux et à la charge de l'Entrepreneur l'exécution d'essais complémentaires.

Plans de recollement
Un dossier de recollement des travaux, conforme à l’exécution, sera établi par l’entrepreneur et soumis au visa du Maître d’œuvre avant la réception provisoire. Si le Maître d’œuvre ne l’a pas visé ou n’a pas formulé d’observations dans un délai de vingt un (21) jours ouvrables après sa réception, il sera réputé accepter. Le dossier de recollement sera fourni en trois exemplaires et un support informatique. Chaque exemplaire comprendra les plans architecturaux et les plans d’exécution relatifs à son lot.
1.3. [bookmark: _Toc169629691][bookmark: _Toc156904225]Participation au compte prorata :
 Pour la souscription aux assurances tous risques chantier, gardiennage, alimentation diverses, nettoyage périodiques et frais de gestion des dépenses diverses de chantier
L’Entrepreneur de chaque lot devra conformément aux Conditions du marché le cas échéant, participer au paiement d’un compte prorata. Le compte prorata sera tenu par l'entrepreneur du lot principal.
Il désignera une personne physique chargée de la tenue du compte et assister d’un comité Co-gestionnaire désigné par les entrepreneurs des autres lots.
Le compte sera approvisionné au prorata du marché de chaque entreprise suivant un taux forfaitaire du montant du marché qui sera défini. Le compte sera fonctionnel jusqu’à la fin du chantier même en cas de dépassement de délais ou de délais supplémentaires accordés. Le compte prorata devra prendre en charge dans un cadre collectif et pour le compte de tous les lots, la gestion des frais liés au fonctionnement général du chantier, la prise en charge des réunions, l’équipement et la gestion du bureau de chantier, les factures communes, le gardiennage et le nettoyage périodique et global du chantier et autres dépenses qui rentrent dans le cadre du fonctionnement.
L’arbitrage lors de la mise en place et pour le règlement des différends nés de la gestion du compte est assuré par le chef de la mission de contrôle.
Assurances tous risques chantier
L’Entrepreneur devra conformément aux Conditions du marché, contracter des assurances :
· Tout risque chantier ;
· Responsabilité civile envers les tiers ;
· Vols et dégâts des eaux et incendie sur chantier ;
· Responsabilité décennale à contracter à la réception définitive des travaux.
Ces assurances devront couvrir toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de l’Entrepreneur pouvant être encourues en raison des dommages causés à autrui, y compris au Maître d’Ouvrage, aussi longtemps que ses responsabilités pouvant être recherchées, même après avoir quitté les lieux.
Il sera de plus contracté une assurance complémentaire d’assistance juridique protégeant le Maître d’Ouvrage de tous recourt des tiers consécutifs à des actions et faits imputables à l’entrepreneur.
Ces assurances resteront valables jusqu’à la réception définitive.
II- [bookmark: _Toc156904226][bookmark: _Toc169629692]BATIMENT PRINCIPAL
[bookmark: _Toc156904227]
3.52. [bookmark: _Toc169629693]Bois mélamines
Nomenclature et dimensions
· PORTES COUPE-FEU A BATTANT AVEC OCULUS
3.52.1. [bookmark: _Toc156904228]PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'oculus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
3.52.2. [bookmark: _Toc156904229]PCF1BO2 : Porte coupe- feu 1 heure de 108x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'oculus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (S-S-2 et S-S-1 : pour Locaux techniques)
3.52.3. [bookmark: _Toc156904230]PCF2BO1 : Porte coupe- feu 1 de 120x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'oculus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (S-S-1 : pour Sas archives)
3.52.4. [bookmark: _Toc156904231]PCF2BO2 : Porte coupe- feu 1 heure de 150x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'oculus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (RDC : pour Cage d'Escalier 4)
3.52.5. [bookmark: _Toc156904232]PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'oculus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)

· PORTES EN ACCORDEON COUPE-FEU AVEC OCULUS
3.52.6. [bookmark: _Toc156904233]PACF2BO1 : Porte pliante coulissante (en accordéon) coupe- feu 1 heure de 300x250 à 2 battants égaux comportant chacun 4 panneaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'oculus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (S-S-1 : Local groupe électrogène)

3.52.7. [bookmark: _Toc156904234]PACF2BO2 : Porte pliante coulissante (en accordéon) coupe- feu 1 heure de 540x250 à 2 battants égaux comportant chacun 4 panneaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'oculus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (S-S-1 : Local groupe électrogène, Sas d'accès groupe électrogène)
3.52.8. [bookmark: _Toc156904235]PACF2BO3 : Porte pliante coulissante (en accordéon) coupe- feu 1 heure de 495x250 à 2 battants égaux comportant chacun 4 panneaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'oculus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (S-S-1 : Local groupe électrogène, Sas d'accès groupe électrogène)

· PORTES COULISSANTE COUPE-FEU AVEC OCULUS
3.52.9. [bookmark: _Toc156904236]PCCF2BO1 : Porte coulissante coupe- feu 1 heure de 300x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie d'oculus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (R+1 - R+7 : Escalier Ministre)

Description
Bloc-porte pare-flamme et coupe-feu une (01) heure constituée par :
Huisserie :
Huisserie en bois dur de 2,20m ht contenant un joint isophonique qualité feu sur la traverse haute et les montants, bois destiné à être peint compris joint acrylique compatible avec la peinture de l'huisserie.
Ouvrant :
Ouvrant de 40 mm minimum d’épaisseur comprenant :
· 1 encadrement de bois dur 34 mm.
· 1 remplissage en panneau d’aggloméré comprimé, ou fibres minérales, ou particules denses ignifugées.
· Aux deux faces, panneau de fibre de bois dur de 3mm d'épaisseur. Finition prépeinte
· Ensemble agréé par le CSTB.
· Feuillure de battement bois dur, avec joint pour les portes à deux vantaux.
· Couvre joints plats ou feuillures selon nécessité, en particulier pour habillage des têtes de cloisons entre deux huisseries de portes.
· Fourniture et pose de l'ensemble : huisserie et vantail par le présent lot.
Ferme porte :
Ferme-porte série 630 ou Bandeau sélecteur série 6000 de BRICARD ou équivalent selon que la porte soit un battant ou deux battants.
[image: ]
Figure 1: Portes coupe-feu à 1 battant avec oculus
[image: ]
Figure 2: Portes coupe-feu à 2 battants avec oculus
3.53. [bookmark: _Toc156904237][bookmark: _Toc169629694]Bois stratifiés
Nomenclature et dimensions
· PORTE EN BOIS STRATIFIE A BATTANT AVEC OCCULUS
3.53.1. [bookmark: _Toc156904238]PBS1BO1 : Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant avec oculus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (R+1 : Local régie 01 et 02 ; R+1 - R+7 : pour Pool 02 Chefs de Service 01 et 12)

3.53.2. [bookmark: _Toc156904239]PBS1BO2 : Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant avec oculus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (pour Bureaux)
3.53.3. [bookmark: _Toc156904240]PBS2BO1 : Porte intérieure en bois stratifié de 160x220 à 2 battants égaux avec oculus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (S-S-1 : Sas Vestiaires Personnel)
3.53.4. [bookmark: _Toc156904241]PBS1BVVO1 : Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant va-et-vient avec oculus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (RDC : Salle de crise ; RDC - R+8 : Salles de Réunion)
3.53.5. [bookmark: _Toc156904242]PBS2BVVO1 : Porte intérieure en bois stratifié de 160x220 à 1 battant égaux va-et-vient avec oculus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (RDC : Restaurant ; R+7 - R+8 : Salles de Réunion)
3.53.6. [bookmark: _Toc156904243]PBS2BVVO2 : Porte intérieure en bois stratifié de 180x220 à 2 battants égaux va-et-vient avec oculus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (RDC : Salle de Conférence)
· PORTE EN BOIS STRATIFIE A BATTANT SANS OCULUS
3.53.7. [bookmark: _Toc156904244]PBS1B1 : Porte intérieure en bois stratifié de 80x220 à 1 battant (pour Toilettes attenantes aux Bureaux, Toilettes attenantes Salles de Réunion)
3.53.8. [bookmark: _Toc156904245]PBS1B2 : Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant (S-S-1 : Vestiaires personnel et Toilettes visiteurs ; R+1 - R+8 : pour Kitchenettes Bureaux)
3.53.9. [bookmark: _Toc156904246]PBS1B3 : Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC : pour Bloc sanitaires 01 et 03)
3.53.10. [bookmark: _Toc156904247]PBS1BVV1 : Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC : pour Bloc sanitaires 02 ; R+1 - R+8 : pour Bloc sanitaires 01 et 02)
· PORTE EN ACCORDEON EN BOIS STRATIFIE POUR RIA
3.53.11. [bookmark: _Toc156904248]PARIA2B1 : Porte en bois stratifié pour RIA de 100x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
3.53.12. 
3.53.13. [bookmark: _Toc156904249]PARIA2B2 : Porte en bois stratifié pour RIA de 140x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier

· PORTE EN ACCORDEON EN BOIS STRATIFIE POUR ARMOIRES TECHNIQUES
3.53.14. [bookmark: _Toc156904250]PABS2B1 : Porte en bois stratifié pour armoires techniques de 100x220 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier (S-S-2 – RDC : à proximité Cage d'Escalier 04)

· PORTE EN BOIS STRATIFIE ET CAPITONNEE
3.53.15. [bookmark: _Toc156904251]  PBC1B1 : Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire (R+1 - R+8 : Bureaux Directeurs, Inspecteurs Généraux, Bureau SG, Salle d'audience SG, Bureau SE, Salle d'audience SE, Bureau Ministre, Bureau du Protocole)
3.53.16. [bookmark: _Toc156904252]  PBC2B1 : Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 160x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire (R+6 - R+8 : Bureau SG, Bureau SE, Bureau Ministre, Salle d'audience Ministre, Sas Ministre)
3.53.17. [bookmark: _Toc156904253]  PBCVV1B1 : Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face va-et-vient à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire (R+6 - R+8 : Salle de réunion SG, Salle de réunion SE et Salle de réunion Ministre)
· CLOISON EN ACCORDEON EN BOIS STRATIFIE 
3.53.18. [bookmark: _Toc156904254]CABS1 : Cloison en accordéon bois à doubles parois isolantes acoustiquement, de 880x260

Description
Il s’agit d’une cloison en accordéon bois à doubles parois isolantes acoustiquement, de 880x260, constituée de deux battants avec chacun de modules repliables comprenant quatre panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier, équipée de bavettes hautes et basses pour une étanchéité phonique élevée et d'une fermeture par poignée à serrage progressif. Fixation sur rail doit sans guidage au sol. 
Bloc-porte à âme pleine constitué par :
Huisserie :
Une huisserie en bois exotique massif, finition au choix de l’architecte comprenant deux montants avec traverse haute de 0.05 m x (0.20 murs) et feuillure pour recevoir la porte.
Dormant assemblé et fixé à la maçonnerie avec pattes à scellement à raison de 4 par montant et 2 sur la traverse haute.
Ouvrant :
Porte en bois de 40mm d’épaisseur fini à âme composée de panneaux de contreplaqué collés et revêtus de feuilles de stratifié haute pression, avec alaises en bois exotique rouge d’épaisseur 3 cm. Aux 2 faces, parements qualité extra dure avec revêtement stratifié haute pression, épaisseur minimale 0,9 mm, type POLYREY, MAGRI, ou techniquement équivalent. Coloris au choix de l'Architecte et du Maître d'Ouvrage, selon échantillon et palette du fabricant.
Couvre-joint :
Sur la périphérie des huisseries seront posés par cloutage avec pointes sans tête chassées, des couvre-joints en bois exotique 1 x 4 cm à peindre ou à vernir.
Indice de performance acoustique : 45DB
Quincaillerie sur portes
· Quincaillerie SNFQ
· Par vantail : 4 paumelles mixtes en acier de 140 avec bague laiton
· 1 serrure de sécurité de chez BRICARD ou similaire ;
· Cylindre provisoire et définitif à la charge de l’entreprise du présent lot ;
· 1 béquille double avec entrée sur plaques, l'ensemble en aluminium anodisé.
· 1 butée de porte caoutchouc
Localisation : Voir plans de menuiseries Architecte (R+7 - R+8 : Salles de réunion 01, 02, 03 et 04)
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Figure 3: Porte intérieure battante, en bois stratifié
[image: ]
Figure 4: Cadre - Porte intérieure battante, en bois stratifié

[image: ]
Figure 5: Ferrures
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Figure 6: Système de suspension - Cloison en accordéon en bois stratifié
3.54. [bookmark: _Toc156904255][bookmark: _Toc169629695]Ensemble placard en bois stratifié
Nomenclature et dimensions
3.54.1. [bookmark: _Toc156904256]EPLBS1 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 80x40x220 à 2 battants égaux (R+7 -R+8 : Inspecteur généraux, Sas Ministre)
3.54.2. [bookmark: _Toc156904257]EPLBS2 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x40x220 à 2 battants égaux (RDC : Bureau 04 ; R+1 : Bureaux Sous-Directeur 01 et 04, Pool 04 chefs services ; R+2 - R+8 : Bureaux Sous-Directeur 01 et 04 ; R+8 : Bureau du Conseiller technique 03) 
3.54.3. [bookmark: _Toc156904258]EPLBS3 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 80x46x220 à 2 battants égaux (R+6 : Salle d'audience SG ; R+7 : Salle d'audience SE)
3.54.4. [bookmark: _Toc156904259]EPLBS4 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x50x220 à 2 battants égaux (R+1 - R+7 : Bureaux Directeurs)
3.54.5. [bookmark: _Toc156904260]EPLBS4-1 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 111x55x220 à 2 battants égaux (RDC : Salle de crise)
3.54.6. [bookmark: _Toc156904261]EPLBS5 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x60x220 à 2 battants égaux (R+7 : Secrétariat B-D + attente)
3.54.7. [bookmark: _Toc156904262]EPLBS6 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x60x220 à 2 battants égaux (R+2 - R+8 : Bloc sanitaires 01 ; R+7 : Sas Bureau du Secrétaire d'Etat)
3.54.8. [bookmark: _Toc156904263]EPLBS7 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 105x60x220 à 2 battants égaux (R+7 : Secrétariat B-D + attente)
3.54.9. [bookmark: _Toc156904264]EPLBS8 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 138x60x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8 : Bloc sanitaires 02)
3.54.10. [bookmark: _Toc156904265]EPLBS9 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x70x220 à 2 battants égaux (R+7 : Pool 04 Chefs de bureau 03 ; R+8 : Bureau Inspecteur SMP-05)
3.54.11. [bookmark: _Toc156904266]  EPLBS10 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 93x70x220 à 2 battants égaux (R+8 : Bureau Inspecteur SMP-01 et 02)
3.54.12. [bookmark: _Toc156904267]EPLBS11 :  Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 117x70x220 à 2 battants égaux (R+7 : Bureau Inspecteur SPL-01, Pool 04 Chefs de bureau 03)
3.54.13. [bookmark: _Toc156904268]  EPLBS12 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x70x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8 : Circulation (placards opposés à EPLBS2))
3.54.14. [bookmark: _Toc156904269]  EPLBS13 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x74x220 à 2 battants égaux (R+6 : Bureau SG ; R+7 : Circulation SE)
Description :
La fourniture et la pose de blocs de placards à âme pleine en bois stratifié, constituées comme suit :
· Blocs portes de placards à âme pleine en particules de bois aggloméré ;
· Battants à 1 ou plusieurs vantaux à âme pleine, Finition stratifiée de couleur au choix de l’architecte ;
· Huisserie bois dur IROKO ou similaire à recouvrement, à adapter à l’épaisseur des cloisons et suivant détails de l’architecte y compris rainures et feuillures suivant nature des parois ;
· Fixation de l’huisserie par 6 pattes de scellements (à définir par l’échantillon),
· Ferrage par Paumelles en laiton chromé pour chaque battant : Charnières invisibles ;
· Serrures type Vachette (série 900) avec canon (type Prima) ou similaire adaptée aux placards ;
· Compris montage, réglages, ferrures et fixations, tous détails et sujétions de mise en œuvre ;
· Compris pose, ajustages, scellements des pieds d’huisseries, étrésillons, tous accessoires et sujétions de mise en œuvre pour une finition soignée ;
· Couvre-joint : Sur la périphérie des huisseries seront posés par cloutage avec pointes sans tête chassées, des couvre-joints en bois dur IROKO 1 x 4 cm à peindre ou vernir ;
· Butées translucides en élastomère antibruit.
· Dimensions : suivant plans Architecte et existant
Aménagement de placards et paroi latérale :
· Rail de suspension et cache en partie haute, suspension à galets pourvue d'un réglage, accès déporté
· Guidage télescopique en partie basse
· Panneaux en aggloméré de bois stratifié
· Retours formant jouée en stratifié
· Dessus de fermeture en stratifié
· Profils en acier laqué
· Profils en bois
· Composition : étagères sur toute la hauteur du placard
· Étagères en stratifié blanc, ép.19mm avec alaises en bois exotique rouge d’épaisseur 3 cm.
· Crémaillères métalliques avec taquets, supports d'étagères espacées de 30cm environ, avec un vide de 60cm en partie basse
Localisation : Voir plans de menuiseries Architecte

[image: ]
Figure 7: Ensemble placard en bois stratifié
3.55. [bookmark: _Toc156904270][bookmark: _Toc169629696]Cloison sanitaire stratifie massif 
Nomenclature et dimensions
3.55.1. [bookmark: _Toc156904271]CSBSM1 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 1 Cabine de (2,10ml x 2,20m de hauteur), d'une porte à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (S-S-1 : Vestiaires personnel entretien et Toilettes visiteurs)
3.55.2. [bookmark: _Toc156904272]CSBSM1-1 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 1 Cabine de (3,10ml x 2,20m de hauteur), d'une porte à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (S-S-1 : Vestiaires personnel entretien)
3.55.3. [bookmark: _Toc156904273]CSBSM2 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 1 Cabine de (2,39ml x 2,20m de hauteur), d'une porte à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC : Bloc sanitaires 03)
3.55.4. [bookmark: _Toc156904274]CSBSM3 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (6,50ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC : Bloc sanitaires 01)
3.55.5. [bookmark: _Toc156904275]CSBSM4 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,80ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC : Bloc sanitaires 01)
3.55.6. [bookmark: _Toc156904276]CSBSM5 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,50ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC - R+8 : Bloc sanitaires 02)
3.55.7. [bookmark: _Toc156904277]CSBSM6 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,80ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1 - R+8 : Bloc sanitaires 01)
3.55.8. [bookmark: _Toc156904278]CSBSM7 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,94ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1 : Bloc sanitaires 01)
3.55.9. [bookmark: _Toc156904279]CSBSM8 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (8,37ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+2 - R+8 : Bloc sanitaires 01)
Description :
Cabine sanitaire, de 2200 mm de hauteur, de planche phénolique HPL, de 13 mm d'épaisseur, couleur à choisir, Euroclasse B-s2, d0 de réaction au feu, selon NF EN 13501-1; constitué de: porte de 730x2000 mm et 2 côtés de 2200 mm de hauteur; structure support en aluminium anodisé, constituée de profilé guide horizontal de section circulaire de 25 mm de diamètre, supports muraux, pinces de fixation des panneaux et profilés en U de 20x15 mm pour fixation au mur et ferrures en acier inoxydable AISI 316L, constitués de charnières avec ressort, poignée avec verrou et voyant extérieur libre/occupé, et pieds réglables en hauteur jusqu'à 150mm.
Localisation : Voir plans de menuiseries Architecte
[image: ]
Figure 8: Cabine sanitaire
[image: ]
Figure 9: Cabine sanitaire avec porte et 02 cotés
[image: ]
Figure 10 : Ferrure - Cabine sanitaire
[image: ]
Figure 11: Structure support - Cabine sanitaire

III- [bookmark: _Toc156904280][bookmark: _Toc169629697]CONCLUSION
Le présent devis descriptif, les plans, les détails, le carnet de menuiserie se complètent.
Tous les travaux décrits devront donc être exécutés conformément aux prescriptions techniques et normes énumérées ci-dessus, suivant les dispositions légales en vigueur en la matière pour la ville de Yaoundé au Cameroun et enfin selon les règles de l'art.
Cette exécution devra donner toutes les garanties de résistance, de durabilité d’esthétique et les installations en parfait état de fonctionnement.
Les entrepreneurs, après avoir assuré toutes les réalisations, remettront le chantier dans un état de propreté parfaite :
· Les ouvrages, lieux et les abords seront nettoyés ;
· Les matériaux non utilisés seront enlevés des lieux ;
· Les matériels et les ouvrages éphémères (baraque de chantier, ateliers, magasins et autres installations) ayant servi aux constructions, seront démolis et/ ou évacués.
Une fois la réception provisoire prononcée, le Maître d'Ouvrage devra pouvoir intég
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	500a
	Menuiserie Aluminium – Vitrerie - Miroiterie
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	Faux plafond
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	Revêtement sol et murs
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	Plomberie sanitaire et sécurité incendie 
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	Climatisation – ventilation – désenfumage

	1000
	Electricité  courant fort et courant faible

	1100
	Ascenseur

	1200 
	Peinture

	1300
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	1400
	Espace Vert
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DESCRIPTION GENERALE DU PROJET & PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMMUNES
1. [bookmark: _Toc168315419][bookmark: _Toc169718269]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
[bookmark: _Hlk155775727][bookmark: _Hlk155790805]Le projet développé est subdivisé en 02 composantes :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.
3 [bookmark: _Toc168315420][bookmark: _Toc169718270]Le bâtiment principal 
Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.
4 [bookmark: _Toc168315421][bookmark: _Toc169718271]Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le présent document « CCTP » et dans les documents Devis Descriptif des Travaux, cadres quantitatifs et plans. 
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) s’applique aux travaux du LOT 500a : MENUISERIE ALUMINIUM - VITRERIE – MIROITERIE de l’ensemble des bâtiments et ouvrages dans le cadre du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique.
5 [bookmark: _Toc168315422][bookmark: _Toc169718272]GENERALITES SUR LE CCTP
6 [bookmark: _Toc168315423][bookmark: _Toc169718273]Caractéristiques du cahier des clauses techniques particulières et application
Tous les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du Cahier des clauses techniques particulières (CCTP), du Devis Descriptif des travaux pour chacun des corps d’état et des documents particuliers et généraux qui y sont énumérés, ainsi que tous les documents auxquels il aura été fait référence au travers des documents précités.
Les ouvrages sont réputés complets. Ils sont définis par les pièces dessinées en plans, coupes, façades, et par le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP). L’ensemble de ces documents constituant un tout qui définit la prestation. Une omission dans un de ces documents ne soustraira pas l’entrepreneur à l’obligation d’exécuter les ouvrages tels qu’ils sont, soit dessinés, ou décrits pour le montant global du marché. L’entrepreneur aura prévu dans son offre, les ouvrages de sa profession qui seront nécessaires et qui n’auraient pas été précisés dans les documents ci-dessus.
L’entrepreneur devra se rendre compte par une visite préliminaire au dépôt de son offre, de l’état des lieux, des possibilités d’accès, des difficultés éventuelles d’exécution des travaux et en général des sujétions locales à prendre en considération pour sa spécialité.
Le présent Cahier des Prescriptions Techniques Particulières (CPTP) a pour objet de rappeler pour le présent lot, les textes de référence, la réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d’état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en œuvre.
L’entreprise doit réaliser l’ensemble des travaux de son lot suivant les règles fondamentales de l’art de sa profession, conformément aux réglementations, normes, prescriptions, règles professionnelles, règles de calculs, cahier des clauses techniques, cahier des clauses spéciales et documents annexes DTU propres à chaque corps d’état, en vigueur à la date de remise des offres.
Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
L’entrepreneur est tenu de réaliser ses propres travaux en tenant compte des réservations et des préparations nécessaires à la bonne exécution des ouvrages des autres corps d’état, sans que ceux- ci aient à engager des ouvrages supplémentaires. Il devra prendre connaissance des descriptifs de tous les corps d'état, afin de prévoir ou compléter ses travaux, en parfaite concordance, sans qu'il y ait oubli.
7 [bookmark: _Toc168315424][bookmark: _Toc169718274]Clause type : équivalence des normes et des codes
Toutes les fois que dans le marché il est fait référence à des normes et codes spécifiques que doivent satisfaire les biens et matériels à fournir et des travaux à effectuer ou tester, les dispositions de la dernière édition ou révision des normes et codes pertinents en vigueur s’appliqueront à moins que le marché n’en dispose autrement. Lorsque lesdites normes et codes sont nationaux, ou se rapportent à un pays ou région spécifique, d’autres normes qui font autorité et qui assurent une qualité sensiblement égale ou supérieure aux normes et codes spécifiés seront acceptés, sous réserve de l’examen préalable et du consentement écrit du Maître de l’ouvrage. L’Entrepreneur décrira pleinement par écrit les différences entre les normes spécifiées et les variantes proposées et les soumettra au Maître de l’ouvrage au moins 28 jours avant la date à laquelle il désire le consentement du Maître de l’ouvrage. Si celui-ci détermine que lesdites déviations n’assurent pas une qualité sensiblement égale ou supérieure, l’entrepreneur se conformera aux normes indiquées dans les documents.
8 [bookmark: _Toc168315425][bookmark: _Toc169718275]PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMMUNES
9 [bookmark: _Toc168315426][bookmark: _Toc169718276]Normes et règlements
Les Documents Techniques Unifiés, les normes françaises AFNOR, les cahiers des charges et les avis techniques établis par le C.S.T.B., les prescriptions et règlements nationaux, départementaux et locaux (code de l’Urbanisme, Code de la Construction et de l’Habitation, Code du Travail, etc.) sont impérativement applicables aux travaux. Il n’est pas nécessaire que ces travaux soient énumérés dans les spécifications générales de chaque lot pour être applicable.
Les études de conception et les travaux d’exécution sont à réaliser selon les règles de l’art et les textes en vigueur au jour de la soumission et notamment :
· Le recueil des D.T.U ;
· Le recueil des règles de calcul D.T.U. ;
· Les règles de calcul BAEL 91 modifié ;
· Les règles FB ;
· Les règles FPM88 ;
· Les règlements et normes diverses applicables au Cameroun ;
· etc...
3.1.1. [bookmark: _Toc168315427]Normes NF
Toutes les normes françaises énumérées aux annexes "Textes normatifs" des différents DTU cités ci- avant, ou dans le CCT de ces DTU.
Au sujet des DTU / CCTG et normes, le cas échéant, visés ci-dessus, il est ici bien précisé qu'en cas de discordance entre les spécifications, prescriptions et descriptions ci-après du présent document, et celles des DTU / CCTG et normes, l'ordre de préséance sera celui énoncé aux "Clauses communes".
Dans le cas d'évolution ou de modification des textes en vigueur, entre la date du présent CCTP et la soumission de l'entreprise, il appartiendra à celle-ci d'en tenir compte dans son offre.
Dans le cas où ces modifications interviendraient entre la date de soumission de l'entreprise et la date de réception des travaux, il appartiendra à l'entrepreneur d'en proposer les incidences financières éventuelles au Maître de l'Ouvrage ou à son représentant et d'obtenir son accord avant tout commencement de travaux.
Lorsque l'interprétation des normes ou de deux chapitres différents du présent descriptif semble aboutir à des contradictions, le Maître d'œuvre se réserve le droit de faire appliquer la clause qu'il jugera intéressante sans modification de prix ou de délai.
3.1.2. [bookmark: _Toc168315428]Normes de performances
Les performances des différents composants dans le bâtiment seront conformes aux normes :
· P 05-300 Normes de performances dans le bâtiment - Principes d’établissement et facteurs à prendre en compte ;
· P 05-311 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des cloisons non porteuses construites avec des composants de même origine ;
· P 05-321 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des façades construites avec des composants de même origine ; 
· P 05-341 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des planchers préfabriqués en béton armé ou précontraint.
3.1.3. [bookmark: _Toc168315429]Qualité environnementale
La qualité environnementale globale d’un ouvrage dépendant de la conception, de la réalisation, de l’usage et de la fin de vie de l’ouvrage considéré. Les lois, textes ministériels et normes suivantes établissent les bases communes permettant de prendre en compte les critères environnementaux et sanitaires :
3.1.4. Qualité environnementale des produits de construction et des bâtiments :
3.1.5. NF P 01-010 Déclaration environnementale et sanitaire des produits de construction ;
· NF EN  15251 Critères d’ambiance intérieure pour la conception et évaluation de la performance énergétique des bâtiments couvrant la qualité de l’air intérieur, la thermique, l’éclairage et l’acoustique (indice de classement : E 51-762) ;
· NF P 01-020-1 Partie 1 : Cadre méthodologique pour la description et la caractérisation des performances environnementales et sanitaires des bâtiments ;
· GA P 01-020-2 Partie 2 : Guide d’application de la norme NF P 01-020-1 : 2005.
3.1.6. Système de management environnemental :
· GA P 01-030 Qualité environnementale de bâtiments - Système de management environnemental pour le Maître d’ouvrage : opération de construction, adaptation ou gestion des bâtiments - Cadre de conception et de mise en œuvre pour la démarche HQE.
3.1.7. Conception des bâtiments :
· NF ISO 16843 Espace intérieur - Principe généraux (indice de classement : P 01-040).
3.1.8. Qualité de l’air :
· NF X 43-001 Vocabulaire ;
· XP X 43-407 Audit de la qualité de l’air dans les locaux non industriels - Bâtiment à usage d’enseignement ;
· Les concentrations des agents chimiques présents dans l’atmosphère des lieux de travail seront conformes à l’article R. 4412-149 du Code du Travail (Crée par Décret n° 2008-244 du 7 mars 2008).
3.1.9. Ergonomie des ambiances thermiques :
· NF EN ISO 7730 Détermination analytique et interprétation du confort thermique par le calcul des indices PMV et PPD et par des critères de confort thermique local (indice de classement : X 35-203).
Suivant l’article 2 du décret n° 2005-1647 la quantité de matériaux en bois incorporé dans une construction est mesuré par le volume du bois mis en œuvre rapporté à la surface hors œuvre nette (SHON) de cette construction. Dans le cas d’un bâtiment à usage dominant de garage ou de parking, la surface hors œuvre nette est remplacée par la surface hors œuvre brute (SHOB). Le volume de bois ne peut pas être inférieur à 2 dm3/m2 de surface hors œuvre. La méthode de calcul forfaitaire de volume de bois incorporé dans la construction est réalisée suivant l’arrêté du 26 décembre 2005.
10 [bookmark: _Toc168315430][bookmark: _Toc169718277]Textes de référence – sécurité incendie
3.2.1. [bookmark: _Toc168315431]Règlement de Sécurité contre l’incendie relatif aux ERP :
· Règlement de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public, décret n°76/36 du 20 Février 1976 ;
· Arrêté du 25 juin 1980 : dispositions générales du règlement contre l’incendie, modifié ;
· Arrêté du 21 Juin 1982 type N. (Restaurants et débits de boissons), modifié ;
· Arrêté du 21 Avril 1983 type W. (Administrations, banques, bureaux), modifié ;
· Arrêté du 9 mai 2006 type PS (parc de stationnement couvert) modifié ;
· Arrêté du 30 décembre 2011 Portant règlement de sécurité pour la construction des immeubles de grande hauteur et leur protection contre les risques d’incendie et de panique ; Titre Ier. – IGH : Mesures générales communes à toutes les classes d’immeubles de grande hauteur.
3.2.2. [bookmark: _Toc168315432]Autres documents pour les références techniques :
· Instruction technique concernant le désenfumage des circulations horizontales communes du 30 décembre 2011
3.2.3. [bookmark: _Toc168315433]Textes généraux : (Pour information)
· Arrêté du 22 mars 2004 – modifications article DF – instruction technique n° 246 ;
· Arrêté du 22 mars 2004 relatif à la détermination du degré de résistance au feu des éléments de construction ;
· Arrêté du 21 novembre 2002 relatif à la classification des matériaux de construction en fonction de leur réaction au feu ;
· Décret du 04 novembre 1975 et instructions techniques du 1er décembre 1976 (toxicité des matériaux) ;
· Arrêté du 23.6.78 relatif aux installations fixes de chauffage et d’alimentation en eau chaude sanitaire ;
· Normes SSI NFS 61.930 à 940 ;
· NF S 32 001 – signaux sonores d’évacuation ;
· NF 61 790 – détection incendie ;
· NF EN 60849 – systèmes électroacoustiques pour services de secours ;
· NF S 61 758 – robinetteries pour colonnes sèches et humides ;
· NF S 61 759 – colonnes sèches et colonnes humides ;
· Normes NF EN 671-1 (S 61 201) et (S 62 201) – installation de robinets d’incendie armés ;
· Normes NF S 61 211, 61 213, 62 200 – Bouches et Poteaux incendie normes ;
· NF EN 60849 systèmes électroacoustiques pour services de secours ;
·  Norme EN 12 845 installations d’extincteurs automatiques à eau ;
· Bouches et Poteaux incendie normes : NF S 61 211, 61 213, 62 200

3.2.4. [bookmark: _Toc168315434]Code du travail (Pour information)
· Articles R.4216-1 à R-4216-31 du Code du Travail, relatifs à la prévention des incendies et à l’évacuation des occupants ;
· Article R.4214-7 et R.4214-8 et arrêté du 21.12.93, relatifs aux portes et portails ;
· Article R.4214-5 et R.4214-6 relatifs aux ouvrants en élévation ou en toiture et aux parois transparentes ;
· Décret n° 88-1056 du 14/11/88 et articles R.4215-1 à R 4215-3, relatifs aux installations électriques.
3.2.5. [bookmark: _Toc168315435]Spécifications d’ordre général
1. La nomenclature des travaux a été analysée avec le plus grand soin possible.
L’Entrepreneur ne pourra pas se prévaloir de la brièveté ou de l’absence d’une prestation pendant ou après la période d’exécution.
Il revient à l’Entrepreneur de formuler ses observations pendant la période d’étude de sa proposition ; en tout état de cause jamais après la remise de celle-ci.
Il devra dans ce laps de temps, indiquer à l’Architecte, toute erreur, oubli ou défaut de concordance entre les plans, le devis descriptif, le devis quantitatif et l’état des lieux.
2. Le fait d’avoir soumissionné suppose qu’il a obtenu tous les renseignements nécessaires à la parfaite réalisation de ses travaux, qu’il a visité les lieux et qu’il s’engage à exécuter ceux-ci dans les règles de l’art ; quand bien même il leur semblerait qu’ils ne sont pas parfaitement prévenus et définis sur les documents d’Appel d’Offres, et ce sans jamais pouvoir prétendre à aucun supplément sur les prix convenus, qui ne pourraient d’ailleurs être accordé.
3. Le fait de commencer les travaux de leur compétence, suppose qu’il accepte les lieux tels qu’ils sont. S’il avait des réserves à formuler, il devrait en demander l’inscription sur procès-verbal à l’organe de contrôle, avant tout commencement d’exécution de leur part. Passé ce délai, sa réclamation serait jugée irrecevable.
4. Toutes les dispositions précisées aux C.C.T.P. de chaque corps d'état, ainsi que sur les plans devront être respectées, tant en ce qui concerne les caractéristiques des matériaux qu'en ce qui concerne le mode de construction et les dispositions d'ensemble.
Les entrepreneurs sont aussi responsables de la sécurité de leur personnel et de toutes les personnes susceptibles de se trouver sur le chantier. Toutes les dispositions qu’ils prendront à cet effet, y compris la protection contre le vol, sont réputées prises en compte dans son offre. Ils ne pourront donc en aucun cas faire des réclamations pour l’un quelconque des points ci-dessus évoqués.
5. Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
6. Les Entrepreneurs sont responsables de tous les dégâts qui pourraient subvenir aux ouvrages de leur fait, de celui de leur personnel et des intempéries. Pour pallier à ces inconvénients, il leur appartient de prendre toutes les précautions utiles.
Ils assureront directement ou par l’entremise d’un responsable compétent, une surveillance sérieuse de leur chantier.
Outre les obligations spécifiées plus haut, L’entrepreneur devra souscrire à une police d’assurance couvrant leur responsabilité civile vis à vis du Maître d’Ouvrage, et vis à vis des tiers. Ils devront également souscrire à une police d’assurance couvrant les risques encourus par leur personnel sur le chantier.
7. La démolition de tous les travaux reconnus défectueux par le Maître d’œuvre, et leur reprise jusqu’à satisfaction totale seront implicitement à la charge de l’entrepreneur, de même que tous les frais de réfection des dégâts éventuels causés aux ouvrages des autres corps d’état, et aucune prolongation de délai ne sera accordée.
11 [bookmark: _Toc168315436][bookmark: _Toc169718278]Remise de la proposition, présentation du devis estimatif
Le devis estimatif sera présenté en suivant l’ordre logique du bordereau quantitatif.
Il devra remettre son prix en le décomposant article par article. Toute autre présentation ou absence de détails motiverait le rejet pur et simple de la proposition.
Les matériaux éléments ou ensembles envisagés, satisfont aux spécifications du R.E.E.F. et aux diverses normes particulières homologuées. L’entrepreneur peut proposer sa variante : soit des matériaux différents, soit un système constructif tendant à favoriser la rapidité de l’exécution, sans toutefois nuire à la qualité de la prestation. Lesdits matériaux en variante, doivent être conformes aux exigences légales citées plus haut. D’autre part, l’Entrepreneur devra tenir l’Architecte au courant pendant la période d’étude de sa proposition.
Cette variante pourrait alors figurer en appendice sous sa soumission, mais seulement en variante, avec un court exposé des motifs. L’organe de contrôle jugera du bien fondé et transmettra au Maître d’Ouvrage, avec tout avis nécessaire, pour décision. Ces matériaux ou équipements ainsi proposés devront faire l’objet de présentation sous forme d’échantillons à chaque fois que l’organe de contrôle l’exigera.
12 [bookmark: _Toc168315437][bookmark: _Toc169718279]Exécution du marché - contenu des prix
Tous les frais relatifs au chantier sont à la charge des entrepreneurs et par suite considérés comme incorporés dans le prix de leurs marchés. Sans que cette liste soit exhaustive, cela comprend :
· Les frais d’ouverture et de repli de chantier ;
· Tous les travaux décrits ou non, mais nécessaires au complet et parfait achèvement des ouvrages et à leur conformité avec les dispositions législatives et réglementaires en vigueur, y compris toutes sujétions, finitions, raccords et nettoyages, avec emploi de matériaux et de fournitures neufs de première qualité ;
· Les dépenses de toute nature, quelle qu’en soit la dénomination, nécessaires à la réalisation de l’ouvrage, et notamment des frais d’études et d’établissement des plans d’exécution ;
· Le coût de transport, de manutention et de stockage des matériels, produits et matériaux;
· Toutes les sujétions imposées par les difficultés d’accès des lieux, l’encombrement ou l’exiguïté des abords et des locaux et la présence simultanée sur le chantier de plusieurs entreprises de corps d’état différents ;
· Le nettoyage du chantier des gravois et déchets chaque fois que nécessaire, et notamment sur ordre du Maître d’œuvre ;
· Toutes sujétions dues à la coordination des travaux ;
· Les droits dus à l’emploi de procédés ou appareils brevetés ;
· Les charges et conséquences financières résultant des exigences techniques des organismes de contrôle et/ou de prévention dans le cadre de leurs missions, …
Les prix sont réputés tenir compte de toutes sujétions d’exécution des travaux qui sont normalement prévisibles dans les conditions de temps et de lieu où s’exécutent les travaux, que ces sujétions résultent :
· Des phénomènes naturels ;
· De l’utilisation normale du domaine public ou du fonctionnement des services publics ;
· De la présence de canalisations, conduites et câbles de toute nature, ainsi que des chantiers nécessaires au déplacement ou à la transformation de ces installations ;
· De l’existence d’ouvrages conservés sur le site des travaux ;
· De la réalisation simultanée d’autres ouvrages, travaux ou prestations ;
· De la présence d’autres entreprises ;
· De l’exploitation même partielle d’installations ou d’ouvrages ;
· Ou de toute autre cause.
13 [bookmark: _Toc168315438][bookmark: _Toc169718280]Connaissance du dossier de consultation des entreprises
L’entrepreneur est censé avoir pris connaissance de tous les éléments du Dossier de Consultation des Entreprises (D.C.E.). Il ne pourra pas arguer après la passation des marchés, de l’existence d’imprécision ou d’omissions dans le D.C.E. qui aurait pour effet d’empêcher, selon les règles de l’art, le parfait achèvement des travaux. L’entrepreneur est libre de préciser en les chiffrant, au moment de la remise de son offre, les postes qu’il jugerait nécessaire d’ajouter pour suppléer aux défauts du D.C.E.
14 [bookmark: _Toc168315439][bookmark: _Toc169718281]Etudes au laboratoire
Les Entrepreneurs s’arrangeront pour effectuer tous les essais nécessaires sur les matériaux, matériels, etc. pour s’assurer la bonne qualité des ouvrages réalisés. En particulier, il est porté à leur connaissance que l’organe de contrôle se réserve le droit de demander le prélèvement d’échantillons de tout matériau entreposé sur le chantier ou d’ouvrages mis en œuvre pour les soumettre à un laboratoire d’essais et d’analyse.
Dans tous les cas, Les Entrepreneurs assureront le règlement des factures en rémunération des prestations effectuées à la demande de l’organe de contrôle pour le contrôle de l’exécution des ouvrages.
15 [bookmark: _Toc168315440][bookmark: _Toc169718282]Organisation du chantier
Dès la signature du marché, le titulaire de marché communique au Maître d’œuvre le nom des personnes physiques chargées de le représenter pour tout ce qui concerne l’exécution du marché et ayant les pouvoirs, l’autorité, la compétence et les moyens suffisants pour prendre sans retard les décisions nécessaires. Il doit être présent sur le chantier aussi souvent que nécessaire, de manière qu’aucune opération ne puisse être retardée ou suspendue en raison de son absence. Chaque fois que le représentant du Maître d’ouvrage, le pilote ou le Maître d’œuvre le requièrent, il se rend sur le chantier accompagné si besoin est de ses sous-traitants.
L’entrepreneur est tenu de fournir à tout moment tous renseignements intéressant l’exécution de son marché dont le représentant du Maître d’ouvrage ou le Maître d’œuvre juge nécessaire d’avoir connaissance en raison notamment de l’incidence possible des travaux lui incombant sur ceux d’autres entreprises.
D’une manière générale les demandes de renseignements adressées aux entrepreneurs, ne constituent aucunement une ingérence dans l’exécution du marché et ne peuvent donner lieu à aucun partage de responsabilité entre le demandeur et l’entrepreneur. En tout état de cause, l’entrepreneur demeure seul responsable de l’exécution de ses obligations résultant du marché.
Avant de commencer les travaux, l’entrepreneur doit s’assurer sur place de l’exactitude des côtes et de toutes les indications sur plans. Il vérifie, sous sa responsabilité, que la réalisation des dispositions prévues aux plans ne présente pas de difficulté. S’il n’en est pas ainsi, il est tenu d’en informer immédiatement le Maître d’œuvre, faute de quoi il devient responsable des erreurs qui peuvent exister et de leurs conséquences de toute nature. L’entrepreneur ne peut de sa propre initiative apporter aucun changement au projet ni aux moyens d’exécution convenus. Il est tenu, à ses frais et sur ordre du Maître d’œuvre, de reprendre immédiatement les ouvrages ou parties d’ouvrages non conformes aux prescriptions du marché. Toutefois, si le représentant du Maître d’ouvrage, admet que les changements faits par l’entrepreneur peuvent être acceptés, les changements sont maintenus mais le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de procéder à une réfaction sur le prix de la prestation.
16 [bookmark: _Toc168315441][bookmark: _Toc169718283]Coordination entre différents corps d’état
Les travaux seront exécutés en fourniture et pose par une ou plusieurs entreprises qui pourront sous-traiter des parties à d’autres entreprises. Les travaux de chaque corps d’état seront exécutés en étroite liaison avec tous les intervenants des différents corps.
17 [bookmark: _Toc168315442][bookmark: _Toc169718284]Compte Prorata
Conformément à la NF P 03-001 (la présente norme a pour objet de mettre à la disposition des intéressés un Cahier des Clauses Types comme ‘Cahier des Clauses Administratives Générales’ applicable  aux  travaux  de  bâtiment  faisant  l’objet  de  marchés  privés)  :  Dépenses  d’intérêt commun - compte prorata, le panneau de chantier, le bureau de chantier, les assurances chantier, toutes les dépenses communes (branchements et consommations) seront exécutés aux frais des entreprises adjudicataires et implicitement compris dans leur prix. Ces frais seront répartis entre les entreprises au prorata de leur marché sous le contrôle du Maître d’Ouvrage Délégué. L’entreprise du Gros œuvre aura la gestion du compte prorata, et devra prendre toutes dispositions pour assurer la sécurité des personnes et des biens sur l’espace public.
3.9.1. [bookmark: _Toc168315443] Dépense d’investissement
Ces dépenses incombent à toutes les entreprises suivant une répartition qui sera faite après l’installation du compte.
3.9.2. [bookmark: _Toc168315444]Dépenses de consommation
Font l'objet d'une répartition forfaitaire dans tous les cas où elles n'ont pas été individualisées et mises à la charge d'une entreprise ou d'un groupe d'entreprises déterminé, les dépenses indiquées ci-après :
· Consommation d'eau, d'électricité, de téléphone ;
· Bennes à gravois : organisation et mise en place de bennes pour le tri sélectif ;
· Frais de réparation et de remplacement des fournitures et matériels mis en œuvre et détériorés ou détournés dans les cas suivants :
· L'auteur des dégradations et des détournements ne peut être découvert ;
· Les dégradations ou des détournements ne peuvent être imputés à l'entrepreneur d'un marché déterminé ;
· La responsabilité de l'auteur, insolvable, n'est pas couverte par un tiers.
Toutefois, en raison de leur caractère particulièrement onéreux, les fournitures et matériels désignés ci- après demeureront jusqu'à la réception aux risques exclusifs de l'entreprise chargée de leur mise en œuvre. L'entrepreneur du lot principal procédera au règlement des dépenses correspondantes mais pourra demander des avances aux autres entrepreneurs. Il effectuera en fin de chantier la répartition des dites dépenses entre les autres entrepreneurs proportionnellement au montant des dépenses des décomptes finaux de leur marché.  Dans cette répartition, l’action du Maître d’Ouvrage se limitera à jouer le rôle d'amiable compositeur dans le cas où les entrepreneurs lui demanderaient de faciliter le règlement d'un différend qui se serait élevé entre eux.
Bennes à gravois.
L’entreprise du gros œuvre devra mettre en place des bennes à gravois avec tri-sélectif. Les frais de ces bennes seront imputés au compte-prorata.
Réseaux existants.
Pendant toute la durée des travaux, les entrepreneurs devront prendre toutes dispositions pour assurer la protection des réseaux en exploitation dans l'emprise du chantier.
Protection des ouvrages.
Chaque corps d'état est normalement responsable de la bonne conservation de ses ouvrages et équipements, il doit donc en assurer leur protection. L'entrepreneur aura à sa charge tous les remplacements qui s'avéreraient nécessaires jusqu'à la réception des bâtiments.
3.9.3. [bookmark: _Toc168315445]Installations de chantier
L’Entrepreneur aura à sa charge la réalisation des travaux préparatoires au chantier ainsi que les prestations d'intérêt commun à tous les corps d'état, nécessaires à la bonne marche du chantier. L’Entrepreneur prévoira dans son offre les installations suffisantes pour garantir la sécurité du personnel, des visiteurs et des matériaux et matériels stockés sur le chantier conformément aux prescriptions.
L’entrepreneur devra fournir à l’organe de contrôle un plan d’installation de chantier.
18 [bookmark: _Toc168315446][bookmark: _Toc169718285]Entretien du chantier
Le chantier doit être constamment tenu en état de propreté par les Entrepreneurs. Les entreprises ont la charge des enlèvements périodiques des gravats, déchets et tous autres rejets du chantier.
Outre ces enlèvements obligatoires réalisés par chaque entreprise, il sera effectué un nettoyage journalier du chantier qui sera à effectuer par les entreprises intervenantes.
En cas de négligence, le nettoyage et l'évacuation des matériaux indésirables seront exécutés sur simple instruction du Maître d'Ouvrage et ce à la charge des entrepreneurs défaillants.
En cas de négligence ou de dommages du fait d’une ou des entreprises non identifiées, les frais seront imputés au compte prorata.
19 [bookmark: _Toc168315447][bookmark: _Toc169718286]Nettoyage en fin de travaux
L’entreprise sera tenue d'assurer le nettoyage final du chantier à l'intérieur et à l’extérieur des bâtiments avant réception.
20 [bookmark: _Toc168315448][bookmark: _Toc169718287]Surveillance du chantier
Sauf disposition contraire, le gardiennage du chantier n’est pas prévu dans le devis estimatif. L’entrepreneur devra prendre ses dispositions pour protéger matériels et matériaux de tout vol ou dégradation jusqu’à la décision de réception des ouvrages par le Maître d’ouvrage.
Tous les frais relatifs aux effractions, vols ou vandalisme en cours de chantier resteront à la charge de l’entreprise.  L’entrepreneur est responsable des dégradations qui pourraient survenir à l’établissement par négligence de sa part en termes de protection, fermeture des locaux, clos du terrain, ...
21 [bookmark: _Toc168315449][bookmark: _Toc169718288]Sécurité du chantier
L’Entrepreneur prendra toutes les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité du chantier vis -à- vis des personnes et des biens :
· Signalisation du chantier,
· Sécurité du personnel,
· Hygiène au chantier,
· Maintien des activités au sein des structures.
22 [bookmark: _Toc168315450][bookmark: _Toc169718289]Protection des ouvrages
Les Entrepreneurs doivent assurer la protection efficace des ouvrages et fournitures avant et après leur mise en place et ce, pendant toute la durée du chantier.
Pour ce qui concerne les travaux de démolition, saignées nécessaires, ils ne seront effectués qu’après avoir reçu l’autorisation préalable du Maître d’œuvre, à cause de la présence probable de réseaux (électricité, téléphone, plomberie) à conserver.
En ce qui concerne la circulation et l’accès des engins sur le chantier, les entreprises prévoiront une protection pour la traversée sur les dallages existants ou le franchissement des caniveaux.
Il sera formellement interdit d’adosser les matériaux à stocker à n’importe quelle construction dont les résistances ne sont à priori pas maîtrisées.
Il sera installé des chemins de circulation sur le chantier de manière à éviter un impact nuisible aux usagers et aux bâtiments existants : salissures ; épaufrures ; chocs ; fissurations de dallages sous charges lourdes.
Pour tout abattage ou élagage d’arbres gênant, il sera pris attache au préalable avec le Maître d’œuvre.
23 [bookmark: _Toc168315451][bookmark: _Toc169718290]Echafaudages et protections
L’entrepreneur devra mettre en œuvre tous les échafaudages de tous types, nécessaires à l’exécution de ses travaux. Il devra également mettre en place toutes installations de protection, de sauvegarde et de garantie qu’il jugera nécessaire, ainsi que celles qui lui seront le cas échéant demandées par le Maître d’œuvre. Ces installations pourront notamment selon les conditions du chantier, être les suivantes :
· Garde-corps et garde-gravois ;
· Platelage de protection ;
· Écrans ou autres dispositifs anti poussière ;
· Bâches de protection contre la pluie ;
· Protections de revêtements de sols et d’escaliers.
Tous les frais de l’entrepreneur consécutifs aux prescriptions du présent article font implicitement partie du prix du marché.
24 [bookmark: _Toc168315452][bookmark: _Toc169718291]Stockage de matériaux et gravois sur planchers existants
Tous stockages de matériaux neufs ou de matériaux déposés ainsi que de gravois de démolition sont strictement interdits sur les planchers existants. En cas de non-respect de cette interdiction, l’entrepreneur en subira toutes les conséquences.
25 [bookmark: _Toc168315453][bookmark: _Toc169718292]Protection de l’environnement
Les Entrepreneurs seront tenus de se conformer aux textes régissant la protection de l’environnement en vigueur au Cameroun et notamment la loi-cadre sur la gestion de l’environnement. Il devra notamment se conformer aux prescriptions des présentes spécifications techniques.
Pendant l’exécution des travaux, les directives relatives à la protection de l’environnement seront scrupuleusement observées. Les aspects suivants seront pris en compte:
· La mise en dépôt des matériaux sera faite de manière à éviter le blocage des eaux de ruissellement ;
· Les lieux de dépôts des détritus et décharges seront agrées par le Maître d’œuvre.
A la fin du chantier, Les Entrepreneurs réaliseront les travaux nécessaires à la remise en état de l’environnement conformément aux recommandations de l’étude d’impact environnemental.
26 [bookmark: _Toc168315454][bookmark: _Toc169718293]Réunions de chantier
L’entrepreneur est tenu de participer aux réunions de chantier, toutes les fois que sa présence est requise. Ils auront la faculté de se faire remplacer par un agent qui agira en leurs lieux et places. La convocation de L’entrepreneur se fera sur le mode suivant :
· Pour la première réunion de chantier, par convocation écrite ;
· Pour les réunions suivantes, par la mention sur le compte rendu de réunion de chantier précédent ou par convocation écrite spécifique pour la tenue de réunions extraordinaires.
Les décisions prises lors des réunions de chantier et portées sur le compte rendu correspondant ont un caractère exécutoire et sont opposables aux entreprises représentées ou absentes.
27 [bookmark: _Toc168315455][bookmark: _Toc169718294]Calendrier d'exécution des travaux
Dans le cadre du délai contractuel d’exécution, un calendrier détaillé d’exécution pour tous les corps d’état sera établi par l’entreprise.
Il fera apparaître :
· Les étapes impératives à respecter ;
· Les dates de décisions à prendre pour tenir compte des délais d’études, d’approvisionnement, de fabrication et de montage ;
· Les dates d’intervention et délais impartis pour chaque tâche.
L’entreprise sera donc tenue de respecter :
· Les dates d’intervention déterminées ;
· Les délais d’exécution attribués à chaque tâche ;
· Les dates d’achèvement successives de ses parties d’ouvrage.
28 [bookmark: _Toc168315456][bookmark: _Toc169718295]Remplacement des ouvrages défectueux
Les matériaux et fournitures jugés défectueux ou non conformes à la qualité prescrite, seront refusés et remplacés, en cours d'exécution ou lors des réceptions de travaux, conformément aux décisions du Maître d’œuvre pour que l'ensemble soit livré en parfait état de fonctionnement.
29 [bookmark: _Toc168315457][bookmark: _Toc169718296]Modifications en cours d'exécution
Les modifications qui, au cours de l’exécution du marché, s’avèrent indispensables à sa bonne réalisation, doivent faire l’objet de propositions écrites motivées adressées au représentant du Maître d’œuvre et au Maître d’ouvrage antérieurement à leur exécution. Sous réserve d’acceptation, les incidences de ces modifications font l’objet d’un avenant avant exécution ou à défaut d’un ordre de service du Maître d’œuvre.
30 [bookmark: _Toc168315458][bookmark: _Toc169718297]Échantillons
L’entrepreneur devra présenter au Maître d'œuvre, avant tout commencement de travaux et en temps compatible avec un délai de commande sans retard, tous échantillons utiles, modèles ou maquettes, nécessaires à la présentation ou la mise au point d'un ouvrage particulier. Le Maître d'œuvre se réserve le droit de refuser tous les matériaux ou produits qui ne lui auraient pas été présentés. Les échantillons ou modèles acceptés resteront entreposés au chantier en vue de contrôle de la qualité de l'exécution des ouvrages en œuvre.
31 [bookmark: _Toc168315459][bookmark: _Toc169718298]Choix des matériaux
L'entreprise doit joindre lors de la remise des offres les références des produits ou matériaux qu'elle propose d'employer ainsi que les fiches techniques correspondantes par prestation. Tout produit ne faisant pas l'objet d'un avis technique ne pourra être pris en considération.
Les matériaux doivent être conformes aux exigences spécifiées et aux règles de l’art, parfaitement travaillés et mis en œuvre.
Sans qu’il puisse en résulter une quelconque diminution de la responsabilité de l’entrepreneur, le Maître d’ouvrage peut, s’il le juge utile, suivre et contrôler lui-même, ou faire suivre et contrôler par un tiers de son choix, la fabrication des différentes fournitures nécessaires et travaux et faire procéder à des épreuves dans les ateliers de l’entrepreneur. L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures utiles pour faciliter les vérifications. Dans le cas où les essais sont prévus contractuellement, l’entrepreneur doit informer le Maître d’œuvre de leur réalisation afin de lui permettre d’y assister s’il le juge opportun. Ils donnent lieu à l’établissement d’un procès-verbal que l’entrepreneur transmet au Maître d’œuvre dans des délais tels que, si les matériaux, produits et composants de construction sont refusés, l’entrepreneur puisse en approvisionner de nouveaux sans que le chantier soit perturbé.
32 [bookmark: _Toc168315460][bookmark: _Toc169718299]Qualité des matériaux
Les matériaux et fournitures devront être de première qualité ‘’Premier choix’’ suivant les indications du C.C.T.P. et répondre aux caractéristiques des normes françaises ou européennes équivalentes.
A chaque fois que les mots « ou équivalent », « ou similaire » « ou identique » sont employés dans le descriptif, les produits de remplacement devront être présentés pour acceptation au Maître d’œuvre et/ou au contrôle technique avant commande. Le Maître d’œuvre se réserve le droit de refuser tous matériaux ou matériels qui ne lui auraient pas été soumis ou qui ne seraient pas esthétiquement et techniquement équivalent. Il appartiendra à l’entrepreneur de justifier de l’équivalence du produit proposé sur les bases des données constructeur et des fiches ou avis techniques.
33 [bookmark: _Toc168315461][bookmark: _Toc169718300]Manutention - approvisionnement
L’entrepreneur est réputé avoir pris toutes dispositions pour assurer par ses propres moyens les manutentions des produits, matériels ou matériaux à mettre en œuvre en fonction de la position géographique du projet et des difficultés éventuelles d’accès.
34 [bookmark: _Toc168315462][bookmark: _Toc169718301]Stockage des matériaux
Tout stockage de matériau se fera de façon soignée dans la zone du chantier en accord avec le Maître d'Ouvrage. Le stockage toléré ne concerne que les matériaux à mettre en œuvre et non les surplus ou chutes qui devront être évacués quotidiennement.
35 [bookmark: _Toc168315463][bookmark: _Toc169718302]Hygiène et sécurité
L’hygiène et la sécurité font partie intégrante de la bonne exécution des prestations. L’entrepreneur est soumis aux obligations résultant des lois et règlements relatifs à la protection de la main-d’œuvre, à la santé, à la sécurité et aux conditions de travail.
L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures d’ordre et de sécurité propres à prévenir les accidents.
Quand les travaux sont exécutés dans des bâtiments occupés ou à leurs abords, l’entrepreneur est tenu de prendre à ses frais toutes les mesures nécessaires pour ne pas apporter de trouble aux services ou personnes qui les utilisent. En cas d’urgence, le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de prendre les mesures nécessaires, immédiatement et sans mise en demeure, aux frais de l’entrepreneur.
Il appartient à L’entrepreneur de veiller à l’application par son personnel de toutes les dispositions légales et réglementaires et au respect des dispositions édictées par la personne chargée de la coordination en matière de sécurité et de protection de la santé du chantier.
Il appartient à L’entrepreneur de respecter les dispositions légales et réglementaires relatives à la sécurité de ses matériaux et de ses ouvrages, et de prendre toutes mesures propres à assurer leur sécurité d’emploi, ainsi que de veiller à leur conformité aux spécifications du marché et aux normes obligatoires. Les descriptions figurant dans les pièces contractuelles sont purement énonciatrices et nullement exhaustives.
36 [bookmark: _Toc168315464][bookmark: _Toc169718303]Plans d'exécution - Notes de Calcul - Plans d'atelier
Le dossier remis à l’entreprise, lors de la consultation, est un guide d’exécution.
L’entrepreneur est tenu d’établir et produire tous les plans et détails nécessaires ainsi que les plans d’exécution, plans d’ateliers, de fabrication et notes de calculs correspondantes.
Ces documents seront soumis à l’approbation du Maître d’œuvre et du contrôleur technique. L’entrepreneur fournira le nombre d’exemplaire convenu lors de la préparation de chantier sans ne pouvoir prétendre à une quelconque indemnisation.
L’attention de chaque entrepreneur est attirée sur le fait que le Maître d’œuvre et le contrôleur technique disposent d’un délai contractuel pour se prononcer sur ces documents et qu’il appartient à l’entrepreneur de prendre ses dispositions pour ne pas entraver l’avancement du projet.
Aucun travail supplémentaire et aucune modification de prestations demandés lors des mises au point, ne donnera lieu à indemnités pour études supplémentaires.
Chaque modification sur les plans d'exécution de l'entrepreneur donnera lieu à une mise à jour systématique et diffusion simultanée.
37 [bookmark: _Toc168315465][bookmark: _Toc169718304]Etat des lieux
L’entrepreneur aura à se livrer aux enquêtes nécessaires afin de prendre l’entière et totale responsabilité de leurs études et de leurs offres de prix, charge à eux d’effectuer les sondages, expertise et diagnostiques qu’ils jugeront nécessaires. Les prix et les détails d’exécution restent invariables quel que soit la période d’exécution. L’entrepreneur devra procéder à toutes les vérifications utiles avant de soumettre son offre.
38 [bookmark: _Toc168315466][bookmark: _Toc169718305]Réception des supports
Les D.T.U. précisent les tolérances, planimétries, état de surface, etc. des différents ouvrages.
Lorsque ces ouvrages constituent le support d’une prestation d’une autre entreprise, cette dernière doit en assurer la réception. L’exécution des travaux implique l’acceptation de ces supports.
39 [bookmark: _Toc168315467][bookmark: _Toc169718306]Panneau de chantier
L'entrepreneur aura à fournir et à mettre en œuvre le panneau de chantier selon modèle établi par le Maître d'ouvrage. Il peut être nécessaire de poser plus d’un panneau.
Ces panneaux seront situés en bordure de voie publique et visible depuis celle-ci, ils devront porter les indications générales du chantier et toutes les adresses des différents intervenants. Ils porteront aussi la maquette du projet à réaliser. La remise en état si nécessaire de ces panneaux sera à la charge du lot Gros Œuvre.
40 [bookmark: _Toc168315468][bookmark: _Toc169718307]Implantation des ouvrages
Sauf stipulations contraires, L’entrepreneur est chargé d’effectuer ou de faire effectuer, à ses frais, les études relatives à la nature du sol et d’en vérifier l’adéquation eu égard aux ouvrages à réaliser. Dès lors, il est seul responsable de la bonne implantation des ouvrages à réaliser. L’entreprise restera seule responsable des erreurs commises, quelle que soit l’époque où ces erreurs seront découvertes, et en supportera seule les conséquences.
41 [bookmark: _Toc168315469][bookmark: _Toc169718308]Traits de niveau
Le trait de niveau qui servira à tous les corps d'état sera tracé par l'entrepreneur du gros-œuvre. Si pour une raison quelconque, ce trait de niveau venait   à être   effacé prématurément, l'entrepreneur de Gros-œuvre devrait le tracer à nouveau à ses frais. Ce trait de niveau sera toujours à 1 m au-dessus du niveau des sols finis. Tous les entrepreneurs seront tenus, avant commencement d'exécution de leurs travaux, de vérifier l'exactitude de ce trait de niveau en concordance par rapport aux plans et coupes. Le trait de niveau servira de référence altimétrique à tous les corps d’états.
42 [bookmark: _Toc168315470][bookmark: _Toc169718309]Sortie et enlèvement des déchets et gravats
Tous les travaux prévus au descriptif ci-après comprennent le ramassage, la descente ou montée et la sortie hors du chantier, de tous les déchets et gravats. Ils comprennent également sauf spécifications contraires explicites, l’enlèvement hors du chantier, comprenant chargement par tous moyens et enlèvement hors du chantier au fur et à mesure de l’avancement des travaux.
Les gravois et détritus seront évacués régulièrement par les entreprises les ayant occasionnés, aucun stockage de longue durée ne sera toléré.
Le lieu de dépôt sera au choix du maitre d’ouvrage, à toute distance, tous droits de décharge ou autres étant à la charge de l’entrepreneur.
43 [bookmark: _Toc168315471][bookmark: _Toc169718310]Autres dispositions de chantier
3.35.1. [bookmark: _Toc168315472]Bruits de chantier
Les bruits de chantier ne devront en aucun cas dépasser les niveaux sonores fixés par la réglementation en vigueur au Cameroun, pour le site considéré. A défaut de réglementation municipale, les dispositions de la réglementation générale concernant la limitation des nuisances provoquées par les chantiers de travaux seront strictement applicables. Dans le cas où, par suite de conditions particulières, même les bruits de chantier maintenus dans les limites autorisées par la réglementation entraîneraient une gêne difficilement supportable aux occupants des constructions existantes, il pourra être demandé aux entrepreneurs de réduire encore le niveau des bruits par des dispositions appropriées. Ces dispositions seraient, le cas échéant, implicitement comprises dans les prix des marchés.
3.35.2. [bookmark: _Toc168315473]Salissures du domaine public
Pendant toute la durée des travaux, les voies, etc., du domaine public devront toujours être maintenues en parfait état de propreté. En cas de non-respect de cette obligation, l’entrepreneur sera seul responsable des conséquences.
3.35.3. [bookmark: _Toc168315474]Prescriptions d’exécution
Lors de l’exécution des travaux, l’entrepreneur devra prendre toutes précautions pour éviter la chute de matériaux ainsi que tous effondrements même partiels pendant la durée des travaux. L’entrepreneur devra prévoir tous échafaudage, planchers et barrières de garantie, garde-gravats, etc., ainsi que tous étaiements, étrésillonnements, etc., qui s’avéreront nécessaires pour l’exécution des travaux. Il devra également, si les conditions météorologiques le rendent nécessaire, prendre toutes les mesures pour éviter des projections de poussières aux abords du chantier. Il sera formellement interdit de faire brûler sur place des bois ou autres matériaux combustible en provenance des démolitions. Il est bien entendu que l’entrepreneur sera tenu à la réparation et remise en état sans indemnité de tous dommages causés par le fait de ses travaux.
3.35.4. [bookmark: _Toc168315475]Utilisation de gros engins
L’attention de l’entrepreneur est attirée sur les risques que pourrait éventuellement présenter l’utilisation de gros engins pour l’exécution des travaux.  En tout état de cause, il est ici formellement spécifié que l’utilisation de tels engins ne devra en aucun cas :
· Causer des vibrations d’une ampleur telle qu’elles seraient perceptibles dans les bâtiments existants ;
· Entraîner par suite des manœuvres et des vibrations, des désordres si minimes soient-ils, aux constructions existantes.
3.35.5. [bookmark: _Toc168315476]Coupures de branchements
Il appartiendra à l’entrepreneur de prendre contact en temps voulu avec les services techniques concernés pour s’assurer que toutes les dispositions ont été prises en ce qui concerne les démontages ou coupures des branchements eau, électricité et éventuellement gaz, téléphone ou autres.
3.35.6. [bookmark: _Toc168315477]Percements - Trous de scellement - Tranchées - Saignées - Etc.
Ces percements, passages, trous de scellement, tranchées, saignées, etc., devront être exécutés avec toutes les précautions requises afin de ne pas détériorer les ouvrages existants.
 Les percements devront être réalisés aux dimensions minimales nécessaires en fonction des diamètres des tuyaux ou fourreaux pour lesquels ils sont prévus.
44 [bookmark: _Toc168315478][bookmark: _Toc169718311]Responsabilités de l’entrepreneur
L’entrepreneur titulaire demeurera responsable des dégâts, dégradations, désordres occasionnés par les vibrations, sur le chantier ou à des tiers, mitoyenneté, voisinage, voiries, réseaux publics, etc.
Il sera également rendu responsable de tous les accidents survenus sur le chantier ou à proximité dus à un manque de protection ou de signalisation.
En aucun cas, le Maître de l’ouvrage ne pourra être tenu responsable des accidents ou dégradations liés au chantier et survenus à des tiers.
45 [bookmark: _Toc168315479][bookmark: _Toc169718312]Documents à remettre en fin de travaux
Au plus tard à la remise de son projet de décompte final, l’entreprise remettra au Maître d'œuvre en Quatre exemplaires (dont trois sur papier et un sur support informatique compatible avec les logiciels WORD et Excel pour les textes et avec le logiciel AUTOCAD pour les plans):
· Tous les plans des ouvrages exécutés (POE) ;
· Les notes de calcul ;
· Les notices, fiches techniques approuvées ;
· Les notices d’exploitation, de maintenance et d’entretien ;
· Etc.
46 [bookmark: _Toc168315480][bookmark: _Toc169718313]Réception des travaux
Les travaux et toutes les installations seront réceptionnés par la Mission de Contrôle pour le compte du Maitre d’Ouvrage et en sa présence.
LES CAHIERS DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

LOT 500a : MENUISERIE ALUMINIUM - VITRERIE – MIROITERIE
47 [bookmark: _Toc168315481][bookmark: _Toc169718314]PRESCRIPTIONS GENERALES
Le présent Cahier des clauses Techniques Particulières (CCTP) a pour objet de rappeler pour le présent LOT 500a : MENUISERIE ALUMINIUM - VITRERIE – MIROITERIE, les textes de références et la Réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d’état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en œuvre.
Les travaux comportent la mise en œuvre des prestations du commerce et d’ouvrages façonnés de la profession, en fourniture et pose, compris toutes sujétions pour obtenir des ouvrages « complets ». Les travaux du présent lot concernent l’étude, la fabrication et la mise en œuvre des menuiseries aluminium intérieur et extérieures et des vitreries.
Ce cahier doit être complété par le devis descriptif du présent lot. L’entrepreneur   du   présent   lot   devra   prendre   connaissance   des   Prescriptions   Techniques Particulières et devis descriptifs de l’ensemble des corps d’état.
48 [bookmark: _Toc168315482][bookmark: _Toc169718315]FORME DE LA CONSULTATION
Les Entreprises Soumissionnaires seront tenues de répondre impérativement sur les bases de l’Appel d’Offres. Il est précisé que ; qu’elles que soient les conditions techniques imposées, définies comme des minima, l’Entrepreneur conserve la charge complète de la responsabilité de l’étude et de la réalisation des ouvrages et en assure la garantie décennale aux conditions définies au Cahier des Charges et Conditions Générales.
49 [bookmark: _Toc168315483][bookmark: _Toc169718316]VARIANTES
En annexe à la proposition de base imposée, l’Entrepreneur pourra éventuellement proposer toute variante qu’il juge intéressante tout en respectant les conditions techniques minimum imposées en solution de base.
Il devra joindre à chaque variante les pièces suivantes :
· Un descriptif détaillé des ouvrages et prestations prévus, faisant ressortir la nature des matériaux, sections, mode d’assemblage et de fixation, procédés de mise en œuvre ;
· Les plans et détails au 1/10è, voir même grandeur, des principaux types de menuiseries entrant dans la proposition ;
· Un planning détaillé faisant ressortir les temps de fabrication et d’approvisionnement ;
· Une description du mode de traitement de surface et de ses caractéristiques physiques et chimiques ;
· Des références probantes au résultat d’essais, concluant à la tenue du métal, sa résistance à la corrosion et la stabilité de sa couleur ;
· Un état des quincailleries proposées avec les échantillons des éléments principaux et la documentation afférente.
Toutes propositions ne pouvant être jugées, par l’absence d’éléments d’appréciation suffisants, seront rejetées.
50 [bookmark: _Toc168315484][bookmark: _Toc169718317]DÉFINITION ET LOCALISATION DES OUVRAGES
La localisation des ouvrages résulte des tableaux de localisation, plans de menuiserie, carnet de menuiserie, plans de de façades, coupes et détails divers, devis descriptif des travaux établis par l’Architecte, le présent C.P.T.P. complétant ceux-ci pour ce qui concerne la nature des matériaux et leur mise en œuvre.
51 [bookmark: _Toc168315485][bookmark: _Toc169718318]LES TRAVAUX A LA CHARGE DU PRESENT LOT
· Les études, dessins de fabrication et de détails des ouvrages ;
· La fourniture de tous profilés, tôles, attaches, etc. entrant dans la fabrication des châssis, portes, ensembles divers, panneaux, cloisons, etc. ;
· Les traitements et protections imposés par le présent C.C.T.P. ;
· La fabrication en atelier, le transport à pied d'œuvre, le stockage, la distribution à l'intérieur des bâtiments, la pose et la fixation de tous châssis, portes, ensembles divers, panneaux, cloisons, etc. ;
· La fourniture et la pose des quincailleries, des systèmes de manœuvre, d’équilibrage, de suspension, de guidage, de fermeture, de verrouillage (y compris ceux nécessaires aux facilités de nettoyage qui sont définis par la norme N.F.P. 24.301) ;
· L’exécution des trous, scellements, rebouchages, calfeutrements nécessaires aux travaux du présent lot ;
· La fourniture et la pose de pattes de scellement des ouvrages ;
· La fourniture des dispositifs de fixation (rails, douilles, taquets…) lorsque ceux-ci doivent être incorporés au gros œuvre ;
· La fourniture des vitrages pour la réalisation de maquettes ou de prototypes par le lot menuiseries métalliques nécessaires à l’appréciation des ouvrages ;
· La fourniture et la pose des vitrages sur les ouvrages destinés à être soumis aux essais ;
· Les réglages et ajustements nécessaire ;
· La fourniture et pose de la quincaillerie (en coordination avec l'organigramme) ;
· La fourniture et la pose des chevilles, douilles auto foreuses et autres systèmes de fixation non incorporés au gros œuvre ;
· La fourniture et pose des parcloses ;
· Le brossage pour dépoussiérage des feuillures supports ;
· La fourniture et pose des matériaux d'étanchéité et tous joints ;
· Les échafaudages nécessaires ;
· Les engins de levage et de manutention nécessaires au montage ;
· L’enlèvement journalier de tous les déchets, chutes et débris de toutes sortes provenant des travaux et la remise en état de toutes parties de murs, planchers, sols, menuiseries, etc., dégradées par ces travaux ;
· La protection antirouille des éléments en métaux ferreux avant départ sur chantier et les retouches après pose ;
· Les réservations (feuillures, engravures et trous) qui n’auraient pu être réalisées par l’entrepreneur de gros œuvre du fait de l’entrepreneur du présent lot qui n’aurait pas fourni en temps utile les plans nécessaires ;
· L’exécution d’essais de contrôle, le cas échéant, à la demande du Maître d’œuvre ou du Bureau de Contrôle ;
· Tous travaux nécessaires à l’exécution complète et parfaite des ouvrages ;
· Etc.
L'entrepreneur du présent lot fournira à l'Entrepreneur du lot Gros-œuvre, toutes les pièces de fixation (douilles, rails, etc.) et autres pièces, et veillera à leur incorporation sous sa responsabilité, L'Entrepreneur de Gros-œuvre devra incorporer ces pièces dans des coffrages suivant les plans de réservations qui lui seront communiqués par l'Entrepreneur du présent sous lot.
Toutes les prescriptions de sécurité, de durabilité devront être respectées et toutes sujétions, modifications ou rectifications découlant des essais indiqués au présent C.C.T.P, des observations et recommandations du Maître d’œuvre ou du Bureau de Contrôle, sont à la charge de l'Entrepreneur et incluses dans le prix forfaitaire ainsi que les conséquences qui découleraient de ces essais.
52 [bookmark: _Toc168315486][bookmark: _Toc169718319]ASPECTS EXTERIEUR ET INTERIEUR
L'Entrepreneur devra respecter la disposition des menuiseries extérieures et intérieures telle qu'elle figure aux plans, coupes, façades, schémas de détails et images de synthèse.
En outre, l'Entrepreneur devra obligatoirement prendre connaissance des (C.C.T.P) des autres corps d'état et particulièrement de celui commun à tous les corps d'état.
53 [bookmark: _Toc168315487][bookmark: _Toc169718320]LIMITE DES PRESTATIONS
54 [bookmark: _Toc168315488][bookmark: _Toc169718321]Travaux à la charge du présent lot
L’Entreprise du présent lot aura à sa charge :
· Menuiseries en aluminium et leurs accessoires ;
· Le vitrage des menuiseries intérieures et extérieures ;
· Les menuiseries en vitres et leurs accessoires ;
· Les barreaudages ;
· Les cloisons en panneaux aluminium ;
· Les cloisons en aluminium vitrées ;
· Les châssis alu persiennes type NACO ;
· Les garde-corps et mains courantes en aluminium ;
· Les réglages et dispositifs d’étanchéité des menuiseries à l’eau, à l’air et à la poussière ;
· Les équipements des feuillures et des parcloses en joints néoprène ou joint mastic à base d’élastomère ;
· Les percements nécessaires au passage d’éventuelles fileries électriques.
55 [bookmark: _Toc168315489][bookmark: _Toc169718322]Travaux à la charge des autres corps d'état
56 [bookmark: _Toc168315490][bookmark: _Toc169718323]Lot Gros Œuvre
Réservations suivants les indications du présent lot.
57 [bookmark: _Toc168315491][bookmark: _Toc169718324]Lot Peinture
Finitions suivant indications du C.P.T.P. du lot Peinture sur ouvrages portant la mention « à peindre » dans la description des ouvrages du présent lot.
Nettoyage des bavures et taches issues de l’application de la peinture.
58 [bookmark: _Toc168315492][bookmark: _Toc169718325]Lot Electricité
Amenée d’énergie au droit des menuiseries à fonctionnement automatique suivant indications du C.P.T.P. du lot Electricité.
59 [bookmark: _Toc168315493][bookmark: _Toc169718326]INTERACTION AVEC LES DIFFERENTS LOTS
60 [bookmark: _Toc168315494][bookmark: _Toc169718327]Renseignements à recueillir par l’Entrepreneur du présent lot
L’Entrepreneur devra recueillir auprès de l’entreprise du lot gros-œuvre, les renseignements ci- après :
· Tous les plans et croquis précisant les caractéristiques dimensionnelles des clairs de maçonnerie (hors finitions) ;
· Toutes précisions sur la nature et la disposition des matériaux composant le cadre des baies devant recevoir les châssis, portes, etc… (nature des matériaux, etc…) ;
· Les indications relatives aux variations dimensionnelles possibles des ouvrages et surcharges prévisibles.
61 [bookmark: _Toc168315495][bookmark: _Toc169718328]Renseignements à fournir par l’Entrepreneur du présent lot
Pendant la période de préparation, l’Entrepreneur devra remettre par écrit, à l’Architecte:
· Les plans définissant les emplacements et les dimensions des rails, des douilles, des trous de scellements, des feuillures, des engravures, etc. ;
· Les dessins d’ensemble et de détails nécessaires à l’exécution des ouvrages et à leur pose.
Dans le cas où ces renseignements ne seraient pas fournis en temps voulu, les travaux supplémentaires qui pourraient en résulter seront à la charge de l’adjudicataire du présent lot. De même, tous les plans d’exécution devront faire l’objet d’une approbation de l’Architecte avant le lancement de fabrication des prototypes qu’il demandera à l’Entrepreneur de lui présenter. L’Entrepreneur devra, sans supplément sur les prix forfaitaires, procéder aux modifications qui pourraient lui être demandées suite à l’examen des prototypes.
Il est bien précisé que le lancement de la fabrication des menuiseries métalliques ne pourra se faire sans accord écrit de l’Architecte sur les prototypes présentés.
Tous les frais résultants de l’exécution de ces prototypes seront à la charge de l’Entrepreneur.
62 [bookmark: _Toc168315496][bookmark: _Toc169718329]TEXTES DE REFERENCE RAPPEL DE LA REGLEMENTATION
Dans le cadre des règles générales, les ouvrages du présent lot devront répondre particulièrement aux prescriptions des documents suivants : 
1) Toutes les normes françaises homologuées en vigueur notamment les normes A.F.N.O.R classe A « Métallurgie ».
2) Tous les Documents Techniques Unifiés (D.T.U.) établis par le Groupe de Coordination des Textes Techniques et publiés par le Centre Scientifique et Technique du Bâtiment (C.S.T.B.) et comprenant notamment les documents suivants :
· DTU n° 36.5 – Mise en œuvre des fenêtres et portes extérieures ;
· Additif n° 1 au Cahier des Charges ;
· DTU n° 36.2– Choix des fenêtres, de leur exposition, mémento pour les Maîtres d’œuvre ;
· Additif n° 1 au Cahier des Charges ;
· DTU n° 39.4 – Cahier des Charges applicables aux travaux de Miroiterie et de Vitrerie en verre épais.
Par ailleurs, il devra tenir compte des règles et prescriptions techniques des manufactures.
3) Les règles de calculs et règles professionnelles suivantes :
· Règles définissant les effets du vent dans les constructions (règles N.V. 65/67) et annexes et additif 1975 ;
· Recommandations professionnelles concernant l’utilisation des mastics pour l’étanchéité des joints du Syndicat National des joints de façade. ;
· Spécifications pour la mise en œuvre des matériaux verriers dans le bâtiment, de l’Office Technique des Matériaux Verriers (TECMAVER) ;
· Règles professionnelles pour la fabrication et la mise en œuvre des façades rideaux et façades panneaux métalliques du Syndicat National des Constructeurs de Menuiseries ;
· Les   règles UEATC pour l’agrément des fenêtres (Cahier n° 1.227 du C.S.T.B. de Janvier/Février 1974).
4) Les documents suivants :
· Les   règlements   de   sécurité   contre   les   risques   d’incendie   et   de   panique   dans   les établissements recevant du Public ;
· Le recueil des éléments utiles à l’établissement et à l’exécution des projets et marchés de bâtiment en France (R.E.E.F.) publié par le Centre Scientifique et Technique du Bâtiment (C.S.T.B.).
5) Normes
· N.F.P. 91 450 Anodisation de l’aluminium et de ses alliages ;
· N.F.P. 20 302 Caractéristiques des fenêtres ;
· N.F.P. 20 501 Méthode d’essais ;
· N.F.P. 24 301 Spécifications techniques ;
· N.F.P. 24 351 Protection contre la corrosion ;
· N.F.P. 85 102 Joints mastic à base d’élastomère ;
· NFB 30.001 – Terminologie des défauts du verre ;
· NFP 85.1-102 – Joints mastic à base d’élastomère
63 [bookmark: _Toc168315497][bookmark: _Toc169718330]PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX PRODUITS VERRIERS :
Le présent document s'appliquera aux travaux neufs de miroiterie et de vitrerie du bâtiment, c'est-à-dire les travaux réalisés sur le chantier qui mettront en œuvre, dans des feuillures rigides, les produits verriers plans de base ou transformés.
Il ne s'appliquera pas à la mise en œuvre de vitrages composés de produits non verriers (verre organique, ...).
Tous les matériaux mis en œuvre devront être conformes aux normes françaises en vigueur, aux prescriptions du présent document et des Documents Particuliers du Marché.
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Ils devront être conformes aux normes les concernant :
a) NF B 32.001 – Vitres, verres et glaces : terminologies ;
b)  b) NF B 32-003 : Glace non colorée ;
c) NF B 32-500 : Verre de sécurité pour vitrage : terminologie, classification épaisseur ;
d) NF P 78-301 : Verre étiré pour vitrage de bâtiment ;
e) NF P 78-302 : Glace pour vitrage de bâtiment ;
f) NF P 78-303 : Verre feuilleté pour vitrage de bâtiment ; 
g) NF P 78-304 : Verre trempé pour vitrage de bâtiment ;
h) NF P 78-305 : Verre armé plan pour vitrage de bâtiment ;
i) NF P 78.401 – Verre à vitrer : dimensions ; 
j) NF B 32-002 : Verre étiré.
65 [bookmark: _Toc168315499][bookmark: _Toc169718332]Mise à dimensions :
La découpe, franche et sans éclat, devra respecter les tolérances dimensionnelles prévues dans les normes relatives aux produits verriers concernés.
La mise à dimensions des vitrages trempés devra être effectuée avec l'opération de trempe. La découpe et le façonnage seront interdits après trempe. Les tolérances dimensionnelles seront celles prévues dans la NF P 78-304 (article 3.3). Le simple polissage sur joint douci ou le dépolissage superficiel seront admis.
La mise à dimensions des vitrages isolants sera faite au moment de leur fabrication. La découpe et le façonnage après fabrication seront interdits.
66 [bookmark: _Toc168315500][bookmark: _Toc169718333]Performances requises :
Déterminées suivant les prescriptions des documents et normes définies ci-avant, les caractéristiques des menuiseries à rupture thermique, respectent les performances demandées et sont au minimum les suivantes :
a) Étanchéité à l'air : les menuiseries sont de la classe A2 ;
b) Étanchéité à l'eau : les menuiseries sont de la classe E4 ;
c) Résistance au vent : les menuiseries sont de la classe VA2.
67 [bookmark: _Toc168315501][bookmark: _Toc169718334]Composition et épaisseur des vitrages :
La nature, la composition et l'épaisseur des vitrages sont déterminées par l'Entrepreneur en accord avec les performances mécaniques, thermiques, acoustiques, de sécurité (résistance aux chocs intérieurs et extérieurs de sécurité et de conservation des performances, résistance au feu), et en fonction de leur position (horizontale, verticale) et du système de fixation.
Néanmoins la qualité et les épaisseurs des vitrages sont au moins égales aux valeurs minimums décrites dans le présent document. Les épaisseurs sont déterminées conformément aux règles suivantes : Mise en œuvre traditionnelle : calcul conforme au DTU 39 et aux limitations de flèche particulières formulées dans le présent document. Les épaisseurs des vitrages appartenant à un même plan de façade sont homogènes de façon à ne générer aucune différence de teinte. Même épaisseur totale de verre pour les vitrages isolants de grande et petite taille, avec ou sans composant feuilleté.
68 [bookmark: _Toc168315502][bookmark: _Toc169718335]Verre trempé :
Le verre trempé est conforme à la NF P 78.304 : Verre trempé pour vitrage du bâtiment.
En sus, le niveau de contrainte superficielle résultant de la trempe est égal ou supérieur à 100mpa. L'Entrepreneur précise le niveau de trempe des produits verriers ainsi que la tolérance du niveau de trempe. Il effectue un contrôle du niveau de trempe de chaque volume après fabrication par réfractomètre ou autre méthode reconnue par la Maîtrise d'œuvre si celui-ci le demande.
 Les fiches de contrôle sont transmises à la Maîtrise d'œuvre et au contrôle technique. La trempe à plat est imposée pour tous les vitrages de largeur inférieure à 2,40m. Les vitrages de largeur supérieure peuvent être trempés verticalement sous réserve d'une hauteur d'appui en feuillure à même de dissimuler les points de trempe.
Pour minimiser l'occurrence des inclusions qui pourront provoquer la rupture spontanée, tous les verres trempés sont soumis au traitement appelé HEAT SOAK TEST : un traitement par chauffage à une température entre 280°C et 300°C ; pour une durée de 8 heures, selon la norme DIN 18516 partie 4.
69 [bookmark: _Toc168315503][bookmark: _Toc169718336]Verre feuilleté :
Conforme à la norme NF P 78-303.
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71 [bookmark: _Toc168315505][bookmark: _Toc169718338]Aluminium et dérivés
Les alliages d’aluminium employés dans la construction seront définis selon l’emploi au devis descriptif et posséderont les caractéristiques nécessaires pour donner de bons résultats à la soudure et au pliage (l’aluminium sera de qualité AGS trempé à caractéristiques physiques, mécaniques et chimiques, conformes aux normes et notamment à la N.F A57.703).
Ils seront conformes aux normes françaises pour la nuance du produit et les dimensions, ainsi que pour leurs tolérances.
Au moment de la mise en œuvre, il ne devra subsister aucune rayure apparente due à l’usinage ou à la manutention. Les parties d’alliage d’aluminium traitées ou non auront leurs parements nets sans aucune trace d’oxydation et attaques superficielles ou locales dites « piqûres ».
Le traitement anodique sera fait suivant les prescriptions ci-après : Le contrôle de l’anodisation sera effectué par claquage dans la tension indiquée en fonction de l’épaisseur de la couche protectrice prévue ci-après.
Les sections des profilés sont laissées à l’initiative de l’Entrepreneur et ce suivant ses notes de calcul, étant entendu que celles données sont considérées comme des minima. Les profilés aluminium seront de chez KAWNEER ou similaires. Sauf dérogations apportées en cours de description, tous les profilés en aluminium sont extrudés ou filés, tout élément en tôle pliée étant exclu.
L’ensemble des éléments constituant les châssis recevant du vitrage sera calculé et dimensionné de manière à conférer à la menuiserie entière son caractère spécifique : spécialement renforcée.
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Les quelques éléments de fixation en acier qui pourront être admis ne seront qu’à condition d’être invisibles après montage.
73 [bookmark: _Toc168315507][bookmark: _Toc169718340]Boulonnerie quincaillerie ferrage
La quincaillerie et les ferrages seront conformes aux marques de qualités N.F-S.N.F.Q et S.E.F.C.
Les différentes quincailleries employées seront de modèle et de type parfaitement adaptés aux dimensions, formes, mode de construction, mise en œuvre, de fonctionnement des menuiseries proposées. La visserie sera obligatoirement en acier inoxydable 18/8 ou 18/10.
Tous les autres éléments (poignées, paumelles, etc.) seront en alliage d’aluminium anodisé dito les éléments dans lesquels ils seront incorporés. D’une manière générale, ces articles de quincaillerie devront être agréés par le Maître d’œuvre avant exécution.  Les concurrents sont tenus de remettre, à l’appui de leur proposition, un état détaillé des différents articles de ferrage proposés, pour chacun des types de menuiseries faisant l’objet du présent lot.
74 [bookmark: _Toc168315508][bookmark: _Toc169718341]Protection de l’aluminium anodise naturel
(Menuiseries Alu intérieures châssis type C)
Selon spécifications énoncées dans le devis descriptif, tous les éléments en aluminium naturel conformément aux prescriptions de la norme N.F.A91.450 seront protégés par anodisation de la teinte naturelle. L’épaisseur de cette anodisation sera de la classe 20 (épaisseur 20 à 25 microns, après traitement mécanique) type ANOLOK ou similaire. Conformément à la norme P 24.351. Cette épaisseur d’anodisation est contrôlée selon les méthodes prévues aux normes N.F.A91.402, 91.403 et 91.404.
Le colmatage de cette anodisation doit être aussi particulièrement soigné, l’intensité de la tâche résiduelle de l’essai à la goutte de colorant avec action préalable (Norme N.F. A91.409) sera de 0 ou 1 de l’échelle correspondante.
L’acceptabilité est portée à deux dans le cas de surfaces satinées. Le mode de préparation de surface est par procédés chimiques, finition satinée.  L’anodisation est teinte naturelle sauf indications contraires portés au cours du présent devis. L’anodisation devra être effectuée dans une installation agréée E.W.A.A. (European Wrough Aluminial Association). Il sera exigé un procès- verbal garantissant l’épaisseur, l’anodisation et la qualité du colmatage.
75 [bookmark: _Toc168315509][bookmark: _Toc169718342]Protection aluminium laqué
L’aluminium laqué doit être protégé contre tout risque de détachement du laquage par action de l’air ou de l’eau.
Eléments en aluminium thermolaqué : Coloris selon choix de l'Architecte dans la palette RAL.
Les autres ouvrages en aluminium seront livrés sur le chantier revêtus d’une peinture polyester en poudre appliquée électrostatiquement et cuite au four. L’épaisseur de la couche de peinture sera de 80 microns minimums après cuisson.
La préparation du support définie par le fabricant du procédé retenu sera scrupuleusement respectée.
Le procédé retenu par l’Entrepreneur (à soumettre au Maître d’œuvre et au Bureau de Contrôle pour accord) fera l’objet d’une garantie décennale de bonne tenue sur le support.
Nota : le procédé devra être assorti d'un label "QUALICOAT" et "QUALIMARINE
76 [bookmark: _Toc168315510][bookmark: _Toc169718343]Protection de l’acier
Les quelques éléments de fixation en acier seront obligatoirement galvanisés à chaud 40 microns conformément à la norme N.F. P.24.351 ou en zinguées et bichromatées bénéficiant des garanties du label SNFQ.
77 [bookmark: _Toc168315511][bookmark: _Toc169718344]Protections particulières de l’aspect des surfaces contre les salissures légères
Les surfaces finies des fenêtres châssis et ouvrages de façade étant sensibles aux agressions que peuvent exercer certains matériaux, tels que ciment, le plâtre, les peintures, le bitume, etc. Une protection particulière de durée limitée sera réalisée par le présent lot contre les dégradations ou altérations qui peuvent résulter de ces salissures légères, ceci afin de conserver le bon aspect ultérieur des fenêtres. Cette protection peut être réalisée sur les fenêtres par application :
· Soit de certaines bandes adhésives ;
· Soit de certains vernis pelables ou non.
Ces protections sont sensibles aux conditions atmosphériques et doivent donner l’assurance de s’enlever facilement avant la durée limite prescrite pour le produit concerné. L’enlèvement de cette protection sera effectué par l’Entrepreneur du présent lot sur ordre du Maître d’œuvre.
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Les produits de calfeutrements, quel que soit leur classement au titre de la norme NFP 85.102 devront être d’un type conforme aux recommandations professionnelles du Syndicat National des Joints de Façades. Leur mise en œuvre devra être réalisée par une Entreprise qualifiée avec l’assistance technique du Fabricant. En tout état de cause, l’Entreprise devra assurer au Maître d’Ouvrage le label S.N.J.F.
79 [bookmark: _Toc168315513][bookmark: _Toc169718346]Classe d’étanchéité
Les dispositions réalisées devront garantir l’étanchéité à l’air et à l’eau, tant au droit des dormants en liaison entre eux ou avec la maçonnerie, qu’entre dormants et ouvrants ou qu’au droit des assemblages.
Selon les termes des D.T.U. n° 36.2 et 36.5, il sera exigé pour toutes menuiseries extérieures les classements A.E.V., précisés au chapitre III.
· Etanchéité à l’air ; de la classe A ;
· Etanchéité à l’eau ; de la classe E ;
· Etanchéité au vent ; de la classe V.
N.B. : Les degrés de classement A.E.V. seront calculés par l’Entrepreneur du présent lot et approuvé par le Bureau de Contrôle Technique.
Ces performances devront être garanties soit sur procès-verbal d’essais du C.S.T.B. sur les éléments semblables à ceux proposés, soit par une série d’essais à réaliser, à la charge du constructeur, selon les conditions définies à l’article 1.6 du D.T. n° 36.5 par un Laboratoire agréé. Il est précisé que l’étanchéité de tous les raccordements entre la maçonnerie et le Gros œuvre est à la charge du présent lot.
80 [bookmark: _Toc168315514][bookmark: _Toc169718347]Vitrage
Les vitrages mis en œuvre seront de chez SAINT-GOBAIN ou similaire et devront être conformes aux prescriptions des Normes en vigueur énumérées à l’article 2.2 du présent C.P.T.P.
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82 [bookmark: _Toc168315516][bookmark: _Toc169718349]Tolérances du gros œuvre
Ce sont celles précisées à l’article 1.323 du D.T.U. 36.5 faisant référence à la norme NFP 01.101. Il sera fait, référence aux règles professionnelles S.N.F.A.
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L’Entreprise titulaire du présent lot a la charge de la pose et du réglage de ses ouvrages. Les tolérances de pose et amplitude de déplacement seront celles définies par les recommandations S.N.F.A.
Si la fixation est assurée par des scellements humides, elle devra le calage efficace de ces ouvrages pour éviter le déplacement en cours de scellement. Elle pourra par ailleurs, fournir à l’Entrepreneur de Gros-œuvre des douilles, taquets, pattes, etc. à mettre en place au coulage, accompagnés d’instructions précises de mise en œuvre.
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Les dispositifs de fixation des menuiseries sont à soumettre à l’agrément des Architectes et BET et sont intégralement à la charge de l’Entrepreneur du présent lot. Les fixations doivent être en métal inoxydable.
Menuiseries extérieures :
Toutes les menuiseries extérieures, seront fixées sur pré cadre en aluminium composés d’un profil tubulaire munis de pattes à scellement, dans un dispositif d’alvé-vis, file dans les profilés. La pose de tous ces précadres sera réalisée par l’Entrepreneur du présent lot y compris pré-scellement et scellement. L’Entrepreneur devra également l’étanchéité entre pré cadre et la maçonnerie.
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Les dispositifs nécessaires pour assurer l’étanchéité entre les structures et les ensembles menuisés sont à la charge du présent lot. Cette étanchéité sera assurée par des mastics qui doivent être stables dans le temps, garantis 10 ans et doivent pouvoir être facilement remplacés (classe 1). Ces joints sont à prévoir en 4 sens des menuiseries.
86 [bookmark: _Toc168315520][bookmark: _Toc169718353]Implantations, scellements, fichages
L’Entrepreneur, dès qu’il sera avisé, établira un plan d’implantation qui précisera la position de tous les percements pour scellements à ménager. En prenant possession du chantier,
L’Entrepreneur du présent lot devra vérifier si les cotes de niveaux, la position et la dimension des trous préparés par l’Entreprise de Gros-œuvre sont bien conformes aux indications du plan d’implantation remis par l’Entrepreneur du présent lot. S’il n’en était pas ainsi, il devrait en faire son affaire auprès de l’Entreprise intéressée pour la remise en conformité.
87 [bookmark: _Toc168315521][bookmark: _Toc169718354]Calfeutrements
Sont à prévoir au présent lot :
· Les calfeutrements au sens des éléments et joints nécessaires à l’étanchéité pour l’obtention des performances définies plus haut ;
· Les calfeutrements d’aspect entre les menuiseries et les ouvrages des autres corps d’état.
Ces derniers seront obtenus soit par la forme particulière des profilés de structure, soit par des éléments rapportés en alliage léger traités comme les menuiseries. En aucun cas, il ne sera prévu par ailleurs l’intervention d’un autre corps d’état pour assurer la finition des liaisons au pourtour des menuiseries.
88 [bookmark: _Toc168315522][bookmark: _Toc169718355]Nettoyage
Les protections provisoires disposées pour la sauvegarde des ouvrages seront élevées par l’Entrepreneur du présent lot, avant la réception provisoire et en accord avec le Maître d’œuvre. Le nettoyage des parements (et des vitrages) aura lieu, dans le même temps, de manière à ce que la présentation des ouvrages soit impeccable.
89 [bookmark: _Toc168315523][bookmark: _Toc169718356]Pose des vitrages
Tous les vitrages seront fixés au moyen de joints spéciaux et parclose en aluminium fournis et posés par l’Entrepreneur du présent lot. Avant pose du vitrage l’Entrepreneur procédera à la vérification de l’équerrage des cadres et leur planimétrie, la vérification des jeux entre dormants et ouvrants et au fonctionnement des organes de condamnation.
Immédiatement après leur pose, les vitrages seront marqués en blanc.
90 [bookmark: _Toc168315524][bookmark: _Toc169718357]EPAISSEUR DES VITRAGES
91 [bookmark: _Toc168315525][bookmark: _Toc169718358]Généralités
Il appartient à l’Entrepreneur du présent lot de calculer sous sa responsabilité, les épaisseurs des volumes de verres et glaces à mettre en œuvre. Il devra soumettre ses propositions au contrôle technique pour validation.
Les épaisseurs indiquées au devis descriptif et calepinage de menuiserie sont des minima et devront être augmentées si nécessaire.
92 [bookmark: _Toc168315526][bookmark: _Toc169718359]De la détermination de l’épaisseur des vitrages
La détermination de l’épaisseur des vitrages dépend :
· Des charges climatiques extérieures et principalement de la pression du vent ;
· Des caractéristiques du vitrage, de ses dimensions et de la façon dont il est mis en œuvre ;
· De sa destination ;
· Des isolements acoustiques recherchés.
L’épaisseur des vitrages sera déterminée selon le chapitre II du mémento 39.1/39.4 de mars 1977.
93 [bookmark: _Toc168315527][bookmark: _Toc169718360]DESSINS D’EXECUTION
L’Entrepreneur devra établir tous les dessins d’exécution à grande échelle ainsi que les coupes et détails grandeur nature et les soumettre en temps utile au Maître d’œuvre pour examen et corrections éventuelles en vues de leur approbation.
94 [bookmark: _Toc168315528][bookmark: _Toc169718361]ECHANTILLONS
L’Entrepreneur est tenu de fournir au Maître d’œuvre les échantillons des profilés des châssis. Les échantillons seront conservés en témoin de la prestation convenue après accord du Maître d’œuvre.
95 [bookmark: _Toc168315529][bookmark: _Toc169718362]ESSAIS ET RECEPTION
96 [bookmark: _Toc168315530][bookmark: _Toc169718363]Réceptions - Contrôles
Les matériaux, matières et fournitures pourront être contrôlés dès l’approvisionnement. Toutes les parties d’ouvrages ou ensembles complets non réalisés selon les plans approuvés seront refusés ou remplacés. Des contrôles auront lieu au chantier en cours de travaux.
La réception du présent lot aura lieu en même temps que la réception de tous les autres corps d’état ayant participé à la construction du bâtiment. En tout cas, la vérification et le contrôle des ouvrages posés seront effectués suivant les prescriptions stipulées dans les cahiers du C.S.T.B.
97 [bookmark: _Toc168315531][bookmark: _Toc169718364]Essais relatifs à l’étanchéité à l’eau et à l’air et à la classe de résistance au vent des fenêtres
Des essais seront effectués, sur les menuiseries montées en façades extérieures, en vue de déterminer, s’il y a lieu, leur conformité avec les exigences du présent Cahier. Ces essais seront effectués à la demande du Maître d’œuvre et aux frais de l’Entreprise. Au cas où il s’avérerait que des parties de la fourniture ne répondraient pas aux normes d’étanchéité et de résistance au vent demandées, l’Entrepreneur devra apporter, gratuitement toutes les modifications nécessaires et rendre son installation conforme aux normes d’essais.
98 [bookmark: _Toc168315532][bookmark: _Toc169718365]Contestations sanctions
En cas de contestations sur les résultats obtenus à l’occasion des essais de réception, le Maître de l’Ouvrage se réserve le droit de faire effectuer des contrôles, des étalonnages et de nouveaux essais par des techniciens spécialisés. Dans le cas où l’Entrepreneur ne pourrait pas tenir les critères définis au devis descriptif, tous remplacements, modifications, adjonctions, réparations ou réglages nécessaires devraient être faits sans apporter de gênes excessives aux utilisateurs des installations.
ESSAIS ET RÉCEPTIONS
En cas des travaux, chaque fois qu'il le jugera nécessaire, le Maître d’œuvre pourra procéder aux opérations de contrôle tant pour les conditions de stockage des matériaux de menuiserie aluminium et vitrerie que pour leur mise en œuvre.
Les travaux présentant des défauts d'exécution ou qui ne seraient manifestement pas conformes aux règles de la profession et ne répondraient pas aux prescriptions énoncées, seront refaits par l’Entrepreneur, à ses frais exclusifs, dans les délais les plus réduits et conformément avec les conditions du contrat.
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LOT 500a:
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[bookmark: _Toc168315533][bookmark: _Toc169718366]PREAMBULE : DESCRIPTION GENERALE DU PROJET


I. [bookmark: _Toc168315534][bookmark: _Toc169718367]GÉNÉRALITÉS
Dans le présent descriptif des travaux, les quantités, les sections, les développés et les longueurs sont donnés à titre indicatif. De ce fait, il appartient à l'entrepreneur de vérifier les valeurs et d'exécuter les travaux sans prétendre à des plus-values.
La visite des lieux est facultative mais indispensable. Les entreprises seront réputées avoir reconnu les lieux d’exécution, en avoir apprécié les difficultés d’accès, de stockage, de distribution, d'évacuation des gravois, et d'exécution des travaux, ainsi que de desserte pour les raccordements de chantier. Elles seront également réputées avoir pris tous les contacts nécessaires avec les services concernés pour assurer lesdits raccordements.
1.1. [bookmark: _Toc168315535][bookmark: _Toc169718368]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
Le projet porte sur la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot.
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le document « CCTP » et dans le présent document « Devis descriptif ».
Le présent Devis Descriptif s’applique aux travaux de tous les corps d’états du groupe de LOT 500a : MENUISERIE ALUMINIUM - VITRERIE – MIROITERIE du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot.
Les travaux concernent la Construction de :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.
1.1.1. Le bâtiment principal
 Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.
1.1.2. Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).
1.2. [bookmark: _Toc168315536][bookmark: _Toc169718369]CONSISTANCE DES TRAVAUX DE L’ENSEMBLE DU PROJET
Le présent descriptif traite de l’exécution des travaux du LOT 500a : MENUISERIE ALUMINIUM - VITRERIE – MIROITERIE des bâtiments dont les programmes architecturaux sont définis comme suit :



	PROJET DE CONSTRUCTION DE L'IMMEUBLE-SIEGE MINSANTE PLACE JAMOT

	PROGRAMME ARCHITECTURAL

	Date : 03 Janvier 2024



	Réf. :
	Catégorie de Zone / Espaces et locaux
	Nombre
	Surfaces unitaires (m²)
	Surfaces totales (m²)

	A
	SOUS-SOL 2 (R-2)

	1,00
	Parking 01 (07 Places)
	1,00
	135,90
	135,90

	2,00
	Parking 02 (04 Places)
	1,00
	75,40
	75,40

	3,00
	Parking 03 (04 Places)
	1,00
	62,69
	62,69

	4,00
	Parking 04 (13 Places)
	1,00
	194,80
	194,80

	5,00
	Parking 05 (04 Places)
	1,00
	107,80
	107,80

	6,00
	Parking 06 (04 Places)
	1,00
	75,60
	75,60

	7,00
	Parking 07 (12 Places)
	1,00
	185,59
	185,59

	8,00
	Parking 08 (10 Places)
	1,00
	162,40
	162,40

	9,00
	Magasin 01
	1,00
	14,70
	14,70

	10,00
	Magasin 02
	1,00
	26,29
	26,29

	11,00
	Local bâche à eau incendie
	1,00
	36,52
	36,52

	12,00
	Local bâche à eau alimentaire
	1,00
	48,09
	48,09

	13,00
	Décaissement
	1,00
	0,00
	0,00

	14,00
	Magasin / Stockage 01
	1,00
	172,64
	172,64

	15,00
	Sas M/S 01
	1,00
	8,08
	8,08

	16,00
	Cir. 01
	1,00
	17,84
	17,84

	17,00
	Magasin / Stockage 02
	1,00
	28,07
	28,07

	18,00
	Local technique 01
	1,00
	91,81
	91,81

	19,00
	Fosse de relevage 01
	1,00
	28,98
	28,98

	20,00
	Cir. 02
	1,00
	62,32
	62,32

	21,00
	Station d'épuration
	1,00
	64,73
	64,73

	22,00
	Fosse de relevage 02
	1,00
	26,63
	26,63

	23,00
	Fosse de cage Asc. M, T
	1,00
	0,00
	0,00

	24,00
	Cir. 03
	1,00
	93,73
	93,73

	25,00
	Local technique 02
	1,00
	23,55
	23,55

	26,00
	Local technique 03
	1,00
	24,64
	24,64

	27,00
	Local technique 04
	1,00
	24,64
	24,64

	28,00
	Rampe 3 pour sortie Véhicules vers Sous-sol-1
	1,00
	161,53
	161,53

	29,00
	Rampe 4 pour sortie Véhicules vers Sous-sol-1
	1,00
	161,25
	161,25

	30,00
	Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	1,00
	30,21
	30,21

	31,00
	Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	4,00
	7,56
	30,24

	32,00
	Cage d'escalier
	1,00
	18,05
	18,05

	33,00
	Armoires techniques
	1,00
	PM
	PM

	34,00
	Local technique CFA
	1,00
	17,13
	17,13

	35,00
	Gaines techniques 01, 02
	2,00
	PM
	PM

	36,00
	Circulations Communes (Horizontales)
	1,00
	1 136,16
	1 136,16

	
	TOTAL 1 R-2 (SOUS-SOL 2)
	40,00
	 
	3 348,01

	

	B
	SOUS-SOL 1 (R-1)

	1,00
	Parking 01 (05 Places)
	1,00
	72,60
	72,60

	2,00
	Parking 02 (02 Places)
	1,00
	34,16
	34,16

	3,00
	Parking 03 (02 Places)
	1,00
	29,88
	29,88

	4,00
	Parking 04 (04 Places)
	1,00
	62,76
	62,76

	5,00
	Parking 05 (11 Places)
	1,00
	152,01
	152,01

	6,00
	Parking 06 (04 Places)
	1,00
	112,13
	112,13

	7,00
	Parking 07 (04 places)
	1,00
	76,35
	76,35

	8,00
	Parking 08 (07 Places)
	1,00
	115,01
	115,01

	9,00
	Zone / Parkings réservés Ministre / SE / SG + Circulation (12 Places)
	1,00
	363,41
	363,41

	10,00
	Magasin 01
	1,00
	15,45
	15,45

	11,00
	Magasin 02
	1,00
	26,57
	26,57

	12,00
	Escalier privé Ministre
	1,00
	20,65
	20,65

	13,00
	Ascenseur privé Ministre
	1,00
	6,87
	6,87

	14,00
	Local technique / Local pompes
	1,00
	61,39
	61,39

	15,00
	Cir. 01
	1,00
	57,73
	57,73

	16,00
	Gaines techniques 01
	1,00
	PM
	PM

	17,00
	Archives
	1,00
	118,91
	118,91

	18,00
	Sas Archives
	1,00
	3,95
	3,95

	19,00
	Vestiaires Personnel d'entretien (H/F)
	2,00
	16,61
	33,22

	20,00
	Gaines techniques 08
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	Toil. Visiteurs (H/F)
	2,00
	7,08
	14,16

	22,00
	Sas Vestiaires H/F
	1,00
	11,90
	11,90

	23,00
	Sas Toil. V H/F
	1,00
	24,30
	24,30

	24,00
	Cir. 02
	1,00
	17,37
	17,37

	25,00
	Local technique 01
	1,00
	24,64
	24,64

	26,00
	Local technique 02
	1,00
	24,64
	24,64

	27,00
	Local groupe électrogène (GE)
	1,00
	120,93
	120,93

	28,00
	Sas d'accès Local GE
	1,00
	33,84
	33,84

	29,00
	Gaines techniques 03
	1,00
	PM 
	PM

	30,00
	Gaines techniques 04
	1,00
	PM 
	PM

	31,00
	Cir. 03
	1,00
	62,48
	62,48

	32,00
	Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	1,00
	30,21
	30,21

	33,00
	Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	4,00
	7,56
	30,24

	34,00
	Cage d'escalier 01
	1,00
	18,05
	18,05

	35,00
	Armoires techniques
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	Local technique
	1,00
	23,55
	23,55

	37,00
	Local technique CFA
	1,00
	17,13
	17,13

	38,00
	Gaines techniques 09, 10
	2,00
	PM
	PM

	39,00
	Circulations Communes (Horizontales)
	1,00
	937,12
	937,12

	40,00
	Gaines techniques 02
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	Gaines techniques 07
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	Rampe 1 pour accès véhicules
	1,00
	211,56
	211,56

	43,00
	Rampe 2 pour sortie véhicules
	1,00
	187,44
	187,44

	44,00
	Rampe d'accès vers sous-sol (Ministre)
	1,00
	72,78
	72,78

	45,00
	RESTAURANT
	
	 
	 

	46,00
	Sas LD et Esc. 02
	1,00
	10,40
	10,40

	47,00
	 Local déchets 
	1,00
	9,66
	9,66

	48,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	49,00
	 Cage d'escalier 02 
	1,00
	21,91
	21,91

	50,00
	 Monte-charge 
	1,00
	3,54
	3,54

	51,00
	 Dégagement 
	1,00
	15,05
	15,05

	52,00
	 Stock jour 
	1,00
	26,91
	26,91

	53,00
	 Chambre froide 
	1,00
	6,99
	6,99

	54,00
	Reserve 
	1,00
	17,97
	17,97

	55,00
	 Plonge 
	1,00
	14,49
	14,49

	56,00
	 Cuisine 
	1,00
	30,88
	30,88

	57,00
	 Local bombonne à gaz 
	1,00
	14,64
	14,64

	58,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	59,00
	 Cir. 04 
	1,00
	32,17
	32,17

	
	TOTAL 2 R-1 (SOUS-SOL 1) 
	64,00
	 
	3 430,00

	

	C
	 RDC 

	I
	 BATIMENT PRINCIPAL 
	 
	 
	 

	1,00
	 Terrasse d'entrée principale 
	1,00
	61,59
	61,59

	2,00
	 Poste de contrôle 01 
	1,00
	5,74
	5,74

	3,00
	Hall / Accueil principal + Accueil / Orientation 
	1,00
	124,18
	124,18

	4,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	8,95
	8,95

	5,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	6,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	7,00
	 Renseignements / Standard 01 
	1,00
	38,68
	38,68

	8,00
	 Service courrier 
	1,00
	42,01
	42,01

	9,00
	 Toil. Service courrier 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Salle d'attente des chauffeurs 
	1,00
	23,72
	23,72

	11,00
	 Toil. Salle d'attente des chauffeurs 
	1,00
	1,97
	1,97

	12,00
	 Hall Entrée de service 
	1,00
	71,30
	71,30

	13,00
	 Sécurité 
	1,00
	21,89
	21,89

	14,00
	 Renseignements / Standard 02 
	1,00
	21,24
	21,24

	15,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	16,00
	 Toil. Renseignements / Standard 02 
	1,00
	2,53
	2,53

	17,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Salle de crise 
	1,00
	44,13
	44,13

	19,00
	 Toil, Salle de crise 
	1,00
	1,98
	1,98

	20,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Infirmerie 
	1,00
	38,69
	38,69

	22,00
	 Bureau 04 
	1,00
	26,07
	26,07

	23,00
	 Toil. Bureau 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	24,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	25,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	26,00
	 Salle de réunion 
	1,00
	71,24
	71,24

	27,00
	 Toil. Salle de réunion 
	1,00
	2,52
	2,52

	28,00
	 Salle d'attente 
	1,00
	23,10
	23,10

	29,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	30,00
	 Bureau 01 
	1,00
	28,71
	28,71

	31,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	 Bureau 02 
	1,00
	29,28
	29,28

	33,00
	 Bureau 03 
	1,00
	20,99
	20,99

	34,00
	 Magasin B 03 
	1,00
	14,66
	14,66

	35,00
	 Sas B 03 
	1,00
	5,53
	5,53

	36,00
	 Bureau 05 
	1,00
	23,37
	23,37

	37,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Toil. Bureau 05 
	1,00
	2,48
	2,48

	39,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Magasin 01 
	1,00
	18,48
	18,48

	41,00
	 Bureau Responsable 
	1,00
	28,60
	28,60

	42,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 Magasin 02 
	1,00
	16,89
	16,89

	44,00
	 Salle d'attente autorité modulable 01 
	1,00
	29,41
	29,41

	45,00
	 Salle d'attente autorité modulable 02 
	1,00
	28,79
	28,79

	46,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 RESTAURANT 
	
	 
	 

	48,00
	 Réfectoire 
	1,00
	134,17
	134,17

	49,00
	Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	50,00
	 Office / Bar 
	1,00
	34,45
	34,45

	51,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	52,00
	 Cage d'escalier 03 
	1,00
	22,53
	22,53

	53,00
	 Monte-charge 
	1,00
	3,54
	3,54

	54,00
	 SALLE DE CONFERENCES MODULABLE 
	
	 
	 

	55,00
	 Sas de sécurité 
	1,00
	13,02
	13,02

	56,00
	 Poste de contrôle 02 
	1,00
	13,79
	13,79

	57,00
	 Terrasse d'entrée Salle de conférences modulable 
	1,00
	31,70
	31,70

	58,00
	Salle de conférences modulable (avec podium) 
	1,00
	282,22
	282,22

	59,00
	 Hall Salle de conférences modulable 
	1,00
	53,76
	53,76

	60,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	61,00
	 Cir. Loges 
	1,00
	9,60
	9,60

	62,00
	 Loges / Vestiaires Hommes 
	1,00
	15,02
	15,02

	63,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	64,00
	 Loges / Vestiaires Femmes 
	1,00
	21,39
	21,39

	65,00
	 Magasin / Stockage 
	1,00
	29,33
	29,33

	66,00
	 Cir. Toil. 
	1,00
	15,23
	15,23

	67,00
	 Sanitaires Hommes 01 
	1,00
	18,61
	18,61

	68,00
	 Sanitaires Femmes 01 
	1,00
	17,33
	17,33

	69,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Armoire technique 01 
	1,00
	PM
	PM

	71,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	72,00
	 BLOC SANITAIRES 02 
	
	 
	 

	73,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	74,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	75,00
	 Gaines techniques 20, 23 
	2,00
	0,00
	0,00

	76,00
	 Gaines techniques 21, 22 
	2,00
	0,00
	0,00

	77,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	78,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	79,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	80,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,40
	10,80

	81,00
	 Cage d'Escalier Principal 
	1,00
	31,91
	31,91

	82,00
	 Cage d'escalier 04 
	1,00
	16,73
	16,73

	83,00
	 Armoire technique 02 
	1,00
	PM
	PM

	84,00
	 Armoire technique 03 
	1,00
	PM
	PM

	85,00
	 Local CFA 
	1,00
	8,30
	8,30

	86,00
	 Local CFO 
	1,00
	7,08
	7,08

	87,00
	Gaines techniques 24, 25 
	2,00
	PM
	PM

	88,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	89,00
	Ascenseurs 05, 06
	2,00
	4,08
	8,16

	90,00
	Cage d'Escalier 01, 02
	2,00
	25,60
	51,20

	91,00
	Local technique 01
	1,00
	7,38
	7,38

	92,00
	Gaines techniques 15, 18
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	Local technique 02
	1,00
	7,38
	7,38

	94,00
	Gaines techniques 16, 17
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	Circulation Commune 01 (Horizontales) + Hall Asc. 05
	1,00
	74,05
	74,05

	96,00
	Patio 01
	1,00
	62,64
	62,64

	97,00
	Patio 02
	1,00
	107,69
	107,69

	98,00
	Armoire technique 04
	1,00
	0,00
	0,00

	99,00
	Circulation Commune 02 (Horizontales) + Hall Asc. 06
	1,00
	270,77
	270,77

	100,00
	Circulation Commune 03 (Horizontales)
	1,00
	19,20
	19,20

	101,00
	Espace V. Int 01
	1,00
	8,69
	8,69

	102,00
	Espace V. Int 02
	1,00
	0,56
	0,56

	103,00
	Espace V. Int 03 ,05, 06
	3,00
	0,28
	0,84

	104,00
	Espace V. Int 04, 07
	2,00
	1,82
	3,64

	105,00
	Espace V. Int 08
	1,00
	2,01
	2,01

	106,00
	Espace V. Int 09, 11
	2,00
	1,12
	2,24

	107,00
	Espace V. Int 10
	1,00
	4,48
	4,48

	108,00
	Espace V. Int 12, 14
	2,00
	0,28
	0,56

	109,00
	Espace V. Int 13
	1,00
	2,01
	2,01

	110,00
	Espace V. Int 15, 17
	2,00
	1,12
	2,24

	111,00
	Espace V. Int 16
	1,00
	3,76
	3,76

	112,00
	Espace V. Int 18
	1,00
	2,20
	2,20

	113,00
	Espace V. Int 19
	1,00
	1,36
	1,36

	113,00
	Galerie Intérieure 01
	1,00
	91,64
	91,64

	114,00
	Galerie Intérieure 02
	1,00
	335,15
	335,15

	115,00
	Galerie Intérieure 03
	1,00
	384,71
	384,71

	116,00
	Perron Int. 01
	1,00
	22,09
	22,09

	117,00
	Perron Int. 02,
	1,00
	2,96
	2,96

	118,00
	Perron Int. 03
	1,00
	2,72
	2,72

	119,00
	Perron Int.04
	1,00
	5,67
	5,67

	120,00
	Perron Int. 05
	1,00
	3,11
	3,11

	
	SOUS-TOTAL 1 BATIMENT PRINCIPAL
	135,00
	
	3 303,54

	II
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS
	
	 
	 

	II-1
	Local transformateur
	
	 
	 

	1,00
	Local transformateur
	1,00
	16,00
	16,00

	
	Sous-sous total transformateur
	1,00
	
	16,00

	II-2
	Guérites + Accès piétons
	
	 
	 

	2,00
	Guerite 01 (Entrée principale)
	1,00
	7,67
	7,67

	3,00
	 Sas 1 Accès piétons G 01 
	1,00
	4,40
	4,40

	4,00
	 Sas 2 Accès piétons G 01 
	1,00
	5,98
	5,98

	5,00
	 Guerite 02 (Accès Personnel) 
	1,00
	9,79
	9,79

	6,00
	 Sas G 02 
	1,00
	7,31
	7,31

	7,00
	 Sas d'accès piétons G 02 
	1,00
	6,42
	6,42

	8,00
	 Guerite 03 (Accès Visiteurs Conférences) 
	1,00
	13,54
	13,54

	9,00
	 Sas G 03 
	1,00
	8,32
	8,32

	10,00
	 Accès piétons G 03 
	1,00
	6,95
	6,95

	
	 Sous-sous total guérite+accès piétons 
	9,00
	
	70,38

	II-3
	 Porches 
	
	 
	 

	11,00
	 Porche 01 accès véhicules vers Sous-sol 1 
	1,00
	32,57
	32,57

	12,00
	 Porche 02 sortie véhicules depuis Sous-sol 1 
	1,00
	32,57
	32,57

	
	 Sous-sous total Porche 
	2,00
	
	65,14

	II-4
	 Galeries extérieures 
	
	 
	 

	13,00
	 Galerie Ext.01 
	1,00
	179,55
	179,55

	14,00
	 Galerie Ext. 02 
	1,00
	155,45
	155,45

	15,00
	 Rampe PMR1 
	1,00
	12,16
	12,16

	16,00
	 Fosse pour passage Groupe électrogène 
	1,00
	0,00
	0,00

	
	 Sous-sous total galeries extérieures 
	4,00
	
	347,16

	II-5
	 Clôture 
	
	 
	 

	18,00
	 Clôture  
	1,00
	PM 
	PM 

	II-6
	 VRD 
	
	 
	 

	II-6-1
	 Espaces minéralisés 
	
	 
	 

	19,00
	 Perron Ext. 01 
	1,00
	2,34
	2,34

	20,00
	 Perron Ext. 02 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Perron Ext. 03 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Cour principale 
	1,00
	209,92
	209,92

	23,00
	 Cour arrière 
	1,00
	94,56
	94,56

	24,00
	 Cour d'entrée véhicules 2 
	1,00
	14,54
	14,54

	25,00
	 Cour de sortie véhicules 2 
	1,00
	69,75
	69,75

	26,00
	 Allée/cour 
	1,00
	112,40
	112,40

	II-6-2
	 Espaces végétalisés 
	
	 
	 

	25,00
	 Espace V. Ext. 01 
	1,00
	77,16
	77,16

	26,00
	 Espace V. Ext. 02 + Monument 
	1,00
	41,19
	41,19

	27,00
	 Espace V. Ext. 03 
	1,00
	9,39
	9,39

	28,00
	 Espace V. Ext. 04 
	1,00
	2,30
	2,30

	29,00
	 Espace V. Ext. 05 
	1,00
	0,92
	0,92

	30,00
	 Espace V. Ext. 06 
	1,00
	6,86
	6,86

	32,00
	 Espace V. Ext. 07 
	1,00
	1,00
	1,00

	33,00
	 Espace V. Ext. 08 
	1,00
	2,06
	2,06

	34,00
	 Espace V. Ext. 09 
	1,00
	93,34
	93,34

	35,00
	 Espace V. Ext. 10 
	1,00
	43,10
	43,10

	36,00
	 Espace V. Ext. 11 
	1,00
	38,02
	38,02

	37,00
	 Espace V. Ext. 12 
	1,00
	14,64
	14,64

	38,00
	 Espace V. Ext. 13 
	1,00
	14,64
	14,64

	39,00
	 Espace V. Ext. 14 
	1,00
	368,52
	368,52

	II-6-3
	 Espaces aquatiques 
	
	 
	 

	40,00
	 Fontaine 01 
	1,00
	21,55
	21,55

	41,00
	 Fontaine 02 
	1,00
	8,77
	8,77

	
	 Sous-sous total VRD 
	24,00
	
	1 246,97

	
	 SOUS-TOTAL 2 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	40,00
	
	1 745,65

	
	TOTAL 3 RDC  
	175,00
	 
	5 049,19

	

	D
	R+1

	I
	 BATIMENT PRINCIPAL 
	 
	 
	 

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	5,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	6,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	7,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	8,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	9,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	10,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	11,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	12,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	13,00
	Sas D 02 
	1,00
	4,79
	4,79

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,63
	51,63

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	18,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	19,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	20,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	21,00
	 Gaines techniques 06, 17 
	2,00
	PM
	PM

	22,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	23,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	24,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,44
	20,44

	25,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	26,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	27,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	28,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	30,09
	30,09

	29,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	30,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	31,00
	 Gaine technique 14 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	33,00
	 Magasin Comptable 
	1,00
	14,64
	14,64

	34,00
	 Sas C, C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	35,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	36,00
	 Magasin Comptable matière 
	1,00
	14,64
	14,64

	37,00
	 Sas Comptable Matière 
	1,00
	5,53
	5,53

	38,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	39,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	40,00
	 Pool de 04 Chefs de Service  
	1,00
	26,07
	26,07

	41,00
	 Toil. 04-PCS 
	1,00
	2,52
	2,52

	42,00
	 Secrétariat Pool de 04 Chefs de Service  
	1,00
	20,53
	20,53

	43,00
	 Vide sur Hall Entrée de service 
	1,00
	49,91
	49,91

	44,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	45,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	19,45
	19,45

	46,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	19,45
	19,45

	47,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,45
	19,45

	48,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	19,45
	19,45

	49,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	19,45
	19,45

	50,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	19,45
	19,45

	51,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	19,45
	19,45

	52,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,45
	19,45

	53,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	19,45
	19,45

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	19,45
	19,45

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,45
	19,45

	56,00
	Gaines techniques 01,03, 08, 11, 12, 15, 20,22 
	8,00
	PM
	PM

	57,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	58,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	59,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	60,00
	 Gaines techniques 02, 05, 07, 09, 16, 18, 21 
	7,00
	PM
	PM

	61,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	37,87
	37,87

	62,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	40,22
	40,22

	63,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	40,22
	40,22

	64,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	37,87
	37,87

	65,00
	 Gaines techniques 27, 28 
	2,00
	PM
	PM

	66,00
	 Local régie 01 
	1,00
	3,59
	3,59

	67,00
	 Local régie 02 
	1,00
	3,59
	3,59

	68,00
	 Vide sur Salle de Conférences modulable 
	1,00
	275,81
	275,81

	69,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	70,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	 
	 
	 

	71,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	24,10
	24,10

	72,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	24,10
	24,10

	73,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	74,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	75,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	76,00
	 Gaines techniques 29, 33 
	2,00
	PM
	PM

	77,00
	 Gaines techniques 30, 31, 32, 34 
	4,00
	PM
	PM

	78,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	79,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	80,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	81,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	82,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	31,91
	31,91

	83,00
	 Local serveur 
	1,00
	20,50
	20,50

	84,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	85,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,08
	7,08

	86,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	88,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	89,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	25,60
	51,20

	90,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	9,03
	9,03

	91,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	9,03
	9,03

	92,00
	 Gaines techniques 23, 26 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaine technique 24 
	1,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaine technique 25 
	1,00
	PM
	PM

	95,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	97,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	98,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	99,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	100,00
	 Vide sur Patio 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	101,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	88,72
	88,72

	102,00
	 Cir. Commune 02 
	1,00
	31,60
	31,60

	103,00
	 Cir. Commune 03 + Hall Asc. 06 
	1,00
	88,90
	88,90

	103,00
	 Cir. Commune 04 + Sas Sanitaire H 02 / F 02 
	1,00
	33,56
	33,56

	104,00
	 Cir. Commune 05 + Sas Sanitaire H 02 / F 02 
	1,00
	80,00
	80,00

	105,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	22,40
	22,40

	106,00
	 Cir. Commune 07 
	1,00
	88,40
	88,40

	108,00
	 Vide sur galerie Intérieure 01 
	1,00
	119,86
	119,86

	109,00
	 Vide sur galerie Intérieure 02 
	1,00
	335,15
	335,15

	110,00
	 Vide sur galerie Intérieure 03 
	1,00
	354,39
	354,39

	111,00
	 Auvent vitré 01 
	1,00
	PM
	PM

	112,00
	 Auvent vitré 02 
	1,00
	PM
	PM

	113,00
	 Auvent vitré 03 
	1,00
	PM
	PM

	
	 SOUS-TOTAL 1 BATIMENT PRINCIPAL 
	141,00
	
	3 067,83

	II
	 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	
	 
	 

	II-1
	 Guérites  
	
	 
	 

	118,00
	Toiture guérite 01 
	1,00
	19,70
	19,70

	119,00
	 Toiture guérite 02 
	1,00
	9,79
	9,79

	120,00
	 Toiture guérite 03 
	1,00
	13,54
	13,54

	
	 Sous-sous total guérite+accès piétons 
	3,00
	43,03
	43,03

	II-2
	 Porches 
	
	 
	 

	116,00
	 Toiture porche 01 d'entrée véhicules vers sous-sol 1 
	1,00
	35,20
	35,20

	117,00
	Toiture porche 02 sortie véhicules de sous-sol2 
	1,00
	35,20
	35,20

	
	 Sous-sous total Porches 
	2,00
	
	70,40

	II-3
	 Galeries extérieures 
	
	 
	 

	114,00
	 Toiture galerie ext 01 
	1,00
	128,08
	128,08

	115,00
	 Toiture galerie ext 02 
	1,00
	141,56
	141,56

	
	 Sous-sous total galeries extérieures 
	2,00
	
	269,64

	
	 SOUS-TOTAL 2 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	7,00
	
	383,07

	
	 TOTAL 4 R+1  
	148,00
	
	3 450,90

	

	E
	R+2

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	1,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	1,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	1,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	1,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	1,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	1,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	1,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	1,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	1,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	1,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	1,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	1,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	2,00
	1,98
	3,96

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	0,00
	0,00

	19,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	20,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	21,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	22,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	30,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	31,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	33,00
	Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	34,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	35,00
	Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	39,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	40,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	47,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	48,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	49,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	53,00
	Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	56,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	67,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	68,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	70,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	72,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	73,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	79,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	80,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	81,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	84,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	85,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	86,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	87,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	88,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	89,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	90,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	91,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	92,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	96,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	97,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	98,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	99,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	100,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	101,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	102,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	103,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	105,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	106,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	107,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	108,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	109,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	110,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	111,00
	Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	113,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	114,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	115,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	116,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	118,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	119,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	120,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	120,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	121,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	122,00
	 Dalle végétalisée 01 sur galerie  
	1,00
	104,10
	104,10

	123,00
	 Dalle végétalisée 02 sur galerie 
	1,00
	309,09
	309,09

	124,00
	 Dalle végétalisée 03 sur galerie  
	1,00
	318,56
	318,56

	125,00
	 Dalle 01 sur galerie 
	1,00
	16,01
	16,01

	126,00
	 Dalle 02 sur galerie 
	1,00
	16,01
	16,01

	
	 TOTAL 5 R+2
	145,00
	 
	3 011,32

	

	F
	R+3

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Terrasse BD 01 
	1,00
	46,47
	46,47

	3,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	4,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	5,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	6,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	7,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	8,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	9,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Gaines techniques 41 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Gaines techniques 42 
	1,00
	PM
	PM

	12,00
	Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	13,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	14,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,60
	4,60

	15,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	16,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	17,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur, 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	0,29
	0,29

	19,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	20,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	21,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	22,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	30,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	31,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	32,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	33,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	34,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	35,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	36,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	37,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	38,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	47,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	48,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	49,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	53,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	54,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	55,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	56,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	69,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	70,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	72,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	73,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	75,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	24,33
	24,33

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	79,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	80,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	81,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	84,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	85,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	86,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	88,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	89,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	90,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	91,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	92,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	93,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	94,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	95,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	97,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	99,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	100,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	101,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	102,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	103,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	104,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	105,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	106,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	107,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	108,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	109,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	110,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	111,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	113,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	114,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	115,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	116,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	117,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	118,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	119,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	120,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	121,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	122,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	123,00
	 Terrasse / Auvent 
	1,00
	91,11
	91,11

	124,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	125,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 6 R+3  
	143,00
	 
	2 374,24

	

	G
	R+4

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Vide sur terrasse BD 01 
	1,00
	PM
	PM

	5,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	6,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	7,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	8,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	9,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Gaines techniques 41 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Gaines techniques 42 
	1,00
	PM
	PM

	12,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	13,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	14,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	15,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	16,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	17,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	18,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	19,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	20,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	21,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	23,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	24,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	25,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	26,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	30,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	31,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	33,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	34,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	35,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	38,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	39,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	40,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	47,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	48,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	49,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	53,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	54,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	55,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	56,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	69,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	70,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	72,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	73,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	79,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	80,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	81,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	84,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	85,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	86,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	88,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	89,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	90,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	91,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	92,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	93,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	94,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	95,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	97,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	99,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	100,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	101,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	102,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	103,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	104,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	105,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	106,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	107,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	108,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	109,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	110,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	111,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	113,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	114,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	115,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	116,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	117,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	118,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	119,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	120,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	121,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	122,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	123,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	124,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 7 R+4
	142,00
	 
	2 245,57

	

	H
	R+5

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	5,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	6,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	7,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	8,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	9,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	10,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	11,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	12,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	13,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	2,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	22,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	23,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	28,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	29,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	30,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	31,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	32,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	33,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	34,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	35,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	36,00
	Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	39,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	40,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	41,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	43,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	44,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	47,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	48,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	49,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	53,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	56,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	67,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	68,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	70,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	72,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	73,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	78,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	79,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	80,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	81,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	84,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	85,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	86,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	87,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	88,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	 
	 

	89,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	90,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	91,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	92,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	96,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	97,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	98,00
	 Sas 01,02 Escalier principal 
	1,00
	5,53
	5,53

	99,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	100,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	101,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	102,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	103,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	105,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	106,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	107,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	108,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	109,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	110,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	111,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	113,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	114,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	115,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	116,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	117,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	118,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	119,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	120,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	121,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	122,00
	 Dalle 
	1,00
	52,79
	52,79

	
	 TOTAL 8 R+5  
	140,00
	 
	2 292,83

	

	I
	R+6

	1,00
	 SECRETARIAT GENERAL 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau Secrétaire Général 
	1,00
	52,56
	52,56

	3,00
	 Sas SG 
	1,00
	5,18
	5,18

	4,00
	 Toil. Bureau Secrétaire Général 
	1,00
	5,92
	5,92

	5,00
	 Kitchenette / Reserve Secrétaire Général 
	1,00
	7,05
	7,05

	6,00
	 Salon privé / Salle d'audience Secrétaire Général 
	1,00
	28,80
	28,80

	7,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	8,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	9,00
	 Sas SP SG 
	1,00
	8,48
	8,48

	10,00
	 Secrétariat Particulier du Secrétaire Général 
	1,00
	14,37
	14,37

	11,00
	 Secrétariat + Salle d'attente du Secrétaire Général 
	1,00
	42,05
	42,05

	12,00
	 Toil. S.A_SG 
	1,00
	1,98
	1,98

	13,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	14,00
	 Salle de réunion du Secrétaire Général 
	1,00
	47,14
	47,14

	15,00
	 Toil. Salle de réunion du Secrétaire Général 
	1,00
	2,57
	2,57

	16,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	17,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Bureau de 04 Cadres d'appui du Secrétaire Général 
	1,00
	27,85
	27,85

	21,00
	 Toil. Cadres d'appui du Secrétaire Général 
	1,00
	2,52
	2,52

	22,00
	 Circulations Secrétaire Général 
	1,00
	44,51
	44,51

	23,00
	 AUTRES BUREAUX 
	
	 
	 

	24,00
	 Bureau Directeur 
	1,00
	38,85
	38,85

	25,00
	 Toil. Bureau Directeur 
	1,00
	4,60
	4,60

	26,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 
	1,00
	8,20
	8,20

	27,00
	 Sas D 
	1,00
	4,85
	4,85

	28,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 
	1,00
	38,92
	38,92

	29,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	30,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui Directeur 
	1,00
	23,58
	23,58

	31,00
	 Salle de réunion modulable 
	1,00
	42,05
	42,05

	32,00
	 Toil. R.M 
	1,00
	1,98
	1,98

	33,00
	 Circulation Directeur 
	1,00
	28,12
	28,12

	34,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	35,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	36,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	37,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	40,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	41,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	42,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	43,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	44,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	45,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	48,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	49,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	50,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	51,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	52,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	53,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	54,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	55,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	56,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	57,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	58,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	59,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	60,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	61,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	62,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 03 
	1,00
	19,56
	19,56

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	69,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	70,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	71,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	72,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	73,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	74,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	75,00
	 Gaines techniques 01, 24 
	2,00
	PM
	PM

	76,00
	 Gaines techniques 02, 23 
	2,00
	PM
	PM

	77,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	78,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	79,00
	 Gaines techniques 03, 22 
	2,00
	PM
	PM

	80,00
	 Gaines techniques 04, 21 
	2,00
	PM
	PM

	81,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	82,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	83,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	84,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	85,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	86,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	87,00
	 Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	88,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	90,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	91,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	92,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	93,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	

	94,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	

	95,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	96,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	97,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	99,00
	Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	100,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	101,00
	 Gaines techniques 35, 39 
	2,00
	PM
	PM

	102,00
	 Gaines techniques 36, 40 
	2,00
	PM
	PM

	103,00
	 Gaines techniques 37, 38 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	0,00

	105,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	106,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	107,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	108,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	109,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	110,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	111,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	112,00
	 Gaines techniques 41, 42 
	2,00
	PM
	PM

	113,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM 

	114,00
	 Ascenseurs 5, 6 
	2,00
	4,08
	8,16

	115,00
	Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	116,00
	Gaines techniques 27, 29 
	2,00
	PM
	PM

	117,00
	 Local RIA  01, 02 
	2,00
	1,13
	2,26

	118,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	119,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	120,00
	 Gaines techniques 28, 30 
	2,00
	PM
	PM

	121,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	12,18
	12,18

	122,00
	 Sécurité / Chauffeur 
	1,00
	11,26
	11,26

	123,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	124,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	125,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	126,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	127,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	128,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	129,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	130,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	131,00
	 Vide sur Patio 1 
	1,00
	PM
	PM

	132,00
	 Vide sur Patio 2 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 9 R+6  
	145,00
	 
	2 246,51

	

	J
	R+7

	1,00
	 SECRETARIAT D'ETAT (SE) 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau Secrétaire d'Etat 
	1,00
	66,44
	66,44

	3,00
	 Sas Bureau Secrétaire d'Etat 01 
	1,00
	5,60
	5,60

	4,00
	 Sas Bureau Secrétaire d'Etat 02 
	1,00
	5,12
	5,12

	5,00
	 Toil. Bureau Secrétaire d'Etat 
	1,00
	8,23
	8,23

	6,00
	 Kitchenette / Reserve Secrétaire d'Etat 
	1,00
	9,25
	9,25

	7,00
	 Magasin Secrétaire d'Etat 
	1,00
	11,60
	11,60

	8,00
	 Salon privé / Salle d'audience Secrétaire d'Etat 
	1,00
	40,99
	40,99

	9,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	10,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Sas SP SE 
	1,00
	8,48
	8,48

	12,00
	 Secrétariat Particulier du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	14,37
	14,37

	13,00
	 Secrétariat + Salle d'attente du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	42,05
	42,05

	14,00
	 Toil. S.A_SE 
	1,00
	1,98
	1,98

	15,00
	 Salle de réunion du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	47,18
	47,18

	16,00
	 Toil. Salle de réunion du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	2,53
	2,53

	17,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Bureau du SP 
	1,00
	26,06
	26,06

	24,00
	 Toil. Bureau du SP 
	1,00
	2,52
	2,52

	25,00
	 Secrétariat du SP 
	1,00
	20,53
	20,53

	26,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau de 04 Cadres d'appui du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	27,85
	27,85

	28,00
	 Toil. C_A 
	1,00
	2,53
	2,53

	29,00
	 Sécurité / Chauffeur Secrétaire d'Etat 
	1,00
	11,26
	11,26

	30,00
	 Circulations Secrétaire d'Etat 
	1,00
	48,37
	48,37

	31,00
	 AUTRES BUREAUX 
	
	 
	 

	32,00
	 Bureau Directeur 
	1,00
	38,85
	38,85

	33,00
	 Toil. Bureau Directeur 
	1,00
	4,60
	4,60

	34,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 
	1,00
	8,20
	8,20

	35,00
	 Sas B-D 
	1,00
	4,85
	4,85

	36,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 
	1,00
	38,92
	38,92

	37,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui Directeur 
	1,00
	23,58
	23,58

	38,00
	 Salle de réunion modulable 
	1,00
	42,05
	42,05

	39,00
	 Toil. Salle de réunion modulable 
	1,00
	1,98
	1,98

	40,00
	 Circulation Directeur 
	1,00
	28,12
	28,12

	41,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	44,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	45,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	46,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	48,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	49,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	50,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	51,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	52,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	53,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	54,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	55,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	56,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	57,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	58,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	59,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	60,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	61,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,75
	18,75

	68,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	69,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,46
	18,46

	71,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	72,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	73,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,52
	33,52

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,16
	34,16

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	31,96
	31,96

	76,00
	 Gaines techniques 28 
	1,00
	PM
	PM

	77,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,16
	50,16

	78,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,46
	49,46

	79,00
	 Gaines techniques 35 
	1,00
	PM
	PM

	80,00
	 Comptable matière 
	1,00
	14,28
	14,28

	81,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	12,55
	12,55

	82,00
	 Gaines techniques 36 
	1,00
	PM
	PM

	83,00
	 INSPECTEUR GENERAL SPL 
	
	 
	 

	84,00
	 Bureau Inspecteur Général SPL 
	1,00
	32,10
	32,10

	85,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SPL 
	1,00
	4,96
	4,96

	86,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SPL 
	1,00
	18,69
	18,69

	87,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SPL 
	1,00
	19,05
	19,05

	88,00
	 Gaines techniques 23 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 Gaines techniques 24 
	1,00
	PM
	PM

	90,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui 
	1,00
	42,92
	42,92

	91,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SPL 
	1,00
	18,39
	18,39

	92,00
	 Gaines techniques 22 
	1,00
	PM
	PM

	93,00
	 Bureau Inspecteur SPL 01 
	1,00
	22,86
	22,86

	94,00
	 Toil. Insp. SPL-01 
	1,00
	2,73
	2,73

	95,00
	 Gaines techniques 27 
	1,00
	PM
	PM

	96,00
	 Bureau Inspecteur SPL 02 
	1,00
	20,87
	20,87

	97,00
	 Toil. Insp. SPL-02 
	1,00
	2,82
	2,82

	98,00
	 Bureau Inspecteur SPL 03 
	1,00
	20,54
	20,54

	99,00
	Toil. Insp. SPL-03 
	1,00
	2,82
	2,82

	100,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	101,00
	 Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	102,00
	 Bureau Inspecteur SPL 04 
	1,00
	24,75
	24,75

	103,00
	 Toil. Insp. SPL-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	104,00
	 Gaines techniques 21 
	1,00
	PM
	PM

	105,00
	 Bureau Inspecteur SPL 05 
	1,00
	25,62
	25,62

	106,00
	 Toil. Insp. SPL-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	107,00
	 Salle de réunion 01 
	1,00
	35,20
	35,20

	108,00
	 Salle de réunion 02 
	1,00
	35,77
	35,77

	109,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	110,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	111,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	112,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	113,00
	 Gaines techniques 33, 34 
	2,00
	PM
	PM

	114,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	115,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	116,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	117,00
	 Gaines techniques 37, 41 
	2,00
	PM
	PM

	118,00
	 Gaines techniques 38, 42 
	2,00
	PM
	PM

	119,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	120,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	121,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	122,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	123,00
	 Sas 01 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	124,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	125,00
	 Archives 02 
	1,00
	20,50
	20,50

	126,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	127,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	128,00
	 Gaines techniques 43, 44 
	2,00
	PM
	PM

	129,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	1,56

	130,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	131,00
	 Cage d'escalier 01 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	132,00
	 Gaines techniques 30, 31 
	2,00
	PM
	PM

	133,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	134,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	135,00
	 Gaines techniques 29, 32 
	2,00
	PM
	PM

	136,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	1,13
	2,26

	137,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	12,18
	12,18

	138,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	139,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	140,00
	 Circulation Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	141,00
	 Circulation Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	142,00
	 Circulation Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	143,00
	 Circulation Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	144,00
	 Circulation Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	145,00
	 Circulation Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	146,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	147,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 10 R+7 
	155,00
	 
	2 268,25

	

	K
	R+8

	1,00
	 CABINET DU MINISTRE 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau du Ministre 
	1,00
	76,59
	76,59

	3,00
	 Sas 01 Ministre 
	1,00
	11,72
	11,72

	4,00
	 Sas Toil. Ministre 
	1,00
	3,36
	3,36

	5,00
	 Toil. Bureau du Ministre 
	1,00
	7,56
	7,56

	6,00
	 Sas 02 Ministre 
	1,00
	7,48
	7,48

	7,00
	 Kitchenette / Reserve Ministre 
	1,00
	11,71
	11,71

	8,00
	 Magasin / Reserve Ministre 
	1,00
	11,98
	11,98

	9,00
	 Archives Ministre 
	1,00
	5,98
	5,98

	10,00
	 Salon privé / Salle d'audience Ministre 
	1,00
	52,28
	52,28

	11,00
	 Sas Salle d'audience Ministre 
	1,00
	12,58
	12,58

	12,00
	 Bureau du Protocole 
	1,00
	29,53
	29,53

	13,00
	 Toil. Bureau du Protocole 
	1,00
	3,36
	3,36

	14,00
	 Salle d'attente privée Ministre 
	1,00
	37,66
	37,66

	15,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 
	1,00
	21,38
	21,38

	16,00
	 Sas SP Ministre 
	1,00
	8,48
	8,48

	17,00
	 Bureau du SP Ministre 
	1,00
	14,37
	14,37

	18,00
	 Secrétariat Min. 
	1,00
	42,05
	42,05

	19,00
	 Toil. Secrétariat Min. 
	1,00
	1,98
	1,98

	20,00
	 Salle de réunion Min. 
	1,00
	47,18
	47,18

	21,00
	 Toil. Salle de réunion Min. 
	1,00
	2,53
	2,53

	22,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	25,00
	 Secrétariat (Accueil / Orientation) 
	1,00
	42,04
	42,04

	26,00
	 Toil. Secrétariat (Accueil /Orientation) 
	1,00
	1,93
	1,93

	27,00
	 Bureau de 04 cadres d'appui 
	1,00
	27,58
	27,58

	28,00
	 Toil. Bureau de 04 cadres d'appui 
	1,00
	2,52
	2,52

	29,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,83
	18,83

	30,00
	 Sécurité / Chauffeur Ministre 
	1,00
	11,64
	11,64

	31,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	11,43
	11,43

	32,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	33,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	34,00
	 Circulations Cabinet Ministre 
	1,00
	69,51
	69,51

	35,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Gaines techniques 44, 45 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 CONSEILLERS TECHNIQUES 
	
	 
	 

	44,00
	 Bureau du Conseiller Technique 01 
	1,00
	27,84
	27,84

	45,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	46,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	47,00
	 Bureau du Conseiller Technique 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	48,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 02 
	1,00
	2,52
	2,52

	49,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	50,00
	 Bureau du Conseiller Technique 03 
	1,00
	26,06
	26,06

	51,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	52,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 03 
	1,00
	20,53
	20,53

	53,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	54,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	55,00
	 Bureau Sous-Directeur 
	1,00
	26,50
	26,50

	56,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 
	1,00
	2,57
	2,57

	57,00
	 Secrétariat du Sous-Directeur 
	1,00
	20,53
	20,53

	58,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	59,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	60,00
	 INSPECTIONS GENERALES SA 
	
	 
	 

	61,00
	 Bureau Inspecteur Général SA 
	1,00
	32,10
	32,10

	62,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SA 
	1,00
	4,96
	4,96

	63,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SA 
	1,00
	18,69
	18,69

	64,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SA 
	1,00
	19,05
	19,05

	65,00
	 Gaines techniques 21 
	1,00
	PM
	PM

	66,00
	 Gaines techniques 22 
	1,00
	PM
	PM

	67,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui IG SA 
	1,00
	42,92
	42,92

	68,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SA 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Bureau Inspecteur SA 01 
	1,00
	21,24
	21,24

	71,00
	 Toil. Insp. SA-01 
	1,00
	2,82
	2,82

	72,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	73,00
	 Bureau Inspecteur SA 02 
	1,00
	20,87
	20,87

	74,00
	 Toil. Insp. SA-02 
	1,00
	2,82
	2,82

	75,00
	 Gaines techniques 23 
	1,00
	PM
	PM

	76,00
	 Bureau Inspecteur SA 03 
	1,00
	20,54
	20,54

	77,00
	 Toil. Insp. SA- 03 
	1,00
	2,82
	2,82

	78,00
	 Gaines techniques 24 
	1,00
	PM
	PM

	79,00
	 Bureau Inspecteur SA 04 
	1,00
	24,75
	24,75

	80,00
	 Toil. Insp. SA-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	81,00
	 Bureau Inspecteur SA 05 
	1,00
	25,62
	25,62

	82,00
	 Toil. Insp. SA-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	83,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	84,00
	 Salle de réunion 03 
	1,00
	35,20
	35,20

	85,00
	 Salle de réunion 04 
	1,00
	35,77
	35,77

	86,00
	 Bureau Comptable-matière 02 
	1,00
	14,36
	14,36

	87,00
	 Magasin Comptable-matière 02 
	1,00
	12,55
	12,55

	88,00
	 Gaines techniques 35 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 INSPECTIONS GENERALES SMP 
	
	 
	 

	90,00
	 Bureau Inspecteur Général SMP 
	1,00
	32,31
	32,31

	91,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SMP 
	1,00
	4,96
	4,96

	92,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SMP 
	1,00
	18,96
	18,96

	93,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SMP 
	1,00
	19,05
	19,05

	94,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	95,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	96,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui IG SMP 
	1,00
	43,19
	43,19

	97,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SMP 
	1,00
	18,46
	18,46

	98,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	99,00
	 Bureau InspecteurSMP 01 
	1,00
	29,84
	29,84

	100,00
	 Toil. Insp. SMP-01 
	1,00
	2,80
	2,80

	101,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	102,00
	 Bureau Inspecteur SMP 02 
	1,00
	30,11
	30,11

	103,00
	 Toil. Insp. SMP-02 
	1,00
	2,80
	2,80

	104,00
	 Bureau Inspecteur SMP 03 
	1,00
	30,34
	30,34

	105,00
	 Toil. Insp. SMP-03 
	1,00
	2,82
	2,82

	106,00
	Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	107,00
	 Bureau Inspecteur SMP 04 
	1,00
	24,84
	24,84

	108,00
	 Toil. Insp. SMP-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	109,00
	Gaines techniques 27 
	1,00
	0,00
	0,00

	110,00
	 Bureau Inspecteur SMP 05 
	1,00
	25,66
	25,66

	111,00
	 Toil. Insp. SMP-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	112,00
	Salle de réunion 01 
	1,00
	35,20
	35,20

	113,00
	 Salle de réunion 02 
	1,00
	35,16
	35,16

	114,00
	 Bureau Comptable-matière 01 
	1,00
	14,36
	14,36

	115,00
	 Magasin Comptable-matière 01 
	1,00
	12,55
	12,55

	116,00
	 Gaines techniques 34 
	1,00
	PM
	PM

	117,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	118,00
	 BLOC SANITAIRES 01 
	
	 
	 

	119,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	120,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	121,00
	 Gaines techniques 32, 33 
	2,00
	PM
	PM

	122,00
	 BLOC SANITAIRES 02 
	
	 
	 

	123,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	124,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	125,00
	Gaines techniques 36, 40 
	2,00
	PM
	PM

	126,00
	 Gaines techniques 37, 41 
	2,00
	PM
	PM

	127,00
	 Gaines techniques 38, 39 
	2,00
	PM
	PM

	128,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	129,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03, 04  
	1,00
	30,21
	30,21

	130,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03, 04  
	4,00
	7,56
	30,24

	131,00
	 Sas 01 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	132,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	133,00
	 Archives 02 
	1,00
	20,50
	20,50

	134,00
	 Local technique CFA 02 
	2,00
	8,27
	16,54

	135,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	136,00
	 Gaines techniques 42, 43 
	2,00
	PM
	PM

	137,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	138,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	139,00
	 Cage d'escalier 01 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	140,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	141,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	0,00
	0,00

	142,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	143,00
	 Gaines techniques 28, 31 
	2,00
	1,14
	2,28

	144,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	145,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	146,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	147,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	148,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	149,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	150,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	151,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	152,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 
	160,00
	
	2 291,08

	

	L
	R+9 (TOITURE-TERRASSE)

	1,00
	 Toiture-terrasse 
	1,00
	2 335,25
	2 335,25

	2,00
	CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	3,00
	 Cage d'escalier 01 02
	2,00
	27,36
	54,72

	4,00
	Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	5,00
	 Tête d'ascenseur 1 et 2 
	1,00
	19,22
	19,22

	6,00
	 Tête d'ascenseur 3 et 4 
	1,00
	19,22
	19,22

	7,00
	 Tête d'ascenseur privé 
	1,00
	8,50
	8,50

	8,00
	 Dalle sur bureau ministre 
	1,00
	68,92
	68,92

	9,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	10,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	TOTAL 12 R+9 (TOITURE-TERRASSE) 
	11,00
	
	2 513,99

	

	M
	TOITURE SUR EDICULE

	1,00
	 Toiture édicule cage d'escalier 01 et 02 
	2,00
	27,31
	54,62

	2,00
	 Toiture édicule Tête d'ascenseur 05 et 06 
	2,00
	5,93
	11,86

	
	TOTAL 13 TOITURE SUR EDICULE 
	4,00
	
	66,48

	

	
	TOTAL GENERAL 
	1472,00
	
	34 588,37


1.3. [bookmark: _Toc168315537][bookmark: _Toc169718370]GENERALITES SUR LE DESCRIPTIF DES TRAVAUX
L’expression « Devis Descriptif » implique l’application sans restriction des règlements et normes en vigueur au Cameroun, sans qu’il soit nécessaire d’y faire référence, et leur application ne puisse être dissociée des dossiers de plans et documents auxquels font référence les pièces contractuelles.
Les spécifications du Devis Descriptif pourront préciser ou compléter les prescriptions de ces documents, étant bien entendu que celles-ci sont des prescriptions minimales au-dessous desquelles aucune dérogation ne sera admise, sauf stipulation explicite avec référence du texte auquel il est dérogé.
Les Clauses Techniques Particulières et Devis Descriptif aux différents lots avec la localisation des prescriptions donnent une description aussi complète que possible des travaux à exécuter, dans le but de permettre aux Entrepreneurs d’interpréter les plans, de préciser la nature des matériaux à employer et de déterminer les particularités de fabrication et de mise en œuvre. Ces prescriptions ne peuvent prétendre à une description complète et parfaite des travaux et il convient de souligner que cette description des travaux n’a pas un caractère limitatif.
Les Entrepreneurs devront exécuter sans exception ni réserve, tous les travaux de leur profession. Ils sont censés avoir compris et intégrés dans leurs marchés, non seulement les travaux et fournitures décrits dans ces documents, mais aussi tous les travaux qui auraient pu échapper aux détails de la description et qui sont indispensables pour le complet achèvement des ouvrages de leur corps d’état, suivant les plans remis et les règles de l’art.
De même, les travaux prévus aux pièces écrites ou aux pièces chiffrées du marché et qui ne figurent pas dans les plans sont dus par l’Entrepreneur et compris dans les prix.
En conséquence, les Entrepreneurs ne pourront jamais arguer que des erreurs ou omissions aux plans et Devis Descriptif puissent le dispenser d’exécuter tous les travaux de son corps d’état, ou fassent l’objet d’une demande supplémentaire de prix.
En outre, il suppose que toute Entreprise est censée :
· S’être rendu compte de la situation géographique des lieux de réalisation des ouvrages;
· S’être rendu sur les lieux.
Les Entrepreneurs de chaque lot devront prendre connaissance des Devis Descriptifs des autres corps d’état, de façon à assurer la parfaite coordination dans leurs interventions respectives, et connaître exactement la limite de leurs fournitures dans leur propre corps d’état, et signaler les omissions qu’ils auraient constatées et les dispositions détaillées qu’il y a lieu de prendre pour y remédier.
1.4. [bookmark: _Toc168315538][bookmark: _Toc169718371]DEFINITION DE L’OPERATION
Le présent « Devis descriptif » a pour objet la définition les spécifications techniques et des caractéristiques des différents éléments constitutifs des corps d’état liées à l’exécution de l’ensemble des travaux de la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot. Il est formellement spécifié que ce descriptif est énumératif et non limitatif ; qu’il énumère les ouvrages finis et non les ouvrages préparatoires, ou les diverses sujétions indispensables pour mener l’exécution à bonne fin. L’entrepreneur doit signaler à l’architecte les erreurs ou omissions qu’il pourra constater. Il devra à cet effet, vérifier toutes les côtes avant le commencement des travaux.
Le projet doit donc être connu dans son ensemble par les entrepreneurs et leurs sous- traitants.  Ceux-ci devront en outre :
· Exécuter les travaux nécessaires au parfait et complet achèvement des ouvrages et au parfait fonctionnement suivant les règles de l’art ;
· Suppléer par leurs connaissances professionnelles aux détails qui pourraient être mal indiqués ou omis sur les plans, le CCTP le présent devis descriptif et les cadres de devis quantitatif.
De même, les travaux prévus aux pièces écrites ou aux pièces chiffrées du marché et qui ne figurent pas dans les plans sont dus par l’Entrepreneur et compris dans les prix unitaires.
En conséquence, les Entrepreneurs ne pourront jamais arguer que des erreurs ou omissions aux plans et devis descriptif puissent le dispenser d’exécuter tous les travaux de son corps d’état, ou fassent l’objet d’une demande supplémentaire de prix.
Autant que possible, les divers contractants devront prendre connaissance approfondie du dossier pour une parfaite coordination sur le chantier.
Les Entrepreneurs de chaque groupe de lots devront prendre connaissance des Devis Descriptifs des corps d’état des autres groupes de lots, de façon à assurer la parfaite coordination dans leurs interventions respectives, et connaître exactement la limite de leurs fournitures dans leur propre corps d’état, et signaler les omissions qu’ils auraient constatées et les dispositions détaillées qu’il y a lieu de prendre pour y remédier.
1.5. [bookmark: _Toc168315539][bookmark: _Toc169718372]CORPS D’ETAT
L’ensemble des travaux se composent des lots suivants :

	ALLOTISSEMENT
	CORPS D’ETAT

	Lot 100 
	Travaux préliminaires et Installation de chantier

	Lot 200 
	Terrassements généraux

	Lot 300 
	Gros œuvre et étanchéité

	Lot 400 
	Menuiserie bois

	Lot 500a
	Menuiserie aluminium-vitrerie- miroiterie

	Lot 500b
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	Lot 600 
	Faux Plafond

	Lot 700 
	Revêtements durs (scelles, agrafes et collés)

	Lot 800 
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie

	Lot 900 
	Climatisation – Ventilation – Désenfumage

	Lot 1000 
	Electricité courant fort et courant faible

	Lot 1100 
	Ascenseur

	Lot 1200 
	Peinture

	Lot 1300 
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	Lot 1400
	Espace vert


1.6. [bookmark: _Toc168315540][bookmark: _Toc169718373]COORDINATION ENTRE CORPS D’ETAT
Toutes les dispositions nécessaires pour éviter que des réservations de passage ne soient exécutées après coulage du béton seront prises conjointement par les Entreprises ou sous- contractants. Les canalisations de plomberie, de climatisation et d’électricité à encastrer dans les murs devront l’être avant les enduits. Les menuiseries métalliques devront être scellées avant l’exécution des enduits. Aucune entreprise ne pourra se prévaloir de la méconnaissance des contraintes des autres corps d’états dont il n’a pas la charge.
Tous les travaux décrits devront être exécutés avec toutes les règles de l’art et les normes en vigueur au CAMEROUN ou à défaut les normes françaises du BTP. Cette exécution devra donner toutes les garanties de résistance et de durabilité et surtout vis-à-vis de la garantie décennale assurée par le Contrôle Technique.
Les documents de référence seront les suivants :
· Le Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP) ;
· Le présent Devis descriptif ;
· Les cadres de devis quantitatifs ;
· Les pièces graphiques.
II. [bookmark: _Toc168315541][bookmark: _Toc169718374]LOT 500a : MENUISERIE ALUMINIUM - VITRERIE – MIROITERIE
2.1. [bookmark: _Toc168315542][bookmark: _Toc169718375]Menuiserie aluminium
2.1.1. [bookmark: _Toc168315543][bookmark: _Toc169718376]Généralités
L’Entrepreneur sera chargé de réaliser les travaux de serrurerie et de menuiserie aluminium tels qu’ils figurent sur les documents graphiques et écrits.
Tous les profilés seront en profils laqués du commerce conforme à la norme NF A 50-452 et NF A 91-450.
Ils seront avec rupture de pont thermique. Les menuiseries devront bénéficier d'un avis technique et être employés dans les limites acceptées par cet avis technique.
Le laquage des profils devra être réalisé par le fournisseur, dans le cas contraire, l'entreprise devra justifier d’une gestion interne de la qualité.
Les accessoires tels que poignés, paumelles etc., recevront la même finition que les profilés.
Le vitrage sera conforme aux normes en vigueur et principalement à la NF P 78-455 concernant la rigidité et la déformation.
Les épaisseurs données des vitrages sont des minima, l'entreprise devra les adapter en fonction des menuiseries (types et dimensions).
Tous les vitrages décrits seront à isolation thermique renforcée avec lame d'air ou argon de 16 mm suivant résistance thermique demandées.
Tous les vitrages devront bénéficier d'un avis technique.
Les performances des menuiseries seront conformes à la norme NF P 20-302.
Elles comporteront montants et traverses principales avec montants et traverses intermédiaires suivant indications des plans.
Les portes extérieures ne comporteront aucun seuil en aluminium ou au maximum un seuil de 20 mm maximum (passage personnes à mobilité réduite). Les traverses basses des menuiseries comporteront un rejet d'eau en partie basse extérieure. Toutes les menuiseries devront avoir le classement minimum A*2E*4V*A2, conformément aux prescriptions du DTU 36.5, PV à fournir au bureau de contrôle.
L'entreprise fournira au maître d'œuvre des plans de détails renseignés et cotés, précisant les dispositions de raccordement, ainsi que les dispositions d'étanchéité et d'habillage de finition.
Les indications sur les types de menuiseries et les vitrages, dimensions de menuiseries sont donnés dans chaque article à titre indicatif.  Il est bien entendu qu’il appartient à l'entreprise tant au stade de l'étude que lors de l'exécution, de vérifier que ces indications sont suffisantes et qu'elles permettent de satisfaire aux obligations de résultats.
Tous les ouvrants des portes seront munis de Ferme – portes. La serrurerie de première qualité et seront choisie dans le haut de gamme des serrures de chez BRICARD ou équivalent suivant un organigramme.
Les quincailleries et ferrages seront nécessairement de première qualité en alliage d’aluminium anodisé à 20 microns. Les modèles seront soumis à l’agrément du Maître d’Œuvre.
Les matériaux utilisés pour l’exécution des travaux de serrurerie doivent répondre aux spécifications des normes en vigueur.
L’Entrepreneur doit s’assurer que ces portes après leur pose sont iso phoniques et bien étanches à l’eau et à l’air à la fermeture.
2.1.2. [bookmark: _Toc168315544][bookmark: _Toc169718377]Profils en aluminium
Les profils obtenus par extrusion seront découpés et assemblés pour former les ensembles menuisés.
L’entreprise veillera tout particulièrement à soigner l’étanchéité de surface réalisée par collage des profils. Cet assemblage aura aussi un rôle structural afin d’apporter la résistance nécessaire.
Les profilés seront à rupture de ponts thermiques. Ils devront être tubulaires, en alliage d’aluminium et extrudés selon la norme NF A 50.710.
Les profilés devront bénéficier d'un avis technique en cours de validité qui devra être transmis au bureau de contrôle et à l'architecte.
2.1.3. [bookmark: _Toc168315545][bookmark: _Toc169718378]Finition des profilés
Eléments en aluminium thermolaqué - Coloris selon choix de l'Architecte dans la palette RAL, avec labels QUALICOAT et QUALIMARINE.
2.1.4. [bookmark: _Toc168315546][bookmark: _Toc169718379]Vitrerie :
Les produits de vitrerie et miroiterie seront d’origine de fabriquant notoirement connus et devront être en conformité avec les règlements de sécurité des établissements recevant du public.
Leur mise en œuvre sera réalisée selon le DTU 39 et les matériaux conformes aux normes en vigueur.
Tous les vitrages seront isolants et de sécurité de teinte antélio bronze ou bleuté ou verdâtre ; de type feuilletés et/ou trempés d’épaisseur suivant la réglementation avec un minimal de 8mm. Des notes de calcul validées par le contrôle technique devront justifiées les épaisseurs de chaque panneau de vitre en fonction de leurs tailles. Les murs rideaux seront en double vitrage trempé et/ou feuilleté.
2.2. [bookmark: _Toc168315547][bookmark: _Toc169718380]Vitrerie et verrerie
2.2.1. [bookmark: _Toc168315548][bookmark: _Toc169718381]Prescriptions générales aux produits verriers :
Le présent document s'appliquera aux travaux de miroiterie et de vitrerie des bâtiments, c'est-à-dire les travaux réalisés sur le chantier qui mettront en œuvre, dans des feuillures rigides, les produits verriers plans de base ou transformés.
Il ne s'appliquera pas à la mise en œuvre de vitrages composés de produits non verriers (verre organique...).
Tous les matériaux mis en œuvre devront être conformes aux normes françaises en vigueur, aux prescriptions du présent document et des Documents Particuliers du Marché.
2.2.2. [bookmark: _Toc168315549][bookmark: _Toc169718382]Produits verriers normalisés
Ils devront être conformes aux normes les concernant :
a) NF B 32-002 : Verre étiré.
b) NF B 32-003 : Glace non colorée.
c) NF B 32-500 : Verre de sécurité pour vitrage.
d) NF P 78-301 : Verre étiré pour vitrage de bâtiment. 
e) NF P 78-302 : Glace pour vitrage de bâtiment.
f) NF P 78-303 : Verre feuilleté pour vitrage de bâtiment.
g) NF P 78-304 : Verre trempé pour vitrage de bâtiment.
h) NF P 78-305 : Verre armé plan pour vitrage de bâtiment.
2.2.3. [bookmark: _Toc168315550][bookmark: _Toc169718383]Mise à dimensions :
La découpe, franche et sans éclat, devra respecter les tolérances dimensionnelles prévues dans les normes relatives aux produits verriers concernés.
La mise à dimensions des vitrages trempés devra être effectuée avec l'opération de trempe. La découpe et le façonnage seront interdits après trempe. Les tolérances dimensionnelles seront celles prévues dans la NF P 78-304 (article 3.3). Le simple polissage sur joint douci ou le dépolissage superficiel seront admis.
La mise à dimensions des vitrages isolants sera faite au moment de leur fabrication. La découpe et le façonnage après fabrication seront interdits.
2.2.4. [bookmark: _Toc168315551][bookmark: _Toc169718384]Performances requises :
Déterminées suivant les prescriptions des documents et normes définies ci-avant, les caractéristiques des menuiseries à rupture thermique, respectent les performances demandées et sont au minimum les suivantes:
a) Étanchéité à l'air : les menuiseries sont de la classe A2 ;
b) Étanchéité à l'eau : les menuiseries sont de la classe E4 ;
c) Résistance au vent : les menuiseries sont de la classe VA2
2.2.5. [bookmark: _Toc168315552][bookmark: _Toc169718385]Composition et épaisseur des vitrages :
La nature, la composition et l'épaisseur des vitrages sont déterminées par l'Entrepreneur en accord avec les performances mécaniques, thermiques, acoustiques, de sécurité (résistance aux chocs intérieurs et extérieurs de sécurité et de conservation des performances, résistance au feu), et en fonction de leur position (horizontale, verticale) et du système de fixation.
Néanmoins la qualité et les épaisseurs des vitrages sont au moins égales aux valeurs minimums   décrites   dans   le   présent   document. Les épaisseurs   sont   déterminées conformément aux règles suivantes : Mise en œuvre traditionnelle : calcul conforme au DTU 39 et aux limitations de flèche particulières formulées dans le présent document. Les épaisseurs des vitrages appartenant à un même plan de façade sont homogènes de façon à ne générer aucune différence de teinte. Même épaisseur totale de verre pour les vitrages isolants de grande et petite taille, avec ou sans composant feuilleté.
2.2.6. [bookmark: _Toc168315553][bookmark: _Toc169718386]Verre trempé :
Le verre trempé est conforme à la NF P 78.304 : Verre trempé pour vitrage du bâtiment.
En sus, le niveau de contrainte superficielle résultant de la trempe est égal ou supérieur à 100mpa. L'Entrepreneur précise le niveau de trempe des produits verriers ainsi que la tolérance du niveau de trempe. Il effectue un contrôle du niveau de trempe de chaque volume après fabrication par réfractomètre ou autre méthode reconnue par la Maîtrise d'œuvre si celui-ci le demande.
Les fiches de contrôle sont transmises à la Maîtrise d'Œuvre. La trempe à plat est imposée pour tous les vitrages de largeur inférieure à 2,40m. Les vitrages de largeur supérieure peuvent être trempés verticalement sous réserve d'une hauteur d'appui en feuillure à même de dissimuler les points de trempe.
2.2.7. [bookmark: _Toc168315554][bookmark: _Toc169718387]Verre feuilleté :
Conforme à la norme NF P 78-303. 
Menuiseries extérieures en profilés aluminium
2.3. [bookmark: _Toc168315555][bookmark: _Toc169718388]Description type
La fourniture et mise en œuvre de menuiseries, comprenant :
Menuiserie :
· Tôlerie précadre nécessaire (fixation à la charge du présent lot, conformément au
DTU et à la réglementation thermique) ;
· Cadre dormant et ouvrant en profilés d’aluminium laqué pour les menuiseries extérieures ;
· Finition par laquage par poudre polyester thermodurcissable sur une épaisseur de 80 microns, garanti par le label QUALICOAT / QUALIMARINE, accompagné d’une garantie de 10 ans de bonne tenue, teintes au choix du Maître d’œuvre,
· Pour une étanchéité parfaite, l’entreprise devra présenter les détails de principe permettant de montrer les éléments du support maçonné avec l’interposition d’un joint mousse étanche à l’air et à l’eau.
Habillages et finition :
· L’ensemble des canons, serrures, rosaces, paumelles, béquilles et quincaillerie seront laqués comme les dormants et ouvrants ;
· Bavettes en aluminium laqué sur la totalité de l’appui (parois + isolation) ;
· Habillage de tout l'encadrement en tôle d'aluminium laqué (parois + isolation) ;
· Couvre-joints (plats ou cornières, de chaque côté) ;
· Parcloses en aluminium laqué.
· Vitrage : Fourniture et pose de double vitrage isolant et de sécurité (suivant normes, réglementations thermiques).
· Au droit des portes et vitrages attenants, signalétique par bandes de visualisation conformes à la réglementation en vigueur.
· Pose, scellement, étanchéité et calfeutrement à la charge du présent lot (pose en applique contre mur de façade ou en tableaux selon plans architecte).
2.4. [bookmark: _Toc168315556][bookmark: _Toc169718389]Caractéristiques techniques des vitrages :
2.4.1. [bookmark: _Toc168315557][bookmark: _Toc169718390]Vitrage destiné aux ouvertures n’ayant pas la fonction garde -corps
Vitrage Extérieur : SGG Cool-Lite KN 130 II trempé (Couche de Contrôle Solaire + Low-E) : 6mm
Vide : 12mm Argon
Vitrage Intérieur : SGG Planilux 6mm trempé 
Performances Techniques : 
Transmission Lumineuse (TL) : 31%
Facteur Solaire (FS) : 0.24
U : 1.5 W/m².K
Réflexion extérieure : 21% 
Réflexion intérieure : 13%
2.4.2. [bookmark: _Toc168315558][bookmark: _Toc169718391]Vitrage destiné au mur rideau, ayant fonction de garde-corps
Vitrage Extérieur : SGG Cool-Lite KN 130 II trempé (Couche de Contrôle Solaire + Low-E) : 6mm
Vide : 12mm Argon
Vitrage Intérieur : SGG 44.2 STADIP Clair (Verre clair feuilleté)
Performances Techniques : 
Transmission Lumineuse (TL) : 31% 
Facteur Solaire (FS) : 0.24
U : 1.5 W/m².K
Réflexion extérieure : 21% 
Réflexion intérieure : 13%
2.4.3. [bookmark: _Toc168315559][bookmark: _Toc169718392]Vitrage blindé SP510
Vitrage Extérieur : SGG Cool-Lite KN 130 II trempé (Couche de Contrôle Solaire + Low-E) : 6mm
Vide : 12mm Argon
Vitrage Intérieur : SP510
Performances Techniques : 
Transmission Lumineuse (TL) : 31% 
Facteur Solaire (FS) : 0.24
U : 1.5 W/m².K
Réflexion extérieure : 21%
 Réflexion intérieure : 13%
2.4.4. [bookmark: _Toc168315560][bookmark: _Toc169718393]Vitrage pour allèges
SGG Cool Lite ST136 6mm trempé/émaillé
 











[bookmark: _Toc168315561][bookmark: _Toc169718394]	DESCRIPTION DES OUVRAGES



III. [bookmark: _Toc168315562][bookmark: _Toc169718395]FRAIS GENERAUX DE CHANTIER
3.1. [bookmark: _Toc169718396][bookmark: _Toc168315563]Installation, amenée et repli du matériel
 Y compris échafaudages métalliques, nacelles, engins de manutention divers, le nettoyage général de chantier en fin travaux et toutes sujétions comprises
L’Entrepreneur du présent lot aura à sa charge la réalisation des travaux préparatoires relatifs à l’exécution des travaux de son lot ainsi que les prestations d'intérêt commun à tous les corps d'état, nécessaires à la bonne marche du chantier.
L’Entrepreneur prévoira dans son offre les installations suffisantes pour garantir la sécurité du son personnel, des visiteurs et des matériaux et matériels stockés sur le chantier conformément aux prescriptions.
Il devra en outre assurer, en liaison avec la mission de contrôle, la mise en place et le maintien pendant toute la durée des travaux, de tous les dispositifs de protection collective conformément à la loi "Sécurité Santé" et ses annexes.
3.1.1. Amenée et repli du matériel
Avant le début des travaux, L’Entrepreneur fournira un plan relatif à son installation sur le chantier, l’installation générale du chantier étant à la charge de l’entrepreneur du lot gros- œuvre.  Il devra préciser l’implantation de ses locaux de chantier (bureaux, aires de stockage, position des engins, ateliers, etc.). Il assurera :
· Tous les frais d’amenée, de mise à poste, de fonctionnement et de gardiennage de tous ses matériels ;
· La réalisation des aires de préfabrication, et la construction des magasins le cas échéant;
· Le repliement en fin de travaux des matériels de chantier fixes et mobiles de toutes natures nécessaires à la réalisation de l’ensemble de ses travaux, y compris toutes autres sujétions ;
· Le nettoyage régulier du chantier quel que soit les conditions climatiques ainsi qu’un nettoyage en fin de chantier.
3.1.2. Baraquement, panneaux et clôture de chantier
Les baraquements (bureaux du maitre d’ouvrage, du maitre d’œuvre, du contrôle technique, salle de réunion, toilettes et autres locaux communs), les panneaux de signalisation et d’indication de chantier, la clôture provisoire et autres installations communes seront à la charge de l’entrepreneur du lot principal. L’entrepreneur du présent lot aura à sa charge la mise en place suivant un plan approuvé, des installations nécessaires pour l’exécution de ses propres travaux.
Par ailleurs, il devra participer à l’entretien des installations mises en place par l’entrepreneur du lot principal et à la gestion du chantier dans le cadre du compte prorata.
3.2. [bookmark: _Toc168315564][bookmark: _Toc169718397]Frais des plans d'exécution, des essais sur matériaux et dossier des ouvrages exécutés (DOE)
3.2.1. Plans d’exécution et détails 
L’Entrepreneur prévoira dans son offre les coûts relatifs à l’élaboration des plans et détails d’exécutions, les coûts de fonctionnement du chantier et les coûts des essais en laboratoires sur les matériaux et matériels à mettre en œuvre.
Ces dossiers devront être approuvés par le Maître Œuvre et le Bureau de Contrôle Technique avant tout début d’exécution des travaux y relatifs.
3.2.2. Essais sur matériaux
L’Entrepreneur de chaque lot prévoira dans son offre les frais de prélèvement et d’essais sur les matériaux à mettre en œuvre en vue de satisfaire aux prescriptions du présent cahier. L'Entrepreneur est tenu de fournir à ses frais tous les échantillons de matériaux et matériels qui lui seraient demandés en vue des essais imposés par les documents contractuels.
La fourniture de ces échantillons est à la charge de l'Entrepreneur. Les frais de tous les essais sont à la charge de l’Entrepreneur même en cas de demande express.
Le Maître d’œuvre se réserve la faculté de prescrire, au cours des travaux et à la charge de l'Entrepreneur l'exécution d'essais complémentaires.
3.2.3. Plans de recollement
Un dossier de recollement des travaux, conforme à l’exécution, sera établi par l’entrepreneur et soumis au visa du Maître d’œuvre avant la réception provisoire. Si le Maître d’œuvre ne l’a pas visé ou n’a pas formulé d’observations dans un délai de vingt un (21) jours ouvrables après sa réception, il sera réputé accepter. Le dossier de recollement sera fourni en trois exemplaires et un support informatique. Chaque exemplaire comprendra les plans architecturaux et les plans d’exécution relatifs à son lot.
3.3. [bookmark: _Toc169718398][bookmark: _Toc168315565]Participation au compte prorata 
Pour la souscription aux assurances tous risques chantier, gardiennage, alimentation diverses, nettoyage périodiques et frais de gestion des dépenses diverses de chantier
L’Entrepreneur de chaque lot devra conformément aux Conditions du marché le cas échéant, participer au paiement d’un compte prorata. Le compte prorata sera tenu par l'entrepreneur du lot principal.
Il désignera une personne physique chargée de la tenue du compte et assister d’un comité Co-gestionnaire désigné par les entrepreneurs des autres lots.
Le compte sera approvisionné au prorata du marché de chaque entreprise suivant un taux forfaitaire du montant du marché qui sera défini. Le compte sera fonctionnel jusqu’à la fin du chantier même en cas de dépassement de délais ou de délais supplémentaires accordés. Le compte prorata devra prendre en charge dans un cadre collectif et pour le compte de tous les lots, la gestion des frais liés au fonctionnement général du chantier, la prise en charge des réunions, l’équipement et la gestion du bureau de chantier, les factures communes, le gardiennage et le nettoyage périodique et global du chantier et autres dépenses qui rentrent dans le cadre du fonctionnement.
L’arbitrage lors de la mise en place et pour le règlement des différends nés de la gestion du compte est assuré par le chef de la mission de contrôle.
Assurances tous risques chantier
L’Entrepreneur devra conformément aux Conditions du marché, contracter des assurances :
· Tout risque chantier ;
· Responsabilité civile envers les tiers ;
· Vols et dégâts des eaux et incendie sur chantier ;
· Responsabilité décennale à contracter à la réception définitive des travaux.
Ces assurances devront couvrir toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de l’Entrepreneur pouvant être encourues en raison des dommages causés à autrui, y compris au Maître d’Ouvrage, aussi longtemps que ses responsabilités pouvant être recherchées, même après avoir quitté les lieux.
Il sera de plus contracté une assurance complémentaire d’assistance juridique protégeant le Maître d’Ouvrage de tous recourt des tiers consécutifs à des actions et faits imputables à l’entrepreneur.
Ces assurances resteront valables jusqu’à la réception définitive.
IV. [bookmark: _Toc168315566][bookmark: _Toc169718399]BATIMENT PRINCIPAL
4.1. [bookmark: _Toc168315567][bookmark: _Toc169718400]Porte en aluminium vitre
Nomenclature et Dimensions :
4.1.1. PAV1B1 : Porte en aluminium vitré de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte (RDC : Guérites)
4.1.2. PAV2B1 : Porte en aluminium vitré de 160x220 à 2 battants munie de ferme porte (RDC : Sas de sécurité, Circulation commune 01, Restaurant)
4.1.3. PAVCA2B1 : Porte en aluminium vitré coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm, SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS (Hall ascenseur)
Description porte en aluminium vitré à battant
Porte battante simple action, 1 ou 2 vantaux, ouverture intérieure ou extérieure : Les profiles ouvrant seront tubulaires à trois chambres de base 52,5 mm, assemblés en coupe d’onglet par équerres serties ou goupillées complété par collage et étanchéité de fil des coupes par mastic acrylique fluide translucide.
· Cadres dormant en profilés en aluminium, réalisée par barrettes en polyamide 6.6 chargées à 25% de fibre de verre de chez KAWNEER ou techniquement équivalent
· Dormants de forme tubulaire à trois chambres, base 52,5 mm assemblés par équerres serties ou goupillées complété par collage et étanchéité de fil des coupes par mastic acrylique fluide.
· Tous les profilés recevront une rainure de clippage de 1,5 mm pour pose des couvre joints de finition et habillages d'épaisseur de 15/10°.
· Les profilés tapés de doublage seront étanchés, clappées et solidarisées par vis auto foreuses inox.
· Le raccordement au gros œuvre sera réalisé au moyen de vérin de calage ou de pattes de fixation, reprenant   les différentes épaisseurs de doublage, immobilisées par clameau, permettant le réglage de la porte en 3 dimensions
· Double barrière par joints EPDM tournant dans les angles
· Teinte au choix du Maître d'œuvre
· Les parcloses droites seront en coupe à 90° et les parcloses Design seront en coupes d’onglet.
· Joint d’étanchéité périphérique avec les murs
· Toutes sujétions de fixations et mise en œuvre.
Description porte en aluminium vitré coulissante
Porte coulissante automatique, en aluminium et verre, pour accès piéton, avec système d'ouverture centrale, de deux vantaux glissants de 500x220 cm et deux vantaux fixes de 120x210 cm, composée de: coffre supérieur avec mécanismes, équipement de motorisation et batterie de secours pour ouverture et fermeture automatique en cas de coupure de la distribution électrique, en aluminium laqué, couleur blanche, deux détecteurs de présence par radiofréquence, cellule photoélectrique de sécurité et panneau de contrôle avec quatre modes de fonctionnement sélectionnables; quatre vantaux de verre feuilleté de sécurité 5+5, incolore, 1B1 selon NF EN 12600 avec des profilés en aluminium laqué, couleur blanche, fixés sur les profilés avec profilé continu en néoprène.
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Figure 1: Porte en aluminium vitré coulissante
Vitrage
· Ensemble constitué de vitrage simple clair de chez SAINT GOBAIN ou équivalent
· Epaisseur minimum 6mm. Epaisseurs définitives suivant la règlementation
· Panneaux mélaminés en partie basse, RAL au choix de l’architecte (optionnel)
· Signalétique par bande de visualisation conforme à la réglementation en vigueur.
Quincaillerie sur porte à 2 battants
· Vantail de service
· Paumelles en acier adaptées à la menuiserie aluminium ;
· Serrure de sécurité de chez VACHETTE ASSA ABLOY ou équivalent
· Cylindre RADIAL SI de chez VACHETTE ASSA ABLOY ou équivalent
· Ferme-porte DESIGN série 11200 de chez VACHETTE ASSA ABLOY ou équivalent
· Vantail secondaire
· Paumelle aluminium axe Inox en applique avec insert tubulaire pour fixation résistante adaptées à la menuiserie aluminium ;
· Serrure à tringle haute et basse de chez VACHETTE ASSA ABLOY ou équivalent
· Sélecteur de vantaux réf. 97 VACHETTE ASSA ABLOY
· Verrou en feuillure, à bascule, à plaquer, pour menuiserie aluminium
· 1 poignée BATON de MARECHAL toute hauteur de diamètre 30 sur chaque vantail finition chromée
· 2 rosettes d’entrée de cylindre chromé
Quincaillerie sur porte à 1 battant
· Paumelles en acier adaptées à la menuiserie aluminium ;
· Serrure de sécurité de chez VACHETTE ASSA ABLOY ou équivalent
· Cylindre de sécurité de chez VACHETTE ASSA ABLOY ou équivalent
· Ferme-porte DESIGN série 11200 de chez VACHETTE ASSA ABLOY ou équivalent
Localisation : Selon plans et calepins de menuiserie
4.2. [bookmark: _Toc168315568][bookmark: _Toc169718401]Ensemble cloison aluminium-vitrée
Nomenclature et Dimensions :
4.2.1. ECLAV1 : Ensemble cloison en aluminium vitré de 155x325 comportant 1 porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (RDC : Postes de sécurité 01)
4.2.2. ECLAV2 : Ensemble cloison en aluminium vitré de 570x300 comportant fenêtre à 2 châssis coulissants de 95x150 et des panneaux fixes (RDC : Postes de sécurité 02)
4.2.3. ECLAV3 : Ensemble cloison en aluminium vitré 1064x260 comportant 1 ferme porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (R+6 - R+7 : Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
4.2.4. ECLAV4 : Ensemble cloison en aluminium vitré 210x260 comportant 1 porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (R+6 - R+7 : Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
4.2.5. ECLAV5 : Ensemble cloison en aluminium vitré 982x260 comportant des panneaux fixes (R+8 : Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
4.2.6. ECLAV6 : Ensemble cloison en aluminium vitré 131x260 comportant 1 porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (pour Sécurité / Chauffeur SG, SE et Ministre, Sas Ministre (R+8 : Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
4.2.7. ECLAV7 : Ensemble cloison en aluminium vitré 280x260 comportant 1 porte à 1 battant de 73x220 et des panneaux fixes (pour Sécurité / Chauffeur SG, SE et Ministre, Sas Ministre (R+7 : Toilettes Secrétaire d'Etat)
Description
Cadres dormant en profilés aluminium de chez KAWNEER ou techniquement équivalent. Le dormant sera de forme tubulaire base 50 mm assemblé par équerres vissées, serties ou goupillées complété par collage et étanchéité de fil des coupes par mastic acrylique fluide.
· Montants et traverses en profil aluminium de chez KAWNEER ou techniquement équivalent. Le dormant sera de forme tubulaire base 50 mm assemblé par équerres vissées, serties ou goupillées complété par collage et étanchéité de fil des coupes par mastic acrylique fluide.
· Parcloses clappées pour recevoir les vitrages et les remplissages isolants. Les parcloses servent à fixer le vitrage et à permettre son emplacement. Leur hauteur doit araser celle de la feuillure. Elles doivent pouvoir se démonter pour permettre le remplacement du vitrage.
· Joint d’étanchéité périphérique avec les murs
· Pièces spéciales d’angle arrondies
· Teinte au choix du maître d'œuvre
· Toutes sujétions de fixations et mise en œuvre.
[image: ]
Figure 2: Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
Vitrage :
· Ensemble constitué de vitrage simple clair de chez SAINT GOBAIN ou équivalent
· Epaisseur minimum 6mm. Epaisseurs définitives suivant la règlementation
· Panneaux mélaminés en partie basse, RAL au choix de l’architecte (optionnel)
· Signalétique par bande de visualisation conforme à la réglementation en vigueur.
Quincaillerie sur porte à 1 battant
· Paumelles en acier adaptées à la menuiserie aluminium ;
· Serrure de sécurité de chez VACHETTE ASSA ABLOY ou équivalent
· Cylindre de sécurité de chez VACHETTE ASSA ABLOY ou équivalent
· Ferme-porte DESIGN série 11200 de chez VACHETTE ASSA ABLOY ou équivalent
4.3. [bookmark: _Toc168315569][bookmark: _Toc169718402]Cloison aluminium-vitrée fixe
Nomenclature et Dimensions :
4.3.1. CLAVF1 : Cloison en aluminium vitré fixe de 380x220 (R+1 - R+5 : Secrétariat Directeur + attente)
4.3.2. CLAVF2 : Cloison en aluminium vitré fixe de 120x260 (R+8 : Toilettes Ministre)
Description
· Cadres dormant en profilés aluminium de chez KAWNEER ou techniquement équivalent. Le dormant sera de forme tubulaire base 50 mm assemblé par équerres vissées, serties ou goupillées complété par collage et étanchéité de fil des coupes par mastic acrylique fluide.
· Montants et traverses en profil aluminium de chez KAWNEER ou techniquement équivalent. Le dormant sera de forme tubulaire base 50 mm assemblé par équerres vissées, serties ou goupillées complété par collage et étanchéité de fil des coupes par mastic acrylique fluide.
· Parcloses clappées pour recevoir les vitrages et les remplissages isolants. Les parcloses servent à fixer le vitrage et à permettre son emplacement. Leur hauteur doit araser celle de la feuillure. Elles doivent pouvoir se démonter pour permettre le remplacement du vitrage.
· Joint d’étanchéité périphérique avec les murs
· Pièces spéciales d’angle arrondies
· Teinte au choix du maître d'œuvre
· Toutes sujétions de fixations et mise en œuvre.
Vitrage
· Ensemble constitué de vitrage simple clair de chez SAINT GOBAIN ou équivalent
· Epaisseur minimum 6mm. Epaisseurs définitives suivant la règlementation
· Panneaux mélaminés en partie basse, RAL au choix de l’architecte (optionnel)
· Signalétique par bande de visualisation conforme à la réglementation en vigueur.
Localisation : Selon plans et calepins de menuiserie
4.4. [bookmark: _Toc168315570][bookmark: _Toc169718403]Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé
Nomenclature et Dimensions
4.4.1. MPADVF1 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (2132x350) comportant 2 portes à tambours de (220x260), 2 portes à 1 battant de (110x260), 12 panneaux persiennés pour ventilation de (110x70) et 51 panneaux fixes (RDC : Hall principal)
4.4.2. MPADVF2 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (920x700) comportant 2 portes à 2 battants de (220x260), 5 panneaux persiennés pour ventilation de (110x70) et 55 panneaux fixes (RDC - R+1 : Hall de service)
4.4.3. MPADVF3 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (2917x735) comportant 2 portes à 2 battants de (220x260), 24 panneaux persiennés pour ventilation de (110x70) et 174 panneaux fixes (RDC - R+1 : Salle de conférence)
4.4.4. MPADVF4 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1110x2640) comportant 8 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 392 panneaux fixes (R+1 - R+8 : Patio 01)
4.4.5. MPADVF5 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1230x2640) comportant 24 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 456 panneaux fixes (R+1 - R+8 : Patio 01)
4.4.6. MPADVF6 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (2870x2640) comportant 64 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 896 panneaux fixes (R+1 - R+8 : Patio 02)
4.4.7. MPADVF7 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (12990x280) comportant 32 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 443 panneaux fixes (R+2 : Façade extérieure partie arrière)
4.4.8. MPADVF8 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1140x2465) comportant 1 porte à 1 battant de (110x220), 14 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 363 panneaux fixes (R+2 - Toiture-Terrasse : Salle de réunions Directeurs)
4.4.9. MPADVF9 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (992x2465) comportant 1 porte à 2 battants de (160x220), de 21 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150), 6 fenêtres ouvrant à l'italienne de (160x150) et 297 panneaux fixes (R+2 - Toiture-Terrasse : Patios 03 et 04)
4.4.10. MPADVF10 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1930x640) comportant 1 porte à 1 battants de (110x220), 13 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 164 panneaux fixes (R+3 - R+4 : Bureaux Directeurs et Secrétariats + Attentes Directeurs)
4.4.11. MPADVF11 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (773x1000) comportant 1 porte à 1 battants de (110x220), 6 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 119 panneaux fixes (R+3 - R+5 : Pools 04 chefs de bureau)
4.4.12. MPADVF12 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1730x1145) comportant 1 porte à 1 battants de (110x220), 18 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 285 panneaux fixes (R+6 - R+8 : Pools 04 chefs de bureaux, Inspecteurs SPL et SA)
4.4.13. MPADVF13 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (3379x590) comportant 22 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 236 panneaux fixes (R+7 - R+8 : Secrétai raire d'Etat et Ministre)
4.4.14. MPADVF14 : Mur rideau en châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1534x350) comportant 4 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 80 panneaux fixes (R+1 : Secrétariats + Salle d'attente Directeurs)
Description
Mur rideau en aluminium réalisé via le système d’huisseries ; mur composé de 60% de surface opaque (parapets sans vitrage extérieur, bords de planchers et de faux plafonds) et 40% de surface transparente (32% fixe avec vitre en verre trempée à l'extérieur et 8% de fenêtres avec double vitrage).
Fourniture et pose de façade en mur rideau, comprenant :
· Une structure porteuse en profilés aluminium, sous forme de grille, finition laquée (coloris RAL au choix de l’Architecte).
L'armature porteuse de la grille est reliée au gros-œuvre à l'aide d'attaches adaptées à la conception de l'ouvrage, qui permettent le réglage dans les trois dimensions afin de rattraper les irrégularités admises du gros-œuvre.
La largeur des raidisseurs et de leur capotage extérieur est de 52 mm. Leur section permet de répondre aux DTU et aux règles "Neige et Vent", conformément à la Réglementation.
· Joint élastomère permettant d'éviter les ponts thermiques entre l'ossature intérieure et les profils de serrage extérieur.
Tous les assemblages doivent être parfaitement étanches pour éviter toute infiltration d'eau à l'intérieur de la façade.
Calfeutrement devant le nez de plancher
Calfeutrement sec, coupe-feu au droit du nez de plancher et entre les panneaux de façade par un bourrage et remplissage d'un isolant ignifugé de classe M0. L'obturation définitive de cette zone sera réalisé par une tôle galvanisée filante, fixée uniquement sur le plancher et formant un couvercle étanche entre panneaux de façade et dalle BA. Calfeutrement phonique entre panneaux de façade et tête de plancher.
L’aspect extérieur sera assuré par des capots horizontaux saillants clippés sur des serreurs ponctuels.
L’effet linéaire sera accentué par un joint « creux » de 22 mm effaçant les verticales, des presseurs ponctuels maintenant les volumes.
Le prix comprendra également :
· Tous les éléments de fixations, raccords et finitions ;
· Fixation sur maçonnerie à la charge du présent lot, par vis et boulons en acier inoxydable;
· Le drainage des eaux d'infiltration éventuelles sera réalisé par interruption ponctuelle du joint pare-pluie clippé en partie basse des capots horizontaux ;
· Toutes sujétions de profilés spéciaux (suivant Normes et réglementations) ;
· L'étanchéité parfaite entre verre et structure.
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Figure 3: Mur rideau en aluminium
Figure 4: Mur rideau en aluminium - Sécurité et santé
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Porte tambour
Porte tambour automatique motorisée, en acier inoxydable et verre, de 2400 mm de hauteur, 1493 mm de largeur de passage et 2200 mm de diamètre, avec système automatique antiblocage, constituée de: tambour fixe courbe avec verre feuilleté de 17 mm d'épaisseur, doté d'un joint de sécurité aux deux entrées et de radars d'ouverture automatique; 4 vantaux antipaniques en verre trempé, de 12 mm d'épaisseur, fixés à l'aide de pivots supérieur et inférieur; plafond intérieur avec deux panneaux en verre feuilleté, de 18 mm d'épaisseur; profilés en acier inoxydable AISI 304, avec brosses d'étanchéité et arc de fixation en acier inoxydable au sol; mécanismes, panneau de contrôle, moteur avec couvercle amovible, bouton d'urgence et tableau électrique de protection et de manœuvre.
Figure 5: Porte tambour
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Fenêtre ouvrant à l'italienne
Fenêtre en aluminium, série Cor-2000 "CORTIZO", deux vantaux battants, s'ouvrant vers l'intérieur, dimensions 1000x1000 mm, finition laquée couleur blanche, avec le tampon QUALICOAT, qui garantit l'épaisseur et la qualité du processus de laquage, composée de vantail de 53 mm et cadre de 45 mm, parcloses, dormant, joints d'étanchéité en EPDM, poignée standard et ferrures, selon NF EN 14351-1; transmittance thermique du cadre: Uh,m = à partir de 5,7 W/(m²K); épaisseur maximale du vitrage: 30 mm, avec classification à la perméabilité à l'air classe 4, selon NF EN 12207, classification à l'étanchéité à l'eau classe 9A, selon NF EN 12208, et classification à la résistance à la charge du vent classe C5, selon NF EN 12210, sans précadre et sans volet roulant. Comprend les pattes d'ancrage pour la fixation de la menuiserie, le mastic adhésif et le silicone neutre pour le scellement des joints périphériques extérieur et intérieur, entre la menuiserie et l'ouvrage. TSAC. Le prix ne comprend pas la mise en place sur site de la menuiserie.
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Figure 6: Fenêtre ouvrant à l'italienne
Menuiserie
Informations techniques : 
Transmittance thermique du cadre : Uh,m = à partir de 5,7 W/(m²K)
Note : Consulter le fabricant pour connaître la valeur de la transmittance thermique pour les différentes typologies et dimensions
Épaisseur maximale du vitrage : 30 mm
Perméabilité à l'air classe 4, selon NF EN 12207
Étanchéité à l'eau classe 9A, selon NF EN 12208
Résistance à la charge de vent classe C5, selon NF EN 12210

[image: ]
Figure 7: Fenêtre ouvrant à l'italienne - Menuiserie
Précadre
Sans précadre. Le prix ne comprend pas la mise en place sur site de la menuiserie.

Volet roulant
Menuiserie sans volet roulant
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Figure 8: Fenêtre ouvrant à l'italienne – Sans volet roulant


Scellement
Avec scellement des joints périphériques extérieur et intérieur, entre la menuiserie et l'ouvrage
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Figure 9: Fenêtre ouvrant à l'italienne - Scellement
Panneau persienne / ventilation
Grille de ventilation à lames fixes en aluminium laqué blanc avec 60 microns d'épaisseur minimale de film sec. Comprend les vis.
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Figure 10: Panneau persienne / ventilation
Vitrage
Vitrage Ext : SGG Cool-Lite KN 130 II trempé (Couche de Contrôle Solaire + Low-E) : 6mm
Vide : 12mm Argon
Vitrage Intérieur : SGG 44.2 STADIP Clair (Verre clair feuilleté)
Performances Techniques : 
· Transmission Lumineuse (TL) : 31% Facteur Solaire (FS) : 0.24
· U : 1.5 W/m².K
· Réflexion extérieure : 21% Réflexion intérieure : 13%
· Epaisseur suivant la règlementation
· Signalétique par bande de visualisation conforme à la réglementation en vigueur.
Localisation : Selon plans et calepins de menuiserie
4.5. [bookmark: _Toc168315571][bookmark: _Toc169718404]Fenêtre aluminium-vitrée
Nomenclature et Dimensions
· FENETRE VERTICALE EN CHASSIS ALUMINIUM COMPORTANT 3 PANNEAUX DONT 2 FIXES ET 1 OUVRANT A L’ITALIENNE (HAUTEUR = 230CM)
4.5.1. FVADVFT3P1 : Fenêtre verticale en châssis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
4.5.2. FVADVFT3P2 : Fenêtre verticale en châssis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
4.5.3. FVADVFT3P3 : Fenêtre verticale en châssis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
4.5.4. FVADVFT3P4 : Fenêtre verticale en châssis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (140x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
4.5.5. FVADVFT3P5 : Fenêtre verticale en châssis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
· FENETRE VERTICALE EN CHASSIS ALUMINIUM COMPORTANT 2 PANNEAUX DONT 1 FIXE ET 1 OUVRANT A L'ITALIENNE (HAUTEUR = 190CM)
4.5.6. FVADVFT2P1 : Fenêtre verticale en châssis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (55x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
4.5.7. FVADVFT2P2 : Fenêtre verticale en châssis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (60x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
4.5.8. FVADVFT2P3 : Fenêtre verticale en châssis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne ((RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
4.5.9. FVADVFT2P4 : Fenêtre verticale en châssis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
4.5.10. FVADVFT2P5 : Fenêtre verticale en châssis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
4.5.11.  FVADVFT2P6 : Fenêtre verticale en châssis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
4.5.12.  FVADVFT2P7 : Fenêtre verticale en châssis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
Description
Châssis en profilés aluminium fixe de chez KAWNEER ou techniquement équivalent en verre trempé de 4mm de type "Securit".
· Dormants : en profilés en aluminium, de chez KAWNEER ou techniquement équivalent. Le dormant sera de forme tubulaire base 50 mm assemblé par équerres vissées, serties ou goupillées complété par collage et étanchéité de fil des coupes par mastic acrylique fluide.
· Environnement
Tous les profilés comportent une rainure de clippage de 1,5 mm pour pose des couvres joints de finition et habillages d’épaisseur de 15/10°.
Les profilés, tapées de doublage seront étanchées, clippées et solidarisées par vis auto foreuses inox.
Les bavettes seront simplement clippées pour permettre la visite du calfeutrement et du joint d’étanchéité.
Le raccordement au gros œuvre sera réalisé au moyen de Vérin de calage ou de pattes de fixation, reprenant   les différentes épaisseurs de doublage, immobilisées par clameau, permettant le réglage du châssis en 3 dimensions.
· L’étanchéité sera assurée entre le dormant et l’ouvrant par deux joints : Un joint central en EPDM avec angle vulcanisé ; Un seul joint de battement coté intérieur en EPDM tournant dans les angles de l’ouvrant
Dans les cas de châssis à l’italienne, un double joint de battement en EPDM est demandé
· Les parcloses seront droites ou design selon la ligne esthétique souhaitée.
· Toutes sujétions de fixations et mise en œuvre.
Vitrage
Verre trempé de 4mm de type "Securit" de saint Gobain
Performances Techniques :
· Transmission Lumineuse (TL) : 31%
· Facteur Solaire (FS) : 0.24
· U : 1.5 W/m².K
· Réflexion extérieure : 21%
· Réflexion intérieure : 13%
· Epaisseur suivant la règlementation
· Signalétique par bande de visualisation conforme à la réglementation en vigueur.
Localisation
Selon plans et calepins de menuiserie
4.6. [bookmark: _Toc168315572][bookmark: _Toc169718405]Châssis aluminium
Nomenclature et Dimensions
· CHASSIS ALUMINIUM COMPORTANT 1 PANNEAU (hauteur = 150cm)
4.6.1. CADVT1P1 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (130x150) 1 panneau fixe (R+1 : pour local régie 01 et 02)
· CHASSIS ALUMINIUM COMPORTANT PLUSIEURS PANNEAUX AVEC OUVRANT A VANTAUX COULISSANTS (hauteur = 150cm)
4.6.2. CADVT2PV1 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (150x150) comportant 2 panneaux dont 1 panneau avec vitrage fixe, 1 panneau avec 2 vantaux coulissants symétrique et munie de grille anti-reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique (Sous-sol-1 : pour Cuisine et plonge)
4.6.3. CADVT3PV1 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (220x150) comportant 3 panneaux dont 1 panneau avec vitrage fixe, 2 panneaux avec chacun 2 vantaux coulissants symétrique (RDC : pour Renseignements / Standard 02)
4.6.4. CADVT4P1 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (330x150) comportant 4 panneaux dont 1 panneau avec vitrage fixe, 3 panneaux avec chacun 2 vantaux coulissants symétrique (RDC : pour Renseignements / Standard 01 et Poste de contrôle 02)
· CHASSIS ALUMINIUM COMPORTANT 2 PANNEAUX DONT 1 FIXE ET 1 OUVRANT A L’ITALIENNE (hauteur = 190cm)
4.6.5. CADVT2P1 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (60x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC : pour Toilettes / Kitchenettes)
4.6.6. CADVT2P2 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC : pour Toilettes / Kitchenettes)
4.6.7. CADVT2P3 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC : pour Toilettes / Kitchenettes)
4.6.8. CADVT2P4 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (55x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+8, partie arrière du bâtiment : pour Toilettes / kitchenettes)
4.6.9. CADVT2P5 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (60x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+1 : pour Toilettes / kitchenettes)
4.6.10. CADVT2P6 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+8, partie arrière du bâtiment : pour Toilettes / kitchenettes)
4.6.11. CADVT2P7 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+1 : pour Toilettes / kitchenettes)
4.6.12. CADVT2P8 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+7 et R+8, partie arrière du bâtiment : pour Toilettes / kitchenettes)
4.6.13. CADVT2P9 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+7 - R+8, partie arrière du bâtiment : pour Toilettes)
· CHASSIS ALUMINIUM COMPORTANT 3 PANNEAUX DONT 2 FIXES ET 1 OUVRANT A L'ITALIENNE (hauteur = 230cm)
4.6.14. CADVT3P1 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
4.6.15. CADVT3P2 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
4.6.16. CADVT3P3 : Châssis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
· CHASSIS ALUMINIUM COMPORTANT 2 VANTAUX coulissants (hauteur = 120cm)
4.6.17.  CAV2V+GF1 : Châssis Aluminium Vitré de 120x120 à 2 vantaux coulissants + grille de protection en fer forgé de 120x120 (RDC : Guérite 01)
4.6.18.  CAV2V+GF2 : Châssis Aluminium Vitré de 150x120 à 2 vantaux coulissants + grille de protection en fer forgé de 150x120 (RDC : Guérites)
Description
Châssis en aluminium double vitrage en profilés aluminium fixe de chez KAWNEER ou techniquement équivalent.
· Dormants : en profilés en aluminium, réalisée par barrettes en polyamide 6.6 chargées à 25% de fibre de verre de chez KAWNEER ou techniquement équivalent. Le dormant sera de forme tubulaire base 50 mm assemblé par équerres vissées, serties ou goupillées complété par collage et étanchéité de fil des coupes par mastic acrylique fluide.
· Environnement Tous les profilés comportent une rainure de clippage de 1,5 mm pour pose des couvre joints de finition et habillages d’épaisseur de 15/10°.
Les profilés, tapées de doublage seront étanchées, clappées et solidarisées par vis auto foreuses inox.
Les bavettes seront simplement clappées pour permettre la visite du calfeutrement et du joint d’étanchéité.
Le raccordement au gros œuvre sera réalisé au moyen de Vérin de calage ou de pattes de fixation, reprenant les différentes épaisseurs de doublage, immobilisées par clameau, permettant le réglage du châssis en 3 dimensions.
· L’étanchéité sera assurée entre le dormant et l’ouvrant par deux joints : Un joint central en EPDM avec angle vulcanisé ; Un seul joint de battement coté intérieur en EPDM tournant dans les angles de l’ouvrant
Dans les cas de châssis à l’italienne, un double joint de battement en EPDM est demandé
· Les parcloses seront droites ou design selon la ligne esthétique souhaitée.
· Toutes sujétions de fixations et mise en œuvre.
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Figure 11: Châssis aluminium
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Figure 12: Châssis aluminium à plusieurs vantaux
Menuiserie 
Information technique
· Transmittance thermique du cadre : Uh,m = à partir de 5,7 W/(m²K)
· Épaisseur maximale du vitrage : 15 mm
· Perméabilité à l'air classe 3, selon NF EN 12207
· Étanchéité à l'eau classe 7A, selon NF EN 12208
· Résistance à la charge de vent classe C5, selon NF EN 12210
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Figure 13: Châssis aluminium - Serrure de sûreté
Précadres 
Sans précadre. Le prix ne comprend pas la mise en place sur site de la menuiserie.
Volet roulant
Menuiserie sans volet roulant

[image: ]
Figure 14: Menuiserie châssis aluminium sans volet roulant
Scellement 
Menuiserie avec scellement des joints périphériques extérieur et intérieur, entre la menuiserie et l'ouvrage
[image: ]
Figure 15: Type de scellement - Châssis aluminium


Vitrage
Double vitrage trempé
Vitrage Ext : SGG Cool-Lite KN 130 II trempé (Couche de Contrôle Solaire + Low-E) : 6mm
Vide : 12mm Argon
Vitrage Intérieur : SGG 44.2 STADIP Clair (Verre clair feuilleté)
Performances Techniques :
· Transmission Lumineuse (TL) : 31%
· Facteur Solaire (FS) : 0.24
· U : 1.5 W/m².K
· Réflexion extérieure : 21%
· Réflexion intérieure : 13%
· Epaisseur suivant la règlementation
· Signalétique par bande de visualisation conforme à la réglementation en vigueur.
Localisation : Selon plans et calepins de menuiserie 
4.7. [bookmark: _Toc168315573][bookmark: _Toc169718406]Garde-corps aluminium
Nomenclature et Dimensions
· GARDE-CORPS ALUMINIUM AVEC GRILLE POUR RAMPES
4.7.1. GCAGR1 : Garde-corps aluminium de 13,41ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Rampe PMR 1)
4.7.2. GCAGR2 : Garde-corps aluminium de 5,42ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Accès véhicules Ministre)
4.7.3. GCAGR3 : Garde-corps aluminium de 1,18ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Rampe PMR 1)
4.7.4. GCAGR4 : Garde-corps aluminium de 24,75ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Accès véhicules Ministre)
4.7.5. GCAGR5 : Garde-corps aluminium de 9,02ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Rampe PMR 2)
4.7.6. GCAGR6 : Garde-corps aluminium de 6,58ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Rampe PMR 2)

· GARDE-CORPS ALUMINIUM AVEC GRILLE POUR TERRASSE GALERIE
4.7.7. GCAGT1 : Garde-corps aluminium de 3,34ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 1)
4.7.8. GCAGT2 : Garde-corps aluminium de 6,52ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 1)
4.7.9. GCAGT3 : Garde-corps aluminium de 3,97ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 1)
4.7.10. GCAGT4 : Garde-corps aluminium de 23,30ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Terrasse d'Entrée de Service)
4.7.11.  GCAGT5 : Garde-corps aluminium de 0,91ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 2)
4.7.12.  GCAGT6 : Garde-corps aluminium de 4,30ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 2)
4.7.13.  GCAGT7 : Garde-corps aluminium de 6,28ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 2)
4.7.14.  GCAGT8 : Garde-corps aluminium de 4,58ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 2)
4.7.15.  GCAGT9 : Garde-corps aluminium de 2,08ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 2)
4.7.16.  GCAGT10 : Garde-corps aluminium de 6,23ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 2)
4.7.17.  GCAGT11 : Garde-corps aluminium de 4,47ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 2)
4.7.18.  GCAGT12 : Garde-corps aluminium de 1,33ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 2)
4.7.19.  GCAGT13 : Garde-corps aluminium de 7,41ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 2)
4.7.20.  GCAGT14 : Garde-corps aluminium de 3,94ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 2)
4.7.21.  GCAGT15 : Garde-corps aluminium de 7,37ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Galerie intérieure 2)
· GARDE-CORPS ALUMINIUM AVEC GRILLE POUR CAGES D'ESCALIERS
4.7.22.  GCAGCE1 : Garde-corps aluminium de 8,12ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-2 et S-S-1 : pour Cage d'escalier 04)
4.7.23.  GCAGCE2 : Garde-corps aluminium de 8,43ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : pour Cage d'escalier principale)
4.7.24.  GCAGCE3 : Garde-corps aluminium de 8,61ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (R+1 - R+6 : pour Cage d'escalier principale)
4.7.25.  GCAGCE4 : Garde-corps aluminium de 10,61ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (R+7 : pour Cage d'escalier principale)

4.7.26.  GCAGCE5 : Garde-corps aluminium de 8,72ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 : pour Cage d'escalier 03)
4.7.27.  GCAGCE5_1 : Garde-corps aluminium de 5,32ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : pour Cage d'escalier 03)
4.7.28.  GCAGCE5_2 : Garde-corps aluminium de 2,10ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : pour Cage d'escalier 03)
4.7.29.  GCAGCE6 : Garde-corps aluminium de 10,20ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : pour Cages d'escalier 01 et 02)
4.7.30.  GCAGCE7 : Garde-corps aluminium de 8,01ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (R+1 au R+7 : pour Cages d'escalier 01 et 02)
4.7.31.  GCAGCE8 : Garde-corps aluminium de 10,00ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (R+8 : pour Cages d'escalier 01 et 02)

· GARDE-CORPS ALUMINIUM AVEC GRILLE POUR PERRON
4.7.32.  GCAGP1 : Garde-corps aluminium de 3,06ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : pour Perron intérieur 06)

· GARDE-CORPS ALUMINIUM - VITRERIE
4.7.33. GCAGSC1 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,61ml x1.00m de hauteur munie de montants et lisse supérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm (RDC : Salle de Conférence)
4.7.34. GCAVT1 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 35,18mlx1,00m de hauteur (R+2 : pour Terrasse végétalisé sur Galerie)
4.7.35. GCAVT2 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 79,03mlx1,00m de hauteur (R+2 : pour Terrasse végétalisé sur Galerie)
4.7.36. GCAVT3 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 106,66mlx1,00m de hauteur (R+2 : pour Terrasse végétalisé sur Galerie)
4.7.37. GCAVT4 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 23,81mlx1,00m de hauteur (R+3 : pour Terrasse Bureau Directeur)
4.7.38. GCAVT5 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 2,37mlx1,00m de hauteur (R+1 : pour Vide sur Hall de service)
4.7.39. GCAVT6 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,00mlx1,00m de hauteur (R+1 : pour Vide sur Hall de service)
4.7.40. GCAVT7 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,40mlx1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 01)
4.7.41. GCAVT8 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,10mlx1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 02)
4.7.42. GCAVCE1 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,08mlx1,00m de hauteur (S-S-1 : pour Escalier privé Ministre)
4.7.43. GCAVCE2 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,03mlx1,00m de hauteur (RDC : pour Escalier privé Ministre)
4.7.44. GCAVCE3 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,06mlx1,00m de hauteur (R+1 au R+6 : pour Escalier privé Ministre)
4.7.45. GCAVCE4 : Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 10,27mlx1,00m de hauteur (R+7 : pour Escalier privé Ministre)
Description :
La base de tous les garde-corps droits et rampants sera identique, un barreau raidisseur de 20x40 mm avec sabot au sol (fixé sur dalle ou nez de dalle) et lisse supérieure avec main courante au choix de l’architecte.
Sur cette base pourront être réalisé des garde-corps, à remplissage en vitrage feuilleté.
Des accessoires de finition dans les mêmes teintes que les profilés permettront tous types de poses, entre murs, droits, rampants et retours.
Tous les types de garde-corps devront avoir obtenu un procès-verbal du CSTB.
· Le garde-corps sera droit et / ou rampant
· Pose sur dalle ou sur nez de dalle
· Esthétique : Main courante 80 mm
· Remplissage : vitrage Feuilleté 44.2 (8.8 mm)
Caractéristiques
· Aluminium : Anodisé naturel
· Surface support : En béton
· Montage : Ancrage mécanique à expansion
· En acier galvanisé
· Nombre d'ancrages (U/m) : 02
Garde-corps en aluminium anodisé naturel de 90 cm de hauteur, avec châssis simple et montants et barreaux verticaux, pour vide polygonal de plancher, fixé par ancrage mécanique à expansion.
[image: ]
Figure 16: Garde-corps en aluminium avec grille et main courante
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Figure 17: Garde-corps en aluminium avec grille
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Figure 18: Garde-corps aluminium - vitrerie

Localisation : Selon plans et calepins de menuiserie
4.8. [bookmark: _Toc168315574][bookmark: _Toc169718407]Main courante
Nomenclature et Dimensions
4.8.1.  MCACE1 : Main courante en aluminium de 12,92ml (S-S-2 et S-S-1 : pour Cage d'escalier 04)
4.8.2. MCACE2 : Main courante en aluminium de 15,47ml (RDC : pour Cage d'escalier principale)
4.8.3.  MCACE3 : Main courante en aluminium de 15,61ml (R+1 au R+7 : pour Cage d'escalier principale)
4.8.4.  MCACE4 : Main courante en aluminium de 10,42ml (S-S-1 : pour Cage d'escalier 03)
4.8.5.  MCACE5 : Main courante en aluminium de 25,73ml (RDC : pour Cage d'escalier 01 et 02)
4.8.6.  MCACE6 : Main courante en aluminium de 14,98ml (R+1 au R+8: pour Cage d'escalier 01 et 02)
4.8.7.  MCACE7 : Main courante en aluminium de 13,72ml (S-S-1: pour Escalier privé Ministre)
4.8.8.  MCACE8 : Main courante en aluminium de 13,67ml (RDC: pour Escalier privé Ministre)
4.8.9.  MCACE9 : Main courante en aluminium de 13,61ml (R+1 au R+7: pour Escalier privé Ministre)
 Description :
Main courante ronde de 40 mm de diamètre en aluminium anodisé 10 microns. Elle porte une gorge dans laquelle viennent se bloquer les supports et les accessoires et se clipper un closoir. Ses supports ajourés de frome courbe d’une hauteur de 40 mm sont en aluminium anodisé.
Ses accessoires : embouts, angles internes/externes sont en PVC lisse coloris gris argent, Bouchon, angle 90°, angle vario de 80 ° A 180°, joint raccord 2 tubes.
Gainée plastifié blanche
Support aluminium pour main courante ronde "HANDY" diamètre 40 mm :
· Main courante ronde, très agréable au toucher trouvant sa place dans les couloirs et escaliers de maisons de retraite, cliniques, logements collectifs.
· L’escalier quelle que soit sa conception, doit comporter une main courante de chaque côté. Toute main courante doit répondre aux exigences suivantes : être située à une hauteur comprise entre 0,80 m et 1,00 m.
· Toutefois, lorsqu'un garde-corps tient lieu de main courante, celle-ci devra être située pour des motifs de sécurité à la hauteur minimale requise pour le garde- corps.
· Se prolonger horizontalement de la longueur d'une marche au-delà de la première et de la dernière marche de chaque volée sans pour autant créer d'obstacle au niveau des circulations horizontales.
· Être continue, rigide et facilement préhensible.
· Être différenciée de la paroi support grâce à un éclairage particulier ou à un contraste visuel


Caractéristiques
· Finition : Anodisé couleur naturelle
· Surface support : En maçonnerie
· Montage : Ancrage mécanique avec douilles en nylon et vis en acier
· En acier galvanisé
· Dimensions (mm) : 60x40
Main courante droite en aluminium anodisé couleur naturelle, de 60x40 mm de section, avec des supports en aluminium fixés au parement à l'aide d'ancrage mécanique avec douilles en nylon et vis en acier galvanisé.
[image: ]
Figure 19: Main courante droite en aluminium.
Localisation : Selon plans et calepins de menuiserie

4.9. [bookmark: _Toc168315575][bookmark: _Toc169718408]Auvent aluminium - vitre
· PANNEAU VITRE POUR AUVENT
Nomenclature et Dimensions
4.9.1. PaDV1 : Panneau double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 11,4x8,35 préalablement percés, maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. Sont fixés par des dispositions ponctuels traversant sur une ossature métallique intérieure ou extérieure par l'intermédiaire de pattes (R+1 : pour Auvent 01 partie haute Entrée principale)
4.9.2. PaDV2 : Panneau double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 4,27x7,90 préalablement percés, maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. Sont fixés par des dispositions ponctuels traversant sur une ossature métallique intérieure ou extérieure par l'intermédiaire de pattes (R+1 : pour Auvent 01 partie basse Entrée principale)
4.9.3. PaDV3 : Panneau double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 8,95x8,55 préalablement percés, maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. Sont fixés par des dispositions ponctuels traversant sur une ossature métallique intérieure ou extérieure par l'intermédiaire de pattes (R+1 : pour Auvent 02 Entrée de service)
4.9.4. PaDV4 : Panneau double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 11,6x8,74 préalablement percés, maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. Sont fixés par des dispositions ponctuels traversant sur une ossature métallique intérieure ou extérieure par l'intermédiaire de pattes (R+1 : pour Auvent 03 Entrée Salle de Conférence)
Description
Fourniture et pose panneaux, comprenant :
· Une structure porteuse en profilés aluminium, sous forme de grille, finition laquée (coloris RAL au choix de l’Architecte).
L'armature porteuse de la grille est reliée au gros-œuvre à l'aide d'attaches adaptées à la conception de l'ouvrage, qui permettent le réglage dans les trois dimensions afin de rattraper les irrégularités admises du gros-œuvre.
La largeur des raidisseurs et de leur capotage extérieur est de 52 mm. Leur section permet de répondre aux DTU et aux règles "Neige et Vent", conformément à la Réglementation.
· Joint élastomère permettant d'éviter les ponts thermiques entre l'ossature intérieure et les profils de serrage extérieur.
Tous les assemblages doivent être parfaitement étanches pour éviter toute infiltration d'eau à l'intérieur de la façade.
Les profils permettent un drainage correct des feuillures par l'intermédiaire d'une chambre de détente, afin de rejeter vers l'extérieur d'éventuelles eaux d'infiltration.
Les châssis et panneaux de remplissage sont maintenus par serrage de la grille extérieure sur l'ossature avec interposition de joints élastomère assurant l'étanchéité.
· Les vitrages et panneaux de remplissage sont maintenus par pincement entre la grille extérieure de serrage munie de capot.
Ils seront composés, de l'intérieur vers l’extérieur :
· Un double vitrage blindé isolant avec un verre du type clair feuilleté, un vide d'air et un verre clair (sauf particularités).
Calfeutrement devant le nez de plancher
Calfeutrement sec, coupe-feu au droit du nez de plancher et entre les panneaux de façade par un bourrage et remplissage d'un isolant ignifugé de classe M0. L'obturation définitive de cette zone sera réalisé par une tôle galvanisée filante, fixée uniquement sur le plancher et formant un couvercle étanche entre panneaux de façade et dalle BA. Calfeutrement phonique entre panneaux de façade et tête de plancher.
L’aspect extérieur sera assuré par des capots horizontaux saillants clippés sur des serreurs ponctuels.
L’effet linéaire sera accentué par un joint « creux » de 22 mm effaçant les verticales, des presseurs ponctuels maintenant les volumes.
Le prix comprendra également :
· Tous les éléments de fixations, raccords et finitions ;
· Fixation sur maçonnerie à la charge du présent lot, par vis et boulons en acier inoxydable;
· Le drainage des eaux d'infiltration éventuelles sera réalisé par interruption ponctuelle du joint pare-pluie clippé en partie basse des capots horizontaux ;
· Toutes sujétions de profilés spéciaux (suivant Normes et réglementations) ;
· L'étanchéité parfaite entre verre et structure.
Vitrage :
Vitrage Ext : SGG Cool-Lite KN 130 II trempé (Couche de Contrôle Solaire + Low-E) : 6mm
Vide : 12mm Argon
Vitrage Intérieur : SGG 44.2 STADIP Clair (Verre clair feuilleté)
Performances Techniques 
Transmission Lumineuse (TL) : 31%
Facteur Solaire (FS) : 0.24
U : 1.5 W/m².K
Réflexion extérieure : 21% Réflexion intérieure : 13%
· Epaisseur suivant la règlementation
· Signalétique par bande de visualisation conforme à la réglementation en vigueur.
Localisation : Selon plans et calepins de menuiserie
· PANNEAU ALUMINIUM POUR AUVENT ET GALERIES
Nomenclature et Dimensions
4.9.5. PaAG1 : Panneau aluminium muni de grilles de 2,50x8,20 (R+1 : pour Auvent 01 partie haute Entrée principale)
4.9.6. PaAG2 : Panneau en Grille aluminium de 1,25x7,2 (R+1 : pour Auvent 01 partie basse Entrée principale)
4.9.7. PaAG3 : Panneau en Grille aluminium de 2,50x8,00 (R+1 : pour Auvent 02 Entrée de service)
4.9.8. PaAG4 : Panneau en Grille aluminium de 2,50x8,00 (R+1 : pour Auvent 03 Entrée Salle de Conférence)
4.9.9. PaAG5 : Panneau en Grille aluminium de 38m² (R+1 : Galerie extérieure 01 / Circulation Véhicules Ministre)
4.9.10. PaAG6 : Panneau en Grille aluminium de 26m² (R+1 : Galerie extérieure 02)
· LAME EN PANNEAU COMPOSITE EN ALUMINIUM POUR AUVENTS ET GALERIES
Nomenclature et Dimensions
4.9.11. LAC1 : Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 148,2ml (R+1 : Auvent 01 partie haute Entrée principale)
4.9.12. LAC2 : Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 27,6ml (R+1 : Auvent 01 partie basse Entrée principale)
4.9.13. LAC3 : Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 80ml (R+1 : Auvent 02 Entrée de service)
4.9.14. LAC4 : Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 148,2ml (R+1 : Auvent 03 Salle de Conférence)
4.9.15. LAC5 : Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 126,92ml (R+1 : Galerie extérieure 01 / Circulation Véhicules Ministre)
4.9.16. LAC6 : Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 90,62ml (R+1 : Galerie extérieure 02)
Description
Réalisation de lames de façade conformément aux plans et détails, en panneaux composites de type alucobond.

Localisation : Selon plans et calepins de menuiserie
4.10. [bookmark: _Toc168315576][bookmark: _Toc169718409]Cadre vitre support logo / enseigne (CVL)
Nomenclature et Dimensions
4.10.1.  CVL1 : Cadre vitré support Logo en double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 18,50x2,50 préalablement percés, maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. Sont fixés par des dispositions ponctuelles traversant sur une ossature métallique intérieure ou extérieure par l'intermédiaire de pattes (pour Toiture-terrasse)
4.11. [bookmark: _Toc168315577][bookmark: _Toc169718410]Lanterneau prismatique / SKY-DOME
Nomenclature et Dimensions
4.11.1. LP1 : Lanterneau prismatique (skydome) de 5,80×11,60×1,41 (Toiture-terrasse)
4.11.2. LP2 : Lanterneau prismatique (skydome) de 9,80×11,60×1,16 (Toiture-terrasse)
Description
Lanterneau en coupole fixe pyramidal double vitrage, de polyméthylméthacrylate (PMMA), à base carrée, lumière d'ouverture 100x100 cm, costière de 25 cm de hauteur, réalisée en maçonnerie de brique creuse en terre cuite de 29x14x7, posée avec du mortier de ciment, confectionné sur chantier, dosage 1:6.

Caractéristiques
· Matériau de la coupole : Polyméthylméthacrylate (PMMA)
· Vitrage : Double vitrage
· Base : Carrée
V. [bookmark: _Toc168315578][bookmark: _Toc169718411]CONCLUSION
Le présent devis descriptif, les plans, les détails, le carnet de menuiserie se complètent.
Tous les travaux décrits devront donc être exécutés conformément aux prescriptions techniques et normes énumérées ci-dessus, suivant les dispositions légales en vigueur en la matière au Cameroun et enfin selon les règles de l'art.
Cette exécution devra donner toutes les garanties de résistance, de durabilité d’esthétique et les installations en parfait état de fonctionnement.
Les entrepreneurs, après avoir assuré toutes les réalisations, remettront le chantier dans un état de propreté parfaite :
−  Les ouvrages, lieux et les abords seront nettoyés ;
−  Les matériaux non utilisés seront enlevés des lieux ;
−  Les matériels et les ouvrages éphémères (baraque de chantier, ateliers, magasins et autres installations) ayant servi aux constructions, seront démolis et/ ou évacués.
Une fois la réception provisoire prononcée, le Maître d'Ouvrage devra pouvoir intégrer les lieux sans délai.
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99 [bookmark: _Toc168904922]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
Le projet développé est subdivisé en 02 composantes :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.
100 [bookmark: _Toc168904923]Le bâtiment principal 
· Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.
101 [bookmark: _Toc168904924]Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le présent document « CCTP » et dans les documents Devis Descriptif des Travaux, cadres quantitatifs et plans. 
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) s’applique aux travaux du LOT 500b : MENUISERIE METALLIQUE - FERRONNERIE – SERRURERIE de l’ensemble des bâtiments et ouvrages dans le cadre du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique
102 [bookmark: _Toc168904925]GENERALITES SUR LE CCTP
103 [bookmark: _Toc168904926]Caractéristiques du cahier des clauses techniques particulières et application
Tous les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du Cahier des clauses techniques particulières (CCTP), du Devis Descriptif des travaux pour chacun des corps d’état et des documents particuliers et généraux qui y sont énumérés, ainsi que tous les documents auxquels il aura été fait référence au travers des documents précités.
Les ouvrages sont réputés complets. Ils sont définis par les pièces dessinées en plans, coupes, façades, et par le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP). L’ensemble de ces documents constituant un tout qui définit la prestation. Une omission dans un de ces documents ne soustraira pas l’entrepreneur à l’obligation d’exécuter les ouvrages tels qu’ils sont, soit dessinés, ou décrits pour le montant global du marché. L’entrepreneur aura prévu dans son offre, les ouvrages de sa profession qui seront nécessaires et qui n’auraient pas été précisés dans les documents ci-dessus.
L’entrepreneur devra se rendre compte par une visite préliminaire au dépôt de son offre, de l’état des lieux, des possibilités d’accès, des difficultés éventuelles d’exécution des travaux et en général des sujétions locales à prendre en considération pour sa spécialité.
Le présent Cahier des Prescriptions Techniques Particulières (CPTP) a pour objet de rappeler pour le présent lot, les textes de référence, la réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d’état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en œuvre.
L’entreprise doit réaliser l’ensemble des travaux de son lot suivant les règles fondamentales de l’art de sa profession, conformément aux réglementations, normes, prescriptions, règles professionnelles, règles de calculs, cahier des clauses techniques, cahier des clauses spéciales et documents annexes DTU propres à chaque corps d’état, en vigueur à la date de remise des offres.
Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
L’entrepreneur est tenu de réaliser ses propres travaux en tenant compte des réservations et des préparations nécessaires à la bonne exécution des ouvrages des autres corps d’état, sans que ceux- ci aient à engager des ouvrages supplémentaires. Il devra prendre connaissance des descriptifs de tous les corps d'état, afin de prévoir ou compléter ses travaux, en parfaite concordance, sans qu'il y ait oubli.
104 [bookmark: _Toc168904927]Clause type : équivalence des normes et des codes
Toutes les fois que dans le marché il est fait référence à des normes et codes spécifiques que doivent satisfaire les biens et matériels à fournir et des travaux à effectuer ou tester, les dispositions de la dernière édition ou révision des normes et codes pertinents en vigueur s’appliqueront à moins que le marché n’en dispose autrement. Lorsque lesdites normes et codes sont nationaux, ou se rapportent à un pays ou région spécifique, d’autres normes qui font autorité et qui assurent une qualité sensiblement égale ou supérieure aux normes et codes spécifiés seront acceptés, sous réserve de l’examen préalable et du consentement écrit du Maître de l’ouvrage. L’Entrepreneur décrira pleinement par écrit les différences entre les normes spécifiées et les variantes proposées et les soumettra au Maître de l’ouvrage au moins 28 jours avant la date à laquelle il désire le consentement du Maître de l’ouvrage. Si celui-ci détermine que lesdites déviations n’assurent pas une qualité sensiblement égale ou supérieure, l’entrepreneur se conformera aux normes indiquées dans les documents.
105 [bookmark: _Toc168904928]PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMMUNES
106 [bookmark: _Toc168904929]Normes et règlements
Les Documents Techniques Unifiés, les normes françaises AFNOR, les cahiers des charges et les avis techniques établis par le C.S.T.B., les prescriptions et règlements nationaux, départementaux et locaux (code de l’Urbanisme, Code de la Construction et de l’Habitation, Code du Travail, etc.) sont impérativement applicables aux travaux. Il n’est pas nécessaire que ces travaux soient énumérés dans les spécifications générales de chaque lot pour être applicable.
Les études de conception et les travaux d’exécution sont à réaliser selon les règles de l’art et les textes en vigueur au jour de la soumission et notamment :
· Le recueil des D.T.U ;
· Le recueil des règles de calcul D.T.U. ;
· Les règles de calcul BAEL 91 modifié ;
· Les règles FB ;
· Les règles FPM88 ;
· Les règlements et normes diverses applicables au Cameroun ;
· etc...
107 [bookmark: _Toc168904930]Normes NF
Toutes les normes françaises énumérées aux annexes "Textes normatifs" des différents DTU cités ci- avant, ou dans le CCT de ces DTU.
Au sujet des DTU / CCTG et normes, le cas échéant, visés ci-dessus, il est ici bien précisé qu'en cas de discordance entre les spécifications, prescriptions et descriptions ci-après du présent document, et celles des DTU / CCTG et normes, l'ordre de préséance sera celui énoncé aux "Clauses communes".
Dans le cas d'évolution ou de modification des textes en vigueur, entre la date du présent CCTP et la soumission de l'entreprise, il appartiendra à celle-ci d'en tenir compte dans son offre.
Dans le cas où ces modifications interviendraient entre la date de soumission de l'entreprise et la date de réception des travaux, il appartiendra à l'entrepreneur d'en proposer les incidences financières éventuelles au Maître de l'Ouvrage ou à son représentant et d'obtenir son accord avant tout commencement de travaux.
Lorsque l'interprétation des normes ou de deux chapitres différents du présent descriptif semble aboutir à des contradictions, le Maître d'œuvre se réserve le droit de faire appliquer la clause qu'il jugera intéressante sans modification de prix ou de délai.
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Les performances des différents composants dans le bâtiment seront conformes aux normes :
· P 05-300 Normes de performances dans le bâtiment - Principes d’établissement et facteurs à prendre en compte ;
· P 05-311 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des cloisons non porteuses construites avec des composants de même origine ;
· P 05-321 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des façades construites avec des composants de même origine ; 
· P 05-341 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des planchers préfabriqués en béton armé ou précontraint.
109 [bookmark: _Toc168904932]Qualité environnementale
La qualité environnementale globale d’un ouvrage dépendant de la conception, de la réalisation, de l’usage et de la fin de vie de l’ouvrage considéré. Les lois, textes ministériels et normes suivantes établissent les bases communes permettant de prendre en compte les critères environnementaux et sanitaires :
110 Qualité environnementale des produits de construction et des bâtiments :
· NF P 01-010 Déclaration environnementale et sanitaire des produits de construction ;
· NF EN  15251 Critères d’ambiance intérieure pour la conception et évaluation de la performance énergétique des bâtiments couvrant la qualité de l’air intérieur, la thermique, l’éclairage et l’acoustique (indice de classement : E 51-762) ;
· NF P 01-020-1 Partie 1 : Cadre méthodologique pour la description et la caractérisation des performances environnementales et sanitaires des bâtiments ;
· GA P 01-020-2 Partie 2 : Guide d’application de la norme NF P 01-020-1 : 2005.
111 Système de management environnemental :
· GA P 01-030 Qualité environnementale des bâtiments - Système de management environnemental pour le Maître d’ouvrage : opération de construction, adaptation ou gestion des bâtiments - Cadre de conception et de mise en œuvre pour la démarche HQE.
112 Conception des bâtiments :
· NF ISO 16843 Espace intérieur - Principe généraux (indice de classement : P 01-040).
113 Qualité de l’air :
· NF X 43-001 Vocabulaire ;
· XP X 43-407 Audit de la qualité de l’air dans les locaux non industriels - Bâtiment à usage d’enseignement ;
· Les concentrations des agents chimiques présents dans l’atmosphère des lieux de travail seront conformes à l’article R. 4412-149 du Code du Travail (Crée par Décret n° 2008-244 du 7 mars 2008).
114 Ergonomie des ambiances thermiques :
· NF EN ISO 7730 Détermination analytique et interprétation du confort thermique par le calcul des indices PMV et PPD et par des critères de confort thermique local (indice de classement : X 35-203).
Suivant l’article 2 du décret n° 2005-1647 la quantité de matériaux en bois incorporé dans une construction est mesuré par le volume du bois mis en œuvre rapporté à la surface hors œuvre nette (SHON) de cette construction. Dans le cas d’un bâtiment à usage dominant de garage ou de parking, la surface hors œuvre nette est remplacée par la surface hors œuvre brute (SHOB). Le volume de bois ne peut pas être inférieur à 2 dm3/m2 de surface hors œuvre. La méthode de calcul forfaitaire de volume de bois incorporé dans la construction est réalisée suivant l’arrêté du 26 décembre 2005.
115 [bookmark: _Toc168904933]Textes de référence – sécurité incendie
116 [bookmark: _Toc168904934]Règlement de Sécurité contre l’incendie relatif aux ERP :
· Règlement de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public, décret n°76/36 du 20 Février 1976 ;
· Arrêté du 25 juin 1980 : dispositions générales du règlement contre l’incendie, modifié ;
· Arrêté du 21 Juin 1982 type N. (Restaurants et débits de boissons), modifié ;
· Arrêté du 21 Avril 1983 type W. (Administrations, banques, bureaux), modifié ;
· Arrêté du 9 mai 2006 type PS (parc de stationnement couvert) modifié ;
· Arrêté du 30 décembre 2011 Portant règlement de sécurité pour la construction des immeubles de grande hauteur et leur protection contre les risques d’incendie et de panique ; Titre Ier. – IGH : Mesures générales communes à toutes les classes d’immeubles de grande hauteur.
117 [bookmark: _Toc168904935]Autres documents pour les références techniques :
· Instruction technique concernant le désenfumage des circulations horizontales communes du 30 décembre 2011
118 [bookmark: _Toc168904936]Textes généraux : (Pour information)
· Arrêté du 22 mars 2004 – modifications article DF – instruction technique n° 246 ;
· Arrêté du 22 mars 2004 relatif à la détermination du degré de résistance au feu des éléments de construction ;
· Arrêté du 21 novembre 2002 relatif à la classification des matériaux de construction en fonction de leur réaction au feu ;
· Décret du 04 novembre 1975 et instructions techniques du 1er décembre 1976 (toxicité des matériaux) ;
· Arrêté du 23.6.78 relatif aux installations fixes de chauffage et d’alimentation en eau chaude sanitaire ;
· Normes SSI NFS 61.930 à 940 ;
· NF S 32 001 – signaux sonores d’évacuation ;
· NF 61 790 – détection incendie ;
· NF EN 60849 – systèmes électroacoustiques pour services de secours ;
· NF S 61 758 – robinetteries pour colonnes sèches et humides ;
· NF S 61 759 – colonnes sèches et colonnes humides ;
· Normes NF EN 671-1 (S 61 201) et (S 62 201) – installation de robinets d’incendie armés ;
· Normes NF S 61 211, 61 213, 62 200 – Bouches et Poteaux incendie normes ;
· NF EN 60849 systèmes électroacoustiques pour services de secours ;
·  Norme EN 12 845 installations d’extincteurs automatiques à eau ;
· Bouches et Poteaux incendie normes : NF S 61 211, 61 213, 62 200
119 [bookmark: _Toc168904937]Code du travail (Pour information)
· Articles R.4216-1 à R-4216-31 du Code du Travail, relatifs à la prévention des incendies et à l’évacuation des occupants ;
· Article R.4214-7 et R.4214-8 et arrêté du 21.12.93, relatifs aux portes et portails ;
· Article R.4214-5 et R.4214-6 relatifs aux ouvrants en élévation ou en toiture et aux parois transparentes ;
· Décret n° 88-1056 du 14/11/88 et articles R.4215-1 à R 4215-3, relatifs aux installations électriques.
120 [bookmark: _Toc168904938]Spécifications d’ordre général
1. La nomenclature des travaux a été analysée avec le plus grand soin possible.
L’Entrepreneur ne pourra pas se prévaloir de la brièveté ou de l’absence d’une prestation pendant ou après la période d’exécution.
Il revient à l’Entrepreneur de formuler ses observations pendant la période d’étude de sa proposition ; en tout état de cause jamais après la remise de celle-ci.
Il devra dans ce laps de temps, indiquer à l’Architecte, toute erreur, oubli ou défaut de concordance entre les plans, le devis descriptif, le devis quantitatif et l’état des lieux.
2. Le fait d’avoir soumissionné suppose qu’il a obtenu tous les renseignements nécessaires à la parfaite réalisation de ses travaux, qu’il a visité les lieux et qu’il s’engage à exécuter ceux-ci dans les règles de l’art ; quand bien même il leur semblerait qu’ils ne sont pas parfaitement prévenus et définis sur les documents d’Appel d’Offres, et ce sans jamais pouvoir prétendre à aucun supplément sur les prix convenus, qui ne pourraient d’ailleurs être accordé.
3. Le fait de commencer les travaux de leur compétence, suppose qu’il accepte les lieux tels qu’ils sont. S’il avait des réserves à formuler, il devrait en demander l’inscription sur procès-verbal à l’organe de contrôle, avant tout commencement d’exécution de leur part. Passé ce délai, sa réclamation serait jugée irrecevable.
4. Toutes les dispositions précisées aux C.C.T.P. de chaque corps d'état, ainsi que sur les plans devront être respectées, tant en ce qui concerne les caractéristiques des matériaux qu'en ce qui concerne le mode de construction et les dispositions d'ensemble.
Les entrepreneurs sont aussi responsables de la sécurité de leur personnel et de toutes les personnes susceptibles de se trouver sur le chantier. Toutes les dispositions qu’ils prendront à cet effet, y compris la protection contre le vol, sont réputées prises en compte dans son offre. Ils ne pourront donc en aucun cas faire des réclamations pour l’un quelconque des points ci-dessus évoqués.
5. Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
6. Les Entrepreneurs sont responsables de tous les dégâts qui pourraient subvenir aux ouvrages de leur fait, de celui de leur personnel et des intempéries. Pour pallier à ces inconvénients, il leur appartient de prendre toutes les précautions utiles.
Ils assureront directement ou par l’entremise d’un responsable compétent, une surveillance sérieuse de leur chantier.
Outre les obligations spécifiées plus haut, L’entrepreneur devra souscrire à une police d’assurance couvrant leur responsabilité civile vis à vis du Maître d’Ouvrage, et vis à vis des tiers. Ils devront également souscrire à une police d’assurance couvrant les risques encourus par leur personnel sur le chantier.
7. La démolition de tous les travaux reconnus défectueux par le Maître d’œuvre, et leur reprise jusqu’à satisfaction totale seront implicitement à la charge de l’entrepreneur, de même que tous les frais de réfection des dégâts éventuels causés aux ouvrages des autres corps d’état, et aucune prolongation de délai ne sera accordée.
121 [bookmark: _Toc168904939]Remise de la proposition, présentation du devis estimatif
Le devis estimatif sera présenté en suivant l’ordre logique du bordereau quantitatif.
Il devra remettre son prix en le décomposant article par article. Toute autre présentation ou absence de détails motiverait le rejet pur et simple de la proposition.
Les matériaux éléments ou ensembles envisagés, satisfont aux spécifications du R.E.E.F. et aux diverses normes particulières homologuées. L’entrepreneur peut proposer sa variante : soit des matériaux différents, soit un système constructif tendant à favoriser la rapidité de l’exécution, sans toutefois nuire à la qualité de la prestation. Lesdits matériaux en variante, doivent être conformes aux exigences légales citées plus haut. D’autre part, l’Entrepreneur devra tenir l’Architecte au courant pendant la période d’étude de sa proposition.
Cette variante pourrait alors figurer en appendice sous sa soumission, mais seulement en variante, avec un court exposé des motifs. L’organe de contrôle jugera du bien fondé et transmettra au Maître d’Ouvrage, avec tout avis nécessaire, pour décision. Ces matériaux ou équipements ainsi proposés devront faire l’objet de présentation sous forme d’échantillons à chaque fois que l’organe de contrôle l’exigera.
122 [bookmark: _Toc168904940]Exécution du marché - contenu des prix
Tous les frais relatifs au chantier sont à la charge des entrepreneurs et par suite considérés comme incorporés dans le prix de leurs marchés. Sans que cette liste soit exhaustive, cela comprend :
· Les frais d’ouverture et de repli de chantier ;
· Tous les travaux décrits ou non, mais nécessaires au complet et parfait achèvement des ouvrages et à leur conformité avec les dispositions législatives et réglementaires en vigueur, y compris toutes sujétions, finitions, raccords et nettoyages, avec emploi de matériaux et de fournitures neufs de première qualité ;
· Les dépenses de toute nature, quelle qu’en soit la dénomination, nécessaires à la réalisation de l’ouvrage, et notamment des frais d’études et d’établissement des plans d’exécution ;
· Le coût de transport, de manutention et de stockage des matériels, produits et matériaux;
· Toutes les sujétions imposées par les difficultés d’accès des lieux, l’encombrement ou l’exiguïté des abords et des locaux et la présence simultanée sur le chantier de plusieurs entreprises de corps d’état différents ;
· Le nettoyage du chantier des gravois et déchets chaque fois que nécessaire, et notamment sur ordre du Maître d’œuvre ;
· Toutes sujétions dues à la coordination des travaux ;
· Les droits dus à l’emploi de procédés ou appareils brevetés ;
· Les charges et conséquences financières résultant des exigences techniques des organismes de contrôle et/ou de prévention dans le cadre de leurs missions, …
Les prix sont réputés tenir compte de toutes sujétions d’exécution des travaux qui sont normalement prévisibles dans les conditions de temps et de lieu où s’exécutent les travaux, que ces sujétions résultent :
· Des phénomènes naturels ;
· De l’utilisation normale du domaine public ou du fonctionnement des services publics ;
· De la présence de canalisations, conduites et câbles de toute nature, ainsi que des chantiers nécessaires au déplacement ou à la transformation de ces installations ;
· De l’existence d’ouvrages conservés sur le site des travaux ;
· De la réalisation simultanée d’autres ouvrages, travaux ou prestations ;
· De la présence d’autres entreprises ;
· De l’exploitation même partielle d’installations ou d’ouvrages ;
· Ou de toute autre cause.
123 [bookmark: _Toc168904941]Connaissance du dossier de consultation des entreprises
L’entrepreneur est censé avoir pris connaissance de tous les éléments du Dossier de Consultation des Entreprises (D.C.E.). Il ne pourra pas arguer après la passation des marchés, de l’existence d’imprécision ou d’omissions dans le D.C.E. qui aurait pour effet d’empêcher, selon les règles de l’art, le parfait achèvement des travaux. L’entrepreneur est libre de préciser en les chiffrant, au moment de la remise de son offre, les postes qu’il jugerait nécessaire d’ajouter pour suppléer aux défauts du D.C.E.
124 [bookmark: _Toc168904942]Etudes au laboratoire
Les Entrepreneurs s’arrangeront pour effectuer tous les essais nécessaires sur les matériaux, matériels, etc. pour s’assurer la bonne qualité des ouvrages réalisés. En particulier, il est porté à leur connaissance que l’organe de contrôle se réserve le droit de demander le prélèvement d’échantillons de tout matériau entreposé sur le chantier ou d’ouvrages mis en œuvre pour les soumettre à un laboratoire d’essais et d’analyse.
Dans tous les cas, Les Entrepreneurs assureront le règlement des factures en rémunération des prestations effectuées à la demande de l’organe de contrôle pour le contrôle de l’exécution des ouvrages.
125 [bookmark: _Toc168904943]Organisation du chantier
Dès la signature du marché, le titulaire de marché communique au Maître d’œuvre le nom des personnes physiques chargées de le représenter pour tout ce qui concerne l’exécution du marché et ayant les pouvoirs, l’autorité, la compétence et les moyens suffisants pour prendre sans retard les décisions nécessaires. Il doit être présent sur le chantier aussi souvent que nécessaire, de manière qu’aucune opération ne puisse être retardée ou suspendue en raison de son absence. Chaque fois que le représentant du Maître d’ouvrage, le pilote ou le Maître d’œuvre le requièrent, il se rend sur le chantier accompagné si besoin est de ses sous-traitants.
L’entrepreneur est tenu de fournir à tout moment tous renseignements intéressant l’exécution de son marché dont le représentant du Maître d’ouvrage ou le Maître d’œuvre juge nécessaire d’avoir connaissance en raison notamment de l’incidence possible des travaux lui incombant sur ceux d’autres entreprises.
D’une manière générale les demandes de renseignements adressées aux entrepreneurs, ne constituent aucunement une ingérence dans l’exécution du marché et ne peuvent donner lieu à aucun partage de responsabilité entre le demandeur et l’entrepreneur. En tout état de cause, l’entrepreneur demeure seul responsable de l’exécution de ses obligations résultant du marché.
Avant de commencer les travaux, l’entrepreneur doit s’assurer sur place de l’exactitude des côtes et de toutes les indications sur plans. Il vérifie, sous sa responsabilité, que la réalisation des dispositions prévues aux plans ne présente pas de difficulté. S’il n’en est pas ainsi, il est tenu d’en informer immédiatement le Maître d’œuvre, faute de quoi il devient responsable des erreurs qui peuvent exister et de leurs conséquences de toute nature. L’entrepreneur ne peut de sa propre initiative apporter aucun changement au projet ni aux moyens d’exécution convenus. Il est tenu, à ses frais et sur ordre du Maître d’œuvre, de reprendre immédiatement les ouvrages ou parties d’ouvrages non conformes aux prescriptions du marché. Toutefois, si le représentant du Maître d’ouvrage, admet que les changements faits par l’entrepreneur peuvent être acceptés, les changements sont maintenus mais le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de procéder à une réfaction sur le prix de la prestation.
126 [bookmark: _Toc168904944]Coordination entre différents corps d’état
Les travaux seront exécutés en fourniture et pose par une ou plusieurs entreprises qui pourront sous-traiter des parties à d’autres entreprises. Les travaux de chaque corps d’état seront exécutés en étroite liaison avec tous les intervenants des différents corps.
127 [bookmark: _Toc168904945]Compte Prorata
Conformément à la NF P 03-001 (la présente norme a pour objet de mettre à la disposition des intéressés un Cahier des Clauses Types comme ‘Cahier des Clauses Administratives Générales’ applicable  aux  travaux  de  bâtiment  faisant  l’objet  de  marchés  privés)  :  Dépenses  d’intérêt commun - compte prorata, le panneau de chantier, le bureau de chantier, les assurances chantier, toutes les dépenses communes (branchements et consommations) seront exécutés aux frais des entreprises adjudicataires et implicitement compris dans leur prix. Ces frais seront répartis entre les entreprises au prorata de leur marché sous le contrôle du Maître d’Ouvrage Délégué. L’entreprise du Gros œuvre aura la gestion du compte prorata, et devra prendre toutes dispositions pour assurer la sécurité des personnes et des biens sur l’espace public.
128 [bookmark: _Toc168904946] Dépense d’investissement
Ces dépenses incombent à toutes les entreprises suivant une répartition qui sera faite après l’installation du compte.
129 [bookmark: _Toc168904947]Dépenses de consommation
Font l'objet d'une répartition forfaitaire dans tous les cas où elles n'ont pas été individualisées et mises à la charge d'une entreprise ou d'un groupe d'entreprises déterminé, les dépenses indiquées ci-après :
· Consommation d'eau, d'électricité, de téléphone ;
· Bennes à gravois : organisation et mise en place de bennes pour le tri sélectif ;
· Frais de réparation et de remplacement des fournitures et matériels mis en œuvre et détériorés ou détournés dans les cas suivants :
· L'auteur des dégradations et des détournements ne peut être découvert ;
· Les dégradations ou des détournements ne peuvent être imputés à l'entrepreneur d'un marché déterminé ;
· La responsabilité de l'auteur, insolvable, n'est pas couverte par un tiers.
Toutefois, en raison de leur caractère particulièrement onéreux, les fournitures et matériels désignés ci- après demeureront jusqu'à la réception aux risques exclusifs de l'entreprise chargée de leur mise en œuvre. L'entrepreneur du lot principal procédera au règlement des dépenses correspondantes mais pourra demander des avances aux autres entrepreneurs. Il effectuera en fin de chantier la répartition des dites dépenses entre les autres entrepreneurs proportionnellement au montant des dépenses des décomptes finaux de leur marché.  Dans cette répartition, l’action du Maître d’Ouvrage se limitera à jouer le rôle d'amiable compositeur dans le cas où les entrepreneurs lui demanderaient de faciliter le règlement d'un différend qui se serait élevé entre eux.
Bennes à gravois.
L’entreprise du gros œuvre devra mettre en place des bennes à gravois avec tri-sélectif. Les frais de ces bennes seront imputés au compte-prorata.
Réseaux existants.
Pendant toute la durée des travaux, les entrepreneurs devront prendre toutes dispositions pour assurer la protection des réseaux en exploitation dans l'emprise du chantier.
Protection des ouvrages.
Chaque corps d'état est normalement responsable de la bonne conservation de ses ouvrages et équipements, il doit donc en assurer leur protection. L'entrepreneur aura à sa charge tous les remplacements qui s'avéreraient nécessaires jusqu'à la réception des bâtiments.
130 [bookmark: _Toc168904948]Installations de chantier
L’Entrepreneur aura à sa charge la réalisation des travaux préparatoires au chantier ainsi que les prestations d'intérêt commun à tous les corps d'état, nécessaires à la bonne marche du chantier. L’Entrepreneur prévoira dans son offre les installations suffisantes pour garantir la sécurité du personnel, des visiteurs et des matériaux et matériels stockés sur le chantier conformément aux prescriptions.
L’entrepreneur devra fournir à l’organe de contrôle un plan d’installation de chantier.
131 [bookmark: _Toc168904949]Entretien du chantier
Le chantier doit être constamment tenu en état de propreté par les Entrepreneurs. Les entreprises ont la charge des enlèvements périodiques des gravats, déchets et tous autres rejets du chantier.
Outre ces enlèvements obligatoires réalisés par chaque entreprise, il sera effectué un nettoyage journalier du chantier qui sera à effectuer par les entreprises intervenantes.
En cas de négligence, le nettoyage et l'évacuation des matériaux indésirables seront exécutés sur simple instruction du Maître d'Ouvrage et ce à la charge des entrepreneurs défaillants.
En cas de négligence ou de dommages du fait d’une ou des entreprises non identifiées, les frais seront imputés au compte prorata.
132 [bookmark: _Toc168904950]Nettoyage en fin de travaux
L’entreprise sera tenue d'assurer le nettoyage final du chantier à l'intérieur et à l’extérieur des bâtiments avant réception.
133 [bookmark: _Toc168904951]Surveillance du chantier
Sauf disposition contraire, le gardiennage du chantier n’est pas prévu dans le devis estimatif. L’entrepreneur devra prendre ses dispositions pour protéger matériels et matériaux de tout vol ou dégradation jusqu’à la décision de réception des ouvrages par le Maître d’ouvrage.
Tous les frais relatifs aux effractions, vols ou vandalisme en cours de chantier resteront à la charge de l’entreprise.  L’entrepreneur est responsable des dégradations qui pourraient survenir à l’établissement par négligence de sa part en termes de protection, fermeture des locaux, clos du terrain, ...
134 [bookmark: _Toc168904952]Sécurité du chantier
L’Entrepreneur prendra toutes les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité du chantier vis -à- vis des personnes et des biens :
· Signalisation du chantier,
· Sécurité du personnel,
· Hygiène au chantier,
· Maintien des activités au sein des structures.
135 [bookmark: _Toc168904953]Protection des ouvrages
Les Entrepreneurs doivent assurer la protection efficace des ouvrages et fournitures avant et après leur mise en place et ce, pendant toute la durée du chantier.
Pour ce qui concerne les travaux de démolition, saignées nécessaires, ils ne seront effectués qu’après avoir reçu l’autorisation préalable du Maître d’œuvre, à cause de la présence probable de réseaux (électricité, téléphone, plomberie) à conserver.
En ce qui concerne la circulation et l’accès des engins sur le chantier, les entreprises prévoiront une protection pour la traversée sur les dallages existants ou le franchissement des caniveaux.
Il sera formellement interdit d’adosser les matériaux à stocker à n’importe quelle construction dont les résistances ne sont à priori pas maîtrisées.
Il sera installé des chemins de circulation sur le chantier de manière à éviter un impact nuisible aux usagers et aux bâtiments existants : salissures ; épaufrures ; chocs ; fissurations de dallages sous charges lourdes.
Pour tout abattage ou élagage d’arbres gênant, il sera pris attache au préalable avec le Maître d’œuvre.
136 [bookmark: _Toc168904954]Echafaudages et protections
L’entrepreneur devra mettre en œuvre tous les échafaudages de tous types, nécessaires à l’exécution de ses travaux. Il devra également mettre en place toutes installations de protection, de sauvegarde et de garantie qu’il jugera nécessaire, ainsi que celles qui lui seront le cas échéant demandées par le Maître d’œuvre. Ces installations pourront notamment selon les conditions du chantier, être les suivantes :
· Garde-corps et garde-gravois ;
· Platelage de protection ;
· Écrans ou autres dispositifs anti poussière ;
· Bâches de protection contre la pluie ;
· Protections de revêtements de sols et d’escaliers.
Tous les frais de l’entrepreneur consécutifs aux prescriptions du présent article font implicitement partie du prix du marché.
137 [bookmark: _Toc168904955]Stockage de matériaux et gravois sur planchers existants
Tous stockages de matériaux neufs ou de matériaux déposés ainsi que de gravois de démolition sont strictement interdits sur les planchers existants. En cas de non-respect de cette interdiction, l’entrepreneur en subira toutes les conséquences.
138 [bookmark: _Toc168904956]Protection de l’environnement
Les Entrepreneurs seront tenus de se conformer aux textes régissant la protection de l’environnement en vigueur au Cameroun et notamment la loi-cadre sur la gestion de l’environnement. Il devra notamment se conformer aux prescriptions des présentes spécifications techniques.
Pendant l’exécution des travaux, les directives relatives à la protection de l’environnement seront scrupuleusement observées. Les aspects suivants seront pris en compte :
· La mise en dépôt des matériaux sera faite de manière à éviter le blocage des eaux de ruissellement ;
· Les lieux de dépôts des détritus et décharges seront agrées par le Maître d’œuvre,
A la fin du chantier, Les Entrepreneurs réaliseront les travaux nécessaires à la remise en état de l’environnement conformément aux recommandations de l’étude d’impact environnemental.
139 [bookmark: _Toc168904957]Réunions de chantier
L’entrepreneur est tenu de participer aux réunions de chantier, toutes les fois que sa présence est requise. Ils auront la faculté de se faire remplacer par un agent qui agira en leurs lieux et places. La convocation de L’entrepreneur se fera sur le mode suivant :
· Pour la première réunion de chantier, par convocation écrite ;
· Pour les réunions suivantes, par la mention sur le compte rendu de réunion de chantier précédent ou par convocation écrite spécifique pour la tenue de réunions extraordinaires.
Les décisions prises lors des réunions de chantier et portées sur le compte rendu correspondant ont un caractère exécutoire et sont opposables aux entreprises représentées ou absentes.
140 [bookmark: _Toc168904958]Calendrier d'exécution des travaux
Dans le cadre du délai contractuel d’exécution, un calendrier détaillé d’exécution pour tous les corps d’état sera établi par l’entreprise.
Il fera apparaître :
· Les étapes impératives à respecter ;
· Les dates de décisions à prendre pour tenir compte des délais d’études, d’approvisionnement, de fabrication et de montage ;
· Les dates d’intervention et délais impartis pour chaque tâche.
L’entreprise sera donc tenue de respecter :
· Les dates d’intervention déterminées ;
· Les délais d’exécution attribués à chaque tâche ;
· Les dates d’achèvement successives de ses parties d’ouvrage.
141 [bookmark: _Toc168904959]Remplacement des ouvrages défectueux
Les matériaux et fournitures jugés défectueux ou non conformes à la qualité prescrite, seront refusés et remplacés, en cours d'exécution ou lors des réceptions de travaux, conformément aux décisions du Maître d’œuvre pour que l'ensemble soit livré en parfait état de fonctionnement.
142 [bookmark: _Toc168904960]Modifications en cours d'exécution
Les modifications qui, au cours de l’exécution du marché, s’avèrent indispensables à sa bonne réalisation, doivent faire l’objet de propositions écrites motivées adressées au représentant du Maître d’œuvre et au Maître d’ouvrage antérieurement à leur exécution. Sous réserve d’acceptation, les incidences de ces modifications font l’objet d’un avenant avant exécution ou à défaut d’un ordre de service du Maître d’œuvre.
143 [bookmark: _Toc168904961]Échantillons
L’entrepreneur devra présenter au Maître d'œuvre, avant tout commencement de travaux et en temps compatible avec un délai de commande sans retard, tous échantillons utiles, modèles ou maquettes, nécessaires à la présentation ou la mise au point d'un ouvrage particulier. Le Maître d'œuvre se réserve le droit de refuser tous les matériaux ou produits qui ne lui auraient pas été présentés. Les échantillons ou modèles acceptés resteront entreposés au chantier en vue de contrôle de la qualité de l'exécution des ouvrages en œuvre.
144 [bookmark: _Toc168904962]Choix des matériaux
L'entreprise doit joindre lors de la remise des offres les références des produits ou matériaux qu'elle propose d'employer ainsi que les fiches techniques correspondantes par prestation. Tout produit ne faisant pas l'objet d'un avis technique ne pourra être pris en considération.
Les matériaux doivent être conformes aux exigences spécifiées et aux règles de l’art, parfaitement travaillés et mis en œuvre.
Sans qu’il puisse en résulter une quelconque diminution de la responsabilité de l’entrepreneur, le Maître d’ouvrage peut, s’il le juge utile, suivre et contrôler lui-même, ou faire suivre et contrôler par un tiers de son choix, la fabrication des différentes fournitures nécessaires et travaux et faire procéder à des épreuves dans les ateliers de l’entrepreneur. L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures utiles pour faciliter les vérifications. Dans le cas où les essais sont prévus contractuellement, l’entrepreneur doit informer le Maître d’œuvre de leur réalisation afin de lui permettre d’y assister s’il le juge opportun. Ils donnent lieu à l’établissement d’un procès-verbal que l’entrepreneur transmet au Maître d’œuvre dans des délais tels que, si les matériaux, produits et composants de construction sont refusés, l’entrepreneur puisse en approvisionner de nouveaux sans que le chantier soit perturbé.
145 [bookmark: _Toc168904963]Qualité des matériaux
Les matériaux et fournitures devront être de première qualité ‘’Premier choix’’ suivant les indications du C.C.T.P. et répondre aux caractéristiques des normes françaises ou européennes équivalentes.
A chaque fois que les mots « ou équivalent », « ou similaire » « ou identique » sont employés dans le descriptif, les produits de remplacement devront être présentés pour acceptation au Maître d’œuvre et/ou au contrôle technique avant commande. Le Maître d’œuvre se réserve le droit de refuser tous matériaux ou matériels qui ne lui auraient pas été soumis ou qui ne seraient pas esthétiquement et techniquement équivalent. Il appartiendra à l’entrepreneur de justifier de l’équivalence du produit proposé sur les bases des données constructeur et des fiches ou avis techniques.
146 [bookmark: _Toc168904964]Manutention - approvisionnement
L’entrepreneur est réputé avoir pris toutes dispositions pour assurer par ses propres moyens les manutentions des produits, matériels ou matériaux à mettre en œuvre en fonction de la position géographique du projet et des difficultés éventuelles d’accès.
147 [bookmark: _Toc168904965]Stockage des matériaux
[bookmark: _Toc168904966]Tout stockage de matériau se fera de façon soignée dans la zone du chantier en accord avec le Maître d'Ouvrage. Le stockage toléré ne concerne que les matériaux à mettre en œuvre et non les surplus ou chutes qui devront être évacués quotidiennement.
Hygiène et sécurité
L’hygiène   et   la   sécurité   font   partie   intégrante   de   la   bonne   exécution   des   prestations. L’entrepreneur est soumis aux obligations résultant des lois et règlements relatifs à la protection de la main-d’œuvre, à la santé, à la sécurité et aux conditions de travail.
L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures d’ordre et de sécurité propres à prévenir les accidents.
Quand les travaux sont exécutés dans des bâtiments occupés ou à leurs abords, l’entrepreneur est tenu de prendre à ses frais toutes les mesures nécessaires pour ne pas apporter de trouble aux services ou personnes qui les utilisent. En cas d’urgence, le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de prendre les mesures nécessaires, immédiatement et sans mise en demeure, aux frais de l’entrepreneur.
Il appartient à L’entrepreneur de veiller à l’application par son personnel de toutes les dispositions légales et réglementaires et au respect des dispositions édictées par la personne chargée de la coordination en matière de sécurité et de protection de la santé du chantier.
Il appartient à L’entrepreneur de respecter les dispositions légales et réglementaires relatives à la sécurité de ses matériaux et de ses ouvrages, et de prendre toutes mesures propres à assurer leur sécurité d’emploi, ainsi que de veiller à leur conformité aux spécifications du marché et aux normes obligatoires. Les descriptions figurant dans les pièces contractuelles sont purement énonciatrices et nullement exhaustives.
148 [bookmark: _Toc168904967]Plans d'exécution - Notes de Calcul - Plans d'atelier
Le dossier remis à l’entreprise, lors de la consultation, est un guide d’exécution.
L’entrepreneur est tenu d’établir et produire tous les plans et détails nécessaires ainsi que les plans d’exécution, plans d’ateliers, de fabrication et notes de calculs correspondantes.
Ces documents seront soumis à l’approbation du Maître d’œuvre et du contrôleur technique. L’entrepreneur fournira le nombre d’exemplaire convenu lors de la préparation de chantier sans ne pouvoir prétendre à une quelconque indemnisation.
L’attention de chaque entrepreneur est attirée sur le fait que le Maître d’œuvre et le contrôleur technique disposent d’un délai contractuel pour se prononcer sur ces documents et qu’il appartient à l’entrepreneur de prendre ses dispositions pour ne pas entraver l’avancement du projet.
Aucun travail supplémentaire et aucune modification de prestations demandés lors des mises au point, ne donnera lieu à indemnités pour études supplémentaires.
Chaque modification sur les plans d'exécution de l'entrepreneur donnera lieu à une mise à jour systématique et diffusion simultanée.
149 [bookmark: _Toc168904968]Etat des lieux
L’entrepreneur aura à se livrer aux enquêtes nécessaires afin de prendre l’entière et totale responsabilité de leurs études et de leurs offres de prix, charge à eux d’effectuer les sondages, expertise et diagnostiques qu’ils jugeront nécessaires. Les prix et les détails d’exécution restent invariables quel que soit la période d’exécution. L’entrepreneur devra procéder à toutes les vérifications utiles avant de soumettre son offre.
150 [bookmark: _Toc168904969]Réception des supports
Les D.T.U. précisent les tolérances, planimétries, état de surface, etc. des différents ouvrages.
Lorsque ces ouvrages constituent le support d’une prestation d’une autre entreprise, cette dernière doit en assurer la réception. L’exécution des travaux implique l’acceptation de ces supports.
151 [bookmark: _Toc168904970]Panneau de chantier
L'entrepreneur aura à fournir et à mettre en œuvre le panneau de chantier selon modèle établi par le Maître d'ouvrage. Il peut être nécessaire de poser plus d’un panneau.
Ces panneaux seront situés en bordure de voie publique et visible depuis celle-ci, ils devront porter les indications générales du chantier et toutes les adresses des différents intervenants. Ils porteront aussi la maquette du projet à réaliser. La remise en état si nécessaire de ces panneaux sera à la charge du lot Gros Œuvre.
152 [bookmark: _Toc168904971]Implantation des ouvrages
Sauf stipulations contraires, L’entrepreneur est chargé d’effectuer ou de faire effectuer, à ses frais, les études relatives à la nature du sol et d’en vérifier l’adéquation eu égard aux ouvrages à réaliser. Dès lors, il est seul responsable de la bonne implantation des ouvrages à réaliser. L’entreprise restera seule responsable des erreurs commises, quelle que soit l’époque où ces erreurs seront découvertes, et en supportera seule les conséquences.
153 [bookmark: _Toc168904972]Traits de niveau
Le trait de niveau qui servira à tous les corps d'état sera tracé par l'entrepreneur du gros-œuvre. Si pour une raison quelconque, ce trait de niveau venait à être effacé prématurément, l'entrepreneur de Gros-œuvre devrait le tracer à nouveau à ses frais. Ce trait de niveau sera toujours à 1 m au-dessus du niveau des sols finis. Tous les entrepreneurs seront tenus, avant commencement d'exécution de leurs travaux, de vérifier l'exactitude de ce trait de niveau en concordance par rapport aux plans et coupes. Le trait de niveau servira de référence altimétrique à tous les corps d’états.
154 [bookmark: _Toc168904973]Sortie et enlèvement des déchets et gravats
Tous les travaux prévus au descriptif ci-après comprennent le ramassage, la descente ou montée et la sortie hors du chantier, de tous les déchets et gravats. Ils comprennent également sauf spécifications contraires explicites, l’enlèvement hors du chantier, comprenant chargement par tous moyens et enlèvement hors du chantier au fur et à mesure de l’avancement des travaux.
Les gravois et détritus seront évacués régulièrement par les entreprises les ayant occasionnés, aucun stockage de longue durée ne sera toléré.
Le lieu de dépôt sera au choix du maitre d’ouvrage, à toute distance, tous droits de décharge ou autres étant à la charge de l’entrepreneur.
155 [bookmark: _Toc168904974]Autres dispositions de chantier
156 [bookmark: _Toc168904975]Bruits de chantier
Les bruits de chantier ne devront en aucun cas dépasser les niveaux sonores fixés par la réglementation en vigueur au Cameroun, pour le site considéré. A défaut de réglementation municipale, les dispositions de la réglementation générale concernant la limitation des nuisances provoquées par les chantiers de travaux seront strictement applicables. Dans le cas où, par suite de conditions particulières, même les bruits de chantier maintenus dans les limites autorisées par la réglementation entraîneraient une gêne difficilement supportable aux occupants des constructions existantes, il pourra être demandé aux entrepreneurs de réduire encore le niveau des bruits par des dispositions appropriées. Ces dispositions seraient, le cas échéant, implicitement comprises dans les prix des marchés.
157 [bookmark: _Toc168904976]Salissures du domaine public
Pendant toute la durée des travaux, les voies, etc., du domaine public devront toujours être maintenues en parfait état de propreté. En cas de non-respect de cette obligation, l’entrepreneur sera seul responsable des conséquences.
158 [bookmark: _Toc168904977]Prescriptions d’exécution
Lors de l’exécution des travaux, l’entrepreneur devra prendre toutes précautions pour éviter la chute de matériaux ainsi que tous effondrements même partiels pendant la durée des travaux. L’entrepreneur devra prévoir tous échafaudage, planchers et barrières de garantie, garde-gravats, etc., ainsi que tous étaiements, étrésillonnements, etc., qui s’avéreront nécessaires pour l’exécution des travaux. Il devra également, si les conditions météorologiques le rendent nécessaire, prendre toutes les mesures pour éviter des projections de poussières aux abords du chantier. Il sera formellement interdit de faire brûler sur place des bois ou autres matériaux combustible en provenance des démolitions. Il est bien entendu que l’entrepreneur sera tenu à la réparation et remise en état sans indemnité de tous dommages causés par le fait de ses travaux.
159 [bookmark: _Toc168904978]Utilisation de gros engins
L’attention de l’entrepreneur est attirée sur les risques que pourrait éventuellement présenter l’utilisation de gros engins pour l’exécution des travaux.  En tout état de cause, il est ici formellement spécifié que l’utilisation de tels engins ne devra en aucun cas :
· Causer des vibrations d’une ampleur telle qu’elles seraient perceptibles dans les bâtiments existants ;
· Entraîner par suite des manœuvres et des vibrations, des désordres si minimes soient-ils, aux constructions existantes.
160 [bookmark: _Toc168904979]Coupures de branchements
Il appartiendra à l’entrepreneur de prendre contact en temps voulu avec les services techniques concernés pour s’assurer que toutes les dispositions ont été prises en ce qui concerne les démontages ou coupures des branchements eau, électricité et éventuellement gaz, téléphone ou autres.
161 [bookmark: _Toc168904980]Percements - Trous de scellement - Tranchées - Saignées - Etc.
Ces percements, passages, trous de scellement, tranchées, saignées, etc., devront être exécutés avec toutes les précautions requises afin de ne pas détériorer les ouvrages existants.
 Les percements devront être réalisés aux dimensions minimales nécessaires en fonction des diamètres des tuyaux ou fourreaux pour lesquels ils sont prévus.
162 [bookmark: _Toc168904981]Responsabilités de l’entrepreneur
L’entrepreneur titulaire demeurera responsable des dégâts, dégradations, désordres occasionnés par les vibrations, sur le chantier ou à des tiers, mitoyenneté, voisinage, voiries, réseaux publics, etc.
Il sera également rendu responsable de tous les accidents survenus sur le chantier ou à proximité dus à un manque de protection ou de signalisation.
En aucun cas, le Maître de l’ouvrage ne pourra être tenu responsable des accidents ou dégradations liés au chantier et survenus à des tiers.
163 [bookmark: _Toc168904982]Documents à remettre en fin de travaux
Au plus tard à la remise de son projet de décompte final, l’entreprise remettra au Maître d'œuvre en Quatre exemplaires (dont trois sur papier et un sur support informatique compatible avec les logiciels WORD et Excel pour les textes et avec le logiciel AUTOCAD pour les plans) :
· Tous les plans des ouvrages exécutés (POE) ;
· Les notes de calcul ;
· Les notices, fiches techniques approuvées ;
· Les notices d’exploitation, de maintenance et d’entretien ;
· etc.
164 [bookmark: _Toc168904983]Réception des travaux
Les travaux et toutes les installations seront réceptionnés par la Mission de Contrôle pour le compte du Maitre d’Ouvrage et en sa présence.




















LES CAHIERS DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

LOT 500b : MENUISERIE METALLIQUE - FERRONNERIE – SERRURERIE
165 [bookmark: _Toc168904984]PRESCRIPTIONS GENERALES
Le présent Cahier des clauses Techniques Particulières (CCTP) a pour objet de rappeler pour le présent LOT 500b : MENUISERIE METALLIQUE - FERRONNERIE – SERRURERIE, les textes de références et la Réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d’état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en œuvre.
Les travaux comportent la mise en œuvre des prestations du commerce et d’ouvrages façonnés de la profession, en fourniture et pose, compris toutes sujétions pour obtenir des ouvrages « complets ». Les travaux du présent lot concernent l’étude, la fabrication et la mise en œuvre des menuiseries aluminium intérieur et extérieures et des vitreries.
Ce cahier doit être complété par le devis descriptif du présent lot. L’entrepreneur   du   présent   lot   devra   prendre   connaissance   des   Prescriptions   Techniques Particulières et devis descriptifs de l’ensemble des corps d’état.
166 [bookmark: _Toc168904985]FORME DE LA CONSULTATION
Les Entreprises Soumissionnaires seront tenues de répondre impérativement sur les bases de l’Appel d’Offres. Il est précisé que ; qu’elles que soient les conditions techniques imposées, définies comme des minima, l’Entrepreneur conserve la charge complète de la responsabilité de l’étude et de la réalisation des ouvrages et en assure la garantie décennale aux conditions définies au Cahier des Charges et Conditions Générales.
167 [bookmark: _Toc168904986]VARIANTES
En annexe à la proposition de base imposée, l’Entrepreneur pourra éventuellement proposer toute variante qu’il juge intéressante tout en respectant les conditions techniques minimum imposées en solution de base.
Il devra joindre à chaque variante les pièces suivantes :
· Un descriptif détaillé des ouvrages et prestations prévus, faisant ressortir la nature des matériaux, sections, mode d’assemblage et de fixation, procédés de mise en œuvre ;
· Les plans et détails au 1/10è, voir même grandeur, des principaux types de menuiseries entrant dans la proposition ;
· Un planning détaillé faisant ressortir les temps de fabrication et d’approvisionnement ;
· Une description du mode de traitement de surface et de ses caractéristiques physiques et chimiques ;
· Des références probantes au résultat d’essais, concluant à la tenue du métal, sa résistance à la corrosion et la stabilité de sa couleur ;
· Un état des quincailleries proposées avec les échantillons des éléments principaux et la documentation afférente.
Toutes propositions ne pouvant être jugées, par l’absence d’éléments d’appréciation suffisants, seront rejetées.
168 [bookmark: _Toc168904987]DÉFINITION ET LOCALISATION DES OUVRAGES
La localisation des ouvrages résulte des tableaux de localisation, plans de menuiserie, carnet de menuiserie, plans de de façades, coupes et détails divers, devis descriptif des travaux établis par l’Architecte, le présent C.P.T.P. complétant ceux-ci pour ce qui concerne la nature des matériaux et leur mise en œuvre.
169 [bookmark: _Toc168904988]LES TRAVAUX A LA CHARGE DU PRESENT LOT
· Les études, dessins de fabrication et de détails des ouvrages.
· La fourniture de tous profilés, tôles, attaches, etc. entrant dans la construction des châssis, portes, ensembles divers, etc. ;
· Les traitements et protections imposés par le présent C.C.T.P. ;
· La fabrication en atelier, le transport à pied d'œuvre, le stockage, la distribution à l'intérieur des bâtiments, la pose et la fixation de tous châssis, portes, ensembles divers, etc. ;
· La fourniture et la pose des quincailleries, des systèmes de manœuvre, d’équilibrage, de suspension, de guidage, de fermeture, de verrouillage (y compris ceux nécessaires aux facilités de nettoyage qui sont définis par la norme N.F.P. 24.301) ;
· L’exécution des trous, scellements, rebouchages, calfeutrements nécessaires aux travaux du présent lot ;
· La fourniture et la pose de pattes de scellement des ouvrages ;
· La fourniture des dispositifs de fixation lorsque ceux-ci doivent être incorporés au gros œuvre ;
· Les réglages et ajustements nécessaire ;
· La fourniture et la pose des chevilles, douilles auto foreuses et autres systèmes de fixation non incorporés au gros œuvre ;
· La fourniture et pose des parcloses ;
· Le brossage pour dépoussiérage des feuillures supports ;
· La fourniture et pose des matériaux d'étanchéité et tous joints ;
· Les échafaudages nécessaires ;
· Les engins de levage et de manutention nécessaires au montage ;
· L’enlèvement journalier de tous les déchets, chutes et débris de toutes sortes provenant des travaux et la remise en état de toutes parties de murs, planchers, sols, menuiseries, etc., dégradées par ces travaux ;
· La protection antirouille des éléments en métaux ferreux avant départ sur chantier et les retouches après pose ;
· Les réservations (feuillures, engravures et trous) qui n’auraient pu être réalisées par l’entrepreneur de gros œuvre du fait de l’entrepreneur du présent lot qui n’aurait pas fourni en temps utile les plans nécessaires ;
· L’exécution d’essais de contrôle, le cas échéant, à la demande du Maître d’œuvre et/ou du Bureau de Contrôle tous travaux nécessaires à l’exécution complète et parfaite des ouvrages ;
· etc.
L'entrepreneur du présent lot fournira à l'Entrepreneur du lot Gros-œuvre, toutes les pièces de fixation (douilles, rails, etc.) et autres pièces, et veillera à leur incorporation sous sa responsabilité. L'Entrepreneur de Gros-œuvre devra incorporer ces pièces dans des coffrages suivant les plans de réservations qui lui seront communiqués par l'Entrepreneur du présent sous lot.
Toutes les prescriptions de sécurité, de durabilité devront être respectées et toutes sujétions, modifications ou rectifications découlant des essais indiqués au présent C.C.T.P, des observations et recommandations du Maître d’œuvre ou du Bureau de Contrôle, sont à la charge de l'Entrepreneur et incluses dans le prix forfaitaire ainsi que les conséquences qui découleraient de ces essais.
170 [bookmark: _Toc168904989]ASPECTS EXTERIEUR ET INTERIEUR
L'Entrepreneur devra respecter la disposition des menuiseries intérieures telle qu'elle figure aux plans, coupes, façades, schémas de détails et images de synthèse.
En outre, l'Entrepreneur devra obligatoirement prendre connaissance des (C.C.T.P) des autres corps d'état et particulièrement de celui commun à tous les corps d'état.
171 [bookmark: _Toc168904990]LIMITE DES PRESTATIONS
172 [bookmark: _Toc168904991]Travaux à la charge du présent lot
L’Entreprise du présent lot aura à sa charge :
· Les portes, châssis et fenêtres métalliques et leurs accessoires ;
· Les placards et rangements métalliques ;
· Les portails métalliques ;
· Les clôtures métalliques ;
· Les barreaudages et grilles métalliques ;
· Les garde-corps et mains courantes métalliques ;
· Les réglages et dispositifs d’étanchéité des menuiseries à l’eau, à l’air et à la poussière ;
· Les équipements des feuillures et des parcloses en joints néoprène ou joint mastic à base d’élastomère
173 [bookmark: _Toc168904992]Travaux à la charge des autres corps d'état
174 [bookmark: _Toc168904993]Lot Gros Œuvre
Réservations suivants les indications du présent lot.
175 [bookmark: _Toc168904994]Lot Peinture
Finitions suivant indications du C.P.T.P. du lot Peinture sur ouvrages portant la mention « à peindre » dans la description des ouvrages du présent lot.
Nettoyage des bavures et taches issues de l’application de la peinture.
176 [bookmark: _Toc168904995]Lot Electricité
Amenée d’énergie au droit des menuiseries à fonctionnement automatique suivant indications du C.P.T.P. du lot Electricité.
177 [bookmark: _Toc168904996]INTERACTION AVEC LES DIFFERENTS LOTS
178 [bookmark: _Toc168904997]Renseignements à recueillir par l’Entrepreneur du présent lot
L’Entrepreneur devra recueillir auprès de l’entreprise du lot gros-œuvre, les renseignements ci- après :
· Tous les plans et croquis précisant les caractéristiques dimensionnelles des clairs de maçonnerie (hors finitions) ;
· Toutes précisions sur la nature et la disposition des matériaux composant le cadre des baies devant recevoir les châssis, portes, etc… (nature des matériaux, etc…) ;
· Les indications relatives aux variations dimensionnelles possibles des ouvrages et surcharges prévisibles.
179 [bookmark: _Toc168904998]Renseignements à fournir par l’Entrepreneur du présent lot
Pendant la période de préparation, l’Entrepreneur devra remettre par écrit, à l’Architecte :
· Les plans définissant les emplacements et les dimensions des rails, des douilles, des trous de scellements, des feuillures, des engravures, etc. ;
· Les dessins d’ensemble et de détails nécessaires à l’exécution des ouvrages et à leur pose.
Dans le cas où ces renseignements ne seraient pas fournis en temps voulu, les travaux supplémentaires qui pourraient en résulter seront à la charge de l’adjudicataire du présent lot. De même, tous les plans d’exécution devront faire l’objet d’une approbation de l’Architecte avant le lancement de fabrication des prototypes qu’il demandera à l’Entrepreneur de lui présenter. L’Entrepreneur devra, sans supplément sur les prix forfaitaires, procéder aux modifications qui pourraient lui être demandées suite à l’examen des prototypes.
Il est bien précisé que le lancement de la fabrication des menuiseries métalliques ne pourra se faire sans accord écrit de l’Architecte sur les prototypes présentés.
Tous les frais résultants de l’exécution de ces prototypes seront à la charge de l’Entrepreneur.
180 [bookmark: _Toc168904999]REGLEMENTATION A APPLIQUER
181 [bookmark: _Toc168905000]Nota important
Les normes utilisées seront les normes françaises, sauf si une réglementation particulière au Cameroun se trouve en contradiction ou apporte un meilleur résultat. Sauf dérogations particulières introduites au présent C.C.T.P. sont applicables les documents suivants :
182 [bookmark: _Toc168905001]Documents techniques Unifiés (D.T.U.)
· FD D.T.U. n° 36.5 P3– Choix des fenêtres en fonction de leurs expositions ;
· D.T.U. n° 36.5 – Mise en œuvre des fenêtres et portes extérieures ;
· D.T.U. n° 36.2 – Travaux de bâtiment – menuiserie extérieure métallique ;
· Arrêté 69.596 de Juin 1969 et annexes.
Les normes françaises :
En particulier :
· Toutes les normes citées dans les D.T.U. indiqués à l’article 1-04 ci-dessus – N.F.P. 24-101
· Menuiserie métallique.
· Terminologie. 
Février 1963
· N.F.P. 24-301 – Fenêtres métalliques – Spécifications techniques des fenêtres et portes- fenêtres métalliques Septembre 1975.
· N.F.P. 24-351/Amendement A2 de mars 2012 – Menuiseries métalliques – Protection contre la corrosion et préservation des états de surface des fenêtres et porte-fenêtres métalliques ;
· N.F.B. 54.006 et 53.504 sur les menuiseries bois ;
· N.F.P. 20-302 /Amendement A1 de Janvier 2013– Caractéristiques des fenêtres – juillet 1974 ;
· N.F.P. 20-501 – Méthode d’essais des fenêtres – Mai 2008 ;
· N.F.P. 20-101 – Portes et blocs portes – Caractéristiques dimensionnelles, Juin 2011
Les règles de calcul :
Règle de calcul des caractéristiques thermiques utiles des parois de construction (règle
TH.K – 77 Novembre 1977 et erratum de juin 1978. 
Règle N.V 65 – AFNOR P06 002
Documents divers :
Les règles et recommandations professionnelles en particulier
· S.N.F.A. – 9 Rue la Pérouse – 75784 PARIS Cedex 16 – Téléphone 720- 10-20 ;
· Recommandations professionnelles pour la conception, la fabrication et la mise en œuvre des fenêtres métalliques (1ère édition) Septembre 1977 ;
· Recommandations professionnelles de sécurité contre l’incendie concernant les façades et fenêtres métalliques (1ère édition) Septembre 1977 ;
· S.N.J.F. (Syndicat National des Joints et Façades) – 10 Rue du Débarcadère – 75752 PARIS Cedex 17 – Téléphone 766-52-42 ;
· Recommandations professionnelles concernant l’utilisation des mastics pour l’étanchéité des joints + annexe I et II – Septembre 1972 ;
· Les avis techniques du C.S.T.B ;
· Les règlements, décrets, circulaires parus au journal Officiel ;
· Les prescriptions ayant valeur de Cahier des Charges D.T.U. 
Règlements de sécurité :
· Au Décret n° 74-322 du 11 juillet 1974 ;
· À l’Arrêt n° 293/INT/SAPC du 10 Décembre 1985 ;
· À l’instruction technique jointe à la circulaire du 3 Mars 1975 en ce qui concerne le parc de stationnement couvert.
183 [bookmark: _Toc168905002]QUALITE PROVENANCE ET PREPARATION DES MATERIAUX
184 [bookmark: _Toc168905003]MENUISERIE METALLIQUE
185 [bookmark: _Toc168905004]Conservation de l’aspect
Les menuiseries devront être conçues de telle sorte que, sous l’influence des actions intérieures et extérieures, leur aspect reste satisfaisant.
· Absence de déformations (voilement, bombement, grillage, etc.) apparentes ;
· Absence de déformations (faïençage, bosselage, etc.) sous l’effet   de variation de température, d’humidité, etc. ;
· Absence de coulures de la façade due soit à la corrosion, soit aux produits d’étanchéité, soit aux produits d’imprégnation.
En particulier, aucune fixation extérieure apparente ne sera admise.
186 [bookmark: _Toc168905005]Antirouille
Le traitement antirouille des éléments métalliques non chromé se fera par application d’une peinture s’effectuera à l’aide de produits en phase aqueuse. L’utilisation de primaire en phase aqueuse en atelier est conseillée.
Seront exigées des peintures, lasures ou vernis bénéficiant de marque NF Environnement, Ange bleu, Eco-label européen ou toute autre marque environnementale équivalente.
187 [bookmark: _Toc168905006]Galvanisation :
La seule méthode tolérée de Galvanisation des éléments métalliques sera la galvanisation à chaud (Trempage).
188 [bookmark: _Toc168905007]Entretien
L’entretien des menuiseries doit pouvoir se faire périodiquement sans sujétions anormales de produits.
Les réparations nécessaires devront être possibles, sans sujétions particulières.
· L’Entrepreneur devra en outre sur tous les éléments acier une application de :
· Une couche de peinture primaire à base de zinc ;
· Une couche de peinture glycérophtalique
189 [bookmark: _Toc168905008]Menuiserie Bois
190 [bookmark: _Toc168905009]Conservation de l’aspect
Les bois utilisés pour les menuiseries à peindre ou à vernir seront des bois en feuillus durs, de choix équivalent à celui de la classe B telle que définie par les normes NF.B 53.501 base KOTIBE, SIPO, NIANGON ou autre ACAJOU d’Afrique.
Les contreplaqués et les panneaux lattés seront définis par les normes NF.B. 54.006 et 53.504, étant bien spécifié que l’aspect exigé est l’aspect des bois apparents impliquant des placages de classe A. Les ouvrages devront être réalisés conformément au cahier des Clauses Techniques Générales publié par le C.S.T.B. et constituant D.T.U. N° 36.2 – Travaux de bâtiment – menuiserie extérieure en bois
L’attention de l’Entrepreneur est attirée sur la nécessité d’unité d’aspect de certains éléments composites en bois apparent qui comprennent à la fois des portes, des panneaux et des ossatures en massif. L’Entrepreneur devra s’attacher à l’harmonisation des différents bois employés. Il prendra toutes les dispositions pour que les placages sur portes et panneaux soient de même origine, même si les fabricants des matériaux finis sont différents. Les panneaux seront choisis et harmonisés pour teinte et veinage. Le Maître d’œuvre se réserve la possibilité de choisir les bois au débit avec l’Entrepreneur.
191 [bookmark: _Toc168905010]Qualité du bois mis en œuvre
Suivant les définitions de la norme française B. 53.001, ne seront admis pour les menuiseries à vernir que les bois obtenus avec les pièces de premier choix, qualité ébénisterie tels que KOTIBE, SIPO, ACAJOU.  Tous les bois utilisés seront de première qualité, sains, parfaitement secs, le degré d’humidité conforme aux exigences du climat local, sans nœuds vicieux, ne présentant aucune altération importante, telles que épaufrures, gélivures, fissures internes ou roulures etc. et garantis contre toutes les maladies éventuelles.
L’Entrepreneur sera responsable des conséquences des maladies pouvant survenir à ses ouvrages après leur mise en œuvre (moisissures, champignons, etc.). Il sera également responsable de toutes les torsions, fentes, éclatements, etc. dus à l’emploi de bois imparfaitement secs.
192 [bookmark: _Toc168905011]Qualité de la fabrication
Les menuiseries seront d’un aspect esthétique. Leurs profils et sections seront étudiés en conséquence et comporteront tous renforts métalliques nécessaires à leur bonne tenue. La finition sera parfaite, les parements bruts bien affleurés ceux corroyés parfaitement dressés de manière qu’il ne reste ni trace de sciage, ni flache, les rives bien droites et sans épaufrures, l’ensemble soigneusement poncé. Toutes les moulures seront assemblées d’onglets, sans contre profilage
193 [bookmark: _Toc168905012]Quincaillerie, accessoires, visserie
Des modèles seront soumis à l’approbation du Maître d’œuvre pour toutes les pièces de quincaillerie. Compte tenu du degré d’humidité élevé ambiante, toutes les pièces de quincaillerie seront protégées efficacement contre la corrosion même les parties cachées, soit par dépôt anodique à chaud 40 microns, soit par passivation. Les vis, fouillots, carrés et tous éléments susceptibles de subir une usure par frottement seront en métal inoxydable, ainsi que tous les ressorts.
En outre, toute la quincaillerie sera imprimée, soit en usine, soit à son arrivée sur le chantier et il en sera de même pour toutes les entailles réservées pour la fixation de cette quincaillerie. Quelles qu’elles soient, les fournitures de quincaillerie devront correspondre au minimum aux qualités donnant lieu aux poinçons S.N.F.Q. et S.N. – S.N.F.Q.
Toute la quincaillerie sera de première qualité. Les serrures employées, sauf spécifications indiquées en cours de description, seront de marque Bricard / Olivari ou similaire. Les garnitures seront de la série Aérodyn 549 Bricard en Sterlium oxydé ton argent. Les ferme- portes employés seront de la marque Bricard réf.  388.  Les paumelles seront du type électrique réf. 606 Bricard à bouts carrés. Toutes les portes seront munies de gâches et de boîtes à gâches. Elles seront munies en outre de butoirs en caoutchouc, à bague laiton avec douilles scellées au sol.
194 [bookmark: _Toc168905013]Echantillons
Des échantillons de tous les ouvrages et quincaillerie prévue au présent lot seront soumis à l’agrément du Maître d’œuvre avant commencement de fabrication en série. Ils seront entreposés dans la salle d’échantillons jusqu’à la réception.
L’Entrepreneur du présent lot doit fournir à l’appui de son offre un tableau avec les échantillons suivants :

· Un exemplaire de chaque type de profilés pour les ouvrants et dormants de châssis ;
· Un exemplaire de chaque type de quincaillerie proposé (paumelles, serrures, poignées, etc…)
195 [bookmark: _Toc168905014]Clés
Trois clés seront fournies avec chaque serrure. Après la réception elles seront livrées sur un tableau bois transportable. Une des clés sera munie d’une étiquette portant l’inscription du local.
196 [bookmark: _Toc168905015]Note importante
Compte tenu des conditions climatiques, toutes les serrures seront traitées « tropicalisées », c’est-à-dire avec protection contre l’oxydation renforcée.
197 [bookmark: _Toc168905016]Châssis témoins
L’Entrepreneur devra exécuter sur simple demande du Maître d’œuvre des châssis témoin et ce sans supplément de prix.
198 [bookmark: _Toc168905017]Mode d’exécution des travaux
199 [bookmark: _Toc168905018]Dispositions générales :
Sont applicables les articles suivants du D.T.U. n° 37-1 :
· 1-1 Prescriptions générales ;
· 1-2 Prescriptions relatives aux fenêtres ;
· 1-3 Pose des fenêtres métalliques dans le Gros-œuvre.
· 1-4 Vérification et version des fenêtres après pose.
· 1-5 Vérification avant réception.
· 1-6 Châssis des fenêtres
200 [bookmark: _Toc168905019]Pose
L'Entreprise titulaire du présent lot a la charge de la pose et du réglage de ses ouvrages. Les recommandations S.N.F.A.
Si la fixation est assurée par des scellements humides, elle devra le calage efficace de ces ouvrages pour éviter le déplacement en cours de scellement. Elle pourra par ailleurs, fournir à l'Entrepreneur de Gros-œuvre des douilles, taquets, pattes, etc. à mettre en place au coulage, accompagnés d'instructions précises de mise en œuvre.
Protection provisoire
L’entrepreneur étant seul responsable de ses ouvrages jusqu’à la réception des travaux, devra en assurer la protection pendant toute la durée du chantier et le nettoyage soigné en fin de chantier, ainsi que la vérification d’aspect, de bonne tenue des ensembles, du bon fonctionnement des paries mobiles (facilité de manœuvre, fonctionnement doux et silencieux, graissage, etc.).
Dès leur pose les bas des huisseries, sur   1,00ml de hauteur minimum, devront obligatoirement être protégés. De ce fait, toute menuiserie épaufrée par un ouvrier quelconque et quel que soit son employeur, sera refusée au compte unique du titulaire du présent lot.
Indépendance des ensembles
Les dispositions de fixation et de maintien des ensembles (douilles, pattes, équerres, etc.) dus au présent seront étudié pour assurer la parfaite tenue des ouvrages.
Un dispositif de désolidarisation sera prévu à tous les endroits nécessaires et en particulier en sous face des poutres et planchers, évitant toute répercussion du travail de l’ossature (dilatations, température, flèches etc.) sur les ensembles demandés à ce lot.
Quincaillerie
La quincaillerie et les ferrages seront de première qualité (label NF Q exigé) de type robuste tenant compte du poids et des dimensions des vantaux et seront protégés contre la corrosion soit par nature (acier inoxydable), soit par traitement à la charge du présent lot, et seront choisi par le Maître d’œuvre sur présentation d’échantillons et procès-verbaux NF et FEU. Ils bénéficieront d’une garantie décennale.
Les fermetures anti paniques seront conformes à la norme NF P 26-315. Elles seront de type PUSH, réversibles sans démontage, à cylindre à profil européen, pourvues d’un pêne autobloquant interdisant son crochetage. La barre de manœuvre sera sans possibilité de bras de levier afin d’éviter ce type de vandalisme. La gamme comportera les modèles avec PV feu.
Les cylindres seront de type européen, à clés réversibles brevetées permettant ainsi le contrôle de la reproduction des clés, pour les portes extérieures et zones sensibles, à clés non brevetées pour les autres serrures.
Les fermes - portes seront de type extra-plat (38 mm d’épaisseur) à bras anti vandalisme. Les buttoirs seront intégrés dans les bras à glissière. Réglage des 2 temps de fermeture, par vis séparées. Sur les portes extérieures les modèles seront conçus pour résister aux coups de vent (modèle avec frein à l’ouverture). Ils seront tous adaptés à la taille, au poids et aux exigences feu des vantaux. (PV CSTB à fournir impérativement).
Toutes les pièces de quincaillerie telles que pattes à scellement, équerres, fourrures etc., seront prévues galvanisées.
Le positionnement des ferrages sera conçu pour permettre la continuité des joints étanchéité, en outre des réglages seront prévus pour permettre le rattrapage des jeux éventuels entre ouvrant et dormant. La compression des joints devra conserver dans le temps le classement AEV exigé. Paumelles suivant dimensions et poids des vantaux. Toutes les fermetures seront prévues avec 3 points de condamnation minimum. L’assistance technique du fabricant des ferrages pourra être demandée.
Toutes les serrures employées devront avoir le label de   qualité NF Q.   Un tableau de combinaisons de serrures concernant toutes les ouvertures sera établi par l’entreprise. Il sera présenté pour accord au Maître d’œuvre. L’entrepreneur titulaire du présent lot devra prévoir la mise en conformité de ses serrures avec ce tableau, en coordination avec les autres lots.
Il sera prévu un jeu de trois clés par serrures, l’entrepreneur du présent lot sera responsable des clés pendant toute la durée du chantier.  Il sera prévu la fourniture de cylindres provisoires pour la durée des travaux par chaque lot.
La conception de l’organigramme des clés est à la charge du présent lot. Il sera étudié en collaboration avec les maîtrises d’ouvrage, d’œuvre et les différents lots concernés par la fourniture de cylindres. L’assistance du fabricant pourra être sollicitée.
Elément modèle
L’entrepreneur devra prévoir dans son offre suivant demande du maître d’œuvre, la présentation avant début d’exécution, d’un élément témoin à titre de modèles du type le plus courant. Il sera monté à son emplacement définitif ou sur support indépendant. La mise en exécution des ouvrages ne pourra être commencée qu’après accord définitif du Maître d’œuvre et du Bureau de Contrôle.
Cotes indiquées dans le devis descriptif :
Les cotes indiquées dans le devis descriptif ne sont données qu’à titre indicatif. L’Entrepreneur du présent lot est tenu de vérifier sur place toutes les cotes des châssis avant exécution.
Plans et descriptif :
Les différents plans, schémas de détails et le devis descriptif sont complémentaires, l’Entrepreneur du présent lot devra compter dans son prix tous châssis, portes, ensembles menuiseries métalliques pour l’ensemble des bâtiments, même si la description d’un type de châssis ne figurerait pas au descriptif.
Marques et similitudes :
Dans le devis descriptif, le descripteur s’est interdit dans la mesure du possible de mentionner des marques, brevets ou types d’une origine ou d’une production déterminée. Lorsqu’il n’a pas eu ou trouvé la possibilité de donner une description suffisamment précise ou intelligible, des indications de procédés ou de marques ont été données dans le cours descriptif. Il demeure entendu que dans ce cas, les Entrepreneurs ont la faculté de proposer des produits de qualité équivalente.
Protections :
La protection des menuiseries sera assurée par bandes adhésives ou vernis pelable.
ESSAIS ET RÉCEPTIONS
En cas des travaux, chaque fois qu'il le jugera nécessaire, le Maître d’œuvre pourra procéder aux opérations de contrôle tant pour les conditions de stockage des matériaux de menuiserie bois et peinture, que pour leur mise en œuvre.
Les travaux présentant des défauts d'exécution ou qui ne seraient manifestement pas conformes aux règles de la profession et ne répondraient pas aux prescriptions énoncées, seront refaits par l'Entrepreneur, à ses frais exclusifs, dans les délais les plus réduits et conformément avec les conditions du contrat.















DEVIS DESCRIPTIF
LOT 500b:
MENUISERIE METALLIQUE - FERRONNERIE - SERRURERIE








PREAMBULE : DESCRIPTION GENERALE DU PROJET


I. [bookmark: _Toc156911104][bookmark: _Toc168905020]GÉNÉRALITÉS
Dans le présent descriptif des travaux, les quantités, les sections, les développés et les longueurs sont donnés à titre indicatif. De ce fait, il appartient à l'entrepreneur de vérifier les valeurs et d'exécuter les travaux sans prétendre à des plus-values.
La visite des lieux est facultative mais indispensable. Les entreprises seront réputées avoir reconnu les lieux d’exécution, en avoir apprécié les difficultés d’accès, de stockage, de distribution, d'évacuation des gravois, et d'exécution des travaux, ainsi que de desserte pour les raccordements de chantier. Elles seront également réputées avoir pris tous les contacts nécessaires avec les services concernés pour assurer lesdits raccordements.
1.1. [bookmark: _Toc156911105][bookmark: _Toc168905021]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
Le présent projet porte sur la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot.
Le terrain sur lequel sera érigé le bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, a une superficie de 5 524 m².
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le document « CCTP » et dans le présent document « Devis descriptif ».
Le présent Devis Descriptif s’applique aux travaux de tous les corps d’états du LOT 500b : MENUISERIE METALLIQUE - FERRONNERIE - SERRURERIE du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot.
Les travaux concernent la construction de :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.

1.1.1. [bookmark: _Toc156911106]Le bâtiment principal 
· Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.

1.1.2. [bookmark: _Toc156911107]Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).

1.2. [bookmark: _Toc156911108][bookmark: _Toc168905022]CONSISTANCE DES TRAVAUX DE L’ENSEMBLE DU PROJET
Le présent descriptif traite de l’exécution des travaux du LOT 500b : MENUISERIE METALLIQUE - FERRONNERIE - SERRURERIE des bâtiments dont les programmes architecturaux sont définis comme suit :



	[bookmark: _Hlk156814254]PROJET DE CONSTRUCTION DE L'IMMEUBLE-SIEGE MINSANTE PLACE JAMOT

	PROGRAMME ARCHITECTURAL

	Date : 03 Janvier 2024



	Réf. :
	Catégorie de Zone / Espaces et locaux
	Nombre
	Surfaces unitaires (m²)
	Surfaces totales (m²)

	A
	SOUS-SOL 2 (R-2)

	1,00
	Parking 01 (07 Places)
	1,00
	135,90
	135,90

	2,00
	Parking 02 (04 Places)
	1,00
	75,40
	75,40

	3,00
	Parking 03 (04 Places)
	1,00
	62,69
	62,69

	4,00
	Parking 04 (13 Places)
	1,00
	194,80
	194,80

	5,00
	Parking 05 (04 Places)
	1,00
	107,80
	107,80

	6,00
	Parking 06 (04 Places)
	1,00
	75,60
	75,60

	7,00
	Parking 07 (12 Places)
	1,00
	185,59
	185,59

	8,00
	Parking 08 (10 Places)
	1,00
	162,40
	162,40

	9,00
	Magasin 01
	1,00
	14,70
	14,70

	10,00
	Magasin 02
	1,00
	26,29
	26,29

	11,00
	Local bâche à eau incendie
	1,00
	36,52
	36,52

	12,00
	Local bâche à eau alimentaire
	1,00
	48,09
	48,09

	13,00
	Décaissement
	1,00
	0,00
	0,00

	14,00
	Magasin / Stockage 01
	1,00
	172,64
	172,64

	15,00
	Sas M/S 01
	1,00
	8,08
	8,08

	16,00
	Cir. 01
	1,00
	17,84
	17,84

	17,00
	Magasin / Stockage 02
	1,00
	28,07
	28,07

	18,00
	Local technique 01
	1,00
	91,81
	91,81

	19,00
	Fosse de relevage 01
	1,00
	28,98
	28,98

	20,00
	Cir. 02
	1,00
	62,32
	62,32

	21,00
	Station d'épuration
	1,00
	64,73
	64,73

	22,00
	Fosse de relevage 02
	1,00
	26,63
	26,63

	23,00
	Fosse de cage Asc. M, T
	1,00
	0,00
	0,00

	24,00
	Cir. 03
	1,00
	93,73
	93,73

	25,00
	Local technique 02
	1,00
	23,55
	23,55

	26,00
	Local technique 03
	1,00
	24,64
	24,64

	27,00
	Local technique 04
	1,00
	24,64
	24,64

	28,00
	Rampe 3 pour sortie Véhicules vers Sous-sol-1
	1,00
	161,53
	161,53

	29,00
	Rampe 4 pour sortie Véhicules vers Sous-sol-1
	1,00
	161,25
	161,25

	30,00
	Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	1,00
	30,21
	30,21

	31,00
	Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	4,00
	7,56
	30,24

	32,00
	Cage d'escalier
	1,00
	18,05
	18,05

	33,00
	Armoires techniques
	1,00
	PM
	PM

	34,00
	Local technique CFA
	1,00
	17,13
	17,13

	35,00
	Gaines techniques 01, 02
	2,00
	PM
	PM

	36,00
	Circulations Communes (Horizontales)
	1,00
	1 136,16
	1 136,16

	
	TOTAL 1 R-2 (SOUS-SOL 2)
	40,00
	 
	3 348,01

	

	B
	SOUS-SOL 1 (R-1)

	1,00
	Parking 01 (05 Places)
	1,00
	72,60
	72,60

	2,00
	Parking 02 (02 Places)
	1,00
	34,16
	34,16

	3,00
	Parking 03 (02 Places)
	1,00
	29,88
	29,88

	4,00
	Parking 04 (04 Places)
	1,00
	62,76
	62,76

	5,00
	Parking 05 (11 Places)
	1,00
	152,01
	152,01

	6,00
	Parking 06 (04 Places)
	1,00
	112,13
	112,13

	7,00
	Parking 07 (04 places)
	1,00
	76,35
	76,35

	8,00
	Parking 08 (07 Places)
	1,00
	115,01
	115,01

	9,00
	Zone / Parkings réservés Ministre / SE / SG + Circulation (12 Places)
	1,00
	363,41
	363,41

	10,00
	Magasin 01
	1,00
	15,45
	15,45

	11,00
	Magasin 02
	1,00
	26,57
	26,57

	12,00
	Escalier privé Ministre
	1,00
	20,65
	20,65

	13,00
	Ascenseur privé Ministre
	1,00
	6,87
	6,87

	14,00
	Local technique / Local pompes
	1,00
	61,39
	61,39

	15,00
	Cir. 01
	1,00
	57,73
	57,73

	16,00
	Gaines techniques 01
	1,00
	PM
	PM

	17,00
	Archives
	1,00
	118,91
	118,91

	18,00
	Sas Archives
	1,00
	3,95
	3,95

	19,00
	Vestiaires Personnel d'entretien (H/F)
	2,00
	16,61
	33,22

	20,00
	Gaines techniques 08
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	Toil. Visiteurs (H/F)
	2,00
	7,08
	14,16

	22,00
	Sas Vestiaires H/F
	1,00
	11,90
	11,90

	23,00
	Sas Toil. V H/F
	1,00
	24,30
	24,30

	24,00
	Cir. 02
	1,00
	17,37
	17,37

	25,00
	Local technique 01
	1,00
	24,64
	24,64

	26,00
	Local technique 02
	1,00
	24,64
	24,64

	27,00
	Local groupe électrogène (GE)
	1,00
	120,93
	120,93

	28,00
	Sas d'accès Local GE
	1,00
	33,84
	33,84

	29,00
	Gaines techniques 03
	1,00
	PM 
	PM

	30,00
	Gaines techniques 04
	1,00
	PM 
	PM

	31,00
	Cir. 03
	1,00
	62,48
	62,48

	32,00
	Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	1,00
	30,21
	30,21

	33,00
	Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	4,00
	7,56
	30,24

	34,00
	Cage d'escalier 01
	1,00
	18,05
	18,05

	35,00
	Armoires techniques
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	Local technique
	1,00
	23,55
	23,55

	37,00
	Local technique CFA
	1,00
	17,13
	17,13

	38,00
	Gaines techniques 09, 10
	2,00
	PM
	PM

	39,00
	Circulations Communes (Horizontales)
	1,00
	937,12
	937,12

	40,00
	Gaines techniques 02
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	Gaines techniques 07
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	Rampe 1 pour accès véhicules
	1,00
	211,56
	211,56

	43,00
	Rampe 2 pour sortie véhicules
	1,00
	187,44
	187,44

	44,00
	Rampe d'accès vers sous-sol (Ministre)
	1,00
	72,78
	72,78

	45,00
	RESTAURANT
	
	 
	 

	46,00
	Sas LD et Esc. 02
	1,00
	10,40
	10,40

	47,00
	 Local déchets 
	1,00
	9,66
	9,66

	48,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	49,00
	 Cage d'escalier 02 
	1,00
	21,91
	21,91

	50,00
	 Monte-charge 
	1,00
	3,54
	3,54

	51,00
	 Dégagement 
	1,00
	15,05
	15,05

	52,00
	 Stock jour 
	1,00
	26,91
	26,91

	53,00
	 Chambre froide 
	1,00
	6,99
	6,99

	54,00
	Reserve 
	1,00
	17,97
	17,97

	55,00
	 Plonge 
	1,00
	14,49
	14,49

	56,00
	 Cuisine 
	1,00
	30,88
	30,88

	57,00
	 Local bombonne à gaz 
	1,00
	14,64
	14,64

	58,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	59,00
	 Cir. 04 
	1,00
	32,17
	32,17

	
	TOTAL 2 R-1 (SOUS-SOL 1) 
	64,00
	 
	3 430,00

	

	C
	 RDC 

	I
	 BATIMENT PRINCIPAL 
	 
	 
	 

	1,00
	 Terrasse d'entrée principale 
	1,00
	61,59
	61,59

	2,00
	 Poste de contrôle 01 
	1,00
	5,74
	5,74

	3,00
	Hall / Accueil principal + Accueil / Orientation 
	1,00
	124,18
	124,18

	4,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	8,95
	8,95

	5,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	6,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	7,00
	 Renseignements / Standard 01 
	1,00
	38,68
	38,68

	8,00
	 Service courrier 
	1,00
	42,01
	42,01

	9,00
	 Toil. Service courrier 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Salle d'attente des chauffeurs 
	1,00
	23,72
	23,72

	11,00
	 Toil. Salle d'attente des chauffeurs 
	1,00
	1,97
	1,97

	12,00
	 Hall Entrée de service 
	1,00
	71,30
	71,30

	13,00
	 Sécurité 
	1,00
	21,89
	21,89

	14,00
	 Renseignements / Standard 02 
	1,00
	21,24
	21,24

	15,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	16,00
	 Toil. Renseignements / Standard 02 
	1,00
	2,53
	2,53

	17,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Salle de crise 
	1,00
	44,13
	44,13

	19,00
	 Toil, Salle de crise 
	1,00
	1,98
	1,98

	20,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Infirmerie 
	1,00
	38,69
	38,69

	22,00
	 Bureau 04 
	1,00
	26,07
	26,07

	23,00
	 Toil. Bureau 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	24,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	25,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	26,00
	 Salle de réunion 
	1,00
	71,24
	71,24

	27,00
	 Toil. Salle de réunion 
	1,00
	2,52
	2,52

	28,00
	 Salle d'attente 
	1,00
	23,10
	23,10

	29,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	30,00
	 Bureau 01 
	1,00
	28,71
	28,71

	31,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	 Bureau 02 
	1,00
	29,28
	29,28

	33,00
	 Bureau 03 
	1,00
	20,99
	20,99

	34,00
	 Magasin B 03 
	1,00
	14,66
	14,66

	35,00
	 Sas B 03 
	1,00
	5,53
	5,53

	36,00
	 Bureau 05 
	1,00
	23,37
	23,37

	37,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Toil. Bureau 05 
	1,00
	2,48
	2,48

	39,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Magasin 01 
	1,00
	18,48
	18,48

	41,00
	 Bureau Responsable 
	1,00
	28,60
	28,60

	42,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 Magasin 02 
	1,00
	16,89
	16,89

	44,00
	 Salle d'attente autorité modulable 01 
	1,00
	29,41
	29,41

	45,00
	 Salle d'attente autorité modulable 02 
	1,00
	28,79
	28,79

	46,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 RESTAURANT 
	
	 
	 

	48,00
	 Réfectoire 
	1,00
	134,17
	134,17

	49,00
	Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	50,00
	 Office / Bar 
	1,00
	34,45
	34,45

	51,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	52,00
	 Cage d'escalier 03 
	1,00
	22,53
	22,53

	53,00
	 Monte-charge 
	1,00
	3,54
	3,54

	54,00
	 SALLE DE CONFERENCES MODULABLE 
	
	 
	 

	55,00
	 Sas de sécurité 
	1,00
	13,02
	13,02

	56,00
	 Poste de contrôle 02 
	1,00
	13,79
	13,79

	57,00
	 Terrasse d'entrée Salle de conférences modulable 
	1,00
	31,70
	31,70

	58,00
	Salle de conférences modulable (avec podium) 
	1,00
	282,22
	282,22

	59,00
	 Hall Salle de conférences modulable 
	1,00
	53,76
	53,76

	60,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	61,00
	 Cir. Loges 
	1,00
	9,60
	9,60

	62,00
	 Loges / Vestiaires Hommes 
	1,00
	15,02
	15,02

	63,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	64,00
	 Loges / Vestiaires Femmes 
	1,00
	21,39
	21,39

	65,00
	 Magasin / Stockage 
	1,00
	29,33
	29,33

	66,00
	 Cir. Toil. 
	1,00
	15,23
	15,23

	67,00
	 Sanitaires Hommes 01 
	1,00
	18,61
	18,61

	68,00
	 Sanitaires Femmes 01 
	1,00
	17,33
	17,33

	69,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Armoire technique 01 
	1,00
	PM
	PM

	71,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	72,00
	 BLOC SANITAIRES 02 
	
	 
	 

	73,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	74,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	75,00
	 Gaines techniques 20, 23 
	2,00
	0,00
	0,00

	76,00
	 Gaines techniques 21, 22 
	2,00
	0,00
	0,00

	77,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	78,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	79,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	80,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,40
	10,80

	81,00
	 Cage d'Escalier Principal 
	1,00
	31,91
	31,91

	82,00
	 Cage d'escalier 04 
	1,00
	16,73
	16,73

	83,00
	 Armoire technique 02 
	1,00
	PM
	PM

	84,00
	 Armoire technique 03 
	1,00
	PM
	PM

	85,00
	 Local CFA 
	1,00
	8,30
	8,30

	86,00
	 Local CFO 
	1,00
	7,08
	7,08

	87,00
	Gaines techniques 24, 25 
	2,00
	PM
	PM

	88,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	89,00
	Ascenseurs 05, 06
	2,00
	4,08
	8,16

	90,00
	Cage d'Escalier 01, 02
	2,00
	25,60
	51,20

	91,00
	Local technique 01
	1,00
	7,38
	7,38

	92,00
	Gaines techniques 15, 18
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	Local technique 02
	1,00
	7,38
	7,38

	94,00
	Gaines techniques 16, 17
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	Circulation Commune 01 (Horizontales) + Hall Asc. 05
	1,00
	74,05
	74,05

	96,00
	Patio 01
	1,00
	62,64
	62,64

	97,00
	Patio 02
	1,00
	107,69
	107,69

	98,00
	Armoire technique 04
	1,00
	0,00
	0,00

	99,00
	Circulation Commune 02 (Horizontales) + Hall Asc. 06
	1,00
	270,77
	270,77

	100,00
	Circulation Commune 03 (Horizontales)
	1,00
	19,20
	19,20

	101,00
	Espace V. Int 01
	1,00
	8,69
	8,69

	102,00
	Espace V. Int 02
	1,00
	0,56
	0,56

	103,00
	Espace V. Int 03 ,05, 06
	3,00
	0,28
	0,84

	104,00
	Espace V. Int 04, 07
	2,00
	1,82
	3,64

	105,00
	Espace V. Int 08
	1,00
	2,01
	2,01

	106,00
	Espace V. Int 09, 11
	2,00
	1,12
	2,24

	107,00
	Espace V. Int 10
	1,00
	4,48
	4,48

	108,00
	Espace V. Int 12, 14
	2,00
	0,28
	0,56

	109,00
	Espace V. Int 13
	1,00
	2,01
	2,01

	110,00
	Espace V. Int 15, 17
	2,00
	1,12
	2,24

	111,00
	Espace V. Int 16
	1,00
	3,76
	3,76

	112,00
	Espace V. Int 18
	1,00
	2,20
	2,20

	113,00
	Espace V. Int 19
	1,00
	1,36
	1,36

	113,00
	Galerie Intérieure 01
	1,00
	91,64
	91,64

	114,00
	Galerie Intérieure 02
	1,00
	335,15
	335,15

	115,00
	Galerie Intérieure 03
	1,00
	384,71
	384,71

	116,00
	Perron Int. 01
	1,00
	22,09
	22,09

	117,00
	Perron Int. 02,
	1,00
	2,96
	2,96

	118,00
	Perron Int. 03
	1,00
	2,72
	2,72

	119,00
	Perron Int.04
	1,00
	5,67
	5,67

	120,00
	Perron Int. 05
	1,00
	3,11
	3,11

	
	SOUS-TOTAL 1 BATIMENT PRINCIPAL
	135,00
	
	3 303,54

	II
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS
	
	 
	 

	II-1
	Local transformateur
	
	 
	 

	1,00
	Local transformateur
	1,00
	16,00
	16,00

	
	Sous-sous total transformateur
	1,00
	
	16,00

	II-2
	Guérites + Accès piétons
	
	 
	 

	2,00
	Guerite 01 (Entrée principale)
	1,00
	7,67
	7,67

	3,00
	 Sas 1 Accès piétons G 01 
	1,00
	4,40
	4,40

	4,00
	 Sas 2 Accès piétons G 01 
	1,00
	5,98
	5,98

	5,00
	 Guerite 02 (Accès Personnel) 
	1,00
	9,79
	9,79

	6,00
	 Sas G 02 
	1,00
	7,31
	7,31

	7,00
	 Sas d'accès piétons G 02 
	1,00
	6,42
	6,42

	8,00
	 Guerite 03 (Accès Visiteurs Conférences) 
	1,00
	13,54
	13,54

	9,00
	 Sas G 03 
	1,00
	8,32
	8,32

	10,00
	 Accès piétons G 03 
	1,00
	6,95
	6,95

	
	 Sous-sous total guérite+accès piétons 
	9,00
	
	70,38

	II-3
	 Porches 
	
	 
	 

	11,00
	 Porche 01 accès véhicules vers Sous-sol 1 
	1,00
	32,57
	32,57

	12,00
	 Porche 02 sortie véhicules depuis Sous-sol 1 
	1,00
	32,57
	32,57

	
	 Sous-sous total Porche 
	2,00
	
	65,14

	II-4
	 Galeries extérieures 
	
	 
	 

	13,00
	 Galerie Ext.01 
	1,00
	179,55
	179,55

	14,00
	 Galerie Ext. 02 
	1,00
	155,45
	155,45

	15,00
	 Rampe PMR1 
	1,00
	12,16
	12,16

	16,00
	 Fosse pour passage Groupe électrogène 
	1,00
	0,00
	0,00

	
	 Sous-sous total galeries extérieures 
	4,00
	
	347,16

	II-5
	 Clôture 
	
	 
	 

	18,00
	 Clôture  
	1,00
	PM 
	PM 

	II-6
	 VRD 
	
	 
	 

	II-6-1
	 Espaces minéralisés 
	
	 
	 

	19,00
	 Perron Ext. 01 
	1,00
	2,34
	2,34

	20,00
	 Perron Ext. 02 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Perron Ext. 03 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Cour principale 
	1,00
	209,92
	209,92

	23,00
	 Cour arrière 
	1,00
	94,56
	94,56

	24,00
	 Cour d'entrée véhicules 2 
	1,00
	14,54
	14,54

	25,00
	 Cour de sortie véhicules 2 
	1,00
	69,75
	69,75

	26,00
	 Allée/cour 
	1,00
	112,40
	112,40

	II-6-2
	 Espaces végétalisés 
	
	 
	 

	25,00
	 Espace V. Ext. 01 
	1,00
	77,16
	77,16

	26,00
	 Espace V. Ext. 02 + Monument 
	1,00
	41,19
	41,19

	27,00
	 Espace V. Ext. 03 
	1,00
	9,39
	9,39

	28,00
	 Espace V. Ext. 04 
	1,00
	2,30
	2,30

	29,00
	 Espace V. Ext. 05 
	1,00
	0,92
	0,92

	30,00
	 Espace V. Ext. 06 
	1,00
	6,86
	6,86

	32,00
	 Espace V. Ext. 07 
	1,00
	1,00
	1,00

	33,00
	 Espace V. Ext. 08 
	1,00
	2,06
	2,06

	34,00
	 Espace V. Ext. 09 
	1,00
	93,34
	93,34

	35,00
	 Espace V. Ext. 10 
	1,00
	43,10
	43,10

	36,00
	 Espace V. Ext. 11 
	1,00
	38,02
	38,02

	37,00
	 Espace V. Ext. 12 
	1,00
	14,64
	14,64

	38,00
	 Espace V. Ext. 13 
	1,00
	14,64
	14,64

	39,00
	 Espace V. Ext. 14 
	1,00
	368,52
	368,52

	II-6-3
	 Espaces aquatiques 
	
	 
	 

	40,00
	 Fontaine 01 
	1,00
	21,55
	21,55

	41,00
	 Fontaine 02 
	1,00
	8,77
	8,77

	
	 Sous-sous total VRD 
	24,00
	
	1 246,97

	
	 SOUS-TOTAL 2 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	40,00
	
	1 745,65

	
	TOTAL 3 RDC  
	175,00
	 
	5 049,19

	

	D
	R+1

	I
	 BATIMENT PRINCIPAL 
	 
	 
	 

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	5,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	6,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	7,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	8,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	9,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	10,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	11,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	12,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	13,00
	Sas D 02 
	1,00
	4,79
	4,79

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,63
	51,63

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	18,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	19,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	20,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	21,00
	 Gaines techniques 06, 17 
	2,00
	PM
	PM

	22,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	23,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	24,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,44
	20,44

	25,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	26,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	27,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	28,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	30,09
	30,09

	29,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	30,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	31,00
	 Gaine technique 14 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	33,00
	 Magasin Comptable 
	1,00
	14,64
	14,64

	34,00
	 Sas C, C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	35,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	36,00
	 Magasin Comptable matière 
	1,00
	14,64
	14,64

	37,00
	 Sas Comptable Matière 
	1,00
	5,53
	5,53

	38,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	39,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	40,00
	 Pool de 04 Chefs de Service  
	1,00
	26,07
	26,07

	41,00
	 Toil. 04-PCS 
	1,00
	2,52
	2,52

	42,00
	 Secrétariat Pool de 04 Chefs de Service  
	1,00
	20,53
	20,53

	43,00
	 Vide sur Hall Entrée de service 
	1,00
	49,91
	49,91

	44,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	45,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	19,45
	19,45

	46,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	19,45
	19,45

	47,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,45
	19,45

	48,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	19,45
	19,45

	49,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	19,45
	19,45

	50,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	19,45
	19,45

	51,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	19,45
	19,45

	52,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,45
	19,45

	53,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	19,45
	19,45

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	19,45
	19,45

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,45
	19,45

	56,00
	Gaines techniques 01,03, 08, 11, 12, 15, 20,22 
	8,00
	PM
	PM

	57,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	58,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	59,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	60,00
	 Gaines techniques 02, 05, 07, 09, 16, 18, 21 
	7,00
	PM
	PM

	61,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	37,87
	37,87

	62,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	40,22
	40,22

	63,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	40,22
	40,22

	64,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	37,87
	37,87

	65,00
	 Gaines techniques 27, 28 
	2,00
	PM
	PM

	66,00
	 Local régie 01 
	1,00
	3,59
	3,59

	67,00
	 Local régie 02 
	1,00
	3,59
	3,59

	68,00
	 Vide sur Salle de Conférences modulable 
	1,00
	275,81
	275,81

	69,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	70,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	 
	 
	 

	71,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	24,10
	24,10

	72,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	24,10
	24,10

	73,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	74,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	75,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	76,00
	 Gaines techniques 29, 33 
	2,00
	PM
	PM

	77,00
	 Gaines techniques 30, 31, 32, 34 
	4,00
	PM
	PM

	78,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	79,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	80,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	81,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	82,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	31,91
	31,91

	83,00
	 Local serveur 
	1,00
	20,50
	20,50

	84,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	85,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,08
	7,08

	86,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	88,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	89,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	25,60
	51,20

	90,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	9,03
	9,03

	91,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	9,03
	9,03

	92,00
	 Gaines techniques 23, 26 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaine technique 24 
	1,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaine technique 25 
	1,00
	PM
	PM

	95,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	97,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	98,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	99,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	100,00
	 Vide sur Patio 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	101,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	88,72
	88,72

	102,00
	 Cir. Commune 02 
	1,00
	31,60
	31,60

	103,00
	 Cir. Commune 03 + Hall Asc. 06 
	1,00
	88,90
	88,90

	103,00
	 Cir. Commune 04 + Sas Sanitaire H 02 / F 02 
	1,00
	33,56
	33,56

	104,00
	 Cir. Commune 05 + Sas Sanitaire H 02 / F 02 
	1,00
	80,00
	80,00

	105,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	22,40
	22,40

	106,00
	 Cir. Commune 07 
	1,00
	88,40
	88,40

	108,00
	 Vide sur galerie Intérieure 01 
	1,00
	119,86
	119,86

	109,00
	 Vide sur galerie Intérieure 02 
	1,00
	335,15
	335,15

	110,00
	 Vide sur galerie Intérieure 03 
	1,00
	354,39
	354,39

	111,00
	 Auvent vitré 01 
	1,00
	PM
	PM

	112,00
	 Auvent vitré 02 
	1,00
	PM
	PM

	113,00
	 Auvent vitré 03 
	1,00
	PM
	PM

	
	 SOUS-TOTAL 1 BATIMENT PRINCIPAL 
	141,00
	
	3 067,83

	II
	 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	
	 
	 

	II-1
	 Guérites  
	
	 
	 

	118,00
	Toiture guérite 01 
	1,00
	19,70
	19,70

	119,00
	 Toiture guérite 02 
	1,00
	9,79
	9,79

	120,00
	 Toiture guérite 03 
	1,00
	13,54
	13,54

	
	 Sous-sous total guérite+accès piétons 
	3,00
	43,03
	43,03

	II-2
	 Porches 
	
	 
	 

	116,00
	 Toiture porche 01 d'entrée véhicules vers sous-sol 1 
	1,00
	35,20
	35,20

	117,00
	Toiture porche 02 sortie véhicules de sous-sol2 
	1,00
	35,20
	35,20

	
	 Sous-sous total Porches 
	2,00
	
	70,40

	II-3
	 Galeries extérieures 
	
	 
	 

	114,00
	 Toiture galerie ext 01 
	1,00
	128,08
	128,08

	115,00
	 Toiture galerie ext 02 
	1,00
	141,56
	141,56

	
	 Sous-sous total galeries extérieures 
	2,00
	
	269,64

	
	 SOUS-TOTAL 2 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	7,00
	
	383,07

	
	 TOTAL 4 R+1  
	148,00
	
	3 450,90

	

	E
	R+2

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	1,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	1,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	1,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	1,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	1,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	1,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	1,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	1,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	1,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	1,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	1,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	1,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	2,00
	1,98
	3,96

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	0,00
	0,00

	19,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	20,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	21,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	22,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	30,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	31,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	33,00
	Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	34,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	35,00
	Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	39,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	40,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	47,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	48,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	49,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	53,00
	Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	56,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	67,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	68,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	70,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	72,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	73,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	79,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	80,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	81,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	84,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	85,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	86,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	87,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	88,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	89,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	90,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	91,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	92,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	96,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	97,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	98,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	99,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	100,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	101,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	102,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	103,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	105,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	106,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	107,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	108,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	109,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	110,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	111,00
	Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	113,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	114,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	115,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	116,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	118,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	119,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	120,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	120,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	121,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	122,00
	 Dalle végétalisée 01 sur galerie  
	1,00
	104,10
	104,10

	123,00
	 Dalle végétalisée 02 sur galerie 
	1,00
	309,09
	309,09

	124,00
	 Dalle végétalisée 03 sur galerie  
	1,00
	318,56
	318,56

	125,00
	 Dalle 01 sur galerie 
	1,00
	16,01
	16,01

	126,00
	 Dalle 02 sur galerie 
	1,00
	16,01
	16,01

	
	 TOTAL 5 R+2  
	145,00
	 
	3 011,32

	

	F
	R+3

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Terrasse BD 01 
	1,00
	46,47
	46,47

	3,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	4,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	5,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	6,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	7,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	8,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	9,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Gaines techniques 41 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Gaines techniques 42 
	1,00
	PM
	PM

	12,00
	Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	13,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	14,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,60
	4,60

	15,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	16,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	17,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur, 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	0,29
	0,29

	19,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	20,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	21,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	22,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	30,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	31,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	32,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	33,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	34,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	35,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	36,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	37,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	38,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	47,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	48,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	49,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	53,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	54,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	55,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	56,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	69,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	70,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	72,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	73,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	75,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	24,33
	24,33

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	79,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	80,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	81,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	84,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	85,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	86,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	88,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	89,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	90,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	91,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	92,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	93,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	94,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	95,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	97,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	99,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	100,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	101,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	102,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	103,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	104,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	105,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	106,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	107,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	108,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	109,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	110,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	111,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	113,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	114,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	115,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	116,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	117,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	118,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	119,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	120,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	121,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	122,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	123,00
	 Terrasse / Auvent 
	1,00
	91,11
	91,11

	124,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	125,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 6 R+3  
	143,00
	 
	2 374,24

	

	G
	R+4

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Vide sur terrasse BD 01 
	1,00
	PM
	PM

	5,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	6,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	7,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	8,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	9,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Gaines techniques 41 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Gaines techniques 42 
	1,00
	PM
	PM

	12,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	13,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	14,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	15,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	16,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	17,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	18,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	19,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	20,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	21,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	23,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	24,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	25,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	26,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	30,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	31,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	33,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	34,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	35,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	38,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	39,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	40,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	47,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	48,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	49,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	53,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	54,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	55,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	56,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	69,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	70,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	72,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	73,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	79,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	80,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	81,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	84,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	85,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	86,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	88,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	89,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	90,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	91,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	92,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	93,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	94,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	95,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	97,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	99,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	100,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	101,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	102,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	103,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	104,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	105,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	106,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	107,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	108,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	109,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	110,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	111,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	113,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	114,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	115,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	116,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	117,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	118,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	119,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	120,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	121,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	122,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	123,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	124,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 7 R+4  
	142,00
	 
	2 245,57

	

	H
	R+5

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	5,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	6,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	7,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	8,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	9,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	10,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	11,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	12,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	13,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	2,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	22,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	23,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	28,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	29,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	30,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	31,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	32,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	33,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	34,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	35,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	36,00
	Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	39,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	40,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	41,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	43,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	44,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	47,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	48,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	49,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	53,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	56,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	67,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	68,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	70,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	72,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	73,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	78,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	79,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	80,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	81,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	84,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	85,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	86,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	87,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	88,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	 
	 

	89,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	90,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	91,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	92,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	96,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	97,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	98,00
	 Sas 01,02 Escalier principal 
	1,00
	5,53
	5,53

	99,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	100,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	101,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	102,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	103,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	105,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	106,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	107,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	108,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	109,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	110,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	111,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	113,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	114,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	115,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	116,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	117,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	118,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	119,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	120,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	121,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	122,00
	 Dalle 
	1,00
	52,79
	52,79

	
	 TOTAL 8 R+5  
	140,00
	 
	2 292,83

	

	I
	R+6

	1,00
	 SECRETARIAT GENERAL 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau Secrétaire Général 
	1,00
	52,56
	52,56

	3,00
	 Sas SG 
	1,00
	5,18
	5,18

	4,00
	 Toil. Bureau Secrétaire Général 
	1,00
	5,92
	5,92

	5,00
	 Kitchenette / Reserve Secrétaire Général 
	1,00
	7,05
	7,05

	6,00
	 Salon privé / Salle d'audience Secrétaire Général 
	1,00
	28,80
	28,80

	7,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	8,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	9,00
	 Sas SP SG 
	1,00
	8,48
	8,48

	10,00
	 Secrétariat Particulier du Secrétaire Général 
	1,00
	14,37
	14,37

	11,00
	 Secrétariat + Salle d'attente du Secrétaire Général 
	1,00
	42,05
	42,05

	12,00
	 Toil. S.A_SG 
	1,00
	1,98
	1,98

	13,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	14,00
	 Salle de réunion du Secrétaire Général 
	1,00
	47,14
	47,14

	15,00
	 Toil. Salle de réunion du Secrétaire Général 
	1,00
	2,57
	2,57

	16,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	17,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Bureau de 04 Cadres d'appui du Secrétaire Général 
	1,00
	27,85
	27,85

	21,00
	 Toil. Cadres d'appui du Secrétaire Général 
	1,00
	2,52
	2,52

	22,00
	 Circulations Secrétaire Général 
	1,00
	44,51
	44,51

	23,00
	 AUTRES BUREAUX 
	
	 
	 

	24,00
	 Bureau Directeur 
	1,00
	38,85
	38,85

	25,00
	 Toil. Bureau Directeur 
	1,00
	4,60
	4,60

	26,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 
	1,00
	8,20
	8,20

	27,00
	 Sas D 
	1,00
	4,85
	4,85

	28,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 
	1,00
	38,92
	38,92

	29,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	30,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui Directeur 
	1,00
	23,58
	23,58

	31,00
	 Salle de réunion modulable 
	1,00
	42,05
	42,05

	32,00
	 Toil. R.M 
	1,00
	1,98
	1,98

	33,00
	 Circulation Directeur 
	1,00
	28,12
	28,12

	34,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	35,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	36,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	37,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	40,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	41,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	42,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	43,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	44,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	45,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	48,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	49,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	50,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	51,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	52,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	53,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	54,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	55,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	56,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	57,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	58,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	59,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	60,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	61,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	62,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 03 
	1,00
	19,56
	19,56

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	69,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	70,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	71,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	72,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	73,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	74,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	75,00
	 Gaines techniques 01, 24 
	2,00
	PM
	PM

	76,00
	 Gaines techniques 02, 23 
	2,00
	PM
	PM

	77,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	78,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	79,00
	 Gaines techniques 03, 22 
	2,00
	PM
	PM

	80,00
	 Gaines techniques 04, 21 
	2,00
	PM
	PM

	81,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	82,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	83,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	84,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	85,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	86,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	87,00
	 Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	88,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	90,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	91,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	92,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	93,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	

	94,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	

	95,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	96,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	97,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	99,00
	Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	100,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	101,00
	 Gaines techniques 35, 39 
	2,00
	PM
	PM

	102,00
	 Gaines techniques 36, 40 
	2,00
	PM
	PM

	103,00
	 Gaines techniques 37, 38 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	0,00

	105,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	106,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	107,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	108,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	109,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	110,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	111,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	112,00
	 Gaines techniques 41, 42 
	2,00
	PM
	PM

	113,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM 

	114,00
	 Ascenseurs 5, 6 
	2,00
	4,08
	8,16

	115,00
	Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	116,00
	Gaines techniques 27, 29 
	2,00
	PM
	PM

	117,00
	 Local RIA  01, 02 
	2,00
	1,13
	2,26

	118,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	119,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	120,00
	 Gaines techniques 28, 30 
	2,00
	PM
	PM

	121,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	12,18
	12,18

	122,00
	 Sécurité / Chauffeur 
	1,00
	11,26
	11,26

	123,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	124,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	125,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	126,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	127,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	128,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	129,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	130,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	131,00
	 Vide sur Patio 1 
	1,00
	PM
	PM

	132,00
	 Vide sur Patio 2 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 9 R+6  
	145,00
	 
	2 246,51

	

	J
	R+7

	1,00
	 SECRETARIAT D'ETAT (SE) 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau Secrétaire d'Etat 
	1,00
	66,44
	66,44

	3,00
	 Sas Bureau Secrétaire d'Etat 01 
	1,00
	5,60
	5,60

	4,00
	 Sas Bureau Secrétaire d'Etat 02 
	1,00
	5,12
	5,12

	5,00
	 Toil. Bureau Secrétaire d'Etat 
	1,00
	8,23
	8,23

	6,00
	 Kitchenette / Reserve Secrétaire d'Etat 
	1,00
	9,25
	9,25

	7,00
	 Magasin Secrétaire d'Etat 
	1,00
	11,60
	11,60

	8,00
	 Salon privé / Salle d'audience Secrétaire d'Etat 
	1,00
	40,99
	40,99

	9,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	10,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Sas SP SE 
	1,00
	8,48
	8,48

	12,00
	 Secrétariat Particulier du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	14,37
	14,37

	13,00
	 Secrétariat + Salle d'attente du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	42,05
	42,05

	14,00
	 Toil. S.A_SE 
	1,00
	1,98
	1,98

	15,00
	 Salle de réunion du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	47,18
	47,18

	16,00
	 Toil. Salle de réunion du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	2,53
	2,53

	17,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Bureau du SP 
	1,00
	26,06
	26,06

	24,00
	 Toil. Bureau du SP 
	1,00
	2,52
	2,52

	25,00
	 Secrétariat du SP 
	1,00
	20,53
	20,53

	26,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau de 04 Cadres d'appui du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	27,85
	27,85

	28,00
	 Toil. C_A 
	1,00
	2,53
	2,53

	29,00
	 Sécurité / Chauffeur Secrétaire d'Etat 
	1,00
	11,26
	11,26

	30,00
	 Circulations Secrétaire d'Etat 
	1,00
	48,37
	48,37

	31,00
	 AUTRES BUREAUX 
	
	 
	 

	32,00
	 Bureau Directeur 
	1,00
	38,85
	38,85

	33,00
	 Toil. Bureau Directeur 
	1,00
	4,60
	4,60

	34,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 
	1,00
	8,20
	8,20

	35,00
	 Sas B-D 
	1,00
	4,85
	4,85

	36,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 
	1,00
	38,92
	38,92

	37,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui Directeur 
	1,00
	23,58
	23,58

	38,00
	 Salle de réunion modulable 
	1,00
	42,05
	42,05

	39,00
	 Toil. Salle de réunion modulable 
	1,00
	1,98
	1,98

	40,00
	 Circulation Directeur 
	1,00
	28,12
	28,12

	41,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	44,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	45,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	46,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	48,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	49,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	50,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	51,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	52,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	53,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	54,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	55,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	56,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	57,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	58,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	59,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	60,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	61,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,75
	18,75

	68,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	69,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,46
	18,46

	71,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	72,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	73,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,52
	33,52

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,16
	34,16

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	31,96
	31,96

	76,00
	 Gaines techniques 28 
	1,00
	PM
	PM

	77,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,16
	50,16

	78,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,46
	49,46

	79,00
	 Gaines techniques 35 
	1,00
	PM
	PM

	80,00
	 Comptable matière 
	1,00
	14,28
	14,28

	81,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	12,55
	12,55

	82,00
	 Gaines techniques 36 
	1,00
	PM
	PM

	83,00
	 INSPECTEUR GENERAL SPL 
	
	 
	 

	84,00
	 Bureau Inspecteur Général SPL 
	1,00
	32,10
	32,10

	85,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SPL 
	1,00
	4,96
	4,96

	86,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SPL 
	1,00
	18,69
	18,69

	87,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SPL 
	1,00
	19,05
	19,05

	88,00
	 Gaines techniques 23 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 Gaines techniques 24 
	1,00
	PM
	PM

	90,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui 
	1,00
	42,92
	42,92

	91,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SPL 
	1,00
	18,39
	18,39

	92,00
	 Gaines techniques 22 
	1,00
	PM
	PM

	93,00
	 Bureau Inspecteur SPL 01 
	1,00
	22,86
	22,86

	94,00
	 Toil. Insp. SPL-01 
	1,00
	2,73
	2,73

	95,00
	 Gaines techniques 27 
	1,00
	PM
	PM

	96,00
	 Bureau Inspecteur SPL 02 
	1,00
	20,87
	20,87

	97,00
	 Toil. Insp. SPL-02 
	1,00
	2,82
	2,82

	98,00
	 Bureau Inspecteur SPL 03 
	1,00
	20,54
	20,54

	99,00
	Toil. Insp. SPL-03 
	1,00
	2,82
	2,82

	100,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	101,00
	 Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	102,00
	 Bureau Inspecteur SPL 04 
	1,00
	24,75
	24,75

	103,00
	 Toil. Insp. SPL-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	104,00
	 Gaines techniques 21 
	1,00
	PM
	PM

	105,00
	 Bureau Inspecteur SPL 05 
	1,00
	25,62
	25,62

	106,00
	 Toil. Insp. SPL-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	107,00
	 Salle de réunion 01 
	1,00
	35,20
	35,20

	108,00
	 Salle de réunion 02 
	1,00
	35,77
	35,77

	109,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	110,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	111,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	112,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	113,00
	 Gaines techniques 33, 34 
	2,00
	PM
	PM

	114,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	115,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	116,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	117,00
	 Gaines techniques 37, 41 
	2,00
	PM
	PM

	118,00
	 Gaines techniques 38, 42 
	2,00
	PM
	PM

	119,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	120,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	121,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	122,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	123,00
	 Sas 01 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	124,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	125,00
	 Archives 02 
	1,00
	20,50
	20,50

	126,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	127,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	128,00
	 Gaines techniques 43, 44 
	2,00
	PM
	PM

	129,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	1,56

	130,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	131,00
	 Cage d'escalier 01 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	132,00
	 Gaines techniques 30, 31 
	2,00
	PM
	PM

	133,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	134,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	135,00
	 Gaines techniques 29, 32 
	2,00
	PM
	PM

	136,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	1,13
	2,26

	137,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	12,18
	12,18

	138,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	139,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	140,00
	 Circulation Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	141,00
	 Circulation Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	142,00
	 Circulation Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	143,00
	 Circulation Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	144,00
	 Circulation Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	145,00
	 Circulation Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	146,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	147,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 10 R+7 
	155,00
	 
	2 268,25

	

	K
	R+8

	1,00
	 CABINET DU MINISTRE 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau du Ministre 
	1,00
	76,59
	76,59

	3,00
	 Sas 01 Ministre 
	1,00
	11,72
	11,72

	4,00
	 Sas Toil. Ministre 
	1,00
	3,36
	3,36

	5,00
	 Toil. Bureau du Ministre 
	1,00
	7,56
	7,56

	6,00
	 Sas 02 Ministre 
	1,00
	7,48
	7,48

	7,00
	 Kitchenette / Reserve Ministre 
	1,00
	11,71
	11,71

	8,00
	 Magasin / Reserve Ministre 
	1,00
	11,98
	11,98

	9,00
	 Archives Ministre 
	1,00
	5,98
	5,98

	10,00
	 Salon privé / Salle d'audience Ministre 
	1,00
	52,28
	52,28

	11,00
	 Sas Salle d'audience Ministre 
	1,00
	12,58
	12,58

	12,00
	 Bureau du Protocole 
	1,00
	29,53
	29,53

	13,00
	 Toil. Bureau du Protocole 
	1,00
	3,36
	3,36

	14,00
	 Salle d'attente privée Ministre 
	1,00
	37,66
	37,66

	15,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 
	1,00
	21,38
	21,38

	16,00
	 Sas SP Ministre 
	1,00
	8,48
	8,48

	17,00
	 Bureau du SP Ministre 
	1,00
	14,37
	14,37

	18,00
	 Secrétariat Min. 
	1,00
	42,05
	42,05

	19,00
	 Toil. Secrétariat Min. 
	1,00
	1,98
	1,98

	20,00
	 Salle de réunion Min. 
	1,00
	47,18
	47,18

	21,00
	 Toil. Salle de réunion Min. 
	1,00
	2,53
	2,53

	22,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	25,00
	 Secrétariat (Accueil / Orientation) 
	1,00
	42,04
	42,04

	26,00
	 Toil. Secrétariat (Accueil /Orientation) 
	1,00
	1,93
	1,93

	27,00
	 Bureau de 04 cadres d'appui 
	1,00
	27,58
	27,58

	28,00
	 Toil. Bureau de 04 cadres d'appui 
	1,00
	2,52
	2,52

	29,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,83
	18,83

	30,00
	 Sécurité / Chauffeur Ministre 
	1,00
	11,64
	11,64

	31,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	11,43
	11,43

	32,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	33,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	34,00
	 Circulations Cabinet Ministre 
	1,00
	69,51
	69,51

	35,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Gaines techniques 44, 45 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 CONSEILLERS TECHNIQUES 
	
	 
	 

	44,00
	 Bureau du Conseiller Technique 01 
	1,00
	27,84
	27,84

	45,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	46,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	47,00
	 Bureau du Conseiller Technique 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	48,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 02 
	1,00
	2,52
	2,52

	49,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	50,00
	 Bureau du Conseiller Technique 03 
	1,00
	26,06
	26,06

	51,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	52,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 03 
	1,00
	20,53
	20,53

	53,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	54,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	55,00
	 Bureau Sous-Directeur 
	1,00
	26,50
	26,50

	56,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 
	1,00
	2,57
	2,57

	57,00
	 Secrétariat du Sous-Directeur 
	1,00
	20,53
	20,53

	58,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	59,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	60,00
	 INSPECTIONS GENERALES SA 
	
	 
	 

	61,00
	 Bureau Inspecteur Général SA 
	1,00
	32,10
	32,10

	62,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SA 
	1,00
	4,96
	4,96

	63,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SA 
	1,00
	18,69
	18,69

	64,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SA 
	1,00
	19,05
	19,05

	65,00
	 Gaines techniques 21 
	1,00
	PM
	PM

	66,00
	 Gaines techniques 22 
	1,00
	PM
	PM

	67,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui IG SA 
	1,00
	42,92
	42,92

	68,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SA 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Bureau Inspecteur SA 01 
	1,00
	21,24
	21,24

	71,00
	 Toil. Insp. SA-01 
	1,00
	2,82
	2,82

	72,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	73,00
	 Bureau Inspecteur SA 02 
	1,00
	20,87
	20,87

	74,00
	 Toil. Insp. SA-02 
	1,00
	2,82
	2,82

	75,00
	 Gaines techniques 23 
	1,00
	PM
	PM

	76,00
	 Bureau Inspecteur SA 03 
	1,00
	20,54
	20,54

	77,00
	 Toil. Insp. SA- 03 
	1,00
	2,82
	2,82

	78,00
	 Gaines techniques 24 
	1,00
	PM
	PM

	79,00
	 Bureau Inspecteur SA 04 
	1,00
	24,75
	24,75

	80,00
	 Toil. Insp. SA-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	81,00
	 Bureau Inspecteur SA 05 
	1,00
	25,62
	25,62

	82,00
	 Toil. Insp. SA-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	83,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	84,00
	 Salle de réunion 03 
	1,00
	35,20
	35,20

	85,00
	 Salle de réunion 04 
	1,00
	35,77
	35,77

	86,00
	 Bureau Comptable-matière 02 
	1,00
	14,36
	14,36

	87,00
	 Magasin Comptable-matière 02 
	1,00
	12,55
	12,55

	88,00
	 Gaines techniques 35 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 INSPECTIONS GENERALES SMP 
	
	 
	 

	90,00
	 Bureau Inspecteur Général SMP 
	1,00
	32,31
	32,31

	91,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SMP 
	1,00
	4,96
	4,96

	92,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SMP 
	1,00
	18,96
	18,96

	93,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SMP 
	1,00
	19,05
	19,05

	94,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	95,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	96,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui IG SMP 
	1,00
	43,19
	43,19

	97,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SMP 
	1,00
	18,46
	18,46

	98,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	99,00
	 Bureau InspecteurSMP 01 
	1,00
	29,84
	29,84

	100,00
	 Toil. Insp. SMP-01 
	1,00
	2,80
	2,80

	101,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	102,00
	 Bureau Inspecteur SMP 02 
	1,00
	30,11
	30,11

	103,00
	 Toil. Insp. SMP-02 
	1,00
	2,80
	2,80

	104,00
	 Bureau Inspecteur SMP 03 
	1,00
	30,34
	30,34

	105,00
	 Toil. Insp. SMP-03 
	1,00
	2,82
	2,82

	106,00
	Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	107,00
	 Bureau Inspecteur SMP 04 
	1,00
	24,84
	24,84

	108,00
	 Toil. Insp. SMP-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	109,00
	Gaines techniques 27 
	1,00
	0,00
	0,00

	110,00
	 Bureau Inspecteur SMP 05 
	1,00
	25,66
	25,66

	111,00
	 Toil. Insp. SMP-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	112,00
	Salle de réunion 01 
	1,00
	35,20
	35,20

	113,00
	 Salle de réunion 02 
	1,00
	35,16
	35,16

	114,00
	 Bureau Comptable-matière 01 
	1,00
	14,36
	14,36

	115,00
	 Magasin Comptable-matière 01 
	1,00
	12,55
	12,55

	116,00
	 Gaines techniques 34 
	1,00
	PM
	PM

	117,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	118,00
	 BLOC SANITAIRES 01 
	
	 
	 

	119,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	120,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	121,00
	 Gaines techniques 32, 33 
	2,00
	PM
	PM

	122,00
	 BLOC SANITAIRES 02 
	
	 
	 

	123,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	124,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	125,00
	Gaines techniques 36, 40 
	2,00
	PM
	PM

	126,00
	 Gaines techniques 37, 41 
	2,00
	PM
	PM

	127,00
	 Gaines techniques 38, 39 
	2,00
	PM
	PM

	128,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	129,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03, 04  
	1,00
	30,21
	30,21

	130,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03, 04  
	4,00
	7,56
	30,24

	131,00
	 Sas 01 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	132,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	133,00
	 Archives 02 
	1,00
	20,50
	20,50

	134,00
	 Local technique CFA 02 
	2,00
	8,27
	16,54

	135,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	136,00
	 Gaines techniques 42, 43 
	2,00
	PM
	PM

	137,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	138,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	139,00
	 Cage d'escalier 01 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	140,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	141,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	0,00
	0,00

	142,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	143,00
	 Gaines techniques 28, 31 
	2,00
	1,14
	2,28

	144,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	145,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	146,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	147,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	148,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	149,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	150,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	151,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	152,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 11 R+8  
	160,00
	
	2 291,08

	

	L
	R+9 (TOITURE-TERRASSE)

	1,00
	 Toiture-terrasse 
	1,00
	2 335,25
	2 335,25

	2,00
	CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	3,00
	 Cage d'escalier 01 02
	2,00
	27,36
	54,72

	4,00
	Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	5,00
	 Tête d'ascenseur 1 et 2 
	1,00
	19,22
	19,22

	6,00
	 Tête d'ascenseur 3 et 4 
	1,00
	19,22
	19,22

	7,00
	 Tête d'ascenseur privé 
	1,00
	8,50
	8,50

	8,00
	 Dalle sur bureau ministre 
	1,00
	68,92
	68,92

	9,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	10,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	TOTAL 12 R+9 (TOITURE-TERRASSE) 
	11,00
	
	2 513,99

	

	M
	TOITURE SUR EDICULE

	1,00
	 Toiture édicule cage d'escalier 01 et 02 
	2,00
	27,31
	54,62

	2,00
	 Toiture édicule Tête d'ascenseur 05 et 06 
	2,00
	5,93
	11,86

	
	TOTAL 13 TOITURE SUR EDICULE 
	4,00
	
	66,48

	

	
	TOTAL GENERAL 
	1472,00
	
	34 588,37



1.3. [bookmark: _Toc156911109][bookmark: _Toc168905023]GENERALITES SUR LE DESCRIPTIF DES TRAVAUX
L’expression « Devis Descriptif » implique l’application sans restriction des règlements et normes en vigueur au Cameroun, sans qu’il soit nécessaire d’y faire référence, et leur application ne puisse être dissociée des dossiers de plans et documents auxquels font référence les pièces contractuelles.
Les spécifications du Devis Descriptif pourront préciser ou compléter les prescriptions de ces documents, étant bien entendu que celles-ci sont des prescriptions minimales au-dessous desquelles aucune dérogation ne sera admise, sauf stipulation explicite avec référence du texte auquel il est dérogé.
Les Clauses Techniques Particulières et Devis Descriptif aux différents lots avec la localisation des prescriptions donnent une description aussi complète que possible des travaux à exécuter, dans le but de permettre aux Entrepreneurs d’interpréter les plans, de préciser la nature des matériaux à employer et de déterminer les particularités de fabrication et de mise en œuvre. Ces prescriptions ne peuvent prétendre à une description complète et parfaite des travaux et il convient de souligner que cette description des travaux n’a pas un caractère limitatif.
Les Entrepreneurs devront exécuter sans exception ni réserve, tous les travaux de leur profession. Ils sont censés avoir compris et intégrés dans leurs marchés, non seulement les travaux et fournitures décrits dans ces documents, mais aussi tous les travaux qui auraient pu échapper aux détails de la description et qui sont indispensables pour le complet achèvement des ouvrages de leur corps d’état, suivant les plans remis et les règles de l’art.
De même, les travaux prévus aux pièces écrites ou aux pièces chiffrées du marché et qui ne figurent pas dans les plans sont dus par l’Entrepreneur et compris dans les prix.
En conséquence, les Entrepreneurs ne pourront jamais arguer que des erreurs ou omissions aux plans et Devis Descriptif puissent le dispenser d’exécuter tous les travaux de son corps d’état, ou fassent l’objet d’une demande supplémentaire de prix.
En outre, il suppose que toute Entreprise est censée :
· S’être rendu compte de la situation géographique des lieux de réalisation des ouvrages;
· S’être rendu sur les lieux.
Les Entrepreneurs de chaque lot devront prendre connaissance des Devis Descriptifs des autres corps d’état, de façon à assurer la parfaite coordination dans leurs interventions respectives, et connaître exactement la limite de leurs fournitures dans leur propre corps d’état, et signaler les omissions qu’ils auraient constatées et les dispositions détaillées qu’il y a lieu de prendre pour y remédier.
1.4. [bookmark: _Toc156911110][bookmark: _Toc168905024]DEFINITION DE L’OPERATION
Le présent « Devis descriptif » a pour objet la définition les spécifications techniques et des caractéristiques des différents éléments constitutifs des corps d’état liées à l’exécution de l’ensemble des travaux de la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot. Il est formellement spécifié que ce descriptif est énumératif et non limitatif ; qu’il énumère les ouvrages finis et non les ouvrages préparatoires, ou les diverses sujétions indispensables pour mener l’exécution à bonne fin. L’entrepreneur doit signaler à l’architecte les erreurs ou omissions qu’il pourra constater. Il devra à cet effet, vérifier toutes les côtes avant le commencement des travaux.
Le projet doit donc être connu dans son ensemble par les entrepreneurs et leurs sous- traitants.
Ceux-ci devront en outre :
· Exécuter les travaux nécessaires au parfait et complet achèvement des ouvrages et au parfait fonctionnement suivant les règles de l’art ;
· Suppléer par leurs connaissances professionnelles aux détails qui pourraient être mal indiqués ou omis sur les plans, le CCTP le présent devis descriptif et les cadres de devis quantitatif.
Autant que possible, les divers contractants devront prendre connaissance approfondie du dossier pour une parfaite coordination sur le chantier.
Les Entrepreneurs de chaque groupe de lots devront prendre connaissance des Devis Descriptifs des corps d’état des autres groupes de lots, de façon à assurer la parfaite coordination dans leurs interventions respectives, et connaître exactement la limite de leurs fournitures dans leur propre corps d’état, et signaler les omissions qu’ils auraient constatées et les dispositions détaillées qu’il y a lieu de prendre pour y remédier.
1.5. [bookmark: _Toc156911111][bookmark: _Toc168905025]CORPS D’ETAT
L’ensemble des travaux se composent des lots suivants :
	ALLOTISSEMENT
	CORPS D’ETAT

	Lot 100
	Travaux préliminaires et Installation de chantier

	Lot 200
	Terrassements généraux

	Lot 300
	Gros œuvre et étanchéité

	Lot 400
	Menuiserie bois

	Lot 500a
	Menuiserie aluminium-vitrerie- miroiterie

	Lot 500b
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	Lot 600
	Faux Plafond

	Lot 700
	Revêtements durs (scelles, agrafes et collés)

	Lot 800
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie

	Lot 900
	Climatisation – Ventilation – Désenfumage

	Lot 1000
	Electricité courant fort et courant faible

	Lot 1100
	Ascenseur

	Lot 1200
	Peinture

	Lot 1300
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	Lot 1400
	Espace vert


1.6. [bookmark: _Toc156911112][bookmark: _Toc168905026]COORDINATION ENTRE CORPS D’ETAT
Toutes les dispositions nécessaires pour éviter que des réservations de passage ne soient exécutées après coulage du béton seront prises conjointement par les Entreprises ou sous- contractants. Les canalisations de plomberie, de climatisation et d’électricité à encastrer dans les murs devront l’être avant les enduits. Les menuiseries métalliques devront être scellées avant l’exécution des enduits. Aucune entreprise ne pourra se prévaloir de la méconnaissance des contraintes des autres corps d’états dont il n’a pas la charge.
Tous les travaux décrits devront être exécutés avec toutes les règles de l’art et les normes en vigueur au CAMEROUN ou à défaut les normes françaises du BTP. Cette exécution devra donner toutes les garanties de résistance et de durabilité et surtout vis-à-vis de la garantie décennale assurée par le Contrôle Technique.
Les documents de référence seront les suivants :
· Le Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP) ;
· Le présent Devis descriptif ;
· Les cadres de devis quantitatifs ;
· Les pièces graphiques.
II. [bookmark: _Toc156911113][bookmark: _Toc168905027]LOT 500b : MENUISERIE METALLIQUE - FERRONNERIE – SERRURERIE
Les travaux de ce lot comprennent les ouvrages métalliques suivants :
· Fenêtre métallique persiennée ;
· Porte / Trappe métallique double peaux ;
· Grille métallique en fer plein rond ;
· Porte à grille métallique ;
· Borne métallique pour délimitation parkings ;
· Logo en inox poli.
Les ouvrages devront être approvisionnés sur le chantier après avoir reçu les couches de protection nécessaires. Ces couches devront être compatibles avec les stipulations lot Peinture.
L’Entrepreneur se chargera de réaliser les travaux de serrurerie et de menuiserie métallique tels qu’ils figurent sur les documents graphiques et écrits.
Les quincailleries et ferrages devront être adaptés aux différents types de menuiserie proposés. Ils seront nécessairement de première qualité, en acier inoxydable, laiton chromé. Les modèles seront soumis à l’agrément du Maître d’Œuvre.
Les divers matériaux utilisés pour l’exécution des travaux de menuiserie métallique et ferronnerie doivent répondre aux spécifications des normes en vigueur au Cameroun et à défaut aux dispositions de la documentation technique du bâtiment (REEF). Toutes les menuiseries seront exécutées soit en fers profilés, soit en tôle, soit en tube.
L’Entrepreneur devra assurer la protection anticorrosion par galvanisation à chaud des éléments en métaux ferreux avant départ sur chantier et les retouches après pose.
Protection antirouille
Les éléments en acier recevront une protection par métallisation, galvanisation, ou peinture primaire selon la localisation des menuiseries et les prescriptions du contrôle technique.
a) Métallisation
Métallisation au zinc fondu projeté conformément à la norme ZP 40 correspondant à une épaisseur de revêtement de 40 microns appliquée après sablage et découpage. Cette métallisation sera appliquée sur les ouvrages façonnés ne nécessitant plus que des assemblages par vis ou goupilles. Les soudures sur les éléments métallisés ne seront pas autorisées (ce qui exclut l'emploi des barres ou profilés métallisés en fonte type GPZ).
b) Galvanisation
Galvanisation à chaud selon norme 36.320/21 ou électro-galvanisation (électro-zingué), de qualité à choisir en fonction des exigences de façonnage (pliages sévères, etc.). Ces produits seront garantis par le Fabricant.
c) Peinture primaire antirouille
Peinture primaire glycérophtalique de bonne qualité.  L'emploi d’antirouille ordinaire type minium de fer, chromate de zinc, etc. est formellement prohibé. Le métal sera préalablement décalaminé par brossage efficace ou sablage si nécessaire et dégraissé à l'essence ou décapant.
L'application d'antirouille se fera à la brosse, sur tous les développements de profils y compris les parties difficilement accessibles.
Assemblages - Façonnage
Les assemblages seront réalisés selon le cas par soudure ou par goujons, goupilles et vis. Ils seront réalisés de telle sorte qu'ils puissent résister sans déformation permanente, ni amorce de rupture, aux essais mécaniques.  Quels que soient les procédés de réalisation utilisés, les assemblages ne devront pas permettre les infiltrations et le séjour de l'eau dans les profilés assemblés.
Sur les parties apparentes, les soudures seront enlevées ou ragréées sur toutes les surfaces où elles seraient nuisibles à l'aspect, à l'étanchéité et au bon fonctionnement ouvrages.
Les ouvrages façonnés et assemblés ne devront pas présenter de déformations. Toutes dispositions seront prises pour respecter cette exigence compte tenu notamment du transport, du stockage et de la mise en œuvre des éléments pré façonnés en atelier.
Etanchéité
L'attention de l'Cocontractant est attirée sur l'étanchéité des ouvrages qui doit être totale : Étanchéité à l'air et à l'eau.
L’Entrepreneur prévoit tous les accessoires pour assurer une parfaite étanchéité, il est le seul responsable de l'étanchéité de ses ouvrages et leur raccordement avec le gros œuvre.
Pour les châssis un colmatage en produit bitumineux genre SIKAFLEX ou produit similaire agréé sera réalisé entre le bâti dormant et l'appui de fenêtre, de même la pose de vitrage des châssis sera réalisée par un mastic aléo-résineux appliqué en double bain avec fixation des pare closes.
Ossature dormante :
Montant verticaux en cornières à ailes égales de 70mm. Fixation par pattes de scellement en queue de carpe soudées sur le bâti
Ferrage : 4 paumelles à souder. Serrure à canon type ¨Blocktout¨ sans pêne. 
Ouvrants :
Cadre constitué de cornières de 60mm à ailes égales sur les quatre sens ainsi que 2 traverses horizontales. Partie basse pleine sur 50cm, faces en tôle 30/10° soudées sur les cornières.
Barreaudage vertical en partie haute, en tube serrurier de 40x40 (ép. 2mm) soudé à l’intérieur des cornières ; espacement = 15cm.

Targette :
Blocage d’un vantail par targette plate haute et basse à larder sur le champ de la porte y compris pièce de blocage de la targette encastrée dans le sol.
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III. [bookmark: _Toc156911114][bookmark: _Toc168905028]FRAIS GENERAUX DE CHANTIER
3.1. [bookmark: _Toc156911115][bookmark: _Toc168905029]Installation, amenée et repli du matériel 
Y compris échafaudages métalliques, nacelles, engins de manutention divers, le nettoyage général de chantier en fin travaux et toutes sujétions comprises
L’Entrepreneur du présent lot aura à sa charge la réalisation des travaux préparatoires relatifs à l’exécution des travaux de son lot ainsi que les prestations d'intérêt commun à tous les corps d'état, nécessaires à la bonne marche du chantier.
L’Entrepreneur prévoira dans son offre les installations suffisantes pour garantir la sécurité du son personnel, des visiteurs et des matériaux et matériels stockés sur le chantier conformément aux prescriptions.
Il devra en outre assurer, en liaison avec la mission de contrôle, la mise en place et le maintien pendant toute la durée des travaux, de tous les dispositifs de protection collective conformément à la loi "Sécurité Santé" et ses annexes.
a) Amenée et repli du matériel
Avant le début des travaux, L’Entrepreneur fournira un plan relatif à son installation sur le chantier, l’installation générale du chantier étant à la charge de l’entrepreneur du lot gros- œuvre.  Il devra préciser l’implantation de ses locaux de chantier (bureaux, aires de stockage, position des engins, ateliers, etc.). Il assurera :
· Tous les frais d’amenée, de mise à poste, de fonctionnement et de gardiennage de tous ses matériels ;
· La réalisation des aires de préfabrication, et la construction des magasins le cas échéant;
· Le repliement en fin de travaux des matériels de chantier fixes et mobiles de toutes natures nécessaires à la réalisation de l’ensemble de ses travaux, y compris toutes autres sujétions ;
· Le nettoyage régulier du chantier quel que soit les conditions climatiques ainsi qu’un nettoyage en fin de chantier.
b) Baraquement, panneaux et clôture de chantier
Les baraquements (bureaux du maitre d’ouvrage, du maitre d’œuvre, du contrôle technique, salle de réunion, toilettes et autres locaux communs), les panneaux de signalisation et d’indication de chantier, la clôture provisoire et autres installations communes seront à la charge de l’entrepreneur du lot principal. L’entrepreneur du présent lot aura à sa charge la mise en place suivant un plan approuvé, des installations nécessaires pour l’exécution de ses propres travaux.
Par ailleurs, il devra participer à l’entretien des installations mises en place par l’entrepreneur du lot principal et à la gestion du chantier dans le cadre du compte prorata.
3.2. [bookmark: _Toc156911116][bookmark: _Toc168905030]Frais des plans d'exécution, des essais sur matériaux et dossier des ouvrages exécutés (DOE)
a) Plans d’exécution et détails 
L’Entrepreneur prévoira dans son offre les coûts relatifs à l’élaboration des plans et détails d’exécutions, les coûts de fonctionnement du chantier et les coûts des essais en laboratoires sur les matériaux et matériels à mettre en œuvre.
Ces dossiers devront être approuvés par le Maître Œuvre et le Bureau de Contrôle Technique avant tout début d’exécution des travaux y relatifs.
b) Essais sur matériaux
L’Entrepreneur de chaque lot prévoira dans son offre les frais de prélèvement et d’essais sur les matériaux à mettre en œuvre en vue de satisfaire aux prescriptions du présent cahier.
L'Entrepreneur est tenu de fournir à ses frais tous les échantillons de matériaux et matériels qui lui seraient demandés en vue des essais imposés par les documents contractuels.
La fourniture de ces échantillons est à la charge de l'Entrepreneur. Les frais de tous les essais sont à la charge de l’Entrepreneur même en cas de demande express.
Le Maître d’œuvre se réserve la faculté de prescrire, au cours des travaux et à la charge de l'Entrepreneur l'exécution d'essais complémentaires.
c) Plans de recollement
Un dossier de recollement des travaux, conforme à l’exécution, sera établi par l’entrepreneur et soumis au visa du Maître d’œuvre avant la réception provisoire. Si le Maître d’œuvre ne l’a pas visé ou n’a pas formulé d’observations dans un délai de vingt un (21) jours ouvrables après sa réception, il sera réputé accepter. Le dossier de recollement sera fourni en trois exemplaires et un support informatique. Chaque exemplaire comprendra les plans architecturaux et les plans d’exécution relatifs à son lot.
3.3. [bookmark: _Toc156911117][bookmark: _Toc168905031]Participation au compte prorata
Pour la souscription aux assurances tous risques chantier, gardiennage, alimentation diverses, nettoyage périodiques et frais de gestion des dépenses diverses de chantier
L’Entrepreneur de chaque lot devra conformément aux Conditions du marché le cas échéant, participer au paiement d’un compte prorata. Le compte prorata sera tenu par l'entrepreneur du lot principal.
Il désignera une personne physique chargée de la tenue du compte et assister d’un comité Co-gestionnaire désigné par les entrepreneurs des autres lots.
Le compte sera approvisionné au prorata du marché de chaque entreprise suivant un taux forfaitaire du montant du marché qui sera défini. Le compte sera fonctionnel jusqu’à la fin du chantier même en cas de dépassement de délais ou de délais supplémentaires accordés. Le compte prorata devra prendre en charge dans un cadre collectif et pour le compte de tous les lots, la gestion des frais liés au fonctionnement général du chantier, la prise en charge des réunions, l’équipement et la gestion du bureau de chantier, les factures communes, le gardiennage et le nettoyage périodique et global du chantier et autres dépenses qui rentrent dans le cadre du fonctionnement.
L’arbitrage lors de la mise en place et pour le règlement des différends nés de la gestion du compte est assuré par le chef de la mission de contrôle.
Assurances tous risques chantier
L’Entrepreneur devra conformément aux Conditions du marché, contracter des assurances :
· Tout risque chantier ;
· Responsabilité civile envers les tiers ;
· Vols et dégâts des eaux et incendie sur chantier ;
· Responsabilité décennale à contracter à la réception définitive des travaux.
Ces assurances devront couvrir toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de l’Entrepreneur pouvant être encourues en raison des dommages causés à autrui, y compris au Maître d’Ouvrage, aussi longtemps que ses responsabilités pouvant être recherchées, même après avoir quitté les lieux.
Il sera de plus contracté une assurance complémentaire d’assistance juridique protégeant le Maître d’Ouvrage de tous recourt des tiers consécutifs à des actions et faits imputables à l’entrepreneur.
Ces assurances resteront valables jusqu’à la réception définitive.
IV. [bookmark: _Toc156911118][bookmark: _Toc168905032]BATIMENT PRINCIPAL
4.1. [bookmark: _Toc156911119][bookmark: _Toc168905033]Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
Nomenclature et localisation
4.1.1. [bookmark: _Toc156911120]FMP2VF1 : Fenêtre métallique persiennée de 200x50 à lames horizontales orientables à 2 vantaux fixes munie de grille anti-reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique (S-S-1 : Réserve, Local bombonne à gaz, Local groupe électrogène)
4.1.2. [bookmark: _Toc156911121]FMP2VF2 : Fenêtre métallique persiennée de 240x50 à lames horizontales orientables à 2 vantaux fixes munie de grille anti-reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique (S-S-1 : Circulation 04 et parkings Ministre)
4.1.3. [bookmark: _Toc156911122]FMP3VF1 : Fenêtre métallique persiennée de 280x50 à lames horizontales orientables à 3 vantaux fixes munie de grille anti-reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique (S-S-1 : Circulation 04, Local groupe électrogène)
4.1.4. [bookmark: _Toc156911123]FMP3VF2 : Fenêtre métallique persiennée de 400x100 à lames horizontales orientables à 3 vantaux fixes munie de grille anti-reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique (Toiture-terrasse : Patio 01 et 02)
Description
Fourniture et pose de Fenêtre métallique persiénnée, à 1 vantail fixe, composées comme suit :
· Cadre-dormant en fer de section rectangulaire à ailes formant feuillures, scellé en place,
· Lames de persiennes d’épaisseur 20/10è minimum en partie haute conformément aux plans
· Grilles anti-reptiles en acier inoxydable sur toute la fenêtre
L’ensemble entièrement galvanisé.
Compris application de 2 couches sur antirouille, teinte au choix.

Localisation : Voir plans de menuiseries
[image: ]
Figure 1: Fenêtre métallique persiennée
[image: ]
Figure 2: Grille anti-reptiles - anti-rongeurs

4.2. [bookmark: _Toc156911124][bookmark: _Toc168905034]Porte / Trappe métallique double peaux
· PORTE METALLIQUE DOUBLE PEAUX
Nomenclature et localisation
4.2.1. [bookmark: _Toc156911125]PMDP1B1 : Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte (pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
4.2.2. [bookmark: _Toc156911126]PMDP2B1 : Porte Métallique Double Peau sécurisée de 120x220 à 2 battants égaux munie de ferme porte (S-S-1 : pour Archive) 
4.2.3. [bookmark: _Toc156911127]PMDP2B2 : Porte Métallique Double Peau sécurisée de 160x220 à 2 battants égaux munie de ferme porte (S-S-2 et S-S-1 : Magasin et Fosse de relevage)
Description
Fourniture et pose de portes métalliques isolées tôlées 2 faces, à 2 battants égaux, composées comme suit 
· Cadre-dormant en fer de section rectangulaire à ailes formant feuillures, scellé en place,
· Bâti de porte en profilés tubulaire, pour montants, traverses, et renforts nécessaires,
· Tôle d’acier d’épaisseur 20/10è minimum, soudée sur bâti ci avant, sur les 2 faces de la porte, compris retours soudés sur chants,
· Isolation intérieure en mousse de polyuréthane rigide contrecollé,
· Joint élastomère pour étanchéité à l’eau et à l’air en périphérie du cadre,
· Ferrage par paumelles nécessaires, poignée en intérieur et extérieur, serrure à 3 points à canon à barillet sur combinaison, et crémone pompier rigide à levier sur vantail semi-fixe,
· Arrêt de porte à bascule pour maintien de la porte ouverte, sur les 2 vantaux.
L’ensemble entièrement galvanisé.
· Cylindre provisoire à la charge de l’entreprise du présent lot ;
· Les cylindres définitifs seront fournis par un autre lot et la pose sera à la charge de l’entreprise du présent lot ;
Compris application de peinture glycérophtalique à 2 couches sur antirouille, teinte au choix.

Localisation : Voir plans de menuiseries
· TRAPPE METALLIQUE
Nomenclature et localisation
4.2.4. [bookmark: _Toc156911128]TMDP1 : Trappe métallique double peaux de 80x80 (S-S-1 : dans LT / local pompes)
Description
La fabrication et la pose d’une trappe métallique double face avec protection anticorrosion par galvanisation à chaud et conformément aux plans architecturaux et aux spécifications techniques.
Il comprend notamment :
· La fourniture et la pose d’une huisserie en cornières métalliques ;
· La fourniture et la pose de toutes les quincailleries nécessaires à la fixation de la trappe;
· La fabrication et la pose de l’ouvrant de la trappe constituée par un cadre en profilés métalliques et habillé doble face en tôles lourdes ;
· La fourniture et la mise en œuvre d’une protection anticorrosion par galvanisation à chaud avec thermolaquage ;
· La peinture de finition sera de type uréthane polymérique type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE à la charge du lot peinture, la couleur au choix de l’architecte ;
·  Et toutes sujétions comprises.

Quincaillerie sur trappe
· Paumelles en acier adaptées à la menuiserie métallique ;
· Dispositif de condamnation + fourniture de cadenas
Localisation : Voir plans de menuiseries (S-S-1 : dans LT / local pompes)
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Figure 3: Trappe métallique double peaux
· PORTE ISOTHERME
4.2.5. [bookmark: _Toc156911129]PPeI1B1 : Porte isotherme battante coupe-feu de 120x220, de 80mm minimum d'épaisseur avec alimentation électrique indépendante (UPS) à commande depuis PCS, de la série KT de chez COOL IT ou METAFLEX ou similaire (S-S-1 : Chambre froide)
Description
Porte frigorifique pivotante, demi-encastrée, avec un point de fermeture et charnières, pour ouverture de dimensions utiles 1200x2200 mm, de chambre froide, avec température de travail jusqu'à -20 °C. VANTAIL: de 800 mm d'épaisseur, avec châssis en profilé structural en aluminium anodisé, revêtement sur les deux faces de tôle d'acier galvanisé, finition laquée et âme de mousse de polyuréthane injectée à haute pression, de densité comprise entre 40 et 45 kg/m³, avec cadre de profilés avec rupture de pont thermique et double bourrelet périmétrique sur support en PVC; ACCESSOIRES: serrure avec clé, avec possibilité d'ouverture depuis l'intérieur et rideau de lames en PVC. Mise en place en maçonnerie.

Localisation : Voir plans de menuiseries (S-S-1 : Chambre froide)
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Figure 4: Porte isotherme
4.3. [bookmark: _Toc156911130][bookmark: _Toc168905035]Grille métallique en fer plein rond
· GRILLE METALLIQUE ANTI-EFFRACTION EN FER PLEIN ROND
Nomenclature et localisation
4.3.1. [bookmark: _Toc156911131]GM1 : Grille métallique anti-effraction de 150x120 avec barreaudage horizontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Guérites)
4.3.2. [bookmark: _Toc156911132]GM1-1 : Grille métallique anti-effraction de 120x120 avec barreaudage horizontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Guérites)
4.3.3. [bookmark: _Toc156911133]GM2 : Grille métallique anti-effraction de 150x150 avec barreaudage horizontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 : Cuisine, Plonge Batterie)
4.3.4. [bookmark: _Toc156911134]GM3 : Grille métallique anti-effraction de 200x50 avec barreaudage horizontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 : Local bombonne à gaz)
4.3.5. [bookmark: _Toc156911135]GM4 : Grille métallique anti-effraction de 240x50 avec barreaudage horizontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 : Circulation 04 et parkings Ministre)
4.3.6. [bookmark: _Toc156911136]GM5 : Grille métallique anti-effraction de 280x50 avec barreaudage horizontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 : Circulation 04, Local groupe électrogène)
Description 
La fabrication et la pose de grille métallique avec protection anticorrosion par galvanisation à chaud conformément aux plans architecturaux et aux Spécifications Techniques. 
Il comprend notamment :
· La fourniture et la pose d'un précadre en profilé métallique de section proportionnelle à la taille de la grille ; 
· La fabrication et la pose par emboitement de la grille proprement dite constitué d'un cadre en profilé métallique et de fer plein rond Ø25 espacés de 15 cm d’axe en axe ; 
· La fourniture et la mise en œuvre d’une protection anticorrosion par galvanisation à chaud avec thermolaquage ; 
· La peinture de finition sera de type uréthane polymérique type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE à la charge du lot peinture, la couleur au choix de l’architecte ; 
· Et toutes sujétions comprises. 
Le motif de la grille sera conforme au plan et détails architecturaux fournis par l’architecte. Un échantillon de grille sera obligatoirement validé avant production. Les dimensions des éléments de la grille sont données à titre indicatif. La grille devra dans tous les cas être assez robuste pour jouer son rôle antieffraction.

Localisation : Voir plans de menuiseries 

[image: ]
Figure 5: Grille métallique anti-effraction

· GRILLE METALLIQUE EN FER PLEIN ROND POUR CLOTURE
Nomenclature et localisation
4.3.7. [bookmark: _Toc156911137]GMC1 : Grille Métallique pour Clôtures de 40x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.8. [bookmark: _Toc156911138]GMC2 : Grille Métallique pour Clôtures de 85x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.9. [bookmark: _Toc156911139]GMC3 : Grille Métallique pour Clôtures de 94x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.10. [bookmark: _Toc156911140]GMC4 : Grille Métallique pour Clôtures de 108x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.11. [bookmark: _Toc156911141]GMC5 : Grille Métallique pour Clôtures de 140x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.12. [bookmark: _Toc156911142]GMC6 : Grille Métallique pour Clôtures de 145x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.13. [bookmark: _Toc156911143]GMC7 : Grille Métallique pour Clôtures de 159x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.14. [bookmark: _Toc156911144]GMC8 : Grille Métallique pour Clôtures de 164x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.15. [bookmark: _Toc156911145]GMC9 : Grille Métallique pour Clôtures de 169x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.16. [bookmark: _Toc156911146]GMC10 : Grille Métallique pour Clôtures de 173x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.17. [bookmark: _Toc156911147]GMC11 : Grille Métallique pour Clôtures de 177x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.18. [bookmark: _Toc156911148]GMC12 : Grille Métallique pour Clôtures de 229x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.19. [bookmark: _Toc156911149]GMC13 : Grille Métallique pour Clôtures de 237x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.20. [bookmark: _Toc156911150]GMC14 : Grille Métallique pour Clôtures de 238x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.21. [bookmark: _Toc156911151]GMC15 : Grille Métallique pour Clôtures de 262x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.22. [bookmark: _Toc156911152]GMC16 : Grille Métallique pour Clôtures de 274x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.23. [bookmark: _Toc156911153]GMC17 : Grille Métallique pour Clôtures de 287x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.24. [bookmark: _Toc156911154]GMC18 : Grille Métallique pour Clôtures de 307x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.25. [bookmark: _Toc156911155]GMC19 : Grille Métallique pour Clôtures de 311x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.26. [bookmark: _Toc156911156]GMC20 : Grille Métallique pour Clôtures de 316x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.27. [bookmark: _Toc156911157]GMC21 : Grille Métallique pour Clôtures de 338x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
4.3.28. [bookmark: _Toc156911158]GMC22 : Grille Métallique pour Clôtures de 342x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Clôtures)
Description 
La fabrication et la pose de grille métallique avec protection anticorrosion par galvanisation à chaud conformément aux plans architecturaux et aux Spécifications Techniques. 
Il comprend notamment :
· La fourniture et la pose d'un précadre en profilé métallique de section proportionnelle à la taille de la grille ; 
· La fabrication et la pose par emboitement de la grille proprement dite constitué d'un cadre en profilé métallique et de fer plein rond Ø12 espacés de 11 cm d’axe en axe ; 
· La fourniture et la mise en œuvre d’une protection anticorrosion par galvanisation à chaud avec thermolaquage ; 
· La peinture de finition sera de type uréthane polymérique type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE à la charge du lot peinture, la couleur au choix de l’architecte ; 
· Et toutes sujétions comprises. 
Le motif de la grille sera conforme au plan et détails architecturaux fournis par l’architecte. Un échantillon de grille sera obligatoirement validé avant production. Les dimensions des éléments de la grille sont données à titre indicatif. La grille devra dans tous les cas être assez robuste pour jouer son rôle antieffraction.

Localisation : Voir plans de menuiseries (RDC : Clôtures)
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Figure 6: Grille Métallique pour Clôtures
· POTEAU METALLIQUE POUR CLOTURE
Nomenclature et localisation
4.3.29. [bookmark: _Toc156911159] PoMT1 : Poteau métallique tubulaire de 8x8x200 (RDC : pour Clôture)
4.3.30. [bookmark: _Toc156911160]PoMT2 : Poteau métallique tubulaire de 10x22x250 (RDC : pour Clôture)
Description 
La fabrication et la pose de poteau métallique avec protection anticorrosion par galvanisation à chaud conformément aux plans architecturaux et aux Spécifications Techniques. 
Il comprend notamment :
· La fabrication et la pose par emboitement du poteau proprement dit ; 
· La fourniture et la mise en œuvre d’une protection anticorrosion par galvanisation à chaud avec thermolaquage ; 
· La peinture de finition sera de type uréthane polymérique type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE à la charge du lot peinture, la couleur au choix de l’architecte ; 
· Et toutes sujétions comprises. 
Localisation : Voir plans de menuiseries (RDC : Clôtures)
· TRAPPE EN GRILLE METALLIQUE
Nomenclature et localisation
4.3.31. [bookmark: _Toc156911161] TGM1 : Trappe en grille métallique de 2,87x11,88 en fer plein rond de Ø 50 espacement 14cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 : Fosse pour passage Groupe électrogène)
Description 
La fabrication et la pose d’une trappe en grille métallique avec protection anticorrosion par galvanisation à chaud conformément aux plans architecturaux et aux Spécifications Techniques. 
Il comprend notamment :
· La fourniture et la pose d'un précadre en profilé métallique de section proportionnelle à la taille de la grille ; 
· La fabrication et la pose par emboitement de la grille proprement dite constitué d'un cadre en profilé métallique et de fer plein rond Ø50 espacés de 14 cm d’axe en axe ; 
· La fourniture et la mise en œuvre d’une protection anticorrosion par galvanisation à chaud avec thermolaquage ; 
· La peinture de finition sera de type uréthane polymérique type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE à la charge du lot peinture, la couleur au choix de l’architecte ; 
· Et toutes sujétions comprises. 
Le motif de la grille sera conforme au plan et détails architecturaux fournis par l’architecte. Un échantillon de grille sera obligatoirement validé avant production. Les dimensions des éléments de la grille sont données à titre indicatif. La grille devra dans tous les cas être assez robuste pour jouer son rôle antieffraction.

Localisation : Voir plans de menuiseries (S-S-1 : Fosse pour passage Groupe électrogène)
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Figure 7: Trappe en grille métallique
4.4. [bookmark: _Toc156911162][bookmark: _Toc168905036]Porte à grille métallique
Nomenclature 
· PORTE A GRILLE METALLIQUE PLIANTE COULISSANTE A PANNEAU MULTIPLE A OUVERTURE AUTOMATIQUE
4.4.1. [bookmark: _Toc156911163]PGMPCA1V2P1 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 150x250 à 1 vantail de 2 panneaux avec barreaudage intérieure de Ø 15mm, espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC : Guérite 01)
4.4.2. [bookmark: _Toc156911164]PGMPCA2V2P1 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 200x250 à 1 vantail de 2 panneaux avec barreaudage intérieure de Ø 15mm, espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC : Guérite 01)
4.4.3. [bookmark: _Toc156911165]PGMPCA2V2P2 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 440x250 à 2 vantaux de 2 panneaux chacun avec barreaudage intérieure de Ø 25mm, 
espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC : Entrée / Sortie 1 Véhicules Ministre)
4.4.4. [bookmark: _Toc156911166]GMF1 : Grille métallique fixe de 108,5x250 avec barreaudage intérieure de Ø 15mm, espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec (RDC : Entrée / Sortie 1 Véhicules Ministre)
4.4.5. [bookmark: _Toc156911167]PGMPCA2V2P3 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 480x250 à 2 vantaux de 2 panneaux chacun avec barreaudage intérieure de Ø 15mm, espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC : Porche 01 et 02)
4.4.6. [bookmark: _Toc156911168]PGMPCA2V2P4 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 500x250 à 2 vantaux de 2 panneaux chacun avec barreaudage intérieure de Ø 25mm, espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC : Accès carport Officiels pour Salle de Conférence)
4.4.7. [bookmark: _Toc156911169]PGMPCA2V4P1 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 500x250 à 2 vantaux de 4 panneaux chacun avec barreaudage intérieure de Ø 25mm, espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (S-S-1 : Rampe d'accès vers parkings Ministre)
4.4.8. [bookmark: _Toc156911170]PGMPCA2V4P2 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 600x250 à 2 vantaux de 4 panneaux chacun avec barreaudage intérieure de Ø 25mm, espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (S-S-1 : Zone / Parkings réservés Ministre / SE)
· PORTE A GRILLE METALLIQUE PLIANTE COULISSANTE A PANNEAU MULTIPLE
4.4.9. [bookmark: _Toc156911171]PGMPC2V2P1 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 250x250 à 1 vantail de 2 panneaux avec barreaudage intérieure de Ø 25mm, espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Local Transformateur)
· PORTE A GRILLE METALLIQUE A BATTANT AVEC OUVERTURE AUTOMATIQUE
4.4.10. [bookmark: _Toc156911172]PGM1BA1 : Porte à grille métallique à 1 battant 100x220 avec barreaudage intérieure de Ø 25mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC : Guérites 02 et 03)
Description
La fabrication et la pose d’une porte en grille métallique avec protection anticorrosion par galvanisation à chaud et conformément aux plans architecturaux et aux Spécifications Techniques.
Il comprend notamment :
· La fourniture et la pose d’une huisserie en profilé métallique ;
· La fourniture et la pose de toutes les quincailleries nécessaires à la fixation de la porte ;
· La fabrication et la pose du battant en grille constitué d'un cadre en profilé métallique et de fer rond Ø25 espacés de 14 cm d'axe en axe ;
· La fourniture et la mise en œuvre d’une protection anticorrosion par galvanisation à chaud avec thermolaquage ;
· La peinture de finition sera de type uréthane polymérique type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE à la charge du lot peinture, la couleur au choix de l’architecte ;
· Mise en place du système d’inter verrouillage à la charge du lot sécurité banque ;
· Et toutes sujétions comprises.
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Figure 8: Grille Métallique pour Clôtures
Localisation : Voir plans de menuiseries

4.5. [bookmark: _Toc156911173][bookmark: _Toc168905037]Borne métallique pour délimitation parkings
Nomenclature 
4.5.1. [bookmark: _Toc156911174]BM1 : Borne métallique de Ø 20cm et de hauteur 60cm pour délimitation parkings (S-S-2, S-S-1 et Carport RDC)
Description
Borne métallique style contemporain.
· Diamètre 20cm
· Hauteur 60cm
· Pommeau en fonte d'acier.
· Finition peinture au coloris RAL sur zinc.
· Résistance aux chocs 6000 joules.
· Fixation par scellement direct ou sur système d'amovibilité en option.
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Figure 9: Borne métallique
Localisation : Voir plans de menuiseries (S-S-2, S-S-1 et Carport RDC)
4.6. [bookmark: _Toc156911175][bookmark: _Toc168905038]Logo
Nomenclature 
4.6.1. [bookmark: _Toc156911176]LG1 : Logo en inox poli couleur selon la charte du MINSANTE de 116x150 (RDC : pour Hall / Accueil Principal)
4.6.2. [bookmark: _Toc156911177]LG2 : Logo en inox poli couleur selon la charte du MINSANTE de 157x200 (Toiture-terrasse : sur Cadre vitré support Logo)
4.6.3. [bookmark: _Toc156911178]LRE1 : Lettres Rétro Eclairées en inox poli selon la charte du MINSANTE (RDC : pour Hall / Accueil Principal)
4.6.4. [bookmark: _Toc156911179]LRE2 : Lettres Rétro Eclairées en inox poli selon la charte du MINSANTE (Toiture-terrasse : sur Cadre vitré support Logo)
Description
La fabrication et la pose de logo 3D et lettres boitier lumineuse réalisée en inox poli 316L
Le logo comme les lettres, doit être en rétro éclairage led (par l’arrière) par néon. L’inox avec une finition polie, avec un relief de 15 mm.
La fabrication de inox doit être de très haute concernent le respect de l’environnement. =
Les fixations des lettres inox sont invisibles (par l’arrière) Le mur doit être bien plat et en aplomb pour facilite la fixation et pose
Dans tous les cas, l’entrepreneur devra se conformer strictement à la charte et aux recommandations de la Banque sans prétendre à une révision de son bordereau de prix.

Localisation : Voir plans de menuiseries (RDC : pour Hall / Accueil Principal et Toiture-terrasse : sur Cadre vitré support Logo)
V. [bookmark: _Toc156911180][bookmark: _Toc168905039]CONCLUSION
Le présent devis descriptif, les plans, les détails, le carnet de menuiserie se complètent.
Tous les travaux décrits devront donc être   exécutés conformément   aux   prescriptions techniques et normes énumérées ci-dessus, suivant les dispositions légales en vigueur au Cameroun et enfin selon les règles de l'art.
Cette exécution devra donner toutes les garanties de résistance, de durabilité d’esthétique et les installations en parfait état de fonctionnement.
Les entrepreneurs, après avoir assuré toutes les réalisations, remettront le chantier dans un état de propreté parfaite :
· Les ouvrages, lieux et les abords seront nettoyés ;
· Les matériaux non utilisés seront enlevés des lieux ;
· Les matériels et les ouvrages éphémères (baraque de chantier, ateliers, magasins et autres installations) ayant servi aux constructions, seront démolis et/ ou évacués.
Une fois la réception provisoire prononcée, le Maître d'Ouvrage devra pouvoir intégrer les lieux sans délai.
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	N°. LOTS
	DESIGNATION

	100
	Installation  de chantier 

	200
	Terrassement  généraux 

	300
	Gros œuvre et étanchéité

	400
	Menuiserie bois

	500
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	600
	Faux plafond

	700
	Revêtement sol et murs

	800
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie 

	900
	Climatisation – ventilation – désenfumage

	1000
	Electricité  courant fort et courant faible

	1100
	Ascenseur

	1200 
	Peinture

	1300
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	1400
	Espace Vert
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DESCRIPTION GENERALE DU PROJET & PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMMUNES
201 [bookmark: _Toc168320815]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
Le projet développé est subdivisé en 02 composantes :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.
202 [bookmark: _Toc168320816]Le bâtiment principal 
· Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.
203 [bookmark: _Toc168320817]Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le présent document « CCTP » et dans les documents Devis Descriptif des Travaux, cadres quantitatifs et plans. 
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) s’applique aux travaux du LOT 600 : FAUX-PLAFONDS de l’ensemble des bâtiments et ouvrages dans le cadre du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique
204 [bookmark: _Toc168320818]GENERALITES SUR LE CCTP
205 [bookmark: _Toc168320819]Caractéristiques du cahier des clauses techniques particulières et application
Tous les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du Cahier des clauses techniques particulières (CCTP), du Devis Descriptif des travaux pour chacun des corps d’état et des documents particuliers et généraux qui y sont énumérés, ainsi que tous les documents auxquels il aura été fait référence au travers des documents précités.
Les ouvrages sont réputés complets. Ils sont définis par les pièces dessinées en plans, coupes, façades, et par le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP). L’ensemble de ces documents constituant un tout qui définit la prestation. Une omission dans un de ces documents ne soustraira pas l’entrepreneur à l’obligation d’exécuter les ouvrages tels qu’ils sont, soit dessinés, ou décrits pour le montant global du marché. L’entrepreneur aura prévu dans son offre, les ouvrages de sa profession qui seront nécessaires et qui n’auraient pas été précisés dans les documents ci-dessus.
L’entrepreneur devra se rendre compte par une visite préliminaire au dépôt de son offre, de l’état des lieux, des possibilités d’accès, des difficultés éventuelles d’exécution des travaux et en général des sujétions locales à prendre en considération pour sa spécialité.
Le présent Cahier des Prescriptions Techniques Particulières (CPTP) a pour objet de rappeler pour le présent lot, les textes de référence, la réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d’état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en œuvre.
L’entreprise doit réaliser l’ensemble des travaux de son lot suivant les règles fondamentales de l’art de sa profession, conformément aux réglementations, normes, prescriptions, règles professionnelles, règles de calculs, cahier des clauses techniques, cahier des clauses spéciales et documents annexes DTU propres à chaque corps d’état, en vigueur à la date de remise des offres.
Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
L’entrepreneur est tenu de réaliser ses propres travaux en tenant compte des réservations et des préparations nécessaires à la bonne exécution des ouvrages des autres corps d’état, sans que ceux- ci aient à engager des ouvrages supplémentaires. Il devra prendre connaissance des descriptifs de tous les corps d'état, afin de prévoir ou compléter ses travaux, en parfaite concordance, sans qu'il y ait oubli.
206 [bookmark: _Toc168320820]Clause type : équivalence des normes et des codes
Toutes les fois que dans le marché il est fait référence à des normes et codes spécifiques que doivent satisfaire les biens et matériels à fournir et des travaux à effectuer ou tester, les dispositions de la dernière édition ou révision des normes et codes pertinents en vigueur s’appliqueront à moins que le marché n’en dispose autrement. Lorsque lesdites normes et codes sont nationaux, ou se rapportent à un pays ou région spécifique, d’autres normes qui font autorité et qui assurent une qualité sensiblement égale ou supérieure aux normes et codes spécifiés seront acceptés, sous réserve de l’examen préalable et du consentement écrit du Maître de l’ouvrage. L’Entrepreneur décrira pleinement par écrit les différences entre les normes spécifiées et les variantes proposées et les soumettra au Maître de l’ouvrage au moins 28 jours avant la date à laquelle il désire le consentement du Maître de l’ouvrage. Si celui-ci détermine que lesdites déviations n’assurent pas une qualité sensiblement égale ou supérieure, l’entrepreneur se conformera aux normes indiquées dans les documents.
207 [bookmark: _Toc168320821]PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMMUNES
208 [bookmark: _Toc168320822]Normes et règlements
Les Documents Techniques Unifiés, les normes françaises AFNOR, les cahiers des charges et les avis techniques établis par le C.S.T.B., les prescriptions et règlements nationaux, départementaux et locaux (code de l’Urbanisme, Code de la Construction et de l’Habitation, Code du Travail, etc.) sont impérativement applicables aux travaux. Il n’est pas nécessaire que ces travaux soient énumérés dans les spécifications générales de chaque lot pour être applicable.
Les études de conception et les travaux d’exécution sont à réaliser selon les règles de l’art et les textes en vigueur au jour de la soumission et notamment :
· Le recueil des D.T.U ;
· Le recueil des règles de calcul D.T.U. ;
· Les règles de calcul BAEL 91 modifié ;
· Les règles FB ;
· Les règles FPM88 ;
· Les règlements et normes diverses applicables au Cameroun ;
· etc...
209 [bookmark: _Toc168320823]Normes NF
Toutes les normes françaises énumérées aux annexes "Textes normatifs" des différents DTU cités ci- avant, ou dans le CCT de ces DTU.
Au sujet des DTU / CCTG et normes, le cas échéant, visés ci-dessus, il est ici bien précisé qu'en cas de discordance entre les spécifications, prescriptions et descriptions ci-après du présent document, et celles des DTU / CCTG et normes, l'ordre de préséance sera celui énoncé aux "Clauses communes".
Dans le cas d'évolution ou de modification des textes en vigueur, entre la date du présent CCTP et la soumission de l'entreprise, il appartiendra à celle-ci d'en tenir compte dans son offre.
Dans le cas où ces modifications interviendraient entre la date de soumission de l'entreprise et la date de réception des travaux, il appartiendra à l'entrepreneur d'en proposer les incidences financières éventuelles au Maître de l'Ouvrage ou à son représentant et d'obtenir son accord avant tout commencement de travaux.
Lorsque l'interprétation des normes ou de deux chapitres différents du présent descriptif semble aboutir à des contradictions, le Maître d'œuvre se réserve le droit de faire appliquer la clause qu'il jugera intéressante sans modification de prix ou de délai.
210 [bookmark: _Toc168320824]Normes de performances
Les performances des différents composants dans le bâtiment seront conformes aux normes :
· P 05-300 Normes de performances dans le bâtiment - Principes d’établissement et facteurs à prendre en compte ;
· P 05-311 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des cloisons non porteuses construites avec des composants de même origine ;
· P 05-321 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des façades construites avec des composants de même origine ; 
· [bookmark: _Toc168320825]P 05-341 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des planchers préfabriqués en béton armé ou précontraint.
211 Qualité environnementale
La qualité environnementale globale d’un ouvrage dépendant de la conception, de la réalisation, de l’usage et de la fin de vie de l’ouvrage considéré. Les lois, textes ministériels et normes suivantes établissent les bases communes permettant de prendre en compte les critères environnementaux et sanitaires :
212 Qualité environnementale des produits de construction et des bâtiments :
· NF P 01-010 Déclaration environnementale et sanitaire des produits de construction ;
· NF EN  15251 Critères d’ambiance intérieure pour la conception et évaluation de la performance énergétique des bâtiments couvrant la qualité de l’air intérieur, la thermique, l’éclairage et l’acoustique (indice de classement : E 51-762) ;
· NF P 01-020-1 Partie 1 : Cadre méthodologique pour la description et la caractérisation des performances environnementales et sanitaires des bâtiments ;
· GA P 01-020-2 Partie 2 : Guide d’application de la norme NF P 01-020-1 : 2005.
213 Système de management environnemental :
· GA P 01-030 Qualité environnementale des bâtiments - Système de management environnemental pour le Maître d’ouvrage : opération de construction, adaptation ou gestion des bâtiments - Cadre de conception et de mise en œuvre pour la démarche HQE.
214 Conception des bâtiments :
· NF ISO 16843 Espace intérieur - Principe généraux (indice de classement : P 01-040).
215 Qualité de l’air :
· NF X 43-001 Vocabulaire ;
· XP X 43-407 Audit de la qualité de l’air dans les locaux non industriels - Bâtiment à usage d’enseignement ;
· Les concentrations des agents chimiques présents dans l’atmosphère des lieux de travail seront conformes à l’article R. 4412-149 du Code du Travail (Crée par Décret n° 2008-244 du 7 mars 2008).
216 Ergonomie des ambiances thermiques :
· NF EN ISO 7730 Détermination analytique et interprétation du confort thermique par le calcul des indices PMV et PPD et par des critères de confort thermique local (indice de classement : X 35-203).
Suivant l’article 2 du décret n° 2005-1647 la quantité de matériaux en bois incorporé dans une construction est mesuré par le volume du bois mis en œuvre rapporté à la surface hors œuvre nette (SHON) de cette construction. Dans le cas d’un bâtiment à usage dominant de garage ou de parking, la surface hors œuvre nette est remplacée par la surface hors œuvre brute (SHOB). Le volume de bois ne peut pas être inférieur à 2 dm3/m2 de surface hors œuvre. La méthode de calcul forfaitaire de volume de bois incorporé dans la construction est réalisée suivant l’arrêté du 26 décembre 2005.
217 [bookmark: _Toc168320826]Textes de référence – sécurité incendie
218 [bookmark: _Toc168320827]Règlement de Sécurité contre l’incendie relatif aux ERP :
· Règlement de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public, décret n°76/36 du 20 Février 1976 ;
· Arrêté du 25 juin 1980 : dispositions générales du règlement contre l’incendie, modifié ;
· Arrêté du 21 Juin 1982 type N. (Restaurants et débits de boissons), modifié ;
· Arrêté du 21 Avril 1983 type W. (Administrations, banques, bureaux), modifié ;
· Arrêté du 9 mai 2006 type PS (parc de stationnement couvert) modifié ;
· Arrêté du 30 décembre 2011 Portant règlement de sécurité pour la construction des immeubles de grande hauteur et leur protection contre les risques d’incendie et de panique ; Titre Ier. – IGH : Mesures générales communes à toutes les classes d’immeubles de grande hauteur.
219 [bookmark: _Toc168320828]Autres documents pour les références techniques :
· Instruction technique concernant le désenfumage des circulations horizontales communes du 30 décembre 2011
220 [bookmark: _Toc168320829]Textes généraux : (Pour information)
· Arrêté du 22 mars 2004 – modifications article DF – instruction technique n° 246 ;
· Arrêté du 22 mars 2004 relatif à la détermination du degré de résistance au feu des éléments de construction ;
· Arrêté du 21 novembre 2002 relatif à la classification des matériaux de construction en fonction de leur réaction au feu ;
· Décret du 04 novembre 1975 et instructions techniques du 1er décembre 1976 (toxicité des matériaux) ;
· Arrêté du 23.6.78 relatif aux installations fixes de chauffage et d’alimentation en eau chaude sanitaire ;
· Normes SSI NFS 61.930 à 940 ;
· NF S 32 001 – signaux sonores d’évacuation ;
· NF 61 790 – détection incendie ;
· NF EN 60849 – systèmes électroacoustiques pour services de secours ;
· NF S 61 758 – robinetteries pour colonnes sèches et humides ;
· NF S 61 759 – colonnes sèches et colonnes humides ;
· Normes NF EN 671-1 (S 61 201) et (S 62 201) – installation de robinets d’incendie armés ;
· Normes NF S 61 211, 61 213, 62 200 – Bouches et Poteaux incendie normes ;
· NF EN 60849 systèmes électroacoustiques pour services de secours ;
·  Norme EN 12 845 installations d’extincteurs automatiques à eau ;
· Bouches et Poteaux incendie normes : NF S 61 211, 61 213, 62 200
221 [bookmark: _Toc168320830]Code du travail (Pour information)
· Articles R.4216-1 à R-4216-31 du Code du Travail, relatifs à la prévention des incendies et à l’évacuation des occupants ;
· Article R.4214-7 et R.4214-8 et arrêté du 21.12.93, relatifs aux portes et portails ;
· Article R.4214-5 et R.4214-6 relatifs aux ouvrants en élévation ou en toiture et aux parois transparentes ;
· Décret n° 88-1056 du 14/11/88 et articles R.4215-1 à R 4215-3, relatifs aux installations électriques.
222 [bookmark: _Toc168320831]Spécifications d’ordre général
1. La nomenclature des travaux a été analysée avec le plus grand soin possible.
L’Entrepreneur ne pourra pas se prévaloir de la brièveté ou de l’absence d’une prestation pendant ou après la période d’exécution.
Il revient à l’Entrepreneur de formuler ses observations pendant la période d’étude de sa proposition ; en tout état de cause jamais après la remise de celle-ci.
Il devra dans ce laps de temps, indiquer à l’Architecte, toute erreur, oubli ou défaut de concordance entre les plans, le devis descriptif, le devis quantitatif et l’état des lieux.
2. Le fait d’avoir soumissionné suppose qu’il a obtenu tous les renseignements nécessaires à la parfaite réalisation de ses travaux, qu’il a visité les lieux et qu’il s’engage à exécuter ceux-ci dans les règles de l’art ; quand bien même il leur semblerait qu’ils ne sont pas parfaitement prévenus et définis sur les documents d’Appel d’Offres, et ce sans jamais pouvoir prétendre à aucun supplément sur les prix convenus, qui ne pourraient d’ailleurs être accordé.
3. Le fait de commencer les travaux de leur compétence, suppose qu’il accepte les lieux tels qu’ils sont. S’il avait des réserves à formuler, il devrait en demander l’inscription sur procès-verbal à l’organe de contrôle, avant tout commencement d’exécution de leur part. Passé ce délai, sa réclamation serait jugée irrecevable.
4. Toutes les dispositions précisées aux C.C.T.P. de chaque corps d'état, ainsi que sur les plans devront être respectées, tant en ce qui concerne les caractéristiques des matériaux qu'en ce qui concerne le mode de construction et les dispositions d'ensemble.
Les entrepreneurs sont aussi responsables de la sécurité de leur personnel et de toutes les personnes susceptibles de se trouver sur le chantier. Toutes les dispositions qu’ils prendront à cet effet, y compris la protection contre le vol, sont réputées prises en compte dans son offre. Ils ne pourront donc en aucun cas faire des réclamations pour l’un quelconque des points ci-dessus évoqués.
5. Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
6. Les Entrepreneurs sont responsables de tous les dégâts qui pourraient subvenir aux ouvrages de leur fait, de celui de leur personnel et des intempéries. Pour pallier à ces inconvénients, il leur appartient de prendre toutes les précautions utiles.
Ils assureront directement ou par l’entremise d’un responsable compétent, une surveillance sérieuse de leur chantier.
Outre les obligations spécifiées plus haut, L’entrepreneur devra souscrire à une police d’assurance couvrant leur responsabilité civile vis à vis du Maître d’Ouvrage, et vis à vis des tiers. Ils devront également souscrire à une police d’assurance couvrant les risques encourus par leur personnel sur le chantier.
7. La démolition de tous les travaux reconnus défectueux par le Maître d’œuvre, et leur reprise jusqu’à satisfaction totale seront implicitement à la charge de l’entrepreneur, de même que tous les frais de réfection des dégâts éventuels causés aux ouvrages des autres corps d’état, et aucune prolongation de délai ne sera accordée.
223 [bookmark: _Toc168320832]Remise de la proposition, présentation du devis estimatif
Le devis estimatif sera présenté en suivant l’ordre logique du bordereau quantitatif.
Il devra remettre son prix en le décomposant article par article. Toute autre présentation ou absence de détails motiverait le rejet pur et simple de la proposition.
Les matériaux éléments ou ensembles envisagés, satisfont aux spécifications du R.E.E.F. et aux diverses normes particulières homologuées. L’entrepreneur peut proposer sa variante : soit des matériaux différents, soit un système constructif tendant à favoriser la rapidité de l’exécution, sans toutefois nuire à la qualité de la prestation. Lesdits matériaux en variante, doivent être conformes aux exigences légales citées plus haut. D’autre part, l’Entrepreneur devra tenir l’Architecte au courant pendant la période d’étude de sa proposition.
Cette variante pourrait alors figurer en appendice sous sa soumission, mais seulement en variante, avec un court exposé des motifs. L’organe de contrôle jugera du bien fondé et transmettra au Maître d’Ouvrage, avec tout avis nécessaire, pour décision. Ces matériaux ou équipements ainsi proposés devront faire l’objet de présentation sous forme d’échantillons à chaque fois que l’organe de contrôle l’exigera.
224 [bookmark: _Toc168320833]Exécution du marché - contenu des prix
Tous les frais relatifs au chantier sont à la charge des entrepreneurs et par suite considérés comme incorporés dans le prix de leurs marchés. Sans que cette liste soit exhaustive, cela comprend :
· Les frais d’ouverture et de repli de chantier ;
· Tous les travaux décrits ou non, mais nécessaires au complet et parfait achèvement des ouvrages et à leur conformité avec les dispositions législatives et réglementaires en vigueur, y compris toutes sujétions, finitions, raccords et nettoyages, avec emploi de matériaux et de fournitures neufs de première qualité ;
· Les dépenses de toute nature, quelle qu’en soit la dénomination, nécessaires à la réalisation de l’ouvrage, et notamment des frais d’études et d’établissement des plans d’exécution ;
· Le coût de transport, de manutention et de stockage des matériels, produits et matériaux;
· Toutes les sujétions imposées par les difficultés d’accès des lieux, l’encombrement ou l’exiguïté des abords et des locaux et la présence simultanée sur le chantier de plusieurs entreprises de corps d’état différents ;
· Le nettoyage du chantier des gravois et déchets chaque fois que nécessaire, et notamment sur ordre du Maître d’œuvre ;
· Toutes sujétions dues à la coordination des travaux ;
· Les droits dus à l’emploi de procédés ou appareils brevetés ;
· Les charges et conséquences financières résultant des exigences techniques des organismes de contrôle et/ou de prévention dans le cadre de leurs missions, …
Les prix sont réputés tenir compte de toutes sujétions d’exécution des travaux qui sont normalement prévisibles dans les conditions de temps et de lieu où s’exécutent les travaux, que ces sujétions résultent :
· Des phénomènes naturels ;
· De l’utilisation normale du domaine public ou du fonctionnement des services publics ;
· De la présence de canalisations, conduites et câbles de toute nature, ainsi que des chantiers nécessaires au déplacement ou à la transformation de ces installations ;
· De l’existence d’ouvrages conservés sur le site des travaux ;
· De la réalisation simultanée d’autres ouvrages, travaux ou prestations ;
· De la présence d’autres entreprises ;
· De l’exploitation même partielle d’installations ou d’ouvrages ;
· Ou de toute autre cause.
225 [bookmark: _Toc168320834]Connaissance du dossier de consultation des entreprises
L’entrepreneur est censé avoir pris connaissance de tous les éléments du Dossier de Consultation des Entreprises (D.C.E.). Il ne pourra pas arguer après la passation des marchés, de l’existence d’imprécision ou d’omissions dans le D.C.E. qui aurait pour effet d’empêcher, selon les règles de l’art, le parfait achèvement des travaux. L’entrepreneur est libre de préciser en les chiffrant, au moment de la remise de son offre, les postes qu’il jugerait nécessaire d’ajouter pour suppléer aux défauts du D.C.E.
226 [bookmark: _Toc168320835]Etudes au laboratoire
Les Entrepreneurs s’arrangeront pour effectuer tous les essais nécessaires sur les matériaux, matériels, etc. pour s’assurer la bonne qualité des ouvrages réalisés. En particulier, il est porté à leur connaissance que l’organe de contrôle se réserve le droit de demander le prélèvement d’échantillons de tout matériau entreposé sur le chantier ou d’ouvrages mis en œuvre pour les soumettre à un laboratoire d’essais et d’analyse.
Dans tous les cas, Les Entrepreneurs assureront le règlement des factures en rémunération des prestations effectuées à la demande de l’organe de contrôle pour le contrôle de l’exécution des ouvrages.
227 [bookmark: _Toc168320836]Organisation du chantier
Dès la signature du marché, le titulaire de marché communique au Maître d’œuvre le nom des personnes physiques chargées de le représenter pour tout ce qui concerne l’exécution du marché et ayant les pouvoirs, l’autorité, la compétence et les moyens suffisants pour prendre sans retard les décisions nécessaires. Il doit être présent sur le chantier aussi souvent que nécessaire, de manière qu’aucune opération ne puisse être retardée ou suspendue en raison de son absence. Chaque fois que le représentant du Maître d’ouvrage, le pilote ou le Maître d’œuvre le requièrent, il se rend sur le chantier accompagné si besoin est de ses sous-traitants.
L’entrepreneur est tenu de fournir à tout moment tous renseignements intéressant l’exécution de son marché dont le représentant du Maître d’ouvrage ou le Maître d’œuvre juge nécessaire d’avoir connaissance en raison notamment de l’incidence possible des travaux lui incombant sur ceux d’autres entreprises.
D’une manière générale les demandes de renseignements adressées aux entrepreneurs, ne constituent aucunement une ingérence dans l’exécution du marché et ne peuvent donner lieu à aucun partage de responsabilité entre le demandeur et l’entrepreneur. En tout état de cause, l’entrepreneur demeure seul responsable de l’exécution de ses obligations résultant du marché.
Avant de commencer les travaux, l’entrepreneur doit s’assurer sur place de l’exactitude des côtes et de toutes les indications sur plans. Il vérifie, sous sa responsabilité, que la réalisation des dispositions prévues aux plans ne présente pas de difficulté. S’il n’en est pas ainsi, il est tenu d’en informer immédiatement le Maître d’œuvre, faute de quoi il devient responsable des erreurs qui peuvent exister et de leurs conséquences de toute nature. L’entrepreneur ne peut de sa propre initiative apporter aucun changement au projet ni aux moyens d’exécution convenus. Il est tenu, à ses frais et sur ordre du Maître d’œuvre, de reprendre immédiatement les ouvrages ou parties d’ouvrages non conformes aux prescriptions du marché. Toutefois, si le représentant du Maître d’ouvrage, admet que les changements faits par l’entrepreneur peuvent être acceptés, les changements sont maintenus mais le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de procéder à une réfaction sur le prix de la prestation.
228 [bookmark: _Toc168320837]Coordination entre différents corps d’état
Les travaux seront exécutés en fourniture et pose par une ou plusieurs entreprises qui pourront sous-traiter des parties à d’autres entreprises. Les travaux de chaque corps d’état seront exécutés en étroite liaison avec tous les intervenants des différents corps.
229 [bookmark: _Toc168320838]Compte Prorata
Conformément à la NF P 03-001 (la présente norme a pour objet de mettre à la disposition des intéressés un Cahier des Clauses Types comme ‘Cahier des Clauses Administratives Générales’ applicable  aux  travaux  de  bâtiment  faisant  l’objet  de  marchés  privés)  :  Dépenses  d’intérêt commun - compte prorata, le panneau de chantier, le bureau de chantier, les assurances chantier, toutes les dépenses communes (branchements et consommations) seront exécutés aux frais des entreprises adjudicataires et implicitement compris dans leur prix. Ces frais seront répartis entre les entreprises au prorata de leur marché sous le contrôle du Maître d’Ouvrage Délégué. L’entreprise du Gros œuvre aura la gestion du compte prorata, et devra prendre toutes dispositions pour assurer la sécurité des personnes et des biens sur l’espace public.
230 [bookmark: _Toc168320839] Dépense d’investissement
Ces dépenses incombent à toutes les entreprises suivant une répartition qui sera faite après l’installation du compte.
231 [bookmark: _Toc168320840]Dépenses de consommation
Font l'objet d'une répartition forfaitaire dans tous les cas où elles n'ont pas été individualisées et mises à la charge d'une entreprise ou d'un groupe d'entreprises déterminé, les dépenses indiquées ci-après :
· Consommation d'eau, d'électricité, de téléphone ;
· Bennes à gravois : organisation et mise en place de bennes pour le tri sélectif ;
· Frais de réparation et de remplacement des fournitures et matériels mis en œuvre et détériorés ou détournés dans les cas suivants :
· L'auteur des dégradations et des détournements ne peut être découvert ;
· Les dégradations ou des détournements ne peuvent être imputés à l'entrepreneur d'un marché déterminé ;
· La responsabilité de l'auteur, insolvable, n'est pas couverte par un tiers.
Toutefois, en raison de leur caractère particulièrement onéreux, les fournitures et matériels désignés ci- après demeureront jusqu'à la réception aux risques exclusifs de l'entreprise chargée de leur mise en œuvre. L'entrepreneur du lot principal procédera au règlement des dépenses correspondantes mais pourra demander des avances aux autres entrepreneurs. Il effectuera en fin de chantier la répartition des dites dépenses entre les autres entrepreneurs proportionnellement au montant des dépenses des décomptes finaux de leur marché.  Dans cette répartition, l’action du Maître d’Ouvrage se limitera à jouer le rôle d'amiable compositeur dans le cas où les entrepreneurs lui demanderaient de faciliter le règlement d'un différend qui se serait élevé entre eux.
Bennes à gravois.
L’entreprise du gros œuvre devra mettre en place des bennes à gravois avec tri-sélectif. Les frais de ces bennes seront imputés au compte-prorata.
Réseaux existants.
Pendant toute la durée des travaux, les entrepreneurs devront prendre toutes dispositions pour assurer la protection des réseaux en exploitation dans l'emprise du chantier.
Protection des ouvrages.
Chaque corps d'état est normalement responsable de la bonne conservation de ses ouvrages et équipements, il doit donc en assurer leur protection. L'entrepreneur aura à sa charge tous les remplacements qui s'avéreraient nécessaires jusqu'à la réception des bâtiments.
232 [bookmark: _Toc168320841]Installations de chantier
L’Entrepreneur aura à sa charge la réalisation des travaux préparatoires au chantier ainsi que les prestations d'intérêt commun à tous les corps d'état, nécessaires à la bonne marche du chantier. L’Entrepreneur prévoira dans son offre les installations suffisantes pour garantir la sécurité du personnel, des visiteurs et des matériaux et matériels stockés sur le chantier conformément aux prescriptions.
L’entrepreneur devra fournir à l’organe de contrôle un plan d’installation de chantier.
233 [bookmark: _Toc168320842]Entretien du chantier
Le chantier doit être constamment tenu en état de propreté par les Entrepreneurs. Les entreprises ont la charge des enlèvements périodiques des gravats, déchets et tous autres rejets du chantier.
Outre ces enlèvements obligatoires réalisés par chaque entreprise, il sera effectué un nettoyage journalier du chantier qui sera à effectuer par les entreprises intervenantes.
En cas de négligence, le nettoyage et l'évacuation des matériaux indésirables seront exécutés sur simple instruction du Maître d'Ouvrage et ce à la charge des entrepreneurs défaillants.
En cas de négligence ou de dommages du fait d’une ou des entreprises non identifiées, les frais seront imputés au compte prorata.
234 [bookmark: _Toc168320843]Nettoyage en fin de travaux
L’entreprise sera tenue d'assurer le nettoyage final du chantier à l'intérieur et à l’extérieur des bâtiments avant réception.
235 [bookmark: _Toc168320844]Surveillance du chantier
Sauf disposition contraire, le gardiennage du chantier n’est pas prévu dans le devis estimatif. L’entrepreneur devra prendre ses dispositions pour protéger matériels et matériaux de tout vol ou dégradation jusqu’à la décision de réception des ouvrages par le Maître d’ouvrage.
Tous les frais relatifs aux effractions, vols ou vandalisme en cours de chantier resteront à la charge de l’entreprise.  L’entrepreneur est responsable des dégradations qui pourraient survenir à l’établissement par négligence de sa part en termes de protection, fermeture des locaux, clos du terrain, ...
236 [bookmark: _Toc168320845]Sécurité du chantier
L’Entrepreneur prendra toutes les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité du chantier vis -à- vis des personnes et des biens :
· Signalisation du chantier,
· Sécurité du personnel,
· Hygiène au chantier,
· Maintien des activités au sein des structures.
237 [bookmark: _Toc168320846]Protection des ouvrages
Les Entrepreneurs doivent assurer la protection efficace des ouvrages et fournitures avant et après leur mise en place et ce, pendant toute la durée du chantier.
Pour ce qui concerne les travaux de démolition, saignées nécessaires, ils ne seront effectués qu’après avoir reçu l’autorisation préalable du Maître d’œuvre, à cause de la présence probable de réseaux (électricité, téléphone, plomberie) à conserver.
En ce qui concerne la circulation et l’accès des engins sur le chantier, les entreprises prévoiront une protection pour la traversée sur les dallages existants ou le franchissement des caniveaux.
Il sera formellement interdit d’adosser les matériaux à stocker à n’importe quelle construction dont les résistances ne sont à priori pas maîtrisées.
Il sera installé des chemins de circulation sur le chantier de manière à éviter un impact nuisible aux usagers et aux bâtiments existants : salissures ; épaufrures ; chocs ; fissurations de dallages sous charges lourdes.
Pour tout abattage ou élagage d’arbres gênant, il sera pris attache au préalable avec le Maître d’œuvre.
238 [bookmark: _Toc168320847]Echafaudages et protections
L’entrepreneur devra mettre en œuvre tous les échafaudages de tous types, nécessaires à l’exécution de ses travaux. Il devra également mettre en place toutes installations de protection, de sauvegarde et de garantie qu’il jugera nécessaire, ainsi que celles qui lui seront le cas échéant demandées par le Maître d’œuvre. Ces installations pourront notamment selon les conditions du chantier, être les suivantes :
· Garde-corps et garde-gravois ;
· Platelage de protection ;
· Écrans ou autres dispositifs anti poussière ;
· Bâches de protection contre la pluie ;
· Protections de revêtements de sols et d’escaliers.
Tous les frais de l’entrepreneur consécutifs aux prescriptions du présent article font implicitement partie du prix du marché.
239 [bookmark: _Toc168320848]Stockage de matériaux et gravois sur planchers existants
Tous stockages de matériaux neufs ou de matériaux déposés ainsi que de gravois de démolition sont strictement interdits sur les planchers existants. En cas de non-respect de cette interdiction, l’entrepreneur en subira toutes les conséquences.
240 [bookmark: _Toc168320849]Protection de l’environnement
Les Entrepreneurs seront tenus de se conformer aux textes régissant la protection de l’environnement en vigueur au Cameroun et notamment la loi-cadre sur la gestion de l’environnement. Il devra notamment se conformer aux prescriptions des présentes spécifications techniques.
Pendant l’exécution des travaux, les directives relatives à la protection de l’environnement seront scrupuleusement observées. Les aspects suivants seront pris en compte :
· La mise en dépôt des matériaux sera faite de manière à éviter le blocage des eaux de ruissellement ;
· Les lieux de dépôts des détritus et décharges seront agrées par le Maître d’œuvre,
A la fin du chantier, Les Entrepreneurs réaliseront les travaux nécessaires à la remise en état de l’environnement conformément aux recommandations de l’étude d’impact environnemental.
241 [bookmark: _Toc168320850]Réunions de chantier
L’entrepreneur est tenu de participer aux réunions de chantier, toutes les fois que sa présence est requise. Ils auront la faculté de se faire remplacer par un agent qui agira en leurs lieux et places. La convocation de L’entrepreneur se fera sur le mode suivant :
· Pour la première réunion de chantier, par convocation écrite ;
· Pour les réunions suivantes, par la mention sur le compte rendu de réunion de chantier précédent ou par convocation écrite spécifique pour la tenue de réunions extraordinaires.
Les décisions prises lors des réunions de chantier et portées sur le compte rendu correspondant ont un caractère exécutoire et sont opposables aux entreprises représentées ou absentes.
242 [bookmark: _Toc168320851]Calendrier d'exécution des travaux
Dans le cadre du délai contractuel d’exécution, un calendrier détaillé d’exécution pour tous les corps d’état sera établi par l’entreprise.
Il fera apparaître :
· Les étapes impératives à respecter ;
· Les dates de décisions à prendre pour tenir compte des délais d’études, d’approvisionnement, de fabrication et de montage ;
· Les dates d’intervention et délais impartis pour chaque tâche.
L’entreprise sera donc tenue de respecter :
· Les dates d’intervention déterminées ;
· Les délais d’exécution attribués à chaque tâche ;
· Les dates d’achèvement successives de ses parties d’ouvrage.
243 [bookmark: _Toc168320852]Remplacement des ouvrages défectueux
Les matériaux et fournitures jugés défectueux ou non conformes à la qualité prescrite, seront refusés et remplacés, en cours d'exécution ou lors des réceptions de travaux, conformément aux décisions du Maître d’œuvre pour que l'ensemble soit livré en parfait état de fonctionnement.
244 [bookmark: _Toc168320853]Modifications en cours d'exécution
Les modifications qui, au cours de l’exécution du marché, s’avèrent indispensables à sa bonne réalisation, doivent faire l’objet de propositions écrites motivées adressées au représentant du Maître d’œuvre et au Maître d’ouvrage antérieurement à leur exécution. Sous réserve d’acceptation, les incidences de ces modifications font l’objet d’un avenant avant exécution ou à défaut d’un ordre de service du Maître d’œuvre.
245 [bookmark: _Toc168320854]Échantillons
L’entrepreneur devra présenter au Maître d'œuvre, avant tout commencement de travaux et en temps compatible avec un délai de commande sans retard, tous échantillons utiles, modèles ou maquettes, nécessaires à la présentation ou la mise au point d'un ouvrage particulier. Le Maître d'œuvre se réserve le droit de refuser tous les matériaux ou produits qui ne lui auraient pas été présentés. Les échantillons ou modèles acceptés resteront entreposés au chantier en vue de contrôle de la qualité de l'exécution des ouvrages en œuvre.
246 [bookmark: _Toc168320855]Choix des matériaux
L'entreprise doit joindre lors de la remise des offres les références des produits ou matériaux qu'elle propose d'employer ainsi que les fiches techniques correspondantes par prestation. Tout produit ne faisant pas l'objet d'un avis technique ne pourra être pris en considération.
Les matériaux doivent être conformes aux exigences spécifiées et aux règles de l’art, parfaitement travaillés et mis en œuvre.
Sans qu’il puisse en résulter une quelconque diminution de la responsabilité de l’entrepreneur, le Maître d’ouvrage peut, s’il le juge utile, suivre et contrôler lui-même, ou faire suivre et contrôler par un tiers de son choix, la fabrication des différentes fournitures nécessaires et travaux et faire procéder à des épreuves dans les ateliers de l’entrepreneur. L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures utiles pour faciliter les vérifications. Dans le cas où les essais sont prévus contractuellement, l’entrepreneur doit informer le Maître d’œuvre de leur réalisation afin de lui permettre d’y assister s’il le juge opportun. Ils donnent lieu à l’établissement d’un procès-verbal que l’entrepreneur transmet au Maître d’œuvre dans des délais tels que, si les matériaux, produits et composants de construction sont refusés, l’entrepreneur puisse en approvisionner de nouveaux sans que le chantier soit perturbé.
247 [bookmark: _Toc168320856]Qualité des matériaux
Les matériaux et fournitures devront être de première qualité ‘’Premier choix’’ suivant les indications du C.C.T.P. et répondre aux caractéristiques des normes françaises ou européennes équivalentes.
A chaque fois que les mots « ou équivalent », « ou similaire » « ou identique » sont employés dans le descriptif, les produits de remplacement devront être présentés pour acceptation au Maître d’œuvre et/ou au contrôle technique avant commande. Le Maître d’œuvre se réserve le droit de refuser tous matériaux ou matériels qui ne lui auraient pas été soumis ou qui ne seraient pas esthétiquement et techniquement équivalent. Il appartiendra à l’entrepreneur de justifier de l’équivalence du produit proposé sur les bases des données constructeur et des fiches ou avis techniques.
248 [bookmark: _Toc168320857]Manutention - approvisionnement
L’entrepreneur est réputé avoir pris toutes dispositions pour assurer par ses propres moyens les manutentions des produits, matériels ou matériaux à mettre en œuvre en fonction de la position géographique du projet et des difficultés éventuelles d’accès.
249 [bookmark: _Toc168320858]Stockage des matériaux
Tout stockage de matériau se fera de façon soignée dans la zone du chantier en accord avec le Maître d'Ouvrage. Le stockage toléré ne concerne que les matériaux à mettre en œuvre et non les surplus ou chutes qui devront être évacués quotidiennement.
250 [bookmark: _Toc168320859]	Hygiène et sécurité
L’hygiène   et   la   sécurité   font   partie   intégrante   de   la   bonne   exécution   des   prestations. L’entrepreneur est soumis aux obligations résultant des lois et règlements relatifs à la protection de la main-d’œuvre, à la santé, à la sécurité et aux conditions de travail.
L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures d’ordre et de sécurité propres à prévenir les accidents.
Quand les travaux sont exécutés dans des bâtiments occupés ou à leurs abords, l’entrepreneur est tenu de prendre à ses frais toutes les mesures nécessaires pour ne pas apporter de trouble aux services ou personnes qui les utilisent. En cas d’urgence, le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de prendre les mesures nécessaires, immédiatement et sans mise en demeure, aux frais de l’entrepreneur.
Il appartient à L’entrepreneur de veiller à l’application par son personnel de toutes les dispositions légales et réglementaires et au respect des dispositions édictées par la personne chargée de la coordination en matière de sécurité et de protection de la santé du chantier.
Il appartient à L’entrepreneur de respecter les dispositions légales et réglementaires relatives à la sécurité de ses matériaux et de ses ouvrages, et de prendre toutes mesures propres à assurer leur sécurité d’emploi, ainsi que de veiller à leur conformité aux spécifications du marché et aux normes obligatoires. Les descriptions figurant dans les pièces contractuelles sont purement énonciatrices et nullement exhaustives.
251 [bookmark: _Toc168320860]Plans d'exécution - Notes de Calcul - Plans d'atelier
Le dossier remis à l’entreprise, lors de la consultation, est un guide d’exécution.
L’entrepreneur est tenu d’établir et produire tous les plans et détails nécessaires ainsi que les plans d’exécution, plans d’ateliers, de fabrication et notes de calculs correspondantes.
Ces documents seront soumis à l’approbation du Maître d’œuvre et du contrôleur technique. L’entrepreneur fournira le nombre d’exemplaire convenu lors de la préparation de chantier sans ne pouvoir prétendre à une quelconque indemnisation.
L’attention de chaque entrepreneur est attirée sur le fait que le Maître d’œuvre et le contrôleur technique disposent d’un délai contractuel pour se prononcer sur ces documents et qu’il appartient à l’entrepreneur de prendre ses dispositions pour ne pas entraver l’avancement du projet.
Aucun travail supplémentaire et aucune modification de prestations demandés lors des mises au point, ne donnera lieu à indemnités pour études supplémentaires.
Chaque modification sur les plans d'exécution de l'entrepreneur donnera lieu à une mise à jour systématique et diffusion simultanée.
252 [bookmark: _Toc168320861]Etat des lieux
L’entrepreneur aura à se livrer aux enquêtes nécessaires afin de prendre l’entière et totale responsabilité de leurs études et de leurs offres de prix, charge à eux d’effectuer les sondages, expertise et diagnostiques qu’ils jugeront nécessaires. Les prix et les détails d’exécution restent invariables quel que soit la période d’exécution. L’entrepreneur devra procéder à toutes les vérifications utiles avant de soumettre son offre.
253 [bookmark: _Toc168320862]Réception des supports
Les D.T.U. précisent les tolérances, planimétries, état de surface, etc. des différents ouvrages.
Lorsque ces ouvrages constituent le support d’une prestation d’une autre entreprise, cette dernière doit en assurer la réception. L’exécution des travaux implique l’acceptation de ces supports.
254 [bookmark: _Toc168320863]Panneau de chantier
L'entrepreneur aura à fournir et à mettre en œuvre le panneau de chantier selon modèle établi par le Maître d'ouvrage. Il peut être nécessaire de poser plus d’un panneau.
Ces panneaux seront situés en bordure de voie publique et visible depuis celle-ci, ils devront porter les indications générales du chantier et toutes les adresses des différents intervenants. Ils porteront aussi la maquette du projet à réaliser. La remise en état si nécessaire de ces panneaux sera à la charge du lot Gros Œuvre.
255 [bookmark: _Toc168320864]Implantation des ouvrages
Sauf stipulations contraires, L’entrepreneur est chargé d’effectuer ou de faire effectuer, à ses frais, les études relatives à la nature du sol et d’en vérifier l’adéquation eu égard aux ouvrages à réaliser. Dès lors, il est seul responsable de la bonne implantation des ouvrages à réaliser. L’entreprise restera seule responsable des erreurs commises, quelle que soit l’époque où ces erreurs seront découvertes, et en supportera seule les conséquences.
256 [bookmark: _Toc168320865]Traits de niveau
Le trait de niveau qui servira à tous les corps d'état sera tracé par l'entrepreneur du gros-œuvre. Si pour une raison quelconque, ce trait de niveau venait   à être   effacé prématurément, l'entrepreneur de Gros-œuvre devrait le tracer à nouveau à ses frais. Ce trait de niveau sera toujours à 1 m au-dessus du niveau des sols finis. Tous les entrepreneurs seront tenus, avant commencement d'exécution de leurs travaux, de vérifier l'exactitude de ce trait de niveau en concordance par rapport aux plans et coupes. Le trait de niveau servira de référence altimétrique à tous les corps d’états.
257 [bookmark: _Toc168320866]Sortie et enlèvement des déchets et gravats
Tous les travaux prévus au descriptif ci-après comprennent le ramassage, la descente ou montée et la sortie hors du chantier, de tous les déchets et gravats. Ils comprennent également sauf spécifications contraires explicites, l’enlèvement hors du chantier, comprenant chargement par tous moyens et enlèvement hors du chantier au fur et à mesure de l’avancement des travaux.
Les gravois et détritus seront évacués régulièrement par les entreprises les ayant occasionnés, aucun stockage de longue durée ne sera toléré.
Le lieu de dépôt sera au choix du maitre d’ouvrage, à toute distance, tous droits de décharge ou autres étant à la charge de l’entrepreneur.
258 [bookmark: _Toc168320867]Autres dispositions de chantier
259 [bookmark: _Toc168320868]Bruits de chantier
Les bruits de chantier ne devront en aucun cas dépasser les niveaux sonores fixés par la réglementation en vigueur au Cameroun, pour le site considéré. A défaut de réglementation municipale, les dispositions de la réglementation générale concernant la limitation des nuisances provoquées par les chantiers de travaux seront strictement applicables. Dans le cas où, par suite de conditions particulières, même les bruits de chantier maintenus dans les limites autorisées par la réglementation entraîneraient une gêne difficilement supportable aux occupants des constructions existantes, il pourra être demandé aux entrepreneurs de réduire encore le niveau des bruits par des dispositions appropriées. Ces dispositions seraient, le cas échéant, implicitement comprises dans les prix des marchés.
260 [bookmark: _Toc168320869]Salissures du domaine public
Pendant toute la durée des travaux, les voies, etc., du domaine public devront toujours être maintenues en parfait état de propreté. En cas de non-respect de cette obligation, l’entrepreneur sera seul responsable des conséquences.
261 [bookmark: _Toc168320870]Prescriptions d’exécution
Lors de l’exécution des travaux, l’entrepreneur devra prendre toutes précautions pour éviter la chute de matériaux ainsi que tous effondrements même partiels pendant la durée des travaux. L’entrepreneur devra prévoir tous échafaudage, planchers et barrières de garantie, garde-gravats, etc., ainsi que tous étaiements, étrésillonnements, etc., qui s’avéreront nécessaires pour l’exécution des travaux. Il devra également, si les conditions météorologiques le rendent nécessaire, prendre toutes les mesures pour éviter des projections de poussières aux abords du chantier. Il sera formellement interdit de faire brûler sur place des bois ou autres matériaux combustible en provenance des démolitions. Il est bien entendu que l’entrepreneur sera tenu à la réparation et remise en état sans indemnité de tous dommages causés par le fait de ses travaux.
262 [bookmark: _Toc168320871]Utilisation de gros engins
L’attention de l’entrepreneur est attirée sur les risques que pourrait éventuellement présenter l’utilisation de gros engins pour l’exécution des travaux.  En tout état de cause, il est ici formellement spécifié que l’utilisation de tels engins ne devra en aucun cas :
· Causer des vibrations d’une ampleur telle qu’elles seraient perceptibles dans les bâtiments existants ;
· Entraîner par suite des manœuvres et des vibrations, des désordres si minimes soient-ils, aux constructions existantes.
263 [bookmark: _Toc168320872]Coupures de branchements
Il appartiendra à l’entrepreneur de prendre contact en temps voulu avec les services techniques concernés pour s’assurer que toutes les dispositions ont été prises en ce qui concerne les démontages ou coupures des branchements eau, électricité et éventuellement gaz, téléphone ou autres.
264 [bookmark: _Toc168320873]Percements - Trous de scellement - Tranchées - Saignées - Etc.
Ces percements, passages, trous de scellement, tranchées, saignées, etc., devront être exécutés avec toutes les précautions requises afin de ne pas détériorer les ouvrages existants.
 Les percements devront être réalisés aux dimensions minimales nécessaires en fonction des diamètres des tuyaux ou fourreaux pour lesquels ils sont prévus.
265 [bookmark: _Toc168320874]Responsabilités de l’entrepreneur
L’entrepreneur titulaire demeurera responsable des dégâts, dégradations, désordres occasionnés par les vibrations, sur le chantier ou à des tiers, mitoyenneté, voisinage, voiries, réseaux publics, etc.
Il sera également rendu responsable de tous les accidents survenus sur le chantier ou à proximité dus à un manque de protection ou de signalisation.
En aucun cas, le Maître de l’ouvrage ne pourra être tenu responsable des accidents ou dégradations liés au chantier et survenus à des tiers.
266 [bookmark: _Toc168320875]Documents à remettre en fin de travaux
Au plus tard à la remise de son projet de décompte final, l’entreprise remettra au Maître d'œuvre en Quatre exemplaires (dont trois sur papier et un sur support informatique compatible avec les logiciels WORD et Excel pour les textes et avec le logiciel AUTOCAD pour les plans) :
· Tous les plans des ouvrages exécutés (POE) ;
· Les notes de calcul ;
· Les notices, fiches techniques approuvées ;
· Les notices d’exploitation, de maintenance et d’entretien ;
· etc.
267 [bookmark: _Toc168320876]Réception des travaux
Les travaux et toutes les installations seront réceptionnés par la Mission de Contrôle pour le compte du Maitre d’Ouvrage et en sa présence.


LES CAHIERS DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

LOT 600 : FAUX-PLAFONDS
268 [bookmark: _Toc168320877]SPECIFICATIONS GENERALES 
Le présent Cahier des clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) a pour objet de rappeler pour le présent LOT 600 : FAUX-PLAFONDS, les textes de référence et de réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d'état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des bâtiments du complexe et leur mise en œuvre.
Les travaux comportent la mise en œuvre des prestations du commerce et d'ouvrages façonnés de la profession, en fourniture et pose, compris toutes sujétions pour obtenir des ouvrages "complets".
Ce Cahier des clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) sera complété‚ par le Devis Descriptif du même sous lot.
L'entrepreneur soumissionnaire devra prendre connaissance des C.C.T.P et Devis Descriptifs de l'ensemble des autres corps d'état.
269 [bookmark: _Toc168320878]TEXTES DE REFERENCE - RAPPEL DE LA REGLEMENTATION
Les ouvrages de faux plafonds en staff devront être exécutés conformément aux prescriptions du D.T.U. N° 25.51 concernant les plafonds suspendus en staff (DTU N° 25.51 de décembre 1970 et additif de septembre 1974).
Pour les autres types de plafonds, les prescriptions du D.T.U. N° 58.1 seront applicables.
Il sera fait application du règlement de sécurité et plus particulièrement de l'article CO 26 qui présente les conditions de recoupe des zones comprises entre faux plafonds et planchers. Ces recoupements seront réalisés en staff et seront à la charge du présent sous lot. Il sera fait également application :
· Des normes Françaises, notamment la norme NFP 73.3 0 1, sauf si une réglementation particulière au Sénégal se trouve en contradiction ou prescrit un meilleur résultat.
· Des règlements, décrets circulaires parus au journal officiel.
· Des avis techniques du CSTB.
· Des recommandations professionnelles.
270 [bookmark: _Toc168320879]LIMITE DE PRESTATIONS AVEC LES DIFFERENTS LOTS
271 [bookmark: _Toc168320880]LES TRAVAUX COMPRENDRONT
· L'exécution de toutes fournitures et produits incorporés des faux-plafonds et faux planchers imposés au présent C.C.T.P, y compris toutes sujétions de chantier.
· Le nettoyage et l'enlèvement de toutes protections sur les parois verticales, les sols, etc.., ainsi que tous les déchets et gravois résultant des travaux et leur enlèvement aux charges publiques.
Ils comprennent aussi la protection des ouvrages faits.
En outre l'entreprise devra obligatoirement prendre connaissance des CPTP des autres corps d'état.
272 [bookmark: _Toc168320881]QUALITE ET PRESENTATION DES MATERIAUX
273 [bookmark: _Toc168320882]Tenue au feu
Quels qu'ils soient, les matériaux utilisés devront être indémaillables par nature et ne pas dégager de vapeurs toxiques en cas d'incendie.   Si l'entreprise est amenée‚ à employer en ossature secondaire ou en calage des éléments en bois, ils devront être ignifugés.
274 [bookmark: _Toc168320883]Staff
Les plaques de staff polochonner seront en plâtre fin dit plâtre modelé, avec armature en toile de jute ou fibre de verre définies par la norme NFP 73.301 de décembre 1970.
275 [bookmark: _Toc168320884]Fibre minérale
Les panneaux de fibres doivent satisfaire ... La norme N.F.B.  54.050. Les qualités des panneaux de fibres sont appréciées en fonction des normes d'essai NFB 51.120 à 127, NFB 51.140, NFB 51.150 ...152 et NFB 51.190.
276 [bookmark: _Toc168320885]MISE EN ŒUVRE
Chaque surface sera obligatoirement constituée par des plaques de même fabrication. Le panachage de produits différents étant formellement proscrit.
Les accessoires de suspension seront protégés contre la corrosion. La suspension se fera par suspens métalliques rigides et réglables.  Leur fixation sera adaptée au support bois, dalle béton armé plein ou en corps creux, support métallique.
Il devra être vérifié par le calcul que les supports sont aptes à supporter le poids du plafond. Dans tous les cas la mise en œuvre ne pourra être effectuée que si les conditions suivantes sont toutes satisfaites :
1) Les enduits de mortier de liant hydraulique doivent être ‘’sec à l'air".
2) Vitrage, pose et mise des locaux à l'abri des intempéries.
3) Une réhumidification importante des locaux n'est plus à craindre.
Le maintien des plaques sera assuré pour que le plafond puisse résister sans soulèvement à une surpression éventuelle du local.
Les plaques en œuvre auront une planitude telle qu'une règle de 2 mètres promenée en tous sens contre la face apparente du plafond ne fasse pas apparaître une flèche ou une contre - flèche supérieure à 3mm.
Le désaffleurement entre deux éléments contigus‚ sentant une face lisse ne doit pas être supérieur à 3/10è de mm.
Avant toute exécution, l’entreprise devra soumettre à l’approbation de l’Architecte, un calepin d'appareillage sur lequel apparaîtront notamment les emplacements des poteaux, les appareils d'éclairage, tous ouvragent intéressant le plafond et la réparation des coupes.
277 [bookmark: _Toc168320886]DILATATION
L’Entreprise devra prendre toutes dispositions pour ‚éviter les désordres que pourraient apporter ces ouvrages les effets de dilatation ou de retrait du Gros-Œuvre de la construction, tant au droit de la liaison plafond-structure, qu'aux joints de dilatation de la construction. Le traitement de tous les joints de la construction sera réalisé par la mise en place d'une double cornière en aluminium laqué.
278 [bookmark: _Toc168320887]TROUS - TREMIES - DECOUPES  
Il y aura lieu de prévoir :
· Les coupes à la demande au droit des parois verticales.
· Les coupes droites, en biais et les éléments de raccordement en staff au droit des zones de formes irrégulières, triangulaires, courbes etc.
· Les trous de toutes les formes et de toutes dimensions pour la mise en place des appareils d'éclairage ou le renforcement au droit des appareils, suspendus pour la mise en place d'un cadre bois ou métallique solidaire de l'appareil.
L'ossature primaire du faux plafond doit être conçue pour recevoir les luminaires. Les découpes, entailles, percements, scellements et raccords en plâtre à modeler pour le passage des canalisations, gaines à la demande des corps d'état spécialisés.
279 [bookmark: _Toc168320888]RACCORDEMENTS SUR PAROIS VERTICALES
Sauf disposition contraire des documents particuliers du Marché, les cloisons ne sont pas maintenues par le plafond et n'y sont pas raccordées.
Pour tous les plafonds en staff, les raccordements sur les cloisons verticales maçonnées se feront par la réalisation d'un joint creux de 2 x 2 cm.
Pour tous les autres plafonds, les raccordements sur les cloisons verticales maçonnés, seront traités par la mise en place de cornière en aluminium laqué.
Dans certains cas, les plafonds ne butent pas contre une paroi verticale pour former cornière.   Dans ce cas, l'entrepreneur doit une remontée jusqu'à la dalle support dans un matériau identique au plafond.
280 [bookmark: _Toc168320889]NETTOYAGE
L'Entreprise devra faire son affaire de tous les échafaudages nécessaires et devra exécuter les nettoyages des sols, des locaux plafonnés et procéder à l'enlèvement de toutes traces et éclaboussements.
281 [bookmark: _Toc168320890]LES PLAFONDS SUSPENDUS
282 [bookmark: _Toc168320891]Terminologie
Classement des plafonds suspendus.
Suivant la nature dont sont constitués leurs éléments, les plafonds suspendus sont classés en trois catégories. On distingue les matériaux d'origine minérale et végétale, les métaux et les matériaux de synthèse.
· Famille 1 : Plafonds suspendus constitués de matériaux d'origine minérale et végétale.
· Famille 2 : Plafonds suspendus constitués de métaux.
· Famille 3 : Plafonds suspendus constitués de matériaux de synthèse.
Les éléments métalliques des plafonds suspendus de famille 2 appartiennent à deux types : les bacs et les bandes.
Bacs
Eléments possédant des bords relevés sur tous les côtés.
Bandes
Éléments possédant des bords relevés sur les côtés longitudinaux.
283 [bookmark: _Toc168320892]Dispositifs de suspension
Quels que soient les matériaux suspendus, les éléments sont :
· Soit disposés et fixés sur une ossature unique suspendue aux structures porteuses ;
· Soit disposés et fixés sur une ossature secondaire rendue elle -même solidaire d'une ossature dite primaire, qui est suspendue aux structures porteuses.
Dans certains cas, les panneaux peuvent être fixés directement dans la structure porteuse.
284 [bookmark: _Toc168320893]Ossature non apparente
L'ossature non apparente est constituée en général de profils métalliques appelés primaires et secondaires.
Les panneaux de plafonds suspendus de famille 1 sont fixés ou reposent sur l'ossature apparente, semi-apparente ou cachée. Ces modes de pose permettent ou non un démontage ultérieur. Les panneaux posés sur ossature non apparente ne sont généralement pas démontables.
285 [bookmark: _Toc168320894]Profils primaires
Ils sont suspendus à la structure porteuse par l’intermédiaire de suspentes et barres anti dévers. Selon la nature des profils et pour les portées importantes, il convient de prévoir la pose de barres anti dévers.
286 [bookmark: _Toc168320895]Profils secondaires
Ces profils permettent l’assemblage du plafond. Ils sont placés le plus souvent perpendiculairement aux profils primaires et fixés à ceux-ci à l'aide de clips généralement en forme d'étrier. Ils peuvent également être directement suspendus à la structure porteuse. Pour les panneaux, ces profils présentent à leur base une semelle qui vient s'insérer dans la rainure du panneau.
Pour les bacs métalliques, ces profils ont parfois une forme de « T » qui présente dans la branche verticale des lèvres permettant d'insérer, soit un clip accrochant la plaque métallique, soit un bord relevé de la plaque elle-même qui reste fixée par pinçage. D'autres dispositifs donnant des résultats équivalents peuvent être employés.
287 [bookmark: _Toc168320896]Ossature apparente
L'ossature est généralement constituée de profils métalliques appelés porteurs et entretoises.
288 [bookmark: _Toc168320897]Profils porteurs
Ils comportent généralement des emplacements modulés pour recevoir les entretoises. Ils sont fixés à la structure porteuse comme il est dit pour les primaires des ossatures non apparentes.
289 [bookmark: _Toc168320898]Entretoises
Elles sont placées, en général, perpendiculairement aux porteurs ou à d'autres entretoises et disposent à chaque extrémité d’un système pour maintenir les porteurs à l’écartement déterminé.
L'ensemble porteurs-entretoises forme une résille modulée qui détermine le format des panneaux. Les panneaux reposent sur les ailes des profils grâce à leur propre poids. Ils peuvent être solidarisés avec les profils porteurs et entretoises par des clips de fixation, ou tout autre système approprié suivant les pressions ou dépressions auxquelles les locaux risquent d'être soumis.
290 [bookmark: _Toc168320899]Plénum
Espace situé entre le plafond suspendu et la sous-face du plancher ou de la couverture. Ce Plénum peut être ventilé et utilisé comme conduit de ventilation.  Il peut contenir des accessoires tels que canalisations, câbles, etc.
291 [bookmark: _Toc168320900]Hygrométrie des locaux
Le classement des locaux en fonction de leur hygrométrie qui figure ci-dessous est donné à titre indicatif. En règle générale et à titre d'exemple, les locaux peuvent être classés comme suit :
· Locaux à faible hygrométrie :
· Immeubles de bureaux non conditionnés ou externats scolaires ainsi que certains logements équipés de ventilations mécaniques contrôlées et de systèmes propres à évacuer les pointes de production de vapeur d'eau dès qu’elles se produisent (hottes, etc.) ;
· Bâtiments industriels à usage de stockages, ateliers mécaniques, sans production de vapeur d'eau ;
· Locaux sportifs sans public.
· Locaux à forte hygrométrie :
· Bâtiments d'habitation médiocrement ventilés et sur-occupés ;
· Locaux avec forte concentration humaine ou animale (locaux scolaires, certains bureaux et salles de réunion, bâtiments d'élevage agricole, manèges de chevaux couverts, certains ateliers, etc.) ;
· Locaux avec forte production de vapeur d’eau (piscines, saunas, bains turcs, conserveries, teintureries, papeteries, laiteries industrielles, ateliers de lavage de bouteilles, brasseries, ateliers de polissage, cuisines collectives, salles d'eau, blanchisseries industrielles, ateliers de tissage, filatures, etc.) ;
· Locaux à atmosphère humide contrôlée pour les besoins de la fabrication des produits (boulangeries et pâtisseries industrielles, imprimeries, fabrication de contreplaqué à chaud, tannage des cuirs, ateliers de peinture, de photographie, ateliers de traitement de tabacs, etc.).
· Locaux à forte hygrométrie intermittente :
· Locaux à forte occupation occasionnelle (salles polyvalentes, lieux de culte, etc.).
· Locaux à très forte hygrométrie :
· Locaux spéciaux tels que locaux industriels nécessitant le maintien d'une humidité relative élevée, locaux sanitaires de collectivités.
292 [bookmark: _Toc168320901]Tolérances dimensionnelles des panneaux
Les dimensions sont mesurées après stabilisation à 23 °C ± 2 °C et 55 % ± 5 % d'humidité relative. Les dimensions de coordination sont en général des multiples de 10 cm (voir la norme NF P 01-101).
Il peut être toléré des dimensions ne répondant pas à cette norme. Pour les matériaux dont les tolérances font l'objet de normes, il est fait référence à ces normes.
[image: ]
293 [bookmark: _Toc168320902]ESSAIS ET RECEPTIONS
Il interviendra en deux temps selon les règles et normes en vigueur
1) - Avant l'enlèvement des échafaudages
2) - Après nettoyage des locaux.
ESSAIS ET RÉCEPTIONS
En cas des travaux, chaque fois qu'il le jugera nécessaire, le Maître d’œuvre pourra procéder aux opérations de contrôle tant pour les conditions de stockage des matériaux faux plafond et faux plancher, que pour leur mise en œuvre.
Les travaux présentant des défauts d'exécution ou qui ne seraient manifestement pas conformes aux règles de la profession et ne répondraient pas aux prescriptions énoncées, seront refaits par l'Entrepreneur, à ses frais exclusifs, dans les délais les plus réduits et conformément avec les conditions du contrat.
























DEVIS DESCRIPTIF

LOT 600: FAUX PLAFONDS










PREAMBULE : DESCRIPTION GENERALE DU PROJET


I. [bookmark: _Toc156825584][bookmark: _Toc168320903]GÉNÉRALITÉS
Dans le présent descriptif des travaux, les quantités, les sections, les développés et les longueurs sont donnés à titre indicatif. De ce fait, il appartient à l'entrepreneur de vérifier les valeurs et d'exécuter les travaux sans prétendre à des plus-values.
La visite des lieux est facultative mais indispensable. Les entreprises seront réputées avoir reconnu les lieux d’exécution, en avoir apprécié les difficultés d’accès, de stockage, de distribution, d'évacuation des gravois, et d'exécution des travaux, ainsi que de desserte pour les raccordements de chantier. Elles seront également réputées avoir pris tous les contacts nécessaires avec les services concernés pour assurer lesdits raccordements.
1.1. [bookmark: _Toc156825585][bookmark: _Toc168320904]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
Le projet porte sur la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot.
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le document « CCTP » et dans le présent document « Devis descriptif ».
Le présent Devis Descriptif s’applique aux travaux de tous les corps d’états du groupe de      LOT 600 : FAUX-PLAFONDS du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot.
[bookmark: _Hlk156896521]Les travaux concernent la construction de :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.
1.1.1. [bookmark: _Toc156655784][bookmark: _Toc156825586]Le bâtiment principal 
· Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.

1.1.2. [bookmark: _Toc156655785][bookmark: _Toc156825587]Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).


1.2. [bookmark: _Toc156825588][bookmark: _Toc168320905]CONSISTANCE DES TRAVAUX DE L’ENSEMBLE DU PROJET
Le présent descriptif traite de l’exécution des travaux du LOT 600 : FAUX-PLAFONDS des bâtiments dont les programmes architecturaux sont définis comme suit :
[bookmark: _Toc156825589]
	PROJET DE CONSTRUCTION DE L'IMMEUBLE-SIEGE MINSANTE PLACE JAMOT

	PROGRAMME ARCHITECTURAL

	Date : 03 Janvier 2024



	Réf. :
	Catégorie de Zone / Espaces et locaux
	Nombre
	Surfaces unitaires (m²)
	Surfaces totales (m²)

	A
	SOUS-SOL 2 (R-2)

	1,00
	Parking 01 (07 Places)
	1,00
	135,90
	135,90

	2,00
	Parking 02 (04 Places)
	1,00
	75,40
	75,40

	3,00
	Parking 03 (04 Places)
	1,00
	62,69
	62,69

	4,00
	Parking 04 (13 Places)
	1,00
	194,80
	194,80

	5,00
	Parking 05 (04 Places)
	1,00
	107,80
	107,80

	6,00
	Parking 06 (04 Places)
	1,00
	75,60
	75,60

	7,00
	Parking 07 (12 Places)
	1,00
	185,59
	185,59

	8,00
	Parking 08 (10 Places)
	1,00
	162,40
	162,40

	9,00
	Magasin 01
	1,00
	14,70
	14,70

	10,00
	Magasin 02
	1,00
	26,29
	26,29

	11,00
	Local bâche à eau incendie
	1,00
	36,52
	36,52

	12,00
	Local bâche à eau alimentaire
	1,00
	48,09
	48,09

	13,00
	Décaissement
	1,00
	0,00
	0,00

	14,00
	Magasin / Stockage 01
	1,00
	172,64
	172,64

	15,00
	Sas M/S 01
	1,00
	8,08
	8,08

	16,00
	Cir. 01
	1,00
	17,84
	17,84

	17,00
	Magasin / Stockage 02
	1,00
	28,07
	28,07

	18,00
	Local technique 01
	1,00
	91,81
	91,81

	19,00
	Fosse de relevage 01
	1,00
	28,98
	28,98

	20,00
	Cir. 02
	1,00
	62,32
	62,32

	21,00
	Station d'épuration
	1,00
	64,73
	64,73

	22,00
	Fosse de relevage 02
	1,00
	26,63
	26,63

	23,00
	Fosse de cage Asc. M, T
	1,00
	0,00
	0,00

	24,00
	Cir. 03
	1,00
	93,73
	93,73

	25,00
	Local technique 02
	1,00
	23,55
	23,55

	26,00
	Local technique 03
	1,00
	24,64
	24,64

	27,00
	Local technique 04
	1,00
	24,64
	24,64

	28,00
	Rampe 3 pour sortie Véhicules vers Sous-sol-1
	1,00
	161,53
	161,53

	29,00
	Rampe 4 pour sortie Véhicules vers Sous-sol-1
	1,00
	161,25
	161,25

	30,00
	Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	1,00
	30,21
	30,21

	31,00
	Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	4,00
	7,56
	30,24

	32,00
	Cage d'escalier
	1,00
	18,05
	18,05

	33,00
	Armoires techniques
	1,00
	PM
	PM

	34,00
	Local technique CFA
	1,00
	17,13
	17,13

	35,00
	Gaines techniques 01, 02
	2,00
	PM
	PM

	36,00
	Circulations Communes (Horizontales)
	1,00
	1 136,16
	1 136,16

	
	TOTAL 1 R-2 (SOUS-SOL 2)
	40,00
	 
	3 348,01

	

	B
	SOUS-SOL 1 (R-1)

	1,00
	Parking 01 (05 Places)
	1,00
	72,60
	72,60

	2,00
	Parking 02 (02 Places)
	1,00
	34,16
	34,16

	3,00
	Parking 03 (02 Places)
	1,00
	29,88
	29,88

	4,00
	Parking 04 (04 Places)
	1,00
	62,76
	62,76

	5,00
	Parking 05 (11 Places)
	1,00
	152,01
	152,01

	6,00
	Parking 06 (04 Places)
	1,00
	112,13
	112,13

	7,00
	Parking 07 (04 places)
	1,00
	76,35
	76,35

	8,00
	Parking 08 (07 Places)
	1,00
	115,01
	115,01

	9,00
	Zone / Parkings réservés Ministre / SE / SG + Circulation (12 Places)
	1,00
	363,41
	363,41

	10,00
	Magasin 01
	1,00
	15,45
	15,45

	11,00
	Magasin 02
	1,00
	26,57
	26,57

	12,00
	Escalier privé Ministre
	1,00
	20,65
	20,65

	13,00
	Ascenseur privé Ministre
	1,00
	6,87
	6,87

	14,00
	Local technique / Local pompes
	1,00
	61,39
	61,39

	15,00
	Cir. 01
	1,00
	57,73
	57,73

	16,00
	Gaines techniques 01
	1,00
	PM
	PM

	17,00
	Archives
	1,00
	118,91
	118,91

	18,00
	Sas Archives
	1,00
	3,95
	3,95

	19,00
	Vestiaires Personnel d'entretien (H/F)
	2,00
	16,61
	33,22

	20,00
	Gaines techniques 08
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	Toil. Visiteurs (H/F)
	2,00
	7,08
	14,16

	22,00
	Sas Vestiaires H/F
	1,00
	11,90
	11,90

	23,00
	Sas Toil. V H/F
	1,00
	24,30
	24,30

	24,00
	Cir. 02
	1,00
	17,37
	17,37

	25,00
	Local technique 01
	1,00
	24,64
	24,64

	26,00
	Local technique 02
	1,00
	24,64
	24,64

	27,00
	Local groupe électrogène (GE)
	1,00
	120,93
	120,93

	28,00
	Sas d'accès Local GE
	1,00
	33,84
	33,84

	29,00
	Gaines techniques 03
	1,00
	PM 
	PM

	30,00
	Gaines techniques 04
	1,00
	PM 
	PM

	31,00
	Cir. 03
	1,00
	62,48
	62,48

	32,00
	Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	1,00
	30,21
	30,21

	33,00
	Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	4,00
	7,56
	30,24

	34,00
	Cage d'escalier 01
	1,00
	18,05
	18,05

	35,00
	Armoires techniques
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	Local technique
	1,00
	23,55
	23,55

	37,00
	Local technique CFA
	1,00
	17,13
	17,13

	38,00
	Gaines techniques 09, 10
	2,00
	PM
	PM

	39,00
	Circulations Communes (Horizontales)
	1,00
	937,12
	937,12

	40,00
	Gaines techniques 02
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	Gaines techniques 07
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	Rampe 1 pour accès véhicules
	1,00
	211,56
	211,56

	43,00
	Rampe 2 pour sortie véhicules
	1,00
	187,44
	187,44

	44,00
	Rampe d'accès vers sous-sol (Ministre)
	1,00
	72,78
	72,78

	45,00
	RESTAURANT
	
	 
	 

	46,00
	Sas LD et Esc. 02
	1,00
	10,40
	10,40

	47,00
	 Local déchets 
	1,00
	9,66
	9,66

	48,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	49,00
	 Cage d'escalier 02 
	1,00
	21,91
	21,91

	50,00
	 Monte-charge 
	1,00
	3,54
	3,54

	51,00
	 Dégagement 
	1,00
	15,05
	15,05

	52,00
	 Stock jour 
	1,00
	26,91
	26,91

	53,00
	 Chambre froide 
	1,00
	6,99
	6,99

	54,00
	Reserve 
	1,00
	17,97
	17,97

	55,00
	 Plonge 
	1,00
	14,49
	14,49

	56,00
	 Cuisine 
	1,00
	30,88
	30,88

	57,00
	 Local bombonne à gaz 
	1,00
	14,64
	14,64

	58,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	59,00
	 Cir. 04 
	1,00
	32,17
	32,17

	
	TOTAL 2 R-1 (SOUS-SOL 1) 
	64,00
	 
	3 430,00

	

	C
	 RDC 

	I
	 BATIMENT PRINCIPAL 
	 
	 
	 

	1,00
	 Terrasse d'entrée principale 
	1,00
	61,59
	61,59

	2,00
	 Poste de contrôle 01 
	1,00
	5,74
	5,74

	3,00
	Hall / Accueil principal + Accueil / Orientation 
	1,00
	124,18
	124,18

	4,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	8,95
	8,95

	5,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	6,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	7,00
	 Renseignements / Standard 01 
	1,00
	38,68
	38,68

	8,00
	 Service courrier 
	1,00
	42,01
	42,01

	9,00
	 Toil. Service courrier 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Salle d'attente des chauffeurs 
	1,00
	23,72
	23,72

	11,00
	 Toil. Salle d'attente des chauffeurs 
	1,00
	1,97
	1,97

	12,00
	 Hall Entrée de service 
	1,00
	71,30
	71,30

	13,00
	 Sécurité 
	1,00
	21,89
	21,89

	14,00
	 Renseignements / Standard 02 
	1,00
	21,24
	21,24

	15,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	16,00
	 Toil. Renseignements / Standard 02 
	1,00
	2,53
	2,53

	17,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Salle de crise 
	1,00
	44,13
	44,13

	19,00
	 Toil, Salle de crise 
	1,00
	1,98
	1,98

	20,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Infirmerie 
	1,00
	38,69
	38,69

	22,00
	 Bureau 04 
	1,00
	26,07
	26,07

	23,00
	 Toil. Bureau 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	24,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	25,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	26,00
	 Salle de réunion 
	1,00
	71,24
	71,24

	27,00
	 Toil. Salle de réunion 
	1,00
	2,52
	2,52

	28,00
	 Salle d'attente 
	1,00
	23,10
	23,10

	29,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	30,00
	 Bureau 01 
	1,00
	28,71
	28,71

	31,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	 Bureau 02 
	1,00
	29,28
	29,28

	33,00
	 Bureau 03 
	1,00
	20,99
	20,99

	34,00
	 Magasin B 03 
	1,00
	14,66
	14,66

	35,00
	 Sas B 03 
	1,00
	5,53
	5,53

	36,00
	 Bureau 05 
	1,00
	23,37
	23,37

	37,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Toil. Bureau 05 
	1,00
	2,48
	2,48

	39,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Magasin 01 
	1,00
	18,48
	18,48

	41,00
	 Bureau Responsable 
	1,00
	28,60
	28,60

	42,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 Magasin 02 
	1,00
	16,89
	16,89

	44,00
	 Salle d'attente autorité modulable 01 
	1,00
	29,41
	29,41

	45,00
	 Salle d'attente autorité modulable 02 
	1,00
	28,79
	28,79

	46,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 RESTAURANT 
	
	 
	 

	48,00
	 Réfectoire 
	1,00
	134,17
	134,17

	49,00
	Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	50,00
	 Office / Bar 
	1,00
	34,45
	34,45

	51,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	52,00
	 Cage d'escalier 03 
	1,00
	22,53
	22,53

	53,00
	 Monte-charge 
	1,00
	3,54
	3,54

	54,00
	 SALLE DE CONFERENCES MODULABLE 
	
	 
	 

	55,00
	 Sas de sécurité 
	1,00
	13,02
	13,02

	56,00
	 Poste de contrôle 02 
	1,00
	13,79
	13,79

	57,00
	 Terrasse d'entrée Salle de conférences modulable 
	1,00
	31,70
	31,70

	58,00
	Salle de conférences modulable (avec podium) 
	1,00
	282,22
	282,22

	59,00
	 Hall Salle de conférences modulable 
	1,00
	53,76
	53,76

	60,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	61,00
	 Cir. Loges 
	1,00
	9,60
	9,60

	62,00
	 Loges / Vestiaires Hommes 
	1,00
	15,02
	15,02

	63,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	64,00
	 Loges / Vestiaires Femmes 
	1,00
	21,39
	21,39

	65,00
	 Magasin / Stockage 
	1,00
	29,33
	29,33

	66,00
	 Cir. Toil. 
	1,00
	15,23
	15,23

	67,00
	 Sanitaires Hommes 01 
	1,00
	18,61
	18,61

	68,00
	 Sanitaires Femmes 01 
	1,00
	17,33
	17,33

	69,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Armoire technique 01 
	1,00
	PM
	PM

	71,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	72,00
	 BLOC SANITAIRES 02 
	
	 
	 

	73,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	74,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	75,00
	 Gaines techniques 20, 23 
	2,00
	0,00
	0,00

	76,00
	 Gaines techniques 21, 22 
	2,00
	0,00
	0,00

	77,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	78,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	79,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	80,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,40
	10,80

	81,00
	 Cage d'Escalier Principal 
	1,00
	31,91
	31,91

	82,00
	 Cage d'escalier 04 
	1,00
	16,73
	16,73

	83,00
	 Armoire technique 02 
	1,00
	PM
	PM

	84,00
	 Armoire technique 03 
	1,00
	PM
	PM

	85,00
	 Local CFA 
	1,00
	8,30
	8,30

	86,00
	 Local CFO 
	1,00
	7,08
	7,08

	87,00
	Gaines techniques 24, 25 
	2,00
	PM
	PM

	88,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	89,00
	Ascenseurs 05, 06
	2,00
	4,08
	8,16

	90,00
	Cage d'Escalier 01, 02
	2,00
	25,60
	51,20

	91,00
	Local technique 01
	1,00
	7,38
	7,38

	92,00
	Gaines techniques 15, 18
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	Local technique 02
	1,00
	7,38
	7,38

	94,00
	Gaines techniques 16, 17
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	Circulation Commune 01 (Horizontales) + Hall Asc. 05
	1,00
	74,05
	74,05

	96,00
	Patio 01
	1,00
	62,64
	62,64

	97,00
	Patio 02
	1,00
	107,69
	107,69

	98,00
	Armoire technique 04
	1,00
	0,00
	0,00

	99,00
	Circulation Commune 02 (Horizontales) + Hall Asc. 06
	1,00
	270,77
	270,77

	100,00
	Circulation Commune 03 (Horizontales)
	1,00
	19,20
	19,20

	101,00
	Espace V. Int 01
	1,00
	8,69
	8,69

	102,00
	Espace V. Int 02
	1,00
	0,56
	0,56

	103,00
	Espace V. Int 03 ,05, 06
	3,00
	0,28
	0,84

	104,00
	Espace V. Int 04, 07
	2,00
	1,82
	3,64

	105,00
	Espace V. Int 08
	1,00
	2,01
	2,01

	106,00
	Espace V. Int 09, 11
	2,00
	1,12
	2,24

	107,00
	Espace V. Int 10
	1,00
	4,48
	4,48

	108,00
	Espace V. Int 12, 14
	2,00
	0,28
	0,56

	109,00
	Espace V. Int 13
	1,00
	2,01
	2,01

	110,00
	Espace V. Int 15, 17
	2,00
	1,12
	2,24

	111,00
	Espace V. Int 16
	1,00
	3,76
	3,76

	112,00
	Espace V. Int 18
	1,00
	2,20
	2,20

	113,00
	Espace V. Int 19
	1,00
	1,36
	1,36

	113,00
	Galerie Intérieure 01
	1,00
	91,64
	91,64

	114,00
	Galerie Intérieure 02
	1,00
	335,15
	335,15

	115,00
	Galerie Intérieure 03
	1,00
	384,71
	384,71

	116,00
	Perron Int. 01
	1,00
	22,09
	22,09

	117,00
	Perron Int. 02,
	1,00
	2,96
	2,96

	118,00
	Perron Int. 03
	1,00
	2,72
	2,72

	119,00
	Perron Int.04
	1,00
	5,67
	5,67

	120,00
	Perron Int. 05
	1,00
	3,11
	3,11

	
	SOUS-TOTAL 1 BATIMENT PRINCIPAL
	135,00
	
	3 303,54

	II
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS
	
	 
	 

	II-1
	Local transformateur
	
	 
	 

	1,00
	Local transformateur
	1,00
	16,00
	16,00

	
	Sous-sous total transformateur
	1,00
	
	16,00

	II-2
	Guérites + Accès piétons
	
	 
	 

	2,00
	Guerite 01 (Entrée principale)
	1,00
	7,67
	7,67

	3,00
	 Sas 1 Accès piétons G 01 
	1,00
	4,40
	4,40

	4,00
	 Sas 2 Accès piétons G 01 
	1,00
	5,98
	5,98

	5,00
	 Guerite 02 (Accès Personnel) 
	1,00
	9,79
	9,79

	6,00
	 Sas G 02 
	1,00
	7,31
	7,31

	7,00
	 Sas d'accès piétons G 02 
	1,00
	6,42
	6,42

	8,00
	 Guerite 03 (Accès Visiteurs Conférences) 
	1,00
	13,54
	13,54

	9,00
	 Sas G 03 
	1,00
	8,32
	8,32

	10,00
	 Accès piétons G 03 
	1,00
	6,95
	6,95

	
	 Sous-sous total guérite+accès piétons 
	9,00
	
	70,38

	II-3
	 Porches 
	
	 
	 

	11,00
	 Porche 01 accès véhicules vers Sous-sol 1 
	1,00
	32,57
	32,57

	12,00
	 Porche 02 sortie véhicules depuis Sous-sol 1 
	1,00
	32,57
	32,57

	
	 Sous-sous total Porche 
	2,00
	
	65,14

	II-4
	 Galeries extérieures 
	
	 
	 

	13,00
	 Galerie Ext.01 
	1,00
	179,55
	179,55

	14,00
	 Galerie Ext. 02 
	1,00
	155,45
	155,45

	15,00
	 Rampe PMR1 
	1,00
	12,16
	12,16

	16,00
	 Fosse pour passage Groupe électrogène 
	1,00
	0,00
	0,00

	
	 Sous-sous total galeries extérieures 
	4,00
	
	347,16

	II-5
	 Clôture 
	
	 
	 

	18,00
	 Clôture  
	1,00
	PM 
	PM 

	II-6
	 VRD 
	
	 
	 

	II-6-1
	 Espaces minéralisés 
	
	 
	 

	19,00
	 Perron Ext. 01 
	1,00
	2,34
	2,34

	20,00
	 Perron Ext. 02 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Perron Ext. 03 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Cour principale 
	1,00
	209,92
	209,92

	23,00
	 Cour arrière 
	1,00
	94,56
	94,56

	24,00
	 Cour d'entrée véhicules 2 
	1,00
	14,54
	14,54

	25,00
	 Cour de sortie véhicules 2 
	1,00
	69,75
	69,75

	26,00
	 Allée/cour 
	1,00
	112,40
	112,40

	II-6-2
	 Espaces végétalisés 
	
	 
	 

	25,00
	 Espace V. Ext. 01 
	1,00
	77,16
	77,16

	26,00
	 Espace V. Ext. 02 + Monument 
	1,00
	41,19
	41,19

	27,00
	 Espace V. Ext. 03 
	1,00
	9,39
	9,39

	28,00
	 Espace V. Ext. 04 
	1,00
	2,30
	2,30

	29,00
	 Espace V. Ext. 05 
	1,00
	0,92
	0,92

	30,00
	 Espace V. Ext. 06 
	1,00
	6,86
	6,86

	32,00
	 Espace V. Ext. 07 
	1,00
	1,00
	1,00

	33,00
	 Espace V. Ext. 08 
	1,00
	2,06
	2,06

	34,00
	 Espace V. Ext. 09 
	1,00
	93,34
	93,34

	35,00
	 Espace V. Ext. 10 
	1,00
	43,10
	43,10

	36,00
	 Espace V. Ext. 11 
	1,00
	38,02
	38,02

	37,00
	 Espace V. Ext. 12 
	1,00
	14,64
	14,64

	38,00
	 Espace V. Ext. 13 
	1,00
	14,64
	14,64

	39,00
	 Espace V. Ext. 14 
	1,00
	368,52
	368,52

	II-6-3
	 Espaces aquatiques 
	
	 
	 

	40,00
	 Fontaine 01 
	1,00
	21,55
	21,55

	41,00
	 Fontaine 02 
	1,00
	8,77
	8,77

	
	 Sous-sous total VRD 
	24,00
	
	1 246,97

	
	 SOUS-TOTAL 2 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	40,00
	
	1 745,65

	
	TOTAL 3 RDC  
	175,00
	 
	5 049,19

	

	D
	R+1

	I
	 BATIMENT PRINCIPAL 
	 
	 
	 

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	5,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	6,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	7,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	8,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	9,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	10,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	11,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	12,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	13,00
	Sas D 02 
	1,00
	4,79
	4,79

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,63
	51,63

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	18,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	19,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	20,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	21,00
	 Gaines techniques 06, 17 
	2,00
	PM
	PM

	22,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	23,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	24,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,44
	20,44

	25,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	26,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	27,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	28,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	30,09
	30,09

	29,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	30,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	31,00
	 Gaine technique 14 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	33,00
	 Magasin Comptable 
	1,00
	14,64
	14,64

	34,00
	 Sas C, C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	35,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	36,00
	 Magasin Comptable matière 
	1,00
	14,64
	14,64

	37,00
	 Sas Comptable Matière 
	1,00
	5,53
	5,53

	38,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	39,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	40,00
	 Pool de 04 Chefs de Service  
	1,00
	26,07
	26,07

	41,00
	 Toil. 04-PCS 
	1,00
	2,52
	2,52

	42,00
	 Secrétariat Pool de 04 Chefs de Service  
	1,00
	20,53
	20,53

	43,00
	 Vide sur Hall Entrée de service 
	1,00
	49,91
	49,91

	44,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	45,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	19,45
	19,45

	46,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	19,45
	19,45

	47,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,45
	19,45

	48,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	19,45
	19,45

	49,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	19,45
	19,45

	50,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	19,45
	19,45

	51,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	19,45
	19,45

	52,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,45
	19,45

	53,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	19,45
	19,45

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	19,45
	19,45

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,45
	19,45

	56,00
	Gaines techniques 01,03, 08, 11, 12, 15, 20,22 
	8,00
	PM
	PM

	57,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	58,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	59,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	60,00
	 Gaines techniques 02, 05, 07, 09, 16, 18, 21 
	7,00
	PM
	PM

	61,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	37,87
	37,87

	62,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	40,22
	40,22

	63,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	40,22
	40,22

	64,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	37,87
	37,87

	65,00
	 Gaines techniques 27, 28 
	2,00
	PM
	PM

	66,00
	 Local régie 01 
	1,00
	3,59
	3,59

	67,00
	 Local régie 02 
	1,00
	3,59
	3,59

	68,00
	 Vide sur Salle de Conférences modulable 
	1,00
	275,81
	275,81

	69,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	70,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	 
	 
	 

	71,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	24,10
	24,10

	72,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	24,10
	24,10

	73,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	74,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	75,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	76,00
	 Gaines techniques 29, 33 
	2,00
	PM
	PM

	77,00
	 Gaines techniques 30, 31, 32, 34 
	4,00
	PM
	PM

	78,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	79,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	80,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	81,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	82,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	31,91
	31,91

	83,00
	 Local serveur 
	1,00
	20,50
	20,50

	84,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	85,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,08
	7,08

	86,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	88,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	89,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	25,60
	51,20

	90,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	9,03
	9,03

	91,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	9,03
	9,03

	92,00
	 Gaines techniques 23, 26 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaine technique 24 
	1,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaine technique 25 
	1,00
	PM
	PM

	95,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	97,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	98,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	99,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	100,00
	 Vide sur Patio 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	101,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	88,72
	88,72

	102,00
	 Cir. Commune 02 
	1,00
	31,60
	31,60

	103,00
	 Cir. Commune 03 + Hall Asc. 06 
	1,00
	88,90
	88,90

	103,00
	 Cir. Commune 04 + Sas Sanitaire H 02 / F 02 
	1,00
	33,56
	33,56

	104,00
	 Cir. Commune 05 + Sas Sanitaire H 02 / F 02 
	1,00
	80,00
	80,00

	105,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	22,40
	22,40

	106,00
	 Cir. Commune 07 
	1,00
	88,40
	88,40

	108,00
	 Vide sur galerie Intérieure 01 
	1,00
	119,86
	119,86

	109,00
	 Vide sur galerie Intérieure 02 
	1,00
	335,15
	335,15

	110,00
	 Vide sur galerie Intérieure 03 
	1,00
	354,39
	354,39

	111,00
	 Auvent vitré 01 
	1,00
	PM
	PM

	112,00
	 Auvent vitré 02 
	1,00
	PM
	PM

	113,00
	 Auvent vitré 03 
	1,00
	PM
	PM

	
	 SOUS-TOTAL 1 BATIMENT PRINCIPAL 
	141,00
	
	3 067,83

	II
	 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	
	 
	 

	II-1
	 Guérites  
	
	 
	 

	118,00
	Toiture guérite 01 
	1,00
	19,70
	19,70

	119,00
	 Toiture guérite 02 
	1,00
	9,79
	9,79

	120,00
	 Toiture guérite 03 
	1,00
	13,54
	13,54

	
	 Sous-sous total guérite+accès piétons 
	3,00
	43,03
	43,03

	II-2
	 Porches 
	
	 
	 

	116,00
	 Toiture porche 01 d'entrée véhicules vers sous-sol 1 
	1,00
	35,20
	35,20

	117,00
	Toiture porche 02 sortie véhicules de sous-sol2 
	1,00
	35,20
	35,20

	
	 Sous-sous total Porches 
	2,00
	
	70,40

	II-3
	 Galeries extérieures 
	
	 
	 

	114,00
	 Toiture galerie ext 01 
	1,00
	128,08
	128,08

	115,00
	 Toiture galerie ext 02 
	1,00
	141,56
	141,56

	
	 Sous-sous total galeries extérieures 
	2,00
	
	269,64

	
	 SOUS-TOTAL 2 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	7,00
	
	383,07

	
	 TOTAL 4 R+1  
	148,00
	
	3 450,90

	

	E
	R+2

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	1,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	1,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	1,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	1,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	1,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	1,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	1,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	1,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	1,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	1,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	1,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	1,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	2,00
	1,98
	3,96

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	0,00
	0,00

	19,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	20,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	21,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	22,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	30,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	31,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	33,00
	Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	34,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	35,00
	Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	39,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	40,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	47,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	48,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	49,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	53,00
	Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	56,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	67,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	68,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	70,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	72,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	73,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	79,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	80,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	81,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	84,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	85,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	86,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	87,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	88,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	89,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	90,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	91,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	92,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	96,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	97,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	98,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	99,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	100,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	101,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	102,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	103,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	105,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	106,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	107,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	108,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	109,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	110,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	111,00
	Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	113,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	114,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	115,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	116,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	118,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	119,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	120,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	120,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	121,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	122,00
	 Dalle végétalisée 01 sur galerie  
	1,00
	104,10
	104,10

	123,00
	 Dalle végétalisée 02 sur galerie 
	1,00
	309,09
	309,09

	124,00
	 Dalle végétalisée 03 sur galerie  
	1,00
	318,56
	318,56

	125,00
	 Dalle 01 sur galerie 
	1,00
	16,01
	16,01

	126,00
	 Dalle 02 sur galerie 
	1,00
	16,01
	16,01

	
	 TOTAL 5 R+2  
	145,00
	 
	3 011,32

	

	F
	R+3

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Terrasse BD 01 
	1,00
	46,47
	46,47

	3,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	4,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	5,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	6,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	7,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	8,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	9,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Gaines techniques 41 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Gaines techniques 42 
	1,00
	PM
	PM

	12,00
	Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	13,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	14,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,60
	4,60

	15,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	16,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	17,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur, 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	0,29
	0,29

	19,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	20,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	21,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	22,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	30,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	31,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	32,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	33,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	34,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	35,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	36,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	37,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	38,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	47,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	48,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	49,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	53,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	54,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	55,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	56,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	69,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	70,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	72,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	73,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	75,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	24,33
	24,33

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	79,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	80,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	81,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	84,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	85,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	86,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	88,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	89,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	90,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	91,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	92,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	93,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	94,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	95,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	97,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	99,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	100,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	101,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	102,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	103,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	104,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	105,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	106,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	107,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	108,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	109,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	110,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	111,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	113,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	114,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	115,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	116,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	117,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	118,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	119,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	120,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	121,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	122,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	123,00
	 Terrasse / Auvent 
	1,00
	91,11
	91,11

	124,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	125,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 6 R+3  
	143,00
	 
	2 374,24

	

	G
	R+4

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Vide sur terrasse BD 01 
	1,00
	PM
	PM

	5,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	6,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	7,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	8,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	9,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Gaines techniques 41 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Gaines techniques 42 
	1,00
	PM
	PM

	12,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	13,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	14,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	15,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	16,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	17,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	18,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	19,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	20,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	21,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	23,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	24,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	25,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	26,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	30,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	31,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	33,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	34,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	35,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	38,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	39,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	40,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	47,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	48,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	49,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	53,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	54,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	55,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	56,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	69,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	70,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	72,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	73,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	79,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	80,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	81,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	84,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	85,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	86,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	88,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	89,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	90,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	91,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	92,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	93,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	94,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	95,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	97,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	99,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	100,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	101,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	102,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	103,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	104,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	105,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	106,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	107,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	108,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	109,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	110,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	111,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	113,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	114,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	115,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	116,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	117,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	118,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	119,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	120,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	121,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	122,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	123,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	124,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 7 R+4  
	142,00
	 
	2 245,57

	

	H
	R+5

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	5,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	6,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	7,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	8,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	9,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	10,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	11,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	12,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	13,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	2,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	22,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	23,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	28,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	29,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	30,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	31,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	32,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	33,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	34,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	35,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	36,00
	Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	39,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	40,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	41,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	43,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	44,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	47,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	48,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	49,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	53,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	56,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	67,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	68,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	70,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	72,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	73,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	78,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	79,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	80,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	81,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	84,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	85,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	86,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	87,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	88,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	 
	 

	89,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	90,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	91,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	92,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	96,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	97,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	98,00
	 Sas 01,02 Escalier principal 
	1,00
	5,53
	5,53

	99,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	100,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	101,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	102,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	103,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	105,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	106,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	107,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	108,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	109,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	110,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	111,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	113,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	114,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	115,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	116,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	117,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	118,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	119,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	120,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	121,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	122,00
	 Dalle 
	1,00
	52,79
	52,79

	
	 TOTAL 8 R+5  
	140,00
	 
	2 292,83

	

	I
	R+6

	1,00
	 SECRETARIAT GENERAL 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau Secrétaire Général 
	1,00
	52,56
	52,56

	3,00
	 Sas SG 
	1,00
	5,18
	5,18

	4,00
	 Toil. Bureau Secrétaire Général 
	1,00
	5,92
	5,92

	5,00
	 Kitchenette / Reserve Secrétaire Général 
	1,00
	7,05
	7,05

	6,00
	 Salon privé / Salle d'audience Secrétaire Général 
	1,00
	28,80
	28,80

	7,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	8,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	9,00
	 Sas SP SG 
	1,00
	8,48
	8,48

	10,00
	 Secrétariat Particulier du Secrétaire Général 
	1,00
	14,37
	14,37

	11,00
	 Secrétariat + Salle d'attente du Secrétaire Général 
	1,00
	42,05
	42,05

	12,00
	 Toil. S.A_SG 
	1,00
	1,98
	1,98

	13,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	14,00
	 Salle de réunion du Secrétaire Général 
	1,00
	47,14
	47,14

	15,00
	 Toil. Salle de réunion du Secrétaire Général 
	1,00
	2,57
	2,57

	16,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	17,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Bureau de 04 Cadres d'appui du Secrétaire Général 
	1,00
	27,85
	27,85

	21,00
	 Toil. Cadres d'appui du Secrétaire Général 
	1,00
	2,52
	2,52

	22,00
	 Circulations Secrétaire Général 
	1,00
	44,51
	44,51

	23,00
	 AUTRES BUREAUX 
	
	 
	 

	24,00
	 Bureau Directeur 
	1,00
	38,85
	38,85

	25,00
	 Toil. Bureau Directeur 
	1,00
	4,60
	4,60

	26,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 
	1,00
	8,20
	8,20

	27,00
	 Sas D 
	1,00
	4,85
	4,85

	28,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 
	1,00
	38,92
	38,92

	29,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	30,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui Directeur 
	1,00
	23,58
	23,58

	31,00
	 Salle de réunion modulable 
	1,00
	42,05
	42,05

	32,00
	 Toil. R.M 
	1,00
	1,98
	1,98

	33,00
	 Circulation Directeur 
	1,00
	28,12
	28,12

	34,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	35,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	36,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	37,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	40,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	41,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	42,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	43,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	44,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	45,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	48,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	49,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	50,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	51,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	52,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	53,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	54,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	55,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	56,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	57,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	58,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	59,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	60,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	61,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	62,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 03 
	1,00
	19,56
	19,56

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	69,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	70,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	71,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	72,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	73,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	74,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	75,00
	 Gaines techniques 01, 24 
	2,00
	PM
	PM

	76,00
	 Gaines techniques 02, 23 
	2,00
	PM
	PM

	77,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	78,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	79,00
	 Gaines techniques 03, 22 
	2,00
	PM
	PM

	80,00
	 Gaines techniques 04, 21 
	2,00
	PM
	PM

	81,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	82,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	83,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	84,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	85,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	86,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	87,00
	 Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	88,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	90,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	91,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	92,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	93,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	

	94,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	

	95,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	96,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	97,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	99,00
	Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	100,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	101,00
	 Gaines techniques 35, 39 
	2,00
	PM
	PM

	102,00
	 Gaines techniques 36, 40 
	2,00
	PM
	PM

	103,00
	 Gaines techniques 37, 38 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	0,00

	105,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	106,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	107,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	108,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	109,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	110,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	111,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	112,00
	 Gaines techniques 41, 42 
	2,00
	PM
	PM

	113,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM 

	114,00
	 Ascenseurs 5, 6 
	2,00
	4,08
	8,16

	115,00
	Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	116,00
	Gaines techniques 27, 29 
	2,00
	PM
	PM

	117,00
	 Local RIA  01, 02 
	2,00
	1,13
	2,26

	118,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	119,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	120,00
	 Gaines techniques 28, 30 
	2,00
	PM
	PM

	121,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	12,18
	12,18

	122,00
	 Sécurité / Chauffeur 
	1,00
	11,26
	11,26

	123,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	124,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	125,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	126,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	127,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	128,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	129,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	130,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	131,00
	 Vide sur Patio 1 
	1,00
	PM
	PM

	132,00
	 Vide sur Patio 2 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 9 R+6  
	145,00
	 
	2 246,51

	

	J
	R+7

	1,00
	 SECRETARIAT D'ETAT (SE) 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau Secrétaire d'Etat 
	1,00
	66,44
	66,44

	3,00
	 Sas Bureau Secrétaire d'Etat 01 
	1,00
	5,60
	5,60

	4,00
	 Sas Bureau Secrétaire d'Etat 02 
	1,00
	5,12
	5,12

	5,00
	 Toil. Bureau Secrétaire d'Etat 
	1,00
	8,23
	8,23

	6,00
	 Kitchenette / Reserve Secrétaire d'Etat 
	1,00
	9,25
	9,25

	7,00
	 Magasin Secrétaire d'Etat 
	1,00
	11,60
	11,60

	8,00
	 Salon privé / Salle d'audience Secrétaire d'Etat 
	1,00
	40,99
	40,99

	9,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	10,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Sas SP SE 
	1,00
	8,48
	8,48

	12,00
	 Secrétariat Particulier du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	14,37
	14,37

	13,00
	 Secrétariat + Salle d'attente du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	42,05
	42,05

	14,00
	 Toil. S.A_SE 
	1,00
	1,98
	1,98

	15,00
	 Salle de réunion du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	47,18
	47,18

	16,00
	 Toil. Salle de réunion du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	2,53
	2,53

	17,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Bureau du SP 
	1,00
	26,06
	26,06

	24,00
	 Toil. Bureau du SP 
	1,00
	2,52
	2,52

	25,00
	 Secrétariat du SP 
	1,00
	20,53
	20,53

	26,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau de 04 Cadres d'appui du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	27,85
	27,85

	28,00
	 Toil. C_A 
	1,00
	2,53
	2,53

	29,00
	 Sécurité / Chauffeur Secrétaire d'Etat 
	1,00
	11,26
	11,26

	30,00
	 Circulations Secrétaire d'Etat 
	1,00
	48,37
	48,37

	31,00
	 AUTRES BUREAUX 
	
	 
	 

	32,00
	 Bureau Directeur 
	1,00
	38,85
	38,85

	33,00
	 Toil. Bureau Directeur 
	1,00
	4,60
	4,60

	34,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 
	1,00
	8,20
	8,20

	35,00
	 Sas B-D 
	1,00
	4,85
	4,85

	36,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 
	1,00
	38,92
	38,92

	37,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui Directeur 
	1,00
	23,58
	23,58

	38,00
	 Salle de réunion modulable 
	1,00
	42,05
	42,05

	39,00
	 Toil. Salle de réunion modulable 
	1,00
	1,98
	1,98

	40,00
	 Circulation Directeur 
	1,00
	28,12
	28,12

	41,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	44,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	45,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	46,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	48,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	49,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	50,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	51,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	52,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	53,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	54,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	55,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	56,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	57,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	58,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	59,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	60,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	61,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,75
	18,75

	68,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	69,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,46
	18,46

	71,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	72,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	73,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,52
	33,52

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,16
	34,16

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	31,96
	31,96

	76,00
	 Gaines techniques 28 
	1,00
	PM
	PM

	77,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,16
	50,16

	78,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,46
	49,46

	79,00
	 Gaines techniques 35 
	1,00
	PM
	PM

	80,00
	 Comptable matière 
	1,00
	14,28
	14,28

	81,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	12,55
	12,55

	82,00
	 Gaines techniques 36 
	1,00
	PM
	PM

	83,00
	 INSPECTEUR GENERAL SPL 
	
	 
	 

	84,00
	 Bureau Inspecteur Général SPL 
	1,00
	32,10
	32,10

	85,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SPL 
	1,00
	4,96
	4,96

	86,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SPL 
	1,00
	18,69
	18,69

	87,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SPL 
	1,00
	19,05
	19,05

	88,00
	 Gaines techniques 23 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 Gaines techniques 24 
	1,00
	PM
	PM

	90,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui 
	1,00
	42,92
	42,92

	91,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SPL 
	1,00
	18,39
	18,39

	92,00
	 Gaines techniques 22 
	1,00
	PM
	PM

	93,00
	 Bureau Inspecteur SPL 01 
	1,00
	22,86
	22,86

	94,00
	 Toil. Insp. SPL-01 
	1,00
	2,73
	2,73

	95,00
	 Gaines techniques 27 
	1,00
	PM
	PM

	96,00
	 Bureau Inspecteur SPL 02 
	1,00
	20,87
	20,87

	97,00
	 Toil. Insp. SPL-02 
	1,00
	2,82
	2,82

	98,00
	 Bureau Inspecteur SPL 03 
	1,00
	20,54
	20,54

	99,00
	Toil. Insp. SPL-03 
	1,00
	2,82
	2,82

	100,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	101,00
	 Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	102,00
	 Bureau Inspecteur SPL 04 
	1,00
	24,75
	24,75

	103,00
	 Toil. Insp. SPL-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	104,00
	 Gaines techniques 21 
	1,00
	PM
	PM

	105,00
	 Bureau Inspecteur SPL 05 
	1,00
	25,62
	25,62

	106,00
	 Toil. Insp. SPL-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	107,00
	 Salle de réunion 01 
	1,00
	35,20
	35,20

	108,00
	 Salle de réunion 02 
	1,00
	35,77
	35,77

	109,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	110,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	111,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	112,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	113,00
	 Gaines techniques 33, 34 
	2,00
	PM
	PM

	114,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	115,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	116,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	117,00
	 Gaines techniques 37, 41 
	2,00
	PM
	PM

	118,00
	 Gaines techniques 38, 42 
	2,00
	PM
	PM

	119,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	120,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	121,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	122,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	123,00
	 Sas 01 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	124,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	125,00
	 Archives 02 
	1,00
	20,50
	20,50

	126,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	127,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	128,00
	 Gaines techniques 43, 44 
	2,00
	PM
	PM

	129,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	1,56

	130,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	131,00
	 Cage d'escalier 01 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	132,00
	 Gaines techniques 30, 31 
	2,00
	PM
	PM

	133,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	134,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	135,00
	 Gaines techniques 29, 32 
	2,00
	PM
	PM

	136,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	1,13
	2,26

	137,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	12,18
	12,18

	138,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	139,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	140,00
	 Circulation Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	141,00
	 Circulation Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	142,00
	 Circulation Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	143,00
	 Circulation Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	144,00
	 Circulation Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	145,00
	 Circulation Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	146,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	147,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 10 R+7 
	155,00
	 
	2 268,25

	

	K
	R+8

	1,00
	 CABINET DU MINISTRE 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau du Ministre 
	1,00
	76,59
	76,59

	3,00
	 Sas 01 Ministre 
	1,00
	11,72
	11,72

	4,00
	 Sas Toil. Ministre 
	1,00
	3,36
	3,36

	5,00
	 Toil. Bureau du Ministre 
	1,00
	7,56
	7,56

	6,00
	 Sas 02 Ministre 
	1,00
	7,48
	7,48

	7,00
	 Kitchenette / Reserve Ministre 
	1,00
	11,71
	11,71

	8,00
	 Magasin / Reserve Ministre 
	1,00
	11,98
	11,98

	9,00
	 Archives Ministre 
	1,00
	5,98
	5,98

	10,00
	 Salon privé / Salle d'audience Ministre 
	1,00
	52,28
	52,28

	11,00
	 Sas Salle d'audience Ministre 
	1,00
	12,58
	12,58

	12,00
	 Bureau du Protocole 
	1,00
	29,53
	29,53

	13,00
	 Toil. Bureau du Protocole 
	1,00
	3,36
	3,36

	14,00
	 Salle d'attente privée Ministre 
	1,00
	37,66
	37,66

	15,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 
	1,00
	21,38
	21,38

	16,00
	 Sas SP Ministre 
	1,00
	8,48
	8,48

	17,00
	 Bureau du SP Ministre 
	1,00
	14,37
	14,37

	18,00
	 Secrétariat Min. 
	1,00
	42,05
	42,05

	19,00
	 Toil. Secrétariat Min. 
	1,00
	1,98
	1,98

	20,00
	 Salle de réunion Min. 
	1,00
	47,18
	47,18

	21,00
	 Toil. Salle de réunion Min. 
	1,00
	2,53
	2,53

	22,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	25,00
	 Secrétariat (Accueil / Orientation) 
	1,00
	42,04
	42,04

	26,00
	 Toil. Secrétariat (Accueil /Orientation) 
	1,00
	1,93
	1,93

	27,00
	 Bureau de 04 cadres d'appui 
	1,00
	27,58
	27,58

	28,00
	 Toil. Bureau de 04 cadres d'appui 
	1,00
	2,52
	2,52

	29,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,83
	18,83

	30,00
	 Sécurité / Chauffeur Ministre 
	1,00
	11,64
	11,64

	31,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	11,43
	11,43

	32,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	33,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	34,00
	 Circulations Cabinet Ministre 
	1,00
	69,51
	69,51

	35,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Gaines techniques 44, 45 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 CONSEILLERS TECHNIQUES 
	
	 
	 

	44,00
	 Bureau du Conseiller Technique 01 
	1,00
	27,84
	27,84

	45,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	46,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	47,00
	 Bureau du Conseiller Technique 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	48,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 02 
	1,00
	2,52
	2,52

	49,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	50,00
	 Bureau du Conseiller Technique 03 
	1,00
	26,06
	26,06

	51,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	52,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 03 
	1,00
	20,53
	20,53

	53,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	54,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	55,00
	 Bureau Sous-Directeur 
	1,00
	26,50
	26,50

	56,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 
	1,00
	2,57
	2,57

	57,00
	 Secrétariat du Sous-Directeur 
	1,00
	20,53
	20,53

	58,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	59,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	60,00
	 INSPECTIONS GENERALES SA 
	
	 
	 

	61,00
	 Bureau Inspecteur Général SA 
	1,00
	32,10
	32,10

	62,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SA 
	1,00
	4,96
	4,96

	63,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SA 
	1,00
	18,69
	18,69

	64,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SA 
	1,00
	19,05
	19,05

	65,00
	 Gaines techniques 21 
	1,00
	PM
	PM

	66,00
	 Gaines techniques 22 
	1,00
	PM
	PM

	67,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui IG SA 
	1,00
	42,92
	42,92

	68,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SA 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Bureau Inspecteur SA 01 
	1,00
	21,24
	21,24

	71,00
	 Toil. Insp. SA-01 
	1,00
	2,82
	2,82

	72,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	73,00
	 Bureau Inspecteur SA 02 
	1,00
	20,87
	20,87

	74,00
	 Toil. Insp. SA-02 
	1,00
	2,82
	2,82

	75,00
	 Gaines techniques 23 
	1,00
	PM
	PM

	76,00
	 Bureau Inspecteur SA 03 
	1,00
	20,54
	20,54

	77,00
	 Toil. Insp. SA- 03 
	1,00
	2,82
	2,82

	78,00
	 Gaines techniques 24 
	1,00
	PM
	PM

	79,00
	 Bureau Inspecteur SA 04 
	1,00
	24,75
	24,75

	80,00
	 Toil. Insp. SA-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	81,00
	 Bureau Inspecteur SA 05 
	1,00
	25,62
	25,62

	82,00
	 Toil. Insp. SA-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	83,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	84,00
	 Salle de réunion 03 
	1,00
	35,20
	35,20

	85,00
	 Salle de réunion 04 
	1,00
	35,77
	35,77

	86,00
	 Bureau Comptable-matière 02 
	1,00
	14,36
	14,36

	87,00
	 Magasin Comptable-matière 02 
	1,00
	12,55
	12,55

	88,00
	 Gaines techniques 35 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 INSPECTIONS GENERALES SMP 
	
	 
	 

	90,00
	 Bureau Inspecteur Général SMP 
	1,00
	32,31
	32,31

	91,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SMP 
	1,00
	4,96
	4,96

	92,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SMP 
	1,00
	18,96
	18,96

	93,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SMP 
	1,00
	19,05
	19,05

	94,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	95,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	96,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui IG SMP 
	1,00
	43,19
	43,19

	97,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SMP 
	1,00
	18,46
	18,46

	98,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	99,00
	 Bureau InspecteurSMP 01 
	1,00
	29,84
	29,84

	100,00
	 Toil. Insp. SMP-01 
	1,00
	2,80
	2,80

	101,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	102,00
	 Bureau Inspecteur SMP 02 
	1,00
	30,11
	30,11

	103,00
	 Toil. Insp. SMP-02 
	1,00
	2,80
	2,80

	104,00
	 Bureau Inspecteur SMP 03 
	1,00
	30,34
	30,34

	105,00
	 Toil. Insp. SMP-03 
	1,00
	2,82
	2,82

	106,00
	Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	107,00
	 Bureau Inspecteur SMP 04 
	1,00
	24,84
	24,84

	108,00
	 Toil. Insp. SMP-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	109,00
	Gaines techniques 27 
	1,00
	0,00
	0,00

	110,00
	 Bureau Inspecteur SMP 05 
	1,00
	25,66
	25,66

	111,00
	 Toil. Insp. SMP-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	112,00
	Salle de réunion 01 
	1,00
	35,20
	35,20

	113,00
	 Salle de réunion 02 
	1,00
	35,16
	35,16

	114,00
	 Bureau Comptable-matière 01 
	1,00
	14,36
	14,36

	115,00
	 Magasin Comptable-matière 01 
	1,00
	12,55
	12,55

	116,00
	 Gaines techniques 34 
	1,00
	PM
	PM

	117,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	118,00
	 BLOC SANITAIRES 01 
	
	 
	 

	119,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	120,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	121,00
	 Gaines techniques 32, 33 
	2,00
	PM
	PM

	122,00
	 BLOC SANITAIRES 02 
	
	 
	 

	123,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	124,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	125,00
	Gaines techniques 36, 40 
	2,00
	PM
	PM

	126,00
	 Gaines techniques 37, 41 
	2,00
	PM
	PM

	127,00
	 Gaines techniques 38, 39 
	2,00
	PM
	PM

	128,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	129,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03, 04  
	1,00
	30,21
	30,21

	130,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03, 04  
	4,00
	7,56
	30,24

	131,00
	 Sas 01 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	132,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	133,00
	 Archives 02 
	1,00
	20,50
	20,50

	134,00
	 Local technique CFA 02 
	2,00
	8,27
	16,54

	135,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	136,00
	 Gaines techniques 42, 43 
	2,00
	PM
	PM

	137,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	138,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	139,00
	 Cage d'escalier 01 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	140,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	141,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	0,00
	0,00

	142,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	143,00
	 Gaines techniques 28, 31 
	2,00
	1,14
	2,28

	144,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	145,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	146,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	147,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	148,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	149,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	150,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	151,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	152,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 11 R+8  
	160,00
	
	2 291,08

	

	L
	R+9 (TOITURE-TERRASSE)

	1,00
	 Toiture-terrasse 
	1,00
	2 335,25
	2 335,25

	2,00
	CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	3,00
	 Cage d'escalier 01 02
	2,00
	27,36
	54,72

	4,00
	Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	5,00
	 Tête d'ascenseur 1 et 2 
	1,00
	19,22
	19,22

	6,00
	 Tête d'ascenseur 3 et 4 
	1,00
	19,22
	19,22

	7,00
	 Tête d'ascenseur privé 
	1,00
	8,50
	8,50

	8,00
	 Dalle sur bureau ministre 
	1,00
	68,92
	68,92

	9,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	10,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	TOTAL 12 R+9 (TOITURE-TERRASSE) 
	11,00
	
	2 513,99

	

	M
	TOITURE SUR EDICULE

	1,00
	 Toiture édicule cage d'escalier 01 et 02 
	2,00
	27,31
	54,62

	2,00
	 Toiture édicule Tête d'ascenseur 05 et 06 
	2,00
	5,93
	11,86

	
	TOTAL 13 TOITURE SUR EDICULE 
	4,00
	
	66,48

	

	
	TOTAL GENERAL 
	1472,00
	
	34 588,37



1.3. [bookmark: _Toc168320906]GENERALITES SUR LE DESCRIPTIF DES TRAVAUX
L’expression « Devis Descriptif » implique l’application sans restriction des règlements et normes en vigueur au Cameroun, sans qu’il soit nécessaire d’y faire référence, et leur application ne puisse être dissociée des dossiers de plans et documents auxquels font référence les pièces contractuelles.
Les spécifications du Devis Descriptif pourront préciser ou compléter les prescriptions de ces documents, étant bien entendu que celles-ci sont des prescriptions minimales au-dessous desquelles aucune dérogation ne sera admise, sauf stipulation explicite avec référence du texte auquel il est dérogé.
Les Clauses Techniques Particulières et Devis Descriptif aux différents lots avec la localisation des prescriptions donnent une description aussi complète que possible des travaux à exécuter, dans le but de permettre aux Entrepreneurs d’interpréter les plans, de préciser la nature des matériaux à employer et de déterminer les particularités de fabrication et de mise en œuvre. Ces prescriptions ne peuvent prétendre à une description complète et parfaite des travaux et il convient de souligner que cette description des travaux n’a pas un caractère limitatif.
Les Entrepreneurs devront exécuter sans exception ni réserve, tous les travaux de leur profession. Ils sont censés avoir compris et intégrés dans leurs marchés, non seulement les travaux et fournitures décrits dans ces documents, mais aussi tous les travaux qui auraient pu échapper aux détails de la description et qui sont indispensables pour le complet achèvement des ouvrages de leur corps d’état, suivant les plans remis et les règles de l’art.
De même, les travaux prévus aux pièces écrites ou aux pièces chiffrées du marché et qui ne figurent pas dans les plans sont dus par l’Entrepreneur et compris dans les prix.
En conséquence, les Entrepreneurs ne pourront jamais arguer que des erreurs ou omissions aux plans et Devis Descriptif puissent le dispenser d’exécuter tous les travaux de son corps d’état, ou fassent l’objet d’une demande supplémentaire de prix.
En outre, il suppose que toute Entreprise est censée :
· S’être rendu compte de la situation géographique des lieux de réalisation des ouvrages;
· S’être rendu sur les lieux.
Les Entrepreneurs de chaque lot devront prendre connaissance des Devis Descriptifs des autres corps d’état, de façon à assurer la parfaite coordination dans leurs interventions respectives, et connaître exactement la limite de leurs fournitures dans leur propre corps d’état, et signaler les omissions qu’ils auraient constatées et les dispositions détaillées qu’il y a lieu de prendre pour y remédier.
1.4. [bookmark: _Toc156825590][bookmark: _Toc168320907]DEFINITION DE L’OPERATION
Le présent « Devis descriptif » a pour objet la définition les spécifications techniques et des caractéristiques des différents éléments constitutifs des corps d’état liées à l’exécution de l’ensemble des travaux de la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot. Il est formellement spécifié que ce descriptif est énumératif et non limitatif ; qu’il énumère les ouvrages finis et non les ouvrages préparatoires, ou les diverses sujétions indispensables pour mener l’exécution à bonne fin. L’entrepreneur doit signaler à l’architecte les erreurs ou omissions qu’il pourra constater. Il devra à cet effet, vérifier toutes les côtes avant le commencement des travaux.
Le projet doit donc être connu dans son ensemble par les entrepreneurs et leurs sous- traitants.  Ceux-ci devront en outre :
· Exécuter les travaux nécessaires au parfait et complet achèvement des ouvrages et au parfait fonctionnement suivant les règles de l’art ;
· Suppléer par leurs connaissances professionnelles aux détails qui pourraient être mal indiqués ou omis sur les plans, le CCTP le présent devis descriptif et les cadres de devis quantitatif.
Autant que possible, les divers contractants devront prendre connaissance approfondie du dossier pour une parfaite coordination sur le chantier.
Les Entrepreneurs de chaque groupe de lots devront prendre connaissance des Devis Descriptifs des corps d’état des autres groupes de lots, de façon à assurer la parfaite coordination dans leurs interventions respectives, et connaître exactement la limite de leurs fournitures dans leur propre corps d’état, et signaler les omissions qu’ils auraient constatées et les dispositions détaillées qu’il y a lieu de prendre pour y remédier.
1.5. [bookmark: _Toc156825591][bookmark: _Toc168320908]CORPS D’ETAT
L’ensemble des travaux se composent des lots suivants :
	[bookmark: _Hlk156833176]ALLOTISSEMENT
	CORPS D’ETAT

	Lot 100 
	Travaux préliminaires et Installation de chantier

	Lot 200 
	Terrassements généraux

	Lot 300 
	Gros œuvre et étanchéité

	Lot 400 
	Menuiserie bois

	Lot 500a
	Menuiserie aluminium-vitrerie- miroiterie

	Lot 500b
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	Lot 600 
	Faux Plafond

	Lot 700 
	Revêtements durs (scelles, agrafes et collés)

	Lot 800 
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie

	Lot 900 
	Climatisation – Ventilation – Désenfumage

	Lot 1000 
	Electricité courant fort et courant faible

	Lot 1100 
	Ascenseur

	Lot 1200 
	Peinture

	Lot 1300 
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	Lot 1400
	Espace vert


[bookmark: _Toc156825592]
1.6. [bookmark: _Toc168320909]COORDINATION ENTRE CORPS D’ETAT
Toutes les dispositions nécessaires pour éviter que des réservations de passage ne soient exécutées après coulage du béton seront prises conjointement par les Entreprises ou sous- contractants. Les canalisations de plomberie, de climatisation et d’électricité à encastrer dans les murs devront l’être avant les enduits. Les menuiseries métalliques devront être scellées avant l’exécution des enduits. Aucune entreprise ne pourra se prévaloir de la méconnaissance des contraintes des autres corps d’états dont il n’a pas la charge.
Tous les travaux décrits devront être exécutés avec toutes les règles de l’art et les normes en vigueur au CAMEROUN ou à défaut les normes françaises du BTP. Cette exécution devra donner toutes les garanties de résistance et de durabilité et surtout vis-à-vis de la garantie décennale assurée par le Contrôle Technique.
Les documents de référence seront les suivants :
· Le Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP) ;
· Le présent Devis descriptif ;
· Les cadres de devis quantitatifs ;
· Les pièces graphiques.
















DESCRIPTION DES OUVRAGES



II. [bookmark: _Toc156825593][bookmark: _Toc168320910]FRAIS GENERAUX DE CHANTIER
2.1. [bookmark: _Toc156825594][bookmark: _Toc168320911]Installation, amenée et repli du matériel 
Y compris échafaudages métalliques, nacelles, engins de manutention divers, le nettoyage général de chantier en fin travaux et toutes sujétions comprises
L’Entrepreneur du présent lot aura à sa charge la réalisation des travaux préparatoires relatifs à l’exécution des travaux de son lot ainsi que les prestations d'intérêt commun à tous les corps d'état, nécessaires à la bonne marche du chantier.
L’Entrepreneur prévoira dans son offre les installations suffisantes pour garantir la sécurité du son personnel, des visiteurs et des matériaux et matériels stockés sur le chantier conformément aux prescriptions.
Il devra en outre assurer, en liaison avec la mission de contrôle, la mise en place et le maintien pendant toute la durée des travaux, de tous les dispositifs de protection collective conformément à la loi "Sécurité Santé" et ses annexes.
2.1.1. [bookmark: _Toc156825595]Amenée et repli du matériel
Avant le début des travaux, L’Entrepreneur fournira un plan relatif à son installation sur le chantier, l’installation générale du chantier étant à la charge de l’entrepreneur du lot gros- œuvre.  Il devra préciser l’implantation de ses locaux de chantier (bureaux, aires de stockage, position des engins, ateliers, etc.). Il assurera :
· Tous les frais d’amenée, de mise à poste, de fonctionnement et de gardiennage de tous ses matériels ;
· La réalisation des aires de préfabrication, et la construction des magasins le cas échéant;
· Le repliement en fin de travaux des matériels de chantier fixes et mobiles de toutes natures nécessaires à la réalisation de l’ensemble de ses travaux, y compris toutes autres sujétions ;
· Le nettoyage régulier du chantier quel que soit les conditions climatiques ainsi qu’un nettoyage en fin de chantier.
2.1.2. [bookmark: _Toc156825596]Baraquement, panneaux et clôture de chantier
Les baraquements (bureaux du maitre d’ouvrage, du maitre d’œuvre, du contrôle technique, salle de réunion, toilettes et autres locaux communs), les panneaux de signalisation et d’indication de chantier, la clôture provisoire et autres installations communes seront à la charge de l’entrepreneur du lot principal. L’entrepreneur du présent lot aura à sa charge la mise en place suivant un plan approuvé, des installations nécessaires pour l’exécution de ses propres travaux.
Par ailleurs, il devra participer à l’entretien des installations mises en place par l’entrepreneur du lot principal et à la gestion du chantier dans le cadre du compte prorata.
2.2. [bookmark: _Toc156825597][bookmark: _Toc168320912]F rais des stocks de r emplacement en fin de chantier, des essais sur matériaux et dossier d e s ouvrages e exécutés (DOE)
2.2.1. [bookmark: _Toc156825598]Stock de remplacement
L’Entrepreneur prévoira dans son offre les coûts relatifs à un stock supplémentaire des plaques de faux plafonds en fin de chantier correspondant à 3% de chaque type. Ce stock servira à remplacer les plaques qui seront endommagés durant la période de garantie et au-delà.
L’entrepreneur prévoira dans ces commandes cette marge de faux plafond supplémentaire qu’il est tenu de fournir au maître d’ouvrage à la réception des ouvrages.
2.2.2. [bookmark: _Toc156825599]Plans d’exécution et détails 
L’Entrepreneur prévoira dans son offre les coûts relatifs à l’élaboration des plans et détails d’exécutions, les coûts de fonctionnement du chantier et les coûts des essais en laboratoires sur les matériaux et matériels à mettre en œuvre.
Ces dossiers devront être approuvés par le Maître Œuvre et le Bureau de Contrôle Technique avant tout début d’exécution des travaux y relatifs.
2.2.3. [bookmark: _Toc156825600]Essais sur matériaux
L’Entrepreneur de chaque lot prévoira dans son offre les frais de prélèvement et d’essais sur les matériaux à mettre en œuvre en vue de satisfaire aux prescriptions du présent cahier. L'Entrepreneur est tenu de fournir à ses frais tous les échantillons de matériaux et matériels qui lui seraient demandés en vue des essais imposés par les documents contractuels.
La fourniture de ces échantillons est à la charge de l'Entrepreneur. Les frais de tous les essais sont à la charge de l’Entrepreneur même en cas de demande express.
Le Maître d’œuvre se réserve la faculté de prescrire, au cours des travaux et à la charge de l'Entrepreneur l'exécution d'essais complémentaires.
2.2.4. [bookmark: _Toc156825601]Plans de recollement
Un dossier de recollement des travaux, conforme à l’exécution, sera établi par l’entrepreneur et soumis au visa du Maître d’œuvre avant la réception provisoire. Si le Maître d’œuvre ne l’a pas visé ou n’a pas formulé d’observations dans un délai de vingt un (21) jours ouvrables après sa réception, il sera réputé accepter. Le dossier de recollement sera fourni en   trois exemplaires et un support informatique. Chaque exemplaire comprendra les plans architecturaux et les plans d’exécution relatifs à son lot.
2.3. [bookmark: _Toc156825602][bookmark: _Toc168320913]Participation au compte prorata 
Pour la souscription aux assurances tous risques chantier, gardiennage, alimentation diverses, nettoyage périodiques et frais de gestion des dépenses diverses de chantier
L’Entrepreneur de chaque lot devra conformément aux Conditions du marché le cas échéant, participer au paiement d’un compte prorata. Le compte prorata sera tenu par l'entrepreneur du lot principal.
Il désignera une personne physique chargée de la tenue du compte et assister d’un comité Co-gestionnaire désigné par les entrepreneurs des autres lots.
Le compte sera approvisionné au prorata du marché de chaque entreprise suivant un taux forfaitaire du montant du marché qui sera défini. Le compte sera fonctionnel jusqu’à la fin du chantier même en cas de dépassement de délais ou de délais supplémentaires accordés. Le compte prorata devra prendre en charge dans un cadre collectif et pour le compte de tous les lots, la gestion des frais liés au fonctionnement général du chantier, la prise en charge des réunions, l’équipement et la gestion du bureau de chantier, les factures communes, le gardiennage et le nettoyage périodique et global du chantier et autres dépenses qui rentrent dans le cadre du fonctionnement.
L’arbitrage lors de la mise en place et pour le règlement des différends nés de la gestion du compte est assuré par le chef de la mission de contrôle.
2.4. [bookmark: _Toc156825603][bookmark: _Toc168320914]Assurances tous risques chantier
L’Entrepreneur devra conformément aux Conditions du marché, contracter des assurances :
· Tout risque chantier ;
· Responsabilité civile envers les tiers ;
· Vols et dégâts des eaux et incendie sur chantier ;
· Responsabilité décennale à contracter à la réception définitive des travaux.
Ces assurances devront couvrir toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de l’Entrepreneur pouvant être encourues en raison des dommages causés à autrui, y compris au Maître d’Ouvrage, aussi longtemps que ses responsabilités pouvant être recherchées, même après avoir quitté les lieux.
Il sera de plus contracté une assurance complémentaire d’assistance juridique protégeant le Maître d’Ouvrage de tous recourt des tiers consécutifs à des actions et faits imputables à l’entrepreneur.
Ces assurances resteront valables jusqu’à la réception définitive.
III. [bookmark: _Toc156825604][bookmark: _Toc168320915]LOT 600 : FAUX-PLAFONDS
L'entrepreneur devra considérer que les documents, normes DTU parus ou remis à jour à la date de la signature du marché, fixent les conditions imposées aux matériaux et à leur mise en œuvre, ainsi que les prescriptions du fabricant des matériaux.
· Prescriptions, règles et recommandations professionnelles des fabricants ;
· Avis techniques du CSTB ;
· Respect des demandes en matière de sécurité incendie : réglementation générale et prescriptions formulée dans le CCTP, et dans le rapport du bureau de contrôle.
Les épaisseurs et caractéristiques d'isolation devront être confirmées par les justificatifs aux exigences de la réglementation thermique en vigueur. Mais aussi tenir compte des calculs thermiques.
Tous les ouvrages doivent être parfaitement dressés et achevés suivant les notices des fabricants, passes d'enduits de finition : livraison prête à peindre, renforts structurels, pour fixation d’équipements et renforts d'arêtes, ébrasements, joints et finitions diverses, calicots conformes aux prescriptions des fabricants, etc... La longueur et la répartition des plaques devront être choisies pour qu’il soit évité les raccords irréguliers. Une attention particulière devra être portée afin d'éviter tout pont thermique ou phonique, et de répondre aux exigences acoustiques.  Les calfeutrements seront particulièrement soignés.
Lors de l’approvisionnement de ses matériaux sur chantier, l’entrepreneur devra prendre toutes les précautions nécessaires pour éviter toutes dégradations aux ouvrages des autres corps d’état, notamment aux huisseries et menuiseries.
Une attention particulière sera portée à l’aplomb, l’équerrage, le respect des côtes.
IV. [bookmark: _Toc156825605][bookmark: _Toc168320916]OSSATURES –SUSPENTES -FIXATIONS
4.1. [bookmark: _Toc156825606][bookmark: _Toc168320917]Généralités 
Pour tous les plafonds de tous types, l’entrepreneur du présent lot devra l'exécution de tous ouvrages nécessaires à la réalisation des ossatures de fixation et de pose. Ces ossatures comprendront tous les éléments utiles en fonction du type de plafond et de la nature du support.
L’entrepreneur déterminera la disposition et les sections des différents éléments de l’ossature en fonction des portées, du type de plafond, de la nature du revêtement, des surcharges dues à l'appareillage électrique ou autres, etc. De manière à assurer dans tous les cas une tenue parfaite des plafonds et à donner toutes garanties de sécurité.
Toutes les fixations des éléments de l’ossature sur le support seront à la charge du présent lot. Sur des supports en béton, ces fixations se feront par pisto-scellement.
L’entrepreneur du présent lot devra reconnaître et se renseigner sur les caractéristiques de la structure support. Il s'assurera que cette structure pourra répondre aux sollicitations mécaniques prévues.
Dans le cas de plancher préfabriqué, il prendra contact avec l'entrepreneur ayant réalisé le plancher afin de déterminer d’une manière précise les points de fixation afin de ne pas détériorer les torons précontraints.
Sur des supports métalliques, ces fixations se feront soit par boulonnage sur percements prévus en attente, soit à l'aide de colliers, étriers ou crochets spéciaux.
Sur des supports en bois, ces fixations se feront par tirefonds ou vis à bois de dimensions adéquates.
Tous les éléments de l'ossature et ceux de fixation en métal ferreux seront traités contre la corrosion, soit par galvanisation à chaud, soit par métallisation au zinc, éventuellement, mais en aucun cas par peinture spéciale.
Nota :
Les produits, matériels et procédés employés devront obligatoirement être conformes aux normes françaises en vigueur au moment des travaux pour les produits traditionnels ou être titulaires d’un avis technique en cours de validité.
Les caractéristiques techniques des matériaux de faux plafonds seront appréciées et approuvées par le bureau de contrôle technique et l’architecte, sur la base de fiches techniques du fabriquant que devra fournir l’entrepreneur ainsi que les PV des essais.
4.2. [bookmark: _Toc156825607][bookmark: _Toc168320918]Ossatures porteuses métalliques
4.2.1. [bookmark: _Toc156825608]OSSATURE T15 :
Ossatures métalliques porteuses avec suspentes en tige filetée, lisse, crantée ou feuillard de type T15. Ces suspentes doivent être rigides et réglables. Profils, entretoises et accessoires avec un système de fixation maintenant un écartement déterminé en fonction du format des plaques de plafonds. Les suspentes et ossatures doivent avoir subi, avant pose, un traitement de protection soit par galvanisation, soit par électro-zingage. Les profils porteurs de plaques auront une finition laquée ou décorative suivant concept du fabricant. Accessoires et cornières périphériques et/ou cornières de rives de finition. Toutes sujétions de découpes.
4.2.2. Ossature apparente courante T15 pour modules de 600 d'axe :
· Marque : KNAUF ou équivalent ;
· Système : KNAUF DANOLINE ;
· Profils : CLIX T15
4.2.3. Ossature apparente courante T15 pour modules de 1200 d'axe :
· Marque : KNAUF ou équivalent ;
· Système : KNAUF DANOLINE ;
· Profils : CLIX T15
4.2.4. [bookmark: _Toc156825609]OSSATURE T24 :
Ossatures métalliques porteuses avec suspentes en tige filetée, lisse, crantée ou feuillard de type T24. Ces suspentes doivent être rigides et réglables. Profils, entretoises et accessoires avec un système de fixation maintenant un écartement déterminé en fonction du format des plaques de plafonds. Les suspentes et ossatures doivent avoir subi, avant pose, un traitement de protection soit par galvanisation, soit par électro-zingage. Les profils porteurs de plaques auront une finition laquée ou décorative suivant concept du fabricant. Accessoires et cornières périphériques et/ou cornières de rives de finition. Toutes sujétions de découpes.
4.2.4.1. Ossature apparente courante T124 pour modules de 600 d'axe :
· Marque : KNAUF ou équivalent ;
· Système : KNAUF DANOLINE ;
· Profils : CLIX T24
4.2.4.2. Ossature apparente courante T124 pour modules de 1200 d'axe :
· Marque : KNAUF ou équivalent ;
· Système : KNAUF DANOLINE ;
· Profils : AUTOPORTANTS
4.2.5. [bookmark: _Toc156825610][bookmark: _Toc168320919]OSSATURE AUTOPORTANTE :
Ossatures métalliques porteuses avec suspentes en tige filetée, lisse, crantée ou feuillard de type autoportant. Ces suspentes doivent être rigides et réglables. Profils, entretoises et accessoires avec un système de fixation maintenant un écartement déterminé en fonction du format des plaques de plafonds. Les suspentes et ossatures doivent avoir subi, avant pose, un traitement de protection soit par galvanisation, soit par électro-zingage. Les profils porteurs de plaques auront une finition laquée ou décorative suivant concept du fabricant. Accessoires et cornières périphériques et/ou cornières de rives de finition. Toutes sujétions de découpes.
4.2.5.1. Rives autoportantes modules de 400 d'axe :
· Marque : KNAUF ou équivalent ;
· Système : KNAUF DANOLINE ;
· Profils : CORRIDOR


V. [bookmark: _Toc156825611][bookmark: _Toc168320920] DESCRIPTION DES FAUX PLAFONDS
5.1. [bookmark: _Toc156825612][bookmark: _Toc168320921]PMLA (DCPDA): 
Faux-plafonds en dalles cassettes minérales à panneaux en plâtre démontables et acoustiques (DALLE  DE  PLAFOND  DÉMONTABLE  KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA))
5.1.1. [bookmark: _Toc156825613][bookmark: _Toc168320922]Description
Plafonds en plaques de plâtre cartonnées modulaires à bords droits pour ossature T15, T24 ou décorative. Dos en voile de verre ou de fibre végétale destiné à l'absorption acoustique. L'ossature sera du type apparent, laquée. Les dalles reposeront suivant le type d'ossature adapté. Dans les locaux où la stabilité au feu est requise, on utilisera une ossature résistante au feu. Décors avec des perforations rondes. Toutes sujétions telles que découpes, calepinage et décors suivant le rythme choisi par la maîtrise d'œuvre. Les ossatures sont à reprendre ci-avant.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\3387-dalle-de-plafond-demontable-knauf-d-2023-07-25-0830_001.png]






[image: ]

[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\3387-dalle-de-plafond-demontable-knauf-d-2023-07-25-0830_002.png][image: ]

5.1.2. [bookmark: _Toc156825614][bookmark: _Toc168320923]Caractéristiques
Modules 600 x 600 x 12,5, perforations en continu de 4 mm. Bords droits pour T24 (axe 600) :
· Marque : KNAUF ou équivalent ;
· Système : KNAUF DANOLINE ;
· Décor : UNITY 4 ;
· Perforations : ASPECT MONOLITHIQUE Perforations rondes 4mm entraxe 10mm ;
· Bords : DROIT (PLAZA A+ UNITY) ;
· COV : Réduction avec CLEANEO ;
· Absorption acoustique w : de 0,65 (L) à 0,75 (L) ;
· Résistance au feu : A2-s1, d0 ;
· Résistance à l'humidité : 70% HR, 25°C ;
· Réflexion à la lumière : 72,5%
· Finition : A peindre par le lot PEINTURE
Il sera réalisé des   trappes   d’accès   de   60×60cm amovibles, avec cadre et contre cadre périphérique, dans les circulations et halls, dispositions suivant indications en plans. 

Localisation : Tous les Bureaux (Suivant Plans de finitions Architecte)
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\3387-dalle-de-plafond-demontable-knauf-d-2023-07-25-0830_003.png]
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\ftprod-danoline-plaza-_2021-07-30_002.png]


5.2. [bookmark: _Toc156825615][bookmark: _Toc168320924]PMLH (DCPDH): Faux-plafonds en dalles cassettes minérales à panneaux en plâtre BA 13 hydrofuge 
5.2.1. [bookmark: _Toc156825616]Description 
Les faux-plafonds lisses dans les salles d’eau et toilettes seront réalisés en plaque de plâtre à deux bords amincis (panneau BA13) du type PLACOSTIL hydrofuge de chez PLACOPLATRE ou équivalent, constitués de plaques sur ossature en acier galvanisé, fixations sous plancher béton armé.
Plafond constitué d’une plaque de plâtre du type BA 13 à bords amincis type A.  Marquage CE+ Marque NF de plaque obligatoire.
Ossature par profil STIL PRIM 100 ou équivalent fixés par suspentes de type Placoplatre.  Ossature secondaire réalisée par profils   F530 fixé sur STIL PRIM et cornière filante   CR2. Traitement de joint de dilatation par double ossature. Marquage des produits NF CSTB obligatoire.
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Les plaques sont vissées sur les profilés F530.
Mise en œuvre suivant DTU, normes et prescriptions du fabricant.  Avis techniques en cours de validité des produits exigés.
Traitement des joints par bandes armées et enduit à joints type 3B, suivant recommandations du fabricant. Remplissage, pose de joint bande armée, serrage et enduit de finition à réaliser après séchage sur bandes et vis de fixations.
Compris   toutes sujétions   de découpe pour les luminaires, trappes de visites, et bouches de ventilation encastrées.
Sera compris la réalisation de joues périphériques à la jonction de la zone de faux plafond et du plafond en béton, constituées de plaques BA 13 fixées sur ossature Placostil F 530.
Y compris toutes sujétions pour une parfaite finition de l’ensemble.
Finition des arêtes vives et dans le cas de faible retombée, une cornière en aluminium prélaqué viendra en finition de la tranche du plafond plâtre, y compris toutes sujétions pour une parfaite finition de l’ensemble.
Le parement fini des plafonds devra être parfaitement   lisse, apte à recevoir une peinture après Simple égrenage.
5.2.2. [bookmark: _Toc156825617]Caractéristiques 
· Type de bord : Aminci Aspect : lisse ;
· Composants essentiels plaque : Plâtre ;
· Epaisseur réelle : 12,5 mm ;
· Epaisseur arrondie de la plaque : 13 mm ;
· Largeur : 1200 mm ;
· Longueur : En fonction du conditionnement ;
· Mode de pose : A visser ;
· Traitement des joints : avec bande papier ;
· Finition : A peindre par le lot PEINTURE
Il sera réalisé des trappes d’accès de 60×60cm amovibles, avec cadre et contre cadre périphérique, dans les circulations et halls, dispositions suivant indications en plans.

Localisation : selon plans de finitions – Toilettes

[bookmark: _Toc156825618][bookmark: _Toc168320925]

5.3. PMLI (DCPDI): Faux-plafonds en dalles cassettes minérales à panneaux en plâtre BA 15 ignifuge
5.3.1. [bookmark: _Toc156825619]Description 
Les faux-plafonds lisses dans les cuisines et local bonbonne à gaz seront réalisés en plaque de plâtre à deux bords amincis de type PLACOFLAM BA15 ignifuge de chez PLACOPLATRE ou équivalent, constitués de plaques hautement résistante au feu sur ossature en acier galvanisé, fixations sous plancher béton armé. Elle est particulièrement destinée à la réalisation d'ouvrages nécessitant un degré coupe-feu élevé et le classement M1.
Plafond constitué d’une plaque de plâtre du type BA 15 à bords amincis type A.  Marquage CE+ Marque NF de plaque obligatoire.
Ossature par profil STIL PRIM 100 ou équivalent fixés par suspentes de type Placoplatre.  Ossature secondaire réalisée par profils   F530 fixé sur STIL PRIM et cornière filante   CR2. Traitement de joint de dilatation par double ossature. Marquage des produits NF CSTB obligatoire. Les plaques sont vissées sur les profilés F530.
Mise en œuvre suivant DTU, normes et prescriptions du fabricant.  Avis techniques en cours de validité des produits exigés.
Traitement   des joints   par bandes   armées et   enduit   à joints type   3B, suivant recommandations du fabricant. Remplissage, pose   de joint   bande armée, serrage et   enduit de finition à réaliser après séchage sur bandes et vis de fixations.
Compris   toutes sujétions   de découpe pour les luminaires, trappes de visites, et bouches de ventilation encastrées.
Sera compris la réalisation de joues périphériques à la jonction de la zone de faux plafond et du plafond en béton, constituées de plaques BA 13 fixées sur ossature Placostil F 530. 
Y compris toutes sujétions pour une parfaite finition de l’ensemble.
Finition des arêtes vives et dans le cas de faible retombée, une cornière en aluminium prélaqué viendra en finition de la tranche du plafond plâtre, y compris toutes sujétions pour une parfaite finition de l’ensemble.
Le parement fini des plafonds devra être parfaitement   lisse, apte à recevoir une peinture après Simple égrenage.
5.3.2. [bookmark: _Toc156825620]Caractéristiques 
· Type de bord : Aminci Aspect : lisse ;
· Composants essentiels plaque : Plâtre ;
· Epaisseur réelle : 12,5 mm ;
· Epaisseur arrondie de la plaque : 15 mm ;
· Largeur : 1200 mm ;
· Longueur : En fonction du conditionnement ;
· Mode de pose : A visser ;
· Traitement des joints : avec bande papier ;
· Réaction au feu : A2-s1, d0.
· Résistance thermique R (en m2.K/W) : 0.04 ;
· Teinte : Rose ;
· Finition : A peindre par le lot PEINTURE.
Se conformer au DTU 25.41 et recommandations du fabricant.
Il sera réalisé des trappes d’accès de 60×60cm amovibles, avec cadre et contre cadre périphériques, dans les circulations et halls, dispositions suivant indications en plans.

Localisation : selon plans de finitions – cuisine, local bobonne à gaz
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Temp\Rar$DRa0.051\PlacoflamR BA 15_001.jpg]

[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Temp\Rar$DRa0.051\PlacoflamR BA 15_002.jpg]
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Temp\Rar$DRa0.051\PlacoflamR BA 15_003.jpg]


5.4. [bookmark: _Toc156825621][bookmark: _Toc168320926]SL+MD : Faux-plafonds en staff lisse + moulures décoratives 
5.4.1. [bookmark: _Toc156825622]Description :
Certains   faux-plafonds ou parties de faux-plafonds seront réalisés en plaque de plâtre à deux bords amincis du type PLACOSTIL M1 de chez PLACOPLATRE ou équivalent, constitués de plaques sur ossature en acier galvanisé, fixations sous plancher béton armé moulurés avec des motifs décoratifs et avec des corniches jointoyées au plâtre à modeler, suivant plans de décoration et de calepinage de l’architecte.
Plafond constitué d’une plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu (Procès-Verbal à fournir   au bureau de contrôle) à bords amincis   type M1. Marquage CE + Marque NF de plaque obligatoire.
Ossature par profil STIL PRIM  100 ou équivalent   fixés par suspentes de type Placoplatre. Ossature secondaire réalisée par profils 530 fixé sur STIL PRIM et cornière filante CR2. Traitement de joint de dilatation par double ossature. Marquage des produits NF CSTB obligatoire.
Les plaques sont vissées sur les profilés F530.
Mise en œuvre suivant DTU, normes et prescriptions du fabricant.  Avis techniques en cours de validité des produits exigés.
Traitement   des joints   par bandes armées et enduit à joints type 3B, suivant recommandations du fabricant. Remplissage, pose   de joint   bande armée, serrage et   enduit de finition à réaliser après séchage sur bandes et vis de fixations.
Compris   toutes sujétions   de découpe pour les luminaires, trappes de visites, et bouches de ventilation encastrées.
Sera compris la réalisation de joues périphériques à la jonction de la zone de faux plafond et du plafond en béton, constituées de plaques fixées sur ossature Placostil F 530.
Y compris toutes sujétions pour une parfaite finition de l’ensemble.
Finition des arêtes vives et dans le cas de faible retombée, une cornière en aluminium prélaqué viendra en finition de la tranche du plafond plâtre, y compris toutes sujétions pour une parfaite finition de l’ensemble.
Le parement fini des plafonds devra être parfaitement   lisse, apte à recevoir une peinture après simple égrenage.
5.4.2. [bookmark: _Toc156825623]Caractéristiques 
· Type de bord : Aminci Aspect : lisse ;
· Composants essentiels plaque : Plâtre ;
· Epaisseur réelle : 12,5 mm ;
· Epaisseur arrondie de la plaque : 13 mm ;
· Largeur : 1200 mm ;
· Longueur : En fonction du conditionnement ;
· Mode de pose : A visser ;
· Traitement des joints : avec bande papier ;
· Finition : A peindre par le lot PEINTURE
Il sera réalisé des   trappes   d’accès   de   60×60cm   amovibles, avec   cadre   et contre-cadre périphérique, dans les circulations et halls, dispositions suivant indications en plans.

Localisation : Salle de conférences (Voir Plans de finitions Architecte)
5.5. [bookmark: _Toc156825624][bookmark: _Toc168320927]SL : Faux-plafonds en staff lisse 
5.5.1. [bookmark: _Toc156825625]Description :
Les faux-plafonds en staff lisses seront réalisés en plaque de plâtre à deux bords amincis du   type PLACOSTIL M1 de chez PLACOPLATRE ou équivalent, constitués de plaques sur ossature en acier galvanisé, fixations sous plancher béton armé.
Plafond constitué d’une plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu (Procès-Verbal à fournir   au bureau de contrôle) à bords amincis   type M1.  Marquage CE + Marque NF de plaque obligatoire.
Ossature par profil STIL PRIM  100 ou équivalent   fixés par suspentes de type Placoplatre. Ossature secondaire réalisée par profils F530 fixé sur STIL PRIM et cornière filante   CR2. Traitement de joint de dilatation par double ossature. Marquage des produits NF CSTB obligatoire.
Les plaques sont vissées sur les profilés   F530.
Mise en œuvre   suivant DTU, normes et prescriptions du fabricant.  Avis techniques en cours de validité des produits exigés.
Traitement   des   joints   par   bandes   armées et   enduit   à joints type 3B, suivant recommandations du fabricant.  Remplissage, pose de joint bande armée, serrage et enduit de finition à réaliser après séchage sur bandes et vis de fixations y compris toutes sujétions de découpe pour les luminaires, trappes de visites, et bouches de ventilation encastrées.
Sera compris la réalisation de joues périphériques à la jonction de la zone de faux plafond et du plafond en béton, constituées de plaques BA 13 fixées sur ossature Placostil F 530. Y compris toutes sujétions pour une parfaite finition de l’ensemble.
Finition des arêtes vives et dans le cas de faible retombée, une cornière en aluminium prélaqué viendra en finition de la tranche du plafond plâtre, y compris toutes sujétions pour une parfaite finition de l’ensemble.
Le parement fini des plafonds devra être parfaitement lisse, apte à recevoir une peinture après simple égrenage.
5.5.2. [bookmark: _Toc156825626]Caractéristiques  
· Type de bord : Aminci Aspect : lisse
· Composants essentiels plaque : Plâtre
· Epaisseur réelle : 12,5 mm
· Epaisseur arrondie de la plaque : 13 mm
· Largeur : 1200 mm
· Longueur : En fonction du conditionnement
· Mode de pose : A visser
· Traitement des joints : avec bande papier
· Finition : A peindre par le lot PEINTURE
Il sera réalisé des trappes d’accès de 60×60cm amovibles, avec cadre et contre-cadre périphérique, dans les circulations et halls, dispositions suivant indications en plans.

Localisation : selon plans de finitions Architecte
5.6. [bookmark: _Toc156825627][bookmark: _Toc168320928]PBM : Faux-plafonds en panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs 
5.6.1. [bookmark: _Toc156825628]Description 
Le panneau en bois surfacés mélaminé décoratif pour faux-plafond est un panneau de particules avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire 
Faux plafond constitué de panneaux perforés autoportants, en MDF avec une feuille de mélamine avec recouvrement ignifuge dans la face visible, avec un voile de fibre de verre collé sur la face interne du panneau, comme correcteur acoustique et filtre de particules, résistance thermique 0,06 m²K/W, conductivité thermique 0,2 W/(m.K), densité 2300 kg/m³, coefficient de résistance à la diffusion de la vapeur d'eau 20 et Euroclass B-s2, d0 de réaction au feu, selon NF EN 13501-1; comprend le système d'ossature métallique apparente en acier galvanisé prélaqué, couleur grise acier et les tiges de fixation.	
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\rtm_bch_p_vista24_184_070_6CA80E32.jpg]
5.6.2. [bookmark: _Toc156825629]Critère pour le métré
Surface mesurée entre les parements, selon documentation graphique du Projet, sans déduire les trémies pour les installations.
5.6.3. [bookmark: _Toc156825630]Processus d'exécution
5.6.3.1. Phases d'exécution.
Tracé dans les murs du niveau du faux plafond. Nivellement et fixation des profilés périmétriques. Implantation des profilés primaires de l'ossature. Signalisation des points d'ancrage au plancher ou à l'élément support. Nivellement et suspension des profilés primaires et secondaires de l'ossature. Découpe des panneaux. Mise en place des panneaux. Résolution des rencontres et des points singuliers.
5.6.3.2. Clauses de finalisation.
L'ensemble sera stable et indéformable. Elle respectera les exigences de planéité et de nivellement.
5.6.4. [bookmark: _Toc156825631]Conservation et maintenance.
Il y aura une protection contre les impacts, les rayures et/ou les taches occasionnées par d'autres travaux jusqu'à la fin du chantier.
5.6.5. [bookmark: _Toc156825632]Critère pour le mémoire
On mesurera la surface réellement exécutée selon les spécifications du Projet, sans décompter les trémies pour les installations.
5.6.6. [bookmark: _Toc156825633]Caractéristiques
· Poids :	77,09 kg
· Longueur (m) : 2,800
· Largeur (m) :	2,070
· Epaisseur (mm) : 19
· Format (m) : 2,800 x 2,070
· Surface (m²) : 5.796
· Densité : environ 680 kg/m3
· Couleur / Teinte : au choix 
· Apparence : satiné
· Caractéristique technique : Ignifuge
· Usages	 : décoration, agencement, agencement nécessitant une garantie incendie, mobilier
· Milieu d'utilisation : intérieur
· Délai de fourniture : En stock & Drive 1H
· Unité de vente	: le panneau
· Nombre de Pièces par Conditionnement : 1
Il sera réalisé des trappes d’accès de 60×60cm amovibles, avec cadre et contre-cadre périphérique, dans les circulations et halls, dispositions suivant indications en plans.

Localisation : selon plans de finitions Architecte
[image: ]
[bookmark: _Toc156825634]
5.6.7. Répartition des types de panneaux suivant leur localisation
	Réf. :
	Désignation
	 Localisation 
	 Teinte 

	1,00
	PBM1 
	RDC : Hall principal, Hall de service, Hall salle de conférence (Suivant Plans Architecte)
	Au choix de l'Architecte et/ou Maître d'ouvrage 

	2,00
	PBM2 
	 RDC : Restaurant, vide sur hall d'entrée de service (Suivant Plans Architecte) 
	Au choix de l'Architecte et/ou Maître d'ouvrage 

	3,00
	PBM3 
	 RDC : Salle de réunion salle de crise ; R+1 - R+7 : Bureaux Directeur, Inspecteurs Généraux, Cabinet SG ; Cabinet SE (Suivant Plans Architecte) 
	Au choix de l'Architecte et/ou Maître d'ouvrage 

	4,00
	PBM4 
	 Escalier min, R+8 : Cabinet Ministre (Suivant Plans Architecte) 
	Au choix de l'Architecte et/ou Maître d'ouvrage 


5.7. [bookmark: _Toc156825635][bookmark: _Toc168320929]PBML1 : Faux-plafonds en lattes MDF standards sur panneaux 
Il s’agit du faux-plafonds en lattes MDF standards sur panneau de type KLEMP de 50x100mm de section ou similaire y compris toutes sujétions.
5.7.1. [bookmark: _Toc156825636]Caractéristiques techniques
· Dimensions panneau : 1 880 x 600 mm et 1 265 x 600 mm
· Section des lames ; 42 mm (face) x 20 mm (hauteur)
· Espacement entre lames : 43,71 mm
· Entraxe des lames : 85,71 mm
· Contre-lattes arrière noires : 34 x 45 mm
· Épaisseur hors tout : 55 mm
· Essence de bois : Pin, chêne, douglas
· Masse surfacique (pin) : 8,9 kg/m²
· Masse surfacique (chêne) : 10,4 kg/m²
· Masse surfacique (douglas) : 8,7 kg/m²
· Pourcentage d’ouverture : 51 %

5.7.2. [bookmark: _Toc156825637]Face arrière : 
Dalles rigides acoustiques en laine de roche 2,4 kg/m surfacées d’un voile noir (format 600 x 600 mm ; épaisseur 20 ou 22 mm) 

5.7.3. [bookmark: _Toc156825638]Système de pose
5.7.3.1. Plafond suspendu
Pose sur ossature T24 ou par vissage :
· Selon NF EN 13964 ;
· Selon DTU 58-1.
5.7.3.2. Mur
Pose par vissage :
· Selon NF EN 14915 ;
· Selon DTU 36-2.
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[bookmark: _Toc156825639][bookmark: _Toc168320930]
Répartition des types de panneaux suivant leur localisation
	Réf. :
	Désignation
	Localisation
	Teinte

	1,00
	PBML1
	Hall d'accueil, hall de service, hall salle de conférence (Suivant Plans Architecte)
	Au choix de l'Architecte et/ou Maître d'ouvrage 

	2,00
	PBML2
	Salle de conférence, restaurant/office (Suivant Plans Architecte) 
	Au choix de l'Architecte et/ou Maître d'ouvrage 


5.8. [bookmark: _Toc156825640][bookmark: _Toc168320931]LM1 : Faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type 30BD 
Il s’agit des faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type 30BD LUXALON de 30mmx39mm espacées de 80mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaires.

Localisation : parkings aux sous-sols R-2 et R-1 (Suivant Plans Architecte)
5.8.1. [bookmark: _Toc156825641]Lames
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\1.jpg]Le système de plafonds 30BD se compose de lames à bords carrés (1) se clippant aisément sur un porteur (2). Les lames peuvent être raccordées à l’aide d’un raccord de lames (6). Le joint de 20 mm peut être comblé avec un profil intermédiaire en V (9a) ou en U (9b).
5.8.2. [bookmark: _Toc156825642]Suspente
Le porte-lame (3) est fourni avec des ergots pouvant accueillir les lames d’un module standard de 50mm. Tous les porteurs ont une longueur de 5000 mm et sont raccordés au moyen d’un raccord de porteur (5).
5.8.3. [bookmark: _Toc156825643]Détails de construction
Le système est également disponible pour une utilisation en intérieur. Avec des joints ouverts, le clip de verrouillage (10) doit être utilisé.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\2.jpg]
5.8.4. [bookmark: _Toc156825644]Portées maximales
5.8.4.1. Portée de lame (c)
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\3.jpg]Les portées de lame, par rapport à la charge au vent (pression ou succion), peuvent être calculées à l’aide du diagramme ci-dessous.
A 1 000 N/m la portée de la lame doit être de 800 mm (30BD + joint ouvert sur 2 porteurs ou plus).
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\4.jpg]
5.8.4.2. Portée du porteur (b)
Avant d’établir la distance de fixation des porteurs, il convient de déterminer la charge par ml de porteur en appliquant l’une des formules suivantes :
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\5.jpg]

La portée de porteur (distance de fixation) (B) peut être lue sur le diagramme ci-contre de la même façon que la portée de lame.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\6.jpg]

Note : Pour les angles ou dessins spéciaux, la pression/succion du vent sera déterminée en tenant compte du Code standard de la construction en vigueur au Cameroun, et le cas échéant en France et dans l’Union Européenne.
Lorsque des profils intermédiaires plans sont utilisés, la portée de lame maximale admissible est de 800 mm, quelle que soit la charge au vent.
5.8.5. [bookmark: _Toc156825645]Dimensions
Les lames sont fabriquées sur mesure dans toutes les longueurs comprises entre 800 mm et 6000mm. Les porteurs ont une longueur standard de 5000 mm. Les poids sont mentionnés dans kg.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\7.jpg]
5.8.6. [bookmark: _Toc156825646]Matériel requis par m2
Les cornières de rive et autres accessoires varient selon chaque projet spécifique. Les données sont basées sur les portées maximales.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\8.jpg]
5.9. [bookmark: _Toc156825647][bookmark: _Toc168320932]LM2 : Faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 80B ou 84B
Il s’agit d’un faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 80B ou 84B de 80mmx15mm espacées de 20mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire.
Localisation : RDC : galeries intérieures et extérieurs, porches et terrasses d’entrée ; R+2 : dalle végétalisée 03 sur galerie ; R+3 : Terrasse SD01 (Suivant Plans Architecte)
5.9.1. [bookmark: _Toc156825648]Lames
Le système de plafond Luxalon 80B/84B se compose de lames en aluminium à bords carrés de 80 mm/84 mm de large (1) qui se clippent aisément sur le porteur 80B/84B (2). Les lames peuvent être raccordées à l’aide d’un raccord de lame (8). Un joint ouvert de 20 mm est entre les lames de 80B ; il peut être fermé avec un profil intermédiaire en creux (9). Le joint ouvert entre les panneaux 84B mesure 16mm.
5.9.2. [bookmark: _Toc156825649]Suspension
Le porteur de lame (2) noir est fourni avec des ergots pour disposer les lames en module standard de 100mm. La longueur standard des porteurs est de 5 000mm.

[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\1.jpg]
5.9.3. [bookmark: _Toc156825650]Détails de construction
Les lames 80B associées aux profils intermédiaires en creux forment un plafond pratiquement fermé. Le système est également disponible pour usage à l’intérieur. Des porteurs flexibles sont disponibles pour créer un plafond cintré. Consultez la brochure séparée. 
Les profilés de rive Luxalon standard peuvent être utilisés pour les finitions périphériques.

[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\2.jpg]
5.9.4. [bookmark: _Toc156825651]Portées maximales
5.9.4.1. 80B
5.9.4.1.1. Portée de lame (c)
Les portées de lame, par rapport à la charge au vent (pression ou succion), peuvent être calculées à l’aide du diagramme ci-dessous. A 1 000 N/m la portée de la lame doit être de 900 mm (sur 3 porteurs ou plus).
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\3.jpg]
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\4.jpg]
5.9.4.1.2. Portée du porteur (b)
Avant d’établir la distance de fixation des porteurs, il convient de déterminer la charge par ml de porteur en appliquant l’une des formules suivantes :
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\5.jpg]

La portée de porteur (distance de fixation) (B) peut être lue sur le diagramme ci-contre de la même façon que la portée de lame.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\6.jpg]

Note : Pour les angles ou dessins spéciaux, la pression/succion du vent sera déterminée en tenant compte du Code standard de la construction en vigueur au Cameroun, et le cas échéant en France et dans l’Union Européenne.
Lorsque des profils intermédiaires sont utilisés, la portée de lame maximale admissible est de 800 mm, quelle que soit la charge au vent.
5.9.4.2. 84B
5.9.4.2.1. Portée de lame (c)
Les portées de lame, par rapport à la charge au vent (pression ou succion), peuvent être calculées à l’aide du diagramme ci-dessous.
A 1 000 N/m la portée de la lame doit être de 1 100 mm (sur 3 porteurs ou plus).
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\7.jpg]
5.9.4.2.2. Portée du porteur (b)
Avant d’établir la distance de fixation des porteurs, il convient de déterminer la charge par ml de porteur en appliquant l’une des formules suivantes :
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\8.jpg]
La portée de porteur (distance de fixation) (B) peut être lue sur le diagramme ci-contre de la même façon que la portée de lame.
5.9.5. [bookmark: _Toc156825652]Dimensions et poids
En fonction des lames installées sur 3porteurs ou plus.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\9.jpg]
5.9.6. [bookmark: _Toc156825653]Matériel requis par m2
Le nombre de composants est variable en fonction de chaque projet. Indications basées sur un plafond installé sur 3 porteurs ou plus et soumis à une charge de vent (pression) de 1 000 N/m.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\10.jpg]

Note : Pour les angles ou dessins spéciaux, la pression/succion du vent sera déterminée en tenant compte du Code standard de la construction en vigueur au Cameroun, et le cas échéant en France et dans l’Union Européenne.
5.10. [bookmark: _Toc156825654][bookmark: _Toc168320933]LM3 : Faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 200F ou 150F
Il s’agit du faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 200F de 200mmx16mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire.

Localisation : pour toiture flottante (Suivant Plans Architecte)

[bookmark: _Toc156825655]

5.10.1. Lames
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\1.jpg]Le système de plafond Luxalon 150F/200F est constitué de lames de 150 mm ou 200mm de largeur (1) qui peuvent être clippées simplement dans les ergots d’un porteur 150F ou 200F (2). Les lames peuvent être raccordées à l’aide d’un raccord de lame (8).
[bookmark: _Toc156825656]
5.10.2. Suspension
Le porteur (2) noir est réalisé en aluminium émaillé au four de 0,95 mm d’épaisseur (150F) ou de 1,2 mm d’épaisseur (200F) et doté d’ergots pour accueillir les panneaux. Les porteurs d’une longueur standard de 5000 mm sont raccordés à l’aide du raccord de porteur (200F) ou en glissant les extrémités des porteurs l’une dans l’autre (150F).

DÉTAILS DE CONSTRUCTION
Les joints nettement fermés offrent un aspect lisse ininterrompu. Les panneaux peuvent être fixés au porteur à l’aide d’étriers de verrouillage créant un système rigide capable de résister aux conditions les plus sévères de succion du vent (plus de 2000 N/m). Pour les installations nécessitant la combinaison de panneaux 150F et 200F, il existe une clavette à visser. Des plafonds cintrés peuvent être réalisés en utilisant une sous-structure cintrée avec des clavettes à visser. 
Les profilés de rive Luxalon 2 standard peuvent être utilisés pour les finitions périphériques.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\2.jpg]
5.10.3. [bookmark: _Toc156825657]Portées maximales
5.10.3.1. 150F
5.10.3.1.1. Portée de lame (c)
Les portées de lame, par rapport à la charge au vent (pression ou succion), peuvent être calculées à l’aide du diagramme ci-dessous.
A 1 500 N/m la portée de la lame doit être de 650 mm (sur 3 porteurs ou plus sans étrier de Verrouillage).
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\3.jpg]

[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\4.jpg]
5.10.3.1.2. Portée du porteur (b)
Avant d’établir la distance de fixation des porteurs, il convient de déterminer la charge par ml de porteur en appliquant l’une des formules suivantes :
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\5.jpg]
La portée de porteur (distance de fixation) (B) peut être lue sur le diagramme ci-contre de la même façon que la portée de lame.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\6.jpg]

Note : Pour les angles ou dessins spéciaux, la pression/succion du vent sera déterminée en tenant compte du Code standard de la construction en vigueur au Cameroun, et le cas échéant en France et dans l’Union Européenne.
5.10.3.2. 200F
5.10.3.2.1. Portée de lame (c)
Les portées de lame, par rapport à la charge au vent (pression ou succion), peuvent être calculées à l’aide du diagramme ci-dessous.
A 1 500 N/m la portée de la lame doit être de 530 mm (sur 3 porteurs ou plus sans étrier de Verrouillage).
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\7.jpg]


[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\8.jpg]
5.10.3.2.2. Portée du porteur (b)
Avant d’établir la distance de fixation des porteurs, il convient de déterminer la charge par ml de porteur en appliquant l’une des formules suivantes :
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\9.jpg]

La portée de porteur (distance de fixation) (B) peut être lue sur le diagramme ci-contre de la même façon que la portée de lame.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\10.jpg]
Note : Pour les angles ou dessins spéciaux, la pression/succion du vent sera déterminée en tenant compte du Code standard de la construction en vigueur au Cameroun, et le cas échéant en France et dans l’Union Européenne.
5.10.4. [bookmark: _Toc156825658]Dimensions et poids
En fonction des lames installées sur 3porteurs ou plus.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\11.jpg]
5.10.5. [bookmark: _Toc156825659]Matériel requis par m2
Le nombre de composants est variable en fonction de chaque projet. Indications basées sur un plafond installé sur 2 standards peuvent être utilisés pour les finitions périphériques.
5.10.6. [bookmark: _Toc156825660]Solutions communes pour LM1, LM2, LM3.
5.10.6.1. Solutions de rive
Profil d’entourage à enclencher Luxalon
Le profil d’entourage à enclencher Luxalon constitue une solution de rive pratique et esthétique, spécialement développée pour les plafonds extérieurs Luxalon. Une fois le profil d’entourage fixé (1) avec les clips (2 & 4) et les lames de plafond installées, il suffit d’enclencher la cornière de rive (3).
Le profil d’entourage à enclencher peut-être utiliser avec toutes les cornières de rive en L ou en W. Pour l’entretien, la cornière de rive peut être déposée avant de démonter les lames de plafond.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\1.jpg]
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5.10.6.2. Luxacote® Finish
5.10.6.2.1. La fabrication du système Luxacote
Luxacote® est une innovation exclusive de Hunter Douglas qui renforce la durabilité des applications de construction extérieures en aluminium.
Sa robustesse et son efficacité sont dues à un système triple couche composé d’un pré traitement à l’anorcoat, une couche de fond, un apprêt et une couche de finition avec filtre UV intégré.
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\4.jpg]
5.10.6.2.2. Anorcoat - la base de la durabilité
Après le dégraissage et le nettoyage du substrat en aluminium, une couche de conversion d’anorcoat est appliquée au produit. Cette couche de conversion accomplit deux choses:
· ancre de manière permanente la  peinture sur la surface en aluminium.
· empêche la surface en aluminium de se corroder
Anorcoat est la clé de l’excellente performance du système Luxacote; il offre une protection bien supérieure aux couches de conversion conventionnelles. ®
5.10.6.2.3. Primer - pour une longévité améliorée
Sur l’enduit, nous appliquons un apprêt qui scelle le substrat, ce qui améliore la longévité des panneaux.
5.10.6.2.4. Topcoat - la touche finale
Les pigments de la couche de finition en polyuréthane donnent aux panneaux leur couleur, tandis que les particules de polyamide intégrées constituent la touche finale du système Luxacote, donnant aux produits une surface résistante aux rayures et à l’usure. De plus, les particules de polyamide protègent des rayons UV, améliorant la durabilité de la couleur et brillant.
Le résultat: des produits extrêmement durables et légèrement texturés surfaces qui gèrent des conditions extérieures potentiellement dommageables.
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5.10.6.2.5. Luxalon® ProFix™
LUXALON PROFIX™
LUXALON ProFix™ est un système de suspension conçu spécialement par Hunter Douglas pour les applications en extérieur. Ce système, à la fois économique et permettant une pose plus rapide, simplifie l’installation et offre sécurité et fiabilité, même face à de fortes pressions de vent.
Luxalon® ProFix se compose des éléments suivants :
· Un profil de renfort permet de rigidifier les porteurs créant une plus grande portée et permettant d’économiser le matériel et la main d’œuvre liés à la suspension (moins de trous à percer) ;
· Plaque de suspension supérieure permettant un montage facile de la suspension ;
· Une suspension, adaptable en longueur et résistant à de fortes pressions du vent.
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HAUTEUR MINIMALE ET MAXIMALE DU PLÉNUM AVEC LUXALON®PROFIX
L’utilisation du système de suspension Luxalon® ProFix apporte les avantages d’une grande variété de hauteurs du plénum.
La hauteur minimale du plénum est de 250mm, et de 1 250 mm au maximum (porteur et renforcement compris). Les suspensions sont disponibles en 10 longueurs de 200 à 1 100 mm, par pas de100_mm (200, 300, 400mm etc.). Une suspension ProFix™ individuelle offre la possibilité de varier la longueur. La longueur de chaque suspension peut être ajustée en longueur de + ou - 50 mm.

SPÉCIFICATIONS GÉNÉRALES DU SYSTÈME
Les panneaux de plafond extérieur Luxalon® sont réalisés sur mesure, selon une longueur maximale standard de 6 000 mm. Les lames en aluminium recyclables, légères et robustes peuvent être raccordées avec un raccord de lame. Le porteur en aluminium noir est équipé d’ergots pour accueillir les lames ; sa longueur standard est de 5 000 mm, et il est raccordé dans le sens de la longueur avec un raccord de porteur. Des clips de blocage sont posés en croix sur toutes les lames, près des porteurs, afin de solidariser totalement les lames et de créer un plafond capable de supporter les plus fortes pressions du vent. Le porteur peut être suspendu avec des entraxes déterminés par les graphiques de charge au vent, en utilisant un système de suspension compensée et une bague et rondelle nylon isolant les métaux de nature différente.
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5.10.6.2.6. Calculs Luxalon ProFix™
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Portée de profil de renfort (x)
La portée du profil de renfort, par rapport à la charge au vent (pression ou succion), peut être calculée à l’aide du graphique.
A 1 000 N/m 1 la portée du profil de renfort doit être de 1 250 mm (4 suspensions au moins).

Charge de déformation sur les suspensions
Avant d’établir la charge de déformation sur les suspensions, la charge par suspension doit être déterminée en appliquant l’une des formules suivantes :
[image: C:\Users\HP\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\10.jpg]
La longueur maximale de suspension admise en rapport avec la charge de pression déterminée sur la suspension est indiquée dans le graphique ci-dessus de la même manière que la portée du profil de renfort. A une pression de 1 000 N, la longueur maximale de la suspension doit être de 1050 mm (Boulon de suspension de 50 mm prolongé).
Note : Pour les angles ou dessins spéciaux, la pression/succion du vent sera déterminée en tenant compte du Code standard de la construction en vigueur au Cameroun, et le cas échéant en France et dans l’Union Européenne.
5.11. [bookmark: _Toc156825661][bookmark: _Toc168320934][image: rrx_tac_tornill]RPS : Revêtement intérieur Panneaux sandwich isolant 
Il s’agit d’un revêtement intérieur Panneaux sandwich isolant à rainure et languette en acier prélaqué, de 120mm d'épaisseur et 1130mm de largeur, Euroclasse B-s2, d0 de réaction au feu selon NF EN 13501-1, constitué de double face métallique en tôle d'acier prélaqué, finition extérieure de 0,5mm et épaisseur intérieure de 0,5mm et âme isolante de polyuréthane de densité moyenne 40kg/m3.

Localisation : S-S-1 : Chambre froide (Suivant Plans Architecte)
5.11.1. [bookmark: _Toc156825662]Clauses techniques
Isolation thermique en chambre froide, système Schlüter-KERDI-BOARD "SCHLÜTER-SYSTEMS", constitué de panneau imperméabilisant en polystyrène extrudé, Schlüter-KERDI-BOARD "SCHLÜTER-SYSTEMS", de 2600 mm de longueur, 625 mm de largeur et 12,5 mm d'épaisseur, revêtu sur ses deux faces avec une couche de renfort spécial sans ciment et un géotextile, résistance thermique 0,36 m²K/W, conductivité thermique 0,035 W/(m.K), fixé mécaniquement avec des rondelles et des vis en acier, sur une sous-structure de profilés en U en acier inoxydable AISI 304, finition brossée, de 50 mm de hauteur, composée de profilé en U, KB-ZC 50 EB, pièce de coin, E/KB ZC 50 EB "SCHLÜTER-SYSTEMS", pièce de raccord, V/KB Z 50 EB "SCHLÜTER-SYSTEMS" et couvre-joints, V/KB ZI 50 E "SCHLÜTER-SYSTEMS". Comprend le mastic adhésif élastique monocomposant, Schlüter-KERDI-FIX "SCHLÜTER-SYSTEMS", pour le scellement des joints.
5.11.2. [bookmark: _Toc156825663]Critère pour le métré
Surface mesurée selon documentation graphique du Projet.
5.11.3. [bookmark: _Toc156825664]Clauses préalables devant être remplies avant l'exécution des unités d'ouvrage de l'élément porteur.
On vérifiera que la surface de la base résistante est uniforme et plane, qu'elle est propre et sans restes d'ouvrage.
5.11.4. [bookmark: _Toc156825665]Processus d'exécution
5.11.4.1. Phases d'exécution.
Implantation et découpe de l'isolant. Montage et fixation de la sous-structure. Mise en place de l'isolant. Fixation de l'isolant. Résolution des points singuliers. Scellement des joints et des liaisons.
5.11.4.2. Clauses de finalisation.
L'isolation sera homogène sur la totalité de la surface. Il n'existera pas de ponts thermiques.
5.11.5. [bookmark: _Toc156825666]Conservation et maintenance.
Après sa mise en place, l'isolation sera protégée des impacts, des pressions ou des autres actions qui pourraient l'altérer.
5.11.6. [bookmark: _Toc156825667]Critère pour le mémoire
On mesurera la surface réellement exécutée selon les spécifications du Projet.

VI. [bookmark: _Toc156825668][bookmark: _Toc168320935]CONCLUSION
Le présent devis descriptif et prescriptions techniques, les plans ainsi que les détails se complètent. Tous les travaux décrits devront donc être exécutés conformément aux  prescriptions  techniques  et normes  énumérées  ci-dessus,  suivant  les  dispositions  légales  en  vigueur  en  la  matière  au  Cameroun et enfin  selon les règles de l'art. Cette exécution devra donner toutes les garanties de résistance, de durabilité d’esthétique et les installations en parfait état de fonctionnement.
Les entrepreneurs, après avoir assuré toutes les réalisations, remettront le chantier dans un état de propreté parfaite :
· Les ouvrages, lieux et les abords seront nettoyés ;
· Les matériaux non utilisés seront enlevés des lieux ;
· Les matériels et les ouvrages éphémères (baraque de chantier, ateliers, magasins et autres installations) ayant servi aux constructions, seront démolis et/ ou évacués.
Une fois la réception provisoire prononcée, le Maître d'Ouvrage devra pouvoir intégrer les lieux sans délai.
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DESCRIPTION GENERALE DU PROJET &
PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMMUNES
[bookmark: _Toc169860804]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
Le projet développé est subdivisé en 02 composantes :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.
294 [bookmark: _Toc169860805]Le bâtiment principal 
· Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.
295 [bookmark: _Toc169860806]Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le présent document « CCTP » et dans les documents Devis Descriptif des Travaux, cadres quantitatifs et plans. 
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) s’applique aux travaux du LOT 700 : REVETEMENTS DURS (SCELLES, AGRAFFES ET COLLES) de l’ensemble des bâtiments et ouvrages dans le cadre du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique
[bookmark: _Toc169860807]GENERALITES SUR LE CCTP
1.1. [bookmark: _Toc169860808]Caractéristiques du cahier des clauses techniques particulières et application
Tous les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du Cahier des clauses techniques particulières (CCTP), du Devis Descriptif des travaux pour chacun des corps d’état et des documents particuliers et généraux qui y sont énumérés, ainsi que tous les documents auxquels il aura été fait référence au travers des documents précités.
Les ouvrages sont réputés complets. Ils sont définis par les pièces dessinées en plans, coupes, façades, et par le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP). L’ensemble de ces documents constituant un tout qui définit la prestation. Une omission dans un de ces documents ne soustraira pas l’entrepreneur à l’obligation d’exécuter les ouvrages tels qu’ils sont, soit dessinés, ou décrits pour le montant global du marché. L’entrepreneur aura prévu dans son offre, les ouvrages de sa profession qui seront nécessaires et qui n’auraient pas été précisés dans les documents ci-dessus.
L’entrepreneur devra se rendre compte par une visite préliminaire au dépôt de son offre, de l’état des lieux, des possibilités d’accès, des difficultés éventuelles d’exécution des travaux et en général des sujétions locales à prendre en considération pour sa spécialité.
Le présent Cahier des Prescriptions Techniques Particulières (CPTP) a pour objet de rappeler pour le présent lot, les textes de référence, la réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d’état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en œuvre.
L’entreprise doit réaliser l’ensemble des travaux de son lot suivant les règles fondamentales de l’art de sa profession, conformément aux réglementations, normes, prescriptions, règles professionnelles, règles de calculs, cahier des clauses techniques, cahier des clauses spéciales et documents annexes DTU propres à chaque corps d’état, en vigueur à la date de remise des offres.
Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
L’entrepreneur est tenu de réaliser ses propres travaux en tenant compte des réservations et des préparations nécessaires à la bonne exécution des ouvrages des autres corps d’état, sans que ceux- ci aient à engager des ouvrages supplémentaires. Il devra prendre connaissance des descriptifs de tous les corps d'état, afin de prévoir ou compléter ses travaux, en parfaite concordance, sans qu'il y ait oubli.
1.2. [bookmark: _Toc169860809]Clause type : équivalence des normes et des codes
Toutes les fois que dans le marché il est fait référence à des normes et codes spécifiques que doivent satisfaire les biens et matériels à fournir et des travaux à effectuer ou tester, les dispositions de la dernière édition ou révision des normes et codes pertinents en vigueur s’appliqueront à moins que le marché n’en dispose autrement. Lorsque lesdites normes et codes sont nationaux, ou se rapportent à un pays ou région spécifique, d’autres normes qui font autorité et qui assurent une qualité sensiblement égale ou supérieure aux normes et codes spécifiés seront acceptés, sous réserve de l’examen préalable et du consentement écrit du Maître de l’ouvrage. L’Entrepreneur décrira pleinement par écrit les différences entre les normes spécifiées et les variantes proposées et les soumettra au Maître de l’ouvrage au moins 28 jours avant la date à laquelle il désire le consentement du Maître de l’ouvrage. Si celui-ci détermine que lesdites déviations n’assurent pas une qualité sensiblement égale ou supérieure, l’entrepreneur se conformera aux normes indiquées dans les documents.
[bookmark: _Toc169860810]PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMMUNES
1.3. [bookmark: _Toc169860811]Normes et règlements
Les Documents Techniques Unifiés, les normes françaises AFNOR, les cahiers des charges et les avis techniques établis par le C.S.T.B., les prescriptions et règlements nationaux, départementaux et locaux (code de l’Urbanisme, Code de la Construction et de l’Habitation, Code du Travail, etc.) sont impérativement applicables aux travaux. Il n’est pas nécessaire que ces travaux soient énumérés dans les spécifications générales de chaque lot pour être applicable.
Les études de conception et les travaux d’exécution sont à réaliser selon les règles de l’art et les textes en vigueur au jour de la soumission et notamment :
· Le recueil des D.T.U ;
· Le recueil des règles de calcul D.T.U. ;
· Les règles de calcul BAEL 91 modifié ;
· Les règles FB ;
· Les règles FPM88 ;
· Les règlements et normes diverses applicables au Cameroun ;
· etc...
1.3.1. Normes NF
Toutes les normes françaises énumérées aux annexes "Textes normatifs" des différents DTU cités ci- avant, ou dans le CCT de ces DTU.
Au sujet des DTU / CCTG et normes, le cas échéant, visés ci-dessus, il est ici bien précisé qu'en cas de discordance entre les spécifications, prescriptions et descriptions ci-après du présent document, et celles des DTU / CCTG et normes, l'ordre de préséance sera celui énoncé aux "Clauses communes".
Dans le cas d'évolution ou de modification des textes en vigueur, entre la date du présent CCTP et la soumission de l'entreprise, il appartiendra à celle-ci d'en tenir compte dans son offre.
Dans le cas où ces modifications interviendraient entre la date de soumission de l'entreprise et la date de réception des travaux, il appartiendra à l'entrepreneur d'en proposer les incidences financières éventuelles au Maître de l'Ouvrage ou à son représentant et d'obtenir son accord avant tout commencement de travaux.
Lorsque l'interprétation des normes ou de deux chapitres différents du présent descriptif semble aboutir à des contradictions, le Maître d'œuvre se réserve le droit de faire appliquer la clause qu'il jugera intéressante sans modification de prix ou de délai.
1.3.2. Normes de performances
Les performances des différents composants dans le bâtiment seront conformes aux normes :
· P 05-300 Normes de performances dans le bâtiment - Principes d’établissement et facteurs à prendre en compte ;
· P 05-311 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des cloisons non porteuses construites avec des composants de même origine ;
· P 05-321 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des façades construites avec des composants de même origine ; 
· P 05-341 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des planchers préfabriqués en béton armé ou précontraint.
1.3.3. Qualité environnementale
La qualité environnementale globale d’un ouvrage dépendant de la conception, de la réalisation, de l’usage et de la fin de vie de l’ouvrage considéré. Les lois, textes ministériels et normes suivantes établissent les bases communes permettant de prendre en compte les critères environnementaux et sanitaires :
1.3.3.1. Qualité environnementale des produits de construction et des bâtiments :
· NF P 01-010 Déclaration environnementale et sanitaire des produits de construction ;
· NF EN  15251 Critères d’ambiance intérieure pour la conception et évaluation de la performance énergétique des bâtiments couvrant la qualité de l’air intérieur, la thermique, l’éclairage et l’acoustique (indice de classement : E 51-762) ;
· NF P 01-020-1 Partie 1 : Cadre méthodologique pour la description et la caractérisation des performances environnementales et sanitaires des bâtiments ;
· GA P 01-020-2 Partie 2 : Guide d’application de la norme NF P 01-020-1 : 2005.

1.3.3.2. Système de management environnemental :
· GA P 01-030 Qualité environnementale des bâtiments - Système de management environnemental pour le Maître d’ouvrage : opération de construction, adaptation ou gestion des bâtiments - Cadre de conception et de mise en œuvre pour la démarche HQE.
1.3.3.3. Conception des bâtiments :
· NF ISO 16843 Espace intérieur - Principe généraux (indice de classement : P 01-040).
1.3.3.4. Qualité de l’air :
· NF X 43-001 Vocabulaire ;
· XP X 43-407 Audit de la qualité de l’air dans les locaux non industriels - Bâtiment à usage d’enseignement ;
· Les concentrations des agents chimiques présents dans l’atmosphère des lieux de travail seront conformes à l’article R. 4412-149 du Code du Travail (Crée par Décret n° 2008-244 du 7 mars 2008).
1.3.3.5. Ergonomie des ambiances thermiques :
· NF EN ISO 7730 Détermination analytique et interprétation du confort thermique par le calcul des indices PMV et PPD et par des critères de confort thermique local (indice de classement : X 35-203).
Suivant l’article 2 du décret n° 2005-1647 la quantité de matériaux en bois incorporé dans une construction est mesuré par le volume du bois mis en œuvre rapporté à la surface hors œuvre nette (SHON) de cette construction. Dans le cas d’un bâtiment à usage dominant de garage ou de parking, la surface hors œuvre nette est remplacée par la surface hors œuvre brute (SHOB). Le volume de bois ne peut pas être inférieur à 2 dm3/m2 de surface hors œuvre. La méthode de calcul forfaitaire de volume de bois incorporé dans la construction est réalisée suivant l’arrêté du 26 décembre 2005.
1.4. [bookmark: _Toc169860812]Textes de référence – sécurité incendie
1.4.1. Règlement de Sécurité contre l’incendie relatif aux ERP :
· Règlement de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public, décret n°76/36 du 20 Février 1976 ;
· Arrêté du 25 juin 1980 : dispositions générales du règlement contre l’incendie, modifié ;
· Arrêté du 21 Juin 1982 type N. (Restaurants et débits de boissons), modifié ;
· Arrêté du 21 Avril 1983 type W. (Administrations, banques, bureaux), modifié ;
· Arrêté du 9 mai 2006 type PS (parc de stationnement couvert) modifié ;
· Arrêté du 30 décembre 2011 Portant règlement de sécurité pour la construction des immeubles de grande hauteur et leur protection contre les risques d’incendie et de panique ; Titre Ier. – IGH : Mesures générales communes à toutes les classes d’immeubles de grande hauteur.
1.4.2. Autres documents pour les références techniques :
· Instruction technique concernant le désenfumage des circulations horizontales communes du 30 décembre 2011
1.4.3. Textes généraux : (Pour information)
· Arrêté du 22 mars 2004 – modifications article DF – instruction technique n° 246 ;
· Arrêté du 22 mars 2004 relatif à la détermination du degré de résistance au feu des éléments de construction ;
· Arrêté du 21 novembre 2002 relatif à la classification des matériaux de construction en fonction de leur réaction au feu ;
· Décret du 04 novembre 1975 et instructions techniques du 1er décembre 1976 (toxicité des matériaux) ;
· Arrêté du 23.6.78 relatif aux installations fixes de chauffage et d’alimentation en eau chaude sanitaire ;
· Normes SSI NFS 61.930 à 940 ;
· NF S 32 001 – signaux sonores d’évacuation ;
· NF 61 790 – détection incendie ;
· NF EN 60849 – systèmes électroacoustiques pour services de secours ;
· NF S 61 758 – robinetteries pour colonnes sèches et humides ;
· NF S 61 759 – colonnes sèches et colonnes humides ;
· Normes NF EN 671-1 (S 61 201) et (S 62 201) – installation de robinets d’incendie armés ;
· Normes NF S 61 211, 61 213, 62 200 – Bouches et Poteaux incendie normes ;
· NF EN 60849 systèmes électroacoustiques pour services de secours ;
·  Norme EN 12 845 installations d’extincteurs automatiques à eau ;
· Bouches et Poteaux incendie normes : NF S 61 211, 61 213, 62 200

1.4.4. Code du travail (Pour information)
· Articles R.4216-1 à R-4216-31 du Code du Travail, relatifs à la prévention des incendies et à l’évacuation des occupants ;
· Article R.4214-7 et R.4214-8 et arrêté du 21.12.93, relatifs aux portes et portails ;
· Article R.4214-5 et R.4214-6 relatifs aux ouvrants en élévation ou en toiture et aux parois transparentes ;
· Décret n° 88-1056 du 14/11/88 et articles R.4215-1 à R 4215-3, relatifs aux installations électriques.
1.5. [bookmark: _Toc169860813]Spécifications d’ordre général
1. La nomenclature des travaux a été analysée avec le plus grand soin possible.
L’Entrepreneur ne pourra pas se prévaloir de la brièveté ou de l’absence d’une prestation pendant ou après la période d’exécution.
Il revient à l’Entrepreneur de formuler ses observations pendant la période d’étude de sa proposition ; en tout état de cause jamais après la remise de celle-ci.
Il devra dans ce laps de temps, indiquer à l’Architecte, toute erreur, oubli ou défaut de concordance entre les plans, le devis descriptif, le devis quantitatif et l’état des lieux.
2. Le fait d’avoir soumissionné suppose qu’il a obtenu tous les renseignements nécessaires à la parfaite réalisation de ses travaux, qu’il a visité les lieux et qu’il s’engage à exécuter ceux-ci dans les règles de l’art ; quand bien même il leur semblerait qu’ils ne sont pas parfaitement prévenus et définis sur les documents d’Appel d’Offres, et ce sans jamais pouvoir prétendre à aucun supplément sur les prix convenus, qui ne pourraient d’ailleurs être accordé.
3. Le fait de commencer les travaux de leur compétence, suppose qu’il accepte les lieux tels qu’ils sont. S’il avait des réserves à formuler, il devrait en demander l’inscription sur procès-verbal à l’organe de contrôle, avant tout commencement d’exécution de leur part. Passé ce délai, sa réclamation serait jugée irrecevable.
4. Toutes les dispositions précisées aux C.C.T.P. de chaque corps d'état, ainsi que sur les plans devront être respectées, tant en ce qui concerne les caractéristiques des matériaux qu'en ce qui concerne le mode de construction et les dispositions d'ensemble.
Les entrepreneurs sont aussi responsables de la sécurité de leur personnel et de toutes les personnes susceptibles de se trouver sur le chantier. Toutes les dispositions qu’ils prendront à cet effet, y compris la protection contre le vol, sont réputées prises en compte dans son offre. Ils ne pourront donc en aucun cas faire des réclamations pour l’un quelconque des points ci-dessus évoqués.
5. Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
6. Les Entrepreneurs sont responsables de tous les dégâts qui pourraient subvenir aux ouvrages de leur fait, de celui de leur personnel et des intempéries. Pour pallier à ces inconvénients, il leur appartient de prendre toutes les précautions utiles.
Ils assureront directement ou par l’entremise d’un responsable compétent, une surveillance sérieuse de leur chantier.
Outre les obligations spécifiées plus haut, L’entrepreneur devra souscrire à une police d’assurance couvrant leur responsabilité civile vis à vis du Maître d’Ouvrage, et vis à vis des tiers. Ils devront également souscrire à une police d’assurance couvrant les risques encourus par leur personnel sur le chantier.
7. La démolition de tous les travaux reconnus défectueux par le Maître d’œuvre, et leur reprise jusqu’à satisfaction totale seront implicitement à la charge de l’entrepreneur, de même que tous les frais de réfection des dégâts éventuels causés aux ouvrages des autres corps d’état, et aucune prolongation de délai ne sera accordée.
1.6. [bookmark: _Toc169860814]Remise de la proposition, présentation du devis estimatif
Le devis estimatif sera présenté en suivant l’ordre logique du bordereau quantitatif.
Il devra remettre son prix en le décomposant article par article. Toute autre présentation ou absence de détails motiverait le rejet pur et simple de la proposition.
Les matériaux éléments ou ensembles envisagés, satisfont aux spécifications du R.E.E.F. et aux diverses normes particulières homologuées. L’entrepreneur peut proposer sa variante : soit des matériaux différents, soit un système constructif tendant à favoriser la rapidité de l’exécution, sans toutefois nuire à la qualité de la prestation. Lesdits matériaux en variante, doivent être conformes aux exigences légales citées plus haut. D’autre part, l’Entrepreneur devra tenir l’Architecte au courant pendant la période d’étude de sa proposition.
Cette variante pourrait alors figurer en appendice sous sa soumission, mais seulement en variante, avec un court exposé des motifs. L’organe de contrôle jugera du bien fondé et transmettra au Maître d’Ouvrage, avec tout avis nécessaire, pour décision. Ces matériaux ou équipements ainsi proposés devront faire l’objet de présentation sous forme d’échantillons à chaque fois que l’organe de contrôle l’exigera.
1.7. [bookmark: _Toc169860815]Exécution du marché - contenu des prix
Tous les frais relatifs au chantier sont à la charge des entrepreneurs et par suite considérés comme incorporés dans le prix de leurs marchés. Sans que cette liste soit exhaustive, cela comprend :
· Les frais d’ouverture et de repli de chantier ;
· Tous les travaux décrits ou non, mais nécessaires au complet et parfait achèvement des ouvrages et à leur conformité avec les dispositions législatives et réglementaires en vigueur, y compris toutes sujétions, finitions, raccords et nettoyages, avec emploi de matériaux et de fournitures neufs de première qualité ;
· Les dépenses de toute nature, quelle qu’en soit la dénomination, nécessaires à la réalisation de l’ouvrage, et notamment des frais d’études et d’établissement des plans d’exécution ;
· Le coût de transport, de manutention et de stockage des matériels, produits et matériaux ;
· Toutes les sujétions imposées par les difficultés d’accès des lieux, l’encombrement ou l’exiguïté des abords et des locaux et la présence simultanée sur le chantier de plusieurs entreprises de corps d’état différents ;
· Le nettoyage du chantier des gravois et déchets chaque fois que nécessaire, et notamment sur ordre du Maître d’œuvre ;
· Toutes sujétions dues à la coordination des travaux ;
· Les droits dus à l’emploi de procédés ou appareils brevetés ;
· Les charges et conséquences financières résultant des exigences techniques des organismes de contrôle et/ou de prévention dans le cadre de leurs missions, …
Les prix sont réputés tenir compte de toutes sujétions d’exécution des travaux qui sont normalement prévisibles dans les conditions de temps et de lieu où s’exécutent les travaux, que ces sujétions résultent :
· Des phénomènes naturels ;
· De l’utilisation normale du domaine public ou du fonctionnement des services publics ;
· De la présence de canalisations, conduites et câbles de toute nature, ainsi que des chantiers nécessaires au déplacement ou à la transformation de ces installations ;
· De l’existence d’ouvrages conservés sur le site des travaux ;
· De la réalisation simultanée d’autres ouvrages, travaux ou prestations ;
· De la présence d’autres entreprises ;
· De l’exploitation même partielle d’installations ou d’ouvrages ;
· Ou de toute autre cause.
1.8. [bookmark: _Toc169860816]Connaissance du dossier de consultation des entreprises
L’entrepreneur est censé avoir pris connaissance de tous les éléments du Dossier de Consultation des Entreprises (D.C.E.). Il ne pourra pas arguer après la passation des marchés, de l’existence d’imprécision ou d’omissions dans le D.C.E. qui aurait pour effet d’empêcher, selon les règles de l’art, le parfait achèvement des travaux. L’entrepreneur est libre de préciser en les chiffrant, au moment de la remise de son offre, les postes qu’il jugerait nécessaire d’ajouter pour suppléer aux défauts du D.C.E.
1.9. [bookmark: _Toc169860817]Etudes au laboratoire
Les Entrepreneurs s’arrangeront pour effectuer tous les essais nécessaires sur les matériaux, matériels, etc. pour s’assurer la bonne qualité des ouvrages réalisés. En particulier, il est porté à leur connaissance que l’organe de contrôle se réserve le droit de demander le prélèvement d’échantillons de tout matériau entreposé sur le chantier ou d’ouvrages mis en œuvre pour les soumettre à un laboratoire d’essais et d’analyse.
Dans tous les cas, Les Entrepreneurs assureront le règlement des factures en rémunération des prestations effectuées à la demande de l’organe de contrôle pour le contrôle de l’exécution des ouvrages.
1.10. [bookmark: _Toc169860818]Organisation du chantier
Dès la signature du marché, le titulaire de marché communique au Maître d’œuvre le nom des personnes physiques chargées de le représenter pour tout ce qui concerne l’exécution du marché et ayant les pouvoirs, l’autorité, la compétence et les moyens suffisants pour prendre sans retard les décisions nécessaires. Il doit être présent sur le chantier aussi souvent que nécessaire, de manière qu’aucune opération ne puisse être retardée ou suspendue en raison de son absence. Chaque fois que le représentant du Maître d’ouvrage, le pilote ou le Maître d’œuvre le requièrent, il se rend sur le chantier accompagné si besoin est de ses sous-traitants.
L’entrepreneur est tenu de fournir à tout moment tous renseignements intéressant l’exécution de son marché dont le représentant du Maître d’ouvrage ou le Maître d’œuvre juge nécessaire d’avoir connaissance en raison notamment de l’incidence possible des travaux lui incombant sur ceux d’autres entreprises.
D’une manière générale les demandes de renseignements adressées aux entrepreneurs, ne constituent aucunement une ingérence dans l’exécution du marché et ne peuvent donner lieu à aucun partage de responsabilité entre le demandeur et l’entrepreneur. En tout état de cause, l’entrepreneur demeure seul responsable de l’exécution de ses obligations résultant du marché.
Avant de commencer les travaux, l’entrepreneur doit s’assurer sur place de l’exactitude des côtes et de toutes les indications sur plans. Il vérifie, sous sa responsabilité, que la réalisation des dispositions prévues aux plans ne présente pas de difficulté. S’il n’en est pas ainsi, il est tenu d’en informer immédiatement le Maître d’œuvre, faute de quoi il devient responsable des erreurs qui peuvent exister et de leurs conséquences de toute nature. L’entrepreneur ne peut de sa propre initiative apporter aucun changement au projet ni aux moyens d’exécution convenus. Il est tenu, à ses frais et sur ordre du Maître d’œuvre, de reprendre immédiatement les ouvrages ou parties d’ouvrages non conformes aux prescriptions du marché. Toutefois, si le représentant du Maître d’ouvrage, admet que les changements faits par l’entrepreneur peuvent être acceptés, les changements sont maintenus mais le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de procéder à une réfaction sur le prix de la prestation.
1.11. [bookmark: _Toc169860819]Coordination entre différents corps d’état
Les travaux seront exécutés en fourniture et pose par une ou plusieurs entreprises qui pourront sous-traiter des parties à d’autres entreprises. Les travaux de chaque corps d’état seront exécutés en étroite liaison avec tous les intervenants des différents corps.
1.12. [bookmark: _Toc169860820]Compte Prorata
Conformément à la NF P 03-001 (la présente norme a pour objet de mettre à la disposition des intéressés un Cahier des Clauses Types comme ‘Cahier des Clauses Administratives Générales’ applicable  aux  travaux  de  bâtiment  faisant  l’objet  de  marchés  privés)  :  Dépenses  d’intérêt commun - compte prorata, le panneau de chantier, le bureau de chantier, les assurances chantier, toutes les dépenses communes (branchements et consommations) seront exécutés aux frais des entreprises adjudicataires et implicitement compris dans leur prix. Ces frais seront répartis entre les entreprises au prorata de leur marché sous le contrôle du Maître d’Ouvrage Délégué. L’entreprise du Gros œuvre aura la gestion du compte prorata, et devra prendre toutes dispositions pour assurer la sécurité des personnes et des biens sur l’espace public.
1.12.1.  Dépense d’investissement
Ces dépenses incombent à toutes les entreprises suivant une répartition qui sera faite après l’installation du compte.
1.12.2. Dépenses de consommation
Font l'objet d'une répartition forfaitaire dans tous les cas où elles n'ont pas été individualisées et mises à la charge d'une entreprise ou d'un groupe d'entreprises déterminé, les dépenses indiquées ci-après :
· Consommation d'eau, d'électricité, de téléphone ;
· Bennes à gravois : organisation et mise en place de bennes pour le tri sélectif ;
· Frais de réparation et de remplacement des fournitures et matériels mis en œuvre et détériorés ou détournés dans les cas suivants :
· L'auteur des dégradations et des détournements ne peut être découvert ;
· Les dégradations ou des détournements ne peuvent être imputés à l'entrepreneur d'un marché déterminé ;
· La responsabilité de l'auteur, insolvable, n'est pas couverte par un tiers.
Toutefois, en raison de leur caractère particulièrement onéreux, les fournitures et matériels désignés ci- après demeureront jusqu'à la réception aux risques exclusifs de l'entreprise chargée de leur mise en œuvre. L'entrepreneur du lot principal procédera au règlement des dépenses correspondantes mais pourra demander des avances aux autres entrepreneurs. Il effectuera en fin de chantier la répartition des dites dépenses entre les autres entrepreneurs proportionnellement au montant des dépenses des décomptes finaux de leur marché.  Dans cette répartition, l’action du Maître d’Ouvrage se limitera à jouer le rôle d'amiable compositeur dans le cas où les entrepreneurs lui demanderaient de faciliter le règlement d'un différend qui se serait élevé entre eux.
Bennes à gravois.
L’entreprise du gros œuvre devra mettre en place des bennes à gravois avec tri-sélectif. Les frais de ces bennes seront imputés au compte-prorata.
Réseaux existants.
Pendant toute la durée des travaux, les entrepreneurs devront prendre toutes dispositions pour assurer la protection des réseaux en exploitation dans l'emprise du chantier.
Protection des ouvrages.
Chaque corps d'état est normalement responsable de la bonne conservation de ses ouvrages et équipements, il doit donc en assurer leur protection. L'entrepreneur aura à sa charge tous les remplacements qui s'avéreraient nécessaires jusqu'à la réception des bâtiments.
1.13. [bookmark: _Toc169860821]Installations de chantier
L’Entrepreneur aura à sa charge la réalisation des travaux préparatoires au chantier ainsi que les prestations d'intérêt commun à tous les corps d'état, nécessaires à la bonne marche du chantier. L’Entrepreneur prévoira dans son offre les installations suffisantes pour garantir la sécurité du personnel, des visiteurs et des matériaux et matériels stockés sur le chantier conformément aux prescriptions.
L’entrepreneur devra fournir à l’organe de contrôle un plan d’installation de chantier.
1.14. [bookmark: _Toc169860822]Entretien du chantier
Le chantier doit être constamment tenu en état de propreté par les Entrepreneurs. Les entreprises ont la charge des enlèvements périodiques des gravats, déchets et tous autres rejets du chantier.
Outre ces enlèvements obligatoires réalisés par chaque entreprise, il sera effectué un nettoyage journalier du chantier qui sera à effectuer par les entreprises intervenantes.
En cas de négligence, le nettoyage et l'évacuation des matériaux indésirables seront exécutés sur simple instruction du Maître d'Ouvrage et ce à la charge des entrepreneurs défaillants.
En cas de négligence ou de dommages du fait d’une ou des entreprises non identifiées, les frais seront imputés au compte prorata.
1.15. [bookmark: _Toc169860823]Nettoyage en fin de travaux
L’entreprise sera tenue d'assurer le nettoyage final du chantier à l'intérieur et à l’extérieur des bâtiments avant réception.
1.16. [bookmark: _Toc169860824]Surveillance du chantier
Sauf disposition contraire, le gardiennage du chantier n’est pas prévu dans le devis estimatif. L’entrepreneur devra prendre ses dispositions pour protéger matériels et matériaux de tout vol ou dégradation jusqu’à la décision de réception des ouvrages par le Maître d’ouvrage.
Tous les frais relatifs aux effractions, vols ou vandalisme en cours de chantier resteront à la charge de l’entreprise.  L’entrepreneur est responsable des dégradations qui pourraient survenir à l’établissement par négligence de sa part en termes de protection, fermeture des locaux, clos du terrain, ...
1.17. [bookmark: _Toc169860825]Sécurité du chantier
L’Entrepreneur prendra toutes les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité du chantier vis -à- vis des personnes et des biens :
· Signalisation du chantier,
· Sécurité du personnel,
· Hygiène au chantier,
· Maintien des activités au sein des structures.
1.18. [bookmark: _Toc169860826]Protection des ouvrages
Les Entrepreneurs doivent assurer la protection efficace des ouvrages et fournitures avant et après leur mise en place et ce, pendant toute la durée du chantier.
Pour ce qui concerne les travaux de démolition, saignées nécessaires, ils ne seront effectués qu’après avoir reçu l’autorisation préalable du Maître d’œuvre, à cause de la présence probable de réseaux (électricité, téléphone, plomberie) à conserver.
En ce qui concerne la circulation et l’accès des engins sur le chantier, les entreprises prévoiront une protection pour la traversée sur les dallages existants ou le franchissement des caniveaux.
Il sera formellement interdit d’adosser les matériaux à stocker à n’importe quelle construction dont les résistances ne sont à priori pas maîtrisées.
Il sera installé des chemins de circulation sur le chantier de manière à éviter un impact nuisible aux usagers et aux bâtiments existants : salissures ; épaufrures ; chocs ; fissurations de dallages sous charges lourdes.
Pour tout abattage ou élagage d’arbres gênant, il sera pris attache au préalable avec le Maître d’œuvre.
1.19. [bookmark: _Toc169860827]Echafaudages et protections
L’entrepreneur devra mettre en œuvre tous les échafaudages de tous types, nécessaires à l’exécution de ses travaux. Il devra également mettre en place toutes installations de protection, de sauvegarde et de garantie qu’il jugera nécessaire, ainsi que celles qui lui seront le cas échéant demandées par le Maître d’œuvre. Ces installations pourront notamment selon les conditions du chantier, être les suivantes :
· Garde-corps et garde-gravois ;
· Platelage de protection ;
· Écrans ou autres dispositifs anti poussière ;
· Bâches de protection contre la pluie ;
· Protections de revêtements de sols et d’escaliers.
Tous les frais de l’entrepreneur consécutifs aux prescriptions du présent article font implicitement partie du prix du marché.
1.20. [bookmark: _Toc169860828]Stockage de matériaux et gravois sur planchers existants
Tous stockages de matériaux neufs ou de matériaux déposés ainsi que de gravois de démolition sont strictement interdits sur les planchers existants. En cas de non-respect de cette interdiction, l’entrepreneur en subira toutes les conséquences.
1.21. [bookmark: _Toc169860829]Protection de l’environnement
Les Entrepreneurs seront tenus de se conformer aux textes régissant la protection de l’environnement en vigueur au Cameroun et notamment la loi-cadre sur la gestion de l’environnement. Il devra notamment se conformer aux prescriptions des présentes spécifications techniques.
Pendant l’exécution des travaux, les directives relatives à la protection de l’environnement seront scrupuleusement observées. Les aspects suivants seront pris en compte :
· La mise en dépôt des matériaux sera faite de manière à éviter le blocage des eaux de ruissellement ;
· Les lieux de dépôts des détritus et décharges seront agrées par le Maître d’œuvre,
A la fin du chantier, Les Entrepreneurs réaliseront les travaux nécessaires à la remise en état de l’environnement conformément aux recommandations de l’étude d’impact environnemental.
1.22. [bookmark: _Toc169860830]Réunions de chantier
L’entrepreneur est tenu de participer aux réunions de chantier, toutes les fois que sa présence est requise. Ils auront la faculté de se faire remplacer par un agent qui agira en leurs lieux et places. La convocation de L’entrepreneur se fera sur le mode suivant :
· Pour la première réunion de chantier, par convocation écrite ;
· Pour les réunions suivantes, par la mention sur le compte rendu de réunion de chantier précédent ou par convocation écrite spécifique pour la tenue de réunions extraordinaires.
Les décisions prises lors des réunions de chantier et portées sur le compte rendu correspondant ont un caractère exécutoire et sont opposables aux entreprises représentées ou absentes.
1.23. [bookmark: _Toc169860831]Calendrier d'exécution des travaux
Dans le cadre du délai contractuel d’exécution, un calendrier détaillé d’exécution pour tous les corps d’état sera établi par l’entreprise.
Il fera apparaître :
· Les étapes impératives à respecter ;
· Les dates de décisions à prendre pour tenir compte des délais d’études, d’approvisionnement, de fabrication et de montage ;
· Les dates d’intervention et délais impartis pour chaque tâche.
L’entreprise sera donc tenue de respecter :
· Les dates d’intervention déterminées ;
· Les délais d’exécution attribués à chaque tâche ;
· Les dates d’achèvement successives de ses parties d’ouvrage.
1.24. [bookmark: _Toc169860832]Remplacement des ouvrages défectueux
Les matériaux et fournitures jugés défectueux ou non conformes à la qualité prescrite, seront refusés et remplacés, en cours d'exécution ou lors des réceptions de travaux, conformément aux décisions du Maître d’œuvre pour que l'ensemble soit livré en parfait état de fonctionnement.
1.25. [bookmark: _Toc169860833]Modifications en cours d'exécution
Les modifications qui, au cours de l’exécution du marché, s’avèrent indispensables à sa bonne réalisation, doivent faire l’objet de propositions écrites motivées adressées au représentant du Maître d’œuvre et au Maître d’ouvrage antérieurement à leur exécution. Sous réserve d’acceptation, les incidences de ces modifications font l’objet d’un avenant avant exécution ou à défaut d’un ordre de service du Maître d’œuvre.
1.26. [bookmark: _Toc169860834]Échantillons
L’entrepreneur devra présenter au Maître d'œuvre, avant tout commencement de travaux et en temps compatible avec un délai de commande sans retard, tous échantillons utiles, modèles ou maquettes, nécessaires à la présentation ou la mise au point d'un ouvrage particulier. Le Maître d'œuvre se réserve le droit de refuser tous les matériaux ou produits qui ne lui auraient pas été présentés. Les échantillons ou modèles acceptés resteront entreposés au chantier en vue de contrôle de la qualité de l'exécution des ouvrages en œuvre.
1.27. [bookmark: _Toc169860835]Choix des matériaux
L'entreprise doit joindre lors de la remise des offres les références des produits ou matériaux qu'elle propose d'employer ainsi que les fiches techniques correspondantes par prestation. Tout produit ne faisant pas l'objet d'un avis technique ne pourra être pris en considération.
Les matériaux doivent être conformes aux exigences spécifiées et aux règles de l’art, parfaitement travaillés et mis en œuvre.
Sans qu’il puisse en résulter une quelconque diminution de la responsabilité de l’entrepreneur, le Maître d’ouvrage peut, s’il le juge utile, suivre et contrôler lui-même, ou faire suivre et contrôler par un tiers de son choix, la fabrication des différentes fournitures nécessaires et travaux et faire procéder à des épreuves dans les ateliers de l’entrepreneur. L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures utiles pour faciliter les vérifications. Dans le cas où les essais sont prévus contractuellement, l’entrepreneur doit informer le Maître d’œuvre de leur réalisation afin de lui permettre d’y assister s’il le juge opportun. Ils donnent lieu à l’établissement d’un procès-verbal que l’entrepreneur transmet au Maître d’œuvre dans des délais tels que, si les matériaux, produits et composants de construction sont refusés, l’entrepreneur puisse en approvisionner de nouveaux sans que le chantier soit perturbé.
1.28. [bookmark: _Toc169860836]Qualité des matériaux
Les matériaux et fournitures devront être de première qualité ‘’Premier choix’’ suivant les indications du C.C.T.P. et répondre aux caractéristiques des normes françaises ou européennes équivalentes.
A chaque fois que les mots « ou équivalent », « ou similaire » « ou identique » sont employés dans le descriptif, les produits de remplacement devront être présentés pour acceptation au Maître d’œuvre et/ou au contrôle technique avant commande. Le Maître d’œuvre se réserve le droit de refuser tous matériaux ou matériels qui ne lui auraient pas été soumis ou qui ne seraient pas esthétiquement et techniquement équivalent. Il appartiendra à l’entrepreneur de justifier de l’équivalence du produit proposé sur les bases des données constructeur et des fiches ou avis techniques.
1.29. [bookmark: _Toc169860837]Manutention - approvisionnement
L’entrepreneur est réputé avoir pris toutes dispositions pour assurer par ses propres moyens les manutentions des produits, matériels ou matériaux à mettre en œuvre en fonction de la position géographique du projet et des difficultés éventuelles d’accès.
1.30. [bookmark: _Toc169860838]Stockage des matériaux
Tout stockage de matériau se fera de façon soignée dans la zone du chantier en accord avec le Maître d'Ouvrage. Le stockage toléré ne concerne que les matériaux à mettre en œuvre et non les surplus ou chutes qui devront être évacués quotidiennement.
1.31. [bookmark: _Toc169860839]Hygiène et sécurité
L’hygiène   et   la   sécurité   font   partie   intégrante   de   la   bonne   exécution   des   prestations. L’entrepreneur est soumis aux obligations résultant des lois et règlements relatifs à la protection de la main-d’œuvre, à la santé, à la sécurité et aux conditions de travail.
L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures d’ordre et de sécurité propres à prévenir les accidents.
Quand les travaux sont exécutés dans des bâtiments occupés ou à leurs abords, l’entrepreneur est tenu de prendre à ses frais toutes les mesures nécessaires pour ne pas apporter de trouble aux services ou personnes qui les utilisent. En cas d’urgence, le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de prendre les mesures nécessaires, immédiatement et sans mise en demeure, aux frais de l’entrepreneur.
Il appartient à L’entrepreneur de veiller à l’application par son personnel de toutes les dispositions légales et réglementaires et au respect des dispositions édictées par la personne chargée de la coordination en matière de sécurité et de protection de la santé du chantier.
Il appartient à L’entrepreneur de respecter les dispositions légales et réglementaires relatives à la sécurité de ses matériaux et de ses ouvrages, et de prendre toutes mesures propres à assurer leur sécurité d’emploi, ainsi que de veiller à leur conformité aux spécifications du marché et aux normes obligatoires. Les descriptions figurant dans les pièces contractuelles sont purement énonciatrices et nullement exhaustives.
1.32. [bookmark: _Toc169860840]Plans d'exécution - Notes de Calcul - Plans d'atelier
Le dossier remis à l’entreprise, lors de la consultation, est un guide d’exécution.
L’entrepreneur est tenu d’établir et produire tous les plans et détails nécessaires ainsi que les plans d’exécution, plans d’ateliers, de fabrication et notes de calculs correspondantes.
Ces documents seront soumis à l’approbation du Maître d’œuvre et du contrôleur technique. L’entrepreneur fournira le nombre d’exemplaire convenu lors de la préparation de chantier sans ne pouvoir prétendre à une quelconque indemnisation.
L’attention de chaque entrepreneur est attirée sur le fait que le Maître d’œuvre et le contrôleur technique disposent d’un délai contractuel pour se prononcer sur ces documents et qu’il appartient à l’entrepreneur de prendre ses dispositions pour ne pas entraver l’avancement du projet.
Aucun travail supplémentaire et aucune modification de prestations demandés lors des mises au point, ne donnera lieu à indemnités pour études supplémentaires.
Chaque modification sur les plans d'exécution de l'entrepreneur donnera lieu à une mise à jour systématique et diffusion simultanée.
1.33. [bookmark: _Toc169860841]Etat des lieux
L’entrepreneur aura à se livrer aux enquêtes nécessaires afin de prendre l’entière et totale responsabilité de leurs études et de leurs offres de prix, charge à eux d’effectuer les sondages, expertise et diagnostiques qu’ils jugeront nécessaires. Les prix et les détails d’exécution restent invariables quel que soit la période d’exécution. L’entrepreneur devra procéder à toutes les vérifications utiles avant de soumettre son offre.
1.34. [bookmark: _Toc169860842]Réception des supports
Les D.T.U. précisent les tolérances, planimétries, état de surface, etc. des différents ouvrages.
Lorsque ces ouvrages constituent le support d’une prestation d’une autre entreprise, cette dernière doit en assurer la réception. L’exécution des travaux implique l’acceptation de ces supports.
1.35. [bookmark: _Toc169860843]Panneau de chantier
L'entrepreneur aura à fournir et à mettre en œuvre le panneau de chantier selon modèle établi par le Maître d'ouvrage. Il peut être nécessaire de poser plus d’un panneau.
Ces panneaux seront situés en bordure de voie publique et visible depuis celle-ci, ils devront porter les indications générales du chantier et toutes les adresses des différents intervenants. Ils porteront aussi la maquette du projet à réaliser. La remise en état si nécessaire de ces panneaux sera à la charge du lot Gros Œuvre.
1.36. [bookmark: _Toc169860844]Implantation des ouvrages
Sauf stipulations contraires, L’entrepreneur est chargé d’effectuer ou de faire effectuer, à ses frais, les études relatives à la nature du sol et d’en vérifier l’adéquation eu égard aux ouvrages à réaliser. Dès lors, il est seul responsable de la bonne implantation des ouvrages à réaliser. L’entreprise restera seule responsable des erreurs commises, quelle que soit l’époque où ces erreurs seront découvertes, et en supportera seule les conséquences.
1.37. [bookmark: _Toc169860845]Traits de niveau
Le trait de niveau qui servira à tous les corps d'état sera tracé par l'entrepreneur du gros-œuvre. Si pour une raison quelconque, ce trait de niveau venait à être effacé prématurément, l'entrepreneur de Gros-œuvre devrait le tracer à nouveau à ses frais. Ce trait de niveau sera toujours à 1 m au-dessus du niveau des sols finis. Tous les entrepreneurs seront tenus, avant commencement d'exécution de leurs travaux, de vérifier l'exactitude de ce trait de niveau en concordance par rapport aux plans et coupes. Le trait de niveau servira de référence altimétrique à tous les corps d’états.
1.38. [bookmark: _Toc169860846]Sortie et enlèvement des déchets et gravats
Tous les travaux prévus au descriptif ci-après comprennent le ramassage, la descente ou montée et la sortie hors du chantier, de tous les déchets et gravats. Ils comprennent également sauf spécifications contraires explicites, l’enlèvement hors du chantier, comprenant chargement par tous moyens et enlèvement hors du chantier au fur et à mesure de l’avancement des travaux.
Les gravois et détritus seront évacués régulièrement par les entreprises les ayant occasionnés, aucun stockage de longue durée ne sera toléré.
Le lieu de dépôt sera au choix du maitre d’ouvrage, à toute distance, tous droits de décharge ou autres étant à la charge de l’entrepreneur.
1.39. [bookmark: _Toc169860847]Autres dispositions de chantier
1.39.1. Bruits de chantier
Les bruits de chantier ne devront en aucun cas dépasser les niveaux sonores fixés par la réglementation en vigueur au Cameroun, pour le site considéré. A défaut de réglementation municipale, les dispositions de la réglementation générale concernant la limitation des nuisances provoquées par les chantiers de travaux seront strictement applicables. Dans le cas où, par suite de conditions particulières, même les bruits de chantier maintenus dans les limites autorisées par la réglementation entraîneraient une gêne difficilement supportable aux occupants des constructions existantes, il pourra être demandé aux entrepreneurs de réduire encore le niveau des bruits par des dispositions appropriées. Ces dispositions seraient, le cas échéant, implicitement comprises dans les prix des marchés.
1.39.2. Salissures du domaine public
Pendant toute la durée des travaux, les voies, etc., du domaine public devront toujours être maintenues en parfait état de propreté. En cas de non-respect de cette obligation, l’entrepreneur sera seul responsable des conséquences.
1.39.3. Prescriptions d’exécution
Lors de l’exécution des travaux, l’entrepreneur devra prendre toutes précautions pour éviter la chute de matériaux ainsi que tous effondrements même partiels pendant la durée des travaux. L’entrepreneur devra prévoir tous échafaudage, planchers et barrières de garantie, garde-gravats, etc., ainsi que tous étaiements, étrésillonnements, etc., qui s’avéreront nécessaires pour l’exécution des travaux. Il devra également, si les conditions météorologiques le rendent nécessaire, prendre toutes les mesures pour éviter des projections de poussières aux abords du chantier. Il sera formellement interdit de faire brûler sur place des bois ou autres matériaux combustible en provenance des démolitions. Il est bien entendu que l’entrepreneur sera tenu à la réparation et remise en état sans indemnité de tous dommages causés par le fait de ses travaux.
1.39.4. Utilisation de gros engins
L’attention de l’entrepreneur est attirée sur les risques que pourrait éventuellement présenter l’utilisation de gros engins pour l’exécution des travaux.  En tout état de cause, il est ici formellement spécifié que l’utilisation de tels engins ne devra en aucun cas :
· Causer des vibrations d’une ampleur telle qu’elles seraient perceptibles dans les bâtiments existants ;
· Entraîner par suite des manœuvres et des vibrations, des désordres si minimes soient-ils, aux constructions existantes.
1.39.5. Coupures de branchements
Il appartiendra à l’entrepreneur de prendre contact en temps voulu avec les services techniques concernés pour s’assurer que toutes les dispositions ont été prises en ce qui concerne les démontages ou coupures des branchements eau, électricité et éventuellement gaz, téléphone ou autres.
1.39.6. Percements - Trous de scellement - Tranchées - Saignées - Etc.
Ces percements, passages, trous de scellement, tranchées, saignées, etc., devront être exécutés avec toutes les précautions requises afin de ne pas détériorer les ouvrages existants.
 Les percements devront être réalisés aux dimensions minimales nécessaires en fonction des diamètres des tuyaux ou fourreaux pour lesquels ils sont prévus.
1.39.7. Responsabilités de l’entrepreneur
L’entrepreneur titulaire demeurera responsable des dégâts, dégradations, désordres occasionnés par les vibrations, sur le chantier ou à des tiers, mitoyenneté, voisinage, voiries, réseaux publics, etc.
Il sera également rendu responsable de tous les accidents survenus sur le chantier ou à proximité dus à un manque de protection ou de signalisation.
En aucun cas, le Maître de l’ouvrage ne pourra être tenu responsable des accidents ou dégradations liés au chantier et survenus à des tiers.
1.40. [bookmark: _Toc169860848]Documents à remettre en fin de travaux
Au plus tard à la remise de son projet de décompte final, l’entreprise remettra au Maître d'œuvre en Quatre exemplaires (dont trois sur papier et un sur support informatique compatible avec les logiciels WORD et Excel pour les textes et avec le logiciel AUTOCAD pour les plans):
· Tous les plans des ouvrages exécutés (POE) ;
· Les notes de calcul ;
· Les notices, fiches techniques approuvées ;
· Les notices d’exploitation, de maintenance et d’entretien ;
· etc.
1.41. [bookmark: _Toc169860849]Réception des travaux
Les travaux et toutes les installations seront réceptionnés par la Mission de Contrôle pour le compte du Maitre d’Ouvrage et en sa présence.


[bookmark: _Toc169860850]LES CAHIERS DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
[bookmark: _Toc169860851]LOT 700 : REVETEMENTS DURS (SCELLES, AGRAFFES ET COLLES)
[bookmark: _Toc169860852]SPECIFICATIONS GENERALES 
Le présent Cahier des clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) a pour objet de rappeler pour le présent LOT 700 : REVETEMENTS DURS (SCELLES, AGRAFFES ET COLLES), les textes de référence et de réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d'état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des bâtiments du complexe et leur mise en œuvre.
Les travaux comportent la mise en œuvre des prestations du commerce et d'ouvrages façonnés de la profession, en fourniture et pose, compris toutes sujétions pour obtenir des ouvrages "complets".
Ce Cahier des clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) sera complété‚ par le Devis Descriptif du même sous lot.
L'entrepreneur soumissionnaire devra prendre connaissance des C.C.T.P et Devis Descriptifs de l'ensemble des autres corps d'état.
[bookmark: _Toc169860853]TEXTES DE REFERENCE - RAPPEL DE LA REGLEMENTATION
Les ouvrages de revêtements muraux en carrelage seront conformes aux spécifications du Cahier des Charges des Revêtements muraux scellés, destinés aux locaux d'habitation, bureaux et établissements d'enseignement, établies par le groupe de coordination des textes techniques, notamment :
· D.T.U 52 .1 : Revêtements de sol scellés.
· Cahier 1609 du C.S.T.B. - Revêtements de sols minces, classement UPEC.
· Cahier 1905 du C.S.T.B. - Adaptation du classement UPEC aux revêtements de sols céramiques.
Documents Techniques Unifiés applicables aux travaux de ce(s) corps d’état
· NF DTU 52.1 P1-2 de Novembre 2010 : critères généraux de choix des matériaux utilisés pour la mise en œuvre des revêtements de sol scellés.
· NF DTU 26.2/52.1, Mise en œuvre de sous-couches isolantes sous chape ou dalle flottantes et sous carrelage (indice de classement : P 61-203).
· P 62-203 (NF DTU 53.2) : Revêtements de sol plastiques collés (avril 2007).
· P 67-103 (NF DTU 57.1) : Planchers surélevés à libre accès - Eléments constitutifs.
· Exécution (septembre 2007).
· Document : NF EN 14411 (décembre 2012) : Carreaux céramiques Définitions, classification, caractéristiques, évaluation de la conformité et marquage (Indice de classement : P61530)
Les ouvrages de revêtements de sols seront conformes aux spécifications du Cahier des Charges des Revêtements de sols scellés, applicables aux locaux d’habitation, bureau et établissements d’enseignement, établis par le Centre Scientifique et Technique du Bâtiment (DTU N°52.1 novembre 2010).
La qualité des matériaux et leur provenance seront celles indiquées dans le cours de la description des ouvrages.
Le contrôle, la réception, le stockage et la mise en œuvre des revêtements devront impérativement respecter les spécifications techniques par les avis techniques du C.S.T.B., lorsqu'ils existent.
Références normatives relatives à NF DTU 52.1 P1-2
Les documents de référence suivants sont indispensables pour l'application du présent document. Pour les références datées, seule l’édition citée s'applique. Pour les références non datées, la dernière édition du document de référence s'applique (y compris les éventuels amendements).
· NF B 10-601, Produits de carrières — Pierres naturelles — Prescriptions générales d'emploi des pierres naturelles ;
· NF P 61-341, Définitions et spécifications : produits à base de pâte de verre (indice de classement : P 61-341) ;
· XP P 18-545, Granulats — Éléments de définition, conformité et codification (indice de classement : P 18-545) ;
· XP P 05-011, Classement des locaux en fonction de leur résistance à la glissance ;
· NF DTU 26.2/52.1, Mise en œuvre de sous-couches isolantes sous chape ou dalle flottantes et sous carrelage (indice de classement : P 61-203) ;
· NF DTU 52.1 P1-1, Travaux de bâtiment — Marchés privés — Revêtements de sol scellés
Partie 1-1 : Cahier des clauses techniques types (indice de classement : P 61-202-1-1).
· NF DTU 52.1 P2, Travaux de bâtiment — Marchés privés — Revêtements de sol scellés
Partie 2 : Cahier des clauses spéciales types (indice de classement : P 61-202-2).
· NF EN 197-1, Ciment — Partie 1 : Composition, spécifications et critères des ciments courants (indice de classement : P 15-101-1) ;
· NF EN 197-4, Ciment — Partie 4 : Composition, spécifications et critères de conformité des ciments de haut fourneau et à faible résistance à court terme (indice de classement : P 15- 101-4) ;
· NF EN 413-1 Ciments à maçonner — Partie 1 : Composition, spécifications et critères de conformité (indice de classement : P 15-102) ;
· NF EN  459-1, Définitions, spécifications, marquage : chaux hydrauliques (indice de classement : P 15-104) ;
· NF EN 934-2, Adjuvants pour béton, mortier et coulis — Partie 2 : Adjuvants pour béton
Définitions, exigences, conformité, marquage et étiquetage (indice de classement : P 18-
342).
· NF EN 1008, Eau de gâchage pour béton (indice de classement : P 18-211) ;
· NF EN 1339, Dalles en béton — Prescriptions et méthodes d'essai ;
· NF EN 12058, Produits en pierres naturelles — Dalles de revêtement de sols et d'escaliers
— Exigences.
· NF EN 12372, Méthodes d'essai pour pierres naturelles — Détermination de la résistance à la flexion sous charge centrée (indice de classement : B 10-621) ;
· NF EN 12620, Granulats pour béton (indice de classement : P 18-601) ;
· NF EN 13139, Définitions, spécifications, marquage ; agrégats, granulats pour mortiers ;
· NF EN 13748-1, Carreaux de mosaïque de marbre (indice de classement : P 19-807-1) ;
· NF EN 13888, Définitions, spécifications : mortiers de joints pour carrelage ;
· NF EN 14411, Définitions et spécifications, marquage : carreaux et dalles céramiques (indice de classement : P 61-530) ;
· NF EN ISO  10545-4, Carreaux et dalles céramiques — Partie 4 : Détermination de la résistance à la flexion et de la force de rupture ;
· NF EN ISO 10545-6, Carreaux et dalles céramiques — Partie 6 : Détermination de la résistance à l'abrasion profonde pour les carreaux non émaillés ;
· NF EN ISO  10545-7, Carreaux et dalles céramiques — Partie 7 : Détermination de la résistance à l'abrasion de surface pour les carreaux et dalles émaillés ;
· NF EN ISO 10545-12, Carreaux et dalles céramiques — Partie 12 : Détermination de la résistance au gel ;
· NF EN ISO 10545-13, Carreaux et dalles céramiques — Partie 13 : Détermination de la résistance chimique ;
· NF EN ISO 10545-14, Carreaux et dalles céramiques — Partie 14 : Détermination de la résistance aux taches ;
· Cahier du CSTB n° 3509, Notice sur le classement UPEC et classement UPEC des locaux ;
· Classement UPEC des revêtements de sol en carreaux à liant ciment.
Autres normes
Normes Françaises applicables aux travaux de ce(s) corps d’état
· Document : NF EN 14411 (décembre 2012) : Carreaux céramiques Définitions, classification, caractéristiques, évaluation de la conformité et marquage (Indice de classement : P61530) ;
· B 54-020 (NF EN 13329) : Revêtements de sol stratifiés - Spécifications, exigences et méthodes d’essai (août 2000) ;
· B 57-050 (NF) : Agglomérés pur absorbant acoustique en dalles –Caractéristiques (mars 1973) ;
· B 57-051 (NF) : Aggloméré composé absorbant acoustique en dalles –Caractéristiques (mars 1973) ;
· B 57-052 (NF) : Agglomérés expansés purs thermiques - Caractéristiques, échantillonnage et emballage (novembre 1973) ;
· B 57-080 (NF) : Liège - Dalles d’aggloméré pour revêtements de sol –Caractéristiques (juin 1977) ;
· P 06-001 (NF) : Bases de calcul des constructions - Charges d’exploitation des bâtiments (juin 1986) ;
· P 62-000 (NF EN 12466) : Revêtements de sol résilients - Vocabulaire (juin 1998) ;
· P 62 -001 (NF) :   Revêtements de sol résilients - Comportement électrostatique – Classification (juin 1996) ;
· P 62-133 (NF EN 685) : Revêtements de sol résilients - Classification (février 1996) ;
· P 62-200 (NF EN 1816) : Revêtements de sol résilients - Spécifications des revêtements de sol homogènes et hétérogènes en caoutchouc lisse avec semelle en mousse (mai 1998) ;
· P 62-201 (NF EN 1817) : Revêtements de sol résilients - Spécifications des revêtements de sol homogènes et hétérogènes en caoutchouc lisse (mai 1998) ;
· P 62-204 (NF EN 12199) : Revêtements de sol résilients - Spécifications des revêtements de sol homogènes et hétérogènes en caoutchouc à relief (mai 1998) ;
· P 62-300 (NF EN 649) : Revêtements de sol résilients - Revêtements de sol homogènes et hétérogènes à base de polychlorure de vinyle - Spécifications (décembre 1996) ;
· P 62-301 (NF EN 650) : Revêtements de sol résilients - Revêtements de sol à base de polychlorure de vinyle sur support de jute ou de polyester ou sur support de polyester avec envers en polychlorure de vinyle - Spécifications (décembre 1996) ;
· P 62-302 (NF EN 651) : Revêtements de sol résilients - Revêtements de sol à base de polychlorure de vinyle sur mousse - Spécifications (décembre 1996) ;
· P 62-303 (NF EN 652) : Revêtements de sol résilients - Revêtements de sol à base de polychlorure de vinyle avec support à base de liège -Spécifications (décembre 1996) ;
· P 62-304 (NF EN 653) : Revêtements de sol résilients - Revêtements de sol à base de polychlorure de vinyle expansé - Spécifications (décembre 1996) ;
· P 62-305 (NF EN  654) : Revêtements de sol résilients -Dalles semi-flexibles à base de polychlorure de vinyle - Spécifications (décembre 1996) ;
· P 62-306 (NF EN 13413) : Revêtements de sols résilients - Revêtements de sol à base de polychlorure de vinyle sur semelle en fibre minérale -Spécifications (février 2002) ;
· P 62-400 (NF EN 655) : Revêtements de sol résilients - Dalles d’aggloméré de liège avec couche d’usure à base de polychlorure de vinyle -Spécifications (décembre 1996) ;
· P 62-402 (NF EN 12103) : Revêtements de sol résilients - Thibaudes en aggloméré de liège - Spécifications (septembre 1999) ;
· P 62-403 (NF EN 12104) : Revêtements de sol résilients - Dalles en aggloméré de liège - Spécification (novembre 2000) ;
· P 62-404 (NF EN  12455) : Revêtements de sol résilients - Spécifications pour les sous couches de composition de liège (décembre 1999) ;
· P 62-501 (NF EN 686) : Revêtements de sol résilients - Spécifications pour le linoléum uni et décoratif sur sous-couche de mousse (septembre 1997) ;
· P 62-502 (NF EN 687) : Revêtements de sol résilients - Spécifications pour le linoléum uni et décoratif sur support en composition de liège (septembre 1997) ;
· P 62-503 (NF EN 688) : Revêtements de sol résilients - Spécifications pour le linoléum sur liège (septembre 1997) ;
· P 62-504 (NF EN 548) : Revêtements de sol résilients - Spécifications pour le linoléum uni et décoratif (septembre 1997) ;
· P 75-223 (NF EN  12431) : Produits isolants thermiques destinés aux applications du bâtiment ;
· Détermination de l’épaisseur des produits d’isolation pour sol flottant (mars 1999) ;
· P 85-102 (NF EN  26927) : Construction immobilière - Produits pour joints –Mastics - Vocabulaire (juillet 1991) ;
· P 90-100 : Sols sportifs - Pistes d’athlétisme et aires d’élan avec revêtement de surface en matériau synthétique - Exigences de construction (octobre 1994) ;
· P 90-103 : Sols sportifs - Détermination des qualités sportives - Confort et performance - Méthode du sport est (août 1986) ;
· P 90-202 (NF) : Salles sportives - Supports de revêtements des sols sportifs - Mise en œuvre (décembre 1992) ;
· P 90-203 (NF) : Salles sportives - Revêtements de sols sportifs intérieurs -Caractéristiques et méthodes d’essais (octobre 1992) ;
· P 90-207 (NF) : Salles sportives - Acoustique (octobre 1992) ;
· P 91-201 (NF) : Construction - Handicapés physiques (juillet 1978) ;
· P 92-507 (FD) : Bâtiment - Matériaux de construction et d’aménagement -Classement selon leur réaction au feu (septembre 1997) ;
· S 31-057 (NF) : Acoustique - Vérification de la qualité acoustique des bâtiments (octobre 1982) ;
· S 31-600 (NF EN ISO 11690) : Acoustique - Pratique recommandée pour la conception de lieux de travail à bruit réduit contenant des machines (janvier 1997) ;
· S 31-650 (NF EN ISO 11821) : Acoustique - Mesurage de l’atténuation acoustique in situ d’un écran amovible (juin 1997) ;
· S 31-660 (NF EN ISO 14163) : Acoustique - Lignes directrices pour la réduction du bruit au moyen de silencieux (juillet 1999) ;
· Acoustique : Nouvelle Réglementation Acoustique - Exemples de solutions (octobre 1995
[bookmark: _Toc169860854]LIMITE DE PRESTATIONS AVEC LES DIFFERENTS LOTS
1.42. [bookmark: _Toc169860855]Travaux à la charge du présent lot
L’Entreprise du présent lot aura à sa charge :
Sauf dispositions contraires des Documents Particuliers du Marché (DPM), les travaux du présent marché comprennent :
a) La vérification de l’existence du trait de niveau qui permet de déterminer les arases du sol fini. 
b) L’acceptation de l'état apparent du support (cote d'arase, planéité, état de surface) débarrassé de tous gravats et souillures.
c) Les études, plans d'appareillage et calepinage des revêtements de pierres naturelles sur mesure. 
d) La fourniture et la pose des revêtements précisés aux documents particuliers du marché, conformément aux prescriptions de la norme NF DTU 52.1 P1-1 (CCT).
e) La fourniture et la pose de l’écran de désolidarisation exigées en cas de pose sur Système d’Étanchéité Liquide (SEL).
f) Pour la pose scellée flottante :
· Le joint souple périphérique tel que défini dans le NF DTU 52.1 P1-1 (CCT) ;
· En cas de pose de plinthe en céramique ou en pierre, le joint souple périphérique est remplacé par un joint souple sous plinthe tel que défini dans le NF DTU 52.1 P1-1 (CCT).
g) L’exécution des joints conformément aux dispositions du DPM.
h) La fourniture et la mise en œuvre du matériau de remplissage des joints de fractionnement dont la nature est fixée par le NF DTU 52.1 P1-2 (CGM).
i) Le ponçage des carreaux de mosaïque de marbre à liant ciment dans les cas visés au paragraphe 7.6.3 du NF DTU 52.1 P1-1 (CCT).
j) Le balisage des zones pendant la durée des travaux de revêtements et pendant les délais de séchage définis dans le NF DTU 52.1 P1-1.
k) Le balayage et le nettoyage des revêtements immédiatement après exécution.
l) L'enlèvement hors chantier ou dans des bennes prévues à cet effet, de tous déchets et gravats résultant des travaux de revêtements.
1.43. [bookmark: _Toc169860856]Travaux à la charge des autres corps d'état
Lot Gros Œuvre
· Livraison des supports bien finis
Lot Peinture
· Finitions suivant indications du C.P.T.P. du lot Peinture sur ouvrages portant la mention « à peindre » dans la description des ouvrages du présent lot ;
· Nettoyage des bavures et taches issues de l’application de la peinture.
Lot Electricité
· Le passage d’éventuels fourreaux sous revêtements
[bookmark: _Toc169860857]QUALITE ET PRESTATION DES MATERIAUX
1.44. [bookmark: _Toc169860858]REVETEMENTS
Les matériaux énumérés ci-après doivent être conformes aux normes citées et aux dispositions particulières définies dans le présent document.
Le terme « élément de revêtement » recouvre l’ensemble des matériaux « carreaux », « dalles », « plaquette de terre cuite », « pâte de verre », « pierres naturelles ». L’association de plusieurs éléments de revêtements constitue un revêtement.
Dans le cadre de ce document, le terme « assimilé » regroupe les pâtes de verre, émaux, les carreaux à liant ciment et les dalles en béton.
L’élément de revêtement doit être dépoussiéré.
Tous les revêtements devront :
· Soit être agréés et classés par le C.S.T.B. dans la catégorie exigée ;
· Soit, qu'il s'agit de revêtements traditionnels, être conformes aux DTU NF DTU 52.1 ; 53.1, 53.2 et aux normes françaises.
Dans le cadre de ces agréments, le présent devis définit certain nombre de matériaux avec leur classement.
Ces références sont indicatives et les concurrents ont toute latitude pour proposer un ou plusieurs autres matériaux de mêmes caractéristiques sous réserve de joindre à son offre des échantillons et commentaires quels qu'ils soient.
1.45. [bookmark: _Toc169860859]SOUS COUCHES
Les enduits de lissage devront être des produits à base de ciment également agréés par le C.S.T.B.
1.46. [bookmark: _Toc169860860]FORME ADHERENTE
Les locaux étant livrés à -0,05 m, une forme adhérente sera réalisée sur la dalle brute du maçon en mortier du C.P.A.325 dosé à 300 kg, par le présent lot.
Elle sera parfaitement dressée et lissée.
1.47. [bookmark: _Toc169860861]COLLES
Les colles employées devront offrir les meilleures garanties. D'une manière générale, les produits recommandés par les fabricants des revêtements utilisés seront retenus de préférence.
Elles feront, en tout état de cause, l'objet d'un avis ou d'une décision d'agrément au C.S.T.B.
Les colles seront étalées régulièrement au moyen de palettes et ne seront additionnées d'aucun produit solide ou liquide.
L’emploi de colles bitumineuses est interdit pour les tapis à base de feutre. Il sera fait obligatoirement emploi de colle au Néoprène.
1.48. [bookmark: _Toc169860862]CARREAUX CERAMIQUES
Ils doivent être conformes à la norme NF EN 14411.
Cette norme classe les carreaux selon :
a) Leur mode de façonnage :
- (A) : carreaux étirés,
- (B) : carreaux pressés,
b) leur absorption d’eau (E) ;
c) leur dimension de fabrication (W) ;
Les carreaux de terre cuite sont des carreaux céramiques. Les carreaux céramiques peuvent être émaillés ou non.
Les carreaux et accessoires de grès cérame devront provenir d'usines notoirement connues, correspondant au minimum aux fabrications homologuées. Leurs dimensions et tolérances de fabrication seront celles définies par les normes NF P 61.311 à 314 ou le DTU N°52.1 pour les éléments minces, étant entendu que la qualité de fabrication "bon choix" correspond au deuxième classement.
Les caractéristiques des carreaux de grès cérame poli devront être garanties par les P.V. d'essais justifiant leurs qualités physiques
Le tableau ci-après donne la Classification des carreaux et dalles céramiques selon la NF EN 14411 et désignation usuelle
[image: ]
NOTE 1 : Lorsqu’ils sont émaillés, les carreaux du groupe BIa sont improprement appelés « grès cérame émaillé » au lieu de « grès émaillé ».
NOTE 2 : La certification « Marque NF UPEC », ou son équivalent dans les conditions indiquées dans l’avant-propos, vaut la preuve de la conformité du produit aux exigences du présent document. En outre, elle précise le classement UPEC du produit.
Les limitations d’emploi formulées au NF DTU 52.1 P1-1 (CCT), sont exprimées par rapport à la surface maximale du carreau admise quel que soit le format (carré, rectangulaire, etc.).
1.49. [bookmark: _Toc169860863]PRODUITS VERRIERS : PATE DE VERRE ET EMAUX
Les pâtes de verre et émaux sont admis dans les locaux à faibles sollicitations au plus.
· Les pâtes de verre doivent être conformes à la norme NF P 61-341 ;
· Les autres produits tels que les productions des Emaux de Briare (absorption d'eau inférieure à 1%), verre fritté, écrasé, pressé, sont visés bien qu'ils ne fassent pas l'objet d'une norme. 
Ceux collés sur trame papier, côté face de pose, sont exclus.
Ceux collés sur autre trame (exemple : nylon, fibre de verre), côté face de pose, sont admis pour une surface limitée à 300 cm2.
1.50. [bookmark: _Toc169860864]MATERIAUX UTILISES POUR LA MISE EN OEUVRE DES ELEMENTS DE REVETEMENT
1.50.1. Granulats
Ils sont conformes à la norme XP P 18-545 et NF EN 12620.
1.50.2. Sable
Le sable utilisé doit être conforme à la norme XP P 18-545 Article 10. Ces caractéristiques doivent être au minimum de code C sauf pour la propreté de code PA. Sa classe granulométrique est 0/4mm.
L’emploi de sable à lapin ou de sablon est proscrit, ainsi que celui du sable de mer.
En locaux à fortes sollicitations à l’exclusion des locaux dont les caractéristiques de roulage dépassent celles du Tableau 1 du NF DTU 52.1 P1-1 (CCT), le sable doit être de granulométrie continue.
1.50.3. Gravillons
La dimension du plus gros granulat utilisable est de 16mm.
1.50.4. Liants hydrauliques
Les liants hydrauliques doivent être conformes aux normes NF EN 197-1 et NF EN 197-4 pour les ciments,
NF EN 413-1 pour les ciments à maçonner et NF EN 459-1 pour les chaux hydrauliques. Les liants hydrauliques admis sont les ciments :
· CEM I de classe 32,5 N ou 32,5 R ou 42,5 N ou 42,5 R ;
· CEM II/A ou B de classe 32,5 N ou 32,5 R ou 42,5 N ou 42,5 R ;
· CEM III/A ou B de classe 32,5 N ou 32,5 R ou 42,5 N ou 42,5 R ou 52,5 L ;
· CEM V/A ou B de classe 32,5 N ou 32,5 R ou 42,5 N ou 42,5 R ;
· À maçonner MC 12,5 X ou MC 12,5 ou MC 22,5 X ;
Et les chaux hydrauliques NHL, NHL-Z et HL quelle que soit la classe de résistance.
1.50.5. Eau
L’eau utilisée doit être propre. L’eau potable et l’eau pluviale conviennent (voir la norme NF EN 1008).
1.50.6. Adjuvants
Des adjuvants et, en particulier, des plastifiants peuvent être ajoutés au mortier de pose et de jointoiement.
Ces produits doivent être conformes à la norme NF EN 934-2.
Seuls sont autorisés les adjuvants dont les fonctions principales sont :
· Réducteur d'eau/haut réducteur d'eau ;
· Hydrofuge de masse ;
· Retardateur de prise.
1.50.7. Treillis soudés
La dimension maximale des mailles est 10
1.51. [bookmark: _Toc169860865]DOSAGE ET CONFECTION DES MORTIERS A BASE DE LIANTS HYDRAULIQUES
1.51.1. Composition et dosages des ravoirages, formes et formes de pente
Type A
Lit de sable, de classe 0/4mm.
Type B
Lit de pierre concassée (calcaire, granit, basalte, porphyre, pouzzolane, silex, grès, etc.) dit « grain de riz », de granulométrie de 0/5mm.
Type C
Lit de sable stabilisé par 100 kg minimum de liant hydraulique par mètre cube de sable.
Type D
Mortier maigre dosé à environ 200 kg de ciment ou 325 kg de chaux hydraulique par mètre cube de sable.
Type E
Mortier de ciment dosé à environ 325 kg/m3.
Le sable dont les caractéristiques sont définies dans le paragraphe 7.7.2 est employé à l’état sec.
1.52. [bookmark: _Toc169860866]DOSAGE ET CONFECTION DES MORTIERS DE SCELLEMENT
Pour les locaux à fortes sollicitations à l’exclusion des locaux dont les caractéristiques de roulage dépassent celles du Tableau 1 du NF DTU 52.1 P1-1 (CCT), seul le malaxage mécanique est autorisé.
Pour les locaux à faibles sollicitations et à sollicitations modérées, les mortiers de pose peuvent être confectionnés manuellement. Les mortiers sont préparés au fur et à mesure de l'avancement des travaux.
Les mortiers de fabrication industrielle (prêts à gâcher, prêts à l'emploi, etc.) et de compositions conformes aux prescriptions de ce document peuvent être utilisés. L'emploi de mortier desséché ou ayant commencé à faire sa prise est proscrit.
Les mortiers de pose peuvent être adjuvantés suivant les spécifications du paragraphe 4.4 du DTU 52.1.
Mortiers de scellement des carreaux céramiques de groupes AI, BI a et BI b, des carreaux de Briare et des carreaux de pâte de verre :
Nature des liants et dosage par m3 de sable sec
[image: ]
Mortiers de scellement des carreaux céramiques
(Y compris terres cuites) de groupes All a, All b, AIII, Bll a, Bll b, BIII : Nature des liants et dosage par m3 de sable sec
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1.53. [bookmark: _Toc169860867]MORTIERS DE JOINTOIEMENT ET COULIS
Le jointoiement entre éléments de revêtement peut être réalisé avec des mortiers de recette réalisés sur le chantier, ou avec des mortiers performanciels mélangés et contrôlés en usine.
1.53.1. Mortiers de jointoiement de recette
Les joints minces (inférieurs à 2 mm) peuvent être réalisés avec une barbotine de ciment gris ou blanc ou de chaux hydraulique.
Les joints réduits, normaux ou larges sont réalisés avec un mortier de ciment gris ou blanc ou de chaux hydraulique, et de sable.
· Le ciment du type CEM I, CEM II, CEM III, CEM V/A ou B doit être conforme à la norme NF EN 197-1 et 197-4 ;
· Le ciment à maçonner MC doit être conforme à la norme NF EN 413-1 ;
· La chaux hydraulique de type HL, NHL ou NHL-Z sera conforme à la norme NF EN 459-1 ;
· Les caractéristiques du sable sont définies dans le paragraphe 4.1.1 La granulométrie des sables employés est fonction de la largeur du joint à réaliser ;
· L’emploi de sable de mer n’est pas admis.
1.53.2. Mortiers de jointoiement performanciels
Il s’agit des mortiers industriels mélangés et contrôlés en usine qui ont des propriétés et performances adaptées aux usages spécifiés par les fabricants.
Ils doivent être conformes à la norme NF EN 13888.
Leurs caractéristiques sont déclarées et leurs domaines d’emplois définis par le fabricant.
1.53.3. Mortier de jointoiement à base de ciment (CG)
Mélange de liants hydrauliques, agrégats, additifs minéraux, adjuvants organiques. Il se présente en poudre et se mélange avec de l’eau ou un liquide de gâchage. Il est destiné aux jointoiements courants minces ou larges.

1.53.4. Mortier de jointoiement à base de résine réactive (RG)
Mélange de résine synthétique (ex. époxyde, polyuréthanne), d’agrégats, additifs minéraux, adjuvants organiques pour lequel le durcissement se produit par réaction chimique. Il se présente sous forme de pâte en un ou 2 composants (résine + durcisseur).
NOTE : Il est destiné aux usages dans les locaux ou des résistances chimiques, mécaniques ou bactériologiques particulières sont requises.

1.53.5. Choix des mortiers de jointoiement
Les mortiers de jointoiement sont choisis selon leurs propriétés en fonction des usages prévus. Les principaux critères de choix sont les suivants :
· La couleur ;
· La largeur du joint à réaliser ;
· La destination «sol ou mur » ;
· Les contraintes chimiques et bactériologiques (plage de piscine, cuisines collectives…);
· Le délai de mise en service (temps au bout duquel on peut marcher sur le revêtement, ou utiliser le local).
Les DPM précisent le matériau du joint.
Dans les locaux ayant des contraintes chimiques et bactériologiques, les DPM indiquent la liste des produits spécifiques.
Pour certaines pierres, il convient de s’assurer que le mortier de jointoiement ne risque pas de tacher le revêtement (voir Annexe B du présent document).
1.53.6. [bookmark: _Toc169860868]Barbotines : composition et dosage
Les barbotines de pose sont généralement constituées du même liant que le mortier de pose. Elles peuvent être constituées d’un liant de classe supérieure. Le dosage en eau est fait à consistance adaptée.
1.54. [bookmark: _Toc169860869]JOINTS DE DILATATION ET BARRES DE SEUILS
Outre les joints imposés par le D.T.U. et garnis au mastic plastique permanent, les joints de construction seront traités en finition à la charge du présent lot sur toutes les parties carrelées par des profilés de finition adhésifs en alliage léger type DINAC ou similaire.
Au sol, modèle 1230 de 80 mm largeur. Sur parois verticales, modèle 2130 de 80 mm largeur et en angle selon cas.
En outre, en raccord entre les sols de nature différente, il sera prévu selon indication du devis descriptif, des cornières d'arrêt en laiton de 30 mm x 30mm.
1.55. [bookmark: _Toc169860870]PROFILES EN MATERIAUX DE NATURE DIFFERENTE DE L’ELEMENT DE REVETEMENT
Les profilés utilisés (angles des surfaces carrelées, protection mécanique des arêtes et tranches des éléments de revêtement ou jonction de l’élément de revêtement avec d’autres matériaux) sont destinés à la pose scellée et adaptés aux sollicitations du local.
Ils peuvent être constitués de métal ferreux (ex. acier inox) ou non ferreux (ex. aluminium, laiton) ou de matière plastique de différentes natures.
NOTE : Les angles rentrants verticaux (liaisons des murs) ou horizontaux (liaisons sols et murs) peuvent être remplis avec un mastic élastomère ou plastique.
Pour l’usage dans les locaux publics, commerciaux ou industriels, les accessoires et profilés métalliques doivent être traités contre la corrosion.
1.56. [bookmark: _Toc169860871]ECHANTILLONS
Les Entrepreneurs seront tenus de fournir, à la demande du Maître d'œuvre, un échantillon de chacun des articles prévus, tant appareillages que matériaux et prototypes.
Aucune commande de matériel ne pourra être passée par un Entrepreneur sinon à ses risques et périls tant que l’acceptation de l’échantillon correspondant n’aura pas été matérialisée par la signature du Maître d’œuvre.  Ces échantillons seront appelés à subir des contrôles et essais conformes à ceux prévus par les normes en vigueur, aux règles de la profession ou à ceux prévus dans les documents contractuels.
Au cas où, à la suite de ces essais, il serait constaté que les échantillons déposés ne répondent pas aux spécifications du présent document, le Maître d'œuvre interdira l'emploi sur le chantier de ce matériau et refusera tout travail au cours duquel il aura été employé.
La fourniture d'un autre produit en remplacement de celui initialement prévu sera alors exigée et il sera procédé sur ce dernier, dans les mêmes conditions, aux mêmes essais que sur le précédent échantillon.
L'Entrepreneur ne pourra prétendre à aucun délai supplémentaire ou indemnité à la suite du refus ou temporaire ou définitif d'un lot ou d'un type de matériel fourniture. La fourniture de tous ces échantillons est à la charge de l'Entrepreneur

[bookmark: _Toc169860872]MISE EN ŒUVRE
Les prescriptions techniques des D.T.U. N° 52.1 à 55 sont complétées par les précisions ci-après :
· Les carreaux épais de grès cérame seront posés à joints droits, réduits suivant la méthode dite « à la règle et à la batte" ;
· Les carreaux de grès émaillé seront posés à joints larges de 3 à 4 mm "à la règle et à la batte" ;
· Outre les joints de dilatation de construction, l'Entrepreneur devra prévoir partout où il le jugera nécessaire, des joints de décompression dont il assurera le garnissage avec un produit genre PRC ou similaire ;
· Les jointoiements seront exécutés au plus tôt 24 heures après la pose des éléments ;
· Les carreaux de faïence seront posés à joints droits de 2 mm selon le mode de pose défini à l'article 3.211.2 du D.T.U N° 55 ;
· Le contact de zones de carrelage ou revêtement non adhérentes "sonnant creux" entraînera le refus et l'obligation de réfection du sol de tout le local considéré ;
· L’Entrepreneur réceptionnera les supports sur lesquels il devra appliquer ses matériaux, en présence du Maître d'Œuvre. Il fera les réserves nécessaires justifiées qui devront être levées avant son intervention.
A dater de la réception des supports il sera responsable de la bonne tenue et de la bonne exécution de ses ouvrages.

1.57. [bookmark: _Toc169860873]EXECUTION DES SOLS
Dans chaque local, les revêtements de sols posés à demi-feuillure des portes en jonction avec les sols des pièces adjacentes.
Il sera dû toutes coupes et entailles.
Les niveaux finis devront être uniformes quel que soit le revêtement de sol prévu.
Les découpes dans les sols textiles ou plastiques seront exécutées de telle sorte qu'elles soient parfaitement invisibles une fois le revêtement appliqué.
1.58. [bookmark: _Toc169860874] PRECAUTIONS A PRENDRE
Les revêtements de sols étant posés après les travaux d'autres corps d'état, leur pose devra être faite avec le plus grand soin en conservation des ouvrages existants.
1.59. [bookmark: _Toc169860875]PREPARATION
L’Entrepreneur devra le balayage soigné des supports avant l’exécution des chapes, et a va nt l'exécution des revêtements de sols.
1.60. [bookmark: _Toc169860876]RAGREAGE
La mise en œuvre des revêtements de sols décrits ci -après sera effectuée après l'achèvement des travaux de tous les corps d'état.
Le sol devra être absolument sec.
Avant collage, il sera procédé au ragréage en HERCO 2 ou similaire, prévision de 3 kg au m2, destiné à remédier à quelques éraflures accidentelles ou à un grain supplémentaire dû soit à une imperfection de surfaçage, soit à une détérioration avant la pose du revêtement.
L'épaisseur moyenne de ce ragréage sera d'environ 2,5 mm c'est-à-dire permettant de combler les grains de l'ordre du millième en donnant une surface lisse.
Avant ce ragréage, l'Entrepreneur du présent sous lot devra procéder à un nettoyage parfait des dalles et en particulier de toutes les matières grasses.
1.61. [bookmark: _Toc169860877]STOCKAGE
Les matériaux seront stockés dans les locaux secs aérés clos à la charge du présent sous lot qui en garde la responsabilité. Ils seront distribués dans les locaux au fur et à mesure de leur mise en œuvre.
1.62. [bookmark: _Toc169860878]POSE
Les conditions de mise en œuvre sont définies par les normes des fabricants et devront être impérativement respectées.
L'Entrepreneur respectera en particulier les températures limites d'emploi des matériaux et des colles.
En tout état de cause, ces mises en œuvre seront obligatoirement soumises à l'accord des fabricants qui devront en assurer la mise en chantier et le contrôle à la demande du Maître d’œuvre.
Les prix proposés tiendront compte des sujétions de coupes, chutes et déchets, étant entendu qu'il sera prévu une répartition des coupes dans chaque local.
L'Entrepreneur aura à sa charge l'amenée à pied d’œuvre de ses matériaux, leur distribution dans les locaux, ainsi que l'enlèvement de tous les déchets et emballages.
Il est précisé que la colle employée ne devra en aucun cas être utilisée aux fins de ragréage d'un sol imparfait.
1.63. [bookmark: _Toc169860879]NETTOYAGE ET PROTECTION
Après achèvement du travail, les revêtements ainsi que les plinthes seront livrés propres, sans aucune tâche.
Les déchets de coupes auront été enlevés par les soins de l'Entrepreneur.
Cette propreté devra être constatée à l'achèvement des travaux par le Maître d’œuvre.
De même, l'Entrepreneur devra la protection en cours de pose et jusqu'au nettoyage définitif qui sera exécuté sur ordre du Maître d’œuvre par ledit Entrepreneur à ses frais.
Avant l’exécution des revêtements décrits, l’Entrepreneur fournira tous les échantillons à la demande du Maître d’œuvre.
1.64. [bookmark: _Toc169860880]SUJETIONS D'EXECUTION
Les prix proposés comprennent implicitement toutes les sujétions de coupes et de déchets pour raccordement sur angles, tuyaux, seuils, etc. Ils comprennent également les raccords à exécuter après passage des fourreaux et canalisations diverses et la répartition des coupes.
En ébrasement des sols différents, les carrelages seront arrêtés à mi feuillure des portes.
Sont également compris implicitement pour tous carrelages et revêtements les jointoiements par coulis de ciment ordinaire ou blanc, les nettoyages, et, pour les sols, l'épandage de sciure de bois blanc.
ESSAIS ET RÉCEPTIONS
En cas des travaux, chaque fois qu'il le jugera nécessaire, le Maître d’œuvre pourra procéder aux opérations de contrôle tant pour les conditions de stockage des matériaux revêtement que pour leur mise en œuvre.
Les travaux présentant des défauts d'exécution ou qui ne seraient manifestement pas conformes aux règles de la profession et ne répondraient pas aux prescriptions énoncées, seront refaits par l'Entrepreneur, à ses frais exclusifs, dans les délais les plus réduits et conformément avec les conditions du contrat.












DEVIS DESCRIPTIF
LOT 700:
REVÊTEMENTS DURS (SCELLES, AGRAFES ET COLLÉS)











[bookmark: _Toc169860881]PREAMBULE : DESCRIPTION GENERALE DU PROJET


[bookmark: _Toc156915079][bookmark: _Toc169860882]GÉNÉRALITÉS
Dans le présent descriptif des travaux, les quantités, les sections, les développés et les longueurs sont donnés à titre indicatif. De ce fait, il appartient à l'entrepreneur de vérifier les valeurs et d'exécuter les travaux sans prétendre à des plus-values.
La visite des lieux est facultative mais indispensable. Les entreprises seront réputées avoir reconnu les lieux d’exécution, en avoir apprécié les difficultés d’accès, de stockage, de distribution, d'évacuation des gravois, et d'exécution des travaux, ainsi que de desserte pour les raccordements de chantier. Elles seront également réputées avoir pris tous les contacts nécessaires avec les services concernés pour assurer lesdits raccordements.
295. [bookmark: _Toc156915080][bookmark: _Toc169860883]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
Le présent projet porte sur la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot.
Le terrain sur lequel sera érigé le bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, a une superficie de 5 524m².
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le document « CCTP » et dans le présent document « Devis descriptif ».
Le présent Devis Descriptif s’applique aux travaux de tous les corps d’états du lot 700 : revêtements durs (scelles, agrafes et colles) du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot.
Les travaux concernent la construction de :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.
1.1.1. [bookmark: _Toc156915081]Le bâtiment principal 
· Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.
1.1.2. [bookmark: _Toc156915082]Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).
295. [bookmark: _Toc156915083][bookmark: _Toc169860884]CONSISTANCE DES TRAVAUX DE L’ENSEMBLE DU PROJET
Le présent descriptif traite de l’exécution des travaux du Lot 700 : Revêtements durs (scelles, agrafes et collés) des bâtiments dont les programmes architecturaux sont définis comme suit :


	PROJET DE CONSTRUCTION DE L'IMMEUBLE-SIEGE MINSANTE PLACE JAMOT

	PROGRAMME ARCHITECTURAL

	Date : 03 Janvier 2024



	Réf. :
	Catégorie de Zone / Espaces et locaux
	Nombre
	Surfaces unitaires (m²)
	Surfaces totales (m²)

	A
	SOUS-SOL 2 (R-2)

	1,00
	Parking 01 (07 Places)
	1,00
	135,90
	135,90

	2,00
	Parking 02 (04 Places)
	1,00
	75,40
	75,40

	3,00
	Parking 03 (04 Places)
	1,00
	62,69
	62,69

	4,00
	Parking 04 (13 Places)
	1,00
	194,80
	194,80

	5,00
	Parking 05 (04 Places)
	1,00
	107,80
	107,80

	6,00
	Parking 06 (04 Places)
	1,00
	75,60
	75,60

	7,00
	Parking 07 (12 Places)
	1,00
	185,59
	185,59

	8,00
	Parking 08 (10 Places)
	1,00
	162,40
	162,40

	9,00
	Magasin 01
	1,00
	14,70
	14,70

	10,00
	Magasin 02
	1,00
	26,29
	26,29

	11,00
	Local bâche à eau incendie
	1,00
	36,52
	36,52

	12,00
	Local bâche à eau alimentaire
	1,00
	48,09
	48,09

	13,00
	Décaissement
	1,00
	0,00
	0,00

	14,00
	Magasin / Stockage 01
	1,00
	172,64
	172,64

	15,00
	Sas M/S 01
	1,00
	8,08
	8,08

	16,00
	Cir. 01
	1,00
	17,84
	17,84

	17,00
	Magasin / Stockage 02
	1,00
	28,07
	28,07

	18,00
	Local technique 01
	1,00
	91,81
	91,81

	19,00
	Fosse de relevage 01
	1,00
	28,98
	28,98

	20,00
	Cir. 02
	1,00
	62,32
	62,32

	21,00
	Station d'épuration
	1,00
	64,73
	64,73

	22,00
	Fosse de relevage 02
	1,00
	26,63
	26,63

	23,00
	Fosse de cage Asc. M, T
	1,00
	0,00
	0,00

	24,00
	Cir. 03
	1,00
	93,73
	93,73

	25,00
	Local technique 02
	1,00
	23,55
	23,55

	26,00
	Local technique 03
	1,00
	24,64
	24,64

	27,00
	Local technique 04
	1,00
	24,64
	24,64

	28,00
	Rampe 3 pour sortie Véhicules vers Sous-sol-1
	1,00
	161,53
	161,53

	29,00
	Rampe 4 pour sortie Véhicules vers Sous-sol-1
	1,00
	161,25
	161,25

	30,00
	Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	1,00
	30,21
	30,21

	31,00
	Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	4,00
	7,56
	30,24

	32,00
	Cage d'escalier
	1,00
	18,05
	18,05

	33,00
	Armoires techniques
	1,00
	PM
	PM

	34,00
	Local technique CFA
	1,00
	17,13
	17,13

	35,00
	Gaines techniques 01, 02
	2,00
	PM
	PM

	36,00
	Circulations Communes (Horizontales)
	1,00
	1 136,16
	1 136,16

	
	TOTAL 1 R-2 (SOUS-SOL 2)
	40,00
	 
	3 348,01

	

	B
	SOUS-SOL 1 (R-1)

	1,00
	Parking 01 (05 Places)
	1,00
	72,60
	72,60

	2,00
	Parking 02 (02 Places)
	1,00
	34,16
	34,16

	3,00
	Parking 03 (02 Places)
	1,00
	29,88
	29,88

	4,00
	Parking 04 (04 Places)
	1,00
	62,76
	62,76

	5,00
	Parking 05 (11 Places)
	1,00
	152,01
	152,01

	6,00
	Parking 06 (04 Places)
	1,00
	112,13
	112,13

	7,00
	Parking 07 (04 places)
	1,00
	76,35
	76,35

	8,00
	Parking 08 (07 Places)
	1,00
	115,01
	115,01

	9,00
	Zone / Parkings réservés Ministre / SE / SG + Circulation (12 Places)
	1,00
	363,41
	363,41

	10,00
	Magasin 01
	1,00
	15,45
	15,45

	11,00
	Magasin 02
	1,00
	26,57
	26,57

	12,00
	Escalier privé Ministre
	1,00
	20,65
	20,65

	13,00
	Ascenseur privé Ministre
	1,00
	6,87
	6,87

	14,00
	Local technique / Local pompes
	1,00
	61,39
	61,39

	15,00
	Cir. 01
	1,00
	57,73
	57,73

	16,00
	Gaines techniques 01
	1,00
	PM
	PM

	17,00
	Archives
	1,00
	118,91
	118,91

	18,00
	Sas Archives
	1,00
	3,95
	3,95

	19,00
	Vestiaires Personnel d'entretien (H/F)
	2,00
	16,61
	33,22

	20,00
	Gaines techniques 08
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	Toil. Visiteurs (H/F)
	2,00
	7,08
	14,16

	22,00
	Sas Vestiaires H/F
	1,00
	11,90
	11,90

	23,00
	Sas Toil. V H/F
	1,00
	24,30
	24,30

	24,00
	Cir. 02
	1,00
	17,37
	17,37

	25,00
	Local technique 01
	1,00
	24,64
	24,64

	26,00
	Local technique 02
	1,00
	24,64
	24,64

	27,00
	Local groupe électrogène (GE)
	1,00
	120,93
	120,93

	28,00
	Sas d'accès Local GE
	1,00
	33,84
	33,84

	29,00
	Gaines techniques 03
	1,00
	PM 
	PM

	30,00
	Gaines techniques 04
	1,00
	PM 
	PM

	31,00
	Cir. 03
	1,00
	62,48
	62,48

	32,00
	Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	1,00
	30,21
	30,21

	33,00
	Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	4,00
	7,56
	30,24

	34,00
	Cage d'escalier 01
	1,00
	18,05
	18,05

	35,00
	Armoires techniques
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	Local technique
	1,00
	23,55
	23,55

	37,00
	Local technique CFA
	1,00
	17,13
	17,13

	38,00
	Gaines techniques 09, 10
	2,00
	PM
	PM

	39,00
	Circulations Communes (Horizontales)
	1,00
	937,12
	937,12

	40,00
	Gaines techniques 02
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	Gaines techniques 07
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	Rampe 1 pour accès véhicules
	1,00
	211,56
	211,56

	43,00
	Rampe 2 pour sortie véhicules
	1,00
	187,44
	187,44

	44,00
	Rampe d'accès vers sous-sol (Ministre)
	1,00
	72,78
	72,78

	45,00
	RESTAURANT
	
	 
	 

	46,00
	Sas LD et Esc. 02
	1,00
	10,40
	10,40

	47,00
	 Local déchets 
	1,00
	9,66
	9,66

	48,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	49,00
	 Cage d'escalier 02 
	1,00
	21,91
	21,91

	50,00
	 Monte-charge 
	1,00
	3,54
	3,54

	51,00
	 Dégagement 
	1,00
	15,05
	15,05

	52,00
	 Stock jour 
	1,00
	26,91
	26,91

	53,00
	 Chambre froide 
	1,00
	6,99
	6,99

	54,00
	Reserve 
	1,00
	17,97
	17,97

	55,00
	 Plonge 
	1,00
	14,49
	14,49

	56,00
	 Cuisine 
	1,00
	30,88
	30,88

	57,00
	 Local bombonne à gaz 
	1,00
	14,64
	14,64

	58,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	59,00
	 Cir. 04 
	1,00
	32,17
	32,17

	
	TOTAL 2 R-1 (SOUS-SOL 1) 
	64,00
	 
	3 430,00

	

	C
	 RDC 

	I
	 BATIMENT PRINCIPAL 
	 
	 
	 

	1,00
	 Terrasse d'entrée principale 
	1,00
	61,59
	61,59

	2,00
	 Poste de contrôle 01 
	1,00
	5,74
	5,74

	3,00
	Hall / Accueil principal + Accueil / Orientation 
	1,00
	124,18
	124,18

	4,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	8,95
	8,95

	5,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	6,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	7,00
	 Renseignements / Standard 01 
	1,00
	38,68
	38,68

	8,00
	 Service courrier 
	1,00
	42,01
	42,01

	9,00
	 Toil. Service courrier 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Salle d'attente des chauffeurs 
	1,00
	23,72
	23,72

	11,00
	 Toil. Salle d'attente des chauffeurs 
	1,00
	1,97
	1,97

	12,00
	 Hall Entrée de service 
	1,00
	71,30
	71,30

	13,00
	 Sécurité 
	1,00
	21,89
	21,89

	14,00
	 Renseignements / Standard 02 
	1,00
	21,24
	21,24

	15,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	16,00
	 Toil. Renseignements / Standard 02 
	1,00
	2,53
	2,53

	17,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Salle de crise 
	1,00
	44,13
	44,13

	19,00
	 Toil, Salle de crise 
	1,00
	1,98
	1,98

	20,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Infirmerie 
	1,00
	38,69
	38,69

	22,00
	 Bureau 04 
	1,00
	26,07
	26,07

	23,00
	 Toil. Bureau 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	24,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	25,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	26,00
	 Salle de réunion 
	1,00
	71,24
	71,24

	27,00
	 Toil. Salle de réunion 
	1,00
	2,52
	2,52

	28,00
	 Salle d'attente 
	1,00
	23,10
	23,10

	29,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	30,00
	 Bureau 01 
	1,00
	28,71
	28,71

	31,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	 Bureau 02 
	1,00
	29,28
	29,28

	33,00
	 Bureau 03 
	1,00
	20,99
	20,99

	34,00
	 Magasin B 03 
	1,00
	14,66
	14,66

	35,00
	 Sas B 03 
	1,00
	5,53
	5,53

	36,00
	 Bureau 05 
	1,00
	23,37
	23,37

	37,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Toil. Bureau 05 
	1,00
	2,48
	2,48

	39,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Magasin 01 
	1,00
	18,48
	18,48

	41,00
	 Bureau Responsable 
	1,00
	28,60
	28,60

	42,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 Magasin 02 
	1,00
	16,89
	16,89

	44,00
	 Salle d'attente autorité modulable 01 
	1,00
	29,41
	29,41

	45,00
	 Salle d'attente autorité modulable 02 
	1,00
	28,79
	28,79

	46,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 RESTAURANT 
	
	 
	 

	48,00
	 Réfectoire 
	1,00
	134,17
	134,17

	49,00
	Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	50,00
	 Office / Bar 
	1,00
	34,45
	34,45

	51,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	52,00
	 Cage d'escalier 03 
	1,00
	22,53
	22,53

	53,00
	 Monte-charge 
	1,00
	3,54
	3,54

	54,00
	 SALLE DE CONFERENCES MODULABLE 
	
	 
	 

	55,00
	 Sas de sécurité 
	1,00
	13,02
	13,02

	56,00
	 Poste de contrôle 02 
	1,00
	13,79
	13,79

	57,00
	 Terrasse d'entrée Salle de conférences modulable 
	1,00
	31,70
	31,70

	58,00
	Salle de conférences modulable (avec podium) 
	1,00
	282,22
	282,22

	59,00
	 Hall Salle de conférences modulable 
	1,00
	53,76
	53,76

	60,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	61,00
	 Cir. Loges 
	1,00
	9,60
	9,60

	62,00
	 Loges / Vestiaires Hommes 
	1,00
	15,02
	15,02

	63,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	64,00
	 Loges / Vestiaires Femmes 
	1,00
	21,39
	21,39

	65,00
	 Magasin / Stockage 
	1,00
	29,33
	29,33

	66,00
	 Cir. Toil. 
	1,00
	15,23
	15,23

	67,00
	 Sanitaires Hommes 01 
	1,00
	18,61
	18,61

	68,00
	 Sanitaires Femmes 01 
	1,00
	17,33
	17,33

	69,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Armoire technique 01 
	1,00
	PM
	PM

	71,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	72,00
	 BLOC SANITAIRES 02 
	
	 
	 

	73,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	74,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	75,00
	 Gaines techniques 20, 23 
	2,00
	0,00
	0,00

	76,00
	 Gaines techniques 21, 22 
	2,00
	0,00
	0,00

	77,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	78,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	79,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	80,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,40
	10,80

	81,00
	 Cage d'Escalier Principal 
	1,00
	31,91
	31,91

	82,00
	 Cage d'escalier 04 
	1,00
	16,73
	16,73

	83,00
	 Armoire technique 02 
	1,00
	PM
	PM

	84,00
	 Armoire technique 03 
	1,00
	PM
	PM

	85,00
	 Local CFA 
	1,00
	8,30
	8,30

	86,00
	 Local CFO 
	1,00
	7,08
	7,08

	87,00
	Gaines techniques 24, 25 
	2,00
	PM
	PM

	88,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	89,00
	Ascenseurs 05, 06
	2,00
	4,08
	8,16

	90,00
	Cage d'Escalier 01, 02
	2,00
	25,60
	51,20

	91,00
	Local technique 01
	1,00
	7,38
	7,38

	92,00
	Gaines techniques 15, 18
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	Local technique 02
	1,00
	7,38
	7,38

	94,00
	Gaines techniques 16, 17
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	Circulation Commune 01 (Horizontales) + Hall Asc. 05
	1,00
	74,05
	74,05

	96,00
	Patio 01
	1,00
	62,64
	62,64

	97,00
	Patio 02
	1,00
	107,69
	107,69

	98,00
	Armoire technique 04
	1,00
	0,00
	0,00

	99,00
	Circulation Commune 02 (Horizontales) + Hall Asc. 06
	1,00
	270,77
	270,77

	100,00
	Circulation Commune 03 (Horizontales)
	1,00
	19,20
	19,20

	101,00
	Espace V. Int 01
	1,00
	8,69
	8,69

	102,00
	Espace V. Int 02
	1,00
	0,56
	0,56

	103,00
	Espace V. Int 03 ,05, 06
	3,00
	0,28
	0,84

	104,00
	Espace V. Int 04, 07
	2,00
	1,82
	3,64

	105,00
	Espace V. Int 08
	1,00
	2,01
	2,01

	106,00
	Espace V. Int 09, 11
	2,00
	1,12
	2,24

	107,00
	Espace V. Int 10
	1,00
	4,48
	4,48

	108,00
	Espace V. Int 12, 14
	2,00
	0,28
	0,56

	109,00
	Espace V. Int 13
	1,00
	2,01
	2,01

	110,00
	Espace V. Int 15, 17
	2,00
	1,12
	2,24

	111,00
	Espace V. Int 16
	1,00
	3,76
	3,76

	112,00
	Espace V. Int 18
	1,00
	2,20
	2,20

	113,00
	Espace V. Int 19
	1,00
	1,36
	1,36

	113,00
	Galerie Intérieure 01
	1,00
	91,64
	91,64

	114,00
	Galerie Intérieure 02
	1,00
	335,15
	335,15

	115,00
	Galerie Intérieure 03
	1,00
	384,71
	384,71

	116,00
	Perron Int. 01
	1,00
	22,09
	22,09

	117,00
	Perron Int. 02,
	1,00
	2,96
	2,96

	118,00
	Perron Int. 03
	1,00
	2,72
	2,72

	119,00
	Perron Int.04
	1,00
	5,67
	5,67

	120,00
	Perron Int. 05
	1,00
	3,11
	3,11

	
	SOUS-TOTAL 1 BATIMENT PRINCIPAL
	135,00
	
	3 303,54

	II
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS
	
	 
	 

	II-1
	Local transformateur
	
	 
	 

	1,00
	Local transformateur
	1,00
	16,00
	16,00

	
	Sous-sous total transformateur
	1,00
	
	16,00

	II-2
	Guérites + Accès piétons
	
	 
	 

	2,00
	Guerite 01 (Entrée principale)
	1,00
	7,67
	7,67

	3,00
	 Sas 1 Accès piétons G 01 
	1,00
	4,40
	4,40

	4,00
	 Sas 2 Accès piétons G 01 
	1,00
	5,98
	5,98

	5,00
	 Guerite 02 (Accès Personnel) 
	1,00
	9,79
	9,79

	6,00
	 Sas G 02 
	1,00
	7,31
	7,31

	7,00
	 Sas d'accès piétons G 02 
	1,00
	6,42
	6,42

	8,00
	 Guerite 03 (Accès Visiteurs Conférences) 
	1,00
	13,54
	13,54

	9,00
	 Sas G 03 
	1,00
	8,32
	8,32

	10,00
	 Accès piétons G 03 
	1,00
	6,95
	6,95

	
	 Sous-sous total guérite+accès piétons 
	9,00
	
	70,38

	II-3
	 Porches 
	
	 
	 

	11,00
	 Porche 01 accès véhicules vers Sous-sol 1 
	1,00
	32,57
	32,57

	12,00
	 Porche 02 sortie véhicules depuis Sous-sol 1 
	1,00
	32,57
	32,57

	
	 Sous-sous total Porche 
	2,00
	
	65,14

	II-4
	 Galeries extérieures 
	
	 
	 

	13,00
	 Galerie Ext.01 
	1,00
	179,55
	179,55

	14,00
	 Galerie Ext. 02 
	1,00
	155,45
	155,45

	15,00
	 Rampe PMR1 
	1,00
	12,16
	12,16

	16,00
	 Fosse pour passage Groupe électrogène 
	1,00
	0,00
	0,00

	
	 Sous-sous total galeries extérieures 
	4,00
	
	347,16

	II-5
	 Clôture 
	
	 
	 

	18,00
	 Clôture  
	1,00
	PM 
	PM 

	II-6
	 VRD 
	
	 
	 

	II-6-1
	 Espaces minéralisés 
	
	 
	 

	19,00
	 Perron Ext. 01 
	1,00
	2,34
	2,34

	20,00
	 Perron Ext. 02 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Perron Ext. 03 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Cour principale 
	1,00
	209,92
	209,92

	23,00
	 Cour arrière 
	1,00
	94,56
	94,56

	24,00
	 Cour d'entrée véhicules 2 
	1,00
	14,54
	14,54

	25,00
	 Cour de sortie véhicules 2 
	1,00
	69,75
	69,75

	26,00
	 Allée/cour 
	1,00
	112,40
	112,40

	II-6-2
	 Espaces végétalisés 
	
	 
	 

	25,00
	 Espace V. Ext. 01 
	1,00
	77,16
	77,16

	26,00
	 Espace V. Ext. 02 + Monument 
	1,00
	41,19
	41,19

	27,00
	 Espace V. Ext. 03 
	1,00
	9,39
	9,39

	28,00
	 Espace V. Ext. 04 
	1,00
	2,30
	2,30

	29,00
	 Espace V. Ext. 05 
	1,00
	0,92
	0,92

	30,00
	 Espace V. Ext. 06 
	1,00
	6,86
	6,86

	32,00
	 Espace V. Ext. 07 
	1,00
	1,00
	1,00

	33,00
	 Espace V. Ext. 08 
	1,00
	2,06
	2,06

	34,00
	 Espace V. Ext. 09 
	1,00
	93,34
	93,34

	35,00
	 Espace V. Ext. 10 
	1,00
	43,10
	43,10

	36,00
	 Espace V. Ext. 11 
	1,00
	38,02
	38,02

	37,00
	 Espace V. Ext. 12 
	1,00
	14,64
	14,64

	38,00
	 Espace V. Ext. 13 
	1,00
	14,64
	14,64

	39,00
	 Espace V. Ext. 14 
	1,00
	368,52
	368,52

	II-6-3
	 Espaces aquatiques 
	
	 
	 

	40,00
	 Fontaine 01 
	1,00
	21,55
	21,55

	41,00
	 Fontaine 02 
	1,00
	8,77
	8,77

	
	 Sous-sous total VRD 
	24,00
	
	1 246,97

	
	 SOUS-TOTAL 2 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	40,00
	
	1 745,65

	
	TOTAL 3 RDC  
	175,00
	 
	5 049,19

	

	D
	R+1

	I
	 BATIMENT PRINCIPAL 
	 
	 
	 

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	5,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	6,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	7,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	8,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	9,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	10,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	11,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	12,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	13,00
	Sas D 02 
	1,00
	4,79
	4,79

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,63
	51,63

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	18,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	19,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	20,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	21,00
	 Gaines techniques 06, 17 
	2,00
	PM
	PM

	22,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	23,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	24,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,44
	20,44

	25,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	26,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	27,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	28,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	30,09
	30,09

	29,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	30,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	31,00
	 Gaine technique 14 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	33,00
	 Magasin Comptable 
	1,00
	14,64
	14,64

	34,00
	 Sas C, C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	35,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	36,00
	 Magasin Comptable matière 
	1,00
	14,64
	14,64

	37,00
	 Sas Comptable Matière 
	1,00
	5,53
	5,53

	38,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	39,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	40,00
	 Pool de 04 Chefs de Service  
	1,00
	26,07
	26,07

	41,00
	 Toil. 04-PCS 
	1,00
	2,52
	2,52

	42,00
	 Secrétariat Pool de 04 Chefs de Service  
	1,00
	20,53
	20,53

	43,00
	 Vide sur Hall Entrée de service 
	1,00
	49,91
	49,91

	44,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	45,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	19,45
	19,45

	46,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	19,45
	19,45

	47,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,45
	19,45

	48,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	19,45
	19,45

	49,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	19,45
	19,45

	50,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	19,45
	19,45

	51,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	19,45
	19,45

	52,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,45
	19,45

	53,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	19,45
	19,45

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	19,45
	19,45

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,45
	19,45

	56,00
	Gaines techniques 01,03, 08, 11, 12, 15, 20,22 
	8,00
	PM
	PM

	57,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	58,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	59,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	60,00
	 Gaines techniques 02, 05, 07, 09, 16, 18, 21 
	7,00
	PM
	PM

	61,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	37,87
	37,87

	62,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	40,22
	40,22

	63,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	40,22
	40,22

	64,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	37,87
	37,87

	65,00
	 Gaines techniques 27, 28 
	2,00
	PM
	PM

	66,00
	 Local régie 01 
	1,00
	3,59
	3,59

	67,00
	 Local régie 02 
	1,00
	3,59
	3,59

	68,00
	 Vide sur Salle de Conférences modulable 
	1,00
	275,81
	275,81

	69,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	70,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	 
	 
	 

	71,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	24,10
	24,10

	72,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	24,10
	24,10

	73,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	74,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	75,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	76,00
	 Gaines techniques 29, 33 
	2,00
	PM
	PM

	77,00
	 Gaines techniques 30, 31, 32, 34 
	4,00
	PM
	PM

	78,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	79,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	80,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	81,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	82,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	31,91
	31,91

	83,00
	 Local serveur 
	1,00
	20,50
	20,50

	84,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	85,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,08
	7,08

	86,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	88,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	89,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	25,60
	51,20

	90,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	9,03
	9,03

	91,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	9,03
	9,03

	92,00
	 Gaines techniques 23, 26 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaine technique 24 
	1,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaine technique 25 
	1,00
	PM
	PM

	95,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	97,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	98,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	99,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	100,00
	 Vide sur Patio 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	101,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	88,72
	88,72

	102,00
	 Cir. Commune 02 
	1,00
	31,60
	31,60

	103,00
	 Cir. Commune 03 + Hall Asc. 06 
	1,00
	88,90
	88,90

	103,00
	 Cir. Commune 04 + Sas Sanitaire H 02 / F 02 
	1,00
	33,56
	33,56

	104,00
	 Cir. Commune 05 + Sas Sanitaire H 02 / F 02 
	1,00
	80,00
	80,00

	105,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	22,40
	22,40

	106,00
	 Cir. Commune 07 
	1,00
	88,40
	88,40

	108,00
	 Vide sur galerie Intérieure 01 
	1,00
	119,86
	119,86

	109,00
	 Vide sur galerie Intérieure 02 
	1,00
	335,15
	335,15

	110,00
	 Vide sur galerie Intérieure 03 
	1,00
	354,39
	354,39

	111,00
	 Auvent vitré 01 
	1,00
	PM
	PM

	112,00
	 Auvent vitré 02 
	1,00
	PM
	PM

	113,00
	 Auvent vitré 03 
	1,00
	PM
	PM

	
	 SOUS-TOTAL 1 BATIMENT PRINCIPAL 
	141,00
	
	3 067,83

	II
	 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	
	 
	 

	II-1
	 Guérites  
	
	 
	 

	118,00
	Toiture guérite 01 
	1,00
	19,70
	19,70

	119,00
	 Toiture guérite 02 
	1,00
	9,79
	9,79

	120,00
	 Toiture guérite 03 
	1,00
	13,54
	13,54

	
	 Sous-sous total guérite+accès piétons 
	3,00
	43,03
	43,03

	II-2
	 Porches 
	
	 
	 

	116,00
	 Toiture porche 01 d'entrée véhicules vers sous-sol 1 
	1,00
	35,20
	35,20

	117,00
	Toiture porche 02 sortie véhicules de sous-sol2 
	1,00
	35,20
	35,20

	
	 Sous-sous total Porches 
	2,00
	
	70,40

	II-3
	 Galeries extérieures 
	
	 
	 

	114,00
	 Toiture galerie ext 01 
	1,00
	128,08
	128,08

	115,00
	 Toiture galerie ext 02 
	1,00
	141,56
	141,56

	
	 Sous-sous total galeries extérieures 
	2,00
	
	269,64

	
	 SOUS-TOTAL 2 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	7,00
	
	383,07

	
	 TOTAL 4 R+1  
	148,00
	
	3 450,90

	

	E
	R+2

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	1,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	1,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	1,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	1,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	1,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	1,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	1,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	1,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	1,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	1,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	1,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	1,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	2,00
	1,98
	3,96

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	0,00
	0,00

	19,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	20,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	21,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	22,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	30,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	31,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	33,00
	Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	34,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	35,00
	Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	39,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	40,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	47,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	48,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	49,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	53,00
	Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	56,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	67,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	68,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	70,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	72,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	73,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	79,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	80,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	81,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	84,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	85,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	86,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	87,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	88,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	89,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	90,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	91,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	92,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	96,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	97,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	98,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	99,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	100,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	101,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	102,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	103,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	105,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	106,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	107,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	108,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	109,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	110,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	111,00
	Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	113,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	114,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	115,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	116,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	118,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	119,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	120,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	120,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	121,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	122,00
	 Dalle végétalisée 01 sur galerie  
	1,00
	104,10
	104,10

	123,00
	 Dalle végétalisée 02 sur galerie 
	1,00
	309,09
	309,09

	124,00
	 Dalle végétalisée 03 sur galerie  
	1,00
	318,56
	318,56

	125,00
	 Dalle 01 sur galerie 
	1,00
	16,01
	16,01

	126,00
	 Dalle 02 sur galerie 
	1,00
	16,01
	16,01

	
	 TOTAL 5 R+2  
	145,00
	 
	3 011,32

	

	F
	R+3

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Terrasse BD 01 
	1,00
	46,47
	46,47

	3,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	4,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	5,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	6,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	7,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	8,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	9,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Gaines techniques 41 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Gaines techniques 42 
	1,00
	PM
	PM

	12,00
	Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	13,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	14,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,60
	4,60

	15,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	16,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	17,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur, 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	0,29
	0,29

	19,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	20,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	21,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	22,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	30,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	31,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	32,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	33,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	34,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	35,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	36,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	37,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	38,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	47,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	48,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	49,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	53,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	54,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	55,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	56,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	69,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	70,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	72,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	73,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	75,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	24,33
	24,33

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	79,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	80,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	81,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	84,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	85,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	86,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	88,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	89,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	90,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	91,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	92,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	93,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	94,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	95,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	97,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	99,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	100,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	101,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	102,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	103,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	104,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	105,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	106,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	107,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	108,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	109,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	110,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	111,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	113,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	114,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	115,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	116,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	117,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	118,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	119,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	120,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	121,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	122,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	123,00
	 Terrasse / Auvent 
	1,00
	91,11
	91,11

	124,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	125,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 6 R+3  
	143,00
	 
	2 374,24

	

	G
	R+4

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Vide sur terrasse BD 01 
	1,00
	PM
	PM

	5,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	6,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	7,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	8,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	9,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Gaines techniques 41 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Gaines techniques 42 
	1,00
	PM
	PM

	12,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	13,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	14,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	15,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	16,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	17,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	18,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	19,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	20,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	21,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	23,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	24,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	25,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	26,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	30,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	31,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	33,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	34,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	35,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	38,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	39,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	40,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	47,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	48,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	49,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	53,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	54,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	55,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	56,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	69,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	70,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	72,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	73,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	79,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	80,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	81,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	84,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	85,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	86,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	88,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	89,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	90,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	91,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	92,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	93,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	94,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	95,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	97,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	99,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	100,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	101,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	102,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	103,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	104,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	105,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	106,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	107,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	108,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	109,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	110,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	111,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	113,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	114,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	115,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	116,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	117,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	118,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	119,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	120,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	121,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	122,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	123,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	124,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 7 R+4  
	142,00
	 
	2 245,57

	

	H
	R+5

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	5,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	6,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	7,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	8,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	9,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	10,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	11,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	12,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	13,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	2,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	22,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	23,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	28,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	29,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	30,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	31,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	32,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	33,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	34,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	35,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	36,00
	Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	39,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	40,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	41,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	43,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	44,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	47,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	48,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	49,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	53,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	56,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	67,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	68,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	70,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	72,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	73,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	78,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	79,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	80,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	81,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	84,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	85,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	86,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	87,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	88,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	 
	 

	89,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	90,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	91,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	92,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	96,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	97,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	98,00
	 Sas 01,02 Escalier principal 
	1,00
	5,53
	5,53

	99,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	100,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	101,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	102,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	103,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	105,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	106,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	107,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	108,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	109,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	110,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	111,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	113,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	114,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	115,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	116,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	117,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	118,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	119,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	120,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	121,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	122,00
	 Dalle 
	1,00
	52,79
	52,79

	
	 TOTAL 8 R+5  
	140,00
	 
	2 292,83

	

	I
	R+6

	1,00
	 SECRETARIAT GENERAL 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau Secrétaire Général 
	1,00
	52,56
	52,56

	3,00
	 Sas SG 
	1,00
	5,18
	5,18

	4,00
	 Toil. Bureau Secrétaire Général 
	1,00
	5,92
	5,92

	5,00
	 Kitchenette / Reserve Secrétaire Général 
	1,00
	7,05
	7,05

	6,00
	 Salon privé / Salle d'audience Secrétaire Général 
	1,00
	28,80
	28,80

	7,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	8,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	9,00
	 Sas SP SG 
	1,00
	8,48
	8,48

	10,00
	 Secrétariat Particulier du Secrétaire Général 
	1,00
	14,37
	14,37

	11,00
	 Secrétariat + Salle d'attente du Secrétaire Général 
	1,00
	42,05
	42,05

	12,00
	 Toil. S.A_SG 
	1,00
	1,98
	1,98

	13,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	14,00
	 Salle de réunion du Secrétaire Général 
	1,00
	47,14
	47,14

	15,00
	 Toil. Salle de réunion du Secrétaire Général 
	1,00
	2,57
	2,57

	16,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	17,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Bureau de 04 Cadres d'appui du Secrétaire Général 
	1,00
	27,85
	27,85

	21,00
	 Toil. Cadres d'appui du Secrétaire Général 
	1,00
	2,52
	2,52

	22,00
	 Circulations Secrétaire Général 
	1,00
	44,51
	44,51

	23,00
	 AUTRES BUREAUX 
	
	 
	 

	24,00
	 Bureau Directeur 
	1,00
	38,85
	38,85

	25,00
	 Toil. Bureau Directeur 
	1,00
	4,60
	4,60

	26,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 
	1,00
	8,20
	8,20

	27,00
	 Sas D 
	1,00
	4,85
	4,85

	28,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 
	1,00
	38,92
	38,92

	29,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	30,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui Directeur 
	1,00
	23,58
	23,58

	31,00
	 Salle de réunion modulable 
	1,00
	42,05
	42,05

	32,00
	 Toil. R.M 
	1,00
	1,98
	1,98

	33,00
	 Circulation Directeur 
	1,00
	28,12
	28,12

	34,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	35,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	36,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	37,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	40,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	41,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	42,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	43,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	44,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	45,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	48,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	49,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	50,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	51,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	52,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	53,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	54,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	55,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	56,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	57,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	58,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	59,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	60,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	61,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	62,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 03 
	1,00
	19,56
	19,56

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	69,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	70,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	71,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	72,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	73,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	74,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	75,00
	 Gaines techniques 01, 24 
	2,00
	PM
	PM

	76,00
	 Gaines techniques 02, 23 
	2,00
	PM
	PM

	77,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	78,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	79,00
	 Gaines techniques 03, 22 
	2,00
	PM
	PM

	80,00
	 Gaines techniques 04, 21 
	2,00
	PM
	PM

	81,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	82,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	83,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	84,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	85,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	86,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	87,00
	 Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	88,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	90,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	91,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	92,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	93,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	

	94,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	

	95,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	96,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	97,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	99,00
	Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	100,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	101,00
	 Gaines techniques 35, 39 
	2,00
	PM
	PM

	102,00
	 Gaines techniques 36, 40 
	2,00
	PM
	PM

	103,00
	 Gaines techniques 37, 38 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	0,00

	105,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	106,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	107,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	108,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	109,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	110,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	111,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	112,00
	 Gaines techniques 41, 42 
	2,00
	PM
	PM

	113,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM 

	114,00
	 Ascenseurs 5, 6 
	2,00
	4,08
	8,16

	115,00
	Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	116,00
	Gaines techniques 27, 29 
	2,00
	PM
	PM

	117,00
	 Local RIA  01, 02 
	2,00
	1,13
	2,26

	118,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	119,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	120,00
	 Gaines techniques 28, 30 
	2,00
	PM
	PM

	121,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	12,18
	12,18

	122,00
	 Sécurité / Chauffeur 
	1,00
	11,26
	11,26

	123,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	124,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	125,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	126,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	127,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	128,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	129,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	130,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	131,00
	 Vide sur Patio 1 
	1,00
	PM
	PM

	132,00
	 Vide sur Patio 2 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 9 R+6  
	145,00
	 
	2 246,51

	

	J
	R+7

	1,00
	 SECRETARIAT D'ETAT (SE) 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau Secrétaire d'Etat 
	1,00
	66,44
	66,44

	3,00
	 Sas Bureau Secrétaire d'Etat 01 
	1,00
	5,60
	5,60

	4,00
	 Sas Bureau Secrétaire d'Etat 02 
	1,00
	5,12
	5,12

	5,00
	 Toil. Bureau Secrétaire d'Etat 
	1,00
	8,23
	8,23

	6,00
	 Kitchenette / Reserve Secrétaire d'Etat 
	1,00
	9,25
	9,25

	7,00
	 Magasin Secrétaire d'Etat 
	1,00
	11,60
	11,60

	8,00
	 Salon privé / Salle d'audience Secrétaire d'Etat 
	1,00
	40,99
	40,99

	9,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	10,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Sas SP SE 
	1,00
	8,48
	8,48

	12,00
	 Secrétariat Particulier du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	14,37
	14,37

	13,00
	 Secrétariat + Salle d'attente du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	42,05
	42,05

	14,00
	 Toil. S.A_SE 
	1,00
	1,98
	1,98

	15,00
	 Salle de réunion du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	47,18
	47,18

	16,00
	 Toil. Salle de réunion du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	2,53
	2,53

	17,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Bureau du SP 
	1,00
	26,06
	26,06

	24,00
	 Toil. Bureau du SP 
	1,00
	2,52
	2,52

	25,00
	 Secrétariat du SP 
	1,00
	20,53
	20,53

	26,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau de 04 Cadres d'appui du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	27,85
	27,85

	28,00
	 Toil. C_A 
	1,00
	2,53
	2,53

	29,00
	 Sécurité / Chauffeur Secrétaire d'Etat 
	1,00
	11,26
	11,26

	30,00
	 Circulations Secrétaire d'Etat 
	1,00
	48,37
	48,37

	31,00
	 AUTRES BUREAUX 
	
	 
	 

	32,00
	 Bureau Directeur 
	1,00
	38,85
	38,85

	33,00
	 Toil. Bureau Directeur 
	1,00
	4,60
	4,60

	34,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 
	1,00
	8,20
	8,20

	35,00
	 Sas B-D 
	1,00
	4,85
	4,85

	36,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 
	1,00
	38,92
	38,92

	37,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui Directeur 
	1,00
	23,58
	23,58

	38,00
	 Salle de réunion modulable 
	1,00
	42,05
	42,05

	39,00
	 Toil. Salle de réunion modulable 
	1,00
	1,98
	1,98

	40,00
	 Circulation Directeur 
	1,00
	28,12
	28,12

	41,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	44,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	45,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	46,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	48,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	49,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	50,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	51,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	52,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	53,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	54,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	55,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	56,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	57,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	58,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	59,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	60,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	61,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,75
	18,75

	68,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	69,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,46
	18,46

	71,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	72,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	73,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,52
	33,52

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,16
	34,16

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	31,96
	31,96

	76,00
	 Gaines techniques 28 
	1,00
	PM
	PM

	77,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,16
	50,16

	78,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,46
	49,46

	79,00
	 Gaines techniques 35 
	1,00
	PM
	PM

	80,00
	 Comptable matière 
	1,00
	14,28
	14,28

	81,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	12,55
	12,55

	82,00
	 Gaines techniques 36 
	1,00
	PM
	PM

	83,00
	 INSPECTEUR GENERAL SPL 
	
	 
	 

	84,00
	 Bureau Inspecteur Général SPL 
	1,00
	32,10
	32,10

	85,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SPL 
	1,00
	4,96
	4,96

	86,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SPL 
	1,00
	18,69
	18,69

	87,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SPL 
	1,00
	19,05
	19,05

	88,00
	 Gaines techniques 23 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 Gaines techniques 24 
	1,00
	PM
	PM

	90,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui 
	1,00
	42,92
	42,92

	91,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SPL 
	1,00
	18,39
	18,39

	92,00
	 Gaines techniques 22 
	1,00
	PM
	PM

	93,00
	 Bureau Inspecteur SPL 01 
	1,00
	22,86
	22,86

	94,00
	 Toil. Insp. SPL-01 
	1,00
	2,73
	2,73

	95,00
	 Gaines techniques 27 
	1,00
	PM
	PM

	96,00
	 Bureau Inspecteur SPL 02 
	1,00
	20,87
	20,87

	97,00
	 Toil. Insp. SPL-02 
	1,00
	2,82
	2,82

	98,00
	 Bureau Inspecteur SPL 03 
	1,00
	20,54
	20,54

	99,00
	Toil. Insp. SPL-03 
	1,00
	2,82
	2,82

	100,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	101,00
	 Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	102,00
	 Bureau Inspecteur SPL 04 
	1,00
	24,75
	24,75

	103,00
	 Toil. Insp. SPL-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	104,00
	 Gaines techniques 21 
	1,00
	PM
	PM

	105,00
	 Bureau Inspecteur SPL 05 
	1,00
	25,62
	25,62

	106,00
	 Toil. Insp. SPL-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	107,00
	 Salle de réunion 01 
	1,00
	35,20
	35,20

	108,00
	 Salle de réunion 02 
	1,00
	35,77
	35,77

	109,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	110,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	111,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	112,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	113,00
	 Gaines techniques 33, 34 
	2,00
	PM
	PM

	114,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	115,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	116,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	117,00
	 Gaines techniques 37, 41 
	2,00
	PM
	PM

	118,00
	 Gaines techniques 38, 42 
	2,00
	PM
	PM

	119,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	120,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	121,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	122,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	123,00
	 Sas 01 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	124,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	125,00
	 Archives 02 
	1,00
	20,50
	20,50

	126,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	127,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	128,00
	 Gaines techniques 43, 44 
	2,00
	PM
	PM

	129,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	1,56

	130,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	131,00
	 Cage d'escalier 01 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	132,00
	 Gaines techniques 30, 31 
	2,00
	PM
	PM

	133,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	134,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	135,00
	 Gaines techniques 29, 32 
	2,00
	PM
	PM

	136,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	1,13
	2,26

	137,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	12,18
	12,18

	138,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	139,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	140,00
	 Circulation Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	141,00
	 Circulation Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	142,00
	 Circulation Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	143,00
	 Circulation Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	144,00
	 Circulation Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	145,00
	 Circulation Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	146,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	147,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 10 R+7 
	155,00
	 
	2 268,25

	

	K
	R+8

	1,00
	 CABINET DU MINISTRE 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau du Ministre 
	1,00
	76,59
	76,59

	3,00
	 Sas 01 Ministre 
	1,00
	11,72
	11,72

	4,00
	 Sas Toil. Ministre 
	1,00
	3,36
	3,36

	5,00
	 Toil. Bureau du Ministre 
	1,00
	7,56
	7,56

	6,00
	 Sas 02 Ministre 
	1,00
	7,48
	7,48

	7,00
	 Kitchenette / Reserve Ministre 
	1,00
	11,71
	11,71

	8,00
	 Magasin / Reserve Ministre 
	1,00
	11,98
	11,98

	9,00
	 Archives Ministre 
	1,00
	5,98
	5,98

	10,00
	 Salon privé / Salle d'audience Ministre 
	1,00
	52,28
	52,28

	11,00
	 Sas Salle d'audience Ministre 
	1,00
	12,58
	12,58

	12,00
	 Bureau du Protocole 
	1,00
	29,53
	29,53

	13,00
	 Toil. Bureau du Protocole 
	1,00
	3,36
	3,36

	14,00
	 Salle d'attente privée Ministre 
	1,00
	37,66
	37,66

	15,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 
	1,00
	21,38
	21,38

	16,00
	 Sas SP Ministre 
	1,00
	8,48
	8,48

	17,00
	 Bureau du SP Ministre 
	1,00
	14,37
	14,37

	18,00
	 Secrétariat Min. 
	1,00
	42,05
	42,05

	19,00
	 Toil. Secrétariat Min. 
	1,00
	1,98
	1,98

	20,00
	 Salle de réunion Min. 
	1,00
	47,18
	47,18

	21,00
	 Toil. Salle de réunion Min. 
	1,00
	2,53
	2,53

	22,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	25,00
	 Secrétariat (Accueil / Orientation) 
	1,00
	42,04
	42,04

	26,00
	 Toil. Secrétariat (Accueil /Orientation) 
	1,00
	1,93
	1,93

	27,00
	 Bureau de 04 cadres d'appui 
	1,00
	27,58
	27,58

	28,00
	 Toil. Bureau de 04 cadres d'appui 
	1,00
	2,52
	2,52

	29,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,83
	18,83

	30,00
	 Sécurité / Chauffeur Ministre 
	1,00
	11,64
	11,64

	31,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	11,43
	11,43

	32,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	33,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	34,00
	 Circulations Cabinet Ministre 
	1,00
	69,51
	69,51

	35,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Gaines techniques 44, 45 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 CONSEILLERS TECHNIQUES 
	
	 
	 

	44,00
	 Bureau du Conseiller Technique 01 
	1,00
	27,84
	27,84

	45,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	46,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	47,00
	 Bureau du Conseiller Technique 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	48,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 02 
	1,00
	2,52
	2,52

	49,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	50,00
	 Bureau du Conseiller Technique 03 
	1,00
	26,06
	26,06

	51,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	52,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 03 
	1,00
	20,53
	20,53

	53,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	54,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	55,00
	 Bureau Sous-Directeur 
	1,00
	26,50
	26,50

	56,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 
	1,00
	2,57
	2,57

	57,00
	 Secrétariat du Sous-Directeur 
	1,00
	20,53
	20,53

	58,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	59,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	60,00
	 INSPECTIONS GENERALES SA 
	
	 
	 

	61,00
	 Bureau Inspecteur Général SA 
	1,00
	32,10
	32,10

	62,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SA 
	1,00
	4,96
	4,96

	63,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SA 
	1,00
	18,69
	18,69

	64,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SA 
	1,00
	19,05
	19,05

	65,00
	 Gaines techniques 21 
	1,00
	PM
	PM

	66,00
	 Gaines techniques 22 
	1,00
	PM
	PM

	67,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui IG SA 
	1,00
	42,92
	42,92

	68,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SA 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Bureau Inspecteur SA 01 
	1,00
	21,24
	21,24

	71,00
	 Toil. Insp. SA-01 
	1,00
	2,82
	2,82

	72,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	73,00
	 Bureau Inspecteur SA 02 
	1,00
	20,87
	20,87

	74,00
	 Toil. Insp. SA-02 
	1,00
	2,82
	2,82

	75,00
	 Gaines techniques 23 
	1,00
	PM
	PM

	76,00
	 Bureau Inspecteur SA 03 
	1,00
	20,54
	20,54

	77,00
	 Toil. Insp. SA- 03 
	1,00
	2,82
	2,82

	78,00
	 Gaines techniques 24 
	1,00
	PM
	PM

	79,00
	 Bureau Inspecteur SA 04 
	1,00
	24,75
	24,75

	80,00
	 Toil. Insp. SA-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	81,00
	 Bureau Inspecteur SA 05 
	1,00
	25,62
	25,62

	82,00
	 Toil. Insp. SA-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	83,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	84,00
	 Salle de réunion 03 
	1,00
	35,20
	35,20

	85,00
	 Salle de réunion 04 
	1,00
	35,77
	35,77

	86,00
	 Bureau Comptable-matière 02 
	1,00
	14,36
	14,36

	87,00
	 Magasin Comptable-matière 02 
	1,00
	12,55
	12,55

	88,00
	 Gaines techniques 35 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 INSPECTIONS GENERALES SMP 
	
	 
	 

	90,00
	 Bureau Inspecteur Général SMP 
	1,00
	32,31
	32,31

	91,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SMP 
	1,00
	4,96
	4,96

	92,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SMP 
	1,00
	18,96
	18,96

	93,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SMP 
	1,00
	19,05
	19,05

	94,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	95,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	96,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui IG SMP 
	1,00
	43,19
	43,19

	97,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SMP 
	1,00
	18,46
	18,46

	98,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	99,00
	 Bureau InspecteurSMP 01 
	1,00
	29,84
	29,84

	100,00
	 Toil. Insp. SMP-01 
	1,00
	2,80
	2,80

	101,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	102,00
	 Bureau Inspecteur SMP 02 
	1,00
	30,11
	30,11

	103,00
	 Toil. Insp. SMP-02 
	1,00
	2,80
	2,80

	104,00
	 Bureau Inspecteur SMP 03 
	1,00
	30,34
	30,34

	105,00
	 Toil. Insp. SMP-03 
	1,00
	2,82
	2,82

	106,00
	Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	107,00
	 Bureau Inspecteur SMP 04 
	1,00
	24,84
	24,84

	108,00
	 Toil. Insp. SMP-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	109,00
	Gaines techniques 27 
	1,00
	0,00
	0,00

	110,00
	 Bureau Inspecteur SMP 05 
	1,00
	25,66
	25,66

	111,00
	 Toil. Insp. SMP-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	112,00
	Salle de réunion 01 
	1,00
	35,20
	35,20

	113,00
	 Salle de réunion 02 
	1,00
	35,16
	35,16

	114,00
	 Bureau Comptable-matière 01 
	1,00
	14,36
	14,36

	115,00
	 Magasin Comptable-matière 01 
	1,00
	12,55
	12,55

	116,00
	 Gaines techniques 34 
	1,00
	PM
	PM

	117,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	118,00
	 BLOC SANITAIRES 01 
	
	 
	 

	119,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	120,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	121,00
	 Gaines techniques 32, 33 
	2,00
	PM
	PM

	122,00
	 BLOC SANITAIRES 02 
	
	 
	 

	123,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	124,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	125,00
	Gaines techniques 36, 40 
	2,00
	PM
	PM

	126,00
	 Gaines techniques 37, 41 
	2,00
	PM
	PM

	127,00
	 Gaines techniques 38, 39 
	2,00
	PM
	PM

	128,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	129,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03, 04  
	1,00
	30,21
	30,21

	130,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03, 04  
	4,00
	7,56
	30,24

	131,00
	 Sas 01 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	132,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	133,00
	 Archives 02 
	1,00
	20,50
	20,50

	134,00
	 Local technique CFA 02 
	2,00
	8,27
	16,54

	135,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	136,00
	 Gaines techniques 42, 43 
	2,00
	PM
	PM

	137,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	138,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	139,00
	 Cage d'escalier 01 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	140,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	141,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	0,00
	0,00

	142,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	143,00
	 Gaines techniques 28, 31 
	2,00
	1,14
	2,28

	144,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	145,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	146,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	147,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	148,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	149,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	150,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	151,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	152,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 11 R+8  
	160,00
	
	2 291,08

	

	L
	R+9 (TOITURE-TERRASSE)

	1,00
	 Toiture-terrasse 
	1,00
	2 335,25
	2 335,25

	2,00
	CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	3,00
	 Cage d'escalier 01 02
	2,00
	27,36
	54,72

	4,00
	Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	5,00
	 Tête d'ascenseur 1 et 2 
	1,00
	19,22
	19,22

	6,00
	 Tête d'ascenseur 3 et 4 
	1,00
	19,22
	19,22

	7,00
	 Tête d'ascenseur privé 
	1,00
	8,50
	8,50

	8,00
	 Dalle sur bureau ministre 
	1,00
	68,92
	68,92

	9,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	10,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	TOTAL 12 R+9 (TOITURE-TERRASSE) 
	11,00
	
	2 513,99

	

	M
	TOITURE SUR EDICULE

	1,00
	 Toiture édicule cage d'escalier 01 et 02 
	2,00
	27,31
	54,62

	2,00
	 Toiture édicule Tête d'ascenseur 05 et 06 
	2,00
	5,93
	11,86

	
	TOTAL 13 TOITURE SUR EDICULE 
	4,00
	
	66,48

	

	
	TOTAL GENERAL 
	1472,00
	
	34 588,37



295. [bookmark: _Toc156915084][bookmark: _Toc169860885]GENERALITES SUR LE DESCRIPTIF DES TRAVAUX
L’expression « Devis Descriptif » implique l’application sans restriction des règlements et normes en vigueur au Cameroun, sans qu’il soit nécessaire d’y faire référence, et leur application ne puisse être dissociée des dossiers de plans et documents auxquels font référence les pièces contractuelles.
Les spécifications du Devis Descriptif pourront préciser ou compléter les prescriptions de ces documents, étant bien entendu que celles-ci sont des prescriptions minimales au-dessous desquelles aucune dérogation ne sera admise, sauf stipulation explicite avec référence du texte auquel il est dérogé.
Les Clauses Techniques Particulières et Devis Descriptif aux différents lots avec la localisation des prescriptions donnent une description aussi complète que possible des travaux à exécuter, dans le but de permettre aux Entrepreneurs d’interpréter les plans, de préciser la nature des matériaux à employer et de déterminer les particularités de fabrication et de mise en œuvre. Ces prescriptions ne peuvent prétendre à une description complète et parfaite des travaux et il convient de souligner que cette description des travaux n’a pas un caractère limitatif.
Les Entrepreneurs devront exécuter sans exception ni réserve, tous les travaux de leur profession. Ils sont censés avoir compris et intégrés dans leurs marchés, non seulement les travaux et fournitures décrits dans ces documents, mais aussi tous les travaux qui auraient pu échapper aux détails de la description et qui sont indispensables pour le complet achèvement des ouvrages de leur corps d’état, suivant les plans remis et les règles de l’art.
De même, les travaux prévus aux pièces écrites ou aux pièces chiffrées du marché et qui ne figurent pas dans les plans sont dus par l’Entrepreneur et compris dans les prix.
En conséquence, les Entrepreneurs ne pourront jamais arguer que des erreurs ou omissions aux plans et Devis Descriptif puissent le dispenser d’exécuter tous les travaux de son corps d’état, ou fassent l’objet d’une demande supplémentaire de prix.
En outre, il suppose que toute Entreprise est censée :
· S’être rendu compte de la situation géographique des lieux de réalisation des ouvrages;
· S’être rendu sur les lieux.
Les Entrepreneurs de chaque lot devront prendre connaissance des Devis Descriptifs des autres corps d’état, de façon à assurer la parfaite coordination dans leurs interventions respectives, et connaître exactement la limite de leurs fournitures dans leur propre corps d’état, et signaler les omissions qu’ils auraient constatées et les dispositions détaillées qu’il y a lieu de prendre pour y remédier.
295. [bookmark: _Toc156915085][bookmark: _Toc169860886]DEFINITION DE L’OPERATION
Le présent « Devis descriptif » a pour objet la définition les spécifications techniques et des caractéristiques des différents éléments constitutifs des corps d’état liées à l’exécution de l’ensemble des travaux de la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot. Il est formellement spécifié que ce descriptif est énumératif et non limitatif ; qu’il énumère les ouvrages finis et non les ouvrages préparatoires, ou les diverses sujétions indispensables pour mener l’exécution à bonne fin. L’entrepreneur doit signaler à l’architecte les erreurs ou omissions qu’il pourra constater. Il devra à cet effet, vérifier toutes les côtes avant le commencement des travaux.
Le projet doit donc être connu dans son ensemble par les entrepreneurs et leurs sous- traitants.
Ceux-ci devront en outre :
· Exécuter les travaux nécessaires au parfait et complet achèvement des ouvrages et au parfait fonctionnement suivant les règles de l’art ;
· Suppléer par leurs connaissances professionnelles aux détails qui pourraient être mal indiqués ou omis sur les plans, le CCTP le présent devis descriptif et les cadres de devis quantitatif.
Autant que possible, les divers contractants devront prendre connaissance approfondie du dossier pour une parfaite coordination sur le chantier.
Les Entrepreneurs de chaque groupe de lots devront prendre connaissance des Devis Descriptifs des corps d’état des autres groupes de lots, de façon à assurer la parfaite coordination dans leurs interventions respectives, et connaître exactement la limite de leurs fournitures dans leur propre corps d’état, et signaler les omissions qu’ils auraient constatées et les dispositions détaillées qu’il y a lieu de prendre pour y remédier.
295. [bookmark: _Toc156915086][bookmark: _Toc169860887]CORPS D’ETAT
L’ensemble des travaux se composent des lots suivants :

	[bookmark: _Hlk156655646]ALLOTISSEMENT
	CORPS D’ETAT

	Lot 100
	Travaux préliminaires et Installation de chantier

	Lot 200
	Terrassements généraux

	Lot 300
	Gros œuvre et étanchéité

	Lot 400
	Menuiserie bois

	Lot 500a
	Menuiserie aluminium-vitrerie- miroiterie

	Lot 500b
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	Lot 600
	Faux Plafond

	Lot 700
	Revêtements durs (scelles, agrafes et collés)

	Lot 800
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie

	Lot 900
	Climatisation – Ventilation – Désenfumage

	Lot 1000
	Electricité courant fort et courant faible

	Lot 1100
	Ascenseur

	Lot 1200
	Peinture

	Lot 1300
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	Lot 1400
	Espace vert


295. [bookmark: _Toc156915087][bookmark: _Toc169860888]COORDINATION ENTRE CORPS D’ETAT
Toutes les dispositions nécessaires pour éviter que des réservations de passage ne soient exécutées après coulage du béton seront prises conjointement par les Entreprises ou sous- contractants. Les canalisations de plomberie, de climatisation et d’électricité à encastrer dans les murs devront l’être avant les enduits. Les menuiseries métalliques devront être scellées avant l’exécution des enduits. Aucune entreprise ne pourra se prévaloir de la méconnaissance des contraintes des autres corps d’états dont il n’a pas la charge.
Tous les travaux décrits devront être exécutés avec toutes les règles de l’art et les normes en vigueur au CAMEROUN ou à défaut les normes françaises du BTP. Cette exécution devra donner toutes les garanties de résistance et de durabilité et surtout vis-à-vis de la garantie décennale assurée par le Contrôle Technique.
Les documents de référence seront les suivants :
· Le Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP) ;
· Le présent Devis descriptif ;
· Les cadres de devis quantitatifs ;
· Les pièces graphiques.
















[bookmark: _Toc169860889]DESCRIPTION DES OUVRAGES









[bookmark: _Toc156915088][bookmark: _Toc169860890]FRAIS GENERAUX DE CHANTIER
1.65. [bookmark: _Toc169860891][bookmark: _Toc156915089]Installation, amenée et repli du matériel 
Y compris échafaudages métalliques, nacelles, engins de manutention divers, le nettoyage général de chantier en fin travaux et toutes sujétions comprises
L’Entrepreneur du présent lot aura à sa charge la réalisation des travaux préparatoires relatifs à l’exécution des travaux de son lot ainsi que les prestations d'intérêt commun à tous les corps d'état, nécessaires à la bonne marche du chantier.
L’Entrepreneur prévoira dans son offre les installations suffisantes pour garantir la sécurité du son personnel, des visiteurs et des matériaux et matériels stockés sur le chantier conformément aux prescriptions.
Il devra en outre assurer, en liaison avec la mission de contrôle, la mise en place et le maintien pendant toute la durée des travaux, de tous les dispositifs de protection collective conformément à la loi "Sécurité Santé" et ses annexes.
1. Amenée et repli du matériel
Avant le début des travaux, L’Entrepreneur fournira un plan relatif à son installation sur le chantier, l’installation générale du chantier étant à la charge de l’entrepreneur du lot gros- œuvre.  Il devra préciser l’implantation de ses locaux de chantier (bureaux, aires de stockage, position des engins, ateliers, etc.). Il assurera :
· Tous les frais d’amenée, de mise à poste, de fonctionnement et de gardiennage de tous ses matériels ;
· La réalisation des aires de préfabrication, et la construction des magasins le cas échéant;
· Le repliement en fin de travaux des matériels de chantier fixes et mobiles de toutes natures nécessaires à la réalisation de l’ensemble de ses travaux, y compris toutes autres sujétions ;
· Le nettoyage régulier du chantier quel que soit les conditions climatiques ainsi qu’un nettoyage en fin de chantier.
1. Baraquement, panneaux et clôture de chantier
Les baraquements (bureaux du maitre d’ouvrage, du maitre d’œuvre, du contrôle technique, salle de réunion, toilettes et autres locaux communs), les panneaux de signalisation et d’indication de chantier, la clôture provisoire et autres installations communes seront à la charge de l’entrepreneur du lot principal. L’entrepreneur du présent lot aura à sa charge la mise en place suivant un plan approuvé, des installations nécessaires pour l’exécution de ses propres travaux.
Par ailleurs, il devra participer à l’entretien des installations mises en place par l’entrepreneur du lot principal et à la gestion du chantier dans le cadre du compte prorata.
1.66. [bookmark: _Toc156915090][bookmark: _Toc169860892]Frais des stocks de revêtement en fin de chantier, des essais sur matériaux et dossier des ouvrages exécutés (DOE)
1. Stock des revêtements
L’Entrepreneur prévoira dans son offre les coûts relatifs à un stock supplémentaire des revêtements en fin de chantier correspondant à 3% de chaque type et colorie de revêtement. Ce stock servira à remplacer les revêtements qui seront endommagés durant la période de garantie et au-delà. 
L'entrepreneur prévoira dans ces commandes cette marge de revêtement supplémentaire qu'il est tenu de fournir au maître d'ouvrage à la réception des ouvrages.
1. Essais sur matériaux
L’Entrepreneur de chaque lot prévoira dans son offre les frais de prélèvement et d’essais sur les matériaux à mettre en œuvre en vue de satisfaire aux prescriptions du présent cahier.
L'Entrepreneur est tenu de fournir à ses frais tous les échantillons de matériaux et matériels qui lui seraient demandés en vue des essais imposés par les documents contractuels.
La fourniture de ces échantillons est à la charge de l'Entrepreneur. Les frais de tous les essais sont à la charge de l’Entrepreneur même en cas de demande express.
Le Maître d’œuvre se réserve la faculté de prescrire, au cours des travaux et à la charge de l'Entrepreneur l'exécution d'essais complémentaires.
1. Plans de recollement
Un dossier de recollement des travaux, conforme à l’exécution, sera établi par l’entrepreneur et soumis au visa du Maître d’œuvre avant la réception provisoire. Si le Maître d’œuvre ne l’a pas visé ou n’a pas formulé d’observations dans un délai de vingt un (21) jours ouvrables après sa réception, il sera réputé accepter. Le dossier de recollement sera fourni en trois exemplaires et un support informatique. Chaque exemplaire comprendra les plans architecturaux et les plans d’exécution relatifs à son lot.
1.67. [bookmark: _Toc169860893][bookmark: _Toc156915091]Participation au compte prorata 
Pour la souscription aux assurances tous risques chantier, gardiennage, alimentation diverses, nettoyage périodiques et frais de gestion des dépenses diverses de chantier
L’Entrepreneur de chaque lot devra conformément aux Conditions du marché le cas échéant, participer au paiement d’un compte prorata. Le compte prorata sera tenu par l'entrepreneur du lot principal.
Il désignera une personne physique chargée de la tenue du compte et assister d’un comité Co-gestionnaire désigné par les entrepreneurs des autres lots.
Le compte sera approvisionné au prorata du marché de chaque entreprise suivant un taux forfaitaire du montant du marché qui sera défini. Le compte sera fonctionnel jusqu’à la fin du chantier même en cas de dépassement de délais ou de délais supplémentaires accordés. Le compte prorata devra prendre en charge dans un cadre collectif et pour le compte de tous les lots, la gestion des frais liés au fonctionnement général du chantier, la prise en charge des réunions, l’équipement et la gestion du bureau de chantier, les factures communes, le gardiennage et le nettoyage périodique et global du chantier et autres dépenses qui rentrent dans le cadre du fonctionnement.
L’arbitrage lors de la mise en place et pour le règlement des différends nés de la gestion du compte est assuré par le chef de la mission de contrôle.
Assurances tous risques chantier
L’Entrepreneur devra conformément aux Conditions du marché, contracter des assurances :
· Tout risque chantier ;
· Responsabilité civile envers les tiers ;
· Vols et dégâts des eaux et incendie sur chantier ;
· Responsabilité décennale à contracter à la réception définitive des travaux.
Ces assurances devront couvrir toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de l’Entrepreneur pouvant être encourues en raison des dommages causés à autrui, y compris au Maître d’Ouvrage, aussi longtemps que ses responsabilités pouvant être recherchées, même après avoir quitté les lieux.
Il sera de plus contracté une assurance complémentaire d’assistance juridique protégeant le Maître d’Ouvrage de tous recourt des tiers consécutifs à des actions et faits imputables à l’entrepreneur.
Ces assurances resteront valables jusqu’à la réception définitive.
[bookmark: _Toc156915092][bookmark: _Toc169860894]LOT 700 : REVETEMENTS DURS (SCELLES, AGRAFES ET COLLES)
1.68. [bookmark: _Toc156915093][bookmark: _Toc169860895]Généralités
L'Entrepreneur du présent lot devra faire le ragréage avec un produit du type ardeur de toutes les pièces recevant un revêtement collé ou scellé en sol.
Avant la pose il devra s’assurer de la planéité des sols et procéder à tous travaux de ponçage nécessaires à une parfaite finition.
Les sols en revêtements scellés et les sols en revêtements collés devront avoir le même nu.
Nota : Obligation est faite à l'Entrepreneur de constituer un stock de revêtements en fin de chantier à fournir au maître d’ouvrage pour les besoins ultérieurs de réfection à raison de 3% des quantités employées.
1.69. [bookmark: _Toc156915094][bookmark: _Toc169860896]Mise en œuvre :
L’Entrepreneur aura la charge de la réalisation des travaux de revêtements de sols et murs scellés ou collés tels qu’ils figurent sur les documents graphiques et écrits.
Les spécifications et coloris employés sont portés ci-après.  L’Entrepreneur pourra soumettre à l’acceptation du Maître d’œuvre des matériaux similaires, avant le démarrage des travaux et en temps utile pour en assurer les commandes et la livraison sur le chantier.
Dans le cas d’un stockage de revêtements sur le chantier, ces derniers devront être mis dans les conditions de température et hygrométrie correspondante à celles de l’utilisation.
L’Entrepreneur fera réceptionner par le Maître d’œuvre des supports mis en œuvre, toute pose défectueuse sera reprise au frais de l’entreprise.
Avant la pose, l’Entrepreneur fournira un calepinage de ses ouvrages et procès-verbaux d’essais des différents matériaux :
· Tenue au feu
· Résistance mécanique
· Agréments du C.S.T.B.
· Classement UPEC.
Toute coupe disgracieuse devra être évitée.  Les carreaux devront être de Premier Choix.  Toute différence de teinte ou de format entraînera la reprise de l’ensemble du local concerné.
L’étanchéité des salles humides est obtenue en disposant une feuille de plomb bitumineux de 2.5mm sous le carrelage de sol et entre le mur et le revêtement en faïence des murs
[bookmark: _Toc156915095]
1.69.1.  Travaux préparatoires
Avant tout commencement de travaux, le présent lot aura à effectuer un nettoyage parfait du support, pour obtenir une surface débarrassée de tout ce qui pourrait nuire à la bonne adhérence du revêtement de sol comme muraux.
Le présent lot aura toujours à exécuter avant toute pose de revêtement, une préparation du support par un enduit de lissage dit “ragréage”.
Le choix du type de produit à employer pour cet enduit de lissage, sera du ressort de l’entrepreneur. Ce choix sera fonction de la nature et de l’état du support, de la nature du revêtement de sol prévu, des éventuelles conditions particulières du chantier et du classement U.P.E.C. du local considéré.
1.69.2. [bookmark: _Toc156915096]Matériaux de revêtements de sols
Ces matériaux devront répondre aux caractéristiques définies ci-après au présent document.
Les teintes et décors éventuels devront correspondre à ceux de l’échantillon retenu par le Maître d’œuvre. Dans un même local, les tons devront être uniformes et aucune différence de ton si minime soit-elle, ne sera tolérée.
Pour les matériaux en dalles, les dimensions nominales et les tolérances de calibrage seront celles définies par les Normes en vigueur, à défaut l’appréciation en reviendra au Maître d'œuvre.
1.69.3. [bookmark: _Toc156915097]Prescriptions diverses
A toutes les jonctions de sols minces de natures différentes, il sera posé par le présent Lot un couvre-joint dans les conditio ns précisées ci-avant.
Les jonctions de sols minces de même nature, de même teinte ou non, ne recevront pas de couvre- joint, et de ce fait, l’ajustage du joint devra être soigneusement réalisé, et ce joint devra être disposé dans l’axe de l’épaisseur de la porte.
Dans le cas où des revêtements de sols collés seront à poser au droit des joints de dilatation, le présent Lot devra les respecter lors de l’exécution des revêtements. Pour l’exécution de ces joints, l’entrepreneur soumettra au Maître d’œuvre avant le début des travaux, les dispositions qu’il compte prendre pour cette exécution.
Quelle que soit la solution adoptée, les joints devront être étanches aux eaux de lavage.
1.69.4. [bookmark: _Toc156915098]Matériaux
Grés Cérame
Les carreaux et accessoires de grès cérame devront provenir d’usines notoirement   connues, correspondant au minimum aux fabrications TODAGRES ou similaires. Leurs   dimensions et tolérances de fabrication seront celles définies par les normes NFP 61.311 à 61.314 ou le DTU n°52.1 pour les éléments minces, étant entendu que la qualité de fabrication « premier choix » correspond au deuxième classement.
Les caractéristiques des carreaux de grès cérame devront être garanties par le PV d’essais justifiant leurs qualités physiques.

Dalle souple et moquette
Certains revêtements de sols seront soit en pose libre, poissés ou collés en plein sur le support, à simple ou à double encollage selon le type de revêtement de sol mis en œuvre. La quantité d’adhésif employée sera telle qu’elle assure une adhérence parfaite du revêtement, sans toutefois, que par suite de surabondance d’adhésif, celui-ci ne reflue par les joints.
En tout état de cause, la mise en œuvre du revêtement de sol devra être réalisée conformément aux prescriptions de mise en œuvre de l’agrément C.S.T.B. ou à défaut suivant celles du fabricant.
Les couvre-joints au droit des jonctions de sols de natures différentes seront très soigneusement coupés de longueur et ajustés dans la feuillure de l’huisserie ou du bâti.  Ils seront obligatoirement disposés exactement dans l’axe de l’épaisseur de la porte. Ceux en métal seront fixés par vis à tête fraisée et inoxydable, ces vis disposées dans l’axe du couvre-joint à espacement régulier.
Les têtes de vis seront toujours en métal de même aspect et traitement que le couvre-joint.
Les tracés et les alignements seront déterminés de manière à permettre une exécution avec un minimum de   coupes de   dalles.   Les coupes inévitables devront toujours se faire en rives de revêtements.
Les alignements devront toujours être symétriques par rapport à l’axe du local.
Pour les revêtements à joints soudés, ces soudures seront réalisées d’une manière strictement conforme aux prescriptions du fabricant.

Faïence
Elles seront d’origine identique à celles des éléments de grès cérame TODAGRES ou similaires et de caractéristiques définies par le DTU N° 55 et les normes 61.331 à 61.334.
Liant
Le ciment utilisé pour la confection des mortiers pour pose et crépi sera exclusivement du ciment CPA 32.5 sans constituant secondaire pour les carreaux grès cérame ordinaire et antidérapant et du ciment époxyde pour les carreaux grès cérame po li. Il sera approvisionné en sacs marqués.

Sable
Le sable pour confection des mortiers ou pour formes sera conforme à la norme NFP 18.301 - calibrage 0.8/2.5.  Il sera exempt de toute matière terreuse ou marneuse, bien crissant à la main, ne s’y attachant pas, passé à la claie et lavé si nécessaire.
1.69.5. [bookmark: _Toc156915099]Qualité et présentation des matériaux
Grès cérame
Les carreaux et accessoires de grès cérame devront provenir d’usines notoirement connues et seront classés tels que sur les documents graphiques sauf indication contraire du descriptif des travaux. Leurs dimensions et tolérances de fabrication seront celles définies par les normes NFP 61.201-1 et NF P61-202-2 d’Octobre 2003 D.T.U.  N° 52.1 pour les éléments minces, étant entendu que la qualité de fabrication devrait correspondre au ‘’premier choix’’.
Les caractéristiques   des carreaux de grès cérame fin vitrifié   devront être garanties   par les P.V. d'essais justifiant leurs qualités physiques.

Grès cérame poli
Les carreaux et accessoires de grès cérame devront provenir d’usines notoirement connues et seront classés tels que sur les documents graphiques sauf indication contraire du    descriptif des travaux. Leurs dimensions et tolérances de fabrication seront celles définies par les normes NF P61.201-1 et NF P61-202-2 d’Octobre 2003 D.T.U.  N° 52.1 pour les éléments    minces, étant entendu que la qualité de fabrication devrait correspondre au ‘’premier choix’’.
Qualité et présentation dito normes et D.T.U en vigueur

Marbres
Le marbre et accessoires devront provenir d’usines notoirement connues.
Leurs dimensions et tolérances de fabrication seront celles définies par les normes NFP 61.202-1 et 2NF P61 202-2 du D.T.U. N° 52.1 pour les éléments minces, étant entendu que la qualité de fabrication devrait correspondre au ‘’premier choix’’.

Faïence
Les carreaux et accessoires de faïence devront provenir d’usines notoirement connues.
Leurs dimensions et tolérances de fabrication seront celles définies par les normes NFP 61.202 -1 et 2NF P61 202-2 du D.T.U. N° 52.1 pour les éléments minces, étant entendu que la qualité de fabrication devrait correspondre au ‘’premier choix’’.

Colles
Les colles employées devront offrir les meilleures garanties. D’une manière générale les produits recommandés par les fabricants des revêtements utilisés seront retenus de préférence.
Elles feront, en tout état de cause, l'objet d'un avis ou d'une décision d'agrément du C.S.T.B.
Les colles seront étalées régulièrement au moyen de palettes à l’exclusion de toute brosse et ne seront additionnées d’aucun produit solide ou liquide.

Mortiers
Le ciment utilisé pour la confection des mortiers pour chape, pose et crépi sera exclusivement du ciment CPJ 45 sans constituant secondaire. Il sera approvisionné en sacs marqués.
Le sable pour confection des mortiers ou pour formes sera conforme à la norme NFP18.301 – calibrage 0.8/2.5. Il sera exempt de toute matière terreuse ou marneuse, bien crissant à la main, ne s’y attachant pas, passé à la claie et lavé si nécessaire. Le sable pour forme sera stocké à l'abri afin d'éviter des accumulations d’eau sous le carrelage.

Echantillon
Les Entrepreneurs seront tenus de fournir, à la demande du Maître d’Œuvre, un échantillon de chacun des articles prévus, tant pour les appareillages que pour les matériaux et les prototypes.
Aucune commande de matériel ne pourra être passée par un Entrepreneur sinon à ses risques et périls tant que l'acceptation de l’échantillon correspondant n’aura pas été matérialisée par la signature du Maître d’Œuvre. Ces échantillons seront appelés à subir des contrôles et essais conformes à ceux prévus par les normes en vigueur, aux règles de la profession ou à ceux prévus dans les documents contractuels. Au cas où à la suite de ces essais, il serait constaté que les échantillons déposés ne répondent pas aux spécifications du présent document, le Maître d’Œuvre interdira l’emploi sur le chantier de ce matériau et refusera tout travail au cours duquel il aura été employé.
La fourniture d’un autre produit en remplacement de celui initialement prévu sera alors exigée et il sera procédé sur ce dernier, dans les mêmes conditions, aux mêmes essais que sur le précédent échantillon.
L’Entrepreneur ne pourra prétendre à aucun délai supplémentaire ou indemnité à la suite du refus temporaire ou définitif d’un lot ou d’un type de matériel ou fourniture.  La fourniture de tous ces échantillons est à la charge de l'Entrepreneur.

1.69.6. [bookmark: _Toc156915100]Description des revêtements en carreaux grès cérame
Prescriptions concernant les matériaux
Les carrelages devront toujours répondre aux contraintes exigées pour les locaux concernés, suivant les classifications d’usage PEI et UPEC.
Les matériaux et procédés proposés seront obligatoirement sanctionnés par un avis technique (colles, joints, ragréage, etc....).
Les carrelages fournis seront toujours de premier choix et marqué comme tel sauf spécification contraire.
Des échantillons de dimensions suffisantes seront soumis au Maître d’Œuvre et Maître d’Ouvrage qui choisira les coloris pour chaque type de revêtement.  Les caractéristiques techniques devront être validées par le bureau de contrôle technique (BCT). Ces échantillons seront présentés en temps utile pour que l'approvisionnement des matériaux ne retarde pas l'exécution des travaux.
L’entrepreneur devra s’assurer de la livraison des revêtements, quant à la nuance et à l’aspect, ils devront être identiques, pour un même coloris, pour chaque pièce demandée identique.
Mode d’exécution et de pose 
Les clauses techniques des DTU N° 52.1 à 55 sont complétées par les précisions ci-après :
· Les carreaux épais de grès cérame seront posés soit à joints droits réduits soit à joints larges de 3 à 4 mm suivant la méthode dite « à la règle et à la batte ».
· Outre les joints de dilatation de construction, L’Entrepreneur devra prévoir partout où il le jugera nécessaire, des joints de décompression dont il assurera le garnissage avec un produit genre PRC ou similaire.
· Les jointoiements seront exécutés au plus tôt 24 heures après la pose des éléments.
· Le contact de zones de carrelage ou revêtement non adhérents « sonnant creux » entraînera le refus et l’obligation de réfection du sol de tout le local considéré.
· L’Entrepreneur de ce lot réceptionnera les supports sur lesquels il devra appliquer ses matériaux, en présence du Maître d’œuvre, du BCT et de l’entrepreneur du lot gros œuvre. Il fera les réserves nécessaires justifiées qui devront être levées avant son intervention. A dater de la réception des supports il sera responsable de la bonne tenue et   de la bonne exécution de ses ouvrages.
Tous les revêtements grès cérame seront exécutés sur les dalles livrées brutes.  Les carreaux seront posés sur   mortier   colle d’épaisseur   suffisante, avec coulis entre les joints.   Le niveau fini des carrelages correspondra à celui des chapes et autres revêtements.
Les joints de Gros œuvre seront respectés et traités dans la forme, dans le mortier de pose et dans le carrelage.  Les revêtements seront fractionnés :
· Pour toute surface supérieure à 60 m²
· Dans les circulations par tranche de 8 ml de longueur.
Ce fractionnement sera exécuté dans le mortier de pose et dans le carrelage.

Isolant phonique
Sous-couche d’isolation phonique mince Type ASSOUR de chez SIPLAST.

Localisation : Sous revêtements scellés au :
· R+1 - R+8 : Bureaux Directeurs, Inspecteurs Généraux, Bureau SG, Salle d'audience SG, Bureau SE, Salle d'audience SE, Bureau Ministre, Bureau du Protocole
· R+6 - R+8 : Bureau SG, Bureau SE, Bureau Ministre, Salle d'audience Ministre, Sas Ministre
Joints périphériques :
Pour les surfaces de revêtement supérieures à 12 m², un vide sera relevé entre la dernière rangée de carreaux et le bord inférieur de la plinthe.  Le vide de ces joints périphériques sera débarrassé de tous dépôts, déchets, mortiers, puis rempli d’un matériau compressible, non pulvérulent.
Joints en carreaux.  Les carreaux seront posés à joints réduits de 1 mm de large avec coulis de remplissage en ciment pur, couleur à définir par le Maître d’œuvre.

Pièce s spéciale s :
Fourniture et pose de pièces spéciales de chez le fabriquant pour le traitement des arrêts, des angles, nez   de   marches   et   à   la   jonction   de   deux   revêtements   de   nature   différente (ex : carrelage/chape).

Tolérance s de pose :
· Planéité : 3 mm maximum sous règle de 2 m longueur promenée en tous sens
· Niveau : aucun point de carrelage ne doit se trouver à plus ou moins 2 mm de la cote 0.00 rapportée au trait de niveau.
Carrelage de sol :
Nettoyage et balayage du sol.  Pose de carrelage grès cérame à la règle et à la batte au mortier maigre.  Joints droits réduits remplis au coulis de CPA 45.

Carrelage sur mur :
Les carreaux muraux seront impérativement scellés par des agrafes invisibles. Ces agrafes feront l’objet d’une approbation par le bureau de contrôle technique et les carreaux devront préalablement être taillé en usine pour recevoir ces agrafes. Le Bureau de contrôle pourra exiger l’application supplémentaire d’une colle adaptée avant la pose si nécessaire.

Caractéristiques technique s :
Les revêtements à proposer par l’entreprise doivent répondre aux caractéristiques suivantes sauf indication contraire de l’architecte :
Marque : TODAGRES ou SERANIT selon prescription ou techniquement équivalent
Classe : Aia ou Bia
	Toilettes, cuisine, terrasse
	U4P3E2C1

	Magasins, stockages et archives
	U3P3E1C1

	Escaliers
	U4P3E2C1

	Bureaux
	U4P3E1C1

	Restaurant, infirmerie, hall de service, circulations internes / circulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio
	U4P3E2C1

	Bureaux
	U3P3E1C1

	Fontaines
	U4P3E2C1

	Toilettes, cuisine
	U3P3E1C1



En définitive, tous les carrelages devront respecter les classes UPEC recommandées en fonction de la destination en exploitation de chaque espace.
Séries : Non émaillé, émaillé, semi-lustré, poli, mate
Format : 100x100 ;60x60 ; 40x80 ; 30x30 ; 33x33 ; 30x60cm
Genre : Grès cérame, Marbre, Granite
Teinte : Au choix du Maître d’Ouvrage ou de l’architecte

PRESCRIPTIONS CONCERNANT LA MISE EN OEUVRE
Avant exécution des travaux, l’entrepreneur du présent lot devra la vérification des niveaux, de la planimétrie, du séchage, de la qualité et des conditions de bonne adhérence pour réceptionner les supports sur lesquels il doit intervenir.  Toutes dispositions non conformes aux prescriptions seront précisées par écrit au compte-rendu de chantier.  Dans le cas où des fourreaux et réservations n'ont pas une hauteur ou longueur suffisante, l’entrepreneur doit le signaler à l’entrepreneur responsable pour mise en place de rehausse ou de prolongateur.
L'entreprise effectuera la réception de tous les supports avec l’entreprise qui les a réalisés, dès que ceux-ci seront terminés et nettoyés pour ne pas retarder la pose des revêtements.
Un procès-verbal de réception sera établi et signé par les deux parties, il précisera les travaux à réaliser par l’entreprise responsable du support, pour la mise en conformité éventuelle de celui-ci.
Le fait d’avoir exécuté les travaux qui lui incombent constituera une acceptation sans réserve des supports livrés par les autres corps d’état.
L'entrepreneur   devra avant   exécution des travaux vérifier les cotes et dimensions des   pièces intéressées et faire sur place les tracés et repères nécessaires pour la distribution des carreaux, il restera seul responsable des erreurs qui pourraient être commises.
L’entrepreneur devra les dispositifs de protection et d'interdiction d'accès des pièces pendant la durée des travaux de revêtements de sols.
Un   nettoyage   complet des   surfaces   de   revêtement mises en œuvre ainsi que l’enlèvement des protections en place sont dus à la livraison du bâtiment par le titulaire du présent lot.
Dans les prestations de l’entreprise, sont comprises les exécutions en conformité avec les D.T.U. :
· Des joints de dilatation
· Des joints de fractionnement
· Des joints périphériques par interposition d’un isolant
· Des joints entre carreaux à la largeur définie en accord avec l'architecte
· De la pose des carreaux suivant calepinage établi par la maîtrise d’œuvre
Description type partie courante
Les revêtements de sol en carreaux de grés cérame, seront posé coller au mortier colle.
Fourniture et pose à la colle de plinthes droite en grès cérame de 100 mm ht, assorties au carrelage (hormis dans les locaux recevant un revêtement mural en faïence toute hauteur).
L’entreprise titulaire du présent lot devra après la pose du revêtement, le nettoyage complet à l’aide d’une solution acide diluée de 5 à 20 % suivant encrassement pour élimination des traces de ciment, souillures, voile blanchâtre sur la surface des carreaux.

Caractéristiques techniques :
Dimensions : variable (les grands formats sont privilégiés : le choix est laissé à l’architecte) Epaisseurs : Les carreaux seront de fortes épaisseurs. Ces épaisseurs seront variables en fonction dimensions des carreaux et d’un minimum de 9mm.
· Classement UPEC : suivant les locaux
· Critère d’adhérence : PC 10 (R10).
· Coloris au choix du maître d’œuvre dans la gamme complète du fabricant. Le choix des coloris pourra varier suivant le calepinage du maître d’œuvre.

Le s Plinthe en grès cé rame
Les Plinthes en grès cérame seront de type droit et assorties aux revêtements des sols des locaux où elles sont posées, constituée par un carreau format plinthe d’usine à bout arrondis, pose à bain de mortier.
Caractéristiques identiques à celles des éléments de sol :
· Angle constitué par l’arrête des carreaux ;
· Plinthe arrêtée sur les montants d’huisserie ;
· Raccord d’enduit en partie supérieure.
Les plinthes doivent être posées en encastrer dans l’enduit mural de sorte à ne pas recevoir des dépôts de poussière.
Note :
Les produits, matériels et procédés employés devront obligatoirement être conformes aux normes françaises en vigueur au moment des travaux pour les produits traditionnels ou être titulaires d’un avis technique en cours de validité.
Les caractéristiques techniques des carreaux et autres revêtements seront appréciés et approuvés par le bureau de contrôle technique et l’architecte, sur la base de fiches techniques du fabriquant que devra fournir l’entrepreneur ainsi que les PV des essais.
1.70. [bookmark: _Toc156915101][bookmark: _Toc169860897]REVETEMENTS AU SOL
1.70.1. [bookmark: _Toc156915102]CGCM : Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1
Support :
Dalle béton   avec décaissé au sol de 60 mm sur chape de ciment.  La mise en œuvre de la chape ciment est à la charge du présent lot.

Description :
Carrelage grès cérame pleine masse mate en grandes dalles module de 30x30 cm, épaisseur 10 mm, type PALAZZO BELVEDERE de chez TODAGRES   ou équivalent, coloris au choix des Architectes.
Classement U4P3E2C1.
Pose scellée, à joints fins, avec adjonction de colle compris forme de pose. Finition par mortier de jointoiement hydrofuge.
Fourniture et pose de plinthes à bord arrondi, assorties au carrelage, module 10x30cm, finition brute, pose scellée, compris joints.
Les revêtements de sol en carreaux de grés cérame doivent être conformes à la norme NF EN 14411.  Suivant la classification des carreaux et dalles céramiques, les CGCM seront de Classe Aia ou Bia (taux d'absorption en eau inférieur à 0,5%).
L’entreprise titulaire du présent lot devra après la pose du revêtement, le nettoyage complet à l’aide d’une solution acide diluée de 5 à 20 % suivant encrassement pour élimination des traces de ciment et de colle, souillures, vo ile blanchâtre sur la surface des carreaux.
Caractéristiques techniques :
· Classement U4P3E2C1
· Format : 30cm x 30cm ;
· Marque : TODAGRES ou équivalent ;
· Couleur : au choix du Maître d’ouvrage et du Maître d’œuvre ;
· Aspect : mate ;
· Pose : scellée
· Epaisseur : suivant les normes avec un minimum de 10mm ;
Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (Toilettes, cuisine, terrasse).
1.70.2. [bookmark: _Toc156915103]CGCM1 : Carreaux grès cérame non émaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1
Support :
Dalle béton   avec décaissé au sol de 60 mm sur chape de ciment.  La mise en œuvre de la chape ciment est à la charge du présent lot.

Description :
Carrelage grès cérame non émaillé ou double charge mate dalles module de 60x60 cm, épaisseur 10 mm, type STECCA ROBLE de chez TODAGRES ou équivalent, coloris au choix des Architectes.
Classement U3P3E1C1.
Pose scellée, à joints fins, avec adjonction de colle compris forme de pose.  Finition par mortier de jointoiement hydrofuge.
Fourniture   et   pose   de   plinthes   à   bord arrondi, assorties au carrelage, module   10×60cm, finition brute, pose scellée, compris joints.
Les revêtements de sol en carreaux de grés cérame doivent être conformes à la norme NF EN 14411. Suivant la classification des carreaux et dalles céramiques, les CGCM1 seront de Classe Aia ou Bia (taux d'absorption en eau inférieur à 0,5%).
L’entreprise titulaire du présent lot devra après la pose du revêtement, le nettoyage complet à l’aide d’une solution acide diluée de 5 à 20 % suivant encrassement pour élimination des traces de ciment et de colle, souillures, voile blanchâtre sur la surface des carreaux.

Caractéristiques techniques :
· Classement U3P3E1C1
· Format : 60cm x 60cm ;
· Marque : TODAGRES ou équivalent ;
· Couleur : au choix du Maître d’ouvrage et du Maître d’œuvre ;
· Aspect : mate ;
· Pose : scellée
· Epaisseur : suivant les normes avec un minimum de 10mm ;
Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (Magasins, stockages et archives). 
[image: ]
Figure 1: CGCM1
1.70.3. [bookmark: _Toc156915104]CGCM2 : Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60. U4P3E2C1 
Support :
Dalle béton   avec décaissé au sol de 60 mm sur chape de ciment.  La mise en œuvre de la chape ciment est à la charge du présent lot.

Description :
Carrelage    grès cérame pleine masse en grandes dalles module de 30x60 cm, épaisseur 10 mm, type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES ou équivalent, coloris au choix des Architectes.  Les carreaux destinés aux escaliers ; perrons et bordures de terrasses seront avec nez de marches. Classement U4P3E2C1.
Pose scellée, à joints fins, avec adjonction de colle compris forme de pose. Finition par mortier de jointoiement hydrofuge.
Fourniture   et pose de plinthes   à bord   arrondi, assorties   au   carrelage, module    10x60cm, finition brute, pose scellée, compris joints.
Les revêtements de sol en carreaux de grés cérame doivent être conformes à la norme NF EN 14411. Suivant la classification des carreaux et dalles céramiques, les CGCM2 seront de Classe Aia ou Bia (taux d'absorption en eau inférieur à 0,5%).
L’entreprise titulaire du présent lot devra après la pose du revêtement, le nettoyage complet à l’aide d’une solution acide diluée de 5 à 20 % suivant encrassement pour élimination des traces de ciment et de colle, souillures, voile blanchâtre sur la surface des carreaux.

Caractéristiques techniques :
· Classement U4P3E2C1
· Format : 30cm x 60cm ;
· Marque : TODAGRES ou équivalent ;
· Couleur : au choix du Maître d’ouvrage et du Maître d’œuvre ;
· Aspect : mate ;
· Pose : scellée
· Epaisseur : suivant les normes avec un minimum de 10mm ;
Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (Escaliers). 

1.70.4. [bookmark: _Toc156915105]Marbre1, Marbre2 : Marbre CREMA MARFIL Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
· Marbre1 : Marbre CREMA MARFIL Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour escaliers Ministre)
· Marbre2 : Marbre CREMA MARFIL Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour bureau Ministre, circulation, cabinet Ministre, salle d'attente protocole, salle d'audience Ministre, salle de réunion Ministre)
Description
Fourniture et pose de plaques en pierre naturelle y compris l’insigne du MINSANTE gravé sur Marbre comprenant toutes sujétions de pose telles que les découpes, appareillages et raccords. 
Pose collée.
· Marque : CREMA MARFIL ou équivalent
· Nature : POLI
· Aspect : Au choix de l’architecte
· Provenance : Espagne
· Epaisseur : 3 cm
· Pose : collée
Caractéristiques
Résistance à la pression : 98,6 N/mm²
Résistance à l’usure (Amsler) : 2,34 mm/1000m
Résistance à l’usure (Capon) : 20,23 mm
Résistance à la compression : 128.8 N/mm²
Résistance à la flexion : 13.3 N/mm²
Porosité : 0,70 % du volume

PV à fournir au Bureau de contrôle :
· PV d’identité de la pierre,
· Plans de calepinage,
· Le type de mortier-colle qui sera utilisé ainsi que sa classe,
· PV d'essai de la pierre, 
Pose
Générale
Après livraison sur le chantier, les dalles doivent être entreposées à l’intérieur, ou, à défaut, protégées contre la pluie, le vent et le gel. L’espace destiné à la pose des dalles doit toujours être à l’abri de la pluie, du gel et du vent et ne présentera pas de sol ou de murs/parois humides. Le temps de séchage d’une chape (si présent) doit être 28 jours au min.

Contrôle avant la mise en place
Avant de commencer la pose, le carreleur, en concertation avec le client et/ou l’architecte, doit contrôler s’il y a des écarts entre l’aspect que présentent les dalles (sèches) et les échantillons.
On mélangera les dalles avant la pose, afin d’obtenir une répartition harmonieuse des différentes teintes et couleurs.

Exécution
Revêtement intérieur
Pour éviter la pénétration de l’humidité au travers de la structure en béton, il faut prévoir une double couche de polyéthylène entre celle-ci et le lit de sable stabilisé (ou la chape) ; un seul film imperméable sous la dalle de béton est insuffisant. Cette double couche doit remonter le long des bords des locaux et être coupée à hauteur du joint entre le carrelage et la plinthe. Lorsque la surface à carreler atteint 50m² ou que la longueur carrelée dépasse 8m, il faut inclure un joint de dilatation en polystyrène expansé similaire au travers du lit de sable (ou de la chape) et du mortier de pose. Aux murs, on prévoira également un joint de dilatation en utilisant   des bandes de polystyrène expansé ou produit similaire.
En outre, afin d’éviter les égratignures et l’usure, il faudra prévoir une structure de paillasson efficace entre le dallage intérieur et extérieur (des grains de sables sous les   chaussures ont un effet abrasif). La pose se fera selon les règles de l’art et le métier (voir aussi le NIT 137, SBR- CSTC-Guide des Revêtements de sol en pierre naturelle, ainsi que le NIT 213).
Avant la pose, les dalles ne peuvent plus être mouillées.
Le revêtement est effectué avec un ciment-colle blanc spécial sur une chape sèche. Le séchage de la chape est 1 cm d’épaisseur par semaine + une semaine supplémentaire, au minimum de 28 jours (p.ex. 6 semaines pour faire sécher une chape de 5cm). Un encollage double est indispensable, c.à.d. tant le dos des dalles que la chape seront enduits entièrement de ciment - colle ou mortier de pose blanc prêt à l’emploi pour pierre naturelle. Evitez d’arroser les dalles d’eau après la pose, et faites-en sorte que les joints restent ouverts pendant plusieurs jours (dans des conditions humides : minimum 14 jours), pour que l’humidité puisse s’évaporer.
La largeur des joints pour sols intérieurs est de 2 à 6mm. Avant jointer, il faut premièrement nettoyer les dalles à fond et deuxièmement humidifier doucement.

Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition.
· Marbre1 : Escaliers Ministre ;
· Marbre2 : Bureau Ministre, circulation, cabinet Ministre, salle d'attente protocole, salle d'audience Ministre, salle de réunion Ministre.
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Figure 2: Marbre1, Marbre2
1.70.5. [bookmark: _Toc156915106]CGCP1 : Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E1C1 
Support :
Dalle béton   avec décaissé au sol de 60 mm sur chape de ciment.  La mise en œuvre de la chape ciment est à la charge du présent lot.

Description :
Carrelage grès cérame pleine masse poli en grandes dalles module de 60x60cm, épaisseur 10 mm, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES ou équivalent, coloris au choix des Architectes. Classement U4P3E1C1.
Pose scellée, à joints fins, avec adjonction de colle compris forme de pose. Finition par mortier de jointoiement hydrofuge.
Fourniture et pose de plinthes à bord arrondi, assorties au carrelage, module 10x60cm, finition brute, pose scellée, compris joints.
Les revêtements de sol en carreaux de grés cérame doivent être conformes à la norme NF EN 14411.  Suivant la classification des carreaux et dalles céramiques, les CGCP1 seront de Classe Aia ou Bia (taux d'absorption en eau inférieur à 3%).
L’entreprise titulaire du présent lot devra après la pose du revêtement, le nettoyage complet à l’aide d’une solution acide diluée de 5 à 20 % suivant encrassement pour élimination des traces de ciment et de colle, souillures, voile blanchâtre sur la surface des carreaux.

Caractéristiques techniques :
· Classement U4P3E1C1
· Format : 60cm x 60cm ;
· Marque : TODAGRES ou équivalent ;
· Couleur : au choix du Maître d’ouvrage et du Maître d’œuvre ;
· Aspect : poli ;
· Pose : scellée
· Epaisseur : suivant les normes avec un minimum de 10mm ;
Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (Bureaux).

1.70.6. [bookmark: _Toc156915107]CGCP2 : Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E2C1
Support :
Dalle béton avec décaissé au sol de 60mm sur chape de ciment.  La mise en œuvre de la chape ciment est à la charge du présent lot.

Description :
Carrelage grès cérame pleine masse en grandes dalles poli module de 60x60 cm, épaisseur 10 mm, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES ou équivalent, coloris au choix des Architectes. Classement U4P3E2C1.
Pose scellée, à joints fins, avec adjonction de colle compris forme de pose. Finition par mortier de jointoiement hydrofuge.
Fourniture   et pose de plinthes   à bord arrondi, assorties au carrelage, module   10x60cm mm, finition brute, pose scellée, compris joints.
Les revêtements de sol en carreaux de grés cérame doivent être conformes à la norme NF EN 14411. Suivant la classification des carreaux et dalles céramiques, les CGCP seront de Classe Aia ou Bia (taux d'absorption en eau inférieur à 0,5%).
L’entreprise titulaire du présent lot devra après la pose du revêtement, le nettoyage complet à l’aide d’une solution acide diluée de 5 à 20 % suivant encrassement pour élimination des traces de ciment et de colle, souillures, voile blanchâtre sur la surface des carreaux.

Caractéristiques techniques :
· Classement U4P3E2C1
· Format : 60cm x 60cm ;
· Marque : TODAGRES ou équivalent ;
· Couleur : au choix du Maître d’ouvrage et du Maître d’œuvre ;
· Aspect : poli ;
· Pose : scellée
· Epaisseur : suivant les normes avec un minimum de 10mm ;
Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (restaurant, infirmerie, hall de service, circulations internes / circulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio).

1.70.7. [bookmark: _Toc156915108]CGCP3 : Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1 
Support :
Dalle béton avec décaissé au sol de 60 mm sur chape de ciment.  La mise en œuvre de la chape ciment est à la charge du présent lot.

Description :
Carrelage grès cérame pleine masse en grandes dalles poli module de 60x60 cm, épaisseur 10 mm, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES ou équivalent, coloris au choix des Architectes. Classement U3P3E1C1.
Pose scellée, à joints fins, avec adjonction de colle compris forme de pose. Finition par mortier de jointoiement hydrofuge.
Fourniture   et pose de plinthes   à bord arrondi, assorties au carrelage, module   10×60cm mm, finition brute, pose scellée, compris joints.
Les revêtements de sol en carreaux de grés cérame doivent être conformes à la norme NF EN 14411. Suivant la classification des carreaux et dalles céramiques, les CGCP seront de Classe Aia ou Bia (taux d'absorption en eau inférieur à 0,5%).
L’entreprise titulaire du présent lot devra après la pose du revêtement, le nettoyage complet à l’aide d’une solution acide diluée de 5 à 20 % suivant encrassement pour élimination des traces de ciment et de colle, souillures, voile blanchâtre sur la surface des carreaux.

Caractéristiques techniques :
· Classement U3P3E1C1
· Format : 60cm x 60cm ;
· Marque : TODAGRES ou équivalent ;
· Couleur : au choix du Maître d’ouvrage et du Maître d’œuvre ;
· Aspect : poli ;
· Pose : scellée
· Epaisseur : suivant les normes avec un minimum de 10mm
Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (Bureaux).

1.70.8. [bookmark: _Toc156915109]Granite1 : Carreaux en pierre naturelle de granite épaisseur 2.5cm de dimension 60x60
Description
Certains revêtements muraux seront en granite premier choix de dimension suivant les plans de revêtements et images.
Le revêtement sera posé au mortier colle, joints réduits, bord vif émaillé. Les panneaux de bois seront collés sur le revêtement granite.
En cours de pose du revêtement, le carreleur devra l’exécution de toutes les découpes nécessaires dans le revêtement mural pour le passage des canalisations et tuyauteries diverses ainsi que pour l’encastrement de tous boîtiers électriques (prises, interrupteurs) ou de distribution de fluides divers.
Le granite sera posé en mural sur toute hauteur comme indiquée sur les plans de revêtements. Dans le cas échéant ils seront l’habillage complet d’ensemble du comptoir.
· Ponçage après pose : oui
· Pose collée
L’entreprise titulaire du présent lot devra après la pose du revêtement, le nettoyage complet à l’aide d’une solution acide diluée de 5 à 20 % suivant encrassement pour élimination des traces de ciment, souillures, voile blanchâtre sur la surface des carreaux.
Caractéristiques techniques :
· Format : au choix du Maître d’œuvre en fonction du local ; le format ne doit pas excéder 3600cm² et 40kg/m².
· Couleur : au choix d’ouvrage ou du Maître d’œuvre   du Maître d’ouvrage ;
· Aspect : semi lustré
· Finition du parement : adouci ou poli au choix de l’architecte
· Epaisseur : 30 mm minimum
· Calepinage : selon le plan de l’architecte
Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (Bureau SG, circulation cabinet SG, salle d'audience SG, salle de réunion SG).

1.70.9. [bookmark: _Toc156915110]CC : Chape ciment avec sous couche incorporée 
La chape de mortier de ciment sera un support de finition des surfaces non carrelées.  Elle sera exécutée en mortier de ciment, sur un dallage brut ne recevant pas de revêtements carreaux et aura une épaisseur moyenne de 30mm.
Le mortier de ciment sera composé comme suit :
· Ciment : 400kg/m3
· Sable : 1000 litres
· Joints de dilatation en fonction des surfaces
· Une bande désolidarisation périphérique sera laissée : poser la bande périphérique sur les contours de la pièce et veiller à ce qu’elle épouse bien les coins. En cas de nécessité, un film polyane sera posé sur l’ensemble de la surface au cas celui destiné au traitement anti termites n’aurait pas été mis pour lutter contre les remontées d’eau par capillarité.
· Adjuvent d’étanchement de la chape de type SUPER SIKALITE ou équivalent.
Le mélange du mortier de ciment pour la réalisation de la chape sera fait à la bétonnière.  La chape devra être dressée avec une règle en aluminium de 2m minimum, et lissé à la lisseuse.

Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (Locaux techniques, rampes, zone circulations communes, zone stationnements).
[image: ]
Figure 3: Chape ciment
1.70.10. [bookmark: _Toc156915111]RPS : Revêtement intérieur Panneaux sandwich 
Description et caractéristiques :
Isolation thermique du sol d'une chambre froide, constituée de panneau sandwich à rainure et languette en acier prélaqué de 120 mm d'épaisseur et 1130mm de largeur, Euroclasse B-s2, d0 de réaction au feu selon NF EN 13501-1, constitué de double face métallique en tôle d'acier prélaqué, finition extérieure de 0,5mm et épaisseur intérieure de 0,5mm et âme isolante de polyuréthane de densité moyenne 40kg/m3

Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (Chambre froide).
[image: ]
Figure 4: RPS
1.70.11. [bookmark: _Toc156915112]DP : Dallette de protection lourde + complexe d’étanchéité 
Description et caractéristiques :
Toiture terrasse chaude, accessible, avec revêtement de sol fixe, type conventionnelle, pente de 1% à 5%, pour trafic piéton public. 
Forme de pentes : via l'enceinte au niveau des noues, des arêtiers et des joints, avec des murets de brique creuse courante en terre cuite et couche de béton léger, de résistance à la compression 2,0 MPa et 690 kg/m³ de densité, confectionné sur chantier avec argile expansée et ciment gris, avec épaisseur moyenne de 10 cm ; avec couche de régularisation de mortier de ciment, confectionné sur chantier, dosage 1:6 de 2 cm d'épaisseur, finition talochée; 
Isolation thermique : panneau rigide en laine minérale hydrofugée ; 
Couche séparatrice sous couche de renfort : géotextile non tissé composé de fibres de polyester unies par aiguilletage, (150 g/m²) ; 
Couche de renfort : mortier de ciment CEM II/B-P 32,5 N type M-10 de 4 cm d’épaisseur ;
Imperméabilisation : type monocouche, adhérée, constituée d'une membrane en bitume modifié par élastomère SBS, LBM(SBS)-40-FP, totalement adhérée avec un chalumeau ; 
Couche séparatrice sous protection : géotextile non tissé composé de fibres de polyester unies par aiguilletage, (200 g/m²) ;
Couche de protection: revêtement de sol en carreaux céramiques en grès rustique, 20x20 cm pose en couche mince avec du mortier-colle de prise normale, C1 sans aucune caractéristique supplémentaire, couleur grise, sur une couche de régularisation de mortier de ciment, confectionné sur chantier, dosage 1:6, de 4 cm d'épaisseur, jointoiement avec du mortier de joints cémenteux amélioré, avec absorption d'eau réduite et résistance élevée à l'abrasion type CG 2 W A, couleur blanche, pour joints de 2 à 15 mm. Comprend les croisillons en PVC. 

Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (R+1 : Toiture Galerie ext. 01 et 02 ; Toiture Porche 02, Toiture Local Transformateur ; R+2 ; Toiture Guérites : Dalle 01 et 02 sur galerie ; R+3 : Terrasse / Auvent ; R+5 : Dalle sur Terrasse Bureau Directeur 01 ; R+6 : Terrasse ; R+9 / Toiture-terrasse : Toiture terrasse ; Dalle sur Bureau Ministre).
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Figure 5: DP : Dallette de protection lourde + complexe d’étanchéité
P : Protection.
MF : Matériau de fixation et de nivellement.
Csa : Couche séparatrice sous protection.
I : Imperméabilisation.
Cr : Couche de renfort sur isolant.
Cs : Couche séparatrice sous couche de renfort.
IT : Isolation thermique.
FP : Forme de pentes.
SR : Support résistant.

1.70.12. [bookmark: _Toc156915113]DP + ENGAZONNEMENT : Toiture - terrasse chaude, végétalisée extensive, de type conventionnel. Imperméabilisation avec des membranes bitumineuses, de type bicouche 
Description et caractéristiques :
Toiture terrasse chaude, végétalisée extensive, de type conventionnel.
Imperméabilisation avec des membranes bitumineuses, de type bicouche
Les toitures végétalisées extensives (écologiques) requièrent un entretien minimum. Elles sont conçues avec un caractère écologique et renouvelable. Seront disposées sur elles des plantes répondant à la condition de faible maintenance, avec des systèmes radicaux de faible profondeur, de bonne capacité de régénération, sans racine pivotante et de 50 cm de hauteur maximale de croissance. 
La couche de substrat doit avoir une épaisseur entre 4 et 15 cm, et la masse surfacique de la couche de substrat et de la couche de végétation ne dépasse généralement pas 120 kg/m².

Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (R+2 : Dalle végétalisée 01, 02 et 03)

1.70.13. [bookmark: _Toc156915114]Tapis NOVOMAT Tapis NOVOMAT encastré hauteur 15mm, robuste moyennant des joints en caoutchouc structure en aluminium unie, synthétique de haute résistance
· TAPIS : Tapis NOVOMAT encastré hauteur 15mm, robuste moyennant des joints en caoutchouc structure en aluminium unie de dimensions 11,2x1,8 synthétique de haute résistance (pour Terrasse salle de conférence)
· TAPIS : Tapis NOVOMAT encastré hauteur 15mm, robuste moyennant des joints en caoutchouc structure en aluminium unie de dimensions 15,60x1,55 synthétique de haute résistance (pour Terrasse d'Entrée principale)
· TAPIS : Tapis NOVOMAT encastré hauteur 15mm, robuste moyennant des joints en caoutchouc structure en aluminium unie de dimensions 3,60x9,12  synthétique de haute résistance (Terrasse hall de service)
Matériau :
Aluminium + Caoutchouc en couleur noir
Dimension : 
Hauteur : 15 mm Code : NMAMH15CN
Largeur x Longueur : 11,2x1,8m ; 15,60x1,55m ; 3,60x9,12m
Les tapis d’entrée techniques NOVOMAT sont une barrière efficace pour éviter l’entrée de poussière, humidité et saleté, tout en offrant une protection maximale et assurant la durabilité des pavements. Ils sont garantis pour le passage de 50.000 personnes/jour.
Spécialement conçus pour éviter l’entrée de la saleté et restreindre sa propagation sur le sol des bâtiments publics comme ceux résidentiels.  Ils supportent un trafic intense de gens et favorisent l’accessibilité aux personnes à mobilité réduite.
Ils sont formés par des profilés en aluminium unis par caoutchouc synthétique de haute résistance qui fonctionne comme isolant acoustique et favorise l’évacuation de la poussière et de l’humidité. En plus permet que le système puisse s’enrouler de façon simple.

Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (Terrasse salle de conférence, Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service).
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Figure 6: Tapis NOVOMAT
1.70.14. [bookmark: _Toc156915115]PAVE : Pavé autobloquant 
Des pavés autobloquants, moulés et vibrés de petites tailles, de couleur au choix de l’architecte et d’épaisseur 8 cm, seront posés dans la cour au niveau des circulations conformément aux plans d’aménagement extérieur.
Seront à la charge de L’Entrepreneur :
· La fourniture et la pose des bordures aux droits des espaces pavés ;
· La fourniture et la pose des pavés décoratifs y compris le découpage des pavés d’angle ;
La réalisation de 25 cm de remblai en gravier latéritique (granulométrie 0/40) pour la couche de fondation de la chaussée ou un matériau équivalent approuvé par le maître d’œuvre et le contrôle technique.
Ce remblaiement s’effectuera en 2 couches successives. Le compactage sera effectué mécaniquement, et on devra obtenir 95 % Optimum de la densité sèche maximum donnée par l’essai PM.
La qualité des matériaux devra être conforme aux indications des DTU. La mise en œuvre ne pourra se faire qu’après réception des matériaux par le maître d’œuvre.
Les   plates-formes   et   les   implantations   devront   être   contrôlées   et   réceptionnées   par le Maître d’œuvre, avant le démarrage des travaux.
Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (Cour extérieures).
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Figure 7: Pavés autobloquants
1.70.15. [bookmark: _Toc156915116]BITUME : Revêtement de sol de mélange bitumineux à chaud à granularité discontinue + Couche de finition 
Description 
Revêtement bitumineux de 8 cm d'épaisseur, réalisé avec mélange bitumineux à chaud à granularité discontinue, de type ouvert (pourcentage de vides > 12%), avec granulat granitique de 8 mm de taille maximale.

Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (Circulation et rampe d'accès véhicule ministre, rampe1 pour accès véhicules vers sous-sol -1, rampe2 pour sortie véhicules du sous-sol -1).

1.70.16. [bookmark: _Toc156915117]MGC : Mosaïque grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1
Description
Revêtement en mosaïque de grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1, couleur bleue, finition lisse, pose avec du mortier-colle de prise normale, C1 TE, selon NF EN 12004, avec résistance au glissement et temps ouvert allongé et mortier de joints de résines réactives, type RG, selon NF EN 13888, couleur blanche, pour joints de 1 à 15mm. 

Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition (pour fontaines)
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Figure 8: MGC : Mosaïque grès cérame pleine masse rectifié
1.71. [bookmark: _Toc156915118][bookmark: _Toc169860898]REVETEMENT PLINTHE
1.71.1. [bookmark: _Toc156915119]CGCM/P : Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30. U3P3E1C1 H=10cm
Matériau :
Plinthes droites assorties au revêtement de sol en en carreau grès cérame pleine masse CGCM dito avec un bord arrondi
Dimensions : suivant les dimensions du sol, hauteur 10 cm
Coloris : Assorti au revêtement de sol
Mise en œuvre :
Pose au mortier colle à joints minces et serrés compris toutes coupes, entailles, raccordement soigné, avec interposition avant pose d’un joint d’étanchéité élastomère de 1 ère catégorie.
Les joints des plinthes devront être alignés avec ceux du carrelage
Support : paroi béton

Localisation : Toilettes, cuisine et ensemble des locaux revêtus de CGCM (Voir plans de finition)
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Figure 9: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame
1.71.2. [bookmark: _Toc156915120]CGCM1/P : Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non émaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1 H=10cm
Matériau :
Plinthes droites assorties au revêtement de sol en carreau grès cérame non émaillé ou double charge mate CGCM1 dito avec un bord arrondi
Dimensions : suivant les dimensions du sol, hauteur 10 cm
Coloris : Assorti au revêtement de sol
 Mise en œuvre :
Pose au mortier colle à joints minces et serrés compris toutes coupes, entailles, raccordement soigné, avec interposition avant pose d’un joint d’étanchéité élastomère de 1 ère catégorie.
Les joints des plinthes devront être alignés avec ceux du carrelage
Support : paroi béton

Localisation : Magasins, stockages et archives et ensemble des locaux revêtus de CGCM1 (Voir plans de finition)
1.71.3. [bookmark: _Toc156915121]CGCM2/P : Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm
Matériau :
Plinthes droites assorties au revêtement de sol en carreau grès cérame pleine masse mate CGCM1 dito avec un bord arrondi.
Dimensions : suivant les dimensions du sol, hauteur 10 cm.
Coloris : Assorti au revêtement de sol.
 Mise en œuvre :
Pose au mortier colle à joints minces et serrés compris toutes coupes, entailles, raccordement soigné, avec interposition avant pose d’un joint d’étanchéité élastomère de 1 ère catégorie.
Les joints des plinthes devront être alignés avec ceux du carrelage.
Support : paroi béton.

Localisation : Escaliers et ensemble des locaux revêtus de CGCM2 (Voir plans de finition)

1.71.4. [bookmark: _Toc156915122]CGCP1/P : Plinthe assorti a rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm
Matériau :
Plinthes droites assorties au revêtement de sol en carreau grès cérame pleine masse CGCP1 dito avec un bord arrondi
Dimensions : suivant les dimensions du sol, hauteur 10 cm
Coloris : Assorti au revêtement de sol
 Mise en œuvre :
Pose au mortier colle à joints minces et serrés compris toutes coupes, entailles, raccordement soigné, avec interposition avant pose d’un joint d’étanchéité élastomère de 1 ère catégorie.
Les joints des plinthes devront être alignés avec ceux du carrelage.
Support : paroi béton.

Localisation : Bureaux et ensemble des locaux revêtus de CGCP1 (Voir plans de finition)

1.71.5. [bookmark: _Toc156915123]CGCP2/P : Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm 
Matériau : Plinthes droites assorties au revêtement de sol en en carreau grès cérame pleine masse poli CGCP2 dito avec un bord arrondi,
Dimensions : suivant les dimensions du sol, hauteur 10 cm
Coloris : Assorti au revêtement de sol
Mise en œuvre : Pose au mortier colle à joints minces et serrés compris toutes coupes, entailles, raccordement soigné, avec interposition avant pose d’un joint d’étanchéité élastomère de 1ère catégorie. Les joints des plinthes devront être alignés avec ceux du carrelage
Support : paroi béton

Localisation : Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service, Terrasse salle de conférence et ensemble des locaux revêtus de CGCP2 (Voir plans de finition)

1.71.6. [bookmark: _Toc156915124]CGCP3/P : Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm
Matériau : Plinthes droites assorties au revêtement de sol en carreau grès cérame pleine masse CGCP3 dito avec un bord arrondi.
Dimensions : suivant les dimensions du sol, hauteur 10 cm
Coloris : Assorti au revêtement de sol.
Mise en œuvre : Pose au mortier colle à joints minces et serrés compris toutes coupes, entailles, raccordement soigné, avec interposition avant pose d’un joint d’étanchéité élastomère de 1ère catégorie. Les joints des plinthes devront être alignés avec ceux du carrelage
Support : paroi béton

Localisation : Ensemble des locaux revêtus de CGCP3 (Voir plans de finition)

1.71.7. [bookmark: _Toc156915125]Marbre1/P ; Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm
· Marbre1/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (Pour escalier Ministre)
· Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (pour bureau Ministre, circulation cabinet Ministre, salle d'attente protocole, salle d'audience ministre, salle de réunion ministre)
Matériau :
Plinthes droites assorties au revêtement de sol en marbre poli Marbre1, Marbre2 dito avec un bord arrondi
Dimensions : suivant les dimensions du sol, hauteur 10 cm
Coloris : Assorti au revêtement de sol
Mise en œuvre :
Pose au mortier colle à joints minces et serrés compris toutes coupes, entailles, raccordement soigné, avec interposition avant pose d’un joint d’étanchéité élastomère de 1 ère catégorie.
Les joints des plinthes devront être alignés avec ceux du carrelage
Support : paroi béton

Localisation : Ensemble des locaux revêtus de Marbre1 et Marbre2(Voir plans de finition)
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Figure 10: Plinthe en Marbre
1.71.8. [bookmark: _Toc156915126]Granite1/P : Plinthe en pierre naturelle de granite épaisseur 2cm poli assorti H=10cm 
Matériau :
Plinthes droites assorties au revêtement de sol en pierre naturelle de granite dito avec un bord arrondi.
Dimensions : suivant les dimensions du sol, hauteur 10 cm
Coloris : Assorti au revêtement de sol
Mise en œuvre :
Pose au mortier colle à joints minces et serrés compris toutes coupes, entailles, raccordement soigné, avec interposition avant pose d’un joint d’étanchéité élastomère de 1 ère catégorie.
Les joints des plinthes devront être alignés avec ceux du carrelage
Support : paroi béton

Localisation : Bureau SE, circulation cabinet SE, salle d'audience SE, salle de réunion SE, sas SE et ensemble des locaux revêtus de Granite1 (Voir plans de finition)
1.72. [bookmark: _Toc156915127][bookmark: _Toc169860899]REVETEMENT MURAL
1.72.1. [bookmark: _Toc156915128]CGCPM : Carreaux grès cérame émaillé semi lustré rectifié type ARC de chez SERANIT de 33X33
Support :
Enduit ciment à charge du présent lot. 

Description :
Revêtement mural lisse, en grès cérame fin vitrifié du type Arc de chez SERANIT, en dalles module de 33x33 cm. Coloris au choix des Architectes.
Pose collée, à la colle spécialisée approuvée par le contrôle technique et suivant recommandations du fabricant de la colle. Pose alignée en continuité du carrelage au sol. Traitement des joints couleur par mortier de jointoiement hydrofuge.
Traitement des joints périphériques avec FERMAJOINT silicone. Coloris suivant indications de l’Architecte.
Prévoir une finition par cornière inox, toute hauteur. Calepinage en continuité des sols carrelés.
Les revêtements muraux en carreaux de grés cérame doivent être conformes à la norme NF EN 14411. Suivant la classification des carreaux et dalles céramiques, les CGCP seront de Classe Aia ou Bia (taux d'absorption en eau inférieur à 0,5%).
L’entreprise titulaire du présent lot devra après la pose du revêtement, le nettoyage complet à l’aide d’une solution acide diluée de 5 à 20 % suivant encrassement pour élimination des traces de ciment et de colle, souillures, voile blanchâtre sur la surface des carreaux.

Caractéristiques techniques :
· Format : 30cm x 30cm ;
· Marque : Arc de chez SERANIT ou équivalent ;
· Couleur : au choix du Maître d’ouvrage et du Maître d’œuvre ;
· Aspect : poli ;
· Pose : collée
· Epaisseur : suivant les normes avec un minimum de 8 mm ;

Localisation : voir plan de finition (Toilettes, cuisines Directeurs)
[image: raa_gres_esm_30x30]
Figure 11: CGCPM : Carreaux grès cérame
Figure 12: Pose de revêtement mural en carreaux grès cérame
[image: ]                      [image: ]

[bookmark: _Toc156915129]


1.72.2. Revêtement en pierre naturelle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60
· RGS2 : Revêtement en pierre naturelle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
· RGS3 : Revêtement en pierre naturelle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois bureau SG)
· RGS4 : Revêtement en pierre naturelle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour bacs à fleurs)
· RGS5 : Revêtement en pierre naturelle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour bacs à fleurs)
Description
Certains revêtements muraux seront en granite premier choix de dimension suivant les plans de revêtements et images. 
Le revêtement sera posé au mortier colle, joints réduits, bord vif émaillé. Les panneaux de bois seront collés sur le revêtement granite.
En cours de pose du revêtement, le carreleur devra exécuter de toutes les découpes nécessaires dans le revêtement mural pour le passage des canalisations et tuyauteries diverses ainsi que pour l’encastrement de tous boîtiers électriques (prises, interrupteurs) ou de distribution de fluides divers.
Le granite sera posé en mural sur toute hauteur comme indiquée sur les plans de finition. Dans le cas échéant il s’arrêtera au plafond ou faux plafond.
· Ponçage après pose : oui
· Pose collée 
L’entreprise titulaire du présent lot devra après la pose du revêtement, le nettoyage complet à l’aide d’une solution acide diluée de 5 à 20 % suivant encrassement pour élimination des traces de ciment, souillures, voile blanchâtre sur la surface des carreaux. 

Caractéristiques techniques : 
· Format : au choix du Maître d’œuvre en fonction du local ; le format ne doit pas excéder 3600cm² et 40kg/m².
· Couleur : au choix d’ouvrage ou du Maître d’œuvre du Maître d’ouvrage ;
· Aspect : semi lustré
· Finition du parement : adouci ou poli au choix de l’architecte
· Epaisseur : 30 mm minimum
· Calepinage : selon le plan de l’architecte
Localisation : selon plans de finition (parois cage d'ascenseurs, parois bureau SG, bacs à fleurs)
[bookmark: _Toc156915130]
1.72.3. Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cmFigure 13: Mise en œuvre du revêtement en pierre naturelle de granite
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· Marbre1 : Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
· Marbre2 : Marbre CREMA MARFIL Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour parois bureau Min, salle d'audience Min, salle de réunion Min)
Description
Fourniture et pose de plaques en pierre naturelle y compris l’insigne du MINSANTE gravé sur Marbre comprenant toutes sujétions de pose telles que les découpes, appareillages et raccords. 
Pose collée.
· Marque : CREMA MARFIL ou équivalent
· Nature : POLI
· Aspect : Au choix de l’architecte
· Provenance : Espagne
· Epaisseur : 3 cm
· Pose : collée
Caractéristiques
Résistance à la pression : 98,6 N/mm²
Résistance à l’usure (Amsler) : 2,34 mm/1000m
Résistance à l’usure (Capon) : 20,23 mm
Résistance à la compression : 128.8 N/mm²
Résistance à la flexion : 13.3 N/mm²
Porosité : 0,70 % du volume

PV à fournir au Bureau de contrôle :
· PV d’identité de la pierre,
· Plans de calepinage,
· Le type de mortier-colle qui sera utilisé ainsi que sa classe,
· PV d'essai de la pierre, 
Pose
Générale
Après livraison sur le chantier, les dalles doivent être entreposées à l’intérieur, ou, à défaut, protégées contre la pluie, le vent et le gel. L’espace destiné à la pose des dalles doit toujours être à l’abri de la pluie, du gel et du vent et ne présentera pas de sol ou de murs/parois humides. Le temps de séchage d’une chape (si présent) doit être 28 jours au min.

Contrôle avant la mise en place
Avant de commencer la pose, le carreleur, en concertation avec le client et/ou l’architecte, doit contrôler s’il y a des écarts entre l’aspect que présentent les dalles (sèches) et les échantillons.
On mélangera les dalles avant la pose, afin d’obtenir une répartition harmonieuse des différentes teintes et couleurs.

Exécution
Revêtement intérieur
Pour éviter la pénétration de l’humidité au travers de la structure en béton, il faut prévoir une double couche de polyéthylène entre celle-ci et le lit de sable stabilisé (ou la chape) ; un seul film imperméable sous la dalle de béton est insuffisant. Cette double couche doit remonter le long des bords des locaux et être coupée à hauteur du joint entre le carrelage et la plinthe. Lorsque la surface à carreler atteint 50m² ou que la longueur carrelée dépasse 8m, il faut inclure un joint de dilatation en polystyrène expansé similaire au travers du lit de sable (ou de la chape) et du mortier de pose. Aux murs, on prévoira également un joint de dilatation en utilisant   des bandes de polystyrène expansé ou produit similaire.
En outre, afin d’éviter les égratignures et l’usure, il faudra prévoir une structure de paillasson efficace entre le dallage intérieur et extérieur (des grains de sables sous les   chaussures ont un effet abrasif). La pose se fera selon les règles de l’art et le métier (voir aussi le NIT 137, SBR- CSTC-Guide des Revêtements de sol en pierre naturelle, ainsi que le NIT 213).
Avant la pose, les dalles ne peuvent plus être mouillées.
Le revêtement est effectué avec un ciment-colle blanc spécial sur une chape sèche. Le séchage de la chape est 1 cm d’épaisseur par semaine + une semaine supplémentaire, au minimum de 28 jours (p.ex. 6 semaines pour faire sécher une chape de 5cm). Un encollage double est indispensable, c.à.d. tant le dos des dalles que la chape seront enduits entièrement de ciment - colle ou mortier de pose blanc prêt à l’emploi pour pierre naturelle. Evitez d’arroser les dalles d’eau après la pose, et faites-en sorte que les joints restent ouverts pendant plusieurs jours (dans des conditions humides : minimum 14 jours), pour que l’humidité puisse s’évaporer.
La largeur des joints pour sols intérieurs est de 2 à 6mm. Avant jointer, il faut premièrement nettoyer les dalles à fond et deuxièmement humidifier doucement.

Localisation : Voir plans de calepinage sol et plans de finition.

1.72.4. [bookmark: _Toc156915131]Panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire
· PBM1 : Panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire, nuance 1 (RDC : pour hall principal)
· PBM2 : Panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire, nuance 2 (RDC : Salle de conférence)
· PBM3 : Panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire, nuance 3 (RDC : Salle de réunion, R+1 - R+8 : Bureaux Directeur, Cabinet SG, Cabinet SE, Bureaux Inspecteurs Généraux)
· PBM4 : Panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire, nuance 3 (pour parois escalier Ministre ; Cabinet Ministre)
· PBM5 : Panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire, nuance 5 (Bureaux Directeurs, Bureaux Inspecteurs Généraux, Bureau du protocole)
Fabrication et pose d'un habillage mural en panneaux de bois mélaminé sur refends en béton ou maçonnerie telles qu’indiqué sur les plans de finition.

Exécution :
· Tasseaux verticaux 50/60 mm, à fixer sur mur béton par vis sur chevilles adaptées au support, avec calages pour réglage de l'alignement et de l'aplomb. Lisse basse formant plinthe de 70 mm hauteur apparente rabotée et peinte
· Panneaux rigides en bois mélaminé, épaisseur 20mm. Pose entre tasseaux ci-dessus
· Application d'une peinture ou de vernis sur la face apparente des tasseaux ci-dessus en cas de joints ouverts
· Découpes à la demande des lots techniques (pour les réservations).
Les bois recevront au préalable en atelier un traitement fongicide et insecticide efficace (fonction des classes de risques biologiques d’emploi du bois : norme NFX 40-100 en vigueur), avec produit agrée par le CSTB et classé NF environnement.
Les bois utilisés lors de la mise en œuvre seront le plus proche possible de leur humidité d’équilibre.

Localisation : Selon plans de finition.
1.72.5. [bookmark: _Toc156915132]Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifiée type Natural de chez TODAGRES de 40x80
· PC1 : Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé imitation pierre 1 ou double charge poli rectifiée type Natural de chez TODAGRES de 40x80 (partie extérieure et visible rampe vers sous-sol-1, murs extérieurs visible du sous-sol-1 ; Local transformateur ; Guérites)
· PC2 : Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifiée type Natural de chez TODAGRES de 40x80 imitation pierre 2 (pour murs extérieurs RDC - R+1)
· PC3 : Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifiée type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanche (R1 : pour murs Galerie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
· PC4 : Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifiée type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte marrone foncée (pour murs extérieurs R2 - R+8)
· PC5 : Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifiée type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte marrone claire (R1 : pour murs Galerie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
· PCI1 : Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifiée type Natural de chez TODAGRES de 40x80 imitation marbre gris (pour Restaurant (Office / Bar) R3 - R+8)
Les revêtements de façade extérieures du bâtiment principal seront en carreaux grés cérame non émaillé ou double charge poli rectifié type Natural en pose collée et agrafée et de différents coloris suivant les plans architecte. La pose devra être conforme à la réglementation et suivant les prescriptions du bureau de contrôle technique.

Mise en œuvre :
Mise en place de carreaux collés et agrafées sur support maçonnerie et béton comprenant:
· Pose au mortier-colle approuvé par le BCT, joints réduits, bord vif émaillé.
· En cours de pose du revêtement, le carreleur devra l’exécution de toutes les découpes nécessaires dans le revêtement mural extérieur pour le passage d’éventuels réseaux électriques et de distribution de fluides divers.
· Les carreaux seront posés en mural sur toute la hauteur comme indiquée sur les plans de finition et détails de façades. L’entrepreneur veillera à la pose des carreaux sur tous les retours et faces cachées tels qu’indiqué sur les plans architecte et suivant les instructions qui lui seront données en phase travaux.
· Attaches : pattes métalliques inoxydable dans la masse réglables dans les trois directions : 4 attaches par plaque, dimensionnées pour assurer la remise du poids et des efforts du vent. Le type d’attache devra faire l’objet d’un avis technique du CSTB. L’entrepreneur devra réceptionner le support bien exécuté par l’entrepreneur du lot gros-œuvre. A cet effet, il devra indiquer avant le début des travaux, toutes les malfaçons qui pourront l’empêcher d’obtenir un bon résultat en termes de solidité et de planéité des surfaces après carrelage.
· Fixation de l’attache dans le support : la patte est fixée au support au moyen d’une cheville métallique inoxydable dans la masse. Les attaches devront être solidement fixées dans la maçonnerie ou dans le béton et jamais dans l’enduit. Les surépaisseurs d’enduit sont donc à éviter pour de meilleurs résultats de pose. Les agrafes seront de type invisible incrustées entres les pièces de carreaux.
· Le calepinage est au choix définitif de l’architecte.
· Réalisation de joints selon plans architecte
· Mode de pose selon plans architecte et prescriptions du BCT
· Traitement des angles à bec d’oiseau,
· Il sera prévu l’ensemble du traitement des encadrements de baies avec des pièces d’angles,
Les travaux devront faire l’objet d’un dossier technique d’exécution et d’un autocontrôle formalisé de l’entreprise.

Caractéristiques techniques :
· Format : 40cm x 80cm ;
· Marque : TODAGRES ou équivalent ;
· Couleur : PC3 : teinte blanche, PC4 : teinte marrone foncée, PC5 : teinte marrone claire suivant le nuancier du fabricant et à l’approbation du maitre d’ouvrage ;
· Aspect : poli ;
· Pose : collé et agrafé (agrafes invisibles)
· Epaisseur : suivant les normes avec un minimum de 10mm ;

Localisation : Selon plans de finition et plans de détails de façades
[image: ]
Figure 14: Revêtement mural en carreaux grés cérame (mur extérieur)
[image: ]
Figure 15: Pose de carreaux grés cérame (mur extérieur)
1.72.6. [bookmark: _Toc156915133]RPS : Revêtement intérieur Panneaux sandwich isolant à rainure et languette en acier prélaqué, de 120mm d'épaisseur et 1130mm de largeur, Euroclasse B-s2, d0 de réaction au feu selon NF EN 13501-1, constitué de double face métallique en tôle d'acier prélaqué, finition extérieure de 0,5mm et épaisseur intérieure de 0,5mm et âme isolante de polyuréthane de densité moyenne 40kg/m3
Description et caractéristiques :
Isolation thermique du sol d'une chambre froide, constituée de panneau sandwich à rainure et languette en acier prélaqué de 120 mm d'épaisseur et 1130mm de largeur, Euroclasse B-s2, d0 de réaction au feu selon NF EN 13501-1, constitué de double face métallique en tôle d'acier prélaqué, finition extérieure de 0,5mm et épaisseur intérieure de 0,5mm et âme isolante de polyuréthane de densité moyenne 40kg/m3

Localisation : Voir plans de finition (Chambre froide).

[image: ]
Figure 16: Revêtement intérieur Panneaux sandwich
[image: ]
Figure 17: Mise en place revêtement intérieur Panneaux sandwich
1.72.7. [bookmark: _Toc156915134]BBDC : Béton brute décoffrage pour partie maçonnée (partie inférieure y compris chaperon et arase) de la clôture 
Description
Béton brute décoffrage pour partie maçonnée (partie inférieure y compris chaperon et arase) de la clôture, avec revêtement continu de parements en micro ciment, de 3 mm d'épaisseur, réalisé sur surface absorbante, 
Impression : à base de résines synthétiques en dispersion aqueuse, diluée en deux parties d'eau. 
Couche de base : micro ciment monocomposant, couleur blanche, en deux couches, (1 kg/m² chaque couche) et maille en fibre de verre anti-alcalin, de 80 g/m² de masse surfacique.
Couche de finition : micro ciment monocomposant, texture lisse, couleur blanche, en deux couches, (0,3 kg/m² chaque couche).
Couche de scellement : impression scellante respirante et deux couches de scelleur de polyuréthane aliphatique, sans dissolvants, finition brillante. Le prix ne comprend pas la surface support.

Localisation : Voir plans de finition et plans de détails clôture (partie intermédiaire en maçonnerie de la clôture y compris arase et chaperon)
1.72.8. [bookmark: _Toc156915135]MGC : Mosaïque grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1
Description
Revêtement en mosaïque de grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1, couleur bleue, finition lisse, pose avec du mortier-colle de prise normale, C1 TE, selon NF EN 12004, avec résistance au glissement et temps ouvert allongé et mortier de joints de résines réactives, type RG, selon NF EN 13888, couleur blanche, pour joints de 1 à 15mm.

Localisation : Voir plans de finition (pour fontaines)
[bookmark: _Toc169860900]CONCLUSION 
Le présent devis descriptif et prescriptions techniques, les plans ainsi que les détails se complètent. Tous les travaux décrits devront donc être exécutés conformément aux prescriptions techniques et normes énumérées ci-dessus, suivant les dispositions légales en vigueur en la matière au Cameroun et enfin selon les règles de l'art. Cette exécution devra donner toutes les garanties de résistance, de durabilité d’esthétique et l’installation en parfait état de fonctionnement. Les entrepreneurs, après avoir assuré toutes les réalisations, remettront le chantier dans un état de propreté parfaite : 
· Les ouvrages, lieux et les abords seront nettoyés ; 
· Les matériaux non utilisés seront enlevés des lieux ;
· Les matériels et les ouvrages éphémères (baraque de chantier, ateliers, magasins et autres installations) ayant servi aux constructions, seront démolis et/ ou évacués.
Une fois la réception provisoire prononcée, le Maître d'Ouvrage devra pouvoir intégrer les lieux sans délai.
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	N°. LOTS
	DESIGNATION

	100
	Installation  de chantier 

	200
	Terrassement  généraux 

	300
	Gros œuvre et étanchéité

	400
	Menuiserie bois

	500a
	Menuiserie Aluminium – Vitrerie - Miroiterie

	500b
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	600
	Faux plafond

	700
	Revêtement sol et murs

	800
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie 

	900
	Climatisation – ventilation – désenfumage

	1000
	Electricité  courant fort et courant faible

	1100
	Ascenseur

	1200 
	Peinture

	1300
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	1400
	Espace Vert
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[bookmark: _Toc169866234]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET & PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMMUNES
[bookmark: _Toc169866235]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
Le projet développé est subdivisé en 02 composantes :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.
296 [bookmark: _Toc169866236]Le bâtiment principal 
· Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.
297 [bookmark: _Toc169866237]Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le présent document « CCTP » et dans les documents Devis Descriptif des Travaux, cadres quantitatifs et plans. 
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) s’applique aux travaux du LOT 1200 : PEINTURE de l’ensemble des bâtiments et ouvrages dans le cadre du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique
[bookmark: _Toc169866238]GENERALITES SUR LE CCTP
1.1. [bookmark: _Toc169866239]Caractéristiques du cahier des clauses techniques particulières et application
Tous les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du Cahier des clauses techniques particulières (CCTP), du Devis Descriptif des travaux pour chacun des corps d’état et des documents particuliers et généraux qui y sont énumérés, ainsi que tous les documents auxquels il aura été fait référence au travers des documents précités.
Les ouvrages sont réputés complets. Ils sont définis par les pièces dessinées en plans, coupes, façades, et par le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP). L’ensemble de ces documents constituant un tout qui définit la prestation. Une omission dans un de ces documents ne soustraira pas l’entrepreneur à l’obligation d’exécuter les ouvrages tels qu’ils sont, soit dessinés, ou décrits pour le montant global du marché. L’entrepreneur aura prévu dans son offre, les ouvrages de sa profession qui seront nécessaires et qui n’auraient pas été précisés dans les documents ci-dessus.
L’entrepreneur devra se rendre compte par une visite préliminaire au dépôt de son offre, de l’état des lieux, des possibilités d’accès, des difficultés éventuelles d’exécution des travaux et en général des sujétions locales à prendre en considération pour sa spécialité.
Le présent Cahier des Prescriptions Techniques Particulières (CPTP) a pour objet de rappeler pour le présent lot, les textes de référence, la réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d’état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en œuvre.
L’entreprise doit réaliser l’ensemble des travaux de son lot suivant les règles fondamentales de l’art de sa profession, conformément aux réglementations, normes, prescriptions, règles professionnelles, règles de calculs, cahier des clauses techniques, cahier des clauses spéciales et documents annexes DTU propres à chaque corps d’état, en vigueur à la date de remise des offres.
Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
L’entrepreneur est tenu de réaliser ses propres travaux en tenant compte des réservations et des préparations nécessaires à la bonne exécution des ouvrages des autres corps d’état, sans que ceux- ci aient à engager des ouvrages supplémentaires. Il devra prendre connaissance des descriptifs de tous les corps d'état, afin de prévoir ou compléter ses travaux, en parfaite concordance, sans qu'il y ait oubli.
1.2. [bookmark: _Toc169866240]Clause type : équivalence des normes et des codes
Toutes les fois que dans le marché il est fait référence à des normes et codes spécifiques que doivent satisfaire les biens et matériels à fournir et des travaux à effectuer ou tester, les dispositions de la dernière édition ou révision des normes et codes pertinents en vigueur s’appliqueront à moins que le marché n’en dispose autrement. Lorsque lesdites normes et codes sont nationaux, ou se rapportent à un pays ou région spécifique, d’autres normes qui font autorité et qui assurent une qualité sensiblement égale ou supérieure aux normes et codes spécifiés seront acceptés, sous réserve de l’examen préalable et du consentement écrit du Maître de l’ouvrage. L’Entrepreneur décrira pleinement par écrit les différences entre les normes spécifiées et les variantes proposées et les soumettra au Maître de l’ouvrage au moins 28 jours avant la date à laquelle il désire le consentement du Maître de l’ouvrage. Si celui-ci détermine que lesdites déviations n’assurent pas une qualité sensiblement égale ou supérieure, l’entrepreneur se conformera aux normes indiquées dans les documents.
[bookmark: _Toc169866241]PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMMUNES
1.3. [bookmark: _Toc169866242]Normes et règlements
Les Documents Techniques Unifiés, les normes françaises AFNOR, les cahiers des charges et les avis techniques établis par le C.S.T.B., les prescriptions et règlements nationaux, départementaux et locaux (code de l’Urbanisme, Code de la Construction et de l’Habitation, Code du Travail, etc.) sont impérativement applicables aux travaux. Il n’est pas nécessaire que ces travaux soient énumérés dans les spécifications générales de chaque lot pour être applicable.
Les études de conception et les travaux d’exécution sont à réaliser selon les règles de l’art et les textes en vigueur au jour de la soumission et notamment :
· Le recueil des D.T.U ;
· Le recueil des règles de calcul D.T.U. ;
· Les règles de calcul BAEL 91 modifié ;
· Les règles FB ;
· Les règles FPM88 ;
· Les règlements et normes diverses applicables au Cameroun ;
· etc...

1.3.1. Normes NF
Toutes les normes françaises énumérées aux annexes "Textes normatifs" des différents DTU cités ci- avant, ou dans le CCT de ces DTU.
Au sujet des DTU / CCTG et normes, le cas échéant, visés ci-dessus, il est ici bien précisé qu'en cas de discordance entre les spécifications, prescriptions et descriptions ci-après du présent document, et celles des DTU / CCTG et normes, l'ordre de préséance sera celui énoncé aux "Clauses communes".
Dans le cas d'évolution ou de modification des textes en vigueur, entre la date du présent CCTP et la soumission de l'entreprise, il appartiendra à celle-ci d'en tenir compte dans son offre.
Dans le cas où ces modifications interviendraient entre la date de soumission de l'entreprise et la date de réception des travaux, il appartiendra à l'entrepreneur d'en proposer les incidences financières éventuelles au Maître de l'Ouvrage ou à son représentant et d'obtenir son accord avant tout commencement de travaux.
Lorsque l'interprétation des normes ou de deux chapitres différents du présent descriptif semble aboutir à des contradictions, le Maître d'œuvre se réserve le droit de faire appliquer la clause qu'il jugera intéressante sans modification de prix ou de délai.
Normes de performances
Les performances des différents composants dans le bâtiment seront conformes aux normes :
· P 05-300 Normes de performances dans le bâtiment - Principes d’établissement et facteurs à prendre en compte ;
· P 05-311 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des cloisons non porteuses construites avec des composants de même origine ;
· P 05-321 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des façades construites avec des composants de même origine ; 
· P 05-341 Normes de performances dans le bâtiment - Présentation des performances des planchers préfabriqués en béton armé ou précontraint.

1.3.2. Qualité environnementale
La qualité environnementale globale d’un ouvrage dépendant de la conception, de la réalisation, de l’usage et de la fin de vie de l’ouvrage considéré. Les lois, textes ministériels et normes suivantes établissent les bases communes permettant de prendre en compte les critères environnementaux et sanitaires :
1.3.2.1. Qualité environnementale des produits de construction et des bâtiments :
· NF P 01-010 Déclaration environnementale et sanitaire des produits de construction ;
· NF EN  15251 Critères d’ambiance intérieure pour la conception et évaluation de la performance énergétique des bâtiments couvrant la qualité de l’air intérieur, la thermique, l’éclairage et l’acoustique (indice de classement : E 51-762) ;
· NF P 01-020-1 Partie 1 : Cadre méthodologique pour la description et la caractérisation des performances environnementales et sanitaires des bâtiments ;
· GA P 01-020-2 Partie 2 : Guide d’application de la norme NF P 01-020-1 : 2005.
1.3.2.2. Système de management environnemental :
· GA P 01-030 Qualité environnementale des bâtiments - Système de management environnemental pour le Maître d’ouvrage : opération de construction, adaptation ou gestion des bâtiments - Cadre de conception et de mise en œuvre pour la démarche HQE.
1.3.2.3. Conception des bâtiments :
· NF ISO 16843 Espace intérieur - Principe généraux (indice de classement : P 01-040).
1.3.2.4. Qualité de l’air :
· NF X 43-001 Vocabulaire ;
· XP X 43-407 Audit de la qualité de l’air dans les locaux non industriels - Bâtiment à usage d’enseignement ;
· Les concentrations des agents chimiques présents dans l’atmosphère des lieux de travail seront conformes à l’article R. 4412-149 du Code du Travail (Crée par Décret n° 2008-244 du 7 mars 2008).
1.3.2.5. Ergonomie des ambiances thermiques :
· NF EN ISO 7730 Détermination analytique et interprétation du confort thermique par le calcul des indices PMV et PPD et par des critères de confort thermique local (indice de classement : X 35-203).
Suivant l’article 2 du décret n° 2005-1647 la quantité de matériaux en bois incorporé dans une construction est mesuré par le volume du bois mis en œuvre rapporté à la surface hors œuvre nette (SHON) de cette construction. Dans le cas d’un bâtiment à usage dominant de garage ou de parking, la surface hors œuvre nette est remplacée par la surface hors œuvre brute (SHOB). Le volume de bois ne peut pas être inférieur à 2 dm3/m2 de surface hors œuvre. La méthode de calcul forfaitaire de volume de bois incorporé dans la construction est réalisée suivant l’arrêté du 26 décembre 2005.
1.4. [bookmark: _Toc169866243]Textes de référence – sécurité incendie
1.4.1. Règlement de Sécurité contre l’incendie relatif aux ERP :
· Règlement de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public, décret n°76/36 du 20 Février 1976 ;
· Arrêté du 25 juin 1980 : dispositions générales du règlement contre l’incendie, modifié ;
· Arrêté du 21 Juin 1982 type N. (Restaurants et débits de boissons), modifié ;
· Arrêté du 21 Avril 1983 type W. (Administrations, banques, bureaux), modifié ;
· Arrêté du 9 mai 2006 type PS (parc de stationnement couvert) modifié ;
· Arrêté du 30 décembre 2011 Portant règlement de sécurité pour la construction des immeubles de grande hauteur et leur protection contre les risques d’incendie et de panique ; Titre Ier. – IGH : Mesures générales communes à toutes les classes d’immeubles de grande hauteur.
1.4.2. Autres documents pour les références techniques :
· Instruction technique concernant le désenfumage des circulations horizontales communes du 30 décembre 2011
1.4.3. Textes généraux : (Pour information)
· Arrêté du 22 mars 2004 – modifications article DF – instruction technique n° 246 ;
· Arrêté du 22 mars 2004 relatif à la détermination du degré de résistance au feu des éléments de construction ;
· Arrêté du 21 novembre 2002 relatif à la classification des matériaux de construction en fonction de leur réaction au feu ;
· Décret du 04 novembre 1975 et instructions techniques du 1er décembre 1976 (toxicité des matériaux) ;
· Arrêté du 23.6.78 relatif aux installations fixes de chauffage et d’alimentation en eau chaude sanitaire ;
· Normes SSI NFS 61.930 à 940 ;
· NF S 32 001 – signaux sonores d’évacuation ;
· NF 61 790 – détection incendie ;
· NF EN 60849 – systèmes électroacoustiques pour services de secours ;
· NF S 61 758 – robinetteries pour colonnes sèches et humides ;
· NF S 61 759 – colonnes sèches et colonnes humides ;
· Normes NF EN 671-1 (S 61 201) et (S 62 201) – installation de robinets d’incendie armés ;
· Normes NF S 61 211, 61 213, 62 200 – Bouches et Poteaux incendie normes ;
· NF EN 60849 systèmes électroacoustiques pour services de secours ;
·  Norme EN 12 845 installations d’extincteurs automatiques à eau ;
· Bouches et Poteaux incendie normes : NF S 61 211, 61 213, 62 200

1.4.4. Code du travail (Pour information)
· Articles R.4216-1 à R-4216-31 du Code du Travail, relatifs à la prévention des incendies et à l’évacuation des occupants ;
· Article R.4214-7 et R.4214-8 et arrêté du 21.12.93, relatifs aux portes et portails ;
· Article R.4214-5 et R.4214-6 relatifs aux ouvrants en élévation ou en toiture et aux parois transparentes ;
· Décret n° 88-1056 du 14/11/88 et articles R.4215-1 à R 4215-3, relatifs aux installations électriques.
1.5. [bookmark: _Toc169866244]Spécifications d’ordre général
1. La nomenclature des travaux a été analysée avec le plus grand soin possible.
L’Entrepreneur ne pourra pas se prévaloir de la brièveté ou de l’absence d’une prestation pendant ou après la période d’exécution.
Il revient à l’Entrepreneur de formuler ses observations pendant la période d’étude de sa proposition ; en tout état de cause jamais après la remise de celle-ci.
Il devra dans ce laps de temps, indiquer à l’Architecte, toute erreur, oubli ou défaut de concordance entre les plans, le devis descriptif, le devis quantitatif et l’état des lieux.
2. Le fait d’avoir soumissionné suppose qu’il a obtenu tous les renseignements nécessaires à la parfaite réalisation de ses travaux, qu’il a visité les lieux et qu’il s’engage à exécuter ceux-ci dans les règles de l’art ; quand bien même il leur semblerait qu’ils ne sont pas parfaitement prévenus et définis sur les documents d’Appel d’Offres, et ce sans jamais pouvoir prétendre à aucun supplément sur les prix convenus, qui ne pourraient d’ailleurs être accordé.
3. Le fait de commencer les travaux de leur compétence, suppose qu’il accepte les lieux tels qu’ils sont. S’il avait des réserves à formuler, il devrait en demander l’inscription sur procès-verbal à l’organe de contrôle, avant tout commencement d’exécution de leur part. Passé ce délai, sa réclamation serait jugée irrecevable.
4. Toutes les dispositions précisées aux C.C.T.P. de chaque corps d'état, ainsi que sur les plans devront être respectées, tant en ce qui concerne les caractéristiques des matériaux qu'en ce qui concerne le mode de construction et les dispositions d'ensemble.
Les entrepreneurs sont aussi responsables de la sécurité de leur personnel et de toutes les personnes susceptibles de se trouver sur le chantier. Toutes les dispositions qu’ils prendront à cet effet, y compris la protection contre le vol, sont réputées prises en compte dans son offre. Ils ne pourront donc en aucun cas faire des réclamations pour l’un quelconque des points ci-dessus évoqués.
5. Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
6. Les Entrepreneurs sont responsables de tous les dégâts qui pourraient subvenir aux ouvrages de leur fait, de celui de leur personnel et des intempéries. Pour pallier à ces inconvénients, il leur appartient de prendre toutes les précautions utiles.
Ils assureront directement ou par l’entremise d’un responsable compétent, une surveillance sérieuse de leur chantier.
Outre les obligations spécifiées plus haut, L’entrepreneur devra souscrire à une police d’assurance couvrant leur responsabilité civile vis à vis du Maître d’Ouvrage, et vis à vis des tiers. Ils devront également souscrire à une police d’assurance couvrant les risques encourus par leur personnel sur le chantier.
7. La démolition de tous les travaux reconnus défectueux par le Maître d’œuvre, et leur reprise jusqu’à satisfaction totale seront implicitement à la charge de l’entrepreneur, de même que tous les frais de réfection des dégâts éventuels causés aux ouvrages des autres corps d’état, et aucune prolongation de délai ne sera accordée.
1.6. [bookmark: _Toc169866245]Remise de la proposition, présentation du devis estimatif
Le devis estimatif sera présenté en suivant l’ordre logique du bordereau quantitatif.
Il devra remettre son prix en le décomposant article par article. Toute autre présentation ou absence de détails motiverait le rejet pur et simple de la proposition.
Les matériaux éléments ou ensembles envisagés, satisfont aux spécifications du R.E.E.F. et aux diverses normes particulières homologuées. L’entrepreneur peut proposer sa variante : soit des matériaux différents, soit un système constructif tendant à favoriser la rapidité de l’exécution, sans toutefois nuire à la qualité de la prestation. Lesdits matériaux en variante, doivent être conformes aux exigences légales citées plus haut. D’autre part, l’Entrepreneur devra tenir l’Architecte au courant pendant la période d’étude de sa proposition.
Cette variante pourrait alors figurer en appendice sous sa soumission, mais seulement en variante, avec un court exposé des motifs. L’organe de contrôle jugera du bien fondé et transmettra au Maître d’Ouvrage, avec tout avis nécessaire, pour décision. Ces matériaux ou équipements ainsi proposés devront faire l’objet de présentation sous forme d’échantillons à chaque fois que l’organe de contrôle l’exigera.
1.7. [bookmark: _Toc169866246]Exécution du marché - contenu des prix
Tous les frais relatifs au chantier sont à la charge des entrepreneurs et par suite considérés comme incorporés dans le prix de leurs marchés. Sans que cette liste soit exhaustive, cela comprend :
· Les frais d’ouverture et de repli de chantier ;
· Tous les travaux décrits ou non, mais nécessaires au complet et parfait achèvement des ouvrages et à leur conformité avec les dispositions législatives et réglementaires en vigueur, y compris toutes sujétions, finitions, raccords et nettoyages, avec emploi de matériaux et de fournitures neufs de première qualité ;
· Les dépenses de toute nature, quelle qu’en soit la dénomination, nécessaires à la réalisation de l’ouvrage, et notamment des frais d’études et d’établissement des plans d’exécution ;
· Le coût de transport, de manutention et de stockage des matériels, produits et matériaux;
· Toutes les sujétions imposées par les difficultés d’accès des lieux, l’encombrement ou l’exiguïté des abords et des locaux et la présence simultanée sur le chantier de plusieurs entreprises de corps d’état différents ;
· Le nettoyage du chantier des gravois et déchets chaque fois que nécessaire, et notamment sur ordre du Maître d’œuvre ;
· Toutes sujétions dues à la coordination des travaux ;
· Les droits dus à l’emploi de procédés ou appareils brevetés ;
· Les charges et conséquences financières résultant des exigences techniques des organismes de contrôle et/ou de prévention dans le cadre de leurs missions, …
Les prix sont réputés tenir compte de toutes sujétions d’exécution des travaux qui sont normalement prévisibles dans les conditions de temps et de lieu où s’exécutent les travaux, que ces sujétions résultent :
· Des phénomènes naturels ;
· De l’utilisation normale du domaine public ou du fonctionnement des services publics ;
· De la présence de canalisations, conduites et câbles de toute nature, ainsi que des chantiers nécessaires au déplacement ou à la transformation de ces installations ;
· De l’existence d’ouvrages conservés sur le site des travaux ;
· De la réalisation simultanée d’autres ouvrages, travaux ou prestations ;
· De la présence d’autres entreprises ;
· De l’exploitation même partielle d’installations ou d’ouvrages ;
· Ou de toute autre cause.
1.8. [bookmark: _Toc169866247]Connaissance du dossier de consultation des entreprises
L’entrepreneur est censé avoir pris connaissance de tous les éléments du Dossier de Consultation des Entreprises (D.C.E.). Il ne pourra pas arguer après la passation des marchés, de l’existence d’imprécision ou d’omissions dans le D.C.E. qui aurait pour effet d’empêcher, selon les règles de l’art, le parfait achèvement des travaux. L’entrepreneur est libre de préciser en les chiffrant, au moment de la remise de son offre, les postes qu’il jugerait nécessaire d’ajouter pour suppléer aux défauts du D.C.E.
1.9. [bookmark: _Toc169866248]Etudes au laboratoire
Les Entrepreneurs s’arrangeront pour effectuer tous les essais nécessaires sur les matériaux, matériels, etc. pour s’assurer la bonne qualité des ouvrages réalisés. En particulier, il est porté à leur connaissance que l’organe de contrôle se réserve le droit de demander le prélèvement d’échantillons de tout matériau entreposé sur le chantier ou d’ouvrages mis en œuvre pour les soumettre à un laboratoire d’essais et d’analyse.
Dans tous les cas, les Entrepreneurs assureront le règlement des factures en rémunération des prestations effectuées à la demande de l’organe de contrôle pour le contrôle de l’exécution des ouvrages.
1.10. [bookmark: _Toc169866249]Organisation du chantier
Dès la signature du marché, le titulaire de marché communique au Maître d’œuvre le nom des personnes physiques chargées de le représenter pour tout ce qui concerne l’exécution du marché et ayant les pouvoirs, l’autorité, la compétence et les moyens suffisants pour prendre sans retard les décisions nécessaires. Il doit être présent sur le chantier aussi souvent que nécessaire, de manière qu’aucune opération ne puisse être retardée ou suspendue en raison de son absence. Chaque fois que le représentant du Maître d’ouvrage, le pilote ou le Maître d’œuvre le requièrent, il se rend sur le chantier accompagné si besoin est de ses sous-traitants.
L’entrepreneur est tenu de fournir à tout moment tous renseignements intéressant l’exécution de son marché dont le représentant du Maître d’ouvrage ou le Maître d’œuvre juge nécessaire d’avoir connaissance en raison notamment de l’incidence possible des travaux lui incombant sur ceux d’autres entreprises.
D’une manière générale les demandes de renseignements adressées aux entrepreneurs, ne constituent aucunement une ingérence dans l’exécution du marché et ne peuvent donner lieu à aucun partage de responsabilité entre le demandeur et l’entrepreneur. En tout état de cause, l’entrepreneur demeure seul responsable de l’exécution de ses obligations résultant du marché.
Avant de commencer les travaux, l’entrepreneur doit s’assurer sur place de l’exactitude des côtes et de toutes les indications sur plans. Il vérifie, sous sa responsabilité, que la réalisation des dispositions prévues aux plans ne présente pas de difficulté. S’il n’en est pas ainsi, il est tenu d’en informer immédiatement le Maître d’œuvre, faute de quoi il devient responsable des erreurs qui peuvent exister et de leurs conséquences de toute nature. L’entrepreneur ne peut de sa propre initiative apporter aucun changement au projet ni aux moyens d’exécution convenus. Il est tenu, à ses frais et sur ordre du Maître d’œuvre, de reprendre immédiatement les ouvrages ou parties d’ouvrages non conformes aux prescriptions du marché. Toutefois, si le représentant du Maître d’ouvrage, admet que les changements faits par l’entrepreneur peuvent être acceptés, les changements sont maintenus mais le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de procéder à une réfaction sur le prix de la prestation.
1.11. [bookmark: _Toc169866250]Coordination entre différents corps d’état
Les travaux seront exécutés en fourniture et pose par une ou plusieurs entreprises qui pourront sous-traiter des parties à d’autres entreprises. Les travaux de chaque corps d’état seront exécutés en étroite liaison avec tous les intervenants des différents corps.
1.12. [bookmark: _Toc169866251]Compte Prorata
Conformément à la NF P 03-001 (la présente norme a pour objet de mettre à la disposition des intéressés un Cahier des Clauses Types comme ‘Cahier des Clauses Administratives Générales’ applicable  aux  travaux  de  bâtiment  faisant  l’objet  de  marchés  privés)  :  Dépenses  d’intérêt commun - compte prorata, le panneau de chantier, le bureau de chantier, les assurances chantier, toutes les dépenses communes (branchements et consommations) seront exécutés aux frais des entreprises adjudicataires et implicitement compris dans leur prix. Ces frais seront répartis entre les entreprises au prorata de leur marché sous le contrôle du Maître d’Ouvrage Délégué. L’entreprise du Gros œuvre aura la gestion du compte prorata, et devra prendre toutes dispositions pour assurer la sécurité des personnes et des biens sur l’espace public.
1.12.1.  Dépense d’investissement
Ces dépenses incombent à toutes les entreprises suivant une répartition qui sera faite après l’installation du compte.
1.12.2. Dépenses de consommation
Font l'objet d'une répartition forfaitaire dans tous les cas où elles n'ont pas été individualisées et mises à la charge d'une entreprise ou d'un groupe d'entreprises déterminé, les dépenses indiquées ci-après :
· Consommation d'eau, d'électricité, de téléphone ;
· Bennes à gravois : organisation et mise en place de bennes pour le tri sélectif ;
· Frais de réparation et de remplacement des fournitures et matériels mis en œuvre et détériorés ou détournés dans les cas suivants :
· L'auteur des dégradations et des détournements ne peut être découvert ;
· Les dégradations ou des détournements ne peuvent être imputés à l'entrepreneur d'un marché déterminé ;
· La responsabilité de l'auteur, insolvable, n'est pas couverte par un tiers.
Toutefois, en raison de leur caractère particulièrement onéreux, les fournitures et matériels désignés ci- après demeureront jusqu'à la réception aux risques exclusifs de l'entreprise chargée de leur mise en œuvre. L'entrepreneur du lot principal procédera au règlement des dépenses correspondantes mais pourra demander des avances aux autres entrepreneurs. Il effectuera en fin de chantier la répartition des dites dépenses entre les autres entrepreneurs proportionnellement au montant des dépenses des décomptes finaux de leur marché.  Dans cette répartition, l’action du Maître d’Ouvrage se limitera à jouer le rôle d'amiable compositeur dans le cas où les entrepreneurs lui demanderaient de faciliter le règlement d'un différend qui se serait élevé entre eux.
Bennes à gravois.
L’entreprise du gros œuvre devra mettre en place des bennes à gravois avec tri-sélectif. Les frais de ces bennes seront imputés au compte-prorata.
Réseaux existants.
Pendant toute la durée des travaux, les entrepreneurs devront prendre toutes dispositions pour assurer la protection des réseaux en exploitation dans l'emprise du chantier.
Protection des ouvrages.
Chaque corps d'état est normalement responsable de la bonne conservation de ses ouvrages et équipements, il doit donc en assurer leur protection. L'entrepreneur aura à sa charge tous les remplacements qui s'avéreraient nécessaires jusqu'à la réception des bâtiments.
1.13. [bookmark: _Toc169866252]Installations de chantier
L’Entrepreneur aura à sa charge la réalisation des travaux préparatoires au chantier ainsi que les prestations d'intérêt commun à tous les corps d'état, nécessaires à la bonne marche du chantier. L’Entrepreneur prévoira dans son offre les installations suffisantes pour garantir la sécurité du personnel, des visiteurs et des matériaux et matériels stockés sur le chantier conformément aux prescriptions.
L’entrepreneur devra fournir à l’organe de contrôle un plan d’installation de chantier.
1.14. [bookmark: _Toc169866253]Entretien du chantier
Le chantier doit être constamment tenu en état de propreté par les Entrepreneurs. Les entreprises ont la charge des enlèvements périodiques des gravats, déchets et tous autres rejets du chantier.
Outre ces enlèvements obligatoires réalisés par chaque entreprise, il sera effectué un nettoyage journalier du chantier qui sera à effectuer par les entreprises intervenantes.
En cas de négligence, le nettoyage et l'évacuation des matériaux indésirables seront exécutés sur simple instruction du Maître d'Ouvrage et ce à la charge des entrepreneurs défaillants.
En cas de négligence ou de dommages du fait d’une ou des entreprises non identifiées, les frais seront imputés au compte prorata.
1.15. [bookmark: _Toc169866254]Nettoyage en fin de travaux
L’entreprise sera tenue d'assurer le nettoyage final du chantier à l'intérieur et à l’extérieur des bâtiments avant réception.
1.16. [bookmark: _Toc169866255]Surveillance du chantier
Sauf disposition contraire, le gardiennage du chantier n’est pas prévu dans le devis estimatif. L’entrepreneur devra prendre ses dispositions pour protéger matériels et matériaux de tout vol ou dégradation jusqu’à la décision de réception des ouvrages par le Maître d’ouvrage.
Tous les frais relatifs aux effractions, vols ou vandalisme en cours de chantier resteront à la charge de l’entreprise.  L’entrepreneur est responsable des dégradations qui pourraient survenir à l’établissement par négligence de sa part en termes de protection, fermeture des locaux, clos du terrain, ...
1.17. [bookmark: _Toc169866256]Sécurité du chantier
L’Entrepreneur prendra toutes les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité du chantier vis -à- vis des personnes et des biens :
· Signalisation du chantier,
· Sécurité du personnel,
· Hygiène au chantier,
· Maintien des activités au sein des structures.
1.18. [bookmark: _Toc169866257]Protection des ouvrages
Les Entrepreneurs doivent assurer la protection efficace des ouvrages et fournitures avant et après leur mise en place et ce, pendant toute la durée du chantier.
Pour ce qui concerne les travaux de démolition, saignées nécessaires, ils ne seront effectués qu’après avoir reçu l’autorisation préalable du Maître d’œuvre, à cause de la présence probable de réseaux (électricité, téléphone, plomberie) à conserver.
En ce qui concerne la circulation et l’accès des engins sur le chantier, les entreprises prévoiront une protection pour la traversée sur les dallages existants ou le franchissement des caniveaux.
Il sera formellement interdit d’adosser les matériaux à stocker à n’importe quelle construction dont les résistances ne sont à priori pas maîtrisées.
Il sera installé des chemins de circulation sur le chantier de manière à éviter un impact nuisible aux usagers et aux bâtiments existants : salissures ; épaufrures ; chocs ; fissurations de dallages sous charges lourdes.
Pour tout abattage ou élagage d’arbres gênant, il sera pris attache au préalable avec le Maître d’œuvre.
1.19. [bookmark: _Toc169866258]Echafaudages et protections
L’entrepreneur devra mettre en œuvre tous les échafaudages de tous types, nécessaires à l’exécution de ses travaux. Il devra également mettre en place toutes installations de protection, de sauvegarde et de garantie qu’il jugera nécessaire, ainsi que celles qui lui seront le cas échéant demandées par le Maître d’œuvre. Ces installations pourront notamment selon les conditions du chantier, être les suivantes :
· Garde-corps et garde-gravois ;
· Platelage de protection ;
· Écrans ou autres dispositifs anti poussière ;
· Bâches de protection contre la pluie ;
· Protections de revêtements de sols et d’escaliers.
Tous les frais de l’entrepreneur consécutifs aux prescriptions du présent article font implicitement partie du prix du marché.
1.20. [bookmark: _Toc169866259]Stockage de matériaux et gravois sur planchers existants
Tous stockages de matériaux neufs ou de matériaux déposés ainsi que de gravois de démolition sont strictement interdits sur les planchers existants. En cas de non-respect de cette interdiction, l’entrepreneur en subira toutes les conséquences.
1.21. [bookmark: _Toc169866260]Protection de l’environnement
Les Entrepreneurs seront tenus de se conformer aux textes régissant la protection de l’environnement en vigueur au Cameroun et notamment la loi-cadre sur la gestion de l’environnement. Il devra notamment se conformer aux prescriptions des présentes spécifications techniques.
Pendant l’exécution des travaux, les directives relatives à la protection de l’environnement seront scrupuleusement observées. Les aspects suivants seront pris en compte:
· La mise en dépôt des matériaux sera faite de manière à éviter le blocage des eaux de ruissellement ;
· Les lieux de dépôts des détritus et décharges seront agrées par le Maître d’œuvre,
A la fin du chantier, Les Entrepreneurs réaliseront les travaux nécessaires à la remise en état de l’environnement conformément aux recommandations de l’étude d’impact environnemental.
1.22. [bookmark: _Toc169866261]Réunions de chantier
L’entrepreneur est tenu de participer aux réunions de chantier, toutes les fois que sa présence est requise. Ils auront la faculté de se faire remplacer par un agent qui agira en leurs lieux et places. La convocation de L’entrepreneur se fera sur le mode suivant :
· Pour la première réunion de chantier, par convocation écrite ;
· Pour les réunions suivantes, par la mention sur le compte rendu de réunion de chantier précédent ou par convocation écrite spécifique pour la tenue de réunions extraordinaires.
Les décisions prises lors des réunions de chantier et portées sur le compte rendu correspondant ont un caractère exécutoire et sont opposables aux entreprises représentées ou absentes.
1.23. [bookmark: _Toc169866262]Calendrier d'exécution des travaux
Dans le cadre du délai contractuel d’exécution, un calendrier détaillé d’exécution pour tous les corps d’état sera établi par l’entreprise.
Il fera apparaître :
· Les étapes impératives à respecter ;
· Les dates de décisions à prendre pour tenir compte des délais d’études, d’approvisionnement, de fabrication et de montage ;
· Les dates d’intervention et délais impartis pour chaque tâche.
L’entreprise sera donc tenue de respecter :
· Les dates d’intervention déterminées ;
· Les délais d’exécution attribués à chaque tâche ;
· Les dates d’achèvement successives de ses parties d’ouvrage.
1.24. [bookmark: _Toc169866263]Remplacement des ouvrages défectueux
Les matériaux et fournitures jugés défectueux ou non conformes à la qualité prescrite, seront refusés et remplacés, en cours d'exécution ou lors des réceptions de travaux, conformément aux décisions du Maître d’œuvre pour que l'ensemble soit livré en parfait état de fonctionnement.
1.25. [bookmark: _Toc169866264]Modifications en cours d'exécution
Les modifications qui, au cours de l’exécution du marché, s’avèrent indispensables à sa bonne réalisation, doivent faire l’objet de propositions écrites motivées adressées au représentant du Maître d’œuvre et au Maître d’ouvrage antérieurement à leur exécution. Sous réserve d’acceptation, les incidences de ces modifications font l’objet d’un avenant avant exécution ou à défaut d’un ordre de service du Maître d’œuvre.
1.26. [bookmark: _Toc169866265]Échantillons
L’entrepreneur devra présenter au Maître d'œuvre, avant tout commencement de travaux et en temps compatible avec un délai de commande sans retard, tous échantillons utiles, modèles ou maquettes, nécessaires à la présentation ou la mise au point d'un ouvrage particulier. Le Maître d'œuvre se réserve le droit de refuser tous les matériaux ou produits qui ne lui auraient pas été présentés. Les échantillons ou modèles acceptés resteront entreposés au chantier en vue de contrôle de la qualité de l'exécution des ouvrages en œuvre.
1.27. [bookmark: _Toc169866266]Choix des matériaux
L'entreprise doit joindre lors de la remise des offres les références des produits ou matériaux qu'elle propose d'employer ainsi que les fiches techniques correspondantes par prestation. Tout produit ne faisant pas l'objet d'un avis technique ne pourra être pris en considération.
Les matériaux doivent être conformes aux exigences spécifiées et aux règles de l’art, parfaitement travaillés et mis en œuvre.
Sans qu’il puisse en résulter une quelconque diminution de la responsabilité de l’entrepreneur, le Maître d’ouvrage peut, s’il le juge utile, suivre et contrôler lui-même, ou faire suivre et contrôler par un tiers de son choix, la fabrication des différentes fournitures nécessaires et travaux et faire procéder à des épreuves dans les ateliers de l’entrepreneur. L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures utiles pour faciliter les vérifications. Dans le cas où les essais sont prévus contractuellement, l’entrepreneur doit informer le Maître d’œuvre de leur réalisation afin de lui permettre d’y assister s’il le juge opportun. Ils donnent lieu à l’établissement d’un procès-verbal que l’entrepreneur transmet au Maître d’œuvre dans des délais tels que, si les matériaux, produits et composants de construction sont refusés, l’entrepreneur puisse en approvisionner de nouveaux sans que le chantier soit perturbé.
1.28. [bookmark: _Toc169866267]Qualité des matériaux
Les matériaux et fournitures devront être de première qualité ‘’Premier choix’’ suivant les indications du C.C.T.P. et répondre aux caractéristiques des normes françaises ou européennes équivalentes.
A chaque fois que les mots « ou équivalent », « ou similaire » « ou identique » sont employés dans le descriptif, les produits de remplacement devront être présentés pour acceptation au Maître d’œuvre et/ou au contrôle technique avant commande. Le Maître d’œuvre se réserve le droit de refuser tous matériaux ou matériels qui ne lui auraient pas été soumis ou qui ne seraient pas esthétiquement et techniquement équivalent. Il appartiendra à l’entrepreneur de justifier de l’équivalence du produit proposé sur les bases des données constructeur et des fiches ou avis techniques.
1.29. [bookmark: _Toc169866268]Manutention - approvisionnement
L’entrepreneur est réputé avoir pris toutes dispositions pour assurer par ses propres moyens les manutentions des produits, matériels ou matériaux à mettre en œuvre en fonction de la position géographique du projet et des difficultés éventuelles d’accès.
1.30. [bookmark: _Toc169866269]Stockage des matériaux
Tout stockage de matériau se fera de façon soignée dans la zone du chantier en accord avec le Maître d'Ouvrage. Le stockage toléré ne concerne que les matériaux à mettre en œuvre et non les surplus ou chutes qui devront être évacués quotidiennement.
1.31. [bookmark: _Toc169866270]Hygiène et sécurité
L’hygiène   et   la   sécurité   font   partie   intégrante   de   la   bonne   exécution   des   prestations. L’entrepreneur est soumis aux obligations résultant des lois et règlements relatifs à la protection de la main-d’œuvre, à la santé, à la sécurité et aux conditions de travail.
L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures d’ordre et de sécurité propres à prévenir les accidents.
Quand les travaux sont exécutés dans des bâtiments occupés ou à leurs abords, l’entrepreneur est tenu de prendre à ses frais toutes les mesures nécessaires pour ne pas apporter de trouble aux services ou personnes qui les utilisent. En cas d’urgence, le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de prendre les mesures nécessaires, immédiatement et sans mise en demeure, aux frais de l’entrepreneur.
Il appartient à L’entrepreneur de veiller à l’application par son personnel de toutes les dispositions légales et réglementaires et au respect des dispositions édictées par la personne chargée de la coordination en matière de sécurité et de protection de la santé du chantier.
Il appartient à L’entrepreneur de respecter les dispositions légales et réglementaires relatives à la sécurité de ses matériaux et de ses ouvrages, et de prendre toutes mesures propres à assurer leur sécurité d’emploi, ainsi que de veiller à leur conformité aux spécifications du marché et aux normes obligatoires. Les descriptions figurant dans les pièces contractuelles sont purement énonciatrices et nullement exhaustives.
1.32. [bookmark: _Toc169866271]Plans d'exécution - Notes de Calcul - Plans d'atelier
Le dossier remis à l’entreprise, lors de la consultation, est un guide d’exécution.
L’entrepreneur est tenu d’établir et produire tous les plans et détails nécessaires ainsi que les plans d’exécution, plans d’ateliers, de fabrication et notes de calculs correspondantes.
Ces documents seront soumis à l’approbation du Maître d’œuvre et du contrôleur technique. L’entrepreneur fournira le nombre d’exemplaire convenu lors de la préparation de chantier sans ne pouvoir prétendre à une quelconque indemnisation.
L’attention de chaque entrepreneur est attirée sur le fait que le Maître d’œuvre et le contrôleur technique disposent d’un délai contractuel pour se prononcer sur ces documents et qu’il appartient à l’entrepreneur de prendre ses dispositions pour ne pas entraver l’avancement du projet.
Aucun travail supplémentaire et aucune modification de prestations demandés lors des mises au point, ne donnera lieu à indemnités pour études supplémentaires.
Chaque modification sur les plans d'exécution de l'entrepreneur donnera lieu à une mise à jour systématique et diffusion simultanée.
1.33. [bookmark: _Toc169866272]Etat des lieux
L’entrepreneur aura à se livrer aux enquêtes nécessaires afin de prendre l’entière et totale responsabilité de leurs études et de leurs offres de prix, charge à eux d’effectuer les sondages, expertise et diagnostiques qu’ils jugeront nécessaires. Les prix et les détails d’exécution restent invariables quel que soit la période d’exécution. L’entrepreneur devra procéder à toutes les vérifications utiles avant de soumettre son offre.
1.34. [bookmark: _Toc169866273]Réception des supports
Les D.T.U. précisent les tolérances, planimétries, état de surface, etc. des différents ouvrages.
Lorsque ces ouvrages constituent le support d’une prestation d’une autre entreprise, cette dernière doit en assurer la réception. L’exécution des travaux implique l’acceptation de ces supports.
1.35. [bookmark: _Toc169866274]Panneau de chantier
L'entrepreneur aura à fournir et à mettre en œuvre le panneau de chantier selon modèle établi par le Maître d'ouvrage. Il peut être nécessaire de poser plus d’un panneau.
Ces panneaux seront situés en bordure de voie publique et visible depuis celle-ci, ils devront porter les indications générales du chantier et toutes les adresses des différents intervenants. Ils porteront aussi la maquette du projet à réaliser. La remise en état si nécessaire de ces panneaux sera à la charge du lot Gros Œuvre.
1.36. [bookmark: _Toc169866275]Implantation des ouvrages
Sauf stipulations contraires, L’entrepreneur est chargé d’effectuer ou de faire effectuer, à ses frais, les études relatives à la nature du sol et d’en vérifier l’adéquation eu égard aux ouvrages à réaliser. Dès lors, il est seul responsable de la bonne implantation des ouvrages à réaliser. L’entreprise restera seule responsable des erreurs commises, quelle que soit l’époque où ces erreurs seront découvertes, et en supportera seule les conséquences.
1.37. [bookmark: _Toc169866276]Traits de niveau
Le trait de niveau qui servira à tous les corps d'état sera tracé par l'entrepreneur du gros-œuvre. Si pour une raison quelconque, ce trait de niveau venait à être effacé prématurément, l'entrepreneur de Gros-œuvre devrait le tracer à nouveau à ses frais. Ce trait de niveau sera toujours à 1 m au-dessus du niveau des sols finis. Tous les entrepreneurs seront tenus, avant commencement d'exécution de leurs travaux, de vérifier l'exactitude de ce trait de niveau en concordance par rapport aux plans et coupes. Le trait de niveau servira de référence altimétrique à tous les corps d’états.
1.38. [bookmark: _Toc169866277]Sortie et enlèvement des déchets et gravats
Tous les travaux prévus au descriptif ci-après comprennent le ramassage, la descente ou montée et la sortie hors du chantier, de tous les déchets et gravats. Ils comprennent également sauf spécifications contraires explicites, l’enlèvement hors du chantier, comprenant chargement par tous moyens et enlèvement hors du chantier au fur et à mesure de l’avancement des travaux.
Les gravois et détritus seront évacués régulièrement par les entreprises les ayant occasionnés, aucun stockage de longue durée ne sera toléré.
Le lieu de dépôt sera au choix du maitre d’ouvrage, à toute distance, tous droits de décharge ou autres étant à la charge de l’entrepreneur.
1.39. [bookmark: _Toc169866278]Autres dispositions de chantier
1.39.1. Bruits de chantier
Les bruits de chantier ne devront en aucun cas dépasser les niveaux sonores fixés par la réglementation en vigueur au Cameroun, pour le site considéré. A défaut de réglementation municipale, les dispositions de la réglementation générale concernant la limitation des nuisances provoquées par les chantiers de travaux seront strictement applicables. Dans le cas où, par suite de conditions particulières, même les bruits de chantier maintenus dans les limites autorisées par la réglementation entraîneraient une gêne difficilement supportable aux occupants des constructions existantes, il pourra être demandé aux entrepreneurs de réduire encore le niveau des bruits par des dispositions appropriées. Ces dispositions seraient, le cas échéant, implicitement comprises dans les prix des marchés.
1.39.2. Salissures du domaine public
Pendant toute la durée des travaux, les voies, etc., du domaine public devront toujours être maintenues en parfait état de propreté. En cas de non-respect de cette obligation, l’entrepreneur sera seul responsable des conséquences.
1.39.3. Prescriptions d’exécution
Lors de l’exécution des travaux, l’entrepreneur devra prendre toutes précautions pour éviter la chute de matériaux ainsi que tous effondrements même partiels pendant la durée des travaux. L’entrepreneur devra prévoir tous échafaudage, planchers et barrières de garantie, garde-gravats, etc., ainsi que tous étaiements, étrésillonnements, etc., qui s’avéreront nécessaires pour l’exécution des travaux. Il devra également, si les conditions météorologiques le rendent nécessaire, prendre toutes les mesures pour éviter des projections de poussières aux abords du chantier. Il sera formellement interdit de faire brûler sur place des bois ou autres matériaux combustible en provenance des démolitions. Il est bien entendu que l’entrepreneur sera tenu à la réparation et remise en état sans indemnité de tous dommages causés par le fait de ses travaux.
1.39.4. Utilisation de gros engins
L’attention de l’entrepreneur est attirée sur les risques que pourrait éventuellement présenter l’utilisation de gros engins pour l’exécution des travaux.  En tout état de cause, il est ici formellement spécifié que l’utilisation de tels engins ne devra en aucun cas :
· Causer des vibrations d’une ampleur telle qu’elles seraient perceptibles dans les bâtiments existants ;
· Entraîner par suite des manœuvres et des vibrations, des désordres si minimes soient-ils, aux constructions existantes.
1.39.5. Coupures de branchements
Il appartiendra à l’entrepreneur de prendre contact en temps voulu avec les services techniques concernés pour s’assurer que toutes les dispositions ont été prises en ce qui concerne les démontages ou coupures des branchements eau, électricité et éventuellement gaz, téléphone ou autres.
1.39.6. Percements - Trous de scellement - Tranchées - Saignées - Etc.
Ces percements, passages, trous de scellement, tranchées, saignées, etc., devront être exécutés avec toutes les précautions requises afin de ne pas détériorer les ouvrages existants.
 Les percements devront être réalisés aux dimensions minimales nécessaires en fonction des diamètres des tuyaux ou fourreaux pour lesquels ils sont prévus.

1.39.7. Responsabilités de l’entrepreneur
L’entrepreneur titulaire demeurera responsable des dégâts, dégradations, désordres occasionnés par les vibrations, sur le chantier ou à des tiers, mitoyenneté, voisinage, voiries, réseaux publics, etc.
Il sera également rendu responsable de tous les accidents survenus sur le chantier ou à proximité dus à un manque de protection ou de signalisation.
En aucun cas, le Maître de l’ouvrage ne pourra être tenu responsable des accidents ou dégradations liés au chantier et survenus à des tiers.

1.39.8. Documents à remettre en fin de travaux
Au plus tard à la remise de son projet de décompte final, l’entreprise remettra au Maître d'œuvre en Quatre exemplaires (dont trois sur papier et un sur support informatique compatible avec les logiciels WORD et Excel pour les textes et avec le logiciel AUTOCAD pour les plans):
· Tous les plans des ouvrages exécutés (POE) ;
· Les notes de calcul ;
· Les notices, fiches techniques approuvées ;
· Les notices d’exploitation, de maintenance et d’entretien ;
· etc.
1.39.9. Réception des travaux
Les travaux et toutes les installations seront réceptionnés par la Mission de Contrôle pour le compte du Maitre d’Ouvrage et en sa présence.
[bookmark: _Toc169866279]LES CAHIERS DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

LOT 1200 : PEINTURE
[bookmark: _Toc169866280]SPECIFICATIONS GENERALES 
Le présent Cahier des clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) a pour objet de rappeler pour le présent LOT 1200 : PEINTURE, les textes de référence et de réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d'état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des bâtiments du complexe et leur mise en œuvre.
Les travaux comportent la mise en œuvre des prestations du commerce et d'ouvrages façonnés de la profession, en fourniture et pose, compris toutes sujétions pour obtenir des ouvrages "complets".
Ce Cahier des clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) sera complété‚ par le Devis Descriptif du même sous lot.
Les ouvrages, objet du présent devis descriptif, comprennent les travaux de peinture de l'ensemble immobilier, tels qu'ils figurent sur les documents graphiques.
L'entrepreneur soumissionnaire devra prendre connaissance des C.C.T.P et Devis Descriptifs de l'ensemble des autres corps d'état.
[bookmark: _Toc169866281]TEXTES DE REFERENCE - RAPPEL DE LA REGLEMENTATION
Les textes de référence sont les suivants :
· Prescriptions définies par le C.S.T.B. (D.T.U. 59.1).
· Normes et en général tous documents officiels en vigueur à      la date de signature des marchés.
· Décisions du groupe permanent des marchés de peinture.
Le présent document se réfère uniquement au Cahier des Prescriptions Techniques du C.S.T.B., les normes A.F.N.O.R. et les spécifications U.N.P., étant rappelées dans les prescriptions de ces cahiers.
Il est expressément précisé que tout ce qui n'est pas spécifié dans le présent devis, quant aux produits de peinture et à leur mise en œuvre, concernant les travaux de peinture, en conformité avec la méthode des cahiers N° 80 (cahier 695) pour le contrôle de la surface peinte.
[bookmark: _Toc169866282]LIMITE DE PRESTATIONS AVEC LES DIFFERENTS LOTS
(Voir Descriptif)	
[bookmark: _Toc169866283]GARANTIE
Un délai de garantie de deux ans est demandé pour la qualité des produits.
[bookmark: _Toc169866284]QUALITE ET PRESTATION DES MATERIAUX
Tous les produits doivent provenir d'usine notoirement connues par leur qualité de fabrication.
 La composition des peintures traditionnelles ou des peintures ne portant pas de marque doit être conforme aux prescriptions du C.S.T.B. et faire l’objet des vérifications sur les prélèvements en cours de chantier prévus dans ces mêmes prescriptions.
Dans le cas de recouvrement d'une couche de peinture ou de vernis par application d'un produit de famille différente, ou livré par un autre fabricant, même si ce produit est considéré comme similaire, l'Entreprise doit, avant d'en faire usage, remettre à l'Architecte une attestation de chaque fabricant garantissant la compatibilité de la couche de recouvrement par rapport à la couche recouverte et vice versa.
En tout état de cause, l'Entrepreneur assure l'entière responsabilité des incidents et des dommages résultant de l'incompatibilité des couches de peintures et vernis.
Si une marque de fabrique est indiquée ci-après, elle l'est à titre indicatif, et doit toujours être considérée comme suivie du terme "équivalent".
Si l'Entrepreneur se propose d'employer des produits qu'il considère comme équivalents, il est tenu de joindre à sa proposition les éléments d'identification permettant de déterminer, par l'Architecte, que les produits proposés sont effectivement équivalents.
Les fiches techniques d'identification des produits devront comporter les renseignements suivants :
· Le rattachement aux normes officielles A.F.N.O.R. - U.N.P. ;
· Les caractéristiques et les performances :
a) Type (par exemple. Glycéro, acrylique, en solution, émulsion, dispersion, plastique) ;
b) Prêt ou non à l'emploi, diluant et produits d'ajustement pour l'emploi ;
c) Densité ;
d) Séchage hors poussière et recouvrable ;
e) Épaisseur du fuel sec en microns pour une surface couverte précisée ;
f) Concordance ou disparité de chacun des produits avec les performances concernant la susceptibilité aux salissures exposées dans le cahier N° 80 (cahier 695) du C.S.T.B. relatif aux essais ;
g) Aspect et relief.
Faute de ces précisions et de l'accord de l'Architecte, ce dernier peut toujours exiger l'usage des produits figurant au présent devis.
L'acceptation du système et produits proposés par l'Entrepreneur est toujours conditionnée à l'exécution des surfaces témoins prévus ci-après :
· Si les résultats n'étaient pas ceux obtenus avec les systèmes et produits visés au présent devis, le Maître d’œuvre serait en droit d'exiger l'exécution des prescriptions du présent document ;
· Si aucune marque de fabrique n'est indiquée ci-après, l'Entrepreneur dans le cadre du devis programme, doit donner pour chacun des produits qu'il compte utiliser, toutes les caractéristiques et rattachements aux normes dans les mêmes conditions que celles précisées ci-dessus ;
· Si l'Entrepreneur, en tant qu'homme de métier, prévoit un résultat douteux des techniques et produits préconisés par l'Architecte, il doit faire des réserves par lettre, en motivant ses réserves.
L'acceptation, par l'Architecte, d'une proposition, qu'elle comporte la marque offerte en similaire ou une marque donnée par l'Entrepreneur, ne retire en rien la responsabilité de l'Entrepreneur quant à la qualité du travail à fournir.
L'Entrepreneur doit s'assurer, par avance, de l'accord du fabricant qu'il a choisi pour le contrôle de conformité avec le laboratoire de son usine des prélèvements d'échantillons qui sont prévus sur le chantier.
L'Architecte se réserve la possibilité de demander au fabricant la production des factures justifiant la provenance et la nature des produits utilisés.
Le ou les fabricants des produits retenus doivent donner, sur le chantier et en présence de l'Architecte, toutes indications utiles concernant les conditions d’emploi, le mode d'application, les caractéristiques de séchage, des différents produits à utiliser, et en résumé, assurer une assistance technique complète, et ce à la charge de l'Entrepreneur de peinture.
Pour assurer, de façon parfaite, cette assistance technique, le fabricant peut être convoqué, au même titre que l'Entrepreneur, à plusieurs ou à tous les rendez-vous concernant le chantier, à la demande de l'Architecte.
L'Entrepreneur doit joindre à son offre une attestation des fabricants qu'il a choisis certifiant qu'ils s'engagent à respecter les clauses ci-dessus (y compris celles figurant à l'article "surface témoins").
Les peintures, enduits et vernis désignés par leurs marques doivent être logés dans des bidons scellés en usine.
Les bidons ne doivent être descellés qu'au moment de l'emploi à mesure des besoins du chantier.
1.40. [bookmark: _Toc169866285]MARQUE DE PEINTURE
Afin de donner aux Entrepreneurs un maximum de précisions sur la qualité des peintures exigées pour ce travail, l'Architecte demande en solution de base l'emploi de peinture de la marque "LA SEIGNEURIE " ou équivalent.
L’Entrepreneur aura la possibilité de proposer d’autres peintures de qualité au moins équivalente à la marque et au type de qualité référencée.
Toutefois, l'Architecte se réserve le droit de revenir à la marque et la qualité référencées, dans le cas où il serait considéré que les peintures proposées par l'Entrepreneur ne seraient pas jugées au moins équivalentes.
1.41. [bookmark: _Toc169866286]ASSISTANCE TECHNIQUE
Pendant la durée des travaux de peinture, le fabricant apportera à l'Entrepreneur de peinture son assistance technique.
Il ne pourra en aucun cas être dégagé de cette obligation. Les conditions précises de cette assistance pourront être définies d'un commun accord entre l'Entrepreneur de peinture et le fabricant en fonction des particularités du chantier et cet accord recevra l'agrément du Maître d’œuvre.
1.42. [bookmark: _Toc169866287]MISE EN ŒUVRE
Les travaux ne doivent être exécutés que sur des subjectiles parfaitement secs.
L'application des peintures, vernis, enduits et préparations assimilées ne doit être effectuée que dans des conditions climatiques et hydrométriques prescrites dans les documents techniques contractuels.
Les peintures et vernis doivent être, avant et en cours d'emploi, maintenus en état de parfaite homogénéité par brassage, et éventuellement tamisage.
Les peintures doivent pouvoir être appliquées, soit au rouleau soit au pistolet, soit à la brosse.
Le choix de l'outil incombe à l'Entrepreneur (sauf spécification en cours de description) en fonction de la nature et de l'état de surface des matériaux et des possibilités de chantier.
Toutefois, toutes les couches d'impression ou de fond sont toujours appliquées à la brosse. L'Entrepreneur est tenu de consulter les responsables des autres corps d'état afin d'être renseigné sur les ouvrages destinés à être peints.
Les travaux seront exécutés pour les produits désignés par leur marque selon les instructions du fabricant qui devront être précisées :
· Dans les notices ;
· Sur les étiquettes ;
· Et pour les produits traditionnels selon les prescriptions du C.S.T.B.
Le prix forfaitaire doit toujours englober les opérations suivantes contribuant au travail fini :
· Les opérations préparatoires faites en fonction du degré de finition, - l'ensemble des couches ;
· La fourniture et la mise en œuvre des produits, matériaux, outils échafaudages ;
· Les raccords après jeux des menuiseries ;
· Les raccords aux plinthes après pose des sols ;
· Les raccords après les nettoyages - les raccords après les essais en cours de travaux et à la réception ;
· La protection, par tous moyens appropriés, des surfaces qui peuvent être attaquées ou tâchées par les produits utilisés par le présent lot ;
· Tous les rechampissages soignés nécessaires.
1.43. [bookmark: _Toc169866288]RECONNAISSANCE DES SUBJECTILES
Les surfaces devant recevoir l'application des couches de peinture sont examinées attentivement par l'Architecte, en présence des Entrepreneurs. Cette reconnaissance des différents subjectiles sera entreprise avant tout commencement d'exécution des travaux de peinture, et l'Entrepreneur du présent lot doit, éventuellement, formuler les réserves qu'il considère comme indispensables à la bonne réalisation de ces ouvrages, faute de quoi, il sera responsable de la tenue de ses matériaux ou la mauvaise finition des surfaces peintes. Ces réserves doivent être présentées par écrit à l'Architecte qui décide en dernier ressort, des responsabilités respectives des Entreprises.
Après quoi, l'Entrepreneur de peinture ne peut, par la suite, formuler aucune réserve quant à la bonne tenue ou à l'aspect défectueux de ses ouvrages du fait des subjectiles en œuvre.
Les défauts, tels que fissures, dénivellations, faux aplomb, enduits grillés, plâtres morts, etc.  Sont refaits ou rectifiés suivant la nature de la malfaçon, soit par l'Entrepreneur responsable, soit par le peintre. Dans tous les cas, ces frais de réfection incombent à l'Entrepreneur défaillant.
Dans le cas où les travaux de réfection sont effectués par le peintre, le montant de ces travaux est établi conjointement entre les entreprises intéressées et fait l'objet d'un compte interentreprises.
En cas de désaccord, il sera requis l'arbitrage du Maître d’œuvre.  Par le fait de soumissionner, les Entreprises déclarent s'en remettre à sa décision. Le montant des frais découlant des malfaçons est alors déduit du compte de l'Entreprise défaillante.
Par contre, l'obturation des bullages de béton (sauf dérogation dans le cours du devis), les ratissages et enduits, les dérouillages et dégraissages des métaux, les dégraissages des bois exsudant et, d'une manière générale, les diverses réfections d'irrégularités courantes, telles que fentes, rayures légères, chanfrures, nœuds vicieux, traces de chocs, etc. seront repris par le présent lot et à sa charge.
1.44. [bookmark: _Toc169866289]TRAVAUX PREPARATOIRES
Tous les apprêts nécessaires à une parfaite exécution, ainsi que ceux nécessités pour une parfaite adhérence des peintures seront dus, les énumérations d'apprêts données dans le cours de la description des ouvrages ne sont pas limitatives et ne constituent que des minima.
Le prix convenu pour exécution de la peinture comprend les opérations préparatoires telles que : égrenage, brossage, ponçage, rebouchage, masticage, époussetage, lavage, dégraissage, dérouillage, bouche porage, etc. qui sont nécessaires à la bonne présentation de l'ouvrage.
Ces opérations sont exécutées en conformité avec les prescriptions techniques du C.S.T.B.
Définition des principales opérations :
a) Brossage et égrenage :
D'une façon générale, l'Entrepreneur doit un brossage soigné ou un égrenage à la brosse l'enduiseur, dure de toutes les surfaces. Sur le métal, il doit l'éventuel grattage à vif avec enlèvement de rouille et de la calamine.    L’enlèvement des grosses projections (ciment, plâtre, etc.) incombant à l’Entrepreneur ;
b) Rebouchage : 
Il consiste à obturer, localement, les petites cavités qui restent en surface.
Ce travail de rebouchage comporte, obligatoirement, l'enduisage de toutes les pièces et ferrures entaillées.
c) Ponçage :
Les opérations de ratissage, de rebouchage, d'enduisage de révision ou de bouche porage, s'accompagnent obligatoirement d'un ponçage pour éliminer les cotes et autres imperfections nuisibles à l'état de surface :
Les ponçages seront exécutés de la façon suivante :
· À la ponce ou au papier abrasif à l'eau dans le cas des travaux très soignés ;
d) Au papier de verre et au papier abrasif à sec dans les autres cas.
e) Dégraissage :
Il est effectué au trichloréthylène avec essuyage à la serpillière pour tous les bois exsudant et avec un dégraissant, de marque connue pour tous les ouvrages métalliques là où s'avère nécessaire.
f) Reprise des joints étanches :
Dans le cas de murs en béton, aux emplacements indiqués ci-après, l'Entrepreneur doit obligatoirement la reprise des joints étanches sur 0,20 de largeur minimum pour assurer une planimétrie parfaite. Cette reprise sera exécutée avec un enduit répondant aux prescriptions suivantes.
g) Assainissement des surfaces de béton coulé :
L'Entrepreneur est tenu de se renseigner auprès de Maçon et, éventuellement, auprès du fabricant du produit de décoffrage, sur les moyens d'en éliminer les traces pour assurer l'adhérence de la peinture.
Le fabricant de la peinture doit être tenu au courant de cette consultation par l'Entrepreneur, pour pouvoir au besoin formuler des objections.
Sur toutes les surfaces présentant une trop forte alcalinité PH 8, l'Entrepreneur doit revoir l'application d'une solution neutralisante ne nécessitant pas le rinçage.
h) Impression antirouille :
L'impression effectuée sur les ouvrages de serrurerie, huisseries métalliques, canalisations, exécutée par les titulaires de chacun des lots ne constitue qu'une protection antirouille provisoire destinée à protéger les ouvrages entre le moment de la pose et l'intervention dernière doit donc prévoir toutes les couches primaires sur la surface en plein et les brossages et grattages à vif des parties écaillées, ainsi que les dégraissages s'il y a lieu.
i) Enduits garnissant :
Les murs plafonds à peindre seront livrés par le Maçon coulé dans les coffrages à parement fini.   Il appartiendra à l'Entrepreneur de peinture d'exécuter les enduits garnissant nécessaires. Le travail d'application comporte : égrenage du ciment, ou du béton, à l'aide de la pierre de Carborundum.

ESSAIS ET RÉCEPTIONS
En cas des travaux, chaque fois qu'il le jugera nécessaire, le Maître d’œuvre pourra procéder aux opérations de contrôle tant pour les conditions de stockage des matériaux revêtement muraux et peinture que pour leur mise en œuvre.
Les travaux présentant des défauts d’exécution ou qui ne seraient manifestement pas conformes aux règles de la profession et ne répondraient pas aux prescriptions énoncées, seront refaits par l'Entrepreneur, à ses frais exclusifs, dans les délais les plus réduits et conformément avec les conditions du contrat.
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[bookmark: _Toc169866290]PREAMBULE : DESCRIPTION GENERALE DU PROJET


I. [bookmark: _Toc156836207][bookmark: _Toc169866291]GÉNÉRALITÉS
Dans le présent descriptif des travaux, les quantités, les sections, les développés et les longueurs sont donnés à titre indicatif. De ce fait, il appartient à l'entrepreneur de vérifier les valeurs et d'exécuter les travaux sans prétendre à des plus-values.
La visite des lieux est facultative mais indispensable. Les entreprises seront réputées avoir reconnu les lieux d’exécution, en avoir apprécié les difficultés d’accès, de stockage, de distribution, d'évacuation des gravois, et d'exécution des travaux, ainsi que de desserte pour les raccordements de chantier. Elles seront également réputées avoir pris tous les contacts nécessaires avec les services concernés pour assurer lesdits raccordements.
1.1. [bookmark: _Toc156836208][bookmark: _Toc169866292]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
Le projet porte sur la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot. 
Le terrain sur lequel seront érigés les bâtiments à une superficie de 5524,00 m2.
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le document « CCTP » et dans le présent document « Devis descriptif ».
Le présent Devis Descriptif s’applique aux travaux de tous les corps d’états du groupe de LOT 1200 : PEINTURE du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot.
Les travaux concernent la construction de :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.
1.1.1. [bookmark: _Toc156836209]Le bâtiment principal 
· Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.
1.1.2. [bookmark: _Toc156836210]Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).
1.45. [bookmark: _Toc156836211][bookmark: _Toc169866293]CONSISTANCE DES TRAVAUX DE L’ENSEMBLE DU PROJET
Le présent descriptif traite de l’exécution des travaux du LOT 1200 : PEINTURE des bâtiments dont les programmes architecturaux sont définis comme suit :




	PROJET DE CONSTRUCTION DE L'IMMEUBLE-SIEGE MINSANTE PLACE JAMOT

	PROGRAMME ARCHITECTURAL

	Date : 03 Janvier 2024



	Réf. :
	Catégorie de Zone / Espaces et locaux
	Nombre
	Surfaces unitaires (m²)
	Surfaces totales (m²)

	A
	SOUS-SOL 2 (R-2)

	1,00
	Parking 01 (07 Places)
	1,00
	135,90
	135,90

	2,00
	Parking 02 (04 Places)
	1,00
	75,40
	75,40

	3,00
	Parking 03 (04 Places)
	1,00
	62,69
	62,69

	4,00
	Parking 04 (13 Places)
	1,00
	194,80
	194,80

	5,00
	Parking 05 (04 Places)
	1,00
	107,80
	107,80

	6,00
	Parking 06 (04 Places)
	1,00
	75,60
	75,60

	7,00
	Parking 07 (12 Places)
	1,00
	185,59
	185,59

	8,00
	Parking 08 (10 Places)
	1,00
	162,40
	162,40

	9,00
	Magasin 01
	1,00
	14,70
	14,70

	10,00
	Magasin 02
	1,00
	26,29
	26,29

	11,00
	Local bâche à eau incendie
	1,00
	36,52
	36,52

	12,00
	Local bâche à eau alimentaire
	1,00
	48,09
	48,09

	13,00
	Décaissement
	1,00
	0,00
	0,00

	14,00
	Magasin / Stockage 01
	1,00
	172,64
	172,64

	15,00
	Sas M/S 01
	1,00
	8,08
	8,08

	16,00
	Cir. 01
	1,00
	17,84
	17,84

	17,00
	Magasin / Stockage 02
	1,00
	28,07
	28,07

	18,00
	Local technique 01
	1,00
	91,81
	91,81

	19,00
	Fosse de relevage 01
	1,00
	28,98
	28,98

	20,00
	Cir. 02
	1,00
	62,32
	62,32

	21,00
	Station d'épuration
	1,00
	64,73
	64,73

	22,00
	Fosse de relevage 02
	1,00
	26,63
	26,63

	23,00
	Fosse de cage Asc. M, T
	1,00
	0,00
	0,00

	24,00
	Cir. 03
	1,00
	93,73
	93,73

	25,00
	Local technique 02
	1,00
	23,55
	23,55

	26,00
	Local technique 03
	1,00
	24,64
	24,64

	27,00
	Local technique 04
	1,00
	24,64
	24,64

	28,00
	Rampe 3 pour sortie Véhicules vers Sous-sol-1
	1,00
	161,53
	161,53

	29,00
	Rampe 4 pour sortie Véhicules vers Sous-sol-1
	1,00
	161,25
	161,25

	30,00
	Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	1,00
	30,21
	30,21

	31,00
	Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	4,00
	7,56
	30,24

	32,00
	Cage d'escalier
	1,00
	18,05
	18,05

	33,00
	Armoires techniques
	1,00
	PM
	PM

	34,00
	Local technique CFA
	1,00
	17,13
	17,13

	35,00
	Gaines techniques 01, 02
	2,00
	PM
	PM

	36,00
	Circulations Communes (Horizontales)
	1,00
	1 136,16
	1 136,16

	
	TOTAL 1 R-2 (SOUS-SOL 2)
	40,00
	 
	3 348,01

	

	B
	SOUS-SOL 1 (R-1)

	1,00
	Parking 01 (05 Places)
	1,00
	72,60
	72,60

	2,00
	Parking 02 (02 Places)
	1,00
	34,16
	34,16

	3,00
	Parking 03 (02 Places)
	1,00
	29,88
	29,88

	4,00
	Parking 04 (04 Places)
	1,00
	62,76
	62,76

	5,00
	Parking 05 (11 Places)
	1,00
	152,01
	152,01

	6,00
	Parking 06 (04 Places)
	1,00
	112,13
	112,13

	7,00
	Parking 07 (04 places)
	1,00
	76,35
	76,35

	8,00
	Parking 08 (07 Places)
	1,00
	115,01
	115,01

	9,00
	Zone / Parkings réservés Ministre / SE / SG + Circulation (12 Places)
	1,00
	363,41
	363,41

	10,00
	Magasin 01
	1,00
	15,45
	15,45

	11,00
	Magasin 02
	1,00
	26,57
	26,57

	12,00
	Escalier privé Ministre
	1,00
	20,65
	20,65

	13,00
	Ascenseur privé Ministre
	1,00
	6,87
	6,87

	14,00
	Local technique / Local pompes
	1,00
	61,39
	61,39

	15,00
	Cir. 01
	1,00
	57,73
	57,73

	16,00
	Gaines techniques 01
	1,00
	PM
	PM

	17,00
	Archives
	1,00
	118,91
	118,91

	18,00
	Sas Archives
	1,00
	3,95
	3,95

	19,00
	Vestiaires Personnel d'entretien (H/F)
	2,00
	16,61
	33,22

	20,00
	Gaines techniques 08
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	Toil. Visiteurs (H/F)
	2,00
	7,08
	14,16

	22,00
	Sas Vestiaires H/F
	1,00
	11,90
	11,90

	23,00
	Sas Toil. V H/F
	1,00
	24,30
	24,30

	24,00
	Cir. 02
	1,00
	17,37
	17,37

	25,00
	Local technique 01
	1,00
	24,64
	24,64

	26,00
	Local technique 02
	1,00
	24,64
	24,64

	27,00
	Local groupe électrogène (GE)
	1,00
	120,93
	120,93

	28,00
	Sas d'accès Local GE
	1,00
	33,84
	33,84

	29,00
	Gaines techniques 03
	1,00
	PM 
	PM

	30,00
	Gaines techniques 04
	1,00
	PM 
	PM

	31,00
	Cir. 03
	1,00
	62,48
	62,48

	32,00
	Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	1,00
	30,21
	30,21

	33,00
	Ascenseurs 01, 02, 03 ,04
	4,00
	7,56
	30,24

	34,00
	Cage d'escalier 01
	1,00
	18,05
	18,05

	35,00
	Armoires techniques
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	Local technique
	1,00
	23,55
	23,55

	37,00
	Local technique CFA
	1,00
	17,13
	17,13

	38,00
	Gaines techniques 09, 10
	2,00
	PM
	PM

	39,00
	Circulations Communes (Horizontales)
	1,00
	937,12
	937,12

	40,00
	Gaines techniques 02
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	Gaines techniques 07
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	Rampe 1 pour accès véhicules
	1,00
	211,56
	211,56

	43,00
	Rampe 2 pour sortie véhicules
	1,00
	187,44
	187,44

	44,00
	Rampe d'accès vers sous-sol (Ministre)
	1,00
	72,78
	72,78

	45,00
	RESTAURANT
	
	 
	 

	46,00
	Sas LD et Esc. 02
	1,00
	10,40
	10,40

	47,00
	 Local déchets 
	1,00
	9,66
	9,66

	48,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	49,00
	 Cage d'escalier 02 
	1,00
	21,91
	21,91

	50,00
	 Monte-charge 
	1,00
	3,54
	3,54

	51,00
	 Dégagement 
	1,00
	15,05
	15,05

	52,00
	 Stock jour 
	1,00
	26,91
	26,91

	53,00
	 Chambre froide 
	1,00
	6,99
	6,99

	54,00
	Reserve 
	1,00
	17,97
	17,97

	55,00
	 Plonge 
	1,00
	14,49
	14,49

	56,00
	 Cuisine 
	1,00
	30,88
	30,88

	57,00
	 Local bombonne à gaz 
	1,00
	14,64
	14,64

	58,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	59,00
	 Cir. 04 
	1,00
	32,17
	32,17

	
	TOTAL 2 R-1 (SOUS-SOL 1) 
	64,00
	 
	3 430,00

	

	C
	 RDC 

	I
	 BATIMENT PRINCIPAL 
	 
	 
	 

	1,00
	 Terrasse d'entrée principale 
	1,00
	61,59
	61,59

	2,00
	 Poste de contrôle 01 
	1,00
	5,74
	5,74

	3,00
	Hall / Accueil principal + Accueil / Orientation 
	1,00
	124,18
	124,18

	4,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	8,95
	8,95

	5,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	6,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	7,00
	 Renseignements / Standard 01 
	1,00
	38,68
	38,68

	8,00
	 Service courrier 
	1,00
	42,01
	42,01

	9,00
	 Toil. Service courrier 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Salle d'attente des chauffeurs 
	1,00
	23,72
	23,72

	11,00
	 Toil. Salle d'attente des chauffeurs 
	1,00
	1,97
	1,97

	12,00
	 Hall Entrée de service 
	1,00
	71,30
	71,30

	13,00
	 Sécurité 
	1,00
	21,89
	21,89

	14,00
	 Renseignements / Standard 02 
	1,00
	21,24
	21,24

	15,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	16,00
	 Toil. Renseignements / Standard 02 
	1,00
	2,53
	2,53

	17,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Salle de crise 
	1,00
	44,13
	44,13

	19,00
	 Toil, Salle de crise 
	1,00
	1,98
	1,98

	20,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Infirmerie 
	1,00
	38,69
	38,69

	22,00
	 Bureau 04 
	1,00
	26,07
	26,07

	23,00
	 Toil. Bureau 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	24,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	25,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	26,00
	 Salle de réunion 
	1,00
	71,24
	71,24

	27,00
	 Toil. Salle de réunion 
	1,00
	2,52
	2,52

	28,00
	 Salle d'attente 
	1,00
	23,10
	23,10

	29,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	30,00
	 Bureau 01 
	1,00
	28,71
	28,71

	31,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	 Bureau 02 
	1,00
	29,28
	29,28

	33,00
	 Bureau 03 
	1,00
	20,99
	20,99

	34,00
	 Magasin B 03 
	1,00
	14,66
	14,66

	35,00
	 Sas B 03 
	1,00
	5,53
	5,53

	36,00
	 Bureau 05 
	1,00
	23,37
	23,37

	37,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Toil. Bureau 05 
	1,00
	2,48
	2,48

	39,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Magasin 01 
	1,00
	18,48
	18,48

	41,00
	 Bureau Responsable 
	1,00
	28,60
	28,60

	42,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 Magasin 02 
	1,00
	16,89
	16,89

	44,00
	 Salle d'attente autorité modulable 01 
	1,00
	29,41
	29,41

	45,00
	 Salle d'attente autorité modulable 02 
	1,00
	28,79
	28,79

	46,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 RESTAURANT 
	
	 
	 

	48,00
	 Réfectoire 
	1,00
	134,17
	134,17

	49,00
	Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	50,00
	 Office / Bar 
	1,00
	34,45
	34,45

	51,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	52,00
	 Cage d'escalier 03 
	1,00
	22,53
	22,53

	53,00
	 Monte-charge 
	1,00
	3,54
	3,54

	54,00
	 SALLE DE CONFERENCES MODULABLE 
	
	 
	 

	55,00
	 Sas de sécurité 
	1,00
	13,02
	13,02

	56,00
	 Poste de contrôle 02 
	1,00
	13,79
	13,79

	57,00
	 Terrasse d'entrée Salle de conférences modulable 
	1,00
	31,70
	31,70

	58,00
	Salle de conférences modulable (avec podium) 
	1,00
	282,22
	282,22

	59,00
	 Hall Salle de conférences modulable 
	1,00
	53,76
	53,76

	60,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	61,00
	 Cir. Loges 
	1,00
	9,60
	9,60

	62,00
	 Loges / Vestiaires Hommes 
	1,00
	15,02
	15,02

	63,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	64,00
	 Loges / Vestiaires Femmes 
	1,00
	21,39
	21,39

	65,00
	 Magasin / Stockage 
	1,00
	29,33
	29,33

	66,00
	 Cir. Toil. 
	1,00
	15,23
	15,23

	67,00
	 Sanitaires Hommes 01 
	1,00
	18,61
	18,61

	68,00
	 Sanitaires Femmes 01 
	1,00
	17,33
	17,33

	69,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Armoire technique 01 
	1,00
	PM
	PM

	71,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	72,00
	 BLOC SANITAIRES 02 
	
	 
	 

	73,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	74,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	75,00
	 Gaines techniques 20, 23 
	2,00
	0,00
	0,00

	76,00
	 Gaines techniques 21, 22 
	2,00
	0,00
	0,00

	77,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	78,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	79,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	80,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,40
	10,80

	81,00
	 Cage d'Escalier Principal 
	1,00
	31,91
	31,91

	82,00
	 Cage d'escalier 04 
	1,00
	16,73
	16,73

	83,00
	 Armoire technique 02 
	1,00
	PM
	PM

	84,00
	 Armoire technique 03 
	1,00
	PM
	PM

	85,00
	 Local CFA 
	1,00
	8,30
	8,30

	86,00
	 Local CFO 
	1,00
	7,08
	7,08

	87,00
	Gaines techniques 24, 25 
	2,00
	PM
	PM

	88,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	89,00
	Ascenseurs 05, 06
	2,00
	4,08
	8,16

	90,00
	Cage d'Escalier 01, 02
	2,00
	25,60
	51,20

	91,00
	Local technique 01
	1,00
	7,38
	7,38

	92,00
	Gaines techniques 15, 18
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	Local technique 02
	1,00
	7,38
	7,38

	94,00
	Gaines techniques 16, 17
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	Circulation Commune 01 (Horizontales) + Hall Asc. 05
	1,00
	74,05
	74,05

	96,00
	Patio 01
	1,00
	62,64
	62,64

	97,00
	Patio 02
	1,00
	107,69
	107,69

	98,00
	Armoire technique 04
	1,00
	0,00
	0,00

	99,00
	Circulation Commune 02 (Horizontales) + Hall Asc. 06
	1,00
	270,77
	270,77

	100,00
	Circulation Commune 03 (Horizontales)
	1,00
	19,20
	19,20

	101,00
	Espace V. Int 01
	1,00
	8,69
	8,69

	102,00
	Espace V. Int 02
	1,00
	0,56
	0,56

	103,00
	Espace V. Int 03 ,05, 06
	3,00
	0,28
	0,84

	104,00
	Espace V. Int 04, 07
	2,00
	1,82
	3,64

	105,00
	Espace V. Int 08
	1,00
	2,01
	2,01

	106,00
	Espace V. Int 09, 11
	2,00
	1,12
	2,24

	107,00
	Espace V. Int 10
	1,00
	4,48
	4,48

	108,00
	Espace V. Int 12, 14
	2,00
	0,28
	0,56

	109,00
	Espace V. Int 13
	1,00
	2,01
	2,01

	110,00
	Espace V. Int 15, 17
	2,00
	1,12
	2,24

	111,00
	Espace V. Int 16
	1,00
	3,76
	3,76

	112,00
	Espace V. Int 18
	1,00
	2,20
	2,20

	113,00
	Espace V. Int 19
	1,00
	1,36
	1,36

	113,00
	Galerie Intérieure 01
	1,00
	91,64
	91,64

	114,00
	Galerie Intérieure 02
	1,00
	335,15
	335,15

	115,00
	Galerie Intérieure 03
	1,00
	384,71
	384,71

	116,00
	Perron Int. 01
	1,00
	22,09
	22,09

	117,00
	Perron Int. 02,
	1,00
	2,96
	2,96

	118,00
	Perron Int. 03
	1,00
	2,72
	2,72

	119,00
	Perron Int.04
	1,00
	5,67
	5,67

	120,00
	Perron Int. 05
	1,00
	3,11
	3,11

	
	SOUS-TOTAL 1 BATIMENT PRINCIPAL
	135,00
	
	3 303,54

	II
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS
	
	 
	 

	II-1
	Local transformateur
	
	 
	 

	1,00
	Local transformateur
	1,00
	16,00
	16,00

	
	Sous-sous total transformateur
	1,00
	
	16,00

	II-2
	Guérites + Accès piétons
	
	 
	 

	2,00
	Guerite 01 (Entrée principale)
	1,00
	7,67
	7,67

	3,00
	 Sas 1 Accès piétons G 01 
	1,00
	4,40
	4,40

	4,00
	 Sas 2 Accès piétons G 01 
	1,00
	5,98
	5,98

	5,00
	 Guerite 02 (Accès Personnel) 
	1,00
	9,79
	9,79

	6,00
	 Sas G 02 
	1,00
	7,31
	7,31

	7,00
	 Sas d'accès piétons G 02 
	1,00
	6,42
	6,42

	8,00
	 Guerite 03 (Accès Visiteurs Conférences) 
	1,00
	13,54
	13,54

	9,00
	 Sas G 03 
	1,00
	8,32
	8,32

	10,00
	 Accès piétons G 03 
	1,00
	6,95
	6,95

	
	 Sous-sous total guérite+accès piétons 
	9,00
	
	70,38

	II-3
	 Porches 
	
	 
	 

	11,00
	 Porche 01 accès véhicules vers Sous-sol 1 
	1,00
	32,57
	32,57

	12,00
	 Porche 02 sortie véhicules depuis Sous-sol 1 
	1,00
	32,57
	32,57

	
	 Sous-sous total Porche 
	2,00
	
	65,14

	II-4
	 Galeries extérieures 
	
	 
	 

	13,00
	 Galerie Ext.01 
	1,00
	179,55
	179,55

	14,00
	 Galerie Ext. 02 
	1,00
	155,45
	155,45

	15,00
	 Rampe PMR1 
	1,00
	12,16
	12,16

	16,00
	 Fosse pour passage Groupe électrogène 
	1,00
	0,00
	0,00

	
	 Sous-sous total galeries extérieures 
	4,00
	
	347,16

	II-5
	 Clôture 
	
	 
	 

	18,00
	 Clôture  
	1,00
	PM 
	PM 

	II-6
	 VRD 
	
	 
	 

	II-6-1
	 Espaces minéralisés 
	
	 
	 

	19,00
	 Perron Ext. 01 
	1,00
	2,34
	2,34

	20,00
	 Perron Ext. 02 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Perron Ext. 03 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Cour principale 
	1,00
	209,92
	209,92

	23,00
	 Cour arrière 
	1,00
	94,56
	94,56

	24,00
	 Cour d'entrée véhicules 2 
	1,00
	14,54
	14,54

	25,00
	 Cour de sortie véhicules 2 
	1,00
	69,75
	69,75

	26,00
	 Allée/cour 
	1,00
	112,40
	112,40

	II-6-2
	 Espaces végétalisés 
	
	 
	 

	25,00
	 Espace V. Ext. 01 
	1,00
	77,16
	77,16

	26,00
	 Espace V. Ext. 02 + Monument 
	1,00
	41,19
	41,19

	27,00
	 Espace V. Ext. 03 
	1,00
	9,39
	9,39

	28,00
	 Espace V. Ext. 04 
	1,00
	2,30
	2,30

	29,00
	 Espace V. Ext. 05 
	1,00
	0,92
	0,92

	30,00
	 Espace V. Ext. 06 
	1,00
	6,86
	6,86

	32,00
	 Espace V. Ext. 07 
	1,00
	1,00
	1,00

	33,00
	 Espace V. Ext. 08 
	1,00
	2,06
	2,06

	34,00
	 Espace V. Ext. 09 
	1,00
	93,34
	93,34

	35,00
	 Espace V. Ext. 10 
	1,00
	43,10
	43,10

	36,00
	 Espace V. Ext. 11 
	1,00
	38,02
	38,02

	37,00
	 Espace V. Ext. 12 
	1,00
	14,64
	14,64

	38,00
	 Espace V. Ext. 13 
	1,00
	14,64
	14,64

	39,00
	 Espace V. Ext. 14 
	1,00
	368,52
	368,52

	II-6-3
	 Espaces aquatiques 
	
	 
	 

	40,00
	 Fontaine 01 
	1,00
	21,55
	21,55

	41,00
	 Fontaine 02 
	1,00
	8,77
	8,77

	
	 Sous-sous total VRD 
	24,00
	
	1 246,97

	
	 SOUS-TOTAL 2 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	40,00
	
	1 745,65

	
	TOTAL 3 RDC  
	175,00
	 
	5 049,19

	

	D
	R+1

	I
	 BATIMENT PRINCIPAL 
	 
	 
	 

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	5,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	6,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	7,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	8,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	9,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	10,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	11,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	12,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	13,00
	Sas D 02 
	1,00
	4,79
	4,79

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,63
	51,63

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	18,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	19,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	20,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	21,00
	 Gaines techniques 06, 17 
	2,00
	PM
	PM

	22,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	23,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	24,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,44
	20,44

	25,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	26,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	27,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	28,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	30,09
	30,09

	29,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	30,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	31,00
	 Gaine technique 14 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	33,00
	 Magasin Comptable 
	1,00
	14,64
	14,64

	34,00
	 Sas C, C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	35,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	36,00
	 Magasin Comptable matière 
	1,00
	14,64
	14,64

	37,00
	 Sas Comptable Matière 
	1,00
	5,53
	5,53

	38,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	39,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	40,00
	 Pool de 04 Chefs de Service  
	1,00
	26,07
	26,07

	41,00
	 Toil. 04-PCS 
	1,00
	2,52
	2,52

	42,00
	 Secrétariat Pool de 04 Chefs de Service  
	1,00
	20,53
	20,53

	43,00
	 Vide sur Hall Entrée de service 
	1,00
	49,91
	49,91

	44,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	45,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	19,45
	19,45

	46,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	19,45
	19,45

	47,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,45
	19,45

	48,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	19,45
	19,45

	49,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	19,45
	19,45

	50,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	19,45
	19,45

	51,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	19,45
	19,45

	52,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,45
	19,45

	53,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	19,45
	19,45

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	19,45
	19,45

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,45
	19,45

	56,00
	Gaines techniques 01,03, 08, 11, 12, 15, 20,22 
	8,00
	PM
	PM

	57,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	58,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	59,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	60,00
	 Gaines techniques 02, 05, 07, 09, 16, 18, 21 
	7,00
	PM
	PM

	61,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	37,87
	37,87

	62,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	40,22
	40,22

	63,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	40,22
	40,22

	64,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	37,87
	37,87

	65,00
	 Gaines techniques 27, 28 
	2,00
	PM
	PM

	66,00
	 Local régie 01 
	1,00
	3,59
	3,59

	67,00
	 Local régie 02 
	1,00
	3,59
	3,59

	68,00
	 Vide sur Salle de Conférences modulable 
	1,00
	275,81
	275,81

	69,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	70,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	 
	 
	 

	71,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	24,10
	24,10

	72,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	24,10
	24,10

	73,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	74,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	75,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,34
	25,34

	76,00
	 Gaines techniques 29, 33 
	2,00
	PM
	PM

	77,00
	 Gaines techniques 30, 31, 32, 34 
	4,00
	PM
	PM

	78,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	79,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	80,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	81,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	82,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	31,91
	31,91

	83,00
	 Local serveur 
	1,00
	20,50
	20,50

	84,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	85,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,08
	7,08

	86,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	88,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	89,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	25,60
	51,20

	90,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	9,03
	9,03

	91,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	9,03
	9,03

	92,00
	 Gaines techniques 23, 26 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaine technique 24 
	1,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaine technique 25 
	1,00
	PM
	PM

	95,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	97,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	98,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	99,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	100,00
	 Vide sur Patio 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	101,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	88,72
	88,72

	102,00
	 Cir. Commune 02 
	1,00
	31,60
	31,60

	103,00
	 Cir. Commune 03 + Hall Asc. 06 
	1,00
	88,90
	88,90

	103,00
	 Cir. Commune 04 + Sas Sanitaire H 02 / F 02 
	1,00
	33,56
	33,56

	104,00
	 Cir. Commune 05 + Sas Sanitaire H 02 / F 02 
	1,00
	80,00
	80,00

	105,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	22,40
	22,40

	106,00
	 Cir. Commune 07 
	1,00
	88,40
	88,40

	108,00
	 Vide sur galerie Intérieure 01 
	1,00
	119,86
	119,86

	109,00
	 Vide sur galerie Intérieure 02 
	1,00
	335,15
	335,15

	110,00
	 Vide sur galerie Intérieure 03 
	1,00
	354,39
	354,39

	111,00
	 Auvent vitré 01 
	1,00
	PM
	PM

	112,00
	 Auvent vitré 02 
	1,00
	PM
	PM

	113,00
	 Auvent vitré 03 
	1,00
	PM
	PM

	
	 SOUS-TOTAL 1 BATIMENT PRINCIPAL 
	141,00
	
	3 067,83

	II
	 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	
	 
	 

	II-1
	 Guérites  
	
	 
	 

	118,00
	Toiture guérite 01 
	1,00
	19,70
	19,70

	119,00
	 Toiture guérite 02 
	1,00
	9,79
	9,79

	120,00
	 Toiture guérite 03 
	1,00
	13,54
	13,54

	
	 Sous-sous total guérite+accès piétons 
	3,00
	43,03
	43,03

	II-2
	 Porches 
	
	 
	 

	116,00
	 Toiture porche 01 d'entrée véhicules vers sous-sol 1 
	1,00
	35,20
	35,20

	117,00
	Toiture porche 02 sortie véhicules de sous-sol2 
	1,00
	35,20
	35,20

	
	 Sous-sous total Porches 
	2,00
	
	70,40

	II-3
	 Galeries extérieures 
	
	 
	 

	114,00
	 Toiture galerie ext 01 
	1,00
	128,08
	128,08

	115,00
	 Toiture galerie ext 02 
	1,00
	141,56
	141,56

	
	 Sous-sous total galeries extérieures 
	2,00
	
	269,64

	
	 SOUS-TOTAL 2 BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES ET EXTERIEURS 
	7,00
	
	383,07

	
	 TOTAL 4 R+1  
	148,00
	
	3 450,90

	

	E
	R+2

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	1,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	1,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	1,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	1,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	1,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	1,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	1,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	1,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	1,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	1,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	1,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	1,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	2,00
	1,98
	3,96

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	0,00
	0,00

	19,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	20,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	21,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	22,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	30,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	31,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	33,00
	Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	34,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	35,00
	Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	39,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	40,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	47,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	48,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	49,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	53,00
	Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	56,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	67,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	68,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	70,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	72,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	73,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	79,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	80,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	81,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	84,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	85,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	86,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	87,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	88,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	89,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	90,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	91,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	92,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	96,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	97,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	98,00
	 Sas 01, 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	99,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	100,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	101,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	102,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	103,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	105,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	106,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	107,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	108,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	109,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	110,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	111,00
	Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	113,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	114,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	115,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	116,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	118,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	119,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	120,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	120,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	121,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	122,00
	 Dalle végétalisée 01 sur galerie  
	1,00
	104,10
	104,10

	123,00
	 Dalle végétalisée 02 sur galerie 
	1,00
	309,09
	309,09

	124,00
	 Dalle végétalisée 03 sur galerie  
	1,00
	318,56
	318,56

	125,00
	 Dalle 01 sur galerie 
	1,00
	16,01
	16,01

	126,00
	 Dalle 02 sur galerie 
	1,00
	16,01
	16,01

	
	 TOTAL 5 R+2  
	145,00
	 
	3 011,32

	

	F
	R+3

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Terrasse BD 01 
	1,00
	46,47
	46,47

	3,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	4,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	5,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	6,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	7,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	8,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	9,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Gaines techniques 41 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Gaines techniques 42 
	1,00
	PM
	PM

	12,00
	Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	13,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	14,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,60
	4,60

	15,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	16,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	17,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur, 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	0,29
	0,29

	19,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	20,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	21,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	22,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	30,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	31,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	32,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	33,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	34,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	35,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	36,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	37,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	38,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	47,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	48,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	49,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	53,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	54,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	55,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	56,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	69,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	70,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	72,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	73,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	75,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	24,33
	24,33

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	79,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	80,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	81,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	84,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	85,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	86,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	88,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	89,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	90,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	91,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	92,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	93,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	94,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	95,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	97,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	99,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	100,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	101,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	102,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	103,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	104,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	105,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	106,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	107,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	108,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	109,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	110,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	111,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	113,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	114,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	115,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	116,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	117,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	118,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	119,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	120,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	121,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	122,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	123,00
	 Terrasse / Auvent 
	1,00
	91,11
	91,11

	124,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	125,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 6 R+3  
	143,00
	 
	2 374,24

	

	G
	R+4

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Vide sur terrasse BD 01 
	1,00
	PM
	PM

	5,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	6,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	7,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	8,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	9,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	10,00
	 Gaines techniques 41 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Gaines techniques 42 
	1,00
	PM
	PM

	12,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	13,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	14,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	15,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	16,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	17,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	18,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	19,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	20,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	21,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	23,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	24,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	25,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	26,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	27,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	28,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	29,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	30,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	31,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	32,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	33,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	34,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	35,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	38,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	39,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	40,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	42,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	43,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	44,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	47,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	48,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	49,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	53,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	54,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	55,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	56,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	69,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	70,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	72,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	73,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	74,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	78,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	79,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	80,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	81,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	84,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	85,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	86,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	87,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	88,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	89,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	90,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	91,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	PM
	PM

	92,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	93,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	94,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	95,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	96,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	97,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	99,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	100,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	101,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	102,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	103,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	104,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	105,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	106,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	107,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	108,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	109,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	110,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	111,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	113,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	114,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	115,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	116,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	117,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	118,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	119,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	120,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	121,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	122,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	123,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	124,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 7 R+4  
	142,00
	 
	2 245,57

	

	H
	R+5

	1,00
	 Bureau Directeur 01 
	1,00
	38,85
	38,85

	2,00
	 Toil. Bureau Directeur 01 
	1,00
	4,60
	4,60

	3,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 01 
	1,00
	8,20
	8,20

	4,00
	 Sas D 01 
	1,00
	4,79
	4,79

	5,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 01 
	1,00
	51,04
	51,04

	6,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 01 
	1,00
	23,58
	23,58

	7,00
	 Salle de réunion modulable 01 
	1,00
	42,05
	42,05

	8,00
	 Toil. R.M 01 
	1,00
	1,98
	1,98

	9,00
	 Gaines techniques 10, 13 
	2,00
	PM
	PM

	10,00
	 Bureau Directeur 02 
	1,00
	38,85
	38,85

	11,00
	 Toil. Bureau Directeur 02 
	1,00
	4,55
	4,55

	12,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 02 
	1,00
	8,20
	8,20

	13,00
	 Sas D 02 
	1,00
	4,85
	4,85

	14,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 02 
	1,00
	51,03
	51,03

	15,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui 02 
	1,00
	23,58
	23,58

	16,00
	 Salle de réunion modulable 02 
	1,00
	42,05
	42,05

	17,00
	 Toil. R.M 02 
	1,00
	1,98
	1,98

	18,00
	 Gaines techniques 11, 12 
	2,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	22,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	23,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	24,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	25,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	26,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	28,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	29,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	30,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	31,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	32,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	33,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	34,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	35,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	36,00
	Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Gaines techniques 09, 14 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	27,85
	27,85

	39,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 05 
	1,00
	2,52
	2,52

	40,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 05 
	1,00
	20,53
	20,53

	41,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	26,49
	26,49

	43,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 06 
	1,00
	2,52
	2,52

	44,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 06 
	1,00
	20,53
	20,53

	45,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	47,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	48,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	49,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	50,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	51,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	52,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	53,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	19,56
	19,56

	54,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	55,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	56,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	57,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	58,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	59,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	60,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	61,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Gaines techniques 01, 22 
	2,00
	PM
	PM

	67,00
	 Gaines techniques 02, 21 
	2,00
	PM
	PM

	68,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	70,00
	 Gaines techniques 03, 20 
	2,00
	PM
	PM

	71,00
	 Gaines techniques 04, 19 
	2,00
	PM
	PM

	72,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	73,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	76,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	77,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	78,00
	 Gaines techniques 24, 23 
	2,00
	PM
	PM

	79,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	80,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	81,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	82,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	83,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	84,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	85,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	86,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	87,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	88,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	 
	 

	89,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	90,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	91,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	92,00
	 Gaines techniques 33, 37 
	2,00
	PM
	PM

	93,00
	 Gaines techniques 34, 38 
	2,00
	PM
	PM

	94,00
	 Gaines techniques 35, 36 
	2,00
	PM
	PM

	95,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	96,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	97,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	98,00
	 Sas 01,02 Escalier principal 
	1,00
	5,53
	5,53

	99,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	100,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	101,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	102,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	103,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	PM 

	105,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	106,00
	 Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	107,00
	 Gaines techniques 25, 27 
	2,00
	PM
	PM

	108,00
	 Gaines techniques 26, 28 
	2,00
	PM
	PM

	109,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	110,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	111,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	112,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	113,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	114,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	115,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	116,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	117,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	80,00
	80,00

	118,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	119,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	88,40
	88,40

	120,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	121,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	122,00
	 Dalle 
	1,00
	52,79
	52,79

	
	 TOTAL 8 R+5  
	140,00
	 
	2 292,83

	

	I
	R+6

	1,00
	 SECRETARIAT GENERAL 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau Secrétaire Général 
	1,00
	52,56
	52,56

	3,00
	 Sas SG 
	1,00
	5,18
	5,18

	4,00
	 Toil. Bureau Secrétaire Général 
	1,00
	5,92
	5,92

	5,00
	 Kitchenette / Reserve Secrétaire Général 
	1,00
	7,05
	7,05

	6,00
	 Salon privé / Salle d'audience Secrétaire Général 
	1,00
	28,80
	28,80

	7,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	8,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	9,00
	 Sas SP SG 
	1,00
	8,48
	8,48

	10,00
	 Secrétariat Particulier du Secrétaire Général 
	1,00
	14,37
	14,37

	11,00
	 Secrétariat + Salle d'attente du Secrétaire Général 
	1,00
	42,05
	42,05

	12,00
	 Toil. S.A_SG 
	1,00
	1,98
	1,98

	13,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	14,00
	 Salle de réunion du Secrétaire Général 
	1,00
	47,14
	47,14

	15,00
	 Toil. Salle de réunion du Secrétaire Général 
	1,00
	2,57
	2,57

	16,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	17,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Bureau de 04 Cadres d'appui du Secrétaire Général 
	1,00
	27,85
	27,85

	21,00
	 Toil. Cadres d'appui du Secrétaire Général 
	1,00
	2,52
	2,52

	22,00
	 Circulations Secrétaire Général 
	1,00
	44,51
	44,51

	23,00
	 AUTRES BUREAUX 
	
	 
	 

	24,00
	 Bureau Directeur 
	1,00
	38,85
	38,85

	25,00
	 Toil. Bureau Directeur 
	1,00
	4,60
	4,60

	26,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 
	1,00
	8,20
	8,20

	27,00
	 Sas D 
	1,00
	4,85
	4,85

	28,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 
	1,00
	38,92
	38,92

	29,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	30,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui Directeur 
	1,00
	23,58
	23,58

	31,00
	 Salle de réunion modulable 
	1,00
	42,05
	42,05

	32,00
	 Toil. R.M 
	1,00
	1,98
	1,98

	33,00
	 Circulation Directeur 
	1,00
	28,12
	28,12

	34,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	35,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	36,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	37,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	40,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	41,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	42,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	43,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	44,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	45,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	46,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	48,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	49,00
	 Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	27,11
	27,11

	50,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 04 
	1,00
	2,57
	2,57

	51,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 04 
	1,00
	19,47
	19,47

	52,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	53,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	54,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	55,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	56,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	57,00
	 Comptable-matière 
	1,00
	21,00
	21,00

	58,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	14,64
	14,64

	59,00
	 Sas C.M. 
	1,00
	5,53
	5,53

	60,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	61,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	62,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 03 
	1,00
	19,56
	19,56

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,25
	18,25

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,05
	19,05

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	68,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,66
	18,66

	69,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 07 
	1,00
	18,66
	18,66

	70,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 08 
	1,00
	18,75
	18,75

	71,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 09 
	1,00
	19,05
	19,05

	72,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 10 
	1,00
	18,25
	18,25

	73,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 11 
	1,00
	18,55
	18,55

	74,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 12 
	1,00
	19,49
	19,49

	75,00
	 Gaines techniques 01, 24 
	2,00
	PM
	PM

	76,00
	 Gaines techniques 02, 23 
	2,00
	PM
	PM

	77,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,39
	18,39

	78,00
	 Archives 02 
	1,00
	18,39
	18,39

	79,00
	 Gaines techniques 03, 22 
	2,00
	PM
	PM

	80,00
	 Gaines techniques 04, 21 
	2,00
	PM
	PM

	81,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,58
	33,58

	82,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,00
	34,00

	83,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	34,30
	34,30

	84,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 04 
	1,00
	34,30
	34,30

	85,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 05 
	1,00
	34,00
	34,00

	86,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 06 
	1,00
	33,66
	33,66

	87,00
	 Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	88,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,08
	50,08

	90,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,47
	49,47

	91,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 03 
	1,00
	49,47
	49,47

	92,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 04 
	1,00
	50,08
	50,08

	93,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	

	94,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	

	95,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	96,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	97,00
	 Gaines techniques 31, 32 
	2,00
	PM
	PM

	98,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	99,00
	Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	100,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	101,00
	 Gaines techniques 35, 39 
	2,00
	PM
	PM

	102,00
	 Gaines techniques 36, 40 
	2,00
	PM
	PM

	103,00
	 Gaines techniques 37, 38 
	2,00
	PM
	PM

	104,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	0,00

	105,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	106,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	107,00
	 Sas 01, 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	108,00
	 Cage d'escalier principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	109,00
	 Archives 03 
	1,00
	20,50
	20,50

	110,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	111,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	112,00
	 Gaines techniques 41, 42 
	2,00
	PM
	PM

	113,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM 

	114,00
	 Ascenseurs 5, 6 
	2,00
	4,08
	8,16

	115,00
	Cage d'escalier 01, 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	116,00
	Gaines techniques 27, 29 
	2,00
	PM
	PM

	117,00
	 Local RIA  01, 02 
	2,00
	1,13
	2,26

	118,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	119,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	120,00
	 Gaines techniques 28, 30 
	2,00
	PM
	PM

	121,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	12,18
	12,18

	122,00
	 Sécurité / Chauffeur 
	1,00
	11,26
	11,26

	123,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	124,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	125,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	126,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	127,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	128,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	129,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	130,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	131,00
	 Vide sur Patio 1 
	1,00
	PM
	PM

	132,00
	 Vide sur Patio 2 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 9 R+6  
	145,00
	 
	2 246,51

	

	J
	R+7

	1,00
	 SECRETARIAT D'ETAT (SE) 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau Secrétaire d'Etat 
	1,00
	66,44
	66,44

	3,00
	 Sas Bureau Secrétaire d'Etat 01 
	1,00
	5,60
	5,60

	4,00
	 Sas Bureau Secrétaire d'Etat 02 
	1,00
	5,12
	5,12

	5,00
	 Toil. Bureau Secrétaire d'Etat 
	1,00
	8,23
	8,23

	6,00
	 Kitchenette / Reserve Secrétaire d'Etat 
	1,00
	9,25
	9,25

	7,00
	 Magasin Secrétaire d'Etat 
	1,00
	11,60
	11,60

	8,00
	 Salon privé / Salle d'audience Secrétaire d'Etat 
	1,00
	40,99
	40,99

	9,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	10,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	11,00
	 Sas SP SE 
	1,00
	8,48
	8,48

	12,00
	 Secrétariat Particulier du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	14,37
	14,37

	13,00
	 Secrétariat + Salle d'attente du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	42,05
	42,05

	14,00
	 Toil. S.A_SE 
	1,00
	1,98
	1,98

	15,00
	 Salle de réunion du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	47,18
	47,18

	16,00
	 Toil. Salle de réunion du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	2,53
	2,53

	17,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	18,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	19,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	20,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	21,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	22,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Bureau du SP 
	1,00
	26,06
	26,06

	24,00
	 Toil. Bureau du SP 
	1,00
	2,52
	2,52

	25,00
	 Secrétariat du SP 
	1,00
	20,53
	20,53

	26,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	27,00
	 Bureau de 04 Cadres d'appui du Secrétaire d'Etat 
	1,00
	27,85
	27,85

	28,00
	 Toil. C_A 
	1,00
	2,53
	2,53

	29,00
	 Sécurité / Chauffeur Secrétaire d'Etat 
	1,00
	11,26
	11,26

	30,00
	 Circulations Secrétaire d'Etat 
	1,00
	48,37
	48,37

	31,00
	 AUTRES BUREAUX 
	
	 
	 

	32,00
	 Bureau Directeur 
	1,00
	38,85
	38,85

	33,00
	 Toil. Bureau Directeur 
	1,00
	4,60
	4,60

	34,00
	 Kitchenette / Reserve Bureau Directeur 
	1,00
	8,20
	8,20

	35,00
	 Sas B-D 
	1,00
	4,85
	4,85

	36,00
	 Secrétariat + Attente Bureau Directeur 
	1,00
	38,92
	38,92

	37,00
	 Bureau de 02 Cadres d'appui Directeur 
	1,00
	23,58
	23,58

	38,00
	 Salle de réunion modulable 
	1,00
	42,05
	42,05

	39,00
	 Toil. Salle de réunion modulable 
	1,00
	1,98
	1,98

	40,00
	 Circulation Directeur 
	1,00
	28,12
	28,12

	41,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	26,07
	26,07

	44,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	45,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	46,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	47,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	48,00
	 Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	49,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 02 
	1,00
	2,57
	2,57

	50,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	51,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	52,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	53,00
	 Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	27,07
	27,07

	54,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	55,00
	 Secrétariat Sous-Directeur 03 
	1,00
	19,47
	19,47

	56,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	57,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	58,00
	 Comptable 
	1,00
	21,00
	21,00

	59,00
	 Magasin C 
	1,00
	14,64
	14,64

	60,00
	 Sas C 
	1,00
	5,53
	5,53

	61,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 01 
	1,00
	19,56
	19,56

	62,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 01 
	1,00
	19,49
	19,49

	63,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 02 
	1,00
	18,55
	18,55

	64,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 03 
	1,00
	18,55
	18,55

	65,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 04 
	1,00
	19,49
	19,49

	66,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 05 
	1,00
	18,75
	18,75

	67,00
	 Pool de 02 Chefs de Service 06 
	1,00
	18,75
	18,75

	68,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	69,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,46
	18,46

	71,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	72,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	73,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 01 
	1,00
	33,52
	33,52

	74,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 02 
	1,00
	34,16
	34,16

	75,00
	 Pool de 04 Chefs de Bureau 03 
	1,00
	31,96
	31,96

	76,00
	 Gaines techniques 28 
	1,00
	PM
	PM

	77,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 01 
	1,00
	50,16
	50,16

	78,00
	 Pool de 08 Cadres d'appui 02 
	1,00
	49,46
	49,46

	79,00
	 Gaines techniques 35 
	1,00
	PM
	PM

	80,00
	 Comptable matière 
	1,00
	14,28
	14,28

	81,00
	 Magasin C.M. 
	1,00
	12,55
	12,55

	82,00
	 Gaines techniques 36 
	1,00
	PM
	PM

	83,00
	 INSPECTEUR GENERAL SPL 
	
	 
	 

	84,00
	 Bureau Inspecteur Général SPL 
	1,00
	32,10
	32,10

	85,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SPL 
	1,00
	4,96
	4,96

	86,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SPL 
	1,00
	18,69
	18,69

	87,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SPL 
	1,00
	19,05
	19,05

	88,00
	 Gaines techniques 23 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 Gaines techniques 24 
	1,00
	PM
	PM

	90,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui 
	1,00
	42,92
	42,92

	91,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SPL 
	1,00
	18,39
	18,39

	92,00
	 Gaines techniques 22 
	1,00
	PM
	PM

	93,00
	 Bureau Inspecteur SPL 01 
	1,00
	22,86
	22,86

	94,00
	 Toil. Insp. SPL-01 
	1,00
	2,73
	2,73

	95,00
	 Gaines techniques 27 
	1,00
	PM
	PM

	96,00
	 Bureau Inspecteur SPL 02 
	1,00
	20,87
	20,87

	97,00
	 Toil. Insp. SPL-02 
	1,00
	2,82
	2,82

	98,00
	 Bureau Inspecteur SPL 03 
	1,00
	20,54
	20,54

	99,00
	Toil. Insp. SPL-03 
	1,00
	2,82
	2,82

	100,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	101,00
	 Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	102,00
	 Bureau Inspecteur SPL 04 
	1,00
	24,75
	24,75

	103,00
	 Toil. Insp. SPL-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	104,00
	 Gaines techniques 21 
	1,00
	PM
	PM

	105,00
	 Bureau Inspecteur SPL 05 
	1,00
	25,62
	25,62

	106,00
	 Toil. Insp. SPL-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	107,00
	 Salle de réunion 01 
	1,00
	35,20
	35,20

	108,00
	 Salle de réunion 02 
	1,00
	35,77
	35,77

	109,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	110,00
	 BLOC SANITAIRES 1 
	
	 
	 

	111,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	112,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	113,00
	 Gaines techniques 33, 34 
	2,00
	PM
	PM

	114,00
	 BLOC SANITAIRES 2 
	
	 
	 

	115,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	116,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	117,00
	 Gaines techniques 37, 41 
	2,00
	PM
	PM

	118,00
	 Gaines techniques 38, 42 
	2,00
	PM
	PM

	119,00
	 Gaines techniques 39, 40 
	2,00
	PM
	PM

	120,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	121,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	1,00
	30,21
	30,21

	122,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03 ,04  
	4,00
	7,56
	30,24

	123,00
	 Sas 01 02 Escalier principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	124,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	125,00
	 Archives 02 
	1,00
	20,50
	20,50

	126,00
	 Local technique CFA 02 
	1,00
	8,27
	8,27

	127,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	128,00
	 Gaines techniques 43, 44 
	2,00
	PM
	PM

	129,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	0,78
	1,56

	130,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	131,00
	 Cage d'escalier 01 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	132,00
	 Gaines techniques 30, 31 
	2,00
	PM
	PM

	133,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	134,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	135,00
	 Gaines techniques 29, 32 
	2,00
	PM
	PM

	136,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	1,13
	2,26

	137,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	12,18
	12,18

	138,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	139,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	140,00
	 Circulation Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	141,00
	 Circulation Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	142,00
	 Circulation Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	143,00
	 Circulation Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	144,00
	 Circulation Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	145,00
	 Circulation Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	146,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	147,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 10 R+7 
	155,00
	 
	2 268,25

	

	K
	R+8

	1,00
	 CABINET DU MINISTRE 
	
	 
	 

	2,00
	 Bureau du Ministre 
	1,00
	76,59
	76,59

	3,00
	 Sas 01 Ministre 
	1,00
	11,72
	11,72

	4,00
	 Sas Toil. Ministre 
	1,00
	3,36
	3,36

	5,00
	 Toil. Bureau du Ministre 
	1,00
	7,56
	7,56

	6,00
	 Sas 02 Ministre 
	1,00
	7,48
	7,48

	7,00
	 Kitchenette / Reserve Ministre 
	1,00
	11,71
	11,71

	8,00
	 Magasin / Reserve Ministre 
	1,00
	11,98
	11,98

	9,00
	 Archives Ministre 
	1,00
	5,98
	5,98

	10,00
	 Salon privé / Salle d'audience Ministre 
	1,00
	52,28
	52,28

	11,00
	 Sas Salle d'audience Ministre 
	1,00
	12,58
	12,58

	12,00
	 Bureau du Protocole 
	1,00
	29,53
	29,53

	13,00
	 Toil. Bureau du Protocole 
	1,00
	3,36
	3,36

	14,00
	 Salle d'attente privée Ministre 
	1,00
	37,66
	37,66

	15,00
	 Pool Secrétariat / Reprographie 
	1,00
	21,38
	21,38

	16,00
	 Sas SP Ministre 
	1,00
	8,48
	8,48

	17,00
	 Bureau du SP Ministre 
	1,00
	14,37
	14,37

	18,00
	 Secrétariat Min. 
	1,00
	42,05
	42,05

	19,00
	 Toil. Secrétariat Min. 
	1,00
	1,98
	1,98

	20,00
	 Salle de réunion Min. 
	1,00
	47,18
	47,18

	21,00
	 Toil. Salle de réunion Min. 
	1,00
	2,53
	2,53

	22,00
	 Gaines techniques 11 
	1,00
	PM
	PM

	23,00
	 Gaines techniques 12 
	1,00
	PM
	PM

	24,00
	 Gaines techniques 13 
	1,00
	PM
	PM

	25,00
	 Secrétariat (Accueil / Orientation) 
	1,00
	42,04
	42,04

	26,00
	 Toil. Secrétariat (Accueil /Orientation) 
	1,00
	1,93
	1,93

	27,00
	 Bureau de 04 cadres d'appui 
	1,00
	27,58
	27,58

	28,00
	 Toil. Bureau de 04 cadres d'appui 
	1,00
	2,52
	2,52

	29,00
	 Archives 01 
	1,00
	18,83
	18,83

	30,00
	 Sécurité / Chauffeur Ministre 
	1,00
	11,64
	11,64

	31,00
	 Sas privé Ministre 
	1,00
	11,43
	11,43

	32,00
	 Escalier privé Ministre 
	1,00
	20,65
	20,65

	33,00
	 Ascenseur privé Ministre 
	1,00
	6,87
	6,87

	34,00
	 Circulations Cabinet Ministre 
	1,00
	69,51
	69,51

	35,00
	 Gaines techniques 07 
	1,00
	PM
	PM

	36,00
	 Gaines techniques 08 
	1,00
	PM
	PM

	37,00
	 Gaines techniques 09 
	1,00
	PM
	PM

	38,00
	 Gaines techniques 10 
	1,00
	PM
	PM

	39,00
	 Gaines techniques 14 
	1,00
	PM
	PM

	40,00
	 Gaines techniques 15 
	1,00
	PM
	PM

	41,00
	 Gaines techniques 16 
	1,00
	PM
	PM

	42,00
	 Gaines techniques 44, 45 
	1,00
	PM
	PM

	43,00
	 CONSEILLERS TECHNIQUES 
	
	 
	 

	44,00
	 Bureau du Conseiller Technique 01 
	1,00
	27,84
	27,84

	45,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 01 
	1,00
	2,52
	2,52

	46,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 01 
	1,00
	20,53
	20,53

	47,00
	 Bureau du Conseiller Technique 02 
	1,00
	27,84
	27,84

	48,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 02 
	1,00
	2,52
	2,52

	49,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 02 
	1,00
	20,53
	20,53

	50,00
	 Bureau du Conseiller Technique 03 
	1,00
	26,06
	26,06

	51,00
	 Toil. Bureau du Conseiller Technique 03 
	1,00
	2,52
	2,52

	52,00
	 Secrétariat du Conseiller Technique 03 
	1,00
	20,53
	20,53

	53,00
	 Gaines techniques 17 
	1,00
	PM
	PM

	54,00
	 Gaines techniques 18 
	1,00
	PM
	PM

	55,00
	 Bureau Sous-Directeur 
	1,00
	26,50
	26,50

	56,00
	 Toil. Bureau Sous-Directeur 
	1,00
	2,57
	2,57

	57,00
	 Secrétariat du Sous-Directeur 
	1,00
	20,53
	20,53

	58,00
	 Gaines techniques 05 
	1,00
	PM
	PM

	59,00
	 Gaines techniques 06 
	1,00
	PM
	PM

	60,00
	 INSPECTIONS GENERALES SA 
	
	 
	 

	61,00
	 Bureau Inspecteur Général SA 
	1,00
	32,10
	32,10

	62,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SA 
	1,00
	4,96
	4,96

	63,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SA 
	1,00
	18,69
	18,69

	64,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SA 
	1,00
	19,05
	19,05

	65,00
	 Gaines techniques 21 
	1,00
	PM
	PM

	66,00
	 Gaines techniques 22 
	1,00
	PM
	PM

	67,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui IG SA 
	1,00
	42,92
	42,92

	68,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SA 
	1,00
	18,39
	18,39

	69,00
	 Gaines techniques 20 
	1,00
	PM
	PM

	70,00
	 Bureau Inspecteur SA 01 
	1,00
	21,24
	21,24

	71,00
	 Toil. Insp. SA-01 
	1,00
	2,82
	2,82

	72,00
	 Gaines techniques 25 
	1,00
	PM
	PM

	73,00
	 Bureau Inspecteur SA 02 
	1,00
	20,87
	20,87

	74,00
	 Toil. Insp. SA-02 
	1,00
	2,82
	2,82

	75,00
	 Gaines techniques 23 
	1,00
	PM
	PM

	76,00
	 Bureau Inspecteur SA 03 
	1,00
	20,54
	20,54

	77,00
	 Toil. Insp. SA- 03 
	1,00
	2,82
	2,82

	78,00
	 Gaines techniques 24 
	1,00
	PM
	PM

	79,00
	 Bureau Inspecteur SA 04 
	1,00
	24,75
	24,75

	80,00
	 Toil. Insp. SA-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	81,00
	 Bureau Inspecteur SA 05 
	1,00
	25,62
	25,62

	82,00
	 Toil. Insp. SA-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	83,00
	 Gaines techniques 19 
	1,00
	PM
	PM

	84,00
	 Salle de réunion 03 
	1,00
	35,20
	35,20

	85,00
	 Salle de réunion 04 
	1,00
	35,77
	35,77

	86,00
	 Bureau Comptable-matière 02 
	1,00
	14,36
	14,36

	87,00
	 Magasin Comptable-matière 02 
	1,00
	12,55
	12,55

	88,00
	 Gaines techniques 35 
	1,00
	PM
	PM

	89,00
	 INSPECTIONS GENERALES SMP 
	
	 
	 

	90,00
	 Bureau Inspecteur Général SMP 
	1,00
	32,31
	32,31

	91,00
	 Toil. Bureau Inspecteur Général SMP 
	1,00
	4,96
	4,96

	92,00
	 Secrétariat Inspecteur Général SMP 
	1,00
	18,96
	18,96

	93,00
	 Salle d'attente Inspecteur Général SMP 
	1,00
	19,05
	19,05

	94,00
	 Gaines techniques 01 
	1,00
	PM
	PM

	95,00
	 Gaines techniques 02 
	1,00
	PM
	PM

	96,00
	 Bureau de 03 Cadres d'appui IG SMP 
	1,00
	43,19
	43,19

	97,00
	 Pool Secrétariat Inspecteur Général SMP 
	1,00
	18,46
	18,46

	98,00
	 Gaines techniques 03 
	1,00
	PM
	PM

	99,00
	 Bureau InspecteurSMP 01 
	1,00
	29,84
	29,84

	100,00
	 Toil. Insp. SMP-01 
	1,00
	2,80
	2,80

	101,00
	 Gaines techniques 04 
	1,00
	PM
	PM

	102,00
	 Bureau Inspecteur SMP 02 
	1,00
	30,11
	30,11

	103,00
	 Toil. Insp. SMP-02 
	1,00
	2,80
	2,80

	104,00
	 Bureau Inspecteur SMP 03 
	1,00
	30,34
	30,34

	105,00
	 Toil. Insp. SMP-03 
	1,00
	2,82
	2,82

	106,00
	Gaines techniques 26 
	1,00
	PM
	PM

	107,00
	 Bureau Inspecteur SMP 04 
	1,00
	24,84
	24,84

	108,00
	 Toil. Insp. SMP-04 
	1,00
	3,18
	3,18

	109,00
	Gaines techniques 27 
	1,00
	0,00
	0,00

	110,00
	 Bureau Inspecteur SMP 05 
	1,00
	25,66
	25,66

	111,00
	 Toil. Insp. SMP-05 
	1,00
	3,18
	3,18

	112,00
	Salle de réunion 01 
	1,00
	35,20
	35,20

	113,00
	 Salle de réunion 02 
	1,00
	35,16
	35,16

	114,00
	 Bureau Comptable-matière 01 
	1,00
	14,36
	14,36

	115,00
	 Magasin Comptable-matière 01 
	1,00
	12,55
	12,55

	116,00
	 Gaines techniques 34 
	1,00
	PM
	PM

	117,00
	 ESPACES COMMUNS 
	
	 
	 

	118,00
	 BLOC SANITAIRES 01 
	
	 
	 

	119,00
	 Sanitaires Hommes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	120,00
	 Sanitaires Femmes 01 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	27,53
	27,53

	121,00
	 Gaines techniques 32, 33 
	2,00
	PM
	PM

	122,00
	 BLOC SANITAIRES 02 
	
	 
	 

	123,00
	 Sanitaires Hommes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	124,00
	 Sanitaires Femmes 02 (Avec Toil. PMR) 
	1,00
	25,84
	25,84

	125,00
	Gaines techniques 36, 40 
	2,00
	PM
	PM

	126,00
	 Gaines techniques 37, 41 
	2,00
	PM
	PM

	127,00
	 Gaines techniques 38, 39 
	2,00
	PM
	PM

	128,00
	 CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	129,00
	 Hall Ascenseurs 01, 02, 03, 04  
	1,00
	30,21
	30,21

	130,00
	 Ascenseurs 01, 02, 03, 04  
	4,00
	7,56
	30,24

	131,00
	 Sas 01 02 Escalier Principal 
	2,00
	5,53
	11,06

	132,00
	 Cage d'escalier Principal 
	1,00
	34,86
	34,86

	133,00
	 Archives 02 
	1,00
	20,50
	20,50

	134,00
	 Local technique CFA 02 
	2,00
	8,27
	16,54

	135,00
	 Local technique CFO 02 
	1,00
	7,07
	7,07

	136,00
	 Gaines techniques 42, 43 
	2,00
	PM
	PM

	137,00
	 Local RIA 03, 04 
	2,00
	PM
	PM

	138,00
	 Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	139,00
	 Cage d'escalier 01 02 
	2,00
	28,96
	57,92

	140,00
	 Local technique CFA 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	141,00
	 Gaines techniques 29, 30 
	2,00
	0,00
	0,00

	142,00
	 Local technique CFO 01 
	1,00
	3,33
	3,33

	143,00
	 Gaines techniques 28, 31 
	2,00
	1,14
	2,28

	144,00
	 Local RIA 01, 02 
	2,00
	PM
	PM

	145,00
	 Cir. Commune 01 + Hall Asc. 05 
	1,00
	99,38
	99,38

	146,00
	 Cir. Commune 02 + Hall Asc. 06 
	1,00
	137,05
	137,05

	147,00
	 Cir. Commune 03 
	1,00
	33,56
	33,56

	148,00
	 Cir. Commune 04 
	1,00
	45,80
	45,80

	149,00
	 Cir. Commune 05 
	1,00
	22,40
	22,40

	150,00
	 Cir. Commune 06 
	1,00
	45,80
	45,80

	151,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	152,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	 TOTAL 11 R+8  
	160,00
	
	2 291,08

	

	L
	R+9 (TOITURE-TERRASSE)

	1,00
	 Toiture-terrasse 
	1,00
	2 335,25
	2 335,25

	2,00
	CIRCULATIONS COMMUNES 
	
	 
	 

	3,00
	 Cage d'escalier 01 02
	2,00
	27,36
	54,72

	4,00
	Ascenseurs 05, 06 
	2,00
	4,08
	8,16

	5,00
	 Tête d'ascenseur 1 et 2 
	1,00
	19,22
	19,22

	6,00
	 Tête d'ascenseur 3 et 4 
	1,00
	19,22
	19,22

	7,00
	 Tête d'ascenseur privé 
	1,00
	8,50
	8,50

	8,00
	 Dalle sur bureau ministre 
	1,00
	68,92
	68,92

	9,00
	 Vide sur Patio 01 
	1,00
	PM
	PM

	10,00
	 Vide sur Patio 02 
	1,00
	PM
	PM

	
	TOTAL 12 R+9 (TOITURE-TERRASSE) 
	11,00
	
	2 513,99

	

	M
	TOITURE SUR EDICULE

	1,00
	 Toiture édicule cage d'escalier 01 et 02 
	2,00
	27,31
	54,62

	2,00
	 Toiture édicule Tête d'ascenseur 05 et 06 
	2,00
	5,93
	11,86

	
	TOTAL 13 TOITURE SUR EDICULE 
	4,00
	
	66,48

	

	
	TOTAL GENERAL 
	1472,00
	
	34 588,37




1.46. [bookmark: _Toc156836212][bookmark: _Toc169866294]GENERALITES SUR LE DESCRIPTIF DES TRAVAUX
L’expression « Devis Descriptif » implique l’application sans restriction des règlements et normes en vigueur au Cameroun, sans qu’il soit nécessaire d’y faire référence, et leur application ne puisse être dissociée des dossiers de plans et documents auxquels font référence les pièces contractuelles.
Les spécifications du Devis Descriptif pourront préciser ou compléter les prescriptions de ces documents, étant bien entendu que celles-ci sont des prescriptions minimales au-dessous desquelles aucune dérogation ne sera admise, sauf stipulation explicite avec référence du texte auquel il est dérogé.
Les Clauses Techniques Particulières et Devis Descriptif aux différents lots avec la localisation des prescriptions donnent une description aussi complète que possible des travaux à exécuter, dans le but de permettre aux Entrepreneurs d’interpréter les plans, de préciser la nature des matériaux à employer et de déterminer les particularités de fabrication et de mise en œuvre. Ces prescriptions ne peuvent prétendre à une description complète et parfaite des travaux et il convient de souligner que cette description des travaux n’a pas un caractère limitatif.
Les Entrepreneurs devront exécuter sans exception ni réserve, tous les travaux de leur profession. Ils sont censés avoir compris et intégrés dans leurs marchés, non seulement les travaux et fournitures décrits dans ces documents, mais aussi tous les travaux qui auraient pu échapper aux détails de la description et qui sont indispensables pour le complet achèvement des ouvrages de leur corps d’état, suivant les plans remis et les règles de l’art.
De même, les travaux prévus aux pièces écrites ou aux pièces chiffrées du marché et qui ne figurent pas dans les plans sont dus par l’Entrepreneur et compris dans les prix.
En conséquence, les Entrepreneurs ne pourront jamais arguer que des erreurs ou omissions aux plans et Devis Descriptif puissent le dispenser d’exécuter tous les travaux de son corps d’état, ou fassent l’objet d’une demande supplémentaire de prix.
En outre, il suppose que toute Entreprise est censée :
· S’être rendu compte de la situation géographique des lieux de réalisation des ouvrages;
· S’être rendu sur les lieux.
Les Entrepreneurs de chaque lot devront prendre connaissance des Devis Descriptifs des autres corps d’état, de façon à assurer la parfaite coordination dans leurs interventions respectives, et connaître exactement la limite de leurs fournitures dans leur propre corps d’état, et signaler les omissions qu’ils auraient constatées et les dispositions détaillées qu’il y a lieu de prendre pour y remédier.
1.47. [bookmark: _Toc156836213][bookmark: _Toc169866295]DEFINITION DE L’OPERATION
Le présent « Devis descriptif » a pour objet la définition les spécifications techniques et des caractéristiques des différents éléments constitutifs des corps d’état liées à l’exécution de l’ensemble des travaux de la construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique du Cameroun à Yaoundé, Place Jamot. Il est formellement spécifié que ce descriptif est énumératif  et  non  limitatif ;  qu’il  énumère  les  ouvrages  finis  et  non  les  ouvrages préparatoires, ou les diverses sujétions indispensables pour mener l’exécution à bonne fin. L’entrepreneur doit signaler à l’architecte les erreurs ou omissions qu’il pourra constater. Il devra à cet effet, vérifier toutes les côtes avant le commencement des travaux.
Le projet doit donc être connu dans son ensemble par les entrepreneurs et leurs sous- traitants.  Ceux-ci devront en outre :
· Exécuter les travaux nécessaires au parfait et complet achèvement des ouvrages et au parfait fonctionnement suivant les règles de l’art ;
· Suppléer par leurs connaissances professionnelles aux détails qui pourraient être mal indiqués ou omis sur les plans, le CCTP le présent devis descriptif et les cadres de devis quantitatif.
Autant que possible, les divers contractants devront prendre connaissance approfondie du dossier pour une parfaite coordination sur le chantier.
Les Entrepreneurs de chaque groupe de lots devront prendre connaissance des Devis Descriptifs des corps d’état des autres groupes de lots, de façon à assurer la parfaite coordination dans leurs interventions respectives, et connaître exactement la limite de leurs fournitures dans leur propre corps d’état, et signaler les omissions qu’ils auraient constatées et les dispositions détaillées qu’il y a lieu de prendre pour y remédier. 
1.48. [bookmark: _Toc156836214][bookmark: _Toc169866296]PROCÉDURE DE RÉALISATION DES TRAVAUX :
Qualité  des  travaux  de  peinturage : il sera  fait  application du DTU 59.1.  Celui-ci définit et associe l’aspect des couches de finition et l’état de la finition recherchée Le descriptif précise dans le cadre d'un état de finition donné les aspects requis des couches de finition.
A. Les travaux sur murs et plafonds relèvent d’un état de finition soigné correspondant aux préparations suivantes en fonction des supports :
1. Enduits plâtre, égrenage, époussetage, impression, rebouchage, enduit repassé, ponçage, époussetage, révision et couche de finition.
2. Enduits au mortier de liants, parement de béton finition soignée égrenage, brossage, impression spéciale, couche intermédiaire, dégrossissage à l'enduit, enduit repassé, ponçage et époussetage, révision et couche de finition

B. Les travaux sur   menuiserie bois relèvent d'un état de finition soigné, correspondant à la préparation suivante : brossage, époussetage, impression, rebouchage, enduit non repasser ponçage à sec et révision entre les 2 couches de finition.
C. Les travaux sur métal relèvent d’un état de finition soigné correspondant à la préparation suivante : nettoyage, dégraissage, grattage et brossage, dépoussiérage, couche primaire inhibitrice de corrosion, couche intermédiaire et couche de finition.
1.49. [bookmark: _Toc156836215][bookmark: _Toc169866297]CORPS D’ETAT
L’ensemble des travaux se composent des lots suivants :
	ALLOTISSEMENT
	CORPS D’ETAT

	Lot 100
	Travaux préliminaires et Installation de chantier

	Lot 200
	Terrassements généraux

	Lot 300
	Gros œuvre et étanchéité

	Lot 400
	Menuiserie bois

	Lot 500a
	Menuiserie aluminium-vitrerie- miroiterie

	Lot 500b
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	Lot 600
	Faux Plafond

	Lot 700
	Revêtements durs (scelles, agrafes et collés)

	Lot 800
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie

	Lot 900
	Climatisation – Ventilation – Désenfumage

	Lot 1000
	Electricité courant fort et courant faible

	Lot 1100
	Ascenseur

	Lot 1200
	Peinture

	Lot 1300
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	Lot 1400
	Espace vert


1.50. [bookmark: _Toc156836216][bookmark: _Toc169866298]COORDINATION ENTRE CORPS D’ETAT
Toutes les dispositions nécessaires pour éviter que des réservations de passage ne soient exécutées après coulage du béton seront prises conjointement par les Entreprises ou sous- contractants. Les canalisations de plomberie, de climatisation et d’électricité à encastrer dans les murs devront l’être avant les enduits. Les menuiseries métalliques devront être scellées avant l’exécution des enduits. Aucune entreprise ne pourra se prévaloir de la méconnaissance des contraintes des autres corps d’états dont il n’a pas la charge.
Tous les travaux décrits devront être exécutés avec toutes les règles de l’art et les normes en vigueur au CAMEROUN ou à défaut les normes françaises du BTP. Cette exécution devra donner toutes les garanties de résistance et de durabilité et surtout vis-à-vis de la garantie décennale assurée par le Contrôle Technique.
Les documents de référence seront les suivants :
· Le Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP) ;
· Le présent Devis descriptif ;
· Les cadres de devis quantitatifs ;
· Les pièces graphiques.
II. [bookmark: _Toc156836217][bookmark: _Toc169866299]LOT 1200 : PEINTURE
L’Entrepreneur aura la charge de la réalisation des travaux de peinture tels qu’ils figurent sur les documents graphiques et écrits.
Tous les apprêts nécessaires à une parfaite exécution, ainsi que ceux nécessités pour une parfaite adhérence des peintures seront dus, les énumérations d’apprêts données dans le cours de la description des ouvrages ne sont pas limitatives et ne constituent que des minima.
Ces opérations seront exécutées en conformité avec les prescriptions du CSTB.
Avant toute exécution l’Entrepreneur sera tenu de réceptionner les supports avec tous les corps d'état intéressés et ce en présence du Maître d’œuvre.
L’Entrepreneur est tenu de prendre connaissance complète du présent document ainsi que des devis descriptifs des autres corps d'état  afin d'être parfaitement renseigné sur les ouvrages destinés à être peints. L'Entrepreneur ne peut jamais prétendre ignorer une prestation d'un autre lot pour réclamer un supplément sur son prix forfaitaire.
En solution de base, le choix se fera dans le catalogue des produits de la Société CEP- SEIGNEURIE ou similaire.
III. [bookmark: _Toc156836218][bookmark: _Toc169866300]DESCRIPTION DES REVETEMENTS PEINTURE AU MUR – PLAFOND- METALLIQUE
3.1. [bookmark: _Toc169866301][bookmark: _Toc156836219]PA : 
Peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE
Les murs intérieure, plafonds de bâtiment principal et les annexes seront revêtus,  tel que indiqué dans les plans de finitions, de peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE. La fiche technique de la peinture devra préalablement être validée par l’Architecte.  La couleur  est au choix de l’architecte  et du Maitre d’Ouvrage. La peinture PANTEX 800 sera appliquée au rouleau polyamide texturé 12 mm
Conditions d’application conformes à la norme NF DTU 59.1.
Travaux préparatoires :
· Egrenage ;
· Rebouchage ;
· Brossage ;
· Époussetage
Travaux de peinture :
Pour murs intérieurs avec enduit :
· 1 couche d’impression type IMPRICRYL de SEIGNEURIE ;
· 2 couches d’enduit type AFRIC ENDUIT de SEIGNEURIE ;
· 2 couches PANTEX 800 de SEIGNEURIE avec fongicide en finition
Caractéristiques :
· Aspect en pot : Fluide, légèrement gélifié ;
· Aspect en appliqué : mat ;
· Relief : lisse ;
· Teinte : blanc- suivant le choix du Maître d’ouvrage
· Le niveau de finition est B selon la série des DTU 59
· Marque : SEIGNEURIE ou équivalent
Localisation : selon plans de finitions et détails architecturaux–Murs intérieurs
3.2. [bookmark: _Toc169866302][bookmark: _Toc156836220]EP : 
Enduit plastique
Différents coloris
· EP1 : Enduit plastique RAL 7044 (gris soie) ;
· EP2 : Enduit plastique RAL 8004 (brun cuivre) ;
· EP3 : Enduit plastique RAL 8023 (brun orange) ;
· EP4 : Enduit plastique RAL 7015 (gris ardoisé)
Les enduits ciments extérieurs des bâtiments annexes recevront après égrenage et brossage ; une couche de fixateur avant l’application d’un revêtement de finition épais à base de résine acrylique et siloxane en dispersion aqueuse de type CREPI INITEX de chez SEIGNEURIE ou équivalent. La fiche technique de la peinture devra préalablement être validée par le Maître d’œuvre.
Détail des prestations :
· Egrenage ;
· Brossage ;
· Impression ;
· Application du CRÉPI INITEX ;
· Aspect : Aspect taloché fin ou brut de projection ;
· Teinte : (EP1 : RAL 7044 ; EP2 : RAL 8004 ; EP3 : RAL 8023, EP4 : RAL 7015)
Matériel d’application
· Lisseuse inox pour la dépose et plastique pour l’esthétique ;
· Matériel de projection basse pression.
Dilution
· Produit prêt à l’emploi ;
· Homogénéiser le produit avant application, manuellement ou à l’aide d’un mélangeur lent (max.  300 trs/min)
Mise en œuvre
Application manuelle :
· Appliquer le « Crépi Initex » à la lisseuse inox puis en retirer l’excès ;
· Avant le séchage, structurer à la lisseuse plastique.
Application mécanisée :
« Crépi Initex » s’applique à la machine à projeter basse pression.  Il peut être laissé brut de projection ou structuré à la lisseuse plastique après retrait du produit en excès.
Précautions d’emploi
· Conditions d’application conformes à la norme NF DTU 59.1. ;
· Appliquer par une température comprise entre +5°C et +35°C, et un taux d’humidité relative inférieure à 80% maximum ;
· Ne pas appliquer par temps de gel et d’averses menaçantes. Par temps froid et humide, le séchage peut nécessiter plusieurs jours ;
· Ne pas appliquer en plein soleil, sous la pluie ou sur un support gorgé d’eau, sur support gelé, par grand vent ;
· Teintes à coefficient d’absorption > à 0,7 déconseillées en système décoratif et proscrites en finition des systèmes d’ITE ;
· Par façade, appliquer des produits provenant d’un même lot et d’une même opération de mise à la teinte ;
· Néanmoins, il peut subsister une légère différence de teinte par rapport au nuancier.
Localisation : Suivant plan de finitions – certains murs extérieurs du bâtiment Principal et les annexes.
3.3. [bookmark: _Toc169866303][bookmark: _Toc156836221]PV : 
Peinture vinylique
Certaines sous faces de plafonds seront  peintes à la peinture vinylique de chez SEIGNEURIE ou équivalent. La fiche technique de la peinture devra préalablement être validée par l’Architecte.
Travaux préparatoires :
· Egrenage ;
· Rebouchage ;
· Brossage ;
· Epoussetage ;
· Une à deux couches d’enduit repassé suivant la qualité du support
Travaux de peinture :
· 1 couche d’impression type IMPRICRYL de SEIGNEURIE ;
· 2 couches d’enduit type AFRIC ENDUIT de SEIGNEURIE ;
· 2 couches de peinture vinylique de SEIGNEURIE avec fongicide en finition
Caractéristiques :
· Aspect : mate ;
· Relief : lisse ;
· Teinte : Ton pastel - suivant le choix du Maître d’ouvrage
· Le niveau de finition est B selon la série des DTU 59
· Marque : SEIGNEURIE ou équivalent ;
Localisation : selon plans de finitions et détails architecturaux–plafonds
3.4. [bookmark: _Toc169866304][bookmark: _Toc156836222]PAL : 
Peinture alimentaire pour intérieur bâche à eau
Les parois intérieures de la bâche à eau recevront deux à trois couches de peinture alimentaire sans solvant de genre liant époxy. Le revêtement d’imperméabilisation sera de type Revepoxy eau potable de chez ARCANE INDUSTRIES ou équivalent.
Fourniture et mise en œuvre d’une en peinture alimentaire sans solvant sur supports enduit de ciment étanche, système agréé alimentaire, produit et procédé d’application à définir dans la proposition de l’entrepreneur.
La fiche technique de la peinture devra préalablement être validée par l’Architecte et le bureau de contrôle technique.
Travaux préparatoires :
· Egrenage ;
· Révision des supports par masticage ;
· Rebouchage et ponçage ;
· Brossage ;
· Époussetage
Travaux de peinture :
· Une couche d’impression ;
· Deux couches de peinture alimentaire en phase aqueuse, appliquées à la brosse ou au rouleau, aspect de finition satinée ;
Localisation : Suivant plan de finitions - Intérieure bâche à eau
3.5. [bookmark: _Toc169866305][bookmark: _Toc156836223]PG : 
Peinture glycérophtalique 
Peinture de finition uréthane polymérique type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques
Tous les subjectiles métalliques et certains murs intérieurs seront p e i n t s à la peinture de finition uréthane polymérique type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE ou équivalent. Les murs recevront la peinture après une à deux couches repassées d’enduit plâtre.
La peinture sera appliquée par thermolaquage sur des menuiseries métalliques ayant reçu au préalable une protection antirouille type ZIGMAZINC 158 de SEIGNEURIE ou une galvanisation à chaud et ne présentant aucune attaque de rouille.
La fiche technique de la peinture devra préalablement être validée par l’Architecte.
Travaux préparatoires :
· Egrenage ;
· Rebouchage ;
· Brossage ;
· Epoussetage ;
· Une à deux couches d’enduit repassé suivant la qualité du support.
Travaux de peinture sur subjectiles métalliques :
· 2 couches d'une peinture primaire antirouille type ZIGMAZINC 158 de SEIGNEURIE ;
· Une couche de peinture de finition uréthane polymérique type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE
Travaux de peinture sur murs : 
Pour murs intérieurs avec enduit
· 1 couche d’impression type IMPRICRYL de SEIGNEURIE ;
· 1 couche d’enduit type AFRIC ENDUIT de SEIGNEURIE ;
· Une couche de peinture de finition uréthane polymérique type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE
Caractéristiques :
· Aspect : satiné ;
· Relief : lisse ;
· Teinte : suivant le choix du Maître d’ouvrage
· Le niveau de finition est B selon la série des DTU 59
Localisation : Suivant plan de finitions (Menuiseries métalliques – grilles clôtures)


IV. [bookmark: _Toc156836224][bookmark: _Toc169866306]CONCLUSION
Le présent devis descriptif et prescriptions techniques, les plans ainsi que les détails se complètent. Tous les travaux décrits devront donc être exécutés conformément aux prescriptions techniques et normes énumérées ci-dessus, suivant les dispositions légales en vigueur en la matière au Cameroun et enfin selon les règles de l'art.
Cette exécution devra donner toutes les garanties de résistance, de durabilité d’esthétique et les installations en parfait état de fonctionnement.
Les entrepreneurs, après avoir assuré toutes les réalisations, remettront le chantier dans un état de propreté parfaite :
· Les ouvrages, lieux et les abords seront nettoyés ; 
· Les matériaux non utilisés seront enlevés des lieux ;
Les matériels et les ouvrages éphémères (baraque de chantier, ateliers, magasins et autres installations) ayant servi aux constructions, seront démolis et/ ou évacués.
Une fois la réception provisoire prononcée, le Maître d’Ouvrage devra pouvoir intégrer les lieux sans délai.
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LOTS B : ARCHITECTURAUX






	N°. LOTS
	DESIGNATION

	100
	Installation  de chantier 

	200
	Terrassement  généraux 

	300
	Gros œuvre et étanchéité

	400
	Menuiserie bois

	500a
	Menuiserie Aluminium – Vitrerie - Miroiterie

	500b
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	600
	Faux plafond

	700
	Revêtement sol et murs

	800
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie 

	900
	Climatisation – ventilation – désenfumage

	1000
	Electricité  courant fort et courant faible

	1100
	Ascenseur

	1200 
	Peinture

	1300
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	1400
	Espace Vert
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DESCRIPTION GENERALE DU PROJET &
PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMMUNES

298 [bookmark: _Toc156921069]GÉNÉRALITÉS
Dans le présent descriptif des travaux, les quantités, les sections, les développés et les longueurs sont donnés à titre indicatif.  De ce fait, il appartient à l'entrepreneur de vérifier les valeurs et d'exécuter les travaux sans prétendre à des plus-values.
La visite des lieux est facultative mais indispensable. Les entreprises seront réputées avoir reconnu les lieux d’exécution, en avoir apprécié les difficultés d’accès, de stockage, de distribution, d'évacuation des gravois, et d'exécution des travaux, ainsi que de desserte pour les raccordements de chantier. Elles seront également réputées avoir pris tous les contacts nécessaires avec les services concernés pour assurer lesdits raccordements...
299 [bookmark: _Toc156921070]DESCRIPTION GENERALE DU PROJET
Le projet développé est subdivisé en 02 composantes :
· 01 bâtiment principal ;
· Des bâtiments et espaces annexes.
300 [bookmark: _Toc156921071]Le bâtiment principal 
· Sous-sol R-2 : 58 places de parkings, 04 magasins, 01 local bâche à eau incendie, 01 local bâche à eau alimentaire, 01 décaissement, 02 fosses de relevage, 01 station d'épuration, 02 rampes pour sortie véhicules vers sous-sol-1, des locaux techniques divers, etc. ;
· Sous-sol R-1 : 51 places de parkings, 02 magasins, 01 restaurant, 02 rampes pour accès véhicules, des locaux techniques divers, etc. ;
· RDC : 01 hall / accueil principal, 01 hall entrée de service, 01 poste de contrôle, 01 service courrier, 01 infirmerie, 01 salle de réunion, 01 salle d'attente, 05 bureaux, 01 restaurant, 01 salle de conférences modulable, 02 patios, 03 galeries périphériques, espaces verts, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+1 : 08 bureaux, 04 pool de 08 cadres d'appui, 12 pools de 02 chefs de service, 02 bureaux comptables, 02 magasin comptable, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· Du R+2 au R+5 : Des bureaux directeurs, des bureaux sous directeurs, des secrétariats, des bureaux comptables, des magasins, des pools de 02 chefs de service, des pools de 04 chefs de bureau, des blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+6 : 01 secrétariat général, des bureaux, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+7 : 01 secrétariat d'Etat (SE), des bureaux, 01 Inspection Général SPL, 02 blocs sanitaires, des locaux techniques divers, etc. ;
· R+8 : 01 Cabinet du Ministre, 03 Bureaux de Conseillers Techniques, 03 Secrétariat du Conseiller Technique, 01 Inspection Général SA, 01 Inspection Général SMP, 02 blocs sanitaires, des Locaux techniques divers, etc. ;
· Toiture terrasse accessible ;
· Toiture sur Edicule.
301 [bookmark: _Toc156921072]Des bâtiments et espaces annexes
Au niveau du RDC, on retrouve :
· 01 Local transformateur ;
· 03 Guérites + Accès piétons ;
· 02 Porches d’entrée ;
· 02 galeries extérieures ;
· 01 Fosse pour passage Groupe électrogène ;
· 01 Clôture d’enceinte ;
· Voiries et Réseaux Divers (espaces minéralisés, espaces végétalisés, espaces aquatiques, etc.).
Les différents ouvrages à construire dans le cadre du présent projet sont décrits dans le présent document « CCTP » et dans les documents Devis Descriptif des Travaux, cadres quantitatifs et plans. 
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (C.C.T.P.) s’applique aux travaux du LOT 1400 : ESPACES VERTS de l’ensemble des bâtiments et ouvrages dans le cadre du projet de construction d'un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du Ministère de la sante publique.
302 [bookmark: _Toc156921073]GENERALITES SUR LE CCTP
303 [bookmark: _Toc156921074]Caractéristiques du cahier des clauses techniques particulières et application
Tous les travaux seront exécutés conformément aux prescriptions du Cahier des clauses techniques particulières (CCTP), du Devis Descriptif des travaux pour chacun des corps d’état et des documents particuliers et généraux qui y sont énumérés, ainsi que tous les documents auxquels il aura été fait référence au travers des documents précités.
Les ouvrages sont réputés complets. Ils sont définis par les pièces dessinées en plans, coupes, façades, et par le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP). L’ensemble de ces documents constituant un tout qui définit la prestation. Une omission dans un de ces documents ne soustraira pas l’entrepreneur à l’obligation d’exécuter les ouvrages tels qu’ils sont, soit dessinés, ou décrits pour le montant global du marché. L’entrepreneur aura prévu dans son offre, les ouvrages de sa profession qui seront nécessaires et qui n’auraient pas été précisés dans les documents ci-dessus.
L’entrepreneur devra se rendre compte par une visite préliminaire au dépôt de son offre, de l’état des lieux, des possibilités d’accès, des difficultés éventuelles d’exécution des travaux et en général des sujétions locales à prendre en considération pour sa spécialité.
Le présent Cahier des Prescriptions Techniques Particulières (CPTP) a pour objet de rappeler pour le présent lot, les textes de référence, la réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d’état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en œuvre.
L’entreprise doit réaliser l’ensemble des travaux de son lot suivant les règles fondamentales de l’art de sa profession, conformément aux réglementations, normes, prescriptions, règles professionnelles, règles de calculs, cahier des clauses techniques, cahier des clauses spéciales et documents annexes DTU propres à chaque corps d’état, en vigueur à la date de remise des offres.
Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
L’entrepreneur est tenu de réaliser ses propres travaux en tenant compte des réservations et des préparations nécessaires à la bonne exécution des ouvrages des autres corps d’état, sans que ceux- ci aient à engager des ouvrages supplémentaires. Il devra prendre connaissance des descriptifs de tous les corps d'état, afin de prévoir ou compléter ses travaux, en parfaite concordance, sans qu'il y ait oubli.
304 [bookmark: _Toc156921075]Clause type : équivalence des normes et des codes
Toutes les fois que dans le marché il est fait référence à des normes et codes spécifiques que doivent satisfaire les biens et matériels à fournir et des travaux à effectuer ou tester, les dispositions de la dernière édition ou révision des normes et codes pertinents en vigueur s’appliqueront à moins que le marché n’en dispose autrement. Lorsque lesdites normes et codes sont nationaux, ou se rapportent à un pays ou région spécifique, d’autres normes qui font autorité et qui assurent une qualité sensiblement égale ou supérieure aux normes et codes spécifiés seront acceptés, sous réserve de l’examen préalable et du consentement écrit du Maître de l’ouvrage. L’Entrepreneur décrira pleinement par écrit les différences entre les normes spécifiées et les variantes proposées et les soumettra au Maître de l’ouvrage au moins 28 jours avant la date à laquelle il désire le consentement du Maître de l’ouvrage. Si celui-ci détermine que lesdites déviations n’assurent pas une qualité sensiblement égale ou supérieure, l’entrepreneur se conformera aux normes indiquées dans les documents.
Il s’agit des travaux suivant suivants :
· Fourniture et mise en œuvre de revêtements de sol extérieur en gazon naturel ;
· Fourniture et pose d’éléments de décoration de jardin ;
· Fourniture et mise en terre de végétaux
305 [bookmark: _Toc156921076]PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMMUNES
306 [bookmark: _Toc156921077]Normes et règlements
Les Documents Techniques Unifiés, les normes françaises AFNOR, les cahiers des charges et les avis techniques établis par le C.S.T.B., les prescriptions et règlements nationaux, départementaux et locaux (code de l’Urbanisme, Code de la Construction et de l’Habitation, Code du Travail, etc.) sont impérativement applicables aux travaux. Il n’est pas nécessaire que ces travaux soient énumérés dans les spécifications générales de chaque lot pour être applicable.
Les études de conception et les travaux d’exécution sont à réaliser selon les règles de l’art et les textes en vigueur au jour de la soumission et notamment :
· Le recueil des D.T.U ;
· Le recueil des règles de calcul D.T.U. ;
· Les règles de calcul BAEL 91 modifié ;
· Les règles FB ;
· Les règles FPM88 ;
· Les règlements et normes diverses applicables au Cameroun ;
· etc...
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Toutes les normes françaises énumérées aux annexes "Textes normatifs" des différents DTU cités ci- avant, ou dans le CCT de ces DTU.
Au sujet des DTU / CCTG et normes, le cas échéant, visés ci-dessus, il est ici bien précisé qu'en cas de discordance entre les spécifications, prescriptions et descriptions ci-après du présent document, et celles des DTU / CCTG et normes, l'ordre de préséance sera celui énoncé aux "Clauses communes".
Dans le cas d'évolution ou de modification des textes en vigueur, entre la date du présent CCTP et la soumission de l'entreprise, il appartiendra à celle-ci d'en tenir compte dans son offre.
Dans le cas où ces modifications interviendraient entre la date de soumission de l'entreprise et la date de réception des travaux, il appartiendra à l'entrepreneur d'en proposer les incidences financières éventuelles au Maître de l'Ouvrage ou à son représentant et d'obtenir son accord avant tout commencement de travaux.
Lorsque l'interprétation des normes ou de deux chapitres différents du présent descriptif semble aboutir à des contradictions, le Maître d'œuvre se réserve le droit de faire appliquer la clause qu'il jugera intéressante sans modification de prix ou de délai.
308 [bookmark: _Toc156921079]Spécifications d’ordre général
1. La nomenclature des travaux a été analysée avec le plus grand soin possible.
L’Entrepreneur ne pourra pas se prévaloir de la brièveté ou de l’absence d’une prestation pendant ou après la période d’exécution.
Il revient à l’Entrepreneur de formuler ses observations pendant la période d’étude de sa proposition ; en tout état de cause jamais après la remise de celle-ci.
Il devra dans ce laps de temps, indiquer à l’Architecte, toute erreur, oubli ou défaut de concordance entre les plans, le devis descriptif, le devis quantitatif et l’état des lieux.
2. Le fait d’avoir soumissionné suppose qu’il a obtenu tous les renseignements nécessaires à la parfaite réalisation de ses travaux, qu’il a visité les lieux et qu’il s’engage à exécuter ceux-ci dans les règles de l’art ; quand bien même il leur semblerait qu’ils ne sont pas parfaitement prévenus et définis sur les documents d’Appel d’Offres, et ce sans jamais pouvoir prétendre à aucun supplément sur les prix convenus, qui ne pourraient d’ailleurs être accordé.
3. Le fait de commencer les travaux de leur compétence, suppose qu’il accepte les lieux tels qu’ils sont. S’il avait des réserves à formuler, il devrait en demander l’inscription sur procès-verbal à l’organe de contrôle, avant tout commencement d’exécution de leur part. Passé ce délai, sa réclamation serait jugée irrecevable.
4. Toutes les dispositions précisées aux C.C.T.P. de chaque corps d'état, ainsi que sur les plans devront être respectées, tant en ce qui concerne les caractéristiques des matériaux qu'en ce qui concerne le mode de construction et les dispositions d'ensemble.
Les entrepreneurs sont aussi responsables de la sécurité de leur personnel et de toutes les personnes susceptibles de se trouver sur le chantier. Toutes les dispositions qu’ils prendront à cet effet, y compris la protection contre le vol, sont réputées prises en compte dans son offre. Ils ne pourront donc en aucun cas faire des réclamations pour l’un quelconque des points ci-dessus évoqués.
5. Les entreprises devront effectuer les travaux en parfaite conformité avec les normes, D.T.U., cahiers des clauses techniques du C.S.T.B., normes françaises et européennes, règles générales de construction, règles de protection contre l'incendie, décrets sur l'isolation thermique et l'isolation acoustique, règles de calcul, sans que cette liste soit limitative, documents en vigueur à la date de remise des offres.
6. Les Entrepreneurs sont responsables de tous les dégâts qui pourraient subvenir aux ouvrages de leur fait, de celui de leur personnel et des intempéries. Pour pallier à ces inconvénients, il leur appartient de prendre toutes les précautions utiles.
Ils assureront directement ou par l’entremise d’un responsable compétent, une surveillance sérieuse de leur chantier.
Outre les obligations spécifiées plus haut, L’entrepreneur devra souscrire à une police d’assurance couvrant leur responsabilité civile vis à vis du Maître d’Ouvrage, et vis à vis des tiers. Ils devront également souscrire à une police d’assurance couvrant les risques encourus par leur personnel sur le chantier.
7. La démolition de tous les travaux reconnus défectueux par le Maître d’œuvre, et leur reprise jusqu’à satisfaction totale seront implicitement à la charge de l’entrepreneur, de même que tous les frais de réfection des dégâts éventuels causés aux ouvrages des autres corps d’état, et aucune prolongation de délai ne sera accordée.
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Le devis estimatif sera présenté en suivant l’ordre logique du bordereau quantitatif.
Il devra remettre son prix en le décomposant article par article. Toute autre présentation ou absence de détails motiverait le rejet pur et simple de la proposition.
Les matériaux éléments ou ensembles envisagés, satisfont aux spécifications du R.E.E.F. et aux diverses normes particulières homologuées. L’entrepreneur peut proposer sa variante : soit des matériaux différents, soit un système constructif tendant à favoriser la rapidité de l’exécution, sans toutefois nuire à la qualité de la prestation. Lesdits matériaux en variante, doivent être conformes aux exigences légales citées plus haut. D’autre part, l’Entrepreneur devra tenir l’Architecte au courant pendant la période d’étude de sa proposition.
Cette variante pourrait alors figurer en appendice sous sa soumission, mais seulement en variante, avec un court exposé des motifs. L’organe de contrôle jugera du bien fondé et transmettra au Maître d’Ouvrage, avec tout avis nécessaire, pour décision. Ces matériaux ou équipements ainsi proposés devront faire l’objet de présentation sous forme d’échantillons à chaque fois que l’organe de contrôle l’exigera.
310 [bookmark: _Toc156921081]Exécution du marché - contenu des prix
Tous les frais relatifs au chantier sont à la charge des entrepreneurs et par suite considérés comme incorporés dans le prix de leurs marchés. Sans que cette liste soit exhaustive, cela comprend :
· Les frais d’ouverture et de repli de chantier ;
· Tous les travaux décrits ou non, mais nécessaires au complet et parfait achèvement des ouvrages et à leur conformité avec les dispositions législatives et réglementaires en vigueur, y compris toutes sujétions, finitions, raccords et nettoyages, avec emploi de matériaux et de fournitures neufs de première qualité ;
· Les dépenses de toute nature, quelle qu’en soit la dénomination, nécessaires à la réalisation de l’ouvrage, et notamment des frais d’études et d’établissement des plans d’exécution ;
· Le coût de transport, de manutention et de stockage des matériels, produits et matériaux;
· Toutes les sujétions imposées par les difficultés d’accès des lieux, l’encombrement ou l’exiguïté des abords et des locaux et la présence simultanée sur le chantier de plusieurs entreprises de corps d’état différents ;
· Le nettoyage du chantier des gravois et déchets chaque fois que nécessaire, et notamment sur ordre du Maître d’œuvre ;
· Toutes sujétions dues à la coordination des travaux ;
· Les droits dus à l’emploi de procédés ou appareils brevetés ;
· Les charges et conséquences financières résultant des exigences techniques des organismes de contrôle et/ou de prévention dans le cadre de leurs missions, …
Les prix sont réputés tenir compte de toutes sujétions d’exécution des travaux qui sont normalement prévisibles dans les conditions de temps et de lieu où s’exécutent les travaux, que ces sujétions résultent :
· Des phénomènes naturels ;
· De l’utilisation normale du domaine public ou du fonctionnement des services publics ;
· De la présence de canalisations, conduites et câbles de toute nature, ainsi que des chantiers nécessaires au déplacement ou à la transformation de ces installations ;
· De l’existence d’ouvrages conservés sur le site des travaux ;
· De la réalisation simultanée d’autres ouvrages, travaux ou prestations ;
· De la présence d’autres entreprises ;
· De l’exploitation même partielle d’installations ou d’ouvrages ;
· Ou de toute autre cause.
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L’entrepreneur est censé avoir pris connaissance de tous les éléments du Dossier de Consultation des Entreprises (D.C.E.). Il ne pourra pas arguer après la passation des marchés, de l’existence d’imprécision ou d’omissions dans le D.C.E. qui aurait pour effet d’empêcher, selon les règles de l’art, le parfait achèvement des travaux. L’entrepreneur est libre de préciser en les chiffrant, au moment de la remise de son offre, les postes qu’il jugerait nécessaire d’ajouter pour suppléer aux défauts du D.C.E.
312 [bookmark: _Toc156921083]Organisation du chantier
Dès la signature du marché, le titulaire de marché communique au Maître d’œuvre le nom des personnes physiques chargées de le représenter pour tout ce qui concerne l’exécution du marché et ayant les pouvoirs, l’autorité, la compétence et les moyens suffisants pour prendre sans retard les décisions nécessaires. Il doit être présent sur le chantier aussi souvent que nécessaire, de manière qu’aucune opération ne puisse être retardée ou suspendue en raison de son absence. Chaque fois que le représentant du Maître d’ouvrage, le pilote ou le Maître d’œuvre le requièrent, il se rend sur le chantier accompagné si besoin est de ses sous-traitants.
L’entrepreneur est tenu de fournir à tout moment tous renseignements intéressant l’exécution de son marché dont le représentant du Maître d’ouvrage ou le Maître d’œuvre juge nécessaire d’avoir connaissance en raison notamment de l’incidence possible des travaux lui incombant sur ceux d’autres entreprises.
D’une manière générale les demandes de renseignements adressées aux entrepreneurs, ne constituent aucunement une ingérence dans l’exécution du marché et ne peuvent donner lieu à aucun partage de responsabilité entre le demandeur et l’entrepreneur. En tout état de cause, l’entrepreneur demeure seul responsable de l’exécution de ses obligations résultant du marché.
Avant de commencer les travaux, l’entrepreneur doit s’assurer sur place de l’exactitude des côtes et de toutes les indications sur plans. Il vérifie, sous sa responsabilité, que la réalisation des dispositions prévues aux plans ne présente pas de difficulté. S’il n’en est pas ainsi, il est tenu d’en informer immédiatement le Maître d’œuvre, faute de quoi il devient responsable des erreurs qui peuvent exister et de leurs conséquences de toute nature. L’entrepreneur ne peut de sa propre initiative apporter aucun changement au projet ni aux moyens d’exécution convenus. Il est tenu, à ses frais et sur ordre du Maître d’œuvre, de reprendre immédiatement les ouvrages ou parties d’ouvrages non conformes aux prescriptions du marché. Toutefois, si le représentant du Maître d’ouvrage, admet que les changements faits par l’entrepreneur peuvent être acceptés, les changements sont maintenus mais le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de procéder à une réfaction sur le prix de la prestation.
313 [bookmark: _Toc156921084]Coordination entre différents corps d’état
Les travaux seront exécutés en fourniture et pose par une ou plusieurs entreprises qui pourront sous-traiter des parties à d’autres entreprises. Les travaux de chaque corps d’état seront exécutés en étroite liaison avec tous les intervenants des différents corps.
314 [bookmark: _Toc156921085]Compte Prorata
[bookmark: _Toc156921086]Conformément à la NF P 03-001 (la présente norme a pour objet de mettre à la disposition des intéressés un Cahier des Clauses Types comme ‘Cahier des Clauses Administratives Générales’ applicable  aux  travaux  de  bâtiment  faisant  l’objet  de  marchés  privés)  :  Dépenses  d’intérêt commun - compte prorata, le panneau de chantier, le bureau de chantier, les assurances chantier, toutes les dépenses communes (branchements et consommations) seront exécutés aux frais des entreprises adjudicataires et implicitement compris dans leur prix. Ces frais seront répartis entre les entreprises au prorata de leur marché sous le contrôle du Maître d’Ouvrage Délégué. L’entreprise du Gros œuvre aura la gestion du compte prorata, et devra prendre toutes dispositions pour assurer la sécurité des personnes et des biens sur l’espace public.
315 Dépense d’investissement
Ces dépenses incombent à toutes les entreprises suivant une répartition qui sera faite après l’installation du compte.
316 [bookmark: _Toc156921087]Dépenses de consommation
Font l'objet d'une répartition forfaitaire dans tous les cas où elles n'ont pas été individualisées et mises à la charge d'une entreprise ou d'un groupe d'entreprises déterminé, les dépenses indiquées ci-après :
· Consommation d'eau, d'électricité, de téléphone ;
· Bennes à gravois : organisation et mise en place de bennes pour le tri sélectif ;
· Frais de réparation et de remplacement des fournitures et matériels mis en œuvre et détériorés ou détournés dans les cas suivants :
· L'auteur des dégradations et des détournements ne peut être découvert ;
· Les dégradations ou des détournements ne peuvent être imputés à l'entrepreneur d'un marché déterminé ;
· La responsabilité de l'auteur, insolvable, n'est pas couverte par un tiers.
Toutefois, en raison de leur caractère particulièrement onéreux, les fournitures et matériels désignés ci- après demeureront jusqu'à la réception aux risques exclusifs de l'entreprise chargée de leur mise en œuvre. L'entrepreneur du lot principal procédera au règlement des dépenses correspondantes mais pourra demander des avances aux autres entrepreneurs. Il effectuera en fin de chantier la répartition des dites dépenses entre les autres entrepreneurs proportionnellement au montant des dépenses des décomptes finaux de leur marché.  Dans cette répartition, l’action du Maître d’Ouvrage se limitera à jouer le rôle d'amiable compositeur dans le cas où les entrepreneurs lui demanderaient de faciliter le règlement d'un différend qui se serait élevé entre eux.
Bennes à gravois.
L’entreprise du gros œuvre devra mettre en place des bennes à gravois avec tri-sélectif. Les frais de ces bennes seront imputés au compte-prorata.
Réseaux existants.
Pendant toute la durée des travaux, les entrepreneurs devront prendre toutes dispositions pour assurer la protection des réseaux en exploitation dans l'emprise du chantier.
Protection des ouvrages.
Chaque corps d'état est normalement responsable de la bonne conservation de ses ouvrages et équipements, il doit donc en assurer leur protection. L'entrepreneur aura à sa charge tous les remplacements qui s'avéreraient nécessaires jusqu'à la réception des bâtiments.
317 [bookmark: _Toc156921088]Installations de chantier
L’Entrepreneur aura à sa charge la réalisation des travaux préparatoires au chantier ainsi que les prestations d'intérêt commun à tous les corps d'état, nécessaires à la bonne marche du chantier. L’Entrepreneur prévoira dans son offre les installations suffisantes pour garantir la sécurité du personnel, des visiteurs et des matériaux et matériels stockés sur le chantier conformément aux prescriptions.
L’entrepreneur devra fournir à l’organe de contrôle un plan d’installation de chantier.
318 [bookmark: _Toc156921089]Entretien du chantier
Le chantier doit être constamment tenu en état de propreté par les Entrepreneurs. Les entreprises ont la charge des enlèvements périodiques des gravats, déchets et tous autres rejets du chantier.
Outre ces enlèvements obligatoires réalisés par chaque entreprise, il sera effectué un nettoyage journalier du chantier qui sera à effectuer par les entreprises intervenantes.
En cas de négligence, le nettoyage et l'évacuation des matériaux indésirables seront exécutés sur simple instruction du Maître d'Ouvrage et ce à la charge des entrepreneurs défaillants.
En cas de négligence ou de dommages du fait d’une ou des entreprises non identifiées, les frais seront imputés au compte prorata.
319 [bookmark: _Toc156921090]Nettoyage en fin de travaux
L’entreprise sera tenue d'assurer le nettoyage final du chantier à l'intérieur et à l’extérieur des bâtiments avant réception.
320 [bookmark: _Toc156921091]Surveillance du chantier
Sauf disposition contraire, le gardiennage du chantier n’est pas prévu dans le devis estimatif. L’entrepreneur devra prendre ses dispositions pour protéger matériels et matériaux de tout vol ou dégradation jusqu’à la décision de réception des ouvrages par le Maître d’ouvrage.
Tous les frais relatifs aux effractions, vols ou vandalisme en cours de chantier resteront à la charge de l’entreprise.  L’entrepreneur est responsable des dégradations qui pourraient survenir à l’établissement par négligence de sa part en termes de protection, fermeture des locaux, clos du terrain, ...
321 [bookmark: _Toc156921092]Sécurité du chantier
L’Entrepreneur prendra toutes les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité du chantier vis -à- vis des personnes et des biens :
· Signalisation du chantier,
· Sécurité du personnel,
· Hygiène au chantier,
· Maintien des activités au sein des structures.
322 [bookmark: _Toc156921093]Protection des ouvrages
Les Entrepreneurs doivent assurer la protection efficace des ouvrages et fournitures avant et après leur mise en place et ce, pendant toute la durée du chantier.
Pour ce qui concerne les travaux de démolition, saignées nécessaires, ils ne seront effectués qu’après avoir reçu l’autorisation préalable du Maître d’œuvre, à cause de la présence probable de réseaux (électricité, téléphone, plomberie) à conserver.
En ce qui concerne la circulation et l’accès des engins sur le chantier, les entreprises prévoiront une protection pour la traversée sur les dallages existants ou le franchissement des caniveaux.
Il sera formellement interdit d’adosser les matériaux à stocker à n’importe quelle construction dont les résistances ne sont à priori pas maîtrisées.
Il sera installé des chemins de circulation sur le chantier de manière à éviter un impact nuisible aux usagers et aux bâtiments existants : salissures ; épaufrures ; chocs ; fissurations de dallages sous charges lourdes.
Pour tout abattage ou élagage d’arbres gênant, il sera pris attache au préalable avec le Maître d’œuvre.
323 [bookmark: _Toc156921094]Echafaudages et protections
L’entrepreneur devra mettre en œuvre tous les échafaudages de tous types, nécessaires à l’exécution de ses travaux. Il devra également mettre en place toutes installations de protection, de sauvegarde et de garantie qu’il jugera nécessaire, ainsi que celles qui lui seront le cas échéant demandées par le Maître d’œuvre. Ces installations pourront notamment selon les conditions du chantier, être les suivantes :
· Garde-corps et garde-gravois ;
· Platelage de protection ;
· Écrans ou autres dispositifs anti poussière ;
· Bâches de protection contre la pluie ;
· Protections de revêtements de sols et d’escaliers.
Tous les frais de l’entrepreneur consécutifs aux prescriptions du présent article font implicitement partie du prix du marché.
324 [bookmark: _Toc156921095]Stockage de matériaux et gravois sur planchers existants
Tous stockages de matériaux neufs ou de matériaux déposés ainsi que de gravois de démolition sont strictement interdits sur les planchers existants. En cas de non-respect de cette interdiction, l’entrepreneur en subira toutes les conséquences.
325 [bookmark: _Toc156921096]Protection de l’environnement
Les Entrepreneurs seront tenus de se conformer aux textes régissant la protection de l’environnement en vigueur au Cameroun et notamment la loi-cadre sur la gestion de l’environnement. Il devra notamment se conformer aux prescriptions des présentes spécifications techniques.
Pendant l’exécution des travaux, les directives relatives à la protection de l’environnement seront scrupuleusement observées. Les aspects suivants seront pris en compte :
· La mise en dépôt des matériaux sera faite de manière à éviter le blocage des eaux de ruissellement ;
· Les lieux de dépôts des détritus et décharges seront agrées par le Maître d’œuvre,
A la fin du chantier, Les Entrepreneurs réaliseront les travaux nécessaires à la remise en état de l’environnement conformément aux recommandations de l’étude d’impact environnemental.
326 [bookmark: _Toc156921097]Réunions de chantier
L’entrepreneur est tenu de participer aux réunions de chantier, toutes les fois que sa présence est requise. Ils auront la faculté de se faire remplacer par un agent qui agira en leurs lieux et places. La convocation de L’entrepreneur se fera sur le mode suivant :
· Pour la première réunion de chantier, par convocation écrite ;
· Pour les réunions suivantes, par la mention sur le compte rendu de réunion de chantier précédent ou par convocation écrite spécifique pour la tenue de réunions extraordinaires.
Les décisions prises lors des réunions de chantier et portées sur le compte rendu correspondant ont un caractère exécutoire et sont opposables aux entreprises représentées ou absentes.
327 [bookmark: _Toc156921098]Calendrier d'exécution des travaux
Dans le cadre du délai contractuel d’exécution, un calendrier détaillé d’exécution pour tous les corps d’état sera établi par l’entreprise.
Il fera apparaître :
· Les étapes impératives à respecter ;
· Les dates de décisions à prendre pour tenir compte des délais d’études, d’approvisionnement, de fabrication et de montage ;
· Les dates d’intervention et délais impartis pour chaque tâche.
L’entreprise sera donc tenue de respecter :
· Les dates d’intervention déterminées ;
· Les délais d’exécution attribués à chaque tâche ;
· Les dates d’achèvement successives de ses parties d’ouvrage.
328 [bookmark: _Toc156921099]Remplacement des ouvrages défectueux
Les matériaux et fournitures jugés défectueux ou non conformes à la qualité prescrite, seront refusés et remplacés, en cours d'exécution ou lors des réceptions de travaux, conformément aux décisions du Maître d’œuvre pour que l'ensemble soit livré en parfait état de fonctionnement.
329 [bookmark: _Toc156921100]Modifications en cours d'exécution
Les modifications qui, au cours de l’exécution du marché, s’avèrent indispensables à sa bonne réalisation, doivent faire l’objet de propositions écrites motivées adressées au représentant du Maître d’œuvre et au Maître d’ouvrage antérieurement à leur exécution. Sous réserve d’acceptation, les incidences de ces modifications font l’objet d’un avenant avant exécution ou à défaut d’un ordre de service du Maître d’œuvre.
330 [bookmark: _Toc156921101]Échantillons
L’entrepreneur devra présenter au Maître d'œuvre, avant tout commencement de travaux et en temps compatible avec un délai de commande sans retard, tous échantillons utiles, modèles ou maquettes, nécessaires à la présentation ou la mise au point d'un ouvrage particulier. Le Maître d'œuvre se réserve le droit de refuser tous les matériaux ou produits qui ne lui auraient pas été présentés. Les échantillons ou modèles acceptés resteront entreposés au chantier en vue de contrôle de la qualité de l'exécution des ouvrages en œuvre.
331 [bookmark: _Toc156921102]Choix des matériaux
L'entreprise doit joindre lors de la remise des offres les références des produits ou matériaux qu'elle propose d'employer ainsi que les fiches techniques correspondantes par prestation. Tout produit ne faisant pas l'objet d'un avis technique ne pourra être pris en considération.
Les matériaux doivent être conformes aux exigences spécifiées et aux règles de l’art, parfaitement travaillés et mis en œuvre.
Sans qu’il puisse en résulter une quelconque diminution de la responsabilité de l’entrepreneur, le Maître d’ouvrage peut, s’il le juge utile, suivre et contrôler lui-même, ou faire suivre et contrôler par un tiers de son choix, la fabrication des différentes fournitures nécessaires et travaux et faire procéder à des épreuves dans les ateliers de l’entrepreneur. L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures utiles pour faciliter les vérifications. Dans le cas où les essais sont prévus contractuellement, l’entrepreneur doit informer le Maître d’œuvre de leur réalisation afin de lui permettre d’y assister s’il le juge opportun. Ils donnent lieu à l’établissement d’un procès-verbal que l’entrepreneur transmet au Maître d’œuvre dans des délais tels que, si les matériaux, produits et composants de construction sont refusés, l’entrepreneur puisse en approvisionner de nouveaux sans que le chantier soit perturbé.
332 [bookmark: _Toc156921103]Qualité des matériaux
Les matériaux et fournitures devront être de première qualité ‘’Premier choix’’ suivant les indications du C.C.T.P. et répondre aux caractéristiques des normes françaises ou européennes équivalentes.
A chaque fois que les mots « ou équivalent », « ou similaire » « ou identique » sont employés dans le descriptif, les produits de remplacement devront être présentés pour acceptation au Maître d’œuvre et/ou au contrôle technique avant commande. Le Maître d’œuvre se réserve le droit de refuser tous matériaux ou matériels qui ne lui auraient pas été soumis ou qui ne seraient pas esthétiquement et techniquement équivalent. Il appartiendra à l’entrepreneur de justifier de l’équivalence du produit proposé sur les bases des données constructeur et des fiches ou avis techniques.
333 [bookmark: _Toc156921104]Manutention - approvisionnement
L’entrepreneur est réputé avoir pris toutes dispositions pour assurer par ses propres moyens les manutentions des produits, matériels ou matériaux à mettre en œuvre en fonction de la position géographique du projet et des difficultés éventuelles d’accès.
334 [bookmark: _Toc156921105]Stockage des matériaux
Tout stockage de matériau se fera de façon soignée dans la zone du chantier en accord avec le Maître d'Ouvrage. Le stockage toléré ne concerne que les matériaux à mettre en œuvre et non les surplus ou chutes qui devront être évacués quotidiennement.
335 [bookmark: _Toc156921106]Hygiène et sécurité
L’hygiène   et   la   sécurité   font   partie   intégrante   de   la   bonne   exécution   des   prestations. L’entrepreneur est soumis aux obligations résultant des lois et règlements relatifs à la protection de la main-d’œuvre, à la santé, à la sécurité et aux conditions de travail.
L’entrepreneur doit prendre toutes les mesures d’ordre et de sécurité propres à prévenir les accidents.
Quand les travaux sont exécutés dans des bâtiments occupés ou à leurs abords, l’entrepreneur est tenu de prendre à ses frais toutes les mesures nécessaires pour ne pas apporter de trouble aux services ou personnes qui les utilisent. En cas d’urgence, le représentant du Maître d’ouvrage se réserve le droit de prendre les mesures nécessaires, immédiatement et sans mise en demeure, aux frais de l’entrepreneur.
Il appartient à L’entrepreneur de veiller à l’application par son personnel de toutes les dispositions légales et réglementaires et au respect des dispositions édictées par la personne chargée de la coordination en matière de sécurité et de protection de la santé du chantier.
Il appartient à L’entrepreneur de respecter les dispositions légales et réglementaires relatives à la sécurité de ses matériaux et de ses ouvrages, et de prendre toutes mesures propres à assurer leur sécurité d’emploi, ainsi que de veiller à leur conformité aux spécifications du marché et aux normes obligatoires. Les descriptions figurant dans les pièces contractuelles sont purement énonciatrices et nullement exhaustives.
336 [bookmark: _Toc156921107]Etat des lieux
L’entrepreneur aura à se livrer aux enquêtes nécessaires afin de prendre l’entière et totale responsabilité de leurs études et de leurs offres de prix, charge à eux d’effectuer les sondages, expertise et diagnostiques qu’ils jugeront nécessaires. Les prix et les détails d’exécution restent invariables quel que soit la période d’exécution. L’entrepreneur devra procéder à toutes les vérifications utiles avant de soumettre son offre.
337 [bookmark: _Toc156921108]Panneau de chantier
L'entrepreneur aura à fournir et à mettre en œuvre le panneau de chantier selon modèle établi par le Maître d'ouvrage. Il peut être nécessaire de poser plus d’un panneau.
Ces panneaux seront situés en bordure de voie publique et visible depuis celle-ci, ils devront porter les indications générales du chantier et toutes les adresses des différents intervenants. Ils porteront aussi la maquette du projet à réaliser. La remise en état si nécessaire de ces panneaux sera à la charge du lot Gros Œuvre.
338 [bookmark: _Toc156921109]Implantation des ouvrages
Sauf stipulations contraires, L’entrepreneur est chargé d’effectuer ou de faire effectuer, à ses frais, les études relatives à la nature du sol et d’en vérifier l’adéquation eu égard aux ouvrages à réaliser. Dès lors, il est seul responsable de la bonne implantation des ouvrages à réaliser. L’entreprise restera seule responsable des erreurs commises, quelle que soit l’époque où ces erreurs seront découvertes, et en supportera seule les conséquences.
339 [bookmark: _Toc156921110]Sortie et enlèvement des déchets et gravats
Tous les travaux prévus au descriptif ci-après comprennent le ramassage, la descente ou montée et la sortie hors du chantier, de tous les déchets et gravats. Ils comprennent également sauf spécifications contraires explicites, l’enlèvement hors du chantier, comprenant chargement par tous moyens et enlèvement hors du chantier au fur et à mesure de l’avancement des travaux.
Les gravois et détritus seront évacués régulièrement par les entreprises les ayant occasionnés, aucun stockage de longue durée ne sera toléré.
Le lieu de dépôt sera au choix du maitre d’ouvrage, à toute distance, tous droits de décharge ou autres étant à la charge de l’entrepreneur.
340 [bookmark: _Toc156921111]Autres dispositions de chantier
341 [bookmark: _Toc156921112]Bruits de chantier
Les bruits de chantier ne devront en aucun cas dépasser les niveaux sonores fixés par la réglementation en vigueur au Cameroun, pour le site considéré. A défaut de réglementation municipale, les dispositions de la réglementation générale concernant la limitation des nuisances provoquées par les chantiers de travaux seront strictement applicables. Dans le cas où, par suite de conditions particulières, même les bruits de chantier maintenus dans les limites autorisées par la réglementation entraîneraient une gêne difficilement supportable aux occupants des constructions existantes, il pourra être demandé aux entrepreneurs de réduire encore le niveau des bruits par des dispositions appropriées. Ces dispositions seraient, le cas échéant, implicitement comprises dans les prix des marchés.
342 [bookmark: _Toc156921113]Salissures du domaine public
Pendant toute la durée des travaux, les voies, etc., du domaine public devront toujours être maintenues en parfait état de propreté. En cas de non-respect de cette obligation, l’entrepreneur sera seul responsable des conséquences.
343 [bookmark: _Toc156921114]Prescriptions d’exécution
Lors de l’exécution des travaux, l’entrepreneur devra prendre toutes précautions pour éviter la chute de matériaux ainsi que tous effondrements même partiels pendant la durée des travaux. L’entrepreneur devra prévoir tous échafaudage, planchers et barrières de garantie, garde-gravats, etc., ainsi que tous étaiements, étrésillonnements, etc., qui s’avéreront nécessaires pour l’exécution des travaux. Il devra également, si les conditions météorologiques le rendent nécessaire, prendre toutes les mesures pour éviter des projections de poussières aux abords du chantier. Il sera formellement interdit de faire brûler sur place des bois ou autres matériaux combustible en provenance des démolitions. Il est bien entendu que l’entrepreneur sera tenu à la réparation et remise en état sans indemnité de tous dommages causés par le fait de ses travaux.
344 [bookmark: _Toc156921115]Utilisation de gros engins
L’attention de l’entrepreneur est attirée sur les risques que pourrait éventuellement présenter l’utilisation de gros engins pour l’exécution des travaux. En tout état de cause, il est ici formellement spécifié que l’utilisation de tels engins ne devra en aucun cas :
· Causer des vibrations d’une ampleur telle qu’elles seraient perceptibles dans les bâtiments existants ;
· Entraîner par suite des manœuvres et des vibrations, des désordres si minimes soient-ils, aux constructions existantes.
345 [bookmark: _Toc156921116]Coupures de branchements
Il appartiendra à l’entrepreneur de prendre contact en temps voulu avec les services techniques concernés pour s’assurer que toutes les dispositions ont été prises en ce qui concerne les démontages ou coupures des branchements eau, électricité et éventuellement gaz, téléphone ou autres.
346 [bookmark: _Toc156921117]Percements - Trous de scellement - Tranchées - Saignées - Etc.
Ces percements, passages, trous de scellement, tranchées, saignées, etc., devront être exécutés avec toutes les précautions requises afin de ne pas détériorer les ouvrages existants.
 Les percements devront être réalisés aux dimensions minimales nécessaires en fonction des diamètres des tuyaux ou fourreaux pour lesquels ils sont prévus.
347 [bookmark: _Toc156921118]Responsabilités de l’entrepreneur
L’entrepreneur titulaire demeurera responsable des dégâts, dégradations, désordres occasionnés par les vibrations, sur le chantier ou à des tiers, mitoyenneté, voisinage, voiries, réseaux publics, etc.
Il sera également rendu responsable de tous les accidents survenus sur le chantier ou à proximité dus à un manque de protection ou de signalisation.
En aucun cas, le Maître de l’ouvrage ne pourra être tenu responsable des accidents ou dégradations liés au chantier et survenus à des tiers.
348 [bookmark: _Toc156921119]Documents à remettre en fin de travaux
Au plus tard à la remise de son projet de décompte final, l’entreprise remettra au Maître d'œuvre en Quatre exemplaires (dont trois sur papier et un sur support informatique compatible avec les logiciels WORD et Excel pour les textes et avec le logiciel AUTOCAD pour les plans) :
· Tous les plans des ouvrages exécutés (POE) ;
· Les notes de calcul ;
· Les notices, fiches techniques approuvées ;
· Les notices d’exploitation, de maintenance et d’entretien ;
· etc.
349 [bookmark: _Toc156921120]Réception des travaux
Les travaux et toutes les installations seront réceptionnés par la Mission de Contrôle pour le compte du Maitre d’Ouvrage et en sa présence.


LES CAHIERS DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

LOT 1400 : ESPACES VERTS
350 [bookmark: _Toc156921121]GENERALITES
Les travaux objets du présent lot seront exécutés conformément aux clauses et conditions générales des documents ci-après en vigueur à la date de remise des offres à savoir :
· Les règles applicables aux travaux de plantations ;
· Le Cahier des Clauses Administratives Particulières (CCAP) ;
· Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP).
351 [bookmark: _Toc156921122]INDICATIONS AU CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
L’Entrepreneur du présent lot devra la fourniture de tous les matériaux et le matériel nécessaires à leur mise en œuvre ainsi que tous les transports et manutentions diverses.
Il sera également dû, tous les travaux annexes nécessaires à la parfaite tenue et finition des ouvrages.
L’Entrepreneur devra en outre se rendre compte sur place de l’état des lieux et des difficultés éventuelles d’exécution des travaux.
L’Entrepreneur du présent lot reconnaît avoir eu toute liberté pour faire à ses frais, les sondages, recherches et enquêtes qu’il juge nécessaires.
352 [bookmark: _Toc156921123]HYGIENE, SECURITE ET CONDITIONS DE TRAVAIL
Les règles d’hygiène et sécurité des travailleurs seront conforme au code du travail, et autres dispositions en vigueur
353 [bookmark: _Toc156921124]COORDINATION SECURITE
· Principales obligations de l’entrepreneur, du travailleur indépendant ou du sous- traitant : respecter et appliquer les principes généraux de prévention, articles L. 230-2, L.235-1, L.235-18 ;
· Rédiger et tenir à jour les P.P.S.P.S, les transmettre aux organismes officiels (I.T, C.R.A.M, et O.P.P.B.T.P) au coordonnateur ou au Maître d’ouvrage et les conserver pendant cinq ans à compter de la réception de l’ouvrage, articles L.235-7, R.238-26 à R.238-36 ;
· Participer et laisser participer les salariés au C.IS.S.C. T, articles L.235-11 à L.235-14, R.238- 46à R.238-56 ;
· Respecter les obligations résultant du plan général de coordination en matière de sécurité et de protection de la santé (P.G.C.S.P.S), articles L.235-1, L.235-18, livre II et décrets non codifiés ;
· Respecter les obligations issues du livre II du code du travail, notamment les grands décrets ;
· Viser le R.J.C et répondre aux observations ou notifications du coordonnateur, article R.238-19
TERRAIN
354 [bookmark: _Toc156921125]CONSTITUTION DES PLATES-FORMES
355 [bookmark: _Toc156921126]Finition de la forme
Réglage de terre végétale, après travaux d’épandage prévus au lot V.R.D. Travaux comprenant le nivellement du terrain, le cassage des mottes de terre et le dépierrèrent suivant besoins, pour obtenir un profil régulier.
Sur l’ensemble de la zone espaces verts suivant plan de masse
356 [bookmark: _Toc156921127]PLANTATIONS D’ARBRES – ESPACES VERTS
357 [bookmark: _Toc156921128]Généralités
Au présent lot sont inclus tous les travaux de préparation, plantation, ensemencement des surfaces réservées à cet effet.
358 [bookmark: _Toc156921129]Période de garantie
Tous les travaux feront l’objet d’une durée d’entretien et de garantie pour une période de « UN AN » pour le gazon, pour les arbres et arbustes à compter de la date de réception provisoire.
Les surfaces semées ou les plantations s’avérant non prises, seront refaites à la charge de l’entreprise
359 [bookmark: _Toc156921130]Terre végétale
Le terrain sera pris dans l’état de remblais, après les travaux d’épandage de terre végétale prévus à ce lot.
La terre végétale proviendra des décapages nécessaires à la constitution des plates- formes de construction.
L’entrepreneur du présent lot ayant toute possibilité de reconnaissance de la nature et la composition de cette terre, il ne pourra par la suite se prévaloir de son état, pour justifier les défauts de ses ouvrages pour la période de garantie.
360 [bookmark: _Toc156921131]Préparation des sols
Les travaux comprennent :
· Incorporation d’engrais complet, labour du sol par engin approprié ou bêchage profond;
· Dépierrèrent, ratissage et finition du terrain ;
· Enlèvements des déblais aux décharges publiques ;
· Préparation de la surface engazonnée
361 [bookmark: _Toc156921132]Fourniture d’engrais complet
Incorporé au sol lors des travaux de préparation et en cours d’année, lors des binages. Engrais répandu en fonction de la nature du sol à raison de 150 gammes au m² pour l’ensemble de l’année de garantie et entretien
Engrais de la surface engazonnée
362 [bookmark: _Toc156921133]Apport de terre végétale
De bonne qualité purgée de tous gros éléments, tels que pierres, racines ou autres déchets.
Terre végétale sur 0,30 ml de profondeur dans jardinières extérieures et pour obturations fosses ou trous après plantation des arbres et arbustes suivant plantes
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Pendant la durée de garantie (1 an), l’entrepreneur devra en fourniture de la main d’œuvre :
· Le hersage et roulage au rouleau de 100 kg, façon de filet aux endroits nécessaires ;
· L’épandage d’une pellicule de terreau pour protection des semis ;
· Les désherbages et binages fréquents ;
· L’épandage d’engrais en ‘mars’ et ‘octobre’ avec roulage au rouleau de 100 kg ;
· La réfection des pelouses défectueuses ou détériorées ;
· La tonte des espaces engazonnés et leur roulage afin que le gazon ne dépasse pas 10 cm et représente un tapis uniforme ;
· L’enlèvement de tous les déchets de coupe et transports aux décharges publiques
364 [bookmark: _Toc156921135]Gazon rustique
Fourniture et ensemencement à raison de 25 grammes de mélange pour gazon par m². Les semences sont enfouies superficiellement par un léger griffage, suivi d’un roulage
Gazonnage du terrain suivant plan de masse
NB : La première coupe sera effectuée à la faucille ou à la faux, quand le gazon atteindra 10 cm de haut. La tondeuse risquant de déraciner les graminées
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Pendant la période de garantie (2 ans), l’entrepreneur devra :
· Binages aussi fréquents que nécessaire autour des arbustes et plants pour maintenir la terre ameublie ;
· Taille des haies en ‘avril’ et ‘août’ pour obtenir la forme désirée ;
· Pulvérisations nécessaires pour garantir les plantations des attaques des insectes et maladies.
Les arbustes seront plantés dans des trous de 0,100 m3
366 [bookmark: _Toc156921137]Arbres
Entretien, pendant la période de garantie, l’entrepreneur devra :
· Deux bêchages du pied des arbres, l’un au printemps l’autre à l’automne, suivant un diamètre de 1,00 m environ et 15 cm de profondeur, évitant de blesser le collet et les racines de l’arbre, suivi d’un dressage du sol ;
· Taille des arbres à la fin de l’automne ;
· Enlèvement du bois mort et des branches viciées ;
· Pulvérisations nécessaires pour garantir les plantations des attaques des insectes et maladies ;
· Ébourgeonnement des arbres déviés par le tassement des terres ou le vent ou par autres raisons ;
· Entretien et remplacement éventuel des tuteurs
Plantations : les plantations seront faites pour les essences à feuilles caduques, pour les résineux et pour les essences à feuilles persistantes. Elles seront toujours effectuées avant le semis de gazon qui les entoure
Les arbres auront un tronc bien droit, exempt de nodosité ou de plaies.
Pour les feuillus, la circonférence sera mesurée à 1,00 m de collet, ils seront livrés en paniers ou bacs, suivant leur grosseur, de façon à assurer une solidité suffisante de la motte. Tout arbre ayant une motte cassée sera refusé.
Les arbres seront plantés dans les fossés de 1,500 m3.
Au moment de la plantation, après enlèvement de l’eau éventuelle, le fon d sera pioché sur 15 cm, puis rempli de terre végétale jusqu’à hauteur nécessaire pour recevoir le pied de l’arbre. Celui-ci après rafraîchissement des racines sera mis en place verticalement, puis le trou sera comblé de terre végétale bien meuble, légèrement damée en surface et avec amendements nécessaires.
Tuteurage : les arbres seront maintenus par un tuteur, constitué d’une perche de châtaignier plantée du côté de l’arbre opposé à la direction générale des vents violents et enfoncés en terre d’au moins 70 cm
Le pied des tuteurs sera affûté et légèrement carbonisé (ou goudronnée). Ils seront reliés aux arbres par deux colliers en fer galvanisé, avec interposition de tampons en paille qui seront maintenus pendant 2 ou 3 ans.
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368 [bookmark: _Toc156921139]Espèces et variétés des plants
Les espèces et variétés à utiliser sont celles désignées sur les plans de plantation et dans le cadre du bordereau de prix.
Le maître d’œuvre se réserve toute décision à ce sujet et la signifiera au titulaire lors de l’attribution du marché
369 [bookmark: _Toc156921140]Autres fournitures
Tuteurs :
Ils sont en résineux, traités, écorcés et leur pied est affûté.  La partie à mettre en terre est traitée contre le pourrissement par procédés chimiques et carbonisation.
Colliers et attaches :
Les colliers réglables sont en cordelettes de chanvre. Tout modèle métallique est exclu. Ils    devront assujettir l’arbre au tuteur pour éviter un contact entre la plante et le tuteur. Prévoir l’interposition des pailles
Engrais :
L’entrepreneur doit fournir au maître d’œuvre tous les éléments permettant de vérifier les quantités et les qualités des amendements et engrais approvisionnés
Terres végétales :
La fourniture, pose et mise en place de la terre végétale est à la charge du présent lot, sur toute l’épaisseur nécessaire.
L’entrepreneur ne pourra arguer à l’éventuelle et quelconque mauvaise qualité de la terre végétale pour justifier une mauvaise reprise des plantations.
L’entrepreneur fournira un bulletin d’analyse de la terre végétale. Celui-ci déterminera, si besoin est, les amendements et engrais que l’entrepreneur devra apporter à la terre végétale.
370 [bookmark: _Toc156921141]Travaux préliminaires
Piquetages
Avant l’ouverture des travaux, il sera procédé par les soins de l’entrepreneur, en présence du maître d’œuvre, au piquetage des emplacements des arbres et des végétaux
Nettoyage
Toutes les surfaces plantées devront être débroussaillées, épierrées, désherbées et débarrassées de tous débris
[bookmark: _Toc156921142]

371 Exécution des plantations
Epoque des plantations
Les plantations proprement dites doivent être exécutées aux périodes propices. Les travaux seront suspendus en cas de grosses pluies suivies d’inondations, lorsque la terre est détrempée, ou par période de grand vent.
Vérifications des plantes
La vérification et l’admission des plantes ont lieu sur le chantier. Le représentant du maître d’œuvre établit le procès-verbal des constatations faites, mentionnant le nombre des plantes acceptées par espèces et variétés.
Celles qui sont reconnues contaminées sont rebutées et incinérées sans délai. Celles qui ne répondent pas aux désignations prescrites sont refusées et évacuées. La mesure des tailles est contrôlée comme suit :
· Tiges : circonférence mesurée à 1 mètre du collet ;
· Baliveaux, arbustes, couvre sols, plantes grimpantes et résineux : hauteur du collet à l’extrémité de la branche la plus haute.
Précautions à prendre entre l’arrachage en pépinière et la plantation
Dans l’intervalle à ne pas dépasser entre l’arrachage et la plantation, lequel est fixé à cinq jours (5), les racines nues sont enveloppées et bien fixées dans cette enveloppe de manière à ne pas être meurtries dans le transport et à ne pas être desséchées, ou attaquées par la gelée.
Si le délai fixé est dépassé, ou si l’entrepreneur propose un procédé pour conserver les plantes, celles-ci peuvent néanmoins être admises s’il s’agit de plantes en conteneurs, ou mises en jauge. Préparation des végétaux avant plantation
Les racines sont rafraîchies en recépant leurs extrémités, en supprimant les parties desséchées. Elles sont traitées par pralinage ou tout procédé similaire destiné à faciliter la reprise.
La partie aérienne est taillée de façon à garder un équilibre entre le volume des racines et des branches, la flèche sera préservée
Mise en place des tuteurs
Le tuteur sera implanté côté des vents dominants
372 [bookmark: _Toc156921143]Entretiens pendant les délais de garantie
L’entrepreneur devra se conformer aux prescriptions   des articles 1.3.3 (tome I) 3.1 à 3.7 et 3.13 à 3.17 (tome II) du fascicule 35 - travaux espaces verts.
L’entrepreneur a la responsabilité de la conservation des plantations jusqu’à la réception définitive
Il lui appartient de s’assure contre le vol, s’il l’estime nécessaire.
L’entretien à assurer par l’entrepreneur pendant le délai de garantie comprend :
Arbres :
Les travaux de nettoyage et l’enlèvement des déchets résultant des travaux d’entretien des objets ou déchets déposés par les usagers.
Entretien du sol
Il comprend par année d’entretien :
· Un bêchage ;
· Trois désherbages par piochage ;
· Sur la totalité de la surface plantée pour les haies et massifs ou au pied des plantes ;
· Sur une superficie au moins égale à celle du trou de plantation pour les sujets isolés ;
· Les arrosages nécessaires à la conservation des plantes
Il incombe à l’entrepreneur de décider des interventions nécessaires pour prévenir et enrayer les attaques dont les plantes peuvent être l’objet :
· La mise en place d’engrais ;
· Les désherbages mécaniques ou chimiques nécessaires au bon développement des plants ;
· La taille des végétaux ;
· Le réglage des tuteurs
Les dispositifs de tuteurage doivent être maintenus en permanence en état de service. Les attaches sont ajustées ou remplacées.
Les plantes déviées de leur position primitive sont redressées avec précaution
Le remplacement des végétaux morts :
L’entrepreneur est tenu de remplacer les végétaux morts, quelle que soit la cause de leur perte. Le remplacement se fera dans une taille immédiatement supérieure à celle prévue lors du marché
Le remplacement des végétaux morts comprend :
· Changement de terre ;
· Apport d’engrais ;
· Tuteurage, etc...
Le remplacement étant exécuté comme s’il s’agissait d’une nouvelle plantation.
· Les travaux d’entretien complémentaires qui pourraient s’avérer nécessaire ;
· Comme par exemple, en période de sécheresse, des binages ;
· L’entrepreneur ne peut se permettre de négliger les soins prescrits sous prétexte qu’il répond des plantations. Il doit prévenir le maître d’œuvre de la date de chacune de ses interventions. 
373 [bookmark: _Toc156921144]EXECUTION DES FOUILLES
Les fouilles pourront être exécutées soit à la main, soit par engins mécaniques. Dans le cas d'exécution par engins mécaniques, il est rappelé les limites d'emploi fixées par l'article 1.214 du DTU n° 12 prescrivant la finition de la fouille à la main.
L’exécution comprendra implicitement toutes sujétions nécessaires, emploi de pic, de la masse et pointerolle, du marteau piqueur, etc...
Les prestations du présent lot comprendront tous mouvements de terres et manutentions notamment tous jets de pelle, montages, roulages, façon de banquettes ou rampes, etc. nécessaires dans le cadre de l'exécution des travaux du présent lot, suivant le cas :
· Pour mise en dépôt des terres devant être réutilisées ;
· Pour chargement des terres devant être enlevées. 
PAROIS ET FONDS DE FOUILLES
Pour assurer la stabilité des parois, celles-ci seront taillées avec fruit, degré d'inclinaison à définir, en fonction de la nature du ou des différents terrains rencontrés.
Dans le cas où l'entrepreneur ne prendrait pas toutes les dispositions voulues à ce sujet, tous les frais entraînés par des éboulements éventuels lui seraient imputés.
ÉVACUATION DES EAUX DE RUISSELLEMENT
Pendant l'exécution des déblais, l'entrepreneur devra préserver la bonne tenue de ses ouvrages en assurant l'évacuation le plus vite possible des eaux de ruissellement. Pour ce faire, l'entrepreneur prévoira en temps utile, tous petits ouvrages provisoires tels que saignées, rigoles, fossés, etc.…, nécessaires pour permettre l'écoulement gravitaire des eaux
En cas d'impossibilité d'écoulement gravitaire, il sera tenu d'assurer le pompage de ces eaux. 
EAUX DANS LES FOUILLES
Sauf spécifications contraires explicites et par dérogation aux dispositions de l'article 6 du CCS   DTU n° 12, il est spécifié :
Dans le cas de présence d'eau, soit eaux de ruissellement ou eaux survenant par les parois ou par le fond, l'entrepreneur devra en assurer l'épuisement et l'évacuation, et prendre toutes dispositions utiles dans les conditions prévues aux articles 3.1 à 3.6 inclus du DTU n 12 et au chapitre V du DTU n°13.2 relatifs aux puits, notamment l'article n°5.316 concernant les "Venues d'eau", sans que ces prestations puissent donner lieu à un supplément de prix. Ces dispositions seront à la charge de l'entrepreneur pendant toute la durée de ses travaux. 
EVACUATION DES DEBLAIS
Le transport des déblais pourra être exécuté par tous moyens dans le cadre du respect des dispositions de l'article 4 du DTU n° 12.
Les déblais à évacuer hors du chantier seront transportés par l'entrepreneur à une décharge à fournir par l'Entrepreneur quelle que soit la distance et il fera son affaire des autorisations, droits éventuels etc...
Les   déblais   devant   être   utilisés   en   remblais   seront   stockés   dans l’enceinte du chantier sur une aire préalablement nettoyée. Les déblais devront être purgés de tous éléments impropres à cette utilisation (les éléments pierreux ne devront pas dépasser 0,08 dans leur plus grande dimension).
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I. [bookmark: _Toc169782054]RESEAU VDI (INFORMATIQUE ET TELEPHONE) 

[bookmark: _Toc169782055]I.1 DESCRIPTION DE L’INSTALLATION
Un réseau de distribution VDI (Voix Données Images) sera mis en place dans l’immeuble. Le câblage sera du type Ethernet catégorie 6a, 500MHz.
L’installation comprendra :
· Une baie pour les serveurs
· Un répartiteur général
· Des sous répartiteurs d’étage
· Réseau sans fil
· Des prises RJ45
· Le câblage
[bookmark: _Toc169782056]      I.2 INFORMATIQUE
[bookmark: _Toc169782057]I.2.1 DESCRIPTION DE L’INSTALLATION
I.2.1.1 Répartiteur général
Le répartiteur général sera installé dans le local prévu à cet effet.
Il comprendra :
· Une baie de 19 pouces, 42 unités (porte vitrée plaque ventilée 2 ventilateurs, thermostats 5 à 60°C, plaque avec balais pour partie haute, plaque pleine pour partie basse, Grille gestion câble 1800*200*50, gestion des cordons, jeu de 2 supports de maintien de câble, kit de mise à la masse 3 fils vert-jaune, bandeau d’alimentation 9 prises 2P+T, tresse de masse, jeu de 50 écrous-cage, 50 rondelles, plaque obturatrice 3U, plaque obturatrice 2U, plaque obturatrice 1U)
· Des tiroirs optique 19 pouces, 1U, 24 fibres, équipés de connecteurs et de traversées
· optiques.
· Un (01) switch réseau intelligent de niveau 3 d'agrégation 19 pouces 1U, avec 24 ports 10Gbits/s et 24 ports SFP, 48 Gbit/s sur chaque slot (24 slots)
· Deux panneaux d’alimentation 6 prises, 2P+T, 10/16 A
· Des cordons optiques
· Des Jarretières optiques de 1m
I.2.1.2 Sous Répartiteurs
Les sous répartiteurs seront équipés suivants le devis quantitatif joint à ce CCTP, les équipements actif et passif seront logés dans des baies de brassage coffret en tôle d’acier plié et soudé, peint à la poudre époxy-polyester finition grain cuir, couleur gris clair RAL 7035, composé d’un corps, de 02 panneaux latéraux sur charnières et retirable, un châssis 19 pouces pivotant, d’une porte transparente en verre sécurité avec clé n° 333. 
I.2.1.3 Prises RJ45
Les terminaisons seront connectées directement aux équipements actifs par des câbles 4 paires. Les prises RJ45 seront à clipsage direct (45x45mm), dans les goulottes pour les bureaux et encastrées dans les cloisons pour les autres locaux.


I.2.1.4 Câblage
Les prises RJ45 seront reliées aux sous répartiteurs par un câblage étoile utilisant des câbles 4 paires torsadés cuivre, F/UTP catégorie 6a.
Les sous répartiteurs seront reliés aux répartiteurs généraux par un câblage étoile utilisant une fibre optique de 12 brins multimode 50/125 tresse fibre de verre.
Deux fibres du même type relieront le répartiteur général à la baie des serveurs.
Des conducteurs de descente de 3m, RJ45 de catégorie 6a, seront prévus pour le branchement des postes téléphoniques au réseau.
Des conducteurs de descente de 1m, RJ45 de catégorie 6a, seront prévus pour le branchement des ordinateurs aux postes téléphoniques.
I.2.1.5 Réseau sans fil
Un réseau sans fil sera mis en place. Il comprendra :
a) Des points d’accès WIFI repartis dans les différents niveaux suivant les indications des plans et schémas joints au présent CCTP
Ils auront les principales caractéristiques suivantes :
· Marque CISCO AIRONET 1130G (14)
· Technologie de connectivité Sans fil
· Algorithme de chiffrement WEP 128 bits, 40-bit
· Méthode d'authentification Secure Shell (SSH), RADIUS, SSID (Radio Service Set ID)
· Conformité aux normes IEEE 802.11b, IEEE 802.11a, IEEE 802.3af, IEEE 802.11g, IEEE 802.1x
· Portée maxi en intérieur 137 m
· Interfaces 1 x réseau - Ethernet 10Base-T/100Base-TX RJ45 1 x gestion - console - RJ45
· Antenne Intégrée interne
· Tension requise CA 120/230 V
· Largeur 19.1 cm
· Profondeur 19.1 cm
· Hauteur 3.3 cm
· Poids 0.7 kg
b) Un serveur d’authentification
Type Cisco Secure Access Control Server
· Implantation : Baie des serveurs
c) Un contrôleur de point d’accès
Type AIR-WLC4402-25-K9 ou équivalent
· Implantation : Baie des serveurs
[bookmark: _Toc169782058]I.3 TELEPHONE
[bookmark: _Toc169782059]1.3.1 Description de l’installation
Un système de téléphone de type IP sera mis en place dans l’immeuble.
Il sera constitué de :
a) Un serveur à installer dans la baie des serveurs du réseau informatique
b) Une passerelle GSM/CDMA à installer dans la baie des serveurs
c) Une ferme téléphonique de 1,5m à installer à proximité des répartiteurs
d) Des postes téléphoniques de type IP
e) Une plate forme de gestion de télé et vidéoconférence
Ces équipements seront raccordés au réseau VDI de l’immeuble
[bookmark: _Toc169782060]

1.3.2 Description de l’installation
Le matériel aura les principales caractéristiques ci-après :
a) Serveur
· Nombre de postes: 300
· Type rackable
· Qualité de service QoS
· Aspect sécuritaire IKE, la certification numérique X.509v3 et CEP,
· IPSec DES et 3DES
· Cisco Easy VPN Remote ou équivalent
· Cisco Easy VPN Server ou équivalent
· Contrôle et gestion des appels CAC
· Logiciel:
· Cisco Unified Communication Manager Businness Edition 5000 ou equivalent
· Base de données pour configuration pour Cisco Unified callmanager version 4.2 ou équivalent
· Standard automatique Cisco unified Communication Manager Auto-Attendant ou équivalent
· Outils d’analyse et de reporting des caractéristiques d’appels
· Outils de gestion par lot Cisco unified Communication Manager ou équivalent
· Console Cisco unified Communication Manager et fonctionne sur Windows 98, ME, NT.4.1 (Service pack 4 ou supérieur), 2000 ou XP ou équivalent
· Cisco unified Communication Manager Trace collection Tools ou équivalent
· Outils de surveillance en temps reel RTMT
· Cisco IP phone address book synchronizer ou équivalent
· Cisco TAPS ou équivalent
· Cisco Telephony service provider ou équivalent
· Cisco Dialed Number Analyser ou équivalent ou équivalent
· Réglage de l’atténuation et du gain par appareil
· Sélection automatique de la bande passante
· Couverture d’appel
· Transfert sur la base des appels interne et externes
· Transfert hors du chemin de couverture
· Décompte du délai maximum dans le chemin de couverture
· Heure du jour
· Restriction de l’affichage des appels
· Renvoi automatique: ligne occupée
· Renvoi automatique: pas de réponse
· Renvoi automatique: interne ou externe
· Renvoi automatique des appels vers des appareils non enregistrés
· Prise en charge des codecs pour sélection automatique de la bande passante G.711 (μ-law et a-law), G.723.1, G.729.A/B, GSM-EFR, GSM-FR, Audio wideband
· Analyse des chiffres et traitement des appels
· Fax sur IP passage de flux G.711 et Cisco fax relay
· Interface H.323 vers certains appareils
· FastStart (entrant et sortant)
· Prise en charge de multiples protocoles RNIS
· Bascule RTC en cas d’indisponibilité
· envoi et réception par chevauchement
· redondance et bascule par automatique en cas de dysfonctionnement du traitement d’appels
· Appels de poste à poste
· Restriction des appels longue distance (partition du plan de numérotation)
· Routage et restriction en fonction de l’heure du jour du jour de la semaine et du jour de l’année
· Serveur TFTP: cette fonction sert aux téléphones IP afin de charger leur configuration.
· Serveur DHCP à destination des téléphones IP.
· Prise en charge de la fonction AAR pour la transmission d’appels en cas d’absence de bande passante
· Marque Cisco type Business Edition 5000 ou équivalent.
b) Passerelle GSM/CDMA
· 4 à 12 canaux cellulaires extensibles à 32 canaux
· Jusqu’à 128 cartes SIM
· Système rackable 3U
· Réseaux 3G, GSM et CDMA
· LCR avancé et groupes de routage
· Restriction d’adresse IP et de model DDI
· Rechargement de cartes SIM à distance
· Utilisation GSM dans le monde entier (850/1900 ou 900/1800)
· VoIP intégré
· Appels sortant et entrants
· Alimentation redondante
· Marque Hypermedia Systems de la gamme HG-4000, modèle HG-4012Q3H ou
· équivalent.
c) Poste téléphonique IP de type CISCO Unified IP Phone 8961G pour DG 
· Ecran 5 pouces, haute définition (640 x 480) affichage à cristaux liquides – couleur
· Nombre de port réseaux: 2 x Ethernet 10Base -T /100BaseTx/ 1000Base -T
· Codecs vocaux: G.722, G.729a, G.711u, G.711A, iLBC
· Interphone, mains libre, Identification de l’appelant
· 5 touches de fonction programmables avec LED indiquant l'état
· 5 boutons d'appel de session avec état indiquant LED
· Applications, Répertoires, et messagerie vocale
· Conférence, transfert, et attente
· Port USB
· Dimensions (H x l x P) : (234 x 263 x 47 mm)
· Protocole: SIP
d) Poste téléphonique IP de type CISCO 7962G pour SG et SD
· Écran 5 pouces, haute définition (320 x 222), affichage graphique monochrome en
· niveaux de gris 4 bits.
· Haut-parleur bidirectionnel doté d’une fonction de suppression de l’écho.
· Codecs pris en charge: Prise en charge des codecs audio G.711a, G.711μ, G.729a,
· G.729ab, G.722 et iLBC
· Commutateur Ethernet : Le commutateur Ethernet Cisco interne, doté de 2 ports, permet une connexion directe par interface RJ-45 à un réseau Ethernet 10/100BASE-T aussi bien pour le téléphone que pour le PC situé à proximité.
· Logiciels compatible: Cisco CallManager ou équivalent
· Dimensions (H x l x P) : 20,32 x 26,67 x 15,24 cm
· Poids: 1,6 kg
· Mains libres: Oui (numérique bidirectionnel)
· Touche haut-parleur, touche casque téléphonique, touche aide
· Réglage du volume: oui
· Réglage de la sonnerie: oui
· Alimentation électrique: Le téléphone supporte l’alimentation PoE IEEE 802.3af (appareil de classe 3) ; tension d’entrée de 48 VDC ; possibilité d’alimentation secteur sur le bureau à l’aide d’un transformateur AC/DC
· Protocole: SCCP
e) Poste téléphonique IP de type CISCO 6921 pour bureaux
· Ecran: L’écran graphique monochrome affiche une résolution de 192 x 64 pixels
· Commutateur Ethernet: Connexion Ethernet 10/100BASE-T par l’intermédiaire de deux ports RJ-45.
· Codecs pris en charge: Codecs de compression audio G.711a, G.711, G.729a, G.729b et G.729ab.
· Compatible avec Cisco Communication Manager Version 3.3(5) SR3 et versions
· ultérieures par l’intermédiaire du protocole SCCP (Skinny Client Control Protocol)
· Dimensions (H x L x P) : 20,3 x 17,67 x 15,2 cm
· Poids : 0,9 kg
· 
II. [bookmark: _Toc169782061]SYSTEME DE SECURITE INCENDIE (SSI)

[bookmark: _Toc169782062]II.1 REGLEMENTATION APPLICABLE
· Code de la Construction et de l'Habitation (notamment l’article R123-19) 
· Textes généraux : 
· Normes SSI NFS 61.930 à 940. 
· NF S 32 001 – signaux sonores d’évacuation 
· NF 61 790 – détection incendie 
· NF EN 60849 systèmes électroacoustiques pour services de secours 
· NF S 61 758 (robinetteries pour colonnes sèches et humides) 
· NF EN 12845 : Systèmes d’extinction automatiques du type sprinkleur. 
· NF S 61 759 (colonnes sèches et colonnes humides) 
· Normes NF EN 671-1 (S61 201) et 62 201 installations de robinets d’incendie armés 
· Règle APSAD R7

[bookmark: _Toc169782063]II.2 ELEMENTS DU DOSSIER D’EXECUTION
[bookmark: _Toc169782064]II.2.1  Présentation du dossier de conception 
Le dossier doit comprendre les éléments ci-dessous : 
· Le plan de découpage du site avec l’identification des zones de détection incendie en numérotation unique, 
· Le plan de découpage du site avec l’identification des zones de sécurité à fonction compartimentage, désenfumage, alarme en numérotation unique, 
· Le cahier de charges fonctionnel du SSI 
· Le tableau de corrélation entre les zones de détection incendie et les zones de mise en sécurité incendie à fonction compartimentage, à fonction désenfumage, à fonction d’évacuation, arrêt d’équipement technique, 
· Le paramétrage particulier des points de détection et des zones de détection. 
· Affectation des points dans les zones de détection ; 
· Le diagramme de principe de l’installation sous la forme d’un synoptique général d’interconnexion jusqu'aux dispositifs de raccordement des installations techniques concernées et de schémas de principe de câblage des différents matériels utilisés 
[bookmark: _Toc169782065]II.2.2 Liste des composants du S.D.I. et documentations donnant 			     leurs caractéristiques
[bookmark: _Toc169782066]II.2.3 Droit d’usage de marque de qualité pour les produits certifiés 
[bookmark: _Toc169782067]II.2.4 Documents d’associativité entre les composants du S.D.I. 
· Les notes de calcul utilisées à la définition des alimentations et de leurs batteries. 
Les compartiments du bâtiment doivent être découpés en zones. 
Au regard des dispositions de l’article R123-19 et des normes NF S 61-930 à 61 940. NF S 61 790, le concept de sécurité respectera le principe de l’imbrication des zones de mise en sécurité. 
Le principe de l'organisation géographique des zones de mise en sécurité est donc le suivant :
Z.F. ≤ Z.C. ≤ Z.A. 
De plus, selon le type de Zone de Détection (Z.D.) considéré, il y a lieu de respecter : 
Z.D.A. ≤ Z.F. 
· ZA (zone d’alarme) 
· ZC (zone de compartimentage) 
· ZF (zone de désenfumage) 
· ZDA (zone de détection automatique d’incendie) 

Ces zones ne peuvent être étendues à plus d’un niveau. 
Le nombre maximal de détecteurs par boucle doit être limité à 127, sauf indication contraire du fabriquant. 
L’implantation des détecteurs d’incendie des circulations et des locaux, doit se faire suivant le chapitre 11.5.2.2 (Limites de surveillance) de la norme NF.S.61-970. 
L’implantation finale sera à affiner en fonction des positions des obstacles (bouches de soufflage, retombées des poutres…) 
La distance horizontale séparant les détecteurs (autres que les détecteurs linéaires de fumée) des murs doit être supérieure ou égale à 0,5 m, exception faite des couloirs, gaines techniques et parties de bâtiment similaires de moins de 1 m de largeur.

[bookmark: _Toc169782068]II.3  SYSTEME DE SECURITE INCENDIE
L’immeuble étant classé ERP de catégorie 1 de type W sera équipé d'un système de sécurité incendie (SSI) de catégorie A comportant des zones de détection automatique et manuel. 
Les détecteurs d’incendie sont implantés : 
· Dans les circulations horizontales communes ; 
· Dans les circulations horizontales privatives ; 
· Dans les locaux recevant du public visés à l’article GH71 ; 
· Dans les locaux ou volumes cités aux articles GH 10, GH 18, § 2 et § 3, GH 30 et GH 61, § 3 ; 
Dans tous les locaux à risques particuliers implantés dans les établissements recevant du public. 
La zone de diffusion d’alarme est limitée à un compartiment. 
La sensibilisation d’un détecteur entraîne automatiquement et sans temporisation le scénario de mise en sécurité pour le seul compartiment concerné. 
Ce scénario est adapté selon les cas suivants : 
Détection dans une circulation horizontale commune. 
· Déclenchement de l’alarme restreinte au poste central de sécurité incendie ; 
· Arrêt de la climatisation ou de la ventilation lorsqu’elle est propre au compartiment, ainsi que tout autre arrêt d’installation technique jugé nécessaire. 

· Fonction évacuation : 
· Alarme générale ; l’alarme sonore devant être audible dans le seul compartiment sinistré et de tout point de ce compartiment, 
· Déverrouillage des portes des sorties de secours situées au niveau d’évacuation des occupants sur l’extérieur, 
· Déverrouillage des portes destinées à l’accès des services publics de secours et de lutte contre l’incendie, 
· Déverrouillage des dispositifs de contrôle d’accès. 
· Fonction compartimentage : 
· Fermeture de l’ensemble des dispositifs actionnés de sécurité (clapets, portes, trappes …), 
· Non-arrêt des cabines d’ascenseurs et de monte-charges dans le compartiment concerné, 
· Départ immédiat de tout ascenseur ou monte-charges stationnant dans le compartiment concerné. 
· Fonction désenfumage : 
· Mise en surpression des cages d’escalier en cloisonnées, 
· Désenfumage ou mise en surpression des dispositifs d’intercommunication, 
· Désenfumage des circulations horizontales communes concernées. 
Détection dans une circulation horizontale privative. 
· Déclenchement de l’alarme restreinte au poste central de sécurité incendie ; 
· Arrêt de la climatisation ou de la ventilation lorsqu’elle est propre au compartiment, ainsi que tout autre arrêt d’installation technique jugé nécessaire. 
· Fonction évacuation : 
· Alarme générale ; l’alarme sonore devant être audible dans le seul compartiment sinistré et de tout point de ce compartiment, 
· Déverrouillage des portes des sorties de secours situées au niveau d’évacuation des occupants sur l’extérieur, 
· Déverrouillage des portes destinées à l’accès des services publics de secours et de lutte contre l’incendie, 
· Déverrouillage des dispositifs de contrôle d’accès. 
· Fonction compartimentage : 
· Fermeture de l’ensemble des dispositifs actionnés de sécurité (clapets, portes, trappes …), 
· Non-arrêt des cabines d’ascenseurs et de monte-charges dans le compartiment concerné, 
· Départ immédiat de tout ascenseur ou monte-charges stationnant dans le compartiment concerné. 
Détection dans l’un des locaux visés à l’article GH 71. 
· Déclenchement de la fonction évacuation et des asservissements propres à ces locaux ou volumes. 
Détection dans un local ou volume cités aux articles GH 10, GH 18, § 2 et § 3, GH 30 et GH 61, § 3, et implantés dans les établissements recevant du public. 
· Déclenchement de l’alarme restreinte au poste central de sécurité incendie et des asservissements propres à ce local ou volume. 

III. [bookmark: _Toc169782069]SYSTEME DE DISTRIBUTION TV
[bookmark: _Toc169782070]III.1 GENERALITE
L’entreprise devra la fournir, poser et raccorder l’ensemble du système de télévision dans l’ensemble de l’immeuble.
L’installation permettra la réception des chaînes nationales, de la TNT/FM et SAT.
Les antennes UHV/VHF/FM/SAT installées sur un mat en toiture auront un gain relatif supérieur ou égal à 14DB. 
[bookmark: _Toc169782071]III.2 REGLE D’INSTALLATION POUR LES EQUIPEMENTS DE RECEPTION
L'ensemble du matériel utilisé devra être conforme aux règles d'installation d'un réseau ULB (ultra longue bande) (pas de distribution de bande B.I.S.). Ceci intéressera particulièrement : 
· les amplificateurs de distribution, 
· les câbles (recouvrement total par tresse ou feuillard de l'ensemble des canalisations). 

Tous les amplificateurs devront être correctement reliés à la terre. Les conducteurs extérieurs des câbles coaxiaux (blindage) devront être également raccordés à la terre. Au cas où l'ensemble du matériel ne serait pas fourni par le même constructeur, l'installateur sera tenu pour seul responsable d'un mauvais fonctionnement qui pourrait résulter d'un assemblage de pièces mal adapté. 
Chaque organe du réseau sera répertorié et référencé par une étiquette correspondant à celles définies sur les plans techniques. Chaque section de câble coaxial sera également répertoriée par une étiquette implantée en amont et en aval de la liaison.
     
[bookmark: _Toc169782072]III.3 CONFORMITE
La conformité aux normes suivantes sera exigée : 
· NF EN 50083 : réseaux de distribution par câbles pour signaux de télévision, signaux de radiodiffusion sonore et services interactifs 
· NF EN 50083-2 Partie 2 : compatibilité électromagnétique pour les matériels 
· NF EN 50083-7 Partie 7 : caractéristiques des systèmes 
· NF EN 50083-10 Partie 10 : caractéristiques des systèmes de voie de retour 
· NF EN 500117 : spécification générique pour câbles coaxiaux utilisés dans les réseaux de distribution par câble 
· UTE C 90-122 : réception et distribution des programmes radiodiffusés ou transmis par satellite 
· UTE C 90-123 : distribution des programmes de radiodiffusion à l'intérieur des locaux de l'usager par câble coaxial 
· UTE C 90-124 : règles pour la réception de la radiodiffusion 
· UTE C 90-125 : spécifications techniques d'ensembles applicables aux réseaux distribuant par câble des services de radiodiffusion sonore et de télévision 
· UTE C 90-132 : câbles coaxiaux utilisés dans les réseaux de distribution par câble 
[bookmark: _Toc169782073]III.4 ANTENNES DE RECEPTION
[bookmark: _Toc169782074]III.4.1 Généralités 
La définition des antennes sera faite en fonction des mesures de champ en fin des travaux de gros-œuvre afin de réaliser une installation en adéquation avec les valeurs mesurées. 
Toutes les antennes présenteront un excellent niveau de protection contre l’oxydation. Il en sera de même pour tous les ouvrage de métallerie associés (boulons, écrous, tiges filetées, …) qui recevront si nécessaire un traitement de passivation à froid. 
[bookmark: _Toc169782075]III.4.2 Implantation des antennes et paraboles 
Les antennes seront disposées sur la terrasse toiture du bâtiment, au point le plus haut de celui-ci. Les socles et les haubanages (au-delà d’une hauteur de 3 m) et ancrages nécessaires à la pose des antennes teindront compte des conditions climatiques du lieu d’installation. 
Chaque antenne sera équipée d'un boitier de raccordement étanche à la pluie ; des trous d'aération permettant d'éviter les condensations internes dans le boitier. 
Les câbles coaxiaux entre les antennes et la station de tête à l'intérieur du bâtiment chemineront par les crosses de traversée d'étanchéité mises en œuvre par le prestataire du lot Etanchéité vers les gaines techniques. Les demandes de crosses seront à la charge du présent lot.
L’orientation des antennes sera effectuée avec un mesureur de champs.
L’amplificateur, le filtre et tous accessoires nécessaires au discordage, à la modulation et au contrôle des signaux seront à prévoir suivant les besoins afin d’obtenir une parfaite réception au niveau des prises les plus défavorisées, ils seront situés dans la gaine techniques CFA.
[bookmark: _Toc169782076]III.4.3 Réseau de distribution via le précâblage
La télévision sera distribuée en images décodées via les REPARTITEURS d’étages, en utilisant comme média les câbles coaxiaux jusqu'au poste de télévision. . 

[bookmark: _Toc169782077]IV.  CONTROLE D’ACCES
[bookmark: _Toc169782078]IV.1 GENERALITES
Le système de contrôle d’accès sera basé sur la mise en place de lecteurs de badges de proximité raccordés à des unités de traitement locales (UTL), elles-mêmes reliées à une unité centrale de gestion et de supervision. 
Les UTL connectées en réseau communiqueront obligatoirement directement ou via un boîtier d’interface sous IP avec le système central.
Le système sera basé sur le principe d’une décentralisation totale de l’intelligence en faveur des lecteurs, ces derniers étant autonomes et possédant localement les informations qui sont nécessaires à leurs missions. Fonctionnement en mode dégradé en cas de perte du réseau ou du serveur. 
Le système central aura pour mission de concentrer les fonctions suivantes : 
· paramétré les droits des accès contrôlés, 
· paramétrer le système, 
· établir des statistiques. 
Chaque lecteur (éventuellement via un équipement d’interface) aura pour mission de base de commander ou d’interdire l’ouverture d’une porte. 
Le principe de lecture reposera sur le badge mains libres de proximité de type Mifare ISO.
Il pourra être fait usage de badges Mifare 4ko basés sur 128-bit AES. 
Cependant le système pourra dialoguer avec d’autres technologies et notamment : 
· Badges à piste magnétique, 
· Bades à code-barres, 
· Badges "Wiegant" 
· Badges à "puces" avec ou sans contact.
Un logo et une photo d’identité fournis par le maître d’ouvrage seront intégrés aux différents badges à fournir.


[bookmark: _Toc169782079]IV-2 SYNOPTIQUE DE PRINCIPE
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[bookmark: _Toc169782080]	IV.3 ALIMENTATIONS ELECTRIQUES
Les alimentations électriques des équipements de fermeture des portes seront issues des armoires électriques de zone TGS. 
Par matériel, il sera mis en place un disjoncteur différentiel 30 mA dans l'armoire divisionnaire TS la plus proche.


V. [bookmark: _Toc169782081]VIDEO-SURVEILLANCE
[bookmark: _Toc169782082]		V.1 OBJECTIF ET PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT
Un système de vidéo surveillance sera mis en place dans l’immeuble pour surveiller :
· Les circulations et les parkings
La visualisation des images captées par les cameras se fera au niveau des 03 postes de travail  du système de contrôle prévu à cet effet.
Chaque poste de contrôle aura un nombre de caméras bien déterminé à visualiser et ceux seront répartis comme suit :
· Le poste de contrôle situé chez le ministre au huitième étage contrôlera les caméras des circulations et parking du ministre.
· Les 02 autres postes contrôleront chacun la moitié des caméras du site.

Le système sera de type IP. Les cameras seront reliées au réseau informatique du complexe.
L’enregistrement des images sera commandé par des détecteurs de mouvement incorporé aux caméras.
[bookmark: _Toc169782083]		V.2 DESCRIPTION DE L’INSTALLATION
	L’installation comprendra :
a) Dans les locaux PCS
· 03 postes de travail partagé avec le système de contrôle d’accès
· 03 écrans de visualisation LDC 55 pouce
· 02 enregistreurs placés dans la baie de serveurs
b) Dans les bâtiments et aux emplacements indiqués sur les plans joints
· Seront implanté des cameras caméras de surveillance
[bookmark: _Toc169782084]		V.3 CABLAGE
Le câblage capillaire à réaliser sera de catégorie 6 en câble 100 Ω sur des prises terminales RJ45 répondant à la catégorie 6A (bande passante 500 MHz, mesure de classe E.). Les câbles seront des câbles 4 paires torsadées aboutissant à chaque extrémité directement sur les prises de connexion RJ45.
La longueur maximum des câbles pairs torsadés entre les baies ou coffrets et les points d’accès sera inferieure à 90m. Le point d’accès sera compose de 1 RJ45 catégorie 6A, équipée d’un porte-étiquette pour
L’inscription de son repérage. Le raccordement est réalisé selon le standard EIA/TIA 568B.
Les prises RJ45 sont constituées d’un noyau RJ45 femelle. Le noyau aura les caractéristiques suivantes :
• RJ45 femelle catégorie 6,
• Blindage par capuchon de reprise a 360°,
• Connexion par contacts auto-denudant,
• 9 broches (4 paires + drain.),
• 1 noyau par plastron.
Les caractéristiques minimales des câbles sont :
Les caractéristiques minimales des câbles sont :
• Impédance : 100 Ω �} 15%
• Catégorie : 6A
• Classe : E
• Conception : FTP
• Section : 0,6 mm au minimum
• Nombre de paires: 4 paires
• Assemblage : par paire
• Affaiblissement :
· a 4 MHz < 3,8 dB/100 m
· a 31,25 MHz < 10,5 dB/100 m
· a 100 MHz < 19,1 dB/100 m
· a 250 MHz < 33 dB/100 m
• Para-diaphonie entre paire :
· a 4 MHz ≥ 65 dB/100 m
· 31,25 MHz ≥ 52,9 dB/100 m
· a 100 MHz ≥ 45,3 dB/100 m
· a 250 MHz ≥ 39,3 dB/100 m
[bookmark: _Toc169782085]		V.4 CARACTERISTIQUES DU MATERIEL
Le matériel aura les principales caractéristiques ci-après
a) Enregistreur
L’enregistreur sera de type de HIKVISION ou équivalent :
· Gestion de 64 camera IP
· Disque dur 16 To
· Interfaces : 2 ports RJ-45 Ethernet 1Gbit/s (1000Base-T) et 3 ports USB 2.0 (2 arrière, 1avant)
· Interface intégrée de gestion et de surveillance des alarmes et événements
· Alimentation interne, double redondante
· Entrée d’alimentation 100 à 240 Vca, 50/60 Hz, sélection automatique.
b) Caméra intérieure
Camera intérieure de type dôme IP, Capteur d'image CMOS 4 méga pixels, fonction jour et nuit, injecteur PoE, Angle de prise de vue 120°, Un zoom de 120X, détecteur de mouvements intégré, 30/25 images par seconde, Une mémoire RAM de 256 Mo, Une mémoire flash de 128 Mo, Réseau Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX de HIKVISION ou similaire.

b) Caméra extérieure
Camera extérieure de type IP bullet, Capteur d'image CMOS 4 méga pixels, fonction jour et nuit, injecteur PoE, Angle de prise de vue 90°, Un zoom de 120X, détecteur de mouvements intégré, 30/25 images par seconde, Une mémoire RAM de 256 Mo, Une mémoire flash de 128 Mo, Réseau Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX de HIKVISION ou similaire.
[bookmark: _Toc169782086]V.5 REPERAGE
Tous les repérages de câbles, connectiques, RJ45, chemins de câbles, baies et fermes seront
réalisés par l’intégrateur.
Aucun repérage manuscrit ne sera accepte.

V.6 TESTS A EFFECTUER PAR LE SOUMISSIONNAIRE
[bookmark: _Toc169782087]V.6.1 RECETTE DES INSTALLATIONS CUIVRE

Les essais du câblage seront réalises avec boitier terminal en configuration définitive. Les essais réalises par le soumissionnaire déboucheront obligatoirement sur l’établissement automatique d’une fiche de test par prise sur imprimante. Les essais décrits constitueront les vérifications minimums permettant de s’assurer du bon fonctionnement des éléments essentiels de l’installation.
Le soumissionnaire devra fournir tous les moyens nécessaires à la réalisation des essais et contrôle dans les conditions normales.
Essais et contrôles sur site comprendra :
• Contrôle de la conformité avec les plans d’exécution,
• Contrôle de la mise en œuvre des matériels,
• Contrôle de la mise en œuvre des câbles, fixation, rayon de courbure,
• Contrôle de la terre informatique,
• Contrôle du repérage des câbles et des prises, ainsi que la concordance,
• Contrôle de l’immunité des transmissions aux parasites industriels et radioélectriques,
• Contrôle de résistance aux perturbations sur réseau 230V.
Tests statiques pour le câblage :
Les tests auront pour objet de s’assurer que les connexions électriques du câblage sont réalisées correctement de même que les câbles n’ont pas ete endommages durant la pose :
• Contrôle de l’isolement entre les conducteurs,
• Contrôle de la continuité de chaque conducteur,
• Contrôle de l’ordre de connexion des conducteurs,
• Contrôle des longueurs de liaisons qui ne doivent pas dépasser les valeurs imposées par la norme,
• Contrôle de la réflectométrie sur les paires pour détecter les ruptures d’impédance.
L’ensemble des liaisons (prises et câbles) fera l’objet des contrôles définis ci-dessus et les tests font l’objet d’un rapport écrit à remettre lors de la réception.
Tests dynamiques pour le pré-câblage :
Les tests dynamiques seront effectues a l’aide d’un testeur de câblage pour les fréquences demandées, les tests portent sur :
• Contrôle de l’atténuation mesurée en ligne : inferieure aux valeurs imposées par la norme,
• Contrôle des valeurs de diaphonie entre deux paires d’un même câble inferieures aux limites définies par la norme,
• Contrôle du rapport signal/bruit,
• Contrôle du bruit induit dans le câble par l’environnement électromagnétique : inferieur a la norme,
• Contrôle de l’AOR.
L’ensemble des liaisons (prises et câbles) fera l’objet des contrôles définis ci-dessus et les tests font l’objet d’un rapport écrit a remettre lors de la réception avec les valeurs mesurées aux différentes fréquences : 1, 4, 10, 16, 20, 31.25, 62.5, 100, 125, 155.52, 175, 200, 250MHz. Plans et documents à fournir à la réception :
En tirage (se référer aux pièces communes du Marche) et sur CD-ROM, les documents suivants :
• Les faces avant des équipements des baies,
• Les plans de cheminement et d’implantation du matériel,
• Les carnets de câbles,
• Les nomenclatures de matériels,
• Le rapport de test,
• Rapport d’essais et de contrôles effectues par l’intégrateur. 
Réception de fin de travaux :
A la fin des travaux, il sera procède à une réception des ouvrages comprenant :
• Un contrôle complet des prestations prévues au marché,
• Un contrôle des documents définis au paragraphe précédent.
Le principe de la recette technique sera de valider et d’apporter la preuve de la bonne conformité du câblage réalisé.
La recette inclura les étapes suivantes :
• Examen visuel de l’installation et de ses différents composants,
• Tests statiques des liaisons (distributions horizontales et verticales),
• Tests dynamiques des liaisons,
• Remise du dossier technique.
Le Maitre d’Ouvrage se réservera la possibilité de faire effectuer les tests statiques et dynamiques pour le pré-câblage par une entreprise différente de celle ayant réalisé les travaux.
Les tests statiques et dynamiques pourront porter sur une partie des liaisons et en fonction des résultats sur l’ensemble des liaisons.
Toutes les défectuosités constatées seront immédiatement réparées par l’intégrateur. Les résultats devront faire l’objet d’un rapport détaillé signe par les représentants de l’entrepreneur et du Maitre d’Œuvre.
[bookmark: _Toc169782088]V.6.2 AUTOCONTROLES DES CABLAGES
La totalité des câblages mis en œuvre sera contrôle par le soumissionnaire.
Ces autocontrôles comprendront :
• La vérification statique des installations avec :
o Conformité par rapport aux documents d’exécution,
o Repérage des câbles,
o Conformité des caractéristiques techniques,
o Aspect des connectiques et des mises en œuvre,
o etc.
• La verification des performances des installations avec :
o Tension et fréquence des alimentations,
o Mise a la terre,
o Isolement,
o Protection électrique,
o Etc.
Ces autocontrôles feront l’objet d’une formalisation adaptée à chaque type de câblage via un cahier de recette site.
VI. [bookmark: _Toc169782089]TELEPHONE DE SECURITE
[bookmark: _Toc169782090]VI.1 GENERALITE
· Règlement de sécurité dans les immeubles de grande hauteur : 
Arrêté du 30 Décembre 2011 portant règlement de sécurité pour la construction des immeubles de grande hauteur et leur protection contre les risques d’incendie et de panique.
· Le système d’interphonie de sécurité sera destiné à centraliser et à localiser les appels d’urgence en provenance de terminaux de type « Bris de glace » phonique ou combinés. Le système sera conforme aux Normes EN 61.950, EN 60.950, à l’instruction technique IT 248, et la Réglementation des Immeubles de Grande Hauteur (IGH), et notamment l’article GH50.

[bookmark: _Toc169782091]VI.2 MATERIEL A INSTALLER
· Boîtiers d’alarme phonique design avec membrane type BGPHDM de CASTEL
· Centrale d’alarme et de sécurité interphonique de type CASI de CASTEL
· Centrale équipé de 84 directions composée :
· 1 Rack de base 49 directions 3U avec
· alimentation, amplificateur, batterie réf :220.0000
· 1 Rack d’extension 1 49 directions format 3U réf : 220.0900
· 12 Modules 7 zones réf : 220.1900
VI.3 TERMINAUX DE SECURITE
En règle générale, les interphones de sécurité seront installés dans les circulations de chaque niveau et à proximité des escaliers. 
Au rez-de-chaussée, les interphones de sécurité seront également installés à proximité des sorties et devront restés apparents.
Dans son offre, l’Entreprise prévoira les interphones de sécurité indiqués sur les plans, la fourniture, la pose et le raccordement des boitiers d’alarme phonique.
[bookmark: _Toc169782092]VI.4 CENTRALE D’INTERPHONIE
La centrale d’interphonie sera du type « CASI » de CASTEL, et sera installée dans la baie serveur.
La CASI est destinée à localiser, mémoriser et transmettre des informations d’anomalies. Elle permet de rentrer en communication avec les différents périphériques BGPHDM. L’alarme peut être déclenchée par un bris de glace, une détection automatique ou tout autre contact.
[bookmark: _Toc169782093]VI.5 CARACTERISTIQUE TECHNIQUES

· Alimentation : 230V (+ 10% - 15%).
Conformément à la norme NFS 61950 elle est équipée d’une signalisation indiquant son état.
· Autonomie :
· Le chargeur et sa batterie assurent l’autonomie de la centrale :
· 12 heures au repos plus une alarme pendant 5 minutes.
· 1 heure pour la fonction ‘’HORS SERVICE’’.
· La recharge de la batterie a lieu en moins de 30 heures.
· Puissance : La puissance efficace fournie en liaison phonique est de 3 watts (0,3W par BGPHDM).
· Amplificateur externe : L’amplificateur local sera déconnectable au profit d’un amplificateur externe.
· Sélection par contact sec (bornes 66 et 67 de la CASI).
· Entrée amplificateur extérieur : bornes 62 et 63 de la CASI.
· Sortie amplificateur extérieur : bornes 64 et 65 de la CASI.
· Caractéristiques des relais : 1A sous 48Vdc.
· Température de fonctionnement : 0 à 50° C.
· Mécanique : La CASI est composée d’éléments modulaires au standard Européen 3U.
[bookmark: _Toc169782094]VII.6 FONCTIONS PRINCIPALES
Surveillance de ligne - Liaison phonique.
Lors de l’appel, le voyant associé à la ligne s’allume en clignotant.
En cas de défaut de court circuit, le voyant associé à la ligne clignote et le voyant COURT-CIRCUIT s’allume en fixe.
En cas de défaut de coupure, le voyant associé à la ligne clignote et le voyant COUPURE s’allume en fixe.
Une sonnerie retentit au niveau de la CASI.
Pour arrêter la sonnerie, l’opérateur appuie sur le bouton de ligne correspondante. Le voyant s’allume alors en fixe et la sonnerie est acquittée.
NOTA : Si une autre alarme intervient pendant qu’une des lignes est prise, la sonnerie ne retentit pas. Le voyant correspondant clignote.
La communication est établie en simplex.
Pour parler l’opérateur appuie sur la touche PAROLE / ECOUTE et la relâche pour écouter.
REMARQUE : Après prise de ligne, il est possible d’établir une liaison phonique ou d’émettre un appel sonore sur un BGPH (tête de ligne ou standard), sans bris de glace préalable.
Pour revenir à l’état initial, il faut appuyer de nouveau sur la touche de ligne.
Si une communication était établie, cela l’interrompt.
NOTA : Le voyant de ligne clignote tant que le défaut sur la ligne n’a pas était corrigé (ex: vitre cassée, court circuit de ligne ... etc.).

[bookmark: _Toc169782095]VII   SONORISATION SALLE DE CONFERENCE
[bookmark: _Toc169782096]VII.1 PRINCIPE
Le bâtiment disposera d’un système de sonorisation pour la salle de conférence.
Cette sonorisation s'architecturera sur le principe suivant :
· Une centrale de gestion gérant l'ensemble de la discussion
· un pupitre microphone président prioritaire pour mener la discussion
· plusieurs microphones délégués pour échanger entre chaque participant
· Un rack 19 " de rangement pour la centrale de gestion
· Amplificateur 
· Des haut-parleurs en saillis
· Microphone sans fil
· L’ensemble des canalisations reliant les différents éléments.
Ce système de sonorisation permettra :
· Discussion entre plusieurs personnes
· Enregistrement de la discussion
· Diffusion de la conversation dans toute la salle
· Un bandeau de 8 PC 2x10/16A+T - filtre, en fond de baie alimenté depuis le TGO de l’onduleur.

[bookmark: _Toc169782097]VII.2 DISTRIBUTION 
[bookmark: _Toc169782098]VII.2.1 Distribution principal
L’ensemble du câblage sera posé sur le un chemin des câbles courants faibles.
L’entreprise posera un chemin de câble dès que 3 câbles ou plus emprunteront le même passage. Suite à la pose des chemins de câbles, l’entreprise devra le rebouchage de toutes les parois qu’elle traverse en rétablissant le degré coupe-feu d’origine. La mousse expansive est proscrite.
[bookmark: _Toc169782099]VII.2.2 Distribution secondaire
La distribution secondaire sera réalisée en fourreaux ou en goulotte de distribution
VII.3 DESCRIPTION DE QUELQUES EQUIPEMENTS
Pupitre président/délégués
[image: Micro conférence Poste Président ADN-C1 - SR3 Sonorisation]
· Réduction du niveau de sortie du casque pour éviter l’effet Larsen (qui se produit lorsqu'on écoute l’intervenant et que le microphone est allumé)
· Le son du haut-parleur intégré est coupé lorsque le microphone est activé afin d'éviter l'effet Larsen.
· Le poste peut être utilisé comme poste de délégué ou de président (boutons d'unité de président DCNDBCM à commander séparément) ou comme poste de délégué avec bouton auxiliaire. Le bouton auxiliaire polyvalent peut servir, par exemple, à annoncer les intervenants
· Un système d'attache est fourni pour verrouiller le câble en boucle (DCN-DISCLM, à commander

Caractéristiques électriques
· Réponse en fréquence 30 Hz à 20 kHz
· Impédance de charge du casque> 32 ohms < 1 kilohm
· Puissance de sortie 2 x 15 mW/32 ohms

Emetteur sans fil + microphone à main HD
[image: ]
Les microphones à main sans fil MW1-HTX-F1 et MW1- HTX-F2 font partie du système de microphones Bosch sans fil. Le système complet comporte un récepteur micro (MW1-RX-F1 ou MW1-RX-F2), un microphone à main sans fil (MW1-HTX-F1 ou MW1-HTX-F2) ou un transmetteur de ceinture sans fil avec microphone (MW1-LTX-F1 et MW1-LTX-F2). Les produits sont vendus séparément pour une souplesse optimale de composition du système.
Le système de microphone sans fil est conçu pour la sonorisation dans les lieux de culte, les restaurants, les centres de conférence, les hôtels, les magasins et dans de nombreuses autres applications.
· Type : Micro HF et récepteur
· Bande Passante : 15 – 20 000 MHz
· Fréquence : 605 – 670 MHz
· Alimentation : l’alimentation du récepteur sera prise sur l’ondulé
· Une attention particulière sera de déterminer la position du récepteur pour éviter tout effet de larsen, perte de réception ou autres.



Haut-parleurs en saillie
[image: ]

· Type : Haut-parleurs en saillies
· Nbre de Voie : 1
· Puissance disponible (ligne 100V): 5 – 10 – 20-30 W
· Efficacité caractéristique (SPL/1W/1m) :90 dB
· Bande Passante supérieure: 100 – 20 000 Hz
· Directivité à 1kHz :120°
· Accessoires: Support de fixation
· Localisation: murales
[image: ]




Amplificateur numérique

· Nbre d’entrée : 5 dont 1 prioritaire
· Puissance de sortie : 4 x 120 W
· Bande Passante : 80 Hz – 16 000 Hz
· Sortie : 100V (haute Impédance)
· Accessoire : 1 cordon de raccordement secteur
[bookmark: _Toc169782100]VIII. SONORISATION DE SECURITE
[bookmark: _Toc169782101]VIII.1 NORMES EN VIGUEUR
Les appareils électroniques : pupitre, contrôleur, routeur, amplificateurs seront certifiés EN54-16 et les enceintes acoustiques, haut-parleurs de plafond et projecteurs de son seront certifiés EN54-24. L’alimentation 24V/chargeur d’accus sera certifiée EN54-4.
L’installation proprement dite sera réalisée en conformité avec la norme NF S61-932 de Juillet 2015.
Les raccordements électriques des appareils seront effectués en conformité avec les normes U.T.E.12.100 et NFC 15-100
[bookmark: _Toc169782102]VIII.2 OBJECTIFS ET PERFORMANCES
Le système permettra d’effectuer des appels dans n’importe quelle zone, par groupe de zones ou d’une manière générale.
Le message d’évacuation pourra être activé par le bouton capoté rouge du pupitre d’appel. Le type, le nombre et la puissance des haut-parleurs sont déterminés de façon à assurer une parfaite uniformité du niveau sonore.
Une proposition d’implantation des différents types de haut-parleurs est représentée sur les plans à titre indicatif.
Tout défaut dans le système devra être reporté jusqu’au pupitre et visualisé sur l’écran de l’ordinateur connecté.
Toute l’installation sera exécutée selon les règles de l’art et agrée par le maître d’oeuvre et le maître d’ouvrage.
Le fournisseur devra respecter toutes les réglementations s’appliquant aux travaux à grande hauteur et fournir les documents de certification des supports qu’il aura fait fabriquer pour les clusters d’enceintes de la tribune.
En fin de travaux le fournisseur devra livrer l’installation en ordre de marche dans les délais impartis et en parfait ordre de sécurité. Il devra avoir fait :
- les essais de fonctionnement de l’ensemble des matériels installés
- la vérification des organes de sécurité, en particulier la présence des élingues de sécurité
- les mesures de résistance à la terre
- les mesures d’autocontrôle de niveau de pression acoustique et d’intelligibilité
Après achèvement des travaux le fournisseur titulaire du présent lot devra faire approuver par la maîtrise d’œuvre l’ensemble des documents constituant le D.O.E. (Dossier des ouvrages exécutés) et ce, avant sa remise au maître d’ouvrage en 3 exemplaires sur support papier plus un exemplaire sur CD-ROM.
Ces documents regrouperont la documentation des prescriptions et plans/schémas de câblage (fichiers texte au format Word et plans au format DWG). Les pièces écrites comprendront les CCTP/DPFG/avenants, la liste des matériels et produits réellement mis en œuvre dans chaque local, avec les fiches techniques, la liste des fournisseurs avec les coordonnées précises mises à jour, les notices de fonctionnement et d’entretien des installations, les durées de garantie pour chaque type de matériel. Il sera proposé un contrat de maintenance ainsi qu’une liste de pièces de rechange de première urgence à acquérir.
[bookmark: _Toc169782103]VIII.3 ARCHITECTURE DU SYSTEME
Le système sera constitué d’une seule baie située au local sécurité. Toutes les enceintes et tous les haut-parleurs seront équipés de transformateurs 100V afin de minimiser les pertes dues au câblage.
[bookmark: _Toc169782104]VIII.3.1 LIAISONS AUDIO ET DE DONNEES
Le pupitre, sera relié en bus PCA à la matrice via du câble de type JY (St) 4 x 2 x 0,8. Ce bus véhicule du 24V, des données de contrôle et de l’audio symétrique et nécessite donc un câble adéquat.
Les liaisons CAN bus à l’intérieur de la baie peuvent être réalisée en câble Cat5e vu les faibles distances.
Les liaisons audio à l’intérieur des baie seront réalisées en câble audio micro symétrique blindé.
[bookmark: _Toc169782105]VIII.3.2 LIAISONS DES LIGNES HAUT-PARLEURS
Toutes les liaisons des lignes haut-parleurs seront réalisées de type CR1-C1.
Les haut-parleurs de plafond et projecteurs de son seront alimentés via du câble de section 3x2,5mm2. 

Chaque canal d’amplificateur alimentera une seule ligne de haut-parleurs qui sera munie d’un module de fin de ligne nécessaire au contrôle de ligne permanent. Les lignes de haut-parleurs couvrant les gradins de la tribune seront constituées de deux enceintes câblées en parallèle, la reprise de modulation se faisant directement sur la première enceinte sans qu’il ne soit utilisé de boîtier intermédiaire.
[bookmark: _Toc169782106]VIII.4 ÉQUIPEMENT DE LA BAIE DU LOCAL SECURITE
[bookmark: _Toc169782107]VIII.4.1 FOURNITURE D’UNE BAIE
Il sera fourni une baie 42U 600mm x 650mm avec plateau équipé de 4 roulettes avec blocage, ventilateurs, plaques de ventilation 1U, rails de fixation avant/arrière. Chaque amplificateur sera protégé par un disjoncteur différentiel 16A 30mA et par un dispositif à base de para-surtenseurs. Il sera tenu compte de la consommation électrique des amplificateurs de puissance. Les entrées et sorties seront ramenées sur des borniers de connexion.
[bookmark: _Toc169782108]VIII.4.2 PUPITRE D’APPEL
Dans le local sécurité il sera fourni un pupitre d’appel équipé d’un microphone à col de cygne avec bonnette antiplosives doté d’une surveillance permanente, d’un total de 20 touches, d’un écran à affichage LCD ainsi que d’un hautparleur intégré. Sur ces 20 touches 5 sont des touches de menu pré-programmées tandis que les 15 autres sont programmables par l’utilisateur. L’écran LCD affiche tout défaut apparu dans le système de sonorisation de sécurité. Le pupitre sera équipé d’un bouton capoté rouge permettant de lancer le message d’évacuation. Il sera relié à la matrice de gestion des pupitres via un bus PCA.
[bookmark: _Toc169782109]VIII.4.3 CONTROLEUR AVEC LECTEUR/ENREGISTREUR DE MESSAGES
Dans la baie du local sécurité il sera fourni un contrôleur, 2U, munie de 4 entrées pour pupitre, de 4 entrées audio, d’un enregistreur/lecteur de messages 2 canaux d’une capacité de 85 minutes. Ce contrôleur pourra gérer 2000W d’amplification sur 12 zones plus un amplificateur de secours. Il disposera de 18 GPIs, 19 GPOs ainsi que de deux ports CAN-Bus et d’un port Ethernet. Son rapport signal/bruit sera de 106 dB (pondéré A). Sa réponse en fréquence sera de 20Hz à 20 kHz.
[bookmark: _Toc169782110]VIII.4.4 ROUTEUR
Il sera fourni un routeur permettant de gérer 4000W d’amplification sur 24 zones. Il disposera de 20 GPIs, de 24 GPOs ainsi que de 2 ports CAN Bus. Ce routeur sera raccordé au contrôleur via le CAN Bus.
[bookmark: _Toc169782111]VIII.4.5 AMPLIFICATEURS 2 CANAUX
Il sera fourni dans la baie du local sécurité 5 amplificateurs de puissance 2 canaux délivrant 500W RMS en ligne 100V sur chaque canal. Le cinquième amplificateur servira comme amplificateur de secours avec bascule automatique. Ces amplificateurs fonctionneront en classe D pour minimiser la consommation électrique et les dégagements calorifiques.
Le rapport signal/bruit sera supérieur ou égal à 104 dB. Ces amplificateurs seront reliés en CAN Bus au contrôleur et au routeur.
[bookmark: _Toc169782112]VIII.4.6 ALIMENTATION DE SECOURS 24V AVEC CHARGEUR D’ACCUS
Il sera fourni dans la baies du local sécurité un chargeur d’accus fournissant une alimentation de secours 24V certifiée EN54-4. Le contrôleur et le routeur sont alimentés exclusivement en 24V tandis que les amplificateurs fonctionnant en 220V basculent automatiquement sur l’alimentation secourue en cas de coupure secteur.
[bookmark: _Toc169782113]VIII.4.7 BATTERIES 12V 100AH EFFEKTA BTL12-100
Il sera fourni deux batteries 12V de 100Ah de type Effekta BTL12-100 qui seront montées en série pour être connectées au chargeur d’accus.

[bookmark: _Toc169782114]VIII.4.8 ENCEINTES, HAUT-PARLEURS DE PLAFOND & PROJECTEURS DE SON
[bookmark: _Toc169782115]VIII.4.8.1 HAUT-PARLEURS DE PLAFOND
Les haut-parleurs de plafond offriront une puissance admissible de 6W RMS en 100v avec un rendement de 87dB/1W/1m et une couverture de 180° à 1 kHz. Leur bande passante sera de 80 Hz à 20 kHz. Ces haut-parleurs seront obligatoirement équipés d’un dôme anti-feu et d’un bornier céramique.
[bookmark: _Toc169782116]VIII.4.8.2 PROJECTEURS DE SON
Les projecteurs de son offriront une puissance admissible de 20W en 100V avec un rendement de 87 dB/1W/1m et une couverture de 220° à 1 kHz. Leur bande passante sera de 75 Hz à 20 kHz. Ils seront équipés d’un bornier céramique.
[bookmark: _Toc169782117]VIII.4.8.3 MODULES DE FIN DE LIGNE
Chaque ligne haut-parleur sera équipée d’un module de fin de ligne permettant le contrôle de ligne permanent via une fréquence pilote de 19 kHz. Ils seront placés dans des boîtiers étanches.
[bookmark: _Toc169782118]VIII.5 ESSAIS

Les essais sur chantier ou en laboratoire seront réalisés conformément aux prescriptions NF et DTU correspondant au lot, ainsi qu'aux procédures de recette en usine pour les matériels non-standards.
Ces procédures seront définies avec le Maître d’œuvre.
Les essais que le Titulaire aura à réaliser comportent deux phases :
- Essais réalisés en continuité par le Titulaire (autocontrôle).
- Essais coordonnés réalisés avec le système central.
- Essais de recettes préalables réalisés en présence du Maître d'Œuvre et du Titulaire. Les essais, réalisés en continuité par le Titulaire devront se concrétiser par la fourniture, à l'issue du chantier, d'un Dossier de Tests et de Validation (DTV), à la charge du Titulaire.
Ce dossier de Tests et de Validation permettra au Titulaire de consigner, entre autres :
- le repère de l’équipement (désignation,...),
- le paramétrage,
- la désignation de l’essai effectué,
- le résultat de l’essai,
- les défauts sur des fiches d’anomalies,
- la date de réalisation des essais.
Les essais de recettes préalables, qui peuvent être déclenchés à la demande du Titulaire, doivent permettre de s’assurer du bon fonctionnement d’une partie de l’installation.
L’aboutissement de ces différentes phases d’essais de recettes préalables sera concrétisé par la Réception
globale de l’installation. Lors de ces phases d’essais, le Maître d'Œuvre ou ses représentants procéderont aux vérifications suivantes :
- Contrôle de conformité qualitative et quantitative par rapport au présent D.P. et aux études d'exécution.
- Contrôle de conformité aux fonctionnalités demandées.
- Contrôle de conformité aux règlements et normes en vigueur.
- Contrôle de conformité de l’appareillage et des logiciels définis au présent CCTP.
- Contrôle d’implantation des matériels.
- Contrôle du respect des règles de mise en œuvre.
- Contrôle électrique.
Chaque recette préalable donnera lieu à la rédaction d’un compte rendu d’essai et à la validation par le
Maître d'Ouvrage. Les moyens nécessaires pour réaliser ces essais (ainsi que les modifications éventuelles de mise en conformité) sont à la charge de du Titulaire. Pour tout le matériel qui ne donnerait pas satisfaction, des séries complémentaires d’essais pourront être exigées. 
A chaque mise en service et à chaque essai, le Titulaire et éventuellement ses fournisseurs, seront représentés par du personnel qualifié, apte à exécuter toutes les opérations nécessaires et à prendre toutes les décisions. En cas d’incident ou d’anomalie, au cours des essais préalables et lors de la réception, le Maître d'Ouvrage ou ses représentants pourront exiger que l’essai soit repris en totalité. Le Titulaire sera alors seul responsable du dépassement du délai de livraison.
Les manœuvres et opérations diverses, nécessaires à la mise en œuvre et aux essais, seront effectuées par le Titulaire qui en assurera l’entière responsabilité. Celui-ci étant réputé qualifié pour en adopter les modalités et pour éventuellement les refuser au cas où il jugerait qu’elles risquent de créer une détérioration à son matériel, à l'installation desservie ou à un tiers.
L’ensemble des matériels nécessaires aux essais sur le chantier sera fourni par le Titulaire qui en restera propriétaire sans pouvoir exiger aucuns frais de location ou de dédommagement.
Les tests seront effectués sur les différents axes suivants :
- Contrôle visuel : Celui-ci consiste à déceler les éventuelles anomalies dans les cheminements
(rayons de courbure, coupure des gaines d'isolation, mauvaise fixation, non-respect des conditions de voisinage, défauts de repérage,...), dans les principes de raccordement (non-respect des distances inter-matériels, défauts de fixation, pénétration et protection des câbles,...) et dans les principes d'installation des équipements terminaux.
- Contrôles électriques : Celui-ci consiste à tester l'isolation (conformément à la norme NFC 15.100) des différents câbles, ceci après avoir déconnecté les fils aux tenants et aboutissants. Ces tests doivent être non destructifs.
- Contrôle local de fonctionnement : Celui-ci consiste à tester unitairement chaque équipement installé au niveau de ses fonctions élémentaires.
- Contrôles fonctionnels : Il s'agit ici du test de chacune des fonctionnalités décrites au niveau du fonctionnement des systèmes. Le suivi de ces essais fera l'objet de bordereaux, constituant le dossier de test du système.
[bookmark: _Toc169782119]VIII.6 RECEPTION
La Réception de l’installation sera demandée par le Titulaire, en accord avec le planning général.
La Réception, effectuée en présence du Maître d’Ouvrage ou d’un représentant, du Maître d'Œuvre,
Titulaire et du représentant du bureau de contrôle missionné par le Maître d'Ouvrage, ne pourra avoir lieu qu’après réunion de toutes les conditions suivantes :
- Remise du dossier complet d’exécution finalisé conformément aux recommandations du chapitre « document à fournir avant réception ».
- Remise de l’ensemble des documents mentionnés au du chapitre « document à fournir avant réception », vérifiés et visés par le Maître d'Œuvre ou ses représentants.
- Fourniture complète de tous les équipements prévus au marché.
- Mise en service complète des fonctions relatives à l'installation après essais réels complets et satisfaisants, concrétisés par la remise des procès-verbaux d'essais et des vérifications des corrections réalisées.
- Formation du personnel chargé de l'exploitation du système.
Après l'envoi sous pli recommandé du procès-verbal de réception (rédigé par le Maître d'Ouvrage ou ses représentants), le Titulaire est mis en demeure d'effectuer les réfections et/ou modifications nécessaires dans un délai d’un mois après une période de vérification de service régulier (VSR).
Le Titulaire sera tenu d'accuser réception de ce procès-verbal et de formuler son acceptation avec ou sans réserves, ceci dans les vingt jours qui suivent la Réception.
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I [bookmark: _Toc169783222]ELECTRICITE COURANTS FORTS
II [bookmark: _Toc60684270][bookmark: _Toc169783223]Généralités
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières a pour objet de définir l’ensemble des travaux d’électricité Courants Forts du Projet de construction de l’immeuble siège du Ministère de la santé (MINSANTE).
La prestation à réaliser comprendra :

· la fourniture, le transport et la mise en place des équipements des stations d’énergie (réseau de distribution public et groupe électrogène) 
· le tableau Général Basse Tension 
· le tableau Général de Sécurité
· les tableaux divisionnaires basse-tension 
· les canalisations de distribution BT 
· les chemins de câbles 
· l'éclairage normal des locaux 
· l'éclairage de sécurité 
· le petit appareillage, les prises de courant, y compris les commandes et délestage 
· les prises de terre et les réseaux d'interconnexion 
· les télécommandes 
· les installations de lutte contre les surtensions. 
· les attentes électriques 
· les affiches réglementaires dans les locaux électriques 
· les plans d'implantation et schémas de fonctionnement 
· la protection contre la foudre
II.1.1 [bookmark: _Toc60684271][bookmark: _Toc169783224]Règlementations
Les installations (fourniture et travaux) seront conformes à la réglementation en vigueur et notamment 
(Liste non limitative) :
Courants forts
· Arrêté du 25 juin 1980 portant approbation des dispositions générales du règlement de sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public (ERP).
· Décret 75-1007 relatif à la protection contre les risques d'incendie. 
· NF EN 12-464-1 relatif à l’éclairage des lieux de travail. 
· Décret 72-1120 relatif au contrôle et à l'attestation de conformité des installations électriques intérieures. 
· Décret 2010-1017 du 30 août 2010 Obligation des maitres d’ouvrages (remplacement du décret du 14/11/1988) 
· Décret 2010-1016 du 30 août 2010 Obligation des employeurs (remplacement du décret du 14/11/1988) 
· Décret 2010-1018 du 30 août 2010 Préventions des risques électriques (remplacement du décret du 14/11/1988) 
· Décret 2010-1118 du 30 août 2010 Opération effectuées sur les installations électriques ou dans leur voisinage (remplacement du décret du 14/11/1988) 
· Norme NFC 13-100 de l’UTE et additifs. 
· Norme NFC 13-200 de l’UTE et additifs. 
· Norme C 14-100 de l'UTE et additifs. 
· Nouvelle Norme C 15-100 de l'UTE (édition 2002) additifs et amendements. 
· Norme NFX 08-003 signalisation et sécurité. 
· Norme NFC 71-800 blocs incandescents de sécurité (ou équivalent CEE). 
II.1.2 [bookmark: _Toc60684272][bookmark: _Toc169783225]Classement des bâtiments
L’ouvrage est classé ERP de catégorie 1 de type W au sens de l’article R123-19 du code de la construction et de l’habitation regroupant des activités recevant du public 
[bookmark: _Toc169783226]I.1.3  	Coordination des travaux
Une étroite coordination de l'entreprise avec les autres corps d'état devra être menée pour l'exécution des travaux. 
L'Entrepreneur devra se mettre en rapport avec : 
• L'entreprise de gros œuvres pour vérifier et obtenir l’accord sur l’implantation, la localisation, la nature et les dimensions de tous les trous, scellements, percements, passages câbles, chemins de câbles, fourreaux, goulottes et les incorporations dans les murs, cloisons et autres éléments de la construction compris fondations, longrines, neufs ou existants afin d'assurer sans problème la fixation, le maintien et le passage des appareils, câbles ou conduits qu’il doit installer et mettre en œuvre. 
• L'entreprise de plomberie sanitaire : pour la connexion équipotentielle de tous les appareils sanitaires et des canalisations, coordination dans les passages et pour l'emplacement des prises de courant Bip+T des sanitaires et de la cuisine, et demander confirmation (par écrit) de la nature du courant et des puissances des divers appareils à raccorder et à mettre en œuvre, chauffe-eau, sèche-mains, robinets électriques et tous les divers matériels mis en œuvre par le lot plomberie. 
• L'entreprise de chauffage ventilation climatisation : afin de connaître les caractéristiques, la nature du courant, la puissance et l'emplacement des alimentations à prévoir pour l’ensemble des équipements mis en œuvre par le lot chauffage ventilation climatisation. 
• Les services de distribution d’énergie : en local pour la coordination des problèmes techniques dus au mode d'alimentation, la confirmation du type de courant, de la puissance distribuée et les démarches administratives, demandes d’abonnement et de raccordement auprès des services du distributeur. 
• L’entreprise de VRD : pour la coordination réseaux courants forts, courants faibles. 
Il est fait rappel que l'entreprise d’électricité a à sa charge, toutes les incorporations, percements, trous, scellements, tranchées à fond de fouille ou en sous-œuvre à effectuer dans les dalles, cloisons fondations, terre-plein et toutes structures entrant dans la constitution des bâtiments neufs ou existants y compris les saignées nécessaires à la pose des canalisations, conduits, câbles, goulottes et tous éléments intéressant le lot électricité avec rebouchage en matériau équivalent à la nature des structures intéressées. 
Les travaux exécutés sans accord pourront être refusés en tout ou partie, s'ils présentent des inconvénients pour la suite du chantier ou fragilisent la structure des bâtiments.
III [bookmark: _Toc60684273][bookmark: _Toc169783227]Bilan de puissance
Le bilan de puissance permet de choisir un transformateur pour l’alimentation du bâtiment. En cas de coupure de la source venant d’ENEO, un groupe électrogène, assure la reprise totale de l’alimentation de l’immeuble. En cas de dysfonctionnement de ce groupe électrogène, un deuxième groupe en fonctionnement assure prioritairement l’alimentation des installations de sécurité.
Chaque niveau est alimenté à partir d’un tableau Normal/Remplacement de niveau, un tableau de climatisation, et le cas échéant un tableau ondulé. 
IV [bookmark: _Toc60684274][bookmark: _Toc169783228]Alimentation Concessionnaire
L’alimentation concessionnaire ENEO sera dimensionnée pour une puissance donnée par le bilan de puissance.
Les installations sont déterminées en fonction des caractéristiques générales suivantes :
· fréquence : 50 HZ
· source normale BT :
· tension : 400V triphasé + neutre 
· régime de neutre : 
· Le schéma de liaison à la terre des installations Normal/remplacement doit être de type TN. 
· Le schéma de liaison à la terre des installations de sécurité doit être de type IT ou TN 
V [bookmark: _Toc289190828][bookmark: _Ref330908173][bookmark: _Toc60684275][bookmark: _Toc169783229]Poste de Transformation HTA/BT
I.4.1 Principes - Schéma directeur	
Le poste de livraison est situé dans un local conçu à cet effet à l’extérieur du bâtiment. Le poste est prévu pour un branchement type Tarif Vert, comptage BT, alimentation 15 kV par 2 liaisons en coupure d’artère.
La constitution et le nombre de cellules arrivées doivent respecter les exigences du distributeur (ENEO).
[bookmark: _Toc292189424][bookmark: _Toc429638205]I.4.2 Spécifications générales des cellules HT
Les cellules HT sont des cellules modulaires du type préfabriqué formant un ensemble monobloc et équipées d'appareillage fixe à coupure dans l'hexafluorure de soufre (SF6). 
L’installation d’appareillage fixe à coupure dans le SF6 doit répondre aux exigences de la section 625 de la norme NF C13-100.
Les cellules comprennent l'ensemble des verrouillages nécessaires pour rendre impossible l'accès à des pièces ou organes de l'installation tant que ceux-ci pourront être sous tension (y compris par retour BT). Ces verrouillages incluent l'accès aux bornes BT du transformateur, ainsi que le débrochage des bornes HT.
Pour chaque ensemble transformateur, il est prévu un verrouillage entre l'interrupteur HT, le disjoncteur BT et le sectionneur de terre HT, afin d’interdire l’ouverture de l’interrupteur HT si le disjoncteur BT est fermé et la fermeture du sectionneur de terre de la cellule si l’interrupteur HT est fermé.
Pour chaque cellule HT, il est prévu des verrouillages :
· entre interrupteur, écran et sectionneur de terre, afin d’interdire la fermeture du sectionneur de terre si l’interrupteur est fermé ou l’écran ouvert
· entre la porte et le sectionneur de terre, afin d’interdire l’ouverture de la porte si le sectionneur de terre est ouvert
Les caractéristiques générales des cellules sont les suivantes :
· appareillage à coupure dans le SF 6,
· encombrement réduit,
· tension assignée : 24 kV,
· courant assigné jeu de barre : 400 A,
· courant de courte durée maxi admissible : 12.5 kA efficace – 1s,
Compartiments distincts séparés par cloisonnements métalliques ou isolants (jeu de barre, appareillage, raccordement, commande, appareillage contrôle),
Verrouillages intrinsèques suivant IEC 298 entre interrupteur (ou sectionneur) principal, sectionneur de mise à la terre et panneau d’accès aux raccordements.
Socles de rehausse pour raccordement lorsque les cellules ne sont pas montées sur caniveau,
Résistance anti-condensation si besoin,
Conformités aux normes IEC 298-265-129-694-420-56.
Les circuits auxiliaires et de relayage sont conçus de façon à ne pas bloquer les dispositifs de commande ou de ne pas provoquer de déclenchement intempestif en cas de défaillance.
[bookmark: _Toc292189425][bookmark: _Toc429638206]I.4.3	Equipements du poste HTA
Les équipements à prévoir dans le poste sont :
· les équipements de serrurerie (supports chemins de câbles, supports cellules, …) ;
· les accessoires de sécurité (affiches réglementaires, matériel d’isolement, bloc portatif, ..) ;
· le tableau de comptage agréé par le distributeur et les liaisons de comptage ;
· les plans et fiches de consignation.
[bookmark: _Toc292189427][bookmark: _Toc429638207]I.4.4	Terre du poste HTA
Le poste de livraison est du type à masses reliées.
La valeur de la prise de terre réalisée du poste devra être contrôlée, et la valeur devra être conforme aux valeurs indiquées par les normes NFC 13-100 et NFC 15-100. Au cas où la valeur de la prise de terre réalisée n’est pas conforme, elle devra être renforcée par la mise en place des piquets de terre sous forme de puits.
La prise de terre sera interconnectée avec le ceinturage en fond de fouille du bâtiment.
La prise de terre devra se raccorder sur une barre cuivre perforée à fixation murale par borne isolante, soigneusement repérée par les symboles normalisés.
Sur cette barre sont raccordés :
· les masses métalliques de tout le matériel HT et BT avec du cuivre nu
· le point neutre des transformateurs avec du câble U1000R2V
[bookmark: _Toc292189429][bookmark: _Toc429638209]I.4.5	Spécifications particulières des cellules HT
Cellule arrivée par interrupteur (IM de Schneider ou similaire):  
· jeu de barre tripolaire
· interrupteur / sectionneur à coupure dans le SF6, IN 400A
· sectionneur de mise à la terre
· indicateur de présence tension de chaque phase sur diviseur capacitif
· commande manuelle mécanique (motorisable)
· verrouillage IS – ST – panneau avant
· 1 jeu de 3 contacts auxiliaires comprenant :
· 1 contact à fermeture sur interrupteur,
· 1 contact à fermeture et 1 à ouverture sur sectionneur de terre,
· dispositifs de verrouillage par clé de l'interrupteur principal et du sectionneur de terre,
· tore monté sur chaque câble d’arrivée avec dispositif de détection défaut terre équipé d'un contact sec pour report à distance.
Cellule mesure et comptage HTA : cellule mesure tension barres avec sectionneur : 
· jeu de barres tripolaire
· un sectionneur rotatif 50 A
· trois coupe-circuits à haut pouvoir de coupure 6,3 A
· verrouillage SR – panneau avant
· 3 transformateurs de tension pour comptage, tenue au court-circuit, 12,5 kA 1 s, 10VA, classe de précision 0,5 - secondaire calibré 5 A
· coffret fusibles de protection des secondaires des transformateurs de tension (4 contacts + 3 fusibles 10A + 1 neutre)
· un bloc de contacts auxiliaires
Cellule protection générale : 
· jeu de barre tripolaire
· 2 sectionneurs rotatifs
· un disjoncteur à coupure dans le SF6, équipé d’une commande électrique (motorisation) avec déclencheur d’ouverture à émission de courant et de contacts secs inverseurs de position 2O + 2F
· 3 transformateurs de courant double enroulement 10-20/5-5A  7,5VA  
· verrouillage disjoncteur – SR – panneau avant
· coffret basse tension comprenant l’unité de protection et de mesures à sélectivité logique type SEPAM série 48 Schneider ou équivalent ainsi que la protection de découplage agrée par le distributeur
· contacts auxiliaires position et déclenchement du disjoncteur
Cellule protection transformateur (QM de Schneider ou similaire) :
· jeu de barre tripolaire
· interrupteur/sectionneur à coupure dans le SF6, avec dispositif de déclenchement mécanique et électrique par bobine 230 V à émission de tension (mx) et de contacts secs inverseurs de position 2O + 2F
· 3 coupe-circuits HPC genre SOLEFUSE, avec percuteur assurant l'ouverture de l'interrupteur en cas de fusion du coupe-circuit
· sectionneur de mise à la terre en amont et aval des fusibles
· indicateur de présence tension de phase sur diviseur capacitif
· commande manuelle mécanique
· contacts auxiliaires de position ramenés sur borniers
· dispositif de verrouillage par clé du sectionneur de terre
· verrouillage IS – ST – panneau avant
· [bookmark: _Toc27472962][bookmark: _Toc292189431]verrouillage HTA – BT – Transformateur
[bookmark: _Toc429638210]I.4.6	Liaisons HTA entre cellules
Les câbles HTA entre les cellules du poste de transformation sont de type âme aluminium, à champ radial à isolant sec au polyéthylène réticulé (PR), unipolaire ou en assemblages en faisceau à pas long de 3 conducteurs de section 120 mm² et de tension spécifiée minimale 12 / 20 (24) kV, non armés ; ils répondent à la norme NF C 33 226. 
[bookmark: _Toc429638211]I.4.7	Liaisons HTA entre cellules et transformateur
Les câbles HTA entre les cellules de protection et les transformateurs sont de type âme aluminium (3*120mm²), à champ radial à isolant sec au polyéthylène réticulé (PR), unipolaire ou en assemblages en faisceau à pas long de 3 conducteurs et de tension spécifiée minimale 12/20 (24) kV, non armés ; ils répondent à la norme NFC 33 226.
[bookmark: _Toc292189432][bookmark: _Ref424750981][bookmark: _Toc429638212]I.4.8	Spécifications du transformateur HT/BT
Transformateurs de puissance
Du type sec classe F1 au sens de la norme NF EN 60-726.
Le transformateur a les caractéristiques minimales suivantes :
· tension primaire : A indiquer suivant projet 15kV, Attention puissance conservée en cas de transformateur bitension
· tension secondaire (à vide) : 410/230V – neutre non réduit,
· puissance : A indiquer suivant projet800kVA
· fréquence : 50 Hz,
· couplage : DYN 11,
· tension de court-circuit : 6% / 4%
· tension nominale d’isolement : 24kV
· tension de tenue à 50 Hz pendant 1 minute : 50kVeff
· tension assignée de tenue aux chocs : 125kVc, 1,2/50µs
· refroidissement naturel dans l’air ambiant (température à 40° C)
· bobinage cuivre ou aluminium étamé avec réglage ± 2,5% sur la haute tension par commutateur à poignée manœuvrable hors tension avec dispositif de verrouillage
· pénétrations Haute Tension par le haut, à l’aide de traversées embrochables mâles et femelles, type Elastimold avec dispositif de verrouillage par serrure
· les performances du transformateur seront attestées par un certificat d’essais sortie usine. Ce document sera joint au dossier d’exécution.
[bookmark: _Toc292189433][bookmark: _Toc429638213]I.4.9	Specifications des liaisons BT
Les liaisons Basse Tension entre le transformateur et le TGBT sont assurées par des câbles unipolaires à âme cuivre de la série U1000R2V. La section du câble étant donnée par la note de calcul des tableaux électriques joint au dossier.
VI [bookmark: _Toc60684276][bookmark: _Toc169783230]Schémas de liaison à la terre et régime de neutre
Réseau BT
Alimentation bâtiment: schéma TN pour les installations Normales/Remplacements et TN ou IT pour les installations de sécurité.
VII [bookmark: _Toc60684277][bookmark: _Toc169783231]Groupes Electrogène de secours
VII.1.1 [bookmark: _Toc60684278][bookmark: _Toc169783232]Principes généraux
Un groupe électrogène est installé pour le secours du Bâtiment. Il va assurer la reprise de toutes les installations en basse tension, en mode Normal/Secours (couplage avec le réseau) par l’intermédiaire d’un inverseur de sources situé à l’origine du TGBT. En cas de défaillance du groupe de secours du Bâtiment un second groupe devra prendre le relai en alimentant en priorité les charges de sécurité au travers du TGS «tableau général de sécurité».   
Le stockage fioul des groupes électrogène sera dimensionné pour assurer une autonomie d’au moins 48 heures à la charge nominale. 
VII.1.2 [bookmark: _Toc507282640][bookmark: _Toc60684279][bookmark: _Toc169783233]Spécifications techniques générales pour les groupes électrogènes
La prestation à réaliser comprend :
· ensemble générateur : moteur diesel / alternateur avec accouplement semi-élastique montage sur châssis rigide avec plots anti-vibratiles,
· installations auxiliaires et accessoires :
dispositif de démarrage électrique,
système de lubrification avec appoint d'huile automatique,
système de refroidissement,
échappement des gaz brûlés avec silencieux haute efficacité,
· alimentation en combustible depuis citerne de stockage avec réservoir journalier en local technique et pompes de remplissage automatique,
· aménagement des locaux techniques :
ventilation des locaux avec grilles,
traitement acoustique,
· installations électriques complètes avec :
armoires de puissance et armoires contrôle-commande,
protections et mesures,
liaisons électriques de puissance et auxiliaires.
VIII [bookmark: _Toc169783234]Armoires électriques
[bookmark: _Toc169783235]I.7.1 Armoires principales et TGBT
La distribution principale en basse tension est assurée par un tableau principal et installé dans le local TGBT tel que précisée sur les plans. Il sera prévu un dispositif d’arrêt d’urgence non accessible au public
Il doit disposer d’une réserve de 20% pour extension ultérieure.
On distingue: 
· les disjoncteurs de protection générale,
· les disjoncteurs de protection des différents départs,
· les jeux de barres (distribution du neutre avec la section des barres égales à celles des phases),
· l'ensemble de relayage,
· les équipements de contrôle, de signalisation et de mesure.
· Les tableaux sont de classification « ensemble de série » conformes à la norme NF EN 61439-1. Le régime de neutre en aval de chaque tableau principal est prévu en type TN.
Armoire TGS
Le réseau de sécurité sera distribué par le tableau général de sécurité (TGS)
Armoire TGO
Le réseau ondulé sera distribué par le tableau général ondulé (TGO)
Mise à la terre
Chaque tableau comporte un collecteur de terre cheminant horizontalement pour le branchement du conducteur de protection et sur lequel est raccordée l'ossature métallique du tableau considéré. Dans chaque cellule, une barre verticale perforée permet la connexion des conducteurs de protection. Des shunts de continuité équipotentielle sont placés au droit des éclissages de cellules, ainsi qu'au droit des charnières de portes.  L'ensemble est relié au circuit général de terre par un câble unipolaire de section appropriée.
[bookmark: _Toc292189438][bookmark: _Toc424821883]Etiquetage et repérage
Tous les appareils de commande, protection ou asservissements sont repérés individuellement par un dispositif durable. Tous les câbles de liaisons extérieures portent à chacune de leurs extrémités, un repère inaltérable.
[bookmark: _Toc169783236]I.7.1 Armoires sécondaires d’étages
     Les équipements seront alimentés par des armoires secondaires des étages, Ils doivent disposer d’une réserve de 20% pour extension ultérieure. Leurs poses devront être conformes au cahier des schémas unifilaires fournis. 
[bookmark: _Toc292189440][bookmark: _Toc424821885]Coupures d’urgence
Chaque table Normal/Remplacement sera équipé d’un dispositif de coupure d’urgenceà indique.
IX [bookmark: _Toc60684281][bookmark: _Toc169783237]Canalisations
IX.1.1 [bookmark: _Toc60684282][bookmark: _Toc169783238]Distribution principale
La distribution principale comprend les éléments suivants :
Les alimentations des tableaux de distribution des niveaux et zones ainsi que des alimentations force depuis le TGBT, seront réalisées par des câbles U1000R2V,
Les alimentations de sécurité seront réalisées par des câbles CR1-C1. 
Les alimentations de sécurité sont posées sur des chemins de câbles réservés à la sécurité et repérés «CDC courants forts sécurité».
Les autres alimentations sont posées sur des chemins de câbles repérés «CDC courants forts».
IX.1.2 [bookmark: _Toc292189443][bookmark: _Toc424821888][bookmark: _Toc60684283][bookmark: _Toc169783239]Distribution secondaire
Les canalisations secondaires sont celles issues des tableaux divisionnaires.
Les canalisations secondaires sont réalisées en câbles mono conducteurs ou multiconducteurs dans les séries suivantes :
U1000R2V dans les locaux techniques et dans tout local humide ou présentant des risques mécaniques,
U1000R2V ou HO7V-U sous conduit isolant pour les parcours encastrés dans les cloisons maçonnerie ou dans les dalles ou dans les plinthes.
IX.1.3 [bookmark: _Toc292189444][bookmark: _Toc424821889][bookmark: _Toc60684284][bookmark: _Toc169783240]Mise en œuvre des câbles
Généralités
La distribution principale à partir du TGBT sera réalisée sur chemins de câbles.
Dans les locaux techniques la distribution terminale pourra être effectuée en apparent, sous fourreaux rigides.
La distribution terminale verticale est si possible faite en encastré, soit par fourreaux encastrés dans les cloisons, soit par fourreaux encastrés dans les ouvrages de gros-œuvre. Pour éviter des saignées dans les ouvrages bétons existants, une distribution en apparent par goulotte sera autorisée.
(paragraphe à adapter selon les opérations)
Mode de pose
Montage apparent 
Pose sur chemin de câbles
Les câbles sont fixés sur chemins de câbles dès que 6 câbles cheminent parallèlement. Les câbles sont placés côte à côte sur une seule couche et sont fixés à raison d'une attache :
· tous les 2,00 ml pour les parcours horizontaux à plat
· tous les 1,00 ml pour les parcours verticaux
· de part et d'autre des dérivations ou changements de direction
Utilisation de pattes de fixation rapide
Pour les cheminements en parallèle jusqu’à 5 câbles, des pattes de fixation rapide permettant la fixation et la dépose des câbles pourront être utilisées. L’espacement entre ces pattes est de 60 cm au maximum. Les embases à collier sont acceptées.
Pose sous conduits
Les câbles en parcours isolés sont installés sous conduits rigides de type IRO5 APE, fixés par colliers ou attaches plastique à raison d'une fixation tous les 60cm et de part et d'autre des boîtes de dérivation et des changements de direction.
Pose sous goulotte PVC 
Dans les bureaux et locaux similaires, la distribution vers les prises des postes de travail pourra être réalisée dans des goulottes. Les goulottes chemineront sur un réseau de goulottes en PVC de dimensions 50mmx180mm à 03 compartiments réf : 756 06 de Legrand ou similaire y compris couvercle, embout et divers accessoires pour l’alimentation des postes de travail.
 (à adapter suivant projet)Montage encastré 
· Dans les parois
Les conducteurs de la série H07V-U ou R sont installés sous conduits ICO encastrés dans les cloisons.
Un recouvrement de béton ou d'enduit d'au moins 2 cm doit être respecté. Les rayons de courbure et la disposition des angles doivent être suffisants pour tirer les conducteurs avec facilité entre boîtes de jonction.
· Dans les voiles et planchers
Les câbles de la série U1000R2V sont installés sous conduits ICD ou ICT noyés au moment du coulage du béton.
Ces tubes sont impérativement ligaturés aux armatures, tous les 0,50 m de façon à respecter un enrobage de béton de 4cm minimum.
Repérages
Tous les matériels, appareillage, boîtes de dérivation, canalisations, etc ... doivent être marqués et repérés de façon claire, indélébile et durable conformément aux plans et schémas du dossier de récolement.
X [bookmark: _Toc60684285][bookmark: _Toc169783241]Distribution tableaux divisionnaires
La distribution principale issue des tableaux principaux est réalisée en câble U1000R2V pour les installations normales et par câbles CR1-C1 pour les installations de sécurité, posé sur chemins de câbles horizontaux et en gaines techniques verticales.
Les tableaux divisionnaires sont implantés dans des locaux techniques réservées à ce seul usage et sont répartis par zone fonctionnelle et par niveau.
Ils sont du type tableaux préfabriqués sous enveloppe métallique avec indice de protection approprié suivant leur localisation.
[bookmark: _Toc483227464]Caractéristiques
Chaque tableau possède les caractéristiques et équipements suivants : 
1. Type préfabriqué, enveloppe et accessoires montés en usine ; 
1. Enveloppe fermée avec plastrons, installée dans des locaux techniques ; 
1. Une pochette à plans avec le schéma de l’armoire mis à jour en fin de chantier ; 
1. Indice protection IP43 ; 
1. Arrivée par le haut ou le bas selon besoin, avec protection mécanique pour les câbles ; 
1. Gaine latérale contenant la coupure générale et le jeu de barres de puissance ; 
1. Bornier de distribution haut et/ou bas ; 
1. Arrêt d’urgence ; 
1. Coupure générale de tête, pilotée par un arrêt d’urgence placé à proximité ; 
1. Appareils de protection Éclairage et force répartis par type d’application ; 
1. Elaboration des polarités dans l‘armoire ; 
1. Contacts de contrôle de position et de défaut de tous les équipements généraux ; 
1. Contacts défauts associés à chaque disjoncteur afin de créer une synthèse disponible sur bornier GTB ;
1. 20% de réserve de place répartie par type d’utilisation.
Les tableaux possèdent une porte pleine de fermeture avec clef. Les boutons arrêt d’urgence et voyant de présence de la tension sont alors reportés et fixés sur la porte. La porte est reliée à la terre via un drain de terre spécifique à raccorder à la barrette de terre du tableau.
XI [bookmark: _Toc60684286][bookmark: _Toc169783242] Eclairage
[bookmark: _Toc60684287]1. Généralités :
a) on appelle :
-  éclairage, celui qui est nécessaire pour permettre l'activité ;
-  éclairage minimal, la partie de l’éclairage maintenue en service en plein temps ; 
- éclairage de sécurité, la partie de l'éclairage maintenue en service en cas de défaillance de la source normale-remplacement.
b) Les appareils assurant l'éclairage des dégagements sont fixes ou suspendus et reliés aux éléments stables de la construction.
c) Les parties externes des luminaires satisfont à l'essai au fil incandescent, la température du fil incandescent étant de :
- 850 °C pour les luminaires dans les escaliers et les circulations horizontales communes ;
- 650 °C pour les luminaires dans les locaux.
d) Les lampes mobiles d'appoint sont autorisées dans les locaux et dans les halls, en atténuation des dispositions du paragraphe b ci-dessus. Ces lampes sont alimentées par des canalisations de catégorie C2, d'une longueur aussi réduite que possible ne devant pas constituer une gêne à la circulation des personnes.
2. Eclairage de sécurité:
	L’éclairage minimal sera assuré par des lampes de veille sous forme d’applique murale au niveau des circulations communes des différents étages
3. Eclairage de sécurité:
L’éclairage de sécurité est constitué par des blocs autonomes fixes et des blocs autonomes portables d'intervention (BAPI) conformément aux dispositions de la norme NF EN 60598-2-22 (octobre 2000). Ils sont installés dans les sas et les escaliers. Pour palier à la défaillance de l'éclairage de remplacement prescrit à l'article GH 43, de tels blocs autonomes d'évacuation sont installés dans les circulations privatives ainsi que des blocs d'ambiance dans les locaux de plus de 50 personnes où la densité d'occupation est supérieure à une personne pour 10 mètres carrés.
XI.1.1 [bookmark: _Toc169783243]Hypothèse de calcul
Les hypothèses retenues pour le calcul des niveaux d’éclairement à respecter dans les locaux sont définies ci-après : 
Contraintes à respecter
Température de couleur des lampes utilisées : > 3.000K.
Hypothèses
Les coefficients de réflexion des parois (sauf avis contraire lié à l’intégration de couleurs ou de revêtements particuliers du fait de la conception architecturale) prévus pour les locaux intérieurs sont :
· sol = 0,3
· murs = 0,7
· plafond = 0,7
Le facteur de dépréciation est de 0,8 (tient compte du vieillissement des lampes, de l’empoussièrement,  …)
XI.1.2 [bookmark: _Toc60684288][bookmark: _Toc169783244]Bâtiment principal
Suivant les bâtiments, les luminaires principaux suivants sont prévus :
· Zone de bureaux : 
luminaires fluorescents ou à leds,
niveau d’éclairement : 425 lux à 0,80 m du sol.

· Zone Réunion : 
luminaires fluorescents ou à leds,
niveau d’éclairement : 425 lux à 0,80 m du sol.

· Zone Cafétéria : 
luminaires fluorescents ou à leds
niveau d’éclairement : 300 lux à 0,80 m du sol.

· Zone Bibliothèque : 
luminaires fluorescents ou à leds 
niveau d’éclairement : 425 lux à 0,80 m du sol.

· Zone Réception : 
luminaires fluorescents ou à leds 
niveau d’éclairement : 300 lux à 0,80 m du sol.

· Zone Archives : 
luminaires fluorescents ou à leds 
niveau d’éclairement : 200 lux à 0,80 m du sol.

· Zone Serveurs : 
luminaires fluorescents ou à leds 
niveau d’éclairement : 325 lux à 0,80 m du sol.

· Circulations et dégagements : 
luminaires fluorescents ou à leds
niveau d’éclairement : 150 lux à 0,80 m du sol.

· Locaux techniques: 
luminaires fluorescents ou à leds étanches avec protection mécanique IP 65,
niveau d’éclairement : 200 lux à 0,80 m du sol.

· Locaux de stockage : 
luminaires fluorescents ou à leds étanches avec protection mécanique IP 65,
niveau d’éclairement : 100 lux à 0,80 m du sol.

· Sanitaires : 
luminaires leds encastrés (downlights) ou de type plafonnier
niveau d’éclairement : 150 lux à 0,80 m du sol

· Parking : 
luminaires fluorescents ou à leds
niveau d’éclairement : 50 lux à 0,80 m du sol.
XII [bookmark: _Toc60684292][bookmark: _Toc169783245]Appareillage
[bookmark: _Toc483227502][bookmark: _Toc60684293]L'appareillage comprend les prises de courant et les organes de commande de l'éclairage.
Commandes d’éclairage
Les prestations comprennent les installations comprises entre les dérivations (sur boîtier de dérivation) effectuées sur les circuits terminaux et les foyers lumineux (ou les prises de courants) y compris les appareils de commande ou de télécommande.
· Circuits d'éclairage commandés par interrupteur simple allumage
Les prestations comprennent la boîte de dérivation, disposée sur le circuit terminal, la canalisation de descente vers l'interrupteur SA - 250 V – 10A et la canalisation d'alimentation d'un foyer lumineux à partir de la boîte de dérivation d'alimentation de l'interrupteur.
Interrupteur simple allumage - encastré Schneider-electric  ou similaire
Référence ALB 74000 de le série ALCYON. Locaux d’occupation courante non humides,
Interrupteur simple allumage - étanche Schneider-electric  ou similaire
Référence SAR 35 021 de le série MUREVA. Dans les locaux techniques, archives et locaux humides sanitaires. 
· Circuits d’éclairages commandés par interrupteur double va et vient
Les prestations comprennent la boîte de dérivation, disposée sur le circuit terminal, la canalisation de descente vers l'interrupteur DVV - 250 V - 1OA et la canalisation d'alimentation d'un foyer lumineux à partir de la boîte de dérivation d'alimentation de l'interrupteur.
 Interrupteur double va et vient- encastré Schneider-electric  ou similaire
Référence ALB 74 060 de le série ALCYON ou similaire. 
· Circuits d'éclairage commandé par interrupteur va-et-vient
Les circuits d'éclairage commandés par interrupteur va-et-vient seront réalisés dans les mêmes conditions que celles fixées à l'article ci-dessus :
Interrupteur va-et-vient encastré de Schneider-electric  ou similaire
Référence ALB 74020 de le série ALCYON ou similaire. Locaux d’occupation courante non humides
Interrupteur va-et-vient étanche, de Schneider-electric  Référence SAR 35021 de le série MUREVA  ou similaire. Destination : Salle d’eau 
· [bookmark: OLE_LINK4][bookmark: OLE_LINK3]Circuits d'éclairage commandé par interrupteur double allumage 
Les circuits d'éclairage commandés par interrupteur double allumage  seront réalisés dans les mêmes conditions que celles fixées à l'article ci-dessus :
Interrupteur double allumage  encastré de la  série ALCYON de Schneider-electric  ou similaire. Locaux d’occupation courante non humides
Interrupteur double allumage étanche de Schneider-electric  ou similaire
de la  série  MUREVA ou similaire. Destination : Salle d’eau 
· Télérupteurs
Les prestations concernent la fourniture et la pose des télérupteurs bipolaire Réf. 040 16 de LEGRAND ou similaire, conformément aux plans, ces boîtiers sont installés dans les tableaux divisionnaires.
· Dismatic
Les prestations concernent la fourniture et la pose des dismatic Référence : 008269 de Legrand ou similaire, conformément aux plans, ils permettent la commande des split muraux et des prises commandés.
1. Minuterie
Les prestations concernent la fourniture et la pose de Minuterie réf. CCT15232  de Schneider  ou similaire, conformément aux plans, ces boîtiers sont installés dans les tableaux divisionnaires.
· Boutons-poussoirs
Les prestations ont pour objet la fourniture et pose d'un bouton-poussoir lumineux réf. ALB 74 035 de la série ALCYON de Schneider-Electric  ou similaire. 
· Interrupteur Horaire
Pour  les  espaces  extérieurs et la toiture, des interrupteurs horaires permettent de régler l’allumage des luminaires de manière automatique en soirée.
· Détecteur de mouvement
Pour  les  circulations communes, cages d’escalier, vestiaire-sanitaire et parking ; les détecteurs de mouvement permettent de faire des économies d’energie 
[bookmark: _Toc60684294]Prises de courant
Les prestations dues au titre du présent article comportent la fourniture et la mise en œuvre complète d'une prise de courant encastrée, raccordée en dérivation sur un circuit terminal. Dans les bureaux, il sera prévu deux prises ondulées pour chaque poste informatique.
Les canalisations d'alimentation sera constituée par des conducteurs U1000R2V/ H07V-U section minimale 2,5 mm2 (âme cuivre) disposés sous conduit ICTA, en montage non apparent, sous conduit IRO en montage apparent (suivant la nature des locaux) ou sur goulotte.
Pour les prises dédiées aux appareils spécifiques, la section du câble sera de  2.5mm² à 4mm² pour les prises alimentées en 20A et de 6mm² pour les appareils alimentés en 32A
Prise de courant 10/16 A + terre encastré de Schneider-electric, réf : ALB 74 200  de la série ALCYON  ou similaire; Destination : Locaux d'occupation courante non humides.
Prise de courant 10/16 A + terre encastrée étanche de Schneider-electric, réf : SAR 34030  de la série MUREVA   ou similaire ; Destination : Locaux  humides, local technique, réserve.
Prise de courant 2P+T 20/32A de la gamme Mosaic de marque Legrand ou similaire  y compris câble U1000R2V 3x6mm² ; Destination : Locaux  Cuisines.

Prises de courant poste de travail
Il s’agit de bloc de prise multimédia fixé  sur des goulottes à trois compartiments (01 compartiment pour les deux prises RJ45, 01 compartiment pour les prises ondulées  et 01 compartiment pour les prises standard) alimentant les postes de travail des bureaux.
Blocs de prises multimédias VDI 
Des blocs de prises multimédias courants forts/courant faibles sont prévus pour permettre le raccordement des postes de travail. Ces blocs de prise sont encastrés sur goulottes de distribution à trois compartiments comme le montre les plans courants faibles.
Le boîtier modulaire standard pour un poste de travail bureautique sera équipé de :
1. 2  PC 10/16 A 2P+T réseau Normal,
1. 2 PC 10/16 A 2P+T réseau Ondulé,
1. [bookmark: _Toc60684296]2 prises de courant faibles banalisées (téléphone/informatique) du type RJ45.
Boîtes de dérivation
[bookmark: _Toc60684297]Les boîtes de dérivation sont du type saillie ou encastré, en matière plastique, avec pénétration des conduits par entrées défonçables. L’intérieur renferme des bornes de dérivation isolées du type anti-cisaillant. Les plaques de recouvrement sont facilement accessibles.
Coupures d’urgence
Tableaux électriques : les coupures d’urgences générales sont réalisées de la façon suivante : coup de poing ou commande directe accessible en face avant du tableau
Les coupures générales des sources doivent agir par émission de courant.
Il sera du  Programme Plexo IP 55 – IK 07 composable de Legrand  ou similaire disposant les caractéristiques suivantes :
1. Coupure d’urgence 3 A – 250 V
1.  Réf : 695 48
1.  Poussoir à déverrouillage à clé
1. Contact NO + NF
1. Clé Ronis n° 455
1. Extraction en position 0
XIII [bookmark: _Toc60684298][bookmark: _Toc169783246] Eclairage de sécurité
XIII.1.1 [bookmark: _Toc60684299][bookmark: _Toc169783247]Bâtiment principal
L’éclairage de sécurité sera associé à l’éclairage Normal/remplacement le cas échéant. Il sera réalisé par des blocs autonomes 1 heure d’autonomie. 
XIII.1.2 [bookmark: _Toc60684300][bookmark: _Toc169783248]Caractéristiques générales de l’éclairage de sécurité par blocs autonomes
Les blocs autonomes sont équipés de sources à leds, contribuant à une réduction importante des consommations d’énergie et bénéficiant d’une maintenance très réduite. 
Les locaux recevant soit plus de 50 personnes s’ils sont situés en infrastructure, soit plus de 100 personnes s’ils sont situés en superstructure reçoivent en plus des blocs pour l’évacuation, des blocs d’environ 360 lumens pour l’éclairage d’ambiance.
[bookmark: _Toc483227509]Bloc d’évacuation saillie
· IP43 – IK07 – classe II ;
· Luminaire mural en coffret plastique, avec diffuseur polycarbonate ; 
· LEDs, 45 lumens / 1 heure, 0,7 W ;
· Localisation : escalier.
[bookmark: _Toc483227510]Bloc autonome d’ambiance
BAA 400 Lumens, pour éclairage d’ambiance référence OVA 58 903 de SCHNEIDER –Electric   ou similaire, destination : salle de conférence, salle de réunion.
[bookmark: _Toc483227511]Bloc d’évacuation étanche
Bloc de sécurité de 45 Lumens, référence OVA 58 900  ou similaire IP 55 et IK 07 classe 2, avec étiquettes adhésives « sortie », « fléché » et grille  de protection.
· Localisation : Parkings, locaux techniques et circulations associées, escaliers, …
. Coffret de télécommande pour BAES OVA 50 325E de Schneider-electric ou similaire.
[bookmark: _Toc483227512]Bloc portatif d’intervention (BAPI)
· Bloc autonome portatif  d’intervention avec fixation murale et prise ; 
· Flux assigné : 60 lumens ;
· IP 55 ;
· Localisation : local HT/BT, local groupe électrogène et local TGBT.
XIV [bookmark: _Toc60684301][bookmark: _Toc169783249] Onduleurs
Les équipements actifs (Switch, commutateurs de réseau, serveurs, …) du local répartiteur courants faibles, et des locaux sous-répartiteurs seront alimentés par un réseau sans coupure depuis des onduleurs centralisés au local TGBT.
Les onduleurs seront associés à des batteries dimensionnées pour assurer une autonomie de 10 minutes environ à la charge nominale.
Le réseau ondulé permet de desservir les prises ondulées du bâtiment. Les câbles de distribution cheminent sur chemins de câbles et sous goulottes PVC prévus à cet effet. Les points de connexion sont les prises de courant 2P+T posées en encastré ou montées sur goulotte par clipsage direct. 
Les onduleurs sont alimentés par un tableau général prévu à cet effet (TGO). Il assure une alimentation sans interruption pour les prises des postes de travail et équipement serveur pour une autonomie de 10 minutes minimum. La batterie est externe à l’onduleur de marque Schneider ou similaire.
XV [bookmark: _Toc60684302][bookmark: _Toc169783250] Protection contre la foudre
a) Principes 
La protection contre la foudre sera assurée conformément aux normes NFC 17-100 et NFC 17-102
b) [bookmark: _Toc424821923]Installation extérieure de protection foudre (IEPF)
L’ensemble de l’installation comprendra :
· les dispositifs de capture (pointe type PDA) de type pulsar de (helita) ou similaire
· le(s) conducteur(s) de descente
· le(s) joint(s) de contrôle
· la prise de terre
Il sera monté (en dépassant de deux mètres les obstacles situés en toiture) en toiture du bâtiment.
Les pointes captrices seront interconnectées à un maillage en toiture. Le maillage et les descentes seront réalisés par conducteurs méplats en cuivre étamé 30x2.
Au pied de chaque descente, une prise de terre sera réalisée en patte d’oie constituée de cuivre étamé 30x2 enfouie dans le sol à 0,80 m de profondeur dans trois tranchées avec connections entre les branches de la patte d’oie par rivetage sur l’âme cuivre des conducteurs puis enrobage de soudure.
L’interconnexion avec le circuit de terre général du bâtiment sera réalisée dans un regard de visite.
c) [bookmark: _Toc424821924]Installation intérieure de protection foudre (IIPF)
Le niveau de protection des parafoudres sera de niveau 1kV pour protéger le matériel électronique.
Le parafoudre de tête sera installé dans le TGBT en aval de la protection générale et au besoin sur les alimentations des équipements sensibles.
Le parafoudre sera protégé par disjoncteur de calibre approprié et raccordé par canalisations de sections adaptées.
XVI [bookmark: _Toc424821355][bookmark: _Toc424821396][bookmark: _Toc424821493][bookmark: _Toc424821939][bookmark: _Toc60684305][bookmark: _Toc169783251]CATALOGUE DES LUMINAIRES

	N°
	Localisation
	Désignation
	Type
(ou équivalences)
	Photos

	1
	
Voir Plan Eclairage
	SPOT LED
	Spot encastré LED 17W CHAL 200 LED2000-840 HF RSB [STD] de THORN
	[image: ]

	2
	
Voir Plan Eclairage
	LUMINAIRE ENCASTRE
	Luminaire encastré LED fonctionnel 1x29W 96629743 OMEGA LED 3300-840 HF Q597 de THORN
	[image: ]

	3
	Voir Plan Eclairage
	LUMINAIRE ENCASTRE
	Spot encastré LED CETUS MINI LED900-840 IP65 WH de THORN
	[image: ]

	4
	Voir Plan Eclairage
	LUMINAIRE APPARENT ETANCHE
	Réglette étanche AQFPRO LED  34.3W AQFPRO S LED4300-840 PC MB HF [STD] de THORN
	[image: ]

	5
	Voir Plan Eclairage
	HUBLOT LED
	Hublot déco CLUB 1x17W LO 1x38w TC-DDEL HF PC L AL WHI IP65 de THORN
	[image: ]
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	N°. LOTS
	DESIGNATION

	100
	Installation  de chantier 

	200
	Terrassement  généraux 

	300
	Gros œuvre et étanchéité

	400
	Menuiserie bois

	500a
	Menuiserie Aluminium – Vitrerie - Miroiterie

	500b
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	600
	Faux plafond

	700
	Revêtement sol et murs

	800
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie 

	900
	Climatisation – ventilation – désenfumage

	1000
	Electricité  courant fort et courant faible

	1100
	Ascenseur

	1200 
	Peinture

	1300
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	1400
	Espace Vert
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[bookmark: _Toc169781738]I TITRE I. DESCRIPTION GÉNÉRALE DES TRAVAUX 
[bookmark: _Toc169781739]I.1 Généralités 
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulières a pour objet de définir l’ensemble des travaux du lot ascenseur du Projet de construction de l’immeuble siège du Ministère de la santé (MINSANTE).
[bookmark: _Toc169781740]I.2 Définitions 
Les termes utilisés dans le présent document sont issus du lexique général des ascenseurs et machineries. 
Dans le cas particulier de cette étude, nous distinguerons les terminologies suivantes : 
Zone nord : Aile Nord du bâtiment principal vers la salle de conférence
Zone centrale : Aile Centrale du bâtiment principal 
Zone sud : Aile Sud du bâtiment principal 
En outre, 
« Infrastructure » désignera tous les niveaux en dessous du niveau RDC et « superstructure » tous les niveaux au-dessus. 
[bookmark: _Toc169781741]I.3 Travaux à réaliser 
Les travaux à réaliser dans le cadre de la présente consultation sont les suivants : 
 L'ensemble des études, plans et documents liés à l'exécution, 
 La fourniture et l'installation des matériels décrits ci-après et figurant sur les plans architectes, 
 La coordination avec les autres intervenants dans le cadre de la présente opération, 
 L'organisation des essais, des réceptions et de la mise en service, 
 L'autocontrôle et l'auto certification pour chaque appareil, 
 Les dispositifs nécessaires réglementaires conformément aux normes en vigueur et aux recommandations des différents organismes, 
 La fourniture du dossier des ouvrages exécutés des notices d'entretien et d'exploitation des matériels fournis et installés, 
 Un contrat d’entretien d’au moins trois mois, 
 La fourniture du dossier des interventions ultérieures sur les ouvrages (DIUO), 
 La formation du personnel de l'exploitant. 

Les travaux à réaliser comprennent plus particulièrement les appareils suivants : 
 Deux ascenseurs de 10 personnes, installées dans la zone nord desservant tous les niveaux de la superstructure et dédiée au personnel et au public.
 Un ascenseur de charge installé pour des fonctions de manutention et éventuellement transport de personnes, et permet de desservir 01 niveau de l’infrastructure et 01 niveau de la superstructure. 
 Quatre ascenseurs de 13 personnes, installées dans la zone centrale desservant tous les niveaux de la superstructure et de l’infrastructure, dédiée au personnel et au public.
 Un ascenseur de 08 personnes isolé et indépendant desservant tous les niveaux de la superstructure et 01 niveau l’infrastructure dédié exclusivement au ministre. 
[bookmark: _Toc169781742]I.4 Dessins annexes au présent C.C.T.P 
Les travaux doivent être conformes aux différents dessins annexés au présent C.C.T.P. Notamment, l’entrepreneur est tenu de consulter : 
 Les plans de distribution architecturaux présentant les gaines et maquettage des cabines envisagées suivant leurs localisations 
 Les synoptiques et plans courants faibles pour les interactions de sécurité incendie, contrôle d’accès, interphone ascenseur et réseaux multiservices 
 Les schémas électriques courants forts 
 Les plans CVD 

Néanmoins, l’Entrepreneur est tenu d'établir à ses frais les plans et les notes de calcul nécessaires à la bonne exécution des travaux. 
[bookmark: _Toc169781743]I.5 Normes – règlements 
L’ensemble des installations ascenseurs et montes charges est conçu sous référentiel réglementaire Cameroun, France et Union Européenne. 

	En plus des normes liées à l’installation et aux conditions d’exploitation du matériel électrique et électromécanique, les principales normes utilisées dans cette étude sont : NORME 

	NF P82-212 
	Ascenseurs et monte-charge règles de sécurité pour la construction et l'installation des ascenseurs électriques- dispositions applicables dans le cas de transformations importantes juin 1987 

	NF P82-211 
	Règles de sécurité pour la construction et l'installation des ascenseurs électriques dans les bâtiments existants août 1987 

	NF P82-202 
	Ascenseurs et monte-charge-suspente mars 1986 

	NF P82-201 
	Additif n° 1 (janvier 1979) 

	NF 150 4190.5 
	ascenseurs et monte-charge : dispositifs de commande et de signalisation et accessoires complémentaires 

	NF P 82 207 
	Dispositif d’appel prioritaire pour les pompiers 

	NF P 82-208 
	installations d'ascenseurs 

	NF P 82-251 
	ascenseurs et monte-charge : guides de cabine et contrepoids – Profils en T. ISO 9386-1 

	NFC 15-100 
	Installations électriques à basse tension. Règles 

	NFC 18-510 et NFC18-513 
	Prescriptions de sécurité 


[bookmark: _Toc142490696]
Cette énumération, indicative et non limitative, n'exclut pas les textes ou règlements particuliers applicables à des spécialités déterminées ou à des cas d'espèce.

[bookmark: _Toc169781744]I.6 Rappel des aspects réglementaires de sécurité incendie 
[bookmark: _Toc169781745]I.6.1 Description de l’ouvrage
Cette partie décrit les mesures de sécurité incendie implémentées dans le cadre de ce projet. 
[bookmark: _Toc169781746]I.6.2 Ascenseurs Pompiers 
Répondant à la réglementation IGH et particulièrement dans son article GH 34, assurent la fonction ascenseurs prioritaires pompiers : 
 02 ascenseurs dans la zone nord
 04 ascenseurs dans la zone centrale
 01 ascenseur dans la zone sud
 Le monte-charge 

Ces ascenseurs distribuent ensemble les niveaux avec des charges comprises entre 800 et 2724 kg. Les vitesses entre 1 et 1.6 m/s permettent de desservir tous les étages du bâtiment en moins de 60 secondes tel que le précise la norme.
[bookmark: _Toc169781747]I.6.3 Protection des accès aux ascenseurs et ascenseurs de charge (art GH31)
 La protection CF 2 H par rapport aux gaines et par rapport aux circulations horizontales communes, sera assurée par les portes palières El 120 elles-mêmes. 
 Ces portes répondront aux caractéristiques suivantes : 
 Fermeture forcée des portes au bout de 30 secondes, 
 Report au PCS de la position de non fermeture des portes au-delà de 60 secondes, 
 Signalisation de la position des cabines au PCS, 
 Interdiction du maintien en position «porte ouverte» des portes palières pour l'entretien ou le dépannage, 
 Annulation de la manœuvre à commande accompagnée en cas de détection ou d'appel prioritaire. 
[bookmark: _Toc169781748]I.6.4 Non desserte des niveaux sinistrés 
Dans le cas d'un sinistre à un niveau l'asservissement au système SSI interdit aux appareils élévateurs la desserte du compartiment sinistré. 
Dans le cas de l’ascenseur prioritaire pompiers le dispositif d'appel prioritaire prime sur le fonctionnement du non arrêt au niveau d'accès des secours. 
[bookmark: _Toc169781749]I.6.5 Usagers bloqués (GH 33) 
Les ascenseurs sont équipés de technologie permettant un retour, en cas de panne ou lors d’une mise hors service volontaire, à un niveau d’accès. 
Des portes palières coupe-feu de degré deux heures sont disposées pour chacun des ascenseurs à tous les niveaux. 
Tous les ascenseurs sont isolés dans une gaine et sont muni d’une échelle métallique permettant d’atteindre le toit de la cabine en cas d’arrêt accidentel. 
Une seconde échelle entreposée au poste central de sécurité incendie permet de rejoindre le toit de la cabine à partir du niveau supérieur le plus proche. 
[bookmark: _Toc142490703]L’état de fonctionnement de tous les ascenseurs est reporté au poste central de sécurité.
[bookmark: _Toc169781750]II TITRE II. OBLIGATIONS ET PRESTATIONS DE L’ENTREPRENEUR 
[bookmark: _Toc169781751]II.1 Remarques générales 
L’entreprise devra être conforme au cahier des charges ainsi qu’aux autres pièces du présent marché. 
Les caractéristiques portées au présent descriptif et sur les plans sont données à titre indicatif. Il appartiendra à l'entreprise d'effectuer ses propres calculs et relevés. 
L'acceptation par le Maître d'Ouvrage et l'ingénierie du projet présenté, ainsi que tous les calculs, dessins, graphiques et courbes s'y rattachant, ne diminue en rien la responsabilité de l'entreprise, en particulier pour l'obtention des résultats demandés au présent cahier des charges. 
L'entreprise devra donc définir son installation complètement en faisant tous les calculs de déterminations techniques. 
L'entreprise est tenue d'obtenir les résultats contractuels ici définis. 
L'entreprise sera tenue de se conformer aux renseignements et aux indications techniques nécessaires à la mise en œuvre de ses installations, délivrés par les services techniques compétents. 
L'entreprise devra se mettre en rapport avec ces services, elle devra obtenir tous les renseignements utiles pour l'exécution de ses travaux, se soumettre à toute vérification et visite des agents de ces services et fournir tous documents et pièces justificatives demandés. 
Il appartient à cette dernière d'établir son étude pour que les prix unitaires et le prix global qu'elle indiquera soient calculés en tenant compte des dispositifs, diamètres de canalisations, sections de gaines, caractéristiques du matériel, des difficultés d'exécution et des impératifs du Maître d'Ouvrage, etc… 
En toute circonstance, l'entreprise demeure seule responsable de tous dommages ou accidents causés à des tiers, soit de son propre fait, soit de son personnel lors ou par suite de l'exécution des travaux. 
L'entrepreneur assurera sous la direction du Maître d'Ouvrage la synthèse de ces travaux avec les autres corps d'état. 
Le présent lot est traité suivant le prix déterminé par le CCAP. Celui-ci doit être déterminé conformément aux plans de l'architecte et aux conditions du présent document. 
Il est précisé que l'entrepreneur doit prendre connaissance des C.C.T.P des autres lots. 
L'entrepreneur ne peut, de ce fait, prétendre ignorer les prestations et obligations des autres corps d'état dont les travaux sont exécutés en liaison avec les siens. 
Dans le courant du délai d'études de prix, il doit signaler par écrit toute omission, tout manque de concordance ou toute autre erreur qui aurait pu se glisser dans l'établissement des documents de consultation, faute de quoi il est réputé avoir accepté les clauses du dossier. 
Par le fait de soumissionner, chaque entrepreneur contracte l'obligation d'exécuter l'intégralité des travaux de sa profession, nécessaires pour le complet et parfait achèvement de la construction projetée, conformément aux règles de l’Art, quand bien même il ne serait pas fait mention explicitement de certains d'entre eux aux C.C.T.P. 
[bookmark: _Toc142490706]Dans le cas où les stipulations du C.C.T.P. ne correspondraient pas à celles des plans, notamment en ce qui concerne les dimensions, l'entrepreneur se doit d'envisager la solution la plus onéreuse. De ce fait, il ne peut réclamer aucun supplément en s'appuyant sur le fait que la désignation mentionnée sur les plans d'une part, et sur le C.C.T.P. d'autre part, pourrait présenter d'inexact, d'incomplet ou de contradictoire.

Enfin, il est précisé que l'entrepreneur ne pourra arguer d'un oubli de localisation du C.C.T.P. pour prétendre à supplément sur le prix forfaitaire de son marché, si l'ouvrage concerné figure aux plans. 

[bookmark: _Toc169781752]II.2 Programme d’exécution des travaux 
L'Entrepreneur soumet au Chef de service les documents en nombre et, dans le délai spécifié dans le CCAP à compter de la date de notification de l’ordre de service de démarrer les travaux : 
 Le projet d'installation de chantier ; 
 Le planning des travaux, détaillé quantitativement par tâche et mettant à l’évidence le chemin critique. Ce planning est absolument coordonné avec les autres corps d’état influençant les travaux du présent lot ; 
 Le programme détaillé de l'approvisionnement des matériaux nécessaires aux travaux ; 
 Le programme de mise en place du personnel et du matériel nécessaires à l'exécution des travaux conformément au planning. 

Dans l'établissement de ce programme, il est tenu compte du maintien de la circulation et des délais nécessaires aux expropriations ainsi que ceux nécessaires aux déplacements des différents réseaux (eau, électricité, téléphone, …). 
L'Entrepreneur tient constamment à jour un état d’avancement des travaux par rapport au planning. Toute modification importante ne peut être apportée à ce planning qu'avec l'accord du maître d’œuvre, sans que celui-ci se trouve pour autant engagé par cet accord. 
Il est établi, chaque fin de mois, à la diligence de l'Entrepreneur et à ses frais, un état d'avancement des travaux selon modèle agréé par le maître d’œuvre. Cet état est fourni au maître d’œuvre en nombre et, dans le délai spécifié dans le CCAP. 
Cet état mentionne entre autres : 
 Le personnel (nombre, qualifications, tâches affectées) utilisé sur le chantier ; 
 Le matériel (type d'engin, tâches affectées) en place sur le chantier et en ordre de fonctionnement ; 
 Les quantités de travaux exécutés et prises en attachement depuis le début du chantier, avec en comparaison avec celles prévues au planning ; 
 Les matériaux approvisionnés sur chantier avec en comparaison avec ceux prévus au planning 
 Les prévisions détaillées quantitativement par tâche tant pour les travaux que pour les approvisionnements ; 
 Les rendements obtenus depuis le début des travaux et les rendements à prévoir 
[bookmark: _Toc169781753]II.2.1 Evolution du programme 
Le programme sera remis à jour tous les mois en tenant compte de l'avancement réel du chantier et des dispositions arrêtées en réunions de chantier. 
L'examen et la mise au point se feront dans les mêmes conditions qui auront prévalu à son élaboration. 
[bookmark: _Toc169781754]II.2.2 Programme financier 
Au programme d'exécution, l'Entrepreneur joindra un programme financier faisant apparaître le montant des acomptes mensuels prévisibles en fonction du programme. 

[bookmark: _Toc169781755]II.3 Mode d'exécution des travaux
[bookmark: _Toc169781756]II.3.1 Etudes d’exécution 
[bookmark: _Toc169781757]II.3.1.1 Consistance des études d’exécution 
Les études d'exécution des ouvrages seront scindées en général en trois (3) phases : 
Une adaptation adéquate sera proposée par l'Entrepreneur pour chaque ouvrage. 

[bookmark: _Toc169781758]II.3.1.2 Programme des études d'exécution
A - PHASE I : PROGRAMME PREVISIONNEL ET COORDINATION 

L'Entrepreneur devra soumettre à l'acceptation du Maître d'Œuvre un programme d'exécution comprenant notamment : 
 La liste prévisionnelle des notes de calculs, 
 la liste prévisionnelle des plans, 
 les propositions techniques éventuellement nécessaires pour compléter les indications des documents contractuels du marché, 
 la liste des méthodes de calcul qu'il est prévu d'utiliser, 
 la liste des hypothèses de calcul que l'entrepreneur aura retenues en complément de celles indiquées au marché, en indiquant ou en rappelant la valeur des différents paramètres ou coefficients retenus, 
 La présentation des différents programmes informatiques utilisés, 
 Le calendrier détaillé de réalisation des études d'exécution, en isolant les phases d'études définies ci-après. 

L'ensemble des points ci-dessus sera discuté au cours d'une réunion primaire de coordination qui permettra au Bureau d'Etudes de l’Entreprise de commencer l'élaboration des notes de calculs et plans d'exécution.
 
B - PHASE II : ETUDES 
L'entrepreneur devra donner sa garantie au Maître d'Ouvrage que toute la compétence et le soin professionnel approprié seront mis en œuvre pour la préparation des études relatives aux travaux contractés et pour la préparation de toutes les notes de calcul, tous les plans et les carnets de détails les concernant. 
Il appartiendra à l’entreprise de relever et de vérifier les cotes sur place, celles figurant sur les plans de l’architecte n'étant données qu'à titre indicatif. L’entreprise signalera les erreurs éventuelles et proposera, en temps utile, toute modification qu’il jugera nécessaire à la réalisation de ses plans d’exécution. 
L’entrepreneur est tenu dans le cadre de ce lot de faire les études suivantes de manière non exhaustive : 
 Etude de trafic 
 Plans de réservations et d’incorporation 
 les notes de calculs concernant les câbles de levage (coefficient de sécurité, adhérence, et pression spécifique) ; 
 Les notes de calculs des charpentes métalliques, supportant les machines, les poulies de renvoi ou de déflexion ; 
 Notes de calcul des câbles électriques 
 Plans de raccordement 
 Les attestations de conformité des composants de sécurité au titre de la directive ; 
 Une vue en élévation de la gaine et de la salle des machines ; 
 Une vue d’implantation des équipements en gaine et cuvette ; 
 Une ou plusieurs vues d’ensemble du palier avec détails des portes, des boites à boutons d’appels, des indicateurs de niveaux et de direction, de l’appel pompiers, etc. ; 
 Une ou plusieurs vues d’ensemble de l’intérieur des cabines avec détails de l’implantation des différents équipements (bandeau cabine à boutons, indicateurs, main courante, miroir, etc.) ; 
 Le mode opératoire des différentes phases opérationnelles des travaux ; 
 Les moyens de manutention utilisés, les encombrements et les poids des matériels neufs qui seront adaptés aux caractéristiques de l’environnement existant de l’immeuble. 

C - MODALITES DE REMISE DES DOCUMENTS 
Les documents constituant l'étude d'exécution seront remis au Maître d'Œuvre par groupes formant des parties d'études homogènes et contenant tous les éléments nécessaires à leur vérification. 
Au cas où l'Entrepreneur ferait établir, par des moyens de calcul automatique, tout ou partie des calculs qui lui incombent, il joindra une notice indiquant de façon complète les hypothèses de base des calculs, leur processus, les formules employées et les notations. 
Les "sorties" de tout programme de calcul utilisé devront être suffisamment nombreuses et comporter, outres les données particulières du calcul, assez de résultats intermédiaires pour que les options tant techniques que logiques, soient mises en évidence et que les fractions du calcul, comprises entre deux options consécutives, puissent être isolées en vue d'une éventuelle vérification. Sur demande du Maître d'Œuvre, l'Entrepreneur lui fournira tout autre résultat intermédiaire du calcul qu'il estimerait utile ; au cas où la note de calcul automatique serait très volumineuse, l'Entrepreneur fournira un extrait faisant apparaître les résultats déterminants du dimensionnement proposé. 
L’Entrepreneur devra remette le fichier relatif au calcul sur disquette ou CD compatible aux logiciels CAO sur PC. 
Le Maître d’œuvre pourra demander de compléter manuellement toute note de calcul automatique incomplète. 
Sur toute demande du Maître d’œuvre, l'Entrepreneur devra lui fournir de nouvelles notes de calcul, obtenues par le même programme, à partir d'autres données particulières fixées par le Maître d’œuvre. Si ces nouvelles notes de calcul faisaient apparaître que les notes initiales sont acceptables, les frais nouveaux seront à la charge du Maître de l’ouvrage ; dans le cas contraire ceux-ci seront à la charge de l'Entrepreneur. 
1) [bookmark: _Toc169781759]II.3.2 Dessins d'exécution 
Dispositions générales : 
Chaque plan devra porter l'indication de la localisation de la partie de l'ouvrage concernée, au besoin à l'aide d'un croquis à petite échelle sur lequel cette partie sera repérée. Ce croquis devra se trouver soit à l'intérieur du cartouche, soit à proximité immédiate de celui-ci. 
Les dessins devront indiquer le phasage de la construction et les opérations successives nécessaires à l'exécution d'une pièce ou d'un ensemble. 
Toutes les inscriptions et toutes les côtes devront être portées sur les plans à l'aide de caractères dont les minuscules auront une hauteur minimum de 2 mm   
Métrés : 

Tous les plans devront porter les tableaux de métrés suivant la décomposition de prix du bordereau des prix unitaires. 
Des métrés récapitulatifs par parties d'ouvrage seront établis à la demande du Maître d'œuvre. 
[bookmark: _Toc169781760]II.4 Dossier des ouvrages exécutés 
L’entrepreneur du présent lot devra se reporter aux prescriptions fixées par le Maître d’Ouvrage pour la constitution du dossier D.O.E. (dossier des ouvrages exécutés) et toutes pièces à remettre pour la livraison de l’immeuble. 
Ce dossier reprendra l'ensemble des documents du titre « études d’exécution », rédigés en français et dûment mis à jour à la date de la réception et sera constitué conformément aux prescriptions du CCAP et de ses annexes. 
[bookmark: _Toc142490716]Ce dossier comprendra au minimum en plus :
 Les documentations détaillées des fournisseurs 
 Les notices de mise en route et de conduite 
 Les notices de maintenance 
 Les PV d'essais sur site ainsi que leurs annexes. La collection complète des PV d'essais sera remise y compris des essais défectueux avec le renseignement des mesures prises pour y remédier jusqu'à l'obtention des essais concluants 
 Les listes et catalogues de pièces de rechange et d'usure 
 Les listes de consommables avec leurs caractéristiques et fabricants 
 Les attestations d'essais aux fils incandescents se rapportant à chaque type de luminaire installé. 
L'ensemble des documents dus au titre de ce chapitre sera remis en un nombre d'exemplaires indiqué au CCAP et ses annexes. 
[bookmark: _Toc169781761]II.5 Contrôles – Essais – Mise en service 
[bookmark: _Toc169781762]II.5.1 Travaux 
L'entreprise devra exécuter sans exception ni réserve, tous les travaux de sa profession nécessaires à l'achèvement complet de son lot. II appartient donc à l’Entreprise de vérifier préalablement à sa remise de prix, toutes les valeurs, prescriptions, limites de prestations qui pourraient conduire à ne pas obtenir les résultats fixés. 
L'entreprise ne pourra faire état d'une omission ou d'une mauvaise interprétation du dossier pour refuser de fournir ou de monter tout appareillage ou dispositif permettant le bon fonctionnement des équipements.
[bookmark: _Toc169781763]II.5.2 Contrôles 

Ce chapitre ne constitue pas une liste limitative des contrôles et essais à effectuer. Les garanties énoncées ne sont qu'un complément des textes contractuels du marché. 
[bookmark: _Toc169781764]II.5.2.1 Autocontrôle 
Avant le démarrage des travaux, l'ENTREPRENEUR proposera au MAITRE D'OEUVRE des procédures de contrôle et d'exécution des études et des travaux relatifs à son marché ; ces procédures intégreront la mise en application de fiches d'autocontrôle dont les formes seront soumises à l'approbation du MAITRE D'OEUVRE. 
Ces fiches seront classées et conservées par l'ENTREPRENEUR pour être remises en 3 exemplaires lors des opérations de réception. 
[bookmark: _Toc169781765]II.5.2.2 Variantes 
Si, en cours de travaux, de nouveaux documents entraient en vigueur, l'ENTREPRENEUR devrait établir un avenant correspondant aux modifications, de façon à livrer à la mise en service une installation conforme aux dernières dispositions. 
Après signature du marché, aucune proposition de variante ne sera prise en considération. 
[bookmark: _Toc169781766]II.5.3 Essais 
[bookmark: _Toc169781767]II.5.3.1 Types d’essais 
Les essais seront conduits conformément aux normes, et pourront comporter en particulier : 
 En usine : (cette liste n'est pas limitative) 
 Qualité des circuits câblés. 
 Assemblages, câblages, raccordements. 
 Tests de sous-ensembles amovibles. 
 Sources d'énergie. 
 Distribution d'énergie. 
 Consommation et dissipation d'énergie. 
 Susceptibilité aux champs électromagnétiques. 
 Sensibilité aux vibrations et chocs. 
Limite des nuisances. 
 Essais des sous-ensembles à partir des bancs de tests se substituant à l'environnement. 

Durant ces essais une simulation complète de l'installation sera présentée. Le matériel de tests sera mis à la disposition du MAITRE D’OEUVRE par l'ENTREPRENEUR. 
 Sur le chantier : 
 Vérification de la conformité des installations aux documents d'exécution approuvés : marques, qualités, implantation et raccordement des équipements, nature et mise en place des canalisations. 
 Vérification des caractéristiques techniques des équipements. 
 Le matériel de tests sera mis à la disposition du MAITRE D’OEUVRE par l'ENTREPRENEUR. 
[bookmark: _Toc169781768]II.5.3.2 Méthodes d’essais 
Avant de présenter ses installations à la réception, l'ENTREPRENEUR et ses sous-traitants réaliseront, à leurs frais, les vérifications et les essais des installations exécutées. 
Ces essais seront effectués selon les recommandations du D.T.U., les règles professionnelles et suivant les documents techniques parus au Moniteur des Travaux Publics et du Bâtiment du 17 décembre 1982. 
Il sera procédé par le bureau de contrôle et le MAITRE D'OEUVRE, aux mesures d'isolement de l'installation et à la parfaite conformité des équipements techniques. 
Une première visite, avec séance de mesures et d'essais, aura lieu avant la prise en charge des locaux par le client et un procès-verbal sera établi avec les travaux modificatifs à exécuter. 
D'une manière générale, ces essais consisteront à contrôler : 
 la continuité, l'isolation électrique des réseaux, 
 le fonctionnement des divers appareils de protection et de coupure des installations électriques, 
 le bon fonctionnement des ascenseurs : 
 la remise à niveau des ascenseurs 
 les divers organes de sécurité 
 les niveaux sonores générés par les installations en fonctionnement. 

Cette liste n'est pas limitative et tout essai complémentaire permettant de vérifier les performances des installations devra être effectué. 
Il laissera tous les appareils et installations en parfait état de marche ; il devra prévenir le MAITRE D'OEUVRE, par écrit, suffisamment à l'avance, pour tout essai. L'inobservation de cette clause rendrait les essais effectués sans valeur. 
Si la construction le permet, tous les essais seront effectués, avec la peinture, l'habillage ou l'encloisonnement des installations ; elles pourront être essayées sur demande des parties. 
Les résultats de ces essais devront être consignés dans des procès-verbaux suivant les modèles figurant au document technique COPREC n°2 du Moniteur du 17 décembre 1982 avec, en complément, des fiches signalétiques établies par l'ENTREPRENEUR et soumises préalablement à l'approbation du MAITRE D'OEUVRE et reprenant les éléments précités. 
La réception des travaux ne pourra être requise par l'ENTREPRENEUR qu'après approbation de ces résultats. 
[bookmark: _Toc169781769]II.5.4 Attestation de conformité 
L’Entreprise doit fournir à la réception une attestation de conformité aux normes en vigueur de ses installations d’ascenseurs dûment visée par le contrôleur technique, désigné par le Maître d'Ouvrage. 
[bookmark: _Toc169781770]II.5.5 Formation 
L’Entrepreneur intègrera dans l’évaluation de son œuvre la formation du personnel de maintenance et d’exploitation des installations dûment désigné par le Maître d’Ouvrage. L’offre de formation intègrera à minima la formation d’un personnel d’encadrement et de deux personnels d’opérations. 
[bookmark: _Toc169781771]II.6 RECEPTION – GARANTIE 
[bookmark: _Toc169781772]II.6.1 Réception 
La réception ne sera prononcée qu'après remise des documents permettant la prise en charge des installations par le Maître d'Ouvrage. 
Pour le cas où le Maître d'Ouvrage serait amené à prendre possession des lieux sans la remise de ces documents, les installations seront conduites suivant les instructions de l'entreprise et sous sa responsabilité, sans que cette dernière puisse prétendre à indemnisation. 
[bookmark: _Toc169781773]II.6.2 Garantie 
Le délai de garantie débute à la date de réception. 
Pendant le délai de garantie, l’Entreprise devra assurer dans un délai de réponse normal et compatible avec l’exploitation de l’établissement : 
 Les dépannages éventuels, 
 La remise en état ou le remplacement des parties défectueuses, 
 Les mises au point et réglages complémentaires. 

De plus, il devra communiquer au Maître d'Ouvrage et au Maître d'œuvre l'adresse et le numéro de téléphone ou joindre en permanence le responsable des dépannages éventuels. 
[bookmark: _Toc169781774]II.7 Relations avec les concessionnaires 
L’Entrepreneur du présent lot devra se coordonner avec celui du lot courant forts afin d’assurer la qualité d’énergie électrique souhaitée pour ses équipements. 
[bookmark: _Toc169781775]II.8 Limites de prestations 
[bookmark: _Toc169781776]II.8.1 Implantation des ouvrages 
[bookmark: _Toc142490733]Les ouvrages faisant l’objet du présent lot sont implantés par l’entrepreneur à ses frais et sous sa seule responsabilité avec le concours de l’entrepreneur responsable du gros œuvre.
[bookmark: _Toc169781777]II.8.2 Travaux à la charge de la Maîtrise d’ouvrage ou des autres entrepreneurs désignés par celle ci 
Tous les travaux de génie civil, ou d'autres corps d'état que ceux dus au titre du transport vertical. 

[bookmark: _Toc169781778]II.8.3 Travaux à la charge de l’adjudicataire 
L'entrepreneur devra l'ensemble des travaux figurant dans le présent CCTP nécessaire à la parfaite mise en œuvre et prendra à sa charge : 
 La remise en temps utile au client et au bureau de contrôle : des plans d'ensemble et de détails des installations futures avec tous les renseignements techniques et notes de calculs y afférents, 
 La fourniture, le transport et la mise en œuvre de tous les matériaux et matériel nécessaires, l'ensemble des travaux en salle des machines, gaine, paliers et dans les cabines, 
 La dépose et l'évacuation de tous les matériels en excédent dans le cadre de la charte d’un chantier propre de la démarche environnementale, 
 La mise en place de tous les échafaudages, passerelles et protections contre les chutes nécessaires à la réalisation des travaux, 
 La mise en place des panneaux de chantier, 
 Le nettoyage journalier de toutes les zones de travaux, 
 La protection des matériaux existants dans les zones de travaux, 
 Les essais et vérification à l'issue des travaux, 
 La fourniture des documents conformes à l'exécution, 
 La fourniture des notices nécessaires à l’utilisation, l'entretien et des consignes de sécurité, 
 La connexion des installations sur le réseau (câbles d’arrivée en machinerie en aval des armoires DTU) et sur le dispositif de surveillance situé au PC de sécurité (interphonie, non desserte des niveaux sinistrés). Une attente de fourniture électrique auprès du lot électricité sera remise dès le début des études. 
A l'exécution ou au cours du montage, si des modifications d'ordre secondaire, inhérentes à tout chantier, s'avèrent nécessaires, l'entrepreneur ne saurait, de ce fait, demander une quelconque plus-value. 
Seuls les travaux reconnus comme supplémentaires au terme du cahier des charges et indispensables au bon fonctionnement des installations envisagées, pourraient faire l'objet d'une requête de la part de l'entrepreneur. 
[bookmark: _Toc169781779]II.8.4 Protection des ouvrages par l’entrepreneur 
L'entrepreneur prévoira dans sa proposition toutes les protections temporaires pour éviter des dommages générés dans le cadre des travaux. Une attention particulière sera portée à la protection : 
 De la cabine (intérieur, planchers, murs, plafonds, etc.) 
 Des portes de cabine et des portes palières à tous les niveaux. 
 Des encadrements, des dispositifs de commande, etc. 

L'entrepreneur remettra avec sa soumission les détails de toute nature qu'il considère comme nécessaire pour éviter tout dommage aux installations. Celui-ci enlèvera toute protection temporaire, effectuera toutes les réparations nécessaires et réceptionnera l'équipement de façon à la présenter pour acceptation définitive par le Maître d’œuvre. 
[bookmark: _Toc169781780]II.8.5 Responsabilité de l’entrepreneur dans la phase des travaux 
L’entrepreneur a la charge de réaliser les travaux ou les ouvrages aux conditions définies par le présent marché, jusqu’au parfait achèvement, suivant les règles de l’art. 
L’entrepreneur est réputé avoir visité les lieux préalablement, il reconnaît avoir la complète connaissance des abords, de leurs environnements et de leurs conditions d’accès. 
En conséquence, pour permettre le bon déroulement des opérations, l’entrepreneur est déclaré : 
 Avoir estimé les suggestions particulières d’exécution ; 
 Avoir signalé au Maître d’ouvrage, lors de la remise de son offre, les désaccords ou observations éventuels sur le présent cahier des charges ; 
 Avoir effectué les relevés nécessaires lui permettant de réaliser l’étude de cette opération de travaux ; 
 Avoir mesuré les difficultés de circulation du site, concernant l’approvisionnement et la manutention du matériel. 
L'entrepreneur acceptera l'entière responsabilité de l'installation à l'emplacement ou aux emplacements indiqués sur les documents architecturaux. En particulier, l'entrepreneur accepte la responsabilité : 
 Des études de l’installation faites de façon à ce que les spécifications du présent CCTP soient respectés, ainsi que de l'établissement des plans de détail des éléments ou sous-ensembles dont les études sont, ou devront être, établies par l'entrepreneur. 
 De sélectionner les marchandises, matériaux et équipements neufs et de première qualité qui auront été, ou devront être, installés par l'entrepreneur. 
 De satisfaire à tous les critères de performances, des spécifications, des études qui figurent ou qui sont implicites dans ce contrat. 
 De l'exécution des travaux en parfait achèvement. 

Jusqu'à ce que l'installation ait été acceptée et réceptionnée par le bureau d’étude technique, l'entrepreneur sera responsable de tous les équipements de transports verticaux, depuis la construction, les essais, ou pendant l'utilisation provisoire par l'acheteur ou l'occupant ou l'entreprise générale. 
L'entrepreneur doit s’assurer : 
 Qu’aucune partie de l'installation, ayant été spécifiée par lui-même ou par d'autres, ne puisse s'avérer incompatible avec un fonctionnement normal et correct des installations après leur mise en service. 
 Qu’avant toute mise en exploitation, que tous les raccordements avec le lot courant faible (par exemple, les alarmes, la non desserte des niveaux sinistrés, la position des vantaux des portes palières dans le cas des portes coupe-feu 2 heures) ou avec l'ensemble des installations et équipements existants ou devant être fournis sont faits correctement. 
L'entrepreneur devra faire le nécessaire pour que tous les équipements, matériaux et composants se trouvent en parfait état au moment de leur réception définitive (voir chapitre protection des ouvrages). 
[bookmark: _Toc169781781]II.8.6 Exécution des travaux 
L'entrepreneur aura la responsabilité de tous les travaux de construction des équipements du système de transport vertical y compris les travaux annexes définis dans le cadre du présent marché, de toutes les charpentes métalliques nécessaires à l'installation des de transport vertical ainsi que de tous les raccordements au circuit d'alimentation électrique, et devra en outre inclure leur prix dans la présente soumission. Il devra fournir, sur demande, un calendrier d'exécution desdits travaux. 
L'entrepreneur aura également la responsabilité de tous les échafaudages, plates-formes, palans et autres outillages ainsi que des matériaux nécessaires à la bonne exécution des travaux, et devra en avoir inclus les prix dans sa soumission. 
L'entrepreneur devra obtenir toutes les couvertures d'assurance nécessaires (celles-ci seront à produire au Maître d’Ouvrage). 
Sauf disposition contraire du CCAP, l’entrepreneur devra sur le chantier disposer d’un local fermé lui servant d’office et de magasins. Ce local devra être équipé de toilettes, d’un point d’eau (lavabo par exemple) et d’un endroit spécifique pour se changer. Un autre local doit être réservé au stockage temporaire du matériel en attente de montage. Ces locaux devront être prévus dans son offre en cas de consultation en lots séparés. 
[bookmark: _Toc142490739]L'entrepreneur devra prendre des dispositions pour qu'une quantité substantielle des matériaux et produits se trouve disponible pour être examinée par le bureau d’étude technique soit sur le chantier, soit ailleurs, avant le début du montage. Le début du montage ne devra en fait commencer qu'avec l'autorisation du bureau d’étude, et l'entrepreneur devra avoir obtenu l'agrément écrit du bureau d’étude avant de pouvoir commencer les travaux sur le chantier.
[bookmark: _Toc169781782]II.8.7 Réunions de chantier en phase des travaux (voir CCAP)
[bookmark: _Toc169781783]II.8.8 Contrôle qualité sur chantier (voir CCAP) 
[bookmark: _Toc169781784]II.8.9 Réglages 
Aligner les rails de guidage verticalement, la tolérance sera de 3 mm sur 30 mètres. Rectifier toute irrégularité de façon à obtenir une surface lisse et parfaitement rectiligne. 
Equilibrer les cabines statiquement pour égaliser la pression des coulisseaux sur les rails et vérifier l’équilibrage du contrepoids après la mise en place de la décoration cabine (valeur admissible : entre 45 à 50 % de la charge en cabine). 
Au cours du cycle d'ouverture de la porte, le balancement de la cabine d'ascenseur d'un côté à l'autre devra être réduit au minimum, et les études de conception devront tenir compte de l'équilibrage statique de la cabine de façon à ce que les efforts de commande se trouvent équilibrés. 
Lubrifier tous les équipements conformément aux instructions du fabricant. 
Régler les moteurs, convertisseurs de puissance, freins, contrôleurs, contacts de niveau, codeurs, contacts de fin de course, contacts d'arrêt, commandes de portes, interverrouillages et systèmes de sécurité, etc., de façon à obtenir les niveaux de sécurité et de performance requis. 
Fabriquer et assembler autant d'éléments que possible en atelier de façon à réduire au maximum le montage sur chantier. Les pièces qui ne peuvent être assemblées sur chantier ou qui exigent des ajustages de grande précision au montage devront être montées pour essai en atelier ensuite démontées et repérées pour le montage sur chantier.
[bookmark: _Toc169781785]II.8.10 Propreté générale 
Les lieux de travail seront maintenus en ordre et libres de tout débris pendant la durée du chantier. 
L'entrepreneur assurera l'enlèvement des emballages, quotidiennement, au fur et à mesure de l'installation des équipements. 
L'entrepreneur doit se préparer à intervenir pour la phase montage dans le cadre d’une démarche « chantier propre ». 
Nettoyer de toute huile, de toute graisse et de toute salissure, les équipements et les sols. 
Nettoyer la gaine d'ascenseur, la cabine, l'intérieur de la cabine, les entrées, les dispositifs de commande et de signalisation pour en éliminer les salissures, les traces d'huile et de graisse, ainsi que les traces de doigts. 
L'entrepreneur aura tenu compte dans son offre, de l’élimination de tous les déchets et de tous les matériaux en excès, en mettant en œuvre les moyens nécessaires.
[bookmark: _Toc169781786]II.8.11 Protection contre la corrosion ; mise en peinture : 
 L'entrepreneur doit prévoir la peinture de tous les équipements installés dans la gaine. 
 Tout élément de charpente métallique devenu inaccessible après installation recevra une couche d'apprêt et une sous-couche de peinture avant le montage. 
 Après installation, tout élément métallique aura reçu une couche d'apprêt, une première couche de peinture et une couche de finition, ces deux dernières seront une peinture de couleur agréée, à l'exception des gaines et conduits en tôle galvanisée. 
 Après installation, tous les éléments métalliques se trouvant dans les gaines, y compris la cabine, devront être peints de deux couches de peinture d'une couleur qui aura été approuvée par le client. (Nota : chasse-pieds par exemple). 
 Tous les autres éléments métalliques, y compris les gaines, conduits, cadre du contrepoids, poulies, limiteur de vitesse, devront être peints de deux couches d'apprêt et d'une couche de peinture d'une couleur approuvée par le client. 
 Toutes les pièces tournantes seront peintes en peinture jaune réflectorisante. 
 Toutes les grilles et protections seront finies à la peinture jaune et noire. 
 L'entrepreneur devra s'assurer qu'il n'existe aucune arête, angle vif ou objet quelconque dans l'installation finale qui serait génératrice d'accidents.
[bookmark: _Toc169781787]II.9 Bases de calculs et de dimensionnements - Performances 
[bookmark: _Toc169781788]II.9.1 Base de calcul 
[bookmark: _Toc169781789]II.9.1.1 Basse Tension 
Tension : 230/400 V 
Fréquence : 50 Hz. 
Régime du neutre IT : 
Nota : Toutes les dispositions (notamment dispositif à courant résiduel) nécessaires pour assurer une totale protection des personnes contre les contacts indirects font partie intégrante du présent lot en accord avec le lot électricité courants forts. 
Cet avertissement prévaut sur les pièces graphiques. L'ENTREPRENEUR devra prévoir tous les dispositifs en référence à la NFC. 15-100 et UTE divers et ne pourra faire état d'une omission dans le présent dossier pour refuser de fournir et monter un équipement quelconque nécessaire à la protection des personnes. 
Tous les ascenseurs sont considérés comme installations dites de sécurité et seront donc alimenté depuis le TG-S du bâtiment en canalisation CR1. 
[bookmark: _Toc169781790]II.9.1.2 Très Basse Tension 
Tension T.B.T.P.: entre 48V et 48 V + 20 % 
Fréquence train d'impulsion/système binaire 
[bookmark: _Toc169781791]II.9.1.3 Distributions Terminales 
Toutes les masses métalliques seront interconnectées et raccordées au réseau de terre. 
La distribution monophasée se fera en trois fils (Ph + N + T). 
La distribution triphasée se fera soit en 4 fils (3 Ph + T), soit en 5 fils (3 Ph + N + T), suivant les besoins de l'utilisation. 
[bookmark: _Toc169781792]II.9.1.4 Calculs des Conducteurs et Câbles 
Chute de Tension 
Les chutes de tension totales maxima seront de : 
3 % pour l'éclairage, prises de courant et petits équipements (soit 1 % pour les distributions principales et 2 % pour les distributions secondaires), 
5 % pour la force motrice en régime "normal " avec un maximum de 6 % lors des courants de démarrage, 
Calcul des Conducteurs 
Les conducteurs seront calculés pour les chutes de tension ci-dessus, et en tenant compte des autres facteurs, conformément aux normes en vigueur, en particulier pour : 
 la température maximale sur le parcours du câble, 
 l'intensité de court-circuit, 
 le mode de pose du conducteur, 
 les effets de proximité, 
 la mise en parallèle de plusieurs conducteurs sur une même phase, 
 la protection amont, 
 le régime du neutre. 

[bookmark: _Toc142490751]Les sections minimales utilisées seront les suivantes :
 1,5 mm² pour les circuits d'éclairage, de contrôle et de commande, 
 2,5 mm² pour les PC de 10/16 A, 
 4 mm² pour les PC de 20 A, 
 6 mm² pour les PC et circuits 32 A. 
Pour les câbles de puissances, l'ENTREPRENEUR devra établir un carnet de câbles comportant les indications suivantes : 
 numéro du circuit du tableau général, 
 désignation, 
 puissance en kVA, 
 intensité réelle, 
 type de protection If, 
 réglage thermique de protection If, 
 coefficient de température K1, 
 coefficient de proximité K2, 
 facteur de correction TCK = K1.K2, 
 intensité fictive If = IR/TCK, 
 mode de pose, 
 section du câble S, 
 intensité admissible, 
 chute de tension U, 
 longueur du câble, 
 section du conducteur de protection, 
 réglage magnétique l m, 
 longueur maximale protégée, 
 courant de court-circuit ICC (KA - amont - aval). 
[bookmark: _Toc169781793]II.9.1.5 Calcul des Appareils de Protection 
Les organes de protection des tableaux de protection aux normes seront calculés et choisis conformément aux normes en vigueur et en tenant compte de : 
 la température, 
 la puissance d'utilisation en aval de l'appareil, 
 le régime neutre, 
 la section des câbles amont et aval, 
 la longueur des câbles aval, 
 l'intensité de court-circuit dans le point d'installation, 
 la sélectivité entre les organes de protection éventuels en aval et en amont. 
[bookmark: _Toc169781794]II.9.2 Rappel étude de trafic 
Les ouvrages décrits ci-dessous se justifient par le programme défini en phase Avant-projet sommaire suivant les critères : 
 Population à transporter : 1600 personnels et invités, taux de simultanéité de présence 85%. 
 Pointe montée : 
 Une capacité de transport de 13 % de la population en 5 minutes. 
 Temps moyen d'attente inférieur ou égal à 35 secondes (entre 30 et 35 secondes). 
 Temps moyen de destination inférieur ou égal à 90 secondes 
 Un seul ascenseur est logé dans une gaine verticale 
 La gestion de la desserte des différents niveaux est assurée par un pupitre de sélection asservissant les ascenseurs. 
[bookmark: _Toc169781795]II.9.3 Rappel des typologies d’ascenseurs 
[bookmark: _Toc169781796]II.9.3.1 Description de l’ouvrage 
Ce titre décrit toutes les installations de transport vertical dédiées prioritairement au transport de personnes ainsi que les installations dédiées au transport de matériels lourds et aux opérations de maintenance. 
[bookmark: _Toc169781797]II.9.3.2 Mode de fonctionnement et d’exploitation 
[bookmark: _Toc169781798]II.9.3.2.1 Principe de la distribution vers les étages depuis les niveaux d’accès principaux.
L’accès via les ascenseurs aux différents niveaux s’effectue de la manière suivante : 
 Pour les 07 ascenseurs principaux et l’ascenseur de charge : 
 Etape 1 : Arrivée devant le bloc d’ascenseurs 
 Etape 2 : Sélection de l’étage de destination avec les claviers de commande (la sélection des étages SS-2, SS-1, 7 et 8 possible uniquement que par contrôle d’accès par détection de badge – l’accès aux autres niveaux se fait sans contrôle d’accès) 

RAPPEL l’accès aux sous-sols -1, et rdc avec l’ascenseur de charge est réservé au personnel de maintenance. 
 Etape 3 : L’usager se dirige devant la porte de l’appareil qui lui a été attribué, 
 Etape 4 : En cabine, un affichage sur écran LCD, indique les arrêts futurs 
 Etape 5 : Arrivée au palier de destination 
 Pour l’ascenseur ministériel (ascenseur classique) : 
 Etape 1 : Arrivée devant l’ascenseur 
 Etape 2 : Appel de l’ascenseur avec le bouton d’appel (au niveau de tous les étages, l’appel de l’ascenseur n’est uniquement possible que par contrôle d’accès par détection de badge situé à proximité du bouton d’appel) 
 Etape 3 : L’usager entre dans la cabine 
 Etape 4 : L’usager sélectionne son étage de destination 
 Etape 5 : Arrivée au palier de destination 
[bookmark: _Toc169781799]II.9.4 Performances 
Tout l'équipement de transport vertical fourni aux termes du présent contrat satisfera aux critères de performance correspondants ci-après : 
 Vitesse : + 3 % de la vitesse contractuelle dans toutes les conditions de charge. Mesurée sous forme d’une moyenne, sur l'intégralité de la course. 
 Capacité : en descente, arrêt et maintien en toute sécurité de la charge, jusqu'à 125 % de la capacité contractuelle spécifiée au CCTP. 
 Précision d’arrêt de la cabine + 20 mm. La cabine s'arrêtera à +/- 20 mm au-dessus ou au-dessous du seuil du palier. La précision d'arrêt doit être maintenue quelle que soit la charge de la cabine, le sens du déplacement, le glissement ou l'allongement des câbles (ou des sangles). 
 Temps d'ouverture des portes : les temps de fonctionnement doivent être mesurés du début de l'ouverture des portes jusqu'à un point situé à 25 mm de la position d'ouverture complète. 
 Temps de fermeture des portes : Les temps de fermeture des portes seront réduits au minimum, tout en respectant l'énergie cinétique maximum de la réglementation correspondante et ce quel que soit le type de porte palière (pare flamme ½ heure ou coupe-feu 2 heures). Les temps de fonctionnement doivent être mesurés du début de la fermeture des portes jusqu'à leur fermeture complète. 
 Temps de fonctionnement d'étage à étage (temps de course) : les temps de fonctionnement doivent être mesurés depuis le début de la fermeture des portes jusqu'à ce que la porte soit ouverte de 800 mm avec la cabine à niveau et à l'arrêt à l'étage suivant, dans toutes les conditions de charge ou sens de translation, sur une hauteur d'étage typique. Ces temps de fonctionnement devront être obtenus avec un fonctionnement fiable et constant, sans usure ou contrainte excessive de l'équipement. L'ascenseur devra en outre satisfaire simultanément à toutes les autres exigences de la spécification, comprenant l’accélération, la variation de l’accélération (jerk), qualité de marche, niveaux de bruit etc. 
[bookmark: _Toc169781800]II.9.5 Acoustique 
[bookmark: _Toc142490760]Le fonctionnement des équipements techniques ne générera pas de nuisance acoustique pour les personnes et tiers environnants sur leur lieu de travail, d’activité ou de résidence. Pour ce faire, les matériels mis en œuvre seront équipés de protections acoustiques adaptées.
[bookmark: _Toc169781801]III TITRE III : PROVENANCE, QUALITÉ ET CONTRÔLE DES MATÉRIAUX 
[bookmark: _Toc169781802]III.1 Remarque générale
L’Administration se réserve la possibilité d’effectuer elle-même ou de faire effectuer sur les matériaux proposés tout essai qu’elle jugera opportun. En ce qui concerne les modes d’exécution, l’Administration se réserve la possibilité de demander toute justification aux autorités compétentes sur la valeur réelle des modes d’exécution proposés. 
[bookmark: _Toc169781803]III.2 Considérations particulières 
Les équipements de transport vertical devront être choisis de manière à garantir dans leurs conceptions les normes de fabrication listées ci-dessus ainsi que les critères de performances retenus dans le cadre du projet. 
[bookmark: _Toc142490764]En particulier toutes les fiches techniques et d’agrément permettant de vérifier que l’installation projetée est conforme à toutes les normes du marché devront être fournies.
[bookmark: _Toc169781804]IV TITRE IV : CONSISTANCE DES TRAVAUX ET MISE EN ŒUVRE 
[bookmark: _Toc142490766]Cette partie fait synthèse des prescriptions techniques particulières retenues pour la description des installations de transport vertical dans le cadre de ce projet. Toutes les informations sont données ici à titre indicatives. Les travaux comprennent toutes les fournitures et mises en œuvre nécessaires à la complète construction des ouvrages, objet du présent marché en état de marche et conformément aux normes en vigueur au moment de l’installation. Les prix vendus intègrent également tout accessoire et sujétions de mise en œuvre.
[bookmark: _Toc169781805]IV.1 Ascenseurs type
[bookmark: _Toc142490768][image: ]
[bookmark: _Toc169781806]IV.2 Poste de supervision et contrôle
Ce prix comprend pour le projet : 
 La fourniture en la mise en parfait état de fonctionnement d’un poste de travail équipé d’un logiciel de supervision et de control des transports verticaux. Le poste de travail possède à minima les caractéristiques suivantes : 
 Ordinateur core I7 cadencé à 3GHz le processeur, RAM 6Go, DD 500Go 
 Installation et paramétrage suivant mode de fonctionnement d’un logiciel de gestion du trafic des ascenseurs ; le logiciel est l’interface Homme – machine d’un système de télésurveillance devra à minima : 
o Indiquer les pannes, anomalies et défaillances de chacun des appareils et interagir avec la GTB du bâtiment 
o Etablir la liaison phonique entre toute personne bloquée et le centre de télésurveillance 
o Reporter les cas d’infraction aux règles de sécurité incendie et transmettre les alarmes 
o Aider à la gestion des interventions 
o Réguler les mouvements des ascenseurs selon le trafic et les appels 
o Interagir avec le système de contrôle d’accès pour l’accès aux ascenseurs réservés 
o Le système est de technologie PORT de SCHINDLER ou similaire 

 La formation et l’habilitation du personnel mis à disposition par le Maître d’Ouvrage et devant assurer la maintenance des systèmes de transport vertical pendant l’exploitation du bâtiment. Il s’agit de : 
 Formation d’un personnel d’encadrement aux techniques de maintenance préventive et correctrice sur les ascenseurs. Le personnel devra être capable à la fin de sa formation de : 
o Identifier toutes les pathologies sur les machineries 
o Etablir un planning de maintenance des installations et un système d’indicateurs de la performance 
o Gérer un portefeuille de prestataires de maintenance exceptionnelle 
o Animer une équipe d’opérateurs de maintenance 
o Utiliser parfaitement le logiciel de supervision et interpréter toutes les informations fournies : alarmes, rapport de trafic… 

 Formation de deux opérateurs aux techniques de maintenance préventive et correctrice sur les ascenseurs. Le personnel devra être capable à la fin de sa formation de : 
o Identifier toutes les pathologies sur les machineries 
o Suivre un planning de maintenance des installations et un système d’indicateurs de la performance 
o Palier à des opérations de maintenance préventive et corrective les plus usuelles 

[bookmark: _Toc142490770]Le prix intègre les frais de formations, déplacement, hébergement, assurances diverses et prise en charge médicale et nutrition des personnels désignés pendant leur formation jusqu’à la mise à disposition du MINSANTE en cas de formation à l’extérieur du pays. Dans le cas d’une formation in situ, le prix est limité aux frais de formations, habilitation et assurances diverses.
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[bookmark: _Toc169778374][bookmark: _Toc121755813][bookmark: _Toc485984673]LOT 800 : PLOMBERIE SANITAIRE ET SECURITE INCENDIE

I. [bookmark: _Toc169778375]PREAMBULE
Le présent document décrit l’ensemble des éléments significatifs relevés dans le cadre de la visite du site, en vue des ETUDES ARCHITECTURALES ET TECHNIQUES DE LA CONSTRUCTION D’UN BATIMENT ADMINISTRATIF DEVANT ABRITER LES SERVICES CENTRAUX DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE PLACE JAMOT.
1.1. [bookmark: _Toc87281549][bookmark: _Toc521686736][bookmark: _Toc521939758][bookmark: _Toc169778376] Contexte général
Le projet en projection s’affiche comme ambition l’acquisition d’un immeuble devant servir des Bureaux. Outre les études architecturales et techniques, le présent lot assurera aux usagers le meilleur confort hygiénique.
Les études techniques du lot plomberie sanitaire et Protection Incendie porteront principalement sur les installations suivantes :

· Évacuation EU-EV intérieures et extérieures,
· Distribution d’eau froide sanitaire,
· Distribution d’eau chaude sanitaire,
· Protection contre l'incendie,
· Appareils et Accessoires Sanitaires,
· Robinetteries,
II. [bookmark: _Toc508991489][bookmark: _Toc121755814][bookmark: _Toc169778377]NORMES ET REGLEMENTATIONS
Les installations devront répondre aussi bien dans l'ensemble que dans chacune de leurs parties, aux normes et règlements en vigueur dans la profession ainsi qu'aux spécifications et recommandations particulières à certains locaux ou à certains matériels.
En particulier, tous les matériels et matières faisant l'objet d'une norme AFNOR devront y être conformes. Les matériels devront être impérativement et intégralement posés suivant les indications du fabricant. La liste ci-dessous donne les textes principaux qui doivent faire l'objet d'une attention particulière.
[bookmark: _Toc121755815][bookmark: _Toc169778378] 


2.1. Normes DTU

	NORME
	INTITULE

	DTU 60.1
	Plomberie sanitaire et ses additifs n°1, 2, 4 et 5

	DTU 60.3
	Travaux de canalisations en chlorure de polyvinyle non plastifié

	DTU 60.31
	Eau froide avec pression

	DTU 60.32
	Évacuation des eaux pluviales

	DTU 60.33
	Évacuation d'eaux usées et d'eaux vannes

	DTU 65.10
	Canalisations d'eau chaude ou froide sous pression et canalisations d'évacuation des eaux usées et des eaux pluviales à l'intérieur des bâtiments

	DTU 64.1
	Mise en œuvre des dispositifs d'assainissement autonome

	DTU 60.11 P1-1(Août 2013)
	Règles de calcul des installations de plomberie sanitaire et d’eau pluviale Partie 1-1 Réseaux d’alimentation d’eau froide et d’eau chaude sanitaire (indice de classement P40-202-1-1)

	DTU 60.11 P2 (Août 2013)
	Règles de calcul des installations de plomberie sanitaire et d’eau pluviale Partie 2 Evacuation des eaux usées et des eaux vannes (indice de classement P40-202-2)

	DTU 60.11 P3 (Août 2013)
	Règles de calcul des installations de plomberie sanitaire et d’eau pluviale Partie 3 Evacuation des eaux pluviales (indice de classement P40-202-3)


[bookmark: _Toc121755816] 
2.2. [bookmark: _Toc169778379] Normes Françaises (NF-EN-ISO)
	NORME
	INTITULE

	NF P 41-101
	Installations de plomberie. Vocabulaire                                      

	NF P 41-201 NF P 41-204
	Code des conditions minimales d'exécution des travaux de plomberie et installations sanitaires urbaines                              

	EN 806-2
	Spécifications techniques relatives aux installations d’eau destinées à la consommation humaine à l'intérieur des bâtiments. 
Partie 2 : Conception                                                              

	NF E 04-202.1
à NF E 04-02.9
	Représentation sur les plans des canalisations et mécanismes de plomberie et Symbole                                                                  

	NF ISO 3545-1
	Tubes et raccords en acier. Symboles à utiliser dans les spécifications. Partie 1 : Tubes et accessoires de forme tubulaire à section circulaire                                                                      

	NF A 49-115
	Tubes en acier. Tubes sans soudure filetables finis à chaud  (dimensions, conditions techniques de livraison)

	NF P 41-102
	Terminologie. Évacuation des eaux usagées                                    

	NF EN 12056-1
	 Réseaux d'évacuation gravitaire à l'intérieur des bâtiments. 
Partie 1 : Prescriptions générales et de performance                  

	NF EN 12056-2
	Réseaux d'évacuation gravitaire à l'intérieur des bâtiments. 
Partie 2 : Systèmes pour les eaux usées, conception et calculs

	NF EN 12056-3
	Réseaux d'évacuation gravitaire à l'intérieur des bâtiments. 
Partie 3 : Systèmes d'évacuation des eaux pluviales, conception et calculs                                                                                        

	NF EN 12056-4
	Réseaux d'évacuation gravitaire à l'intérieur des bâtiments. 
Partie 4 : Stations de relevage d'effluents. Conception et calculs    

	NF P 16-342
	Canalisations, assainissement, égouts. Éléments de canalisations en polychlorure de vinyle non plastifié pour l'assainissement                                                                            

	NF T 54-003
	Plastiques. Tubes en polychlorure de vinyle non plastifié. 
Spécifications générales                                                                

	T 54-014.1
	Plastiques. Systèmes de canalisations en CPVC ou PVCC pour le transport des eaux chaude et froide avec pression. 
Spécifications. Partie 1 : Tubes                                                

	T 54-014.2
	Plastiques. Systèmes de canalisations en CPVC ou PVCC pour le transport des eaux chaude et froide avec pression. 
Spécifications. Partie 2 : Raccords

	NF EN 786
	Appareils de robinetterie. Terminologie

	NF EN 671-2
	Installations fixes de lutte contre l'incendie. Systèmes équipés de tuyaux. Partie 2 : Postes d'eau muraux équipés de tuyaux plats

	NF  S 61 750
	Colonnes Sèches

	NF S 61-751
	Colonnes en charge (dites colonnes humides) et leurs          dispositifs d'alimentation

	NF EN 36
	Extincteurs d'incendie portatifs. Partie 6 : Modalités visant à évaluer la conformité des extincteurs portatifs conformément à       l'EN 3 parties 1 à partie 5

	NF S 62-201
	Matériels de lutte contre l'incendie. Robinets d'incendie armés (RIA). Règles d'installation et de maintenance

	S 60-101.1
	Protection contre l'incendie. Vocabulaire. Partie 1 : Termes généraux et phénomènes du feu                                                                             

	NF C 15 100
	Normes d’installation 

	NF S 62 101
	Installations Electriques

	APSAD-R7
	Protection incendie – système d’extinction à gaz

	APSAD R11.
	Analyse de risque et analyse de vulnérabilité Incendie

	APSAD R13.
	Extinction automatique à GAZ (Gaz inertes et GAZ inhibiteurs)



	NORME
	INTITULE

	NF EN 1253
	Avaloirs et siphons pour bâtiments                                       

	NF ISO 4064-1
	Mesurage du débit d'eau dans les conduites fermées.
Compteurs d'eau potable froide. Partie 1 : Spécifications       

	NF X 08 100
	Couleurs. Tuyauterie. Identification des fluides par                 
Couleurs conventionnelles



Ainsi que toutes les autres normes françaises énumérées aux annexes « Textes normatifs » des différents DTU.
ATTENTION : cette liste n'est pas exhaustive.
2.3. [bookmark: _Toc5696943][bookmark: _Toc121755817][bookmark: _Toc169778380] Exigence de la Certification Environnementale

Dans le cadre de la certification environnementale BREEAM, la sélection des robinetteries devra, au minimum, satisfaire les objectifs suivants :

Pression au niveau des appareils sanitaires inférieur à ou égale à 3 bars
• la robinetterie des lave-mains, plans-vasques et douches sera de type temporisé (temps de
fonctionnement inférieur à 15sec), à débit limité à 3 l/min en mono fluide et 6 l/min en bi-fluide
• la robinetterie de douche sera de type temporisée (temps de fonctionnement inférieur à 30sec), à débit limité à 6 l/min)
• les WC seront à double chasse 3/6 litres.
2.4. [bookmark: _Toc5696944][bookmark: _Toc121755818][bookmark: _Toc169778381] Exigences liées à l’handicape
Il sera prise en compte l’arrêté du 1er août 2006 fixant les dispositions prises pour l’application des articles R. 111-19 à R. 111-19-3 et R. 111-19-6 de code de la construction et de l’habitation relative à l’accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public lors de leur construction ou de leur création.
Certains sanitaires seront donc configurés pour l’usage par des personnes à mobilité réduite.
Pour les WC handicapés :
· Distance entre mur et centre de la cuvette = 50 cm,
· Hauteur (au niveau de la surface d’assise) de cuvettes handicapées entre 0,45 et 0,50 m (au lieu de 0,40 pour les non handicapés),
· Barre d’appui avec partie horizontale située à côté de la cuvette à une hauteur comprise entre 0,7 et 0,8 m,
· Commande de chasse d’eau accessible et facilement manœuvrable.
2.5. [bookmark: _Toc5696945][bookmark: _Toc121755819][bookmark: _Toc169778382] Automatismes et report GTB
Il sera mis en place les attentes à contact sec pour les reports vers la GTB.
L’ensemble des valeurs mesurées (en particulier celles des compteurs et des sondes de température d’eau) seront archivées.
Il sera mis en place un programme de détection des fuites au niveau de la GTB qui déclenchera une alarme si :  
· Un compteur indique une utilisation continue de plus de 10 minutes en dehors des heures d’occupation (hors arrosage),
· La consommation mesurée par un compteur sur une période donnée dépasse une valeur seuil prédéfinie.
III. [bookmark: _Toc121755820][bookmark: _Toc169778383]HYPOTHESES ET BASES DE CALCULS
3.1. [bookmark: _Toc121755821][bookmark: _Toc508991496][bookmark: _Toc169778384][bookmark: _Toc121755822]  HYPOTHÈSES GENERALES
3.1.1. Données de base
	
· Les diamètres des tuyauteries d’alimentation sont choisis en fonction du débit qu’elles ont à assurer aux différents points d’utilisation, de leur longueur, de la hauteur de distribution et de la pression minimale au sol dont on dispose.
·  Les diamètres des canalisations eau froide sanitaire sont calculés de façon à limiter les pertes de charge à 15 mm CE/m.
· Calcul sanitaire pour les tronçons ayant un coefficient (somme des unités) <15, respectant le DTU 60.11 ; on prendra le coefficient multiplicateur égale à 1 ; 
· Pour une utilisation simultanée des différents appareils, sanitaires, le coefficient de simultanéité pour le calcul des débits instantanés est égal à : K=0.8/(X-1) ^0.5 
X étant le nombre d'appareils desservis par la canalisation, avec une valeur minimale de K égale à 0,1.
· Pression minimale au point de puisage (le plus défavorisé) 1 bar ;
· Pression disponible limitée à 3 bars ;
· Nature de la canalisation d’alimentation en eau : 
· PEHD : pour les réseaux enterrés, pour les canalisations du local technique bâche jusqu’à la pénétration dans le sous-sol au droit des gaines techniques prévues.
·  PPR : pour les colonnes et dévoiement d’eau froide sanitaire en plancher haut des différents niveaux jusqu’aux différents coffrets.
· PER : Pour l’alimentation des différents appareils sanitaires (depuis la nourrice de distribution jusqu’aux différents terminaux)
· Nature de la canalisation d’évacuation
· Eau pluviale : Evacuation en tube PVC série M1
· [bookmark: _Toc331058338][bookmark: _Toc400695504][bookmark: _Toc402305493]Eaux usées/eaux vannes : Evacuation en tube PVC série M1

3.1.2. [bookmark: _Toc121755823]Débits de base et diamètres minimaux d’évacuation des appareils

Les règles de calcul et les données de base qui seront reprises s’appliquent aux systèmes d’évacuation gravitaire à colonnes de chutes séparées (système IV de la norme EN12056-2).
Les valeurs minimales des unités de raccordement et des diamètres intérieurs des appareils sanitaires sont rappelées dans le tableau ci-dessous :
	APPAREILS
	DEBITS (l/s)
	DIAMETRES (mm)

	WC avec réservoir de chasse 6 litre                   
	2.00
	100

	Evier
	0.80
	40

	Douche
	0.50
	40

	Urinoir avec chasse d’eau
	0.40
	32

	Lavabo
	0.30
	32


[bookmark: _Toc121755824]
3.1.3. Débits de base et diamètres minimaux d’alimentation des appareils

Les débits et diamètres intérieurs minimaux des canalisations d'alimentation des appareils sanitaires sont définis dans la NF DTU 60.11 P1-1(Août 2013). Ces valeurs minimales sont rappelées dans le tableau ci-dessous :
	APPAREILS
	DEBITS (l/s)
	DIAMETRES (mm)

	Évier
	0.2
	12

	Lavabo
	0.2
	10

	Douche
	0.2
	12

	Poste d'eau, robinet 1/2
	0.33
	12

	W-C avec réservoir de chasse
	0.12
	10

	Urinoir robinet
	0.15
	10

	Lave-mains
	0.10
	10


[bookmark: _Toc402305496][bookmark: _Toc121755825]
3.1.4. Réseaux Incendie Armé
Les RIA seront placés à l’intérieur du bâtiment, le plus près possibles et à l’extérieur des locaux à protéger. A chaque niveau allant du Sous-sol à l’étage 15. Leur emplacement sera tel que toute la surface des locaux puisse être efficacement atteinte.
Ils seront signalés d’accès et de mise en œuvre facile.





Extrait classification APSAD
	Classification APSAD
Règles
	Réglementation ERP
(Norme NF 62-201 Article 3)
	Type de RIA choisi

	Risque à faible potentiel calorifique
	Risques Courants
	DN 25


[bookmark: _Toc402305498][bookmark: _Toc121755826]
3.1.5. Extincteurs

Des extincteurs portatifs appropriés aux risques, conformes aux dispositions des articles MS 38 et MS 39 du règlement de sécurité des établissements recevant du public seront installés : 
· Près des dispositifs d’accès aux escaliers et le cas échéant, près des dispositifs d’intercommunication entre compartiments,
· A tous les niveaux de l’immeuble, à proximité des accès aux locaux présentant des dangers particuliers d’incendie, des extincteurs appropriés y sont disposés. 
· Des extincteurs de 6 litres sont judicieusement répartis à tous les niveaux, avec un minimum d’un appareil par 200 m², un minimum de deux appareils par compartiment et par niveau.
IV. [bookmark: _Toc519865253][bookmark: _Toc121755827][bookmark: _Toc169778385]CONDITION DU SITE
[bookmark: _Toc402305504][bookmark: _Toc519865254]Le site du projet présente les caractéristiques particulières suivantes :

· Source d’approvisionnement en eau : CAMWATER et Forage

· Principe de distribution du bâtiment 
Afin de mieux maîtriser les consommations spécifiques de chaque édifice, il sera réalisé en aval du comptage général d’eau froide, un piquage. En amont de ce piquage, un sous comptage sera installé et le réseau cheminera jusqu’au local technique surpresseur où seront positionnés la panoplie hydraulique nécessaire (filtre, vannes, clapet etc…). 

· [bookmark: _Toc508991493]Origines des installations
· Eau froide
L'origine se situera depuis le compteur général à l’entrée des locaux techniques eau froide et eau incendie.
Afin de maintenir une pression minimale au point de puisage de 1.00 bar, il sera réalisé depuis le local technique eau froide un départ Eau froide pour le bâtiment à construire.
· Eau chaude
L'origine se situera au niveau des attentes électriques des ballons d’eau chaude laissées par le lot électricité suivant plans.
· Evacuations E.U/E.V
L'origine se situera sur les évacuations des appareils sanitaires et s’étendra également aux réseaux extérieurs.
· Evacuation E.P
L'origine se situera en toiture terrasse au niveau des siphons d'évacuation et s’étendra aux réseaux extérieurs.
V. [bookmark: _Toc121755828][bookmark: _Toc169778386]CRITERES SPECIFIQUES AU PROJET
L’immeuble (2SS/R+7) futur, immeuble du Ministère de Santé Publique se situe à Yaoundé au nouveau quartier administratif. Il comprend :
· Un parc de stationnement en sous-sols, y compris des magasins, locaux techniques, archives.
· Des bureaux, salle de réunion/conférences, salle de fêtes, etc.

Les particularités hydrauliques de ce bâtiment sont :

· L’unité de traitement des eaux usées doit intégrer l’efficacité nécessaire pour traiter les eaux grises produites par le bâtiment en exploitation, elle doit être faible d’encombrement et le moins possible génératrice d’odeurs. L’objectif étant de disposer d’un système de traitement permettant d’obtenir le meilleur rendement épuratoire possible.
· Les évacuations d’eaux grises se font dans la mesure du possible de façon gravitaire. Les eaux issues de la station d’épuration existante, sont drainées vers un exutoire extérieur.
· Deux systèmes ou moyens de lutte contre les incendies (Colonne sèches, RIA et extincteurs) dans ce projet
VI. [bookmark: _Toc519865255][bookmark: _Toc121755829][bookmark: _Toc169778387] CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX
6.1. [bookmark: _Toc518484870][bookmark: _Toc519865256][bookmark: _Toc121755830][bookmark: _Toc169778388] HYGIENE ET SECURITE
L’Entreprise Titulaire du marché des travaux, ses cotraitants et ses sous-traitants seront tenus de se conformer aux dispositions légales et réglementaires sur la sécurité et la santé des travailleurs.
Les travaux se dérouleront en zone urbaine, l’entreprise devra donc se soumettre à la protection des zones en travaux urbains, suivant toutes les demandes de modes opératoires qui lui seront données lors des phases chantier :
· Mise en place des échafaudages
· Mise en place d’un système de prévention des accidents de travail
· Mise en place des bandeaux de sécurité
· Mise en place des panneaux de signalisation
· Etc.
6.2. [bookmark: _Toc231291095][bookmark: _Toc293300608][bookmark: _Toc296950098][bookmark: _Toc494275500][bookmark: _Toc518484871][bookmark: _Toc519865257][bookmark: _Toc121755831][bookmark: _Toc169778389] NETTOYAGE 
Nettoyage en cours de travaux
Pendant la phase de réalisation, l’Entreprise du présent lot devra nettoyer régulièrement ses gravois ou matériels et les évacuer régulièrement du site à ses frais. 
Le Maître d’Œuvre ou le Maître d’Ouvrage pourra demander des nettoyages complémentaires s’il le juge utile. Ils pourront faire exécuter, à la charge du présent lot, toutes les protections des travaux des autres corps d’états qu’ils estimeraient nécessaire si les travaux du présent lot ne respectaient pas les travaux déjà réalisés.
Nettoyage en fin de travaux
Tous les ouvrages du présent lot seront soigneusement nettoyés, les ouvrages n’ayant pas été protégés avant l’exécution des travaux du présent lot seront à remettre en parfait état par l’Entreprise du présent lot à ses frais.
6.3. [bookmark: _Toc167769328][bookmark: _Toc231291108][bookmark: _Toc293300621][bookmark: _Toc296950099][bookmark: _Toc494275501][bookmark: _Toc518484872][bookmark: _Toc519865258][bookmark: _Toc121755832][bookmark: _Toc169778390] COORDINATION DES TRAVAUX
Le Titulaire devra assurer la coordination de ses sous-traitants et cotraitants.
6.4. [bookmark: _Toc306086418][bookmark: _Toc306087296][bookmark: _Toc494275502][bookmark: _Toc518484873][bookmark: _Toc519865259][bookmark: _Toc121755833][bookmark: _Toc169778391] HORAIRES DE TRAVAUX
Les travaux s’effectueront en semaine, de jour. Cependant, l’entreprise devra proposer les effectifs suffisants à la tenue du planning et s’engage à étendre ses horaires de travail en week-end et la nuit si nécessaire, sans justifier de rémunération complémentaire.
6.5. [bookmark: _Toc167769329][bookmark: _Toc231291109][bookmark: _Toc293300622][bookmark: _Toc296950100][bookmark: _Toc494275503][bookmark: _Toc518484874][bookmark: _Toc519865260][bookmark: _Toc121755834][bookmark: _Toc169778392] SUIVI DES TRAVAUX ET RESPONSABILITE DE CHANTIER
Après passation du marché, l’Entreprise désignera un responsable de l’exécution qui sera l’unique interlocuteur pendant la durée des travaux. 
Ce responsable présent en permanence sur le site aura toute compétence et pouvoir de décision pour répondre aux exigences du Maître d’Ouvrage, du Maître d’Œuvre ou de leurs représentants. Il sera tenu d’assister aux rendez-vous de chantier hebdomadaires et aux réunions spécifiques (ou d’y déléguer un de ses agents ayant pouvoir de décision) et sera en relation avec les responsables de l’établissement.
6.6. [bookmark: _Toc478037164][bookmark: _Toc483517543][bookmark: _Toc494275504][bookmark: _Toc518484875][bookmark: _Toc519865261][bookmark: _Toc121755835][bookmark: _Toc169778393] CONNAISSANCE ET APPRECIATION DU PROJET
Qu'elles figurent ou non dans le corps du descriptif détaillé, les prestations ci-après sont dues par l’entreprise attributaire et sont réputées comprises dans le montant du marché :
· La visite des lieux et la prise en compte de toutes les sujétions d'exécution  
· La prise en compte de tous les éléments relatifs à l'ensemble des prestations et travaux 
· Les installations du chantier y compris locaux de stockage, etc. 
· Les essais et vérifications prévues aux DTU pour les ouvrages afférents  
· L'établissement et la fourniture en cinq exemplaires des plans de récolement des ouvrages exécutés selon les prescriptions du maître d'œuvre, - La participation aux réunions de chantier dès lors que l'entrepreneur y aura été invité par l'architecte.

L'Entreprise sera supposée connaître l'ensemble du projet " Tous corps d'état ". Elle vérifiera les éléments mis à sa disposition au moment de l'établissement de sa proposition.
En cas d'omission, de divergences ou d'impossibilités techniques de réalisation du projet, elle devra, de par ses connaissances techniques et professionnelles, y remédier d'office et en avertir obligatoirement le Maître d'Œuvre au plus tard lors de la remise de son offre.
Sans observation de sa part, sa proposition sera considérée comme acceptant l'exécution des travaux dans leur intégralité sans aucune réserve, ni restriction et sans qu'il puisse être demandé des suppléments.
L'entreprise devra se conformer aux exigences au présent projet notamment en ce qui concerne les rebouchages et les calfeutrements.

6.7. [bookmark: _Toc478037165][bookmark: _Toc483517544][bookmark: _Toc494275505][bookmark: _Toc518484876][bookmark: _Toc519865262][bookmark: _Toc121755836][bookmark: _Toc169778394] COLLABORATION AVEC D’AUTRES CORPS D’ETAT
L'Entreprise devra également fournir aux autres corps d'état tous les renseignements dont elle dispose et qui sont nécessaires à la " bonne marche " des travaux.
Elle se renseignera également auprès des lots techniques des puissances exactes à amener en attente à disposition de ces corps d'état, les puissances notées sur les documents joints à la consultation n'étant qu'indicatives.
6.8. [bookmark: bookmark13][bookmark: _Toc478037167][bookmark: _Toc483517546][bookmark: _Toc494275506][bookmark: _Toc518484877][bookmark: _Toc519865263][bookmark: _Toc121755837][bookmark: _Toc169778395] PRESENTATION-CONTENU DES OFFRES ENTREPRISES
L'Entreprise remettra obligatoirement en complément de son offre, le bordereau des prix unitaires.
Les articles seront détaillés à l'unité en précisant les références, marques et caractéristiques techniques.
Les prix unitaires mentionnés dans le DQ seront des prix composés fourniture et pose, y compris tous les accessoires de pose, raccordements et lampes pour les appareils et ou de la pose dans le cas où le matériel serait fourni par le maitre d’ouvrage.
Ils serviront d'une part à l'analyse des offres et d'autre part, après passation des marchés, de base pour les prix unitaires des travaux réalisés dans la part à commande du marché ou pour les plus ou moins- values.
6.9. [bookmark: _Toc508991478][bookmark: _Toc121755838][bookmark: _Toc169778396]  LIMITE DES PRESTATIONS
L’entrepreneur titulaire du présent lot doit les installations en parfait état de fonctionnement essais et réglages compris (obligations de résultats).
Il doit sur le chantier la main d’œuvre, l’outillage et tous les éléments constitutifs de l’installation. De plus, si préalablement à l’exécution au cours du montage des modifications d’ordre secondaire inhérentes au chantier s’avèrent nécessaires, l’entrepreneur titulaire du présent lot ne saurait de ce fait, demander une quelconque plus-value. Seuls les travaux supplémentaires au terme du cahier des charges pourraient faire l’objet de demandes de l’entrepreneur.

Prestations générales dues
· Les aménagements provisoires, à la charge de l'Entrepreneur, pour les besoins de son personnel de chantier et pour le stockage de ses fournitures.
· La réalisation des trous et percements nécessaires à ses besoins.
· L'installation éventuelle d’échafaudage.
· L'enlèvement du matériel en excès et le nettoyage après chacune de ses interventions.
· Les moyens humains et matériels nécessaires à la mise en œuvre suivant les contraintes du planning.
· La fourniture et le transport à pied d'œuvre des matériaux.
· La mise en place et le montage définitif des équipements.
· Les scellements, saignées et raccords.
· La fourniture et la pose de tout mobilier ou support d'appareillage.
· La protection antirouille des parties métalliques.
· L'Entrepreneur sera tenu responsable de la conservation de ses ouvrages, fixation de ses canalisations, appareillages, et ceci jusqu'à la réception des travaux.
En cas de mauvaise protection, le nettoyage des matériels et la remise en état original seront à la charge du présent lot.
Le titulaire du présent lot participera à toutes les réunions inhérentes à l’atteinte des objectifs du projet.
Limites de prestations 

AVEC LE TITULAIRE DU LOT GROS ŒUVRE

Sont dus par le présent lot :  
 Fourniture et pose des réseaux en dallage (hors tranchées et rebouchage) ; 
· Fourniture et pose des réseaux sous dallage (hors tranchées et rebouchage) ; 
· Les plans de réservations ; 
· Les percements des murs et parois si plan de réservations non remis en temps utile ; 
· Rebouchage des percements et réservations avec le même matériau que la paroi ; 
· Les raccords d'enduit sur rebouchage ; 
· Le scellement des fixations et la mise en place des fourreaux ; 

Sont exclus : 
 Les réservations dans les parois (à condition que l'entreprise de gros œuvre ait reçu les plans de ces réservations en temps utiles) ; 
· Les travaux de casse de la dalle ainsi que d’autres travaux similaires nécessaires pour le passage des canalisations sous dallage.
· Regards intérieurs et extérieurs ; 
· Les tranchées et rebouclement des tranchées
· Seront prioritaires dans cette démarche :
· Les plans d’exécution plomberie des locaux production d’eau froide préalablement validés par la maitrise d’œuvre
· Les plans de réservation avec indication précise des incorporations dans les voiles béton des fourreaux et tous les équipements appropriés.
·  Les fiches techniques de tous les équipements composites des locaux techniques
Les plans de réservation du présent lot prendront en compte la tolérance de mise en œuvre de les rebouchages des réservations de diamètre inférieur ou égal à 250 mm sont à la charge du présent lot.

AVEC LE LOT VRD
Sont dus au lot Plomberie :
· Les réseaux extérieurs d'évacuation des eaux usées/eaux vannes
· La réfection du regard de comptage

 Sont exclus du lot Plomberie :
· · Tous regards extérieurs et intérieurs.

AVEC LE LOT ÉTANCHEITE
 
Sont dus au lot Plomberie :
· · Toutes les indications nécessaires à l'entrepreneur du lot Étanchéité concernant les sorties des Ventilations primaires.
· · Les sorties à air libre des ventilations primaires et éventuellement secondaires des chutes EU/EV.
Sont exclus du lot Plomberie :
· · Les raccordements d'étanchéité aux pourtours des ventilations primaires ou secondaires.
· · Les protections, par chapeaux tronconiques et grillages, des ventilations.
· · Les moignons ou entrée d'eau, compris crapaudines.
· · Les raccordements d'étanchéité aux pourtours des siphons de sol le cas de locaux étanches.

AVEC LE LOT PEINTURE

Sont dus par le présent lot : 
· Peinture antirouille des conduits, supports et pièces métalliques non protégées ;
· Montages et démontages de matériel nécessités par les travaux de peintures définitives ; 
· Nettoyage des installations et locaux ; 
· Protection du matériel en cours de chantier ; 
· Plaque de signalisation inaltérable sur tous les appareils (vannes, détendeurs, mitigeurs, thermomètre, circuits, ...) 
·  · L’enlèvement du matériel en excès et le nettoyage du chantier inhérent à son lot.

Sont exclus : 
La peinture définitive des tuyauteries

AVEC LE LOT ÉLECTRICITE (COURANTS FORTS ET FAIBLES)
Sont dus par le présent lot : 
· Raccordement de tous les appareils électriques installés par le présent lot à l'attente laissée par le lot Électricité dans les locaux concernés (sauf si indication contraire dans la description des travaux). 
·  Toutes les indications nécessaires à l'entrepreneur du lot Électricité pour la mise en place des attentes devant être utilisées par le présent lot.
· Toutes les installations de force, d'asservissement, d'alarme, de commande, de contrôle de et de terre à partir des attentes laissées par le lot électricité.
· Toutes les liaisons équipotentielles
· Toutes les protections d'appareils fournis et mis en place par le présent lot y compris les coupures de proximité.
· Armoire électrique générale, compris tous équipements, câblages, etc. pour :
· Electrovannes + asservissement + flotteurs
· Traitements d’eau (bâches, forages, …)
· Pompes brassage
· Surpresseur EFS
· Gestion des niveaux
· Gestion des alarmes.
· Pompes relevage.
· Divers équipements.
· Report défauts séparateur.
Pour les bâches, pompes, ..., les alarmes sont à mettre également à la disposition du lot Electricité, sur contacts secs.
Sont exclus : 
 Alimentation protégée, liaison et commande des appareils installés (sauf prescription contraire dans le présent descriptif) ; 
· L'amenée du courant à proximité des appareils (y compris commande et protection électrique), ainsi que les lignes pilotes de commande de fonctionnement sur heures creuses ; 
· L'éclairage des locaux techniques ; 
· Les reports d'alarme éventuels.
VII. [bookmark: bookmark14][bookmark: _Toc478037168][bookmark: _Toc483517547][bookmark: _Toc494275507][bookmark: _Toc518484878][bookmark: _Toc519865265][bookmark: _Toc121755839][bookmark: _Toc169778397]DOCUMENTS A FOURNIR PAR L'ENTREPRISE
7.1. [bookmark: _Toc478037169][bookmark: _Toc483517548][bookmark: _Toc494275508][bookmark: _Toc518484879][bookmark: _Toc519865266][bookmark: _Toc121755840][bookmark: _Toc169778398] Dossier de chantier
L'Entreprise doit remettre après l'approbation du marché et dans les délais définis dans le marché principal :
· Les plans des réservations à exécuter par le lot Gros œuvre ;
· Les plans de cheminement des réseaux fournis ;
· Les plans d'implantation des équipements fournis, précisant leurs caractéristiques ;
· Les plans qui sont dépendants des caractéristiques dimensionnelles et des dispositions d'installations spécifiques au matériel sélectionné par l'Entreprise ;
· La nomenclature des matériels en précisant : marque, type, et emplacement prévu pour leur installation. Ce document devra également être communiqué au Contrôleur Technique ;
· Les fiches techniques de tous les appareils et équipements de plomberie sanitaire-protection incendie ;
· Les notes de calcul détaillées

Tous les documents d'exécution de l'Entreprise devront être réalisés sur support Numérique AutoCAD. Les fonds de plans architecte seront fournis sous AutoCAD à l'Entreprise, sur demande écrite au chef de projet.
Aucune modification ne pourra être apportée au projet décrit dans le présent CCTP et les plans joints sans l'autorisation écrite du Maître d'Œuvre.
Pour toute modification demandée par l'Entreprise et approuvée par le Maître d'Ouvrage et le Maître d'Œuvre, l'Entreprise prendra à sa charge toutes les mises à jour des plans d'exécution liées à cette modification, et ceci sans se prévaloir d'une réclamation sur ses forfaits d'étude ou d'exécution.
Tout désaccord avec les dimensions des équipements ou avec les conditions climatiques des locaux mis à la disposition de l'Entreprise doit être signalé avant signature des offres et être indiqué dans l'offre de l'Entreprise. Dans le cas contraire, l'Entreprise est réputée avoir accepté les conditions d'implantations prévues.
7.2. [bookmark: _Toc478037171][bookmark: _Toc483517550][bookmark: _Toc494275509][bookmark: _Toc518484880][bookmark: _Toc519865267][bookmark: _Toc121755841][bookmark: _Toc169778399] Dossier de maintenance
L'Entreprise doit remettre dans les mêmes conditions que le Dossier des Ouvrages Exécutés :
· La liste détaillée des pièces de rechange nécessaires à la maintenance courante et le chiffrage de leur coût ;
· Le procès-verbal d'essais des matériels conformément aux normes et décrets en vigueur ;
· Les notices « constructeur » ;
· La documentation utilisateur (notices d'exploitation, d'entretien et de dépannage).
7.3. [bookmark: _Toc167769317][bookmark: _Toc231291098][bookmark: _Toc293300611][bookmark: _Toc296950104][bookmark: _Toc494275510][bookmark: _Toc518484881][bookmark: _Toc519865268][bookmark: _Toc121755842][bookmark: _Toc169778400] RECEPTION DES TRAVAUX
A la fin des travaux, le Maître d’Œuvre accompagné du propriétaire de l’immeuble à réhabiliter fera procéder aux opérations de contrôle, accompagné du Titulaire, en vue de la réception des travaux.
La réception sera prononcée par le Maître d’Ouvrage sur proposition du Maître d’Œuvre qui vérifiera la conformité des travaux par rapport au Cahier des Charges et à la livraison de la documentation.
Les honoraires du Bureau de Contrôle ne sont pas à la charge du Titulaire du marché. Cependant, les honoraires liés aux levées de réserves sont à la charge du Titulaire.
Le Titulaire devra prévoir le nettoyage complet et parfait du chantier avant réception.
7.4. [bookmark: _Toc124757808][bookmark: _Toc167769320][bookmark: _Toc231291100][bookmark: _Toc293300613][bookmark: _Toc296950106][bookmark: _Toc494275511][bookmark: _Toc518484882][bookmark: _Toc519865269][bookmark: _Toc121755843][bookmark: _Toc169778401] ASSURANCES / GARANTIES
7.4.1. [bookmark: _Toc124757809][bookmark: _Toc167769321][bookmark: _Toc231291101][bookmark: _Toc293300614][bookmark: _Toc296950107][bookmark: _Toc494275512][bookmark: _Toc518484883][bookmark: _Toc519865270][bookmark: _Toc121755844] Assurances

Le Titulaire devra justifier des assurances ainsi que de leur paiement intégral :
· Garantissant les tiers en cas d’accidents ou de dommages corporels qui pourraient être causés pendant la durée des travaux,
· Concernant les risques d’incendie ou d’explosion, qu’elles qu’en soient les causes et origines.

7.4.2. [bookmark: _Toc167769322][bookmark: _Toc231291102][bookmark: _Toc293300615][bookmark: _Toc296950108][bookmark: _Toc494275513][bookmark: _Toc518484884][bookmark: _Toc519865271][bookmark: _Toc121755845]Garanties
Outre les garanties légales (garantie décennale pour la partie bâtiment, …) la durée de garantie sera d’un an minimum (pièces, main-d’œuvre et déplacements) pour l’ensemble du matériel fourni et/ou installé et ce à compter de la réception définitive.
Cette garantie engage le Titulaire, pendant le délai fixé, à effectuer à ses frais, sur simple demande du Maître d’Ouvrage, toutes les réparations qui s’avéreraient nécessaires et à remplacer gratuitement toutes les pièces défectueuses dans le délai de deux (2) jours, que la défaillance des installations soit imputable à la mauvaise qualité des matériels et matériaux, aux conditions d’exécution ou à une erreur de conception des ouvrages.
En cas d’urgence, le Titulaire s’engage à intervenir dans un délai de 24 heures, étant entendu que dans ce laps de temps le Titulaire aura pris toutes mesures permettant d’assurer la continuité de service. Ces mesures seront prises dans un délai n’excédant pas deux heures à compter de l’incident si celui-ci présente un caractère ordinaire et sans délai s’il s’agit d’un désordre susceptible d’affecter la sécurité de l’établissement.
Le Titulaire sera dégagé de ses obligations si le défaut de fonctionnement provient du fait de l’utilisateur.
En cas d’indisponibilité d’une partie de l’installation pour réparations importantes durant la période de garantie, la ou les périodes de garantie, la ou les périodes d’arrêt se rajouteront à la durée contractuelle de garantie pour cette partie d’installation.
7.4.3. [bookmark: _Toc167769323][bookmark: _Toc231291103][bookmark: _Toc293300616][bookmark: _Toc296950109][bookmark: _Toc494275514][bookmark: _Toc518484885][bookmark: _Toc519865272][bookmark: _Toc121755846]Assistance technique
Pendant toute la période de garantie (cf. paragraphe précédent), le Titulaire apportera une assistance technique au Maître d’Ouvrage sur la totalité des installations, objet du présent marché.
Cette assistance technique portera sur les points suivants :
· Information des personnels d’exploitation,
· Formations complémentaires des personnels d’exploitation,
· Aide au diagnostic et à l’exploitation dans le cas de situations non décrites dans la notice de fonctionnement
VIII. [bookmark: _Toc121755847][bookmark: _Toc169778402]DESCRITIF DES TRAVAUX PLOMBERIE

Les prestations du présent lot comprennent : 
· Les aménagements provisoires, à la charge de l'Entrepreneur, pour les besoins de son personnel de chantier et pour le stockage de ses fournitures.
· La réalisation des trous et percements nécessaires à ses besoins.
· L'installation éventuelle d’échafaudage.
· L'enlèvement du matériel en excès et le nettoyage après chacune de ses interventions.
· Les moyens humains et matériels nécessaires à la mise en œuvre suivant les contraintes du planning.
· La fourniture et le transport à pied d'œuvre des matériaux.
· La mise en place et le montage définitif des équipements.
· Les scellements, saignées et raccords.
· La fourniture et la pose de tout mobilier ou support d'appareillage.
· La protection antirouille des parties métalliques.
· L'Entrepreneur sera tenu responsable de la conservation de ses ouvrages, fixation de ses canalisations, appareillages, et ceci jusqu'à la réception des travaux.
· Les réseaux de distribution collective d'EFS et d’ECS.
· Les comptages EFS.
· La fourniture et pose des appareils sanitaires.
· La réalisation du réseau d'évacuation EU et EV (intérieur et extérieur)
· La pose des extincteurs mobiles 
· Les dispositifs de traitement de l’eau froide sanitaire
· L’étiquetage et la signalisation sur l’ensemble des réseaux et des équipements
L’entrepreneur titulaire du présent lot doit les installations en parfait état de fonctionnement essais et réglages compris (obligations de résultats).
Il doit sur le chantier la main d’œuvre, l’outillage et tous les éléments constitutifs de l’installation. De plus, si préalablement à l’exécution au cours du montage des modifications d’ordre secondaire inhérentes au chantier s’avèrent nécessaires, l’entrepreneur titulaire du présent lot ne saurait de ce fait, demander une quelconque plus-value. Seuls les travaux supplémentaires au terme du cahier des charges pourraient faire l’objet de demandes de l’entrepreneur.
En cas de mauvaise protection, le nettoyage des matériels et la remise en état original seront à la charge du présent lot.
Le titulaire du présent lot participera à toutes les réunions inhérentes à l’atteinte des objectifs du projet.
8.1. [bookmark: _Toc518484895][bookmark: _Toc519865274][bookmark: _Toc121755848][bookmark: _Toc169778403] TRAVAUX PREPARATOIRES ET FINAUX 
8.1.1. [bookmark: _Toc420415043][bookmark: _Toc490642083][bookmark: _Toc494275524][bookmark: _Toc518484896][bookmark: _Toc519865275][bookmark: _Toc121755849][bookmark: _Toc420415041][bookmark: _Toc490642081][bookmark: _Toc494275525][bookmark: _Toc518484897][bookmark: _Toc519865276]Installations de chantier et repli du matériel
Le présent lot devra assurer les besoins du chantier et la mise en place de dispositif de sécurisation et de protection du matériel affecté au chantier.
L’entreprise devra également assurer l’aménagement d’un coin d’aisance pour l’ensemble du personnel engagé dans les travaux.
Le présent lot doit aussi dans sa prestation :
· L’installation y compris le raccordement 
· L’entretien permanent de l’installation temporaire de chantier 
· Les modifications et déplacements pendant la durée du chantier
· La dépose complète des installations en fin de chantier sans laisser des tronçons d’installation temporaire dans l’installation définitive
8.1.2. [bookmark: _Toc121755850]PROTECTION DES OUVRAGES EXECUTES
L'entrepreneur est tenu pour responsable des ouvrages et en doit la protection jusqu'à la réception. Il doit donc les protéger contre les risques de détérioration, de vol ou de détournement. De plus, pendant l'exécution des travaux, il doit prendre les précautions nécessaires pour ne pas causer de dégradation aux matériaux ou ouvrages existants conservés. Si des détériorations sont constatées en cours de chantier elles seront réparées aux frais de l'entrepreneur responsable, à charge pour lui de se faire couvrir par son assurance. Ces réparations ou remises en état, quoiqu'étant exécutées pendant le délai contractuel, n'entraîneront pas d'augmentation de ce délai. 

8.1.3. [bookmark: _Toc121755851]NETTOYAGES ET ENLEVEMENT DES GRAVOIS
Au cours des travaux, le chantier devra être tenu en parfait état de propreté. L’entrepreneur est chargé de l'enlèvement des gravois, chaque fois que leur volume l'exigera ou à la demande du maître d'œuvre ou du maître de l'ouvrage. Il doit le nettoyage parfait des locaux dans lesquels il travaille ou qu'il emprunte pour l'exécution de ses travaux. En fin de travaux, les nettoyages définitifs seront faits par l'entreprise.
8.1.4. [bookmark: _Toc121755852][bookmark: _Toc420415042][bookmark: _Toc490642082]Etudes d’exécution et Dossier des ouvrages exécutés (DOE) et synthèses TCE

8.1.4.1. Etudes d’exécution 
Avant commencement des travaux, l’entreprise adjudicataire, devra effectuer et remettre au maître d’ouvrage, une étude complète d’exécution, pour approbation.

Cette étude comprendra (liste non exhaustive) :
· Calculs des réseaux suivant DTU 60.11. D’Août 2013 et autres formulaires.
· Calculs hydrauliques des réseaux.
· Calculs acoustiques, si nécessaire.
· Plans complets, détails, stipulant les installations du présent lot, les diamètres, débits, références des matériels, altimétries des réseaux, … REALISES SUR PLATEFORME INFORMATIQUE / FORMAT AUTOCAD. Plans au 1/50ème (détails au 1/20ème)
· Plans de coordination avec les autres lots.
· Tous calculs et plans nécessaires.
· Calculs des productions ECS.
· Calculs capacité bâches EF, incendie.

Une synthèse est assurée par le lot CLIMATISATION – VENTILATION – DESENFUMAGE. Le présent lot assistera à toutes les réunions de synthèse, fournira les fichiers suivant le planning établi et la charte graphique et modifiera ces plans.
Les fichiers de plans de synthèse, représentent des plans d’exécution avec tous réseaux dimensionnés avec PENTES et ALTIMETRIES, à chaque passage de poutres important, de cloisons ou parois, de réseaux de climatisation, ventilation, désenfumage, d’électricité, etc. et au minimum tous les 10 m.
Les documents d'exécution des ouvrages seront à la charge de l'entrepreneur. Qui sera tenu de fournir une copie physique et numérique de chaque document validé par l’équipe du projet, au maitre d’ouvrage, au maitre d’œuvre et au bureau de contrôle.
NOTA : En cas de mise à jour ce dossier par l’entreprise, il sera tenu d’en informer toutes les parties prenantes et de leur transmettre par la même occasion le dossier physique et numérique.
L'établissement des plans de fabrication et de mise en œuvre sur chantier. Ces plans et dessins devront faire apparaître tous les détails de l'exécution, notamment :
· Son organigramme de gestion du projet
· Le planning détaillé de réalisation des prestations énumérées
· Son devis quantitatif conforme à ses études d’exécution et au marché de base
· La méthodologie HSE
· La liste du personnel affecté sur le projet
· Les fiches techniques de tous les équipements prescrits
· La liste complète avec échantillonnage des matériels, appareillages et fournitures diverses dont la mise en œuvre est envisagée pour l’exécution des travaux ; ainsi que les caractéristiques techniques détaillées et les coordonnées des constructeurs retenues pour chaque matériel
· Les plans de percements, de réservations, etc. provoqués par les modes de mise en œuvre propres à l’entreprise
· Les plans de cheminement de toutes les canalisations comportant toutes les dérivations jusqu’aux divers points d’utilisation. Sur ces plans seront portés toutes les indications nécessaires (débit, section, vitesse, pertes de charges etc…). En un mot, ils seront très clairement renseignés et reproduiront fidèlement les installations à réaliser. Une légende donnant les caractéristiques détaillées de chaque matériel mis en œuvre complètera les plans
· Les schémas calibrés de l’installation, y compris les notes de calcul à partir d’un logiciel agréé. 
· Les plans d’implantation côté des divers équipements dus au présent lot, 
· Les plans de pose des diverses canalisations 
· Les détails de pose des divers équipements ; 
Tous les documents seront soumis à l’approbation du maître d’œuvre et ne seront pris en considération qu’après accord de ce dernier et du Bureau de contrôle.
NOTA : L’entreprise devra se conformer aux rectifications que le maître d’œuvre jugera utile d’apporter à ses documents tant sous l’aspect technique qu’esthétique et ce dans la limite du montant des travaux et des éléments contractuels.
8.1.4.2.  Dossier des ouvrages exécutés (DOE) 
Les Dossiers des Ouvrages Exécutés (D.O.E.), plans d’installation, plans de détails des ouvrages ainsi que les notices techniques et notice d’entretien (D.I.O.E.) des appareils mis en place devront être fournis par l’entreprise.
Ces dossiers devront être remis sur support papier et sur support informatique (CD) constitué comme suit :
· 05 séries de tous les plans et schémas des installations conformes aux installations exécutées sous version AUTOCAD 2007.
· 05 séries de tous les plans à l'échelle 1/50é. des plans repérages techniques des matériels.
· 05 séries de nomenclatures de tout le matériel installé précisant leur nom codé, leur fonction, leur marque, leur type, leur caractéristique principale, leur localisation, la position de leurs organes de protection et de commande.
· 05 séries de plans indiquant le parcours des canalisations, avec indications de leur nature et de leur station.
· 05 séries de fiches techniques avec indications des provenances.
· 05 exemplaires des consignes d'entretien et de réparation de chaque matériel.
· 05 exemplaires des spécifications des pièces détachées avec indications des pièces détachées soumises à usure de première urgence, des pièces détachées soumises à usure de deuxième urgence.
· 05 exemplaires de la liste des fournisseurs avec adresses, numéros de téléphone des personnes à contacter.
· 05 exemplaires du bordereau récapitulatif des documents constituant le dossier ci-dessus défini.

8.1.5. [bookmark: _Toc508991499][bookmark: _Toc121755853]ALIMENTATIONS EN EAU
8.1.5.1. [bookmark: _Toc121755854] Réseaux d’eau froide extérieur
8.1.5.2. Branchement d’eau et canalisation :
· Les branchements d’eau avec panoplies compris les compteurs et les disconnections générales sont installés par le Concessionnaire (au lot VRD), en amont.

Il y aura lieu d'inclure au présent chapitre tous les rendez-vous et démarches nécessaires auprès du Concessionnaire (Compagnie des Eaux) si besoin.
Origine installation : sur attente du lot VRD à 1 m du bâtiment 

8.1.5.3.  Branchement dans le regard vanne extérieur : 
· 2 vannes DN 50 sur attentes VRD.
· 1 vanne by-pass.
· Canalisations DN 50 pour pénétration en LT.

8.1.6. [bookmark: _Toc121755855]RESEAUX DANS LE LOCAL TECHNIQUE PLOMBERIE :
	
8.1.6.1.  Prétraitement et analyse physico-chimique détaillée de l’eau 
(Avec au minimum recherche du PH – TH – conductivité – matières en suspension – qualités bactériologiques complètes – chlorure, etc.) Sera réalisée par le présent lot sur un échantillon d’eau issu du forage (avant travaux), afin de déterminer la chaine de traitement d’eau à prévoir.
A ce stade, (sans analyse), le traitement d’eau de base à prévoir sera : 
· Chloration choc
· Vanne d’isolement DN 50
· Groupe de dosage chloration choc, marque PERMO type MEO XG 6, ou équivalent, compris vannes et raccord d’injection.
· 3 à 4 bidons de chlore de 100 litres unitaire (à adapter en fonction de l’analyse).
· Filtre à sable, marque PERMO type PERMO 2000 ou équivalent, avec canalisations, vannes, manomètres, etc. de by-pass et nettoyage à contre-courant.
· Vannes d’isolement.
· Compteur DN 50
· Clapet anti-pollution à étanchéité contrôlable
· Bouteille de raccordement.
Après analyse, d’autres équipements seront peut-être nécessaires.

Le but recherché est d’avoir une eau potable, et non agressives pour les équipements, et propre à la consommation humaine, et avec des caractéristiques physico-chimiques conformes.

Après travaux, une autre analyse d’eau physico-chimique sera réalisée par le présent lot en vue de vérifier tous les critères déjà mis en évidence par la première analyse.


Bâche : HORS LOT. (1 bâches de 120 m3 utile (incendie) + 1 bâche de 60 m3 utile (EF sanitaire).

Volume bâches :
· 120 m3 pour les besoins incendie
· 60 m3 pour l’EF sanitaire.

2ème ALIMENTATION EF : FORAGE

· Le lot VRD (ou autre lot) réalisera un forage complet compris massif filtrant, cimentation tubage, etc. (Consulter le dossier TCE pour plus de renseignements).

· Il sera prévu également par le lot VRD (ou autre lot) : 
· La tête de puits et un regard adapté.
· Un abri clôturé pour protection des équipements
· La canalisation EF en PE DN 50, entre le forage et la pénétration dans le bâtiment.

· Il sera prévu au présent lot : 

AU NIVEAU DU FORAGE :

· Une pompe de forage immergée multicellulaire en acier inoxydable 316 L, marque GRUNDFOS ou équivalent type SP 14 A, type N (taille 13 ou 18 suivant calcul pertes de charge et pression, à fournir par le présent lot).)
Un calcul de pression disponible est à réaliser en fonction de la hauteur de forage, des pertes de charges totales (canalisations, filtres, panoplies, etc.) et d’une pression résiduelle au niveau bâche de 1 bar.
Le débit EF instantané estimé est de 15 m3/h (à confirmer par calcul).
La pompe sera maintenue par un câble élingue compris dispositif d’accrochage et d’ancrage, permettant également la descente/remontée de la pompe si besoin.
· 2 électrodes immergées en puits pour autorisation de fonctionnement en fonction du niveau d’eau (1 électrode de niveau pour enclenchement et 1 autre pour arrêt pompe).
· Equipement de tête de forage avec raccords, etc.
· Tube PE DN 63 compris raccord spécifique pour raccordement sur pompe (permettant facilement la déconnection pour remonter pompe).
· Vanne DN 20 de prise échantillon d’eau.
· Vanne d’isolement DN 50.
· Réservoir à vessie 500 litres avec vanne (volant retiré, vanne ouverte).
· Pressostat d’enclenchement/arrêt pompe, en cas de demande.
· Coffret électrique et de commande, marque GRUNDFOS ou équivalent, avec toutes protections, asservissements, régulation, câblages pour pompe, pressostat et électrodes.
· Tube PE DN 63 se raccordant sur le réseau VRD.
8.1.6.2.  Robinetteries sur les réseaux dans le local technique :
· Raccordement sur tube PE DN 63 du lot VRD.
· Vanne d’isolement sur ce raccordement, à prévoir.
· Canalisation EF tube PE DN 63 jusqu’en LT Plomberie.
· Manomètres contrôle pression réseau public.
· 2 dispositifs généraux de disconnection (clapet SOCLA ou similaire) à étanchéité contrôlable.
· Vannes d’isolement.
· 2 filtres à tamis permanent de 90 à 110 microns, compris évacuation.
· 5 électrovannes de remplissage, débrayage manuellement (sécurité incendie) pilotées par interrupteur à flotteur, de qualité alimentaire, marque JOLA ou équivalent type SSP 3/K, compris presse-étoupe, et tous équipements.
8.1.6.3. [bookmark: _Toc121755856] Distribution et raccordement d’eau froide des salles d’eau 
La distribution intérieure sera assurée depuis le local technique surpresseur eau froide sanitaire par des canalisations de type PPR ou similaire. Les réseaux chemineront dans les gaines techniques et des piquages y seront réalisés pour alimenter les collecteurs muraux à partir des quels naitrons plusieurs départs en réseaux PER encastrés sous chape jusqu’au droit des appareils sanitaires à alimenter.
Toutes les saignées relatives à la pose des canalisations d’alimentation des appareils sanitaires sont à la charge du présent lot. 
8.1.6.4. [bookmark: _Toc121755857] Tube PPR
Depuis les Gaines techniques, l’alimentation des appareils sanitaires se fera à l’aide des tube PPR. Les tubes seront contenus dans un fourreau de diamètre minimal 40 MM. Le titulaire du présent lot dans l’architecture distributive veillera à éviter le chevauchement des réseaux.
8.1.6.5. [bookmark: _Toc121755858] Colonne montante d’eau froide sanitaire
En amont du surpresseur, après la panoplie hydraulique dédiée, le réseau d’eau froide cheminera en plancher haut suivant les cas pour rejoindre les gaines techniques prévues au lot plomberie.
En pénétration de chaque bloc sanitaire, il sera installé :
· Une vanne d’isolement
· Un clapet anti-retour
· Exceptionnellement un réducteur de pression si la pression à l’entrée est supérieure à 3 bars.
NOTE : L’entreprise est tenue de fournir une note justificative indiquant pour chaque niveau le choix d’installation d’un réducteur de pression.
En tête de chaque colonne montante, il sera installé un dispositif anti-bélier
Le dimensionnement du réseau de distribution répondra aux règles de calcul établies par le DTU 60.11 d’août 2013-Partie I « Système d’alimentation en eau froide et eau chaude sanitaire).
Les diamètres des réseaux seront déterminés en fonction des débits réels qui seront foisonnés avec un coefficient de simultanéité.
8.2. [bookmark: _Toc508991503][bookmark: _Toc121755859][bookmark: _Toc169778404] ROBINETTERIES ET ACCESSOIRES 
Robinetterie de diamètres égaux ou inférieurs à 50 mm
Tous les robinets seront du type 1/4 de tour en laiton matricé avec bille chromée dur à passage intégral.
Robinet type droit - avec ou sans purgeur suivant le cas. Chaque robinet d'arrêt devra pouvoir être démonté de la canalisation qui le reçoit.
Pour les faibles diamètres (jusqu'à 60 mm par exemple) tous les robinets seront d'un modèle à boisseau sphérique et à passage intégral.
Exemple : marque LRI ou équivalent :
· Modèle taraudé pour les faibles diamètres (jusqu'au diamètre 60 environ)
· Modèle à brides pour les diamètres importants (80) n° 286.

Pour les diamètres importants (> 80 mm), les vannes seront du type "Papillon".
Exemple : marque LRI ou équivalent : 
· Modèle "services généraux" n° 88.

Chaque robinet d'arrêt et vanne comportera une plaque indicatrice en P.V.C. dur gravé, avec, d'une façon claire et précise, toutes les indications nécessaires telles que : nature du fluide, destination, numéro de repérage indiqué sur les plans statistiques. De plus, en cas de précautions à prendre lors d'une manœuvre, la plaque indicatrice en fera mention.
Robinetterie de diamètres supérieurs à 50 mm
Les vannes seront en fonte à bride, corps surmonté d'un chapeau, à entraînement direct, sans by-pass, siège en fonte et bronze ou du type 1/4 de tour. Papillon avec corps en fonte GS à oreilles de démontage, manchette en EPDM.

Clapets de non-retour
Les clapets de retenue NF marque SOCLA ou équivalent seront d'un modèle en corps fonte, à battant, posés horizontalement ou du type montage en toutes positions en cupro-alliage. Ils seront toujours précédés d'une vanne d’arrêt.

Disconnecteurs hydrauliques
Le corps du disconnecteur sera en fonte acier ou en bronze suivant le diamètre avec clapet en Noryl ou en laiton, joints de clapets en caoutchouc. Ressorts et visserie en acier inoxydable.
Le disconnecteur sera conforme à une norme NF :
- NF.P.43.010 pour disconnecteur BA
- NF.P.43.011 pour disconnecteur EA

Clapet antipollution
Ensemble comprenant une cuve en laiton équipée de 2 bossages percés avec boutons.
Le clapet sera conforme à une norme NF :
- NF.P.43.007 pour clapets de classe A
- NF.P.43.008 pour clapets de classe B
Modèle silencieux à membrane type SOCLA ou METRA (Hydroscop) ou LASSO STOP (Pont à Mousson), LRI (La Robinetterie Industrielle) ou équivalent.
Les clapets de retenue de faible diamètre seront d'un modèle à membrane ou à ogive de marque SOCLA, BROCKMANN ou LRI, au choix.
Tous les clapets antipollution comporteront 1 ou 2 robinets de contrôle suivant leur emplacement.

Filtres à tamis
Sur les réseaux et en amont d'organes de détente, de contrôle ou d'équipement particulier, il sera installé un filtre.
Ce filtre sera du type à tamis amovible en acier inoxydable, marque APR ou LRI.

Un filtre type PERMOFLASH automatique de marque PERMO ou équivalent
Anti-bélier
Ils seront du type à vessie marque WATTS ou équivalent. Le corps est en acier inoxydable ou en acier revêtu intérieurement de matière synthétique, la vessie en caoutchouc synthétique comportera une valve de gonflage. Le gaz de gonflage utilisé sera de l'azote.
Modèle à membrane avec matelas d'air ou d'azote (marque OLAER ou DIATROL de LRI).
Capacité minimum des anti-béliers : 2,6 litres.
L'anti-bélier sera placé immédiatement au-dessus du té alimentant le dernier sanitaire, sans interposition de manchette.
Manomètre - thermomètre :
Cadran de 80 mm. Robinet d'isolement.
Purgeur d'air automatique : 
Marque : ARMSTRONG n° 1 AV
Chaque purgeur sera doublé d'un purgeur manuel (sauf ceux placés en tête des colonnes montantes) et protégé par une vanne.
Les purgeurs placés en parcours des réseaux seront montés sur une chambre de réduction de la vitesse.
· Diamètre 150 x 500 - longueur jusqu'au diamètre 40,
· diamètre 240 x 500 - longueur pour les diamètres supérieurs.
Disconnecteur hydraulique à zone de pression réduite contrôlable 

Appareil de marque LRI ou SOCLA équipé de 2 vannes d'isolement, d'un filtre, d'un robinet de contrôle, d'un entonnoir avec évacuation.
Détendeur - régulateur : 
Modèle classé acoustique avec manomètre incorporé, type LRI n° 2006 ou équivalent.
Compteur eau froide : 
Appareil de marque LRI type 5500 ou équivalent.
8.3. [bookmark: _Toc121755860][bookmark: _Toc169778405] Repérage des réseaux d'eaux 
Outre les plaques indicatrices des vannes et robinets d'arrêt, toutes les canalisations générales comporteront un dispositif de repérage des canalisations.
Ce repérage sera réalisé sur toute la longueur des canalisations par un système de bagues collées, en matière plastique de différentes couleurs, repérées sur les plans statistiques.
Il sera prévu tous les 5 m environ.
Les colonnes montantes comporteront un dispositif de repérage à tous les niveaux.
8.4. [bookmark: _Toc121755861][bookmark: _Toc169778406] EQUIPEMENTS DES BACHES A EAU
Il sera prévu et installé une bâche à eau enterrée pour le stockage de l’eau froide sanitaire. La capacité de cette bâche sera de 80 m3. Terrassements et gros œuvre prévus au lot Gros œuvre.
8.4.1. [bookmark: _Toc121755862]Equipements 
La bâche à eau froide sanitaire comportera les éléments ci-après :
· Un trou d’homme de visite de dimensions appropriées 
· Un robinet flotteur ;
· Une tuyauterie de trop plein de diamètre réglementaire ;
· Des tuyauteries de vidange ;
Une échelle d’inspection en acier inoxydable 
· Toutes les traversées étanches LINK SEAL (vidange, brassage et départ EF) marque TCVAL ou équivalent, avec manchons, maillons, etc., sont dues au présent lot.
· Des crépines sont à prévoir sur les départs EF, brassage, EF incendie, au présent lot.
· Le présent lot doit tous les fourreaux avec calfeutrements pour EF, ventilation et réinjection EF après brassage.
· Des contacts à flotteurs électroniques seront installés (3 par bâche) avec coffret de régulation :
· Niveau limite bas, avec alarme et arrêt surpresseur EFS.
· Niveau limite haut, avec fermeture vanne 2 voies motorisées
· Niveau trop haut avec alarme et coupure électrovanne.

· Une électrovanne par bâche sera prévue sur le départ EFS.
En amont du circuit de refoulement, il sera installé différents départs pour les différents usages du projet:
· Un départ pour alimentation en eau froide des sanitaires Bureaux
· Un départ pour l’alimentation en eau des services généraux / Arrosage et espaces verts
Chaque départ eau froide depuis le local technique eau froide sanitaire sera équipé de :
· D'une vanne d'isolement "1/4 de tour.
· D'un clapet de non-retour anti-pollution contrôlable EA certifié NF.
· D’un réducteur de pression
· [bookmark: _Toc258925888][bookmark: _Toc258937843][bookmark: _Toc361834679][bookmark: _Toc364989530]D’un compteur afin de maîtriser la consommation d’eau général du site.
8.4.2. [bookmark: _Toc121755863]Surpresseur Eau Froide Sanitaire 
La surpression sera assurée par un module de deux pompes montées sur bâche en charge (fonctionnement en cascade) de caractéristiques techniques ci-après :
·  Marque 			: Salmson ou techniquement équivalent ;
· Pa				=11.5 KW ;
· Q				=20 m3/h ;
· Hmt			=12 bars ;
8.5. [bookmark: _Toc121755864][bookmark: _Toc169778407] EVACUATION DES EAUX  
8.5.1. Origine des réseaux d’évacuations E.U / E.V

L'origine des réseaux d’eaux usées et eaux vannes se situera sur les évacuations des appareils sanitaires des cellules 1 ,2 et 3 suivant plans et s’étendra aux réseaux extérieurs.
8.5.2.  Collecteur d’évacuation des eaux usées (EU) – eaux vannes (EV) 
Les collecteurs d’allure horizontale sont réalisés en tuyaux PVC classement au feu M1. Les évacuations EU et EV des équipements sont collectées en faux-plafonds. Des tampons hermétiques sont placés au bas des chutes et descentes, des changements de direction, des raccordements et doivent être toujours accessibles. Ces collecteurs se raccordent sur les attentes laissées en dallage par le gros-œuvre.
Des manchons restituant le degré CF des parois seront installés à la traversée des planchers ou suivant d’autres préconisations du bureau de contrôle.
D'une façon générale, les réseaux doivent être accessibles autant que possible. En particulier, les réseaux d'évacuation qui transportent des fluides chargés, doivent être visitables. Des tés avec tampons hermétiques équipent ces canalisations. Ils doivent au minimum être répartis comme suit : 
· À tous les raccordements sur canalisations horizontales (pour E.U, et E.V.) ; 
· Aux changements de direction, en extrémité de collecteur et tous les 9 m environ sur les longueurs droites pour les réseaux d'allure horizontale. 
 Les coudes à 90° sont interdits sur les réseaux E.U et E.V.

Réseaux (chutes et collecteurs) EU et EV : PVC avec manchons coupe-feu pour recoupements et au droit des parois coupe-feu.

Réseaux (chutes et collecteurs) EU siphons, sas et paliers : FONTE avec manchons plâtre pour reconstitution coupe-feu suivant avis technique constructeur.
Les réseaux sont réalisés en séparatif (jusqu’au raccordement aux fosses de relevage) et en gravitaire, (sauf cas spécifiques, voir plus loin). 
Par conséquent, les chutes et les collecteurs seront réalisés en séparatif (EU et EV séparées).

Tous les dispositifs de dilatation doivent être mis en œuvre (compris points fixes) et fourreaux de traversée de parois.
Les hauteurs d'installations des canalisations sont à faire approuver par le Maître d’Œuvre avant réalisation, et seront adaptées en fonction du type de locaux ou parties communes traversées.
Tous les changements de direction sont équipés de tampon hermétique, ainsi qu'en pied de chutes.
Tous les siphons de parcours nécessaires avec garde d'eau minimum de 50 mm doivent être mis en œuvre.
Les réseaux sont réalisés en PVC, en respectant scrupuleusement les préconisations du constructeur et des normes/DTU avec raccords d’ancrage (point fixe) tous les 3 niveaux en vertical et des supports spécifiques en pied de chutes. Les traversées de parois ou dalles sont effectuées sous fourreau.

Il sera prévu des dévoiements intermédiaires, afin de ne pas trop solliciter le pied de chute, en cas d’un objet depuis les niveaux supérieurs.

Les dévoiements en niveaux sont revêtus d’un isolant acoustique épaisseur 25 mm.

La pente des collecteurs ne sera pas inférieure à 1,5 cm/m. (sauf dérogation du Maître d’Œuvre).
Les supports seront posés tous les 2 m maxi pour les canalisations verticales et pour les canalisations horizontales, tous les : 
-	0,5 m maxi pour diam. ext. de 32 à 63
-	0,8 m maxi pour diam. ext. de 75 à 140
-	1 m maxi pour diam. ext. de 160 à 250

Pour les canalisations en PVC, des colliers coupe-feu, marque HILTI ou équivalent, seront éventuellement à prévoir, dans le respect des procès-verbaux et avis technique du constructeur pour restitution de degré coupe-feu. (Attention suivant dispositions, 2 colliers par traversée peuvent s’avérer nécessaires).
Les petites évacuations (à l’intérieur de l’étage) sont réalisées en CUIVRE, pour les réseaux apparents, ou en PVC pour les réseaux non apparents.

Pour les réseaux en fonte, en fonction de l’avis technique du constructeur, des manchons plâtre, partiels ou complets, sont à prévoir pour restitution du degré coupe-feu.
Le type de montage, ainsi que les marques/types de produits (plâtres, etc.) indiqués sur l’avis technique, seront scrupuleusement respectés.

NOTE : Les réseaux eaux usées et eaux vannes seront séparatifs à l’intérieur du bâtiment jusqu’au regard extérieur.
8.5.3. [bookmark: _Toc331058346]Réseaux eaux pluviales
Les collecteurs seront en PVC classement au feu M1. La pente des collecteurs est de 2% avec un minimum de 1% dans le cas d’impossibilité technique.
Les réseaux d’eaux pluviales sont dirigés vers les drains d’évacuation extérieurs existants.
A la charge du présent lot, l’évacuation des eaux pluviales intérieures des terrasses. Les réseaux seront réalisés en PVC de diamètre approprié et auront, en partie basse, les mêmes limites de prestations que les eaux usées et les eaux vannes. Le joint entre le moignon et la descente EP sera exécuté par le présent lot. 
Dans le cas où le diamètre des descentes E.P. ou des collecteurs serait supérieur à 125 mm, l'entreprise proposera un dispositif rétablissant le degré coupe feu des parois qu'elles traversent.

[bookmark: _Toc361834683][bookmark: _Toc364989544][bookmark: _Toc402121067][bookmark: _Toc402122100][bookmark: _Toc402371947][bookmark: _Toc402615350][bookmark: _Toc402616530][bookmark: _Toc475449200]Pose en enterré
	Ces prescriptions sont applicables à la fois aux parties des réseaux situées dans l'emprise du bâtiment, qu'en dehors de celle-ci.
· Les canalisations sont disposées sur le lit de pose sans fourreau.
· Seuls les assemblages par collage et les assemblages par bague de joint, peuvent être réalisés dans les parties enterrées.
· Le fond des tranchées est dressé ou corrigé à l'aide de terre fine damée, de façon à ce que les canalisations reposent sur le sol sur toute leur longueur : des niches sont ménagées pour la confection des joints.
· Le remblayage de la fouille doit être exécuté en éléments fins et homogènes (terre épierrée, sable), jusqu'à 0,20 m au-dessus de la tuyauterie.
8.5.4. [bookmark: _Toc513736356]Ventilation des chutes EU et EV
Tous les réseaux seront mis à l'atmosphère par des canalisations de même section et de même nature que les chutes et collecteurs.
Lorsque deux ventilations sont collectées en une seule, celle-ci sera d'un diamètre supérieur à la plus importante des deux chutes.
Des ventilations secondaires seront à prévoir afin de faciliter les évacuations, sans désamorçage des siphons et sans bruit d'écoulement.
Les ventilations des réseaux enterrés sont dues au présent lot.
Des aérateurs type DURGO seront prévus, en cas d'impossibilité, dans les mêmes caractéristiques de sélection que les ventilations primaires. (À installer uniquement dans des locaux à pollution spécifique VENTILES, à l'exclusion des faux plafonds non ventilés), après accord impératif du Maître d’Œuvre.
Le débouché des ventilations remontant en extérieur sera éloigné, si possible, de 8 m minimum de tous ouvrants et de toutes prises d'air.
Les sorties VP (y compris débouchés en terrasse) sont à réaliser au présent lot.
La ventilation des fosses et évent bâche est à réaliser.
8.5.5. Traversée de paroi coupe-feu 

A la traversée de parois coupe-feu (planchers et voiles) de locaux présentant des risques particuliers d'incendie tels que : 
· Locaux techniques,
· Locaux poubelles,
· etc.,
Le tuyau de fonte sera protégé par un manchonnage en plâtre de 25 mm d'épaisseur, armé d'un grillage galvanisé, de 0,50 à 1 m, longueur suivant l'importance du degré coupe-feu de la paroi traversée.
Ce manchonnage sera réalisé suivant les instructions techniques de PONT à MOUSSON, suite aux essais effectués au laboratoire du CTICM.
8.5.6. Traversées des parois coupe-feu par une canalisation en matière plastique 
Mise en place d'un clapet coupe-feu d'un modèle agréé, dans les cas suivants : 

· Traversées des parois coupe-feu horizontales (planchers) par une canalisation d'un diamètre supérieur à 100 mm,
· Traversées des parois coupe-feu verticales (voiles, parois de gaines) à plus de 0,80 m au-dessus du sol par une canalisation d'un diamètre supérieur à 40 mm,
· Traversées des parois coupe-feu verticales à moins de 0,80 m au-dessus du sol par une canalisation d'un diamètre supérieur à 100 mm.
Nota : Aucune protection n'est à prévoir aux traversées de planchers pour les descentes situées en gaines techniques de degré C.F. réglementaire.
8.6. [bookmark: _Toc508991505][bookmark: _Toc121755865][bookmark: _Toc169778408] EQUIPEMENTS SANITAIRES ET AMENAGEMENT
8.6.1. [bookmark: _Toc121755866]APPAREILS SANITAIRES
Les robinets simples et mélangeurs seront conformes à la norme NFD 18-201. Les systèmes d'évacuation seront conformes à la norme NF 18-206.
Le présent lot devra l'étanchéité de tous les appareils sanitaires par rapport aux murs et cloisons en disposant un fond de joint mousse avant d'appliquer un joint silicone. Le joint de finition sera à la charge du lot carrelage.
Le raccordement des cuvettes de WC à la chute sera désolidarisé au niveau de la cloison verticale par la pose d'un matériau résilient d'une épaisseur 2 : 5 mm et dépassant largement 2 : 100 mm de part et d'autre de la paroi concernée.


8.6.1.1. Appareils sanitaires Toilettes Ministre et assimilés
	Appareil sanitaire
	Type
	Marque
	Prototype

	
PACK WC Suspendu
	STRUKTURA – 
Pack WC suspendu SANS BRIDE y compris bâti-support et accessoires divers
DIMENSIONS : 54 x 34 cm • POIDS : 27,3 kg • MATÉRIAU : Céramique • TYPE D'INSTALLATION : Suspendu • CONSOMMATION D'EAU : 2,6/4 L et 3/6
	



Jacob Delafond ou similaire
	

	
Lave mains
	STRUKTURA –  Lave-mains 45 cm
• MATÉRIAU : Céramique • 
	


	



8.6.1.2.  Appareils sanitaires Toilettes Directeurs et assimilés
	Appareil sanitaire
	Type
	Marque
	

	



WC Suspendu
	WC au Sol
NOUVELLE VAGUE - Cuvette sortie vario SANS BRIDE UJK102
MATÉRIAU : Céramique •
Dimensions : 67x39 cm
	


Jacob Delafond ou similaire
	

	Lave mains
	Lave mains Type PATIO
450x350 cm
	Jacob Delafond ou similaire
	



8.6.1.3. Appareils sanitaires Toilettes chefs services, cadres et visiteurs
	Appareil sanitaire
	Type
	Marque
	Prototype

	






WC  sur pieds
	WC SUR PIEDS SORTIE VERTICALE-REP : WC
poser en céramique de couleur blanche, hauteur 450 mm
Abattant double en résine thermodure de la marque OLFA EUROPE avec charnières en acier
Inoxydable
- Robinet flotteur silencieux NF ‘appareils sanitaires’
- Alimentation latérale avec robinet d’arrêt chromé ¼ de tour
Classe acoustique 1, soupape à double chasse 3/6 l, ensemble de fixations cuvette/ réservoir 
EVACUATION DE LA CUVETTE : Par pièce spéciale à lèvres en nylon ou en caoutchouc.
ALIMENTATION DU RESERVOIR : Robinet d’arrêt et tube PER 10/12.
RESERVOIR : 
Réservoir attenant avec bouton poussoir double touche 3/6 litres En porcelaine vitrifiée. Réversible. Alimentation latérale (sur le côté), silencieux, certifié NF
	
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO OLA ou équivalent
- WC sur pieds prêt à - Cuvette à chasse directe, avec pipe de raccordement à évacuation Verticale
	

	





LAVE MAINS
	PLAN SIMPLE VASQUE      
LAVABO sur colonne
Lavabo en porcelaine vitrifiée. Percé 1 trou central pour la robinetterie
Fixation murale par 2 tire-fond ; Dimensions : 55 x 46 cm ; Sans trop-plein ; Poids : 14 kg
ACCESSOIRES
· Colonne
Poids : 9 kg Référence : P204201
· Console (sachet 2 consoles)
· Robinetterie : Marque PRESTO ref : 2000
· Alimentation PER 13/16
Flexible de d’alimentation de la robinetterie 350 mm
	


Marque PORCHER ou techniquement équivalent
Modèle : ULYSSE
 Référence : P125801
	

	






WC TYPE PMR
	WC SUR PIEDS SORTIE VERTICALE—TYPE PMR 
Type: PACK ERP
Pour WC PMR avec WC au sol surélevé et caréné Matura 2 comprenant :
- Pack WC - réf. S300301 constitué d‘une cuvette surélevée H 45 cm, projection 70 cm à l‘avant de la cuvette avec kit de fixations au sol fourni et assise blanche avec ergots anti glissement latéral réf. S406901 Réservoir équipé double chasse 3/6l et robinet flotteur silencieux
- Lave-mains sans trop-plein 37 x 30,5 cm réf. S213401
Avec bonde à grille réf. D5852AA, siphon réf. D5860AC et fixations réf. S911067
- Barre de maintien coudée 135° blanche 450 x 450 mm, diamètre 35 mm réf. S6342AC
- Mitigeur Okyris 2 Clinic certifié NF réf. D2306AA
Notice d‘installation en conformité avec la loi du 1/02/2005 sur l‘accessibilité
(2 colis cerclés : 92 x 40 cm et 18 x 52 cm)
EVACUATION DE LA CUVETTE : Par pièce spéciale à lèvres en nylon ou en caoutchouc.
ALIMENTATION DU RESERVOIR : Robinet d’arrêt et tube PER 10/12.
	


Marque: Porcher ou techniquement équivalent

	

	



URINOIR
	URNOIR
Pack urinoir complet Prêt à poser ; Comprenant :
· Urinoir de face
· Robinet temporisé alimentation apparente droite
· (Réglage du débit sans démontage)
· Tube et douille d‘ alimentation
· Bonde à grille inox
· Siphon plastique à culot démontable
· Vis de fixation
Poids : 8 kg
	

Marque PORCHER ou techniquement équivalent
Référence : P986201
	

	



LAVABO SIMPLE ENCASTRABLE 


	LAVABO SIMPLE ENCASTRABLE
Lavabo en porcelaine vitrifiée. Percé 1 trou central pour la robinetterie
Fixation murale par 2 tire-fond ; Dimensions : 55 x 46 cm ; Sans trop-plein ; Poids : 14 kg
ACCESSOIRES
Colonne
Console (sachet 2 consoles)
Robinetterie : Marque PRESTO ref : 2000
Alimentation PER 13/16
Flexible de d’alimentation de la robinetterie 350 mm
	


Marque PORCHER ou techniquement équivalent
Modèle : ULYSSE
	

	
EVIER 
	EVIER 
Fourniture et installation complète d'un évier simple bac en inox avec robinet mitigeur posé sur gorge avec système de vidange en plastique dur. y compris tous les accessoires et toute sujétion 
	Marque ALLIA  réf : 000 757 00 ou techniquement Equivalent
	

	


DOUCHE 

	DOUCHE :
Dimensions : suivant plans architecte. 
Matière : Céramique blanc à encastrer classique ou extra plat ; fond antidérapant. 
Robinetterie : Mitigeur thermostatique douche, chromé cartouche en céramique type Grohe Grohtherm Ref : 34143 ou équivalent 
Ensemble de douchette Grohe Tempesta Ref : 28593 001 avec barre de douche, flexible 1750 mm, porte savon
	
Marque IDEAL STANDARD, modèle TWIST ou équivalent. 
	

	BALLON D’EAU CHAUDE
	BALLON D’EAU CHAUDE SANITAIRE-50 LITRES
· Ballon d’eau chaude 50 litres, y compris bloc de sécurité, vidange, protection électrique et coupure de proximité.
	Marque	: ATLANTIC ou équivalent
	


	
		

ACCESSOIRES SANITAIRES – FICHE TECHNIQUE N° 13
[bookmark: _Toc130898065][bookmark: _Toc508991510][bookmark: _Toc121755867][bookmark: _Toc169778409]800.10.2 équipements généraux
Conformément aux fiches programme il sera prévu la fourniture et la pose des accessoires sanitaires suivants :
Ces ensembles seront de marque SOGEPROVE ou similaire dans les parties publiques

800.10.2.1 Siphons de sols
Matériau : PVC	
Type : panier
Collerette pour étanchéité télescopique pour adaptation épaisseur de dalle et chape

800.10.2.2 Porte papier hygiénique
Porte papier hygiénique à rouleau chromé y compris vis de fixation inoxydable y compris toutes sujétions de pose.
Type : à rouleau 
Réf : NY.PRH 80 Couleur au choix architecte dans nuancier de base

800.10.2.3 Porte balayette
Porte balai à fixation murale par vis inoxydable et balai imputrescible chromé y compris toutes sujétions de pose.

800.10.2.4 Miroir 
Type : Mural 600 x 420 mm, épaisseur 6mm
Marque SOGEPROVE réf : 3450

800.10.2.5 Sèche-Mains 
Sèche-mains mural automatique, capot en aluminium injecté, finition époxy blanc. anti vandalisme.
Détecteur de présence et sécurité de température. y compris raccordement sur attente électrique et toutes sujétions de pose.

800.10.2.6 Séparateur d’urinoir 
Couleur au choix architecte dans nuancier de base

800.10.2.7 Douchette de WC
     800.10.2.8 Robinet de puisage 
     REP : RP
Robinet de puisage mural DN 15 avec raccord au nez DN 20 et disconnecteur type HA, Ensemble en laiton brossé ou chromé suivant localisation.
Localisation : Sous-sol/VRD :


[bookmark: _Toc121755868][bookmark: _Toc169778410]
IX. PROTECTION INCENDIE
9.1. [bookmark: _Toc121755869][bookmark: _Toc169778411] Extinction mobile 
Implantation :
 
· Extincteur à poudre CO2 de 5 kg dans les pièces suivantes :
· Local machinerie électrique
· Local transfo BT
· Local générateur électricité
· Extincteur ABC de 5 kg pour la couverture de la zone cuisine
· Extincteur sur roue 50 kg à proximité du local Groupe électrogène
· Un bac à sable de 100 litres disposé suivant plan
9.2. [bookmark: _Toc121755870][bookmark: _Toc169778412] EQUIPEMENTS DES BACHES A EAU INCENDIE
Il sera prévu et installé une bâche à eau enterrée incendie RIA. La capacité de cette bâche sera de 120 m3. Terrassements et gros œuvre prévus au lot Gros œuvre.
La bâche à eau comportera les éléments ci-après :
· Un trou d’homme de visite de dimensions minimales 600mmx600mm 
· Un robinet flotteur par compartiment ;
· Une tuyauterie de trop plein par compartiment de diamètre réglementaire ;
· Des tuyauteries de vidange ;
· Une échelle en acier inoxydable d’entretien.
L'entrepreneur du lot plomberie devra l'équipement complet du local technique eau incendie. Ce local regroupera un départ incendie de manière à alimenter l’hydrant extérieur et les RIA disposés dans le bâtiment.
Le départ eau froide Incendie sera équipé :
· D'une vanne d'isolement "1/4 de tour.
· D'un clapet de non-retour anti-pollution contrôlable EA certifié NF.
9.3. [bookmark: _Toc258925889][bookmark: _Toc258937844][bookmark: _Toc361834680][bookmark: _Toc508991523][bookmark: _Toc121755871][bookmark: _Toc169778413] SURPRESSEUR EAU INCENDIE RIA
Ensemble de surpression 100 % automatique pour toute l'installation comprenant :
· Pompes de surpression dont 1 en secours ; chaque pompe devra assurer le débit unitaire de l'installation,
Collecteur d'aspiration et de refoulement en inox ;
· Sur l'aspiration de chaque pompe, vanne et manchette anti-vibratile,
· Sur refoulement de chaque pompe, vanne, manchette anti-vibratile et clapet de retenue,
· Ballon tampon à membrane, maintien de pression,
· Manomètre de contrôle isolable en amont et en aval sur les collecteurs inox,
· Permutation automatique à chaque démarrage et marche en cascade en cas de demande de débit plus importante
· Sur collecteur d'aspiration, un boîtier manque d'eau coupant les pompes
Armoire électrique compris report d'alarme, en attente dans l'armoire :
· · 1 défaut pompe 1,
· · 1 défaut pompe 2,
· · 1 défaut manque d'eau.
Caractéristiques
 	- Marque : Salmson ou techniquement équivalent ;
	- Pa:				: 22 KW;
	- Q:				: 60 m3/h;
	- HMT	:			: 120 mCE;
Le surpresseur incendie devra être secouru et conforme à la norme NF S 62-201et à la règle R5 de l’APSAD.





9.4. [bookmark: _Toc508991524][bookmark: _Toc121755872][bookmark: _Toc169778414] RIA
Les caractéristiques des R.I.A à prendre en compte pour déterminer celles de la source sont   résumées dans le tableau suivant 
	R.I.A
DN
	Pression minimale d’utilisation au robinet d’arrêt du R.I.A le plus défavorisé P en Mpa
	Débit minimal d’utilisation correspondant Q en l/min
	Valeur minimale du coefficient K

	19
	0,30 ( 3 bar)
	30 (0,5l/S)
	17

	25
	0,35 (bar)
	55 ( 0,92 l/s)
	29

	40
	0,45 ( 4,5 bar)
	120(2l/s)
	56

	La pression minimale au robinet diffuseur du R.I.A le plus défavorisé doit être de 0,25 Mpa (voir norme NF S 61-201).


Le diamètre des canalisations est issu du calcul hydraulique de l’installation en fonction des exigences du paragraphe concernant des débits de base.
Dans le cas d’un réseau bouclé, on prendra comme hypothèse pour le calcul hydraulique du réseau, une circulation d’eau dans la boucle dans les deux sens.
Dans tous les cas, le diamètre nominal de la canalisation alimentant l’installation ne peut être inférieur au diamètre minimal.
· Chaque RIA est installée en niche spécifique.
· Cette niche est HORS LOT.
· Le présent lot validera les dimensions (réglementaires) de ces niches, compris pivotement du poste RIA.
Chaque RIA répondra aux caractéristiques suivantes : 
· Poste RIA DN 25 à dévidoir tournant et pivotant.
· Longueur du tuyau : 30 m.
· Compris support.
· Panneau d’indication photoluminescent.
· Panneau de consignes.
· Seau avec support
· Diffuseur DMB
· Installation du poste RIA entre 1,20 m à 1,80 m par rapport au sol fini.
· Portée du jet (NFS 61.201) : DN 25 = 3 m
9.5. [bookmark: _Toc121755873][bookmark: _Toc169778415] RESEAU RIA
· Raccordement à l’installation existante avec vanne générale d’isolement.
· Tube en acier galvanisé, compris toutes sujétions.
· Etiquettes de signalisation.
· Les points bas seront équipés d’une vanne d’isolement, d’une vanne de vidange, en point bas, et d’une vanne de purge en point haut.
· Le RIA le plus défavorisé est équipé d’un manomètre.
· Chaque RIA est équipée d’une vanne de barrage.
· Le calcul des diamètres est conforme à la norme. 
· Un registre de contrôle sera fourni.
9.6. [bookmark: _Toc508991525][bookmark: _Toc121755874][bookmark: _Toc169778416] Poteau incendie
Conformément à la réglementation en matière de protection incendie, il sera installé deux poteaux incendie de type sous coffre 2 prises latérales.
a) Assemblage
Les canalisations seront assemblées par :
· Raccords filetés en fonte malléable pour les Ø inférieurs ou égaux à 26 mm ;
· Par procédé VICTAULIC pour les Ø supérieurs à 26 mm
b) ROBINETTERIES INDUSTRIELLES
L’ensemble des vannes sera de type vanne papillon agrée APSAD avec contact de report de positions. Seules les vannes aval de la ligne d’essais seront du type à tige montante agréée UL/FM.
Les clapets anti-retours seront également agréés UL/FM.
Plus généralement, la robinetterie mise en œuvre sera conforme aux normes françaises pour ce type d’installation.
De plus, il ne sera mise en œuvre due des joints caoutchouc. Il ne sera pas toléré de joints fibre.
9.7. [bookmark: _Toc121755875][bookmark: _Toc169778417] COLONNES SECHES
9.7.1. [bookmark: _Toc121755876]NORMES NF S 61.751
· 1 colonne Sèche DN 100 par escalier.
· 1 prise 65 mm et 2 prises DN 40 par niveau.

Prise de réalimentation et trainasse En façade DN 65 à 45° avec raccords symétriques bouchons et chaînettes et étiquetage en façade.
Les raccords seront signalés et une pancarte indiquera l'escalier ou le dispositif d'accès desservi.
Traînasse en tube acier galvanisé DN 65 tarif 3. Un seul point bas sur trainasse sera autorisé (avec piquage bouchonnée équipée d’une vanne plombée en position fermée).

Colonnes
Nombre de colonnes montantes et numéros d’identification des escaliers concernés : ESC.1, ESC 2, ESC 3, ESC 4 soit 4 colonnes.
Nombre de colonnes descendantes et numéros d’identification des escaliers concernés : ESC 1, ESC 2, ESC 3, ESC 4 soit 4 colonnes.

Colonnes montantes et descendantes en tube acier galvanisé DN 65 tarif 3 par escalier avec réseaux cheminant comme indiqué sur les plans.
Les traversées de dalles et cloisons seront effectuées sous fourreau (contre le bruit, les contraintes mécaniques et la corrosion) comme l’exige la NF S61-759 de juin 2007 modifiée.

En point haut de chaque colonne montante, une partie rectiligne verticale fermée à son extrémité d’un volume de 6 litres minimum et conçue pour résister aux pressions rappelées au chapitre 3.2.6.
Le point bas de colonne sera équipé d’un robinet de vidange.

Position des Prises
Les prises de réalimentation seront situées en façade du bâtiment à une distance maximale de 3 m de l’entrée où se situe la colonne.
Les prises d’étage seront situées dans les paliers d’étage des escaliers. Dans le cas des parkings, ces prises seront situées dans les SAS d’accès aux escaliers
La hauteur du centre P de la section de sortie de chaque prise (réalimentation ou d’étage), au-dessus du niveau d'accès aux prises, sera comprise entre 0,80 m et 1,50 m du sol fini.
9.7.2. [bookmark: _Toc121755877]Mise en œuvre des canalisations
Les raccords filetés en fonte malléable galvanisée seront employés sur les tuyauteries de faibles diamètres. Jonctionnement par soudo-brasage pour les diamètres importants ; il est précisé que ce type d'assemblage sera préféré aux raccords filetés.
Des raccords démontables par raccords-unions, bride ou longue vis, devront être posés partout où l'on aura besoin d'un démontage facile, en particulier au droit de chaque robinet d'arrêt.
Les coupes de tube acier seront réalisées au coupe-tube ou à la tronçonneuse, à l'exclusion du chalumeau découpeur.
Les piquages sur tube acier galvanisé seront obligatoirement réalisés à la machine à percer ou à la mèche. L'emploi du chalumeau oxycoupeur est à proscrire, sauf pour les piquages de diamètre supérieur à 40 mm effectifs sur tube de diamètre égal ou supérieur à 108 mm ; dans ce cas, la protection interne et externe du tube sera reconstituée.
Les saoudo-brasures sur tube acier galvanisé seront réalisées au gaz-flux, l'emploi de la baguette enrobée étant interdit.
Fonctionnement des tubes acier et cuivre par raccords mixtes.
Pose des canalisations verticales avec colliers en acier galvanisé à 2 vis.
Pose des réseaux généraux horizontaux avec colliers ou supports consoles ou suspentes ; dans tous les cas, le tuyau reposera sur un profilé de guidage évitant tout déplacement latéral.

Dans le cas de canalisations fixées sur un support commun, celui-ci sera en acier peint après fabrication (par 2 couches de peinture antirouille).
Interposition d'une bague en caoutchouc entre tuyau et collier (voir ci-après).
Les passages dans les planchers seront protégés par des fourreaux en TALMISOL (colonnes montantes et gaines).
Les passages dans les murs et cloisons visibles d'un local noble, seront protégés par des fourreaux en GAINOJAC avec finition de propreté par joint à la pompe.
Les passages dans les murs et cloisons non visibles d'un local noble (sous-sol en particulier) seront protégés par des fourreaux en GAINOJAC ou TALMISOL.

Bagues isolantes entre tuyauterie et collier : 

Les bagues isolantes à mettre en place entre tuyauterie et collier (distributions secondaires) seront d'un modèle du commerce du genre SACATEC, STAR (Legouex), MUPRO ou équivalent. Pour les réseaux généraux, l'emploi de suspentes comportant un élément résilient sera accepté.
L'emploi de bande TALMISOL ou en caoutchouc découpée à la demande sera refusé pour les distributions apparentes en groupes sanitaires (principalement pour des raisons d'esthétique).
· Tubes acier galvanisé.
· Disposer des vannes de vidange en pied de colonne raccordées sur des réseaux d’évacuation.
· Manomètre de contrôle avec vanne d’isolement, installé en haut de chaque prise située au plus haut de chaque colonne.
· La position des prises est située entre 0,8 m et 1,5 m du niveau sol fini.
· Les prises sont inclinées vers le sol à 45°.
· Respecter les volumes de dégagement réglementaire.

9.8. [bookmark: _Toc121755878][bookmark: _Toc169778418][bookmark: _Toc402305510] VRD ASSAINISSEMENT
9.8.1. [bookmark: _Toc121755879][bookmark: _Toc507414391]REGARD DE BRANCHEMENT EAU FROIDE 
Réalisation d’un regard extérieur de branchement d’eau de ville.
Le présent devra le remplacement dans le regard :
· Des vannes d’isolement
· Du filtre à tamis
Le prix s'applique à l’unité de regard réhabilité.
Localisation :	En limite de propriété 

9.8.2. [bookmark: _Toc365583939][bookmark: _Toc402121080][bookmark: _Toc402122113][bookmark: _Toc402371960][bookmark: _Toc402615363][bookmark: _Toc402616542][bookmark: _Toc475449205][bookmark: _Toc121755880]REGARDS EU – EV 
Sans objet. Au lot Gros œuvre
9.8.3. [bookmark: _Toc121755881]CANALISATION D’EVACUATION DES EAUX USEES MENAGERES / EAUX VANNES  
Pose en enterré
	Ces prescriptions sont applicables à la fois aux parties des réseaux situées dans l'emprise des zones à réhabiliter, qu'en dehors de celle-ci.
· Les canalisations sont disposées sur le lit de pose sans fourreau.
· Seuls les assemblages par collage et les assemblages par bague de joint, peuvent être réalisés dans les parties enterrées.
· Le fond des tranchées est dressé ou corrigé à l'aide de terre fine damée, de façon à ce que les canalisations reposent sur le sol sur toute leur longueur : des niches sont ménagées pour la confection des joints.
· Le remblayage de la fouille doit être exécuté en éléments fins et homogènes (terre épierrée, sable), jusqu'à 0,20 m au-dessus de la tuyauterie.
9.8.4. RESEAUX EAUX PLUVIALES
Les collecteurs seront en PVC classement au feu M1. La pente des collecteurs est de 2% avec un minimum de 1% dans le cas d’impossibilité technique.
Les réseaux d’eaux pluviales sont dirigés vers les drains d’évacuation extérieurs existants.
A la charge du présent lot, l’évacuation des eaux pluviales intérieures des terrasses. Les réseaux seront réalisés en PVC de diamètre approprié et auront, en partie basse, les mêmes limites de prestations que les eaux usées et les eaux vannes. Le joint entre le moignon et la descente EP sera exécuté par le présent lot. 
Dans le cas où le diamètre des descentes E.P. ou des collecteurs serait supérieur à 125 mm, l'entreprise proposera un dispositif rétablissant le degré coupe feu des parois qu'elles traversent.
Pose en enterré
	Ces prescriptions sont applicables à la fois aux parties des réseaux situées dans l'emprise du bâtiment, qu'en dehors de celle-ci.
· Les canalisations sont disposées sur le lit de pose sans fourreau.
· Seuls les assemblages par collage et les assemblages par bague de joint, peuvent être réalisés dans les parties enterrées.
· Le fond des tranchées est dressé ou corrigé à l'aide de terre fine damée, de façon à ce que les canalisations reposent sur le sol sur toute leur longueur : des niches sont ménagées pour la confection des joints.
· Le remblayage de la fouille doit être exécuté en éléments fins et homogènes (terre épierrée, sable), jusqu'à 0,20 m au-dessus de la tuyauterie.

9.8.5. [bookmark: _Toc121755882]STATION D’EPURATION DES EAUX USEES
[bookmark: _Toc491206469]Le présent lot devra la fourniture et la pose d’une station d’épuration de type décanteur Digesteur DD50 équipé d’amont en aval de :
· Bac dégraisseur
· Dégrilleur
· Décanteur Digesteur
· Decoloideur
· Epurateur
La prestation comprend :
· L’excavation en pleines masses
· L’exécution des parois en maçonnerie d’agglos pleins
· La réalisation des enduits intérieurs et extérieurs
· La fourniture et la mise en œuvre des équipements d’épuration
· La réalisation de la dalle de couverture avec trappe de visite
· La pose de l’aération 
L’entrepreneur devra le dimensionnement, la fourniture et mise en place d’une Station d’épuration. Elle sera composée d’un décanteur digesteur, d’un décolloïdeur et d’un épurateur. Les effluents entreront par le décanteur, seront malaxés, puis dans le décolloïdeur et enfin dans l’épurateur où les eaux épurées sont recueillies dans le regard de relevage. Une nette séparation physique (paroi) entre la zone de décantation et la zone de digestion anaérobie est indispensable.
Il devra exister dans le décanteur- digesteur un système d'écrémage manuel et d'extraction des flottants. Les matériaux utilisés devront résister à la corrosion générée par la septicité.
L’ouvrage devra avoir une bonne accessibilité pour le curage. La vidange sera à réaliser au moins une fois par an (dès que le compartiment de digestion est rempli aux 2/3).
Ne jamais vidanger complètement l'ouvrage (laisser un talon de boues digérées d'environ 10%). La ventilation prévue pour éviter la formation d'H2S et limiter les odeurs doit être raccordé sur la réservation prévue à cet effet.
Avant la mise en service une culture de microorganisme sera effectuée dans le décanteur digesteur au moins 5 jours avant. Il sera également rempli d’eau au tiers du volume.
Le décolloïdeur sera complété au moins sur la moitié du volume de pouzzolane. Tous les raccords devraient être bien renforcés pour éviter les fuites.
L’épurateur sera entièrement vidé de son actuel massif filtrant composé de pouzzolane. Le massif filtrant à mettre en place sera constitué d’une première couche de sable de carrière (0/5mm) d’environ 30cm d’épaisseur, la deuxième couche sera faite de pouzzolane retirer au préalable, d’environ 40cm de hauteur et enfin la troisième couche d’environ 40cm, constitué de gravier de carrière de 5/10mm.
Le massif filtrant devra être nettoyé chaque année avec de l’eau sous pression. Chaque cinq ans, le massif doit être renouvelé.
Les réseaux eaux usée et vanne seront raccordés sur la station d’épuration au diamètre prévu en attente (200 environ).

9.8.6. [bookmark: _Toc30567324][bookmark: _Toc121755883]Regards EU – EV-EP 
Exécution de regards simples de visite selon plan d'exécution. 
Leurs dimensions en plan dépendent du nombre de canalisations arrivant dans l'ouvrage ou en partant. La profondeur de chaque regard sera fonction de sa position dans le réseau.
Composition :
· Radier en béton dosé à 300 kg/m3
· Cunette profilée en béton maigre
· Parois verticales en agglos de ciment plein d'épaisseur 10 cm
· Enduit ciment intérieur et extérieur, 2 couches croisées de Flinkoat côté extérieur
· Couverture en béton armé avec 2 poignées de levage.
Le prix s'applique à l’unité de regard réalisé.

9.8.7. [bookmark: _Toc121755884][bookmark: _Toc257802868]Limites des travaux de l’entreprise 
Les travaux à la charge de l'entreprise sont tous situés entre les limites suivantes :
· Origine des installations :
· Les regards situés aux différentes sorties des eaux vannes et eaux ménagères du bâtiment, regards réalisés dans le bâtiment ;
· Limites aval des installations :
· Le dispositif d'évacuation des effluents ou le rejet des effluents selon le cas.
· Ventilation du local :
	
9.8.8. [bookmark: _Toc491206470][bookmark: _Toc121755885][bookmark: _Toc257802869]Nature et Qualité des Matériaux 
	Les matériaux et matériels essentiels devant être mis en œuvre devront impérativement répondre aux spécifications et prescriptions suivantes.
9.9. [bookmark: _Toc72315466][bookmark: _Toc100610294][bookmark: _Toc130898074][bookmark: _Toc418368083][bookmark: _Toc22427867][bookmark: _Toc121755886][bookmark: _Toc169778419] FOSSES DE RELEVAGE
Evacuation des ensembles de bâches à eau + réseaux divers :
Nombre : Trois fosses de relevage seront installées au sous-sol 2.
Destination :
· Dans le local technique plomberie, 
L’entrepreneur du présent lot devra prévoir une fosse de relevage qui récupèrera les eaux :
· Trop plein des quatre bâches (03 bâches pour l’incendie et une pour l’eau froide sanitaire)
· Les eaux de vidanges des quatre bâches installées

· Dans le local Station d’épuration et parking : 
Il est prévu :
· L’installation d’une fosse de relevage pour les eaux usées collectées sous dallage depuis les points de chute et cheminant de regard à regard jusqu’à la fosse.
· En sortie de la station d’épuration, il est prévu l’installation d’une fosse de relevage pour le refoulement des eaux traitée et celles provenant des séparateurs d’hydrocarbures.
Chaque fosse recevra les équipements suivants, à prévoir au présent lot : 
· Pompes de relevage pour EAUX CHARGEES, marque SALMSON, GRUNDFOS ou équivalent.
· Ensemble de flotteurs et coffret de gestion des asservissements (marque SALMSON, GRUNDFOS, ou équivalent).
· Chaque pompe est équipée d’une chaîne de relevage, d’un pied d’assise le cas échéant, d’une vanne d’isolement et d’un clapet anti retour à boule.
· Canalisation de refoulement vers le réseau VRD.
· Ventilation fosse tube FONTE DN 100.
· Armoire électrique et de commande pour les 2 pompes.

Toutes les pompes seront de marque SALMSON ou similaire. Elles seront toutes munies de pied d’assise et recevront les équipements suivants :
Vannes d’isolement, clapets anti-retours à boule, nourrice de refoulement avec vanne de vidange, contacteur à flotteur avec possibilité de fonctionnement en cascade.
Les canalisations de refoulement seront réalisées en tube PVC alimentaire, série PRESSION 16 bars minimum, avec raccords compatibles du commerce et assemblage par collage.
Les rejets des eaux des fosses de relevage seront dirigés vers les regards V.R.D. les plus proches et terminaison vers la station d’épuration.
Les fosses de relevage seront ventilées par des canalisations en PVC série M1 / gamme COMPACT avec raccordements par collage et seront connectées sur les réseaux de ventilation des réseaux enterrés.
Les armoires électriques de commande et de sécurité seront situées à proximité immédiate et possèderont un contact sec pour reprise des informations par le lot GTB

Pour les canalisations verticales :
- Un collier tous les 2,50 mètres (soit 1 par niveau).

Pour les canalisations horizontales :
· Du Ø 32 au Ø 63 inclus : 1 collier tous les 0,50 mètre.
· Du Ø 75 au Ø 140 inclus : 1 collier tous les 0,80 mètre.
· Au-delà de Ø140 : 1 collier tous les 1,0 mètre.
Fourniture et pose d'autant de pièces de dilatation que nécessaire.
NOTE : Le génie civil des stations d’épuration est Hors lot plomberie.
9.10. [bookmark: _Toc22427868][bookmark: _Toc121755887][bookmark: _Toc169778420]SEPARATEUR D’HYDROCARBURE
Le présent lot devra la réalisation des réseaux récupérant les avaloirs de sol des sous-sols 1 et 2 jusqu’au séparateur d’hydrocarbure disposé suivant plan.

Séparateur d’hydrocarbures, en acier, avec débourbeur, marque FRANCEAUX ou équivalent, type HYDROMAC ou équivalent- 5mgl –avec kit de montage, alarme de niveau d’hydrocarbures type Alarme-hydro-ATE.
Report d’alarme sur armoire électrique du local station d’épuration, compris toutes sujétions
9.11. [bookmark: _Toc121755888][bookmark: _Toc169778421]FORAGE D’EAU FROIDE  
La source de production d’eau potable se fera depuis les forages à construire. Leurs emplacements seront fonction des études préalables d’identification des sites ou points favorables (c’est-à dire pouvant délivrer le débit maximal désiré).
La réalisation du puit et le mode opératoire sera établi en fonction du rapport de sol d’investigations géotechniques.
Le forage du puit sera d’un diamètre 4’’ minimum.
9.11.1. REGARD DE VISITE POUR EAU DE FORAGE 

· Réalisation d’un regard de visite : Le regard sera réalisé en béton armé sans fond. Il pourra être construit sur place ou constitué d'éléments préfabriqués carrés ou circulaires. 
Il comportera des piédroits de 15 cm d'épaisseur avec pièce de réduction avec cadre en béton pour tampon fonte. 
· La confection du regard comprendra les fouilles, remblais et enlèvement des terres excédentaires. 
· Le regard sera muni d’un tampon de couverture étanche en fonte série légère dimensions 800 x 800 mm minimum avec cadre fonte. − Les percements et les raccords après pose des canalisations dans.  - Réalisation d’un abri couvert 
· Réalisation d’une façade d’abris grillagée.
· Une pompe de forage immergée multicellulaire en acier inoxydable 316 L, (taille 13 ou 18 suivant calcul, pertes de charge et pression)
Un calcul de pression disponible est à réaliser en fonction de la hauteur de forage, des pertes de charges totales (canalisations, filtres, panoplies, etc.) et d’une pression résiduelle au niveau bâche de 1 bar.
La pompe sera maintenue par un câble élingue compris dispositif d’accrochage et d’ancrage, permettant également la descente/remontée de la pompe si besoin.
· 2 électrodes immergées en puits pour autorisation de fonctionnement en fonction du niveau d’eau (1 électrode de niveau pour enclenchement et 1 autre pour arrêt pompe).
· Equipement de tête de forage avec raccords, etc.
· Tube PE DN 63 compris raccord spécifique pour raccordement sur pompe (permettant facilement la déconnection pour remonter pompe).
· Vanne DN 20 de prise échantillon d’eau.
· Vanne d’isolement DN 50.
· Pressostat d’enclenchement/arrêt pompe, en cas de demande.
· Coffret électrique et de commande, avec toutes protections, asservissements, régulation, câblages pour pompe, pressostat et électrodes.
· Tube PE DN 63 se raccordant sur le réseau VRD.
9.12. [bookmark: _Toc30567326][bookmark: _Toc121755889][bookmark: _Toc169778422]Evacuation des eaux pluviales 
9.12.1. [bookmark: _Toc121755890] Canalisation d’eau pluviale
Pose en enterré
Ces prescriptions sont applicables à la fois aux parties des réseaux situées dans l'emprise du bâtiment, qu'en dehors de celle-ci.
· Les canalisations sont disposées sur le lit de pose sans fourreau.
· Seuls les assemblages par collage et les assemblages par bague de joint, peuvent être réalisés dans les parties enterrées.
· Le fond des tranchées est dressé ou corrigé à l'aide de terre fine damée, de façon à ce que les canalisations reposent sur le sol sur toute leur longueur : des niches sont ménagées pour la confection des joints.
· Le remblayage de la fouille doit être exécuté en éléments fins et homogènes (terre épierrée, sable), jusqu'à 0,20 m au-dessus de la tuyauterie.
Le prix s'applique au mètre linéaire.

9.12.2. [bookmark: _Toc121755891]Caniveau d’eau pluviale 
L’entrepreneur devra le raccordement des réseaux d’eau pluviale vers le caniveau extérieur existant.
La réalisation du caniveau d’entrée au parking est du au lot gros œuvre.
Le prix du raccordement s’applique au mètre linéaire y compris toutes sujétions de mise en œuvre.
X. [bookmark: _Toc364989554][bookmark: _Toc402121076][bookmark: _Toc402122109][bookmark: _Toc402371956][bookmark: _Toc402615359][bookmark: _Toc402616544][bookmark: _Toc475449206][bookmark: _Toc121755892][bookmark: _Toc169778423]ESSAIS ET MISE EN SERVICE 
Le présent lot aura à sa charge les mises en service de ses installations.
De plus, il devra effectuer à ses frais préalablement à la réception, les essais et vérifications de fonctionnement mentionnés dans les documents COPREC W 1 et DIAGVENT.
· L'entrepreneur devra avoir effectué tous les réglages nécessaires, au bon fonctionnement de l'installation avant la réception des travaux.
· Les essais devront être conformes aux prescriptions.
· En fin de travaux, il sera procédé à des essais en présence du Maître d’Œuvre pour s'assurer du bon fonctionnement de l'installation.
· Ces essais comprendront en particulier :
· Des contrôles de conformité aux règlements
· Des contrôles de conformité au projet.
· L'entreprise fournira la main-d’œuvre nécessaire aux essais et réglages, ainsi que les appareils de mesures qui seront nécessaires au contrôle ; les appareils restant la propriété de l'installateur.
· Toute défectuosité constatée sera immédiatement prise en compte par l'entreprise.
· Les résultats d'essais et de contrôles feront l'objet d'un rapport détaillé, signé par les représentants de l'entreprise et par du Maître d’œuvre. 
Les procès-verbaux devront être rédigés sous la forme définie dans les documents COPREC. Ils seront adressés en 3 exemplaires au bureau de contrôle retenu par le maître d'ouvrage.
En fin de travaux, la maîtrise d'œuvre demandera avec un préavis de 8 jours, la mise en service de l'installation.
Dans le cadre du prix forfaitaire des travaux, celle-ci sera dès lors maintenue en service permanent aux frais de l'entrepreneur du présent lot, pendant le temps nécessaire aux essais, réglages et vérifications.
Dans tous les cas de mise en service de l'installation avant réception des ouvrages, l'entrepreneur assurera la surveillance et la conduite de l'installation sous sa seule responsabilité en prenant avec sa compagnie d'assurances toutes garanties à ce sujet.
Les frais d'eau, seront dans ce cas à Ia charge de l'entreprise.
L'entrepreneur doit l'établissement des procès-verbaux type COPREC. 
Il sera vérifié que tous les appareils fonctionnent normalement et que les différents réglages ont bien été effectués correctement.
Lorsque les installations seront complètes, en état de marche et parfaitement réglées, les PV de réception auront lieu en présence du Maître d'Ouvrage, du bureau d'étude et du bureau de contrôle.
Avant toute réception des installations, il est procédé, en présence du Maître d’ouvrage ou de son représentant, de l’installateur et du constructeur, aux essais et contrôles de bon fonctionnement des installations suivant descriptions et procédures détaillées de ce présent cahier de charge notamment : 
· Les essais de fonctionnement 
· Les essais d’asservissement de l’installation d’extinction automatique (sans percussion des bouteilles de gaz) 
· Les essais d’efficacité des installations par mise en œuvre de foyers de contrôle d’efficacité (F.C.E) dans les locaux définis par le Maître d’ouvrage 
· Le contrôle de l’étanchéité des locaux. 
· Les résultats des essais sont consignés dans un rapport d’essais joint au procès-verbal de réception. La fourniture des matériels, appareils de vérification et de sécurité, combustibles et personnels nécessaires pour exécuter les essais de l’installation sont à la charge du titulaire du marché. 
10.1. [bookmark: _Toc121755893][bookmark: _Toc169778424]NATURE DES ESSAIS ET CONTROLES
Essais de fonctionnement :
· Les essais de puissance seront faits après l'occupation des locaux lorsque le Maître d’Œuvre en fera la demande et dans les conditions indiquées au Cahier des charges.
· Si les résultats n'étaient pas satisfaisants, l'installation devrait être reprise en tout ou en partie.
· L'entrepreneur sera alors tenu d'enlever à ses frais, dans un délai qui lui sera fixé, les éléments d'installation refusés et de procéder à leur remplacement éventuel sans aucune indemnité.

Il supportera, par ailleurs, les dépenses de toutes sortes résultant de la mauvaise qualité de son installation.

Il sera procédé aux essais suivants :
· Hydrauliques
· Aérauliques
· Electriques
· Acoustiques
Les épreuves seront de :
· Etanchéité à l'arrêt et en marche
· Pression à l'arrêt et en marche
· Circulation, de débits et de charges
· Réglage et de régulation
· Emissions énergétiques et de températures
· Automaticité
· Acoustique
10.1.1. [bookmark: _Toc121755894]ESSAIS HYDRAULIQUES
Les épreuves hydrauliques de tout ou partie des réseaux de distribution d'eau sont obligatoires. Leur résultat fera l'objet d'un procès-verbal entre le Maître d’Œuvre et l'Entreprise.
Ces épreuves sont à effectuer avant tous travaux de calorifuge, ou toute opération dissimulant les tuyauteries (pose de faux-plafond, faux-plancher, fermeture de caniveaux, fermeture de trémie technique, etc...)
Elles doivent donc être intégrées dans le planning général d'avancement du chantier et sont donc à réaliser par tronçons de réseaux.
a) Mode de réalisation :
· * Le tronçon à tester est rendu étanche et isolé du réseau existant.
· * Remplissage en eau.
· * Les purges d'air seront déposées ultérieurement si le point haut est provisoire.
· * Les purges d'air seront réalisées suivant leur forme définitive si le point haut considéré est définitif.
· * Pression d'épreuve : 1,5 (Pa + Pe) + Pp
· * La pression d'épreuve minimale sera de 5 bars
· * Durée d'épreuve : 24 heures
· * La température de l'eau de remplissage pourra être relevée pendant toute la durée de l'essai et des corrections de pression (*) Effectuées si nécessaire.
(*) = Prévoir prises doigt de gants aux endroits requis pour effectuer les mesures.

b) Epreuve finale :
· Même procédure de réalisation du test sur l'ensemble d'un réseau, toutes les vannes d'isolement étant ouvertes et les soupapes de sécurité isolées ou déposées et leur orifice de raccordement bouchonné.
· L'installateur doit conduire ses tests d'épreuve hydraulique de façon à ce que les raccordements entre deux tronçons successifs soient éprouvés.
10.1.2. [bookmark: _Toc121755895]ESSAIS ET RECEPTION RIA
ESSAIS :
Les essais à réaliser sont ceux stipulés dans la norme NFS62-201, avec notamment :
· Essai d’écoulement RIA et essais vannes et dévidoirs.
· Essai de pression (étanchéité) du réseau.
· Essai du surpresseur.
· Essai de la pression et de l’autonomie de fonctionnement (en simulant les RIA les plus défavorisée, avec le nb spécifié ci-après, en fonctionnement simultané) compris mesure des débits (à l’aide de bidon gradué et d’un chronomètre par exemple).

10.1.3. [bookmark: _Toc121755896]ORGANES DE CONTROLE
Afin de faciliter les contrôles et aussi pour rendre plus aisés la conduite et l'entretien de l'installation, les organes de contrôle suivants devront être prévus, fournis et posés par l'adjudicataire du présent lot :
· Un manomètre avec robinet d'isolement sur chaque appareil hydraulique sous pression.
· Sur tous les conduits de distribution ou de reprise d'air de ventilation, il sera prévu des registres aux endroits où les réglages du débit sont nécessaires pour l'équilibre de l'installation.

10.1.4. [bookmark: _Toc121755897]EXAMEN GENERAL DE L'INSTALLATION
En cours des travaux l'entreprise s'assurera que l'ensemble de l'installation est conforme aux plans approuvés, aux prescriptions des spécifications et aux directives du Maître d’Œuvre, en ce qui concerne la présence, le choix des appareils, leurs emplacements et leur accessibilité.
En particulier, les points suivants seront vérifiés, sans toutefois que cette liste soit limitative :
· La présence, la position et l'accessibilité des vannes d'isolement, des vannes de vidange et des robinets de purge.
· La présence et la parfaite visibilité des appareils de contrôle (thermomètres, manomètres, niveaux d'eau, etc.)
· La présence et l'accessibilité des trappes de visite, etc...
En ce qui concerne l'installation électrique, il sera vérifié très soigneusement que les travaux d'électricité qui sont à la charge de l'entrepreneur du présent lot sont complets, conformes aux plans approuvés et en accord avec la réglementation en vigueur.
10.1.4.1. Nettoyage et désinfection des conduites (EF/ECS) 
Après avoir été éprouvées, les conduites doivent être lavées intérieurement au moyen de chasses d'eau.
Il est ensuite procédé à la désinfection des canalisations conformément aux instructions en vigueur (circulaire du Ministère de la Santé Publique et de la Population, en date du 15 mars 1962 : chapitre II 6 3 et notamment de l'annexe B, titre III).
Une analyse de l'eau effectuée par un laboratoire agréé, sera remise à la réception des travaux.
10.1.4.2. [bookmark: _Toc121755898]RECEPTION DES TRAVAUX
Avant réception de l'ensemble de l'installation, l'entreprise fournira au Maître d’Œuvre un rapport écrit de tous les essais exécutés par lui-même sur l'installation ou les appareils.
La réception des ouvrages couverts par le présent lot sera prononcée après l'achèvement complet de l'installation et, l'exécution complète et satisfaisante de tous les essais.
Le Maître d’Œuvre assistera à la réception de l'installation, celle-ci ne pourra être prononcée, que dans le cas où le résultat des essais a été satisfaisant, après vérification de la bonne exécution des divers éléments constituant l'installation tels que définis aux différentes pièces du marché, après remise des schémas et plans nécessaires à la connaissance des travaux exécutés (remise à jour).

10.1.5. [bookmark: _Toc121755899]GARANTIE  
La totalité des installations est garantie pendant une période de 1 an par l’installateur comprenant le matériel, la main d’œuvre et les déplacements. 
10.1.6. [bookmark: _Toc121755900]ASSISTANCE TECHNIQUE DE L’INSTALLATEUR : 
L’assistance technique est sous la responsabilité de l’installateur et cette assistance technique inclut : 
· La fourniture des plans d’exécution 
· Le support technique en cours de chantier 
· La mise en service et de contrôle des installations en fin de travaux 
· La prise en charge des obligations de l’installation lors des essais et contrôle des installations 
· La fourniture du dossier d’identité de l’installation 
· La formation des utilisateurs 
· Le suivie de l’installation pendant la période de garantie
Seront vérifiés en particulier :
· Les débits d'eau des circuits desservis.
· Les températures des différents fluides.
· Les vitesses de rotation.
Les résultats des mesures ne doivent pas s'écarter de plus de 10% des valeurs demandées dans le présent document ou promises par l'installateur dans sa proposition, le présent descriptif détaillé primant.

En conséquence, l’entreprise ne pourra jamais arguer que les erreurs ou omissions aux plans et devis puissent dispenser tous les travaux de son corps d’état ou fassent l’objet d’une demande de supplément de prix.   
10.2. [bookmark: _Toc169778425] ETENDUE DES TRAVAUX   

	Dans le cadre de ce lot, les travaux consisteront à la fourniture et pose des équipements climatisation et ventilation. Entre autre :
Les travaux à réaliser concernent essentiellement :
· Les travaux de ventilation mécanique contrôlée des blocs sanitaires du bâtiment.
· Les travaux de Climatisation de l’ensemble de l’immeuble SS1-SS2-R+8 
· Les travaux de traitement de l’air neuf dans le bâtiment
· Travaux d’extraction des fumées en cuisine 
· Travaux d’installation des chambres froides
· Travaux de mise en place d’un système de télécommande centrale d’exploitation pour le bâtiment.
· Les 
Les études et travaux  seront exécutés conformément aux règles de l
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[bookmark: _Toc170116142]LOT 900 CLIMATISATION -  VMC -DESENFUMAGE
II. [bookmark: _Toc170116143]CLIMATISATION-VMC
  
2.1. [bookmark: _Toc170116144] PREAMBULE 
Le présent cahier de charges a pour objet de définir les travaux nécessaires à la mise en œuvre des installations de climatisation ventilation et désenfumage d’un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du ministère de la sante publique place Jamot à Yaoundé en République du CAMEROUN.
Dans la description qui va suivre, nous nous sommes efforcés de renseigner les entreprises sur la nature des travaux à effectuer, leurs nombres, leurs dimensions et leurs emplacements. Mais il convient de signaler que cette description n’a pas de caractère limitative et que l’entreprise adjudicataire devra exécuter, comme étant compris dans son prix, sans exception ni réserve tous les travaux de sa profession nécessaires et indispensables pour l’achèvement de ses ouvrages et cela suivant les règles de l’art de la profession. 
En conséquence, l’entreprise ne pourra jamais arguer que les erreurs ou omissions aux plans et devis puissent dispenser tous les travaux de son corps d’état ou fassent l’objet d’une demande de supplément de prix.   
2.2. [bookmark: _Toc170116145] ETENDUE DES TRAVAUX   
Dans le cadre de ce lot, les travaux consisteront à la fourniture et pose des équipements climatisation et ventilation. Entre autre :
Les travaux à réaliser concernent essentiellement :
· Les travaux de ventilation mécanique contrôlée des blocs sanitaires du bâtiment.
· Les travaux de Climatisation de l’ensemble de l’immeuble SS1-SS2-R+8 
· Les travaux de traitement de l’air neuf dans le bâtiment
· Travaux d’extraction des fumées en cuisine 
· Travaux d’installation des chambres froides
· Travaux de mise en place d’un système de télécommande centrale d’exploitation pour le bâtiment.
· Les travaux de réservation sur des retombées de poutre pour passage des liaisons frigorifiques, électriques et des condensats 
· Les liaisons et raccordements électriques, jusqu’aux attentes prévues au lot électricité (tableaux d’étages)
· Les mises en service, essais, réglages,
· Etc.
2.3. [bookmark: _Toc170116146] REGLEMENTATIONS
Les études et travaux  seront exécutés conformément aux règles de l’art, aux normes, règlements, prescriptions techniques en vigueur, et au REEF (Recueil des éléments utiles à l’établissement et à l’exécution des projets et marché de bâtiment en France), et notamment :
DTU (Documents Techniques Unifiés) et annexes intéressants ce lot,
NF (normes françaises),
Décret et arrêtés relatifs à la ventilation des bâtiments autres que les bâtiments  d’habitation, et au chauffage des locaux, à la sécurité contre l’incendie, à la protection des travailleurs contre les risques électriques.
Les spécifications et publications de l’A.S.H.R.A.E.,
Le recueil des règles et documents techniques de l’APSAIRD,
La norme C.15100 pour les travaux des installations électriques,
La norme NF – EN 378 relatif à la réalisation et l’entretien des installations de réfrigération et de conditionnement d’air
La norme NF – EN 779 relatif aux filtres,
L’arrêté du 23 juin 1978 relatif aux installations fixes destinées au chauffage et à l’alimentation en eau chaude sanitaire des bâtiments d’habitation, de bureaux ou recevant du public.
Les décrets n° 73.1007 du 31 octobre 1973 relatif à la protection contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public.
Les normes de l’U.T.E. pour ce qui concerne les équipements électriques.
Les spécifications, règles de normalisation et instructions publiées par l’Association Française de Normalisation.
2.4. [bookmark: _Toc170116147]SPECIFICATIONS TECHNIQUES RELATIVES A LA CONCEPTION
2.4.1. [bookmark: _Toc170116148]Généralités
2.4.2. [bookmark: _Toc170116149]L’Entrepreneur
IL devra s’en tenir aux spécifications données dans le présent document, toutes modifications qui pourraient être ultérieurement apportées à ces données lui seront signifiées.
2.4.3. [bookmark: _Toc170116150]Données Climatologiques de Yaoundé
· Etat : République du Cameroun
· Latitude : 03-50 N
· Longitude : 011-31 E
· Altitude :751 m
2.4.3.1. Conditions Climatiques
2.4.3.1.1. Conditions climatiques extérieures de base
· Température sèche :	32°C
· Température humide :	28,95°C (soit 80% HR)
· Mois de référence Février / Mois de plus chaud de l’année
2.4.3.1.2. Températures et humidités intérieures de confort
· Température ambiante (hors pièces à conditions spécifiques) : 24°C
· Hygrométrie ambiante (non contrôlée dans les bureaux) : NC
· Tempéraure en locaux archives (Milieux tropicaux): 23°C à 25 °C
· Hygrométrie ambiante en locaux archives: 	50% ±5%
· Hall et circulation non climatisée  Hr non contrôlée : NC
· Locaux technique informatique : 24°C Hr 50% 
La température intérieure à maintenir sera de : 24 °C pour 50% d’Humidité relative
2.4.3.2. CHARGES INTERNES ET DE VENTILATION
2.4.3.2.1. Données de base
Les installations proposées devront permettre le fonctionnement 12 H / 24 (de 07h à 19h).
Bureaux, salles conférence, local TGBT et Transformateur
Mise en route simultanément de toutes les unités de traitement d’air (y compris ceux de la salle polyvalente) durant les périodes d’occupation et le temps nécessaire à la mise en température des locaux.
Taux d’air neuf et d’extraction
· Extraction d’air minimum
Conformément au règlement sanitaire départemental type Art 63.2 et Art 64.1 & circulaire CT
· 	DTU 68-1 (Norme XP.P50-410 Juillet 1995)
· 	DTU 68-2 (Norme P50-411 Mai 93)
· Renouvellement d’air dans les sanitaires
· Cabinet d’aisance isolé à usage individuel:		30 m3/h
· Cabinet d’aisance non isolé à usage collectif:	45 m3/h
· Taux d’air neuf et occupation
· Bureaux et autres : 18 à 40m3/ h/ par personne

2.4.3.2.2.  Charges internes et de ventilation des locaux types
Le bilan thermique des différents types de locaux s’établira sur la base des charges d’ensoleillement, d’équipement, d’occupation, d’éclairage et de ventilation que l’entrepreneur prendra soin de détailler sur la note de calcul à présenter au Bureau d’Etudes et au Bureau de Contrôle.
L’Entrepreneur trouvera dans les tableaux ci-après les résultats du bilan thermique de chaque local du projet.
NB : Ces bilans thermiques sont donnés exclusivement à titre indicatif. L’entrepreneur est par conséquent tenu de les reprendre afin de justifier les puissances frigorifiques des unités intérieures qu’il présentera dans son offre.
2.4.3.3. Vitesse et Débits de l’air Souffle 
Dans les locaux où un réseau de conduits est nécessaire pour la distribution de l’air (salle de conférence, restaurant,…), les vitesses optimales de l’air recommandées dans les différents conduits seront les suivantes :
· conduit principal    : 3 à 6 m/s
· conduit secondaire : 1 à 3 m/s
Le débit total et les caractéristiques de l’air soufflé seront déterminés par l’Entrepreneur au moyen du diagramme de l’air humide, pour les conditions intérieures et extérieures de base fixées, les apports totaux de chaleur sensible et latente calculées par ses soins et soumis au Bureau  de contrôle et au  MAÎTRE D’OUVRAGE
2.4.3.4.  Acoustique
L’Entreprise devra prendre toutes les précautions nécessaires pour le respect des niveaux sonores. Des précautions sont à prendre tant au niveau des équipements que de leur mise en œuvre et des locaux.
L’Entreprise fournira à l’appui de son offre, les caractéristiques de tous les matériels sur le plan acoustique et les dispositions prises pour éviter les transmissions de bruits et de vibrations ; les calculs des équipements de production contre le bruit seront soumis au Bureau de contrôle et au  MAÎTRE D’OUVRAGE avant toute exécution.
Des supports antivibratoires seront prévus sous tous les éléments en mouvement,  (machines frigorifiques, moteur de ventilateur, extracteurs etc…). Ces socles  seront exécutés en béton ferraillé à 50kg/m3 et désolidarisés de la dalle du local par des panneaux de matériau résilient, incombustible et résistant à  la compression. 
Il  sera en outre prévu aux endroits précisés sur les plans et schémas ainsi qu’à tous autres emplacements ou ils s’avèreront nécessaires, manchettes souples, manchons anti vibratiles, etc…
Les niveaux de bruits résiduels dus aux équipements devront satisfaire aux deux conditions suivantes :
mesurés globalement en décibels pondérés, être inférieurs aux valeurs imposées,
mesurés dans les bandes d’octave 63, 125, 250, 500, 1000, 2000  et 4000 Hz, être inférieurs aux valeurs données par les courbes ISO NC imposées.
Valeurs limites intérieures aux locaux
Bureaux,                 : 35 DB (A) et ISO  30 
Salle polyvalente     : 35 DB (A) et ISO 30
Toutes les précautions seront prises pour que les niveaux sonores résultant des installations, transmis par l’air, ou les structures et notamment en terrasse ne dépassent pas ISO 40 mesuré à 3m des grilles d’introduction d’air et de rejet des condenseurs frigorifiques.
L’entreprise devra présenter au  MAÎTRE D’OUVRAGE et au bureau de contrôle, avant exécution, une étude détaillée des protections phoniques adaptées. Celle-ci devra être effectuée par un acousticien  agréé.
Le niveau sonore résultant dans les bureaux de direction ne devra en aucun cas dépasser ISO 30.Ailleurs les mesures seront faites :
à 1,50 m des bouches de climatisation et des parois
à proximité de la zone de travail dans les petits locaux et dans les grands locaux, on   prendra la moyenne des mesures en trois points.
Tolérances : 3 dB (A) et 3 dB sur les courbes ISO.
2.4.3.5.  Filtration
Sauf indication contraire dans les spécifications particulières, les valeurs minimales suivantes devront être respectées suivant la classification du filtre.
Préfiltre, efficacité supérieure à 		:	70 % ASHRAE (test gravimétrique)
Filtre unités terminales de traitement d’air à : 	85 % ASHRAE (test gravimétrique)
Filtre ventilateur (économiseur sur l’air extrait) d’air neuf 85 % ASHRAE (test gravimétrique)

2.4.3.6.  Electricité
2.4.3.6.1. Caractéristiques de l’énergie électrique
Le courant électrique aura les caractéristiques suivantes :
· courant alternatif triphasé avec neutre – 50 Hertz
· tension 400V / 220 Volts
· régime du neutre : Voir avec le lot courant fort. 
Les groupes extérieurs seront alimentés en triphasés 400V + Neutre + Terre. Les unités intérieures seront alimentées indépendamment de l’unité extérieure en monophasé 220V + Neutre + Terre. Le raccordement des unités sera réalisé par l’entreprise depuis le coffret électrique privatif du lot concerné (lot courant fort), y compris protections nécessaires et adaptées. Chaque groupe sera équipé par l’entreprise d’une coupure de proximité.  
	
2.4.3.6.2.  Détermination de la section des conducteurs
Toutes les sections des conducteurs seront déterminées en tenant compte de l’utilisation du câble considéré.
Il sera tenu compte pour la détermination des conducteurs de la double considération de la chute de tension et de l’intensité admissible.
La chute  de tension maximale entre le tableau de commande et l’appareil le plus favorisé ne devra pas dépasser : 8 % pour la force motrice et 8,5 % en phase de démarrage pour ce qui concerne les moteurs d’entraînement des machines frigorifiques.

2.4.3.6.3. Détermination du calibre des appareils
Les appareils de protection contre les surintensités ou les courts-circuits seront choisis en tenant compte des caractéristiques de leur courant nominal, également d’après celles inhérentes à leur fonction, notamment :
· Le pouvoir de coupure, compatible avec l’installation générale
· Les caractéristiques de fonctionnement
NB : la fourniture des appareils de protection 

2.4.3.6.4.  Antiparasitage
La proximité de certains équipements peut exiger des précautions spéciales d’antiparasitage des installations de conditionnement et de ventilation.
L’Entrepreneur devra obtenir auprès des services intéressés tous les renseignements à cet effet et réaliser l’antiparasitage de ses équipements conformément aux conditions imposées.
2.4.3.6.5.  Protections électriques des Equipements
Dans son offre, l’entrepreneur devra impérativement prévoir les protections électriques minimales ci-après :
Conditionneur de réseau situé au TGBT
Protection par phase pour chaque unité extérieure.
2.4.4. [bookmark: _Toc484053726][bookmark: _Toc170116151][bookmark: _Toc55036231][bookmark: _Toc55295235][bookmark: _Toc55296652][bookmark: _Toc55296729][bookmark: _Toc55618290]SPECIFICATIONS TECHNIQUES RELATIVES AUX MATERIAUX
2.4.4.1. [bookmark: _Toc55295236][bookmark: _Toc55296653][bookmark: _Toc55296730][bookmark: _Toc55618291][bookmark: _Toc56590794][bookmark: _Toc56671645][bookmark: _Toc56840116][bookmark: _Toc56840267][bookmark: _Toc56842476][bookmark: _Toc56842699][bookmark: _Toc262651189][bookmark: _Toc484053727]GENERALITES
La production de froid est assurée par un système à débit de réfrigérant variable, type VRV INVERTER de la marque DAIKIN ou techniquement équivalent.
Ce système est essentiellement dédié au refroidissement du bâtiment de bureau (SOUS SOL 1 et2, RDC, ETAGE 1-8).
Le système à débit de réfrigérant variable a été retenu suite à des avantages qu’il offre sur les plans installation et exploitation :
Installation
les travaux d’installations se réduisent aux jonctions des liaisons frigorifiques en tube cuivre,
l’absence d’organes mécaniques grands consommateurs d’énergie (pompes et ventilateurs de caissons de traitement d’air) a une incidence non négligeable sur le lot électricité,
la mise en service sera moins coûteuse car le système est autorégulant.
Exploitation
L’absence de certains éléments grands consommateurs d’énergie (pompes, ventilateurs, etc…) et la présence des systèmes de récupération d’énergie conduisent à une économie d’énergie notable en exploitation,
La simplicité du système réduira le nombre de personnes affectées à la maintenance et les frais d’exploitation.
Le compresseur contrôlé par Inverter sera donc capable de réguler sa vitesse par modulation de fréquence (30 à 116 Hz sur 1 à 20 étages) afin de s’adapter aux besoins frigorifiques demandés par les unités intérieures (U.I.). Chaque U.I. sera régulée indépendamment par détendeur électronique (régulation PID).
Les U.I. jusqu'au nombre de 16 pour 1 groupe extérieur le cas échéant seront de type Cassette et mural. Chaque unité extérieure se raccordera directement sur les unités intérieures par l'intermédiaire de conduites en cuivre de qualité frigorifique et à l'aide de raccords REFNETS (dérivation).
2.4.4.2. Climatisation Type VRV X
2.4.4.2.1. [bookmark: _Toc55295238][bookmark: _Toc55296655][bookmark: _Toc55296732][bookmark: _Toc55618293][bookmark: _Toc56590796][bookmark: _Toc56671647][bookmark: _Toc56840118][bookmark: _Toc56840269][bookmark: _Toc56842478][bookmark: _Toc56842701][bookmark: _Toc262651191][bookmark: _Toc484053729] Unités extérieures
[bookmark: _Toc55295239][bookmark: _Toc55296656][bookmark: _Toc55296733][bookmark: _Toc55618294][bookmark: _Toc56590797][bookmark: _Toc56671648][bookmark: _Toc56840119][bookmark: _Toc56840270][bookmark: _Toc262651192]Généralités
Les unités extérieures sont de type RXQ-ARY et RXMQ-ARY de marque DAIKIN ou similaire, assemblées, testées et chargées en usine en fluide R410A. Elles sont composées d’un ou deux modules reliés frigorifique ment parmi les modèles RXQ 8,10,12,14,16,18,20 ARY et RXMQ 8,10,12 ARY. Pour les combinaisons, on privilégie les performances des machines ainsi constituées. 
Chaque unité extérieure comporte les principaux éléments suivants : 
· Carrosserie en tôle galvanisée revêtue d'une résine polypropylène imperméable 
· Echangeur fluide frigorigène/air en cuivre et ailettes aluminium revêtues d'un film de résine anticorrosion. 
· Moto-Ventilateurs de type hélicoïdal à plusieurs vitesses disposant de 80 Pa de pression statique externe. 
· Compresseurs de type INVERTER équipés de séparateurs d'huile avec équilibrage du niveau entre compresseurs.
· Ensemble de platines électroniques permettant le contrôle du système et la communication avec les unités intérieures. 
· Ensemble de vannes d'arrêt frigorifiques pour le raccordement des canalisations.

Chaque groupe extérieur comportera les éléments essentiels suivants :
· une carrosserie en tôle galvanisée revêtue d'une résine polypropylène imperméable
· un échangeur fluide frigorigène / air en cuivre et ailettes aluminium revêtues d'un film de     résine anticorrosion
· un ou deux moto-ventilateurs de type hélicoïdal à plusieurs vitesses
· un ou deux compresseurs Inverter
· un ou deux séparateurs d'huiles (avec un équilibrage automatique du niveau entre compresseurs)
· un système de contrôle électronique
· un ensemble de vannes frigorifiques pour raccordement des canalisations
· une prise manométrique H.P
· une prise manométrique B.P
· une résistance électrique de préchauffage du carter
· un timer
· Châssis et habillage
Chaque unité repose sur un châssis de profilés métalliques renforcés sur lequel vient s'adapter des panneaux rigides en acier revêtus d'une résine polypropylène imperméable, démontables, pour faciliter un accès à tout l'équipement intérieur.
Le faible poids et les dimensions réduites des groupes extérieurs facilitent l’installation et limitent les charges au sol (local technique, sur chaise de fixation, terrasse...).
· Compresseurs
Les compresseurs sont de type hermétique Scroll. L’un d'entre eux est contrôlé par Inverter et permet d'étager les montées en puissance afin de s'adapter précisément aux besoins thermiques des locaux et d'éviter les surintensités au démarrage. 
Ils sont dotés d'un moteur à courant continu et d’aimant néodyme permettant de garantir un rendement énergétique élevé. Les moteurs sont refroidis par les gaz d'aspiration et protégés par des sondes thermiques. Une fonction d'équilibrage des temps de fonctionnement de l'ensemble des compresseurs permet d'en prolonger la durée de vie.
Chaque unité extérieure dispose d'une fonction de sauvegarde de puissance permettant, en cas de dysfonctionnement d'un des compresseurs, d'activer la pleine capacité des autres compresseurs afin d'assurer une puissance minimum, le temps du dépannage. 
Chaque compresseur dispose d'une résistance électrique de préchauffage du Carter.
· Échangeur de chaleur
L'échangeur de chaleur est constitué de tubes cuivre sertis sur des ailettes en aluminium pour former un échangeur à serpentin à ailettes en croix, type HRV.
Les ailettes en aluminium sont revêtues d'un film de résine anticorrosion.
· Section de ventilation
Chaque unité extérieure est équipée de ventilateurs de type hélicoïde à moteur à courant continu à haut rendement. La technologie Inverter permet de faire varier la vitesse de rotation des moteurs afin de limiter la consommation électrique de ces éléments. 
Les grilles de refoulement situées à la sortie d'air permettent de limiter les pertes de charge et de garantir une pression statique externe de 80 Pa. 
 Les moteurs sont de  type IP 44 avec protection thermique intégrée.
· Circuit de réfrigérant
Le circuit de réfrigérant comporte principalement une bouteille récupératrice de liquide, des vannes d'arrêt liquide et gaz pour le raccordement des tuyauteries, une vanne quatre voies permettant, selon les besoins, la réversibilité de l'installation.
Un système d'équilibrage du niveau d'huile entre les compresseurs assure une bonne lubrification de ces derniers. L'unité extérieure est également dotée d'un système de récupération d'huile assurant un fonctionnement stable sur de grandes longueurs de canalisations frigorifiques.
Les raccordements frigorifiques aux unités extérieures doivent être brasés pour assurer une parfaite étanchéité. 
· Équipement et installation 
Chaque groupe est équipé par le présent lot d’une coupure de proximité ou deux ; cas de  combinaison de deux unités. Les groupes sont installés et fixés sur une plateforme constituée de dallette en béton armé permettant une meilleure répartition des charges, posées sur les dalles sur plots, avec interposition d'une couche anti vibratile en matériau résilient et interposition de plots anti vibratiles entre les machines et les dallettes.

2.4.4.2.2. [bookmark: _Toc55295241][bookmark: _Toc55296658][bookmark: _Toc55296735][bookmark: _Toc55618296][bookmark: _Toc56590799][bookmark: _Toc56671650][bookmark: _Toc56840121][bookmark: _Toc56840272][bookmark: _Toc56842479][bookmark: _Toc56842702][bookmark: _Toc262651194][bookmark: _Toc484053730]Unités intérieures
a. [bookmark: _Toc55295242][bookmark: _Toc55296659][bookmark: _Toc55296736][bookmark: _Toc55618297][bookmark: _Toc56590800][bookmark: _Toc56671651][bookmark: _Toc56840122][bookmark: _Toc56840273][bookmark: _Toc262651195]	Généralités
Chaque unité intérieure sera équipée des éléments essentiels suivants :
un échangeur thermique fluide frigorigène / air en cuivre et ailettes en cuivre
- 	un moto-ventilateur à entraînement direct
- 	une vanne de détente électronique motorisée pas à pas
- 	un système de contrôle électronique
- 	un dispositif d'évacuation des condensats
- 	un filtre sur l'air repris
Les unités intérieures sont sélectionnées en fonction des besoins thermiques, de l’architecture interne et des contraintes d'installation de chaque local.
b. [bookmark: _Toc55295243][bookmark: _Toc55296660][bookmark: _Toc55296737][bookmark: _Toc55618298][bookmark: _Toc56590801][bookmark: _Toc56671652][bookmark: _Toc56840123][bookmark: _Toc56840274][bookmark: _Toc262651196]Description des unités intérieures
Type cassette encastrable quatre (04) voies FXZQ-A de marque DAIKIN. Les différentes opérations de maintenance se feront par la façade. Elles seront équipées en standard d'une pompe de relevage des condensats.
Type gainable voies FXSQ-A de marque DAIKIN. Elles seront équipées en standard d'une pompe de relevage des condensats.
Type mural FXAQ-A de marque DAIKIN. Les différentes opérations de maintenance se feront par la façade. 
2.4.4.3. [bookmark: _Toc55295246][bookmark: _Toc55296663][bookmark: _Toc55296740][bookmark: _Toc55618301][bookmark: _Toc56590804][bookmark: _Toc56671655][bookmark: _Toc56840126][bookmark: _Toc56840277][bookmark: _Toc56842481][bookmark: _Toc56842704][bookmark: _Toc262651199][bookmark: _Toc484053733]Circuit Frigorifique
Le tube cuivre assurant la liaison entre l’unité extérieure et les unités intérieures devra être conforme à a norme EN 12735/1
L’épaisseur devra être conforme à la directive Européenne 97/23/CE Cuivre déshydraté Ultra pure : 99,95%
Les circuits frigorifiques doivent respecter les longueurs maximales de tuyauterie autorisées, à savoir :
· 165 m de longueur réelle entre l'unité extérieure et l'unité intérieure la plus éloignée.
· 90 m de dénivelé entre l'unité extérieure et l'unité intérieure plus basse.
· 90 m entre le premier raccord REFNET, à partir de l'unité extérieure, et la dernière unité intérieure du réseau.
· 15 m de dénivelé entre les unités intérieures.
· 1000 m de longueur réelle cumulée sur l'ensemble du réseau.
L’épaisseur d’isolant devra être au moins égale à 19mm d’épaisseur pour éviter tous problèmes de condensations à l’intérieure de l’isolant
Les différentes dérivations seront assurées par des raccords REFNET de type JOINT (dérivation) ou HEADER (collecteur), fabriqués par le fournisseur. 
Tous les tubes (lignes vapeur et liquide réversibles), raccords Dudgeon et bouchons sont calorifugés séparément au moyen de manchons de mousse isolante élastomérique IT/ARMAFLEX de ARMSTRONG ou équivalent, classement M1, épaisseur croissante nominale de 19 mm, auto-adhésives ou assemblées par colle et ruban isolant adhésif M1.

Les raccords « REFNET » sont recouverts de coquilles spéciales fournies par le fabricant. 
La liaison de l'isolant des raccords est assurée avec celui des tuyauteries. Le calorifuge ne doit pas être excessivement serré par les colliers des tuyauteries. 
Le cheminement des liaisons frigorifiques doit être réalisé conformément aux recommandations en la matière, à savoir : 
· En terrasse technique, à l’abri des UV et intempéries dans des chemins de câbles métalliques galvanisés, fermés et capotés sur toute leur longueur, posés et fixés sur dallettes en béton, elle mêmes posées sur les dalles sur plots existantes. 
· En horizontal sur chemins de câbles de type « Cablofil » dans les parcours en combles, gaines techniques ou assimilés, et sous goulottes PVC blanches dans les parcours apparents.
· En vertical, sous chemins de câbles métalliques galvanisés, fermés et capotés sur toute leur longueur, posés et fixés aux murs, ou sous goulottes PVC blanches. 
2.4.4.4. Isolant des canalisations frigorifiques
L’isolant des canalisations frigorifiques devra être conforme au classe M1 et certifié NF. Il devra posséder les caractéristiques techniques suivantes :
· Comportement eu feu : M1 NF
· Températures limites :-40°C à +105°C DIN 52612-DIN 52613
· Coefficient de conductivité thermique : (Lamda) λ = 0,036W/(m.K) à 0°C DIN EN ISO 12572
· Facteur de résistance à la diffusion de la vapeur d’eau : (mu) µ > 7000 Sans amiante et sans CFC.
2.4.4.5. [bookmark: _Toc55295247][bookmark: _Toc55296664][bookmark: _Toc55296741][bookmark: _Toc55618302][bookmark: _Toc56590805][bookmark: _Toc56671656][bookmark: _Toc56840127][bookmark: _Toc56840278][bookmark: _Toc56842482][bookmark: _Toc56842705][bookmark: _Toc262651200][bookmark: _Toc484053734]Circuit Electrique
Les groupes extérieurs seront alimentés en triphasé 400V + Neutre + Terre. Les unités intérieures seront alimentées indépendamment de l'unité extérieure en monophasé 220V + Neutre + Terre. Le raccordement des unités sera réalisé par l'entreprise depuis le coffret électrique privatif du lot concerné, y compris protections nécessaires et adaptées. Chaque groupe sera équipé par l'entreprise d'une coupure de proximité.
Une liaison bus, une paire non polarisée, blindée assurera la communication entre unité extérieure et unités intérieures et entre unités intérieures et télécommandes. L'installateur veillera à limiter le rayonnement électromagnétique des sources susceptibles de perturber le bus.
2.4.4.6. [bookmark: _Toc55295248][bookmark: _Toc55296665][bookmark: _Toc55296742][bookmark: _Toc55618303][bookmark: _Toc56590806][bookmark: _Toc56671657][bookmark: _Toc56840128][bookmark: _Toc56840279][bookmark: _Toc56842483][bookmark: _Toc56842706][bookmark: _Toc262651201][bookmark: _Toc484053735] Régulation et Sécurité
Chaque unité intérieure de climatisation est muni d’un détendeur électronique utilisant une commande PID afin d’ajuster en permanence le volume de réfrigérant de façon à répondre aux variations de charges thermiques. Le système maintient ainsi des températures ambiantes agréables à un niveau quasi constant.
Des commandes à distance câblées ou infrarouge avec affichage à cristaux liquides assurent un contrôle individuel (1 télécommande par unité). Les principales fonctions de ces télécommandes seront :
· Marche/arrêt
· Choix du mode de fonctionnement (rafraîchissement ventilation)
· Consigne de température
· Choix de la vitesse de ventilation
· Fonction balayage (selon modèles)
· Affichage des codes défaut
· Affichage d'encrassement de filtre

L’installateur doit vérifier avec le constructeur la nécessité ou non de déporter les sondes dans l'ambiance pour améliorer le confort des occupants.
De plus, les dispositifs de sécurité suivants doivent équiper l'unité extérieure évitant tout fonctionnement préjudiciable à l'installation : pressostat haute pression, fusibles, résistance de préchauffage de carter, douille fusible, protection de surintensité de l’Inverter et minuterie anti court cycle.
2.4.4.7. CENTRALE DE TRAITEMENT D’AIR
Le renouvellement d’air hygiénique est assuré par des CTA double flux implantés en toiture terrasse. Ces CTA sont du type modulaire de marque DAIKIN ou similaire, batterie froide à détente directe. les Centrales de traitement d’air sont couplée à un groupe condensation par air implanté à proximité, type AHU fonctionnant et R410A. les centrales assurent la gestion de l’air neuf dans tout le batiment . Ainsi elle travaille en tout air neuf. Le débit est prévu distribué au moyen de gaines et équilibrés local par local par des registres permettant ainsi d’assurer le débit nécessaire à chacun d’entre eux.
Le débit insufflé est extrait en vrac. Le reste assure la surpression relative du bâtiment.

2.4.4.8. Commande centralisée
L’interface de communication réseau permet une surveillance et un fonctionnement précis et aisé des équipements climatiques. Le contrôle est rendu possible en assurant  la liaison par câble (Bus) entre l'ensemble des machines et des interfaces de commande.
	
Le dispositif de commande  relie le système de climatisation au système GTC. Ce dispositif permet :
· La disponibilité des données PPD sur le système GTC.
· L’interface pour système GTC
· La connexion possible de 1024 unités 
Fonctions de surveillance
· Visualisation via interface utilisateur graphique (IGU)
· Mode de fonctionnement des unités intérieures
· Indication d'encrassement des filtres
· Indication de programmation horaire individuelle
· Identification des unités intérieures par l'icône correspondant au modèle
· Protection par mot de passe 3 niveaux (général/administration et entretien)
Fonctions de commande
· Commande individuelle, par zone ou générale des paramètres de fonctionnement des unités intérieures marche/arrêt, température de consigne, vitesse de ventilation
· Commande de programmation
· Changement de mode de fonctionnement chaud/Froid ou permutation automatique
· Commande d’arrêt d’urgence incendie.
· Commande d’asservissement
· Limite de température

2.4.5. [bookmark: _Toc484053736][bookmark: _Toc170116152]SPECIFICATIONS TECHNIQUES RELATIVES A LA L’EXECUTION
La sélection du matériel défini aura préalablement reçu l'accord du  MAÎTRE D’OUVRAGE, du Bureau de contrôle et tiendra compte des desiderata du Maître d'Ouvrage afin de valider les points suivants :
· Compatibilité technique du matériel (UE, UI, liaisons frigorifiques, câblage, protections électriques…)
· Cohérence du système et de son application (plage de fonctionnement, niveau sonore, 
      taux de brasage, contrôle et régulation, puissance thermique, condensats…)
-	Evolution du système dans le temps (capacité d'extension du système, communication 
      et régulation futures de type cartes électroniques, GTC, …).
L'entreprise fournira les valeurs des puissances restituées et absorbées par les unités intérieures et extérieures aux conditions de température désirées au régime nominal (100 % des besoins) et en régime intermédiaire (50 % des besoins).
2.4.5.1. [bookmark: _Toc484053737]Règles d'installation Electriques du Systeme
Les types de câbles et de protection respecteront les préconisations des normes en vigueur. Les raccordements électriques des unités intérieures et extérieures seront à la charge de l'installateur.
2.4.5.2. [bookmark: _Toc484053738]REGLES D'INSTALLATION FRIGORIFIQUES DU SYSTEME
La simplicité du système de raccords et collecteurs REFNET permettra de réduire les travaux de pose tout en améliorant la fiabilité. 
-	L'entreprise s'assurera que les branchements respectent les préconisations du fabricant.
-	Les sorties des collecteurs REFNET inutilisées seront obturées par brasure 
-	Les raccords entre les isolants inclus dans le jeu et ceux déjà appliqués sur la tuyauterie
      de chantier devront être rendus étanches au moyen du ruban adhésif  également inclus
      dans le jeu.  
· Tous les bouchons devront être également isolés au moyen de l'isolant fourni et 
      ensuite entourés de ruban adhésif (également fourni). Il sera nécessaire de lier 
      l'isolation des raccords REFNET (fournie dans le jeu) avec l'isolation des tuyauteries.
L'ensemble du réseau frigorifique (raccords dudgeon, raccords REFNET, bouchons sur raccords, tuyauteries, etc…) sera calorifugé par des isolants de 19mm d'épaisseur.
Lors de la fixation des tuyauteries frigorifiques, l'entreprise veillera à tenir compte de la dilatation linéaire du cuivre liée aux changements de température (de 0 à 55°C, +/- 0.85 mm/m).
Aucun piège à huile ne sera réalisé sur l'installation.
L'ensemble de l'installation ne nécessitera pas d'appoint d'huile quelques soit le volume de réfrigérant mis en œuvre.
Les brasures (minimum 40% d'argent) seront réalisées sous atmosphère neutre (azote).
Les tuyauteries frigorifiques respecteront les préconisations précédemment décrites.
2.4.5.3. [bookmark: _Toc484053739]Règles d'installation d’écoulement de Condensats
[bookmark: _Toc484053740]Les condensats des unités intérieures seront collectés dans le faux plafond et drainer vers les évacuations des eaux usées ou pluvial via des siphons. Ils seront également isolés à l’armaflex 9mm. Les écoulements drainés horizontalement respecterons une pente de 1.5 à 2%

2.4.5.4. [bookmark: _Toc484053741]OPERATIONS AVANT MISE EN SERVICE
L'installation terminée, le réseau seul sera mis sous pression de 40 bars d'azote, un relevé de pression et de température sera effectué en début et en fin d’essai. Ce test sera réalisé durant 48 heures avec les vannes de l'unité extérieure fermées. Une recherche de fuite sera éventuellement faite.
L'installation sera soigneusement tirée au vide (12 heures minimum) et laissée au vide jusqu'à la mise en route.
Le métré (branche par branche) de l'installation sera nécessaire avant la mise en service afin de calculer le complément de charge de réfrigérant éventuel.
L'unité extérieure sera mise sous tension 12h au minimum avant la mise en service.

2.4.5.5. [bookmark: _Toc484053742]ASSISTANCE ET MISE EN SERVICE DU CONSTRUCTEUR
[bookmark: _Toc55036232][bookmark: _Toc211219796][bookmark: _Toc211219622][bookmark: _Toc484053743]L’Entreprise devra se faire assister par le constructeur DAIKIN et/ou son représentant local durant toute la durée des travaux. Cette assistance s’échelonnera sur plusieurs phases donc voici énumérées quelques-unes :
Accords sur plan:
· Validation des schémas frigorifiques et électriques sur plans d'exécution
· Rappel des préconisations d’installation 
[bookmark: _Toc211219797][bookmark: _Toc211219623][bookmark: _Toc484053744]Assistance technique :
· Passage sur chantier du Service Technique du constructeur pour aide et contrôle de
l'installation en cours. Dans son offre, l'entrepreneur devra détailler de façon très
claire le contenu de l'intervention du Service Technique du constructeur et notamment
le planning, la périodicité, le coût et les résultats.
[bookmark: _Toc211219798][bookmark: _Toc211219624][bookmark: _Toc484053745]Mise en Service :
· Contrôle des circuits frigorifiques et électriques
· Complément de charge de fluide frigorigène
· Mise en route de l'installation
· Paramétrages
· Vérification du bon fonctionnement de l'ensemble
· Conseils d'utilisation des télécommandes 
· Un procès-verbal d'essai rédigé par le constructeur ou son représentant local et contre signé par les deux parties 
NB : le représentant local du constructeur formera deux personnes (maître d’ouvrage) pour l’utilisation et la maintenance (niveau de ces personnes minimum Bac technique)

2.4.5.6. [bookmark: _Toc55295250][bookmark: _Toc55296667][bookmark: _Toc55296744][bookmark: _Toc55618305][bookmark: _Toc56590808][bookmark: _Toc56671659][bookmark: _Toc56840130][bookmark: _Toc56840281][bookmark: _Toc56842485][bookmark: _Toc56842708][bookmark: _Toc262651203][bookmark: _Toc484053746]Traitements Spéciaux
Compte tenu de la configuration du bâtiment, chaque étage sera pourvu de huit unités de rafraîchissement de type VRV (Volume de Réfrigérant Variable).
Dans tous les bureaux, les unités terminales seront de type cassette 
Dans les locaux techniques les éléments terminaux seront des muraux.
Les centrales de traitement d’air seront installées en toiture terrasse tel qu’indiqué sur les plans.
L’air neuf sera prélevé de l’extérieure par plusieurs centrales de traitement d’air équipés de récupérateur de chaleur puis insufflé dans chaque local. Dans les salles de conférence, restaurant et hall, seront installées les grilles de soufflages de type carré et circulaire de marque aldes. Les gaines circulaires Galva Mo du RDC aux étages 1 à 8, des salles de conférence, seront isolées 
La reprise de l’air se fera dans les circulations avec des grilles carres en aluminium de marque aldes. Cette technique impose donc un détalonnage des portes pour permettre un transfert de l’air vicié des bureaux, et autres vers les circulations. Cette technique ne sera appliquée bien entendu que pour des locaux à petit débit d’air de renouvellement. En ce qui concerne les locaux à grand débit, la reprise se fera dans les locaux à l’aide des grilles de reprise 
L’air vicié des sanitaires ne comportant pas d’ouvrant sur l’extérieur sera extrait par plusieurs caisson d’extraction installé en toiture terrasse d’une part et des ventilateurs de conduit d’autre part.
Les portes des toilettes devront être détalonnées pour permettre le transfert de l’air des circulations vers les toilettes 
L’installateur prévoira la mise en place des clapets coupe- feu des gaines à la traversée des étages, des parois ainsi qu’à l’entrée des locaux à risques (local TGBT, Local transformateur, Maintenance, archives, toilettes ….).
L’ensemble des volets de désenfumage sera doté de contacts de position d’attente et de sécurité, Les commandes de désenfumage seront intégrées au SSI du bâtiment (SSI de catégorie A dépourvu de détection automatique d’incendie)
Dans le cadre du respect des règles de sécurité, les unités extérieures de climatisation, les ventilateurs ainsi que les moteurs de désenfumage des parkings qui ne sont pas installés en toiture, devront être sécurisé.
Le système de renouvèlement d’air  fonctionnera simultanément avec le système de climatisation.
2.4.6. [bookmark: _Toc55036197][bookmark: _Toc55295201][bookmark: _Toc55296618][bookmark: _Toc55296695][bookmark: _Toc55618256][bookmark: _Toc56590758][bookmark: _Toc56671608][bookmark: _Toc56840080][bookmark: _Toc56840231][bookmark: _Toc56842448][bookmark: _Toc56842676][bookmark: _Toc262651153][bookmark: _Toc484053692][bookmark: _Toc170116153]ESSAIS ET CONTROLES 
2.4.6.1. [bookmark: _Toc55036198][bookmark: _Toc55295202][bookmark: _Toc55296619][bookmark: _Toc55296696][bookmark: _Toc55618257][bookmark: _Toc56590759][bookmark: _Toc56671609][bookmark: _Toc56840081][bookmark: _Toc56840232][bookmark: _Toc56842449][bookmark: _Toc262651154][bookmark: _Toc484053693]Généralités
Il est précisé qu’en cas de contestation par le Maître d’Ouvrage ou son représentant de la qualité technique des matériaux ou matériels, les frais de toute nature nécessités par l’expertise contradictoire (essais et contrôles des matériels et matériaux et installations, livrés par l’entrepreneur), sont à la charge de celui-ci, ainsi que les honoraires dus aux techniciens et organismes de contrôles qui seront chargés, par le Maître de l’Ouvrage, desdits essais et contrôles.
L’Entrepreneur sera tenu de fournir l’outillage, les appareils de mesure et de contrôle, et tout matériel spécial, ainsi que la main d’œuvre qualifiée nécessaires à la réalisation de ces essais.
En plus des éventuels expertises contradictoires à la charge de l’entrepreneur, les essais et contrôles auxquels les travaux seront soumis sont les suivants :
a) –  contrôles réglementaires.
b) –  essais et contrôles techniques.
2.4.6.2. [bookmark: _Toc55036199][bookmark: _Toc55295203][bookmark: _Toc55296620][bookmark: _Toc55296697][bookmark: _Toc55618258][bookmark: _Toc56590760][bookmark: _Toc56671610][bookmark: _Toc56840082][bookmark: _Toc56840233][bookmark: _Toc56842450][bookmark: _Toc262651155][bookmark: _Toc484053694]Contrôles réglementaires
Les contrôles seront effectués en cours de chantier par un organisme de contrôle technique agréé. Ils consisteront  essentiellement aux contrôles de conformité aux règlements français en vigueur en matière de sécurité des personnes et notamment :
· règlement de sécurité du 23 mars 1965 ;
· règlement de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public (ERP) et ses instructions techniques ;
· décret du 14 novembre 1962 (protection des travailleurs) ;
· décret du 12 décembre 1972 ;
· N.F.C. 1. 100 et C. 15. 100.
2.4.6.3. [bookmark: _Toc55036200][bookmark: _Toc55295204][bookmark: _Toc55296621][bookmark: _Toc55296698][bookmark: _Toc55618259][bookmark: _Toc56590761][bookmark: _Toc56671611][bookmark: _Toc56840083][bookmark: _Toc56840234][bookmark: _Toc56842451][bookmark: _Toc262651156][bookmark: _Toc484053695]Contrôle interne des entreprises
En début de chantier, l’Entrepreneur désignera une personne responsable de la qualité et chargée d’assurer le contrôle des matériaux et de leur mise en œuvre.
Le contrôle interne auquel sont assujetties les entreprises doit être réalisé à différents niveaux :
· au niveau des fournitures, quel que soit leur degré de finition l’Entrepreneur s’assurera que les produits commandés et livrés sont conformes aux normes et aux spécifications complémentaires éventuelles du marché ;
· au niveau du stockage, l’Entrepreneur s’assurera que celles de ses fournitures qui sont sensibles aux agressions des agents atmosphériques ou aux déformations mécaniques sont convenablement protégées ;
· au niveau de la fabrication et de la mise en œuvre, le responsable des contrôles internes de l’entreprise vérifiera que la réalisation est faite conformément aux D.T.U. et aux règles de l’Art ;
Ces contrôles internes seront formalisés par l’intermédiaire d’un plan de contrôle ou de fiches justificatives soumis au Maître de l’Ouvrage et au Bureau de Contrôle.
· Au niveau des essais, l’Entrepreneur réalisera les vérifications ou essais imposés par le D.T.U., les règles professionnelles et les essais particuliers supplémentaires exigés par les pièces écrites.
En particulier, afin de prévenir les aléas techniques découlant d’un mauvais fonctionnement des installations, les entreprises devront effectuer avant réception, les essais et vérifications figurant sur la liste intitulée « DOCUMENT TECHNIQUE COPREC N° 1 » (MONITEUR DU 28 MAI 1979). Ces procès-verbaux devront être envoyés pour examen, en 2 exemplaires, au Bureau de contrôle et au Maître d’œuvre avant la réception des travaux.
2.4.6.4. [bookmark: _Toc55036201][bookmark: _Toc55295205][bookmark: _Toc55296622][bookmark: _Toc55296699][bookmark: _Toc55618260][bookmark: _Toc56590762][bookmark: _Toc56671612][bookmark: _Toc56840084][bookmark: _Toc56840235][bookmark: _Toc56842452][bookmark: _Toc262651157][bookmark: _Toc484053696]Essais techniques  - Rapports de réglage

Ils consisteront à vérifier les performances techniques des installations. Ils ne pourront débuter que lorsque tous les réglages de l’installation auront été effectués, c’est-à-dire après que l’entreprise ait présenté au B.E.T. un rapport écrit où seront reportées, au minimum, toutes les mesures suivantes :
les essais d’étanchéité
les essais de circulation et de bon fonctionnement
les essais d’étanchéité en fonctionnement et le contrôle de l’effet des dilatations
Les essais de régulation, des sécurités et des alarmes 
La vérification de la conformité de l’installation au présent programme et aux règles de l’Art
La vérification du respect des conditions phoniques imposées dans le cahier des charges
Le contrôle du bon fonctionnement de tous les appareillages.
2.4.6.5. [bookmark: _Toc55036202][bookmark: _Toc55295206][bookmark: _Toc55296623][bookmark: _Toc55296700][bookmark: _Toc55618261][bookmark: _Toc56590763][bookmark: _Toc56671613][bookmark: _Toc56840085][bookmark: _Toc56840236][bookmark: _Toc56842453][bookmark: _Toc262651158][bookmark: _Toc484053697]Pièces à fournir par l’adjudicataire du présent lot après approbation du marché
L’entreprise devra fournir un dossier complet suivant la décomposition ci-dessous :
le dossier devra être fourni en un nombre d’exemplaire exigé par le maître d’ouvrage.
Le dossier devra aussi être fourni en version électronique.
Il comprendra :
Un planning prévisionnel complet des travaux
Une liste de plans de fabrication d’atelier
Les plans de détails des locaux techniques au 1/20ème
Les plans de détails des tuyauteries frigorifiques au 1/20ème 
Les plans de détails de l’ensemble des points particuliers des assemblages et des supports au 1/20ème, 
Une série complète de plans de percement des ouvrages en béton nécessaires aux appareils de conditionnement d’air.
Les schémas de tuyauteries frigorifiques et de gaines avec les diamètres et sections (un schéma pour chaque parcours, distribution, réseau et collecteurs, ceci pour l’ensemble de l’installation). Ces schémas sont impérativement demandés. Ils devront faire apparaître tous les coudes, raccords, vannes, pour la tuyauterie, les réductions, pièces de transformation, pour les gaines.
la totalité des notes de calcul avec les bases précisées,
une fiche technique pour chaque appareil, donnant les caractéristiques précises,
les schémas détaillés des installations électriques et de régulation prévus pour chaque point concerné, 
un tableau récapitulatif des puissances électriques absorbées aux bornes des moteurs et des puissances installées.
Les observations éventuelles résultant de l’étude de ces documents par le bureau d’études devront être prises en considération et figurer sur une nouvelle série de plans fournie au Bureau d’Etude huit (8) jours après réception des originaux annotés.
L’entreprise désignera un responsable du chantier qui devra être l’unique interlocuteur face aux représentants du Maître de l’Ouvrage et du Bureau d’ Etudes.
Cette personne devra avoir toutes les compétences requises pour répondre à toutes les questions concernant l’ensemble des travaux dont l’entreprise a la responsabilité, et ceci pendant la durée intégrale d’étude et d’exécution.
2.4.7. [bookmark: _Toc170116154]– CLIMATISATION DE TYPE VRV
2.4.7.1. UNITES EXTERIEUR VRV

Fourniture et pose des unités extérieure de climatisation à volume de réfrigérant Variable au fluide frigorigène R410 y compris tout supportage des unités extérieure, accessoires de raccordement frigorifique et sujétion de pose et de fonctionnement normale des appareils  de puissance Frigorifique ci-dessous :
· 11.2 KW de puissance frigorifique 
· 16 KW de puissance frigorifique 
· 22.4 KW de puissance frigorifique
· 28 KW de puissance frigorifique
· 33.5 KW de puissance frigorifique
· 40 KW de puissance frigorifique
· 45.9 KW de puissance frigorifique
Constituer de :
· Carrosserie en tôle galvanisée revêtue d'une résine polypropylène imperméable 
· Moto-Ventilateurs de type hélicoïdal à plusieurs vitesses 
· Compresseurs de type Sroll DC Inverter équipés de séparateurs d'huile avec équilibrage du niveau d’huile entre les compresseurs 
· Ensemble de platines électroniques permettant le contrôle du système et la communication avec les unités intérieures 
· Ensemble de vannes d'arrêt frigorifiques pour le raccordement des canalisations
· Afficheur digital pour faciliter les opérations de maintenance.
Chaque unité extérieure devrait être posée sur châssis métallique, préalablement posé sur chaque terrasse correspondant, les châssis seront de type IPN équipé d’un traitement anticorrosif. Les unités seront fixés sur les châssis via des boulons adaptés, prévoir un système d’absorption des vibrations entre les unités et le châssis métallique. La disposition des appareils devra se faire de  manière à faciliter l’accès pour la maintenance. 
Localisation :   Sur les terrasses 
Mode de métré : à l’unité. 
2.4.7.2. UNITES INTERIEURE

9.1.7.2.1 – UNITE INTERIEURE DE TYPE CASSETTE 600X600
	Fourniture et pose des unités intérieures de type Cassette au fluide frigorigène R410 y compris tout supportage des unités intérieures, accessoires de raccordement frigorifique et sujétion de pose et de fonctionnement normale des appareils  de puissance Frigorifique ci-dessous ayant pour caractéristiques :
· un échangeur thermique fluide frigorigène / air en cuivre et ailettes en aluminium
· un moto-ventilateur à entraînement direct type DC Inverter 
· une vanne de détente électronique motorisée pas à pas
· un filtre long duré lavable
· une pompe d’évacuation des condensats
· un système de contrôle électronique.
· Façades décoratives
· télécommande 
Les modules de commandes auront pour caractéristiques :
· de type filaire,
· Verrouillage des touches de la télécommande
· Marche/Arrêt, fixation de la température de consigne, choix des paramètres de ventilation
· Plage de limitation des températures de consigne
· Horloge programmable hebdomadaire
· Activation du mode Puissance permettant d'atteindre rapidement le point de consigne de la pièce
· Fonction autodiagnostic, indiquant les défauts et dysfonctionnements des unités (simplification des opérations de maintenance)
· Façades décoratives
Les unités seront de puissance frigorifique : 
· 2.2 KW puissance froide
· 2.8 KW puissance froide
· 3.6 KW puissance froide
· 4.5 KW Puissance froide
· 5.6 KW puissance froide
Accessoires de pose : 
· Chevilles métalliques
· Rondelles 
· Ecroue
· Tige fillette
Les unités seront fixées à l’aide :
· des tiges filetées sur les dalles,
· prévoir les chevilles métalliques, les écrous etc.
· prévoir les silymbloc pour absorber les vibrations. 
· Pose et raccordement des équipements y compris toutes sujétions de mise en marche.  
Localisation : dans les bureaux et salle de réunion
Mode de métré : à l’unité 
9.1.7.2.2 – UNITE INTERIEURE DE TYPE GAINABLE
	Fourniture et pose des unités intérieures de type Gainable au fluide frigorigène R410 y compris tout supportage des unités intérieures, accessoires de raccordement frigorifique et sujétion de pose et de fonctionnement normale des appareils  de puissance Frigorifique ci-dessous ayant pour caractéristiques :
· un échangeur thermique fluide frigorigène / air en cuivre et ailettes en aluminium
· un moto-ventilateur à entraînement direct type DC Inverter 
· une vanne de détente électronique motorisée pas à pas
· un filtre long duré lavable
· une pompe d’évacuation des condensats
· un système de contrôle électronique. 
· Façades décoratives
· télécommande
Les modules de commandes auront pour caractéristiques :
· de type filaire,
· Verrouillage des touches de la télécommande
· Marche/Arrêt, fixation de la température de consigne, choix des paramètres de ventilation
· Plage de limitation des températures de consigne
· Horloge programmable hebdomadaire
· Activation du mode Puissance permettant d'atteindre rapidement le point de consigne de la pièce
· Fonction autodiagnostic, indiquant les défauts et dysfonctionnements des unités (simplification des opérations de maintenance)
· Façades décoratives

Les unités seront de puissance frigorifique : 
· 2.8 KW puissance froide
· 3.6 KW puissance froide
· 4.5 KW Puissance froide
· 5.6 KW puissance froide
· 9 KW puissance froide.
Accessoires de pose : 
· Chevilles métalliques
· Rondelles 
· Ecroue
· Tige fillette
Les unités seront fixées à l’aide :
· des tiges filetées sur les dalles,
· prévoir les chevilles métalliques, les écrous etc.
· prévoir les silymbloc pour absorber les vibrations. 
· Pose et raccordement des équipements y compris toutes sujétions de mise en marche.  
Localisation : dans le restaurant 
Mode de métré : à l’unité 
9.1.7.2.3 – UNITE INTERIEURE DE TYPE MURAL 
	Fourniture et pose des unités intérieures de type mural au fluide frigorigène R410 y compris tout supportage des unités intérieures, accessoires de raccordement frigorifique et sujétion de pose et de fonctionnement normale des appareils  de puissance Frigorifique ci-dessous ayant pour caractéristiques :
· un échangeur thermique fluide frigorigène / air en cuivre et ailettes en aluminium
· un moto-ventilateur à entraînement direct type DC Inverter 
· une vanne de détente électronique motorisée pas à pas
· un filtre long duré lavable
· un système de contrôle électronique. 
· télécommande

Les modules de commandes auront pour caractéristiques :
· de type filaire,
· Verrouillage des touches de la télécommande
· Marche/Arrêt, fixation de la température de consigne, choix des paramètres de ventilation
· Plage de limitation des températures de consigne
· Horloge programmable hebdomadaire
· Activation du mode Puissance permettant d'atteindre rapidement le point de consigne de la pièce
· Fonction autodiagnostic, indiquant les défauts et dysfonctionnements des unités (simplification des opérations de maintenance)
De puissance frigorifique : 
· 3.6 KW puissance froide
· 4.5 KW Puissance froide
· 5.6 KW puissance froide
· 7.1 KW puissance froide.
Les unités seront fixées à l’aide :
· des tiges filetées sur les dalles,
· prévoir les chevilles métalliques, les écrous etc.
· prévoir les silymbloc pour absorber les vibrations. 
· Pose et raccordement des équipements y compris toutes sujétions de mise en marche.  
Localisation : local technique
Mode de métré : à l’unité 
2.4.8. [bookmark: _Toc170116155]- UNITE DE CLIMATISATION DE TYPE SPLIT/ARMOIRE
 	Fourniture et pose y compris toutes sujétions des split et armoire de climatisation système au fluide frigorigène R410 équipé d’une unité extérieure et une unité intérieure permettant de faire des économies d’énergies en cas d’absence prolongé d’utilisateur dans la pièce. 
· 3.6 KW puissance froide
· 4.5 KW Puissance froide
· 30 KW  Puissance froide
Accessoires de pose : 
· Supports extérieures
· Chevilles plastiques
· Tirs fond
· Boulons
· Vis à bois
La pose dès l’unité se feront par :
· Implantation des unités intérieures sur supportage en plaque métallique
· Implantation des unités extérieures sur équerre en fer avec plots anti vibratile 
· Pose des supportages des tuyauteries sur le plan vertical et horizontal 
· Pose des tuyauteries des évacuations des eaux de condensat suivant une pente de 2%
· Pose des tuyauteries frigorifiques isolées d’armaflex de 19mm en goulottes 
· Pose de tout raccord y compris sujétion de mise en marche

Localisation : salle server et local technique
Mode de métré : à l’unité 

2.4.9. [bookmark: _Toc170116156]-  RESEAUX ET ACCESSOIRES DE MONTAGES

9.1.9.1 -  CÂBLE DE COMMUNICATION 
Fourniture et pose câble bus 2X0.75mm²  y compris tout accessoires de pose et de fonctionnement normal de caractéristique :
· Matériau conducteur : cuivre nu
· Isolant conducteur : pvc
· Repérage : selon DIN47100
· Assemblage : hélicoïdale, en couches concentriques sous ruban PES
· Température de service min/max fixé : -30°C/+70°C
· Comportement au feu : non propagateur de flamme 
· Pose de tout raccord y compris sujétion de mise en marche
Accessoires de poses
· Collier de serrage
· Fourreau 
· Chemin de câble
Les câbles devront être poses dans un chemin de câble de préférence pas à proximité de la basse tension, ils devront être fixé sur le chemin de câble via les colliers de serrage. La traversée des agglomérés se fera dans un fourreau jusqu’au niveau des équipements à connecter.  

Localisation : tous les bâtiments  
Mode de métré : au mètre linéaire
9.1.9.2 –  LIAISON FRIGORIFIQUE AVEC CALORIFUGEAGE TYPE ARMAFLEX
Fourniture et pose liaison frigorifique en cuivre de type M1 équipé des isolants en de type Armaflex y compris tous accessoires de pose et sujétions de fonctionnement normales pour sections ci-dessous, ayant pour caractéristiques : 
· Excellente tenue mécanique
· Faible perméabilité à la vapeur d’eau
· Fonctionnement allant de -80°C à +98°C
· Isolé a l’armaflex 19mm - 13mm
· Pose de tout raccord y compris sujétion de mise en marche
De section : 1/4’’, 1/2’’, 3/8 ‘’, 5/8 ‘’, 7/8’’, 1’’, 1’’1/8, 1’’3/8, 1’’ 5/8 
· Accessoires de poses
· Collier de serrage
· fourreau
· Support en U
· Chemin de câble
· Tiges filetées
· Chevilles métalliques
· Bande armaflex
· Bande synthétique 
· Colle
· Baguettes argent 
· Décapant 
Les liaisons frigorifiques seront fixées à l’aide des supports en U et des tiges filetées le long des couloirs et des gaines techniques, la traversée des agglomérés se fera dans des ferreaux de type PVC.  Par contre au niveau des terrasses, elles passeront dans les chemins de câbles jusqu’au niveau des groupes extérieures.  
Localisation : tous les bâtiments  
Mode de métré : au mètre linéaire 

9.1.9.3 – COLLECTEUR REFNET  (Y_JOINT) 
Fourniture et pose collecteur refnet pour les systèmes de climatisation à débit variable adaptés aux fluides frigorigènes y compris tous accessoires et sujétions de fonctionnement normales de caractéristiques : 
· Entrée-sortie-Dérivation : Multi-diamètres 
· Coque Isolante : Elastomère M1 13mm ou 19mm
· Ténue à la pression : supérieure à 150Bars 
· Gaz : Tous fluides
· Pose de tout raccord y compris sujétion de mise en marche
Les raccords refnet doivent être posés de manière horizontale sans inclinaisons avec une tolérance de Zéro. 
Localisation : tous les bâtiments  
Mode de métré : à l’unité 
9.1.9.4 – VANNES A BOISSEAU SPHÉRIQUE
Fourniture et pose vanne à boisseau sphérique de type TF – VABS en cuivre chromé et entièrement compatible avec tous les types de fluides frigorifiques pour les sections ci-dessous. Y compris toutes sujétions de fonctionnement normales ayant pour caractéristiques : 
· Flux bidirectionnel
· Passage intégral 
· Normalement ouvert
· Joints téflon traités pour augmenter la résistance et la tenue aux hautes températures (140°C)	
· Pression maximum d’utilisation 45Bars (pression d’épreuve min 180bars)
· Pose de tout raccord y compris sujétion de mise en marche
De section : 1/4’’, 1/2’’, 3/8 ‘’, 5/8
Les vannes seront posées au niveau des couloirs, à l’entrée de chaque bureau. Elles seront connectées par soudure sur les liaisons frigorifiques de chaque unité intérieures. Dans les grandes salles (salle d’audiences, salles de conférences etc.) elles seront posées en faux plafond proche des unités intérieures. 
Localisation : à l’entrée de chaque unité intérieure de type VRV 
Mode de métré : à l’unité 

9.1.9.5 – SUPPORTAGE DES RÉSEAUX FLUIDIQUES, ÉLECTRIQUES  ET DES ÉQUIPEMENTS 
Fourniture et pose des supports des réseaux fluidiques, électriques et équipements de   climatisation (UE-UI) y compris toutes sujétions de pose et de fonctionnement normal. De section sous dessous, ayant pour caractéristiques : 
· Sous chemin de câble en tôle galvanisée avec capotage démontable (parcours extérieur) ; Calorifuge revêtu de 2 couches de peinture KAIFINISH 
· En faux plafond sur chemins de câbles de type CABLOFIL (parcours intérieur)
· Pose de tout y compris sujétion de mise en marche
Section chemin de câble :
· 30x50
· 30x100
· 30x200
· 30x300
· 30x400
Accessoires de poses
· Cheville métallique 
· Tirs fond
· Chevilles plastique 
· Tiges filetées
· Ecrous 
· Rondelles
Les chemins de câble devront être fixés dans les couloirs à l’aide des consoles, prévoir des liaisons équipotentiel à chaque jonction des chemins de câble. Dans les grandes salles, ils seront fixés sur la dalle du faux plafond via les tiges filetées, en terrasse des bâtiments ils seront posé au sol via les supports métalliques. 

Localisation : dans tous les bâtiments
Mode de métré : l’ensemble
9.1.9.6 – EVACUATION DES CONDENSATS PVC PRESSION
Fourniture et pose évacuation des condensats PVC pression  calorifugée à l'armaflex 9mm y compris tout accessoires et autres sujétions de fonctionnement normal  de section ci-dessous. 
PVC Ø 25
PVC Ø 32
Accessoires de poses 
· Colle
· Chevilles plastiques
· Collier métalliques
· Coude, tee, bouchon etc…
Ces réseaux seront exécutés en tube PVC NF Bâtiment M1 – suspendu pour les cheminements en faux plafond, depuis la dalle béton et ayant une pente de 1%(1cm/m) pour permettre l’évacuation en gravitaire
Localisation : dans tout le bâtiment
Mode de métré : au mètre linéaire
2.4.10. [bookmark: _Toc170116157]–  VENTILATION 
9.1.10.1 – VENTILATION DE CONFORT
9. 1.10.1.1 – CENTRALE DE TRAITEMENT D’AIR
 Fourniture et pose des centrales de traitement d’air   y compris unités extérieures, détendeur, kit de raccordement, contrôleur et tout accessoires de raccordement aéraulique et sujétion de pose et de fonctionnement normal des appareils, ayant pour caractéristiques : 
· 7000m3/h 
· 6000m3/h 
Accessoires de pose :
· Support métalliques en terrasse
· Des tiges filetées sur les dalles,
· prévoir les chevilles métalliques, les écrous etc.
· prévoir les silymbloc pour absorber les vibrations. 
· Pose et raccordement des équipements y compris toutes sujétions de mise en marche. 
 Les centrales de traitement d’air seront posées sur supportage métallique, à l’aide des boulons. Tous les supports et boulons doivent être équipé de traitements  anticorrosifs, prévoir un système d’absorption des vibrations entre les l’appareil et le supportage. 
Les unités de renouvellement d’aire seront posées sur supportage métallique, à l’aide des boulons. Tous les supports et boulons doivent être équipé de traitements  anticorrosifs, prévoir un système d’absorption des vibrations entre les l’appareil et le supportage. Les supports devront être fixés sur la dalle via des chevilles métalliques adaptées et des tirs fond 
Localisation : terrasse 
Mode de métré : à l’unité
9.1.10.1.2 – VENTILATEUR DOUBLE FLUX
 Fourniture et pose du ventilateur double flux   y compris tout accessoires de raccordement aéraulique et sujétion de pose et de fonctionnement normal des appareils, ayant pour caractéristiques : 
· 2000 m3/h 
Y compris toutes sujétions de pose ayant pour caractéristiques :  
· Des échangeurs thermiques 
· Ventilateur 
· Filtre à air de type F8
· Bonne efficacité d’échange enthalpie 
· carrosserie en tôle d'acier galvanisée
· d’une télécommande filaire 
· Matériau d'isolation en mousse d'uréthane ignifugée
Accessoires de pose :
· Support métalliques 
· Des tiges filetées sur les dalles,
· prévoir les chevilles métalliques, les écrous etc.
· prévoir les silymbloc pour absorber les vibrations. 
· Pose et raccordement des équipements y compris toutes sujétions de mise en marche. 
Les unités de renouvellement d’aire seront posées sur supportage métallique, à l’aide des boulons. Tous les supports et boulons doivent être équipé de traitements  anticorrosifs, prévoir un système d’absorption des vibrations entre les l’appareil et le supportage. Les supports devront être fixés sur la dalle via des chevilles métalliques adaptées et des tirs fond 
Localisation : Restaurant
Mode de métré : à l’unité 

9.1.10.1.3– CAISSON VMC
Fourniture et pose des caissons de ventilation compact y compris coffret de relayage et toute sujétion de pose et de fonctionnement normal ayant pour caractéristique :
· 2500 m3/h 
· 1000m3/h 
· 700m3/h 
· Enveloppe :
· En acier Galva 
· Raccordement par virole circulaire 
· Turbine :
· Centrifuge à réaction 
· Motorisation : 
· Moteur à rotor extérieure, monophasé 230V – 50Hz, IP44, Classe E
· Protection thermique à réarmement automatique  Accessoires de poses 
· Collier de serrage 
· Bande auto - adhésives
· Colle aéraumastic
· Vis auto foreuse
La mise en œuvre de ce caisson se fera  sur le conduit galvanisé de section équivalente. Le raccordement sera fait à l’aide des vis auto foreuses et de l’aéraumastic avec pour finition la banque aéraumastic pour l’étanchéité.  
9.1.10.1.4– VENTILATEUR DE CONDUIT
Fourniture et pose des ventilateurs de conduit y compris toute sujétion de pose et de fonctionnement normal ayant pour caractéristique :
· 100-350 m3/h 
9. 1.10.1.5– VENTILATEUR HELICOIDE
Fourniture et pose des ventilateurs hélicoïdes y compris toute sujétion de pose et de fonctionnement normal ayant pour caractéristique :
· 1500t/min
9.1.10.1.6– GAINE CIRCULARE 
	Fourniture et pose du réseau de ventilation en gaine circulaire de type galvanisé, produit conformes à la norme NF EN 12 237 garantissant l’étanchéité et la résistance des conduits circulaires de section ci-dessous y compris tous raccords, coude, réduction, té, manchons y compris tout accessoires et autres sujétions de fonctionnement normal : 
· Ф 100
· Ф 125
· Ф 160
· Ф 200
· Ф 250
· Ф 315
· Ф 355
· Ф 400
· Ф 450
· Ф 500
· Ф 560
Accessoires de pose
· Collier de serrage 
· Bande auto - adhésives
· Colle aéraumastic
· Vis auto foreuse
· Cheville métalliques
Les conduits sont supportés par colliers, rails, feuillards de suspension, prévoir une fixation tous les 1.5ml, les fixations doivent être posés de façon a limité au maximum les bruits liés aux vibrations et toutes suggestions de mise en œuvre conforme.  
Localisation : tout le bâtiment 
Mode de métré : au mètre linéaire
9.1.10.1.7– GAINE RECTANGULAIRE 
Fourniture et pose du réseau de ventilation en FIB-AIR  A0, produit conformes à la norme NF EN 12 237 y compris tous raccords, coude, réduction, té, manchons et tout accessoires et autres sujétions de fonctionnement normal : 
Accessoires de pose
· Collier de serrage 
· Rail de suspension
· Bande auto - adhésives
· Colle aéraumastic
· Vis auto foreuse
· Cheville métalliques
Les conduits sont supportés par colliers, rails, feuillards de suspension, prévoir une fixation tous les 1.5ml, les fixations doivent être posés de façon a limité au maximum les bruits liés aux vibrations et toutes suggestions de mise en œuvre conforme.  
Localisation : tout le bâtiment 
Mode de métré : au mètre linéaire

9.1.10.1.8– GAINE FLEXIBLE : 
	Fourniture et pose gaine flexible non isolée de paroi multicouche (aluminium/polyester) supportée par une spirale en fil d’acier de section ci-dessous, y compris tous accessoires pose et de fonctionnement normal. 
· Ф 100
· Ф 125
· Ф 160
· Ф 200
· Ф 250
· Ф 315
· Ф 355
· Ф 400
Accessoires de pose
· Collier mono fil 
· Bande alu 
La mise en œuvre se fait par simple emboitement utiliser un raccord mâle-mâle (RM) pour l’assemblage entre 2 longueurs.  
Localisation : tout le bâtiment bâtiment 
Mode de métré : au mètre linéaire 
9.1.10.1.9– GRILLE DE SOUFLAGE/REPRISE CIRCULAIRE 
Fourniture et pose grilles de reprise circulaire de débit ci-dessous y compris plenum de raccordement et toutes sujétion de pose et de fonctionnement normal, avec une nuisance sonore inférieur à 40db composé de :
· Grillage anti moustique
· Finition aluminium peint, couleur blanche 
· Pose y compris toutes sujétions de mise en marche.  
Accessoires de pose
· Bande alu
· Vis à bois
· Tige filetée 
· Cheville métallique 
Les grilles seront posées sur les agglomérés et les faux plafonds. Elles seront fixées sur ses parois à l’aide des vis à bois et d’un contre cadre métallique. Les vis doivent avoir un traitement anticorrosif. L’interconnections entre la grille et le conduit se fera avec des gaines flexibles, le raccord entre la gaine flexible et la grille se fera avec le collier mono fil et l’étanchéité en fin ce fait avec la bande alu.   
Localisation : bâtiment principal et annexe 
Mode de métré : à l’unité
 9.1.10.1.10-  GRILLE D’EXTRACTION 
Fourniture et pose Bouche d’extraction, pour application WC, salle de bains  conforme à la certification NF CERTITA n° 09.001. Fait en polystyrène blanc y compris machette avec joint à lèvre, corps de la bouche, module de régulation, grille amovible. 
Accessoires de pose
· Bande alu
· Tige filetée 
· Cheville métallique 
Les grilles seront posées sur les faux plafonds des salles de bain. Elles seront fixées sur le faux plafond à l’aide des vis à bois et/ou du dispositif d’accrochage automatique prévu sur la grille. Les vis doivent avoir un traitement anticorrosif. L’interconnections entre la grille et le conduit se fera avec des gaines flexibles, le raccord entre la gaine flexible et la grille se fera avec le collier mono fil et l’étanchéité en fin ce fait avec la bande alu.   
Localisation : toilette  
            Mode de métré : à l’unité
9.1.10.1.11-  GRILLE DE SOUFFLAGE RECTANGULAIRE/CARRÉ
Fourniture et pose grille soufflage rectangulaire doubles déflexion équipé d’un plenum de soufflage, pour les débits ci-dessous,  y compris toutes sujétion de pose et de fonctionnement normal. Ayant pour caractéristique :
· Encadrement et noyau central amovible en acier
· Finition : peinture blanche RAL 9010
Accessoires de pose :
· Vis à bois 
· Bande alu
Les grilles seront posées sur les faux plafonds. Elles seront fixées sur celui-ci  à l’aide des vis à bois et/ou du dispositif d’accrochage automatique prévu sur la grille. Les vis doivent avoir un traitement anticorrosif. L’interconnections entre la grille (plenum) et le conduit se fera avec des gaines flexibles isolée, le raccord entre la gaine flexible et la grille se fera avec le collier mono fil et l’étanchéité en fin ce fait avec la bande alu.  
Localisation : bâtiment 
            Mode de métré : à l’unité
9. 1.10.1.12– GRILLE DE REPRISE D’AIR CARRÉE 
 Fourniture et pose grilles de reprise d’air carrée de débit ci-dessous y compris plenum de raccordement et toutes sujétion de pose et de fonctionnement normal, avec une nuisance sonore inférieur à 40db composé de :
· Maille carrée 
· Finition : Aluminium peint, couleur blanche, peinture après assemblage. 
Les grilles seront posées sur les faux plafonds. Elles seront fixées sur celui-ci  à l’aide des vis à bois et/ou du dispositif d’accrochage automatique prévu sur la grille. Les vis doivent avoir un traitement anticorrosif. L’interconnections entre la grille (plenum) et le conduit se fera avec des gaines flexibles isolée, le raccord entre la gaine flexible et la grille se fera avec le collier mono fil et l’étanchéité en fin ce fait avec la bande alu
Localisation : bâtiment 
Mode de métré : à l’unité
9.1.10.1.13– GRILLE DE FACADE 
 Fourniture et pose des grilles de façades y compris plenum de raccordement et toutes sujétion de pose et de fonctionnement normal, avec une nuisance sonore inférieur à 40db composé de :
· Maille carrée 
· Finition : Aluminium peint, couleur blanche, peinture après assemblage. 
Les grilles seront posées sur les façades. Elles seront fixées sur celui-ci à l’aide des vis à bois et/ou du dispositif d’accrochage automatique prévu sur la grille. Les vis doivent avoir un traitement anticorrosif. L’interconnections entre la grille (plenum) et le conduit se fera avec des gaines flexibles isolée, le raccord entre la gaine flexible et la grille se fera avec le collier mono fil et l’étanchéité en fin ce fait avec la bande alu
Localisation : bâtiment 
Mode de métré : à l’unité
9.1.10.1.14– CLAPET DE DOSAGE 
 	Fourniture et pose clapet de dosage et d’équilibrage de débit ci-dessous, y compris tout accessoires de pose et de fonctionnement normal   composé de :
· Corps en acier galvanisé,
· Joint à lèvres sur les manchettes de raccordements,
· Prise de pression fixée sur les enveloppes extérieures,
· Mesure de la pression par emploi d’un manomètre différentiel,
· Ajustement du diaphragme grâce à une clé de réglage. 
· Accessoires de poses
· Collier de serrage 
· Bande auto - adhésives
· Colle aéraumastic
· Vis auto foreuse
La mise en œuvre de ce clapet se fera  sur le conduit galvanisé de section équivalente. Le raccordement sera fait à l’aide des vis auto foreuses et de l’aéraumastic avec pour finition la banque aéraumastic pour l’étanchéité.   
Localisation : bâtiment 
Mode de métré : à l’unité
9.1.10.1.15– CLAPET COUPE FEU 
	Fourniture et pose clapet coupe-feu auto commandé  pour les débits ci-dessous y compris toutes sujétions de pose et de fonctionnement normal. Composé de :
· Tunnel en acier galvanisé
· Lame mobile
· Mécanisme de commande
· Etanchéité en caoutchouc 
· Joint intumescent
· Plaque de positionnement sur la paroi 
Accessoires de poses
· Collier de serrage 
· Bande auto - adhésives
· Colle aéraumastic
· Vis auto foreuse
La mise en œuvre de ce clapet coupe-feu se fera  sur le conduit galvanisé de section équivalente. Le raccordement sera fait à l’aide des vis auto foreuses et de l’aéraumastic avec pour finition la banque aéraumastic pour l’étanchéité. 
9.1.10.1.16– LAINE MINERALE 
Fourniture et pose de la laine de verre y compris tous accessoires et autres sujétions de fonctionnement normal : 
Accessoires de pose
· Colle 
· Bande aluminium
Localisation : bâtiment 
Mode de métré : au mètre linéaire
9.1.10.2 – VENTILATION CUISINE
9.1.10.2.1 -  HOTTE ASPIRANTE 
Fourniture et pose des hottes aspirantes y compris toute sujétion de pose et de fonctionnement normal donc les caractéristiques seront fournies par un cuisiniste :
2.4.11. [bookmark: _Toc170116158]– OPTION GTC
Fourniture et pose d’une GTC y compris toute sujétion de pose et de fonctionnement normal:
2.5. [bookmark: _Toc483763236][bookmark: _Toc170116159]- DESENFUMAGE
2.5.1. [bookmark: _Toc483763237][bookmark: _Toc170116160]PREAMBULE
Le présent cahier de charges a pour objet de définir les travaux nécessaires à la mise en œuvre des installations de DESENFUMAGE d’un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du ministère de la sante publique place Jamot à Yaoundé en République du CAMEROUN.
Dans la description qui va suivre, nous nous sommes efforcés de renseigner les entreprises sur la nature des travaux à effectuer, leurs nombres, leurs dimensions et leurs emplacements. Mais il convient de signaler que cette description n’a pas de caractères limitatif et que l’entreprise adjudicataire devra exécuter comme étant compris dans son prix sans exception ni réserve tous les travaux de sa profession nécessaire et indispensable pour l’achèvement de ses ouvrages et cela suivant les règles de l’art de la profession. En conséquence, l’entreprise ne pourra jamais arguer que les erreurs ou omissions aux plans et devis puissent dispenser tous les travaux de son corps d’état ou fassent l’objet d’une demande de supplément de prix.
2.5.2. [bookmark: _Toc483763238][bookmark: _Toc170116161]ETENDUE DES TRAVAUX
Les travaux de DESENFUMAGE à réaliser par l’entreprise dans le cadre de son marché sont essentiellement les suivants :
Bâtiment 
Extraction d’air dans les circulations ;
Amenée d’air dans les circulations ;
Mise en surpression des escaliers ;
Parkings
Extraction et soufflage d’air dans les parkings.
2.5.3. [bookmark: _Toc483763239][bookmark: _Toc170116162]REGLEMENTATION
Les différentes réglementations à appliquer émaneront de la législation Française, sauf dans le cas où la législation du CAMEROUN est plus contraignante. Dans l'étude et l'exécution de son marché, l’ENTREPRISE devra tenir compte des stipulations, lois, décrets, ordonnances, circulaires, normes européennes, normes françaises, documents techniques unifiés (D.T.U), etc., applicables aux travaux décrits dans le présent document en vigueur à la date de la remise de l'offre, ainsi qu'aux règles de l'Art. L’ENTREPRISE devra également tenir compte de tout projet de stipulation, loi, décret, ordonnance, circulaire, norme européenne, norme française, document technique unifié (D.T.U), etc. à la date de la remise de l'offre. Pour les Codes Environnement, Lois, Décrets, Arrêtés, Circulaires, Textes, Décisions relatifs au projet faisant l’objet du présent document, l’ENTREPRISE est invitée à consulter le site web du Ministre de l’Ecologie, de l’Energie, du Développement Durable et de l’Aménagement du Territoire (http://aida.ineris.fr) ou bien le dernier indice du CD-REEF disponible par intermédiaire d’abonnement sur le site de la CSTB (http://boutique.cstb.fr). Les normes et règles ci-après énumérées à titre indicatif ne sont pas limitatives. Elles sont simplement un rappel des principaux documents applicables pour un bâtiment d'équipement normal :

· Arrêté du 30 décembre 2011 portant règlement de sécurité pour la construction des immeubles de grande hauteur et leur protection contre les risques d’incendie et de panique ;
· Au règlement de sécurité contre l'incendie dans les Etablissements Recevant du Public E.R.P ;
· Normes EN 1366-8 en complément des essais de la norme EN 1366-1 ;
· Code du Travail - Deuxième partie réglementaire - Tome III - Hygiène et Sécurité – Section III - Prévention des Incendies ;
· Décret du 14 novembre 1988 - Protection des travailleurs dans les établissements mettant en œuvre des courants électriques ;
· Cahier des clauses générales applicables aux travaux de bâtiment faisant l'objet de contrats privés (NFP 03001) ;
· Cahiers des clauses spéciales assortis aux cahiers des charges DTU ;
· Les normes acoustiques en vigueur (voir notice acoustique) ;
· Normes NF concernant les emplois des matériaux, essais et repérage des canalisations et conducteurs ;
· Normes UTE C15.100 concernant les installations électriques de 1ère catégorie ;
· Normes UTE C12.100 et décret No. 62.1454 du 14 Novembre 1962 relatifs à la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en œuvre des courants électriques ;
· Normes NFC C 15.100 ;
· Norme NF EN 15251 d'Aout 2007, critère d'ambiance pour la conception et évaluation de la performance énergétique des bâtiments couvrant la qualité de l'air intérieure, la thermique, l'éclairage et l'acoustique ;
· Norme NF EN 1507 de Juillet 2006, conduits aérauliques rectangulaire en tôle ;
· Arrêté du 24 Mars 1982, modifié par l'arrêté du 28 Octobre 1983 concernant la ventilation des locaux ;
· DTU 68.3 de Juin 2013, installations de ventilation mécanique ;
· Arrêté du 22 Décembre 1975 concernant le bruit des équipements ;
· Instruction technique n° 246 du 22 mars 2004 ;
· Calculs des apports de chaleur suivant les règles ASHRAE de 2009 ;
· Arrêté du 22 Décembre 1975 concernant le bruit des équipements ;
· Les consignes de montage et d'entretien données par les constructeurs des matériels mis en œuvre ;
· Norme européennes EN 12.101 ;
· Notice de sécurité.
[bookmark: _Toc483763240]
2.5.4. [bookmark: _Toc170116163]VENTILATEURS D’INSUFFLATION
9.2.3.1	 GROUPE MOTO-VENTILATEUR
Fourniture et pose groupe moto-ventilateur F400-120 y compris coffret de relayage support et accessoires de pose:

CONSTRUCTION / COMPOSITION
Enveloppe :
Volute et cadre renfort réalisés en acier galvanisé à froid ;
Système de paliers à semelle fixés sur la structure renforcée ;
Ventilateurs équipés d’une virole à l’aspiration.
Turbine :
Turbine à action (à aubes inclinées vers l’avant) réalisée en acier Galvanisé à froid.
Motorisation standard :
· Moteur à pattes, IP55, classe F, service S1, ambiance de - 16 °C à + 40 °C ;
· 1 vitesse, Tri 230/400 V - 50 Hz ;
· 2 vitesses, Tri 400 V - 50 Hz :
· 4/8 pôles couplage Dahlander ;
· 4/6 pôles (Bobinages Indépendants) ;
· Transmission poulies-courroies ;
· Platine coulissante support moteur (pour moteur < 11 kW) ;
· Système support moteur pivotant (pour moteur > 11 kW).
Interrupteur cadenassable de proximité :
· Monté en standard.
Accessoires :
· Support ;
· Visseuse ;
· Cheville ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose et fixation  des groupes moto-ventilateur sur socles maçonnés prévues à cet effet ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et l’horizontalité des caissons de ± 5 mm ;
Localisation :   Tout bâtiment
Mode de métré : à l’unité. 
· Chaque ventilateur devrait être posé sur châssis maçonné au niveau prévu, de manière à faciliter la maintenance.
9.2.3.2 	VENTILATEUR TYPE HELICOÏDE
Fourniture et pose de ventilateur type HELICOÏDE F400-120 y compris coffret de relayage support et accessoires de pose:
CONSTRUCTION / COMPOSITION
Virole :
· Exécution en acier roulé et soudé avec brides prépercées ;
· Protection par galvanisation à froid ;
· 2 versions : virole courte ou longue.
· Support moteur :
· Réalisé en acier galvanisé.
Hélices version désenfumage :
· Réalisation en alliage aluminium ;
· Avec l’hélice, pour des applications F400-120, ensemble moyeu-bride en aluminium pouvant recevoir 3, 6, 7, 9, 12 pâles réglables à l’arrêt ;
· Moyeux disponibles en 3 diamètres : 200, 280, 310 mm ;
· Avec hélices  et 6W, pour des applications 200 °C/2h, ensemble moyeu bride en aluminium pouvant recevoir 3, 4, 6, 8, 9 et 12 pâles ;
· Équilibrage statique et dynamique.
Hélice version ventilation :
· Réalisation en polypropylène ou en polypropylène armé Ø 1 400 à 1 600 mm) ;
· Ensemble moyeu-bride en aluminium, pales réglables à l’arrêt.
Motorisation version désenfumage :
· Moteur à pattes (B3) IP 54, classe H, triphasé 400 V, 50 Hz, service S1 ;
· 1 vitesse : 4 et 6 pôles - 230/400 V ;
· 2 vitesses couplage Dahlander : 4/8, 6/12 pôles - 400 V.
Motorisation version ventilation :
· Moteur à pattes B3 IP55, classe F ;
· Moteur Tri 400/600 V - 50 Hz à partir de la puissance 7,5 kW ;
· 1 vitesse : 2, 4, 6 pôles - Tri 230/400 V - 50 Hz - service S1 ;
· 2 vitesses couplage Dahlander : 2/4, 4/8, 6/12 pôles Tri 400 V - 50 Hz - service S1.techniques, industriels ou commerciaux.
Accessoires :
· Cadre de scellement ;
· Visseuse ;
· Cheville ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose des cadres de scellement ;
· Pose des ventilateurs ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et l’horizontalité des caissons de ± 5 mm. 
Localisation :   Tout bâtiment
Mode de métré : à l’unité. 
Chaque ventilateur sera posé dans une réservation prévue à cet effet sur le voile avec grille de protection.
2.5.5. [bookmark: _Toc170116164].	VENTILATEURS D’EXTRACTION
2.5.5.1. VENTILATEUR TYPE HELICOÏDE
Fourniture et pose de ventilateur type HELICOÏDE F400-120 y compris coffret de relayage support et accessoires de pose :
CONSTRUCTION / COMPOSITION
Virole :
· Exécution en acier roulé et soudé avec brides prépercées ;
· Protection par galvanisation à froid ;
· 2 versions : virole courte ou longue.
· Support moteur :
· Réalisé en acier galvanisé.
· Hélices version désenfumage :
· Réalisation en alliage aluminium ;
· Avec l’hélice 4Z et 4ZNAL, pour des applications F400-120, ensemble moyeu-bride en aluminium pouvant recevoir 3, 6, 7, 9, 12 pâles réglables à l’arrêt ;
· Moyeux disponibles en 3 diamètres : 200, 280, 310 mm ;
· Avec hélices 4Z, 4ZNAL et 6W, pour des applications 200 °C/2h, ensemble moyeu bride en aluminium pouvant recevoir 3, 4, 6, 8, 9 et 12 pâles ;
· Équilibrage statique et dynamique.
Hélice version ventilation :
· Réalisation en polypropylène ou en polypropylène armé Ø 1 400 à 1 600 mm) ;
· Ensemble moyeu-bride en aluminium, pales réglables à l’arrêt.
Motorisation version désenfumage :
· Moteur à pattes (B3) IP 54, classe H, triphasé 400 V, 50 Hz, service S1 ;
· 1 vitesse : 4 et 6 pôles - 230/400 V ;
· 2 vitesses couplage Dahlander : 4/8, 6/12 pôles - 400 V.
Motorisation version ventilation :
· Moteur à pattes B3 IP55, classe F ;
· Moteur Tri 400/600 V - 50 Hz à partir de la puissance 7,5 kW ;
· 1 vitesse : 2, 4, 6 pôles - Tri 230/400 V - 50 Hz - service S1 ;
· 2 vitesses couplage Dahlander : 2/4, 4/8, 6/12 pôles Tri 400 V - 50 Hz - service S1.techniques, industriels ou commerciaux.
Accessoires :
· Cadre de scellement ;
· Visseuse ;
· Cheville ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose des cadres de scellement ;
· Pose des ventilateurs ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et l’horizontalité des caissons de ± 5 mm.
Localisation :   Tout bâtiment
Mode de métré : à l’unité. 

Chaque ventilateur sera posé dans une réservation prévue à cet effet sur le voile avec grille de protection.
2.5.5.2. 	 Tourelles d’Extraction
Fourniture et pose tourelle d’extraction F400-120 y compris coffret de relayage support et accessoires de pose:
CONSTRUCTION / COMPOSITION
Embase : en acier galvanise avec pavillon d’aspiration embouti.
Turbine : centrifuge à réaction, en acier galvanise, équilibrée dynamiquement.

Support moteur :
· Plaque en acier galvanise, reliée à l’embase par 4 pieds en profil d’aluminium.
· Grillage en acier galvanise à mailles carrées, conforme à la norme NF E 51190.
Capot :
· ABS thermoforme de couleur gris acier RAL 7011.
· Système quart de tour pour démontage du capot afin de faciliter l’accès au moteur et aux accessoires électriques.
· Motorisation :
· Moteur a brides, IP 55, classe F, service S1.
· Triphasé 230 V / 400 V - 50 Hz - 1 vitesse.
Accessoires :
· Cadre de scellement ;
· Visseuse ;
· Cheville ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
· La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose et fixation  des tourelles sur remontés maçonnés prévues à cet effet ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et l’horizontalité des caissons de ± 5 mm.
Localisation : Bâtiment 
Mode de métré : A l’unité.
2.5.6. [bookmark: _Toc170116165]RESEAU DE SOUFFLAGE D’AIR NEUF ET D’EXTRACTION D’AIR
Fourniture et pose réseaux de gaine coupe-feu 2H type PROMAT épaisseur 50mm y compris support et accessoires de pose de quantités suivantes :
Accessoires :
· Support ;
· Colle type PROMACOL®-S (ou PROMACOL®-K84/500) ;
· Serre joint ;
· Visseuse ;
· Equerre ;
· Vis à bois ou agrafes ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Montage par agrafage ou vissage ;
· Suspentes non-protégées pour tous les supports de ventilation ;
· Suspentes non-protégées pour les conduits de désenfumage de section inférieure à 1250 x 1000 mm ;
· Implantation des réseaux suivant les plans d’exécution ;
· Pose des supportages des réseaux sur le plan horizontal ou vertical ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 2 mm ;
· Tolérance de la verticalité des réseaux de ± 2 mm ;
· Tolérance de l’horizontalité des réseaux de ± 2 mm.
Localisation : Tous bâtiments
Mode de métré : au mètre carré.
2.5.7. [bookmark: _Toc170116166][bookmark: _Toc483763241]VOLETS DE DESENFUMAGE 
Fourniture et pose de volet de désenfumage télécommandé contacts et réarmement automatique, CF 1H30, 1 et 2 vantail, contre-cadre et grille de décoration y compris support et accessoires de pose de sections suivantes :
Accessoires 
· Cheville ;
· Vis ;
· Et tout autres accessoires de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Respect de l’équerrage et des dimensions ;
· Protection du volet de toute projection et manipulation avec précaution ;
· Fixation des grilles sur les volets.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et de l’horizontalité de ± 5 mm.
Localisation : Tous bâtiments
Mode de métré : à l’unité

2.5.8. [bookmark: _Toc170116167]DESENFUMAGE CAGE D’ESCALIER
2.5.8.1.  Ventilateur Type Hélicoïde
Fourniture et pose de ventilateur type HELICOÏDE F400-120 y compris coffret de relayage support et accessoires de pose:
CONSTRUCTION / COMPOSITION
Virole :
· Exécution en acier roulé et soudé avec brides prépercées ;
· Protection par galvanisation à froid ;
· 2 versions : virole courte ou longue.
· Support moteur :
· Réalisé en acier galvanisé.
· Hélices version désenfumage :
· Réalisation en alliage aluminium ;
· Avec l’hélice 4Z et 4ZNAL, pour des applications F400-120, ensemble moyeu-bride en aluminium pouvant recevoir 3, 6, 7, 9, 12 pâles réglables à l’arrêt ;
· Moyeux disponibles en 3 diamètres : 200, 280, 310 mm ;
· Avec hélices 4Z, 4ZNAL et 6W, pour des applications 200 °C/2h, ensemble moyeu bride en aluminium pouvant recevoir 3, 4, 6, 8, 9 et 12 pâles ;
· Équilibrage statique et dynamique.
Hélice version ventilation :
· Réalisation en polypropylène ou en polypropylène armé Ø 1 400 à 1 600 mm) ;
· Ensemble moyeu-bride en aluminium, pales réglables à l’arrêt.
Motorisation version désenfumage :
· Moteur à pattes (B3) IP 54, classe H, triphasé 400 V, 50 Hz, service S1 ;
· 1 vitesse : 4 et 6 pôles - 230/400 V ;
· 2 vitesses couplage Dahlander : 4/8, 6/12 pôles - 400 V.
Motorisation version ventilation :
· Moteur à pattes B3 IP55, classe F ;
· Moteur Tri 400/600 V - 50 Hz à partir de la puissance 7,5 kW ;
· 1 vitesse : 2, 4, 6 pôles - Tri 230/400 V - 50 Hz - service S1 ;
· 2 vitesses couplage Dahlander : 2/4, 4/8, 6/12 pôles Tri 400 V - 50 Hz - service S1.techniques, industriels ou commerciaux.
Accessoires :
· Cadre de scellement ;
· Visseuse ;
· Cheville ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose des cadres de scellement ;
· Pose des ventilateurs ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et l’horizontalité des caissons de ± 5 mm.

Localisation :   Tout bâtiment
Mode de métré : à l’unité. 

Chaque ventilateur sera posé dans une réservation prévue à cet effet sur le voile avec grille de protection.

2.5.8.2. 	 CAISSONS D’AMENEE
Fourniture et pose caissons d’amenée F400-120 y compris coffret de relayage support et accessoires de pose:
CONSTRUCTION / COMPOSITION
Enveloppe :
· Exécution en tôle d’acier galvanisé renforcée par des profils Oméga longitudinaux et transversaux ;
· Trappes de visite pour accéder au groupe moto-ventilateur à partir de la taille 500 pour toutes les versions ;
· Liaison de la structure réalisée par sertissage.
Support moteur :
· En tôle acier galvanisé.
Turbine :
· Type centrifuge à action double ouïe, en acier galvanisé, équilibrée dynamiquement.
Transmission :
· Par poulies / courroies internes hors du flux d’air ;
· Poulie motrice variable 1 ou 2 gorges, jusqu’à 9,2 kW ;
· Poulie fixe en acier 1, 2, 3 ou 4 gorges avec moyeu amovible ;
· Courroies trapézoïdales type SPA ou SPB ;
· Réglage aisé de la tension de la courroie ;
· Système avec glissières pour réglage de la tension de la courroie.
Motorisation :
· Triphasé 230 / 400 V - 50 Hz / 60 Hz 1 vitesse, 2 ou 4 pôles de 0,55 kW à 4 kW ;
· Triphasé 400 / 690 V - 50 Hz / 60 Hz - 1 vitesse, 2 ou 4 pôles de 4 kW à 30 kW ;
· Triphasé 400 V - 50 Hz - 2 vitesses 4/8 pôles couplage Dahlander de 0,60 kW à 28 kW ou 2/4 pôles de 0,80 à 8 kW.
Accessoires :
· Visseuse ;
· Cheville ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose et fixation  des caissons sur socles maçonnés ;
· Raccordement du caisson sur gaine ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et l’horizontalité des caissons de ± 5 mm
Localisation : Tous bâtiments
Mode de métré : A l’unité.

2.5.8.3.   Dispositif d’évacuation des Fumées
Fourniture et pose d’un dispositif d’évacuation de fumée et de chaleur intégré dans un élément de construction séparant l’intérieur du bâtiment et l’extérieur y compris support et accessoires de pose.
Accessoires 
· Cheville ;
· Vis ;
· Treuil ;
· Câble ;
· Poulie ;
· Et tout autres accessoires de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose des embases ;
· Le support recevant l’exutoire doit être plan, dans les tolérances normatives de la construction en bâtiment La pente maximale autorisée varie de 3° soit 5,25% à 25° ;
· Toute manœuvre pouvant détériorer la structure de l’embase est interdit ;
· Manipuler une embase à 4 personnes afin d’éviter des sur contraintes au niveau des angles provoquant des fissurations et des problèmes d’étanchéité.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 2 mm ;
· Tolérance de la verticalité et de l’horizontalité de ± 2 mm.
Localisation : Tous bâtiments
Mode de métré : à l’unité.
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LOT 900 CLIMATISATION -  VMC -DESENFUMAGE
III. CLIMATISATION-VMC
3.1.  PREAMBULE 
Le présent cahier de charges a pour objet de définir les travaux nécessaires à la mise en œuvre des installations de climatisation ventilation et désenfumage d’un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du ministère de la sante publique place Jamot à Yaoundé en République du CAMEROUN.
Dans la description qui va suivre, nous nous sommes efforcés de renseigner les entreprises sur la nature des travaux à effectuer, leurs nombres, leurs dimensions et leurs emplacements. Mais il convient de signaler que cette description n’a pas de caractère limitative et que l’entreprise adjudicataire devra exécuter, comme étant compris dans son prix, sans exception ni réserve tous les travaux de sa profession nécessaires et indispensables pour l’achèvement de ses ouvrages et cela suivant les règles de l’art de la profession. 
En conséquence, l’entreprise ne pourra jamais arguer que les erreurs ou omissions aux plans et devis puissent dispenser tous les travaux de son corps d’état ou fassent l’objet d’une demande de supplément de prix.   
3.2.  ETENDUE DES TRAVAUX   
Dans le cadre de ce lot, les travaux consisteront à la fourniture et pose des équipements climatisation et ventilation. Entre autre :
Les travaux à réaliser concernent essentiellement :
· Les travaux de ventilation mécanique contrôlée des blocs sanitaires du bâtiment.
· Les travaux de Climatisation de l’ensemble de l’immeuble SS1-SS2-R+8 
· Les travaux de traitement de l’air neuf dans le bâtiment
· Travaux d’extraction des fumées en cuisine 
· Travaux d’installation des chambres froides
· Travaux de mise en place d’un système de télécommande centrale d’exploitation pour le bâtiment.
· Les travaux de réservation sur des retombées de poutre pour passage des liaisons frigorifiques, électriques et des condensats 
· Les liaisons et raccordements électriques, jusqu’aux attentes prévues au lot électricité (tableaux d’étages)
· Les mises en service, essais, réglages,
· Etc.
3.3.  REGLEMENTATIONS
Les études et travaux  seront exécutés conformément aux règles de l’art, aux normes, règlements, prescriptions techniques en vigueur, et au REEF (Recueil des éléments utiles à l’établissement et à l’exécution des projets et marché de bâtiment en France), et notamment :
DTU (Documents Techniques Unifiés) et annexes intéressants ce lot,
NF (normes françaises),
Décret et arrêtés relatifs à la ventilation des bâtiments autres que les bâtiments  d’habitation, et au chauffage des locaux, à la sécurité contre l’incendie, à la protection des travailleurs contre les risques électriques.
Les spécifications et publications de l’A.S.H.R.A.E.,
Le recueil des règles et documents techniques de l’APSAIRD,
La norme C.15100 pour les travaux des installations électriques,
La norme NF – EN 378 relatif à la réalisation et l’entretien des installations de réfrigération et de conditionnement d’air
La norme NF – EN 779 relatif aux filtres,
L’arrêté du 23 juin 1978 relatif aux installations fixes destinées au chauffage et à l’alimentation en eau chaude sanitaire des bâtiments d’habitation, de bureaux ou recevant du public.
Les décrets n° 73.1007 du 31 octobre 1973 relatif à la protection contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public.
Les normes de l’U.T.E. pour ce qui concerne les équipements électriques.
Les spécifications, règles de normalisation et instructions publiées par l’Association Française de Normalisation.
3.4. SPECIFICATIONS TECHNIQUES RELATIVES A LA CONCEPTION
3.4.1. Généralités
3.4.2. L’Entrepreneur
IL devra s’en tenir aux spécifications données dans le présent document, toutes modifications qui pourraient être ultérieurement apportées à ces données lui seront signifiées.
3.4.3. Données Climatologiques de Yaoundé
· Etat : République du Cameroun
· Latitude : 03-50 N
· Longitude : 011-31 E
· Altitude :751 m

3.4.3.1. Conditions Climatiques
3.4.3.1.1. Conditions climatiques extérieures de base
· Température sèche :	32°C
· Température humide :	28,95°C (soit 80% HR)
· Mois de référence Février / Mois de plus chaud de l’année

3.4.3.1.2. Températures et humidités intérieures de confort
· Température ambiante (hors pièces à conditions spécifiques) : 24°C
· Hygrométrie ambiante (non contrôlée dans les bureaux) : NC
· Tempéraure en locaux archives (Milieux tropicaux): 23°C à 25 °C
· Hygrométrie ambiante en locaux archives: 	50% ±5%
· Hall et circulation non climatisée  Hr non contrôlée : NC
· Locaux technique informatique : 24°C Hr 50% 
La température intérieure à maintenir sera de : 24 °C pour 50% d’Humidité relative
3.4.3.2. CHARGES INTERNES ET DE VENTILATION
3.4.3.2.1. Données de base
Les installations proposées devront permettre le fonctionnement 12 H / 24 (de 07h à 19h).
Bureaux, salles conférence, local TGBT et Transformateur
Mise en route simultanément de toutes les unités de traitement d’air (y compris ceux de la salle polyvalente) durant les périodes d’occupation et le temps nécessaire à la mise en température des locaux.
Taux d’air neuf et d’extraction
· Extraction d’air minimum
Conformément au règlement sanitaire départemental type Art 63.2 et Art 64.1 & circulaire CT
· 	DTU 68-1 (Norme XP.P50-410 Juillet 1995)
· 	DTU 68-2 (Norme P50-411 Mai 93)
· Renouvellement d’air dans les sanitaires
· Cabinet d’aisance isolé à usage individuel:		30 m3/h
· Cabinet d’aisance non isolé à usage collectif:	45 m3/h
· Taux d’air neuf et occupation
· Bureaux et autres : 18 à 40m3/ h/ par personne

3.4.3.2.2.  Charges internes et de ventilation des locaux types
Le bilan thermique des différents types de locaux s’établira sur la base des charges d’ensoleillement, d’équipement, d’occupation, d’éclairage et de ventilation que l’entrepreneur prendra soin de détailler sur la note de calcul à présenter au Bureau d’Etudes et au Bureau de Contrôle.
L’Entrepreneur trouvera dans les tableaux ci-après les résultats du bilan thermique de chaque local du projet.
NB : Ces bilans thermiques sont donnés exclusivement à titre indicatif. L’entrepreneur est par conséquent tenu de les reprendre afin de justifier les puissances frigorifiques des unités intérieures qu’il présentera dans son offre.
3.4.3.3. Vitesse et Débits de l’air Souffle 
Dans les locaux où un réseau de conduits est nécessaire pour la distribution de l’air (salle de conférence, restaurant,…), les vitesses optimales de l’air recommandées dans les différents conduits seront les suivantes :
· conduit principal    : 3 à 6 m/s
· conduit secondaire : 1 à 3 m/s
Le débit total et les caractéristiques de l’air soufflé seront déterminés par l’Entrepreneur au moyen du diagramme de l’air humide, pour les conditions intérieures et extérieures de base fixées, les apports totaux de chaleur sensible et latente calculées par ses soins et soumis au Bureau  de contrôle et au  MAÎTRE D’OUVRAGE.
3.4.3.4.  Acoustique
L’Entreprise devra prendre toutes les précautions nécessaires pour le respect des niveaux sonores. Des précautions sont à prendre tant au niveau des équipements que de leur mise en œuvre et des locaux.
L’Entreprise fournira à l’appui de son offre, les caractéristiques de tous les matériels sur le plan acoustique et les dispositions prises pour éviter les transmissions de bruits et de vibrations ; les calculs des équipements de production contre le bruit seront soumis au Bureau de contrôle et au  MAÎTRE D’OUVRAGE avant toute exécution.
Des supports antivibratoires seront prévus sous tous les éléments en mouvement,  (machines frigorifiques, moteur de ventilateur, extracteurs etc…). Ces socles  seront exécutés en béton ferraillé à 50kg/m3 et désolidarisés de la dalle du local par des panneaux de matériau résilient, incombustible et résistant à  la compression. 
Il  sera en outre prévu aux endroits précisés sur les plans et schémas ainsi qu’à tous autres emplacements ou ils s’avèreront nécessaires, manchettes souples, manchons anti vibratiles, etc…
Les niveaux de bruits résiduels dus aux équipements devront satisfaire aux deux conditions suivantes :
mesurés globalement en décibels pondérés, être inférieurs aux valeurs imposées,
mesurés dans les bandes d’octave 63, 125, 250, 500, 1000, 2000  et 4000 Hz, être inférieurs aux valeurs données par les courbes ISO NC imposées.
Valeurs limites intérieures aux locaux
Bureaux,                 : 35 DB (A) et ISO  30 
Salle polyvalente     : 35 DB (A) et ISO 30
Toutes les précautions seront prises pour que les niveaux sonores résultant des installations, transmis par l’air, ou les structures et notamment en terrasse ne dépassent pas ISO 40 mesuré à 3m des grilles d’introduction d’air et de rejet des condenseurs frigorifiques.
L’entreprise devra présenter au  MAÎTRE D’OUVRAGE et au bureau de contrôle, avant exécution, une étude détaillée des protections phoniques adaptées. Celle-ci devra être effectuée par un acousticien  agréé.
Le niveau sonore résultant dans les bureaux de direction ne devra en aucun cas dépasser ISO 30.Ailleurs les mesures seront faites :
à 1,50 m des bouches de climatisation et des parois
à proximité de la zone de travail dans les petits locaux et dans les grands locaux, on   prendra la moyenne des mesures en trois points.
Tolérances : 3 dB (A) et 3 dB sur les courbes ISO.
3.4.3.5.  Filtration
Sauf indication contraire dans les spécifications particulières, les valeurs minimales suivantes devront être respectées suivant la classification du filtre.
Préfiltre, efficacité supérieure à 		:	70 % ASHRAE (test gravimétrique)
Filtre unités terminales de traitement d’air à : 	85 % ASHRAE (test gravimétrique)
Filtre ventilateur (économiseur sur l’air extrait) d’air neuf 85 % ASHRAE (test gravimétrique)

3.4.3.6.  Electricité
3.4.3.6.1. Caractéristiques de l’énergie électrique
Le courant électrique aura les caractéristiques suivantes :
· courant alternatif triphasé avec neutre – 50 Hertz
· tension 400V / 220 Volts
· régime du neutre : Voir avec le lot courant fort. 
Les groupes extérieurs seront alimentés en triphasés 400V + Neutre + Terre. Les unités intérieures seront alimentées indépendamment de l’unité extérieure en monophasé 220V + Neutre + Terre. Le raccordement des unités sera réalisé par l’entreprise depuis le coffret électrique privatif du lot concerné (lot courant fort), y compris protections nécessaires et adaptées. Chaque groupe sera équipé par l’entreprise d’une coupure de proximité.  
	
3.4.3.6.2.  Détermination de la section des conducteurs
Toutes les sections des conducteurs seront déterminées en tenant compte de l’utilisation du câble considéré.
Il sera tenu compte pour la détermination des conducteurs de la double considération de la chute de tension et de l’intensité admissible.
La chute  de tension maximale entre le tableau de commande et l’appareil le plus favorisé ne devra pas dépasser : 8 % pour la force motrice et 8,5 % en phase de démarrage pour ce qui concerne les moteurs d’entraînement des machines frigorifiques.

3.4.3.6.3. Détermination du calibre des appareils
Les appareils de protection contre les surintensités ou les courts-circuits seront choisis en tenant compte des caractéristiques de leur courant nominal, également d’après celles inhérentes à leur fonction, notamment :
· Le pouvoir de coupure, compatible avec l’installation générale
· Les caractéristiques de fonctionnement
NB : la fourniture des appareils de protection 

3.4.3.6.4.  Antiparasitage
La proximité de certains équipements peut exiger des précautions spéciales d’antiparasitage des installations de conditionnement et de ventilation.
L’Entrepreneur devra obtenir auprès des services intéressés tous les renseignements à cet effet et réaliser l’antiparasitage de ses équipements conformément aux conditions imposées.
3.4.3.6.5.  Protections électriques des Equipements
Dans son offre, l’entrepreneur devra impérativement prévoir les protections électriques minimales ci-après :
Conditionneur de réseau situé au TGBT
Protection par phase pour chaque unité extérieure.

3.4.4. SPECIFICATIONS TECHNIQUES RELATIVES AUX MATERIAUX
3.4.4.1. GENERALITES
La production de froid est assurée par un système à débit de réfrigérant variable, type VRV INVERTER de la marque DAIKIN ou techniquement équivalent.
Ce système est essentiellement dédié au refroidissement du bâtiment de bureau (SOUS SOL 1 et2, RDC, ETAGE 1-8).
Le système à débit de réfrigérant variable a été retenu suite à des avantages qu’il offre sur les plans installation et exploitation :
Installation
les travaux d’installations se réduisent aux jonctions des liaisons frigorifiques en tube cuivre,
l’absence d’organes mécaniques grands consommateurs d’énergie (pompes et ventilateurs de caissons de traitement d’air) a une incidence non négligeable sur le lot électricité,
la mise en service sera moins coûteuse car le système est autorégulant.
Exploitation
L’absence de certains éléments grands consommateurs d’énergie (pompes, ventilateurs, etc…) et la présence des systèmes de récupération d’énergie conduisent à une économie d’énergie notable en exploitation,
La simplicité du système réduira le nombre de personnes affectées à la maintenance et les frais d’exploitation.
Le compresseur contrôlé par Inverter sera donc capable de réguler sa vitesse par modulation de fréquence (30 à 116 Hz sur 1 à 20 étages) afin de s’adapter aux besoins frigorifiques demandés par les unités intérieures (U.I.). Chaque U.I. sera régulée indépendamment par détendeur électronique (régulation PID).
Les U.I. jusqu'au nombre de 16 pour 1 groupe extérieur le cas échéant seront de type Cassette et mural. Chaque unité extérieure se raccordera directement sur les unités intérieures par l'intermédiaire de conduites en cuivre de qualité frigorifique et à l'aide de raccords REFNETS (dérivation).
3.4.4.2. Climatisation Type VRV X
3.4.4.2.1.  Unités extérieures
Généralités
Les unités extérieures sont de type RXQ-ARY et RXMQ-ARY de marque DAIKIN ou similaire, assemblées, testées et chargées en usine en fluide R410A. Elles sont composées d’un ou deux modules reliés frigorifique ment parmi les modèles RXQ 8,10,12,14,16,18,20 ARY et RXMQ 8,10,12 ARY. Pour les combinaisons, on privilégie les performances des machines ainsi constituées. 
Chaque unité extérieure comporte les principaux éléments suivants : 
· Carrosserie en tôle galvanisée revêtue d'une résine polypropylène imperméable 
· Echangeur fluide frigorigène/air en cuivre et ailettes aluminium revêtues d'un film de résine anticorrosion. 
· Moto-Ventilateurs de type hélicoïdal à plusieurs vitesses disposant de 80 Pa de pression statique externe. 
· Compresseurs de type INVERTER équipés de séparateurs d'huile avec équilibrage du niveau entre compresseurs.
· Ensemble de platines électroniques permettant le contrôle du système et la communication avec les unités intérieures. 
· Ensemble de vannes d'arrêt frigorifiques pour le raccordement des canalisations.

Chaque groupe extérieur comportera les éléments essentiels suivants :
· une carrosserie en tôle galvanisée revêtue d'une résine polypropylène imperméable
· un échangeur fluide frigorigène / air en cuivre et ailettes aluminium revêtues d'un film de     résine anticorrosion
· un ou deux moto-ventilateurs de type hélicoïdal à plusieurs vitesses
· un ou deux compresseurs Inverter
· un ou deux séparateurs d'huiles (avec un équilibrage automatique du niveau entre compresseurs)
· un système de contrôle électronique
· un ensemble de vannes frigorifiques pour raccordement des canalisations
· une prise manométrique H.P
· une prise manométrique B.P
· une résistance électrique de préchauffage du carter
· un timer
· Châssis et habillage
Chaque unité repose sur un châssis de profilés métalliques renforcés sur lequel vient s'adapter des panneaux rigides en acier revêtus d'une résine polypropylène imperméable, démontables, pour faciliter un accès à tout l'équipement intérieur.
Le faible poids et les dimensions réduites des groupes extérieurs facilitent l’installation et limitent les charges au sol (local technique, sur chaise de fixation, terrasse...).
· Compresseurs
Les compresseurs sont de type hermétique Scroll. L’un d'entre eux est contrôlé par Inverter et permet d'étager les montées en puissance afin de s'adapter précisément aux besoins thermiques des locaux et d'éviter les surintensités au démarrage. 
Ils sont dotés d'un moteur à courant continu et d’aimant néodyme permettant de garantir un rendement énergétique élevé. Les moteurs sont refroidis par les gaz d'aspiration et protégés par des sondes thermiques. Une fonction d'équilibrage des temps de fonctionnement de l'ensemble des compresseurs permet d'en prolonger la durée de vie.
Chaque unité extérieure dispose d'une fonction de sauvegarde de puissance permettant, en cas de dysfonctionnement d'un des compresseurs, d'activer la pleine capacité des autres compresseurs afin d'assurer une puissance minimum, le temps du dépannage. 
Chaque compresseur dispose d'une résistance électrique de préchauffage du Carter.
· Échangeur de chaleur
L'échangeur de chaleur est constitué de tubes cuivre sertis sur des ailettes en aluminium pour former un échangeur à serpentin à ailettes en croix, type HRV.
Les ailettes en aluminium sont revêtues d'un film de résine anticorrosion.
· Section de ventilation
Chaque unité extérieure est équipée de ventilateurs de type hélicoïde à moteur à courant continu à haut rendement. La technologie Inverter permet de faire varier la vitesse de rotation des moteurs afin de limiter la consommation électrique de ces éléments. 
Les grilles de refoulement situées à la sortie d'air permettent de limiter les pertes de charge et de garantir une pression statique externe de 80 Pa. 
 Les moteurs sont de  type IP 44 avec protection thermique intégrée.
· Circuit de réfrigérant
Le circuit de réfrigérant comporte principalement une bouteille récupératrice de liquide, des vannes d'arrêt liquide et gaz pour le raccordement des tuyauteries, une vanne quatre voies permettant, selon les besoins, la réversibilité de l'installation.
Un système d'équilibrage du niveau d'huile entre les compresseurs assure une bonne lubrification de ces derniers. L'unité extérieure est également dotée d'un système de récupération d'huile assurant un fonctionnement stable sur de grandes longueurs de canalisations frigorifiques.
Les raccordements frigorifiques aux unités extérieures doivent être brasés pour assurer une parfaite étanchéité. 
· Équipement et installation 
Chaque groupe est équipé par le présent lot d’une coupure de proximité ou deux ; cas de  combinaison de deux unités. Les groupes sont installés et fixés sur une plateforme constituée de dallette en béton armé permettant une meilleure répartition des charges, posées sur les dalles sur plots, avec interposition d'une couche anti vibratile en matériau résilient et interposition de plots anti vibratiles entre les machines et les dallettes.

3.4.4.2.2. Unités intérieures
c. 	Généralités
Chaque unité intérieure sera équipée des éléments essentiels suivants :
un échangeur thermique fluide frigorigène / air en cuivre et ailettes en cuivre
- 	un moto-ventilateur à entraînement direct
- 	une vanne de détente électronique motorisée pas à pas
- 	un système de contrôle électronique
- 	un dispositif d'évacuation des condensats
- 	un filtre sur l'air repris
Les unités intérieures sont sélectionnées en fonction des besoins thermiques, de l’architecture interne et des contraintes d'installation de chaque local.
d. Description des unités intérieures
Type cassette encastrable quatre (04) voies FXZQ-A de marque DAIKIN. Les différentes opérations de maintenance se feront par la façade. Elles seront équipées en standard d'une pompe de relevage des condensats.
Type gainable voies FXSQ-A de marque DAIKIN. Elles seront équipées en standard d'une pompe de relevage des condensats.
Type mural FXAQ-A de marque DAIKIN. Les différentes opérations de maintenance se feront par la façade. 
3.4.4.3. Circuit Frigorifique
Le tube cuivre assurant la liaison entre l’unité extérieure et les unités intérieures devra être conforme à a norme EN 12735/1
L’épaisseur devra être conforme à la directive Européenne 97/23/CE Cuivre déshydraté Ultra pure : 99,95%
Les circuits frigorifiques doivent respecter les longueurs maximales de tuyauterie autorisées, à savoir :
· 165 m de longueur réelle entre l'unité extérieure et l'unité intérieure la plus éloignée.
· 90 m de dénivelé entre l'unité extérieure et l'unité intérieure plus basse.
· 90 m entre le premier raccord REFNET, à partir de l'unité extérieure, et la dernière unité intérieure du réseau.
· 15 m de dénivelé entre les unités intérieures.
· 1000 m de longueur réelle cumulée sur l'ensemble du réseau.
L’épaisseur d’isolant devra être au moins égale à 19mm d’épaisseur pour éviter tous problèmes de condensations à l’intérieure de l’isolant
Les différentes dérivations seront assurées par des raccords REFNET de type JOINT (dérivation) ou HEADER (collecteur), fabriqués par le fournisseur. 
Tous les tubes (lignes vapeur et liquide réversibles), raccords Dudgeon et bouchons sont calorifugés séparément au moyen de manchons de mousse isolante élastomérique IT/ARMAFLEX de ARMSTRONG ou équivalent, classement M1, épaisseur croissante nominale de 19 mm, auto-adhésives ou assemblées par colle et ruban isolant adhésif M1.

Les raccords « REFNET » sont recouverts de coquilles spéciales fournies par le fabricant. 
La liaison de l'isolant des raccords est assurée avec celui des tuyauteries. Le calorifuge ne doit pas être excessivement serré par les colliers des tuyauteries. 
Le cheminement des liaisons frigorifiques doit être réalisé conformément aux recommandations en la matière, à savoir : 
· En terrasse technique, à l’abri des UV et intempéries dans des chemins de câbles métalliques galvanisés, fermés et capotés sur toute leur longueur, posés et fixés sur dallettes en béton, elle mêmes posées sur les dalles sur plots existantes. 
· En horizontal sur chemins de câbles de type « Cablofil » dans les parcours en combles, gaines techniques ou assimilés, et sous goulottes PVC blanches dans les parcours apparents.
· En vertical, sous chemins de câbles métalliques galvanisés, fermés et capotés sur toute leur longueur, posés et fixés aux murs, ou sous goulottes PVC blanches. 
3.4.4.4. Isolant des canalisations frigorifiques
L’isolant des canalisations frigorifiques devra être conforme au classe M1 et certifié NF. Il devra posséder les caractéristiques techniques suivantes :
· Comportement eu feu : M1 NF
· Températures limites :-40°C à +105°C DIN 52612-DIN 52613
· Coefficient de conductivité thermique : (Lamda) λ = 0,036W/(m.K) à 0°C DIN EN ISO 12572
· Facteur de résistance à la diffusion de la vapeur d’eau : (mu) µ > 7000 Sans amiante et sans CFC.
3.4.4.5. Circuit Electrique
Les groupes extérieurs seront alimentés en triphasé 400V + Neutre + Terre. Les unités intérieures seront alimentées indépendamment de l'unité extérieure en monophasé 220V + Neutre + Terre. Le raccordement des unités sera réalisé par l'entreprise depuis le coffret électrique privatif du lot concerné, y compris protections nécessaires et adaptées. Chaque groupe sera équipé par l'entreprise d'une coupure de proximité.
Une liaison bus, une paire non polarisée, blindée assurera la communication entre unité extérieure et unités intérieures et entre unités intérieures et télécommandes. L'installateur veillera à limiter le rayonnement électromagnétique des sources susceptibles de perturber le bus.
3.4.4.6.  Régulation et Sécurité
Chaque unité intérieure de climatisation est muni d’un détendeur électronique utilisant une commande PID afin d’ajuster en permanence le volume de réfrigérant de façon à répondre aux variations de charges thermiques. Le système maintient ainsi des températures ambiantes agréables à un niveau quasi constant.
Des commandes à distance câblées ou infrarouge avec affichage à cristaux liquides assurent un contrôle individuel (1 télécommande par unité). Les principales fonctions de ces télécommandes seront :
· Marche/arrêt
· Choix du mode de fonctionnement (rafraîchissement ventilation)
· Consigne de température
· Choix de la vitesse de ventilation
· Fonction balayage (selon modèles)
· Affichage des codes défaut
· Affichage d'encrassement de filtre

L’installateur doit vérifier avec le constructeur la nécessité ou non de déporter les sondes dans l'ambiance pour améliorer le confort des occupants.
De plus, les dispositifs de sécurité suivants doivent équiper l'unité extérieure évitant tout fonctionnement préjudiciable à l'installation : pressostat haute pression, fusibles, résistance de préchauffage de carter, douille fusible, protection de surintensité de l’Inverter et minuterie anti court cycle.
3.4.4.7. CENTRALE DE TRAITEMENT D’AIR
Le renouvellement d’air hygiénique est assuré par des CTA double flux implantés en toiture terrasse. Ces CTA sont du type modulaire de marque DAIKIN ou similaire, batterie froide à détente directe. les Centrales de traitement d’air sont couplée à un groupe condensation par air implanté à proximité, type AHU fonctionnant et R410A. les centrales assurent la gestion de l’air neuf dans tout le batiment . Ainsi elle travaille en tout air neuf. Le débit est prévu distribué au moyen de gaines et équilibrés local par local par des registres permettant ainsi d’assurer le débit nécessaire à chacun d’entre eux.
Le débit insufflé est extrait en vrac. Le reste assure la surpression relative du bâtiment.

3.4.4.8. Commande centralisée
L’interface de communication réseau permet une surveillance et un fonctionnement précis et aisé des équipements climatiques. Le contrôle est rendu possible en assurant  la liaison par câble (Bus) entre l'ensemble des machines et des interfaces de commande.
	
Le dispositif de commande  relie le système de climatisation au système GTC. Ce dispositif permet :
· La disponibilité des données PPD sur le système GTC.
· L’interface pour système GTC
· La connexion possible de 1024 unités 
Fonctions de surveillance
· Visualisation via interface utilisateur graphique (IGU)
· Mode de fonctionnement des unités intérieures
· Indication d'encrassement des filtres
· Indication de programmation horaire individuelle
· Identification des unités intérieures par l'icône correspondant au modèle
· Protection par mot de passe 3 niveaux (général/administration et entretien)
Fonctions de commande
· Commande individuelle, par zone ou générale des paramètres de fonctionnement des unités intérieures marche/arrêt, température de consigne, vitesse de ventilation
· Commande de programmation
· Changement de mode de fonctionnement chaud/Froid ou permutation automatique
· Commande d’arrêt d’urgence incendie.
· Commande d’asservissement
· Limite de température
3.4.5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES RELATIVES A LA L’EXECUTION
La sélection du matériel défini aura préalablement reçu l'accord du  MAÎTRE D’OUVRAGE, du Bureau de contrôle et tiendra compte des desiderata du Maître d'Ouvrage afin de valider les points suivants :
· Compatibilité technique du matériel (UE, UI, liaisons frigorifiques, câblage, protections électriques…)
· Cohérence du système et de son application (plage de fonctionnement, niveau sonore, 
      taux de brasage, contrôle et régulation, puissance thermique, condensats…)
-	Evolution du système dans le temps (capacité d'extension du système, communication 
      et régulation futures de type cartes électroniques, GTC, …).

L'entreprise fournira les valeurs des puissances restituées et absorbées par les unités intérieures et extérieures aux conditions de température désirées au régime nominal (100 % des besoins) et en régime intermédiaire (50 % des besoins).
3.4.5.1. Règles d'installation Electriques du Systeme
Les types de câbles et de protection respecteront les préconisations des normes en vigueur. Les raccordements électriques des unités intérieures et extérieures seront à la charge de l'installateur.
3.4.5.2. REGLES D'INSTALLATION FRIGORIFIQUES DU SYSTEME
La simplicité du système de raccords et collecteurs REFNET permettra de réduire les travaux de pose tout en améliorant la fiabilité. 
-	L'entreprise s'assurera que les branchements respectent les préconisations du fabricant.
-	Les sorties des collecteurs REFNET inutilisées seront obturées par brasure 
-	Les raccords entre les isolants inclus dans le jeu et ceux déjà appliqués sur la tuyauterie
      de chantier devront être rendus étanches au moyen du ruban adhésif  également inclus
      dans le jeu.  
· Tous les bouchons devront être également isolés au moyen de l'isolant fourni et 
      ensuite entourés de ruban adhésif (également fourni). Il sera nécessaire de lier 
      l'isolation des raccords REFNET (fournie dans le jeu) avec l'isolation des tuyauteries.
L'ensemble du réseau frigorifique (raccords dudgeon, raccords REFNET, bouchons sur raccords, tuyauteries, etc…) sera calorifugé par des isolants de 19mm d'épaisseur.
Lors de la fixation des tuyauteries frigorifiques, l'entreprise veillera à tenir compte de la dilatation linéaire du cuivre liée aux changements de température (de 0 à 55°C, +/- 0.85 mm/m).
Aucun piège à huile ne sera réalisé sur l'installation.
L'ensemble de l'installation ne nécessitera pas d'appoint d'huile quelques soit le volume de réfrigérant mis en œuvre.
Les brasures (minimum 40% d'argent) seront réalisées sous atmosphère neutre (azote).
Les tuyauteries frigorifiques respecteront les préconisations précédemment décrites.
3.4.5.3. Règles d'installation d’écoulement de Condensats
Les condensats des unités intérieures seront collectés dans le faux plafond et drainer vers les évacuations des eaux usées ou pluvial via des siphons. Ils seront également isolés à l’armaflex 9mm. Les écoulements drainés horizontalement respecterons une pente de 1.5 à 2%

3.4.5.4. OPERATIONS AVANT MISE EN SERVICE
L'installation terminée, le réseau seul sera mis sous pression de 40 bars d'azote, un relevé de pression et de température sera effectué en début et en fin d’essai. Ce test sera réalisé durant 48 heures avec les vannes de l'unité extérieure fermées. Une recherche de fuite sera éventuellement faite.
L'installation sera soigneusement tirée au vide (12 heures minimum) et laissée au vide jusqu'à la mise en route.
Le métré (branche par branche) de l'installation sera nécessaire avant la mise en service afin de calculer le complément de charge de réfrigérant éventuel.
L'unité extérieure sera mise sous tension 12h au minimum avant la mise en service.

3.4.5.5. ASSISTANCE ET MISE EN SERVICE DU CONSTRUCTEUR
L’Entreprise devra se faire assister par le constructeur DAIKIN et/ou son représentant local durant toute la durée des travaux. Cette assistance s’échelonnera sur plusieurs phases donc voici énumérées quelques-unes :
Accords sur plan:
· Validation des schémas frigorifiques et électriques sur plans d'exécution
· Rappel des préconisations d’installation 
Assistance technique :
· Passage sur chantier du Service Technique du constructeur pour aide et contrôle de
l'installation en cours. Dans son offre, l'entrepreneur devra détailler de façon très
claire le contenu de l'intervention du Service Technique du constructeur et notamment
le planning, la périodicité, le coût et les résultats.
Mise en Service :
· Contrôle des circuits frigorifiques et électriques
· Complément de charge de fluide frigorigène
· Mise en route de l'installation
· Paramétrages
· Vérification du bon fonctionnement de l'ensemble
· Conseils d'utilisation des télécommandes 
· Un procès-verbal d'essai rédigé par le constructeur ou son représentant local et contre signé par les deux parties 
NB : le représentant local du constructeur formera deux personnes (maître d’ouvrage) pour l’utilisation et la maintenance (niveau de ces personnes minimum Bac technique)

3.4.5.6. Traitements Spéciaux
Compte tenu de la configuration du bâtiment, chaque étage sera pourvu de huit unités de rafraîchissement de type VRV (Volume de Réfrigérant Variable).
Dans tous les bureaux, les unités terminales seront de type cassette 
Dans les locaux techniques les éléments terminaux seront des muraux.
Les centrales de traitement d’air seront installées en toiture terrasse tel qu’indiqué sur les plans.
L’air neuf sera prélevé de l’extérieure par plusieurs centrales de traitement d’air équipés de récupérateur de chaleur puis insufflé dans chaque local. Dans les salles de conférence, restaurant et hall, seront installées les grilles de soufflages de type carré et circulaire de marque aldes. Les gaines circulaires Galva Mo du RDC aux étages 1 à 8, des salles de conférence, seront isolées 
La reprise de l’air se fera dans les circulations avec des grilles carres en aluminium de marque aldes. Cette technique impose donc un détalonnage des portes pour permettre un transfert de l’air vicié des bureaux, et autres vers les circulations. Cette technique ne sera appliquée bien entendu que pour des locaux à petit débit d’air de renouvellement. En ce qui concerne les locaux à grand débit, la reprise se fera dans les locaux à l’aide des grilles de reprise 
L’air vicié des sanitaires ne comportant pas d’ouvrant sur l’extérieur sera extrait par plusieurs caisson d’extraction installé en toiture terrasse d’une part et des ventilateurs de conduit d’autre part.
Les portes des toilettes devront être détalonnées pour permettre le transfert de l’air des circulations vers les toilettes 
L’installateur prévoira la mise en place des clapets coupe- feu des gaines à la traversée des étages, des parois ainsi qu’à l’entrée des locaux à risques (local TGBT, Local transformateur, Maintenance, archives, toilettes ….).
L’ensemble des volets de désenfumage sera doté de contacts de position d’attente et de sécurité, Les commandes de désenfumage seront intégrées au SSI du bâtiment (SSI de catégorie A dépourvu de détection automatique d’incendie)
Dans le cadre du respect des règles de sécurité, les unités extérieures de climatisation, les ventilateurs ainsi que les moteurs de désenfumage des parkings qui ne sont pas installés en toiture, devront être sécurisé.
Le système de renouvèlement d’air  fonctionnera simultanément avec le système de climatisation.
3.4.6. ESSAIS ET CONTROLES 
3.4.6.1. Généralités
Il est précisé qu’en cas de contestation par le Maître d’Ouvrage ou son représentant de la qualité technique des matériaux ou matériels, les frais de toute nature nécessités par l’expertise contradictoire (essais et contrôles des matériels et matériaux et installations, livrés par l’entrepreneur), sont à la charge de celui-ci, ainsi que les honoraires dus aux techniciens et organismes de contrôles qui seront chargés, par le Maître de l’Ouvrage, desdits essais et contrôles.
L’Entrepreneur sera tenu de fournir l’outillage, les appareils de mesure et de contrôle, et tout matériel spécial, ainsi que la main d’œuvre qualifiée nécessaires à la réalisation de ces essais.
En plus des éventuels expertises contradictoires à la charge de l’entrepreneur, les essais et contrôles auxquels les travaux seront soumis sont les suivants :
c) –  contrôles réglementaires.
d) –  essais et contrôles techniques.
3.4.6.2. Contrôles réglementaires
Les contrôles seront effectués en cours de chantier par un organisme de contrôle technique agréé. Ils consisteront  essentiellement aux contrôles de conformité aux règlements français en vigueur en matière de sécurité des personnes et notamment :
· règlement de sécurité du 23 mars 1965 ;
· règlement de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public (ERP) et ses instructions techniques ;
· décret du 14 novembre 1962 (protection des travailleurs) ;
· décret du 12 décembre 1972 ;
· N.F.C. 1. 100 et C. 15. 100.
3.4.6.3. Contrôle interne des entreprises
En début de chantier, l’Entrepreneur désignera une personne responsable de la qualité et chargée d’assurer le contrôle des matériaux et de leur mise en œuvre.
Le contrôle interne auquel sont assujetties les entreprises doit être réalisé à différents niveaux :
· au niveau des fournitures, quel que soit leur degré de finition l’Entrepreneur s’assurera que les produits commandés et livrés sont conformes aux normes et aux spécifications complémentaires éventuelles du marché ;
· au niveau du stockage, l’Entrepreneur s’assurera que celles de ses fournitures qui sont sensibles aux agressions des agents atmosphériques ou aux déformations mécaniques sont convenablement protégées ;
· au niveau de la fabrication et de la mise en œuvre, le responsable des contrôles internes de l’entreprise vérifiera que la réalisation est faite conformément aux D.T.U. et aux règles de l’Art ;
Ces contrôles internes seront formalisés par l’intermédiaire d’un plan de contrôle ou de fiches justificatives soumis au Maître de l’Ouvrage et au Bureau de Contrôle.
· Au niveau des essais, l’Entrepreneur réalisera les vérifications ou essais imposés par le D.T.U., les règles professionnelles et les essais particuliers supplémentaires exigés par les pièces écrites.
En particulier, afin de prévenir les aléas techniques découlant d’un mauvais fonctionnement des installations, les entreprises devront effectuer avant réception, les essais et vérifications figurant sur la liste intitulée « DOCUMENT TECHNIQUE COPREC N° 1 » (MONITEUR DU 28 MAI 1979). Ces procès-verbaux devront être envoyés pour examen, en 2 exemplaires, au Bureau de contrôle et au Maître d’œuvre avant la réception des travaux.
3.4.6.4. Essais techniques  - Rapports de réglage

Ils consisteront à vérifier les performances techniques des installations. Ils ne pourront débuter que lorsque tous les réglages de l’installation auront été effectués, c’est-à-dire après que l’entreprise ait présenté au B.E.T. un rapport écrit où seront reportées, au minimum, toutes les mesures suivantes :
les essais d’étanchéité
les essais de circulation et de bon fonctionnement
les essais d’étanchéité en fonctionnement et le contrôle de l’effet des dilatations
Les essais de régulation, des sécurités et des alarmes 
La vérification de la conformité de l’installation au présent programme et aux règles de l’Art
La vérification du respect des conditions phoniques imposées dans le cahier des charges
Le contrôle du bon fonctionnement de tous les appareillages.
3.4.6.5. Pièces à fournir par l’adjudicataire du présent lot après approbation du marché
L’entreprise devra fournir un dossier complet suivant la décomposition ci-dessous :
le dossier devra être fourni en un nombre d’exemplaire exigé par le maître d’ouvrage.
Le dossier devra aussi être fourni en version électronique.

Il comprendra :
Un planning prévisionnel complet des travaux
Une liste de plans de fabrication d’atelier
Les plans de détails des locaux techniques au 1/20ème
Les plans de détails des tuyauteries frigorifiques au 1/20ème 
Les plans de détails de l’ensemble des points particuliers des assemblages et des supports au 1/20ème, 
Une série complète de plans de percement des ouvrages en béton nécessaires aux appareils de conditionnement d’air.
Les schémas de tuyauteries frigorifiques et de gaines avec les diamètres et sections (un schéma pour chaque parcours, distribution, réseau et collecteurs, ceci pour l’ensemble de l’installation). Ces schémas sont impérativement demandés. Ils devront faire apparaître tous les coudes, raccords, vannes, pour la tuyauterie, les réductions, pièces de transformation, pour les gaines.

la totalité des notes de calcul avec les bases précisées,
une fiche technique pour chaque appareil, donnant les caractéristiques précises,
les schémas détaillés des installations électriques et de régulation prévus pour chaque point concerné, 
un tableau récapitulatif des puissances électriques absorbées aux bornes des moteurs et des puissances installées.
Les observations éventuelles résultant de l’étude de ces documents par le bureau d’études devront être prises en considération et figurer sur une nouvelle série de plans fournie au Bureau d’Etude huit (8) jours après réception des originaux annotés.
L’entreprise désignera un responsable du chantier qui devra être l’unique interlocuteur face aux représentants du Maître de l’Ouvrage et du Bureau d’ Etudes.
Cette personne devra avoir toutes les compétences requises pour répondre à toutes les questions concernant l’ensemble des travaux dont l’entreprise a la responsabilité, et ceci pendant la durée intégrale d’étude et d’exécution.

3.4.7. – CLIMATISATION DE TYPE VRV
3.4.7.1. UNITES EXTERIEUR VRV

Fourniture et pose des unités extérieure de climatisation à volume de réfrigérant Variable au fluide frigorigène R410 y compris tout supportage des unités extérieure, accessoires de raccordement frigorifique et sujétion de pose et de fonctionnement normale des appareils  de puissance Frigorifique ci-dessous :
· 11.2 KW de puissance frigorifique 
· 16 KW de puissance frigorifique 
· 22.4 KW de puissance frigorifique
· 28 KW de puissance frigorifique
· 33.5 KW de puissance frigorifique
· 40 KW de puissance frigorifique
· 45.9 KW de puissance frigorifique
Constituer de :
· Carrosserie en tôle galvanisée revêtue d'une résine polypropylène imperméable 
· Moto-Ventilateurs de type hélicoïdal à plusieurs vitesses 
· Compresseurs de type Sroll DC Inverter équipés de séparateurs d'huile avec équilibrage du niveau d’huile entre les compresseurs 
· Ensemble de platines électroniques permettant le contrôle du système et la communication avec les unités intérieures 
· Ensemble de vannes d'arrêt frigorifiques pour le raccordement des canalisations
· Afficheur digital pour faciliter les opérations de maintenance.
Chaque unité extérieure devrait être posée sur châssis métallique, préalablement posé sur chaque terrasse correspondant, les châssis seront de type IPN équipé d’un traitement anticorrosif. Les unités seront fixés sur les châssis via des boulons adaptés, prévoir un système d’absorption des vibrations entre les unités et le châssis métallique. La disposition des appareils devra se faire de  manière à faciliter l’accès pour la maintenance. 

Localisation :   Sur les terrasses 
Mode de métré : à l’unité. 
3.4.7.2. UNITES INTERIEURE

9.1.7.2.1 – UNITE INTERIEURE DE TYPE CASSETTE 600X600
	Fourniture et pose des unités intérieures de type Cassette au fluide frigorigène R410 y compris tout supportage des unités intérieures, accessoires de raccordement frigorifique et sujétion de pose et de fonctionnement normale des appareils  de puissance Frigorifique ci-dessous ayant pour caractéristiques :
· un échangeur thermique fluide frigorigène / air en cuivre et ailettes en aluminium
· un moto-ventilateur à entraînement direct type DC Inverter 
· une vanne de détente électronique motorisée pas à pas
· un filtre long duré lavable
· une pompe d’évacuation des condensats
· un système de contrôle électronique.
· Façades décoratives
· télécommande 
Les modules de commandes auront pour caractéristiques :
· de type filaire,
· Verrouillage des touches de la télécommande
· Marche/Arrêt, fixation de la température de consigne, choix des paramètres de ventilation
· Plage de limitation des températures de consigne
· Horloge programmable hebdomadaire
· Activation du mode Puissance permettant d'atteindre rapidement le point de consigne de la pièce
· Fonction autodiagnostic, indiquant les défauts et dysfonctionnements des unités (simplification des opérations de maintenance)
· Façades décoratives

Les unités seront de puissance frigorifique : 
· 2.2 KW puissance froide
· 2.8 KW puissance froide
· 3.6 KW puissance froide
· 4.5 KW Puissance froide
· 5.6 KW puissance froide
Accessoires de pose : 
· Chevilles métalliques
· Rondelles 
· Ecroue
· Tige fillette
Les unités seront fixées à l’aide :
· des tiges filetées sur les dalles,
· prévoir les chevilles métalliques, les écrous etc.
· prévoir les silymbloc pour absorber les vibrations. 
· Pose et raccordement des équipements y compris toutes sujétions de mise en marche.  
Localisation : dans les bureaux et salle de réunion
Mode de métré : à l’unité 
9.1.7.2.2 – UNITE INTERIEURE DE TYPE GAINABLE
	Fourniture et pose des unités intérieures de type Gainable au fluide frigorigène R410 y compris tout supportage des unités intérieures, accessoires de raccordement frigorifique et sujétion de pose et de fonctionnement normale des appareils  de puissance Frigorifique ci-dessous ayant pour caractéristiques :
· un échangeur thermique fluide frigorigène / air en cuivre et ailettes en aluminium
· un moto-ventilateur à entraînement direct type DC Inverter 
· une vanne de détente électronique motorisée pas à pas
· un filtre long duré lavable
· une pompe d’évacuation des condensats
· un système de contrôle électronique. 
· Façades décoratives
· télécommande
Les modules de commandes auront pour caractéristiques :
· de type filaire,
· Verrouillage des touches de la télécommande
· Marche/Arrêt, fixation de la température de consigne, choix des paramètres de ventilation
· Plage de limitation des températures de consigne
· Horloge programmable hebdomadaire
· Activation du mode Puissance permettant d'atteindre rapidement le point de consigne de la pièce
· Fonction autodiagnostic, indiquant les défauts et dysfonctionnements des unités (simplification des opérations de maintenance)
· Façades décoratives

Les unités seront de puissance frigorifique : 
· 2.8 KW puissance froide
· 3.6 KW puissance froide
· 4.5 KW Puissance froide
· 5.6 KW puissance froide
· 9 KW puissance froide.
Accessoires de pose : 
· Chevilles métalliques
· Rondelles 
· Ecroue
· Tige fillette
Les unités seront fixées à l’aide :
· des tiges filetées sur les dalles,
· prévoir les chevilles métalliques, les écrous etc.
· prévoir les silymbloc pour absorber les vibrations. 
· Pose et raccordement des équipements y compris toutes sujétions de mise en marche.  
Localisation : dans le restaurant 
Mode de métré : à l’unité 
9.1.7.2.3 – UNITE INTERIEURE DE TYPE MURAL 
	Fourniture et pose des unités intérieures de type mural au fluide frigorigène R410 y compris tout supportage des unités intérieures, accessoires de raccordement frigorifique et sujétion de pose et de fonctionnement normale des appareils  de puissance Frigorifique ci-dessous ayant pour caractéristiques :
· un échangeur thermique fluide frigorigène / air en cuivre et ailettes en aluminium
· un moto-ventilateur à entraînement direct type DC Inverter 
· une vanne de détente électronique motorisée pas à pas
· un filtre long duré lavable
· un système de contrôle électronique. 
· télécommande

Les modules de commandes auront pour caractéristiques :
· de type filaire,
· Verrouillage des touches de la télécommande
· Marche/Arrêt, fixation de la température de consigne, choix des paramètres de ventilation
· Plage de limitation des températures de consigne
· Horloge programmable hebdomadaire
· Activation du mode Puissance permettant d'atteindre rapidement le point de consigne de la pièce
· Fonction autodiagnostic, indiquant les défauts et dysfonctionnements des unités (simplification des opérations de maintenance)
De puissance frigorifique : 
· 3.6 KW puissance froide
· 4.5 KW Puissance froide
· 5.6 KW puissance froide
· 7.1 KW puissance froide.
Les unités seront fixées à l’aide :
· des tiges filetées sur les dalles,
· prévoir les chevilles métalliques, les écrous etc.
· prévoir les silymbloc pour absorber les vibrations. 
· Pose et raccordement des équipements y compris toutes sujétions de mise en marche.  
Localisation : local technique
Mode de métré : à l’unité 
3.4.8. - UNITE DE CLIMATISATION DE TYPE SPLIT/ARMOIRE
 	Fourniture et pose y compris toutes sujétions des split et armoire de climatisation système au fluide frigorigène R410 équipé d’une unité extérieure et une unité intérieure permettant de faire des économies d’énergies en cas d’absence prolongé d’utilisateur dans la pièce. 
· 3.6 KW puissance froide
· 4.5 KW Puissance froide
· 30 KW  Puissance froide
Accessoires de pose : 
· Supports extérieures
· Chevilles plastiques
· Tirs fond
· Boulons
· Vis à bois
La pose dès l’unité se feront par :
· Implantation des unités intérieures sur supportage en plaque métallique
· Implantation des unités extérieures sur équerre en fer avec plots anti vibratile 
· Pose des supportages des tuyauteries sur le plan vertical et horizontal 
· Pose des tuyauteries des évacuations des eaux de condensat suivant une pente de 2%
· Pose des tuyauteries frigorifiques isolées d’armaflex de 19mm en goulottes 
· Pose de tout raccord y compris sujétion de mise en marche

Localisation : salle server et local technique

Mode de métré : à l’unité 
3.4.9. -  RESEAUX ET ACCESSOIRES DE MONTAGES

9.1.9.1 -  CÂBLE DE COMMUNICATION 
Fourniture et pose câble bus 2X0.75mm²  y compris tout accessoires de pose et de fonctionnement normal de caractéristique :
· Matériau conducteur : cuivre nu
· Isolant conducteur : pvc
· Repérage : selon DIN47100
· Assemblage : hélicoïdale, en couches concentriques sous ruban PES
· Température de service min/max fixé : -30°C/+70°C
· Comportement au feu : non propagateur de flamme 
· Pose de tout raccord y compris sujétion de mise en marche
Accessoires de poses
· Collier de serrage
· Fourreau 
· Chemin de câble
Les câbles devront être poses dans un chemin de câble de préférence pas à proximité de la basse tension, ils devront être fixé sur le chemin de câble via les colliers de serrage. La traversée des agglomérés se fera dans un fourreau jusqu’au niveau des équipements à connecter.  

Localisation : tous les bâtiments  

Mode de métré : au mètre linéaire
 
9.1.9.2 –  LIAISON FRIGORIFIQUE AVEC CALORIFUGEAGE TYPE ARMAFLEX
Fourniture et pose liaison frigorifique en cuivre de type M1 équipé des isolants en de type Armaflex y compris tous accessoires de pose et sujétions de fonctionnement normales pour sections ci-dessous, ayant pour caractéristiques : 
· Excellente tenue mécanique
· Faible perméabilité à la vapeur d’eau
· Fonctionnement allant de -80°C à +98°C
· Isolé a l’armaflex 19mm - 13mm
· Pose de tout raccord y compris sujétion de mise en marche
De section : 1/4’’, 1/2’’, 3/8 ‘’, 5/8 ‘’, 7/8’’, 1’’, 1’’1/8, 1’’3/8, 1’’ 5/8 
· Accessoires de poses
· Collier de serrage
· fourreau
· Support en U
· Chemin de câble
· Tiges filetées
· Chevilles métalliques
· Bande armaflex
· Bande synthétique 
· Colle
· Baguettes argent 
· Décapant 
Les liaisons frigorifiques seront fixées à l’aide des supports en U et des tiges filetées le long des couloirs et des gaines techniques, la traversée des agglomérés se fera dans des ferreaux de type PVC.  Par contre au niveau des terrasses, elles passeront dans les chemins de câbles jusqu’au niveau des groupes extérieures.  
Localisation : tous les bâtiments  
Mode de métré : au mètre linéaire 

9.1.9.3 – COLLECTEUR REFNET  (Y_JOINT) 
Fourniture et pose collecteur refnet pour les systèmes de climatisation à débit variable adaptés aux fluides frigorigènes y compris tous accessoires et sujétions de fonctionnement normales de caractéristiques : 
· Entrée-sortie-Dérivation : Multi-diamètres 
· Coque Isolante : Elastomère M1 13mm ou 19mm
· Ténue à la pression : supérieure à 150Bars 
· Gaz : Tous fluides
· Pose de tout raccord y compris sujétion de mise en marche
Les raccords refnet doivent être posés de manière horizontale sans inclinaisons avec une tolérance de Zéro. 
Localisation : tous les bâtiments  
Mode de métré : à l’unité 

9.1.9.4 – VANNES A BOISSEAU SPHÉRIQUE
Fourniture et pose vanne à boisseau sphérique de type TF – VABS en cuivre chromé et entièrement compatible avec tous les types de fluides frigorifiques pour les sections ci-dessous. Y compris toutes sujétions de fonctionnement normales ayant pour caractéristiques : 
· Flux bidirectionnel
· Passage intégral 
· Normalement ouvert
· Joints téflon traités pour augmenter la résistance et la tenue aux hautes températures (140°C)	
· Pression maximum d’utilisation 45Bars (pression d’épreuve min 180bars)
· Pose de tout raccord y compris sujétion de mise en marche
De section : 1/4’’, 1/2’’, 3/8 ‘’, 5/8
Les vannes seront posées au niveau des couloirs, à l’entrée de chaque bureau. Elles seront connectées par soudure sur les liaisons frigorifiques de chaque unité intérieures. Dans les grandes salles (salle d’audiences, salles de conférences etc.) elles seront posées en faux plafond proche des unités intérieures. 
Localisation : à l’entrée de chaque unité intérieure de type VRV 
Mode de métré : à l’unité 

9.1.9.5 – SUPPORTAGE DES RÉSEAUX FLUIDIQUES, ÉLECTRIQUES  ET DES ÉQUIPEMENTS 
Fourniture et pose des supports des réseaux fluidiques, électriques et équipements de   climatisation (UE-UI) y compris toutes sujétions de pose et de fonctionnement normal. De section sous dessous, ayant pour caractéristiques : 
· Sous chemin de câble en tôle galvanisée avec capotage démontable (parcours extérieur) ; Calorifuge revêtu de 2 couches de peinture KAIFINISH 
· En faux plafond sur chemins de câbles de type CABLOFIL (parcours intérieur)
· Pose de tout y compris sujétion de mise en marche
Section chemin de câble :
· 30x50
· 30x100
· 30x200
· 30x300
· 30x400
Accessoires de poses
· Cheville métallique 
· Tirs fond
· Chevilles plastique 
· Tiges filetées
· Ecrous 
· Rondelles
Les chemins de câble devront être fixés dans les couloirs à l’aide des consoles, prévoir des liaisons équipotentiel à chaque jonction des chemins de câble. Dans les grandes salles, ils seront fixés sur la dalle du faux plafond via les tiges filetées, en terrasse des bâtiments ils seront posé au sol via les supports métalliques. 

Localisation : dans tous les bâtiments
Mode de métré : l’ensemble
9.1.9.6 – EVACUATION DES CONDENSATS PVC PRESSION
Fourniture et pose évacuation des condensats PVC pression  calorifugée à l'armaflex 9mm y compris tout accessoires et autres sujétions de fonctionnement normal  de section ci-dessous. 
PVC Ø 25
PVC Ø 32
Accessoires de poses 
· Colle
· Chevilles plastiques
· Collier métalliques
· Coude, tee, bouchon etc…
Ces réseaux seront exécutés en tube PVC NF Bâtiment M1 – suspendu pour les cheminements en faux plafond, depuis la dalle béton et ayant une pente de 1%(1cm/m) pour permettre l’évacuation en gravitaire
Localisation : dans tout le bâtiment
Mode de métré : au mètre linéaire
3.4.10. –  VENTILATION 
9.1.10.1 – VENTILATION DE CONFORT
9. 1.10.1.1 – CENTRALE DE TRAITEMENT D’AIR
 Fourniture et pose des centrales de traitement d’air   y compris unités extérieures, détendeur, kit de raccordement, contrôleur et tout accessoires de raccordement aéraulique et sujétion de pose et de fonctionnement normal des appareils, ayant pour caractéristiques : 
· 7000m3/h 
· 6000m3/h 
Accessoires de pose :
· Support métalliques en terrasse
· Des tiges filetées sur les dalles,
· prévoir les chevilles métalliques, les écrous etc.
· prévoir les silymbloc pour absorber les vibrations. 
· Pose et raccordement des équipements y compris toutes sujétions de mise en marche. 
 Les centrales de traitement d’air seront posées sur supportage métallique, à l’aide des boulons. Tous les supports et boulons doivent être équipé de traitements  anticorrosifs, prévoir un système d’absorption des vibrations entre les l’appareil et le supportage. 
Les unités de renouvellement d’aire seront posées sur supportage métallique, à l’aide des boulons. Tous les supports et boulons doivent être équipé de traitements  anticorrosifs, prévoir un système d’absorption des vibrations entre les l’appareil et le supportage. Les supports devront être fixés sur la dalle via des chevilles métalliques adaptées et des tirs fond 
Localisation : terrasse 
Mode de métré : à l’unité
9.1.10.1.2 – VENTILATEUR DOUBLE FLUX
 Fourniture et pose du ventilateur double flux   y compris tout accessoires de raccordement aéraulique et sujétion de pose et de fonctionnement normal des appareils, ayant pour caractéristiques : 
· 2000 m3/h 
Y compris toutes sujétions de pose ayant pour caractéristiques :  
· Des échangeurs thermiques 
· Ventilateur 
· Filtre à air de type F8
· Bonne efficacité d’échange enthalpie 
· carrosserie en tôle d'acier galvanisée
· d’une télécommande filaire 
· Matériau d'isolation en mousse d'uréthane ignifugée
Accessoires de pose :
· Support métalliques 
· Des tiges filetées sur les dalles,
· prévoir les chevilles métalliques, les écrous etc.
· prévoir les silymbloc pour absorber les vibrations. 
· Pose et raccordement des équipements y compris toutes sujétions de mise en marche. 
Les unités de renouvellement d’aire seront posées sur supportage métallique, à l’aide des boulons. Tous les supports et boulons doivent être équipé de traitements  anticorrosifs, prévoir un système d’absorption des vibrations entre les l’appareil et le supportage. Les supports devront être fixés sur la dalle via des chevilles métalliques adaptées et des tirs fond 
Localisation : Restaurant
Mode de métré : à l’unité 
9.1.10.1.3– CAISSON VMC
Fourniture et pose des caissons de ventilation compact y compris coffret de relayage et toute sujétion de pose et de fonctionnement normal ayant pour caractéristique :
· 2500 m3/h 
· 1000m3/h 
· 700m3/h 
· Enveloppe :
· En acier Galva 
· Raccordement par virole circulaire 
· Turbine :
· Centrifuge à réaction 
· Motorisation : 
· Moteur à rotor extérieure, monophasé 230V – 50Hz, IP44, Classe E
· Protection thermique à réarmement automatique  Accessoires de poses 
· Collier de serrage 
· Bande auto - adhésives
· Colle aéraumastic
· Vis auto foreuse
La mise en œuvre de ce caisson se fera  sur le conduit galvanisé de section équivalente. Le raccordement sera fait à l’aide des vis auto foreuses et de l’aéraumastic avec pour finition la banque aéraumastic pour l’étanchéité.  
9.1.10.1.4– VENTILATEUR DE CONDUIT
Fourniture et pose des ventilateurs de conduit y compris toute sujétion de pose et de fonctionnement normal ayant pour caractéristique :
· 100-350 m3/h 
9. 1.10.1.5– VENTILATEUR HELICOIDE
Fourniture et pose des ventilateurs hélicoïdes y compris toute sujétion de pose et de fonctionnement normal ayant pour caractéristique :
· 1500t/min
9.1.10.1.6– GAINE CIRCULARE 
	Fourniture et pose du réseau de ventilation en gaine circulaire de type galvanisé, produit conformes à la norme NF EN 12 237 garantissant l’étanchéité et la résistance des conduits circulaires de section ci-dessous y compris tous raccords, coude, réduction, té, manchons y compris tout accessoires et autres sujétions de fonctionnement normal : 
· Ф 100
· Ф 125
· Ф 160
· Ф 200
· Ф 250
· Ф 315
· Ф 355
· Ф 400
· Ф 450
· Ф 500
· Ф 560
Accessoires de pose
· Collier de serrage 
· Bande auto - adhésives
· Colle aéraumastic
· Vis auto foreuse
· Cheville métalliques
Les conduits sont supportés par colliers, rails, feuillards de suspension, prévoir une fixation tous les 1.5ml, les fixations doivent être posés de façon a limité au maximum les bruits liés aux vibrations et toutes suggestions de mise en œuvre conforme.  
Localisation : tout le bâtiment 
Mode de métré : au mètre linéaire
9.1.10.1.7– GAINE RECTANGULAIRE 
Fourniture et pose du réseau de ventilation en FIB-AIR  A0, produit conformes à la norme NF EN 12 237 y compris tous raccords, coude, réduction, té, manchons et tout accessoires et autres sujétions de fonctionnement normal : 
Accessoires de pose
· Collier de serrage 
· Rail de suspension
· Bande auto - adhésives
· Colle aéraumastic
· Vis auto foreuse
· Cheville métalliques
Les conduits sont supportés par colliers, rails, feuillards de suspension, prévoir une fixation tous les 1.5ml, les fixations doivent être posés de façon a limité au maximum les bruits liés aux vibrations et toutes suggestions de mise en œuvre conforme.  
Localisation : tout le bâtiment 
Mode de métré : au mètre linéaire
9.1.10.1.8– GAINE FLEXIBLE : 
	Fourniture et pose gaine flexible non isolée de paroi multicouche (aluminium/polyester) supportée par une spirale en fil d’acier de section ci-dessous, y compris tous accessoires pose et de fonctionnement normal. 
· Ф 100
· Ф 125
· Ф 160
· Ф 200
· Ф 250
· Ф 315
· Ф 355
· Ф 400
Accessoires de pose
· Collier mono fil 
· Bande alu 
La mise en œuvre se fait par simple emboitement utiliser un raccord mâle-mâle (RM) pour l’assemblage entre 2 longueurs.  
Localisation : tout le bâtiment bâtiment 
Mode de métré : au mètre linéaire 
9.1.10.1.9– GRILLE DE SOUFLAGE/REPRISE CIRCULAIRE 
Fourniture et pose grilles de reprise circulaire de débit ci-dessous y compris plenum de raccordement et toutes sujétion de pose et de fonctionnement normal, avec une nuisance sonore inférieur à 40db composé de :
· Grillage anti moustique
· Finition aluminium peint, couleur blanche 
· Pose y compris toutes sujétions de mise en marche.  
Accessoires de pose
· Bande alu
· Vis à bois
· Tige filetée 
· Cheville métallique 
Les grilles seront posées sur les agglomérés et les faux plafonds. Elles seront fixées sur ses parois à l’aide des vis à bois et d’un contre cadre métallique. Les vis doivent avoir un traitement anticorrosif. L’interconnections entre la grille et le conduit se fera avec des gaines flexibles, le raccord entre la gaine flexible et la grille se fera avec le collier mono fil et l’étanchéité en fin ce fait avec la bande alu.   
Localisation : bâtiment principal et annexe 
Mode de métré : à l’unité
 9.1.10.1.10-  GRILLE D’EXTRACTION 
Fourniture et pose Bouche d’extraction, pour application WC, salle de bains  conforme à la certification NF CERTITA n° 09.001. Fait en polystyrène blanc y compris machette avec joint à lèvre, corps de la bouche, module de régulation, grille amovible. 
Accessoires de pose
· Bande alu
· Tige filetée 
· Cheville métallique 
Les grilles seront posées sur les faux plafonds des salles de bain. Elles seront fixées sur le faux plafond à l’aide des vis à bois et/ou du dispositif d’accrochage automatique prévu sur la grille. Les vis doivent avoir un traitement anticorrosif. L’interconnections entre la grille et le conduit se fera avec des gaines flexibles, le raccord entre la gaine flexible et la grille se fera avec le collier mono fil et l’étanchéité en fin ce fait avec la bande alu.   
Localisation : toilette  
            Mode de métré : à l’unité
9.1.10.1.11-  GRILLE DE SOUFFLAGE RECTANGULAIRE/CARRÉ
Fourniture et pose grille soufflage rectangulaire doubles déflexion équipé d’un plenum de soufflage, pour les débits ci-dessous,  y compris toutes sujétion de pose et de fonctionnement normal. Ayant pour caractéristique :
· Encadrement et noyau central amovible en acier
· Finition : peinture blanche RAL 9010
Accessoires de pose :
· Vis à bois 
· Bande alu
Les grilles seront posées sur les faux plafonds. Elles seront fixées sur celui-ci  à l’aide des vis à bois et/ou du dispositif d’accrochage automatique prévu sur la grille. Les vis doivent avoir un traitement anticorrosif. L’interconnections entre la grille (plenum) et le conduit se fera avec des gaines flexibles isolée, le raccord entre la gaine flexible et la grille se fera avec le collier mono fil et l’étanchéité en fin ce fait avec la bande alu.  
Localisation : bâtiment 
            Mode de métré : à l’unité

9. 1.10.1.12– GRILLE DE REPRISE D’AIR CARRÉE 
 Fourniture et pose grilles de reprise d’air carrée de débit ci-dessous y compris plenum de raccordement et toutes sujétion de pose et de fonctionnement normal, avec une nuisance sonore inférieur à 40db composé de :
· Maille carrée 
· Finition : Aluminium peint, couleur blanche, peinture après assemblage. 
Les grilles seront posées sur les faux plafonds. Elles seront fixées sur celui-ci  à l’aide des vis à bois et/ou du dispositif d’accrochage automatique prévu sur la grille. Les vis doivent avoir un traitement anticorrosif. L’interconnections entre la grille (plenum) et le conduit se fera avec des gaines flexibles isolée, le raccord entre la gaine flexible et la grille se fera avec le collier mono fil et l’étanchéité en fin ce fait avec la bande alu
Localisation : bâtiment 
Mode de métré : à l’unité
9.1.10.1.13– GRILLE DE FACADE 
 Fourniture et pose des grilles de façades y compris plenum de raccordement et toutes sujétion de pose et de fonctionnement normal, avec une nuisance sonore inférieur à 40db composé de :
· Maille carrée 
· Finition : Aluminium peint, couleur blanche, peinture après assemblage. 
Les grilles seront posées sur les façades. Elles seront fixées sur celui-ci à l’aide des vis à bois et/ou du dispositif d’accrochage automatique prévu sur la grille. Les vis doivent avoir un traitement anticorrosif. L’interconnections entre la grille (plenum) et le conduit se fera avec des gaines flexibles isolée, le raccord entre la gaine flexible et la grille se fera avec le collier mono fil et l’étanchéité en fin ce fait avec la bande alu
Localisation : bâtiment 
Mode de métré : à l’unité
9.1.10.1.14– CLAPET DE DOSAGE 
 	Fourniture et pose clapet de dosage et d’équilibrage de débit ci-dessous, y compris tout accessoires de pose et de fonctionnement normal   composé de :
· Corps en acier galvanisé,
· Joint à lèvres sur les manchettes de raccordements,
· Prise de pression fixée sur les enveloppes extérieures,
· Mesure de la pression par emploi d’un manomètre différentiel,
· Ajustement du diaphragme grâce à une clé de réglage. 
· Accessoires de poses
· Collier de serrage 
· Bande auto - adhésives
· Colle aéraumastic
· Vis auto foreuse
La mise en œuvre de ce clapet se fera  sur le conduit galvanisé de section équivalente. Le raccordement sera fait à l’aide des vis auto foreuses et de l’aéraumastic avec pour finition la banque aéraumastic pour l’étanchéité.   
Localisation : bâtiment 
Mode de métré : à l’unité
9.1.10.1.15– CLAPET COUPE FEU 
	Fourniture et pose clapet coupe-feu auto commandé  pour les débits ci-dessous y compris toutes sujétions de pose et de fonctionnement normal. Composé de :
· Tunnel en acier galvanisé
· Lame mobile
· Mécanisme de commande
· Etanchéité en caoutchouc 
· Joint intumescent
· Plaque de positionnement sur la paroi 
Accessoires de poses
· Collier de serrage 
· Bande auto - adhésives
· Colle aéraumastic
· Vis auto foreuse
La mise en œuvre de ce clapet coupe-feu se fera  sur le conduit galvanisé de section équivalente. Le raccordement sera fait à l’aide des vis auto foreuses et de l’aéraumastic avec pour finition la banque aéraumastic pour l’étanchéité. 
9.1.10.1.16– LAINE MINERALE 
Fourniture et pose de la laine de verre y compris tous accessoires et autres sujétions de fonctionnement normal : 
Accessoires de pose
· Colle 
· Bande aluminium

Localisation : bâtiment 
Mode de métré : au mètre linéaire
9.1.10.2 – VENTILATION CUISINE
9.1.10.2.1 -  HOTTE ASPIRANTE 
Fourniture et pose des hottes aspirantes y compris toute sujétion de pose et de fonctionnement normal donc les caractéristiques seront fournies par un cuisiniste :
3.4.11. – OPTION GTC
Fourniture et pose d’une GTC y compris toute sujétion de pose et de fonctionnement normal:
3.5. - DESENFUMAGE
3.5.1. PREAMBULE
Le présent cahier de charges a pour objet de définir les travaux nécessaires à la mise en œuvre des installations de DESENFUMAGE d’un bâtiment administratif devant abriter les services centraux du ministère de la sante publique place Jamot à Yaoundé en République du CAMEROUN.
Dans la description qui va suivre, nous nous sommes efforcés de renseigner les entreprises sur la nature des travaux à effectuer, leurs nombres, leurs dimensions et leurs emplacements. Mais il convient de signaler que cette description n’a pas de caractères limitatif et que l’entreprise adjudicataire devra exécuter comme étant compris dans son prix sans exception ni réserve tous les travaux de sa profession nécessaire et indispensable pour l’achèvement de ses ouvrages et cela suivant les règles de l’art de la profession. En conséquence, l’entreprise ne pourra jamais arguer que les erreurs ou omissions aux plans et devis puissent dispenser tous les travaux de son corps d’état ou fassent l’objet d’une demande de supplément de prix.
3.5.2. ETENDUE DES TRAVAUX
Les travaux de DESENFUMAGE à réaliser par l’entreprise dans le cadre de son marché sont essentiellement les suivants :

Bâtiment 
Extraction d’air dans les circulations ;
Amenée d’air dans les circulations ;
Mise en surpression des escaliers ;
Parkings
Extraction et soufflage d’air dans les parkings.
3.5.3. REGLEMENTATION
Les différentes réglementations à appliquer émaneront de la législation Française, sauf dans le cas où la législation du CAMEROUN est plus contraignante. Dans l'étude et l'exécution de son marché, l’ENTREPRISE devra tenir compte des stipulations, lois, décrets, ordonnances, circulaires, normes européennes, normes françaises, documents techniques unifiés (D.T.U), etc., applicables aux travaux décrits dans le présent document en vigueur à la date de la remise de l'offre, ainsi qu'aux règles de l'Art. L’ENTREPRISE devra également tenir compte de tout projet de stipulation, loi, décret, ordonnance, circulaire, norme européenne, norme française, document technique unifié (D.T.U), etc. à la date de la remise de l'offre. Pour les Codes Environnement, Lois, Décrets, Arrêtés, Circulaires, Textes, Décisions relatifs au projet faisant l’objet du présent document, l’ENTREPRISE est invitée à consulter le site web du Ministre de l’Ecologie, de l’Energie, du Développement Durable et de l’Aménagement du Territoire (http://aida.ineris.fr) ou bien le dernier indice du CD-REEF disponible par intermédiaire d’abonnement sur le site de la CSTB (http://boutique.cstb.fr). Les normes et règles ci-après énumérées à titre indicatif ne sont pas limitatives. Elles sont simplement un rappel des principaux documents applicables pour un bâtiment d'équipement normal :

· Arrêté du 30 décembre 2011 portant règlement de sécurité pour la construction des immeubles de grande hauteur et leur protection contre les risques d’incendie et de panique ;
· Au règlement de sécurité contre l'incendie dans les Etablissements Recevant du Public E.R.P ;
· Normes EN 1366-8 en complément des essais de la norme EN 1366-1 ;
· Code du Travail - Deuxième partie réglementaire - Tome III - Hygiène et Sécurité – Section III - Prévention des Incendies ;
· Décret du 14 novembre 1988 - Protection des travailleurs dans les établissements mettant en œuvre des courants électriques ;
· Cahier des clauses générales applicables aux travaux de bâtiment faisant l'objet de contrats privés (NFP 03001) ;
· Cahiers des clauses spéciales assortis aux cahiers des charges DTU ;
· Les normes acoustiques en vigueur (voir notice acoustique) ;
· Normes NF concernant les emplois des matériaux, essais et repérage des canalisations et conducteurs ;
· Normes UTE C15.100 concernant les installations électriques de 1ère catégorie ;
· Normes UTE C12.100 et décret No. 62.1454 du 14 Novembre 1962 relatifs à la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en œuvre des courants électriques ;
· Normes NFC C 15.100 ;
· Norme NF EN 15251 d'Aout 2007, critère d'ambiance pour la conception et évaluation de la performance énergétique des bâtiments couvrant la qualité de l'air intérieure, la thermique, l'éclairage et l'acoustique ;
· Norme NF EN 1507 de Juillet 2006, conduits aérauliques rectangulaire en tôle ;
· Arrêté du 24 Mars 1982, modifié par l'arrêté du 28 Octobre 1983 concernant la ventilation des locaux ;
· DTU 68.3 de Juin 2013, installations de ventilation mécanique ;
· Arrêté du 22 Décembre 1975 concernant le bruit des équipements ;
· Instruction technique n° 246 du 22 mars 2004 ;
· Calculs des apports de chaleur suivant les règles ASHRAE de 2009 ;
· Arrêté du 22 Décembre 1975 concernant le bruit des équipements ;
· Les consignes de montage et d'entretien données par les constructeurs des matériels mis en œuvre ;
· Norme européennes EN 12.101 ;
· Notice de sécurité.
3.5.4. VENTILATEURS D’INSUFFLATION
9.2.3.1	 GROUPE MOTO-VENTILATEUR
Fourniture et pose groupe moto-ventilateur F400-120 y compris coffret de relayage support et accessoires de pose:
CONSTRUCTION / COMPOSITION
Enveloppe :
Volute et cadre renfort réalisés en acier galvanisé à froid ;
Système de paliers à semelle fixés sur la structure renforcée ;
Ventilateurs équipés d’une virole à l’aspiration.
Turbine :
Turbine à action (à aubes inclinées vers l’avant) réalisée en acier Galvanisé à froid.
Motorisation standard :
· Moteur à pattes, IP55, classe F, service S1, ambiance de - 16 °C à + 40 °C ;
· 1 vitesse, Tri 230/400 V - 50 Hz ;
· 2 vitesses, Tri 400 V - 50 Hz :
· 4/8 pôles couplage Dahlander ;
· 4/6 pôles (Bobinages Indépendants) ;
· Transmission poulies-courroies ;
· Platine coulissante support moteur (pour moteur < 11 kW) ;
· Système support moteur pivotant (pour moteur > 11 kW).
Interrupteur cadenassable de proximité :
· Monté en standard.
Accessoires :
· Support ;
· Visseuse ;
· Cheville ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose et fixation  des groupes moto-ventilateur sur socles maçonnés prévues à cet effet ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et l’horizontalité des caissons de ± 5 mm ;
Localisation :   Tout bâtiment
Mode de métré : à l’unité. 
· Chaque ventilateur devrait être posé sur châssis maçonné au niveau prévu, de manière à faciliter la maintenance.
9.2.3.2 	VENTILATEUR TYPE HELICOÏDE
Fourniture et pose de ventilateur type HELICOÏDE F400-120 y compris coffret de relayage support et accessoires de pose:
CONSTRUCTION / COMPOSITION
Virole :
· Exécution en acier roulé et soudé avec brides prépercées ;
· Protection par galvanisation à froid ;
· 2 versions : virole courte ou longue.
· Support moteur :
· Réalisé en acier galvanisé.
Hélices version désenfumage :
· Réalisation en alliage aluminium ;
· Avec l’hélice, pour des applications F400-120, ensemble moyeu-bride en aluminium pouvant recevoir 3, 6, 7, 9, 12 pâles réglables à l’arrêt ;
· Moyeux disponibles en 3 diamètres : 200, 280, 310 mm ;
· Avec hélices  et 6W, pour des applications 200 °C/2h, ensemble moyeu bride en aluminium pouvant recevoir 3, 4, 6, 8, 9 et 12 pâles ;
· Équilibrage statique et dynamique.
Hélice version ventilation :
· Réalisation en polypropylène ou en polypropylène armé Ø 1 400 à 1 600 mm) ;
· Ensemble moyeu-bride en aluminium, pales réglables à l’arrêt.
Motorisation version désenfumage :
· Moteur à pattes (B3) IP 54, classe H, triphasé 400 V, 50 Hz, service S1 ;
· 1 vitesse : 4 et 6 pôles - 230/400 V ;
· 2 vitesses couplage Dahlander : 4/8, 6/12 pôles - 400 V.
Motorisation version ventilation :
· Moteur à pattes B3 IP55, classe F ;
· Moteur Tri 400/600 V - 50 Hz à partir de la puissance 7,5 kW ;
· 1 vitesse : 2, 4, 6 pôles - Tri 230/400 V - 50 Hz - service S1 ;
· 2 vitesses couplage Dahlander : 2/4, 4/8, 6/12 pôles Tri 400 V - 50 Hz - service S1.techniques, industriels ou commerciaux.
Accessoires :
· Cadre de scellement ;
· Visseuse ;
· Cheville ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose des cadres de scellement ;
· Pose des ventilateurs ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et l’horizontalité des caissons de ± 5 mm. 
Localisation :   Tout bâtiment
Mode de métré : à l’unité. 
Chaque ventilateur sera posé dans une réservation prévue à cet effet sur le voile avec grille de protection.
3.5.5. .	VENTILATEURS D’EXTRACTION
3.5.5.1. VENTILATEUR TYPE HELICOÏDE
Fourniture et pose de ventilateur type HELICOÏDE F400-120 y compris coffret de relayage support et accessoires de pose :
CONSTRUCTION / COMPOSITION
Virole :
· Exécution en acier roulé et soudé avec brides prépercées ;
· Protection par galvanisation à froid ;
· 2 versions : virole courte ou longue.
· Support moteur :
· Réalisé en acier galvanisé.
· Hélices version désenfumage :
· Réalisation en alliage aluminium ;
· Avec l’hélice 4Z et 4ZNAL, pour des applications F400-120, ensemble moyeu-bride en aluminium pouvant recevoir 3, 6, 7, 9, 12 pâles réglables à l’arrêt ;
· Moyeux disponibles en 3 diamètres : 200, 280, 310 mm ;
· Avec hélices 4Z, 4ZNAL et 6W, pour des applications 200 °C/2h, ensemble moyeu bride en aluminium pouvant recevoir 3, 4, 6, 8, 9 et 12 pâles ;
· Équilibrage statique et dynamique.
Hélice version ventilation :
· Réalisation en polypropylène ou en polypropylène armé Ø 1 400 à 1 600 mm) ;
· Ensemble moyeu-bride en aluminium, pales réglables à l’arrêt.
Motorisation version désenfumage :
· Moteur à pattes (B3) IP 54, classe H, triphasé 400 V, 50 Hz, service S1 ;
· 1 vitesse : 4 et 6 pôles - 230/400 V ;
· 2 vitesses couplage Dahlander : 4/8, 6/12 pôles - 400 V.
Motorisation version ventilation :
· Moteur à pattes B3 IP55, classe F ;
· Moteur Tri 400/600 V - 50 Hz à partir de la puissance 7,5 kW ;
· 1 vitesse : 2, 4, 6 pôles - Tri 230/400 V - 50 Hz - service S1 ;
· 2 vitesses couplage Dahlander : 2/4, 4/8, 6/12 pôles Tri 400 V - 50 Hz - service S1.techniques, industriels ou commerciaux.
Accessoires :
· Cadre de scellement ;
· Visseuse ;
· Cheville ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose des cadres de scellement ;
· Pose des ventilateurs ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et l’horizontalité des caissons de ± 5 mm.
Localisation :   Tout bâtiment
Mode de métré : à l’unité. 

Chaque ventilateur sera posé dans une réservation prévue à cet effet sur le voile avec grille de protection.
3.5.5.2. 	 Tourelles d’Extraction
Fourniture et pose tourelle d’extraction F400-120 y compris coffret de relayage support et accessoires de pose:
CONSTRUCTION / COMPOSITION
Embase : en acier galvanise avec pavillon d’aspiration embouti.
Turbine : centrifuge à réaction, en acier galvanise, équilibrée dynamiquement.

Support moteur :
· Plaque en acier galvanise, reliée à l’embase par 4 pieds en profil d’aluminium.
· Grillage en acier galvanise à mailles carrées, conforme à la norme NF E 51190.
Capot :
· ABS thermoforme de couleur gris acier RAL 7011.
· Système quart de tour pour démontage du capot afin de faciliter l’accès au moteur et aux accessoires électriques.
· Motorisation :
· Moteur a brides, IP 55, classe F, service S1.
· Triphasé 230 V / 400 V - 50 Hz - 1 vitesse.
Accessoires :
· Cadre de scellement ;
· Visseuse ;
· Cheville ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
· La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose et fixation  des tourelles sur remontés maçonnés prévues à cet effet ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et l’horizontalité des caissons de ± 5 mm.
Localisation : Bâtiment 
Mode de métré : A l’unité.
3.5.6. RESEAU DE SOUFFLAGE D’AIR NEUF ET D’EXTRACTION D’AIR
Fourniture et pose réseaux de gaine coupe-feu 2H type PROMAT épaisseur 50mm y compris support et accessoires de pose de quantités suivantes :
Accessoires :
· Support ;
· Colle type PROMACOL®-S (ou PROMACOL®-K84/500) ;
· Serre joint ;
· Visseuse ;
· Equerre ;
· Vis à bois ou agrafes ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Montage par agrafage ou vissage ;
· Suspentes non-protégées pour tous les supports de ventilation ;
· Suspentes non-protégées pour les conduits de désenfumage de section inférieure à 1250 x 1000 mm ;
· Implantation des réseaux suivant les plans d’exécution ;
· Pose des supportages des réseaux sur le plan horizontal ou vertical ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 2 mm ;
· Tolérance de la verticalité des réseaux de ± 2 mm ;
· Tolérance de l’horizontalité des réseaux de ± 2 mm.
Localisation : Tous bâtiments
Mode de métré : au mètre carré.
3.5.7. VOLETS DE DESENFUMAGE 
Fourniture et pose de volet de désenfumage télécommandé contacts et réarmement automatique, CF 1H30, 1 et 2 vantail, contre-cadre et grille de décoration y compris support et accessoires de pose de sections suivantes :
Accessoires 
· Cheville ;
· Vis ;
· Et tout autres accessoires de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Respect de l’équerrage et des dimensions ;
· Protection du volet de toute projection et manipulation avec précaution ;
· Fixation des grilles sur les volets.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et de l’horizontalité de ± 5 mm.
Localisation : Tous bâtiments
Mode de métré : à l’unité
3.5.8. DESENFUMAGE CAGE D’ESCALIER
3.5.8.1.  Ventilateur Type Hélicoïde
Fourniture et pose de ventilateur type HELICOÏDE F400-120 y compris coffret de relayage support et accessoires de pose:
CONSTRUCTION / COMPOSITION
Virole :
· Exécution en acier roulé et soudé avec brides prépercées ;
· Protection par galvanisation à froid ;
· 2 versions : virole courte ou longue.
· Support moteur :
· Réalisé en acier galvanisé.
· Hélices version désenfumage :
· Réalisation en alliage aluminium ;
· Avec l’hélice 4Z et 4ZNAL, pour des applications F400-120, ensemble moyeu-bride en aluminium pouvant recevoir 3, 6, 7, 9, 12 pâles réglables à l’arrêt ;
· Moyeux disponibles en 3 diamètres : 200, 280, 310 mm ;
· Avec hélices 4Z, 4ZNAL et 6W, pour des applications 200 °C/2h, ensemble moyeu bride en aluminium pouvant recevoir 3, 4, 6, 8, 9 et 12 pâles ;
· Équilibrage statique et dynamique.
Hélice version ventilation :
· Réalisation en polypropylène ou en polypropylène armé Ø 1 400 à 1 600 mm) ;
· Ensemble moyeu-bride en aluminium, pales réglables à l’arrêt.
Motorisation version désenfumage :
· Moteur à pattes (B3) IP 54, classe H, triphasé 400 V, 50 Hz, service S1 ;
· 1 vitesse : 4 et 6 pôles - 230/400 V ;
· 2 vitesses couplage Dahlander : 4/8, 6/12 pôles - 400 V.
Motorisation version ventilation :
· Moteur à pattes B3 IP55, classe F ;
· Moteur Tri 400/600 V - 50 Hz à partir de la puissance 7,5 kW ;
· 1 vitesse : 2, 4, 6 pôles - Tri 230/400 V - 50 Hz - service S1 ;
· 2 vitesses couplage Dahlander : 2/4, 4/8, 6/12 pôles Tri 400 V - 50 Hz - service S1.techniques, industriels ou commerciaux.
Accessoires :
· Cadre de scellement ;
· Visseuse ;
· Cheville ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose des cadres de scellement ;
· Pose des ventilateurs ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et l’horizontalité des caissons de ± 5 mm.
Localisation :   Tout bâtiment
Mode de métré : à l’unité. 
Chaque ventilateur sera posé dans une réservation prévue à cet effet sur le voile avec grille de protection.
3.5.8.2. 	 CAISSONS D’AMENEE
Fourniture et pose caissons d’amenée F400-120 y compris coffret de relayage support et accessoires de pose:
CONSTRUCTION / COMPOSITION
Enveloppe :
· Exécution en tôle d’acier galvanisé renforcée par des profils Oméga longitudinaux et transversaux ;
· Trappes de visite pour accéder au groupe moto-ventilateur à partir de la taille 500 pour toutes les versions ;
· Liaison de la structure réalisée par sertissage.
Support moteur :
· En tôle acier galvanisé.
Turbine :
· Type centrifuge à action double ouïe, en acier galvanisé, équilibrée dynamiquement.
Transmission :
· Par poulies / courroies internes hors du flux d’air ;
· Poulie motrice variable 1 ou 2 gorges, jusqu’à 9,2 kW ;
· Poulie fixe en acier 1, 2, 3 ou 4 gorges avec moyeu amovible ;
· Courroies trapézoïdales type SPA ou SPB ;
· Réglage aisé de la tension de la courroie ;
· Système avec glissières pour réglage de la tension de la courroie.
Motorisation :
· Triphasé 230 / 400 V - 50 Hz / 60 Hz 1 vitesse, 2 ou 4 pôles de 0,55 kW à 4 kW ;
· Triphasé 400 / 690 V - 50 Hz / 60 Hz - 1 vitesse, 2 ou 4 pôles de 4 kW à 30 kW ;
· Triphasé 400 V - 50 Hz - 2 vitesses 4/8 pôles couplage Dahlander de 0,60 kW à 28 kW ou 2/4 pôles de 0,80 à 8 kW.
Accessoires :
· Visseuse ;
· Cheville ;
· Et tout autre accessoire de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose et fixation  des caissons sur socles maçonnés ;
· Raccordement du caisson sur gaine ;
· Pose des trous raccords et équipements y compris toutes sujétions de mise marche.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 5 mm ;
· Tolérance de la verticalité et l’horizontalité des caissons de ± 5 mm
Localisation : Tous bâtiments
Mode de métré : A l’unité.
3.5.8.3.   Dispositif d’évacuation des Fumées
Fourniture et pose d’un dispositif d’évacuation de fumée et de chaleur intégré dans un élément de construction séparant l’intérieur du bâtiment et l’extérieur y compris support et accessoires de pose.
Accessoires 
· Cheville ;
· Vis ;
· Treuil ;
· Câble ;
· Poulie ;
· Et tout autres accessoires de mise en œuvre.
La mise en œuvre des différents matériaux prendra en compte :
· Pose des embases ;
· Le support recevant l’exutoire doit être plan, dans les tolérances normatives de la construction en bâtiment La pente maximale autorisée varie de 3° soit 5,25% à 25° ;
· Toute manœuvre pouvant détériorer la structure de l’embase est interdit ;
· Manipuler une embase à 4 personnes afin d’éviter des sur contraintes au niveau des angles provoquant des fissurations et des problèmes d’étanchéité.
Tolérances :
· Tolérance d’implantation de ± 2 mm ;
· Tolérance de la verticalité et de l’horizontalité de ± 2 mm.
Localisation : Tous bâtiments
Mode de métré : à l’unité.
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Cadre du bordereau des prix unitaires
(VOIR ANNEXE 2)



Note relative au bordereau des prix

[Cette note relative à la préparation du Bordereau des prix est fournie au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué ou aux personnes qui prépareront et finaliseront le Dossier d’Appel d’Offres uniquement à titre d’information. Elle ne doit pas figurer dans les documents définitifs.]
Le cadre du bordereau des prix unitaires doit être exhaustif et précis. En particulier toutes les tâches élémentaires doivent être définies et les unités de mesure spécifiées.
Objectifs
Les objectifs du Bordereau des prix sont :
a. De permettre une bonne comparaison des prix des offres à évaluer sur la base d’une nomenclature définissant ces prix en fonction des tâches élémentaires constituant un poste de prix ;
b.  De permettre, une fois le marché conclu, l’évaluation et le paiement des travaux exécutés. Pour atteindre ces objectifs, le Bordereau des prix doit répertorier les travaux de façon suffisamment détaillée pour distinguer entre différentes natures de travaux, ou entre travaux de même nature exécutés dans des endroits différents, ou entre toutes autres conditions susceptibles de donner lieu à des variations de coûts, sans  oublier  que  les  prix  comprennent  également  toutes  suggestions  découlant  de l’application  des  dispositions  administratives  et  techniques  prévues  dans  les  pièces écrites.
Séries de prix
Dans un bordereau des prix, les prix sont groupés en rubriques de façon à distinguer entre les parties de travaux qui par nature, accès, calendrier ou toute autre caractéristique peuvent donner lieu à des variations sur les méthodes de construction, ou séquence des travaux, ou considérations de coût. Ces rubriques constituent des séries de prix.
Unités de mesure
Le système métrique sera utilisé, et les abréviations suivantes sont recommandées :
	mètre
	: m
	centimètre
	: cm
	millimètre
	: mm

	hectare
	: ha
	Mètre carré
	: m2
	Millimètre carré
	: mm2

	litre
	: l
	Mètre cube
	: m3
	unité
	: u

	kilogramme
	: kg
	tonne
	: t
	forfait
	: ft

	seconde
	: s
	heure
	: h
	
	



Présentation du bordereau des prix
Le bordereau des prix unitaires doit être présenté sous la forme d’un tableau de trois colonnes. Les codes de la série et du prix figurent à la première colonne ; la définition des prestations composant le prix, l’unité de mesure et le montant en lettres constituent
La deuxième colonne ; la troisième colonne est réservée au montant du prix en chiffres. Cette dernière colonne est susceptible d’être éclatée en autant de colonnes qu’il y’a d’unités monétaires de paiement.
[A préparer et insérer dans le Dossier d’appel d’offres par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué]
[S’inspirer le cas échéant de l’exemple figurant dans le DTAO] 





































REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix – Travail – Patrie
------------


REPUBLIC OF CAMEROUN
Peace – Work – Fatherland

-----------
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MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE 
--------------- MINSANTE
BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
ETUDE ARCHITECTURALE ET TECHNIQUE POUR LA CONSTRUCTION D'UN BATIMENT ADMINISTRATIF DEVANT
ABRITER LES SERVICES DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE


LOTS[image: ][image: ]
	N°. LOTS
	DESIGNATIONS

	100
	Installation de chantier

	200
	Terrassement généraux

	300
	Gros œuvre et étanchéité

	400
	Menuiserie bois

	500a
	Menuiserie Aluminium – Vitrerie - Miroiterie

	500b
	Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie

	600
	Faux plafond

	700
	Revêtement sol et murs

	800
	Plomberie sanitaire et sécurité incendie

	900
	Climatisation – ventilation – désenfumage

	1000
	Electricité courant fort et courant faible

	1100
	Ascenseur

	1200
	Peinture

	1300
	Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)

	1400
	Espace Vert



	VISAS ET APPROBATIONS

	MAITRE D’OEUVRE
	INGENIEUR DU MARCHE
	MAITRE D’OUVRAGE

	GPMT NDB/B.I.E.E.TECH / LTC & PARTNERS BP. 30320 - YAOUNDE – CAMMEROUN
Tel. : 675 16 64 95 / 677 55 44 13 /679 13 97 70
Email : sdesignelectric@yahoo.fr
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix – Travail - Patrie
------------


REPUBLIC OF CAMEROUN
Peace – Work - Fatherland

---------

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE 
--------------- MINSANTE




BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES



ETUDE ARCHITECTURALE ET TECHNIQUE POUR LA CONSTRUCTION D'UN BATIMENT ADMINISTRATIF DEVANT
ABRITER LES SERVICES DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE



LOT A : GENIE CIVIL[image: ][image: ][image: ][image: ]GROUPEMENT NDB/B.I.E.E.TECH / LTC & PARTNERS BP. 30320 - YAOUNDE – CAMMEROUN
Tel. : 675 16 64 95 / 677 55 44 13 /679 13 97 70
Email : sdesignelectric@yahoo.fr
1300




N°. LOTS DESIGNATIONS
100 Installation de chantier
200 Terrassement généraux
300 Gros œuvre et étanchéité
Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD)




COCONTRACTANT











Aout 2023


	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE 2026

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

	
N°
	
DESIGNATION DES TRAVAUX
	
U
	PRIX
UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX
UNITAIRE
EN LETTRE

	LOT 100: INSTALLATION DE CHANTIER

	100.1
	TRAVAUX PREPARATOIRES
	
	
	

	100.1.1
	INSTALLATION GENERALE DU CHANTIER
	
	
	

	



















	

Ce prix rémunère forfaiterement tel que décrit au CCAP tous les prix relatifs à l'installation du chantier de l'entrepreneur (préparation du terrain, installation des barraquements, mobilisation de tous les moyens) ainsi que les frais de branchement provisoire et de fonctionnement durant le chantier (électricité, eau, téléphone), de déplacement du personnel et matériel, de mise en place des dispositions d'hygiène et de sécurité de son personnel sur le chantier tout au long des travaux ainsi que le repliement en fin de chantier et tous les frais liés aux interventions lors de la période de garantie
	



















	



















	




















	
	La rémuneration sera la suivante:
	
	
	

	
	·  70% lors de l'installation
	
	
	

	
	·  30% au repliement
	Ft
	
	

	100.1.2
	PROJET D'EXECUTION
	
	
	

	







	Le prix rémunère forfaitairement l'établissement du Dossier d'exécution de travaux pour tous les lots (plans, note calcul), qui seront soumis à l'approbation du Maître d'Œuvre et bureau de Contrôle, pour visa avant travaux y compris édition en nombre d'exemplaires suffisants conformément aux spécifications du CCAP.
	

Ft
	







	








	100.1.3
	DOSSIER D'AGREMENT DE MATERIAUX OU MATERIELS
	
	
	

	





	
Ce prix remunère forfaitairement la fourniture des spécifications techniques précises des produits soumis à l'agrément ainsi que les catalogues originaux nécessaires aux choix des produits y compris fourniture sur site de tous les échantillons.
	

Ft
	





	






	100.1.4
	DOSSIER DE RECOLLEMENT
	
	
	

	




	Ce prix rémunère forfaitairement l'établissement des plans de recolement en fin de travaux et l'édition en nombre d'exemplaires suffisants conformément aux spécifications du CCAP.
	
Ft
	




	





	100.1.5
	DEPOSE ET DEMOLITIONS
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Ce prix rémunère forfaitairement la dépose des menuiserie, equipements, chrpente et couverture; la démolition des existants y compris évacuation à la décharge publique.
	
Ft
	




	





	100.1.6
	IMPLANTATION DES OUVRAGES
	
	
	

	



	
Ce prix rémunère forfaitairement tous les frais liés à la réalisation du piquetage général et levé nécessaire pour:
	



	



	




	

	· D'une part valider les plans de levé de terrain fournis à l'Appel d'Offres.
	

	

	


	




	· Ainsi que d'autre part, procéder aux relevés complémentaires, état des lieux, repérage, implantation des ouvrages, constat d'exécution et relevé conforme à exécution tout au long du chantier
	
Ft
	




	





	100.1.7
	PANNEAU DE CHANTIER / SIGNALISATION DE CHANTIER
	
	
	

	





	Ce prix rémunère forfaitairement la fourniture et mise en œuvre d'un panneau de chantier à définir lors du démarrage des travaux (environ 3 x 4,5 m), à l'entrée du chantier ainsi que la signalisation nécessaire sur les bifurcations jusqu'au lieu des travaux.
	

Ft
	





	






	100.1.8
	CLOTURE PROVISOIRE DE CHANTIER
	
	
	

	



	Ce prix remunère forfaitairement tous les frais liés à la mise en place des dispositions de clôture provisoire de sécurité.
	
ml
	



	




	100.1.9
	SECURITE / SURVEILLANCE
	
	
	

	




	Ce prix rémunère de manière mensuelle tous les frais liés à la mise en application des consignes de securité surveillance, et contrôle décrites notamment aux articles du CCAP.
	
mois
	




	





	100.1.10
	CONSTRUCTION DES BARRAQUEMENTS DE CHANTIER
	
	
	

	

	Ce prix remunère forfaitairement la mise à la disposition du des baracs de chantier:
	

	

	


	
	·  Un bureau pour maitrise d'œuvre
	
	
	

	
	·  Une salle de réunion
	
	
	

	
	·  Un bureau pour le controleur technique
	
	
	

	
	·  Un local pour échantillons
	
	
	

	
	·  Un sanitaire
	
	
	

	
	·  Un local pour laboratoire du Maître d'Œuvre
	
	
	

	
	·  Un bac pour éprouvettes de bétons
	
	
	

	100.1.11
	BUREAU DE CONTRÔLE TECHNIQUE (BCT) (ASSURANCE DECENNALE)
	

	

	


	








	
Ce prix remunère forfaitairement les frais liés à la mise en place d'une assurance décennale conformément à l'article du CCAP. Il sera procédé par l'Entrepreneur au choix de la Compagnie d'assurance. Cependant le Maître d'Ouvrage se réserve la possibilité de s'engager auprès d'une autre compagnie.
	








	








	









	100,1,12
	PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIAL (PGES)
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	Ce prix remunère forfaitairement les frais liés à la mise en place du proramme de gestion environnemental et du plan assurance qualité (PAQ) .
Il sera procédé par l'Entrepreneur au choix de recrutement des experts et des mesures à prendre . Cependant le Maître d'Ouvrage se réserve la possibilité de s'engager auprès d'une autre expertise.
	








	








	









	100,1,14
	Plan d'assurance qualité (PAQ)
	
	
	

	







	Ce prix remunère forfaitairement les frais liés à la mise en place du proramme assurance qualité (PAQ) .
Il sera procédé par l'Entrepreneur au choix de recrutement des experts et des mesures à prendre . Cependant le Maître d'Ouvrage se réserve la possibilité de s'engager auprès d'une autre expertise.
	







	







	








	
	
	
	
	

	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE
	LOT 200

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

	
N°
	
DESIGNATION DES TRAVAUX
	
U
	PRIX
UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX
UNITAIRE
EN LETTRE

	LOT 200: TERRASSEMENT GENERAUX

	200.1
	Déblai mise en remblai sur toute hauteur et tout terrain aux cotes de fond de forme siuvant les plans d'exécutions, y compris piquertage, mobilisation du materiel approprié
	

3
m
	




	





	200.2
	Evacuation de l'exédent des terres à la décharge publique y compris manutention et toutes sujétions
	
3
m
	

	


	200.3
	Plus value pour compactage mécanique par couche successives a 95% de l'OPM autours des ouvrages exécutés y compris toute sujétions
	
3
m
	



	







	
PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	
LOT 300

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	LOT 300: GROS ŒUVRE ET ETANCHEITE

	300.1
300.1.1
300.1.2
300.1.3



300.1.4



300.1.5



300.1.6



300.1.7



300.1.8





300.1.9


300.1.10
300.1.11
	FONDATION
Fouille en puits et en rigole pour semelles isolées et continues.
Béton de propreté épaisseur minima 0,050 m e 0,10m sous radier dosé à 150 kg/m3
Radier général
Béton B2 hydrofugé y compris Coffrage type P2
Aciers haute adhérence
Semelles isolées et longrines de liaison Béton B2 hydrofugé y compris Coffrage type P2
Aciers haute adhérence
Semelles Filantes et longrines de liaison Béton B2 hydrofugé y compris Coffrage type P2
Aciers haute adhérence Prépoteaux
Béton B2 hydrofugé y compris Coffrage type P2
Aciers haute adhérence Longrines et chaînages Béton B2 y compris Coffrage type P2
Aciers haute adhérence Escaliers, perrons et Rampes Béton B2 y compris Coffrage type P2
Aciers haute adhérence
Remblais latéritique autour des ouvrages en infrastructures en couches soigneusement compactées
Remblais d'emprunt sous dallages épaisseur variable, (dallages et perrons)
Dallage sur terre plein
• Dallage sur terre plein
(Selon descriptif) comprenant nivellement du fonds de forme en sol latéritique compacté - lit de sable épaisseur minima 0,05 m- film polyane épaisseur 200 microns
·  Béton B3
·  Armatures
	m3 m3 m3
m3



m3



m3



m3



m3



m3


m3
	




















































	





















































	
	·  Joints
	
	
	

	
	·  Surfaçage
	
	
	

	

300.2
	·  Epaisseur 10 cm
·  Epaisseur 12 cm
R-2 ET PLANCHER HAUT
	m² m²
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Lot A_GENIE CIVIL_MINSANTE .xlsx
	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	300.2.1
	Poteaux R-2 et chaînages verticaux
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
	
m3
	




	





	300.2.2
	Murs en Béton Armé R-2
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
	
m3
	



	




	300.2.3



300.2.4



300.2.5



300.2.6



300.2.7




300.3
300.3.1



300.3.2



300.3.3



300.3.4



300.3.5



300.3.6




300.3.7
	Linteaux et appuis de fenêtres R-2
Béton B3 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Poutres PH R-2
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Plancher haut R-2 en dalle pleine en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P4 Aciers haute adhérence
Escaliers R-2 en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Rampe R-2 en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
R-1 ET PLANCHER HAUT
Poteaux R-1 et chaînages verticaux
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Murs en Béton Armé R-1
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Linteaux et appuis de fenêtres R-1
Béton B3 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Poutres PH R-1
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Plancher haut R-1 en dalle pleine en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P4 Aciers haute adhérence
Escaliers R-1 en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Rampe R-1 en béton armé
Béton B2 y compris
	
m3



m3



m3



m3



m3






m3



m3



m3



m3



m3




m3



m3
	


























































	
































































Lot A_GENIE CIVIL_MINSANTE .xlsx
	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	


300.4
300.4.1



300.4.2



300.4.3



300.4.4



300.4.5



300.4.6



300.4.7



300.4.8



300.4.9




300.5
300.5.1



300.5.2



300.5.3



300.5.4
	Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
RDC ET PLANCHER HAUT
Poteaux RDC et chaînages verticaux
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Murs en Béton Armé RDC
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Eléments Architectonique RDC y compris rédan
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Linteaux et appuis de fenêtres RDC
Béton B3 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Poutres PH RDC
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Plancher haut RDC en dalle pleine en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P4 Aciers haute adhérence
Escaliers RDC en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Rampe RDC en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Chéneau et acrotères en béton armé y compris joints
Béton B2 hydrofugé y compris Coffrage type P4
Aciers haute adhérence
ETAGE 1 ET PLANCHER HAUT
Poteaux ETAGE 1 et chaînages verticaux
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Murs en Béton Armé ETAGE 1
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Eléments Architectonique ETAGE 1 y compris rédan
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 1
Béton B3 y compris Coffrage type P3
	




m3



m3



m3



m3



m3



m3



m3



m3



m3





m3



m3



m3



m3
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Lot A_GENIE CIVIL_MINSANTE .xlsx
	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	
300.5.5



300.5.6



300.5.7



300.5.8




300.6
300.6.1



300.6.2



300.6.3



300.6.4



300.6.5



300.6.6




300.7
300.7.1



300.7.2




300.7.3
	Aciers haute adhérence
Poutres PH ETAGE 1
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Plancher haut ETAGE 1 en dalle pleine en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P4 Aciers haute adhérence
Escaliers ETAGE 1 en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Chéneau et acrotères en béton armé y compris joints
Béton B2 hydrofugé y compris Coffrage type P4
Aciers haute adhérence
ETAGE 2 ET PLANCHER HAUT
Poteaux ETAGE 2 et chaînages verticaux
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Murs en Béton Armé ETAGE 2
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 2
Béton B3 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Poutres PH ETAGE 2
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Plancher haut ETAGE 2 en dalle pleine en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P4 Aciers haute adhérence
Escaliers ETAGE 2 en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
ETAGE 3 ET PLANCHER HAUT
Poteaux ETAGE 3 et chaînages verticaux
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Murs en Béton Armé ETAGE 3
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 3
Béton B3 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
	

m3



m3



m3



m3





m3



m3



m3



m3



m3



m3





m3



m3




m3
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Lot A_GENIE CIVIL_MINSANTE .xlsx
	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	300.7.4




300.7.5



300.7.6




300.8
300.8.1



300.8.2



300.8.3



300.8.4



300.8.5



300.8.6




300.9
300.9.1



300.9.2



300.9.3




300.9.4
	Poutres PH ETAGE 3
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Plancher haut ETAGE 3 en dalle pleine en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P4 Aciers haute adhérence
Escaliers ETAGE 3 en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
ETAGE 4 ET PLANCHER HAUT
Poteaux ETAGE 4 et chaînages verticaux
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Murs en Béton Armé ETAGE 4
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 4
Béton B3 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Poutres PH ETAGE 4
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Plancher haut ETAGE 4 en dalle pleine en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P4 Aciers haute adhérence
Escaliers ETAGE 4 en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
ETAGE 5 ET PLANCHER HAUT
Poteaux ETAGE 5 et chaînages verticaux
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Murs en Béton Armé ETAGE 5
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 5
Béton B3 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Poutres PH ETAGE 5
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
	
m3



m3



m3





m3



m3



m3
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	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	300.9.5




300.9.6




300.10
300.10.1



300.10.2



300.10.3



300.10.4



300.10.5



300.10.6




300.11
300.11.1



300.11.2




300.11.3




300.11.4




300.11.5
	Plancher haut ETAGE 5 en dalle pleine en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P4 Aciers haute adhérence
Escaliers ETAGE 5 en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
ETAGE 6 ET PLANCHER HAUT
Poteaux ETAGE 6 et chaînages verticaux
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Murs en Béton Armé ETAGE 6
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 6
Béton B3 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Poutres PH ETAGE 6
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Plancher haut ETAGE 6 en dalle pleine en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P4 Aciers haute adhérence
Escaliers ETAGE 6 en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
ETAGE 7 ET PLANCHER HAUT
Poteaux ETAGE 7 et chaînages verticaux
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Murs en Béton Armé ETAGE 7
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 7
Béton B3 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Poutres PH ETAGE 7
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Plancher haut ETAGE 7 en dalle pleine en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P4 Aciers haute adhérence
	
m3



m3





m3



m3



m3



m3



m3



m3
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	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	300.11.6



300.12
300.12.1



300.12.2



300.12.3



300.12.4



300.12.5



300.12.6



300.12.7



300.12.8



300.12.9



300.13
300.13.1



300.13.2



300.13.4



300.13.5
	Escaliers ETAGE 7 en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
ETAGE 8 ET PLANCHER HAUT
Poteaux ETAGE 8 et chaînages verticaux
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Murs en Béton Armé ETAGE 8
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 8
Béton B3 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Poutres PH ETAGE 8
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Plancher haut ETAGE 8 en dalle pleine en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P4 Aciers haute adhérence
Escaliers ETAGE 8 en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Chéneau et acrotères en béton armé y compris joints
Béton B2 hydrofugé y compris Coffrage type P4
Aciers haute adhérence
Eléments decorafif en béton sur Facades Epaisseur 12cm
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers
Eléments decorafif en béton sur Facades Epaisseur 24cm
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers
TERRASSE ET PLANCHER HAUT
Poteaux TERRASSE et chaînages verticaux
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Murs en Béton Armé TERRASSE
Béton B2 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Linteaux et appuis de fenêtres TERRASSE
Béton B3 y compris Coffrage type P3 Aciers haute adhérence
Poutres PH TERRASSE
Béton B2 y compris Coffrage type P3
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	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	
	Aciers haute adhérence
	
	
	

	300.13.6




300.14
300.14.1



300.14.2



300.14.3



300.15
300.15.0


300.15.1
	Plancher haut TERRASSE en dalle pleine en béton armé
Béton B2 y compris Coffrage type P4 Aciers haute adhérence
OUVRAGES DIVERS EN BETON
Socles et souches comprenant Béton B3 hydrofugé y compris Coffrage type P3
Aciers haute adhérence Ouvrages divers en béton
Becquet de protection relevés d'étanchéité
Bandeau en larmier Relevés divers Ouvrages divers
1- Réservations et rebouchages des trémies 2- Fourreaux
3- Couvre joint
MACONNERIES ET ENDUITS
Maçonnerie en soubassement bourré
·  Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment Maçonnerie en Façades et refends R-2
·  Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
·  Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	
m3





m3



ml



Ens Ens ml



m²

m² m²
	





























	






























	300.15.2


300.15.3



300.15.4
	Cloisonnement intérieur R-2
·  Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment Enduits au mortier de ciment R-2 selon descriptif CCTP: Enduit sur Murs R-2
Tableau voussures et menus ouvrages R-2 Maçonnerie en Façades et refends R-1
·  Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
·  Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	
m²


m² Ft

m² m²
	











	












	300.15.5


300.15.6



300.15.7
	Cloisonnement intérieur R-1
·  Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment Enduits au mortier de ciment R-1 selon descriptif CCTP: Enduit sur Murs R-1
Tableau voussures et menus ouvrages R-1 Maçonnerie en Façades et refends RDC
·  Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
·  Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	
m²


m² Ft

m² m²
	











	












	300.15.8


300.15.9



300.15.10
	Cloisonnement intérieur RDC
·  Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment Enduits au mortier de ciment RDC selon descriptif CCTP: Enduit sur Murs RDC
Tableau voussures et menus ouvrages RDC Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 1
·  Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	
m²


m² Ft


m²
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Lot A_GENIE CIVIL_MINSANTE .xlsxm²
m²
Ft


m² m²
m²

	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	
	·  Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	
	

	300.15.11


300.15.12



300.15.13
	Cloisonnement intérieur ETAGE 1
* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment m²
Enduits au mortier de ciment ETAGE 1 selon descriptif CCTP:
Enduit sur Murs ETAGE 1 m²
Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 1 Ft
Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 2
·  Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment m²
·  Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment m²
	











	












	300.15.14


300.15.15



300.15.16
	Cloisonnement intérieur ETAGE 2
* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
Enduits au mortier de ciment ETAGE 2 selon descriptif CCTP:
Enduit sur Murs ETAGE 2
Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 2
Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 3
·  Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
·  Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	











	












	300.15.17


300.15.18



300.15.19
	Cloisonnement intérieur ETAGE 3
* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
Enduits au mortier de ciment ETAGE 3 selon descriptif CCTP:
Enduit sur Murs ETAGE 3
Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 3
Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 4
·  Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
·  Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	











	












	300.15.20


300.15.21



300.15.22
	Cloisonnement intérieur ETAGE 4
* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
Enduits au mortier de ciment ETAGE 4 selon descriptif CCTP:
Enduit sur Murs ETAGE 4
Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 4
Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 5
·  Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
·  Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	












	













	300.15.23


300.15.24



300.15.25
	Cloisonnement intérieur ETAGE 5
* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
Enduits au mortier de ciment ETAGE 5 selon descriptif CCTP:
Enduit sur Murs ETAGE 5
Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 5
Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 6
·  Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
·  Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	












	













	300.15.26
	Cloisonnement intérieur ETAGE 6
	

	

	



m²
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m² m²
m²
m²
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m² m²
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m²
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m² m²
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Lot A_GENIE CIVIL_MINSANTE .xlsxm²
Ft


m² m²
m²
m²
Ft


m² m²
m²

	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	
	·  Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	
	

	300.15.27




300.15.28
	Enduits au mortier de ciment ETAGE 6 selon descriptif CCTP:
Enduit sur Murs ETAGE 6
Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 6
Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 7
·  Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
·  Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	








	









	300.15.29


300.15.30



300.15.31
	Cloisonnement intérieur ETAGE 7
* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
Enduits au mortier de ciment ETAGE 7 selon descriptif CCTP:
Enduit sur Murs ETAGE 7
Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 7
Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 8
·  Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
·  Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	











	












	300.15.32


300.15.33



300.15.34
	Cloisonnement intérieur ETAGE 8
* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
Enduits au mortier de ciment ETAGE 8 selon descriptif CCTP:
Enduit sur Murs ETAGE 8
Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 8
Maçonnerie en Façades et refends TERRASSE 
* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment 
* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	











	












	300.15.35


300.15.36



300.16


300.16.1


300.16.2


300.16.3



300.16.4
	Cloisonnement intérieur TERRASSE
* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
Enduits au mortier de ciment TERRASSE selon descriptif CCTP:
Enduit sur Murs TERRASSE
Tableau voussures et menus ouvrages TERRASSE
CHARPENTE ET COUVERTURE METALIQUE
—CASQUETTE: Ossature en profilé métalique y compris tous les accessoires d'assemblage, fixation et toutes sujétions de mise en œuvre suivant plan BET.
— Habillage en ALUCOBOND y compris support, Fixations, noues, Goutières et toutes sujétion de mise en œuvre.
—AUVENT 1 Entrée principale: Ossature en profilé métalique y compris tous les accessoires d'assemblage, fixation et toutes sujétions de mise en œuvre suivant plan BET.
—AUVENT 2 Entrée Salle de conference: Ossature en profilé métalique y compris tous les accessoires d'assemblage, fixation et toutes sujétions de mise en œuvre suivant plan BET.
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Lot A_GENIE CIVIL_MINSANTE .xlsx
	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	300.16.5
	—AUVENT 3 Entrée de service: Ossature en profilé métalique y compris tous les accessoires d'assemblage, fixation et toutes sujétions de mise en œuvre suivant plan BET.
	kg
	




	





	300.17
300.17.1
300.17.1.1
300.17.1.2




300.17.1.3





300.17.1.4 300.17.1.5


300.17.2
300.17.2.1















300.17.2.2
300.17.2.3








300.17.2.4


300.17.3
300.17.3.1 300.17.3.2
	ETANCHEITE
TOITURE TERRASSE
Forme de pente de 3 cm minimum au point bas pente de 2 cm par mètre en béton B5.
Etanchéité bicouche auto protégé type SOPRALENE STICK (primaire AQUADERE, 1ere couche ELASTOPHENE FLAM 25, 2eme couche ELASTOPHENE FLAM 25 AR de SOPREMA ou similaire y compris isolant et toutes sujétion de mise en œuvre
Etanchéité sous végétation type SOPRALENE FLAM JARDIN (primaire AQUADERE, 1ere couche ELASTOPHENE FLAM 70-25, 2eme couche SOPRALENE FLAM JARDIN de SOPREMA ou similaire y compris isolant et toutes sujétion de mise en œuvre
Relevés (h=0,2m)
Entrée E.P y compris fourreaux à fournir par gros œuvre, moignon et crapaudine avec galerie garde grève en inox.
ETANCHEITE SUR MURS
Etanchéite sur des murs enterrées avec réseau de drainage composés de produits SOPREMA ou similaire.
·  couche primaire AQUADEREnappe PYRAGUTT FIBRE
·  Membrane élastomère SOPRALENE FLAM JARDIN
·  Membrane de protection et drainage PROTECDRAIN.
·  Socle en béton au pied du mur
·  Remblais en matériaux drainants et drain en PVC Ø 180 perforée y compris tapis filtrant
·  Pose profilet de finition en PVC posé mécaniquement y compris toutes sujetions de mise en oeuvre



Cuvelage des cuvettes d'ascenseurs du type CEGEPRIM de CEGECOL SNC ou similaire
Cuvelage des bache à eaux
·  Enduit rapport lissé et Chape rapportée lissée de 04 cm de 02 cm au mortier de ciment avec addition d'un adjuvant hydrofuge et de reprise (SIKALTEX)
·  Fourniture et application en bi-couches d'une peinture alimentaire et étanche type PAINTALIM sur toutes les surface intérieures du réservoir
y compris toutes sujetions de mise en oeuvre
Joint waterstop au droit des jont de dilatation et joints de rupture, y compris toutes sujetions de mise en oeuvre
ETANCHEITE INTERIEUR EN RESINE DANS LOCAUX SANITAIRES ET BALCON
Etanchéité type Alsan Flashing ou similaire Relevés (h=0,2m)
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m²
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ml
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Lot A_GENIE CIVIL_MINSANTE .xlsxAffaire:

	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	Lot 1300

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE EN
CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	LOT 1300
	AMENAGEMENT EXTERIEURS ET RESEAUX DIVERS
	
	
	

	13.1
13.1.1 13.1.1.1




13.1.1.2




13.1.2











13.1.3
13.1.4
13.2
13.2.1 13.2.1.1
	ASSAINISSEMENT
Regards
Regard de visite pour EP
Béton B3 hydrofugé,coffrage,aciers hautes adhérence y compris tampon en fonte (cf CCTP):
dim 0,5x0,5x0,50m profondeur avec bouche d'engouffrement à grille de 40x40
Chambre de tirage en Béton B3 hydrofugé,coffrage,aciers hautes adhérence y compris tampon (cf CCTP):
dim 0,80x0,80x1,20m profondeur
·  Construction des caniveaux exterieures en béton armé
compris: Fouille en tranché ou rigole Béton de propreté dosé à 150 kg/m3 de CPJ 35
Béton armé dosé à 350kg/m3 de CPJ 35 pour radier et voiles
Remblais compacté autour des ouvrages en béton et evacuation des terres excédentaires vers la décharge publique
Largeur 40 cm profondeur 40 cm Largeur 50 cm profondeur 50 cm
·  Fabrication et pose des dallette en Beton pour caniveaux de
50 :
·  Fabrication et pose des grille métalique pour caniveaux de
40 :
CIRCULATIONS
CHAUSSEES ET TROTTOIRS Reprofilage de la chaussée
Sont inclus le décapage,la fourniture et la mise en œuvre de matériaux selectionnés améliorés, destinés à l'execution des couches de fondation et de bases, il comprend les opérations définies dans le CCTP, ainsi que les éssais et la mise en œuvre du mélange,
	





U




U










ml ml
ml
ml
	






































	







































	









13.2.3 13.2.3.1
	Il comprend:
La finition des plate formes de chaussées et trotoirs. La recherche et la préparation des lieux d'emprunt. Les éssais, l'extraction, le transport, la mise en place, le réglage, l'arrosage, le compactage à 90% de l'O.P.M et toutes sujétions, il s'applique au mètre carré des matériaux mis en place et pour une épaisseur conforme au profil en travers types mesurées après compactage (25 cm).
REVETEMENT DE CHAUSSEE ET TROTOIRS
Bordures de trottoirs,de parkings et de délimitation de l'espace vert.
Ce prix renumère la fourniture et la mise en place des bordures en béton dosé à 350kg/m3 de ciment CPJ35,il comprend:
	



m²
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	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE EN
CHIFFRE
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	





13.2.4.1 13.2.4.2 13.2.4.3 13.2.4.4


13.2.4.5




13.2.4.6
	Les terrassements mécanique ou manuel nécessaires Materiaux pour fondation d'épaisseur minimum 10cm, massif de scellement
Les joints au mortier de ciment et toutes sujétions de pose en courbe
Il s'applique au mètre linéaire de bordure posée suivant le type ci-après
Bordures type P1 Bordures de trottoir T2 Bordures T2 + CS1
Bordures caniveau double dévers CC1
Ce prix rémunère la mise en œuvre des Voiles en beton armé de 25cm et 30 cm d'épaisseur et de hauteur définie suivant plan, pour soutènement, rampes et escalier d'accès au RDC, de pente supérieure à 10%, y seront inclus les terrassements, les fondations
Ce prix rémunère la mise en œuvre des Voiles en beton armé de 20cm d'épaisseur et de hauteur définie suivant plan, pour soutènement, rampes et escalier d'accès au RDC, de pente supérieure à 10%, y seront inclus les terrassements, les fondations
	





ml ml ml ml


ml




ml
	

























	


























	13.2.4.7
	Chaussée en enrobé 0/14 d'épaisseur de 0,05 m après cylindrage, y compris toute sujétion de réalisation
	m²
	

	


	
13.2.4.8
	Ce prix rémunère les travaux d'exécution des voies pour circulation pieton en Pavé béton autobloquant epaisseur 0,06 m y compris lit de sable stabilisé il s'applique au mètre carré de pavage exécuté
	
m²
	



	




	
13.2.4.9
	Ce prix rémunère les travaux d'exécution des voies pour circulation pieton en béton armé epaisseur 0,10 m y compris lit de sable stabilisé il s'applique au mètre carré de dallage exécuté
	
m²
	



	




	13.3
13.3.1





13.3.2



13.3.3
	CLOTURE
Ce prix rémunère la Cloture de Type I: coté rue, y compris Fondation en semelle filante largeur 50cm, voile d'épaisseur 15 en Beton armé avec allège de 70 cm de hauteur, Poteaux en tube metalique carré de 60x60x2 mm, Grille suivant le choix du Maitre d'ouvrage, peinture et toute sujétion de mise en œuvre
Portail à 2 battant de 6,20m de longueur et 3,50m de hauteur pour entréee véhicules: y compris serure protection, anti rouille, peinture et toute sujétion de mise en œuvre et bon fonctionnement
Portail à 1 battant de 1,00m de longueur et 2,20m de hauteur pour entréee Pietons: y compris serure protection, anti rouille, peinture et toute sujétion de mise en œuvre et bon fonctionnement
Sous Total Cloture
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	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE EN
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	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	13.4
13.4.1










13.4.2
13.5
	ESPACE VERT
Ce prix rémunère l'Engazonnement comprenant la préparation du sol, l'enlèvement des mauvaises herbes, des racines, des pièrres, l'ammeublissement de la terre vegétale,le dressement des surfaces, le réglage définitif au rateau dans les deux sens, le roulage, la façon des filets et des contre filets jusqu'à la 2e coupe des dernières espèces et varietés levées régulièrement. y compris terre végetale, entretient pendant ce temps des autres espèces et varietés déjà levées. Semis à
350  kg de graine à l'hectare Plantation des végéteaux
SIGNALISATION Horizontale et verticale
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix – Travail - Patrie
------------


REPUBLIC OF CAMEROUN
Peace – Work - Fatherland

-----------


MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE 
--------------- MINSANTE



BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES



ETUDE ARCHITECTURALE ET TECHNIQUE POUR LA CONSTRUCTION D'UN BATIMENT ADMINISTRATIF DEVANT
ABRITER LES SERVICES DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE


[image: ][image: ][image: ][image: ]GROUPEMENT NDB/B.I.E.E.TECH / LTC & PARTNERS BP. 30320 - YAOUNDE – CAMMEROUN
Tel. : 675 16 64 95 / 677 55 44 13 /679 13 97 70
Email : sdesignelectric@yahoo.fr




N°. LOTS
400
500a
500b
600
700
1200
1300
1400



LOT B : ARCHITECTURAUX


DESIGNATIONS
Menuiserie bois
Menuiserie Aluminium – Vitrerie - Miroiterie Menuiserie métallique - Ferronnerie - Serrurerie Faux plafond
Revêtement sol et murs
Peinture
Aménagements extérieurs et réseaux divers (VRD) Espace Vert




COCONTRACTANT












Aout 2023

Lot B_ARCH_IS MINSANTE.xlsxAffaire:

	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	Lot 400

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

	LOT 400 : MENUISERIE BOIS

	N°
	Désignation des ouvrages
	Unités
	Montant hors taxes

	
	
	
	Prix Unitaires
	Prix Unitaires en lettres

	0
	FRAIS GENERAUX DE CHANTIER
	
	
	

	

0.1
	Installation, amenée et repli du matériel y compris échaffaudages métalliques, nacelles, engins de manutention divers, le nettoyage général de chantier en fin travaux et toutes sujétions comprises
	ff
	





	






	
0.2
	Frais des plans d'execution, des essais sur materiaux et dossier des ouvrages executés (DOE)
	ff
	


	



	

0.3
	Participation au compte prorata pour la souscription aux assurances tout risques chantier, gardiennage, alimentation diverses, nettoyage périodiques et frais de gestion des dépenses diverses de chantier
	ff
	




	





	

	0.4
	MENUISERIE BOIS
	
	
	

	I
	Bois Mélaminés
	
	
	

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	
	
	

	4.1.1.1
	
PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
	


U
	







	








	4.1.1.2
	PCF1BO2 : Porte coupe- feu 1 heure de 108x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (S-S- 2 et S-S-1: pour Locaux techniques)
	

U
	






	







	4.1.1.3
	PCF2BO1 : Porte coupe- feu 1 de 120x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (S-S-1: pour Sas archives)
	

U
	




	





	4.1.1.4
	PCF2BO2 : Porte coupe- feu 1 heure de 150x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (RDC: pour Cage d'Escalier 4)
	

U
	




	





	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	


U
	







	








	
	
	
	
	

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
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	4.1.2.1
	PACF2BO1 : Porte pliante coulissante (en accordéon) coupe- feu 1 heure de 300x250 à 2 battants égaux comportant chacun 4 panneaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (S-S-1: Local groupe électrogène)
	


U
	








	









	4.1.2.2
	
PACF2BO2 : Porte pliante coulissante (en accordéon) coupe- feu 1 heure de 540x250 à 2 battants égaux comportant chacun 4 panneaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (S-S-1: Local groupe électrogène, Sas d'accès groupe électrogène)
	



U
	









	










	4.1.2.3
	
PACF2BO3 : Porte pliante coulissante (en accordéon) coupe- feu 1 heure de 495x250 à 2 battants égaux comportant chacun 4 panneaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (S-S-1: Local groupe électrogène, Sas d'accès groupe électrogène)
	



U
	









	










	
	
	
	
	

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	
	
	

	4.1.3.1
	PCCF2BO1 : Porte coulissante coupe- feu 1 heure de 300x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (R+1 - R+7: Escalier Ministre)
	

U
	




	





	
	
	
	
	

	II
	Bois Stratifiés
	
	
	

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	

	

	


	4.2.1.1
	PBS1BO1: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (R+1: Local régie 01 et 02 ; R+1 - R+7: pour Pool 02 Chefs de Service 01 et 12)
	


U
	







	








	4.2.1.2
	PBS1BO2: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (pour Bureaux)
	

U
	






	







	


4.2.1.3
	PBS2BO1: Porte intérieure en bois stratifié de 160x220 à 2 battants égaux avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (S-S-1: Sas Vestiaires Personnel)
	


U
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	4.2.1.4
	PBS1BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm ( RDC: Salle de crise ; RDC - R+8: Salles de Réunion)
	


U
	







	








	4.2.1.5
	PBS2BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 160x220 à 1 battant égaux va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (RDC: Restaurant ; R+7 - R+8: Salles de Réunion )
	


U
	







	








	4.2.1.6
	
PBS2BVVO2: Porte intérieure en bois stratifié de 180x220 à 2 battants égaux va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (RDC: Salle de Conférence)
	


U
	








	









	
II-2
	
Porte en bois stratifié à battant sans occulus
	


	


	



	4.2.2.1
	PBS1B1: Porte intérieure en bois stratifié de 80x220 à 1 battant (pour Toilettes attenantes aux Bureaux, Toilettes attenantes Salles de Réunion)
	
U
	




	





	4.2.2.2
	PBS1B2: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant (S-S-1: Vestiaires personnel et Toilettes visiteurs ; R+1 - R+8: pour Kitchenettes Bureaux)
	

U
	





	






	4.2.2.3
	PBS1B3: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC : pour Bloc sanitaires 01 et 03)
	
U
	



	




	4.2.2.4
	PBS1BVV1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC: pour Bloc sanitaires 02 ; R+1 - R+8 : pour Bloc sanitaires 01 et 02)
	
U
	




	





	0
	0
	
	
	

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié pour RIA
	

	

	


	

4.2.3.1
	PARIA2B1 : Porte en bois stratifié pour RIA de 100x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	

U
	






	







	4.2.3.2
	PARIA2B2 : Porte en bois stratifié pour RIA de 140x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	

U
	





	






	0
	0
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	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié pour armoires techniques
	

	

	


	


4.2.4.1
	
PABS2B1 : Porte en bois stratifié pour armoires techniques de 100x220 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier (S-S-2 - RDC: à proximité Cage d'Escalier 04)
	


U
	








	









	0
	0
	
	
	

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	

	

	


	



4.2.5.1
	PBC1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+1 - R+8: Bureaux Directeurs, Inspecteurs Généraux, Bureau SG, Salle d'audience SG, Bureau SE, Salle d'audience SE, Bureau Ministre, Bureau du Protocole)
	



U
	










	











	



4.2.5.2
	PBC2B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 160x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+6 - R+8: Bureau SG, Bureau SE, Bureau Ministre, Salle d'audience Ministre, Sas Ministre)
	



U
	









	










	



4.2.5.3
	PBCVV1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face va-et-vient à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+6 - R+8: Salle de réunion SG, Salle de réunion SE et Salle de réunion Ministre)
	



U
	










	











	0
	0
	
	
	

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié
	
	
	

	





4.2.6.1
	CABS1 : Cloison en accordéon bois à doubles parois isolantes acoustiquement, de 880x260, constituée de deux battants avec chacun de modules repliables comprenant quatre panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier. Equipée de bavettes hautes et basses pour une étanchéité phonique élevée et d'une fermeture par poignée à serrage progressif. Fixation sur rail doit sans guidage au sol. Indice de performance acoustique 45DB (R+7 - R+8: Salles de réunion 01, 02, 03 et 04)
	





U
	














	















	
	
	
	
	

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
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	4.2.7.1
	EPLBS1 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 80x40x220 à 2 battants égaux (R+7 -R+8: Inspecteur généraux, Sas Ministre)
	
U
	



	




	4.2.7.2
	EPLBS2 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x40x220 à 2 battants égaux (RDC : Bureau 04 ; R+1 : Bureaux Sous- Directeur 01 et 04, Pool 04 chefs services; R+2 - R+8: Bureaux Sous-Directeur 01 et 04 ; R+8: Bureau du Conseiller technique 03)
	


U
	







	








	4.2.7.3
	EPLBS3 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 80x46x220 à 2 battants égaux (R+6 : Salle d'audience SG ; R+7 : Salle d'audience SE)
	
U
	



	




	4.2.7.4
	EPLBS4 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x50x220 à 2 battants égaux (R+1 - R+7: Bureaux Directeurs)
	
U
	



	




	4.2.7.5
	EPLBS4-1 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 111x55x220 à 2 battants égaux (RDC: Salle de crise)
	
U
	


	



	4.2.7.6
	EPLBS5 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x60x220 à 2 battants égaux (R+7: Secrétariat B-D + attente)
	
U
	



	




	4.2.7.7
	EPLBS6 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x60x220 à 2 battants égaux (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01 ; R+7: Sas Bureau du Secrétaire d'Etat)
	

U
	




	





	4.2.7.8
	EPLBS7 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 105x60x220 à 2 battants égaux (R+7: Secrétariat B-D + attente)
	
U
	



	




	4.2.7.9
	EPLBS8 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 138x60x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	
U
	



	




	

4.2.7.10
	EPLBS9 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x70x220 à 2 battants égaux (R+7: Pool 04 Chefs de bureau 03 ; R+8: Bureau Inspecteur SMP-05)
	

U
	




	





	4.2.7.11
	EPLBS10 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 93x70x220 à 2 battants égaux (R+8: Bureau Inspecteur SMP-01 et 02)
	
U
	



	




	4.2.7.12
	EPLBS11 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 117x70x220 à 2 battants égaux
(R+7: Bureau Inspecteur SPL-01, Pool 04 Chefs de bureau 03)
	

U
	




	





	4.2.7.13
	EPLBS12 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x70x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Circulation (placards opposés à EPLBS2))
	
U
	



	




	4.2.7.14
	EPLBS13 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x74x220 à 2 battants égaux (R+6: Bureau SG ; R+7: Circulation SE)
	
U
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	0
	0
	
	
	

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif
	
	
	

	4.2.8.1
	CSBSM1 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 1 Cabine de (2,10ml x 2,20m de hauteur), d'une porte à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (S-S-1: Vestiaires personnel entretien et Toilettes visiteurs)
	


U
	








	









	4.2.8.2
	CSBSM1-1 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 1 Cabine de (3,10ml x 2,20m de hauteur), d'une porte à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (S-S-1: Vestiaires personnel entretien)
	


U
	







	








	4.2.8.3
	CSBSM2 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 1 Cabine de (2,39ml x 2,20m de hauteur), d'une porte à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC: Bloc sanitaires 03)
	


U
	







	








	4.2.8.4
	CSBSM3 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (6,50ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC: Bloc sanitaires 01)
	


U
	







	








	4.2.8.5
	CSBSM4 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,80ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC: Bloc sanitaires 01)
	


U
	







	








	4.2.8.6
	CSBSM5 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,50ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	


U
	







	








	4.2.8.7
	CSBSM6 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,80ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	


U
	







	








	4.2.8.8
	CSBSM7 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,94ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1: Bloc sanitaires 01)
	


U
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	4.2.8.9
	CSBSM8 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (8,37ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	


U
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	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	Lot 500a

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

	LOT 500a : MENUISERIE ALUMUNIUM-VITRERIE- MIROITERIE

	
	
	
	
	

	N°
	Désignation des ouvrages
	Unités
	Montant hors taxes

	

	
	
	Prix Unitaires
	Prix Unitaires en lettres

	0
	FRAIS GENERAUX DE CHANTIER
	
	
	

	

0.1
	Installation, amenée et repli du matériel y compris échaffaudages métalliques, nacelles, engins de manutention divers, le nettoyage général de chantier en fin travaux et toutes sujétions comprises
	ff
	




	





	
0.2
	Frais des plans d'execution, des essais sur materiaux et dossier des ouvrages executés (DOE)
	ff
	


	



	

0.3
	Participation au compte prorata pour la souscription aux assurances tout risques chantier, gardiennage, alimentation diverses, nettoyage périodiques et frais de gestion des dépenses diverses de chantier
	ff
	






	







	

	0.4
	MENUISERIE ALUMUNIUM-VITRERIE-
MIROITERIE
	

	

	


	#REF!
	#REF!
	
	
	

	4.1.1
	PAV1B1: Porte en aluminium vitré de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte (RDC: Guérites)
	
U
	


	



	4.1.2
	PAV2B1: Porte en aluminium vitré de 160x220 à 2 battants munie de ferme porte (RDC: Sas de sécurité, Circulation commune 01, Restaurant)
	
U
	



	




	4.1.3
	PAVCA2B1: Porte en aluminium vitré coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm ,SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS (Hall ascensseur)
	


U
	







	








	0
	0
	
	
	

	
II
	
Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	


	


	



	4.2.1
	ECLAV1 : Ensemble cloison en aluminium vitré de 155x325 comportant 1 porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (RDC: Postes de sécurité 01)
	
U
	



	




	4.2.2
	ECLAV2 : Ensemble cloison en aluminium vitré de 570x300 comportant fenêtre à 2 chassis coulissants de 95x150 et des panneaux fixes (RDC: Postes de sécurité 02)
	

U
	




	





	4.2.3
	ECLAV3 : Ensemble cloison en aluminium vitré 1064x260 comportant 1 ferme porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (R+6 - R+7: Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
	

U
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	4.2.4
	ECLAV4 : Ensemble cloison en aluminium vitré 210x260 comportant 1 porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (R+6 - R+7: Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
	

U
	




	





	4.2.5
	ECLAV5 : Ensemble cloison en aluminium vitré 982x260 comportant des panneaux fixes (R+8: Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
	
U
	



	




	4.2.6
	ECLAV6 : Ensemble cloison en aluminium vitré 131x260 comportant 1 porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (pour Sécurité / Chauffeur SG, SE et Ministre, Sas Ministre (R+8: Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
	

U
	






	







	4.2.7
	ECLAV7 : Ensemble cloison en aluminium vitré 280x260 comportant 1 porte à 1 battant de 73x220 et des panneaux fixes (pour Sécurité / Chauffeur SG, SE et Ministre, Sas Ministre (R+7: Toilettes Secrétaire d'Etat)
	

U
	






	







	0
	0
	
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	
	
	

	4.3.1
	CLAVF1:Cloison en aluminium vitré fixe de 380x220 (R+1 - R+5: Secrétariat Directeur + attente)
	
U
	


	



	4.3.2
	CLAVF2:Cloison en aluminium vitré fixe de 120x260 (R+8: Toilettes Ministre)
	U
	

	


	0
	0
	
	
	

	IV
	Mur-rideau
	
	
	

	4.4.1
	
MPADVF1: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (2132x350) comportant 2 portes à tambours de (220x260), 2 portes à 1 battant de (110x260), 12 panneaux persiennés pour ventilation de (110x70) et 51 panneaux fixes (RDC: Hall principal)
	



U
	










	











	4.4.2
	MPADVF2: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (920x700) comportant 2 portes à 2 battants de (220x260), 5 panneaux persiennés pour ventilation de (110x70) et 55 panneaux fixes (RDC - R+1 : Hall de service)
	


U
	








	









	



4.4.3
	MPADVF3: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (2917x735) comportant 2 portes à 2 battants de (220x260), 24 panneaux persiennés pour ventilation de (110x70) et 174 panneaux fixes (RDC - R+1 : Salle de conférence)
	



U
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	4.4.4
	MPADVF4: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1110x2640) comportant 8 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 392 panneaux fixes (R+1 - R+8: Patio 01)
	


U
	







	








	4.4.5
	MPADVF5: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1230x2640) comportant 24 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 456 panneaux fixes (R+1 - R+8: Patio 01)
	


U
	







	








	4.4.6
	MPADVF6: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (2870x2640) comportant 64 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 896 panneaux fixes (R+1 - R+8: Patio 02)
	


U
	







	








	4.4.7
	MPADVF7: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II
épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (12990x280) comportant 32 fenêtres ouvrant à l'italienne
de (110x150) et 443 panneaux fixess (R+2: Façade extérieure partie arrière)
	


U
	








	









	4.4.8
	MPADVF8: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1140x2465) comportant 1 porte à 1 battant de (110x220), 14 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 363 panneaux fixes (R+2 - Toiture-Terrasse: Salle de réunions Directeurs)
	



U
	









	










	4.4.9
	MPADVF9: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (992x2465) comportant 1 porte à 2 battants de (160x220), de 21 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150), 6 fenêtres ouvrant à l'italienne de (160x150) et 297 panneaux fixes (R+2 - Toiture-Terrasse: Patios 03 et 04)
	



U
	










	











	4.4.10
	MPADVF10: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1930x640) comportant 1 porte à 1 battants de (110x220), 13 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 164 panneaux fixes (R+3 - R+4: Bureaux Directeurs et Secrétariats + Attentes Directeurs)
	



U
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	4.4.11
	MPADVF11: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (773x1000) comportant 1 porte à 1 battants de (110x220), 6 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 119 panneaux fixes (R+3 - R+5: Pools 04 chefs de bureau)
	



U
	









	










	4.4.12
	MPADVF12: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1730x1145) comportant 1 porte à 1 battants de (110x220), 18 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 285 panneaux fixes (R+6 - R+8: Pools 04 chefs de bureaux, Inspecteurs SPL et SA)
	



U
	









	










	4.4.13
	MPADVF13: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (3379x590) comportant 22 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 236 panneaux fixes (R+7 - R+8: Secrétairaire d'Etat et Ministre)
	


U
	








	









	4.4.14
	MPADVF14: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1534x350) comportant 4 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 80 panneaux fixes (R+1: Secrétariats + Salle d'attente Directeurs)
	


U
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	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	
	
	

	
V-1
	Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	


	


	



	4.5.1.1
	FVADVFT3P1: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool- lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	


U
	








	









	4.5.1.2
	FVADVFT3P2: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool- lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	


U
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	4.5.1.3
	FVADVFT3P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool- lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	


U
	








	









	4.5.1.4
	FVADVFT3P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool- lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (140x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	


U
	








	









	4.5.1.5
	FVADVFT3P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool- lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	


U
	








	









	
V-2
	Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 190cm)
	


	


	



	


4.5.2.1
	FVADVFT2P1: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool- lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (55x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	


U
	








	









	4.5.2.2
	FVADVFT2P2: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool- lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (60x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	


U
	








	









	4.5.2.3
	FVADVFT2P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool- lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne ((RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	


U
	








	









	4.5.2.4
	FVADVFT2P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool- lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	


U
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	4.5.2.5
	FVADVFT2P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool- lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
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	4.5.2.6
	FVADVFT2P6: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool- lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	


U
	








	









	4.5.2.7
	FVADVFT2P7: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool- lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	


U
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	VI
	Chassis aluminium
	
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	

	

	


	4.6.1.1
	CADVT1P1: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (130x150) 1 panneau fixe (R+1 : pour local régie 01 et 02)
	

U
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VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	


	


	



	4.6.2.1
	
CADVT2PV1: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (150x150) comportant 2 panneaux dont 1 panneau avec vitage fixe, 1 panneau avec 2 vantaux coulissants symétrique et munie de grille anti-reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique y compris toutes sujetion (Sous-sol-1 : pour Cuisine et plonge)
	




U
	












	













	4.6.2.2
	CADVT3PV1: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (220x150) comportant 3 panneaux dont 1 panneau avec vitage fixe, 2 panneaux avec chacun 2 vantaux coulissants symétrique y compris toutes sujetion (RDC : pour Renseignements / Standard 02)
	



U
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	4.6.2.3
	CADVT4P1: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (330x150) comportant 4 panneaux dont 1 panneau avec vitage fixe, 3 panneaux avec chacun 2 vantaux coulissants symétrique y compris toutes sujetion (RDC : pour Renseignements / Standard 01 et Poste de contrôle 02)
	



U
	









	










	
VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 190cm)
	


	


	



	4.6.3.1
	CADVT2P1: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (60x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC : pour Toilettes / Kitchenettes)
	


U
	







	








	4.6.3.2
	CADVT2P2: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC : pour Toilettes / Kitchenettes)
	


U
	







	








	4.6.3.3
	CADVT2P3: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC : pour Toilettes / Kitchenettes)
	


U
	







	








	4.6.3.4
	CADVT2P4: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (55x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+8 partie arrière du bâtiment : pour Toilettes / kitchenettes)
	


U
	








	









	4.6.3.5
	CADVT2P5: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (60x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+1 : pour Toilettes / kitchenettes)
	


U
	







	








	4.6.3.6
	CADVT2P6: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+8 partie arrière du bâtiment : pour Toilettes / kitchenettes)
	


U
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	4.6.3.7
	CADVT2P7: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+1 : pour Toilettes / kitchenettes)
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	4.6.3.8
	CADVT2P8: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+7 et R+8 partie arrière du bâtiment : pour Toilettes / kitchenettes)
	


U
	








	









	4.6.3.9
	CADVT2P9: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+7 - R+8 partie arrière du bâtiment : pour Toilettes)
	


U
	







	








	
VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	



	



	




	4.6.4.1
	CADVT3P1:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	


U
	









	










	4.6.4.2
	CADVT3P2:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	


U
	








	









	4.6.4.3
	CADVT3P3:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	


U
	









	










	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	

	

	


	4.6.5.1
	CAV2V+GF1:Châssis Aluminium Vitré de 120x120 à 2 vantaux coulissants + grille de protection en fer forgé de 120x120 (RDC : Guérite 01)
	
U
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	4.6.5.2
	CAV2V+GF2:Châssis Aluminium Vitré de 150x120 à 2 vantaux coulissants + grille de protection en fer forgé de 150x120 (RDC : Guérites)
	
U
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	VII
	Gardes-corps aluminium
	
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	

	

	


	4.7.1.1
	GCAGR1: Garde-corps aluminium de 13,41ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Rampe PMR 1)
	



U
	










	











	



4.7.1.2
	
GCAGR2: Garde-corps aluminium de 5,42ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Accès véhicules Ministre)
	



U
	










	











	4.7.1.3
	GCAGR3: Garde-corps aluminium de 1,18ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Rampe PMR 1)
	



U
	









	










	4.7.1.4
	
GCAGR4: Garde-corps aluminium de 24,75ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Accès véhicules Ministre)
	



U
	










	











	



4.7.1.5
	GCAGR5: Garde-corps aluminium de 9,02ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Rampe PMR 2)
	



U
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	4.7.1.6
	GCAGR6: Garde-corps aluminium de 6,58ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Rampe PMR 2)
	



U
	









	










	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	

	

	


	4.7.2.1
	
GCAGT1: Garde-corps aluminium de 3,34ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 1)
	



U
	










	











	4.7.2.2
	
GCAGT2: Garde-corps aluminium de 6,52ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 1)
	



U
	










	











	4.7.2.3
	
GCAGT3: Garde-corps aluminium de 3,97ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 1)
	



U
	










	











	4.7.2.4
	
GCAGT4: Garde-corps aluminium de 23,30ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Terrasse d'Entrée de Service)
	



U
	










	











	4.7.2.5
	GCAGT5: Garde-corps aluminium de 0,91ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	



U
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	4.7.2.6
	
GCAGT6: Garde-corps aluminium de 4,30ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	



U
	










	











	4.7.2.7
	
GCAGT7: Garde-corps aluminium de 6,28ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	



U
	










	











	4.7.2.8
	
GCAGT8: Garde-corps aluminium de 4,58ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	



U
	










	











	4.7.2.9
	
GCAGT9: Garde-corps aluminium de 2,08ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	



U
	










	











	



4.7.2.10
	
GCAGT10: Garde-corps aluminium de 6,23ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	



U
	










	











	4.7.2.11
	GCAGT11: Garde-corps aluminium de 4,47ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	



U
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	4.7.2.12
	GCAGT12: Garde-corps aluminium de 1,33ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
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	4.7.2.13
	GCAGT13: Garde-corps aluminium de 7,41ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	



U
	









	










	4.7.2.14
	GCAGT14: Garde-corps aluminium de 3,94ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	



U
	










	











	4.7.2.15
	GCAGT15: Garde-corps aluminium de 7,37ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	



U
	










	











	0
	0
	
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	

	

	


	



4.7.3.1
	GCAGCE1: Garde-corps aluminium de 8,12ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (S-S-2 et S-S-1 : pour Cage d'escalier 04)
	



U
	










	











	4.7.3.2
	GCAGCE2: Garde-corps aluminium de 8,43ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC : pour Cage d'escalier principale)
	



U
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	4.7.3.3
	GCAGCE3: Garde-corps aluminium de 8,61ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 - R+6 : pour Cage d'escalier principale)
	



U
	










	











	4.7.3.4
	
GCAGCE4: Garde-corps aluminium de 10,61ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+7 : pour Cage d'escalier principale)
	



U
	










	











	4.7.3.5
	
GCAGCE5: Garde-corps aluminium de 8,72ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (S-S-1 : pour Cage d'escalier 03)
	



U
	










	











	4.7.3.6
	GCAGCE5_1: Garde-corps aluminium de 5,32ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC : pour Cage d'escalier 03)
	



U
	










	











	



4.7.3.7
	GCAGCE5_2: Garde-corps aluminium de 2,10ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC : pour Cage d'escalier 03)
	



U
	










	











	4.7.3.8
	GCAGCE6: Garde-corps aluminium de 10,20ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC : pour Cages d'escalier 01 et 02)
	



U
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	4.7.3.9
	GCAGCE7: Garde-corps aluminium de 8,01ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 au R+7 : pour Cages d'escalier 01 et 02)
	



U
	










	











	4.7.3.10
	
GCAGCE8: Garde-corps aluminium de 10,00ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+8 : pour Cages d'escalier 01 et 02)
	



U
	










	











	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	

	

	


	4.7.4.1
	
GCAGP1: Garde-corps aluminium de 3,06ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC : pour Perron intérieur 06)
	



U
	










	











	0
	0
	
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	
	
	

	4.7.5.1
	GCAGSC1: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,61ml x1.00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Salle de Conférence)
	



U
	










	











	4.7.5.2
	GCAVT1: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 35,18mlX1,00m de hauteur (R+2 : pour Terrasse végétalisé sur Galérie)
	

U
	






	







	4.7.5.3
	GCAVT2: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 79,03mlX1,00m de hauteur (R+2 : pour Terrasse végétalisé sur Galérie)
	

U
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	4.7.5.4
	GCAVT3: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 106,66mlX1,00m de hauteur (R+2 : pour Terrasse végétalisé sur Galérie)
	

U
	






	







	4.7.5.5
	GCAVT4: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 23,81mlX1,00m de hauteur (R+3 : pour Terrasse Bureau Directeur)
	

U
	






	







	4.7.5.6
	GCAVT5: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 2,37mlX1,00m de hauteur (R+1 : pour Vide sur Hall de service)
	

U
	






	







	4.7.5.7
	GCAVT6: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,00mlX1,00m de hauteur (R+1 : pour Vide sur Hall de service)
	

U
	






	







	4.7.5.8
	GCAVT7: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,40mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 01)
	

U
	






	







	4.7.5.9
	GCAVT8: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,10mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 02)
	

U
	






	







	4.7.5.10
	GCAVCE1: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,08mlX1,00m de hauteur (S-S-1 : pour Escalier privé Ministre)
	

U
	






	







	4.7.5.11
	GCAVCE2: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,03mlX1,00m de hauteur (RDC : pour Escalier privé Ministre)
	

U
	






	







	4.7.5.12
	GCAVCE3: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,06mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+6 : pour Escalier privé Ministre)
	

U
	






	







	4.7.5.13
	GCAVCE4: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 10,27mlX1,00m de hauteur (R+7 : pour Escalier privé Ministre)
	

U
	






	







	0
	0
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	VIII
	Main courante
	
	
	

	4.8.1
	MCACE1: Main courante en aluminium de 12,92ml (S-S-2 et S-S-1 : pour Cage d'escalier 04)
	
U
	


	



	4.8.2
	MCACE2: Main courante en aluminium de 15,47ml (RDC : pour Cage d'escalier principale)
	
U
	


	



	
4.8.3
	MCACE3: Main courante en aluminium de 15,61ml (R+1 au R+7 : pour Cage d'escalier principale)
	
U
	


	



	4.8.4
	MCACE4: Main courante en aluminium de 10,42ml (S-S-1 : pour Cage d'escalier 03)
	U
	

	


	4.8.5
	MCACE5: Main courante en aluminium de 25,73ml (RDC : pour Cage d'escalier 01 et 02)
	
U
	


	



	4.8.6
	MCACE6: Main courante en aluminium de 14,98ml (R+1 au R+8 : pour Cage d'escalier 01 et 02)
	
U
	


	



	4.8.7
	MCACE7: Main courante en aluminium de 13,72ml (S-S-1 : pour Escalier privé Ministre)
	
U
	


	



	
4.8.8
	MCACE8: Main courante en aluminium de 13,67ml (RDC : pour Escalier privé Ministre)
	
U
	


	



	4.8.9
	MCACE9: Main courante en aluminium de 13,61ml (R+1 au R+7 : pour Escalier privé Ministre)
	
U
	


	



	0
	0
	
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	
	
	

	4.9.1.1
	PaDV1: Panneau double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 11,4x8,35 préalablement percés, maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. sont fixés par des disposition ponctuels traversants sur une ossature métallique intérieure ou exterieure par l'intermédiaire de pattes (R+1 : pour Auvent 01 partie haute Entrée principale)
	




U
	











	












	4.9.1.2
	PaDV2: Panneau double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 4,27x7,90 préalablement percés,maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. sont fixés par des disposition ponctuels traversants sur une ossature métallique intérieure ou exterieure par l'intermédiaire de pattes (R+1 : pour Auvent 01 partie basse Entrée principale)
	




U
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	4.9.1.3
	PaDV3: Panneau double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 8,95x8,55 préalablement percés,maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. sont fixés par des disposition ponctuels traversants sur une ossature métallique intérieure ou exterieure par l'intermédiaire de pattes (R+1 : pour Auvent 02 Entrée de service)
	




U
	











	












	4.9.1.4
	PaDV4: Panneau double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 11,6x8,74 préalablement percés, maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. sont fixés par des disposition ponctuels traversants sur une ossature métallique intérieure ou exterieure par l'intermédiaire de pattes (R+1 : pour Auvent 03 Entrée Salle de Conférence)
	




U
	











	












	0
	0
	
	
	

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	

	

	


	4.9.2.1
	PaAG1: Panneau aluminium muni de grilles de 2,50x8,20 (R+1 : pour Auvent 01 partie haute Entrée principale)
	
U
	


	



	4.9.2.2
	PaAG2: Panneau en Grille aluminium de 1,25x7,2 (R+1 : pour Auvent 01 partie basse Entrée principale)
	
U
	


	



	
4.9.2.3
	PaAG3: Panneau en Grille aluminium de 2,50x8,00 (R+1 : pour Auvent 02 Entrée de service)
	
U
	


	



	
4.9.2.4
	PaAG4: Panneau en Grille aluminium de 2,50x8,00 (R+1 : pour Auvent 03 Entrée Salle de Conférence)
	
U
	


	



	4.9.2.5
	PaAG5: Panneau en Grille aluminium de 38m² (R+1 : Galérie extérieure 01 / Circulation Véhicules Ministre)
	
U
	


	



	4.9.2.6
	PaAG6: Panneau en Grille aluminium de 26m² (R+1 : Galérie extérieure 02)
	U
	

	


	0
	0
	
	
	

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	

	

	


	4.9.3.1
	LAC1: Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 148,2ml (R+1 : Auvent 01 partie haute Entrée principale)
	
U
	



	




	4.9.3.2
	LAC2: Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 27,6ml (R+1 
: Auvent 01 partie basse Entrée principale)
	
U
	



	




	4.9.3.3
	LAC3: Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 80ml (R+1 : Auvent 02 Entrée de service)
	
U
	


	



	4.9.3.4
	LAC4: Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 148,2ml (R+1 : Auvent 03 Salle de Conférence)
	
U
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4.9.3.5
	LAC5: Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 126,92ml (R+1 : Galérie extérieure 01 / Circulation Véhicules Ministre)
	
U
	



	




	
4.9.3.6
	LAC6: Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 90,62ml (R+1 : Galérie extérieure 02)
	
U
	


	



	0
	0
	
	
	

	X
	Cadre vitré support Logo / Enseigne (CVL)
	

	

	


	




4.10.1
	CVL1: Cadre vitré support Logo en double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 18,50x2,50 préalablement percés,maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. sont fixés par des disposition ponctuels traversants sur une ossature métallique intérieure ou exterieure par l'intermédiaire de pattes (pour Toiture- terrasse)
	




U
	











	












	0
	0
	
	
	

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	
	
	

	

4.10.1
	LP1 : Fourniture et pose de lanterneau prismatique (skydôme) de 5,80×11,60×1,41 ; y compris accessoires de pose et toutes sujéions (Toiture-terrasse)
	

U
	




	





	

4.10.2
	LP2 : Fourniture et pose de lanterneau prismatique (skydôme) de 9,80×11,60×1,16 ; y compris accessoires de pose et toutes sujéions (Toiture-terrasse)
	

U
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	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	Lot 500b

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

	LOT 500b : MENUISERIE METALLIQUE - FERRONNERIE - SERRURERIE

	
N°
	
Désignation des ouvrages
	Unités
	Montant hors taxes

	
	
	
	Prix Unitaires en chiffres
	Prix Unitaires en lettres

	
0.1
	Installation, amenée et repli du matériel y compris échaffaudages métalliques, nacelles, engins de manutention divers, le nettoyage général de chantier en fin travaux et toutes sujétions comprises
	
FF
	



	




	0.2
	Frais des plans d'execution, des essais sur materiaux et dossier des ouvrages executés (DOE)
	FF
	

	


	
0.3
	Participation au compte prorata pour la souscription aux assurances tout risques chantier, gardiennage, alimentation diverses, nettoyage périodiques et frais de gestion des dépenses diverses de chantier
	
FF
	



	




	

	0.4
	MENUISERIE METALLIQUE
	
	
	

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	

	

	


	

4.1.1
	FMP2VF1: Fenêtre métallique persiennée de 200x50 à lames horizontales orientables à 2 vantaux fixes munie de grille anti- reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique y compris toutes sujetion (S-S-1 : Réserve, Local bombone à gaz, Local groupe électrogène)
	

U
	




	





	

4.1.2
	FMP2VF2: Fenêtre métallique persiennée de 240x50 à lames horizontales orientables à 2 vantaux fixes munie de grille anti- reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique y compris toutes sujetion (S-S-1 : Circulation 04 et parkings Ministre)
	

U
	




	





	

4.1.3
	FMP3VF1: Fenêtre métallique persiennée de 280x50 à lames horizontales orientables à 3 vantaux fixes munie de grille anti- reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique y compris toutes sujetion (S-S-1 : Circulation 04, Local groupe électrogène)
	

U
	




	





	

4.1.4
	FMP3VF2: Fenêtre métallique persiennée de 400x100 à lames horizontales orientables à 3 vantaux fixes munie de grille anti- reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique y compris toutes sujetion (Toiture-terrasse : Patio 01 et 02)
	

U
	




	





	0
	0
	
	
	

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	
	
	

	II-1
	Porte métallique double peaux
	
	
	

	
4.2.1.1
	PMDP1B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte ( pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
	
U
	


	



	
4.2.1.2
	PMDP2B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 120x220 à 2 battants égaux munie de ferme porte (S-S-1 : pour Archive)
	
U
	


	



	
4.2.1.3
	PMDP2B2: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 160x220 à 2 battants égaux munie de ferme porte (S-S-2 et S-S-1 : Magasin et Fosse de relevage)
	
U
	



	




	II-2
	Trappe métallique
	
	
	

	4.2.2.1
	TMDP1: Trappe métallique double peaux de 80x80 (S-S-1: dans LT / local pompes )
	U
	

	


	0
	0
	
	
	

	II-3
	Porte isotherme
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	4.3.1
	PPeI1B1 : Fourniture et pose de Porte isotherme battante coupe- feu de 120x220, de 80mm minimum d'épaisseur avec alimentation électrique indépendante (UPS) à commande depuis PCS, de la série KT de chez COOL IT ou METAFLEX ou similaire ; y compris accessoires de pose et toutes sujéions (S-S-1: Chambre froide)
	

U
	






	







	0
	0
	
	
	

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	
	
	

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	
	
	

	4.3.1.1
	GM1 : Grille métallique anti-effraction de 150x120 avec bareaudage horiyontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Guérites)
	
U
	



	




	4.3.1.2
	GM1-1 : Grille métallique anti-effraction de 120x120 avec bareaudage horiyontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Guérites)
	
U
	



	




	4.3.1.3
	GM2 : Grille métallique anti-effraction de 150x150 avec bareaudage horiyontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 
: Cuisine, Plonge Batterie)
	
U
	



	




	4.3.1.4
	GM3 : Grille métallique anti-effraction de 200x50 avec bareaudage horiyontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 
: Local bombone à gaz)
	
U
	



	




	4.3.1.5
	GM4 : Grille métallique anti-effraction de 240x50 avec bareaudage horiyontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 
: Circulation 04 et parkings Ministre)
	
U
	



	




	4.3.1.6
	GM5 : Grille métallique anti-effraction de 280x50 avec bareaudage horiyontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 
: Circulation 04, Local groupe électrogène)
	
U
	



	




	0
	0
	
	
	

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	
	
	

	4.3.2.1
	GMC1 : Grille Métallique pour Clôtures de 40x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.2
	GMC2 : Grille Métallique pour Clôtures de 85x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.3
	GMC3 : Grille Métallique pour Clôtures de 94x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.4
	GMC4 : Grille Métallique pour Clôtures de 108x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.5
	GMC5 : Grille Métallique pour Clôtures de 140x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.6
	GMC6 : Grille Métallique pour Clôtures de 145x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
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	4.3.2.7
	GMC7 : Grille Métallique pour Clôtures de 159x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.8
	GMC8 : Grille Métallique pour Clôtures de 164x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.9
	GMC9 : Grille Métallique pour Clôtures de 169x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.10
	GMC10 : Grille Métallique pour Clôtures de 173x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.11
	GMC11 : Grille Métallique pour Clôtures de 177x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.12
	GMC12 : Grille Métallique pour Clôtures de 229x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.13
	GMC13 : Grille Métallique pour Clôtures de 237x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.14
	GMC14 : Grille Métallique pour Clôtures de 238x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.15
	GMC15 : Grille Métallique pour Clôtures de 262x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.16
	GMC16 : Grille Métallique pour Clôtures de 274x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.17
	GMC17 : Grille Métallique pour Clôtures de 287x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.18
	GMC18 : Grille Métallique pour Clôtures de 307x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.19
	GMC19 : Grille Métallique pour Clôtures de 311x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.20
	GMC20 : Grille Métallique pour Clôtures de 316x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	4.3.2.21
	GMC21 : Grille Métallique pour Clôtures de 338x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
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	4.3.2.22
	GMC22 : Grille Métallique pour Clôtures de 342x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	
U
	



	




	0
	0
	
	
	

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	
	
	

	4.3.3.1
	PoMT1: Poteau métallique tubulaire de 8x8x200 (RDC: pour Clôture)
	U
	

	


	4.3.3.2
	PoMT2: Poteau métallique tubulaire de 10x22x250 (RDC: pour Clôture)
	U
	

	


	0
	0
	
	
	

	III-4
	Trappe en grille métallique
	
	
	

	4.3.4.1
	TGM1: Trappe en grille métallique de 2,87x11,88 en fer plein rond de Ø 50 espacement 14cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1: Fosse pour passage Groupe électrogène)
	
U
	



	




	0
	0
	
	
	

	IV
	Porte à grille métallique
	
	
	

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	

	

	


	4.4.1.1
	PGMPCA1V2P1 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 150x250 à 1 vantail de 2 panneaux avec barraudage interieure de Ø 15mm, espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC: Guérite 01)
	


U
	







	








	4.4.1.2
	PGMPCA2V2P1 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 200x250 à 1 vantail de 2 panneaux avec barraudage interieure de Ø 15mm, espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC: Guérite 01)
	


U
	







	








	4.4.1.3
	PGMPCA2V2P2 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 440x250 à 2 vantaux de 2 panneaux chacun avec barraudage interieure de Ø 25mm, espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture
prioritaire (RDC: Entrée / Sortie 1 Véhicules Ministre)
	


U
	








	









	4.4.1.4
	GMF1 : Grille métallique fixe de 108,5x250 avec barraudage interieure de Ø 15mm, espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec (RDC: Entrée / Sortie 1 Véhicules Ministre)
	
U
	



	




	4.4.1.5
	PGMPCA2V2P3 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 480x250 à 2 vantaux de 2 panneaux chacun avec barraudage interieure de Ø 15mm, espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture
prioritaire (RDC: Porche 01 et 02)
	


U
	







	








	4.4.1.6
	PGMPCA2V2P4 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 500x250 à 2 vantaux de 2 panneaux chacun avec barraudage interieure de Ø 25mm, espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture
prioritaire (RDC: Accès carport Officiels pour Salle de Conférence)
	


U
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4.4.1.7
	PGMPCA2V4P1 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 500x250 à 2 vantaux de 4 panneaux chacun avec barraudage interieure de Ø 25mm,
espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (S-S-1: Rampe d'accès vers parkings Ministre)
	


U
	








	









	


4.4.1.8
	PGMPCA2V4P2 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 600x250 à 2 vantaux de 4 panneaux chacun avec barraudage interieure de Ø 25mm,
espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (S-S-1: Zone / Parkings reservés Ministre / SE)
	


U
	








	









	0
	0
	
	
	

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	

	

	


	
4.4.2.1
	PGMPC2V2P1 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 250x250 à 1 vantail de 2 panneaux avec barraudage interieure de Ø 25mm, espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC: Local Transformateur)
	
U
	




	





	0
	0
	
	
	

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	

	

	


	

4.4.3.1
	PGM1BA1 : Porte à grille métallique à 1 battant 100x220 avec barraudage interieure de Ø 25mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture
prioritaire (RDC : Guérites 02 et 03)
	

U
	






	







	0
	0
	
	
	

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	
	
	

	4.5.1
	BM1: Borne métallique de Ø 20cm et de hauteur 60cm pour délimitation parkings (S-S-2 , S-S-1 et Carport RDC)
	U
	

	


	0
	0
	
	
	

	VI
	Logo
	
	
	

	4.6.1
	LG1 : Logo en inox poli couleur selon la charte du MINSANTE de 116x150 (RDC: pour Hall / Accueil Principal )
	U
	

	


	
4.6.2
	LG2 : Logo en inox poli couleur selon la charte du MINSANTE de 157x200 (Toiture-terrasse: sur Cadre vitré support Logo )
	
U
	


	



	4.6.3
	LRE1 : Lettres Rétro Eclairées en inox poli selon la charte du MINSANTE (RDC: pour Hall / Accueil Principal)
	U
	

	


	
4.6.4
	LRE2 : Lettres Rétro Eclairées en inox poli selon la charte du MINSANTE (Toiture-terrasse: sur Cadre vitré support Logo)
	
U
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	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	Lot 600

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

	LOT 600 : FAUX PLAFOND

	N°
	
Désignation des ouvrages
	Unités
	Montant hors taxes

	
	
	
	Prix Unitaires en chiffres
	Prix Unitaires en lettres

	0
	FRAIS GENERAUX DE CHANTIER
	
	
	

	
0.1
	Installation, amenée et repli du matériel y compris échaffaudages métalliques, nacelles, engins de manutention divers, le nettoyage général de chantier en fin travaux et toutes sujétions comprises
	
FF
	



	




	0.2
	Frais des plans d'execution, des essais sur materiaux et dossier des ouvrages executés (DOE)
	FF
	

	


	
0.3
	Participation au compte prorata pour la souscription aux assurances tout risques chantier, gardiennage, alimentation diverses, nettoyage périodiques et frais de gestion des dépenses diverses de chantier
	
FF
	



	




	

	0.4
	FAUX PLAFOND
	
	
	

	4.1.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	




	





	4.1.2
	PMLH (DCPDH): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables de 60x60 type PLACOSTIL (BA 13) hydrofuge de chez PLACOPLATRE ou similaire y compris toutes sujetions (pour toilettes et locaux humides)
	m2
	




	





	4.1.3
	PMLI (DCPDI): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables de 60x60 type PLACOSTIL (BA 15) ignifuge de chez PLACOPLATRE ou similaire y compris toutes sujetions (pour cuisine, plonge battérie, local bombone à gaz, ,,,,)
	m2
	




	





	4.1.4
	SL+MD : Fourniture et pose staff lisse + moulures décoratives en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu à bords amincis de chez PLACOPLATRE ou similaire y compris toutes sujetions (pour Salle de conférence uniquement)
	m2
	




	





	4.1.5
	SL: Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu à bords amincis de chez PLACOPLATRE ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	




	





	4.1.6
	PBM1 : Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs de teinte 1 pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions(RDC:Hall principal, Hall de service, Hall salle de conférence )
	m2
	








	









	4.1.7
	PBM2 : Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs de teinte 2 pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (RDC:, Restaurant, vide sur hall d'entrée de service)
	m2
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	4.1.8
	
PBM3 : Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs de teinte 3 pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (RDC: Salle de réunion salle de crise ; R+1 - R+7: Bureaux Directeur, Inspecteurs Généraux, Cabinet SG ; Cabinet SE)
	m2
	









	










	4.1.9
	PBM4 : Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs de teinte 4 pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (Escalier min, R+8: Cabinet Ministre)
	m2
	






	







	4.1.10
	PBML1: Fourniture et pose lattes MDF standards de teinte 1 sur panneau de type KLEMP de 50x100mm de section ou similaire y compris toutes sujetions (hall d'acceuil,hall de service, hall salle de conférence)
	m2
	




	





	4.1.11
	PBML2: Fourniture et pose lattes MDF standards de teinte 2 sur panneau de type KLEMP de 50x100mm de section ou similaire y compris toutes sujetions (Salle de conférence, restaurant/office)
	m2
	



	




	4.1.12
	LM1 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type 30BD de 30mmx39mm espacées de 80mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour parkings aux sous-sols)
	m2
	




	





	4.1.13
	LM2 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 80B de 80mmx15mm espacées de 20mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour RDC:galéries intérieures et extérieurs, porches et terrasses d'entrée; R+2:dalle végétalisée 03 sur galérie; R+3:Terrasse SD01)
	m2
	








	









	

4.1.14
	LM3 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 200F de 200mmx16mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour toiture flottante)
	

m2
	





	






	4.1.15
	
RPS: Revêtement intérieur Panneaux sandwich isolant à rainure et languette en acier prélaqué, de 120mm d'épaisseur et 1130mm de largeur, Euroclasse B-s2, d0 de réaction au feu selon NF EN 13501-1, constitué de double face métallique en tôle d'acier prélaqué, finition extérieure de 0,5mm et épaisseur intérieure de 0,5mm et âme isolente de polyruéthane de densité moyenne 40kg/m3 (S-S-1: Chambre froide)
	m2
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	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	Lot 700

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

	LOT 700 FAUX PLAFOND

	N°
	
Désignation des ouvrages
	Unités
	Montant hors taxes

	
	
	
	Prix Unitaires en chiffres
	Prix Unitaires en lettres

	0
	FRAIS GENERAUX DE CHANTIER
	
	
	

	

0.1
	Installation, amenée et repli du matériel y compris échaffaudages métalliques, nacelles, engins de manutention divers, le nettoyage général de chantier en fin travaux et toutes sujétions comprises
	

FF
	






	







	
0.2
	Frais des plans d'execution, des essais sur materiaux et dossier des ouvrages executés (DOE)
	
FF
	


	



	

0.3
	Participation au compte prorata pour la souscription aux assurances tout risques chantier, gardiennage, alimentation diverses, nettoyage périodiques et frais de gestion des dépenses diverses de chantier
	

FF
	






	







	

	0.4
	FAUX PLAFOND
	
	
	

	4.1.1
	REVETEMENT AU SOL

	4.1.1.1
	CGCM: Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour toutes les Toilettes, cuisine,terrasse)
	m²
	




	





	4.1.1.2
	CGCM1:Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type stecca Roble de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1 (pour Magasins, stockages et archives)
	m²
	




	





	4.1.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	



	




	4.1.1.4
	Marbre1:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour escaliers Ministre)
	m²
	


	



	4.1.1.5
	Marbre2:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	m²
	




	





	4.1.1.6
	CGCP1: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E1C1 ( pour Bureaux )
	m²
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	4.1.1.7
	CGCP2 : Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E2C1 ( pour restaurant, infirmerie, hall de service, cirulations internes / cirulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio )
	m²
	








	









	4.1.1.8
	CGCP3: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1 (pour bureaux)
	m²
	



	




	4.1.1.9
	Granite1: carreaux en pierre naturellle de granite épaisseur 2.5cm de dimension 60x60 (pour bureau SG,circ cabinet SG, salle d'audiance SG, salle de réunion SG)
	m²
	




	





	4.1.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	



	




	4.1.1.11
	RPS: Revêtement intérieur Panneaux sandwich isolant à rainure et languette en acier prélaqué, de 120mm d'épaisseur et 1130mm de largeur, Euroclasse B-s2, d0 de réaction au feu selon NF EN 13501-1, constitué de double face métallique en tôle d'acier prélaqué, finition extérieure de 0,5mm et épaisseur intérieure de 0,5mm et âme isolente de polyruéthane de densité moyenne 40kg/m3 (S-S-1: Chambre froide)
	m²
	













	














	4.1.1.12
	DP : Dallette de protection lourde + complexe d' étanchéité (R+1 : Toiture Galérie ext. 01 et 02 ; Toiture Porche 02, Toiture Local Transformateur ; R+2 ; Toiture Guérites : Dalle 01 et 02 sur galérie ; R+3 : Terrasse / Auvent ; R+5 : Dalle sur Terrasse Bureau Directeur 01; R+6 : Terrasse ; R+9 / Toiture-terrasse : Toiture terrasse ; Dalle sur Bureau Ministre)
	m²
	










	











	4.1.1.13
	DP + ENGAZONNEMENT: Toiture - terrasse chaude, végétalisée extensive, de type conventionnel. Imperméabilisation avec des membranes bitumineuses, de type bicouche (R+2 : Dalle végétalisée 01, 02 et 03)
	m²
	







	








	4.1.1.14
	TAPIS:Tapis NOVOMAT encastré hauteur 15mm, robustre moyennant des joints en caoutchouc
structure en aluminium unie de dimensions 11,2x1,8 synthétique de haute résistence (pour Terrasse salle de conférence )
	


U
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	4.1.1.15
	TAPIS:Tapis NOVOMAT encastré hauteur 15mm, robustre moyennant des joints en caoutchouc
structure en aluminium unie de dimensions 15,60x1,55 synthétique de haute résistence (pour Terrasse d'Entrée principale )
	


U
	







	








	4.1.1.16
	TAPIS:Tapis NOVOMAT encastré hauteur 15mm, robustre moyennant des joints en caoutchouc
structure en aluminium unie de dimensions 3,60x9,12 synthétique de haute résistence (Terrasse hall de service )
	


U
	







	








	4.1.1.17
	PAVE:Pavé autoblocant (pour cours extérieures)
	m²
	

	


	4.1.1.18
	BITUME: Revêtement de sol de mélange bitumineux à chaud à granularité discontinue + Couche de finition (circulation et rampe d'accès véhicule ministre, rampe1 pour accès vehicules vers sous-soul -1, rampe2 pour sortie véhicules du sous-sol -1)
	m²
	







	








	4.1.1.19
	MGC:Mosaique grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour fontaines)
	m²
	



	




	4.1.2
	REVETEMENT PLINTHE

	4.1.2.1
	CGCM/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30. U3P3E1C1 H=10cm (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	ml
	






	







	4.1.2.2
	CGCM1/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1 H=10cm (pour Magasins, stockages et archives )
	ml
	






	







	4.1.2.3
	CGCM2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm (pour escaliers)
	ml
	




	





	4.1.2.4
	CGCP1/P: Plinhe assorti a rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10 cm ( pour Bureaux )
	ml
	




	





	4.1.2.5
	CGCP2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm (pour Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service et Terrasse salle de conférence )
	ml
	







	








	
4.1.2.6
	CGCP3/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm
	
ml
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	4.1.2.7
	Marbre1/P:Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm
	ml
	

	


	4.1.2.8
	Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	ml
	




	





	4.1.2.9
	Granite1/P: Plinthe en pierre naturelle de granite épaisseur 2cm poli assorti H=10cm (pour bureau SE,circ cabinet SE, salle d'audi SE, salle de réunion SE, sas SE)
	ml
	




	





	4.1.3
	REVETEMENT MURAL

	4.1.3.1
	CGCPM: Carreaux grès cérame émaillé semi lustré rectifié type ARC de chez seranit de33X33 (pour toutes Toilettes, cuisines Directeurs)
	m²
	



	




	4.1.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	



	




	4.1.3.3
	RGS3: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois bureau SG)
	m²
	



	




	
4.1.3.4
	RGS4: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour bacs à fleurs)
	
m²
	


	



	
4.1.3.5
	RGS5: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour bacs à fleurs)
	
m²
	


	



	4.1.3.6
	Marbre1: Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
	m²
	


	



	4.1.3.7
	Marbre2: Marbre CREMA MARFIL Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour parois bureau Min, salle d'audience Min, salle de réunion Min)
	m²
	




	





	4.1.3.8
	PBM1 : Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 1 (RDC: pour hall principal)
	m²
	








	









	4.1.3.9
	PBM2 : Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 2 ( RDC: Salle de conférence)
	m²
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	4.1.3.10
	PBM3 : Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (RDC: Salle de reunion, R+1 - R+8: Bureaux Directeur, Cabinet SG, Cabinet SE, Bureaux Inspecteurs Généraux)
	m²
	











	












	4.1.3.11
	PBM4 : Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (pour parois escalier Ministre; Cabinet Ministre)
	m²
	









	










	4.1.3.12
	PBM5 : Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 5 (Bureaux Directeurs, Bureaux Inspecteurs Généraux, Bureau du protocole)
	m²
	










	











	4.1.3.13
	PC1: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé imitation pierre 1 ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 (partie extérieure et visible rampe vers sous-sol-1, murs extérieurs visible du sous-sol-1; Local transformateur ; Guérites)
	m²
	








	









	4.1.3.14
	PC2: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 imitation pierre 2 (pour murs extérieurs RDC - R+1)
	m²
	




	





	4.1.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	






	







	4.1.3.16
	PC4: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron foncé (pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	




	





	4.1.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
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	4.1.3.18
	PCI1: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 imitation mabre gris (pour Restaurant (Office / Bar) R3 - R+8)
	m²
	






	







	4.1.3.19
	RPS: Revêtement intérieur Panneaux sandwich isolant à rainure et languette en acier prélaqué, de 120mm d'épaisseur et 1130mm de largeur, Euroclasse B-s2, d0 de réaction au feu selon NF EN 13501-1, constitué de double face métallique en tôle d'acier prélaqué, finition extérieure de 0,5mm et épaisseur intérieure de 0,5mm et âme isolente de polyruéthane de densité moyenne 40kg/m3 (S-S-1: Chambre froide)
	m²
	













	














	4.1.3.20
	BBDC: Fourniture et pose béton brute décoffrage pour partie maconnée(partie inférieure y compris chaperon et arase) de la clôture y compris toute sujetion.(pour partie intermédiaire en maconnerie de la clôture y compris arase et chaperon)
	m²
	







	








	
4.1.3.21
	MGC:Mosaique grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour fontaines)
	
m²
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	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	Lot 1200

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

	LOT 1200 : PEINTURE

	N°
	
Désignation des ouvrages
	Unités
	Montant hors taxes

	
	
	
	Prix Unitaires en chiffres
	Prix Unitaires en lettres

	0.4
	PEINTURE
	
	
	

	4.1.1
	PEINTURE SOLS

	4.1.1.1
	PAL: Fourniture et pose peinture alimentaire pour intérieur bâche à eau
	m²
	

	


	4.1.1.2
	RECC1 : Fourniture et pose revêtement de sol en résine polyuréthane de type BASIC PARKDECK 0S 11 B de chez IPM ITALIA , sur Chape ciment avec sous couche incorporée, teinte 1,,, (pour rampes)
	m²
	




	





	4.1.1.3
	
RECC2 : Fourniture et pose revêtement de sol en polyuréthane de type BASIC PARKDECK 0S 11 B de chez IPM ITALIA , sur Chape ciment avec sous couche incorporée, teinte 2,, , (pour zone cirulations communes)
	m²
	





	






	4.1.1.4
	
RECC3 : Fourniture et pose revêtement de sol en polyuréthane de type BASIC PARKDECK 0S 11 B de chez IPM ITALIA , sur Chape ciment avec sous couche incorporée, teinte 3,,, (pour zone stationnements)
	m²
	






	







	4.1.2
	PEINTURE MURS

	4.1.2.1
	PAL: Fourniture et pose peinture alimentaire pour intérieur bâche à eau
	m²
	

	


	4.1.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE (sur murs interieurs)
	m²
	




	





	4.1.2.3
	PVE: Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 1300 de SEIGNEURIE ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment (sur murs extérieurs; escalier,toiture terrasse, tête d'ascenseur, patio)
	m²
	




	





	4.1.2.4
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	






	







	4.1.2.5
	PG : Fourniture et pose peinture glycérophtalique (peinture de finition uréthane polymérique type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques
	m²
	




	





	4.1.3
	PEINTURE PLAFONDS

	4.1.3.1
	PAL: Fourniture et pose peinture alimentaire pour intérieur bâche à eau
	m²
	

	


	4.1.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE ou similaire sur faux-plafonds Staff en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	




	






BPU_LOT 1200_PEINTURE 39/41
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	4.1.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	




	





	4.1.3.4
	
PVE: Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 1300 de SEIGNEURIE ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment (sur plafonds extérieurs)
	m²
	




	





	4.1.3.5
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	






	







	4.1.3.6
	
PG : Fourniture et pose peinture glycérophtalique (peinture de finition uréthane polymérique type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques
	m²
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	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	Lot 1400

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

	LOT 1400 - ESPACES VERTS

	N°
	Désignation des ouvrages
	Unités
	Prix Unitaires en chiffres
	Prix Unitaires en lettres

	

	0.4
	ESPACES VERTS
	
	
	

	4.3.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR

	


	Fourniture et mise en terre de revêtements végétal au sol définis comme suit, et suivant les plans d'aménagement espaces verts et détails architecturaux :

	
4.3.1.1
	
ENGAZONNEMENT 1 :Engazonnement naturel en Paspalome Notatum(pour espaces végétalisés intérieurs)
	m²
	



	




	4.3.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR

	


	Fourniture et mise en terre de revêtements végétal au sol définis comme suit, et suivant les plans d'aménagement espaces verts et détails architecturaux :

	
4.3.2.1
	ENGAZONNEMENT 2 :Engazonnement naturel en Paspalome Notatum(pour espaces végétalisés extérieurs)
	m²
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ETUDE ARCHITECTURALE ET TECHNIQUE POUR LA CONSTRUCTION D'UN BATIMENT ADMINISTRATIF DEVANT
ABRITER LES SERVICES DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
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LOT C : ELECTRICITE



N°. LOTS DESIGNATIONS
Electricité courant fort et courant faible
1100 Ascenseur







COCONTRACTANT



GROUPEMENT NDB/B.I.E.E.TECH / LTC & PARTNERS BP. 30320 - YAOUNDE – CAMMEROUN
Tel. : 675 16 64 95 / 677 55 44 13 /679 13 97 70
Email : sdesignelectric@yahoo.fr



Aout 2023

Lot C_ELECTRICITE MINSANTE.xlsxAffaire:

	
PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	
LOT 1000 A

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRE

	N°
	DESIGNATIONS
	Unité
	Montant en chiffres
	Montant en lettres

	
	
	
	
	

	LOT 1000 A
	ELECTRICITE COURANTS FAIBLES
	

	1000 A
	FOURNITURES ET POSES
	
	
	

	1000 A.1
	INFORMATIQUE ET TELEPHONE
	
	
	

	

	Câblage du réseau informatique et Téléphonique numérique
	

	

	


	


	Le réseau informatique et numérique sera totalement uniforme car la téléphonie sera sur IP
	


	


	



	1000  A.1.1
	Démarche auprès de l'opérateur Camtel pour l'amenée de la fibre optique
	FF
	

	


	
1000  A.1.2
	Câble fibre optique 12 brins (LSZH structure serrée multimode OM3) y compris toute suggestion de pose de LEGRANDou similaire
	
ML
	


	



	



	Les prises RJ45 seront cablées au coffret de brassage par les câbles de CAT 6 de type FTP cheminant dans les chemins de câbles courants faibles
	



	



	




	1000  A.1.3
	Câbles 500m F/FTP LSOH cat 6A de LEGRAND ref: 0 327 99 ou similaire
	ML
	

	


	1000  A.1.4
	Câble U1000 R02V 3 x 2,5 mm² de NEXAN ou similaire
	ML
	

	


	
1000  A.1.5
	Goulotte DPL à 03 compartiments de SCHNEIDER y compris toutes suggestion de pose ou similaire
	
ML
	


	



	
1000  A.1.6
	Goulotte de traversée encastré dans la chappe de carrelage de LEGRAND y compris toutes suggestion de pose ou similaire
	
ML
	


	



	1000  A.1.7
	Conduit ICTA diamètre 25 de Marque COURANT
	ML
	
	

	
	Poste de travail:
	
	
	

	


	NB: ils seront soit encastrées, soit posé sur goulottes et les câbles chemineront sur des chemins de câble courants faibles
	


	


	



	

1000  A.1.8
	Poste de travail Type 1 équipé de: type MOSAIC de LEGRAND
·  2 PC 10/16A+T Normal
·  2 PC 10/16A+T Ondulé avec détrompeur
·  2 Conjoncteurs RJ45
	

U
	




	





	

1000  A.1.9
	Poste de travail Type 2 équipé de: type MOSAIC de LEGRAND
·  1 PC 10/16A+T Normal
·  1 PC 10/16A+T Ondulé avec détrompeur
·  1 Conjoncteurs RJ45
	

U
	




	





	
1000  A.1.10
	Poste de travail Type 3 équipé de: type MOSAIC de LEGRAND
- 4 PC 10/16A+T Ondulé avec détrompeur 
- 4 Conjoncteurs RJ45
	
U
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	N°
	DESIGNATIONS
	Unité
	Montant en chiffres
	Montant en lettres

	



1000  A.1.11
	Boite de sol équipé de: type MOSAIC de LEGRAND
·  1 Prise VGA/HDMI HD15 femelle
·  1 Sortie USB type A femelle
·  1 Conjoncteurs RJ45
·  1 Prise jack 3,5mm audio stéréo femelle
·  3 Prise RCA femelles pour video composite et stéréo audio
y compris toute suggestion de pose
	



U
	










	











	
1000  A.1.12
	Prise RJ45 type MOSAIC de LEGAND ou similaire
	
U
	


	



	
1000  A.1.13
	Point d'acces wifi y compris contrôleur wifi de LEGRAND ou similaire
	
U
	

	


	1000  A.1.14
	BAIE SERVEUR ET REPARTITEUR GENERAL
	

	

	


	














	
_02 Baie de brassage 42U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_01 Panneaux de brassage 24 Ports
_03 Passe fil à balai
_01 Switch Coeur du réseau 24 Ports (CISCO) _04 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_04 Jarretière SC/SC 3mètres
_25 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	














	















	
	SOUS REPARTITEURS:
	
	
	

	1000  A.1.15
	SOUS REPARTITEUR / BB-1
	
	
	

	














	
_01 Baie de brassage 12U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_02 Panneaux de brassage 24 Ports
_04 Passe fil à balai
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_30 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	














	















	1000  A.1.16
	SOUS REPARTITEUR / BB0A
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	N°
	DESIGNATIONS
	Unité
	Montant en chiffres
	Montant en lettres

	














	
_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_03 Panneaux de brassage 24 Ports
_06 Passe fil à balai
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_50 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	














	















	1000  A.1.17
	SOUS REPARTITEUR / BB0B
	

	

	


	















	
_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_03 Panneaux de brassage 24 Ports
_06 Passe fil à balai
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_60 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	















	
















	1000  A.1.18
	SOUS REPARTITEUR / BB1A
	

	

	


	














	
_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_03 Panneaux de brassage 24 Ports
_06 Passe fil à balai
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_55 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	














	















	1000  A.1.19
	SOUS REPARTITEUR / BB1B
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	N°
	DESIGNATIONS
	Unité
	Montant en chiffres
	Montant en lettres

	













	_01 Baie de brassage 24U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_05 Panneaux de brassage 24 Ports
_10 Passe fil à balai
_02 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_105 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	




Ens
	













	














	1000  A.1.20
	SOUS REPARTITEUR / BB2A
	
	
	

	















	
_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_03 Panneaux de brassage 24 Ports
_06 Passe fil à balai
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_55 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	















	
















	1000  A.1.21
	SOUS REPARTITEUR / BB2B
	

	

	


	














	
_01 Baie de brassage 28U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_06 Panneaux de brassage 24 Ports
_12 Passe fil à balai
_03 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _00 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_130 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	














	















	1000  A.1.22
	SOUS REPARTITEUR / BB3A
	
	
	

	














	
_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_03 Panneaux de brassage 24 Ports
_06 Passe fil à balai
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_55 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
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	N°
	DESIGNATIONS
	Unité
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	1000  A.1.23
	SOUS REPARTITEUR / BB3B
	

	

	


	














	_01 Baie de brassage 28U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_06 Panneaux de brassage 24 Ports
_12 Passe fil à balai
_03 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _00 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_130 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	














	















	1000  A.1.24
	SOUS REPARTITEUR / BB4A
	
	
	

	















	
_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_03 Panneaux de brassage 24 Ports
_06 Passe fil à balai
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_55 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	















	
















	1000  A.1.25
	SOUS REPARTITEUR / BB4B
	
	
	

	














	_01 Baie de brassage 28U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_06 Panneaux de brassage 24 Ports
_12 Passe fil à balai
_03 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _00 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_130 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	














	















	1000  A.1.26
	SOUS REPARTITEUR / BB5A
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	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_03 Panneaux de brassage 24 Ports
_06 Passe fil à balai
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_55 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	














	















	1000  A.1.27
	SOUS REPARTITEUR / BB5B
	

	

	


	















	
_01 Baie de brassage 28U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_06 Panneaux de brassage 24 Ports
_12 Passe fil à balai
_03 Switch d’accès 48 Ports POE
_00 Switch d’accès 24 Ports POE
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_130 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	















	
















	1000  A.1.28
	SOUS REPARTITEUR / BB6A
	
	
	

	















	
_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_03 Panneaux de brassage 24 Ports
_06 Passe fil à balai
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_61 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	















	
















	1000  A.1.29
	SOUS REPARTITEUR / BB6B
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_01 Baie de brassage 28U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_06 Panneaux de brassage 24 Ports
_12 Passe fil à balai
_03 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _00 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_136 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	















	
















	1000  A.1.30
	SOUS REPARTITEUR / BB7A
	

	

	


	















	
_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_03 Panneaux de brassage 24 Ports
_06 Passe fil à balai
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_66 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	















	
















	1000  A.1.31
	SOUS REPARTITEUR / BB7B
	

	

	


	















	
_01 Baie de brassage 24U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_05 Panneaux de brassage 24 Ports
_10 Passe fil à balai
_02 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_105 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	















	
















	1000  A.1.32
	SOUS REPARTITEUR / BB8A
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	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_03 Panneaux de brassage 24 Ports
_06 Passe fil à balai
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_60 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	














	















	1000  A.1.33
	SOUS REPARTITEUR / BB8B
	
	
	

	














	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports
_03 Panneaux de brassage 24 Ports
_06 Passe fil à balai
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO) _01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO) _01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 _01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_66 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	





Ens
	














	















	
	Equipement actif réseau téléphonique
	
	
	

	
1000  A.1.34
	Autocommutateur numérique IPBX 8FXO / 2FXS 2RJ45 POE de marque GRANDSTREAM réf: UCM6208
	
U
	


	



	1000  A.1.35
	Logiciel IPBX appels simultanés de
GRANDSTREAM
	U
	

	


	1000  A.1.36
	Ferme téléphonique 1,5m
	U
	
	

	1000  A.1.37
	Passerelle GSM/CDMA, 268 cartes SIM
	U
	
	

	1000  A.1.38
	Accessoires de pose et de raccordement
	Ens
	
	

	
	
	
	
	

	1000 A.2
	INTERPHONE DE SECURITE
	
	
	

	
	CENTRALE EQUIPEE DE 28 LIGNES
	
	
	

	
1000  A.2.1
	Rack de base 49 directions 3U avec alimentation, amplificateur, batterie référence CASI 220.0000 de CASTEL ou similaire
	
U
	



	




	1000  A.2.2
	Rack CASI d'extension 1 REF: 220.5900
	U
	
	

	
1000  A.2.3
	Autocommutateur PABX 100 postes avec carte d'extension de PANASONIC ou similaire
	
U
	


	



	
1000  A.2.4
	Module 07 zones référence MOD 7Z 220.1900 de CASTEL ou similaire
	
U
	


	



	
	PUPITRE DEPORTE
	U
	
	

	
1000  A.2.5
	Pupitre déporté pour CASI référence MP CASI 250.000 de CASTEL ou similaire
	
U
	


	



	
1000  A.2.6
	Ensemble module et logiciel CASI référence ML CASI 440.4500 de CASTEL ou similaire
	
U
	


	



	
	TERMINAUX DE SECURITE
	
	
	





Page 1020 sur Erreur ! Argument de commutateur inconnu.

Lot C_ELECTRICITE MINSANTE.xlsx
	N°
	DESIGNATIONS
	Unité
	Montant en chiffres
	Montant en lettres

	1000  A.2.7
	Combiné de sécurité rouge référence TSI 220.3000 de CASTEL ou similaire
	U
	

	


	
1000  A.2.8
	
Prise RJ45 type MOSAIC de LEGAND ou similaire
	
U
	

	


	
1000  A.2.9
	
Forfait de prestations en usine (Paramétrages, dossier, dessins de synoptiques)
	
U
	



	




	1000  A.2.10
	Câble 01 paire CR1 9/10ème
	ML
	
	

	1000  A.2.11
	Câble 06 paire CR1 9/10ème
	ML
	

	


	
1001  A.2.12
	Conduit IRO diamètre 20 y compris toutes suggestion de pose
	
ML
	

	


	1002  A.2.13
	Accessoire de pose et de raccordement
	Ens
	
	

	1000 A.3
	SECURITE INCENDIE
	
	
	

	








	NB : Les prix définis ici comportent la fourniture et la pose des équipements ainsi que tous les circuits terminaux et accessoires de câblage sur chemin de câble courant faibles, depuis la centrale de détection incendie les câbles utilisés sont de type halogènes, résistants au feu et non propagateurs de flamme
	








	








	









	
1000  A.3.1
	Equipement de contrôle et de signalisation du type adressable 1024 points de détection pour 08 bus rebouclés de ESSER ou similaire
	
U
	



	




	

1000  A.3.2
	Centralisateur de mise en sécurité incendie du type adressable 4 bus de communication 256 adesses 1024 DAS 64 zones de compartimentage de ESSER ou similaire
	

U
	




	





	
1000  A.3.3
	Alimentation Electrique de securité AES 24- 48V/8A 150W de marque ESSER ou similaire
	
U
	


	



	
1000  A.3.4
	Module de mise en securité incendie deporté MD4L de marque ESSER ou similaire
	
U
	


	



	1000  A.3.5
	Detecteur automatique optique de fumée adressable de marque ESSER ou similaire
	U
	

	


	
1000  A.3.6
	Detecteur automatique de chaleur thermo vélocimétrique adressable de marque ESSER ou similaire
	
U
	


	



	1000  A.3.7
	Socle pour détecteur adressable de ESSER
	
	
	

	
1000  A.3.8
	Declencheur manuel adressable DM rouge a membrane rearmable de marque ESSER ou similaire
	
U
	


	



	1000  A.3.9
	Indicateur d'action pour DA de marque ESSER ou similaire
	U
	

	


	1000  A.3.10
	Diffuseur sonore avec flash classe A de marque ESSER ou similaire
	U
	

	


	1000  A.3.11
	Diffuseur sonore classe B de marque ESSER ou similaire
	U
	

	


	1000  A.3.12
	Diffuseur sonore classe C de marque ESSER ou similaire
	U
	

	


	1000  A.3.13
	Tableau de repétiteur d'exploitation pour ECS/CMSI de marque ESSER ou similaire
	U
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	1000  A.3.14
	Asservissement clapet coupe feu
	U
	
	

	1000  A.3.15
	Asservissement volet de désenfumage
	U
	
	

	1000  A.3.16
	Asservissement coffret de relayage
	U
	
	

	1000  A.3.17
	Coffret à cléf pour réarmement clapet coupe feu de marque ESSER ou similaire
	Ens
	

	


	1000  A.3.18
	Coffret à cléf pour réarmement moteur de désenfumage de marque ESSER ou similaire
	Ens
	

	


	1000  A.3.19
	Coffret arrêt pompier de marque ESSER ou similaire
	Ens
	

	


	1000  A.3.20
	Câble catégorie C1 - C2 Type SYT 1P 9/10 y compris toutes sujétions de pose
	ML
	

	


	1000  A.3.21
	Câble catégorie CR1 - C1 Type SYT 1P 9/10 y compris toutes sujétions de pose
	ML
	

	


	1000  A.3.22
	Câble catégorie CR1 - C1 2*1,5mm² y compris toutes sujétions de pose
	ML
	

	


	1000  A.3.23
	Câble catégorie CR1 - C1 2*2,5mm² y compris toutes sujétions de pose
	ML
	

	


	1000  A.3.24
	Conduit ICTA diamètre 20 de Marque COURANT
	ML
	

	


	1000  A.3.25
	Accessoire de pose et de raccordement
	Ens
	
	

	
	
	
	
	

	1000 A.4
	VIDEO SURVEILLANCE
	
	
	

	


	Le réseau CCTV sera sur IP et tous les cameras seront raccordées sur les mêmes commutateurs que le reseau multiservices
	


	


	



	

1000  A.4.1
	Enregistreur DVR 64 canaux résolution 720x576 avec vision web et smartphone à distance (PC, Smartphone Apple ou Android via 4G mobile), compression H.264, ports USB, HDMI, RJ45, et LAN, POE HIKVISION ou similaire
	

U
	






	







	
1000  A.4.2
	Câbles 500m F/FTP LSOH cat 6A de Legrand ref: 0 327 99 ou similaire y compris toutes sujétions de pose
	
ML
	


	



	1000  A.4.3
	Camera BULLET IP 90 degré de HIKVISION 4 mega pixell infra rouge IP65 ou similaire
	U
	

	


	1000  A.4.4
	Camera mini DOME IP 120 degré de HIKVISION 4 mega pixell infra ou similaire
	U
	

	


	1000  A.4.5
	Caisson étanche pour camera exterieur de HIKVISION ou similaire
	U
	

	


	1000  A.4.6
	Disque dur 16 TERA.
	U
	
	

	1000  A.4.7
	Conduit ICTA diamètre 20 de Marque COURANT
	ML
	

	


	1000  A.4.8
	Accessoire de pose et de raccordement
	Ens
	
	

	
	Poste opérateur
	
	
	

	1000  A.4.9
	Mur d'ecran de visualisation (pour centrale de supervision)
	

	

	


	
1000  A.4.10
	Moniteur couleur 22 cadrans 55 pouces écran LCD de SONY ou simialire y compris toutes sujétions de pose
	
U
	


	



	
1000  A.4.11
	Décodeur d'image de HIKVISION ou simialire y compris toutes sujétions de pose
	
U
	


	



	1000  A.4.12
	Joystick
	
	
	

	1000  A.4.13
	Souris infrarouge autonome
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	1000 A.5
	DISTRIBUTION TV
	
	
	

	
	STATION DE TETE SATELLITE
	
	
	

	1000  A.5.1
	ANT SCM 120 MS AZ/EL 90° Réréfence 140855 de CAHORS
	U
	

	


	
1000  A.5.2
	Convertisseur QUATTRO RE-QT40 Grise - Fixation Diam 40 Référence 0914801R13 de CAHORS
	
U
	


	



	1000  A.5.3
	STATION HD 8 Référence 0145091R13 de CAHORS
	U
	

	


	
	STATION DE TETE TERRESTRE
	
	
	

	
1000  A.5.4
	Antenne TNT 18HD 18dB LTE-4G Blanche C21-60 référence 0145053R13 de chez CAHORS
	
U
	


	



	
1000  A.5.5
	FMC 01 Antenne FM C FM C - une Polarisation référence 0145183R13 de chez CAHORS
	
U
	


	



	1000  A.5.6
	CAM126 Préamplificateur UHF 6 à 26dB référence 0145153R13 de chez CAHORS
	U
	

	


	
1000  A.5.7
	CAP5510 AMPPROG 10 Filtres 55dB_123dBuV en Zamac référence 0145056R13 de chez CAHORS
	
U
	


	



	
	STATION DE TETE
	
	
	

	1000  A.5.8
	A chiffrer par les services du distributeur CANAL 
+ AFRIQUE bureau du Cameroun
	Ens
	

	


	
	DISTRIBUTION
	
	
	

	1000  A.5.9
	Répartiteur, 02 Entrées - 12 Sorties de chez CAHORS
	U
	

	


	1000  A.5.10
	Amplificateur CAC132, Référence 01455328R13 de chez CAHORS
	U
	

	


	1000  A.5.11
	FIXATION
	
	
	

	1000  A.5.12
	2  X FIX. MUR DÉP.350 (LA PAIRE) GALVA À CHAUD référence 144402 de chez CAHOR
	U
	

	


	1000  A.5.13
	MÂT EMBOITAB Ø40X1500M GALVANISÉ À CHAUD référence 144405 de chez CAHOR
	U
	

	


	1000  A.5.14
	SUPPORT MUR Ø 60 référence 914061 de chez CAHOR
	U
	

	


	
	CABLE/FICHES
	
	
	

	1000  A.5.15
	VFC C6 CON-COMPRESS C6 référence 144342 de chez CAHOR
	U
	

	


	
1000  A.5.16
	Câb.17Patc noir/ext au mètre/multiple de 100m référence 0145163R13 de chez CAHOR
	
ML
	


	



	
1000  A.5.17
	Câb.17Vatc blanc/int au mètre/multiple de 250m référence 0145162R13 de chez CAHOR
	
ML
	


	



	1000  A.5.18
	Conduit ICTA diamètre 20 de Marque COURANT
	ML
	

	


	
	SERVICES ET FORMATIONS
	
	
	

	
1000  A.5.19
	Accompagnement mise en service et formation sur le site. Forfait 3 jours + 2 jours transport
	
FF
	


	



	1000  A.5.20
	Prise TV/RD/SAT de chez LEGRAND ou similaire
	U
	

	


	
	
	
	
	

	1000 A.6
	CONTRÔLE D'ACCES
	
	
	





Page 1025 sur Erreur ! Argument de commutateur inconnu.

Lot C_ELECTRICITE MINSANTE.xlsx
	N°
	DESIGNATIONS
	Unité
	Montant en chiffres
	Montant en lettres

	



	Les équipement du contrôle d'accès seront aliment depuis les tableaux de distribution des étages et sera interconnecté au reseau informatique pour supervision à distance
	



	



	




	1000  A.6.1
	Centrale de contrôle d'acces 04 portes de ALCEA ou similaire
	U
	

	


	1000  A.6.2
	Coffret CUP16 220/12V/10A + batterie de ALCEA ou similaire
	U
	

	


	1000  A.6.3
	Ventouse électrique + verrou magnetique
	U
	
	

	1000  A.6.4
	Lecteurs de badges de ALCEA ou similaire
	U
	
	

	1000  A.6.5
	Déclencheur manuel d'urgence vert
	U
	
	

	1000  A.6.6
	Bouton exit no touch
	U
	
	

	1000  A.6.7
	Enroleur de badge.
	U
	
	

	1000  A.6.8
	Badge
	U
	
	

	1000  A.6.9
	Cable SYT 1P 6/10éme
	ML
	
	

	1000  A.6.10
	Cable SYT 2P 6/10éme
	ML
	
	

	1000  A.6.11
	Cable SYT 3P 6/10éme
	ML
	
	

	1000  A.6.12
	Contact SSI de déverouillage
	Ens
	
	

	1000  A.6.13
	Poste de contrôle et de supervision y compris logiciel
	Ens
	

	


	1000  A.6.14
	Accessoire de pose et de raccordement
	Ens
	
	

	
	
	
	
	

	1000 A.7
	SONORISATION SALLES DE CONFERENCE
	
	
	

	


1000  A.7.1
	Amplificateur de puissance avec 4 canaux indépendants de 120W avec sorties sur transfo ligne 100V. Autotest intégré, protégé contre les cc, surchauffe, surtensions ; avec vumètre intégré et 2 ventilateurs de refroidissement. Référence BA4120 de LOUISA VOICE
	


U
	







	








	
1000  A.7.2
	Enceinte murale 60W - 2 voies, réglage à 15W - 30W - 60W/ 100V +8ohms; corps ABS; grille et fourche en métal; noir.
Référence WM6002 de LOUISA VOICE
	
U
	



	




	



1000  A.7.3
	Préamplificateur mélangeur 10 entrées, 5 entrées micro + 3 entrées AUX + 1 entrée pupitre microphone PTT + 1 entrée prioritaire pour message d'évacuation. Alimentation secteur et batterie 24Vdc. Réglage de volume pour chacune des entrées + commande et réglage niveau carillon sur la face avant. Référence MP108 de LOUISA VOICE
	



U
	









	










	


1000  A.7.4
	Vidéoprojecteur SP1080 Full HD qualité d'image, contraste > 25000/1, projection 1080p/format 16/9, équipé de 2 connecteurs HDMI. Compatibilité MHL. ANSI lumens : 3500. fourni avec télécommande et lampe UHP. Référence VP-OPHD de LOUISA VOICE
	


U
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1000  A.7.5
	Écran de projection professionnel 220x220cm, correspondant à une diagonale de 304cm. Bords noirs, carter carrée et laqué ; dos noir opaque (idéal pour le home cinéma et les présentations). Poids 14kg.
Référence VPM-220OM de LOUISA VOICE
	


U
	







	








	


1000  A.7.6
	Récepteur UHF True diversity avec 12 groupes de fréquences, gamme professionnelle ; avec synchronisation ACT, équipé des fonctions PLL, réducteur de bruit, pilotone, scan des fréquences...
Afficheur LCD rétro éclair. Référence UHF511ACT-MAIN de LOUISA VOICE
	


U
	







	








	

1000  A.7.7
	Système de conférence sans fil avec plusieurs mode de
fonctionnement limite, FIFO, Président seul... Porté 60 mètres en condition normale, référence UHF6000 de LOUISA VOICE
	

U
	






	







	
1000  A.7.8
	Pupitre microphone Président, sans fil. Fonctionne avec le système de conférence UHF6000, référence CMP6000 de LOUISA VOICE
	
U
	



	




	
1000  A.7.9
	Pupitre microphone délégué, sans fil. Fonctionne avec le système de conférence UHF6000, référence CMD6000 de LOUISA
	
U
	


	



	
1000  A.7.10
	Valise de charge pour 16 batteries. (pour microphones de
conférence CMD6000 et CMP6000), référence BC6000 de LOUISA VOICE
	
U
	



	




	


1000  A.7.11
	Coffret audio multi-sources, composé d'un lecteur CD MP3 + un tuner digital AM/FM + un lecteur port USB + lecteur carte SD; 2 afficheurs LCD rétroéclairés, vendu avec sa télécommande infrarouge, piles, carte SD, antennes AM et FM, cordons audio. Carte SD offerte, référence CDTU40 de LOUISA VOICE
	


U
	








	









	1000  A.7.12
	Transmetteur IR 4 canaux, référence LV504M de LOUISA VOICE
	U
	

	


	1000  A.7.13
	Radiateur IR 25w, avec support mural, référence LV504X de LOUISA VOICE
	U
	

	


	
1000  A.7.14
	Pupitre d'interprète 4 canaux, avec casque serre- tête., référence LV504I de LOUISA VOICE (demander le sans fil)
	
U
	


	



	
1000  A.7.15
	Récepteur IR 4 canaux, vendu avec batterie et casque, référence LVN504R de LOUISA VOICE
	
U
	


	



	1000  A.7.16
	Atténuateur
	U
	
	

	1000  A.7.17
	Câble HDMI
	U
	
	

	


1000  A.7.18
	Baie 21U - 19", 600mm de profondeur, 600mm de largeur, en acier. Baie équipée d'un porte avant transparente avec serrure de sûreté et d'une porte arrière extractibe. Côtés amovibles, équipée de 4 pieds et de 4 roues, référence BAIE RM21U de LOUISA VOICE
	


U
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	1000  A.7.19
	Accessoire de pose et de raccordement
	Ens
	
	

	1000 A.8
	SONORISATION DE SECURITE
	

	

	


	1000  A.8.1
	Baie de Brassage 42U de LEGRAND
	U
	

	


	

1000  A.8.2
	PLE-SDT plena easy line SD tuner BGM source, MP3 playback from SD card and USB inputs, FM tuner with RDS, presets and digital control, simultaneous operation of SD/USB-player and FM tuner de BOSCH
	

U
	




	





	

1000  A.8.3
	Pupitre microphone 8 zones + appel général, PMX-15CST PROMATRIX 6000, voyant d'annonce sur la capsule micro, 15 touches de fonction paramétrables les disponibles, clavier numérique intégré, touches de sélection de BOSCH
	

U
	






	







	

1000  A.8.4
	Routeur PMX-4R24 PROMATRIX 6000, possibilité d'acheminer jusqu'à 24 zones de 2 à 500W, faible consommation en mode veille, flexibilité extrême, excellente qualité audio, rapport s/b > 103 dB de BOSCH
	

U
	






	







	

1000  A.8.5
	chargeurs de batterie PLN-24CH12 24V et PRS- 48CH12 48V, chargeur de batterie 12A, Sorties 6x40A, 3x5A, courant de secours 150A, entierement supervisé, certification EN 54-4, protection contre les surtensions et les sous- tension de BOSCH
	

U
	






	







	

1000  A.8.6
	Amplificateur PMX-2P500 PROMATRIX 6000, Amplificateur de classe D2 x 500W, faible consommation en mode veille (3W), entrée locale par canal, excellente qualité audio s/b > 104 dB de BOSCH
	

U
	




	





	

1000  A.8.7
	Contrôleur PMX-4CR12 PROMATRIX 6000, faible consommation en mode veille, flexibilité extrême, excellente qualité audio, rapport s/b > 106 dB, jusqu'à 85 minutes de stockage des messages numériques internes de BOSCH
	

U
	






	







	
1000  A.8.8
	Projecteur de son Unidirectionnel DP1-UC20E-1, 20W, IP65, certification EN 54-24 de BOSCH
	
U
	


	



	
1000  A.8.9
	Haut parleur 12W encastré plafond DC1, convient pour le 70V et le 100V, conformité aux normes BS 5839-8 et EN 60849 de BOSCH
	
U
	



	




	
1000  A.8.10
	PVA-1WEOL End of Line Slave Module, compatible with 100V, 70V or 50V loudspeaker de BOSCH
	
U
	


	



	1000  A.8.11
	Câble 3G2,5 CR1
	ML
	
	

	1000  A.8.12
	Accessoire de pose et de raccordement
	Ens
	
	

	1000 A.9
	SONORISATION SALLE DE REUNION RDC
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1000  A.9.1
	Haut-parleur plafond 20W - 2 voies 6" + 1,5" ; réglages à 2,5W/ 5W/10W/ 20W - ligne 100V; corps ABS et grille métal; 232 x 107mm; 1,2kg Référence CS202A de LOUISA VOICE
	

U
	




	





	

1000  A.9.2
	Préamplificateur mélangeur 10 entrées 3 sorties, alimentation fantome,contrôle du volume à distance.
Format rack 19" 1U. Référence MP110 de LOUISA VOICE
	

U
	




	





	
1000  A.9.3
	Amplificateur Public Address 120W - 100V/4 ohms
Référence BA1120 de LOUISA VOIC
	
U
	


	



	


1000  A.9.4
	Coffret audio multi-sources, composé d'un lecteur CD MP3 + un tuner digital AM/FM + un lecteur port USB + lecteur carte SD; 2 afficheurs LCD rétroéclairés, vendu avec sa télécommande infrarouge, piles, carte SD, antennes AM et FM, cordons audio. Carte SD offerte, référence CDTU40 de LOUISA VOICE
	


U
	








	









	




1000  A.9.5
	Ensemble système UHF Diversity dernière génération équipé d'un récepteur 2 canaux de 200 fréquences chacun avec 2 afficheurs LCD rétroéclairé + de 2 microphones mains avec afficheurs. Auto scan, verrouillage de phase PLL, gestion et asservissement électronique par microcontrôleur, Synchronisation par port infrarouge, distance 150m en champ libre. Produit rackabble pour montage en baie. Référence UHF521-ACT2 de LOUISA VOICE
	




U
	













	














	

1000  A.9.6
	Système de conférence sans fil avec plusieurs mode de
fonctionnement limite, FIFO, Président seul... Porté 60 mètres en condition normale, référence UHF6000 de LOUISA VOICE
	

U
	






	







	
1000  A.9.7
	Pupitre microphone Président, sans fil. Fonctionne avec le système de conférence UHF6000, référence CMP6000 de LOUISA VOICE
	
U
	



	




	
1000  A.9.8
	Pupitre microphone délégué, sans fil. Fonctionne avec le système de conférence UHF6000, référence CMD6000 de LOUISA
	
U
	


	



	
1000  A.9.9
	Valise de charge pour 16 batteries. (pour microphones de
conférence CMD6000 et CMP6000), référence BC6000 de LOUISA VOICE
	
U
	



	




	


1000  A.9.10
	Baie 21U - 19", 600mm de profondeur, 600mm de largeur, en acier. Baie équipée d'un porte avant transparente avec serrure de sûreté et d'une porte arrière extractibe. Côtés amovibles, équipée de 4 pieds et de 4 roues, référence BAIE RM21U de LOUISA VOICE
	


U
	







	








	1000  A.9.11
	Câble sonorisation 2x1,5mm² souple
	ML
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	1000  A.9.12
	Accessoire de pose et de raccordement
	Ens
	
	

	
	SOUS-TOTAL LOT 1000A - ELECTRICITE COURANTS FAIBLES
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PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	
LOT 1000 B

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRE

	N°
	DESIGNATIONS
	Unité
	Montant en chiffres
	Montant en lettres

	LOT 1000 B
	ELECTRICITE COURANTS FORTS

	



	NB: les prix définis ici comprennent la fourniture et la pose des équipements y compris mats, socles en béton, câbles, accessoires de raccordement, etc.
	



	



	




	1000 B.1
	ALIMENTATION - POSTE DE TRANSFORMATION
	

	

	


	1000  B.1.1
	Frais études et branchement ENEO y compris la construction de la ligne jusqu'au poste
	ENS
	

	


	1000  B.1.2
	Cellule arrivée sur interrupteur IM SM6 de SCHNEIDER ou similaire
	U
	

	


	1000  B.1.3
	Cellule DM1 Disjoncteur Protection générale câble de SCHNEIDER ou similaire
	U
	

	


	1000  B.1.4
	Cellule de mesures GBC-B
	U
	

	


	1000  B.1.5
	Transformateur H59 800KVA-15/30KV/B2
	U
	

	


	
1000  B.1.6
	Câble souterrain MT type HN33S23-36KV-3x50mm² y compris extremité et tous autres accessoires de raccordement
	
ENS
	


	



	
1000  B.1.7
	Disjoncteur de protection de la sortie du transformateur NS1250N Micrologic 2.0E 1250A de SCHNEIDER
	
U
	


	



	1000  B.1.8
	Equipement de sécurité de securite
	ENS
	

	


	
1000  B.1.9
	NB: les prix définis ici comprennent la fourniture et la pose des équipements y compris mats, socles en béton, câbles, accessoires de raccordement, etc.
	



	



	




	1000 B.2
	GROUPE ELECTROGENE
	

	

	


	1000  B.2.1
	Groupe électrogène 250kVA, y compris accessoires de raccordement
	U
	

	


	1000  B.2.2
	Groupe électrogène 1000kVA, y compris accessoires de raccordement
	U
	

	


	

1000  B.2.3
	Cuve de gasoil 10.000 Litres entéré double paroi, y compris detection de niveau à fuel, système anti- débordement + event, crepine d'aspiration avec clapet anti retour, vanne police, jauge avec contacteur de niveau, station de dépotage etc….
	

U
	






	







	1000  B.2.4
	Alimentation, Tranchées, fourreau PVC, chambre de tirage, accessoires de raccordement
	ENS
	

	


	

	SOUS TOTAL POSTE TRANSFORMATION, GROUPES ELECTROGENES ET FOURREAUTAGE :

	1000 B.3
	TGBT, Tableaux de Distribution, Transformateur et Groupe électrogène de remplacement
	

	

	


	


	NB: les prix définis ici comprennent la fourniture et la pose des équipements tels que précisés dans les Cahiers SCHEMAS ELECTRIQUES
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1000  B.3.1
	Fourniture et pose d'une armoire inverseur des sources Normale-Remplacement comprenant les équipements décrits dans les schémas Electriques
	
ENS
	



	




	

1000  B.3.2
	Fourniture et pose d'un tableau général basse tension TGBT, comprenant les équipements décrits dans les schémas Electriques avec tous les équipements de protection des differents départs, etc...
	

ENS
	




	





	
1000  B.3.3
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD-2 (SOUS SOL2) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.4
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD-1 (SOUS SOL1) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.5
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD0A (RDC) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.6
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD0B (RDC) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.7
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD1A (ETAGE 1) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.8
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD1B (ETAGE 1) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.9
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD2A (ETAGE 2) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.10
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD2B (ETAGE 2) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.11
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD3A (ETAGE 3) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.12
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD3B (ETAGE 3) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.13
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD4A (ETAGE 4) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.14
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD4B (ETAGE 4) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.15
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD5A (ETAGE 5) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.16
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD5B (ETAGE 5) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.17
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD6A (ETAGE 6) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.18
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD6B (ETAGE 6) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.19
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD7A (ETAGE 7) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.20
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD7B (ETAGE 7) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
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1000  B.3.21
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD8A (ETAGE 8) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.3.22
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD8B (ETAGE 8) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	1000  B.3.23
	Tableau de distribution Normal-remplacement TDT (TERRASSE) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	

	


	
1000 B.4
	TGS, Tableaux de Distribution, Transformateur et Groupe électrogène de remplacement et groupe électrogène de securité
	


	


	



	


	NB: les prix définis ici comprennent la fourniture et la pose des équipements tels que précisés dans les Cahiers SCHEMAS ELECTRIQUES
	


	


	



	
1000  B.4.1
	Fourniture et pose d'une armoire inverseur des sources Normale/Remplacement-Sécurité comprenant les équipements décrits dans les
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.2
	Fourniture et pose d'un tableau général de sécurité TGS, comprenant les équipements décrits dans les schémas Electriques avec tous les équipements de protection des differents départs, etc...
	
ENS
	



	




	
1000  B.4.3
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS-2 (SOUS SOL2) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.4
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS-1 (SOUS SOL1) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.5
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS0A (RDC) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.6
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS0B (RDC) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.7
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS1A (ETAGE 1) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.8
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS1B (ETAGE 1) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.9
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS2A (ETAGE 2) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.10
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS2B (ETAGE 2) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.11
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS3A (ETAGE 3) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.12
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS3B (ETAGE 3) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.13
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS4A (ETAGE 4) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.14
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS4B (ETAGE 4) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.15
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS5A (ETAGE 5) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.16
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS5B (ETAGE 5) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
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1000  B.4.17
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS6A (ETAGE 6) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.18
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS6B (ETAGE 6) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.19
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS7A (ETAGE 7) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.20
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS7B (ETAGE 7) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.21
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS8A (ETAGE 8) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.22
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS8B (ETAGE 8) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.4.23
	Tableau de distribution Normal-remplacement TST (TERRASSE) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	1000 B.5
	TGO, Tableaux de Distribution, ONDULEURS
	

	

	


	


	NB: les prix définis ici comprennent la fourniture et la pose des équipements tels que précisés dans les Cahiers SCHEMAS ELECTRIQUES
	


	


	



	

1000  B.5.1
	Fourniture et pose d'un tableau général ondulé TGO, comprenant les équipements décrits dans les schémas Electriques avec tous les équipements de protection des differents départs, etc...
	

ENS
	




	





	
1000  B.5.2
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR0A (RDC) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.3
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR0B (RDC) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.4
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR1A (ETAGE 1) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.5
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR1B (ETAGE 1) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.6
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR2A (ETAGE 2) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.7
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR2B (ETAGE 2) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.8
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR3A (ETAGE 3) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.9
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR3B (ETAGE 3) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.10
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR4A (ETAGE 4) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.11
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR4B (ETAGE 4) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.12
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR5A (ETAGE 5) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
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1000  B.5.13
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR5B (ETAGE 5) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.14
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR6A (ETAGE 6) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.15
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR6B (ETAGE 6) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.16
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR7A (ETAGE 7) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.17
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR7B (ETAGE 7) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.18
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR8A (ETAGE 8) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.19
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR8B (ETAGE 8) de SCHNEIDER ou similaire
	
ENS
	


	



	
1000  B.5.20
	Onduleur APC On-Line 60kVA de Schneider y compris Batteries Autonomie 10 minutes et accessoires
	
ENS
	


	



	
1000 B.6
	Liaisons (TRANSFORMATEUR/GROUPES ELECTROGENES) - TGBT - TGS - TGO -Tableaux divisionnaires ( liaisons inter-tableaux tel que spécifiés sur les carnets de câbles)
	



	



	




	


	NB : les liaisons seront réalisées par câble de type U1000R2V et CR1
	


	


	



	1000  B.6.1
	Liaison : TRANSFO/GE-TINV/NR : Câble U1000R02V 4x(3x300)+1G120
	ml
	

	


	1000  B.6.2
	Liaison : TINV/NR-TGBT : Câble U1000R02V 4x(3x300)+1G120
	ml
	

	


	1000  B.6.3
	Liaison : TRANSFO/GE-TINV/NS : Câble CR1 4x(1x185)+1G70
	ml
	

	


	1000  B.6.4
	Liaison : TINV/NS-TGS : Câble CR1 4x(1x185)+1G70
	ml
	

	


	1000  B.6.5
	Liaison : TGBT-TGO : Câble U1000R02V 4x(2x120)+1G95
	ml
	

	


	1000  B.6.6
	Liaison : TGBT-TD-2_SS2 : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	

	


	1000  B.6.7
	Liaison : TGBT-TD-1_SS1 : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	

	


	1000  B.6.8
	Liaison : TGBT-TD0A_RDC : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	

	


	1000  B.6.9
	Liaison : TGBT-TD0B_RDC : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.10
	Liaison : TGBT-TD1A_ETAGE1 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.11
	Liaison : TGBT-TD1B_ETAGE1 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.12
	Liaison : TGBT-TD2A_ETAGE2 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.13
	Liaison : TGBT-TD2B_ETAGE2 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.14
	Liaison : TGBT-TD3A_ETAGE3 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
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	1000  B.6.15
	Liaison : TGBT-TD3B_ETAGE3 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.16
	Liaison : TGBT-TD4A_ETAGE4 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.17
	Liaison : TGBT-TD4B_ETAGE4 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.18
	Liaison : TGBT-TD5A_ETAGE5 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.19
	Liaison : TGBT-TD5B_ETAGE5 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.20
	Liaison : TGBT-TD6A_ETAGE6 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.21
	Liaison : TGBT-TD6B_ETAGE6 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.22
	Liaison : TGBT-TD7A_ETAGE7 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.23
	Liaison : TGBT-TD7B_ETAGE7 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.24
	Liaison : TGBT-TD8A_ETAGE8 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.25
	Liaison : TGBT-TD8B_ETAGE8 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.26
	Liaison : TGBT-TDG1,2,3 : Câble U1000R02V 3G10
	ml
	

	


	1000  B.6.27
	Liaison : TGBT-TDT_TERRASSE : Câble U1000R02V 4x(2x150)+1G95
	ml
	

	


	1000  B.6.28
	Liaison : TGBT-MONTE CHARGE : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	
1000  B.6.29
	
Liaison : TGS-TS-2_SS2 : Câble CR1 5G4
	
ml
	


	



	
1000  B.6.30
	
Liaison : TGS-TS-1_SS1 : Câble CR1 5G16
	
ml
	


	



	1000  B.6.31
	Liaison : TGS-TS0A_RDC : Câble CR1 3G6
	ml
	

	


	1000  B.6.32
	Liaison : TGS-TS0B_RDC : Câble CR1 3G10
	ml
	

	


	1000  B.6.33
	Liaison : TGS-TS1A_ETAGE1 : Câble CR1 3G6
	ml
	

	


	1000  B.6.34
	Liaison : TGS-TS1B_ETAGE1 : Câble CR1 3G10
	ml
	

	


	1000  B.6.35
	Liaison : TGS-TS2A_ETAGE2 : Câble CR1 3G6
	ml
	

	


	1000  B.6.36
	Liaison : TGS-TS2B_ETAGE2 : Câble CR1 3G10
	ml
	

	


	1000  B.6.37
	Liaison : TGS-TS3A_ETAGE3 : Câble CR1 3G10
	ml
	

	


	1000  B.6.38
	Liaison : TGS-TS3B_ETAGE3 : Câble CR1 3G16
	ml
	

	


	1000  B.6.39
	Liaison : TGS-TS4A_ETAGE4 : Câble CR1 3G10
	ml
	

	


	1000  B.6.40
	Liaison : TGS-TS4B_ETAGE4 : Câble CR1 3G16
	ml
	

	


	1000  B.6.41
	Liaison : TGS-TS5A_ETAGE5 : Câble CR1 3G10
	ml
	

	


	1000  B.6.42
	Liaison : TGS-TS5B_ETAGE5 : Câble CR1 3G16
	ml
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	1000  B.6.43
	Liaison : TGS-TS6A_ETAGE6 : Câble CR1 3G16
	ml
	

	


	1000  B.6.44
	Liaison : TGS-TS6B_ETAGE6 : Câble CR1 3G16
	ml
	

	


	1000  B.6.45
	Liaison : TGS-TS7A_ETAGE7 : Câble CR1 3G16
	ml
	

	


	1000  B.6.46
	Liaison : TGS-TS7B_ETAGE7 : Câble CR1 3G16
	ml
	

	


	1000  B.6.47
	Liaison : TGS-TS8A_ETAGE8 : Câble CR1 3G16
	ml
	

	


	1000  B.6.48
	Liaison : TGS-TS8B_ETAGE8 : Câble CR1 3G16
	ml
	

	


	1000  B.6.49
	Liaison : TGS-ASCENCEUS : Câble CR1 5G6
	ml
	

	


	1000  B.6.50
	Liaison : TGS-TST_TERRASSE : Câble CR1 5G35
	ml
	

	


	1000  B.6.51
	Liaison : TGO-TR0A_RDC : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	

	


	1000  B.6.52
	Liaison : TGO-TR0B_RDC : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.53
	Liaison : TGO-TR1A_ETAGE1 : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	

	


	1000  B.6.54
	Liaison : TGO-TR1B_ETAGE1 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.55
	Liaison : TGO-TR2A_ETAGE2 : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	

	


	1000  B.6.56
	Liaison : TGO-TR2B_ETAGE2 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.57
	Liaison : TGO-TR3A_ETAGE3 : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	

	


	1000  B.6.58
	Liaison : TGO-TR3B_ETAGE3 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.59
	Liaison : TGO-TR4A_ETAGE4 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.60
	Liaison : TGO-TR4B_ETAGE4 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.61
	Liaison : TGO-TR5A_ETAGE5 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.62
	Liaison : TGO-TR5B_ETAGE5 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.63
	Liaison : TGO-TR6A_ETAGE6 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.64
	Liaison : TGO-TR6B_ETAGE6 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.65
	Liaison : TGO-TR7A_ETAGE7 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.66
	Liaison : TGO-TR7B_ETAGE7 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	1000  B.6.67
	Liaison : TGO-TR8A_ETAGE8 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	

	


	1000  B.6.68
	Liaison : TGO-TR8B_ETAGE8 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	

	


	
1000 B.7
	Liaisons Tableaux divisionnaires (Appareils,
appareillages)
	

	

	


	1000  B.7.1
	Liaison : Câble U1000R2V 2G1,5
	ml
	

	






Page 1043 sur Erreur ! Argument de commutateur inconnu.

Lot C_ELECTRICITE MINSANTE.xlsx
	N°
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	Montant en chiffres
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	1000  B.7.2
	Liaison : Câble U1000R2V 3G1,5
	ml
	

	


	1000  B.7.3
	Liaison : Câble U1000R2V 4G1,5
	ml
	

	


	1000  B.7.4
	Liaison : Câble U1000R2V 5G1,5
	ml
	

	


	1000  B.7.5
	Liaison : Câble U1000R2V 3G2,5
	ml
	

	


	1000  B.7.6
	Liaison : Câble U1000R2V 5G2,5
	ml
	

	


	1000  B.7.7
	Liaison : Câble U1000R2V 3G4
	ml
	

	


	1000  B.7.8
	Liaison : Câble U1000R2V 3G6
	ml
	
	

	1000  B.7.9
	Liaison : Câble U1000R2V 5G4
	ml
	
	

	1000  B.7.10
	Liaison : Câble U1000R2V 5G6
	ml
	
	

	1000  B.7.11
	Liaison : Câble U1000R2V 5G10
	ml
	
	

	1000 B.8
	CHEMINEMENT DES CABLES ET FOURREAUX
	
	
	

	
1000  B.8.1
	Chemin de câble courants forts 500mm*60mm,en acier galvanisé y compris accessoires de changement de direction ,éclipses ,supports et accessoires de pose
	ml
	



	




	
1000  B.8.2
	Chemin de câble courants forts 300mm*60mm,en acier galvanisé y compris accessoires de changement de direction ,éclipses ,supports et accessoires de pose
	ml
	



	




	
1000  B.8.3
	Chemin de câble courants forts 250mm*60mm,en acier galvanisé y compris accessoires de changement de direction ,éclipses ,supports et accessoires de pose
	ml
	



	




	
1000  B.8.4
	Chemin de câble courants forts 150mm*60mm,en acier galvanisé y compris accessoires de changement de direction ,éclipses ,supports et accessoires de pose
	ml
	



	




	
1000  B.8.5
	Chemin de câble courants forts 100mm*60mm,en acier galvanisé y compris accessoires de changement de direction ,éclipses ,supports et accessoires de pose
	ml
	



	




	1000  B.8.6
	Conducteur cuvre nu de diamètre 25mm y compris toute suggestion de pose
	ml
	

	


	1000  B.8.7
	Conduit ICTA diamètre 16 de Marque COURANT
	ml
	

	


	1000  B.8.8
	Conduit ICTA diamètre 20 de Marque COURANT
	ml
	

	


	1000  B.8.9
	Conduit ICTA diamètre 25 de Marque COURANT
	ml
	

	


	1000 B.9
	APPAREILS ET APPAREILLAGES ELECTRIQUE
	

	

	


	1000  B.9.1
	Eclairage
	

	

	


	
1000  B.9.1.1
	Luminaire encastré LED BETA OFFICE 1x38W 96 665 830 BETA OFFICE 4000-840 HFIX Q597 [STD] de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	
1000  B.9.1.2
	Luminaire encastré LED fonctionnel 1x29W 96629743 OMEGA LED 3300-840 HF Q597
de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	
1000  B.9.1.3
	Hublot déco CLUB 1x17W LO 1x17w TC-DDEL HF PC L AL WHI IP65
de THORN ou équivalent
	
U
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1000  B.9.1.4
	Spot encastré LED 17W 96642305 CHAL 200 LED2000- 840 HF RSB [STD] de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	
1000  B.9.1.5
	Spot encastré LED 19W CHAL 200 LED2000-840 HF RSB [STD] de THORN ou équivalent
	
U
	

	


	
1000  B.9.1.6
	Spot encastré LED 11W 96642357 CHAL PRO LED1100-840 HFIX RMB W6 de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	
1000  B.9.1.7
	Spot encastré LED 6.6W 96631503 CHAL 74 LED550-
830  WFL IP65 WHM de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	
1000  B.9.1.8
	Spot apparent 2x18W 96536100 CHALICE C 190H 2X18W TC-DEL HF L840
de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	1000  B.9.1.9
	Applique sanitaire CIMI1x14W CIMI 1x14W HF L830 WHI de THORN ou équivalent
	U
	

	


	
1000  B.9.1.10
	Plafonnier rond étanche 1x12.8W LO 1200 LED HF OP RD WH L840 [STD] de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	
1000  B.9.1.11
	Réglette étanche AQFPRO LED 34.3W AQFPRO S LED4300-840 PC MB HF [STD] de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	
1000  B.9.1.12
	Réglette étanche AQUAF2 77W AQUAF2 96 236 928 2x35w T16 HF L840 [STD] de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	
1000  B.9.1.13
	Réglette étanche AQFPRO 35W AQUAF2 96 236 924 1x35w T16 HF L840 [STD] de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	
1000  B.9.1.14
	Applique murale GARBO 1x18W 96202809 GARBO WALL 18/24W TC-L HF
de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	
1000  B.9.1.15
	Luminaire orientable 1x3W 96107965 D-CO LED MINI SP 1x3W de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	1000  B.9.1.16
	Chemin lumineux LED 96632033 EQL C L2000 LRO WH de THORN ou équivalent
	U
	

	


	
1000  B.9.1.17
	Luminaire OPERA suspendu 1x53W 96262533 OPERA PENDANT 220 de THORN
ou équivalent
	
U
	



	




	1000  B.9.1.18
	Projecteur pour Lampe LED GU10 5,6W Réf. 229 740 d
	U
	

	


	
1000  B.9.1.19
	Lampe de jardin 26W 96004378 AVENUE BOL 26W TC-D LO 1MM de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	1000  B.9.1.20
	Lampadaire 96260021 AVN F2 LED 18L70 R/S BPSW CL1 D76 L740 de THORN ou équivalent
	U
	

	


	
1000  B.9.1.21
	Lanterne suspendu 52W 96269139 EP 145 LED 24L70 SC 740 RCU-MSU de THORN ou équivalent
	
U
	


	



	
1000  B.9.1.22
	Spot encastré LED 29.9W 96642361 CHAL 200 LED2000-840 HF RSB [STD] de THORN ou équivalent
	
U
	



	




	


	NB : Ce poste comprend la fourniture et la pose des boîties, boites de dérivation et accessoires de cablage.
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	BAES
	

	

	


	

1000  B.9.1.17
	BAES 45 Lumens Réf OVA 58900 IK10 de SCHNEIDER y compris accessoires et étiquettes adhésives pour le balisage et l'éclairage de sécurité posé haut pour le balisage des circulations
	

U
	




	





	
1000  B.9.1.18
	BAEA 320 Lumens pour éclairage d'ambiance Réf OVA 58903 de SCHNEIDER y compris accessoires
	
U
	


	



	1000  B.9.1.19
	Bloc autonome portable d'intervension.
	U
	

	


	1000  B.9.1.20
	Télécommande pour BAES Réf: TBS50 15855 de SCHNEIDER ou similaire
	U
	

	


	1000  B.9.2
	APPAREILAGES
	

	

	


	



	NB : Ce poste comprend la fourniture et la pose des boîtes, boities de dérivation et accessoires de cablage.
	



	



	




	
	Prises de courant
	
	
	

	1000  B.9.2.1
	Prise de courant 2P+T - 16A - serie mosaic de Legrand Y compris accessoires ou similaire.
	U
	

	


	1000  B.9.2.2
	Prise de 2P+T 10/16A étanche de la série MUREVA de Schneider electric ou similaire
	U
	

	


	
1000  B.9.2.3
	Prises de courant pour attente clim 2P+T 10/16 A Réf. série ALCYON de Schneider-electric ou similaire
	
U
	


	



	1000  B.9.2.4
	Interrupteurs
	

	

	


	1000  B.9.2.5
	Interrupteur simple allumage de la série ALCYON de Schneider electric ou similaire
	U
	

	


	
1000  B.9.2.6
	Interrupteur simple allumage étanche de la série MUREVA de Schneider electric ou similaire
	
U
	


	



	1000  B.9.2.7
	Interrupteur va et vient de la série ALCYON de Schneider electric ou similaire
	U
	

	


	1000  B.9.2.8
	Interrupteur va et vient étanche de la série MUREVA de Schneider electric ou similaire
	U
	

	


	
1000  B.9.2.9
	Interrupteur Double Va et Vient encastré de la serie ALCYON de Schneider electric ou similaire
	
U
	

	


	1000  B.9.2.10
	Interrupteur double allumage de la série ALCYON de Schneider electric ou similaire
	U
	

	


	
1000  B.9.2.11
	Interrupteur double allumage étanche de la série MUREVA de Schneider electric ou similaire
	
U
	

	


	
1000  B.9.2.12
	Bouton poussoir avec voyant lumineux de la série ALCYON de Schneider electric ou similaire
	
U
	


	



	
1000  B.9.2.13
	Détecteur de mouvement de Schneider ou similaire y compris accessoire de raccordement
	
U
	


	



	1000  B.9.2.14
	Disjoncteur dismatic de Legrand electric ou similaire
	U
	

	


	1000 B.10
	Prise de terre du bâtiment
	ENS
	

	


	1000 B.11
	SYSTÈME PARATONNERRE
	ENS
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PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	
LOT 1100

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRE

	N°
	DESIGNATIONS
	Unité
	Montant en chiffres
	Montant en lettres

	LOT 1100
	ASCENSEURS

	



	NB: les prix définis ici comprennent la fourniture et la pose des équipements y câbles, accessoires de raccordement, etc.
	



	



	




	







1100,1
	
Fourniture et pose :
Ascenseur électrique GEN2 STREAM 8 personnes, 630 kg
Triphasée + neutre 400 V, 50 Hz vitesse : 1.6 m/s course : 36.75 m Nombre de niveaux desservis : 10
moteur de machine : Synchrone à aimant permanent
dimensions cabine : Hauteur : 2 300 mm
Largeur : 1 100 mm 
 Profondeur : 1 400 mm Ascenseurs de marque OTIS de type GEN2 STREAM ou techniquement équivalent.
	







U
	




















	





















	







1100.2
	
Fourniture et pose :
Ascenseur électrique GEN2 STREAM 10 personnes, 800 kg
Triphasée + neutre 400 V, 50 Hz vitesse : 1.6 m/s course : 33,45 m Nombre de niveaux desservis : 9
moteur de machine : Synchrone à aimant permanent
dimensions cabine : Hauteur : 2 300 mm
Largeur : 1 350 mm 
 Profondeur : 1 400 mm Ascenseurs de marque OTIS de type GEN2 STREAM ou techniquement équivalent.
	







U
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1100.3
	
Fourniture et pose :
Ascenseur électrique GEN2 STREAM 13 personnes, 1000 kg Triphasée + neutre
400  V, 50 Hz vitesse : 1.6 m/s course : 40.05 m
Nombre de niveaux desservis : 11 moteur de machine : Synchrone à aimant permanent
dimensions cabine : Hauteur : 2 300 mm
Largeur : 1 100 mm 
 Profondeur : 2 100 mm Ascenseurs de marque OTIS de type GEN2 STREAM ou techniquement équivalent.
	







U
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ETUDE ARCHITECTURALE ET TECHNIQUE POUR LA
CONSTRUCTION D'UN BATIMENT ADMINISTRATIF DEVANT
ABRITER LES SERVICES DU MINISTERE DE LA SANTE
PUBLIQUE
LOT D : FLUIDES
COCONTRACTANT
REPUBLIC OF CAMEROUN
Peace – Work - Fatherland
-----------









































































































































































GROUPEMENT NDB/B.I.E.E.TECH / LTC & PARTNERS BP. 30320 - YAOUNDE – CAMMEROUN
Tel. : 675 16 64 95 / 677 55 44 13 /679 13 97 70
Email : sdesignelectric@yahoo.fr




































	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	

	

	
REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix – Travail - Patrie
------------



MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE 
--------------- MINSANTE



BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES























N°. LOTS DESIGNATIONS
800 Plomberie sanitaire et sécurité incendie
900 Climatisation – ventilation – désenfumage




















Aout 2023
	


	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	






Lot D_FLUIDES MINSANTE.xlsxAffaire:

	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC PLACE JAMOT:
	
Lot 800

	BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE EN
CHIFFRES
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	



	NOTA: L'ensemble des travaux s'entend la fourniture et pose y compris accessoires et toutes sujetions de pose en état de fonctionnement
	



	



	




	800.0
	TRAVAUX PRELIMINAIRES
	

	

	


	

800.0.1
	Etudes des plans d'exécution,recollement, synthèses Ce prix remunère toutes les Etudes d'exécution l'établissement du dossier des ouvrages exécutés et la réalisation des plans de synthèses TCE suivant descriptif.
	

Ens
	




	





	




800.0.2
	Installation de chantier, Amené et repli du matériel Installation de chantier et replis de matériel
Ce prix rémunère l'ensemble des frais d'amenée et de replis de tous matériels et installations
nécessaires au chantier; Il comprend également:
·  le bureau de chantier prévu au CCTP,
·  les locaux à mettre à la disposition du personnel suivant les dispositions du code du travail,
·  la signalisation des travaux,
·  la protection des ouvrages,
·  le gardiennage éventuel.
	




Ens
	













	














	
	
	
	
	

	800,1
	REGARD DE BRANCHEMENT EN LIMITE DE PROPRIETE
	

	

	


	

800.1.1
	Regard de branchement eau froide sanitaire en limite de propriété avec objectif final de la rendre étanche
Ce prix remunère la fourniture et la pose des vannes y comprise tous les accessoires et sujetions de mise en œuvre
	

U
	




	





	800.1.2
	Filtre à tamis DN 50
	U
	
	

	800.1.3
	Compteur Genéral CAMWATER
	U
	
	

	800.1.4
	Vanne d'isolement DN50
	U
	
	

	800.1.5
	Clapet anti-pollution DN 50
	U
	
	

	
	
	
	
	

	800,2
	TRAVAUX DANS LE LOCAL TECHNIQUE PLOMBERIE
	
	
	

	
	
	
	
	

	
800.2.1
	RESEAU D'EAU FROIDE DEPUIS LE REGARD CONCESSIONNAIRE JUSQU'AU LOCAL TECHNIQUE PLOMBERIE
	


	


	



	800.2.1.1
	Canalisation Eau froide en PVC Pression
	

	

	


	







	Alimentation eau en tuyau PPR PN20 (spécial eau potable), y compris toutes sujetions de pose.
Ce prix remunère la fourniture et la pose des canalisations d'alimentation d'eau en tuyau PEHD (spécial eau potable, pression maxi 16 bars), y, compris manchette de raccordement , divers raccords, tranchées et remblaiements et toutes sujetions
	







	







	








	
	DN50
	ml
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Lot D_FLUIDES MINSANTE.xlsx
	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE EN
CHIFFRES
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	800.2.2
	Bache à eau et Local technique
	

	

	


	800.2.2.1
	Canalisation de vidange en PVC DN 100
Ce prix remunère la fourniture et la pose des canalisations de vidange en tuyau PVC évacuation, y, compris manchette de raccordement , divers raccords, tranchées et remblaiements et toutes sujetions
	ml
	





	






	800.2.2.2
	FILTRE A TAMIS DN 50
Filtres à tamis avec corps en fonte et tamis en acier inoxydable
	
U
	


	



	800.2.2.3
	CLAPET ANTI-RETOUR DN 50
Clapet anti pollution NF Type EA (NF 13959) avec raccords démontables
	
U
	


	



	800.2.2.4
	Détendeur DN50
Régulateur-détendeur de pression d'eau + filtre + mano
	U
	

	


	800.2.2.5
	Disconnecteur DN50
	
	
	

	
	Disconnecteur hydraulique avec filtre, vannes, vidage
	U
	
	

	
	
	
	
	

	800.2.3
	SURPRESSEUR EAU FROIDE SANITAIRE
Ce prix remunère la fourniture et la pose d'un module de surpression assurée par deux pompes montées sur bâche en charge (fonctionnement en cascade) de caractéristiques techniques ci-après :
·  Marque : Salmson ou techniquement équivalent ;
·  Pa =15KW ;
·  Q =20 m3/h ;
·  Hmt =10 bars ;
y compris Reservoir à vessie 750 litres, divers accessoires hydrauliques et toutes sujetions de mise en oeuvre.
	u
	













	














	800.2.4
	Equipements et accessoires Bâche à eau
Ce prix remunère la Fourniture et pose d'équipements et accessoires de la bâche incendie:
·  Trappes d'accès
·  Echelle en acier inoxydable
·  Equipements électriques du local
·  Sonde de niveau,capteur, flotteurs, manomètres etc… y compris autres équipements, accessoires et toutes sujetions de mise en oeuvre
	



Ens
	










	











	800.2.5
	SYSTÈME DE RECUPERATION ET REUTILISATION DES EAUX PLUVIALES
	

	

	


	800.2.5.1
	Equipements Bâche de stockage des eaux pluviales
	PM
	
	

	800.2.5.2
	Filtre eau pluviale
	PM
	
	

	800.2.5.3
	Robinetteries
	PM
	
	

	800.2.5.4
	Appoint remplissage de la bâche à eau
	PM
	
	

	800.2.5.5
	Réseau d'alimentation des sanitaires y compris accessoires et toutes sujetions
NOTA: Etiquette d'orientation "Eau non potable" à prévoir
	
PM
	


	



	800.2.5.6
	SURPRESSEUR EAU FROIDE NON POTABLE
Ce prix remunère la fourniture et la pose d'un module de surpression assurée par un module de deux pompes monté sur bâche en charge (fonctionnement en cascade) de caractéristiques techniques ci-après :
·  Marque : Salmson ou techniquement équivalent ;
·  Pa =10KW ;
·  Q =10 m3/h ;
·  Hmt =10 bars ;
Alimentation des WC et urinoirs
	



PM
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	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	PRIX UNITAIRE EN
CHIFFRES
	PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	

	SOUS TOTAL SYSTÈME DE RECUPERATION ET REUTILISATION DES EAUX PLUVIALES
	

	

	


	
	
	
	
	

	

800,3
	RESEAUX D'EVACUATION HORIZONTAUX ET VERTICAUX
Ce poste comprend la fourniture et la pose en état de service de canalisations en tube PVC évacuation, colliers, divers supports et accessoires, crapaudines, tranchées éventuelles et toutes sujetions de mise en oeuvres
	






	






	







	
	Collecteurs d'évacuation eaux usées/Eaux vannes
	
	
	

	
800.3.1
	collecteurs EU/EV en plancher haut du sous-sol en PVC Type Evacuation /silencieux
	

	

	


	800.3.1.1
	DN 40
	ml
	
	

	800.3.1.2
	DN 63
	ml
	
	

	800.3.1.3
	DN 100
	ml
	
	

	800.3.1.4
	DN110
	ml
	
	

	800.3.1.5
	DN125
	ml
	
	

	800.3.1.6
	DN160
	ml
	
	

	800.3.2
	Chutes eaux usées/Eaux vannes
	
	
	

	800.3.2.1
	DN125
	ml
	
	

	800.3.2.2
	DN110
	ml
	
	

	800.3.2.3
	DN100
	ml
	
	

	800.3.3
	Ventilation Primaire en PVC Evacuation série Sme
	
	
	

	
	ø 125
	ml
	
	

	
800.3.4
	Descente d'évacuation EP
Cette prestation comprend la descente d'eau pluviale cheminant dans la cage d'escalier DN 160 
	
ml
	



	




	800.3.5
	Crapaudine en terrasse
	
	
	

	



	Cette prestation comprend la dépose et l'enlèvement des crapaudine existantes,
·  La pose des crapaubines neuves
·  La vérification de l'état des entrées d'eau
	
u
	



	




	
	
	
	
	

	800,4
	RESEAUX D'ALIMENTATION D'EAU FROIDE EN SUPERSTRUCTURE
	

	

	


	

800.4.1
	Colonnes montantes et collecteur eau Froide en tube PPR
Ce prix remunère la fourniture et la pose des canalisations d'alimentation d'eau en tuyau PPR (spécial eau potable, pression maxi 16 bars), y, compris manchette de raccordement , divers raccords, tranchées et remblaiements et toutes sujetions
	






	






	







	800.4.1.1
	PPR DN20
	ml
	
	

	800.4.1.2
	PPR DN25
	ml
	
	

	800.4.1.3
	PPR DN32
	ml
	
	

	800.4.1.4
	PPR DN40
	ml
	
	

	800.4.1.5
	PPR DN50
	ml
	
	

	
	
	
	
	

	800.4.2
	Raccordement dans Gaine technique
	
	
	

	800.4.2.1
	Vanne d’arrêt DN25
	U
	
	

	800.4.2.2
	réducteur de pression de marquage NF DN25
	U
	
	

	800.4.2.3
	clapet anti-pollution NF Type EA (NF 13959) avec raccords démontables DN 25 
	U
	

	


	800.4.2.4
	Anti-bélier avec ressort en laiton, en tête de chaque colonne
	U
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	PRIX UNITAIRE EN
CHIFFRES
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800.4.3
	Nourrice de distribution
Ce reprix s'entend la fourniture et la pose de Collecteur de diamètre 3/4 Pré équipé de vannes y compris divers accessoires et toutes sujétions de pose
	



	



	




	800.4.3.1
	7  sorties
	U
	
	

	800.4.3.2
	6  sorties
	U
	
	

	800.4.3.3
	4  sorties
	U
	
	

	800.4.3.4
	3  sorties
	U
	
	

	800.4.4
	Distribution et raccordements Eau Froide/Eau chaude
	
	
	

	
800.4.4.1
	Ce poste remunère la fourniture et pose de Tube type PER de couleur rouge incorporé en chape sous fourreau y compris fixation, sortie de dalle, divers accessoires de mise en œuvre et toutes sujetions.
	



	



	




	a
	Ø 10/12
	ml
	
	

	b
	Ø 13/16
	ml
	
	

	c
	Ø 16/20
	ml
	
	

	
	
	
	
	

	
800.4.4.2
	Ce poste remunère la fourniture et pose de Tube type PER de couleur bleue incorporé en chape sous fourreau y compris fixation, sortie de dalle, divers accessoires de mise en œuvre et toutes sujetions.
	



	



	




	a
	Ø 10/12
	ml
	
	

	b
	Ø 13/16
	ml
	
	

	c
	Ø 16/20
	ml
	
	

	
	
	
	
	

	
800.4.5
	Coffret
Ce poste remunère la fourniture et la pose de Coffret plomberie y compris support , vannes, divers accessoires et toutes sujétions de pose. DImensions 320 x 250 x 90
	
U
	



	




	
800.4.6
	Coffret
Coffret et support pour collecteurs et vannes y compris toutes sujétions de pose DIM 520 x 250 x 90 
	
U
	


	



	
800.4.7
	Ce poste remunère la fourniture et la pose de Robinet de puisage avec clapet anti-retour et raccord au nez en parking sous sol y compris divers accessoires et toutes sujetions de mise en œuvre.
	
U
	



	




	
	
	
	
	

	

800,5
	APPAREILS SANITAIRES,ROBINETTERIE ET ACCESSOIRES
Ce poste remunère la fourniture et la pose des appareils sanitaires et des robinetteries associées en état de service y compris, divers accessoires et toutes toutes sujetions de mise en oeuvre
	




	




	





	

	SANITAIRES MINISTRE ET ASSIMILES
	

	

	


	


800.5.1
	Lavabo simple
400x350
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO ODEON, ou équivalent- céramique
·  Consoles de fixation
·  Fixe pied
·  Siphon PVC à culot démontable
·  Bonde polypropylène à clapet rentrant
	


U
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	800.5.3
	
WC SUSPENDU Collection nouvelle vague ensemble WC SUSPENDU type 1 
Marque JACOB DELAFON, modèle UJK102 collection nouvelle vague ou techniquement équivalent y compris robinetterie, raccord et toutes sujetions de mise en oeuvre
·  WC Sur pieds sortie verticale
·  Cuvette à chasse directe, avec pipe de raccordement à évacuation verticale
·  Réservoir attenant avec bouton poussoir double touche 3/6 litres
·  Abattant double en résine thermodure inoxydable
·  Robinet flotteur silencieux NF ‘appareils sanitaires’
·  Alimentation latérale avec robinet d’arrêt chromé ¼ de tour
·  alimentation en tube PER enrobé dans la dalle et y compris raccord mural à sertir
	








U
	























	
























	
	SANITAIRES DIRECTEURS ET ASSIMILES
	
	
	

	800.5.1
	Lavabo simple
400x350
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO ODEON, ou équivalent- céramique
·  Consoles de fixation
·  Fixe pied
·  Siphon PVC à culot démontable
·  Bonde polypropylène à clapet rentrant
	


U
	








	









	7.5.3
	
WC SUR PIEDS Collection nouvelle vague ensemble WC type 1 
Marque JACOB DELAFON, modèle UJK102 collection nouvelle vague ou techniquement équivalent y compris robinetterie, raccord et toutes sujetions de mise en oeuvre
·  WC Sur pieds sortie verticale
·  Cuvette à chasse directe, avec pipe de raccordement à évacuation verticale
·  Réservoir attenant avec bouton poussoir double touche 3/6 litres
·  Abattant double en résine thermodure inoxydable
·  Robinet flotteur silencieux NF ‘appareils sanitaires’
·  Alimentation latérale avec robinet d’arrêt chromé ¼ de tour
·  alimentation en tube PER enrobé dans la dalle et y compris raccord mural à sertir
	








U
	





















	






















	

	SANITAIRES CHEFS SERVICES,CADRES, VISITEURS ET AUTRES
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800.5.1
	Lavabo simple
400x350
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO ODEON, ou équivalent- céramique
·  Consoles de fixation
·  Fixe pied
·  Siphon PVC à culot démontable
·  Bonde polypropylène à clapet rentrant
	



U
	










	











	800.5.4
	
WC SUR PIEDS ensemble WC type 1
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO OLA ou techniquement équivalent
·  WC Sur pieds sortie verticale
·  Cuvette à chasse directe, avec pipe de raccordement à évacuation verticale
·  Réservoir attenant avec bouton poussoir double touche 3/6 litres
·  Abattant double en résine thermodure inoxydable
·  Robinet flotteur silencieux NF ‘appareils sanitaires’
·  Alimentation latérale avec robinet d’arrêt chromé ¼ de tour
·  alimentation en tube PER enrobé dans la dalle et y compris raccord mural à sertir
	







U
	




















	





















	800.5.5
	URINOIR
Pack urinoir complet Prêt à poser ;
Comprenant :
·  Urinoir de face
·  Robinet temporisé alimentation apparente droite
·  (Réglage du débit sans démontage)
·  Tube et douille d‘ alimentation
·  Bonde à grille inox
·  Siphon plastique à culot démontable
·  Vis de fixation Poids : 8 kg
y compris séparateur d'urinoir
	




U
	













	














	800.5.6
	
WC SUR PIEDS PMR ensemble WC type 1
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO OLA ou techniquement équivalent
·  WC Sur pieds sortie verticale
·  Cuvette à chasse directe, avec pipe de raccordement à évacuation verticale
·  Réservoir attenant avec bouton poussoir double touche 3/6 litres
·  Abattant double en résine thermodure inoxydable
·  Robinet flotteur silencieux NF ‘appareils sanitaires’
·  Barre d'appui PMR
·  Alimentation latérale avec robinet d’arrêt chromé ¼ de tour
·  alimentation en tube PER enrobé dans la dalle et y compris raccord mural à sertir
	







U
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	800.5.7
	Plan vasque simple PMR
400x350
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO ODEON, ou équivalent y compris robinetterie, raccord et toutes sujetions de mise en oeuvre
·  céramique
·  Consoles de fixation
·  Fixe pied
·  Siphon PVC à culot démontable
·  Bonde polypropylène à clapet rentrant
	



U
	











	












	800.5.8
	Plan vasque simple à encastrer 400x350
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO ODEON, ou équivalent y compris robinetterie, raccord et toutes sujetions de mise en oeuvre
·  céramique
·  Consoles de fixation
·  Fixe pied
·  Siphon PVC à culot démontable
·  Bonde polypropylène à clapet rentrant
Meuble d'encastrement au lot Génie Civil
	




U
	












	













	800.5.8
	Evier
Marque ALLIA réf : 000 757 00 ou techniquement Equivalent
Fourniture et installation complète d'un évier simple bac en inox avec robinet mitigeur posé sur gorge avec système de vidange en plastique dur. y compris tous les accessoires et toute sujétion
	


U
	







	








	800.5.9
	Siphon de Douche
	U
	
	

	800.5.6
	
EQUIPEMENTS GENERAUX
Ce poste comprend la fourniture et la pose en état de service
	


	


	



	
800.5.6.1
	Porte papier hygiéniqueType : à rouleau
Réf : NY.PRH 80 Couleur au choix architecte dans nuancier de base
	
U
	


	



	800.5.6.2
	Porte balayette
Type : mural amovible, avec écoulement
Réf : NY 824 010Couleur au choix architecte dans nuancier de base
	
U
	



	




	800.5.6.3
	Glace de Lavabo
ype : Mural 600 x 420 mm, épaisseur 6mm
	U
	

	


	800.5.6.4
	
Glace de Lavabo (Bureau Ministre, SC, Conseiller technique)
type : Mural 600 x 420 mm, épaisseur 6mm
	
U
	


	



	800.5.6.5
	Sèches-mains électriques
	
	
	

	800.5.6.6
	Fourniture et pose de sèches mains électrique antimicrobien y compris accessoires et toutes sujetions de mise en oeuvre
	
U
	


	



	800.5.6.7
	Siphon de sol DN 50
	U
	
	

	800.5.6.8
	Douchette de WC
	U
	
	

	800.5.6.9
	Ensemble robinetterie de Douche de marque GROHE comprenant:
·  mitigeur
·  Colonne de douche
·  flexible
·  Diverses robinetteries et accessoires complémentaires
	

U
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	800.5.6.10
	Ballon d'eau chaude de capacité 50 litres y compris kit de sécurité, vonde et divers accessoires
	U
	

	


	
	
	
	
	

	
800,7
	PROTECTION INCENDIE
Ce poste remunère la fourniture et la pose en état de service y compris toutes sujetions
	


	


	



	800.7.1
	Bac à sable en tôle d’acier galvanisé laqué rouge capacité 100 litres y compris couvercle et pelle
	U
	

	


	800.7.2
	Extincteur CO2 à chaque niveau
	U
	
	

	800.7.3
	Extincteur ABC à chaque niveau
	U
	
	

	800.7.4
	Colonnes sèches en tube acier galvanisé DN 65
	ml
	
	

	800.7.5
	Colonnes humides RIA en tube acier galvanisé DN 80
	ml
	
	

	800.7.6
	Colonnes humides RIA en tube acier galvanisé DN 65
	ml
	
	

	800.7.7
	Prises intérieures Double DN 40 des colonnes sèches avec robinet d'arrêt
	U
	

	


	
800.7.8
	Prises extérieures des colonnes sèches avec rraccords à chaînette y compris plaque de signalisation et tous accessoires
	
U
	


	



	800.7.9
	Anti-belier avec purgeur d'air automatique en tête de colonne RIA et Colonnes sèches
	U
	

	


	
800.7.10
	Signalétique des prises colonnes sèches intérieures et exterieures y compris tous accessoires et sujetions complémentaires
	
Ens
	


	



	



800.7.11
	Robinet d'incendie Armé DN 25
Fourniture et pose de robinets Incendie Armé (RIA)DN 25 y compris aménagement des coffrets sécurisés, signalétiques,Serrure, niche, etc…
Poste RIA - DN 25 (conforme NF61201), comprenant :
·  1 dévidoir à tambour tournant pivotant
·  1 lance à à robinet diffuseur avec prise symétrique
·  1 clé tricoises avec support
·  1 longeur de tuyau de 30 ml semi rigide (NFS61114)
·  1 robinet d'arrêt
	



U
	










	











	








800.7.12
	SURPRESSEUR INCENDIE
Mise en oeuvre d’un surpresseur INCENDIE RIA-Poteau
Incendie Complet pré-monté et testé comprenant :
·  Pompe double multi-cellulaire verticale
·  Montage sur socle en acier inoxydable
·  Coffret de commande avec protection moteur intégré
·  Réservoir 1000 Litres
·  Une pompe à essence
·  Démarrages et arrêts automatique jusqu’à 100 par heure
·  Sortie 5 voies en laiton
·  Clapet anti-retour sur la tuyauterie de refoulement
·  Débit: 60 m3/h
·  Hauteur manométrique : 90 m maxi
·  Pression de service : 10 bar maxi
·  Indice de protection IP54
·  Classe d’isolation F
·  Report de défaut sur armoire électrique chaufferie
·  Réducteur de pression de sécurité
	








U
	






















	























	
800.7.13
	Ce poste remunère la fourniture et la pose de Poteau Incendie extérieur DN 100 type sous coffre y compris accessoires et toutes sujetions de mise en œuvre
	
U
	


	



	
	
	
	
	

	800,8
	ASSAINISSEMENT - ALIMENTATION EN EAU
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800.8.1
	
EVACUATION ET TRAITEMENT DES EAUX USEES/EAUX
VANNES
	


	


	



	


	EVACUATION DES EAUX USEES/EAUX VANNES
Ce poste comprend la fourniture et la pose y compris toutes sujetions de mise en œuvre
	


	


	



	
800.8.1.1
	
Canalisations en PVC EU NFE – NFMe y compris supports et raccords et toutes sujetions.
	


	


	



	
	Tubes en PVC
	
	
	

	a
	Ø 160
	ml
	
	

	b
	Ø 125
	ml
	
	

	c
	Ø 110
	ml
	
	

	d
	Ø 100
	ml
	
	

	800.8.1.2
	Station d'épuration
	
	
	

	















	Ce prix remunère la Fourniture,pose et mise en service de Station d'épuration en polyester armé de fibres de verre, type GOATER ou équivalent y compris raccordement aux réseaux public d'égout et toutes sujétions, composée de : 01Décanteur Digesteur, Réf D100 soit 36 300 litres unitaires 01 dégrilleur, Réf DG2
01  Décolloïdeur, Réf DCL1, volume d'éléments filtrants 400 litres
02  Epurateur Horizontal, Réf EH75
01 filtre à sable horizontal
01  Puisard
Intervention d’entretien par an : 02
	





u
	















	
















	800.8.1.3
	Pompes de relevage
	
	
	

	





	Ce poste remunère la Fourniture et pose de pompe de relevage double pour relevage des eaux complete y compris tous accessoires et divers
Débit: 10 m3/h
HMT: 12mCE
	

PM
	





	






	800.8.1.4
	Séparateur à graisse
	
	
	

	


	Ce poste remunère Fourniture et pose de séparateur à graisse Type SIMOP Taille 2 ou techniquement équivalent.
	
U
	


	



	800.8.1.5
	Séparateur d'hydrocarbure 80 Véhicules
	
	
	

	


	Ce poste remunère Fourniture et pose d'un séparateur d'hydrocarbure Taille 10 pour 80 véhicules y compris accessoires et toutes sujetions de pose
	
U
	


	



	800.8.1.6
	Forage d'eau potable
	
	
	

	










	Ce prix comprenf la Construction d'un forage d'eau potable complet comprenant:
·  Les études et sondage
·  Les esais dynamiques
·  Le regard de tête de forage
·  La pompe immergée NF correspondant au débit d'exhaure.
·  Les analyses et traitement de l'eau
y compris tous accessoires et sujetions complémentaires de mise en oeuvre
	



U
	










	











	800.8.1.8
	EVACUATION DES EAUX PLUVIALES
	
	
	

	a
	Canalisations pour réseau eaux pluviales colonne
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	b
	Canalisations en PVC y compris supports et raccords.
	
	
	

	800.8.1.8.1
	Tubes en PVC
	
	
	

	a
	Ø 160
	ml
	
	

	b
	Ø 200
	ml
	
	

	800.8.1.8.2
	REGARD EU/EV/EP DIM Variable suivant plan
	U
	
	

	800.8.1.8.3
	Avaloir de parking
	U
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N°
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U
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	900A.1
	CLIMATISATION VRV
	
	
	

	900A.1.1
	Fourniture pose et raccordement d'unité extérieure y compris complement de charge en fluide frigorigene
	

	

	


	























	Fourniture pose, raccordement et mise en service du groupe de condensation à Air VRV froid seul type RXQ18ARY1 de marque DAIKIN ou similaire
	
U
	


	



	
	Fourniture pose, raccordement et mise en service du groupe de condensation à Air VRV froid seul type RXQ16ARY1 de marque DAIKIN ou similaire
	
U
	


	



	
	Fourniture pose, raccordement et mise en service du groupe de condensation à Air VRV froid seul type RXQ12ARY1 de marque DAIKIN ou similaire
	
U
	


	



	
	Fourniture pose, raccordement et mise en service du groupe de condensation à Air VRV froid seul type RXMQ10ARY1 de marque DAIKIN ou similaire
	
U
	


	



	
	Fourniture pose, raccordement et mise en service du groupe de condensation à Air VRV froid seul type RXMQ8ARY1 de marque DAIKIN ou similaire
	
U
	


	



	
	Fourniture pose, raccordement et mise en service du groupe de condensation à Air VRV froid seul type RXMQ6ARY1 de marque DAIKIN ou similaire
	
U
	


	



	
	Fourniture pose, raccordement et mise en service du groupe de condensation à Air VRV froid seul type RXQ5ARY1 de marque DAIKIN ou similaire
	
U
	


	



	
	UNITE INTERIEUR
	
	
	

	
900A.1.2
	Fourniture pose et raccordement d'unité intérieure type cassette encastrable 600X600 y compris telecommande et façade decorative
	


	


	



	




	FXZQ20A de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	
	FXZQ25A de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	
	FXZQ32A de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	
	FXZQ40A de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	
	FXZQ50A de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	900A.1.3
	Fourniture pose et raccordement d'unité intérieure type gainable y compris telecommande et façade decorative
	

	

	


	




	FXSQ25A de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	
	FXSQ32A de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	
	FXSQ40A de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	
	FXSQ50A de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	
	FXSQ80A de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	900A.1.4
	Fourniture pose et raccordement d'unité intérieure type mural y compris telecommande
	

	

	


	
	FXAQ32A de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	
	FXAQ50A de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	900A.2
	CLIMATISATION SPLIT/ARMOIRE
	
	
	

	
900A.2.1
	Fourniture pose, raccordement et mise en service d'un climatiseur SPLIT froid seul type Type : FHQ35B/RKS35G de marque DAIKIN ou similaire
	
U
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900A.2.1
	Fourniture , pose , raccordement et mise en service d'une armoire de précisions de marque CIAT ou similaire EXPAIR DXA 31 Montage UNDER (SI) équipé de l'interface ModBus/Jbus, équipé de l'inter de proximité, thermostat incendie
	

U
	





	






	900A.3
	RESEAUX ET ACCESSOIRE DE MONTAGE
	
	
	

	900A.3.1
	Fourniture , pose et raccordement de câble bus blindé type LICYCY 4x2mm²
	

	

	


	

	Fourniture , pose et raccordement de câble bus blindé type LICYCY 4x2mm² y compris accessoires de fixation et de pose ( attaches,
	
ML
	

	


	
900A.3.2
	Fourniture pose raccordement frigorifique de tuyauterie cuivre pré- isolé d'armaflex type M1 19mm d'épaisseur marque EID ou similaire
	


	


	



	
	Tube cuivre préisolé 19mm d'épaisseur 1/4'' 30ml type 30TIK14
	U
	
	

	
	Tube cuivre préisolé 19mm d'épaisseur 3/8'' 30ml type 30TIK38
	U
	
	

	
	Tube cuivre préisolé 19mm d'épaisseur 1/2'' 30ml type 30TIK12
	U
	
	

	
	Tube cuivre préisolé 19mm d'épaisseur 5/8'' 30ml type 30TIK58
	U
	
	

	
	Tube cuivre préisolé 19mm d'épaisseur 3/4'' 30ml type 30TIK34
	U
	
	

	
	Tube cuivre préisolé 19mm d'épaisseur 7/8'' 30ml type 30TIK78
	U
	
	

	
	Tube cuivre préisolé 19mm d'épaisseur 1 1/8'' 5.8ml
	U
	
	

	900A.3.3
	Fourniture pose raccordement de raccord Refnet
	
	
	

	
	KHRP26A22T6 de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	
	KHRP26A33T6 de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	
	KHRP26A72T6 de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	900A.3.4
	Fourniture pose raccordement de vanne d'arrêt sur le réseau frigorifique marque EID ou similaire

	
	Vanne boiseau sphérique avec piquage Shrader 1/4''
	U
	
	

	
	Vanne boiseau sphérique avec piquage Shrader 3/8''
	U
	
	

	
	Vanne boiseau sphérique avec piquage Shrader 1/2''
	U
	
	

	
	Vanne boiseau sphérique avec piquage Shrader 5/8''
	U
	
	

	900A.3.5
	Equipement de supportage
	fft
	
	

	
	Fourniture pose raccordement des equipement de supportage
	fft
	
	

	
900A.3.6
	Fourniture et pose de réseau d'écoulement des condensats en PVC DN 32/DN40 isolées d'armaflex y compris accessoires et toutes sujétions ( coude,Tee, reduction, manchon etc)
	


	


	



	
	CONDUIT pvc 32
	ENS
	
	

	CONDUIT pvc 40 900A.4 VENTILATION
	ENS
	

	


	900A.4.1
	VENTILATION DE CONFORT
	
	
	

	900A.4.1.1
	CTA/ROOFTOP
	
	
	

	



	Fourniture pose et raccordement d'une CTA PROFESSIONEL debit:6500-7500 m3/h y compris unite exterieure,detendeur ,refnet inter groupe,controleur et divers sujétions Marque:DAIKIN ou similaire
	


U
	



	




	




	Fourniture pose et raccordement d'une CTA PROFESSIONEL debit:5000-6000 m3/h y compris unite exterieure,detendeur ,refnet inter groupe,controleur et divers sujétions Marque:DAIKIN ou similaire
	


U
	




	





	

	Fourniture pose et raccordement d'un ROOFTOP y compris tout accessoir et divers sujétions Marque:DAIKIN ou similaire
	
U
	

	


	900A.4.1.2
	
VENTILATEUR
	
U
	

	






BPU_LOT 900 A CLIM-VENTILATION 12/18

Lot D_FLUIDES MINSANTE.xlsx
	
N°
	
DESIGNATION DES TRAVAUX
	
U
	
PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRES
	
PRIX UNITAIRE EN
LETTRES

	






	Fourniture et pose d'un ventilateur double flux de marque DAIKIN ou similaire modèle VAM 2000 y compris tout accessoir et divers sujétions
	

U
	



	




	
	Fourniture pose et raccordement des ventilateurs NANO air y compris toutes sujétions Marque:ALDES ou similair
	
U
	

	


	900A.4.1.3
	CAISSON VMC
	U
	
	

	


	Fourniture pose et raccordement des caisson VMC EasyVEC C4 2500 y compris coffret de relayage et toutes sujétions Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	


	Fourniture pose et raccordement des caisson VMC EasyVEC C4 1000 y compris coffret de relayage et toutes sujétions Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	


	Fourniture pose et raccordement des caisson VMC EasyVEC C4 700 y compris coffret de relayage et toutes sujétions Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	900A.4.1.4
	VENTILATEUR DE CONDUIT
	U
	
	

	

	Fourniture pose et raccordement du ventilateur de conduit VC 200 y compris toutes sujétions Marque:ALDES ou similaire
	
U
	

	


	900A.4.1.5
	VENTILATEUR HELICOIDE
	U
	
	

	


	
Fourniture pose et raccordement des ventilateurs helicoides HELICA 200 y compris toutes sujétions Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	900A.4.1.6
	RESEAU AERAULIQUE CIRCULAIRE
	U
	
	

	



	Fourniture pose et raccordement de la conduite circulaire en tôle spirale GALVA conforme aux normes EN1506 et EN 12237 avec accessoires divers ( coude,Tee, reduction, manchon etc) ALDES ou similaire
	



	



	




	
	Conduite circulaire en tôle spiralee Ø 560 MM
	ml
	
	

	
	Conduite circulaire en tôle spiralee Ø 500 MM
	ml
	
	

	
	Conduite circulaire en tôle spiralee Ø 450 MM
	ml
	
	

	
	Conduite circulaire en tôle spiralee Ø 400 MM
	ml
	
	

	
	Conduite circulaire en tôle spiralee Ø 355 MM
	ml
	
	

	
	Conduite circulaire en tôle spiralee Ø 315 MM
	ml
	
	

	
	Conduite circulaire en tôle spiralee Ø 250 MM
	ml
	
	

	
	Conduite circulaire en tôle spiralee Ø 200 MM
	ml
	
	

	
	Conduite circulaire en tôle spiralee Ø 160 MM
	ml
	
	

	
	Conduite circulaire en tôle spiralee Ø 125 MM
	ml
	
	

	
	Conduite circulaire en tôle spiralee Ø 100 MM
	ml
	
	

	900A.4.1.7
	RESEAU AERAULIQUE RECTANGULAIRE
	U
	
	

	


	Fourniture pose et raccordement de la conduite rectagulaire en fib' air conforme aux normes EN1506 et EN 12237 avec accessoires divers ALDES ou similaire
	

m2
	


	



	900A.4.1.8
	GAINE FLEXIBLE
	U
	
	

	
	Conduits flexibles souples isolee Ø 100 MM lg:10m
	U
	
	

	
	Conduits flexibles souples isolee Ø 125 MM lg:10m
	U
	
	

	
	Conduits flexibles souples isolee Ø 160 MM lg:10m
	U
	
	

	
	Conduits flexibles souples isolee Ø 200 MM lg:10m
	U
	
	

	
	Conduits flexibles souples isolee Ø 250 MM lg:10m
	U
	
	

	
	Conduits flexibles souples isolee Ø 315 MM lg:10m
	U
	
	

	
	Conduits flexibles souples isolee Ø 355 MM lg:10m
	U
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	Conduits flexibles souples Ø 100 MM lg:10m
	U
	
	

	900A.4.1.9
	GRILLE DE SOUFLAGE/REPRISE CIRCULAIRE
	U
	
	

	


	Diffuseur circulaire Série BIM2 300 - Ø125 équipée de ces accessoires Registre ,contre-cadre et plenum Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	

	Diffuseur circulaire AF 842 - Ø160 équipée de ces accessoires Registre ,contre-cadre et plenum Marque:ALDES ou similaire
	
U
	

	


	


	Diffuseur circulaire AF 842 - Ø200 équipée de ces accessoires Registre ,contre-cadre et plenum Marque:ALDES ou similaire
	
U
	


	



	

	Diffuseur circulaire AF 842 - Ø250 équipée de ces accessoires Registre ,contre-cadre et plenum Marque:ALDES ou similaire
	
U
	

	


	

	Diffuseur circulaire AF 842 - Ø315 équipée de ces accessoires Registre ,contre-cadre et plenum Marque:ALDES ou similaire
	
U
	

	


	900A.4.1.10
	GRILLE DE SOUFLAGE/REPRISE LINEAIRE
	
	
	

	


	Diffuseur lineaire Série LINED_WALL Longueur: 10000 mm 
,équipée de ces accessoires ,contre-cadre et plenum et toute sujetion. Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	


	Diffuseur lineaire Série LINED_WALL Longueur: 8000 mm ,équipée de ces accessoires ,contre-cadre et plenum et toute sujetion.
Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	


	Diffuseur lineaire Série LINED_WALL Longueur: 7000 mm ,équipée de ces accessoires ,contre-cadre et plenum et toute sujetion. Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	


	Diffuseur lineaire Série LINED_WALL Longueur: 5500 mm ,équipée de ces accessoires ,contre-cadre et plenum et toute sujetion. Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	


	Diffuseur lineaire Série LINED_WALL Longueur: 4500 mm ,équipée de ces accessoires ,contre-cadre et plenum et toute sujetion. Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	


	Diffuseur lineaire Série LINED_WALL Longueur: 3500 mm ,équipée de ces accessoires ,contre-cadre et plenum et toute sujetion. Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	


	Diffuseur lineaire Série LINED_WALL Longueur: 3000 mm ,équipée de ces accessoires ,contre-cadre et plenum et toute sujetion. Marque:ALDES ou similaire
	
U
	


	



	900A.4.1.11
	GRILLE D'EXTRACTION
	
	
	

	


	Bouche d'extraction serie SR 143 Ø100 équipée de ces accessoires Registre et tous tout autre accessoir Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	900A.4.1.12
	GRILLE DE SOUFFLAGE RECTANGULAIRE/CARRÉ
	U
	
	

	


	Grille de soufflage Série AC 121 200X100 équipée de ces accessoires Registre ,contre-cadre et plenum Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	900A.4.1.13
	GRILLE DE REPRISE D’AIR CARRÉE
	U
	
	

	


	Grille de reprise Série AO 251 600X600 équipée de ces accessoires 
,contre-cadre,regitre et plenum Marque:ALDES ou similaire
	
U
	


	



	900A.4.1.14
	GRILLE DE FAÇADE
	U
	
	

	


	Grille de facade Série AWA 251 400X400 équipée de ces accessoires Registre ,contre-cadre et plenum Marque:ALDES ou similaire
	

U
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	Grille de facade Série AWA 251 200X200 équipée de ces accessoires Registre ,contre-cadre et plenum Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	900A.4.1.15
	CLAPET DE DOSAGE
	U
	
	

	


	Fourniture pose et raccordement des Registres rectangulaires 400X200 avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	


	



	


	Fourniture pose et raccordement des Registres rectangulaires 350X250 avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	


	



	


	Fourniture pose et raccordement des Registres rectangulaires 350X200 avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	


	



	


	Fourniture pose et raccordement des Registres rectangulaires 250X200 avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	


	



	


	Registre circulaire MR MODULO Φ 200 équipée de ces accessoires Registre ,contre-cadre et plenum Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	


	Registre circulaire MR MODULO Φ 100 équipée de ces accessoires Registre ,contre-cadre et plenum Marque:ALDES ou similaire
	

U
	


	



	900A.4.1.16
	CLAPET COUPE FEU
	
	
	

	


	Fourniture pose et raccordement des clapets coupe feu ISONE 100 
+Fdc+FTE avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	


	



	

	Fourniture pose et raccordement des clapets coupe feu ISONE 125 
+Fdc+FTE avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	

	


	

	Fourniture pose et raccordement des clapets coupe feu ISONE 160 
+Fdc+FTE avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	

	


	

	Fourniture pose et raccordement des clapets coupe feu ISONE 200 
+Fdc+FTE avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	

	


	


	Fourniture pose et raccordement des clapets coupe feu ISONE 250 
+Fdc+FTE avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	


	



	

	Fourniture pose et raccordement des clapets coupe feu ISONE 315 
+Fdc+FTE avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	

	


	


	Fourniture pose et raccordement des clapets coupe feu ISONE 400X200 avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	


	



	

	Fourniture pose et raccordement des clapets coupe feu ISONE 350X250 avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	

	


	

	Fourniture pose et raccordement des clapets coupe feu ISONE 350X200 avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	

	


	

	Fourniture pose et raccordement des clapets coupe feu ISONE 200X250 avec accessoires divers ALDES ou similaire
	
U
	

	


	900A.4.1.17
	LAINE MINERALE
	
	
	

	

	Fourniture pose et raccordement de la laine de verre ALDES ou similaire
	
U
	

	


	900A.4.2
	VENTILATION CUISINE
	U
	
	

	900A.4.2.1
	HOTTE ASPIRANTE
	
	
	

	


	Fourniture pose et raccordement des HOTTES ASPIRANTE VIVALTO CLASSIQUE II L600 y compris accessoire et divers sujétions Marque: France air ou similaire
	

U
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	Fourniture pose et raccordement des HOTTES ASPIRANTE PROFESSIONEL y compris accessoire et divers sujétions Marque: France air ou similaire
900A.5 OPTION GTC
	
ens
	


	



	
	
	
	

	
	Intelligent Touch Manager de marque DAIKIN ou similaire
	U
	
	

	Mise en service sur site et Formation du personnel utilisateur sur site 
 2 jours 900A.6 DESHUMIDIFICATEUR
	
Fft
	

	


	
	
	
	

	


	Fourniture pose et raccordement d'un DESHUMIDIFICATEUR CDP 35 de marque DANTHERN ou similaire y compris accessoire et divers sujétions
	

U
	


	



	


	Fourniture pose et raccordement d'un DESHUMIDIFICATEUR CDP 45 de marque DANTHERN ou similaire y compris accessoire et divers sujétions
	

U
	


	



	900A.7
	CHAMBRE FROIDE
	
	
	

	

	Fourniture pose et raccordement d'une CHAMBRE FROIDE y compris accessoire et divers sujétions
	
U
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	900B.1
	DESENFUMAGE (MINSANTE)
	
	
	

	900B.1.1
	AMENEES MECANIQUE
	
	
	

	

	Fourniture et pose de caisson d'amenée des fumées de marque ALDES ou similaire
	

	

	


	



	Fourniture et pose de caisson d'amenée des fumées de marque ALDES ou similaire modèle EasyVEC 6500 équipé de l'option tout en un désenfumage ,d'un coffret de relaye y compris toutes sujétions
	
U
	



	




	



	Fourniture et pose d'un ventilateur helicoide d'amené d'air de marque ALDES ou similaire modèle HELIONE F400-1000/31/4-8 équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye y compris toutes sujétions
	
U
	



	




	900B.1.2
	EXTRACTION MECANIQUE
	
	
	

	

	Fourniture et pose des ventilateur helicoide pour extraction des fumées de marque ALDES ou similaire
	

	

	


	



	Fourniture et pose des ventilateur d'extraction des fumées ALDES ou similaire modèle HELIONE F 400-900 2V équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye y compris toutes sujétions
	
U
	



	




	



	Fourniture et pose des ventilateur d'extraction des fumées ALDES ou similaire modèle HELIONE F 400-800 2V équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye y compris toutes sujétions
	
U
	



	




	

	Fourniture et pose des tourelle d'extraction des fumées ALDES ou similaire
	

	

	


	




	Fourniture et pose des tourelle d'extraction des fumées ALDES ou similaire modèle Velone F400 20.0 6T 3Kw équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye y compris toutes sujétions
	
U
	




	





	




	Fourniture et pose des tourelle d'extraction des fumées ALDES ou similaire modèle Velone Velone F400 7.2 4T 1.1Kw équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye y compris toutes sujétions
	
U
	




	





	900B.1.3
	RESEAUX DE SOUFFLAGE/EXTRACTION
	
	
	

	

	Fourniture et pose des gaines rectangulaire PROMAT modèle EI 500 ep:5 cm
	m2
	

	


	900B.1.4
	VOLET/GRILLE
	
	
	

	




	Fourniture et pose de volets d'amenée d'air de marque ALDES ou similaire modèle OPTONE + GRILLE - 1V Coupe-feu 2H Manchette déportée 500X850h équipé du système de déclenchement 24v ou 48V, d'une grille GFA 007 et de contact de début et fins de course y compris toutes sujétions
	

U
	




	





	




	Fourniture et pose de volets d'extraction des fumées de marque ALDES ou similaire modèle OPTONE + GRILLE - 1V Coupe-feu 2H Manchette déportée 600X850h équipé du système de déclenchement 24v ou 48V, d'une grille GFA 007 et de contact de début et fins de course y compris toutes sujétions
	

U
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	Fourniture et pose de volets d'extraction des fumées de marque ALDES ou similaire modèle OPTONE + GRILLE - 1V Coupe-feu 2H Manchette déportée 350X850h équipé du système de déclenchement 24v ou 48V, d'une grille GFA 007 et de contact de début et fins de course y compris toutes sujétions
	

U
	




	





	



	Fourniture et pose de volets tunnel de marque ALDES ou similaire modèle OPTONE + GRILLE - 1V Coupe-feu 2H Manchette déportée 600X600h équipé du système de déclenchement 24v ou 48V, et de contact de début et fins de course y compris toutes sujétions
	
U
	



	




	


	Fourniture et pose des grilles d'extraction model AC 123 1000X600 de marque ALDES ou similaire y compris toutes sujétions
	
U
	


	



	


	Fourniture et pose des grilles d'extraction model GRIDLINED wall 2000X200 de marque ALDES ou similaire y compris toutes sujétions
	
U
	


	



	


	Fourniture et pose des grilles d'extraction model GFAP 007 800X300 de marque ALDES ou similaire y compris toutes sujétions
	
U
	


	



	





	Fourniture et pose de volets d'amenée d'air de marque ALDES ou similaire modèle OXYTONE PANNEAU 2012 1350X600 équipé du système de déclenchement 24v ou 48V, d'une grille GFAP 007 1350X600 et de contact de début et fins de course y compris toutes sujétions
	

U
	





	






	


	Fourniture et pose des grilles d'extraction des fumées ALDES ou similaire modèle AWA 251 800X800 y compris toutes sujétions
	
U
	


	



	


	Fourniture et pose des grilles d'extraction des fumées ALDES ou similaire modèle AWA 251 800X400 y compris toutes sujétions
	
U
	


	



	900B.1.5
	DESENFUMAGE ESCALIER
	
	
	

	



	Fourniture et pose de caisson d'extraction des fumées de marque ALDES ou similaire modèle ProtectONE R 9.0 2P équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye y compris toutes sujétions
	
U
	



	




	



	Fourniture et pose d'un ventilateur helicoide d'amené d'air de marque ALDES ou similaire modèle HELIONE F400-560 équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye y compris toutes sujétions
	
U
	



	




	


	Fourniture et pose d'un dispositif d'evacuation des fumees VENTIBAIE 1000X1000 y compris tout mecanisme et accessoire de montage de marque ADEXSI ou similaire y compris toutes sujétions
	
U
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Cadre du détail quantitatif et estimatif
(VOIR ANNEXE 3)




Note relative au cadre du détail quantitatif et estimatif

[Cette note relative à la préparation du détail quantitatif et estimatif est fournie au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué ou aux personnes qui prépareront et finaliseront le Dossier d’Appel d’Offres uniquement à titre d’information. Elle ne doit pas figurer dans les documents définitifs.]


Objectifs
Les objectifs du détail quantitatif et estimatif sont de fournir des renseignements suffisants quant à la nature et au volume de travaux à réaliser, pour permettre une préparation des offres correcte et précise.
Pour atteindre ces objectifs, le Bordereau des prix et le détail quantitatif et estimatif doivent répertorier les travaux de façon suffisamment détaillée pour distinguer entre différentes natures de travaux, ou entre travaux de même nature exécutés dans des endroits différents, ou entre toutes autres conditions susceptibles de donner lieu à des variations de coûts. Une fois ces exigences satisfaites, le cadre et le contenu du Bordereau des prix et du Détail quantitatif et estimatif doivent être aussi simples et concis que possible.
Détail quantitatif et estimatif
Le détail quantitatif et estimatif comprendra généralement les rubriques suivantes :
a.	Les unités suivant le système métrique utilisé ;
b.	Les quantités des travaux à exécuter par catégorie ;
c.	Les prix unitaires conformes à ceux du bordereau des prix ;
d.	Le sous total par catégorie ;
	e.
	Le total hors TVA ;
	

	f.
	La TVA égale à
	% du montant hors TVA ;

	g.
	L’AIR (Acompte de l’Impôt sur le Revenu) est de
ou la TSR (Taxe sur Revenu) Au taux en vigueur 
	% du montant hors TVA ;


	h.
	Le total toutes taxes comprises.
	

	i
	Le net à mandater
	









Tableau récapitulatif
Les travaux de la Trance ferme 2026 objet du présent Appel d’Offres Consistent à : 
	ANNEE 2026
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 MONTANTS 

	LOT A : Installation de chantier Terrassement Gros-Œuvre Etanchéité
	LOT 100: INSTALLATION DE CHANTIER
	

	
	LOT 200 : TERRASSEMENT GENERAUX
	

	
	LOT 300: GROS ŒUVRE ET ETANCHEITE
	

	
	LOT 300,2 PARTIEL R-2 ET PLANCHER HAUT
	

	TOTAL LOT A: GENIE CIVIL PARTIEL 2026
	

	TOTAL GENERAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	NAM
	

	TOTAL GENERAL TTC
	


Arrêté le présent détail quantitatif et estimatif à la somme de : (en lettre) ………………………………… …………………………FCFATTC


Date et Signature
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	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 
	ANNEE: 2026

	CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	 Qté 
	Prix Unit
	PRIX TOTAL

	LOT 100
	INSTALLATION DE CHANTIER
	 
	 
	 
	 

	100.1
	TRAVAUX PREPARATOIRES
	 
	 
	 
	 

	100.1.1
	INSTALLATION GENERALE DU CHANTIER
	 
	 
	 
	 

	 
	Ce prix rémunère forfaiterement tel que décrit au CCAP tous les prix relatifs à l'installation du chantier de l'entrepreneur (préparation du terrain, installation des barraquements, mobilisation de tous les moyens) ainsi que les frais de branchement provisoire et de fonctionnement durant le chantier (électricité, eau, téléphone), de déplacement du personnel et matériel,  de mise en place des dispositions d'hygiène et de sécurité de son personnel sur le chantier tout au long des travaux ainsi que le repliement en fin de chantier et tous les frais liés aux interventions lors de la période de garantie
	 
	 
	 
	 

	 
	La rémuneration sera la suivante:
	 
	 
	 
	 

	 
	- 70% lors de l'installation
	 
	 
	 
	 

	 
	- 30% au repliement
	Ft
	            1,00   
	
	

	100.1.2
	PROJET D'EXECUTION
	 
	 
	
	

	 
	Le prix rémunère forfaitairement l'établissement du Dossier d'exécution de travaux  pour tous les lots (plans, note calcul), qui seront soumis à l'approbation du Maître d'Œuvre et bureau de Contrôle, pour visa avant travaux y compris édition en nombre d'exemplaires suffisants conformément aux spécifications du CCAP.
	Ft
	            1,00   
	
	

	100.1.3
	DOSSIER D'AGREMENT DE MATERIAUX OU MATERIELS
	 
	 
	
	

	 
	Ce prix remunère forfaitairement la fourniture des spécifications techniques précises des produits soumis à l'agrément ainsi que les catalogues originaux nécessaires aux choix des produits y compris fourniture sur site de tous les échantillons.
	Ft
	            1,00   
	
	

	100.1.4
	DOSSIER DE RECOLLEMENT
	 
	 
	
	

	 
	Ce prix rémunère forfaitairement l'établissement des plans de recolement en fin de travaux et l'édition en nombre d'exemplaires suffisants conformément aux spécifications du CCAP.
	Ft
	            1,00   
	
	

	100.1.5
	DEPOSE ET DEMOLITIONS
	 
	 
	
	

	 
	Ce prix rémunère forfaitairement la dépose des menuiserie, equipements, chrpente et couverture; la démolition des existants y compris évacuation à la décharge publique.
	Ft
	            1,00   
	
	

	100.1.6
	IMPLANTATION DES OUVRAGES
	 
	 
	
	

	 
	Ce prix rémunère forfaitairement tous les frais liés à la réalisation du piquetage général et levé nécessaire pour:
	 
	 
	
	

	 
	-   D'une part valider les plans de levé de terrain fournis à l'Appel d'Offres.
	 
	 
	
	

	 
	-   Ainsi que d'autre part, procéder aux relevés complémentaires, état des lieux, repérage, implantation des ouvrages, constat d'exécution et relevé conforme à exécution tout au long du chantier
	Ft
	            1,00   
	
	

	100.1.7
	PANNEAU DE CHANTIER / SIGNALISATION DE CHANTIER
	 
	 
	
	

	 
	Ce prix rémunère forfaitairement la fourniture et mise en œuvre d'un panneau de chantier à définir lors du démarrage des travaux (environ 3 x 4,5 m), à l'entrée du chantier ainsi que la signalisation nécessaire sur les bifurcations jusqu'au lieu des travaux.
	Ft
	            1,00   
	
	

	100.1.8
	CLOTURE PROVISOIRE DE CHANTIER
	 
	 
	
	

	 
	Ce prix remunère forfaitairement tous les frais liés à la mise en place des dispositions de clôture provisoire de sécurité. 
	ml
	    320,00   
	
	

	100.1.9
	SECURITE / SURVEILLANCE
	 
	 
	
	

	 
	Ce prix rémunère de manière mensuelle tous les frais liés à la mise en application des consignes de securité surveillance, et contrôle décrites notamment aux articles du CCAP.
	mois
	          36,00   
	
	

	100.1.10
	LES BUREAUX DU MAÎTRE D'ŒUVRE
	 
	 
	
	

	 
	Ce prix remunère forfaitairement la mise à la disposition du Maître d'Œuvre:
	 
	 
	
	

	 
	- Un bureau pour maitrise d'œuvre 
	 
	 
	
	

	 
	- Une salle de réunion
	 
	 
	
	

	 
	- Un bureau pour le controleur technique
	 
	 
	
	

	 
	- Un local pour échantillons
	 
	 
	
	

	 
	- Un sanitaire 
	 
	 
	
	

	 
	- Un local pour laboratoire du Maître d'Œuvre
	 
	 
	
	

	 
	- Un bac pour éprouvettes de bétons
	Ft
	            1,00   
	
	

	100.1.11
	BUREAU DE CONTRÔLE TECHNIQUE ( BCT) (ASSURANCE DECENNALE)
	 
	 
	
	

	 
	Ce prix remunère forfaitairement les frais liés à la mise en place d'une assurance décennale conformément à l'article  du CCAP.
Il sera procédé par l'Entrepreneur au choix de la Compagnie d'assurance. Cependant le Maître d'Ouvrage se réserve la possibilité de s'engager auprès d'une autre compagnie.
	Ft
	            1,00   
	
	

	100,1,12
	Programme de Gestion Environnemental et social (PGES)
	 
	 
	
	

	100,1,13
	Ce prix remunère forfaitairement les frais liés à la mise en place du proramme de gestion environnemental et social (PGES) .
Il sera procédé par l'Entrepreneur au choix de recrutement des experts et des mesures à prendre . Cependant le Maître d'Ouvrage se réserve la possibilité de s'engager auprès d'une autre expertise.
	Ft
	            1,00   
	
	

	100,1,14
	Plan d'assurance qualité (PAQ)
	 
	 
	
	

	100,1,15
	Ce prix remunère forfaitairement les frais liés à la mise en place du plan assurance qualité (PAQ) .
Il sera procédé par l'Entrepreneur au choix de recrutement des experts et des mesures à prendre . Cependant le Maître d'Ouvrage se réserve la possibilité de s'engager auprès d'une autre expertise.
	Ft
	            1,00   
	
	

	 
	TOTAL   LOT 100: INSTALLATION DE CHANTIER (HT)
	
	

	
	
	
	
	
	

	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	LOT 200

	CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	 Qté 
	Prix Unit
	PRIX TOTAL

	LOT 200
	TERRASSEMENT GENERAUX
	 
	 
	 
	 

	200.1
	Déblai mise en remblai sur toute hauteur et tout terrain aux cotes de fond de forme siuvant les plans d'exécutions, y compris piquertage, mobilisation du materiel approprié
	m3
	     5 400,00   
	
	

	200.2
	Evacuation de l'exédent des terres à la décharge publique y compris manutention et toutes sujétions
	m3
	   30 200,00   
	
	

	200.3
	Plus value pour compactage mécanique par couche successives a 95% de l'OPM autours des ouvrages exécutés y compris toute sujétions
	m3
	     5 400,00   
	
	

	 
	TOTAL LOT 200 TERRASSEMENT GENERAUX (HT)
	 
	           258 200 200   



	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE: 2026

	CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	Qté
	Prix Unit
	PRIX TOTAL

	LOT 300 GROS ŒUVRE ET ETANCHEITE

	300.1
	FONDATION
	 
	 
	 
	 

	300.1.1
	Fouille en puits  et en rigole pour semelles isolées et continues.
	m3
	463,25
	
	

	300.1.2
	 Béton de propreté épaisseur minima 0,050 m e 0,10m sous radier dosé à 150 kg/m3
	m3
	790,40
	
	

	300.1.3
	Radier général
	 
	 
	 
	 

	 
	Béton B2 hydrofugé y compris
	m3
	3757,92
	
	

	 
	Coffrage type P2
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.1.4
	Semelles isolées et longrines de liaison 
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 hydrofugé y compris
	m3
	19,65
	
	

	 
	Coffrage type P2
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.1.5
	Semelles Filantes et longrines de liaison 
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 hydrofugé y compris
	m3
	0,00
	
	

	 
	Coffrage type P2
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.1.6
	Prépoteaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 hydrofugé y compris
	m3
	8,45
	
	

	 
	Coffrage type P2
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.1.7
	Longrines et chaînages  
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	11,05
	
	

	 
	Coffrage type P2
	 
	 
	 
	 

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	 
	 

	300.1.8
	Escaliers, perrons et Rampes
	 
	 
	 
	 

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	11,00
	
	

	 
	Coffrage type P2
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.1.9
	Remblais latéritique autour des ouvrages en infrastructures en couches soigneusement compactées 
	m3
	40,31
	
	

	300.1.10
	 Remblais d'emprunt sous dallages épaisseur variable, (dallages et perrons)
	m3
	20,50
	
	

	300.1.11
	Dallage sur terre plein
	 
	 
	 
	 

	 
	• Dallage sur terre plein
	 
	 
	 
	 

	 
	(Selon descriptif) comprenant nivellement du fonds de forme en sol latéritique compacté - lit de sable épaisseur minima 0,05 m- film polyane épaisseur 200 microns
	 
	 
	 
	 

	 
	* Béton B3
	 
	 
	 
	 

	 
	* Armatures
	 
	 
	 
	 

	 
	* Joints
	 
	 
	 
	 

	 
	* Surfaçage
	 
	 
	 
	 

	 
	* Epaisseur 10 cm
	m²
	0,00
	 
	                                   -     

	 
	* Epaisseur 12 cm
	m²
	79,00
	
	

	 
	Sous Total Fondation et Infrastructures
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	300.2
	R-2 ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	
	

	300.2.1
	Poteaux R-2 et chaînages verticaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	165,45
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.2.2
	Murs en Béton Armé R-2
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	475,41
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	 
	 

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	 
	 

	Total partiel R-2 ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	 
	

	 
	TOTAL HT
	 
	 
	 
	

	 
	TVA
	 
	 
	 
	

	 
	IR
	 
	 
	 
	

	 
	NAM
	 
	 
	 
	

	
	TTC
	
	
	
	






Tableau récapitulatif
Les travaux de la phase conditionnelle 2027 objet du présent Appel d’Offres Consistent à : 
	ANNEE 2027
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 MONTANTS 

	LOT B: Gros Œuvre, Menuiserie bois et Menuiserie Aluminium
	Lot 300 : Total gros œuvre et étanchéité
	

	
	Lot 400 : Menuiserie bois
	

	
	Lot : 500 : Menuiserie Aluminium vitrerie et miroiterie
	

	
	LOT 500b : MENUISERIE METALLIQUE - FERRONNERIE - SERRURERIE
	

	TOTAL LOT A: GENIE CIVIL
	

	TOTAL GENERAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	NAM
	

	TOTAL GENERAL TTC
	


Arrêté le présent détail quantitatif et estimatif à la somme de : (en lettre) ………………………………… …………………………FCFATTC


Date et Signature






















	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE: 2027

	CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	Qté
	Prix Unit
	PRIX TOTAL

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	300.2.3
	Linteaux et appuis de fenêtres R-2
	 
	 
	 
	 

	 
	Béton B3 y compris
	m3
	1,25
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.2.4
	Poutres PH R-2
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	163,00
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.2.5
	Plancher haut R-2 en dalle pleine en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	600,00
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.2.6
	Escaliers R-2 en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	2,90
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.2.7
	Rampe R-2 en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	79,10
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	300.3
	R-1 ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	
	

	300.3.1
	Poteaux R-1 et chaînages verticaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	135,50
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.3.2
	Murs en Béton Armé R-1
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	328,50
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.3.3
	Linteaux et appuis de fenêtres R-1
	 
	 
	
	

	 
	Béton B3 y compris
	m3
	1,45
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.3.4
	Poutres PH R-1
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	590,37
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.3.5
	Plancher haut R-1 en dalle pleine en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	646,20
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.3.6
	Escaliers R-1 en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	8,00
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.3.7
	Rampe R-1 en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	111,30
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	300.4
	RDC ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	
	

	300.4.1
	Poteaux RDC et chaînages verticaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	252,29
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.4.2
	Murs en Béton Armé RDC
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	135,70
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.4.3
	Eléments Architectonique RDC y compris rédan
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	170,75
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.4.4
	Linteaux et appuis de fenêtres RDC
	 
	 
	
	

	 
	Béton B3 y compris
	m3
	14,00
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.4.5
	Poutres PH RDC
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	122,81
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.4.6
	Plancher haut RDC en dalle pleine en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	446,66
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.4.7
	Escaliers RDC en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	23,70
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.4.8
	Rampe RDC en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	36,80
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.4.9
	Chéneau et acrotères en béton armé y compris joints diapasons
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 hydrofugé y compris
	m3
	7,35
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	300.5
	ETAGE 1 ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	
	

	300.5.1
	Poteaux ETAGE 1 et chaînages verticaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	80,50
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.5.2
	Murs en Béton Armé ETAGE 1
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	113,50
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.5.3
	Eléments Architectonique ETAGE 1 y compris rédan
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	117,85
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.5.4
	Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 1
	 
	 
	
	

	 
	Béton B3 y compris
	m3
	17,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.5.5
	Poutres PH ETAGE 1
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	181,32
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.5.6
	Plancher haut ETAGE 1 en dalle pleine en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	621,50
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.5.7
	Escaliers ETAGE 1 en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	15,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.5.8
	Chéneau et acrotères en béton armé y compris joints diapasons
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 hydrofugé y compris
	m3
	53,60
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	300.6
	ETAGE 2 ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	
	

	300.6.1
	Poteaux ETAGE 2 et chaînages verticaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	62,01
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.6.2
	Murs en Béton Armé ETAGE 2
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	307,80
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.6.3
	Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 2
	 
	 
	
	

	 
	Béton B3 y compris
	m3
	22,20
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.6.4
	Poutres PH ETAGE 2
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	130,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.6.5
	Plancher haut ETAGE 2 en dalle pleine en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	495,54
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.6.6
	Escaliers ETAGE 2 en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	15,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	300.7
	ETAGE 3 ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	
	

	300.7.1
	Poteaux ETAGE 3 et chaînages verticaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	62,01
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.7.2
	Murs en Béton Armé ETAGE 3
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	307,80
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.7.3
	Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 3
	 
	 
	
	

	 
	Béton B3 y compris
	m3
	22,20
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.7.4
	Poutres PH ETAGE 3
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	130,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.7.5
	Plancher haut ETAGE 3 en dalle pleine en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	495,54
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.7.6
	Escaliers ETAGE 3 en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	15,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	300.8
	ETAGE 4 ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	
	

	300.8.1
	Poteaux ETAGE 4 et chaînages verticaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	62,01
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.8.2
	Murs en Béton Armé ETAGE 4
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	307,80
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.8.3
	Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 4
	 
	 
	
	

	 
	Béton B3 y compris
	m3
	22,20
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.8.4
	Poutres PH ETAGE 4
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	130,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.8.5
	Plancher haut ETAGE 4 en dalle pleine en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	495,54
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.8.6
	Escaliers ETAGE 4 en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	15,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	300.9
	ETAGE 5 ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	
	

	300.9.1
	Poteaux ETAGE 5 et chaînages verticaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	61,55
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.9.2
	Murs en Béton Armé ETAGE 5
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	115,00
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.9.3
	Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 5
	 
	 
	
	

	 
	Béton B3 y compris
	m3
	20,85
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.9.4
	Poutres PH ETAGE 5
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	105,90
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.9.5
	Plancher haut ETAGE 5 en dalle pleine en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	459,00
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.9.6
	Escaliers ETAGE 5 en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	15,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	300.10
	ETAGE 6 ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	
	

	300.10.1
	Poteaux ETAGE 6 et chaînages verticaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	61,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.10.2
	Murs en Béton Armé ETAGE 6
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	115,00
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.10.3
	Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 6
	 
	 
	
	

	 
	Béton B3 y compris
	m3
	22,20
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.10.4
	Poutres PH ETAGE 6
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	108,90
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.10.5
	Plancher haut ETAGE 6 en dalle pleine en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	468,70
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.10.6
	Escaliers ETAGE 6 en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	15,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	300.11
	ETAGE 7 ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	
	

	300.11.1
	Poteaux ETAGE 7 et chaînages verticaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	64,10
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.11.2
	Murs en Béton Armé ETAGE 7
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	115,00
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	 
	 

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	 
	 

	300.11.3
	Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 7
	 
	 
	 
	 

	 
	Béton B3 y compris
	m3
	23,60
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.11.4
	Poutres PH ETAGE 7
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	104,70
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.11.5
	Plancher haut ETAGE 7 en dalle pleine en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	470,70
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.11.6
	Escaliers ETAGE 7 en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	15,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	300.12
	ETAGE 8 ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	
	

	300.12.1
	Poteaux ETAGE 8 et chaînages verticaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	62,30
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.12.2
	Murs en Béton Armé ETAGE 8
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	115,00
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.12.3
	Linteaux et appuis de fenêtres ETAGE 8
	 
	 
	
	

	 
	Béton B3 y compris
	m3
	25,25
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.12.4
	Poutres PH ETAGE 8
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	108,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.12.5
	Plancher haut ETAGE 8 en dalle pleine en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	487,00
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.12.6
	Escaliers ETAGE 8 en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	15,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.12.7
	Chéneau et acrotères en béton armé y compris joints diapasons
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 hydrofugé y compris
	m3
	208,20
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.12.8
	Eléments decorafif en béton sur Facades Epaisseur 12cm
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m²
	1875,00
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers
	 
	 
	
	

	300.12.9
	Eléments decorafif en béton sur Facades Epaisseur 24cm
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m²
	1130,00
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	300.13
	TERRASSE ET PLANCHER HAUT
	 
	 
	
	

	300.13.1
	Poteaux TERRASSE et chaînages verticaux
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	 
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.13.2
	Murs en Béton Armé TERRASSE
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	36,40
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.13.4
	Linteaux et appuis de fenêtres TERRASSE
	 
	 
	
	

	 
	Béton B3 y compris
	m3
	 
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.13.5
	Poutres PH TERRASSE
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	1,60
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.13.6
	Plancher haut TERRASSE en dalle pleine en béton armé
	 
	 
	
	

	 
	Béton B2 y compris
	m3
	14,60
	
	

	 
	Coffrage type P4
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	 
	Sous Total Superstructure
	 
	 
	
	

	300.14
	OUVRAGES DIVERS EN BETON
	 
	 
	
	

	300.14.1
	Socles et souches comprenant
	 
	 
	
	

	 
	Béton B3 hydrofugé y compris
	m3
	0,00
	
	

	 
	Coffrage type P3
	 
	 
	
	

	 
	Aciers haute adhérence
	 
	 
	
	

	300.14.2
	Ouvrages divers en béton
	 
	 
	
	

	 
	Becquet de protection relevés d'étanchéité
	ml
	576,12
	
	

	 
	Bandeau en larmier
	 
	 
	
	

	 
	Relevés divers
	 
	 
	
	

	300.14.3
	Ouvrages divers
	 
	 
	
	

	 
	   1- Réservations et rebouchages des trémies
	Ens
	1
	
	

	 
	   2- Fourreaux
	Ens
	1
	
	

	 
	   3- Couvre joint
	ml
	29,10
	
	

	 
	Sous total Ouvrages divers en béton 
	 
	 
	
	

	300.15
	MACONNERIES ET ENDUITS
	 
	 
	
	

	300.15.0
	Maçonnerie en soubassement bourré 
	 
	 
	
	

	 
	 * Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	300.15.1
	Maçonnerie en Façades et refends R-2
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	 
	* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	353,65
	
	

	300.15.2
	Cloisonnement intérieur R-2
	 
	 
	 
	 

	 
	* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	 
	                                   -     

	300.15.3
	Enduits au mortier de ciment R-2 selon descriptif CCTP:
	 
	 
	 
	 

	 
	Enduit sur Murs R-2
	m²
	745,00
	
	

	 
	Tableau voussures et menus ouvrages R-2
	Ft
	1,00
	
	

	300.15.4
	Maçonnerie en Façades et refends R-1
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	 
	* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	645,00
	
	

	300.15.5
	Cloisonnement intérieur R-1
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	300.15.6
	Enduits au mortier de ciment R-1 selon descriptif CCTP:
	 
	 
	
	

	 
	Enduit sur Murs R-1
	m²
	1360,50
	
	

	 
	Tableau voussures et menus ouvrages R-1
	Ft
	1,00
	
	

	300.15.7
	Maçonnerie en Façades et refends RDC
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	432,50
	
	

	 
	* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	2143,75
	
	

	300.15.8
	Cloisonnement intérieur RDC
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	300.15.9
	Enduits au mortier de ciment RDC selon descriptif CCTP:
	 
	 
	
	

	 
	Enduit sur Murs RDC
	m²
	5410,00
	
	

	 
	Tableau voussures et menus ouvrages RDC
	Ft
	1,00
	
	

	300.15.10
	Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 1
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	475,05
	
	

	 
	* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	1997,50
	
	

	300.15.11
	Cloisonnement intérieur ETAGE 1
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	300.15.12
	Enduits au mortier de ciment ETAGE 1 selon descriptif CCTP:
	 
	 
	
	

	 
	Enduit sur Murs ETAGE 1
	m²
	5191,50
	
	

	 
	Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 1
	Ft
	1,00
	
	

	300.15.13
	Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 2
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	463,00
	
	

	 
	* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	2057,50
	
	

	300.15.14
	Cloisonnement intérieur ETAGE 2
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	300.15.15
	Enduits au mortier de ciment ETAGE 2 selon descriptif CCTP:
	 
	 
	
	

	 
	Enduit sur Murs ETAGE 2
	m²
	5292,30
	
	

	 
	Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 2
	Ft
	1,00
	
	

	300.15.16
	Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 3
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	508,80
	
	

	 
	* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	2154,80
	
	

	300.15.17
	Cloisonnement intérieur ETAGE 3
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	300.15.18
	Enduits au mortier de ciment ETAGE 3 selon descriptif CCTP:
	 
	 
	
	

	 
	Enduit sur Murs ETAGE 3
	m²
	5594,00
	
	

	 
	Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 3
	Ft
	1,00
	
	

	300.15.19
	Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 4
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	520,00
	
	

	 
	* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	2175,60
	
	

	300.15.20
	Cloisonnement intérieur ETAGE 4
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	300.15.21
	Enduits au mortier de ciment ETAGE 4 selon descriptif CCTP:
	 
	 
	
	

	 
	Enduit sur Murs ETAGE 4
	m²
	5660,10
	
	

	 
	Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 4
	Ft
	1,00
	
	

	300.15.22
	Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 5
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	515,20
	
	

	 
	* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	2147,70
	
	

	300.15.23
	Cloisonnement intérieur ETAGE 5
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	300.15.24
	Enduits au mortier de ciment ETAGE 5 selon descriptif CCTP:
	 
	 
	
	

	 
	Enduit sur Murs ETAGE 5
	m²
	5592,00
	
	

	 
	Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 5
	Ft
	1,00
	
	

	300.15.25
	Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 6
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	5073,00
	
	

	 
	* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	2181,50
	
	

	300.15.26
	Cloisonnement intérieur ETAGE 6
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	300.15.27
	Enduits au mortier de ciment ETAGE 6 selon descriptif CCTP:
	 
	 
	
	

	 
	Enduit sur Murs ETAGE 6
	m²
	5646,50
	
	

	 
	Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 6
	Ft
	1,00
	
	

	300.15.28
	Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 7
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	469,60
	
	

	 
	* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	2103,00
	
	

	300.15.29
	Cloisonnement intérieur ETAGE 7
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	300.15.30
	Enduits au mortier de ciment ETAGE 7 selon descriptif CCTP:
	 
	 
	
	

	 
	Enduit sur Murs ETAGE 7
	m²
	5402,40
	
	

	 
	Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 7
	Ft
	1,00
	
	

	300.15.31
	Maçonnerie en Façades et refends ETAGE 8
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	457,50
	
	

	 
	* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	2184,00
	
	

	300.15.32
	Cloisonnement intérieur ETAGE 8
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	300.15.33
	Enduits au mortier de ciment ETAGE 8 selon descriptif CCTP:
	 
	 
	
	

	 
	Enduit sur Murs ETAGE 8
	m²
	5547,00
	
	

	 
	Tableau voussures et menus ouvrages ETAGE 8
	Ft
	1,00
	
	

	300.15.34
	Maçonnerie en Façades et refends TERRASSE
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,2m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	 
	* Epaisseur 0,15m agglomérés creux de ciment
	m²
	568,60
	
	

	300.15.35
	Cloisonnement intérieur TERRASSE
	 
	 
	
	

	 
	* Epaisseur 0,10m agglomérés creux de ciment
	m²
	0,00
	
	

	300.15.36
	Enduits au mortier de ciment TERRASSE selon descriptif CCTP:
	 
	 
	
	

	 
	Enduit sur Murs TERRASSE
	m²
	1194,00
	
	

	 
	Tableau voussures et menus ouvrages TERRASSE
	Ft
	1,00
	
	

	 
	Sous Total MACONNERIES ET ENDUITS
	 
	 
	
	

	300.16
	CHARPENTE ET COUVERTURE METALIQUE
	 
	 
	
	

	300.16.1
	—CASQUETTE: Ossature en profilé métalique y compris tous les accessoires d'assemblage, fixation et toutes sujétions de mise en œuvre suivant plan BET.
	kg
	38000,00
	
	

	300.16.2
	— Habillage en ALUCOBOND y compris support, Fixations, noues, Goutières et toutes sujétion de mise en œuvre.
	m²
	5150,00
	
	

	300.16.3
	—AUVENT 1 Entrée principale: Ossature en profilé métalique y compris tous les accessoires d'assemblage, fixation et toutes sujétions de mise en œuvre suivant plan BET.
	kg
	6250,00
	
	

	300.16.4
	—AUVENT 2 Entrée Salle de conference: Ossature en profilé métalique y compris tous les accessoires d'assemblage, fixation et toutes sujétions de mise en œuvre suivant plan BET.
	kg
	3800,00
	
	

	300.16.5
	—AUVENT 3 Entrée de service: Ossature en profilé métalique y compris tous les accessoires d'assemblage, fixation et toutes sujétions de mise en œuvre suivant plan BET.
	kg
	2140,00
	
	

	 
	Sous Total CHARPENTE ET COUVERTURE
	 
	 
	
	

	300.17
	ETANCHEITE
	 
	 
	
	

	300.17.1
	TOITURE TERRASSE
	 
	 
	
	

	300.17.1.1
	Forme de pente de 3 cm minimum au point bas pente de 2 cm par mètre en béton B5.
	m²
	3660,00
	
	

	300.17.1.2
	Etanchéité bicouche auto protégé type SOPRALENE STICK (primaire AQUADERE, 1ere couche ELASTOPHENE FLAM 25, 2eme couche ELASTOPHENE FLAM 25 AR  de SOPREMA ou similaire y compris isolant et toutes sujétion de mise en œuvre
	m²
	3170,00
	
	

	300.17.1.3
	Etanchéité sous végétation type SOPRALENE FLAM JARDIN (primaire AQUADERE, 1ere couche ELASTOPHENE FLAM 70-25, 2eme couche SOPRALENE FLAM JARDIN de SOPREMA ou similaire y compris isolant et toutes sujétion de mise en œuvre
	m²
	335,00
	
	

	300.17.1.4
	Relevés (h=0,2m)
	ml
	1051,00
	
	

	300.17.1.5
	Entrée E.P y compris fourreaux à fournir par gros œuvre, moignon  et crapaudine avec galerie garde grève en inox. 
	u
	46,00
	
	

	300.17.2
	ETANCHEITE SUR MURS
	 
	 
	
	

	300.17.2.1
	Etanchéite sur des murs enterrées avec réseau de drainage composés de produits SOPREMA ou similaire.
 ▪ couche primaire AQUADEREnappe PYRAGUTT FIBRE
 ▪ Membrane élastomère SOPRALENE FLAM JARDIN
 ▪ Membrane de protection et drainage PROTECDRAIN.
 ▪ Socle en béton au pied du mur
 ▪ Remblais en matériaux drainants et drain en PVC Ø 180 perforée y compris tapis filtrant
 ▪ Pose profilet de finition en PVC posé mécaniquement
y compris toutes sujetions de mise en oeuvre
	m²
	2780,00
	
	

	300.17.2.2
	Cuvelage des cuvettes d'ascenseurs du type CEGEPRIM de CEGECOL SNC ou similaire
	m²
	144,50
	
	

	300.17.2.3
	Cuvelage des bache à eaux 
 ▪ Enduit rapport lissé et Chape rapportée lissée de 04 cm de 02 cm au mortier de ciment avec addition d'un adjuvant hydrofuge et de reprise (SIKALTEX)
 ▪ Fourniture et application en bi-couches d'une peinture alimentaire et étanche type PAINTALIM sur toutes les surface intérieures du réservoir 
y compris toutes sujetions de mise en oeuvre
	m²
	393,35
	
	

	300.17.2.4
	Joint waterstop au droit des jont de dilatation et joints de rupture, y compris toutes sujetions de mise en oeuvre
	ml
	220,50
	
	

	300.17.3
	ETANCHEITE INTERIEUR EN RESINE DANS LOCAUX SANITAIRES ET BALCON
	 
	 
	 
	 

	300.17.3.1
	Etanchéité type Alsan Flashing ou similaire
	m²
	1521,00
	
	

	300.17.3.2
	Relevés (h=0,2m)
	ml
	2130,00
	
	

	 
	TOTAL - ETANCHEITE
	



	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE: 2027

	LOT 400 : MENUISERIE BOIS 

	N°
	Désignation des ouvrages
	Unités
	QTES
	Prix Unitaire
	Prix Total

	0.4
	MENUISERIE BOIS 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-Sol - 2 (R-2)
	 
	 
	 
	 

	I
	Bois Mélaminés
	 
	 
	 
	 

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	 
	 
	 
	 

	4.1.1.1
	PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
	U
	3,00
	
	

	4.1.1.2
	PCF1BO2 : Porte coupe- feu 1 heure de 108x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (S-S-2 et S-S-1: pour Locaux techniques)
	U
	2,00
	
	

	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	U
	6,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	II
	Bois Stratifiés
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour RIA
	 
	 
	
	

	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour armoires techniques
	 
	 
	
	

	4.2.4.1
	PABS2B1 : Porte en bois stratifié pour armoires techniques de 100x220 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier (S-S-2 - RDC: à proximité Cage d'Escalier 04)
	U
	3,00
	
	

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	 
	 
	 
	 

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié 
	 
	 
	 
	 

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
	 
	 
	 
	 

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total Sous-Sol - 2 (R-2)
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	Sous-Sol - 1 (R-1)
	 
	 
	
	

	I
	Bois Mélaminés
	 
	 
	
	

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.1.1
	PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
	U
	6,00
	
	

	4.1.1.2
	PCF1BO2 : Porte coupe- feu 1 heure de 108x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (S-S-2 et S-S-1: pour Locaux techniques)
	U
	2,00
	
	

	4.1.1.3
	PCF2BO1 : Porte coupe- feu 1 de 120x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (S-S-1: pour Sas archives)
	U
	1,00
	
	

	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	U
	3,00
	
	

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.2.1
	PACF2BO1 : Porte pliante coulissante (en accordéon) coupe- feu 1 heure de 300x250 à 2 battants égaux comportant chacun 4 panneaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (S-S-1: Local groupe électrogène)
	U
	1,00
	
	

	4.1.2.2
	PACF2BO2 : Porte pliante coulissante (en accordéon) coupe- feu 1 heure de 540x250 à 2 battants égaux comportant chacun 4 panneaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (S-S-1: Local groupe électrogène, Sas d'accès groupe électrogène)
	U
	1,00
	
	

	4.1.2.3
	PACF2BO3 : Porte pliante coulissante (en accordéon) coupe- feu 1 heure de 495x250 à 2 battants égaux comportant chacun 4 panneaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (S-S-1: Local groupe électrogène, Sas d'accès groupe électrogène)
	U
	3,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	II
	Bois Stratifiés
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.2.1.2
	PBS1BO2: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (pour Bureaux)
	U
	3,00
	
	

	4.2.1.3
	PBS2BO1: Porte intérieure en bois stratifié de 160x220 à 2 battants égaux avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (S-S-1: Sas Vestiaires Personnel)
	U
	1,00
	
	

	II-2
	Porte en bois stratifié à battant sans occulus
	 
	 
	
	

	4.2.2.2
	PBS1B2: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant (S-S-1: Vestiaires personnel et Toilettes visiteurs ; R+1 - R+8: pour Kitchenettes Bureaux)
	U
	4,00
	
	

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour RIA
	 
	 
	
	

	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour armoires techniques
	 
	 
	
	

	4.2.4.1
	PABS2B1 : Porte en bois stratifié pour armoires techniques de 100x220 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier (S-S-2 - RDC: à proximité Cage d'Escalier 04)
	U
	3,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	 
	 
	
	

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié 
	 
	 
	
	

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
	 
	 
	
	

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif 
	 
	 
	
	

	4.2.8.1
	CSBSM1 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 1 Cabine de (2,10ml x 2,20m de hauteur), d'une porte à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (S-S-1: Vestiaires personnel entretien et Toilettes visiteurs)
	U
	4,00
	
	

	4.2.8.2
	CSBSM1-1 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 1 Cabine de (3,10ml x 2,20m de hauteur), d'une porte à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (S-S-1: Vestiaires personnel entretien)
	U
	3,00
	
	

	 
	Sous total Sous-Sol - 1 (R-1)
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	RDC
	 
	 
	
	

	A
	BATIMENT PRINCIPAL
	 
	 
	
	

	I
	Bois Mélaminés
	 
	 
	
	

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.1.1
	PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
	U
	7,00
	
	

	4.1.1.4
	PCF2BO2 : Porte coupe- feu 1 heure de 150x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (RDC: pour Cage d'Escalier 4)
	U
	1,00
	
	

	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	U
	15,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	II
	Bois Stratifiés
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.2.1.2
	PBS1BO2: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (pour Bureaux)
	U
	22,00
	
	

	4.2.1.4
	PBS1BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm ( RDC: Salle de crise ; RDC - R+8: Salles de Réunion)
	U
	4,00
	
	

	4.2.1.5
	PBS2BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 160x220 à 1 battant égaux va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (RDC: Restaurant ; R+7 - R+8: Salles de Réunion )
	U
	1,00
	
	

	4.2.1.6
	PBS2BVVO2: Porte intérieure en bois stratifié de 180x220 à 2 battants égaux va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (RDC: Salle de Conférence)
	U
	2,00
	
	

	II-2
	Porte en bois stratifié à battant sans occulus
	 
	 
	
	

	4.2.2.1
	PBS1B1: Porte intérieure en bois stratifié de 80x220 à 1 battant (pour Toilettes attenantes aux Bureaux, Toilettes attenantes Salles de Réunion)
	U
	7,00
	
	

	4.2.2.3
	PBS1B3: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC : pour Bloc sanitaires 01 et 03)
	U
	4,00
	
	

	4.2.2.4
	PBS1BVV1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC: pour Bloc sanitaires 02 ; R+1 - R+8 : pour Bloc sanitaires 01 et 02)
	U
	4,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour RIA
	 
	 
	
	

	4.2.3.1
	PARIA2B1 : Porte en bois stratifié pour RIA de 100x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	4,00
	
	

	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour armoires techniques
	 
	 
	
	

	4.2.4.1
	PABS2B1 : Porte en bois stratifié pour armoires techniques de 100x220 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier (S-S-2 - RDC: à proximité Cage d'Escalier 04)
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	 
	 
	
	

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié 
	 
	 
	
	

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
	 
	 
	
	

	4.2.7.2
	EPLBS2 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x40x220 à 2 battants égaux (RDC : Bureau 04 ; R+1 : Bureaux Sous-Directeur 01 et 04, Pool 04 chefs services; R+2 - R+8: Bureaux Sous-Directeur 01 et 04 ; R+8: Bureau du Conseiller technique 03) 
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.5
	EPLBS4-1 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 111x55x220 à 2 battants égaux (RDC: Salle de crise)
	U
	3,00
	
	

	4.2.7.9
	EPLBS8 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 138x60x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	1,00
	
	

	4.2.7.13
	EPLBS12 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x70x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Circulation (placards opposés à EPLBS2))
	U
	1,00
	
	

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif 
	 
	 
	
	

	4.2.8.3
	CSBSM2 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 1 Cabine de (2,39ml x 2,20m de hauteur), d'une porte à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC: Bloc sanitaires 03)
	U
	4,00
	
	

	4.2.8.4
	CSBSM3 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (6,50ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	4.2.8.5
	CSBSM4 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,80ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	4.2.8.6
	CSBSM5 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,50ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	2,00
	
	

	 
	Sous-sous Total A - BATIMENT PRINCIPAL
	 
	

	B
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES EXTERIEURS
	 
	 
	 
	 

	B1
	LOCAL TRANSFORMATEUR
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B1- LOCAL TRANSFORMATEUR
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B2
	GUERITES+ACCES PIETONS
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B2 - GUERITES+ACCES PIETONS
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B3
	PORCHES
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B3 - PORCHES
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B4
	GALERIES EXTERIEURES
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B4 - GALERIES EXTERIEURES
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B5
	CLOTURE
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B5 - CLOTURE
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B6
	VRD
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B6 - VRD
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous Total B - BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES EXTERIEURS
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total RDC
	

	 
	R+1
	 
	 
	
	

	I
	Bois Mélaminés
	 
	 
	
	

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.1.1
	PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
	U
	5,00
	
	

	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	U
	13,00
	
	

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.3.1
	PCCF2BO1 : Porte coulissante coupe- feu 1 heure de 300x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (R+1 - R+7: Escalier Ministre)
	U
	1,00
	
	

	II
	Bois Stratifiés
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.2.1.1
	PBS1BO1: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (R+1: Local régie 01 et 02 ; R+1 - R+7: pour Pool 02 Chefs de Service 01 et 12)
	U
	4,00
	
	

	4.2.1.2
	PBS1BO2: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (pour Bureaux)
	U
	39,00
	
	

	4.2.1.4
	PBS1BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm ( RDC: Salle de crise ; RDC - R+8: Salles de Réunion)
	U
	4,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-2
	Porte en bois stratifié à battant sans occulus
	 
	 
	
	

	4.2.2.1
	PBS1B1: Porte intérieure en bois stratifié de 80x220 à 1 battant (pour Toilettes attenantes aux Bureaux, Toilettes attenantes Salles de Réunion)
	U
	9,00
	
	

	4.2.2.2
	PBS1B2: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant (S-S-1: Vestiaires personnel et Toilettes visiteurs ; R+1 - R+8: pour Kitchenettes Bureaux)
	U
	2,00
	
	

	4.2.2.3
	PBS1B3: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC : pour Bloc sanitaires 01 et 03)
	U
	0,00
	
	

	4.2.2.4
	PBS1BVV1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC: pour Bloc sanitaires 02 ; R+1 - R+8 : pour Bloc sanitaires 01 et 02)
	U
	8,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour RIA
	 
	 
	
	

	4.2.3.1
	PARIA2B1 : Porte en bois stratifié pour RIA de 100x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	4.2.3.2
	PARIA2B2 : Porte en bois stratifié pour RIA de 140x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour armoires techniques
	 
	 
	
	

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	 
	 
	
	

	4.2.5.1
	PBC1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+1 - R+8: Bureaux Directeurs, Inspecteurs Généraux, Bureau SG, Salle d'audience SG, Bureau SE, Salle d'audience SE, Bureau Ministre, Bureau  du Protocole)
	U
	6,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié 
	 
	 
	
	

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
	 
	 
	
	

	4.2.7.2
	EPLBS2 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x40x220 à 2 battants égaux (RDC : Bureau 04 ; R+1 : Bureaux Sous-Directeur 01 et 04, Pool 04 chefs services; R+2 - R+8: Bureaux Sous-Directeur 01 et 04 ; R+8: Bureau du Conseiller technique 03) 
	U
	6,00
	
	

	4.2.7.4
	EPLBS4 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x50x220 à 2 battants égaux (R+1 - R+7: Bureaux Directeurs)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.9
	EPLBS8 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 138x60x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	1,00
	
	

	4.2.7.13
	EPLBS12 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x70x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Circulation (placards opposés à EPLBS2))
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif 
	 
	 
	
	

	4.2.8.6
	CSBSM5 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,50ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	2,00
	
	

	4.2.8.7
	CSBSM6 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,80ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	4.2.8.8
	CSBSM7 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,94ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+1
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	R+2
	 
	 
	
	

	I
	Bois Mélaminés
	 
	 
	
	

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.1.1
	PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
	U
	4,00
	
	

	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	U
	12,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.3.1
	PCCF2BO1 : Porte coulissante coupe- feu 1 heure de 300x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (R+1 - R+7: Escalier Ministre)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II
	Bois Stratifiés
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.2.1.1
	PBS1BO1: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (R+1: Local régie 01 et 02 ; R+1 - R+7: pour Pool 02 Chefs de Service 01 et 12)
	U
	2,00
	
	

	4.2.1.2
	PBS1BO2: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (pour Bureaux)
	U
	48,00
	
	

	4.2.1.4
	PBS1BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm ( RDC: Salle de crise ; RDC - R+8: Salles de Réunion)
	U
	4,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-2
	Porte en bois stratifié à battant sans occulus
	 
	 
	
	

	4.2.2.1
	PBS1B1: Porte intérieure en bois stratifié de 80x220 à 1 battant (pour Toilettes attenantes aux Bureaux, Toilettes attenantes Salles de Réunion)
	U
	10,00
	
	

	4.2.2.2
	PBS1B2: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant (S-S-1: Vestiaires personnel et Toilettes visiteurs ; R+1 - R+8: pour Kitchenettes Bureaux)
	U
	2,00
	
	

	4.2.2.4
	PBS1BVV1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC: pour Bloc sanitaires 02 ; R+1 - R+8 : pour Bloc sanitaires 01 et 02)
	U
	8,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour RIA
	 
	 
	
	

	4.2.3.1
	PARIA2B1 : Porte en bois stratifié pour RIA de 100x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	4.2.3.2
	PARIA2B2 : Porte en bois stratifié pour RIA de 140x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour armoires techniques
	 
	 
	
	

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	 
	 
	
	

	4.2.5.1
	PBC1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+1 - R+8: Bureaux Directeurs, Inspecteurs Généraux, Bureau SG, Salle d'audience SG, Bureau SE, Salle d'audience SE, Bureau Ministre, Bureau  du Protocole)
	U
	6,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié 
	 
	 
	
	

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
	 
	 
	
	

	4.2.7.2
	EPLBS2 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x40x220 à 2 battants égaux (RDC : Bureau 04 ; R+1 : Bureaux Sous-Directeur 01 et 04, Pool 04 chefs services; R+2 - R+8: Bureaux Sous-Directeur 01 et 04 ; R+8: Bureau du Conseiller technique 03) 
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.4
	EPLBS4 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x50x220 à 2 battants égaux (R+1 - R+7: Bureaux Directeurs)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.7
	EPLBS6 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x60x220 à 2 battants égaux (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01 ; R+7: Sas Bureau du Secrétaire d'Etat)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.9
	EPLBS8 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 138x60x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	1,00
	
	

	4.2.7.13
	EPLBS12 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x70x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Circulation (placards opposés à EPLBS2))
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif 
	 
	 
	
	

	4.2.8.6
	CSBSM5 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,50ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	2,00
	
	

	4.2.8.7
	CSBSM6 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,80ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	4.2.8.9
	CSBSM8 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (8,37ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+2
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	R+3
	 
	 
	
	

	I
	Bois Mélaminés
	 
	 
	
	

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.1.1
	PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
	U
	4,00
	
	

	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	U
	12,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.3.1
	PCCF2BO1 : Porte coulissante coupe- feu 1 heure de 300x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (R+1 - R+7: Escalier Ministre)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II
	Bois Stratifiés
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.2.1.1
	PBS1BO1: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (R+1: Local régie 01 et 02 ; R+1 - R+7: pour Pool 02 Chefs de Service 01 et 12)
	U
	2,00
	
	

	4.2.1.2
	PBS1BO2: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (pour Bureaux)
	U
	48,00
	
	

	4.2.1.3
	PBS2BO1: Porte intérieure en bois stratifié de 160x220 à 2 battants égaux avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (S-S-1: Sas Vestiaires Personnel)
	U
	0,00
	
	

	4.2.1.4
	PBS1BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm ( RDC: Salle de crise ; RDC - R+8: Salles de Réunion)
	U
	4,00
	
	

	II-2
	Porte en bois stratifié à battant sans occulus
	 
	 
	
	

	4.2.2.1
	PBS1B1: Porte intérieure en bois stratifié de 80x220 à 1 battant (pour Toilettes attenantes aux Bureaux, Toilettes attenantes Salles de Réunion)
	U
	10,00
	
	

	4.2.2.2
	PBS1B2: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant (S-S-1: Vestiaires personnel et Toilettes visiteurs ; R+1 - R+8: pour Kitchenettes Bureaux)
	U
	2,00
	
	

	4.2.2.4
	PBS1BVV1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC: pour Bloc sanitaires 02 ; R+1 - R+8 : pour Bloc sanitaires 01 et 02)
	U
	8,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour RIA
	 
	 
	
	

	4.2.3.1
	PARIA2B1 : Porte en bois stratifié pour RIA de 100x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	4.2.3.2
	PARIA2B2 : Porte en bois stratifié pour RIA de 140x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour armoires techniques
	 
	 
	
	

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	 
	 
	
	

	4.2.5.1
	PBC1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+1 - R+8: Bureaux Directeurs, Inspecteurs Généraux, Bureau SG, Salle d'audience SG, Bureau SE, Salle d'audience SE, Bureau Ministre, Bureau  du Protocole)
	U
	6,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
	 
	 
	
	

	4.2.7.2
	EPLBS2 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x40x220 à 2 battants égaux (RDC : Bureau 04 ; R+1 : Bureaux Sous-Directeur 01 et 04, Pool 04 chefs services; R+2 - R+8: Bureaux Sous-Directeur 01 et 04 ; R+8: Bureau du Conseiller technique 03) 
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.4
	EPLBS4 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x50x220 à 2 battants égaux (R+1 - R+7: Bureaux Directeurs)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.7
	EPLBS6 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x60x220 à 2 battants égaux (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01 ; R+7: Sas Bureau du Secrétaire d'Etat)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.9
	EPLBS8 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 138x60x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	1,00
	
	

	4.2.7.13
	EPLBS12 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x70x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Circulation (placards opposés à EPLBS2))
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif 
	 
	 
	
	

	4.2.8.6
	CSBSM5 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,50ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	2,00
	
	

	4.2.8.7
	CSBSM6 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,80ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	4.2.8.9
	CSBSM8 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (8,37ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+3
	

	 
	R+4
	 
	 
	 
	 

	I
	Bois Mélaminés
	 
	 
	
	

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.1.1
	PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
	U
	4,00
	
	

	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	U
	12,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.3.1
	PCCF2BO1 : Porte coulissante coupe- feu 1 heure de 300x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (R+1 - R+7: Escalier Ministre)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II
	Bois Stratifiés
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.2.1.1
	PBS1BO1: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (R+1: Local régie 01 et 02 ; R+1 - R+7: pour Pool 02 Chefs de Service 01 et 12)
	U
	2,00
	
	

	4.2.1.2
	PBS1BO2: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (pour Bureaux)
	U
	48,00
	
	

	4.2.1.4
	PBS1BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm ( RDC: Salle de crise ; RDC - R+8: Salles de Réunion)
	U
	4,00
	
	

	II-2
	Porte en bois stratifié à battant sans occulus
	 
	 
	
	

	4.2.2.1
	PBS1B1: Porte intérieure en bois stratifié de 80x220 à 1 battant (pour Toilettes attenantes aux Bureaux, Toilettes attenantes Salles de Réunion)
	U
	10,00
	
	

	4.2.2.2
	PBS1B2: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant (S-S-1: Vestiaires personnel et Toilettes visiteurs ; R+1 - R+8: pour Kitchenettes Bureaux)
	U
	2,00
	
	

	4.2.2.4
	PBS1BVV1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC: pour Bloc sanitaires 02 ; R+1 - R+8 : pour Bloc sanitaires 01 et 02)
	U
	8,00
	
	

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour RIA
	 
	 
	
	

	4.2.3.1
	PARIA2B1 : Porte en bois stratifié pour RIA de 100x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	4.2.3.2
	PARIA2B2 : Porte en bois stratifié pour RIA de 140x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour armoires techniques
	 
	 
	
	

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	 
	 
	
	

	4.2.5.1
	PBC1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+1 - R+8: Bureaux Directeurs, Inspecteurs Généraux, Bureau SG, Salle d'audience SG, Bureau SE, Salle d'audience SE, Bureau Ministre, Bureau  du Protocole)
	U
	6,00
	
	

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié 
	 
	 
	
	

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
	 
	 
	
	

	4.2.7.2
	EPLBS2 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x40x220 à 2 battants égaux (RDC : Bureau 04 ; R+1 : Bureaux Sous-Directeur 01 et 04, Pool 04 chefs services; R+2 - R+8: Bureaux Sous-Directeur 01 et 04 ; R+8: Bureau du Conseiller technique 03) 
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.4
	EPLBS4 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x50x220 à 2 battants égaux (R+1 - R+7: Bureaux Directeurs)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.7
	EPLBS6 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x60x220 à 2 battants égaux (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01 ; R+7: Sas Bureau du Secrétaire d'Etat)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.9
	EPLBS8 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 138x60x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	1,00
	
	

	4.2.7.13
	EPLBS12 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x70x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Circulation (placards opposés à EPLBS2))
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif 
	 
	 
	
	

	4.2.8.6
	CSBSM5 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,50ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	2,00
	
	

	4.2.8.7
	CSBSM6 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,80ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	4.2.8.9
	CSBSM8 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (8,37ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+4
	

	 
	R+5
	 
	 
	
	

	I
	Bois Mélaminés
	 
	 
	
	

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.1.1
	PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
	U
	4,00
	
	

	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	U
	12,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.3.1
	PCCF2BO1 : Porte coulissante coupe- feu 1 heure de 300x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (R+1 - R+7: Escalier Ministre)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II
	Bois Stratifiés
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.2.1.1
	PBS1BO1: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (R+1: Local régie 01 et 02 ; R+1 - R+7: pour Pool 02 Chefs de Service 01 et 12)
	U
	2,00
	
	

	4.2.1.2
	PBS1BO2: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (pour Bureaux)
	U
	48,00
	
	

	4.2.1.4
	PBS1BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm ( RDC: Salle de crise ; RDC - R+8: Salles de Réunion)
	U
	4,00
	
	

	II-2
	Porte en bois stratifié à battant sans occulus
	 
	 
	
	

	4.2.2.1
	PBS1B1: Porte intérieure en bois stratifié de 80x220 à 1 battant (pour Toilettes attenantes aux Bureaux, Toilettes attenantes Salles de Réunion)
	U
	10,00
	
	

	4.2.2.2
	PBS1B2: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant (S-S-1: Vestiaires personnel et Toilettes visiteurs ; R+1 - R+8: pour Kitchenettes Bureaux)
	U
	2,00
	
	

	4.2.2.4
	PBS1BVV1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC: pour Bloc sanitaires 02 ; R+1 - R+8 : pour Bloc sanitaires 01 et 02)
	U
	8,00
	
	

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour RIA
	 
	 
	
	

	4.2.3.1
	PARIA2B1 : Porte en bois stratifié pour RIA de 100x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	4.2.3.2
	PARIA2B2 : Porte en bois stratifié pour RIA de 140x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour armoires techniques
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	 
	 
	
	

	4.2.5.1
	PBC1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+1 - R+8: Bureaux Directeurs, Inspecteurs Généraux, Bureau SG, Salle d'audience SG, Bureau SE, Salle d'audience SE, Bureau Ministre, Bureau  du Protocole)
	U
	6,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié 
	 
	 
	
	

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
	 
	 
	
	

	4.2.7.2
	EPLBS2 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x40x220 à 2 battants égaux (RDC : Bureau 04 ; R+1 : Bureaux Sous-Directeur 01 et 04, Pool 04 chefs services; R+2 - R+8: Bureaux Sous-Directeur 01 et 04 ; R+8: Bureau du Conseiller technique 03) 
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.4
	EPLBS4 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x50x220 à 2 battants égaux (R+1 - R+7: Bureaux Directeurs)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.7
	EPLBS6 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x60x220 à 2 battants égaux (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01 ; R+7: Sas Bureau du Secrétaire d'Etat)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.9
	EPLBS8 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 138x60x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	1,00
	
	

	4.2.7.13
	EPLBS12 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x70x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Circulation (placards opposés à EPLBS2))
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif 
	 
	 
	
	

	4.2.8.6
	CSBSM5 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,50ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	2,00
	
	

	4.2.8.7
	CSBSM6 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,80ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	4.2.8.9
	CSBSM8 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (8,37ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+5
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	R+6
	 
	 
	
	

	I
	Bois Mélaminés
	 
	 
	
	

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.1.1
	PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
	U
	4,00
	
	

	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	U
	14,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.3.1
	PCCF2BO1 : Porte coulissante coupe- feu 1 heure de 300x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (R+1 - R+7: Escalier Ministre)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II
	Bois Stratifiés
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.2.1.1
	PBS1BO1: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (R+1: Local régie 01 et 02 ; R+1 - R+7: pour Pool 02 Chefs de Service 01 et 12)
	U
	2,00
	
	

	4.2.1.2
	PBS1BO2: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (pour Bureaux)
	U
	43,00
	
	

	4.2.1.4
	PBS1BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm ( RDC: Salle de crise ; RDC - R+8: Salles de Réunion)
	U
	2,00
	
	

	II-2
	Porte en bois stratifié à battant sans occulus
	 
	 
	
	

	4.2.2.1
	PBS1B1: Porte intérieure en bois stratifié de 80x220 à 1 battant (pour Toilettes attenantes aux Bureaux, Toilettes attenantes Salles de Réunion)
	U
	10,00
	
	

	4.2.2.2
	PBS1B2: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant (S-S-1: Vestiaires personnel et Toilettes visiteurs ; R+1 - R+8: pour Kitchenettes Bureaux)
	U
	2,00
	
	

	4.2.2.3
	PBS1B3: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC : pour Bloc sanitaires 01 et 03)
	U
	0,00
	
	

	4.2.2.4
	PBS1BVV1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC: pour Bloc sanitaires 02 ; R+1 - R+8 : pour Bloc sanitaires 01 et 02)
	U
	8,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour RIA
	 
	 
	
	

	4.2.3.1
	PARIA2B1 : Porte en bois stratifié pour RIA de 100x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	4.2.3.2
	PARIA2B2 : Porte en bois stratifié pour RIA de 140x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour armoires techniques
	 
	 
	
	

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	 
	 
	
	

	4.2.5.1
	PBC1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+1 - R+8: Bureaux Directeurs, Inspecteurs Généraux, Bureau SG, Salle d'audience SG, Bureau SE, Salle d'audience SE, Bureau Ministre, Bureau  du Protocole)
	U
	12,00
	
	

	4.2.5.2
	PBC2B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 160x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+6 - R+8: Bureau SG, Bureau SE, Bureau Ministre, Salle d'audience Ministre, Sas Ministre)
	U
	1,00
	
	

	4.2.5.3
	PBCVV1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face va-et-vient à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+6 - R+8: Salle de réunion SG, Salle de réunion SE et Salle de réunion Ministre)
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié 
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
	 
	 
	
	

	4.2.7.1
	EPLBS1 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 80x40x220 à 2 battants égaux (R+7 -R+8: Inspecteur généraux, Sas Ministre)
	U
	 
	
	

	4.2.7.2
	EPLBS2 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x40x220 à 2 battants égaux (RDC : Bureau 04 ; R+1 : Bureaux Sous-Directeur 01 et 04, Pool 04 chefs services; R+2 - R+8: Bureaux Sous-Directeur 01 et 04 ; R+8: Bureau du Conseiller technique 03) 
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.3
	EPLBS3 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 80x46x220 à 2 battants égaux (R+6 : Salle d'audience SG ; R+7 : Salle d'audience SE)
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.4
	EPLBS4 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x50x220 à 2 battants égaux (R+1 - R+7: Bureaux Directeurs)
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.7
	EPLBS6 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x60x220 à 2 battants égaux (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01 ; R+7: Sas Bureau du Secrétaire d'Etat)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.8
	EPLBS7 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 105x60x220 à 2 battants égaux (R+7: Secrétariat B-D + attente)
	U
	 
	
	

	4.2.7.9
	EPLBS8 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 138x60x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	1,00
	
	

	4.2.7.13
	EPLBS12 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x70x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Circulation (placards opposés à EPLBS2))
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.14
	EPLBS13 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x74x220 à 2 battants égaux (R+6: Bureau SG ; R+7: Circulation SE)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif 
	 
	 
	
	

	4.2.8.6
	CSBSM5 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,50ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	2,00
	
	

	4.2.8.7
	CSBSM6 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,80ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	4.2.8.8
	CSBSM7 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,94ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1: Bloc sanitaires 01)
	U
	0,00
	
	

	4.2.8.9
	CSBSM8 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (8,37ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+6
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	R+7
	 
	 
	
	

	I
	Bois Mélaminés
	 
	 
	
	

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.1.1
	PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
	U
	4,00
	
	

	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	U
	14,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.3.1
	PCCF2BO1 : Porte coulissante coupe- feu 1 heure de 300x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (R+1 - R+7: Escalier Ministre)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II
	Bois Stratifiés
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.2.1.1
	PBS1BO1: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (R+1: Local régie 01 et 02 ; R+1 - R+7: pour Pool 02 Chefs de Service 01 et 12)
	U
	1,00
	
	

	4.2.1.2
	PBS1BO2: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (pour Bureaux)
	U
	41,00
	
	

	4.2.1.3
	PBS2BO1: Porte intérieure en bois stratifié de 160x220 à 2 battants égaux avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (S-S-1: Sas Vestiaires Personnel)
	U
	0,00
	
	

	4.2.1.4
	PBS1BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm ( RDC: Salle de crise ; RDC - R+8: Salles de Réunion)
	U
	2,00
	
	

	4.2.1.5
	PBS2BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 160x220 à 1 battant égaux va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (RDC: Restaurant ; R+7 - R+8: Salles de Réunion )
	U
	2,00
	
	

	4.2.1.6
	PBS2BVVO2: Porte intérieure en bois stratifié de 180x220 à 2 battants égaux va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (RDC: Salle de Conférence)
	U
	0,00
	
	

	II-2
	Porte en bois stratifié à battant sans occulus
	 
	 
	
	

	4.2.2.1
	PBS1B1: Porte intérieure en bois stratifié de 80x220 à 1 battant (pour Toilettes attenantes aux Bureaux, Toilettes attenantes Salles de Réunion)
	U
	16,00
	
	

	4.2.2.2
	PBS1B2: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant (S-S-1: Vestiaires personnel et Toilettes visiteurs ; R+1 - R+8: pour Kitchenettes Bureaux)
	U
	3,00
	
	

	4.2.2.3
	PBS1B3: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC : pour Bloc sanitaires 01 et 03)
	U
	0,00
	
	

	4.2.2.4
	PBS1BVV1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC: pour Bloc sanitaires 02 ; R+1 - R+8 : pour Bloc sanitaires 01 et 02)
	U
	8,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour RIA
	 
	 
	
	

	4.2.3.1
	PARIA2B1 : Porte en bois stratifié pour RIA de 100x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	4.2.3.2
	PARIA2B2 : Porte en bois stratifié pour RIA de 140x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour armoires techniques
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	 
	 
	
	

	4.2.5.1
	PBC1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+1 - R+8: Bureaux Directeurs, Inspecteurs Généraux, Bureau SG, Salle d'audience SG, Bureau SE, Salle d'audience SE, Bureau Ministre, Bureau  du Protocole)
	U
	14,00
	
	

	4.2.5.2
	PBC2B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 160x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+6 - R+8: Bureau SG, Bureau SE, Bureau Ministre, Salle d'audience Ministre, Sas Ministre)
	U
	2,00
	
	

	4.2.5.3
	PBCVV1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face va-et-vient à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+6 - R+8: Salle de réunion SG, Salle de réunion SE et Salle de réunion Ministre)
	U
	2,00
	
	

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié 
	 
	 
	
	

	4.2.6.1
	CABS1 : Cloison en accordéon bois à doubles parois isolantes acoustiquement, de 880x260, constituée de deux battants avec chacun de modules repliables comprenant quatre panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier. Equipée de bavettes hautes et basses pour une étanchéité phonique élevée et d'une fermeture par poignée à serrage progressif. Fixation sur rail doit sans guidage au sol. Indice de performance acoustique 45DB (R+7 - R+8: Salles de réunion 01, 02, 03 et 04)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
	 
	 
	
	

	4.2.7.1
	EPLBS1 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 80x40x220 à 2 battants égaux (R+7 -R+8: Inspecteur généraux, Sas Ministre)
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.2
	EPLBS2 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x40x220 à 2 battants égaux (RDC : Bureau 04 ; R+1 : Bureaux Sous-Directeur 01 et 04, Pool 04 chefs services; R+2 - R+8: Bureaux Sous-Directeur 01 et 04 ; R+8: Bureau du Conseiller technique 03) 
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.3
	EPLBS3 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 80x46x220 à 2 battants égaux (R+6 : Salle d'audience SG ; R+7 : Salle d'audience SE)
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.4
	EPLBS4 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x50x220 à 2 battants égaux (R+1 - R+7: Bureaux Directeurs)
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.5
	EPLBS4-1 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 111x55x220 à 2 battants égaux (RDC: Salle de crise)
	U
	0,00
	
	

	4.2.7.6
	EPLBS5 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x60x220 à 2 battants égaux (R+7: Secrétariat B-D + attente)
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.7
	EPLBS6 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x60x220 à 2 battants égaux (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01 ; R+7: Sas Bureau du Secrétaire d'Etat)
	U
	6,00
	
	

	4.2.7.8
	EPLBS7 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 105x60x220 à 2 battants égaux (R+7: Secrétariat B-D + attente)
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.9
	EPLBS8 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 138x60x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	1,00
	
	

	4.2.7.10
	EPLBS9 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x70x220 à 2 battants égaux (R+7: Pool 04 Chefs de bureau 03 ; R+8: Bureau Inspecteur SMP-05)
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.11
	EPLBS10 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 93x70x220 à 2 battants égaux (R+8: Bureau Inspecteur SMP-01 et 02)
	U
	0,00
	
	

	4.2.7.12
	EPLBS11 :  Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 117x70x220 à 2 battants égaux 
(R+7: Bureau Inspecteur SPL-01, Pool 04 Chefs de bureau 03)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.13
	EPLBS12 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x70x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Circulation (placards opposés à EPLBS2))
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.14
	EPLBS13 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x74x220 à 2 battants égaux (R+6: Bureau SG ; R+7: Circulation SE)
	U
	1,00
	
	

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif 
	 
	 
	
	

	4.2.8.6
	CSBSM5 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,50ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	2,00
	
	

	4.2.8.7
	CSBSM6 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,80ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	4.2.8.9
	CSBSM8 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (8,37ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+7
	

	 
	R+8
	 
	 
	
	

	I
	Bois Mélaminés
	 
	 
	
	

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.1.1
	PCF1BO1 : Porte coupe- feu 1 heure de 100x220 à 1 battant en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 1000x150 mm (pour Cuisine, Locaux techniques, Cage d'Escaliers)
	U
	4,00
	
	

	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	U
	14,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	 
	 
	
	

	II
	Bois Stratifiés
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.2.1.2
	PBS1BO2: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (pour Bureaux)
	U
	36,00
	
	

	4.2.1.5
	PBS2BVVO1: Porte intérieure en bois stratifié de 160x220 à 1 battant égaux va-et-vient avec occulus de 400x300 mm à double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm (RDC: Restaurant ; R+7 - R+8: Salles de Réunion )
	U
	4,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-2
	Porte en bois stratifié à battant sans occulus
	 
	 
	
	

	4.2.2.1
	PBS1B1: Porte intérieure en bois stratifié de 80x220 à 1 battant (pour Toilettes attenantes aux Bureaux, Toilettes attenantes Salles de Réunion)
	U
	22,00
	
	

	4.2.2.2
	PBS1B2: Porte intérieure en bois stratifié de 90x220 à 1 battant (S-S-1: Vestiaires personnel et Toilettes visiteurs ; R+1 - R+8: pour Kitchenettes Bureaux)
	U
	2,00
	
	

	4.2.2.3
	PBS1B3: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC : pour Bloc sanitaires 01 et 03)
	U
	0,00
	
	

	4.2.2.4
	PBS1BVV1: Porte intérieure en bois stratifié de 100x220 à 1 battant (RDC: pour Bloc sanitaires 02 ; R+1 - R+8 : pour Bloc sanitaires 01 et 02)
	U
	8,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour RIA
	 
	 
	
	

	4.2.3.1
	PARIA2B1 : Porte en bois stratifié pour RIA de 100x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	4.2.3.2
	PARIA2B2 : Porte en bois stratifié pour RIA de 140x180 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier
	U
	2,00
	
	

	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour armoires techniques
	 
	 
	
	

	4.2.4.1
	PABS2B1 : Porte en bois stratifié pour armoires techniques de 100x220 à 2 battants constituées chacun de modules repliables comprenant deux panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier (S-S-2 - RDC: à proximité Cage d'Escalier 04)
	U
	0,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	 
	 
	
	

	4.2.5.1
	PBC1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+1 - R+8: Bureaux Directeurs, Inspecteurs Généraux, Bureau SG, Salle d'audience SG, Bureau SE, Salle d'audience SE, Bureau Ministre, Bureau  du Protocole)
	U
	14,00
	
	

	4.2.5.2
	PBC2B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face à 1 battant de 160x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+6 - R+8: Bureau SG, Bureau SE, Bureau Ministre, Salle d'audience Ministre, Sas Ministre)
	U
	6,00
	
	

	4.2.5.3
	PBCVV1B1: Porte intérieure en bois stratifié et capitonnée double face va-et-vient à 1 battant de 100x220 avec mousse (épaisseur 50mm environ) et revêtement type Simili-Cuir Supérieur de chez SWAL ou similaire y compris toutes sujétions (R+6 - R+8: Salle de réunion SG, Salle de réunion SE et Salle de réunion Ministre)
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié 
	 
	 
	
	

	4.2.6.1
	CABS1 : Cloison en accordéon bois à doubles parois isolantes acoustiquement, de 880x260, constituée de deux battants avec chacun de modules repliables comprenant quatre panneaux suspendus par galets nylon avec roulement acier. Equipée de bavettes hautes et basses pour une étanchéité phonique élevée et d'une fermeture par poignée à serrage progressif. Fixation sur rail doit sans guidage au sol. Indice de performance acoustique 45DB (R+7 - R+8: Salles de réunion 01, 02, 03 et 04)
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
	 
	 
	
	

	4.2.7.1
	EPLBS1 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 80x40x220 à 2 battants égaux (R+7 -R+8: Inspecteur généraux, Sas Ministre)
	U
	5,00
	
	

	4.2.7.2
	EPLBS2 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x40x220 à 2 battants égaux (RDC : Bureau 04 ; R+1 : Bureaux Sous-Directeur 01 et 04, Pool 04 chefs services; R+2 - R+8: Bureaux Sous-Directeur 01 et 04 ; R+8: Bureau du Conseiller technique 03) 
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.3
	EPLBS3 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 80x46x220 à 2 battants égaux (R+6 : Salle d'audience SG ; R+7 : Salle d'audience SE)
	U
	0,00
	
	

	4.2.7.4
	EPLBS4 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x50x220 à 2 battants égaux (R+1 - R+7: Bureaux Directeurs)
	U
	0,00
	
	

	4.2.7.5
	EPLBS4-1 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 111x55x220 à 2 battants égaux (RDC: Salle de crise)
	U
	0,00
	
	

	4.2.7.6
	EPLBS5 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x60x220 à 2 battants égaux (R+7: Secrétariat B-D + attente)
	U
	0,00
	
	

	4.2.7.7
	EPLBS6 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 100x60x220 à 2 battants égaux (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01 ; R+7: Sas Bureau du Secrétaire d'Etat)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.8
	EPLBS7 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 105x60x220 à 2 battants égaux (R+7: Secrétariat B-D + attente)
	U
	0,00
	
	

	4.2.7.9
	EPLBS8 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 138x60x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	1,00
	
	

	4.2.7.10
	EPLBS9 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x70x220 à 2 battants égaux (R+7: Pool 04 Chefs de bureau 03 ; R+8: Bureau Inspecteur SMP-05)
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.11
	EPLBS10 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 93x70x220 à 2 battants égaux (R+8: Bureau Inspecteur SMP-01 et 02)
	U
	4,00
	
	

	4.2.7.12
	EPLBS11 :  Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 117x70x220 à 2 battants égaux 
(R+7: Bureau Inspecteur SPL-01, Pool 04 Chefs de bureau 03)
	U
	0,00
	
	

	4.2.7.13
	EPLBS12 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 143x70x220 à 2 battants égaux (RDC - R+8: Circulation (placards opposés à EPLBS2))
	U
	2,00
	
	

	4.2.7.14
	EPLBS13 : Ensemble placard en bois stratifié avec rayonnage de 90x74x220 à 2 battants égaux (R+6: Bureau SG ; R+7: Circulation SE)
	U
	0,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif 
	 
	 
	
	

	4.2.8.6
	CSBSM5 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (7,50ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (RDC - R+8: Bloc sanitaires 02)
	U
	2,00
	
	

	4.2.8.7
	CSBSM6 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,80ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	4.2.8.8
	CSBSM7 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 2 Cabines de (4,94ml x 2,20m de hauteur), de 2 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+1: Bloc sanitaires 01)
	U
	0,00
	
	

	4.2.8.9
	CSBSM8 : Cabine sanitaire en cloison stratifié massif de 13mm en panneaux composés de refends autoportant comportant 3 Cabines de (8,37ml x 2,20m de hauteur), de 3 portes à 1 battant de 73x200. Indice de classement au feu M2 (R+2 - R+8: Bloc sanitaires 01)
	U
	1,00
	
	

	 
	Sous total R+8
	

	 
	Toiture-Terrasse
	 
	 
	 
	 

	I
	Bois Mélaminés
	 
	 
	
	

	I-1
	Portes coupe-feu à battant avec occulus
	 
	 
	
	

	4.1.1.5
	PCF2BO3 : Porte coupe- feu 1 de 160x220 à 2 battants égaux en aggloméré de bois mélaminé munie de ferme porte et d'occulus à vitrage Pyrobel 1 heure de 400x300 mm (pour Cages d'Escalier, Locaux techniques, Circulation communes)
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	I-2
	Portes en accordéon coupe-feu avec occulus
	 
	 
	 
	 

	I-3
	Portes coulissante coupe-feu avec occulus
	 
	 
	 
	 

	II
	Bois Stratifiés
	 
	 
	 
	 

	II-1
	Porte en bois stratifié à battant avec occulus
	 
	 
	 
	 

	II-2
	Porte en bois stratifié à battant sans occulus
	 
	 
	 
	 

	II-3
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour RIA
	 
	 
	 
	 

	II-4
	Porte en accordéon en bois stratifié  pour armoires techniques
	 
	 
	 
	 

	II-5
	Porte en bois stratifié et capitonnée
	 
	 
	 
	 

	II-6
	Cloison en accordéon en bois stratifié 
	 
	 
	 
	 

	II-7
	Ensemble placard en bois stratifié
	 
	 
	 
	 

	II-8
	Cloison sanitaire stratifié massif 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total Toiture-Terrasse
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Toiture
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total Toiture
	0

	 
	
	
	
	
	 

	 
	TOTAL LOT 400:  MENUISERIE BOIS 
	 
	 
	 
	






	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE : 2027

	CADRE QUANTITATIF ET ESTIMATIF

	LOT 500a : MENUISERIE ALUMUNIUM-VITRERIE- MIROITERIE

	N°
	Désignation des ouvrages
	Unités
	QTES
	Prix Unitaires
	Prix Total

	0.4
	MENUISERIE ALUMUNIUM-VITRERIE- MIROITERIE
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-Sol - 2 (R-2)

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	 
	 

	4.1.3
	PAVCA2B1: Porte en aluminium vitré  coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm ,SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS  (Hall ascensseur)
	U
	1,00
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	4.7.3.1
	GCAGCE1: Garde-corps aluminium de 8,12ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (S-S-2 et S-S-1 : pour Cage d'escalier 04)
	U
	1,00
	
	

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	
	

	VIII
	Main courante
	 
	 
	
	

	4.8.1
	MCACE1: Main courante en aluminium de 12,92ml (S-S-2 et S-S-1 : pour Cage d'escalier 04)
	U
	1,00
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total Sous-Sol - 2 (R-2)
	

	 

	 
	Sous-Sol - 1 (R-1)

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	 
	 

	4.1.3
	PAVCA2B1: Porte en aluminium vitré  coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm ,SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS  (Hall ascensseur)
	U
	1,00
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	4.6.2.1
	CADVT2PV1: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (150x150) comportant 2 panneaux dont 1 panneau avec vitage fixe, 1 panneau avec 2 vantaux coulissants symétrique et munie de grille anti-reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique y compris  toutes sujetion (Sous-sol-1 : pour Cuisine et plonge)
	U
	2,00
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	4.7.3.1
	GCAGCE1: Garde-corps aluminium de 8,12ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (S-S-2 et S-S-1 : pour Cage d'escalier 04)
	U
	1,00
	
	

	4.7.3.5
	GCAGCE5: Garde-corps aluminium de 8,72ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (S-S-1 : pour Cage d'escalier 03)
	U
	1,00
	
	

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	
	

	4.7.5.10
	GCAVCE1: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,08mlX1,00m de hauteur (S-S-1 : pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	VIII
	Main courante
	 
	 
	
	

	4.8.1
	MCACE1: Main courante en aluminium de 12,92ml (S-S-2 et S-S-1 : pour Cage d'escalier 04)
	U
	1,00
	
	

	4.8.4
	MCACE4: Main courante en aluminium de 10,42ml (S-S-1 : pour Cage d'escalier 03)
	U
	1,00
	
	

	4.8.7
	MCACE7: Main courante en aluminium de 13,72ml (S-S-1 :  pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total Sous-Sol - 1 (R-1)
	

	 

	 
	RDC

	A
	BATIMENT PRINCIPAL
	 
	 
	 
	 

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	 
	 

	4.1.2
	PAV2B1: Porte en aluminium vitré de 160x220 à 2 battants munie de ferme porte (RDC: Sas de sécurité, Circulation commune 01, Restaurant)
	U
	4,00
	
	

	4.1.3
	PAVCA2B1: Porte en aluminium vitré  coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm ,SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS  (Hall ascensseur)
	U
	1,00
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	4.2.1
	ECLAV1 : Ensemble cloison en aluminium vitré de 155x325 comportant 1 porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (RDC: Postes de sécurité 01)
	U
	1,00
	
	

	4.2.2
	ECLAV2 : Ensemble cloison en aluminium vitré de 570x300 comportant fenêtre à 2 chassis coulissants de 95x150 et des panneaux fixes (RDC: Postes de sécurité 02)
	U
	1,00
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	 
	 

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	 
	 

	4.4.1
	MPADVF1: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (2132x350) comportant 2 portes à tambours de (220x260), 2 portes à 1 battant de (110x260), 12 panneaux persiennés pour ventilation de (110x70) et 51 panneaux fixes (RDC: Hall principal)
	FF
	1,00
	
	

	4.4.2
	MPADVF2: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (920x700) comportant 2 portes à 2 battants de (220x260), 5 panneaux persiennés pour ventilation de (110x70) et 55 panneaux fixes (RDC - R+1 : Hall de service)
	FF
	1,00
	
	

	4.4.3
	MPADVF3: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (2917x735) comportant 2 portes à 2 battants de (220x260), 24 panneaux persiennés pour ventilation de (110x70) et 174 panneaux fixes (RDC - R+1 : Salle de conférence)
	FF
	1,00
	
	

	4.4.8
	MPADVF8: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1140x2465) comportant 1 porte à 1 battant de (110x220), 14 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 363 panneaux fixes (R+2 - Toiture-Terrasse: Salle de réunions Directeurs)
	U
	0,00
	 
	 

	4.4.9
	MPADVF9: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (992x2465) comportant 1 porte à 2 battants de (160x220), de 21 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150), 6 fenêtres ouvrant à l'italienne de (160x150) et 297 panneaux fixes (R+2 - Toiture-Terrasse: Patios 03 et 04)
	U
	0,00
	 
	 

	4.4.10
	MPADVF10: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1930x640) comportant 1 porte à 1 battants de (110x220), 13 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 164 panneaux fixes (R+3 - R+4: Bureaux Directeurs et Secrétariats + Attentes Directeurs)
	U
	0,00
	 
	 

	4.4.11
	MPADVF11: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (773x1000) comportant 1 porte à 1 battants de (110x220), 6 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 119 panneaux fixes (R+3 - R+5: Pools 04 chefs de bureau)
	U
	0,00
	 
	 

	4.4.12
	MPADVF12: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1730x1145) comportant 1 porte à 1 battants de (110x220), 18 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 285 panneaux fixes (R+6 - R+8: Pools 04 chefs de bureaux, Inspecteurs SPL et SA)
	U
	0,00
	 
	 

	4.4.13
	MPADVF13: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (3379x590) comportant 22 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 236 panneaux fixes (R+7 - R+8: Secrétairaire d'Etat et Ministre)
	U
	0,00
	 
	 

	4.4.14
	MPADVF14: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1534x350) comportant 4 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 80 panneaux fixes (R+1: Secrétariats + Salle d'attente Directeurs)
	U
	0,00
	 
	 

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	 
	 

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	 
	 

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	 
	 

	4.5.2.2
	FVADVFT2P2: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (60x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	1,00
	
	

	4.5.2.3
	FVADVFT2P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne ((RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	1,00
	
	

	4.5.2.4
	FVADVFT2P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	4.5.2.5
	FVADVFT2P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	10,00
	
	

	4.5.2.6
	FVADVFT2P6: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	29,00
	
	

	4.5.2.7
	FVADVFT2P7: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	7,00
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	 
	 

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	 
	 

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	 
	 

	4.6.2.2
	CADVT3PV1: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (220x150) comportant 3 panneaux dont 1 panneau avec vitage fixe, 2 panneaux avec chacun 2 vantaux coulissants symétrique y compris  toutes sujetion (RDC : pour Renseignements / Standard 02)
	U
	1,00
	
	

	4.6.2.3
	CADVT4P1: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (330x150) comportant 4 panneaux dont 1 panneau avec vitage fixe, 3 panneaux avec chacun 2 vantaux coulissants symétrique y compris  toutes sujetion (RDC : pour Renseignements / Standard 01 et Poste de contrôle 02)
	U
	2,00
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	4.6.3.1
	CADVT2P1: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (60x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC : pour Toilettes / Kitchenettes)
	U
	4,00
	
	

	4.6.3.2
	CADVT2P2: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC : pour Toilettes / Kitchenettes)
	U
	2,00
	
	

	4.6.3.3
	CADVT2P3: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC : pour Toilettes / Kitchenettes)
	U
	3,00
	
	

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.6.4.3
	CADVT3P3:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	0,00
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	
	

	4.7.2.1
	GCAGT1: Garde-corps aluminium de 3,34ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 1)
	U
	1,00
	
	

	4.7.2.2
	GCAGT2: Garde-corps aluminium de 6,52ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 1)
	U
	1,00
	
	

	4.7.2.3
	GCAGT3: Garde-corps aluminium de 3,97ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 1)
	U
	1,00
	
	

	4.7.2.4
	GCAGT4: Garde-corps aluminium de 23,30ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Terrasse d'Entrée de Service)
	U
	1,00
	
	

	4.7.2.5
	GCAGT5: Garde-corps aluminium de 0,91ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	U
	1,00
	
	

	4.7.2.6
	GCAGT6: Garde-corps aluminium de 4,30ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	U
	6,00
	
	

	4.7.2.7
	GCAGT7: Garde-corps aluminium de 6,28ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	U
	1,00
	
	

	4.7.2.8
	GCAGT8: Garde-corps aluminium de 4,58ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	U
	4,00
	
	

	4.7.2.9
	GCAGT9: Garde-corps aluminium de 2,08ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	U
	1,00
	
	

	4.7.2.10
	GCAGT10: Garde-corps aluminium de 6,23ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	U
	1,00
	
	

	4.7.2.11
	GCAGT11: Garde-corps aluminium de 4,47ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	U
	2,00
	
	

	4.7.2.12
	GCAGT12: Garde-corps aluminium de 1,33ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	U
	1,00
	
	

	4.7.2.13
	GCAGT13: Garde-corps aluminium de 7,41ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	U
	1,00
	
	

	4.7.2.14
	GCAGT14: Garde-corps aluminium de 3,94ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	U
	1,00
	
	

	4.7.2.15
	GCAGT15: Garde-corps aluminium de 7,37ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Galérie intérieure 2)
	U
	1,00
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	4.7.3.2
	GCAGCE2: Garde-corps aluminium de 8,43ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.7.3.6
	GCAGCE5_1: Garde-corps aluminium de 5,32ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC : pour Cage d'escalier 03)
	U
	1,00
	
	

	4.7.3.7
	GCAGCE5_2: Garde-corps aluminium de 2,10ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC : pour Cage d'escalier 03)
	U
	1,00
	
	

	4.7.3.8
	GCAGCE6: Garde-corps aluminium de 10,20ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC : pour Cages d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	
	

	4.7.5.1
	GCAGSC1: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,61ml x1.00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Salle de Conférence)
	U
	1,00
	
	

	4.7.5.11
	GCAVCE2: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,03mlX1,00m de hauteur (RDC : pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	VIII
	Main courante
	 
	 
	
	

	4.8.2
	MCACE2: Main courante en aluminium de 15,47ml (RDC : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.8.5
	MCACE5: Main courante en aluminium de 25,73ml (RDC : pour Cage d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	4.8.8
	MCACE8: Main courante en aluminium de 13,67ml (RDC :  pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous Total A - BATIMENT PRINCIPAL
	 
	193 408 710

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES EXTERIEURS
	 
	 
	 
	 

	B1
	LOCAL TRANSFORMATEUR
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B1- LOCAL TRANSFORMATEUR
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	B2
	GUERITES+ACCES PIETONS
	 
	 
	
	

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	4.1.1
	PAV1B1: Porte en aluminium vitré de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte (RDC: Guérites)
	U
	3,00
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	4.6.5.1
	CAV2V+GF1:Châssis Aluminium Vitré de 120x120 à 2 vantaux coulissants + grille de protection en fer forgé de 120x120 (RDC : Guérite 01)
	U
	1,00
	
	

	4.6.5.2
	CAV2V+GF2:Châssis Aluminium Vitré de 150x120 à 2 vantaux coulissants + grille de protection en fer forgé de 150x120 (RDC : Guérites)
	U
	11,00
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	 
	 

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	 
	 

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	 
	 

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	 
	 

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	 
	 

	VIII
	Main courante
	 
	 
	 
	 

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	 
	 

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous-sous Total B2 - GUERITES+ACCES PIETONS
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B3
	PORCHES
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B3 - PORCHES
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	B4
	GALERIES EXTERIEURES
	 
	 
	
	

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	4.7.1.1
	GCAGR1: Garde-corps aluminium de 13,41ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Rampe PMR 1)
	U
	1,00
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	 
	 

	VIII
	Main courante
	 
	 
	 
	 

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	 
	 

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous-sous Total B4 - GALERIES EXTERIEURES
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B5
	CLOTURE
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B5 - CLOTURE
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	B6
	VRD
	 
	 
	
	

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	4.7.1.2
	GCAGR2: Garde-corps aluminium de 5,42ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Accès véhicules Ministre)
	U
	1,00
	
	

	4.7.1.3
	GCAGR3: Garde-corps aluminium de 1,18ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Rampe PMR 1)
	U
	1,00
	
	

	4.7.1.4
	GCAGR4: Garde-corps aluminium de 24,75ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Accès véhicules Ministre)
	U
	1,00
	
	

	4.7.1.5
	GCAGR5: Garde-corps aluminium de 9,02ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Rampe PMR 2)
	U
	1,00
	
	

	4.7.1.6
	GCAGR6: Garde-corps aluminium de 6,58ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (RDC: Rampe PMR 2)
	U
	1,00
	
	

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	
	

	4.7.4.1
	GCAGP1: Garde-corps aluminium de 3,06ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion  (RDC : pour Perron intérieur 06)
	U
	2,00
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	 
	 

	VIII
	Main courante
	 
	 
	 
	 

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	 
	 

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous-sous Total B6 - VRD: ESPACES MINERALISES
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B7
	VRD: ESPACES VEGETALISES
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B7 - VRD: ESPACES VEGETALISES
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous Total B - BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES EXTERIEURS
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total RDC
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	R+1

	A
	BATIMENT PRINCIPAL
	 
	 
	 
	 

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	4.1.3
	PAVCA2B1: Porte en aluminium vitré  coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm ,SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS  (Hall ascensseur)
	U
	1,00
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	 
	 

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	 
	 

	4.3.1
	CLAVF1:Cloison en aluminium vitré fixe de 380x220 (R+1 - R+5: Secrétariat Directeur +  attente)
	U
	2,00
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	4.4.4
	MPADVF4: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1110x2640) comportant 8 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 392 panneaux fixes (R+1 - R+8: Patio 01)
	FF
	1,00
	
	

	4.4.5
	MPADVF5: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1230x2640) comportant 24 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 456 panneaux fixes (R+1 - R+8: Patio 01)
	FF
	1,00
	
	

	4.4.6
	MPADVF6: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (2870x2640) comportant 64 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 896 panneaux fixes (R+1 - R+8: Patio 02)
	FF
	1,00
	
	

	4.4.14
	MPADVF14: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1534x350) comportant 4 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 80 panneaux fixes (R+1: Secrétariats + Salle d'attente Directeurs)
	FF
	1,00
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	4.5.2.3
	FVADVFT2P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne ((RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	3,00
	
	

	4.5.2.4
	FVADVFT2P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	4.5.2.5
	FVADVFT2P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	19,00
	
	

	4.5.2.6
	FVADVFT2P6: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	11,00
	
	

	4.5.2.7
	FVADVFT2P7: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	30,00
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	4.6.1.1
	CADVT1P1: Chassis aluminium double vitrage trempé  type de vitrage SGG cool-lite KN130 II, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (130x150) 1 panneau fixe (R+1 : pour local régie 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	4.6.3.5
	CADVT2P5: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (60x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+1 : pour Toilettes / kitchenettes)
	U
	6,00
	
	

	4.6.3.7
	CADVT2P7: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+1 : pour Toilettes / kitchenettes)
	U
	2,00
	
	

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	4.7.3.3
	GCAGCE3: Garde-corps aluminium de 8,61ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 - R+6 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.7.3.9
	GCAGCE7: Garde-corps aluminium de 8,01ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 au R+7 : pour Cages d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	
	

	4.7.5.6
	GCAVT5: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 2,37mlX1,00m de hauteur (R+1 : pour Vide sur Hall de service)
	U
	1,00
	
	

	4.7.5.7
	GCAVT6: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,00mlX1,00m de hauteur (R+1 : pour Vide sur Hall de service)
	U
	1,00
	
	

	4.7.5.8
	GCAVT7: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,40mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 01)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.9
	GCAVT8: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,10mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 02)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.12
	GCAVCE3: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,06mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+6 : pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	VIII
	Main courante
	 
	 
	
	

	4.8.3
	MCACE3: Main courante en aluminium de 15,61ml (R+1 au R+7 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.8.6
	MCACE6: Main courante en aluminium de 14,98ml (R+1 au R+8 : pour Cage d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	4.8.9
	MCACE9: Main courante en aluminium de 13,61ml (R+1 au R+7 :  pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	
	

	4.9.1.1
	PaDV1: Panneau double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 11,4x8,35 préalablement percés, maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. sont fixés par des disposition ponctuels traversants sur une ossature métallique intérieure ou exterieure par l'intermédiaire de pattes (R+1 : pour Auvent 01 partie haute Entrée principale)
	U
	1,00
	
	

	4.9.1.2
	PaDV2: Panneau double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 4,27x7,90 préalablement percés,maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. sont fixés par des disposition ponctuels traversants sur une ossature métallique intérieure ou exterieure par l'intermédiaire de pattes (R+1 : pour Auvent 01 partie basse Entrée principale)
	U
	2,00
	
	

	4.9.1.3
	PaDV3: Panneau double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 8,95x8,55 préalablement percés,maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. sont fixés par des disposition ponctuels traversants sur une ossature métallique intérieure ou exterieure par l'intermédiaire de pattes (R+1 : pour Auvent 02 Entrée de service)
	U
	1,00
	
	

	4.9.1.4
	PaDV4: Panneau double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 11,6x8,74 préalablement percés, maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. sont fixés par des disposition ponctuels traversants sur une ossature métallique intérieure ou exterieure par l'intermédiaire de pattes (R+1 : pour Auvent 03 Entrée Salle de Conférence)
	U
	1,00
	
	

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	
	

	4.9.2.1
	PaAG1: Panneau aluminium muni de grilles de 2,50x8,20 (R+1 : pour Auvent 01 partie haute Entrée principale)
	U
	2,00
	
	

	4.9.2.2
	PaAG2: Panneau en Grille aluminium de 1,25x7,2 (R+1 : pour Auvent 01 partie basse Entrée principale)
	U
	2,00
	
	

	4.9.2.3
	PaAG3: Panneau en Grille aluminium de 2,50x8,00 (R+1 : pour Auvent 02 Entrée de service)
	U
	2,00
	
	

	4.9.2.4
	PaAG4: Panneau en Grille aluminium de 2,50x8,00 (R+1 : pour Auvent 03 Entrée Salle de Conférence)
	U
	2,00
	
	

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	
	

	4.9.3.1
	LAC1: Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 148,2ml (R+1 : Auvent 01 partie haute Entrée principale)
	U
	1,00
	
	

	4.9.3.2
	LAC2: Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 27,6ml (R+1 : Auvent 01 partie basse Entrée principale)
	U
	2,00
	
	

	4.9.3.3
	LAC3: Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 80ml (R+1 : Auvent 02 Entrée de service)
	U
	1,00
	
	

	4.9.3.4
	LAC4: Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 148,2ml (R+1 : Auvent 03 Salle de Conférence)
	U
	1,00
	
	

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	
	

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	
	

	 
	Sous-sous Total A - BATIMENT PRINCIPAL
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES EXTERIEURS
	 
	 
	 
	 

	B1
	LOCAL TRANSFORMATEUR
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B1- LOCAL TRANSFORMATEUR
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B2
	GUERITES+ACCES PIETONS
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B2 - GUERITES+ACCES PIETONS
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B3
	PORCHES
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B3 - PORCHES
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B4
	GALERIES EXTERIEURES
	 
	 
	 
	 

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	 
	 

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	 
	 

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	 
	 

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	VIII
	Main courante
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	 
	 

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	
	

	4.9.2.1
	PaAG1: Panneau aluminium muni de grilles de 2,50x8,20 (R+1 : pour Auvent 01 partie haute Entrée principale)
	U
	0,00
	
	

	4.9.2.2
	PaAG2: Panneau en Grille aluminium de 1,25x7,2 (R+1 : pour Auvent 01 partie basse Entrée principale)
	U
	0,00
	
	

	4.9.2.3
	PaAG3: Panneau en Grille aluminium de 2,50x8,00 (R+1 : pour Auvent 02 Entrée de service)
	U
	0,00
	
	

	4.9.2.4
	PaAG4: Panneau en Grille aluminium de 2,50x8,00 (R+1 : pour Auvent 03 Entrée Salle de Conférence)
	U
	0,00
	
	

	4.9.2.5
	PaAG5: Panneau en Grille aluminium de 38m² (R+1 : Galérie extérieure 01 / Circulation Véhicules Ministre)
	U
	1,00
	
	

	4.9.2.6
	PaAG6: Panneau en Grille aluminium de 26m² (R+1 : Galérie extérieure 02)
	U
	1,00
	
	

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	
	

	4.9.3.5
	LAC5: Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 126,92ml (R+1 : Galérie extérieure 01 / Circulation Véhicules Ministre)
	0
	1,00
	
	

	4.9.3.6
	LAC6: Lame en panneau composite en aluminium de type alucobond de 90,62ml (R+1 : Galérie extérieure 02)
	U
	1,00
	
	

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B4 - GALERIES EXTERIEURES
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B5
	CLOTURE
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B5 - CLOTURE
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B5
	CLOTURE
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B5 - CLOTURE
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B6
	VRD
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total B6 - VRD: ESPACES MINERALISES
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous Total B - BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES EXTERIEURS
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+1
	

	 

	 
	R+2

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	0
	 
	
	

	4.1.3
	PAVCA2B1: Porte en aluminium vitré  coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm ,SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS  (Hall ascensseur)
	U
	1,00
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	4.3.1
	CLAVF1:Cloison en aluminium vitré fixe de 380x220 (R+1 - R+5: Secrétariat Directeur +  attente)
	U
	2,00
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	4.4.7
	MPADVF7: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II 
épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (12990x280) comportant 32 fenêtres ouvrant à l'italienne 
de (110x150) et 443 panneaux fixess (R+2: Façade extérieure partie arrière)
	FF
	1,00
	
	

	4.4.8
	MPADVF8: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1140x2465) comportant 1 porte à 1 battant de (110x220), 14 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 363 panneaux fixes (R+2 - Toiture-Terrasse: Salle de réunions Directeurs)
	U
	2,00
	
	

	4.4.9
	MPADVF9: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (992x2465) comportant 1 porte à 2 battants de (160x220), de 21 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150), 6 fenêtres ouvrant à l'italienne de (160x150) et 297 panneaux fixes (R+2 - Toiture-Terrasse: Patios 03 et 04)
	U
	2,00
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.5.1.1
	FVADVFT3P1: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	12,00
	
	

	4.5.1.2
	FVADVFT3P2: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	7,00
	
	

	4.5.1.3
	FVADVFT3P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	10,00
	
	

	4.5.1.5
	FVADVFT3P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	3,00
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	4.5.2.4
	FVADVFT2P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	4.5.2.7
	FVADVFT2P7: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.6.4.1
	CADVT3P1:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	5,00
	
	

	4.6.4.3
	CADVT3P3:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	1,00
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	4.7.3.3
	GCAGCE3: Garde-corps aluminium de 8,61ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 - R+6 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.7.3.4
	GCAGCE4: Garde-corps aluminium de 10,61ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+7 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	0,00
	
	

	4.7.3.5
	GCAGCE5: Garde-corps aluminium de 8,72ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (S-S-1 : pour Cage d'escalier 03)
	U
	0,00
	
	

	4.7.3.9
	GCAGCE7: Garde-corps aluminium de 8,01ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 au R+7 : pour Cages d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	
	

	4.7.5.2
	GCAVT1: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 35,18mlX1,00m de hauteur (R+2 : pour Terrasse végétalisé sur Galérie)
	U
	1,00
	
	

	4.7.5.3
	GCAVT2: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 79,03mlX1,00m de hauteur (R+2 : pour Terrasse végétalisé sur Galérie)
	U
	1,00
	
	

	4.7.5.4
	GCAVT3: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 106,66mlX1,00m de hauteur (R+2 : pour Terrasse végétalisé sur Galérie)
	U
	1,00
	
	

	4.7.5.8
	GCAVT7: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,40mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 01)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.9
	GCAVT8: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,10mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 02)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.12
	GCAVCE3: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,06mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+6 : pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	VIII
	Main courante
	 
	 
	
	

	4.8.3
	MCACE3: Main courante en aluminium de 15,61ml (R+1 au R+7 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.8.6
	MCACE6: Main courante en aluminium de 14,98ml (R+1 au R+8 : pour Cage d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	4.8.9
	MCACE9: Main courante en aluminium de 13,61ml (R+1 au R+7 :  pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+2
	

	 

	 
	R+3

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	4.1.3
	PAVCA2B1: Porte en aluminium vitré  coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm ,SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS  (Hall ascensseur)
	U
	1,00
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	4.3.1
	CLAVF1:Cloison en aluminium vitré fixe de 380x220 (R+1 - R+5: Secrétariat Directeur +  attente)
	U
	2,00
	
	

	4.3.2
	CLAVF2:Cloison en aluminium vitré fixe de 120x260 (R+8: Toilettes Ministre)
	U
	0,00
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	4.4.10
	MPADVF10: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1930x640) comportant 1 porte à 1 battants de (110x220), 13 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 164 panneaux fixes (R+3 - R+4: Bureaux Directeurs et Secrétariats + Attentes Directeurs)
	U
	1,00
	
	

	4.4.11
	MPADVF11: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (773x1000) comportant 1 porte à 1 battants de (110x220), 6 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 119 panneaux fixes (R+3 - R+5: Pools 04 chefs de bureau)
	U
	1,00
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.5.1.1
	FVADVFT3P1: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	11,00
	
	

	4.5.1.2
	FVADVFT3P2: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	4,00
	
	

	4.5.1.3
	FVADVFT3P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	11,00
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	4.5.2.3
	FVADVFT2P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne ((RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	6,00
	
	

	4.5.2.4
	FVADVFT2P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	4.5.2.5
	FVADVFT2P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	15,00
	
	

	4.5.2.6
	FVADVFT2P6: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	14,00
	
	

	4.5.2.7
	FVADVFT2P7: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	16,00
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.6.4.1
	CADVT3P1:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	4,00
	
	

	4.6.4.3
	CADVT3P3:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	1,00
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	4.7.3.3
	GCAGCE3: Garde-corps aluminium de 8,61ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 - R+6 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.7.3.9
	GCAGCE7: Garde-corps aluminium de 8,01ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 au R+7 : pour Cages d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	
	

	4.7.5.5
	GCAVT4: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 23,81mlX1,00m de hauteur (R+3 : pour Terrasse Bureau Directeur)
	U
	1,00
	
	

	4.7.5.8
	GCAVT7: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,40mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 01)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.9
	GCAVT8: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,10mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 02)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.12
	GCAVCE3: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,06mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+6 : pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	VIII
	Main courante
	 
	 
	
	

	4.8.3
	MCACE3: Main courante en aluminium de 15,61ml (R+1 au R+7 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.8.6
	MCACE6: Main courante en aluminium de 14,98ml (R+1 au R+8 : pour Cage d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	4.8.9
	MCACE9: Main courante en aluminium de 13,61ml (R+1 au R+7 :  pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+3
	

	 

	 
	R+4

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	 
	 

	4.1.3
	PAVCA2B1: Porte en aluminium vitré  coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm ,SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS  (Hall ascensseur)
	U
	1,00
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	4.3.1
	CLAVF1:Cloison en aluminium vitré fixe de 380x220 (R+1 - R+5: Secrétariat Directeur +  attente)
	U
	2,00
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.5.1.1
	FVADVFT3P1: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	8,00
	
	

	4.5.1.2
	FVADVFT3P2: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	4,00
	
	

	4.5.1.3
	FVADVFT3P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	5,00
	
	

	4.5.1.4
	FVADVFT3P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (140x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	4,00
	
	

	4.5.1.5
	FVADVFT3P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	1,00
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	4.5.2.3
	FVADVFT2P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne ((RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	6,00
	
	

	4.5.2.4
	FVADVFT2P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	4.5.2.5
	FVADVFT2P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	15,00
	
	

	4.5.2.6
	FVADVFT2P6: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	14,00
	
	

	4.5.2.7
	FVADVFT2P7: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	16,00
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.6.4.1
	CADVT3P1:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	3,00
	
	

	4.6.4.2
	CADVT3P2:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	4.7.3.3
	GCAGCE3: Garde-corps aluminium de 8,61ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 - R+6 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.7.3.9
	GCAGCE7: Garde-corps aluminium de 8,01ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 au R+7 : pour Cages d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	
	

	4.7.5.8
	GCAVT7: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,40mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 01)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.9
	GCAVT8: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,10mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 02)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.12
	GCAVCE3: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,06mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+6 : pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	4.7.5.13
	GCAVCE4: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 10,27mlX1,00m de hauteur (R+7 : pour Escalier privé Ministre)
	U
	0,00
	
	

	VIII
	Main courante
	 
	 
	
	

	4.8.3
	MCACE3: Main courante en aluminium de 15,61ml (R+1 au R+7 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.8.6
	MCACE6: Main courante en aluminium de 14,98ml (R+1 au R+8 : pour Cage d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	4.8.9
	MCACE9: Main courante en aluminium de 13,61ml (R+1 au R+7 :  pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+4
	

	 

	 
	R+5

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	4.1.3
	PAVCA2B1: Porte en aluminium vitré  coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm ,SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS  (Hall ascensseur)
	U
	1,00
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	4.3.1
	CLAVF1:Cloison en aluminium vitré fixe de 380x220 (R+1 - R+5: Secrétariat Directeur +  attente)
	U
	2,00
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.5.1.1
	FVADVFT3P1: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	11,00
	
	

	4.5.1.2
	FVADVFT3P2: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	8,00
	
	

	4.5.1.3
	FVADVFT3P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	7,00
	
	

	4.5.1.4
	FVADVFT3P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (140x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	4,00
	
	

	4.5.1.5
	FVADVFT3P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	1,00
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	4.5.2.3
	FVADVFT2P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne ((RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	6,00
	
	

	4.5.2.4
	FVADVFT2P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	4.5.2.5
	FVADVFT2P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	15,00
	
	

	4.5.2.6
	FVADVFT2P6: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	14,00
	
	

	4.5.2.7
	FVADVFT2P7: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	16,00
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.6.4.1
	CADVT3P1:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	4,00
	
	

	4.6.4.2
	CADVT3P2:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	4.7.3.3
	GCAGCE3: Garde-corps aluminium de 8,61ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 - R+6 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.7.3.9
	GCAGCE7: Garde-corps aluminium de 8,01ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 au R+7 : pour Cages d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	
	

	4.7.5.8
	GCAVT7: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,40mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 01)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.9
	GCAVT8: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,10mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 02)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.12
	GCAVCE3: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,06mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+6 : pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	VIII
	Main courante
	 
	 
	
	

	4.8.3
	MCACE3: Main courante en aluminium de 15,61ml (R+1 au R+7 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.8.6
	MCACE6: Main courante en aluminium de 14,98ml (R+1 au R+8 : pour Cage d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	4.8.9
	MCACE9: Main courante en aluminium de 13,61ml (R+1 au R+7 :  pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+5
	

	 

	 
	R+6

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	4.1.3
	PAVCA2B1: Porte en aluminium vitré  coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm ,SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS  (Hall ascensseur)
	U
	1,00
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	4.2.3
	ECLAV3 : Ensemble cloison en aluminium vitré 1064x260 comportant 1 ferme porte  à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (R+6 - R+7: Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
	U
	1,00
	
	

	4.2.4
	ECLAV4 : Ensemble cloison en aluminium vitré 210x260 comportant 1 porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (R+6 - R+7: Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
	U
	2,00
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	4.4.12
	MPADVF12: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (1730x1145) comportant 1 porte à 1 battants de (110x220), 18 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 285 panneaux fixes (R+6 - R+8: Pools 04 chefs de bureaux, Inspecteurs SPL et SA)
	U
	1,00
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.5.1.1
	FVADVFT3P1: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	11,00
	
	

	4.5.1.2
	FVADVFT3P2: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	8,00
	
	

	4.5.1.3
	FVADVFT3P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	7,00
	
	

	4.5.1.4
	FVADVFT3P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (140x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	4,00
	
	

	4.5.1.5
	FVADVFT3P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	1,00
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	4.5.2.1
	FVADVFT2P1: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (55x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	1,00
	
	

	4.5.2.3
	FVADVFT2P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne ((RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	6,00
	
	

	4.5.2.4
	FVADVFT2P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	3,00
	
	

	4.5.2.5
	FVADVFT2P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	14,00
	
	

	4.5.2.6
	FVADVFT2P6: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	9,00
	
	

	4.5.2.7
	FVADVFT2P7: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	16,00
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.6.4.1
	CADVT3P1:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	4,00
	
	

	4.6.4.2
	CADVT3P2:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	4.7.3.3
	GCAGCE3: Garde-corps aluminium de 8,61ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 - R+6 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.7.3.9
	GCAGCE7: Garde-corps aluminium de 8,01ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 au R+7 : pour Cages d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	
	

	4.7.4.1
	GCAGP1: Garde-corps aluminium de 3,06ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion  (RDC : pour Perron intérieur 06)
	U
	0,00
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	
	

	4.7.5.8
	GCAVT7: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,40mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 01)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.9
	GCAVT8: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,10mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 02)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.12
	GCAVCE3: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 9,06mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+6 : pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	VIII
	Main courante
	 
	 
	
	

	4.8.3
	MCACE3: Main courante en aluminium de 15,61ml (R+1 au R+7 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.8.6
	MCACE6: Main courante en aluminium de 14,98ml (R+1 au R+8 : pour Cage d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	4.8.9
	MCACE9: Main courante en aluminium de 13,61ml (R+1 au R+7 :  pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+6
	

	 

	 
	R+7

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	4.1.3
	PAVCA2B1: Porte en aluminium vitré  coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm ,SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS  (Hall ascensseur)
	U
	1,00
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	4.2.3
	ECLAV3 : Ensemble cloison en aluminium vitré 1064x260 comportant 1 ferme porte  à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (R+6 - R+7: Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
	U
	1,00
	
	

	4.2.4
	ECLAV4 : Ensemble cloison en aluminium vitré 210x260 comportant 1 porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (R+6 - R+7: Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
	U
	2,00
	
	

	4.2.7
	ECLAV7 : Ensemble cloison en aluminium vitré 280x260 comportant 1 porte à 1 battant de 73x220 et des panneaux fixes (pour Sécurité / Chauffeur SG, SE et Ministre, Sas Ministre (R+7: Toilettes Secrétaire d'Etat)
	U
	1,00
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	4.4.13
	MPADVF13: Mur rideau en chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de (3379x590) comportant 22 fenêtres ouvrant à l'italienne de (110x150) et 236 panneaux fixes (R+7 - R+8: Secrétairaire d'Etat et Ministre)
	U
	1,00
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.5.1.1
	FVADVFT3P1: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	7,00
	
	

	4.5.1.2
	FVADVFT3P2: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	5,00
	
	

	4.5.1.3
	FVADVFT3P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	7,00
	
	

	4.5.1.4
	FVADVFT3P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (140x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	4.5.2.1
	FVADVFT2P1: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (55x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	1,00
	
	

	4.5.2.3
	FVADVFT2P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne ((RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	6,00
	
	

	4.5.2.4
	FVADVFT2P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	3,00
	
	

	4.5.2.5
	FVADVFT2P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	14,00
	
	

	4.5.2.6
	FVADVFT2P6: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	8,00
	
	

	4.5.2.7
	FVADVFT2P7: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	15,00
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	4.6.3.8
	CADVT2P8: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+7 et R+8 partie arrière du bâtiment : pour Toilettes / kitchenettes)
	U
	1,00
	
	

	4.6.3.9
	CADVT2P9: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+7 - R+8 partie arrière du bâtiment : pour Toilettes)
	U
	1,00
	
	

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.6.4.1
	CADVT3P1:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	3,00
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	4.7.3.4
	GCAGCE4: Garde-corps aluminium de 10,61ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+7 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.7.3.9
	GCAGCE7: Garde-corps aluminium de 8,01ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+1 au R+7 : pour Cages d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	
	

	4.7.5.8
	GCAVT7: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,40mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 01)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.9
	GCAVT8: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,10mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 02)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.13
	GCAVCE4: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 10,27mlX1,00m de hauteur (R+7 : pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	VIII
	Main courante
	 
	 
	
	

	4.8.3
	MCACE3: Main courante en aluminium de 15,61ml (R+1 au R+7 : pour Cage d'escalier principale)
	U
	1,00
	
	

	4.8.6
	MCACE6: Main courante en aluminium de 14,98ml (R+1 au R+8 : pour Cage d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	4.8.9
	MCACE9: Main courante en aluminium de 13,61ml (R+1 au R+7 :  pour Escalier privé Ministre)
	U
	1,00
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+7
	

	 

	 
	R+8

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	4.1.3
	PAVCA2B1: Porte en aluminium vitré  coulissante de type SGG COOL Lite KN130 II trempé de 500x220 à 2 battants trempés 12mm ,SGG 44.2 stadip clair feuilleté à ouverture automatique et verrouillage électrique commande depuis PCS  (Hall ascensseur)
	U
	1,00
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	4.2.4
	ECLAV4 : Ensemble cloison en aluminium vitré 210x260 comportant 1 porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (R+6 - R+7: Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
	U
	1,00
	
	

	4.2.5
	ECLAV5 : Ensemble cloison en aluminium vitré 982x260 comportant des panneaux fixes (R+8: Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
	U
	1,00
	
	

	4.2.6
	ECLAV6 : Ensemble cloison en aluminium vitré 131x260 comportant 1 porte à 1 battant de 90x220 et des panneaux fixes (pour Sécurité / Chauffeur SG, SE et Ministre, Sas Ministre (R+8: Sécurité / Chauffeur SG et SE, Sas Ministre)
	U
	2,00
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	4.3.2
	CLAVF2:Cloison en aluminium vitré fixe de 120x260 (R+8: Toilettes Ministre)
	U
	1,00
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.5.1.1
	FVADVFT3P1: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	7,00
	
	

	4.5.1.2
	FVADVFT3P2: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	5,00
	
	

	4.5.1.3
	FVADVFT3P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	7,00
	
	

	4.5.1.4
	FVADVFT3P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (140x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : partie sud du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	4.5.2.1
	FVADVFT2P1: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (55x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	1,00
	
	

	4.5.2.2
	FVADVFT2P2: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (60x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	1,00
	
	

	4.5.2.3
	FVADVFT2P3: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (70x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne ((RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	6,00
	
	

	4.5.2.4
	FVADVFT2P4: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	2,00
	
	

	4.5.2.5
	FVADVFT2P5: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (100x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	14,00
	
	

	4.5.2.6
	FVADVFT2P6: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	8,00
	
	

	4.5.2.7
	FVADVFT2P7: Fenêtre verticale en chassis aluminium double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (RDC - R+1 et R+3 - R+8 parties nord du bâtiment)
	U
	14,00
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	4.6.3.4
	CADVT2P4: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (55x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+8 partie arrière du bâtiment : pour Toilettes / kitchenettes)
	U
	1,00
	
	

	4.6.3.6
	CADVT2P6: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (90x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+8 partie arrière du bâtiment : pour Toilettes / kitchenettes)
	U
	1,00
	
	

	4.6.3.8
	CADVT2P8: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (120x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+7 et R+8 partie arrière du bâtiment : pour Toilettes / kitchenettes)
	U
	1,00
	
	

	4.6.3.9
	CADVT2P9: Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (150x190) comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne (R+7 - R+8 partie arrière du bâtiment : pour Toilettes)
	U
	2,00
	
	

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	4.6.4.1
	CADVT3P1:Chassis aluminium double vitrage trempé type de vitrage SGG 44.2 stadip clair feuilleté, épaisseur 6mm+12mm argon+6mm de (70x230) comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (R+2 - R+8 : pour Toilettes et kitchenettes partie avant du bâtiment)
	U
	3,00
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	4.7.3.10
	GCAGCE8: Garde-corps aluminium de 10,00ml x1,00m de hauteur munie de montants et lisse suppérieure et inférieure en fer tubulaire rond de Ø 4cm, de lisses horizontales en fer plein rond de Ø 1,5cm espacement 7cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetion (R+8 : pour Cages d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	
	

	4.7.5.8
	GCAVT7: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 4,40mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 01)
	U
	2,00
	
	

	4.7.5.9
	GCAVT8: Garde-corps aluminium vitré en double vitrage feuilleté SGG cool-lite KN130 II trempé épaisseur 6mm+12mm argon SGG 44.2 stadip clair feuilleté de 5,10mlX1,00m de hauteur (R+1 au R+8 : pour Vide sur Patio 02)
	U
	2,00
	
	

	VIII
	Main courante
	 
	 
	
	

	4.8.6
	MCACE6: Main courante en aluminium de 14,98ml (R+1 au R+8 : pour Cage d'escalier 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	 
	 

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	 
	 

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	 
	 

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	 
	 

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+8
	

	 
	Toiture-Terrasse

	I
	Porte Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	II
	 Ensemble Cloison Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	III
	Cloison Aluminium-vitrée fixe
	 
	 
	
	

	IV
	Mur-rideau
	 
	 
	
	

	V
	Fenêtre Aluminium-vitrée
	 
	 
	
	

	V-1
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	V-2
	 Fenêtre verticale en chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI
	Chassis aluminium
	 
	 
	
	

	VI-1
	Chassis aluminium comportant 1 panneau (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-2
	Chassis aluminium comportant plusieurs panneaux avec ouvrant à vantaux coulissants (hauteur = 150cm)
	 
	 
	
	

	VI-3
	Chassis aluminium comportant 2 panneaux dont 1 fixe et 1 ouvrant à l'italienne  (hauteur = 190cm)
	 
	 
	
	

	VI-4
	Chassis aluminium comportant 3 panneaux dont 2 fixes et 1 ouvrant à l'italienne (hauteur = 230cm)
	 
	 
	
	

	VI-5
	Chassis aluminium comportant 2 vantaux coulissants (hauteur = 120cm)
	 
	 
	
	

	VII
	Gardes-corps aluminium
	 
	 
	
	

	VII-1
	Gardes-corps aluminium avec grille pour rampes
	 
	 
	
	

	VII-2
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Terrasse galérie
	 
	 
	
	

	VII-3
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Cages d'escalies
	 
	 
	
	

	VII-4
	Gardes-corps aluminium avec grille pour Perron
	 
	 
	
	

	VII-5
	Gardes-corps aluminium - vitrerie
	 
	 
	
	

	VIII
	Main courante
	 
	 
	
	

	IX
	Auvent Aluminium - vitré
	 
	 
	
	

	IX-1
	Panneau Vitré pour Auvent
	 
	 
	
	

	IX-2
	Panneau Aluminium pour Auvent et Galéries
	 
	 
	
	

	IX-3
	Lame en panneau composite en aluminium pour Auvents et Galéries
	 
	 
	
	

	X
	Cadre vitré  support Logo / Enseigne (CVL)
	 
	 
	
	

	4.10.1
	CVL1: Cadre vitré support Logo en double vitrage feuilleté type de vitrage SGG cool-lite KN130 II épaisseur 6mm+12mm argon+44.2mm de 18,50x2,50 préalablement percés,maintenus par un système de fixations métalliques ponctuelles. sont fixés par des disposition ponctuels traversants sur une ossature métallique intérieure ou exterieure par l'intermédiaire de pattes (pour Toiture-terrasse)
	U
	4,00
	
	

	XI
	Lanterneau prismatique / Sky-dôme
	 
	 
	
	

	4.10.1
	LP1 : Fourniture et pose de lanterneau prismatique (skydôme) de 5,80×11,60×1,41 ; y compris accessoires de pose et toutes sujéions (Toiture-terrasse)
	U
	1,00
	
	

	4.10.2
	LP2 : Fourniture et pose de lanterneau prismatique (skydôme) de 9,80×11,60×1,16 ; y compris accessoires de pose et toutes sujéions (Toiture-terrasse)
	U
	1,00
	
	

	 
	Sous total Toiture-Terrasse
	

	 

	 
	Toiture

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total Toiture
	0

	 
	
	
	
	
	 

	 
	TOTAL LOT 500a :  MENUISERIE ALUMUNIUM-VITRERIE- MIROITERIE
	


















	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE : 2027

	CADRE QUANTITATIF ET ESTIMATIF

	LOT 500b : MENUISERIE METALLIQUE - FERRONNERIE - SERRURERIE

	N°
	Désignation des ouvrages
	Unités
	QTES
	Prix Unitaires
	Prix Total

	0.4
	MENUISERIE METALLIQUE
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-Sol - 2 (R-2)
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	
	

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	
	

	4.2.1.1
	PMDP1B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte ( pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
	U
	2,00
	
	

	4.2.1.3
	PMDP2B2: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 160x220 à 2 battants égaux munie de ferme porte (S-S-2 et S-S-1 : Magasin et Fosse de relevage)
	U
	3,00
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	
	

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	
	

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	
	

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	
	

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	
	

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	
	

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	
	

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	
	

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	
	

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	
	

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	
	

	4.5.1
	BM1: Borne métallique de  Ø 20cm et de hauteur 60cm pour délimitation parkings (S-S-2 , S-S-1 et Carport RDC)
	U
	58,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total Sous-Sol - 2 (R-2)
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-Sol - 1 (R-1)
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	
	

	4.1.1
	FMP2VF1: Fenêtre métallique persiennée de 200x50 à lames horizontales orientables à 2 vantaux fixes munie de grille anti-reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique y compris  toutes sujetion (S-S-1 : Réserve, Local bombone à gaz, Local groupe électrogène)
	U
	2,00
	
	

	4.1.2
	FMP2VF2: Fenêtre métallique persiennée de 240x50 à lames horizontales orientables à 2 vantaux fixes munie de grille anti-reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique y compris  toutes sujetion (S-S-1 : Circulation 04 et parkings Ministre)
	U
	2,00
	
	

	4.1.3
	FMP3VF1: Fenêtre métallique persiennée de 280x50 à lames horizontales orientables à 3 vantaux fixes munie de grille anti-reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique y compris  toutes sujetion (S-S-1 : Circulation 04, Local groupe électrogène)
	U
	6,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	
	

	4.2.1.1
	PMDP1B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte ( pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
	U
	4,00
	
	

	4.2.1.2
	PMDP2B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 120x220 à 2 battants égaux munie de ferme porte (S-S-1 : pour Archive) 
	U
	1,00
	
	

	4.2.1.3
	PMDP2B2: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 160x220 à 2 battants égaux munie de ferme porte (S-S-2 et S-S-1 : Magasin et Fosse de relevage)
	U
	1,00
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	
	

	4.2.2.1
	TMDP1: Trappe métallique double peaux de 80x80 (S-S-1: dans LT / local pompes )
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	
	

	4.3.1
	PPeI1B1 : Fourniture et pose de  Porte isotherme battante coupe-feu de 120x220, de 80mm minimum d'épaisseur avec alimentation électrique indépendante (UPS) à commande depuis PCS, de la série KT de chez COOL IT ou METAFLEX ou similaire ; y compris accessoires de pose et toutes sujéions  (S-S-1: Chambre froide)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	
	

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	
	

	4.3.1.3
	GM2 : Grille métallique anti-effraction de 150x150 avec bareaudage horiyontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 : Cuisine, Plonge Batterie)
	U
	2,00
	
	

	4.3.1.4
	GM3 : Grille métallique anti-effraction de 200x50 avec bareaudage horiyontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 : Local bombone à gaz)
	U
	2,00
	
	

	4.3.1.5
	GM4 : Grille métallique anti-effraction de 240x50 avec bareaudage horiyontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 : Circulation 04 et parkings Ministre)
	U
	2,00
	
	

	4.3.1.6
	GM5 : Grille métallique anti-effraction de 280x50 avec bareaudage horiyontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1 : Circulation 04, Local groupe électrogène)
	U
	6,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	
	

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	
	

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	
	

	4.3.4.1
	TGM1: Trappe en grille métallique de 2,87x11,88 en fer plein rond de Ø 50 espacement 14cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (S-S-1: Fosse pour passage Groupe électrogène)
	U
	1,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	
	

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	
	

	4.4.1.7
	PGMPCA2V4P1 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 500x250 à 2 vantaux de 4 panneaux chacun avec barraudage interieure de Ø 25mm, 
espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (S-S-1: Rampe d'accès vers parkings Ministre)
	U
	1,00
	
	

	4.4.1.8
	PGMPCA2V4P2 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 600x250 à 2 vantaux de 4 panneaux chacun avec barraudage interieure de Ø 25mm, 
espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (S-S-1: Zone / Parkings reservés Ministre / SE)
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	
	

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	
	

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	
	

	4.5.1
	BM1: Borne métallique de  Ø 20cm et de hauteur 60cm pour délimitation parkings (S-S-2 , S-S-1 et Carport RDC)
	U
	51,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total Sous-Sol - 1 (R-1)
	

	 
	RDC
	 
	 
	 
	 

	A
	BATIMENT PRINCIPAL
	 
	 
	
	

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	
	

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	
	

	4.2.1.1
	PMDP1B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte ( pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
	U
	3,00
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	 
	 

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	 
	 

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	4.6.1
	LG1 : Logo en inox poli couleur selon la charte du MINSANTE de 116x150 (RDC: pour Hall / Accueil Principal )
	U
	1,00
	
	

	4.6.2
	LG2 : Logo en inox poli couleur selon la charte du MINSANTE de 157x200 (Toiture-terrasse: sur Cadre vitré support Logo )
	U
	0,00
	
	

	4.6.3
	LRE1 : Lettres Rétro Eclairées en inox poli selon la charte du MINSANTE (RDC: pour Hall / Accueil Principal)
	U
	86,00
	
	

	4.6.4
	LRE2 : Lettres Rétro Eclairées en inox poli selon la charte du MINSANTE (Toiture-terrasse: sur Cadre vitré support Logo)
	U
	0,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	Sous-sous Total A - BATIMENT PRINCIPAL
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES EXTERIEURS
	 
	 
	 
	 

	B1
	LOCAL TRANSFORMATEUR
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	 
	 

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	 
	 

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.1
	PGMPC2V2P1 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 250x250 à 1 vantail de 2 panneaux avec barraudage interieure de Ø 25mm, espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC: Local Transformateur)
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous-sous Total B1- LOCAL TRANSFORMATEUR
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B2
	GUERITES+ACCES PIETONS
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	
	

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	
	

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	
	

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	
	

	4.3.1.1
	GM1 : Grille métallique anti-effraction de 150x120 avec bareaudage horiyontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Guérites)
	U
	11,00
	
	

	4.3.1.2
	GM1-1 : Grille métallique anti-effraction de 120x120 avec bareaudage horiyontale en fer plein rond de Ø 25mm espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique (RDC : Guérites)
	U
	1,00
	
	

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	
	

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	
	

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	
	

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	
	

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	
	

	4.4.1.1
	PGMPCA1V2P1 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 150x250 à 1 vantail de 2 panneaux avec barraudage interieure de Ø 15mm, espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC: Guérite 01)
	U
	1,00
	
	

	4.4.1.2
	PGMPCA2V2P1 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 200x250 à 1 vantail de 2 panneaux avec barraudage interieure de Ø 15mm, espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC: Guérite 01)
	U
	1,00
	
	

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	
	

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	
	

	4.4.3.1
	PGM1BA1 : Porte à grille métallique à 1 battant 100x220 avec barraudage interieure de Ø 25mm 
espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique  avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC : Guérites 02 et 03)
	U
	4,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous-sous Total B2 - GUERITES+ACCES PIETONS
	 
	 
	

	B3
	PORCHES
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	
	

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	
	

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	
	

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	
	

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	
	

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	
	

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	
	

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	
	

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	
	

	4.4.1.5
	PGMPCA2V2P3 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 480x250 à 2 vantaux de 2 panneaux chacun avec barraudage interieure de Ø 15mm, 
espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC: Porche 01 et 02)
	U
	2,00
	
	

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous-sous Total B3 - PORCHES
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B4
	GALERIES EXTERIEURES
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	
	

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	
	

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	
	

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	
	

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	
	

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	
	

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	
	

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	
	

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	
	

	4.4.1.3
	PGMPCA2V2P2 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 440x250 à 2 vantaux de 2 panneaux chacun avec barraudage interieure de Ø 25mm, 
espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC: Entrée / Sortie 1 Véhicules Ministre)
	U
	1,00
	
	

	4.4.1.4
	GMF1 : Grille métallique fixe de 108,5x250 avec barraudage interieure de Ø 15mm, espacement 15cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec (RDC: Entrée / Sortie 1 Véhicules Ministre)
	U
	1,00
	
	

	4.4.1.6
	PGMPCA2V2P4 : Porte à grille métallique pliante coulissante de 500x250 à 2 vantaux de 2 panneaux chacun avec barraudage interieure de Ø 25mm, 
espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique avec ouverture automatique télécommandée en dual (depuis PCS et/ou Postes de sécurité) avec verrou électrique et fermeture prioritaire (RDC: Accès carport Officiels pour Salle de Conférence)
	U
	1,00
	
	

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous-sous Total B4 - GALERIES EXTERIEURES
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B5
	CLOTURE
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	
	

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	
	

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	
	

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	
	

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	
	

	4.3.2.1
	GMC1 : Grille Métallique pour Clôtures de 40x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	2,00
	
	

	4.3.2.2
	GMC2 : Grille Métallique pour Clôtures de 85x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.3
	GMC3 : Grille Métallique pour Clôtures de 94x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.4
	GMC4 : Grille Métallique pour Clôtures de 108x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.5
	GMC5 : Grille Métallique pour Clôtures de 140x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.6
	GMC6 : Grille Métallique pour Clôtures de 145x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.7
	GMC7 : Grille Métallique pour Clôtures de 159x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	6,00
	
	

	4.3.2.8
	GMC8 : Grille Métallique pour Clôtures de 164x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.9
	GMC9 : Grille Métallique pour Clôtures de 169x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	2,00
	
	

	4.3.2.10
	GMC10 : Grille Métallique pour Clôtures de 173x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.11
	GMC11 : Grille Métallique pour Clôtures de 177x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	10,00
	
	

	4.3.2.12
	GMC12 : Grille Métallique pour Clôtures de 229x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.13
	GMC13 : Grille Métallique pour Clôtures de 237x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.14
	GMC14 : Grille Métallique pour Clôtures de 238x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.15
	GMC15 : Grille Métallique pour Clôtures de 262x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.16
	GMC16 : Grille Métallique pour Clôtures de 274x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.17
	GMC17 : Grille Métallique pour Clôtures de 287x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.18
	GMC18 : Grille Métallique pour Clôtures de 307x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	10,00
	
	

	4.3.2.19
	GMC19 : Grille Métallique pour Clôtures de 311x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.20
	GMC20 : Grille Métallique pour Clôtures de 316x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.21
	GMC21 : Grille Métallique pour Clôtures de 338x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	1,00
	
	

	4.3.2.22
	GMC22 : Grille Métallique pour Clôtures de 342x200 en fer plein rond de Ø 12mm espacement 11cm d'axe en axe + peinture glycérophtalique y compris Éléments d'ancrage, de fixation et toutes sujetions (RDC : Clôtures)
	U
	43,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	
	

	4.3.3.1
	PoMT1: Poteau métallique tubulaire de 8x8x200 (RDC: pour Clôture)
	U
	201,00
	
	

	4.3.3.2
	PoMT2: Poteau métallique tubulaire de 10x22x250 (RDC: pour Clôture)
	U
	9,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous-sous Total B5 - CLOTURE
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B6
	VRD: ESPACES MINERALISES
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	 
	 

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	 
	 

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	 
	 

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	4.5.1
	BM1: Borne métallique de  Ø 20cm et de hauteur 60cm pour délimitation parkings (S-S-2 , S-S-1 et Carport RDC)
	U
	2,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous-sous Total B6 - VRD: ESPACES MINERALISES
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B7
	VRD: ESPACES VEGETALISES
	 
	 
	 
	 

	0
	RAS
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous-sous Total B7 - VRD: ESPACES VEGETALISES
	 
	 
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous Total B - BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES EXTERIEURS
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total RDC
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	R+1
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	 
	 

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	4.2.1.1
	PMDP1B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte ( pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
	U
	4,00
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	 
	 

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	 
	 

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+1
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	R+2
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	 
	 

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	4.2.1.1
	PMDP1B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte ( pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
	U
	5,00
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	 
	 

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	 
	 

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+2
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	R+3
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	 
	 

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	4.2.1.1
	PMDP1B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte ( pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
	U
	5,00
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	 
	 

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	 
	 

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+3
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	R+4
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	 
	 

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	4.2.1.1
	PMDP1B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte ( pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
	U
	5,00
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	 
	 

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	 
	 

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+4
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	R+5
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	 
	 

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	4.2.1.1
	PMDP1B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte ( pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
	U
	5,00
	
	

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	
	

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+5
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	R+6
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	 
	 

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	4.2.1.1
	PMDP1B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte ( pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
	U
	5,00
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	 
	 

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+6
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	R+7
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	 
	 

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	4.2.1.1
	PMDP1B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte ( pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
	U
	4,00
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	 
	 

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+7
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	R+8
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	 
	 

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	 
	 

	4.2.1.1
	PMDP1B1: Porte Métallique Double Peau sécurisée de 100x220 à 1 battant munie de ferme porte ( pour Magasins, Local déchet, Archives, Stockages)
	U
	6,00
	
	

	II-2
	Trappe métallique
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	 
	 

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	 
	 

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	 
	 

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	 
	 

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	 
	 

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	 
	 

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	 
	 

	VI
	Logo
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total R+8
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Toiture-Terrasse
	 
	 
	 
	 

	I
	Fenêtre métallique persiennée munie de grille anti-reptile + peinture glycérophtalique
	 
	 
	
	

	4.1.4
	FMP3VF2: Fenêtre métallique persiennée de 400x100 à lames horizontales orientables à 3 vantaux fixes munie de grille anti-reptiles/anti-rongeurs plus peinture glycérophtalique y compris  toutes sujetion (Toiture-terrasse : Patio 01 et 02)
	U
	15,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	II
	Porte / Trappe métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-1
	Porte métallique double peaux
	 
	 
	
	

	II-3
	Porte isotherme
	 
	 
	
	

	III
	Grille métallique en fer plein rond
	 
	 
	
	

	III-1
	Grille métallique anti-effraction en fer plein rond
	 
	 
	
	

	III-2
	Grille métallique en fer plein rond pour Clôture
	 
	 
	
	

	III-3
	Poteau métallique pour Clôture
	 
	 
	
	

	III-4
	Trappe en grille métallique
	 
	 
	
	

	IV
	Porte à grille métallique
	 
	 
	
	

	IV-1
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple à ouverture automatique
	 
	 
	
	

	IV-2
	Porte à grille métallique pliante coulissante à panneau multiple
	 
	 
	
	

	IV-3
	Porte à grille métallique à battant avec ouverture automatique
	 
	 
	
	

	V
	Borne métallique pour délimitation parkings
	 
	 
	
	

	VI
	Logo
	 
	 
	
	

	4.6.1
	LG1 : Logo en inox poli couleur selon la charte du MINSANTE de 116x150 (RDC: pour Hall / Accueil Principal )
	U
	0,00
	
	

	4.6.2
	LG2 : Logo en inox poli couleur selon la charte du MINSANTE de 157x200 (Toiture-terrasse: sur Cadre vitré support Logo )
	U
	4,00
	
	

	4.6.3
	LRE1 : Lettres Rétro Eclairées en inox poli selon la charte du MINSANTE (RDC: pour Hall / Accueil Principal)
	U
	0,00
	
	

	4.6.4
	LRE2 : Lettres Rétro Eclairées en inox poli selon la charte du MINSANTE (Toiture-terrasse: sur Cadre vitré support Logo)
	U
	192,00
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total Toiture-Terrasse
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Toiture
	 
	 
	 
	 

	 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total Toiture
	0

	 
	
	
	
	
	 

	 
	LOT 500b: MENUISERIE METALLIQUE  - FERRONNERIE - SERRURERIE
	



	 
	TOTAL HT  300 : GROS ŒUVRE ET ETANCHEITE
	 
	

	 
	TOTAL HT
	 
	 
	 
	

	 
	TVA
	 
	 
	 
	

	 
	IR
	 
	 
	 
	

	 
	NAM
	 
	 
	 
	

	 
	TTC
	 
	 
	 
	








Tableau récapitulatif
Les travaux de la phase conditionnelle 2028 objet du présent Appel d’Offres Consistent à : 
	ANNEE 2028
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 MONTANTS 

	 
	TOTAL LOT 600 : FAUX PLAFOND
	

	
	TOTAL LOT 700 : REVETEMENTS DURS (SCELLES, AGRAFFES ET COLLES )
	

	
	LOT 800 - PLOMBERIE SANITAIRE-PROTECTION INCENDIE
	

	
	LOT 900 a: CLIMATISATION-VENTILATION
	

	
	LOT 1000 B - COURANTS FORTS (HT)
	

	
	TOTAL LOT 1200 : PEINTURE
	

	
	LOT 1300 : AMENAGEMENT EXTERIEURS ET RESEAUX DIVERS
	

	
	TOTAL LOT 1400 : ESPACE VERT
	

	
	LOT 1000A - ELECTRICITE COURANTS FAIBLES 
	

	TOTAL LOT A: GENIE CIVIL
	

	TOTAL GENERAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	NAM
	

	TOTAL GENERAL TTC
	


Arrêté le présent détail quantitatif et estimatif à la somme de : (en lettre) ………………………………… …………………………FCFATTC


Date et Signature




	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE : 2028

	CADRE QUANTITATIF ET ESTIMATIF

	LOT 600 : FAUX PLAFOND

	N°
	Désignation des ouvrages
	Unités
	Qtites
	Prix Unitaires
	Prix Total

	0.4
	FAUX PLAFOND
	 
	 
	 
	 

	4.1
	SOUS-SOL - 2 (R-2)
	 
	 
	 
	 

	4.1.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	10,80 
	
	

	4.1.3
	PMLI (DCPDI): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 15) ignifuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour cuisine, plonge battérie, local bombone à gaz, ,,,,)
	m2
	290,46 
	
	

	4.1.5
	SL:   Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	21,94 
	
	

	4.1.12
	LM1 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type 30BD de 30mmx39mm espacées de 80mm  de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour parkings aux sous-sols)
	m2
	2 310,23 
	
	

	 
	Sous total 1 Sous-Sol - 2 (R-2)
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.2
	SOUS-SOL - 1 (R-1)
	 
	 
	 
	 

	4.2.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	12,96 
	
	

	4.2.2
	PMLH (DCPDH): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 13) hydrofuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour toilettes et locaux humides)
	m2
	83,58 
	
	

	4.2.3
	PMLI (DCPDI): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 15) ignifuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour cuisine, plonge battérie, local bombone à gaz, ,,,,)
	m2
	345,56 
	
	

	4.2.4
	SL+MD :  Fourniture et pose staff lisse + moulures décoratives en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour Salle de conférence)
	m2
	0,00 
	
	

	4.2.5
	SL:   Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	39,43 
	
	

	4.2.12
	LM1 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type 30BD de 30mmx39mm espacées de 80mm  de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour parkings aux sous-sols)
	m2
	2 125,18 
	
	

	4.2.15
	RPS: Revêtement intérieur Panneaux sandwich isolant à rainure et languette en acier prélaqué, de 120mm d'épaisseur et 1130mm de largeur, Euroclasse B-s2, d0 de réaction au feu selon NF EN 13501-1, constitué de double face métallique en tôle d'acier prélaqué, finition extérieure de 0,5mm et épaisseur intérieure de 0,5mm et âme isolente de polyruéthane de densité moyenne 40kg/m3 (S-S-1: Chambre froide)
	m2
	6,99 
	
	

	 
	Sous total 2 Sous-Sol - 1 (R-1)
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.3
	RDC
	 
	 
	 
	 

	4.3.1
	BATIMENT PRINCIPAL
	 
	 
	 
	 

	4.3.1.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	387,26 
	
	

	4.3.1.2
	PMLH (DCPDH): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 13) hydrofuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour toilettes et locaux humides)
	m2
	139,06 
	
	

	4.3.1.3
	PMLI (DCPDI): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 15) ignifuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour cuisine, plonge battérie, local bombone à gaz, ,,,,)
	m2
	109,50 
	
	

	4.3.1.4
	SL+MD :  Fourniture et pose staff lisse + moulures décoratives en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour Salle de conférence)
	m2
	314,58 
	
	

	4.3.1.5
	SL:   Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	875,14 
	
	

	4.3.1.6
	PBM1 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions(RDC:Hall principal, Hall de service, Hall salle de conférence )
	m2
	47,09 
	
	

	4.3.1.7
	PBM2 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (RDC:, Restaurant, vide sur hall d'entrée de service)
	m2
	74,80 
	
	

	4.3.1.8
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (RDC: Salle de réunion salle de crise ; R+1 - R+7: Bureaux Directeur, Inspecteurs Généraux, Cabinet SG ; Cabinet SE)
	m2
	48,54 
	
	

	4.3.1.9
	PBM4 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (Escalier min, R+8: Cabinet Ministre)
	m2
	0,00 
	 
	 

	4.3.1.10
	PBML1:  Fourniture et pose lattes MDF standards sur panneau de type KLEMP de 50x100mm de section  ou similaire y compris toutes sujetions (hall d'acceuil,hall de service, hall salle de conférence)
	m2
	22,34 
	
	

	4.3.1.11
	PBML2:  Fourniture et pose lattes MDF standards sur panneau de type KLEMP de 50x100mm de section  ou similaire y compris toutes sujetions (Salle de conférence, restaurant/office)
	m2
	3,29 
	
	

	4.3.1.12
	LM1 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type 30BD de 30mmx39mm espacées de 80mm  de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour parkings aux sous-sols)
	m2
	0,00 
	 
	 

	4.3.1.13
	LM2 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 80B de 80mmx15mm espacées de 20mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour RDC:galéries intérieures et extérieurs, porches et terrasses d'entrée; R+2:dalle végétalisée 03 sur galérie; R+3:Terrasse SD01)
	m2
	819,75 
	
	

	 
	Sous-sous total 3.1 Batiment principal
	

	3.2
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES EXTERIEURS
	 
	 
	 
	 

	3.2.1
	LOCAL TRANSFORMATEUR
	 
	 
	 
	 

	0,00 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous total 3.2.1 Local transformateur
	0 

	3.2.2
	GUERITES+ACCES PIETONS
	 
	 
	 
	 

	0,00 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous total 3.2.2 Guérites+accès piétons
	0 

	D-2-3
	PORCHES
	 
	 
	 
	 

	4.1.13
	LM2 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 80B de 80mmx15mm espacées de 20mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour RDC:galéries intérieures et extérieurs, porches et terrasses d'entrée; R+2:dalle végétalisée 03 sur galérie; R+3:Terrasse SD01)
	m2
	65,14 
	
	

	 
	Sous-sous-sous total 3.2.3 Porches
	

	3.2.4
	GALERIES EXTERIEURES
	 
	 
	 
	 

	4.1.13
	LM2 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 80B de 80mmx15mm espacées de 20mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour RDC:galéries intérieures et extérieurs, porches et terrasses d'entrée; R+2:dalle végétalisée 03 sur galérie; R+3:Terrasse SD01)
	m2
	232,26 
	
	

	 
	Sous-sous-sous Total 3.2.4 Galeries extérieures
	

	3.2.5
	VRD
	 
	 
	 
	 

	4.1.13
	LM2 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 80B de 80mmx15mm espacées de 20mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour RDC:galéries intérieures et extérieurs, porches et terrasses d'entrée; R+2:dalle végétalisée 03 sur galérie; R+3:Terrasse SD01)
	m2
	29,38 
	
	

	 
	Sous-sous-sous Total 3.2.5 VRD
	

	 
	Sous- total 3.2 Bâtiments et espaces annexes extérieurs
	

	 
	Sous total 3 RDC
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4,00 
	R+1
	 
	 
	 
	 

	4.1.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	647,98 
	
	

	4.1.2
	PMLH (DCPDH): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 13) hydrofuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour toilettes et locaux humides)
	m2
	141,09 
	
	

	4.1.3
	PMLI (DCPDI): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 15) ignifuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour cuisine, plonge battérie, local bombone à gaz, ,,,,)
	m2
	53,91 
	
	

	4.1.4
	SL+MD :  Fourniture et pose staff lisse + moulures décoratives en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour Salle de conférence)
	m2
	0,00 
	
	

	4.1.5
	SL:   Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	978,34 
	
	

	4.1.6
	PBM1 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions(RDC:Hall principal, Hall de service, Hall salle de conférence )
	m2
	23,05 
	
	

	4.1.7
	PBM2 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (RDC:, Restaurant, vide sur hall d'entrée de service)
	m2
	0,00 
	
	

	4.1.8
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (RDC: Salle de réunion salle de crise ; R+1 - R+7: Bureaux Directeur, Inspecteurs Généraux, Cabinet SG ; Cabinet SE)
	m2
	20,16 
	
	

	 
	Sous total 4 R+1
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	5,00 
	R+2
	 
	 
	 
	 

	4.1.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	724,92 
	
	

	4.1.2
	PMLH (DCPDH): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 13) hydrofuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour toilettes et locaux humides)
	m2
	137,05 
	
	

	4.1.3
	PMLI (DCPDI): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 15) ignifuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour cuisine, plonge battérie, local bombone à gaz, ,,,,)
	m2
	95,68 
	
	

	4.1.4
	SL+MD :  Fourniture et pose staff lisse + moulures décoratives en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour Salle de conférence)
	m2
	0,00 
	
	

	4.1.5
	SL:   Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	1 086,96 
	
	

	4.1.8
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (RDC: Salle de réunion, salle de crise ; R+1 - R+7: Bureaux Directeur, Inspecteurs Généraux, Cabinet SG ; Cabinet SE)
	m2
	20,16 
	
	

	4.1.13
	LM2 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 80B de 80mmx15mm espacées de 20mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour RDC:galéries intérieures et extérieurs, porches et terrasses d'entrée; R+2:dalle végétalisée 03 sur galérie; R+3:Terrasse SD01)
	m2
	21,32 
	
	

	 
	Sous total 5 R+2
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	6,00 
	R+3
	 
	 
	 
	 

	4.1.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	724,92 
	
	

	4.1.2
	PMLH (DCPDH): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 13) hydrofuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour toilettes et locaux humides)
	m2
	135,12 
	
	

	4.1.3
	PMLI (DCPDI): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 15) ignifuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour cuisine, plonge battérie, local bombone à gaz, ,,,,)
	m2
	95,68 
	
	

	4.1.4
	SL+MD :  Fourniture et pose staff lisse + moulures décoratives en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour Salle de conférence)
	m2
	0,00 
	 
	 

	4.1.5
	SL:   Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	1 086,96 
	
	

	4.1.8
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (RDC: Salle de réunion salle de crise ; R+1 - R+7: Bureaux Directeur, Inspecteurs Généraux, Cabinet SG ; Cabinet SE)
	m2
	20,16 
	
	

	4.1.13
	LM2 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 80B de 80mmx15mm espacées de 20mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour RDC:galéries intérieures et extérieurs, porches et terrasses d'entrée; R+2:dalle végétalisée 03 sur galérie; R+3:Terrasse SD01)
	m2
	44,89 
	
	

	 
	Sous total 6 R+3
	

	7,00 
	R+4
	 
	 
	 
	 

	4.1.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	724,92 
	
	

	4.1.2
	PMLH (DCPDH): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 13) hydrofuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour toilettes et locaux humides)
	m2
	135,07 
	
	

	4.1.3
	PMLI (DCPDI): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 15) ignifuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour cuisine, plonge battérie, local bombone à gaz, ,,,,)
	m2
	95,68 
	
	

	4.1.5
	SL:   Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	1 086,96 
	
	

	4.1.8
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (RDC: Salle de réunion salle de crise ; R+1 - R+7: Bureaux Directeur, Inspecteurs Généraux, Cabinet SG ; Cabinet SE)
	m2
	20,16 
	
	

	 
	Sous total 7 R+4
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	8,00 
	R+5
	 
	 
	 
	 

	4.1.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	724,92 
	
	

	4.1.2
	PMLH (DCPDH): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 13) hydrofuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour toilettes et locaux humides)
	m2
	135,07 
	
	

	4.1.3
	PMLI (DCPDI): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 15) ignifuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour cuisine, plonge battérie, local bombone à gaz, ,,,,)
	m2
	95,68 
	
	

	4.1.5
	SL:   Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	1 086,96 
	
	

	4.1.8
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (RDC: Salle de réunion salle de crise ; R+1 - R+7: Bureaux Directeur, Inspecteurs Généraux, Cabinet SG ; Cabinet SE)
	m2
	20,16 
	
	

	 
	Sous total 8 R+5
	

	9,00 
	R+6
	 
	 
	 
	 

	4.1.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	693,44 
	
	

	4.1.2
	PMLH (DCPDH): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 13) hydrofuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour toilettes et locaux humides)
	m2
	136,49 
	
	

	4.1.3
	PMLI (DCPDI): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 15) ignifuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour cuisine, plonge battérie, local bombone à gaz, ,,,,)
	m2
	94,53 
	
	

	4.1.5
	SL:   Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	1 152,22 
	
	

	4.1.8
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (RDC: Salle de réunion salle de crise ; R+1 - R+7: Bureaux Directeur, Inspecteurs Généraux, Cabinet SG ; Cabinet SE)
	m2
	67,63 
	
	

	 
	Sous total 9 R+6
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	10,00 
	R+7
	 
	 
	 
	 

	4.1.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	630,92 
	
	

	4.1.2
	PMLH (DCPDH): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 13) hydrofuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour toilettes et locaux humides)
	m2
	155,30 
	
	

	4.1.3
	PMLI (DCPDI): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 15) ignifuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour cuisine, plonge battérie, local bombone à gaz, ,,,,)
	m2
	102,56 
	
	

	4.1.5
	SL:   Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	1 171,91 
	
	

	4.1.8
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (RDC: Salle de réunion salle de crise ; R+1 - R+7: Bureaux Directeur, Inspecteurs Généraux, Cabinet SG ; Cabinet SE)
	m2
	87,78 
	
	

	 
	Sous total 10 R+7
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	11,00 
	R+8
	 
	 
	 
	 

	4.1.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	557,91 
	
	

	4.1.2
	PMLH (DCPDH): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 13) hydrofuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour toilettes et locaux humides)
	m2
	188,25 
	
	

	4.1.3
	PMLI (DCPDI): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables  de 60x60 type PLACOSTIL (BA 15) ignifuge de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions (pour cuisine, plonge battérie, local bombone à gaz, ,,,,)
	m2
	75,58 
	
	

	4.1.5
	SL:   Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	1 196,54 
	
	

	4.1.9
	PBM4 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour faux-plafond avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 19mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujetions (Escalier min, R+8: Cabinet Ministre)
	m2
	162,45 
	
	

	 
	Sous total 11 R+8
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	12,00 
	TOITURE-TERRASSE
	 
	 
	 
	 

	4.1.1
	PMLA (DCPDA): Fourniture et pose dalles cassettes minérales à panneaux en platre démontables et accoustiques de 60x60 type KNAUF DANOLINE - UNITY 4 BORD A+ (PLAZA) ou similaire y compris toutes sujetions (pour les Bureaux)
	m2
	4,32 
	
	

	4.1.5
	SL:   Fourniture et pose staff lisse en plaque de plâtre du type PLACOSTIL M1 traité A2-s1, d0 (M1) en réaction au feu   à bords  amincis de chez PLACOPLATRE  ou similaire y compris toutes sujetions
	m2
	10,98 
	
	

	4.1.14
	LM3 : Fourniture et pose faux-plafond à lames métalliques en alliage aluminium type LUXALON 200F de 200mmx16mm de chez HUNTERDOUGLAS ARCHITECTURAL ou similaire y compris toutes sujetions (pour toiture flottante)
	m2
	1 782,12 
	
	

	 
	Sous total 12 Toiture-Terrasse
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	13,00 
	TOITURE
	 
	 
	 
	 

	0,00 
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 13 Toiture
	0 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	TOTAL LOT 600 : FAUX PLAFOND
	






	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE: 2028

	CADRE QUANTITATIF ET ESTIMATIF

	LOT 700 : REVETEMENTS DURS ( SCELLES, AGRAFFES ET COLLES )

	N°
	Désignation des ouvrages
	Unités
	Qtites
	Prix Unitaires
	Prix Total

	4.1
	SOUS-SOL - 2 (R-2)
	 
	 
	 
	 

	4.1.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.1.1.2
	CGCM1:Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type stecca Roble de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1 (pour Magasins, stockages et archives)
	m²
	249,78
	
	

	4.1.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	52,48
	
	

	4.1.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	3 019,73
	
	

	4.1.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	4.1.2.2
	CGCM1/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1  H=10cm  (pour Magasins, stockages et archives )
	ml
	137,14
	
	

	4.1.2.3
	CGCM2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm (pour escaliers)
	ml
	50,17
	
	

	4.1.2.4
	CGCP1/P: Plinhe assorti a rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10 cm ( pour Bureaux )
	ml
	107,58
	
	

	4.1.2.8
	Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	ml
	17,40
	
	

	4.1.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.1.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	141,53
	
	

	 
	Sous total 1 Sous-Sol - 2 (R-2)
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.2
	SOUS-SOL - 1 (R-1)
	 
	 
	 
	 

	4.2.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.2.1.1
	CGCM: Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour toutes les Toilettes, cuisine,terrasse)
	m²
	92,75
	
	

	4.2.1.2
	CGCM1:Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type stecca Roble de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1 (pour Magasins, stockages et archives)
	m²
	201,08
	
	

	4.2.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	78,62
	
	

	4.2.1.4
	Marbre1:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour escaliers Ministre)
	m²
	24,52
	
	

	4.2.1.6
	CGCP1: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL
de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E1C1 ( pour Bureaux )
	m²
	79,99
	
	

	4.2.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	2 445,94
	
	

	4.2.1.11
	RPS: Revêtement intérieur Panneaux sandwich isolant à rainure et languette en acier prélaqué, de 120mm d'épaisseur et 1130mm de largeur, Euroclasse B-s2, d0 de réaction au feu selon NF EN 13501-1, constitué de double face métallique en tôle d'acier prélaqué, finition extérieure de 0,5mm et épaisseur intérieure de 0,5mm et âme isolente de polyruéthane de densité moyenne 40kg/m3 (S-S-1: Chambre froide)
	m²
	6,99
	
	

	4.2.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	4.2.2.2
	CGCM1/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1  H=10cm  (pour Magasins, stockages et archives )
	ml
	137,14
	
	

	4.2.2.3
	CGCM2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm (pour escaliers)
	ml
	50,17
	
	

	4.2.2.4
	CGCP1/P: Plinhe assorti a rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10 cm ( pour Bureaux )
	ml
	107,58
	
	

	4.2.2.8
	Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	ml
	17,40
	
	

	4.2.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.2.3.1
	CGCPM: Carreaux grès cérame émaillé semi lustré rectifié type ARC de chez seranit de33X33 (pour toutes Toilettes, cuisines Directeurs)
	m²
	258,88
	
	

	4.2.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	341,50
	
	

	4.2.3.6
	Marbre1: Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
	m²
	4,33
	
	

	4.2.3.11
	PBM4 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (pour parois escalier Ministre; Cabinet Ministre)
	m²
	47,78
	
	

	4.2.3.13
	PC1: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé imitation pierre 1 ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 (partie extérieure et visible rampe vers sous-sol-1, murs extérieurs visible du sous-sol-1; Local transformateur ; Guérites)
	m²
	1 166,91
	
	

	4.2.3.19
	RPS: Revêtement intérieur Panneaux sandwich isolant à rainure et languette en acier prélaqué, de 120mm d'épaisseur et 1130mm de largeur, Euroclasse B-s2, d0 de réaction au feu selon NF EN 13501-1, constitué de double face métallique en tôle d'acier prélaqué, finition extérieure de 0,5mm et épaisseur intérieure de 0,5mm et âme isolente de polyruéthane de densité moyenne 40kg/m3 (S-S-1: Chambre froide)
	m²
	25,36
	
	

	 
	Sous total 4.2 Sous-Sol - 1 (R-1)
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.3
	RDC
	 
	 
	 
	 

	4.3.1
	BATIMENT PRINCIPAL
	 
	 
	 
	 

	4.3.1.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.3.1.1.1
	CGCM: Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	m²
	139,06
	
	

	4.3.1.1.2
	CGCM1:Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type stecca Roble de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1 (pour Magasins, stockages et archives)
	m²
	121,37
	
	

	4.3.1.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	170,58
	
	

	4.3.1.1.4
	Marbre1:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour escaliers Ministre)
	m²
	158,28
	
	

	4.3.1.1.6
	CGCP1: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL
de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E1C1 ( pour Bureaux )
	m²
	363,38
	
	

	4.3.1.1.7
	CGCP2 :  Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E2C1 ( pour restaurant, infirmerie, hall de service,  cirulations internes / cirulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio )
	m²
	2 313,36
	
	

	4.3.1.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	30,14
	
	

	4.3.1.1.12
	DP : Dallette de protection lourde + complexe d' étanchéité (R+1 : Toiture Galérie ext. 01 et 02 ; Toiture Porche 02 ; R+2 ; Toiture Guérites : Dalle 01 et 02 sur galérie ; R+3 : Terrasse / Auvent ; R+5 : Dalle sur Terrasse Bureau Directeur 01; R+6 : Terrasse ; R+9 / Toiture-terrasse : Toiture terrasse ; Dalle sur Bureau Ministre)
	m²
	44,95
	
	

	4.3.1.1.14
	TAPIS:Tapis NOVOMAT encastré hauteur 15mm, robustre moyennant des joints en caoutchouc
structure en aluminium unie de dimensions 11,2x1,8 synthétique de haute résistence (pour Terrasse salle de conférence )
	U
	1,00
	
	

	4.3.1.1.15
	TAPIS:Tapis NOVOMAT encastré hauteur 15mm, robustre moyennant des joints en caoutchouc
structure en aluminium unie de dimensions 15,60x1,55 synthétique de haute résistence (pour Terrasse d'Entrée principale )
	U
	1,00
	
	

	4.3.1.1.16
	TAPIS:Tapis NOVOMAT encastré hauteur 15mm, robustre moyennant des joints en caoutchouc
structure en aluminium unie de dimensions 3,60x9,12 synthétique de haute résistence (Terrasse hall de service )
	U
	1,00
	
	

	4.3.1.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	4.3.1.2.2
	CGCM1/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1  H=10cm  (pour Magasins, stockages et archives )
	ml
	96,14
	
	

	4.3.1.2.3
	CGCM2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm (pour escaliers)
	ml
	30,47
	
	

	4.3.1.2.4
	CGCP1/P: Plinhe assorti a rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10 cm ( pour Bureaux )
	ml
	263,40
	
	

	4.3.1.2.5
	CGCP2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm (pour Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service  et Terrasse salle de conférence )
	ml
	453,37
	
	

	4.3.1.2.6
	Marbre1/P:Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm
	ml
	13,66
	
	

	4.3.1.2.7
	Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	ml
	30,35
	
	

	4.3.1.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.3.1.3.1
	CGCPM: Carreaux grès cérame émaillé semi lustré rectifié type ARC de chez seranit de33X33 (pour toutes Toilettes, cuisines Directeurs)
	m²
	512,43
	
	

	4.3.1.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	659,28
	
	

	4.3.1.3.4
	RGS4: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour bacs à fleurs)
	m²
	240,54
	
	

	4.3.1.3.5
	RGS5: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour bacs à fleurs)
	m²
	64,09
	
	

	4.3.1.3.6
	Marbre1: Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
	m²
	158,63
	
	

	4.3.1.3.7
	Marbre2: Marbre CREMA MARFIL Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour parois bureau Min, salle d'audience Min, salle de réunion Min)
	m²
	36,83
	
	

	4.3.1.3.8
	PBM1 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 1  (RDC: pour hall principal, salle de crise, R-1 à R+8:escalier min)
	m²
	46,53
	
	

	4.3.1.3.9
	PBM2 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 2 ( pour Escaliers Min)
	m²
	372,50
	
	

	4.3.1.3.10
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (Salle de conférence)
	m²
	93,44
	
	

	4.3.1.3.11
	PBM4 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	118,35
	
	

	4.3.1.3.14
	PC2: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 imitation pierre 2 (pour murs extérieurs RDC - R+1)
	m²
	788,00
	
	

	4.3.1.3.18
	PCI1: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 imitation mabre gris (RDC : pour Restaurant (Office / Bar) )
	m²
	56,18
	
	

	 
	Sous-sous total 4.3.1 Batiment principal
	

	4.3.2
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES EXTERIEURS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.1
	LOCAL TRANSFORMATEUR
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.1.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.1.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	16,00
	
	

	4.3.2.1.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.3.2.1.3.13
	PC1: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé imitation pierre 1 ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 (partie extérieure et visible rampe vers sous-sol-1, murs extérieurs visible du sous-sol-1; Local transformateur ; Guérites)
	m²
	40,26
	
	

	 
	Sous-sous-sous Total 4.3.2.1 local transformateur
	

	4.3.2.2
	GUERITE+ACCES PIETONS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.2.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.2.1.7
	CGCP2 :  Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E2C1 ( pour restaurant, infirmerie, hall de service,  cirulations internes / cirulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio )
	m²
	31,00
	
	

	4.3.2.2.1.17
	PAVE:Pavé autoblocant (pour cours extérieures)
	m²
	39,38
	
	

	4.3.2.2.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	4.3.2.2.2.4
	CGCP2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm (pour Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service  et Terrasse salle de conférence )
	ml
	34,70
	
	

	4.3.2.2.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.3.2.2.3.13
	PC1: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé imitation pierre 1 ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 (partie extérieure et visible rampe vers sous-sol-1, murs extérieurs visible du sous-sol-1; Local transformateur ; Guérites)
	m²
	267,36
	
	

	 
	Sous-sous-sous Total 3.2.2 Guérite+accès piétons
	

	4.3.2.3
	PORCHES
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.3.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.3.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.3.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.3.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	240,22
	
	

	4.3.2.3.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	10,84
	
	

	 
	Sous-sous-sous Total 4.3.2.3 Porches
	

	4.3.2.4
	GALERIES EXTERIEURES
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.4.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.4.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	12,16
	
	

	4.3.2.4.1.17
	PAVE:Pavé autoblocant (pour cours extérieures)
	m²
	155,45
	
	

	4.3.2.4.1.18
	BITUME:Bitume(circulation et rampe d'accès véhicule ministre, rampe1 pour accès vehicules vers sous-soul -1, rampe2 pour sortie véhicules du sous-sol -1)
	m²
	179,55
	
	

	4.3.2.4.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	4.3.2.4.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.3.2.4.3.13
	PC1: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé imitation pierre 1 ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 (partie extérieure et visible rampe vers sous-sol-1, murs extérieurs visible du sous-sol-1; Local transformateur ; Guérites)
	m²
	29,67
	
	

	4.3.2.4.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	23,60
	
	

	4.3.2.4.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	183,75
	
	

	 
	Sous-sous-sous Total 4.3.2.4 Galeries extérieures
	

	4.3.2.5
	CLOTURE
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.5.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.3.2.5.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.3.2.5.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.5.3.13
	PC1: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé imitation pierre 1 ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 (partie extérieure et visible rampe vers sous-sol-1, murs extérieurs visible du sous-sol-1; Local transformateur ; Guérites)
	m²
	403,49
	
	

	4.3.2.5.3.21
	BBDC: Fourniture et pose béton brute décoffrage pour partie maconnée(partie inférieure y compris chaperon et arase) de la clôture y compris toute sujetion.(pour partie intermédiaire en maconnerie de la clôture y compris arase et chaperon)
	m²
	676,58
	
	

	 
	Sous-sous-sous Total 4.3.2.5 Cloture
	

	4.3.2.6
	VRD
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.6.1
	ESPACES MINERALISES
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.6.1.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.6.1.1.17
	PAVE:Pavé autoblocant (pour cours extérieures)
	m²
	416,88
	
	

	4.3.2.6.1.1.18
	BITUME:Bitume(circulation et rampe d'accès véhicule ministre, rampe1 pour accès vehicules vers sous-soul -1, rampe2 pour sortie véhicules du sous-sol -1)
	m²
	84,29
	
	

	4.3.2.6.1.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.3.2.6.1.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.3.2.6.2
	ESPACES VEGETALISES
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.6.2.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.3.2.6.2.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.3.2.6.2.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.3.2.6.3
	ESPACES AQUATIQUES
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.6.3.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.6.3.1.19
	MGC:Mosaique grès cérame  pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour fontaines)
	m²
	30,32
	
	

	4.3.2.6.3.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.3.2.6.3.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.6.3.3.21
	MGC:Mosaique grès cérame  pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour fontaines)
	m²
	48,26
	
	

	 
	Sous-sous-sous Total 4.3.2.6 VRD
	

	 
	Sous-sous total 4.3.2 Batiments et espaces annexes extérieurs
	

	 
	Sous total 4.3 RDC
	

	 
	 
	 
	 
	 
	

	4.4
	R+1
	 
	 
	 
	

	4.4.1
	BATIMENT PRINCIPAL
	 
	 
	 
	 

	4.4.1.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.4.1.1.1
	CGCM: Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	m²
	141,09
	
	

	4.4.1.1.2
	CGCM1:Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type stecca Roble de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1 (pour Magasins, stockages et archives)
	m²
	66,06
	
	

	4.4.1.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	121,78
	
	

	4.4.1.1.4
	Marbre1:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour escaliers Ministre)
	m²
	25,15
	
	

	4.4.1.1.7
	CGCP2 :  Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E2C1 ( pour restaurant, infirmerie, hall de service,  cirulations internes / cirulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio )
	m²
	549,38
	
	

	4.4.1.1.8
	CGCP3: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1 (pour bureaux)
	m²
	943,03
	
	

	4.4.1.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	53,91
	
	

	4.4.1.1.12
	DP : Dallette de protection lourde + complexe d' étanchéité (R+1 : Toiture Galérie ext. 01 et 02 ; Toiture Porche 02 ; R+2 ; Toiture Guérites : Dalle 01 et 02 sur galérie ; R+3 : Terrasse / Auvent ; R+5 : Dalle sur Terrasse Bureau Directeur 01; R+6 : Terrasse ; R+9 / Toiture-terrasse : Toiture terrasse ; Dalle sur Bureau Ministre)
	m²
	404,09
	
	

	4.4.1.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	4.4.1.2.1
	CGCM/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30. U3P3E1C1  H=10cm  (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	ml
	0,00
	
	

	4.4.1.2.2
	CGCM1/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1  H=10cm  (pour Magasins, stockages et archives )
	ml
	78,00
	
	

	4.4.1.2.3
	CGCM2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm (pour escaliers)
	ml
	12,60
	
	

	4.4.1.2.5
	CGCP2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm (pour Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service  et Terrasse salle de conférence )
	ml
	466,05
	
	

	4.4.1.2.6
	CGCP3/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm
	ml
	692,87
	
	

	4.4.1.2.8
	Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	ml
	17,40
	
	

	4.4.1.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.4.1.3.1
	CGCPM: Carreaux grès cérame émaillé semi lustré rectifié type ARC de chez seranit de33X33 (pour toutes Toilettes, cuisines Directeurs)
	m²
	467,45
	
	

	4.4.1.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	489,67
	
	

	4.4.1.3.6
	Marbre1: Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
	m²
	28,30
	
	

	4.4.1.3.10
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (Salle de conférence)
	m²
	69,27
	
	

	4.4.1.3.11
	PBM4 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	86,54
	
	

	4.4.1.3.12
	PBM5 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 5 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	15,06
	
	

	4.4.1.3.13
	PC1: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé imitation pierre 1 ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 (partie extérieure et visible rampe vers sous-sol-1, murs extérieurs visible du sous-sol-1; Local transformateur ; Guérites)
	m²
	61,02
	
	

	4.4.1.3.14
	PC2: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 imitation pierre 2 (pour murs extérieurs RDC - R+1)
	m²
	637,57
	
	

	4.4.1.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	2 984,13
	
	

	4.4.1.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	489,83
	
	

	 
	Sous-sous total 4.4.1 Batiment principal
	

	4.4.2
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES EXTERIEURS
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.1
	LOCAL TRANSFORMATEUR
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.1.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.1.1.15
	DP : Dallette de protection lourde + complexe d' étanchéité (R+1 : Toiture Galérie ext. 01 et 02 ; Toiture Porche 02, Toiture Local Transformateur ; R+2 ; Toiture Guérites : Dalle 01 et 02 sur galérie ; R+3 : Terrasse / Auvent ; R+5 : Dalle sur Terrasse Bureau Directeur 01; R+6 : Terrasse ; R+9 / Toiture-terrasse : Toiture terrasse ; Dalle sur Bureau Ministre)
	m²
	16,00
	
	

	4.4.2.1.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.2.1.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.1.3.13
	PC1: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé imitation pierre 1 ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 (partie extérieure et visible rampe vers sous-sol-1, murs extérieurs visible du sous-sol-1)
	m²
	8,88
	
	

	 
	Sous-sous-sous Total 4.4.2.1 local transformateur
	

	4.4.2.2
	GUERITE+ACCES PIETONS
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.2.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.2.1.15
	DP : Dallette de protection lourde + complexe d' étanchéité (R+1 : Toiture Galérie ext. 01 et 02 ; Toiture Porche 02, Toiture Local Transformateur ; R+2 ; Toiture Guérites : Dalle 01 et 02 sur galérie ; R+3 : Terrasse / Auvent ; R+5 : Dalle sur Terrasse Bureau Directeur 01; R+6 : Terrasse ; R+9 / Toiture-terrasse : Toiture terrasse ; Dalle sur Bureau Ministre)
	m²
	43,03
	
	

	4.4.2.2.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	4.4.2.2.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.4.2.2.3.13
	PC1: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé imitation pierre 1 ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 (partie extérieure et visible rampe vers sous-sol-1, murs extérieurs visible du sous-sol-1; Local transformateur ; Guérites)
	m²
	10,49
	
	

	 
	Sous-sous-sous Total 4.4.2.2 Guérite+accès piétons
	

	4.4.2.3
	PORCHES
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.3.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.3.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.2.3.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.3.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	30,20
	
	

	4.4.2.3.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	2,38
	
	

	 
	Sous-sous-sous Total 4.4.2.3 Porches
	

	4.4.2.4
	GALERIES EXTERIEURES
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.4.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.4.1.12
	DP : Dallette de protection lourde + complexe d' étanchéité (R+1 : Toiture Galérie ext. 01 et 02 ; Toiture Porche 02, Toiture Local Transformateur ; R+2 ; Toiture Guérites : Dalle 01 et 02 sur galérie ; R+3 : Terrasse / Auvent ; R+5 : Dalle sur Terrasse Bureau Directeur 01; R+6 : Terrasse ; R+9 / Toiture-terrasse : Toiture terrasse ; Dalle sur Bureau Ministre)
	m²
	269,64
	
	

	4.4.2.4.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.2.4.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.4.2.4.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	1 221,75
	
	

	4.4.2.4.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	88,90
	
	

	 
	Sous-sous-sous Total 4.4.2.4 Galeries extérieures
	

	4.4.2.5
	CLOTURE
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.5.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.5.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.2.5.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total 4.4.2.5 Cloture
	0

	4.4.2.6
	VRD
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.6.1
	ESPACES MINERALISES
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.6.1.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.2.6.1.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.2.6.1.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.2.6.2
	ESPACES VEGETALISES
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.6.2.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.2.6.2.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.2.6.3
	ESPACES AQUATIQUES
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.6.3.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.2.6.3.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.2.6.3.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous-sous-sous Total 4.4.2.6 VRD
	0

	 
	Sous-sous total 4.4.2 Batiments et espaces annexes extérieurs
	

	 
	Sous total 4.4 R+1
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.5
	R+2
	 
	 
	 
	 

	4.5.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.5.1.1
	CGCM: Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	m²
	153,45
	
	

	4.5.1.2
	CGCM1:Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type stecca Roble de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1 (pour Magasins, stockages et archives)
	m²
	66,06
	
	

	4.5.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	131,45
	
	

	4.5.1.4
	Marbre1:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour escaliers Ministre)
	m²
	25,15
	
	

	4.5.1.7
	CGCP2 :  Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E2C1 ( pour restaurant, infirmerie, hall de service,  cirulations internes / cirulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio )
	m²
	576,65
	
	

	4.5.1.8
	CGCP3: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1 (pour bureaux)
	m²
	1 219,98
	
	

	4.5.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	42,50
	
	

	4.5.1.12
	DP : Dallette de protection lourde + complexe d' étanchéité (R+1 : Toiture Galérie ext. 01 et 02 ; Toiture Porche 02 ; R+2 ; Toiture Guérites : Dalle 01 et 02 sur galérie ; R+3 : Terrasse / Auvent ; R+5 : Dalle sur Terrasse Bureau Directeur 01; R+6 : Terrasse ; R+9 / Toiture-terrasse : Toiture terrasse ; Dalle sur Bureau Ministre)
	m²
	763,77
	
	

	4.5.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	4.5.2.2
	CGCM1/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1  H=10cm  (pour Magasins, stockages et archives )
	ml
	78,00
	
	

	4.5.2.3
	CGCM2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm (pour escaliers)
	ml
	12,60
	
	

	4.5.2.5
	CGCP2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm (pour Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service  et Terrasse salle de conférence )
	ml
	391,88
	
	

	4.5.2.6
	CGCP3/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm
	ml
	905,03
	
	

	4.5.2.8
	Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	ml
	17,40
	
	

	4.5.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.5.3.1
	CGCPM: Carreaux grès cérame émaillé semi lustré rectifié type ARC de chez seranit de33X33 (pour toutes Toilettes, cuisines Directeurs)
	m²
	482,78
	
	

	4.5.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	452,75
	
	

	4.5.3.6
	Marbre1: Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
	m²
	4,10
	
	

	4.5.3.10
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (Salle de conférence)
	m²
	69,27
	
	

	4.5.3.11
	PBM4 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	86,54
	
	

	4.5.3.12
	PBM5 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 5 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	15,06
	
	

	4.5.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	263,20
	
	

	4.5.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	25,64
	
	

	 
	Sous total 4.5 R+2
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.6
	R+3
	 
	 
	 
	 

	4.6.10
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.6.1.1
	CGCM: Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	m²
	151,52
	
	

	4.6.1.2
	CGCM1:Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type stecca Roble de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1 (pour Magasins, stockages et archives)
	m²
	66,06
	
	

	4.6.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	131,45
	
	

	4.6.1.4
	Marbre1:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour escaliers Ministre)
	m²
	25,15
	
	

	4.6.1.7
	CGCP2 :  Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E2C1 ( pour restaurant, infirmerie, hall de service,  cirulations internes / cirulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio )
	m²
	623,12
	
	

	4.6.1.8
	CGCP3: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1 (pour bureaux)
	m²
	1 210,73
	
	

	4.6.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	42,50
	
	

	4.6.1.12
	DP : Dallette de protection lourde + complexe d' étanchéité (R+1 : Toiture Galérie ext. 01 et 02 ; Toiture Porche 02 ; R+2 ; Toiture Guérites : Dalle 01 et 02 sur galérie ; R+3 : Terrasse / Auvent ; R+5 : Dalle sur Terrasse Bureau Directeur 01; R+6 : Terrasse ; R+9 / Toiture-terrasse : Toiture terrasse ; Dalle sur Bureau Ministre)
	m²
	91,11
	
	

	4.6.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	4.6.2.1
	CGCM/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30. U3P3E1C1  H=10cm  (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	ml
	23,37
	
	

	4.6.2.2
	CGCM1/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1  H=10cm  (pour Magasins, stockages et archives )
	ml
	78,00
	
	

	4.6.2.3
	CGCM2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm (pour escaliers)
	ml
	12,60
	
	

	4.6.2.4
	CGCP1/P: Plinhe assorti a rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10 cm ( pour Bureaux )
	ml
	0,00
	
	

	4.6.2.5
	CGCP2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm (pour Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service  et Terrasse salle de conférence )
	ml
	392,88
	
	

	4.6.2.6
	CGCP3/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm
	ml
	905,03
	
	

	4.6.2.7
	Marbre1/P:Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm
	ml
	0,00
	
	

	4.6.2.8
	Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	ml
	17,40
	
	

	4.6.2.9
	Granite1/P: Plinthe en pierre naturelle de granite épaisseur 2cm  poli assorti H=10cm (pour bureau SE et SG,circ cabinet SE et SG , salle d'audi SE et SG, salle de réunion SE et SG, sas SE et SG)
	ml
	0,00
	
	

	4.6.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.6.3.1
	CGCPM: Carreaux grès cérame émaillé semi lustré rectifié type ARC de chez seranit de33X33 (pour toutes Toilettes, cuisines Directeurs)
	m²
	481,93
	
	

	4.6.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	452,75
	
	

	4.6.3.6
	Marbre1: Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
	m²
	4,10
	
	

	4.6.3.10
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (Salle de conférence)
	m²
	69,27
	
	

	4.6.3.11
	PBM4 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	86,54
	
	

	4.6.3.12
	PBM5 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 5 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	15,06
	
	

	4.6.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	630,47
	
	

	4.6.3.16
	PC4: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron foncé (pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	120,16
	
	

	4.6.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	48,39
	
	

	 
	Sous total 4.6 R+3
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.7
	R+4
	 
	 
	 
	 

	4.7.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.7.1.1
	CGCM: Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	m²
	151,47
	
	

	4.7.1.2
	CGCM1:Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type stecca Roble de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1 (pour Magasins, stockages et archives)
	m²
	66,06
	
	

	4.7.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	131,45
	
	

	4.7.1.4
	Marbre1:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour escaliers Ministre)
	m²
	25,15
	
	

	4.7.1.7
	CGCP2 :  Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E2C1 ( pour restaurant, infirmerie, hall de service,  cirulations internes / cirulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio )
	m²
	576,65
	
	

	4.7.1.8
	CGCP3: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1 (pour bureaux)
	m²
	1 219,98
	
	

	4.7.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	42,50
	
	

	4.7.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	4.7.2.2
	CGCM1/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1  H=10cm  (pour Magasins, stockages et archives )
	ml
	78,00
	
	

	4.7.2.3
	CGCM2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm (pour escaliers)
	ml
	12,60
	
	

	4.7.2.5
	CGCP2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm (pour Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service  et Terrasse salle de conférence )
	ml
	393,88
	
	

	4.7.2.6
	CGCP3/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm
	ml
	905,03
	
	

	4.7.2.8
	Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	ml
	17,40
	
	

	4.7.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.7.3.1
	CGCPM: Carreaux grès cérame émaillé semi lustré rectifié type ARC de chez seranit de33X33 (pour toutes Toilettes, cuisines Directeurs)
	m²
	469,26
	
	

	4.7.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	449,21
	
	

	4.7.3.6
	Marbre1: Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
	m²
	4,10
	
	

	4.7.3.10
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (Salle de conférence)
	m²
	69,27
	
	

	4.7.3.11
	PBM4 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	86,54
	
	

	4.7.3.12
	PBM5 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 5 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	15,06
	
	

	4.7.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	360,82
	
	

	4.7.3.16
	PC4: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron foncé (pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	194,36
	
	

	4.7.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	98,56
	
	

	 
	Sous total 7  R+4
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.8
	R+5
	 
	 
	 
	 

	4.8.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.8.1.1
	CGCM: Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	m²
	151,47
	
	

	4.8.1.2
	CGCM1:Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type stecca Roble de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1 (pour Magasins, stockages et archives)
	m²
	66,06
	
	

	4.8.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	131,45
	
	

	4.8.1.4
	Marbre1:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour escaliers Ministre)
	m²
	25,15
	
	

	4.8.1.7
	CGCP2 :  Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E2C1 ( pour restaurant, infirmerie, hall de service,  cirulations internes / cirulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio )
	m²
	571,12
	
	

	4.8.1.8
	CGCP3: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1 (pour bureaux)
	m²
	1 219,98
	
	

	4.8.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	42,50
	
	

	4.8.1.12
	DP : Dallette de protection lourde + complexe d' étanchéité (R+1 : Toiture Galérie ext. 01 et 02 ; Toiture Porche 02 ; R+2 ; Toiture Guérites : Dalle 01 et 02 sur galérie ; R+3 : Terrasse / Auvent ; R+5 : Dalle sur Terrasse Bureau Directeur 01; R+6 : Terrasse ; R+9 / Toiture-terrasse : Toiture terrasse ; Dalle sur Bureau Ministre)
	m²
	52,79
	
	

	4.8.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	4.8.2.2
	CGCM1/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1  H=10cm  (pour Magasins, stockages et archives )
	ml
	78,00
	
	

	4.8.2.3
	CGCM2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm (pour escaliers)
	ml
	12,60
	
	

	4.8.2.5
	CGCP2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm (pour Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service  et Terrasse salle de conférence )
	ml
	393,88
	
	

	4.8.2.6
	CGCP3/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm
	ml
	905,03
	
	

	4.8.2.8
	Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	ml
	17,40
	
	

	4.8.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.8.3.1
	CGCPM: Carreaux grès cérame émaillé semi lustré rectifié type ARC de chez seranit de33X33 (pour toutes Toilettes, cuisines Directeurs)
	m²
	481,37
	
	

	4.8.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	452,75
	
	

	4.8.3.6
	Marbre1: Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
	m²
	4,10
	
	

	4.8.3.10
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (Salle de conférence)
	m²
	69,27
	
	

	4.8.3.11
	PBM4 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	86,54
	
	

	4.8.3.12
	PBM5 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 5 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	15,06
	
	

	4.8.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	443,98
	
	

	4.8.3.16
	PC4: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron foncé (pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	120,16
	
	

	4.8.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	75,90
	
	

	 
	Sous total 4.8 R+5
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.9
	R+6
	 
	 
	 
	 

	4.9.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.9.1.1
	CGCM: Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	m²
	151,74
	
	

	4.9.1.2
	CGCM1:Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type stecca Roble de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1 (pour Magasins, stockages et archives)
	m²
	66,06
	
	

	4.9.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	131,45
	
	

	4.9.1.4
	Marbre1:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour escaliers Ministre)
	m²
	25,15
	
	

	4.9.1.5
	Marbre2:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	m²
	11,26
	
	

	4.9.1.7
	CGCP2 :  Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E2C1 ( pour restaurant, infirmerie, hall de service,  cirulations internes / cirulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio )
	m²
	489,61
	
	

	4.9.1.8
	CGCP3: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1 (pour bureaux)
	m²
	1 103,80
	
	

	4.9.1.9
	Granite1: carreaux en pierre naturellle de granite épaisseur 2.5cm de dimension 60x60 (pour bureau SG et SE,circ cabinet SG et SE, salle d'audiance SG et SE, salle de réunion SG et SE)
	m²
	190,37
	
	

	4.9.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	44,76
	
	

	4.9.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	4.9.2.1
	CGCM/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30. U3P3E1C1  H=10cm  (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	ml
	10,90
	
	

	4.9.2.2
	CGCM1/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1  H=10cm  (pour Magasins, stockages et archives )
	ml
	72,00
	
	

	4.9.2.3
	CGCM2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm (pour escaliers)
	ml
	12,60
	
	

	4.9.2.4
	CGCP1/P: Plinhe assorti a rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10 cm ( pour Bureaux )
	ml
	0,00
	
	

	4.9.2.5
	CGCP2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm (pour Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service  et Terrasse salle de conférence )
	ml
	301,24
	
	

	4.9.2.6
	CGCP3/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm
	ml
	832,98
	
	

	4.9.2.7
	Marbre1/P:Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm
	ml
	0,00
	
	

	4.9.2.8
	Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	ml
	17,40
	
	

	4.9.2.9
	Granite1/P: Plinthe en pierre naturelle de granite épaisseur 2cm  poli assorti H=10cm (pour bureau SE et SG,circ cabinet SE et SG , salle d'audi SE et SG, salle de réunion SE et SG, sas SE et SG)
	ml
	133,67
	
	

	4.9.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.9.3.1
	CGCPM: Carreaux grès cérame émaillé semi lustré rectifié type ARC de chez seranit de33X33 (pour toutes Toilettes, cuisines Directeurs)
	m²
	480,78
	
	

	4.9.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	454,18
	
	

	4.9.3.3
	RGS3: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois bureaux SE et SG)
	m²
	93,01
	
	

	4.9.3.6
	Marbre1: Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
	m²
	4,10
	
	

	4.9.3.10
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (Salle de conférence)
	m²
	137,46
	
	

	4.9.3.11
	PBM4 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	86,54
	
	

	4.9.3.12
	PBM5 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 5 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	7,53
	
	

	4.9.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	446,82
	
	

	4.9.3.16
	PC4: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron foncé (pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	121,64
	
	

	4.9.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	46,82
	
	

	 
	Sous total 4.9 R+6
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.10
	R+7
	 
	 
	 
	 

	4.10.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.10.1.1
	CGCM: Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	m²
	175,86
	
	

	4.10.1.2
	CGCM1:Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type stecca Roble de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1 (pour Magasins, stockages et archives)
	m²
	57,25
	
	

	4.10.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	131,45
	
	

	4.10.1.4
	Marbre1:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour escaliers Ministre)
	m²
	25,15
	
	

	4.10.1.5
	Marbre2:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	m²
	11,26
	
	

	4.10.1.6
	CGCP1: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL
de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E1C1 ( pour Bureaux )
	m²
	0,00
	
	

	4.10.1.7
	CGCP2 :  Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E2C1 ( pour restaurant, infirmerie, hall de service,  cirulations internes / cirulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio )
	m²
	555,05
	
	

	4.10.1.8
	CGCP3: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1 (pour bureaux)
	m²
	1 007,72
	
	

	4.10.1.9
	Granite1: carreaux en pierre naturellle de granite épaisseur 2.5cm de dimension 60x60 (pour bureau SG et SE,circ cabinet SG et SE, salle d'audiance SG et SE, salle de réunion SG et SE)
	m²
	225,88
	
	

	4.10.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	46,32
	
	

	4.10.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	4.10.2.1
	CGCM/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30. U3P3E1C1  H=10cm  (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	ml
	8,09
	
	

	4.10.2.2
	CGCM1/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1  H=10cm  (pour Magasins, stockages et archives )
	ml
	67,20
	
	

	4.10.2.3
	CGCM2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm (pour escaliers)
	ml
	12,60
	
	

	4.10.2.5
	CGCP2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm (pour Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service  et Terrasse salle de conférence )
	ml
	325,33
	
	

	4.10.2.6
	CGCP3/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm
	ml
	708,40
	
	

	4.10.2.9
	Granite1/P: Plinthe en pierre naturelle de granite épaisseur 2cm  poli assorti H=10cm (pour bureau SE et SG,circ cabinet SE et SG , salle d'audi SE et SG, salle de réunion SE et SG, sas SE et SG)
	ml
	158,49
	
	

	4.10.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.10.3.1
	CGCPM: Carreaux grès cérame émaillé semi lustré rectifié type ARC de chez seranit de33X33 (pour toutes Toilettes, cuisines Directeurs)
	m²
	620,03
	
	

	4.10.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	421,78
	
	

	4.10.3.3
	RGS3: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois bureaux SE et SG)
	m²
	72,68
	
	

	4.10.3.6
	Marbre1: Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
	m²
	4,10
	
	

	4.10.3.10
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (Salle de conférence)
	m²
	163,33
	
	

	4.10.3.11
	PBM4 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	86,54
	
	

	4.10.3.12
	PBM5 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 5 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	16,80
	
	

	4.10.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	308,65
	
	

	4.10.3.16
	PC4: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron foncé (pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	180,73
	
	

	4.10.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	88,27
	
	

	 
	Sous total 4.10 R+7
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.11
	R+8
	 
	 
	 
	 

	4.11.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.11.1.1
	CGCM: Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30 U4P3E2C1 (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	m²
	191,34
	
	

	4.11.1.2
	CGCM1:Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type stecca Roble de chez TODAGRES de 60x60 U3P3E1C1 (pour Magasins, stockages et archives)
	m²
	61,89
	
	

	4.11.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	131,45
	
	

	4.11.1.4
	Marbre1:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour escaliers Ministre)
	m²
	25,15
	
	

	4.11.1.5
	Marbre2:Marbre Crema marfil Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	m²
	318,51
	
	

	4.11.1.7
	CGCP2 :  Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U4P3E2C1 ( pour restaurant, infirmerie, hall de service,  cirulations internes / cirulations communes, salle de conférence, hall de conf, salle de réunion, salle de crise, Patio )
	m²
	544,86
	
	

	4.11.1.8
	CGCP3: Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1 (pour bureaux)
	m²
	921,09
	
	

	4.11.1.9
	Granite1: carreaux en pierre naturellle de granite épaisseur 2.5cm de dimension 60x60 (pour bureau SG,circ cabinet SG, salle d'audiance SG, salle de réunion SG)
	m²
	11,43
	
	

	4.11.1.10
	CC : Chape ciment avec sous couche incorporée (pour locaux techniques, rampes, zone cirulations communes, zone stationnements )
	m²
	50,77
	
	

	4.11.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	
	

	4.11.2.1
	CGCM/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse rectifié type PALAZZO BELVERDE de chez TODAGRES de 30x30. U3P3E1C1  H=10cm  (pour toutes les Toilettes, cuisine)
	ml
	9,40
	
	

	4.11.2.2
	CGCM1/P:Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame non emaillé ou double charge mate type STECCA ROBLE de chez TODAGRES de 60x60. U3P3E1C1  H=10cm  (pour Magasins, stockages et archives )
	ml
	60,84
	
	

	4.11.2.3
	CGCM2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES H=10cm (pour escaliers)
	ml
	12,60
	
	

	4.11.2.4
	CGCP1/P: Plinhe assorti a rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10 cm ( pour Bureaux )
	ml
	9,68
	
	

	4.11.2.5
	CGCP2/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm (pour Terrasse d'Entrée principale, Terrasse hall de service  et Terrasse salle de conférence )
	ml
	303,69
	
	

	4.11.2.6
	CGCP3/P: Plinthe assorti à rebord arrondi en Carreaux grès cérame pleine masse, poli rectifié, type CREMA MARFIL de chez TODAGRES H=10cm
	ml
	681,78
	
	

	4.11.2.7
	Marbre1/P:Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm
	ml
	0,00
	
	

	4.11.2.8
	Marbre2/P : Plinthe en Marbre CREMA MARFIL poli assorti H=10cm (pour bureau Min,circ cab Min, salle d'att protocole, salle d'audience min, salle de réunion min)
	ml
	222,74
	
	

	4.11.2.9
	Granite1/P: Plinthe en pierre naturelle de granite épaisseur 2cm  poli assorti H=10cm (pour bureau SE,circ cabinet SE, salle d'audi SE, salle de réunion SE, sas SE)
	ml
	0,00
	
	

	4.11.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	
	

	4.11.3.1
	CGCPM: Carreaux grès cérame émaillé semi lustré rectifié type ARC de chez seranit de33X33 (pour toutes Toilettes, cuisines Directeurs)
	m²
	701,14
	
	

	4.11.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	484,14
	
	

	4.11.3.6
	Marbre1: Marbre CREMA MARFIL poli Sélectionné de première qualité 100x100cm
	m²
	4,10
	
	

	4.11.3.7
	Marbre2: Marbre CREMA MARFIL Poli Sélectionné de première qualité 100x100cm (pour parois bureau Min, salle d'audience Min, salle de réunion Min)
	m²
	87,38
	
	

	4.11.3.10
	PBM3 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (Salle de conférence)
	m²
	58,80
	
	

	4.11.3.11
	PBM4 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 3 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	242,51
	
	

	4.11.3.12
	PBM5 :  Fourniture et pose panneaux en bois surfacés mélaminés décoratifs pour revêtement mur avec recouvrement ignifuge de classe M1 de 25mm d'épaisseur du type STRATIDECORS de chez COMARBOIS ou similaire y compris toutes sujétions, nuance 5 (pour parois bureaux Directeur; SG, SE,Inspecteur)
	m²
	26,07
	
	

	4.11.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	365,91
	
	

	4.11.3.16
	PC4: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron foncé (pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	121,64
	
	

	4.11.3.17
	PC5: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte maron clair (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R3 - R+8)
	m²
	42,98
	
	

	 
	Sous total 4.11 R+8
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.12
	TOITURE-TERRASSE
	 
	 
	 
	 

	4.12.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.12.1.3
	CGCM2: Carreaux grès cérame pleine masse mate rectifié type PALAZZO PITTI de chez TODAGRES de 30x60 . U4P3E2C1 (pour escaliers)
	m²
	59,22
	
	

	4.12.1.12
	DP : Dallette de protection lourde + complexe d' étanchéité (R+1 : Toiture Galérie ext. 01 et 02 ; Toiture Porche 02 ; R+2 ; Toiture Guérites : Dalle 01 et 02 sur galérie ; R+3 : Terrasse / Auvent ; R+5 : Dalle sur Terrasse Bureau Directeur 01; R+6 : Terrasse ; R+9 / Toiture-terrasse : Toiture terrasse ; Dalle sur Bureau Ministre)
	m²
	2 451,11
	
	

	4.12.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	4.12.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	4.12.3.2
	RGS2: Revetement en pierre naturellle de granite épaisseur 2cm de dimension 60x60 (pour parois cage d'ascenseurs)
	m²
	192,96
	
	

	4.12.3.15
	PC3: Revêtement mural en carreaux grés cérame émaillé ou double charge poli rectifieé type Natural de chez TODAGRES de 40x80 teinte blanc (R1 : pour murs Galérie ; pour murs extérieurs R2 - R+8)
	m²
	377,23
	
	

	 
	Sous total 4.12 Toiture-Terrasse
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.13
	TOITURE
	 
	 
	 
	 

	4.13.1
	REVETEMENT AU SOL
	 
	 
	 
	 

	4.13.1.12
	DP : Dallette de protection lourde + complexe d' étanchéité (R+1 : Toiture Galérie ext. 01 et 02 ; Toiture Porche 02 ; R+2 ; Toiture Guérites : Dalle 01 et 02 sur galérie ; R+3 : Terrasse / Auvent ; R+5 : Dalle sur Terrasse Bureau Directeur 01; R+6 : Terrasse ; R+9 / Toiture-terrasse : Toiture terrasse ; Dalle sur Bureau Ministre)
	m²
	66,48
	
	

	4.13.2
	REVETEMENT PLINTHE
	 
	 
	 
	 

	4.13.3
	REVETEMENT MURAL
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total 4.13 Toiture
	

	 
	 
	 
	 
	
	 

	 
	TOTAL LOT 700 : REVETEMENTS DURS ( SCELLES, AGRAFFES ET COLLES )
	




	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE : 2028

	CADRE QUANTITATIF ET ESTIMATIF

	LOT 1200 PEINTURE

	N°
	Désignation des ouvrages
	Unités
	Qtites
	Prix Unitaires
	Prix Total

	0.4
	PEINTURE
	 
	 
	 
	 

	4.1
	SOUS-SOL- 2 (R-2)
	 
	 
	 
	 

	4.1.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.1.1.1
	PAL: Fourniture et pose peinture alimentaire pour intérieur bâche à eau
	m²
	84,61
	
	

	4.1.1.2
	RECC1 : Fourniture et pose revêtement de sol en résine polyuréthane de type BASIC PARKDECK 0S 11 B de chez IPM ITALIA , sur Chape ciment avec sous couche incorporée, teinte 1,,, (pour rampes)
	m²
	1 000,18
	
	

	4.1.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.1.2.1
	PAL: Fourniture et pose peinture alimentaire pour intérieur bâche à eau
	m²
	208,33
	
	

	4.1.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	3 200,90
	
	

	4.1.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	36,81
	
	

	4.1.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	 
	 

	4.1.3.1
	PAL: Fourniture et pose peinture alimentaire pour intérieur bâche à eau
	m²
	84,61
	
	

	4.1.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire  sur faux-plafonds Staff  en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	21,94
	
	

	4.1.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	2 590,28
	
	

	4.1.3.6
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	2 310,23
	
	

	 
	Sous total 4.1 Sous-Sol - 2 (R-2)
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.2
	SOUS-SOL - 1 (R-1)
	 
	 
	 
	 

	4.2.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.2.1.2
	RECC1 : Fourniture et pose revêtement de sol en résine polyuréthane de type BASIC PARKDECK 0S 11 B de chez IPM ITALIA , sur Chape ciment avec sous couche incorporée, teinte 1,,, (pour rampes)
	m²
	654,90
	
	

	4.2.1.3
	RECC2 : Fourniture et pose revêtement de sol  en  polyuréthane de type BASIC PARKDECK 0S 11 B de chez IPM ITALIA , sur Chape ciment avec sous couche incorporée, teinte 2,,,  (por zone cirulations communes)
	m²
	363,41
	
	

	4.2.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.2.2.3
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	2 718,29
	
	

	4.2.2.5
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	47,78
	
	

	4.2.2.6
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	119,52
	
	

	4.2.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	 
	 

	4.2.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire  sur faux-plafonds Staff  en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	39,43
	
	

	4.2.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	2 862,40
	
	

	4.2.3.6
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	2 125,18
	
	

	 
	Sous total 4.2 Sous-Sol - 1 (R-1)
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.3
	RDC
	 
	 
	 
	 

	4.3.1
	BATIMENT PRINCIPAL
	 
	 
	 
	 

	4.3.1.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.3.1.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.3.1.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	2 202,02
	
	

	4.3.1.2.4
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	630,82
	
	

	4.3.1.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	11,24
	
	

	4.3.1.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.3.1.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire  sur faux-plafonds Staff  en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	1 189,72
	
	

	4.3.1.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	907,15
	
	

	4.3.1.3.5
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	196,06
	
	

	4.3.1.3.6
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	819,75
	
	

	 
	Sous-sous total 4.3.1 Batiment principal
	

	4.3.2
	BATIMENTS ET ESPACES ANNEXES EXTERIEURS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.1
	LOCAL TRANSFORMATEUR
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.1.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.1.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.1.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	30,60
	
	

	4.3.2.1.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	12,50
	
	

	4.3.2.1.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.1.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	16,00
	
	

	 
	Sous-sous-sous total 4.3.2.1 local transformateur 
	

	4.3.2.2
	GUERITES+ACCES PIETONS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.2.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.2.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.2.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	112,96
	
	

	4.3.2.2.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	38,79
	
	

	4.3.2.2.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.3.2.2.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	37,42
	
	

	 
	Sous-sous-sous total 4.3.2.2 Guérites+accès piétons
	

	4.3.2.3
	PORCHES
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.3.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.3.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.3.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	24,00
	
	

	4.3.2.3.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.3.2.3.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire  sur faux-plafonds Staff  en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	251,06
	
	

	4.3.2.3.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	65,14
	
	

	4.3.2.3.3.6
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	65,14
	
	

	 
	Sous-sous-sous total 4.3.2.3 Porches
	

	4.3.2.4
	GALERIES EXTERIEURES
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.4.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.4.1.4
	RECC3 : Fourniture et pose revêtement de sol en  polyuréthane de type BASIC PARKDECK 0S 11 B de chez IPM ITALIA , sur Chape ciment avec sous couche incorporée, teinte 3,,,  (pour zone stationnements)
	m²
	12,16
	
	

	4.3.2.4.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	
	

	4.3.2.4.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	26,21
	
	

	4.3.2.4.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.4.3.4
	PVE: Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 1300 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment (sur plafonds extérieurs)
	m²
	232,26
	
	

	4.3.2.4.3.6
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	232,26
	
	

	 
	Sous-sous-sous total 4.3.2.4 Galeries extérieures
	

	4.3.2.5
	CLOTURE
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.5.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.5.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.5.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	13 361,60
	
	

	4.3.2.5.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous-sous-sous total 4.3.2.5 CLOTURE
	

	4.3.2.6
	VRD
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.6.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.6.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.3.2.6.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	0,75
	
	

	4.3.2.6.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.3.2.6.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	29,38
	
	

	4.3.2.6.3.6
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	29,38
	
	

	 
	Sous-sous-sous total 4.3.2.6 VRD
	

	 
	Sous-sous total 4.3.2 Batiments et espaces annexes extérieurs
	

	 
	Sous total 4.3 RDC
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.4
	R+1
	 
	 
	 
	 

	4.4.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.4.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.4.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	3 132,27
	
	

	4.4.2.4
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	170,87
	
	

	4.4.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	8,80
	
	

	4.4.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.4.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire  sur faux-plafonds Staff  en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	978,34
	
	

	4.4.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	65,62
	
	

	4.4.3.5
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	43,21
	
	

	 
	Sous total 4.4 R+1
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.5
	R+2
	 
	 
	 
	 

	4.5.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.5.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.5.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	3 286,98
	
	

	4.5.2.4
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	170,87
	
	

	4.5.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	11,00
	
	

	4.5.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.5.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire  sur faux-plafonds Staff  en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	1 086,96
	
	

	4.5.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	65,62
	
	

	4.5.3.5
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	20,16
	
	

	4.5.3.6
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	21,32
	
	

	 
	Sous total 4.5 R+2
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.6
	R+3
	 
	 
	 
	 

	4.6.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.6.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.6.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	3 356,55
	
	

	4.6.2.4
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	170,87
	
	

	4.6.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	11,00
	
	

	4.6.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.6.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire  sur faux-plafonds Staff  en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	1 086,96
	
	

	4.6.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	65,62
	
	

	4.6.3.5
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	20,16
	
	

	4.6.3.6
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	44,89
	
	

	 
	Sous total 4.6 R+3
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.7
	R+4
	 
	 
	 
	 

	4.7.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.7.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.7.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	3 364,02
	
	

	4.7.2.4
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	170,87
	
	

	4.7.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	11,00
	
	

	4.7.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.7.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire  sur faux-plafonds Staff  en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	1 086,96
	
	

	4.7.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	65,62
	
	

	4.7.3.5
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	20,16
	
	

	 
	Sous total 4.7 R+4
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.8
	R+5
	 
	 
	 
	 

	4.8.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.8.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.8.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	3 365,00
	
	

	4.8.2.4
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	170,87
	
	

	4.8.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	11,00
	
	

	4.8.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.8.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire  sur faux-plafonds Staff  en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	1 086,96
	
	

	4.8.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	65,62
	
	

	4.8.3.5
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	20,16
	
	

	 
	Sous total 4.8 R+5
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.9
	R+6
	 
	 
	 
	 

	4.9.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.9.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.9.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	3 128,96
	
	

	4.9.2.4
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	231,53
	
	

	4.9.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	11,00
	
	

	4.9.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.9.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire  sur faux-plafonds Staff  en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	1 152,22
	
	

	4.9.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	67,88
	
	

	4.9.3.5
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	67,63
	
	

	 
	Sous total 4.9 R+6
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.10
	R+7
	 
	 
	 
	 

	4.10.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.10.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.10.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	3 134,09
	
	

	4.10.2.4
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	266,67
	
	

	4.10.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	8,80
	
	

	4.10.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.10.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire  sur faux-plafonds Staff  en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	1 153,85
	
	

	4.10.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	69,44
	
	

	4.10.3.5
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	87,78
	
	

	 
	Sous total 4.10 R+7
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.11
	R+8
	 
	 
	 
	 

	4.11.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.11.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.11.2.2
	PA: Fourniture et pose peinture mate aux copolymères acryliques en dispersion aqueuse de type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  (sur murs interieurs)
	m²
	2 879,47
	
	

	4.11.2.4
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	327,38
	
	

	4.11.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	13,20
	
	

	4.11.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.11.3.2
	PV1 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire  sur faux-plafonds Staff  en plâtre lisse y compris toutes sujetions
	m²
	1 196,54
	
	

	4.11.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	65,62
	
	

	4.11.3.5
	PVB : Fourniture et pose de peinture Vinylique type seigneurie Pantex 800 ou similaire  sur ouvrage et menuiserie en bois (faux-plafonds en contreplaqué et panneau en bois de toutes les salles interieurs, revetement en panneau en bois ) y compris toutes sujetions
	m²
	162,45
	
	

	 
	Sous total 4.11 R+8
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.12
	TOITURE-TERRASSE
	 
	 
	 
	 

	4.12.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.12.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.12.2.3
	PVE: Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 1300 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment (sur murs extérieurs; escalier,toiture terrasse, tête d'ascenseur, patio)
	m²
	342,17
	
	

	4.12.2.5
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	141,12
	
	

	4.12.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	
	

	4.12.3.3
	PV2 : Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 800 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment sur plafond ( enduit sous dalle) y compris toutes sujetions
	m²
	34,64
	
	

	4.12.3.6
	PG :  Fourniture et pose peinture  glycérophtalique  (peinture  de  finition  uréthane polymérique  type PANTECTONIQUE MPS de SEIGNEURIE) sur menuiseries métalliques 
	m²
	1 782,12
	
	

	 
	Sous total 4.12 Toiture-Terrasse
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4.13
	TOITURE
	 
	 
	 
	 

	4.13.1
	PEINTURE SOLS
	 
	 
	 
	 

	4.13.2
	PEINTURE MURS
	 
	 
	 
	 

	4.13.2.3
	PVE: Fourniture et pose de peinture vinylique type PANTEX 1300 de SEIGNEURIE  ou similaire avec enduit lisse en mortier de ciment (sur murs extérieurs; escalier,toiture terrasse, tête d'ascenseur, patio)
	m²
	22,00
	
	

	4.13.3
	PEINTURE PLAFONDS
	 
	 
	 
	 

	 
	Sous total 4.13 Toiture
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	TOTAL LOT 1200 : PEINTURE
	





	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE: 2028

	N°
	DESIGNATION DES TRAVAUX
	U
	Qté
	Prix Unit
	PRIX TOTAL

	LOT 1300: AMENAGEMENT EXTERIEURS ET RESEAUX DIVERS

	13.1
	ASSAINISSEMENT
	 
	 
	 
	 

	13.1.1
	Regards
	 
	 
	 
	 

	13.1.1.1
	Regard de visite pour EP
	 
	 
	
	

	 
	Béton B3 hydrofugé,coffrage,aciers hautes adhérence  y compris tampon en fonte (cf CCTP):
	 
	 
	
	

	 
	dim 0,5x0,5x0,50m profondeur avec bouche d'engouffrement à grille de 40x40
	U
	8
	
	

	13.1.1.2
	Chambre de tirage en Béton B3 hydrofugé,coffrage,aciers hautes adhérence  y compris tampon (cf CCTP):
	 
	 
	
	

	 
	dim 0,80x0,80x1,20m profondeur
	U
	10
	
	

	13.1.2
	• Construction des caniveaux exterieures en béton armé compris: 
	 
	 
	
	

	 
	Fouille en tranché ou rigole
	 
	 
	
	

	 
	Béton de propreté dosé à 150 kg/m3 de CPJ 35
	 
	 
	
	

	 
	Béton armé dosé à 350kg/m3 de CPJ 35 pour radier et voiles
	 
	 
	
	

	 
	Remblais compacté autour des ouvrages en béton et evacuation des terres excédentaires vers la décharge publique 
	 
	 
	
	

	 
	Largeur 40 cm profondeur 40 cm
	ml
	52,00
	
	

	 
	Largeur 50 cm profondeur 50 cm
	ml
	180,00
	
	

	13.1.3
	• Fabrication et pose des dallette en Beton pour caniveaux de 50 : 
	ml
	180,00
	
	

	13.1.4
	• Fabrication et pose des grille métalique pour caniveaux de 40 : 
	ml
	52,00
	
	

	 
	Sous Total Assainissement
	 
	 
	
	

	13.2
	CIRCULATIONS
	 
	 
	 
	 

	13.2.1
	CHAUSSEES ET TROTTOIRS
	 
	 
	 
	 

	13.2.1.1
	Reprofilage de la chaussée
	 
	 
	 
	 

	 
	Sont inclus le décapage,la fourniture et la mise en œuvre de matériaux selectionnés améliorés, destinés à l'execution des couches de fondation et de bases, il comprend les opérations définies dans le CCTP, ainsi que les éssais et la mise en œuvre du mélange, 
	 
	 
	 
	 

	 
	Il comprend:
	 
	 
	 
	 

	 
	La finition des plate formes de chaussées et trotoirs. La recherche et la préparation des lieux d'emprunt. Les éssais, l'extraction, le transport, la mise en place, le réglage, l'arrosage, le compactage à 90% de l'O.P.M et toutes sujétions, il s'applique au mètre carré des matériaux mis en place et pour une épaisseur conforme au profil en travers types mesurées après compactage (25 cm).
	m²
	3400,00
	
	

	13.2.3
	REVETEMENT DE CHAUSSEE ET TROTOIRS
	 
	 
	 
	 

	13.2.3.1
	Bordures de trottoirs,de parkings et de délimitation de l'espace vert.
	 
	 
	 
	 

	 
	Ce prix renumère la fourniture et la mise en place des bordures en béton dosé à 350kg/m3 de ciment CPJ35,il comprend:
	 
	 
	 
	 

	 
	Les terrassements mécanique ou manuel nécessaires 
	 
	 
	 
	 

	 
	Materiaux pour fondation d'épaisseur minimum 10cm, massif de scellement
	 
	 
	 
	 

	 
	Les joints au mortier de ciment et toutes sujétions de pose en courbe
	 
	 
	 
	 

	 
	Il s'applique au mètre linéaire de bordure posée suivant le type ci-après
	 
	 
	 
	 

	13.2.4.1
	Bordures type P1
	ml
	2,65
	
	

	13.2.4.2
	Bordures de trottoir T2
	ml
	15,50
	
	

	13.2.4.3
	Bordures T2 + CS1
	ml
	124,01
	
	

	13.2.4.4
	Bordures caniveau double dévers CC1
	ml
	45,50
	
	

	13.2.4.5
	Ce prix rémunère la mise en œuvre des Voiles en beton armé de 25cm et 30 cm d'épaisseur et de hauteur définie suivant plan, pour soutènement, rampes et escalier d'accès au RDC, de pente supérieure à 10%, y seront inclus les terrassements, les fondations
	ml
	101,00
	
	

	13.2.4.6
	Voiles en beton armé de 25cm et 30 cm d'épaisseur et de hauteur définie suivant plan, pour soutènement, rampes et escalier d'accès au RDC, de pente supérieure à 10%, y compris térrassements, fondations
	ml
	69,60
	
	

	13.2.4.7
	Chaussée en enrobé 0/14 d'épaisseur de 0,05 m  après cylindrage, y compris toute sujétion de réalisation
	m²
	2580,00
	
	

	13.2.4.8
	Ce prix rémunère les travaux d'exécution des voies pour circulation pieton en Pavé béton autobloquant epaisseur 0,06 m  y compris lit de sable stabilisé il s'applique au mètre carré de pavage exécuté
	m²
	517,00
	
	

	13.2.4.9
	Ce prix rémunère les travaux d'exécution des voies pour circulation pieton en béton armé epaisseur 0,10 m  y compris lit de sable stabilisé il s'applique au mètre carré de dallage exécuté
	m²
	323,00
	
	

	 
	Sous Total CIRCULATIONS
	 
	 
	
	

	13.3
	CLOTURE
	 
	 
	
	

	13.3.1
	Ce prix rémunère la Cloture de Type I: coté rue, y compris Fondation en semelle filante largeur 50cm, voile d'épaisseur 15 en Beton armé avec allège de 70 cm de hauteur, Poteaux en tube metalique carré de 60x60x2 mm, Grille suivant le choix du Maitre d'ouvrage, peinture et toute sujétion de mise en œuvre
	ml
	273,00
	
	

	13.3.2
	Portail à 2 battant de 6,20m de longueur et 3,50m de hauteur pour entréee véhicules: y compris serure protection, anti rouille, peinture et toute sujétion de mise en œuvre et bon fonctionnement
	U
	3,00
	
	

	13.3.3
	Portail à 1 battant de 1,00m de longueur et 2,20m de hauteur pour entréee Pietons: y compris serure protection, anti rouille, peinture et toute sujétion de mise en œuvre et bon fonctionnement
	U
	3,00
	
	

	 
	Sous Total Cloture
	 
	 
	
	

	13.4
	ESPACE VERT
	 
	 
	 
	 

	13.4.1
	Ce prix rémunère l'Engazonnement comprenant la préparation du sol, l'enlèvement des mauvaises herbes, des racines, des pièrres, l'ammeublissement de la terre vegétale,le dressement des surfaces, le réglage définitif au rateau dans les deux sens, le roulage, la façon des filets et des contre filets jusqu'à la 2e coupe des dernières espèces et varietés levées régulièrement.  y compris terre végetale, entretient pendant ce temps des autres espèces et varietés déjà levées. Semis à 350 kg de graine à l'hectare
	m²
	673,00
	
	

	13.4.2
	Plantation des végéteaux
	FF
	1
	
	

	 
	Sous Total Espace vert
	 
	 
	
	

	13.5
	SIGNALISATION Horizontale et verticale
	FF
	1
	
	

	 
	TOTAL  LOT 1300 HORS TAXES
	





	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE: 2028

	DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

	LOT 1400 -  ESPACES VERTS

	N°
	Désignation des ouvrages
	Unités
	Qtites
	Prix Unitaires
	Prix Total

	0.4
	ESPACES VERTS
	 
	 
	 
	 

	4.1
	SOUS-SOL- 2 (R-2)

	4.1.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.1.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.1.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.1 SOUS-SOL- 2 (R-2)
	0,00 

	 

	4.2
	SOUS-SOL- 1 (R-1)

	4.2.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	2,00
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.2.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.2 SOUS-SOL- 1 (R-1)
	0,00 

	 

	4.3
	RDC

	4.3.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	 
	Fourniture et mise en terre de revêtements végétal au sol définis comme suit, et suivant les plans d'aménagement espaces verts et détails architecturaux :
	 

	4.3.1.1
	ENGAZONNEMENT 1 :Engazonnement naturel en Paspalome Notatum(pour espaces végétalisés intérieurs)
	m²
	44,95
	
	

	4.3.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	 
	Fourniture et mise en terre de revêtements végétal au sol définis comme suit, et suivant les plans d'aménagement espaces verts et détails architecturaux :
	 

	4.3.2.1
	ENGAZONNEMENT 2 :Engazonnement naturel en Paspalome Notatum(pour espaces végétalisés extérieurs)
	m²
	713,14
	
	

	 
	 

	4.3.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	 
	Fourniture et plantation d'espèces végétales définis comme suit, et suivant les plans d'aménagement espaces verts et détails architecturaux :
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.3 RDC
	

	 

	4.4
	R+1

	4.4.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.4.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.4 R+1
	0,00 

	 

	4.5
	R+2

	4.5.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	 
	Fourniture et mise en terre de revêtements végétal au sol définis comme suit, et suivant les plans d'aménagement espaces verts et détails architecturaux :
	 

	4.5.1.1
	ENGAZONNEMENT 1 :Engazonnement naturel en Paspalome Notatum(pour espaces végétalisés intérieurs)
	m²
	0,00
	 
	 

	4.5.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	 
	Fourniture et mise en terre de revêtements végétal au sol définis comme suit, et suivant les plans d'aménagement espaces verts et détails architecturaux :
	 

	4.5.2.1
	ENGAZONNEMENT 2 : Engazonnement naturel en Paspalome Notatum (RDC : pour espaces végétalisés extérieurs ; R+2: Terrasse végétalisée)
	m²
	731,75
	
	

	4.5.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	 
	Fourniture et plantation d'espèces végétales définis comme suit, et suivant les plans d'aménagement espaces verts et détails architecturaux :
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.5 R+2
	

	 

	4.6
	R+3

	4.6.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.6.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.6.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.6 R+3
	0,00 

	 

	4.7
	R+4

	4.7.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.7.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.7.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.7 R+4
	0,00 

	 

	4.8
	R+5

	4.8.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.8.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.8.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.8 R+5
	0,00 

	 

	4.9
	R+6

	4.9.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.9.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.9.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.9 R+6
	0,00 

	 

	4.10
	R+7

	4.10.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.10.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.10.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.10 R+7
	0,00 

	 

	4.11
	R+8

	4.11.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.11.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.11.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.11 R+8
	0,00 

	 

	4.12
	TOITURE - TERRASSE

	4.12.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.12.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.12.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.12 TOITURE - TERRASSE
	0,00 

	 

	4.13
	TOITURE

	4.13.1
	REVETEMENT AU SOL INTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.13.2
	REVETEMENT AU SOL EXTERIEUR
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	4.13.3
	ESPECES VEGETALES
	 

	0,00
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS
	RAS

	 
	Sous total 4.13 TOITURE
	0,00 

	 

	 
	TOTAL LOT 1400 : ESPACE VERT
	




[bookmark: RANGE!A1:F237]
	Affaire : 
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC PLACE JAMOT:
	ANNEE: 2029

	LOT 1000 a: ELECTRICITE COURANT FAIBLE

	N°
	DESIGNATIONS
	U
	QtE
	Prix Unitaire
	 Prix Total  

	LOT 1000 A
	ELECTRICITE COURANTS FAIBLES
	 

	1000 A
	FOURNITURES ET POSES
	 
	 
	 
	 

	1000 A.1
	INFORMATIQUE ET TELEPHONE 
	 
	 
	 
	 

	 
	Câblage du réseau informatique et Téléphonique numérique 
	 
	 
	 
	 

	 
	Le réseau informatique et numérique sera totalement uniforme car la téléphonie sera sur IP 

	1000 A.1.1
	Démarche auprès de l'opérateur Camtel pour l'amenée de la fibre optique
	FF
	1
	PM
	 

	1000 A.1.2
	Câble fibre optique 12 brins (LSZH structure serrée multimode OM3) y compris toute suggestion de pose de LEGRANDou similaire
	ML
	950
	12 375
	11 756 250

	 
	Les prises RJ45 seront cablées au coffret de brassage par les câbles de CAT 6  de type FTP cheminant dans les chemins de câbles courants faibles

	1000 A.1.3
	Câbles 500m F/FTP LSOH cat 6A  de LEGRAND ref: 0 327 99 ou similaire 
	ML
	65 500
	1 650
	108 075 000

	1000 A.1.4
	Câble U1000 R02V 3 x 2,5 mm² de NEXAN ou similaire 
	ML
	22 500
	2 145
	48 262 500

	1000 A.1.5
	Goulotte DPL à 03 compartiments de SCHNEIDER y compris toutes suggestion de pose ou similaire 
	ML
	12
	17 325
	207 900

	1000 A.1.6
	Goulotte de traversée encastré dans la chappe de carrelage de LEGRAND y compris toutes suggestion de pose ou similaire 
	ML
	200
	17 325
	3 465 000

	1000 A.1.7
	Conduit ICTA diamètre 25 de Marque COURANT
	ML
	20 000
	1 155
	23 100 000

	 
	Poste de travail:
	 
	 
	 
	 

	 
	NB: ils seront soit encastrées, soit posé sur goulottes et les câbles chemineront sur des chemins de câble courants faibles 

	1000 A.1.8
	Poste de travail Type 1 équipé de: type MOSAIC de LEGRAND
- 2 PC 10/16A+T Normal
- 2 PC 10/16A+T Ondulé avec détrompeur
- 2 Conjoncteurs  RJ45
	U
	530
	123 750
	65 587 500

	1000 A.1.9
	Poste de travail Type 2 équipé de: type MOSAIC de LEGRAND
- 1 PC 10/16A+T Normal
- 1 PC 10/16A+T Ondulé avec détrompeur
- 1 Conjoncteurs  RJ45
	U
	250
	66 000
	16 500 000

	1000 A.1.10
	Poste de travail Type 3 équipé de: type MOSAIC de LEGRAND
- 4 PC 10/16A+T Ondulé avec détrompeur
- 4 Conjoncteurs  RJ45
	U
	2
	330 000
	660 000

	1000 A.1.11
	Boite de sol équipé de: type MOSAIC de LEGRAND
- 1 Prise VGA/HDMI HD15 femelle
- 1 Sortie USB type A femelle
- 1 Conjoncteurs  RJ45
- 1 Prise jack 3,5mm audio stéréo femelle
- 3 Prise RCA femelles pour video composite et stéréo audio
y compris toute suggestion de pose
	U
	2
	577 500
	1 155 000

	1000 A.1.12
	Prise RJ45 type MOSAIC de LEGAND ou similaire
	U
	2
	17 325
	34 650

	1000 A.1.13
	Point d'acces wifi y compris contrôleur wifi de LEGRAND ou similaire
	U
	66
	330 000
	21 780 000

	1000 A.1.14
	BAIE SERVEUR ET REPARTITEUR GENERAL
	 
	 
	 
	 

	 
	_02 Baie de brassage 42U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_01 Panneaux de brassage 24 Ports 
_03 Passe fil à balai 
_01 Switch Coeur du réseau 24 Ports (CISCO) 
_04 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_04 Jarretière SC/SC 3mètres 
_25 Cordons de brassage
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	8 900 000
	8 900 000

	 
	SOUS REPARTITEURS:
	 
	 
	 
	 

	1000 A.1.15
	SOUS REPARTITEUR / BB-1
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 12U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_02 Panneaux de brassage 24 Ports 
_04 Passe fil à balai 
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_30 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	5 600 000
	5 600 000

	1000 A.1.16
	SOUS REPARTITEUR / BB0A
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_03 Panneaux de brassage 24 Ports 
_06 Passe fil à balai 
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_50 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	5 930 000
	5 930 000

	1000 A.1.17
	SOUS REPARTITEUR / BB0B
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_03 Panneaux de brassage 24 Ports 
_06 Passe fil à balai 
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_60 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	5 930 000
	5 930 000

	1000 A.1.18
	SOUS REPARTITEUR / BB1A
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_03 Panneaux de brassage 24 Ports 
_06 Passe fil à balai 
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_55 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	 
	4 200 000
	0

	1000 A.1.19
	SOUS REPARTITEUR / BB1B
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 24U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_05 Panneaux de brassage 24 Ports 
_10 Passe fil à balai 
_02 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_105 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	 
	 
	 

	1000 A.1.20
	SOUS REPARTITEUR / BB2A
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_03 Panneaux de brassage 24 Ports 
_06 Passe fil à balai 
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_55 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	6 930 000
	6 930 000

	1000 A.1.21
	SOUS REPARTITEUR / BB2B
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 28U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_06 Panneaux de brassage 24 Ports 
_12 Passe fil à balai 
_03 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_00 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_130 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	6 590 000
	6 590 000

	1000 A.1.22
	SOUS REPARTITEUR / BB3A
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_03 Panneaux de brassage 24 Ports 
_06 Passe fil à balai 
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_55 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	5 930 000
	5 930 000

	1000 A.1.23
	SOUS REPARTITEUR / BB3B
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 28U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_06 Panneaux de brassage 24 Ports 
_12 Passe fil à balai 
_03 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_00 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_130 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	7 590 000
	7 590 000

	1000 A.1.24
	SOUS REPARTITEUR / BB4A
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_03 Panneaux de brassage 24 Ports 
_06 Passe fil à balai 
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_55 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	4 200 000
	4 200 000

	1000 A.1.25
	SOUS REPARTITEUR / BB4B
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 28U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_06 Panneaux de brassage 24 Ports 
_12 Passe fil à balai 
_03 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_00 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_130 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	6 590 000
	6 590 000

	1000 A.1.26
	SOUS REPARTITEUR / BB5A
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_03 Panneaux de brassage 24 Ports 
_06 Passe fil à balai 
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_55 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	6 930 000
	6 930 000

	1000 A.1.27
	SOUS REPARTITEUR / BB5B
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 28U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_06 Panneaux de brassage 24 Ports 
_12 Passe fil à balai 
_03 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_00 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_130 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	7 590 000
	7 590 000

	1000 A.1.28
	SOUS REPARTITEUR / BB6A
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_03 Panneaux de brassage 24 Ports 
_06 Passe fil à balai 
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_61 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	5 930 000
	5 930 000

	1000 A.1.29
	SOUS REPARTITEUR / BB6B
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 28U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_06 Panneaux de brassage 24 Ports 
_12 Passe fil à balai 
_03 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_00 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_136 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	6 590 000
	6 590 000

	1000 A.1.30
	SOUS REPARTITEUR / BB7A
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_03 Panneaux de brassage 24 Ports 
_06 Passe fil à balai 
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_66 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	5 930 000
	5 930 000

	1000 A.1.31
	SOUS REPARTITEUR / BB7B
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 24U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_05 Panneaux de brassage 24 Ports 
_10 Passe fil à balai 
_02 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_105 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	6 260 000
	6 260 000

	1000 A.1.32
	SOUS REPARTITEUR / BB8A
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_03 Panneaux de brassage 24 Ports 
_06 Passe fil à balai 
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_60 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	5 930 000
	5 930 000

	1000 A.1.33
	SOUS REPARTITEUR / BB8B
	 
	 
	 
	 

	 
	_01 Baie de brassage 16U
_01 Tiroir Optique équipé SC Duplex Multimode 6 Ports 
_03 Panneaux de brassage 24 Ports 
_06 Passe fil à balai 
_01 Switch d’accès 48 Ports POE (CISCO)
_01 Switch d’accès 24 Ports POE (CISCO)
_01 Convertisseur Fibre optique SC Duplex RJ45 
_01 Rail Electrique
_01 Jarretière SC/SC 3mètres
_66 Cordons de brassage 
_Bande d'étiquettage
	Ens
	1
	6 930 000
	6 930 000

	 
	Equipement actif réseau téléphonique 
	 
	 
	 
	 

	1000 A.1.34
	Autocommutateur numérique IPBX  8FXO / 2FXS 2RJ45 POE de marque GRANDSTREAM réf: UCM6208
	U
	1
	2 475 000
	2 475 000

	1000 A.1.35
	Logiciel IPBX appels simultanés de GRANDSTREAM
	U
	1
	577 500
	577 500

	1000 A.1.36
	Ferme téléphonique 1,5m
	U
	1
	1 237 500
	1 237 500

	1000 A.1.37
	Passerelle GSM/CDMA, 268 cartes SIM
	U
	1
	1 650 000
	1 650 000

	1000 A.1.38
	Accessoires de pose et de raccordement
	Ens
	1
	2 475 000
	2 475 000

	 
	SOUS TOTAL INFORMATIQUE ET TELEPHONIE IP
	 
	 
	 
	425 278 800

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1000 A.2
	INTERPHONE DE SECURITE
	 
	 
	 
	 

	 
	CENTRALE EQUIPEE DE 28 LIGNES
	 
	 
	 
	 

	1000 A.2.1
	Rack de base 49 directions 3U avec alimentation, amplificateur, batterie référence CASI 220.0000 de CASTEL ou similaire
	U
	1
	3 300 000
	3 300 000

	1000 A.2.2
	Rack CASI d'extension 1  REF: 220.5900
	U
	1
	1 402 500
	1 402 500

	1000 A.2.3
	Autocommutateur PABX 100 postes avec carte d'extension de PANASONIC ou similaire
	U
	1
	1 237 500
	1 237 500

	1000 A.2.4
	Module 07 zones référence MOD 7Z 220.1900 de CASTEL ou similaire
	U
	9
	990 000
	8 910 000

	 
	PUPITRE DEPORTE
	 
	 
	 
	 

	1000 A.2.5
	Pupitre déporté pour CASI référence MP CASI 250.000 de CASTEL ou similaire
	U
	1
	577 500
	577 500

	1000 A.2.6
	Ensemble module et logiciel CASI référence ML CASI 440.4500 de CASTEL ou similaire
	U
	1
	1 237 500
	1 237 500

	 
	TERMINAUX DE SECURITE
	 
	 
	 
	 

	1000 A.2.7
	Combiné de sécurité rouge référence TSI 220.3000 de CASTEL ou similaire
	U
	60
	140 250
	8 415 000

	1000 A.2.8
	Prise RJ45 type MOSAIC de LEGAND ou similaire
	U
	55
	17 325
	952 875

	1000 A.2.9
	Forfait de prestations en usine (Paramétrages, dossier, dessins de synoptiques)
	U
	1
	2 475 000
	2 475 000

	1000 A.2.10
	Câble 01 paire CR1 9/10ème
	ML
	2500
	1 568
	3 920 000

	1000 A.2.11
	Câble 06 paire CR1 9/10ème
	ML
	650
	5 775
	3 753 750

	1000 A.2.12
	Conduit IRO diamètre 20 y compris toutes suggestion de pose
	ML
	500
	1 650
	825 000

	1000 A.2.13
	Accessoire de pose et de raccordement 
	Ens
	1
	1 980 000
	1 980 000

	 
	SOUS TOTAL INTERPHONIE DE SECURITE
	 
	 
	 
	38 986 625

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1000 A.3
	SECURITE INCENDIE
	 
	 
	 
	 

	 
	NB : Les prix définis ici comportent la fourniture et la pose des équipements ainsi que tous les circuits terminaux et accessoires de câblage sur chemin de câble courant faibles, depuis la centrale de détection incendie les câbles utilisés sont de type halogènes, résistants au feu et non propagateurs de flamme

	1000 A.3.1
	Equipement de contrôle et de signalisation du type adressable 1024 points de détection pour 08 bus rebouclés  de ESSER  ou similaire
	U
	1
	5 321 250
	5 321 250

	1000 A.3.2
	Centralisateur de mise en sécurité incendie du type adressable 4 bus de communication 256 adesses 1024 DAS 64 zones de compartimentage de ESSER ou similaire
	U
	1
	20 626 337
	20 626 337

	1000 A.3.3
	Alimentation Electrique de securité AES 24-48V/8A 150W de marque ESSER ou similaire
	U
	10
	2 062 533
	20 625 330

	1000 A.3.4
	Module de mise en securité incendie  deporté  MD4L de marque ESSER ou similaire
	U
	39
	801 075
	31 241 925

	1000 A.3.5
	Detecteur automatique optique de fumée adressable de marque ESSER ou similaire
	U
	768
	90 750
	69 696 000

	1000 A.3.6
	Detecteur  automatique de chaleur thermo vélocimétrique  adressable de marque ESSER ou similaire
	U
	143
	90 750
	12 977 250

	1000 A.3.7
	Socle pour détecteur adressable de ESSER
	 
	911
	12 375
	11 273 625

	1000 A.3.8
	Declencheur manuel adressable DM rouge a membrane rearmable de marque ESSER ou similaire
	U
	57
	107 250
	6 113 250

	1000 A.3.9
	Indicateur d'action pour DA de marque ESSER ou similaire
	U
	112
	41 250
	4 620 000

	1000 A.3.10
	Diffuseur sonore avec flash classe A de marque ESSER ou similaire
	U
	50
	107 250
	5 362 500

	1000 A.3.11
	Diffuseur sonore classe B de marque ESSER ou similaire
	U
	72
	140 250
	10 098 000

	1000 A.3.12
	Diffuseur sonore classe C de marque ESSER ou similaire
	U
	13
	189 750
	2 466 750

	1000 A.3.13
	Tableau de repétiteur d'exploitation  pour ECS/CMSI de marque ESSER ou similaire
	U
	4
	363 000
	1 452 000

	1000 A.3.14
	Asservissement clapet coupe feu
	U
	178
	19 800
	3 524 400

	1000 A.3.15
	Asservissement volet de désenfumage
	U
	156
	19 800
	3 088 800

	1000 A.3.16
	Asservissement coffret de relayage
	U
	32
	19 800
	633 600

	1000 A.3.17
	Coffret à cléf pour réarmement clapet coupe feu de marque ESSER ou similaire
	Ens
	1
	495 000
	495 000

	1000 A.3.18
	Coffret à cléf pour réarmement moteur de désenfumage de marque ESSER ou similaire
	Ens
	1
	495 000
	495 000

	1000 A.3.19
	Coffret arrêt pompier de marque ESSER ou similaire
	Ens
	1
	495 000
	495 000

	1000 A.3.20
	Câble catégorie C1 - C2 Type SYT 1P 9/10 y compris toutes sujétions de pose 
	ML
	12 000
	1 568
	18 816 000

	1000 A.3.21
	Câble catégorie CR1 - C1 Type SYT 1P 9/10 y compris toutes sujétions de pose 
	ML
	500
	1 650
	825 000

	1000 A.3.22
	Câble catégorie CR1 - C1 2*1,5mm² y compris toutes sujétions de pose 
	ML
	3 375
	2 145
	7 239 375

	1000 A.3.23
	Câble catégorie CR1 - C1 2*2,5mm² y compris toutes sujétions de pose 
	ML
	750
	2 805
	2 103 750

	1000 A.3.24
	Conduit ICTA diamètre 20 de Marque COURANT
	ML
	8 000
	990
	7 920 000

	1000 A.3.25
	Accessoire de pose et de raccordement 
	Ens
	1
	1 237 500
	1 237 500

	 
	SOUS TOTAL SECURITE INCENDIE
	 
	 
	 
	248 747 642

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1000 A.4
	VIDEO SURVEILLANCE 
	 
	 
	 
	 

	 
	Le réseau CCTV sera sur IP et tous les cameras seront raccordées sur les mêmes commutateurs que le reseau multiservices 

	1000 A.4.1
	Enregistreur DVR 64 canaux résolution 720x576 avec vision web et smartphone à distance (PC, Smartphone Apple ou Android via 4G mobile), compression H.264, ports USB, HDMI, RJ45, et LAN, POE SONY ou similaire
	U
	2
	2 475 000
	4 950 000

	1000 A.4.2
	Câbles 500m F/FTP LSOH cat 6A  de Legrand ref: 0 327 99 ou similaire y compris toutes sujétions de pose 
	ML
	5200
	1 650
	8 580 000

	1000 A.4.3
	Camera BULLET IP 90 degré de SONY 4 mega pixell infra rouge IP65 ou similaire
	U
	35
	181 500
	6 352 500

	1000 A.4.4
	Camera mini DOME IP 120 degré de SONY 4 mega pixell infra ou similaire
	U
	66
	123 750
	8 167 500

	1000 A.4.5
	Caisson étanche pour camera exterieur de SONY ou similaire
	U
	4
	41 250
	165 000

	1000 A.4.6
	Disque dur 16 TERA.
	U
	4
	577 500
	2 310 000

	1000 A.4.7
	Conduit ICTA diamètre 20 de Marque COURANT
	ML
	2000
	990
	1 980 000

	1000 A.4.8
	Accessoire de pose et de raccordement 
	Ens
	1
	1 650 000
	1 650 000

	 
	Poste opérateur 
	 
	 
	 
	 

	1000 A.4.9
	Mur d'ecran de visualisation (pour centrale de supervision)
	Ens
	1
	2 557 500
	2 557 500

	1000 A.4.10
	Moniteur couleur 22 cadrans 55 pouces écran LCD de SONY ou simialire y compris toutes sujétions de pose 
	U
	3
	1 402 500
	4 207 500

	1000 A.4.11
	Décodeur d'image de SONY ou simialire y compris toutes sujétions de pose 
	U
	1
	742 500
	742 500

	1000 A.4.12
	Joystick
	U
	1
	907 500
	907 500

	1000 A.4.13
	Souris infrarouge autonome 
	U
	2
	24 750
	49 500

	 
	SOUS TOTAL VIDEO SURVEILLANCE 
	 
	 
	 
	41 662 500

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1000 A.5
	DISTRIBUTION TV
	 
	 
	 
	 

	 
	STATION DE TETE SATELLITE
	 
	 
	 
	 

	1000 A.5.1
	ANT SCM 120 MS AZ/EL 90° Réréfence 140855 de CAHORS
	U
	2
	198 000
	396 000

	1000 A.5.2
	Convertisseur QUATTRO RE-QT40 Grise - Fixation Diam 40 Référence 0914801R13 de CAHORS
	U
	2
	66 000
	132 000

	1000 A.5.3
	STATION HD 8 Référence 0145091R13 de CAHORS
	U
	1
	1 402 500
	1 402 500

	 
	STATION DE TETE TERRESTRE
	 
	 
	 
	 

	1000 A.5.4
	Antenne TNT 18HD 18dB LTE-4G Blanche C21-60 référence 0145053R13 de chez CAHORS
	U
	1
	198 000
	198 000

	1000 A.5.5
	FMC 01 Antenne FM C FM C - une Polarisation référence 0145183R13 de chez CAHORS
	U
	1
	198 000
	198 000

	1000 A.5.6
	CAM126 Préamplificateur UHF 6 à 26dB référence 0145153R13 de chez CAHORS
	U
	5
	462 000
	2 310 000

	1000 A.5.7
	CAP5510 AMPPROG 10 Filtres 55dB_123dBuV en Zamac référence 0145056R13 de chez CAHORS
	U
	1
	412 500
	412 500

	 
	STATION DE TETE 
	 
	 
	 
	 

	1000 A.5.8
	A chiffrer par les services du distributeur CANAL + AFRIQUE bureau du Cameroun
	Ens
	1
	1 650 000
	1 650 000

	 
	DISTRIBUTION
	 
	 
	 
	 

	1000 A.5.9
	Répartiteur, 02 Entrées - 12 Sorties de chez CAHORS
	U
	10
	9 900
	99 000

	1000 A.5.10
	Amplificateur CAC132, Référence 01455328R13 de chez CAHORS
	U
	4
	330 000
	1 320 000

	1000 A.5.11
	FIXATION
	 
	 
	 
	 

	1000 A.5.12
	2 X FIX. MUR DÉP.350 (LA PAIRE) GALVA À CHAUD référence 144402 de chez CAHOR
	U
	1
	247 500
	247 500

	1000 A.5.13
	MÂT EMBOITAB Ø40X1500M GALVANISÉ À CHAUD référence 144405 de chez CAHOR
	U
	3
	247 500
	742 500

	1000 A.5.14
	SUPPORT MUR Ø 60 référence 914061 de chez CAHOR
	U
	1
	41 250
	41 250

	 
	CABLE/FICHES
	 
	 
	 
	 

	1000 A.5.15
	VFC C6 CON-COMPRESS C6 référence 144342 de chez CAHOR
	U
	240
	19 800
	4 752 000

	1000 A.5.16
	Câb.17Patc noir/ext au mètre/multiple de 100m référence 0145163R13 de chez CAHOR
	ML
	3600
	1 000
	3 600 000

	1000 A.5.17
	Câb.17Vatc blanc/int au mètre/multiple de 250m référence 0145162R13 de chez CAHOR
	ML
	500
	1 000
	500 000

	1000 A.5.18
	Conduit ICTA diamètre 20 de Marque COURANT
	ML
	1800
	990
	1 782 000

	 
	SERVICES ET FORMATIONS
	 
	 
	 
	 

	1000 A.5.19
	Accompagnement mise en service et formation sur le site. Forfait 3 jours + 2 jours transport
	FF
	1
	2 475 000
	2 475 000

	1000 A.5.20
	Prise TV/RD/SAT de chez LEGRAND ou similaire
	U
	106
	15 675
	1 661 550

	 
	SOUS TOTAL DISTRIBUTION TV 
	 
	 
	 
	23 919 800

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1000 A.6
	CONTRÔLE D'ACCES
	 
	 
	 
	 

	 
	Les équipement du contrôle d'accès seront aliment depuis les tableaux de distribution des étages et sera interconnecté au reseau informatique pour supervision à distance

	1000 A.6.1
	Centrale de contrôle d'acces 04 portes de ALCEA ou similaire
	U
	10
	1 402 500
	14 025 000

	1000 A.6.2
	Coffret CUP16  220/12V/10A + batterie de ALCEA ou similaire
	U
	10
	214 500
	2 145 000

	1000 A.6.3
	Ventouse électrique + verrou magnetique 
	U
	33
	140 250
	4 628 250

	1000 A.6.4
	Lecteurs de badges de ALCEA ou similaire
	U
	33
	123 750
	4 083 750

	1000 A.6.5
	Déclencheur manuel d'urgence vert
	U
	10
	74 250
	742 500

	1000 A.6.6
	Bouton exit no touch
	U
	33
	41 250
	1 361 250

	1000 A.6.7
	Enroleur de badge.
	U
	2
	247 500
	495 000

	1000 A.6.8
	Badge
	U
	150
	4 125
	618 750

	1000 A.6.9
	Câble SYT 1P 6/10éme
	ML
	850
	1 000
	850 000

	1000 A.6.10
	Câble SYT 2P 6/10éme
	ML
	850
	1 500
	1 275 000

	1000 A.6.11
	Câble SYT 3P 6/10éme
	ML
	850
	2 000
	1 700 000

	1000 A.6.12
	Contact SSI de déverouillage
	Ens
	10
	57 750
	577 500

	1000 A.6.13
	Poste de contrôle et de supervision y compris logiciel
	Ens
	1
	1 402 500
	1 402 500

	1000 A.6.14
	Accessoire de pose et de raccordement 
	Ens
	1
	1 237 500
	1 237 500

	 
	SOUS TOTAL CONTRÔLE D'ACCES
	 
	 
	 
	35 142 000

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1000 A.7
	SONORISATION SALLES DE CONFERENCE
	 
	 
	 
	 

	1000 A.7.1
	Amplificateur de puissance avec 4 canaux indépendants de 120W avec sorties sur transfo ligne 100V. Autotest intégré, protégé contre les cc, surchauffe, surtensions ; avec vumètre intégré et 2 ventilateurs de refroidissement. Référence BA4120 de LOUISA VOICE
	U
	2
	1 320 000
	2 640 000

	1000 A.7.2
	Enceinte murale 60W - 2 voies, réglage à 15W - 30W - 60W/ 100V + 8ohms; corps ABS; grille et fourche en métal; noir.
Référence WM6002 de LOUISA VOICE
	U
	10
	742 500
	7 425 000

	1000 A.7.3
	Préamplificateur mélangeur 10 entrées, 5 entrées micro + 3 entrées AUX + 1 entrée pupitre microphone PTT + 1 entrée prioritaire pour message d'évacuation. Alimentation secteur et batterie 24Vdc. Réglage de volume pour chacune des entrées + commande et réglage niveau carillon sur la face avant. Référence MP108 de LOUISA VOICE
	U
	2
	742 500
	1 485 000

	1000 A.7.4
	Vidéoprojecteur SP1080 Full HD qualité d'image, contraste > 25000/1, projection 1080p/format 16/9, équipé de 2 connecteurs HDMI. Compatibilité MHL. ANSI lumens : 3500. fourni avec télécommande et lampe UHP. Référence VP-OPHD de LOUISA VOICE
	U
	1
	577 500
	577 500

	1000 A.7.5
	Écran de projection professionnel 220x220cm, correspondant à une diagonale de 304cm. Bords noirs, carter carrée et laqué ; dos noir opaque (idéal pour le home cinéma et les présentations). Poids 14kg. Référence VPM-220OM de LOUISA VOICE
	U
	1
	2 475 000
	2 475 000

	1000 A.7.6
	Récepteur UHF True diversity avec 12 groupes de fréquences, gamme professionnelle ; avec synchronisation ACT, équipé des fonctions PLL, réducteur de bruit, pilotone, scan des fréquences... Afficheur LCD rétro éclair. Référence UHF511ACT-MAIN de LOUISA VOICE
	U
	6
	57 750
	346 500

	1000 A.7.7
	Système de conférence sans fil avec plusieurs mode de
fonctionnement limite, FIFO, Président seul... Porté 60 mètres en condition normale, référence UHF6000 de LOUISA VOICE
	U
	2
	198 000
	396 000

	1000 A.7.8
	Pupitre microphone Président, sans fil. Fonctionne avec le système de conférence UHF6000, référence CMP6000 de LOUISA VOICE
	U
	1
	577 500
	577 500

	1000 A.7.9
	Pupitre microphone délégué, sans fil. Fonctionne avec le système de conférence UHF6000, référence CMD6000 de LOUISA
	U
	2
	462 000
	924 000

	1000 A.7.10
	Valise de charge pour 16 batteries. (pour microphones de
conférence CMD6000 et CMP6000), référence BC6000 de LOUISA VOICE
	U
	1
	4 125 000
	4 125 000

	1000 A.7.11
	Coffret audio multi-sources, composé d'un lecteur CD MP3 + un tuner digital AM/FM + un lecteur port USB + lecteur carte SD; 2 afficheurs LCD rétroéclairés, vendu avec sa télécommande infrarouge, piles, carte SD, antennes AM et FM, cordons audio. Carte SD offerte, référence CDTU40 de LOUISA VOICE
	U
	2
	330 000
	660 000

	1000 A.7.12
	Transmetteur IR 4 canaux, référence LV504M de LOUISA VOICE
	U
	2
	132 000
	264 000

	1000 A.7.13
	Radiateur IR 25w, avec support mural, référence LV504X de LOUISA VOICE
	U
	4
	198 000
	792 000

	1000 A.7.14
	Pupitre d'interprète 4 canaux, avec casque serre-tête., référence LV504I de LOUISA VOICE (demander le sans fil)
	U
	2
	825 000
	1 650 000

	1000 A.7.15
	Récepteur IR 4 canaux, vendu avec batterie et casque, référence LVN504R de LOUISA VOICE
	U
	10
	330 000
	3 300 000

	1000 A.7.16
	Atténuateur
	U
	3
	49 500
	148 500

	1000 A.7.17
	Câble HDMI
	U
	1
	132 000
	132 000

	1000 A.7.19
	Baie 21U - 19", 600mm de profondeur, 600mm de largeur, en acier. Baie équipée d'un porte avant transparente avec serrure de sûreté et d'une porte arrière extractibe. Côtés amovibles, équipée de 4 pieds et de 4 roues, référence BAIE RM21U de LOUISA VOICE
	U
	1
	907 500
	907 500

	1000 A.7.20
	Accessoire de pose et de raccordement 
	Ens
	1
	907 500
	907 500

	 
	SOUS TOTAL SONORISATION SALLE CONFERENCE
	 
	 
	 
	29 733 000

	1000 A.8
	SONORISATION DE SECURITE
	 
	 
	 
	 

	1000 A.8.1
	Baie de Brassage 42U de LEGRAND
	U
	1
	1 815 000
	1 815 000

	1000 A.8.2
	PLE-SDT plena easy line SD tuner BGM source, MP3 playback from SD card and USB inputs, FM tuner with RDS, presets and digital control, simultaneous operation of SD/USB-player and FM tuner de BOSCH
	U
	1
	495 000
	495 000

	1000 A.8.3
	Pupitre microphone 8 zones + appel général, PMX-15CST PROMATRIX 6000, voyant d'annonce sur la capsule micro, 15 touches de fonction paramétrables les disponibles, clavier numérique intégré, touches de sélection de BOSCH
	U
	1
	528 000
	528 000

	1000 A.8.4
	Routeur PMX-4R24 PROMATRIX 6000, possibilité d'acheminer jusqu'à 24 zones de 2 à 500W, faible consommation en mode veille, flexibilité extrême, excellente qualité audio, rapport s/b > 103 dB de BOSCH
	U
	1
	1 402 500
	1 402 500

	1000 A.8.5
	chargeurs de batterie PLN-24CH12 24V et PRS-48CH12 48V, chargeur de batterie 12A, Sorties 6x40A, 3x5A, courant de secours 150A, entierement supervisé, certification EN 54-4, protection contre les surtensions et les sous-tension y compris 02batterie 100AH de BOSCH
	U
	1
	907 500
	907 500

	1000 A.8.6
	Amplificateur PMX-2P500 PROMATRIX  6000, Amplificateur de classe D2 x 500W, faible consommation en mode veille (3W), entrée locale par canal, excellente qualité audio s/b > 104 dB de BOSCH
	U
	4
	1 402 500
	5 610 000

	1000 A.8.7
	Contrôleur PMX-4CR12 PROMATRIX 6000, faible consommation en mode veille, flexibilité extrême, excellente qualité audio, rapport s/b > 106 dB, jusqu'à 85 minutes de stockage des messages numériques internes de BOSCH
	U
	1
	742 500
	742 500

	1000 A.8.8
	Projecteur de son Unidirectionnel DP1-UC20E-1, 20W, IP65, certification EN 54-24 de BOSCH
	U
	18
	297 000
	5 346 000

	1000 A.8.9
	Haut parleur 12W encastré plafond DC1, convient pour le 70V et le 100V, conformité aux normes BS 5839-8 et EN 60849 de BOSCH
	U
	168
	140 250
	23 562 000

	1000 A.8.10
	PVA-1WEOL End of Line Slave Module, compatible with 100V, 70V or 50V loudspeaker de BOSCH
	U
	11
	90 750
	998 250

	1000 A.8.11
	Câble 3G2,5 CR1
	ML
	2280
	2 475
	5 643 000

	1000 A.8.12
	Accessoire de pose et de raccordement 
	Ens
	1
	907 500
	907 500

	 
	SOUS TOTAL SONORISATION DE SECURITE
	 
	 
	 
	47 957 250

	1000 A.9
	SONORISATION SALLE DE REUNION RDC
	 
	 
	 
	 

	1000 A.9.1
	Haut-parleur plafond 20W - 2 voies 6" + 1,5" ; réglages à 2,5W/ 5W/10W/ 20W - ligne 100V; corps ABS et grille métal; 232 x 107mm; 1,2kg Référence CS202A de LOUISA VOICE
	U
	6
	140 250
	841 500

	1000 A.9.2
	Préamplificateur mélangeur 10 entrées 3 sorties, alimentation fantome,contrôle du volume à distance.
Format rack 19" 1U. Référence MP110 de LOUISA VOICE
	U
	1
	742 500
	742 500

	1000 A.9.3
	Amplificateur Public Address 120W - 100V/4 ohms
Référence BA1120 de LOUISA VOIC
	U
	1
	742 500
	742 500

	1000 A.9.4
	Coffret audio multi-sources, composé d'un lecteur CD MP3 + un tuner digital AM/FM + un lecteur port USB + lecteur carte SD; 2 afficheurs LCD rétroéclairés, vendu avec sa télécommande infrarouge, piles, carte SD, antennes AM et FM, cordons audio. Carte SD offerte, référence CDTU40 de LOUISA VOICE
	U
	1
	585 750
	585 750

	1000 A.9.5
	Ensemble système UHF Diversity dernière génération équipé d'un récepteur 2 canaux de 200 fréquences chacun avec 2 afficheurs LCD rétroéclairé + de 2 microphones mains avec afficheurs. Auto scan, verrouillage de phase
PLL, gestion et asservissement électronique par microcontrôleur, Synchronisation par port infrarouge, distance 150m en champ libre. Produit rackabble pour montage en baie.
Référence UHF521-ACT2 de LOUISA VOICE
	U
	1
	297 000
	297 000

	1000 A.9.6
	Système de conférence sans fil avec plusieurs mode de
fonctionnement limite, FIFO, Président seul... Porté 60 mètres en condition normale, référence UHF6000 de LOUISA VOICE
	U
	1
	206 250
	206 250

	1000 A.9.7
	Pupitre microphone Président, sans fil. Fonctionne avec le système de conférence UHF6000, référence CMP6000 de LOUISA VOICE
	U
	1
	305 250
	305 250

	1000 A.9.8
	Pupitre microphone délégué, sans fil. Fonctionne avec le système de conférence UHF6000, référence CMD6000 de LOUISA
	U
	10
	123 750
	1 237 500

	1000 A.9.9
	Valise de charge pour 16 batteries. (pour microphones de
conférence CMD6000 et CMP6000), référence BC6000 de LOUISA VOICE
	U
	1
	4 125 000
	4 125 000

	1000 A.9.10
	Baie 21U - 19", 600mm de profondeur, 600mm de largeur, en acier. Baie équipée d'un porte avant transparente avec serrure de sûreté et d'une porte arrière extractibe. Côtés amovibles, équipée de 4 pieds et de 4 roues, référence BAIE RM21U de LOUISA VOICE
	U
	1
	907 500
	907 500

	1000 A.9.11
	Câble sonorisation 2x1,5mm² souple
	ml
	100
	1 100
	110000

	1000 A.9.12
	Accessoire de pose et de raccordement 
	Ens
	1
	694 238
	694 238

	 
	SOUS TOTAL SONORISATION SALLE DE REUNION RDC
	 
	 
	 
	10 794 988

	 
	SOUS-TOTAL LOT 1000A - ELECTRICITE COURANTS FAIBLES 
	902 222 605




	Affaire : 
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC PLACE JAMOT:
	ANNEE: 2028

	LOT 1000 b: ELECTRICITE COURANT FORTS

	N°
	DESIGNATIONS
	U
	QtE
	Prix Unitaire
	 Prix Total  

	 
	NB: les prix définis ici comprennent la fourniture et la pose des équipements y compris mats, socles en béton, câbles, accessoires de raccordement, etc.

	1000 B.1
	ALIMENTATION - POSTE DE TRANSFORMATION
	 
	 
	 
	 

	1000 B.1.1
	Frais études et branchement ENEO y compris la construction de la ligne jusqu'au poste
	ENS
	1
	
	

	1000 B.1.2
	Cellule arrivée sur interrupteur IM SM6 de SCHNEIDER ou similaire
	U
	2
	
	

	1000 B.1.3
	Cellule DM1 Disjoncteur Protection générale câble de SCHNEIDER ou similaire
	U
	1
	
	

	1000 B.1.4
	Cellule de mesures GBC-B
	U
	1
	
	

	1000 B.1.5
	Transformateur H59 800KVA-15/30KV/B2
	U
	1
	
	

	1000 B.1.6
	Câble souterrain MT type HN33S23-36KV-3x50mm² y compris extremité et tous autres accessoires de raccordement
	ENS
	1
	
	

	1000 B.1.7
	Disjoncteur de protection de la sortie du transformateur NS1250N Micrologic 2.0E 1250A de SCHNEIDER
	U
	1
	
	

	1000 B.1.8
	Equipement de sécurité de securite
	ENS
	1
	
	

	1000 B.1.9
	NB: les prix définis ici comprennent la fourniture et la pose des équipements y compris mats, socles en béton, câbles, accessoires de raccordement, etc.
	 
	 
	
	

	1000 B.2
	GROUPE ELECTROGENE
	 
	 
	
	

	1000 B.2.1
	Groupe électrogène 250kVA, y compris accessoires de raccordement
	U
	1
	
	

	1000 B.2.2
	Groupe électrogène 1000kVA, y compris accessoires de raccordement
	U
	1
	
	

	1000 B.2.3
	Cuve de gasoil 10.000 Litres entéré double paroi, y compris detection de niveau à fuel, système anti-débordement + event, crepine d'aspiration avec clapet anti retour, vanne police, jauge avec contacteur de niveau, station de dépotage etc….
	U
	1
	
	

	1000 B.2.4
	Alimentation, Tranchées, fourreau PVC, chambre de tirage, accessoires de raccordement
	ENS
	1
	
	

	 
	SOUS TOTAL POSTE TRANSFORMATION, GROUPES ELECTROGENES ET FOURREAUTAGE:
	

	1000 B.3
	TGBT, Tableaux de Distribution, Transformateur et Groupe électrogène de remplacement

	 
	NB: les prix définis ici comprennent la fourniture et la pose des équipements tels que précisés dans les Cahiers SCHEMAS ELECTRIQUES

	1000 B.3.1
	Fourniture et pose d'une armoire inverseur des sources Normale-Remplacement comprenant les équipements décrits dans les schémas Electriques
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.2
	Fourniture et pose d'un tableau général basse tension  TGBT, comprenant les équipements décrits dans les schémas Electriques avec tous les équipements de protection des differents départs, etc...
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.3
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD-2 (SOUS SOL2) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.4
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD-1 (SOUS SOL1) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.5
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD0A (RDC) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.6
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD0B (RDC) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.7
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD1A (ETAGE 1) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.8
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD1B (ETAGE 1) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.9
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD2A (ETAGE 2) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.10
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD2B (ETAGE 2) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.11
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD3A (ETAGE 3) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.12
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD3B (ETAGE 3) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.13
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD4A (ETAGE 4) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.14
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD4B (ETAGE 4) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.15
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD5A (ETAGE 5) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.16
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD5B (ETAGE 5) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.17
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD6A (ETAGE 6) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.18
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD6B (ETAGE 6) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.19
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD7A (ETAGE 7) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.20
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD7B (ETAGE 7) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.21
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD8A (ETAGE 8) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.22
	Tableau de distribution Normal-remplacement TD8B (ETAGE 8) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.3.23
	Tableau de distribution Normal-remplacement TDT (TERRASSE) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4
	TGS, Tableaux de Distribution, Transformateur et Groupe électrogène de remplacement et groupe électrogène de securité
	 
	 
	 
	 

	 
	NB: les prix définis ici comprennent la fourniture et la pose des équipements tels que précisés dans les Cahiers SCHEMAS ELECTRIQUES

	1000 B.4.1
	Fourniture et pose d'une armoire inverseur des sources Normale/Remplacement-Sécurité comprenant les équipements décrits dans les schémas Electriques
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.2
	Fourniture et pose d'un tableau général de sécurité TGS, comprenant les équipements décrits dans les schémas Electriques avec tous les équipements de protection des differents départs, etc...
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.3
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS-2 (SOUS SOL2) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.4
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS-1 (SOUS SOL1) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.5
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS0A (RDC) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.6
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS0B (RDC) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.7
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS1A (ETAGE 1) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.8
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS1B (ETAGE 1) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.9
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS2A (ETAGE 2) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.10
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS2B (ETAGE 2) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.11
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS3A (ETAGE 3) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.12
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS3B (ETAGE 3) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.13
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS4A (ETAGE 4) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.14
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS4B (ETAGE 4) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.15
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS5A (ETAGE 5) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.16
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS5B (ETAGE 5) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.17
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS6A (ETAGE 6) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.18
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS6B (ETAGE 6) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.19
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS7A (ETAGE 7) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.20
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS7B (ETAGE 7) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.21
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS8A (ETAGE 8) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.22
	Tableau de distribution Normal-remplacement TS8B (ETAGE 8) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.4.23
	Tableau de distribution Normal-remplacement TST (TERRASSE) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5
	TGO, Tableaux de Distribution, ONDULEURS
	 
	 
	 
	 

	 
	NB: les prix définis ici comprennent la fourniture et la pose des équipements tels que précisés dans les Cahiers SCHEMAS ELECTRIQUES

	1000 B.5.1
	Fourniture et pose d'un tableau général ondulé TGO, comprenant les équipements décrits dans les schémas Electriques avec tous les équipements de protection des differents départs, etc...
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.2
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR0A (RDC) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.3
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR0B (RDC) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.4
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR1A (ETAGE 1) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.5
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR1B (ETAGE 1) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.6
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR2A (ETAGE 2) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.7
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR2B (ETAGE 2) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.8
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR3A (ETAGE 3) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.9
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR3B (ETAGE 3) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.10
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR4A (ETAGE 4) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.11
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR4B (ETAGE 4) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.12
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR5A (ETAGE 5) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.13
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR5B (ETAGE 5) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.14
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR6A (ETAGE 6) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.15
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR6B (ETAGE 6) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.16
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR7A (ETAGE 7) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.17
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR7B (ETAGE 7) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.18
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR8A (ETAGE 8) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.19
	Tableau de distribution Normal-remplacement TR8B (ETAGE 8) de SCHNEIDER ou similaire
	ENS
	1
	
	

	1000 B.5.20
	Onduleur APC On-Line  60kVA de Schneider y compris Batteries Autonomie 10 minutes et accessoires 
	ENS
	5
	
	

	1000 B.5.21
	SOUS TOTAL TABLEAUX ELECTRIQUE
	 
	 
	
	

	1000 B.6
	Liaisons (TRANSFORMATEUR/GROUPES ELECTROGENES) - TGBT - TGS - TGO -Tableaux divisionnaires ( liaisons inter-tableaux tel que spécifiés sur les carnets de câbles)

	 
	NB : les liaisons seront réalisées par câble de type U1000R2V et CR1

	1000 B.6.1
	Liaison : TRANSFO/GE-TINV/NR : Câble U1000R02V 4x(3x300)+1G120
	ml
	60
	
	

	1000 B.6.2
	Liaison : TINV/NR-TGBT : Câble U1000R02V 4x(3x300)+1G120
	ml
	5
	
	

	1000 B.6.3
	Liaison : TRANSFO/GE-TINV/NS : Câble CR1 4x(1x185)+1G70
	ml
	20
	
	

	1000 B.6.4
	Liaison : TINV/NS-TGS : Câble CR1 4x(1x185)+1G70
	ml
	5
	
	

	1000 B.6.5
	Liaison : TGBT-TGO : Câble U1000R02V 4x(2x120)+1G95
	ml
	10
	
	

	1000 B.6.6
	Liaison : TGBT-TD-2_SS2 : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	25
	
	

	1000 B.6.7
	Liaison : TGBT-TD-1_SS1 : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	15
	
	

	1000 B.6.8
	Liaison : TGBT-TD0A_RDC : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	25
	
	

	1000 B.6.9
	Liaison : TGBT-TD0B_RDC : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	45
	
	

	1000 B.6.10
	Liaison : TGBT-TD1A_ETAGE1 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	30
	
	

	1000 B.6.11
	Liaison : TGBT-TD1B_ETAGE1 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	50
	
	

	1000 B.6.12
	Liaison : TGBT-TD2A_ETAGE2 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	35
	
	

	1000 B.6.13
	Liaison : TGBT-TD2B_ETAGE2 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	55
	
	

	1000 B.6.14
	Liaison : TGBT-TD3A_ETAGE3 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	40
	
	

	1000 B.6.15
	Liaison : TGBT-TD3B_ETAGE3 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	60
	
	

	1000 B.6.16
	Liaison : TGBT-TD4A_ETAGE4 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	45
	
	

	1000 B.6.17
	Liaison : TGBT-TD4B_ETAGE4 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	65
	
	

	1000 B.6.18
	Liaison : TGBT-TD5A_ETAGE5 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	50
	
	

	1000 B.6.19
	Liaison : TGBT-TD5B_ETAGE5 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	70
	
	

	1000 B.6.20
	Liaison : TGBT-TD6A_ETAGE6 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	55
	
	

	1000 B.6.21
	Liaison : TGBT-TD6B_ETAGE6 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	75
	
	

	1000 B.6.22
	Liaison : TGBT-TD7A_ETAGE7 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	60
	
	

	1000 B.6.23
	Liaison : TGBT-TD7B_ETAGE7 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	80
	
	

	1000 B.6.24
	Liaison : TGBT-TD8A_ETAGE8 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	65
	
	

	1000 B.6.25
	Liaison : TGBT-TD8B_ETAGE8 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	85
	
	

	1000 B.6.26
	Liaison : TGBT-TDG1,2,3 : Câble U1000R02V 3G10
	ml
	90
	
	

	1000 B.6.27
	Liaison : TGBT-TDT_TERRASSE : Câble U1000R02V 4x(2x150)+1G95
	ml
	90
	
	

	1000 B.6.28
	Liaison : TGBT-MONTE CHARGE : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	55
	
	

	1000 B.6.29
	Liaison : TGS-TS-2_SS2 : Câble CR1 5G4
	ml
	25
	
	

	1000 B.6.30
	Liaison : TGS-TS-1_SS1 : Câble CR1 5G16
	ml
	15
	
	

	1000 B.6.31
	Liaison : TGS-TS0A_RDC : Câble CR1 3G6
	ml
	25
	
	

	1000 B.6.32
	Liaison : TGS-TS0B_RDC : Câble CR1 3G10
	ml
	45
	
	

	1000 B.6.33
	Liaison : TGS-TS1A_ETAGE1 : Câble CR1 3G6
	ml
	30
	
	

	1000 B.6.34
	Liaison : TGS-TS1B_ETAGE1 : Câble CR1 3G10
	ml
	50
	
	

	1000 B.6.35
	Liaison : TGS-TS2A_ETAGE2 : Câble CR1 3G6
	ml
	35
	
	

	1000 B.6.36
	Liaison : TGS-TS2B_ETAGE2 : Câble CR1 3G10
	ml
	55
	
	

	1000 B.6.37
	Liaison : TGS-TS3A_ETAGE3 : Câble CR1 3G10
	ml
	40
	
	

	1000 B.6.38
	Liaison : TGS-TS3B_ETAGE3 : Câble CR1 3G16
	ml
	60
	
	

	1000 B.6.39
	Liaison : TGS-TS4A_ETAGE4 : Câble CR1 3G10
	ml
	45
	
	

	1000 B.6.40
	Liaison : TGS-TS4B_ETAGE4 : Câble CR1 3G16
	ml
	65
	
	

	1000 B.6.41
	Liaison : TGS-TS5A_ETAGE5 : Câble CR1 3G10
	ml
	50
	
	

	1000 B.6.42
	Liaison : TGS-TS5B_ETAGE5 : Câble CR1 3G16
	ml
	70
	
	

	1000 B.6.43
	Liaison : TGS-TS6A_ETAGE6 : Câble CR1 3G16
	ml
	55
	
	

	1000 B.6.44
	Liaison : TGS-TS6B_ETAGE6 : Câble CR1 3G16
	ml
	75
	
	

	1000 B.6.45
	Liaison : TGS-TS7A_ETAGE7 : Câble CR1 3G16
	ml
	60
	
	

	1000 B.6.46
	Liaison : TGS-TS7B_ETAGE7 : Câble CR1 3G16
	ml
	80
	
	

	1000 B.6.47
	Liaison : TGS-TS8A_ETAGE8 : Câble CR1 3G16
	ml
	65
	
	

	1000 B.6.48
	Liaison : TGS-TS8B_ETAGE8 : Câble CR1 3G16
	ml
	85
	
	

	1000 B.6.49
	Liaison : TGS-ASCENCEUS : Câble CR1 5G6
	ml
	450
	
	

	1000 B.6.50
	Liaison : TGS-TST_TERRASSE : Câble CR1 5G35
	ml
	90
	
	

	1000 B.6.51
	Liaison : TGO-TR0A_RDC : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	25
	
	

	1000 B.6.52
	Liaison : TGO-TR0B_RDC : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	45
	
	

	1000 B.6.53
	Liaison : TGO-TR1A_ETAGE1 : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	30
	
	

	1000 B.6.54
	Liaison : TGO-TR1B_ETAGE1 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	50
	
	

	1000 B.6.55
	Liaison : TGO-TR2A_ETAGE2 : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	35
	
	

	1000 B.6.56
	Liaison : TGO-TR2B_ETAGE2 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	55
	
	

	1000 B.6.57
	Liaison : TGO-TR3A_ETAGE3 : Câble U1000R02V 5G6
	ml
	40
	
	

	1000 B.6.58
	Liaison : TGO-TR3B_ETAGE3 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	60
	
	

	1000 B.6.59
	Liaison : TGO-TR4A_ETAGE4 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	45
	
	

	1000 B.6.60
	Liaison : TGO-TR4B_ETAGE4 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	65
	
	

	1000 B.6.61
	Liaison : TGO-TR5A_ETAGE5 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	50
	
	

	1000 B.6.62
	Liaison : TGO-TR5B_ETAGE5 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	70
	
	

	1000 B.6.63
	Liaison : TGO-TR6A_ETAGE6 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	55
	
	

	1000 B.6.64
	Liaison : TGO-TR6B_ETAGE6 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	75
	
	

	1000 B.6.65
	Liaison : TGO-TR7A_ETAGE7 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	60
	
	

	1000 B.6.66
	Liaison : TGO-TR7B_ETAGE7 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	80
	
	

	1000 B.6.67
	Liaison : TGO-TR8A_ETAGE8 : Câble U1000R02V 5G10
	ml
	65
	
	

	1000 B.6.68
	Liaison : TGO-TR8B_ETAGE8 : Câble U1000R02V 5G16
	ml
	85
	
	

	 
	SOUS TOTAL CANALISATIONS PRINCIPALES 
	 
	 
	
	

	1000 B.7
	Liaisons Tableaux divisionnaires (Appareils, appareillages)

	1000 B.7.1
	Liaison : Câble U1000R2V 2G1,5
	ml
	2820
	
	

	1000 B.7.2
	Liaison : Câble U1000R2V 3G1,5
	ml
	39437
	
	

	1000 B.7.3
	Liaison : Câble U1000R2V 4G1,5
	ml
	1080
	
	

	1000 B.7.4
	Liaison : Câble U1000R2V 5G1,5
	ml
	9020
	
	

	1000 B.7.5
	Liaison : Câble U1000R2V 3G2,5
	ml
	15560
	
	

	1000 B.7.6
	Liaison : Câble U1000R2V 5G2,5
	ml
	2800
	
	

	1000 B.7.7
	Liaison : Câble U1000R2V 3G4
	ml
	750
	
	

	1000 B.7.8
	Liaison : Câble U1000R2V 3G6
	ml
	180
	
	

	1000 B.7.9
	Liaison : Câble U1000R2V 5G4
	ml
	120
	
	

	1000 B.7.10
	Liaison : Câble U1000R2V 5G6
	ml
	620
	
	

	1000 B.7.11
	Liaison : Câble U1000R2V 5G10
	ml
	180
	
	

	 
	SOUS TOTAL CANALISATIONS SECONDAIRES
	 
	 
	
	

	1000 B.8
	CHEMINEMENT DES CABLES ET FOURREAUX
	 
	 
	
	

	1000 B.8.1
	Chemin de câble courants forts 500mm*60mm,en acier galvanisé y compris accessoires de changement de direction ,éclipses ,supports et accessoires de pose
	ml
	15
	
	

	1000 B.8.2
	Chemin de câble courants forts 300mm*60mm,en acier galvanisé y compris accessoires de changement de direction ,éclipses ,supports et accessoires de pose
	ml
	2220
	
	

	1000 B.8.3
	Chemin de câble courants forts 250mm*60mm,en acier galvanisé y compris accessoires de changement de direction ,éclipses ,supports et accessoires de pose
	ml
	150
	
	

	1000 B.8.4
	Chemin de câble courants forts 150mm*60mm,en acier galvanisé y compris accessoires de changement de direction ,éclipses ,supports et accessoires de pose
	ml
	330
	
	

	1000 B.8.5
	Chemin de câble courants forts 100mm*60mm,en acier galvanisé y compris accessoires de changement de direction ,éclipses ,supports et accessoires de pose
	ml
	542
	
	

	1000 B.8.6
	Conducteur cuvre nu de diamètre 25mm y compris toute suggestion de pose
	ml
	3260
	
	

	1000 B.8.7
	Conduit ICTA diamètre 16 de Marque COURANT
	ml
	12000
	
	

	1000 B.8.8
	Conduit ICTA diamètre 20 de Marque COURANT
	ml
	12000
	
	

	1000 B.8.9
	Conduit ICTA diamètre 25 de Marque COURANT
	ml
	12000
	
	

	 
	SOUS  TOTAL CHEMINEMENT DES CABLES ET FOURREAUX 
	 
	 
	
	

	1000 B.9
	APPAREILS ET APPAREILLAGES ELECTRIQUE
	 
	 
	 
	 

	1000 B.9.1
	Eclairage
	 
	 
	 
	 

	 
	NB : Ce poste comprend la fourniture et la pose des boîties, boites de dérivation et accessoires de cablage.

	1000 B.9.1.1
	Luminaire encastré LED BETA OFFICE 1x38W 96 665 830 BETA OFFICE 4000-840 HFIX Q597 [STD] de THORN ou équivalent
	U
	883
	
	

	1000 B.9.1.2
	Luminaire encastré LED fonctionnel 1x29W 96629743 OMEGA LED 3300-840 HF Q597 
de THORN ou équivalent
	U
	372
	
	

	1000 B.9.1.3
	Hublot déco CLUB 1x17W LO 1x17w TC-DDEL HF PC L AL WHI IP65 de THORN ou équivalent
	U
	0
	
	

	1000 B.9.1.4
	Spot encastré LED 17W 96642305 CHAL 200 LED2000-840 HF RSB [STD] de THORN ou équivalent
	U
	758
	
	

	1000 B.9.1.5
	Spot encastré LED 19W CHAL 200 LED2000-840 HF RSB [STD] de THORN ou équivalent
	U
	100
	
	

	1000 B.9.1.6
	Spot encastré LED 11W 96642357 CHAL PRO LED1100-840 HFIX RMB W6 de THORN ou équivalent
	U
	2541
	
	

	1000 B.9.1.7
	Spot encastré LED 6.6W 96631503 CHAL 74 LED550-830 WFL IP65 WHM  de THORN ou équivalent
	U
	243
	
	

	1000 B.9.1.8
	Spot apparent 2x18W 96536100  CHALICE C 190H 2X18W TC-DEL HF L840 de THORN ou équivalent
	U
	551
	
	

	1000 B.9.1.9
	Applique sanitaire CIMI1x14W CIMI 1x14W HF L830 WHI de THORN ou équivalent
	U
	118
	
	

	1000 B.9.1.10
	Plafonnier rond étanche 1x12.8W LO 1200 LED HF OP RD WH L840 [STD] de THORN ou équivalent
	U
	216
	
	

	1000 B.9.1.11
	Réglette étanche AQFPRO LED 34.3W AQFPRO S LED4300-840 PC MB HF [STD] de THORN ou équivalent
	U
	65
	
	

	1000 B.9.1.12
	Réglette étanche AQUAF2 77W AQUAF2 96 236 928 2x35w T16 HF L840 [STD] de THORN ou équivalent
	U
	237
	
	

	1000 B.9.1.13
	Réglette étanche AQFPRO 35W AQUAF2 96 236 924 1x35w T16 HF L840 [STD] de THORN ou équivalent
	U
	180
	
	

	1000 B.9.1.14
	Applique murale GARBO 1x18W 96202809 GARBO WALL 18/24W TC-L HF de THORN ou équivalent
	U
	533
	
	

	1000 B.9.1.15
	Luminaire orientable 1x3W 96107965  D-CO LED MINI SP 1x3W de THORN ou équivalent
	U
	21
	
	

	1000 B.9.1.16
	Chemin lumineux LED 96632033 EQL C L2000 LRO WH de THORN ou équivalent


	U
	92
	
	

	1000 B.9.1.17
	Luminaire OPERA suspendu 1x53W 96262533 OPERA PENDANT 220 de THORN ou équivalent
	 
	15
	
	

	1000 B.9.1.18
	Projecteur pour Lampe LED GU10 5,6W Réf. 229 740 de SLV ou équivalent
	U
	11
	
	

	1000 B.9.1.19
	Lampe de jardin 26W 96004378 AVENUE BOL 26W TC-D LO 1MM de THORN ou équivalent
	U
	14
	
	

	1000 B.9.1.20
	Lampadaire 96260021  AVN F2 LED 18L70 R/S BPSW CL1 D76 L740 de THORN ou équivalent
	U
	4
	
	

	1000 B.9.1.21
	Lanterne suspendu 52W 96269139  EP 145 LED 24L70 SC 740 RCU-MSU de THORN ou équivalent
	U
	60
	
	

	1000 B.9.1.22
	Spot encastré LED 29.9W 96642361 CHAL 200 LED2000-840 HF RSB [STD] de THORN ou équivalent
	U
	66
	
	

	 
	BAES
	 
	 
	
	

	1000 B.9.1.19
	BAES 45 Lumens Réf OVA 58900 IK10 de SCHNEIDER y compris accessoires et étiquettes adhésives pour le balisage et l'éclairage de sécurité posé haut pour le balisage des circulations
	U
	468
	
	

	1000 B.9.1.20
	BAEA 320 Lumens pour éclairage d'ambiance Réf OVA 58903 de SCHNEIDER y compris accessoires 
	U
	6
	
	

	1000 B.9.1.21
	Bloc autonome portable d'intervension.
	U
	24
	
	

	1000 B.9.1.22
	Télécommande pour BAES Réf: TBS50 15855 de SCHNEIDER ou similaire
	U
	3
	
	

	 
	SOUS TOTAL APPAREILS 
	 
	 
	
	

	1000 B.9.2
	APPAREILAGES
	 
	 
	 
	 

	 
	NB : Ce poste comprend la fourniture et la pose des boîtes, boities de dérivation et accessoires de cablage.

	 
	Prises de courant
	 
	 
	 
	 

	1000 B.9.2.1
	Prise de courant 2P+T - 16A -  serie mosaic de Legrand Y compris accessoires ou similaire.
	U
	845
	
	

	1000 B.9.2.2
	Prise de 2P+T 10/16A étanche de la série MUREVA de Schneider electric ou similaire
	U
	152
	
	

	1000 B.9.2.3
	Prises de courant pour attente clim 2P+T 10/16 A Réf. série ALCYON de Schneider-electric ou similaire 
	U
	42
	
	

	1000 B.9.2.4
	Interrupteurs
	 
	 
	
	

	1000 B.9.2.5
	Interrupteur simple allumage de la série ALCYON de Schneider electric ou similaire
	U
	220
	
	

	1000 B.9.2.6
	Interrupteur simple allumage étanche de la série MUREVA de Schneider electric ou similaire
	U
	125
	
	

	1000 B.9.2.7
	Interrupteur va et vient  de la série ALCYON de Schneider electric ou similaire
	U
	85
	
	

	1000 B.9.2.8
	Interrupteur va et vient étanche de la série MUREVA de Schneider electric ou similaire
	U
	15
	
	

	1000 B.9.2.9
	Interrupteur Double Va et Vient encastré de la serie ALCYON de Schneider electric ou similaire
	U
	276
	
	

	1000 B.9.2.10
	Interrupteur double allumage de la série ALCYON de Schneider electric ou similaire
	U
	350
	
	

	1000 B.9.2.11
	Interrupteur double allumage étanche de la série MUREVA de Schneider electric ou similaire
	U
	15
	
	

	1000 B.9.2.12
	Bouton poussoir  avec voyant lumineux de la série ALCYON de Schneider electric ou similaire
	U
	16
	
	

	1000 B.9.2.13
	Détecteur de mouvement de Schneider ou similaire y compris accessoire de raccordement
	U
	350
	
	

	1000 B.9.2.14
	Disjoncteur dismatic de Legrand electric ou similaire
	U
	25
	
	

	 
	SOUS TOTAL APPAREILLAGES
	 
	 
	
	

	1000 B.10
	Prise de terre du bâtiment
	ENS
	1
	
	

	1000 B.11
	SYSTÈME PARATONNERRE
	ENS
	1
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	TOTAL LOT 1000 B - COURANTS FORTS  (HT)
	




	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE : 2028

	LOT 800  - PLOMBERIE SANITAIRE-PROTECTION INCENDIE
	

	N°
	Désignation
	U
	QTE
	PU
	Prix Total HT

	 
	NOTA: L'ensemble des travaux s'entend la fourniture et pose y compris accessoires et toutes sujetions de pose en état de fonctionnement
	 
	 
	 
	 

	800,1
	REGARD DE BRANCHEMENT EN LIMITE DE PROPRIETE
	 
	 
	 
	 

	800.1.1
	Regard de branchement eau froide sanitaire en limite de propriété avec objectif final de la rendre étanche
	U
	1
	
	

	800.1.2
	Filtre à tamis DN 50
	U
	1
	
	

	800.1.3
	Compteur Genéral CAMWATER
	U
	1
	
	

	800.1.4
	Vanne d'isolement DN50
	U
	2
	
	

	800.1.5
	Clapet anti-pollution DN 50
	U
	1
	
	

	 
	Sous Total Regard de branchement
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	800,2
	TRAVAUX DANS LE LOCAL TECHNIQUE PLOMBERIE
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	800.2.1
	RESEAU D'EAU FROIDE DEPUIS LE REGARD CONCESSIONNAIRE JUSQU'AU LOCAL TECHNIQUE PLOMBERIE
	 
	 
	 
	 

	800.2.1.1
	Canalisation Eau froide en PVC Pression
	 
	 
	 
	 

	 
	Alimentation eau en tuyau PPR PN20  (spécial eau potable), y compris toutes sujetions de pose
	 
	 
	 
	 

	 
	DN50
	ml
	75
	
	

	 
	SOUS TOTAL RESEAU D'EAU FROIDE DEPUIS LE REGARD CONCESSIONNAIRE JUSQU'AU LOCAL TECHNIQUE PLOMBERIE
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	800.2.2
	Bache à eau et Local technique
	 
	 
	
	

	800.2.2.1
	Canalisation de vidange en PVC DN 100
	ml
	8
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	800.2.2.2
	FILTRE A TAMIS DN 50
Filtres à tamis avec corps en fonte et tamis en acier inoxydable
	U
	1
	
	

	800.2.2.3
	CLAPET ANTI-RETOUR DN 50
Clapet anti pollution NF Type EA (NF 13959) avec raccords démontables
	U
	1
	
	

	800.2.2.4
	Détendeur DN50
Régulateur-détendeur de pression d'eau + filtre + mano
	U
	1
	
	

	800.2.2.5
	Disconnecteur DN50
	 
	 
	
	

	 
	Disconnecteur hydraulique avec filtre, vannes, vidage
	U
	1
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	800.2.3
	SURPRESSEUR EAU FROIDE SANITAIRE 
La surpression  sera assurée par un module de deux pompes monté sur bâche en charge (fonctionnement en cascade) de caractéristiques techniques ci-après :
  - Marque    : Salmson ou techniquement équivalent ;
  - Pa    =15KW ;
 - Q    =20 m3/h ;
 - Hmt    =10 bars ;
Reservoir à vessie 750 litres y compris tous accessoires
	u
	1
	
	

	800.2.4
	Equipements et accessoires Bâche à eau 
Fourniture et pose d'équipements et accessoires de la bâche incendie:
- Trappes d'accès
- Echelle en acier inoxydable
- Equipements électriques du local
- Sonde de niveau,capteur, flotteurs, manomètres etc…
	Ens
	1
	
	

	 
	SOUS TOTAL LOCAL TECHNIQUE PLOMBERIE
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	800,3
	RESEAUX D'EVACUATION HORIZONTAUX ET VERTICAUX
Ce poste comprend la fourniture et la pose en état de service y compris toutes sujetions
	 
	 
	 
	 

	 
	Collecteurs d'évacuation eaux usées/Eaux vannes
	 
	 
	 
	 

	800.3.1
	collecteurs EU/EV en plancher haut du sous-sol  en PVC Type Evacuation /silencieux
	 
	 
	 
	 

	800.3.1.1
	DN 40
	ml
	300
	
	

	800.3.1.2
	DN 63
	ml
	700
	
	

	800.3.1.3
	DN 100
	ml
	400
	
	

	800.3.1.4
	DN110
	ml
	275
	
	

	800.3.1.5
	DN125
	ml
	150
	
	

	800.3.1.6
	DN160
	ml
	100
	
	

	800.3.2
	Chutes eaux usées/Eaux vannes
	 
	 
	
	

	800.3.2.1
	DN125
	ml
	520
	
	

	800.3.2.2
	DN110
	ml
	90
	
	

	800.3.2.3
	DN100
	ml
	550
	
	

	800.3.3
	Ventilation Primaire en PVC Evacuation série Sme
	 
	 
	
	

	
	ø 125
	ml
	60
	
	

	800.3.4
	Descente d'évacuation EP
Cette prestation comprend  la descente d'eau pluviale cheminant dans la cage d'escalier
DN 160
	ml
	450
	
	

	800.3.5
	Crapaudine en terrasse
	 
	 
	
	

	
	Cette prestation comprend la dépose et l'enlèvement des crapaudine existantes,
- La pose des crapaubines neuves
- La vérification de l'état des entrées d'eau
	u
	18
	
	

	 
	Sous Total réseaux d'évacuation horizontaux et verticaux
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	800,4
	RESEAUX D'ALIMENTATION D'EAU FROIDE EN SUPERSTRUCTURE
	 
	 
	 
	 

	800.4.1
	Colonnes montantes et collecteur eau Froide en tube PPR 
Ce poste comprend la fourniture et la pose en état de service y compris toutes sujetions
	 
	 
	 
	 

	800.4.1.1
	PPR DN20
	ml
	700
	
	

	800.4.1.2
	 PPR DN25
	ml
	320
	
	

	800.4.1.3
	PPR DN32
	ml
	120
	
	

	800.4.1.4
	 PPR DN40
	ml
	200
	
	

	800.4.1.5
	PPR DN50
	ml
	115
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	800.4.2
	Raccordement dans Gaine technique
	 
	 
	
	

	800.4.2.1
	Vanne d’arrêt  DN25
	U
	225
	
	

	800.4.2.2
	réducteur de pression de marquage NF DN25
	U
	60
	
	

	800.4.2.3
	clapet anti-pollution NF Type EA (NF 13959) avec raccords démontables DN 25
	U
	108
	
	

	800.4.2.4
	Anti-bélier avec ressort en laiton, en tête de chaque colonne
	U
	18
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	800.4.3
	Nourrice de distribution
Collecteur diamètre 3/4 Pré équipé de vannes  compris toutes sujétions de pose
	 
	 
	 
	 

	800.4.3.1
	6 sorties
	U
	40
	
	

	800.4.3.2
	4 sorties
	U
	12
	
	

	800.4.3.3
	3 sorties
	U
	140
	
	

	800.4.4
	Distribution et raccordements Eau Froide/Eau chaude
	 
	 
	
	

	800.4.4.1
	Tube PER  couleur rouge incorporé en chape sous fourreau
	 
	 
	
	

	a
	Ø 13/16
	ml
	120
	
	

	b
	Ø 16/20
	ml
	35
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	800.4.4.2
	Tube PER  couleur Bleue incorporé en chape sous fourreau
	 
	 
	
	

	a
	Ø 13/16
	ml
	1 880
	
	

	b
	Ø 16/20
	ml
	60
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	800.4.5
	Coffret
Coffret et support pour collecteurs et vannes y compris toutes sujétions de pose DIM 320 x 250 x 90
	U
	142
	
	

	800.4.6
	Coffret
Coffret et support pour collecteurs et vannes y compris toutes sujétions de pose DIM 520 x 250 x 90
	U
	60
	
	

	800.4.7
	Robinet de puisage avec clapet anti-retour et raccord au nez en parking sous sol 
	U
	6
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	SOUS TOTAL ALIM ET EVAC EN SUPERSTRUCTURE
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	800.5
	 APPAREILS SANITAIRES,ROBINETTERIE ET ACCESSOIRES
Ce poste comprend la fourniture et la pose des appareils sanitaires et des robinetteries associées en état de service
	 
	 
	 
	 

	 
	SANITAIRES MINISTRE ET ASSIMILES
	 
	 
	 
	 

	800.5.3
	WC SUSPENDU Collection nouvelle vague
 ensemble WC SUSPENDU type 1
Marque JACOB DELAFON, modèle UJK102 collection nouvelle vague ou techniquement équivalent y compris robinetterie, raccord et toutes sujetions de mise en oeuvre
- Cuvette à chasse directe, avec pipe de raccordement à évacuation verticale
- Réservoir attenant avec bouton poussoir double touche 3/6 litres
- Abattant double en résine thermodure 
inoxydable
- Robinet flotteur silencieux NF ‘appareils sanitaires’
- Alimentation latérale avec robinet d’arrêt chromé ¼ de tour
- alimentation en tube PER enrobé dans la dalle et  y compris raccord mural à sertir
	U
	22
	
	

	 
	SANITAIRES DIRECTEURS, CHEFS SERVICES,CADRES, VISITEURS ET AUTRES
	 
	 
	
	

	800.5.1
	Lavabo simple 
400x350
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO ODEON, ou équivalent- céramique
- Consoles de fixation
- Fixe pied
- Siphon PVC à culot démontable
- Bonde polypropylène à clapet rentrant
	U
	85
	
	

	7.5.4
	WC SUR PIEDS
 ensemble WC type 1
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO OLA ou techniquement équivalent
- WC Sur pieds sortie verticale
- Cuvette à chasse directe, avec pipe de raccordement à évacuation verticale
- Réservoir attenant avec bouton poussoir double touche 3/6 litres
- Abattant double en résine thermodure 
inoxydable
- Robinet flotteur silencieux NF ‘appareils sanitaires’
- Alimentation latérale avec robinet d’arrêt chromé ¼ de tour
- alimentation en tube PER enrobé dans la dalle et  y compris raccord mural à sertir
	U
	185
	
	

	7.5.5
	URINOIR 
Pack urinoir complet Prêt à poser ; 
Comprenant :
- Urinoir de face
- Robinet temporisé alimentation apparente droite
- (Réglage du débit sans démontage)
- Tube et douille d‘ alimentation
- Bonde à grille inox
- Siphon plastique à culot démontable
- Vis de fixation
 Poids : 8 kg
y compris séparateur d'urinoir
	U
	36
	
	

	800.5.6
	WC SUR PIEDS PMR
 ensemble WC type 1
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO OLA ou techniquement équivalent
- WC Sur pieds sortie verticale
- Cuvette à chasse directe, avec pipe de raccordement à évacuation verticale
- Réservoir attenant avec bouton poussoir double touche 3/6 litres
- Abattant double en résine thermodure 
inoxydable
- Robinet flotteur silencieux NF ‘appareils sanitaires’
- Barre d'appui PMR
- Alimentation latérale avec robinet d’arrêt chromé ¼ de tour
- alimentation en tube PER enrobé dans la dalle et  y compris raccord mural à sertir
	U
	34
	
	

	MONTANT HT
	 
	 
	
	



	MONTANT HT
	 
	

	 
	TVA
	 
	 
	 
	

	 
	IR
	 
	 
	 
	

	 
	NAM
	 
	 
	 
	

	 
	TTC
	 
	 
	 
	



























Tableau récapitulatif

Les travaux de la phase conditionnelle 2029 objet du présent Appel d’Offres Consistent à : 
	CONFIDENTIEL 2029
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC : 

	PARTIES
	NUMEROS LOTS 
	 MONTANTS 

	 
	LOT 1100 : ASCENSEUR
	

	
	LOT 800  - PLOMBERIE SANITAIRE-PROTECTION INCENDIE
	

	
	LOT 900 b: DESENFUMAGE
	

	TOTAL LOT A: GENIE CIVIL
	

	TOTAL GENERAL HT
	

	TVA (19,25 %)
	

	IR (2,2%)
	

	NAM
	

	TOTAL GENERAL TTC
	



Arrêté le présent détail quantitatif et estimatif à la somme de : (en lettre) ………………………………… …………………………FCFATTC


Date et Signature


















	Affaire : 
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC PLACE JAMOT :
	ANNEE : 2029

	LOT 1100: ASCENSEURS

	N°
	DESIGNATIONS
	U
	QtE
	Prix Unitaire
	 Prix Total  

	 
	NB: les prix définis ici comprennent la fourniture et la pose des équipements y câbles, accessoires de raccordement, etc.

	1100,1
	Fourniture et pose :
Ascenseur électrique GEN2 STREAM
8 personnes, 630 kg
Triphasée + neutre
400 V, 50 Hz
vitesse : 1.6 m/s
course : 36.75 m
Nombre de niveaux desservis : 10
moteur de machine : Synchrone à aimant permanent
dimensions cabine : Hauteur : 2 300 mm
                                 Largeur : 1 100 mm
                                 Profondeur : 1 400 mm
Ascenseurs de marque OTIS de type GEN2 STREAM ou techniquement équivalent.
	U
	2
	
	

	1100.2
	Fourniture et pose :
Ascenseur électrique GEN2 STREAM
10 personnes, 800 kg
Triphasée + neutre
400 V, 50 Hz
vitesse : 1.6 m/s
course : 33,45 m
Nombre de niveaux desservis : 9
moteur de machine : Synchrone à aimant permanent
dimensions cabine : Hauteur : 2 300 mm
                                 Largeur : 1 350 mm
                                 Profondeur : 1 400 mm
Ascenseurs de marque OTIS de type GEN2 STREAM ou techniquement équivalent.
	U
	2
	
	

	1100.3
	Fourniture et pose :
Ascenseur électrique GEN2 STREAM
13 personnes, 1000 kg
Triphasée + neutre
400 V, 50 Hz
vitesse : 1.6 m/s
course : 40.05 m
Nombre de niveaux desservis : 11
moteur de machine : Synchrone à aimant permanent
dimensions cabine : Hauteur : 2 300 mm
                                 Largeur : 1 100 mm
                                 Profondeur : 2 100 mm
Ascenseurs de marque OTIS de type GEN2 STREAM ou techniquement équivalent.
	U
	4
	
	

	 
	 TOTAL LOT 1100 : ASCENSEUR
	 
	 
	 
	




	Affaire:
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC :
	ANNEE: 2029

	LOT 800  - PLOMBERIE SANITAIRE-PROTECTION INCENDIE (Suite)
	

	LOT 800  - PLOMBERIE SANITAIRE-PROTECTION INCENDIE

	N°
	Désignation
	U
	QTE
	PU
	Prix Total HT

	800.5.1
	Lavabo simple 
400x350
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO ODEON, ou équivalent- céramique
- Consoles de fixation
- Fixe pied
- Siphon PVC à culot démontable
- Bonde polypropylène à clapet rentrant
	U
	22
	
	

	800.5.7
	Plan vasque simple PMR
400x350
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO ODEON, ou équivalent y compris robinetterie, raccord et toutes sujetions de mise en oeuvre 
- céramique
- Consoles de fixation
- Fixe pied
- Siphon PVC à culot démontable
- Bonde polypropylène à clapet rentrant
	U
	34
	
	

	800.5.8
	Plan vasque simple à encastrer
400x350
Marque JACOB DELAFON, modèle PATIO ODEON, ou équivalent y compris robinetterie, raccord et toutes sujetions de mise en oeuvre 
- céramique
- Consoles de fixation
- Fixe pied
- Siphon PVC à culot démontable
- Bonde polypropylène à clapet rentrant
Meuble d'encastrement au lot Génie Civil
	U
	130
	
	

	800.5.8
	Evier
 Marque ALLIA  réf : 000 757 00 ou techniquement Equivalent
 Fourniture et installation complète d'un évier simple bac en inox avec robinet mitigeur posé sur gorge avec système de vidange en plastique dur. y compris tous les accessoires et toute sujétion
	U
	15
	
	

	800.5.9
	Siphon de Douche
	U
	8
	
	

	800.5.6
	EQUIPEMENTS GENERAUX
Ce poste comprend la fourniture et la pose en état de service
	 
	 
	
	

	800.5.6.1
	Porte papier hygiéniqueType : à rouleau 
Réf : NY.PRH 80 Couleur au choix architecte dans nuancier de base
	U
	238
	
	

	800.5.6.2
	Porte balayette
Type : mural amovible, avec écoulement 
Réf : NY 824 010Couleur au choix architecte dans nuancier de base
	U
	238
	
	

	800.5.6.3
	Glace de Lavabo 
ype : Mural 600 x 420 mm, épaisseur 6mm
	U
	201
	
	

	800.5.6.4
	Sèches-mains électriques
	 
	 
	
	

	800.5.6.5
	Fourniture et pose de sèches mains électrique antimicrobien y compris accessoires et toutes sujetions de mise en oeuvre
	U
	48
	
	

	800.5.6.6
	Siphon de sol DN 50
	U
	200
	
	

	800.5.6.7
	Douchette de WC
	U
	22
	
	

	800.5.6.8
	Ensemble robinetterie de Douche de marque GROHE comprenant:
- mitigeur
- Colonne de douche
- flexible
- Diverses robinetteries et accessoires complémentaires
	U
	8
	
	

	800.5.6.9
	Ballon d'eau chaude de capacité 50 litres y compris kit de sécurité, vonde et divers accessoires
	U
	16
	
	

	 
	SOUS TOTAL APPAREILS SANITAIRES
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	800,7
	PROTECTION INCENDIE
Ce poste comprend la fourniture et la pose en état de service
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	800.7.1
	Bac à sable en tôle d’acier galvanisé laqué rouge capacité 100 litres y compris couvercle et pelle
	U
	4
	
	

	800.7.2
	Extincteur CO2 à chaque niveau
	U
	44
	
	

	800.7.3
	Extincteur ABC à chaque niveau
	U
	74
	
	

	800.7.4
	Colonnes sèches en tube acier galvanisé DN 65
	ml
	180
	
	

	800.7.5
	Colonnes humides RIA en tube acier galvanisé DN 80
	ml
	70
	
	

	800.7.6
	Colonnes humides RIA en tube acier galvanisé DN 65
	ml
	180
	
	

	800.7.7
	Prises intérieures Double DN 40 des colonnes sèches avec robinet d'arrêt
	U
	43
	
	

	800.7.8
	Prises extérieures des colonnes sèches avec rraccords à chaînette y compris plaque de signalisation et tous accessoires
	U
	4
	
	

	800.7.9
	Anti-belier avec purgeur d'air automatique en tête de colonne RIA et Colonnes sèches
	U
	4
	
	

	800.7.10
	Signalétique des prises colonnes sèches intérieures et exterieures y compris tous accessoires et sujetions complémentaires
	Ens
	1
	
	

	800.7.11
	Robinet d'incendie Armé DN 25
Fourniture et pose de robinets Incendie Armé (RIA)DN 25 y compris aménagement des coffrets sécurisés, signalétiques,Serrure, niche, etc…
Poste RIA - DN 25 (conforme NF61201), comprenant :
 - 1 dévidoir à tambour tournant pivotant
 - 1 lance à à robinet diffuseur avec prise symétrique
 - 1 clé tricoises avec support
 - 1 longeur de tuyau de 30 ml semi rigide (NFS61114)
- 1 robinet d'arrêt
	U
	43
	
	

	800.7.12
	SURPRESSEUR INCENDIE
Mise en oeuvre d’un surpresseur INCENDIE RIA-Poteau Incendie Complet pré-monté et
testé comprenant :
- Pompe double multi-cellulaire verticale
- Montage sur socle en acier inoxydable
- Coffret de commande avec protection moteur intégré
- Réservoir 1000 Litres
- Une pompe à essence
- Démarrages et arrêts automatique jusqu’à 100 par heure
- Sortie 5 voies en laiton
- Clapet anti-retour sur la tuyauterie de refoulement
- Débit: 30 m3/h
- Hauteur manométrique : 90 m maxi
- Pression de service : 10 bar maxi
- Indice de protection IP54
- Classe d’isolation F
- Report de défaut sur armoire électrique chaufferie
- Réducteur de pression de sécurité
	U
	1
	
	

	800.7.13
	Poteau Incendie extérieur DN 100 type sous coffre y compris accessoires et toutes sujetions de mise en œuvre
	U
	2
	
	

	 
	SOUS TOTAL PROTECTION INCENDIE
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	800,8
	ASSAINISSEMENT - ALIMENTATION EN EAU
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	800.8.1
	EVACUATION ET TRAITEMENT DES EAUX USEES/EAUX VANNES
	 
	 
	
	

	 
	EVACUATION  DES EAUX USEES/EAUX VANNES
Ce poste comprend la fourniture et la pose y compris toutes sujetions de mise en œuvre
	 
	 
	
	

	800.8.1.1
	Canalisations en PVC EU NFE – NFMe  y compris supports et raccords et toutes sujetions.
	 
	 
	
	

	 
	Tubes en PVC
	 
	 
	
	

	a
	Ø 160
	ml
	200
	
	

	b
	Ø 125
	ml
	75
	
	

	c
	Ø 110
	ml
	40
	
	

	d
	Ø 100
	ml
	40
	
	

	800.8.1.2
	Station d'épuration
	 
	 
	
	

	 
	Travaux de construction d'une station d'épuration de type décanteur digesteur DD75 y compris structure génie civil, dégrilleur, épurateur, décoloideur, filtre à sable , prelèvement et analyse de l'eau épurée et toutes autres sujetions
	u
	1
	
	

	800.8.1.3
	Pompes de relevage
	 
	 
	
	

	 
	Fourniture et pose de pompe de relevage double pour relevage des eaux complete y compris tous accessoires et divers
Débit: 10 m3/h
HMT: 12mCE
	U
	1
	
	

	800.8.1.4
	Séparateur à graisse
	 
	 
	
	

	 
	Fourniture et pose de séparateur à graisse Type SIMOP Taille 2 ou techniquement équivalent.
	U
	1
	
	

	800.8.1.5
	Séparateur d'hydrocarbure 80 Véhicules
	 
	 
	
	

	 
	Fourniture et pose d'un séparateur d'hydrocarbure Taille 10 pour 80 véhicules y compris accessoires et toutes sujetions de pose
	U
	1
	
	

	 
	Sous Total évacuation des eaux usées/eaux vannes
	 
	 
	
	

	800.8.1.6
	Forage d'eau potable
	 
	 
	
	

	 
	Réalisation d'un forage d'eau positif d'au moins 5 m3/h y compris analyse physychochimique, rapport d'exécution et toutes sujetions de mise en oeure
	U
	1
	
	

	 
	Sous Total Forage
	 
	 
	
	

	800.8.1.8
	EVACUATION DES EAUX PLUVIALES
	 
	 
	
	

	a
	Canalisations pour réseau eaux pluviales colonne
	 
	 
	
	

	b
	Canalisations en PVC  y compris supports et raccords.
	 
	 
	
	

	800.8.1.8.1
	Tubes en PVC 
	 
	 
	
	

	a
	Ø 160
	ml
	130
	
	

	b
	Ø 200
	ml
	60
	
	

	800.8.1.8.2
	REGARD EU/EV/EP DIM Variable suivant plan
	U
	12
	
	

	800.8.1.8.3
	Avaloir de parking
	U
	10
	
	

	800.8.1.8.4
	CANIVEAU EAU PLUVIALE (Hors Lot Plomberie)
	 
	 
	
	

	 
	Sous Total évacuation des eaux pluviales
	 
	 
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	SOUS TOTAL  ASSAINISSEMENT-ALIMENTATION EN EAU
	 
	 
	
	

	Total Lot 800 Hors Taxe
	




	Affaire : 
	PROJET DE CONSTRUCTION DU BATIMENT SIEGE DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIC PLACE JAMOT:
	ANNEE :2029

	LOT 900 b: DESENFUMAGE

	N°
	DESIGNATION 
	U
	QTE
	P.U
	P.T

	900B.1
	DESENFUMAGE (MINSANTE)
	 
	 
	 
	 

	900B.1.1
	AMENEES MECANIQUE
	 
	 
	 
	 

	 
	Fourniture et pose de caisson d'amenée des fumées de marque ALDES ou similaire  
	 
	 
	 
	 

	 
	Fourniture et pose de caisson d'amenée des fumées de marque ALDES ou similaire modèle  EasyVEC 6500  équipé de l'option tout en un désenfumage ,d'un coffret de relaye  y compris toutes sujétions
	U
	12
	 4 293 000   
	

	 
	Fourniture et pose d'un ventilateur helicoide d'amené d'air de marque ALDES ou similaire modèle  HELIONE F400-1000/31/4-8 équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye  y compris toutes sujétions
	U
	2
	 6 439 500   
	

	SOUS TOTAL-AMENEES MECANIQUE
	

	900B.1.2
	EXTRACTION MECANIQUE
	 
	 
	 
	

	 
	Fourniture et pose des ventilateur helicoide pour extraction des fumées de marque ALDES ou similaire
	 
	 
	 
	

	 
	Fourniture et pose des ventilateur d'extraction des fumées ALDES ou similaire modèle  HELIONE F 400-900 2V  équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye y compris toutes sujétions
	U
	2
	 6 117 525   
	

	 
	Fourniture et pose des ventilateur d'extraction des fumées ALDES ou similaire modèle  HELIONE F 400-800 2V  équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye y compris toutes sujétions
	U
	2
	 5 151 600   
	

	 
	Fourniture et pose des tourelle d'extraction des fumées ALDES ou similaire
	 
	 
	 
	

	 
	Fourniture et pose des tourelle d'extraction des fumées ALDES ou similaire modèle  Velone F400 20.0 6T 3Kw   équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye  y compris toutes sujétions
	U
	8
	 3 756 375   
	

	 
	Fourniture et pose des tourelle d'extraction des fumées ALDES ou similaire modèle  Velone Velone F400 7.2 4T 1.1Kw   équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye  y compris toutes sujétions
	U
	2
	 2 683 125   
	

	SOUS TOTAL-EXTRACTION MECANIQUE
	

	900B.1.3
	RESEAUX DE SOUFFLAGE/EXTRACTION
	 
	 
	 
	

	 
	Fourniture et pose des gaines rectangulaire PROMAT modèle EI 500 ep:5 cm
	m2
	900
	       59 625   
	

	SOUS TOTAL-RESEAUX DE SOUFFLAGE/EXTRACTION
	

	900B.1.4
	VOLET/GRILLE
	 
	 
	 
	

	 
	Fourniture et pose de volets d'amenée d'air de marque ALDES ou similaire modèle OPTONE + GRILLE - 1V Coupe-feu 2H Manchette déportée 500X850h équipé du système de déclenchement 24v ou 48V, d'une grille GFA 007 et de contact de début et fins de course y compris toutes sujétions
	U
	96
	     655 080   
	

	 
	Fourniture et pose de volets d'extraction des fumées de marque ALDES ou similaire modèle OPTONE + GRILLE - 1V Coupe-feu 2H Manchette déportée 600X850h équipé du système de déclenchement 24v ou 48V, d'une grille GFA 007 et de contact de début et fins de course y compris toutes sujétions
	U
	43
	     692 445   
	

	 
	Fourniture et pose de volets d'extraction des fumées de marque ALDES ou similaire modèle OPTONE + GRILLE - 1V Coupe-feu 2H Manchette déportée 350X850h équipé du système de déclenchement 24v ou 48V, d'une grille GFA 007 et de contact de début et fins de course y compris toutes sujétions
	U
	12
	     584 922   
	

	 
	Fourniture et pose de volets tunnel de marque ALDES ou similaire modèle OPTONE + GRILLE - 1V Coupe-feu 2H Manchette déportée 600X600h équipé du système de déclenchement 24v ou 48V, et de contact de début et fins de course y compris toutes sujétions
	U
	24
	     692 247   
	

	 
	Fourniture et pose des grilles d'extraction model AC 123 1000X600 de marque ALDES ou similaire  y compris toutes sujétions
	U
	16
	     214 650   
	

	 
	Fourniture et pose des grilles d'extraction model GRIDLINED wall 2000X200 de marque ALDES ou similaire  y compris toutes sujétions
	U
	48
	     238 500   
	

	 
	Fourniture et pose des grilles d'extraction model GFAP 007 800X300  de marque ALDES ou similaire  y compris toutes sujétions
	U
	3
	     376 035   
	

	 
	Fourniture et pose de volets d'amenée d'air de marque ALDES ou similaire modèle OXYTONE PANNEAU 2012   1350X600   équipé du système de déclenchement 24v ou 48V, d'une grille GFAP 007  1350X600 et de contact de début et fins de course y compris toutes sujétions
	U
	6
	 2 575 800   
	

	 
	Fourniture et pose des grilles d'extraction des fumées ALDES ou similaire modèle AWA 251 800X800 y compris toutes sujétions
	U
	16
	     560 237   
	

	 
	Fourniture et pose des grilles d'extraction des fumées ALDES ou similaire modèle AWA 251 800X400 y compris toutes sujétions
	U
	2
	     375 638   
	

	SOUS TOTAL-VOLET/GRILLE
	

	900B.1.5
	 DESENFUMAGE ESCALIER
	 
	 
	 
	

	 
	Fourniture et pose de caisson d'extraction des fumées de marque ALDES ou similaire modèle ProtectONE R 9.0 2P  équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye   y compris toutes sujétions
	U
	3
	 4 777 950   
	

	 
	Fourniture et pose d'un ventilateur helicoide d'amené d'air de marque ALDES ou similaire modèle  HELIONE F400-560 équipé de l'option tout en un désenfumage,d'un coffret de relaye  y compris toutes sujétions
	U
	1
	 3 595 785   
	

	 
	Fourniture et pose d'un dispositif d'evacuation des fumees  VENTIBAIE   1000X1000 y compris tout mecanisme et accessoire de montage de marque ADEXSI ou similaire y compris toutes sujétions
	U
	4
	 1 987 500   
	

	SOUS TOTAL- DESENFUMAGE ESCALIER
	

	 
	TOTAL LOT 900B HORS TAXES
	

	
	TOTAL HT 2029
	

	
	TVA
	

	
	IR
	

	
	NAM
	

	
	TTC
	




















[bookmark: _Toc390335369][bookmark: _Toc390418128][bookmark: _Toc97543364][bookmark: _Toc97557124][bookmark: _Toc157306469]PIECE N°8 
Cadre du sous-détail des prix

[bookmark: _Toc97557125]
Note relative à la présentation des cadres de sous détails de prix et taxes

1. Un sous détail expose toutes les étapes d’établissement d’un prix de vente. Aussi, constitue-t-il un élément important d’appréciation de la qualité du prix proposé par un soumissionnaire.

Il n’est pas nécessaire d’imposer un modèle de présentation à tous les soumissionnaires, compte tenu de la grande diversité de logiciels de détermination des sous- détails de prix. En revanche, ils devront comporter les éléments suivants :

a. Détail du coefficient de vente suivant le modèle présenté après la présente note ;
b. Coût en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;
c. Coût en prix secs des fournitures nécessaires au chantier ;
d. Coût de la main d’œuvre locale et expatriée ;
e. Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points1, 2, 3 et 4 susvisés, indiquant les rendements conduisant aux prix unitaires ;
f. Le sous détail précis des forfaits d’installation du camp de base, d’amenée et de retour du matériel, du laboratoire et ses équipements, d’aménagement d’une carrière (le cas échéant), etc.;
g. Le sous détail précis des forfaits d’aménagement, d’entretien des locaux et de fourniture des moyens mis à la disposition de l’Administration ;
h. Le sous détail des impôts et taxes.

2. Cadre de présentation du coefficient de vente, encore appelé coefficient de frais généraux.

A. Frais généraux de chantier
-Etudes	….
-…	…..
-…
Total	C1

B. Frais généraux de siège
-Frais de siège	….
-Frais financiers	….
-…	…..
-Aléas et bénéfice	….


Total	C2

Coefficient de vente k=100/(100-C) avec C=C1+C2

3. Le Maître d’Ouvrage peut proposer un cadre du sous détail des prix unitaires comportantlesélémentsénoncésaupoint1ci-dessus.


[bookmark: _Toc97543365][bookmark: _Toc97557126]Modèle de sous-détail des prix
	CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

	 
	DESIGNATION
	Remblai des fouilles

	N° prix
	Rendement journalier
	Quantité totale
	Unité
	Durée activité (jours)

	1.5
	
	
	m3
	1,0

	 
	CATEGORIE
	Salaire journalier
	jours facturés
	Montant

	MAIN D'OEUVRE
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	 
	 
	 

	
	 
	 
	TOTAL  A
	

	 
	TYPE
	Taux journalier
	Jours facturés
	Montant

	MATERIEL ET ENGINS
	
	 
	 
	 

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	 
	 
	 
	TOTAL B
	

	 
	TYPE
	Prix unitaire
	Consommation
	Montant

	MATERIAUX
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	 
	 
	 
	TOTAL C
	

	D
	TOTAL COUTS DIRECTS
	 
	 
	A+B+C
	

	E
	Frais généraux de chantier (X%*D)
	 
	

	F
	Frais généraux de siège (Y%*D)
	 
	

	G
	Coût de revient
	D+E+F
	

	H
	Risque + Bénéfice (Z%*G)
	 
	

	I
	PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES
	G+H
	

	J
	PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES
	I/Qté
	



















[bookmark: _Toc390335370][bookmark: _Toc390418129][bookmark: _Toc97543366][bookmark: _Toc97557127][bookmark: _Toc157306470]PIECE N°9 
Modèle de marché



	REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix– Travail –Patrie
----------------
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
----------------
SECRETARIAT GENERAL
----------------
DIVISION DES ETUDES ET PROJETS
----------------
Cellule des Etudes et des Infrastructures 
----------------
	
[image: ]
	REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland
----------------
MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
----------------
SECRETARIAT GENERAL
----------------
DIVISION OF STUDIES AND PROJECTS
----------------
Studies and Infrastructures Unit
----------------




[bookmark: _Hlk220040476]MARCHE N° ________/M/MINSANTE/CCCM-BEC/CIPM /2026_____
Après Appels d’Offres National Ouvert N°______/AONO/MINSANTE/CIPM/………………………., du ….……, POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE L’IMMEUBLE MINISTERIEL SS-2+R+8 DEVANT ABRITER LES SERVICES DU MINSANTE A LA PLACE JAMOT (PHASE : 1).
[bookmark: _Toc502927364][bookmark: _Toc506561193][bookmark: _Toc506561728][bookmark: _Toc520294155][bookmark: _Toc56363080][bookmark: _Toc60293234][bookmark: _Toc159056404]
MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE.

[bookmark: _Toc502927365][bookmark: _Toc506561194][bookmark: _Toc506561729][bookmark: _Toc520294156][bookmark: _Toc56363081][bookmark: _Toc60293235][bookmark: _Toc159056405]TITULAIRE : __________________________
[bookmark: _Toc502927366][bookmark: _Toc506561195][bookmark: _Toc506561730][bookmark: _Toc520294157][bookmark: _Toc56363082][bookmark: _Toc60293236][bookmark: _Toc159056406]B.P: ____ à  ___	Tel___  Fax : ____
N° R.C : ____ A à ____
N° Contribuable : _____
N° Compte bancaire : ____  chez  ______) -Agence de ______
OBJET : EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE L’IMMEUBLE MINISTERIEL SS-2+R+8 DEVANT ABRITER LES SERVICES DU MINSANTE A LA PLACE JAMOT (PHASE : 1 Tranche ferme et Trois (03) tranches conditionnelles).

LIEU D’EXECUTION : Place Monument Jamot
DELAI D’EXECUTION : Trente-six (36) mois 

	
	2026 Tranche ferme
	Tranche conditionnelle 2027 
	Tranche conditionnelle 2028
	Tranche conditionnelle 2029

	Durée / mois
	6
	12
	12
	6




[bookmark: _Toc502927367][bookmark: _Toc506561196][bookmark: _Toc506561731][bookmark: _Toc520294158][bookmark: _Toc56363083][bookmark: _Toc60293237][bookmark: _Toc159056407]MONTANTS EN FCFA : 

	[bookmark: _Hlk220040405]
	Montant en chiffre 
	Montant en lettre

	Total HT (THT)
	
	

	TVA (19,25% THT) 
	
	

	Total TTC (THT+TVA)
	
	

	IR (2,2% THT)
	
	

	NAD (THT-IR)
	
	




[bookmark: _Toc502927374][bookmark: _Toc506561203][bookmark: _Toc506561738][bookmark: _Toc520294165][bookmark: _Toc56363090][bookmark: _Toc60293244][bookmark: _Toc159056414]FINANCEMENT: Budget d’Investissement Publics, MINSANTE Exercices 2026 et Suivants.
		
SOUSCRIT, le ______________________________
SIGNE, le _________________________________
NOTIFIE, le _______________________________
ENREGISTRE, le ___________________________
[bookmark: _Toc502927375][bookmark: _Toc506561204][bookmark: _Toc506561739][bookmark: _Toc520294166][bookmark: _Toc520303765]


[bookmark: _Toc56363091][bookmark: _Toc60293245][bookmark: _Toc159056415]ENTRE:


L’ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Ministre de la Santé Publique, dénommé ci-après « MAITRE D’OUVRAGE » 

D’UNE PART,




[bookmark: _Toc502927376][bookmark: _Toc506561205][bookmark: _Toc506561740][bookmark: _Toc520294167][bookmark: _Toc56363092][bookmark: _Toc60293246][bookmark: _Toc159056416]ET :



[bookmark: _Toc502927377][bookmark: _Toc506561206][bookmark: _Toc506561741][bookmark: _Toc520294168][bookmark: _Toc56363093][bookmark: _Toc60293247][bookmark: _Toc159056417]L’ENTREPRISE  ________________
[bookmark: _Toc502927378][bookmark: _Toc506561207][bookmark: _Toc506561742][bookmark: _Toc520294169][bookmark: _Toc56363094][bookmark: _Toc60293248][bookmark: _Toc159056418]B.P: _____	Tel: ___________________________  Fax : ___
                         N° R.C ______________  à ______________________
                         N° Contribuable ____________
                         N° Compte bancaire : ___________ à _______________  Agence de _____________



Représentée par Monsieur/Madame _________________________, son Directeur Général, dénommé ci-après :
 « LE COCONTRACTANT » 







D’AUTRE PART,





[bookmark: _Toc502927379][bookmark: _Toc506561208][bookmark: _Toc506561743][bookmark: _Toc520294170][bookmark: _Toc56363095][bookmark: _Toc60293249][bookmark: _Toc159056419]IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :



















SOMMAIRE DU MARCHE

TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES 

[bookmark: _Toc56363096][bookmark: _Toc60293250][bookmark: _Toc159056420]TITRE II : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)

[bookmark: _Toc56363097][bookmark: _Toc60293251][bookmark: _Toc159056421]TITRE III : BORDEREAU DES PRIX (BP)

[bookmark: _Toc56363098][bookmark: _Toc60293252][bookmark: _Toc159056422]TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)




INSERER

- CCAP
- CCTP
- BPU
[bookmark: _Toc502927451][bookmark: _Toc506561280][bookmark: _Toc506561815][bookmark: _Toc520294242]- DQE 
Page ___ et Dernière du MARCHE N° ________/M/MINSANTE/CIPM/CCCM-BEC/2026
Après Appels d’Offres National Ouvert N°______/AONO/MINSANTE/CCCM-BEC/CIPM /2026 ………………………., du ….……, POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE L’IMMEUBLE MINISTERIEL SS-2+R+8 DEVANT ABRITER LES SERVICES DU MINSANTE A LA PLACE JAMOT 

[bookmark: _Toc56363099][bookmark: _Toc60293253][bookmark: _Toc159056423]MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE.

[bookmark: _Toc56363100][bookmark: _Toc60293254][bookmark: _Toc159056424]TITULAIRE : __________________________
[bookmark: _Toc56363101][bookmark: _Toc60293255][bookmark: _Toc159056425]B.P: ____ à  ___	Tel___  Fax : ____
                         N° R.C : ____ A à ____
                         N° Contribuable : _____
                         N° Compte bancaire : __________) -Agence de ______
[bookmark: _Toc502927452][bookmark: _Toc506561281][bookmark: _Toc506561816][bookmark: _Toc520294243]DELAI  D’EXECUTION : Trente-six (36) mois calendaires :

	
	2026 Tranche ferme
	Tranche conditionnelle 2027 
	Tranche conditionnelle 2028
	Tranche conditionnelle 2029

	Durée / mois
	6
	12
	12
	6



[bookmark: _Toc56363102][bookmark: _Toc60293256][bookmark: _Toc159056426]MONTANTS  EN FCFA: 
	Région
	ITEM
	Budget Global Prévisionnel TTC
	(Tranche ferme) 2026
	(Tranche conditionnelle) 2027
	(Tranche conditionnelle) 2028
	(Tranche conditionnelle) 2029

	CENTRE
	Travaux de construction de l’immeuble Ministériel SS2+R+8 devant abriter les Services du MINSANTE à la place Jamot 
	24 000 000 000
	

2 764 025 000
	

9 956 911 085
	

10 003 248 972
	

1 267 878 806




	
	Montant en chiffre 
	Montant en lettre

	Total HT (THT)
	
	

	TVA (19,25% THT) 
	
	

	Total TTC (THT+TVA)
	
	

	IR (2,2% THT)
	
	

	NAD (THT-IR)
	
	



VISAS ET SIGNATURES
	Lu et accepté par le Cocontractant




Yaoundé, le …………………….

	
Signé par le Ministre de la Santé Publique,


Yaoundé le …………………

	ENREGISTREMENT


















[bookmark: _Toc390335371][bookmark: _Toc390418130][bookmark: _Toc97543367][bookmark: _Toc97557128][bookmark: _Toc157306471]PIECE N°10 
Modèles ou formulaires types à utiliser par les Soumissionnaires



Table des modèles

Annexe n° 1: Modèle Déclaration d’intention de soumissionner	311
Annexe n° 2: Modèle de soumission	311
[bookmark: _Hlk159328284]Annexe n° 3: Modèle de caution de soumission	313
Annexe n° 4: Modèle de cautionnement définitif	313
[bookmark: _Hlk159275510]Annexe n° 5: Modèle de caution d'avance de démarrage	315
Annexe n°6 : Modèle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)	316
Annexe n°7 : Modèle de Lettre de soumission de la proposition technique	316
Annexe n° 8: Modèle de Cadre du planning	317
Annexe n° 9: Modèle de liste de personnels à mobiliser	313
Annexe n° 10: Modèle de fiches de prestations susceptibles d'etre sous traitees	313
Annexe n° 11: Modèle de CV de personnels à mobiliser	313
Annexe n° 12: Modèle de tableaux de référence du candidat 	313
Annexe n° 13: Modèle de descriptif de la méthodologie et du plan de travail	313
Annexe n° 14: Modèle de fiche d'information relative au matériel essentiel 	313
Annexe n° 15: Modèle de déclaration sur l'honneur de visite du site	313



































ANNEXE N° 1: MODÈLE DE DECLARATION D’INTENTION DE SOUMISSIONNER
A insérer en annexe à la


Je soussigné, 
Nationalité : 
Domicile : 
Fonction :


En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, après avoir pris connaissance du Dossier d’Appel d’Offres National n°[indiquer la nature de la prestation].


Déclare par la présente, l’intention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.


                    Fait à  ________________le  	


Signature, nom et cachet du soumissionnaire









[bookmark: _Toc530309771][bookmark: _Toc97557129][bookmark: ANNEXES]Annexe n° 2 : Modèle de soumission

Je, soussigné …......................………………………….......................………… [Indiquer le nom et la qualité du signataire] représentant la société, l’entreprise ou le groupement (8) ……………………..............……   Dont le siège social est à ………............................... Inscrite au registre du commerce de ………...............……………………...  Sous le n° ………………..................................……

Après avoir pris connaissance de toutes les pièces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d’Offres y compris les additifs,
N°……..........................................……………………  [Rappeler l’objet de l’appel d’offres]

-  Me soumets et m'engage à livrer les fournitures ou à exécuter les prestations conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-même sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le lot n° …….................  À

-  ……………..................................................................................................…………………   [En chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, et à

………………........................................................………………………..  Francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En chiffres et en lettres]

-  M'engage à exécuter les prestations dans un délai de …...............………  Mois
-  M’engage en outre à maintenir mon offre dans le délai ……….............  Jours [indiquer la durée de validité, en principe 90 jours] à compter de la date limite de remise des offres.

· Adhère entièrement à la charte d’intégrité et à la déclaration d’engagement environnemental et social jointes aux présents DAO.
Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………...............................................................................
.....................................................................................................................……………………………………………………………………………………………………………………………………………
Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué
 Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n° ………..............……….    Ouvert au nom de ………...........................................……….    Auprès de la banque
………...........................................……….  Agence de ………...........................................……….
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Fait à ……….......................................……….  Le ………..........................................……….
Signature de 
En qualité de ………......................................…… Dûment autorisé à signer les soumissions pour et au nom de (9) ………...........................................……….
(8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs

Page 1281 sur Erreur ! Argument de commutateur inconnu.

[bookmark: _Toc530309772][bookmark: _Toc97557130]Annexe n° 3 : Modèle de cautionnement de soumission
[bookmark: _Toc530309773]Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ……………..................................……….

Adressée à [indiquer le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maître d’Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ……………..........................………, ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offre en date du ……………..........................……….    Pour [rappeler l’objet de l’appel d’offres], ci-dessous désignée
« L’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant à [indiquer le montant]
Francs CFA,

Nous …………....................…..........................……….  [Nom et adresse de l’organisme financier], représentée par ……………..........................……….  [Noms des signataires], ci-dessous désignée « l’organisme financier », déclarons garantir le paiement au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que l’organisme financier s’engage à régler intégralement à au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué, s’obligeant elle-même, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d’appel d’offres ;
Où

Si le soumissionnaire, s’étant vu notifié l’attribution du marché par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué pendant la période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

-  omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
Nous  nous  engageons  à  payer  au  Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué d’ un  montant  allant  jusqu’au  maximum  de  la somme  stipulée  ci-dessus,  dès  réception  de  sa  première  demande  écrite,  sans  que  le  Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué notera que le montant qu’il réclame lui est dû parce que l’une ou l’autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dès sa signature et dès la date limite fixée par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentième jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué tendant à la faire jouer devra parvenir à la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par l’organisme financier

À ……………..........................………, le ……….......................

[Signature de l’organisme financier]
[bookmark: _Toc97557131]
Annexe n° 4 : Modèle de cautionnement définitif
Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ……………..................................……….

Adressée à [indiquer le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maître d’Ouvrage »

Attendu que …………….............................................................................……….   [Nom et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné « le
Fournisseur ou du prestataire », s’est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », à réaliser
[indiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d’un montant égal à [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de l’exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, ……………................................................................................................................................................................................………..  [nom et adresse de banque], représentée par ……………..........................................................................................................................………..  [noms des signataires],
ci-dessous désignée « l’organisme financier », nous engageons à payer au Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire  n’a pas satisfait à ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu’à concurrence de la somme de ……………...........................................  [en chiffres et en lettres].
Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente à la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement  définitif prend effet à compter de  sa  signature  et  dès  notification du marché. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) à compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Après  le délai susvisé,  la  caution  devient  sans  objet  et  doit  nous  être automatiquement  retournée  sans  aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué au titre de la présente garantie doit être faite par lettre recommandée avec accusé  de  réception,  parvenue  à  la  banque  pendant  la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par l’Organisme financier
…..........................……….., le 
[signature de la banque]




[bookmark: _Toc530309774][bookmark: _Toc97557132]Annexe n° 5 : Modèle de cautionnement d'avance de démarrage
Organisme financier : …………...........................……………………
Référence du Cautionnement : N° …………...........................……………………
Adressée [indiquer le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué]
[Adresse du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué]
ci-dessous désigné « le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de : ……………...............................................……….. [le titulaire], au profit de 

Maître d’Ouvrage ou Maître d’Ouvrage Délégué [Adresse du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dès réception de la première demande écrite du bénéficiaire, déclarant que ………….................…….. [le titulaire] ne s’est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de l’avance de démarrage selon les conditions du marché ………….................…….. du …………..................................…….. relatif aux fournitures et services connexes [indiquer l’objet et les références de l’appel d’offres et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant à l’avance [quarante 40%  et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services connexes)  ]  du montant Toutes Taxes Comprises du marché n° ………….......................……..,  payable dès la notification de l’ordre de service correspondant, soit :…………..........…..  francs CFA


La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dès réception des parts respectives de cette avance sur les comptes de …………..........................……..[le titulaire] ouverts auprès de la banque ………….................……... sous le n° …………....................

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de l’avance conformément à la procédure fixée par le CCAP. Toutefois, le montant du  cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de l’avance au fur et à mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables à la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par l’organisme financier


à ……………..........................……….., le ……………..........................………..

[signature de l’organisme financier]

[bookmark: _Toc530309775][bookmark: _Toc97557133]
Annexe n°6 : Modèle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de retenue de garantie
Organisme financier : …………...........................……………………
Référence du Cautionnement : N° …………...........................……………………
Adressée [indiquer le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué]
[Adresse du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué]
ci-dessous désigné « le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué »

Attendu que ………….................................................................nom et adresse du fournisseur ou du prestataire],
ci-dessous désigné « le Fournisseur», s’est engagé, en exécution du marché, livrer les  fournitures de [indiquer l’objet des prestations]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée à [pourcentage inférieur à 10% à préciser]  du montant TTC du marché peut être remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,
Nous, …........................... adresse organisme financier], représentée par …...........................noms des signataires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dès lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables à l’égard du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de …………....................... [en chiffres et en lettres], correspondant à [pourcentage inférieur à 10% à préciser] du montant du marché(10)

Et  nous nous  engageons  à  payer  au  Maître  d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué ,  dans  un  délai  maximum  de  huit  (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n’a pas satisfait à ses engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque  motif  que  ce  soit,  toute  (s)  somme  (s)  dans  les  limites  du  montant  égal  à  [pourcentage inférieur à 10% à préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué ait à prouver ou à donner les raisons ni le motif de sa demande du montant
de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente à la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dès sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours à compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maître d’Ouvrage ou au Maître d’Ouvrage Délégué.

Toute demande de paiement formulée par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué au titre de la présente garantie devra être faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue à la banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par l’organisme financier
à……………., le …………………
.[signature de l’Organisme financier]
(10) Cas où la caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la garantie, soit 10% du marché.

[bookmark: _Toc157617479][bookmark: _Toc530309776][bookmark: _Toc97557134]ANNEXEN°7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

À : [Nom et adresse du maître d’ouvrage 

Madame/Monsieur,


Nous, soussignés, [titre à préciser], avons l’honneur, conformément à votre DAO N° …..du…..relatif à…….., de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.
Au cas où cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entièrement disposés, sur la base du personnel proposé à entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.
Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur…………….., l’expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité : Nom et titre du signataire :
Nom du Candidat : Adresse








Annexe n° 8 : MODELE DE Cadre du planning
[bookmark: _Toc529986297][bookmark: _Toc530307558][bookmark: _Toc530309777][bookmark: _Toc97557135]Note sur la présentation des plannings
Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des travaux et les ralentissements voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.
Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les et montants prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de l’incidence des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.
[bookmark: _Toc156822352][bookmark: _Toc156822793][bookmark: _Toc156825461][bookmark: _Toc156826483][bookmark: _Toc156853937][bookmark: _Toc156855437][Les cadres des plannings à préparer et insérer dans le Dossier d’Appel d’Offres par le Maître d’Ouvrage]
[bookmark: _Hlk163136133] CALENDRIER DES ACTIVITÉS (PROGRAMME DE TRAVAIL)
A. Préciser la nature de l’activité
	
	[Mois ou semaines à compter du début de la mission]

	
	
1er
	
2e
	
3e
	
4e
	
5e
	
6e
	
7e
	
8e
	
9e
	
10e
	
11e
	
12e
	

	
Activité (tâche)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


B. Achèvement et soumission des rapports

	Rapports
	Date

	1. Rapport initial
	

	2. Rapports d’avancement a. Premier rapport d’avancement
b. Deuxième rapport d’avancement
	

	3. Projet de rapport final
	

	4. Rapport final
	





CALENDRIER DU PERSONNEL SPÉCIALISÉ

	[bookmark: _Toc64435224][bookmark: _Toc64435414][bookmark: _Toc64435604][bookmark: _Toc72513346][bookmark: _Toc72513664][bookmark: _Toc72514644][bookmark: _Toc72514823][bookmark: _Toc72515058][bookmark: _Toc156822349][bookmark: _Toc156822790][bookmark: _Toc156825458][bookmark: _Toc156826480][bookmark: _Toc156853934][bookmark: _Toc156855434]N°
	

Nom
	
Rapports à fournir
	[bookmark: _Toc64435225][bookmark: _Toc64435415][bookmark: _Toc64435605][bookmark: _Toc72513347][bookmark: _Toc72513665][bookmark: _Toc72514645][bookmark: _Toc72514824][bookmark: _Toc72515059][bookmark: _Toc156822350][bookmark: _Toc156822791][bookmark: _Toc156825459][bookmark: _Toc156826481][bookmark: _Toc156853935][bookmark: _Toc156855435]Personnel (sous forme de graphique à barres)[footnoteRef:1]2 [1: 2 	Les mois sont comptés à partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au siège ou sur le terrain.] 

	[bookmark: _Toc64435226][bookmark: _Toc64435416][bookmark: _Toc64435606][bookmark: _Toc72513348][bookmark: _Toc72513666][bookmark: _Toc72514646][bookmark: _Toc72514825][bookmark: _Toc72515060][bookmark: _Toc156822351][bookmark: _Toc156822792][bookmark: _Toc156825460][bookmark: _Toc156826482][bookmark: _Toc156853936][bookmark: _Toc156855436]Total personnel/mois

	
	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	n
	Siège
	Terrain[footnoteRef:2]3 [2: 3 	Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siège du consultant] 

	Total

	Personnel

	1
	
	
	[Siège]
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	[Terr.]
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	n
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Total partiel
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Total
	
	
	


Rapports à fournir : 	
Durée des activités :
Signature : (Représentant habilité)
Nom : 	
Titre : 	
Adresse : 	


ANNEXEN°9 : MODÈLE DE LISTE DU PERSONNEL À MOBILISER 
e1. Personnel technique clé /de gestion

	[bookmark: _Hlk163136065]Nom
	Fonction proposée 
	Qualification minimale
	Années
 D’expérience
Générale
	Années d’Expérience Spécifique
En
Terme de projets  similaires  réalisés
	    Poste ou fonction 
Occupé (e) pour
Chaque projet 


	
	
	
	 
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	




1. Personnel d’appui (siège et local) 

	[bookmark: _Hlk163136080]Nom 
	Spécialisation  
	Poste
	 Année d’Expérience 
	Attributions

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	







[bookmark: _Hlk143620781]ANNEXEN°10 : MODÈLE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D’ÊTRE SOUS-TRAITÉES COMMANDÉES

	N°
	Désignation des Fournitures
	Quantité (Nombre d’unités)

	
	[Insérer la désignation des Fournitures] 
	[insérer la quantité des articles à fournir]

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	




	N° Service
	
Désignation du Service
	
Unité de mesure

	[insérer le numéro du Service]
	[insérer la désignation du service]
	[unité de mesure]

	
	
	

	
	
	

	
	
	















[bookmark: _Toc157617484]ANNEXEN°11 : MODÈLE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPÉCIALISÉ PROPOSÉ
Poste : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Nom du Candidat : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Nom de l’employé : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Profession : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Diplômes : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Date de naissance : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Nombre d’années d’emploi par le Candidat :................................ Nationalité : . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Affiliation à des associations/groupements professionnels : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Attributions spécifiques : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Principales qualifications :
[En une demi-page environ, donner un aperçu des aspects de la formation et de l’expérience de l’employé les plus utiles
à ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par lui/elle lors de missions antérieures, en en précisant la date et le lieu.]

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Formation :
[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de l’employé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi que les diplômes obtenus.]

Pièces Annexes :
· Copie certifiée conforme du diplôme le plus élevé et éventuellement une attestation de l’ordre du corps de métier
· Attestation de disponibilité

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Expérience professionnelle :
[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par l’employé depuis la fin de ses études par ordre chronologique inverse, en commençant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de l’employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix dernières années, préciser en outre le type d’activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Connaissances informatiques :
[Indiquer, le niveau de connaissance]

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Langues :
[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerne la langue lue/écrite/ parlée.]

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Attestation :
Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidèlement compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Date : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
[Signature de l’employé et du représentant habilité du consultant]
Jour/mois/année

Nom de l’employé : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Nom du représentant habilité : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


[bookmark: _Toc156822342][bookmark: _Toc156822783][bookmark: _Toc156825451][bookmark: _Toc156826473][bookmark: _Toc156853927][bookmark: _Toc156855427][bookmark: _Hlk163136202]ANNEXEN°12 :. RÉFÉRENCES DU CANDIDAT
Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 à 5] dernières années qui illustrent le mieux vos qualifications
À l’aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme l’un des principaux partenaires d’un groupement.
	Nom de la Mission :
	Pays :

	
Lieu :
	Personnel spécialisé fourni par votre société/organisme (profils) :

	
Nom du Client:
	Nombre d’employés ayant participé à la Mission :

	
Adresse :
	
Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :

	
Délai :
	

	
Date de démarrage :	  Date d’achèvement :
(mois/année)	(mois/année)
	
Valeur approximative des services
(en francs CFA HT) :

	
Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :
	
Nombre de mois de travail de spécialistes fournis par les prestataires associés :

	
Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de l’équipe) :

	
Descriptif du projet :

	
Description des services effectivement rendus par votre personnel :



Nom du candidat :



[bookmark: _Toc156822344][bookmark: _Toc156822785][bookmark: _Toc156825453][bookmark: _Toc156826475][bookmark: _Toc156853929][bookmark: _Toc156855429][bookmark: _Toc156822345][bookmark: _Toc156822786][bookmark: _Toc156825454][bookmark: _Toc156826476][bookmark: _Toc156853930][bookmark: _Toc156855430]ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA MÉTHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSÉS POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition technique. Il est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux et graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et
c) Organisation et personnel

a)	Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d’expliquer la manière dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour exécuter les activités et obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez mettre en relief les problèmes à résoudre et leur importance et expliquer la conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez l’intention d’adopter et sa compatibilité avec la conception proposée.

b) 	Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission, leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations intermédiaires de l’autorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit être compatible avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été compris et peuvent être traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports, croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent être inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit être compatible avec le programme de Travail (4H) 

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition de votre équipe. Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de l’expert responsable et une liste du personnel clé et d’appui proposé.











[bookmark: _Toc4398465][bookmark: _Toc4400468][bookmark: _Toc4400739][bookmark: _Toc4400997][bookmark: _Toc4401163][bookmark: _Toc102984783][bookmark: _Toc156822354][bookmark: _Toc156822795][bookmark: _Toc156825463][bookmark: _Toc156826485][bookmark: _Toc156853939][bookmark: _Toc156855439][bookmark: _Hlk152231933]ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D’INFORMATION RELATIVE AU MATÉRIEL ESSENTIEL, LE CAS ÉCHÉANT  

	[bookmark: _Hlk163134743]N°
	Désignation et caractéristiques du matériel
	Age / Etat
	Nombre minimal Requis
(colonne à remplir par le MO/MOD)
	Nombre disponible 
	Propriétaire/
location
	Année d’obtention 
	Justificatif 

	1
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	
	
	

	N
	
	
	
	
	
	
	



[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des matériels et outils requis pour la réalisation des prestations (ii) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) il peut être envisagé, la mise à disposition de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et légalisé auprès des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant






[bookmark: _Toc102984784][bookmark: _Toc156855440]ANNEXEN°15 MODÈLE DE DÉCLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.__________________________________________________________

        Représentant l’Entreprise__________________________________________________

        Reconnais avoir visité ce jour le ________ du mois de ______________de l’année_______

        En compagnie de M._______________________________________________________

        Agissant en lieu et place de l’utilisateur, le site du Projet de ________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

        Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

	M’étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de site.

Fait à ………………………., le …………………………

Le soumissionnaire
(Nom, prénom, signature et cachet)

[bookmark: _Toc97543368][bookmark: _Toc157306472]




piece n°11 
Charte d’Intégrité









Note relative à la charte d’intégrité
Le soumissionnaire s’engage à respecter, la charte d’intégrité. En cas de groupement, tous les membres du groupement sont engagés la charte devra être souscrite par tous ses membres.
charte d’intégrité

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :	______________________________________ 
[ à préciser lors du montage du DAO]
________________________________________________________________________

LE « …….SOUMISSIONNAIRE…… » s’engage à respecter les termes de la présente charte d’intégrité
		                                                                                                          A									                       MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1.	Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre groupement et de nos sous-traitants n’est, dans l’un des cas suivants :
1.1)	être en état ou avoir fait l’objet d’une procédure de faillite, de liquidation, de règlement judiciaire,  de cessation d’activité ou être dans toute situation analogue résultant d’une procédure de même nature ;
1.5)	figurer sur les listes de sanctions financières adoptées par les Nations Unies et tout autre Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de l’exécution d’un marché ; 
1.6)	avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre du présent Appel d’Offres.

2.	Nous 	attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre groupement et de nos sous-traitants n’est, dans l’une des situations de conflit d’intérêt suivantes :
2.1)	actionnaire contrôlant le Maître d’Ouvrage ou filiale contrôlées par le Maître d’Ouvrage, à moins que le conflit en découlant ait été porté à la connaissance de l’Autorité chargé des marchés publics et résolu à sa satisfaction ;
2.2)	avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre des services du Maître d’Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contrôle du marché en résultant, à moins que le conflit en découlant ait été porté à la connaissance de l’Autorité chargé des marchés publics et résolu à sa satisfaction ;
2.3)	contrôler ou être contrôlé par un autre soumissionnaire, être placé sous le contrôle de la même entreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou attribuer à un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le même représentant légal qu’un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accès aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d’influencer les décisions du Maître d’Ouvrage ;
2.4)	être engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible avec nos obligations vis à vis du Maître d’Ouvrage ;
2 .5)	dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de fournitures :
i)	avoir préparé nous-mêmes ou avoir été associés à un consultant qui a préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;
ii)	être nous-mêmes ou l’une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant l’être, par le Maître d’Ouvrage pour effectuer la supervision où le contrôle des travaux dans le cadre du Marché.

3.	Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d’une autonomie juridique et financière et que nous sommes gérés selon les règles de la comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maître d’Ouvrage ou du Maître d’Ouvrage Délégué concerné, sauf autorisation expresse de l’Autorité chargée des Marchés Publics.

4.	Nous nous engageons à communiquer sans délai au Maître d’Ouvrage, qui en informera l’Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 à 3 qui précèdent.

5.	Dans le cadre de la passation et de l’exécution du Marché :
5.1)	Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manœuvres déloyales (actions ou omission) destinée à tromper délibérément autrui, à lui dissimuler intentionnellement des éléments, à surprendre ou vicier son consentement ou à lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses règles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.
5.2)	Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manœuvres déloyales (actions ou omission) contraires à nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses règles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime. 
5.3)	Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas directement ou indirectement, à (i)toute personne détenant un mandat législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de l’Etat, qu’elle ait été nommée ou élue, à titre permanent ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie comme agent public dans l’Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-même ou pour une autre personne ou entité, afin qu’il accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte dans l’exercice de ses fonctions officielles.
5.4)	Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas directement ou indirectement, à toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-même ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.
5.5)	Nous n’avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maître d’Ouvrage, à ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrôle de l’exécution du marché qui résulterait du présent Appel d’Offres, un avantage indu de toute nature susceptible d’influencer leur objectivité.
5.6)	Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maître d’ouvrage, à ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-commission d’analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d’influencer le processus de passation du Marché.
5.7)	Nous nous abstenons et nous promettons de s’abstenir de toute action ou pratique collusoire et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empêcher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant à maintenir artificiellement les prix des offres à des niveaux ne correspondant pas à ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou à limiter l’accès au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

6.	Nous-mêmes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maître d’ouvrage et les Commissions des Marchés à examiner les documents et pièces comptables relatifs à la passation et l’exécution du Marché et à les soumettre pour vérification par l’ARMP ou par tout autre corps de contrôle de l’Etat.

7.	Faute pour Nous, de nous conformer aux règles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous nous exposons aux sanctions prévues par les lois et règlements en vigueur.
Nom																						
Signature												
Dûment habilité à signer l’offre pour et au nom de :						
             En date du 				
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Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales









Note relative à la déclaration d’engagement  aux clauses sociales et environnementales


Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d’engagement social et environnemental adressée au Maître d’Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités à l’engager. En cas de groupement, la charte devra être souscrite par tous ses membres.






Déclaration d’engagement environnemental et social

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :	______________________________________ 
[ à préciser lors du montage du DAO]

LE « …..SOUMISSIONNAIRE…… » s’engage à respecter les termes de la présente Déclaration d’engagement environnemental et social


                                                                                                                                  A							
MONSIEUR LE « Maître d’Ouvrage»
Dans le cadre de la passation et de l’exécution du Marché :

1)	Nous nous engageons à respecter et à faire respecter par les membres de notre groupement, l’ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les conventions internationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code du travail et diverses conventions collectives(ii)l’interdiction d’employer les enfants âgés de moins de 14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect des conditions du travail de nuit(vii)les conditions d’hygiène et de sécurité sur le lieu du travail(viii)le port  obligatoire des équipements de protections individuelles.

2)	En outre, nous nous engageons à mettre en œuvre les mesures d’atténuation des risques environnementaux, dans la notice d’impact environnemental fournie le cas échéant par le Maître d’Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons à respecter et à faire respecter par les membres de notre groupement, l’ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible, les directives recommandant l’utilisation des appareils  ayant un faible impact sur l’environnement.

3)	Nous-mêmes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maître d’ouvrage, les Commissions des marchés à examiner les documents et pièces comptables relatifs à la passation et l’exécution du Marché et à les soumettre pour vérification par l’ARMP ou par tout autre corps de contrôle de l’Etat.

4)	Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer aux règles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions prévues par les lois et règlement en vigueur.
Nom :												
Signature :  												

Dûment habilité à signer l’offre pour et au nom de :												
     En date du 	
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[bookmark: _Toc390335372][bookmark: _Toc390418131]Visa de maturité ou Justificatifs des études préalables








[A remplir systématiquement par le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué en fonction de la nature des prestations à réaliser et selon les précisions des articles 54 à 57 du Code des Marchés Publics].


[bookmark: _Toc530307559][bookmark: _Toc530309780][bookmark: _Toc97557137]Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables



Conformément au Code des Marchés Publics, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué, doit, avant d’engager la procédure de passation des marchés ou de saisine de la Commission de Passation des Marchés compétente, veiller à ce que les projets de Dossiers d’Appel d’Offres se fassent à partir d’études préalables.


Ces études doivent être exigées lors de l’examen du Dossier d’Appel d’Offres (DAO) par les Commissions des Marchés.


Le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage Délégué est tenu de remplir le questionnaire en annexe 1 accompagné des justificatifs desdites études.

[bookmark: _Toc530309781][bookmark: _Toc97557138]
PIECE N°14 : Visa de maturité ou Justificatif des études préalables

1. Joindre l’étude préalable : Disponible 

2. Indiquer :
ETUDE ARCHITECTURALE ET TECHNIQUE POUR LA CONSTRUCTION D'UN BATIMENT ADMINISTRATIF DEVANT ABRITER LES SERVICES DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

2.1.	La date de la réalisation de l’étude : 2023


2.2.	Le nom du maître d’œuvre public ou privé l’ayant réalisé : 
GROUPEMENT NDB/B.I.E.E.TECH / LTC &    PARTNERS BP. 30320 - YAOUNDE – CAMMEROUN

2.3.	Les références du marché, si maîtrise d’œuvre privée l’ayant réalisé :
Marché N°0065/M/MINSANTE/CIPM/2021 PASSE AVEC LE GROUPEMENT NEW DESIGN BUILTHINE/B.I.E.E TECH/LTC & PARTNERS APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT N°037/AONR/MINSANTE/CIPM/2020 RELATIVE AUX ETUDES ARCHITECTURALES ET TECHNIQUES DE LA CONSTRUCTION D’UN BATIMENT ADMINISTRATIF DEVANT ABRITER LES SERVICES CENTRAUX DU MINSANTE PLACE JAMOT
              2.4	Si entretien : Non 

2.4.	Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note
de présentation peut être rédigée sous forme d’études préalable à condition
de bien ressortir la détermination des coûts et spécifications techniques).

N.B 1/	Pour les prestations   de   moindre  envergure, le Maître d’Ouvrage ou Maître d’Ouvrage Délégué peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO.

2/	Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter l’avis d’un expert sur la qualité des études réalisées.
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Liste des organismes habilités à émettre des cautions dans le cadre des Marchés Publics








I- BANQUES
1. AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK) BP 11 834 YAOUNDE
2. BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN (BACM) BP 2933 DOUALA
3. BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME) BP 12962 YAOUNDE ; 
4. BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK) BP 600 DOUALA ; 
5. BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L’EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC) BP 1925 DOUALA 
6. BANQUE OF AFRICA CAMEROUN (BOA CAMEROUN), BP 4593 DOUALA; 
7. CITIBANK CAMEROUN (CITIGROUP) BP 4571 DOUALA
8. COMMERCIAL BANK OF CAMEROON BP 4004 DOUALA
9. ECOBANK CAMEROUN BP 582 DOUALA
10. NATIONAL FINANCIAL CREDIT-BANK BP 6578 DOUALA
11. SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (SCBC) BP 1784 DOUALA
12. SOCIETE GENERALE CAMEROUN BP 4042 DOUALA
13. STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON (SCBC) BP 1784 DOUALA;
14. UNION BANK OF CAMEROON BP 15 569 DOUALA
15. UNITED BANK OF AFRICA (UBA) BP 2088 DOUALA
16. CREDIT COMMUNAUTAIRE D’AFRIQUE (CCA BANK)
17. REGIONAL BANK, BP 30 145 YAOUNDE
18. ACCES BANK, BP DOUALA
19. EQUATORIAL GUINEA BANK, BP YAOUNDE.
20. BANQUE NATIONALE DE LA GUINEE EQUATORIALE (BANGE)

1. COMPAGNIES D’ASSURANCES 
21. ACTIVA ASSURANCES, BP 12 970 DOUALA
22. AREA ASSURANCES S.A, BP 1531 DOUALA;
23. ATLANTIQUE ASSURANCES S.A; BP 2933 DOUALA ;
24. BENEFICIAL GENERAL INSURANCE S.A, BP 2328 DOUALA;
25. CHANAS ASSURANCES, BP 109 DOUALA
26. CPA S.A, B.P 54 DOUALA ;
27. NSIA ASSURANCES S.A, BP 2759 DOUALA;
28. PRO ASSUR S.A, BP 1011 DOUALA
29. SAAR S.A, BP 1011 DOUALA ;
30. SAHAM ASSURANCES S.A, BP 11315 DOUALA
31. ZENITHE INSURANCE, BP 1540 DOUALA 
32. SANLAN ASSURANCE, BP 12125 DOUALA
33. ROYAL ONYX INSURANCES


NB : Cette liste étant évolutive, le Maître d’Ouvrage ou le Maître d’Ouvrage devra s’assurer lors de l’élaboration du DAO qu’il s’agit de la dernière actualisation du Ministre en charge des finances


















PIECE N°15.
PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE








	REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix – Travail – Patrie
----------
PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
----------
MINISTERE DES MARCHES PUBLICS
----------
	[image: ]
	REPUBLIC OF CAMEROON
Peace – Work – Fatherland
----------
PRESIDENCY OF THE REPUBLIC
----------
MINISTRY OF PUBLIC CONTRACTS
----------



LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE


Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-après : 
Étape 1 : Enregistrement de l’Entreprise dans la plateforme COLEPS
· Se connecter à COLEPS à partir de l’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;
· Aller dans l’onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le formulaire de demande ;
· Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le système ;
· Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
l’entreprise ;
· Déposer le formulaire dûment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des pièces suivantes :
i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de l’Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois). Étape 2 : Acquisition du Certificat Électronique
· Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de l’ANTIC à l’adresse http://www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande
de Certificats (Entreprise) » ;
· Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des pièces suivantes :
i) Reçu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Électronique d’un montant de 50.000 FCFA à verser dans le compte de l’ANTIC auprès de SCB Cameroun sous le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
· S’enrôler auprès de l’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certificat ;
· Se connecter à l’adresse http://www.camgovca.cm/fr/operations-certicats.html et télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Électronique à partir des informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions à COLEPS).
Étape 3 : Enregistrement du Certificat Électronique dans COLEPS
· Se connecter à COLEPS à partir de l’adresse https://www.marchespublics.cm ou https://www.publicscontratcs.cm ;
· Aller	dans	l’onglet	«	Enregistrement	des	soumissionnaires »,	puis	la	rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier l’entreprise à partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat après avoir minutieusement renseigné le formulaire.
Assistance technique
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un problème lié à l’utilisation de la plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou écrire à l’adresse email dsi@minmap.cm.
 































PIECE N°16.
GRILLE D’EVALUATION
















Grille d’évaluation
	N°
	Rubrique
	Oui/Non

	Volume I : Pièces administratives NB : Sous peine de rejet, les pièces du dossier administratif requises doivent être produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l’autorité administrative compétente, conformément aux dispositions du Règlement Particulier du Dossier d’Appel d’Offres. Elles doivent être valides à la date limite originelle de dépôt des offres.

	1
	 La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du mandataire dument désigné ;
	Oui/Non

	

2
	Le cautionnement de soumission (suivant modèle joint) d’un montant de 120 000 000 francs CFA et d’une durée de validité de trente (30) jours au-delà de la date initiale de validité des offres, établi par une banque de premier ordre ou un organisme financier de première catégorie habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émettre des cautions dans le cadre des marchés publics ou toute autre forme prévue par la règlementation en vigueur (Chèque certifié, chèque banque, hypothèque légale), sauf dispositions contraires prévues par la convention de financement et relative à l’objet de l’appel d’offres concerné. Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30) jours celui des offres.
	

	3
	L’’accord de groupement solidaire notarié spécifiant le mandataire

	

	4
	Le pouvoir de signature, le cas échéant ; 
	

	5
	L’attestation de non-redevance délivrée par l’administration fiscale ; 
	

	6
	Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Première Instance ;
	

	7
	L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;
	Oui/Non

	8
	La quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Offres d’une somme non remboursable de Sept cent cinquante mille (750 000) francs CFA payable au Trésor Public.  
	

	9
	Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par l’organisme chargé de la régulation des marchés publics portant le numéro et l’objet de l’Appel d’Offres ;
	

	10
	Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait à ses obligations sociales vis-à-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois à compter de la date de signature de ladite attestation ;
	



	N°
	Poste
	Qualifications / expériences
	Satisfaction du critère 2/3 pour un oui

	
	
	
	OUI
	NON

	11
	Un (01) Directeur des Travaux
	· Formation de base : Ingénieur en Génie Civil / Achitecte (Bac +5 ou plus) ou équivalent inscrit à un ordre. 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans.
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Avoir effectué au moins trois (03) projets au poste de Directeur des travaux dans le domaine de la construction, et de la réhabilitation.
	
	

	12
	Ingénieur de Génie Civil chargé du lot structure ;

	· Formation de base : Ingénieur des travaux en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent Inscrit à ONIC.
	
	

	
	
	· Expérience générale : Au moins dix (10) ans dans les prestations des travaux de Bâtiment. 
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur pour des contrats de travaux d’au moins deux (02) projets de construction
	
	

	13
	Ingénieur Electricien chargé du Courant Fort (CFO)
	· Formation de base : Ingénieur en électricité ou électrotechnique (Bac + 5 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale : Experience Générale dans le bâtiment  ≥ 10 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme Ingénieur Electricien ≥ 05 ans pour des projets similaires
	
	

	14
	· Ingénieur Electricien chargé du Courant Faible (CFA)

	· Formation de base: Ingénieur en électricité ou électrotechnique (Bac + 5 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 10 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 10 ans
	
	

	15
	Un (01) Ingénieur des techniques industrielles chargé de la Climatisation, Ventilation et Désenfumage (CVD)
	· Formation de base : Ingénieur en techniques industrielles ou électromécanicien (Bac + 5 ou plus)
	
	

	
	
	· Expérience générale : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 10 ans
	
	

	
	
	· Experience spécifique: Expérience comme Ingénieur des techniques industrielles ≥ 05 ans pour des projets similaire
	
	

	16
	Un (01) Ingénieur de Génie Civil Conducteur des Travaux de Génie-Civil ;
	· Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent Inscrit à ONIC
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Avoir été Conducteur des travaux d’au moins deux (02) projets d’infrastructures de bâtiment et de réhabilitation
	
	

	17
	Un (01) Ingénieur de Génie Civil Conducteur des Travaux des Corps d’Etat Secondaires
	· Formation de base : Ingénieur ou Licence en électromécanique, électricité ou électrotechnique (Bac + 3 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 10 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme conducteur des Travaux de Génie-Civil ≥ 05 ans pour des projets similaires
	
	

	18
	Technicien Supérieur de Génie-civil Chef de chantier Gros Œuvre
	· Formation de base : Technicien Supérieur de Génie-civil (Bac + 2 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 8 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme chef de chantier ≥ 05 ans pour des projets similaires
	
	

	19
	Technicien Supérieur en électricité Chef de chantier des travaux d’électricité
	· Formation de base : Technicien Supérieur de Génie électrique (Bac + 2 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 8 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme chef de chantier ≥ 03 ans pour des projets similaires
	
	

	20
	Un Chef de chantier fluide (plomberie, climatisation)
	· Formation de base : Technicien Supérieur de Génie thermique ou plomberie (Bac + 2 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 8 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme chef de chantier ≥ 03 ans pour des projets similaires
	
	

	21
	Chef de laboratoire géotechnique
	· Formation de base : Laborantin ou technicien de Génie civil
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 5 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme Laborantin ≥ 03 ans pour des projets similaires
	
	

	22
	Chef d’Equipe Topographique
	· Formation de base : Technicien Supérieur de Topographie (Bac + 2 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 5 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme Topographe ≥ 03 ans pour des projets similaires
	
	

	23
	Responsable Administratif et Financier
	· Formation de base : Technicien Supérieur en secrétariat comptable ou finance (Bac + 2 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Expérience générale dans le bâtiment ≥ 5 ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Expérience comme responsable administratif et financier ≥ 03 ans pour des projets similaires
	
	

	24
	Responsable du Plan d’Assurance Qualité
	· Formation de base : Au moins niveau Ingénieur des Travaux de Génie Civil en qualité (BAC+3 ou plus) 
	
	

	
	
	· Expérience générale en BTP : Au moins sept (07) ans
	
	

	
	
	· Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur qualité dans au moins deux (02) projets de construction, de bitumage, d’entretien ou d’entretien des routes.
	
	


NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du diplôme et les justificatifs de l’expérience, à savoir : 
· copie certifiée conforme du diplôme datant de moins de trois (03) mois ;
· attestation d’inscription aux ordres nationaux le cas échéant;
· curriculum vitae signé et daté de l’expert;
· attestation de disponibilité signée et datée de l’expert;
NB : Toutes les pièces citées ci-dessus devront être conformes, signées et datées de moins de trois mois pour compter de la date limite originelle de dépôt des offres 

	N°
	Rubrique
	Oui/Non

	I- Matériel (la validation des critères doit être faites avec les factures démontrant que ce matériel est propre au prestataire)

	25
	 Deux (02) Camions bennes (CU≥16 t)
	Oui/Non

	26
	Une Tractopelle ou pelle excavatrice
	

	27
	Une Pelle chargeuse ou Un bulldozer

	

	28
	deux grandes grues de 40 mètres avec une charge minimale en bout de flèche de  1.5 tonnes
	

	29
	Deux Camionnettes Pick-up
	

	30
	Une centrale à béton 90 m3
	

	II.
	Matériels de chantier (la validation des critères doit être faites avec les factures démontrant que ce matériel est propre au prestataire)
	Oui/Non

	31
	Caisse à outils
	

	32
	Bétonnière 600 litres au moins
	

	33
	les échafaudages et coffrages métalliques
	

	34
	Compresseur
	

	35
	Vibreur et aiguille vibrante
	

	36
	Motopompe
	

	37
	Compacteurs manuel
	

	38
	Groupe électrogène
	

	39
	Etais métalliques
	

	40
	Autres matériels de chantier (par corps de métier)
	

	III.
	Matériels de laboratoire (la validation des critères doit être faites avec les factures démontrant que ce matériel est propre au prestataire)
	Oui/Non

	41
	Presse à béton,
	

	42
	(Cône d’Abraham, ES, balance)
	

	43
	Eprouvettes pour prélèvement de béton
	

	44
	Jeux de tamis doit être complet pour analyse granulométrique
	

	IV
	Matériel topographique (la validation des critères doit être faites avec les factures démontrant que ce matériel est propre au prestataire)
	Oui/Non

	45
	Théodolite
	

	46
	Mire et prisme réfléchissant
	

	47
	Station totale,
	

	V.
	Matériel informatique (la validation des critères doit être faites avec les factures démontrant que ce matériel est propre au prestataire)
	Oui/Non

	48
	Cinq (5) Ordinateur portable ou desktop
	

	49
	Deux (2) Scanner
	

	50
	Cinq (5) Imprimantes
	

	51
	Logiciel de calcul
	

	VI
	Présentation de l’offre
	Oui/Non

	52
	Présentation
	

	53
	CCTP paraphé
	

	54
	CCAP paraphé, signé à la dernière page précédé de la mention Lu et Approuvé
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@ Plafonds Placostil®
sur montants Stil®

DESCRIPTION

Les plafonds Placostil® sur montants Stil® sont constitués de plaques de plitre Placo® vissées sur une ossature métallique.
Quel que soit le type de support (bois, métal, béton, hourdis) les plafonds Placostil® sur montants permettent de réaliser
des ouvrages de formes et performances (incendie, acoustique) trés variées :

« de formes (ouvrages horizontaux),

« de performances (protection incendie, isolation et correction acoustiques).

CONSTITUTION DES OUVRAGES

© Plague Placo®
© Montant Stil® M 48, M 70, M go, M 100
"% ouMisoGH

© Suspente Stil® MS ou MD
© Isolant laine minérale
© Rail $til* R 48, R 70, R 90, R 100 0u R 150 GH
O Enduit 3 joint Placojoint® ou Placomix®
@ 8ande 3 joint Placoplatre®

DOMAINES D’EMPLOI PLAQUES ASSOCIEES

Les plafonds Placostil® sur montants sont adaptés 3 Placoplatre® BA 13, BA 15, BA 18, BA 185, BA 25, Placo®
tous les types de constructions : bitiments d'habitation,  Phonique, Placoflam®, Lisaplac®, 4PRO®, PlacoPremiume®,
établissements recevant du public (ERP), immeubles de  Placoflam®, Lisaflame®.

grande hauteur (IGH), locaux industriels et commerciaux,

bureaux.
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Diagramme de portée du 30BD avec profils intermédiaire en creux
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Diagramme de portée du 80B avec profil intermédiaire en creux
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Clips de blocage pcs -/12,6% 71

* Sans profil intermédiaire
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ProFix™

B = Portée du porteur
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D = Porte-&-faux de la lame

E = Portée du porteur
Luxalon® ProFix"

1 = Panneau 150F/200F
2 = Porteur

3 =Clip de fixation
4 = Support ProFix™
5 =Tige de suspension
6 = Plaque de suspension
7 =Tige filetée
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9 = Pigce d'étanchéité
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11 =non HD

3 = SHE
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sur: ml de porteur »

2 porteurs | 0,5 g x portée des lames

(C)enm
3 porteurs | 1.25 q x portée des lames
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4 porteurs | 1.15 g x portée des lames

ou pus (C)enm
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(charges uniformément réparties)
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Lame Largeur | Module Min. Max. Poids des lames
(mm) (mm) Longueur | Longueur & porteurs
(mm) (mm)
150F 150 150 800 6000 2,8 kg
200F 200 200 800 6000 3,1 kg
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TECHNICAL SPECIFICATIONS LUXACOTE®

Caractéristiques

Norme correspondante

Spécification

Epaisseur du revétement

EN 13523-1, 1SO 2360

24-32 microns

Brillance EN 13523-2, ISO 2813 2845 unités
Variation de brillance au sein d'une livraison EN 13523-2, ISO 2813 + 3 unités + 3 units
Différence de couleur par rapport & la norme | EN 13523-3, ISO 7724, partie 3 DE<2 unités
Variation de couleur au sein d'une livraison EN 13523-3, ISO 7724, partie 3 DE<0.7

Résistance a la fissuration en flexion

EN 13523-7 ISO 1519

dépend de I'aluminium choisi
et du profil requis

Adhérence

EN 135235, 1SO 6272
EN 13523-7 I1SO 1519
1ISO 2409

impact:
2T: pas de perte d'adhérence

Dureté au crayon

EN 13523-4
ASTM D 3363

>HB

Résistance a la corrosion

EN 1396, EN 13523-19

plus haute catégorie (voir le tableau C1)

Résistance & I'humidité

EN 13523-9, ISO 6270
ISO 4628/2

clogues inférieures a taille 2 (S2)

Résistance au brouillard au brouillard salin
acide acétique

EN 13523-8, ISO 4628/2

1 000 heures, moins de 2 mm.
Décollement et cloquage maxi. S2

Test de pulvérisation de sel

IS0 7253

test trop doux pour I'aluminium
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1 = Support ProFix*

2 =Tige de suspension

3 =Clip de fixation + vis
4 =Tige filetée

5 = Plaque de suspension
6 =non HD
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Désignation Largeur des Largeur Panachage Possibilité Possibilité |Démontabilité | Luxalon® | Luxacote®
specifications panneaux | des joints de lames de cintrage | de version plenum ProFix™
(mm) standard des porteurs | intérieure
(mm) pour intérieur

. * (Systéme
408D % 20" | (308xD/808) multilames) . * i

. * (Systéme
30BXD 30 2 (308D / 80B) multilames) : * *
84R 84 16* st¥ . ° . .

. * (Systéme
808 8 20" |iz08p/308XD)  ° multilames) : : *
848 84 16 . . ° . .
84C 84 16 . ° . .
75C, 150C, 225C | 75, 150, 225 2 . . ° . .
300C 300 - . ° L .
300L 300 - . D . .
150F, 200F 150, 200 - . . . .
70U 70 30 . . * . .

Module 100, . Sur

w0 100 | ™50 or 200 V100, V200) . * | demande

* Les profils intermédiaires sont disponibles et offrent I'aspect d’un plafond fermé
** | es lames peuvent également étre cintrée en qualité intérieure
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Caractéristique charge au vent [N/m"]
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Tableau de charge de déformation Luxalon® ProFix™
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Nombre de suspensions Calcul de la « pression par suspension »
4 par longueur de profil de renfort (1 500 mm axe en axe) 1,1 g x portée profil de renfort (x) en m

5 par longueur de profil de renfort (1 150 axe en axe) 1,143 g x portée profil de renfort (x) en m

6 par longueur de profil de renfort (900 mm axe en axe) 1,132 g x portée profil de renfort (x) en m

q = charge de pression en N/m1 (charges uniformément réparties sur le profil de renfort Luxalon® ProFix")
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Groupe | Groupe lia Groupe lib Groupe Il
E<3% 3%<E<6%| 6%<E<10% E>10%
R Ala Alb Alla-1 All b-1
Alll
T Alla-2 All b-2
<05% %<E<3%
Mode Etirés E<05% 05%<E<3% @ (@
de
fabrication B Bla Bib Bl
z Blla Bllb
Pressés ” - ”
e E<05% 05%<E<3% (b)
Grés pleinement Gres fin vitrifie Grés émaillé. | Gres émaillé Grés non émaillé
et " vitrifié émaillé ou non. | émaillé ou non. | Grés non Grés non émaillé. | Faience.
Désignation Gre laing smaillé Te t Te ’
asicile rés porcelainé émaillé. erres cuites erres cuites
émaillé ou non. émaillées ou non. | émaillées
ou non.

Les groupes Alla et Allb sont divisés en deux parties, ayant des spécifications de produits différentes.

Le groupe Blil ne couvre que les carreaux émaillés. Une faible production de carreaux pressés & sec, non émaillés,
présentant une absorption d'eau supérieure & 10 % n'est pas incluse dans ce groupe de produits.
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Type de local en fonction de la sévérité d'usage
Nature | | ocaux a faibles sollicitations Locainsclliahations Locaux  fortes sol
des liants modérées
‘GEM 1, CEM Il, CEM lll ou CEM V/A ou B
de classe 32,5 N ou 325 R ou 42,5 N ou 425 R ou 525 L
Ciments | Dos298 moyen Dosage moyen Dosage moyen
—en325Noua25R —en325Noud2sR —en325Noua25R
ou525 L : 225 kg/m* ou525 L : 325 kg/m® ou525L:375 kg/m®
—en425Noud25R:200kgim® [ —en42,5Nou42,5R:300kg/m? | —en42,5Noud2,5R: 350kg/m®
Ciments | MC 12,5 XouMC 1250uMC22,5
a p NON ADMIS NON ADMIS
magonner | Dosage moyen : 275 kg
Composés en poids de
— 1/321/2de CEM1ouCEMI1/A
ouB de classe 325N
i oua25Rou425Noud2s
Mortiors NON ADMIS NON ADMIS
batards | _ 53 3 1/2 de chaux hydraulique
NHL ou NHL-Z
Dosage moyen : 275 kg/m®
de liant total

NOTE 1

Les prodits verriers sont imités aux locaux a faibles sollcitations.

NOTE 2 Une fourchette de +/~ 50 kgim® correspondant aux incertitudes de dosage sur le chantier par rapport au poids

de sable sec est admise.

a) Wlestrappelé que ce document nevise pas les locaux dont les caractéristiques de roulage dépassent celles du Tableau 1

duNFDTU 52.1 P1-1 (CCT).
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Nature

Locaux a falbles sollicitations

des liants
GEM 1, CEM I, CEM Iil ou GEM V/A ou B de classe 32,5 Nou 32,5 Rou 42,5 N ou 42,5 Rou 525 L
Dosage moyen :
Ciments 5
—en 325N ou325Rous25L : 225 kym?|
—en 425N ou 42,5 R: 200 kg/m®
Ciments MC 12,5 X ou MC 12,5 0u MC 22,5 X
2 magonner

Dosage moyen : 275 kg/m?®

Mortlers batards

Composés en poids de
— 1/321/2 de GEM | ou CEM 1 /A ou B de classe 32,5 N ou 32,5 R ou 42,5 N ou 425 R
—2/3.21/2 de chaux hydraulique NHL ou NHL-Z

Dosage moyen : 275 kg/m? de liant total

Chaux
hydrauliques

Chaux hydraulique NHL ou NHL-Z ou HL de classe 3,5 ou 5
Dosage moyen : 350 kg/m?

NOTE Une fourchette de +/~ 50 kg/m® correspondant aux incertitudes de dosage sur le chantier par rapport au poids
de sable sec est admise
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1: Support mural

2: Profilé en U.
de supérieur de profié

4: Pince de fixation.
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